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Соозе 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соое в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Соо]е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Соое для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Соо8е автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Соое. 
В каждом файле есть "водяной знак" Сооз]е. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Сооде. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Соофе, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Сооёе 
Миссия Соофе состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Соо]е иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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Гости дазно разъЁхались. Часы пробити половииг чер- ^ 
Гь комнатВ осталиь только хозчинъ, да СоргЬА 
`вичъ, да Ваадимрь Петровичъ, 

Хозлинь позьониль и гелёль принять остатки ужнил. 
— Илакъ, ато фо решенвое,—промолнииь опъ, глубже 
иичясь въ кресло н завуриеъ сигару: —- кажоый изъ 
разекагать исторйе своей пергой любьи. За 
эрець, Сергей Инколасвичъ. 
Пиколаевичь, кругленьюй челев 
ловурымь линомь, посмотр. 
ЭМЪ ПОоднялу ги: А БЕ потолку. 
ть ошь наконець:--я 
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-- Очень проето. Мпб сыло восемнадцати. лёть, дога 
я ст, пери: „нулея за одпой весьма милепь- 
кой бары за ней д, Ут 
ДЁлО это было миВ по весь’. точно тажъ, кахЪ я У 
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валъ потомъ за др7гими. Сссственно говор», въ первый и 
псслфди!й разъ я влюбилел, яЬтъ шести, въ свою няню,-— 
но тому очень давно. Полробности нашихъ отношен!Я 
изгладнлись изъ моей памяти, да если бъ я ихь и по- 
мнилъ, кого это можеть интересовать? 

— Такъ какъ же быть? — началь хозяипъ. — Въ моей 
первой любви тоже не много занимательнаго: я ни вВЪ 
кого пе влюблялся до знакомства съ Анной Ивановной, 
моси теперешней женой—и все у насъ шло какъ по маслу: 
отцы насъ сосватали, мы очень скоро полюбились другъ 
другу и вступили въ бракъ, не мЪшкая. Моя сказка двумя 
словами сказывается. Я, господа, признаюсь, поднимая во- 
просъ о первой любви—надЪялея на васъ, не скажу ста- 
рыхъ, но и не молодыхъ холостяковъ. РазвЪф в: насъ 
чЬмь-нибудь потфшите, Владимръ Петровичъ? 

— Моя первая любовь принадлежитъ, дЪйствительно, 
къ чнелу не совсфмъ обыкновенныхт,-—отвЗтилъ, съ не- 
большой занинкой, Владимръ Петровичъ, человькъ лЬг 
сорока, черноволосый, съ просЪлью. 

--- А! промолвили хозяинъ и СергЪй Николаевичъ въ 
одинъ голосъ.—ТБмъ лучше...--Разсказывайте. 

--- Извольте... или нфтъ: разсказывать я не стапу; я 
не мастеръ разсказывать: выходить сухо и коротко, илн 
пространно и фальшиво; & если позволите, я запишу все, 
что вспомню, въ тетрадку—и прочту вамъ. 

Прятели сперва не согласились, но Владимръ Петро- 
вичь настоялъ на своемъ. Черезь двь недзли они опять 
сошлись, и Владиръ Цетровичъ слержалъь свос обще. ню. 

ротъ лто стояло въ его тетрадь В 


1. 


Мн было тогда шестнадцать лфтъ. ДВло происходило 
ЯВтомъ 1503 года. 

А миль вЪ МосквЪ, у моихъ родителей. Они нанемалн 
дачу окс:о Калужской заставы, противь Нескучнаго. — 
41 готовилея въ университетъ, но работалъь очечь лало н 
не тоуоцизь. 

Ниьто :с стЪеняхь моей евобслы. Я дТлаль, чго хот}лъ, 





особенно съ тфхъ поръ, какъ я разсталея съ посл днимъ 
моимъ гувернеромъ-французомъ, который никакъ не могъ 
привыквуть къ мысли, что онъ упалъ, „какъ бомба“ (сошше 
ипе фошфе), въ Росаю, и съ ожесточеннымъ выраженемъ 
на лицф, по цВлымъ днямъ валялся на постели. Отецъ 
обходился со мной равнодушно-ласково; матушка почти не 
обращала на меня вниман!я, хотя у ней, кромВ меня, не 
было дЪтей: дхругя заботы ее поглощали. Мой отецъ, че- 
ловфкъ еще молодой и очень красивый, женился на ней 
по расчету; она была старше его десятью годами. Ма- 
тушка моя вела печальную жизнь: безпрестанно волнова- 
лась, ревновала, сердилась — но не въ присутстви отца, 
она очень его боялась, а онъ держался строго, холодно; 
отдаленно... Я не вилалъ человфка болфе изысканно спо- 
койнаго, самоув$ реннаго и самовластнаго. 

Я викогда не забуду первыхъ недЪль, проведенныхъ 
иною на дачВ. Погода стояла чудесная; мы перефхали 
изъ города 9 мая, въ самый Николинъ день. Я гуляльы— 
то въ саду нашей дачи, то по Нескучному, то за заставой; 
бралъ съ собою какую-нибудь книгу — курсъ Кайданова, 
напримфръ,—но рфдко ее развертывалъ, а больше вслухъ 
читаль стихи, которыхъ зналъ очень много на память; 
кровь бродила во мн8 и сердце ныло — такъ сладко и 
сиЪфшно: я все ждалъ, робфль чего-то, и всему дивился, 
и весь былъ наготов$; фантазя играла и носилась быстро 
вокругь однихъ и ТБхъ же представлевн!й, какъ на зарЪ 
етрижи вокругъ колокольни; я задумывалея, грустилъ и 
даже плакаль; но и сквозь слезы, и сквозь грусть, на- 
вфявную то пфвучимь стихомъ, то красотою вечера, про- 
ступало, какъ весенняя травка, радостное чувство молодой, 
закипающей жизни. 

У меня была верховая лошадка, я самъ ее сФдлалъ и 
уфзжаль олинъ куда-нибудь подальше, пускался вскачь и 
воображаль себя рыцаремъ на турнир$ —какъ весело дулъ 
мн въ уши вЪтеръь!—или, обративъ лицо къ небу, при- 
нималъ его сяющай свфтъ и лазурь въ разверстую душу. 

Помнится, въ то время, образъь женщивы, мухзуакъ 
женской любви, почти никогла не возммкалъ олъелулеж- 





ными очертан!ями въ ум$; но во всемъ, что я думалъ, 
во всемъ, что я ощущалъ, таилось полусознанное, стыд- 
ливое предчувстве чего-то новаго, несказанно-сладкаго, 
женскаго... 

Это предчувстве, это ожидане проникло весь мой со- 
ставъ: я дышалъ имъ, оно катилось по моимъ жиламъ въ 
каждой каплВ крови... ему было суждено скоро сбыться. 

Дача наша состояла изъ деревянваго барскаго дома съ 
колоннами и двухъ низенькихъ флигельковъ; во флигелЪ 
налфво пом щалась крохотная фабрика дешевыхъ обоевъ... 
Я не разъ хаживалъ туда смотрЪть, какъ десятокъ худыхъ 
и взъерошенныхъ мальчишекъ въ засаленныхъь халатахъ и 
съ испитыми лицами то и дфло вскакивали на деревянные 
рычаги, нажимавийе четырехугольные обрубки пресса, 
и такимъ образомъ, тяжестью своихъ тщедушныхъ ТЗлъ, 
вытискивали пестрые узоры обоевъ. Флигелекъь ваправо 
стоялъ пустой и отдавался внаймы. Въ одинъ день — 
недфли три спустя посл 9 мая-—ставни въ окнахъ этого 
флигелька открылись, показались въ вихъ женск1я лица— 
какое-то семейство въ немъ поселилось. Помнится, въ тотъ 
же день, за обфдомъ, матушка осв$домилась у дворецкаго 
о томъ, кто были наши новые сос$ди и, услыхавъ фамил1ю 
кнагини ЗасЪкиной, сперва промолвила не безъ нфкотораго 
уважен!я: —А! княгиня... а потомъ прибавила:— Должно- 
быть, бВдная какая-нибудь. 

— На трехъ извозчикахъ прхали-съ,—замфтилъ, по- 
чтительно подавая блюдо, дворецкй:— своего экипажа не 
имфютъь-съ, и мебель самая пустая. 

— Да,— возразила матушка:—а все-таки лучше. 

Отецъ холодно взглянулъ на нее: она умолкла. 

ДЪйствительно, княгиня Засфкина не могла быть бога- 
той женщиной: нанятый ею флигелекъ былъ такъ ветхъ 
и малъ, и низокъ, что люди, хотя нЪсколько зажиточные, 
не согласились бы поселиться въ немъ. — Впрочемъ, х 
тогда пропустилъ это все мимо ушей. Ёняжесюый титуль 
на меня мало дЪйствоваль: я недавно прочелъь „Разбой- 
никовъ“ Шиллера. 





И. 


У меня была привычка бродить каждый вечеръ съ ружь- 
емъ по нашему саду и караулить воронъ.—Ёъ этимъ осто- 
рожнымъ, хищнымъ и лукавымъ птицамъ я издавна чув- 
ствовалъ ненависть. Въ день, о которомъ зашла р$чь, я 
также отправился въ садъ — и, напрасно исходивъ вс} 
аллеи (вороны меня признали и только издали отрывисто 
каркали), случайно приблизился къ низкому забору, отд$- 
завшему собственно наши владЪн!я отъ узенькой полосы 
сада, простиравшейся за флигелькомъ направо и принад- 
лежавшей къ нему. Л шелъ, потупя голову. Вдругъ мнЪ 
послышались голоса; я взглянулъ черезь заборъ—и ока- 
менфлъ... МнЪ представилось странное зрзлище. 

Въ изсколькихъ шагахъ оть меня—на полянЪ, между 
кустами зеленой малины, стояла высокая, стройная дЪ- 
вушка въ полосатомъ, розовомъ платьВ и съ бВлымъ пла- 
точкомъ на головЪ; вокругъ нея тфенились четыре молодые 
челов$ ка, и она поочередно хлопала ихъ по лбу тфми не- 
большими сфрыми цвфтками, которыхъ имени я не знаю, 
но которые хорошо знакомы дЪтямъ: эти цвЗтки образуютъ 
вебольше мзшечки и разрываются съ трескомъ, когда 
хлопнешь ими по чему-нибудь твердому. Молодые люди 
такъ охотно подставляли свои лбы, а въ движеняхъ дВ- 
вушки (я ее видфль сбоку) было что-то такое очарова- 
тельное, повелительное, ласкающее, насмЗшливое и милое, 
что я чуть не вскрикнулъ отъ удивлевшя и удовольствя 
и, кажется, тутъ же бы отдалъ все на свЪтЪ, чтобы только 
и меня эти прелестные пальчики хлопнули по лбу. Ружье 
мое соскользнуло на траву, я все забылъ, я пожиралъ 
взоромъ этотъ стройный станъ, и шейку, и красивыя руки, 
и слегка растрепанные бЪлокурые волосы подъ бЪфлымь 
платочкомъ, и этоть полузакрытый, умный глазъ, и эти 
р$5еницы, и нёжную щеку подъ ними... 

— Молодой челов$къ, & мололой челов къ, — прогово- 
рилъ вдругъ подлВ меня чей-то голосъ:—разв$ позволи- 
тельно гляд$ть такъ на чужихъ барышевь? 

Я вздрогнулъ весь, я обомлЪлъ... ВозлЪ мепя, з® 33©9- 

® 
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ромъ, стоялъ какой-то челов къ съ коротко остриженными 
черными волосами и иронически посматривалъ на меня. 
Въ это самое мгновен!е и дфвушка обернулась ко мнЪф... 
‚ Я увидалъ огромные сфрые глаза на подвижномъ, ожи- 
вленномъ лиц — и все это лицо вдругъ задрожало, за- 
смЗялось, б$лые зубы сверкнули на немъ, брови какъ-то 
забавно поднялись... Я вспыхнулъ, схватилъь съ земли 
ружье и, преслфдуемый звонкимъ, но не злымъ хохо- 
таньемъ, убЪжалъ къ себЪ въ комнату, бросился на постель 
и закрылъ лицо руками. Сердце во мнВ такъ и прыгало; 
мн было очень стыдно и весело: я чувствоваль небыва- 
лое волнене. 

Отдохнувъ, я причесался, почистился и сошель внизъ 
къ чаю. Образъ молодой дФвушки носился передо мною, 
сердце перестало прыгать, но БаЕЪ-То прятно сжима- 
лось. 

— Что съ тобой? — внезапно спросилъ меня отецъ: — 
убиль ворону? 

Я хот$лъ-было все разсказать ему, но удержался и 
только улыбнулся про себя. Ложась спать, я, самъ не знаю 
зачфыъ, раза три повернулся на одной ног, напомадился, 
легь и всю ночь спаль какъ убитый. Передъ утромъ я 
проснулся на угновенье, приподнялъ голову, посмотр% лъ 
вокругъ себя съ восторгомъ—и опять заснулъ. 


Ш. 


„Какъ бы съ ними познакомиться?“ было первою моею 
мыслью, какъ только я проснулся поутру. Я передъ чаемъ 
отправился въ садъ, но не подходилъ слишкомъ близко 
къ забору и никого не видЪлъ. Посл чаю я прошелся 
несколько разь по улиц передъ дачей—и издали загля- 
лывальъ въ окна... МнЪ почудилось за занавЪской ея лицо, 
и я съ испугомъ поскорфе удалился. „Однако, надо же 
познакомиться“, —думаль я, безпорядочно расхаживая по 
песчаной равнинЪ, разстилавшейся передъ Нескучнымъ.— 
„Но вакъ? вотъ въ чемъ вопросъ“. Я припоминаль ма- 
лЪйшя подробности вчерашней встр$чи: мн$ почему-то 
особенно ясно представлялось, какъ это она посмВялась 


Ф 





вадо мною... Но, пока я волновался и строиль различные 
планы, судьба уже порадзла обо миф. 

Въ мое отсутстве матушка получила отъ новой своей 
сосфдки письмо на сФрой бумагВ, запечатанной бурымъ 
сургучомъ, какой употребляется только на почтовыхъ по- 
вЪеткахъ, да на пробкахъ дешеваго вина. Въ этомъ письм3, 
написанномъ безграмотнымь языкомъ и неопрятнымъ по- 
черкомъ, княгиня просила матушку оказать ей покрови- 
тельство: матушка моя, по словамъ княгини, была хорошо 
знакома съ значительными людьми, отъ которыхъ зави- 
сЪла ея участь и участь ея д$тей, такъ какъ у ней были 
очень важные процессы: „Я квамъ обращаюсь, — писала 
она, — какъ благородная дама хблагородной даме, и при 
томъ мне преятно воспользоватца симъ случаемъ“. Кон- 
чая, она просила у матушки позволеня явиться къ ней. 
Я засталь матушьу въ непрятномъ расноложени духа: 
отца не было дома, и ей не съ к$мъ было посовЪты- 
ваться. Не отвЗчать „благородной дам“, да еще княгин&, 
было невозможно, а какъ отвЗчать — матушка недоум$- 
вала. Написать записку по-французски казалось ей не- 
умЗстнымъ, & вЪ русской ореографи сама матушка не 
была сильна—и знала это — и не хотфла компрометиро- 
ваться. Она обрадовалась моему приходу, и тотчасъь при- 
казала мнЪ сходить вЪ ЕнЯяГгинНЪ и на словахъ объяснить 
ей, что матушка, моль, моя всегда готова оказать ея 
сятельству, по мВрЪ силь, услугу, и просить ее пожало- 
вать къ ней часу въ первомъ. Неожиданно-быстрое ис- 
полнеше моихъ тайныхъ желан!Й меня и обрадовало, и 
испугало; однако, я не выказалъ овладфвшаго мною сму- 
щен!я—и предварительно отправился къ себЪ въ комнату, 
чтобы надфть новеньк!й галстукъ и сюртучокъ: дома я 
еще ходилъь въ курткВ и въ отложныхъь воротничкахъ, 
хотя очень ими таготился. 


ГУ. 


Въ тБеной и неопрятной передней флигелька, куда я 
вступиль съ невольной дрожью во всемъ тёлЪ, встрётиль 
меня старый и сЗдой слуга съ темнымъ, мУдазхо дам, 





— 10 — 


лицомъ, свиными, угрюмыми глазками и такими глубокими 
морщинами на лбу и на вискахъ, какихъ я въ жизни не 
видывалъ. Онъ несъ па тарелкВ обглоданный хребетъ 
_ селедки и, притворяя ногою дверь, ведущую въ другую 
комнату, отрывисто проговорилъ: — Чего вамъ? 

-- Анягиня ЗасЪкина дома?—спросилъ я. 

— Вонифат!й! — закричалъ изъ-за двери дребезжацщий 
женскй голосъ. 

Слуга молча повернулся ко ин спиною, при чемъ обна- 
ружилась сильно истертая спинка его ливреи, съ одино- 
кой, порыжЪлой гербовой пуговицей, и ушелъ, поставивъ 
тарелку на полъ. 

— Въ кварталъь ходилъ?—повторилъ тотъ же женсвй 
голосъ. Слуга пробормоталъ что-то. — А?.. Пришель кто- 
то? — послышалось опять. — Барчукъ сосфди!й? — Ну, 
проси. 

— Пожалуйте-съ въ гостиную, —проговорилъ слуга, по- 
явившись снова передо мною и поднимая тарелку съ полу. 
Я отправился и вошелъ въ „гостиную“. 

Я очутился въ небольшой и не совс$мъ опратной ком- 
нать съ бЪдной, словно нё-скоро разетавленной, мебелью. 
У окна, на креслБ съ отломанной ручкой, сидЪла жен- 
щина л$ть пятидесяти, простоволосая и некрасивая, въ 
зеленомъ старомъ платьВ и съ пестрой, гарусной косын- 
кой вокругь шеи. Ея небольше черные глазки такъ и 
впились въ меня. 

Я подошель къ ней и раскланялся. 

— Я имфю честь говорить съ княгиней Засфкиной? 

— Я княгиня ЗасЗкина; а вы сынъ г-на В.? 

— Точно такъ-съ. Я пришелъ къ вамъ съ поручешемъ 
оть матушки. 

— Садитесь, пожалуйста. Вонифат!й! гдЪ мои ключи, 
не видалъ? 

Я сообщилъ г-жВ ЗаеЪкиной отвЪфтъ моей матушки на 
ея записку. Она выслушала меня, постукивая толстыми 
красными пальцами по оконницЗ, а когда я кончилъ, еще 
разъ уставилась на меня. 

— Очень хорошо; непремнно буду, — промолвила она 
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наконецъ.—А какъ вы еще молоды! Сколько вамъ лЪТЪ, 
позвольте спросить? 

— Шестнадцать лфтъ, — отв$ чалъь я съ невольной за- 
ПиНБОЙ. 

Бнагиня достала изъ кармана какая-то исписанныя, 
засаленныя бумаги, поднесла ихъ къ самому носу и при- 
взлась перебирать ихъ. 

— Годы хоропие,—произнесла она внезапно, поворачи- 
валсь и ёрзая на стулБ.—А вы, пожалуйста, будьте безъ 
цереион1и. У меня просто. 

„Слишкомъ просто“, подумалъ я, съ невольной гадли- 
востью окидывая взоромъ всю ея неблагообразную фигуру. 

Въ это мгновенье другая дверь гостиной быстро рас- 
цахнулась, и ва порог$ появилась д$вушка, которую я 
вилфлъ наканунЪ въ саду. Она подняла руку, и на лицВ 
ея мелькнула усмфшка. 

— А вотъ и дочь моя,—промолвила княгиня, указавъ 
ва нее локтемъ.—Зиночка, сынъ нашего сосфда, г-на В. 
Какъ васъ зовутъ, позвольте узнать? 

— Владим!ромъ, —отвфчалъ я, вставая и пришепётывая 
оть волнен!н. 

— А по батюшкЁ? 

— Петровичемъ. 

— Да! У меня былъ полицеймейстеръ знакомый, тоже 
Взадим!ромъ Петровичемъ звали. Вонифат!й! неищи клю- 
чей; ключи у меня въ карманЪ. 

Молодая д$вушка продолжала глядфть на менл съ преж- 
ней усм$шкой, слегка щурясь и склонивъ головку немного 
на бокъ. 

— Я уже видфла мсьё Вольдемара, — начала она. (Се- 
ребристый звукъ ея голоса пробфжаль по мнЪ какимъ-то 
сладкимъ холодкомъ.)—Вы мн позволите такъ называть 
васъ? 

— Помилуйте-съ,--пролепеталь я. 

— Гл это?—еспросила княгиня. 

Княжна не отвВчала своей матери. 

‚ — Вы теперь заняты? — промолвила она, не сауехлл 
съ меня г2235. 
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— Никакъ нЪтъЪ-съ. у, 
— Хотите вы инф помочь шерсть распутать? Поди И 

сюда, ко мн. 

Она кивнула мнЁ головой и пошла вонъ изъ гостиной. ® 
Я отправился вслЗдъ за ней. 

Въ комнатВ, куда мы вошли, мебель была немного по- 
лучше и разставлена съ большимъ вкусомъ. Впрочемъ, 
въ это игновенье я почти ничего замбтить не могъ: я 
двигался какъ во сн и ощущалъ во всемъ составЪ своемъ 
какое-то до глупости напряженное благополуче. 

Княжна @фла, достала связку красной шерсти, и, ука- 
завъ инз на стулъ противъ вея, старательно развязала 
связку и положила мнВ ее на руки. Все это она дЗлала 
молча, съ какой-то забавной медлительностью и съ той же 
свЪтлой и лукавой усм$шкой на чуть-чуть раскрытыхъ 
губахъ. Она начала наматывать шерсть на перегнутую 
карту и вдругь озарила меня такимъ яснымъ и быстрымъ 
взглядомъ, что я невольно потупился. Когда ея глаза, 
большею частю полуприщуренные, открывались во всю 
величину свою — ея лицо изм$нялось совершенно: точно 
свЪтъ проливалея по немъ. 

— Что вы подумали обо мн% вчера, мсьё Вольдемаръ?— 
спросила она, погодя немного.—-Вы, навЪрно, осудили меня? 

— Я... княжна... я ничего не думалъ... какъ я могу... - 
отвЪчалъ я съ смущешемъ. 

— Послушайте, — возразила она. — Вы меня еще не 
знаете: я престранная; я хочу, чтобъ мнЪ всегда правду 
говорили. Вамъ, я слышала, шестнадцать лЪть, а мн} 
двадцать одинъ: вы видите, я гораздо старше васъ, и 
потому вы всегда должны мн говорить правду... и слу- 
шаться меня,—прибавила она.—Глядите на меня: отчего 
вы на меня не глядите? 

Я смутилея еще болЪе; однако, поднялъ на нее глаза. 
Она улыбнулась, только не прежней, а другой одобри- 
тельной улыбкой. — Глядите на меня, — промолвила она, 
ласково понижая голосъ: — мнф это не непрятно... МнЪ 
ваше лицо нравится; я предчувствую, что мы будемъ 
друзьямн. А я вамъ нравлюсь?— прибавила она лукаво. 
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__ -яяжна...—началъ-было я... 
„ Во-первыхъ, называйте меня Зинаидой Александров- 
‚ а во-вторыхъ — что это за привычка у д$тей—(она 
правилась:)—у молодыхъ людей—не говорить прямо то, 

10 они чувствуютъ? Это хорошо для взрослыхъ. ВЪдь я 
ваиъ нравлюсь? 

Хотя ми очень было прятно, что она такъ откровенно 
со мной говорила, однако, я немного обид лся. Я хотвлъ 
показать ей, что она иметь дЪло не съ мальчикомъ и, 
принявъ по возможности развязный и серьезный видъ, про-_ 
молвилъ: — Конечно, вы очень мн нравитесь, Зинаида 
Александровна; я не хочу это скрывать. 

Она съ разстановкой покачала головой. — У васъ есть 
гувернеръ?—спросила она вдругъ. 

— НФтъ, у меня уже давно нфтъ гувернера. 

Я лгалъ: еще м386вяца не прошло съ тёхъ поръ, какъ 
я разсталея съ моимъ французомъ. 

— 0! да я вижу— Вы совсфмъ большой. 

Она легонько ударила меня по пальцамъ. — Держите 
прямо руки! — И она прилежно занялась наматывашемъ 
клубка. 

Я воспользовался тТЪмъ, что она не поднимала глазъ и 
принялся ее разсматривать, сперва украдкой, потомъ все 
смфлЪе и силе. Лицо ея показалось мн еще прелест- 
нфе, чЁмъ наканун$: такъ все въ немъ было тонко, умно 
и мило. Она сидфла спиной къ окну, завъшенному бЪлой 
сеторой; солнечный лучъ, пробиваясь сквозь эту стору, об- 
ливалъ мягкимъ св$томъ ея пушистые, золотистые волосы, 
ея невинную шею, покатыя плечи и нБжвую, спокойную 
грудь.—Я гляд$ль на нее—и какъ дорога и близка ста- 
новилась она мнф! Мн$Ъ сдавалось, что и давно-то я ее 
знаю, и ничего не зналъ и не жилъ до нех... На ней было 
темненькое, уже поношенное платье съ передникомъ; я, 
кажется, охотно поласкаль бы каждую с‹кладку этого 
платья и этого передника. Кончики ея ботинокъ выгля- 
дывали изъ-подъ ея платья: л бы съ обожашемъ прекло- 
нился къ этимъ ботинкамъ... И вотъ, я сижу передъ ней — 
подумалъ 4: — я съ ней познакомился... какое счастье, 
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Гоже мой! Я чуть не соскочилъ со стула отъ восто, 
только ногами немного поболталъ, какъ ребенокъ, . га, 
рый лакомится. Поди? 

Мн$ было хорошо, какъ рыб въ водЪ, и ябы вЪкЪ , 
ушелъ изъ этой комнаты, не покинуль бы этого м$ста. “ной. 

Ея вЪки тихо поднялись, и опять ласково засяли пе- 
редо мною ея свЪтлые глаза, и опять она усм$хнулась. 

— Какъ вы на меня смотрите, —медленно проговорила 
она и погрозила мн пальцемъ. 

Я покрасн\лъ... „Она все понимаетъ, она все видитъ“, 
мелькнуло у меня въ головз. „И какъ ей всего не пони- 
мать и не вид$ть!“ 

Вдругъ что-то застучало въ сос$лней комнат — зазве- 
нфла сабля. 

— Зина!—закричала въ гостиной княгиня: — БЗловзо- 
ровъ принесъ теб котенка. 

— Котенка! — воскликнула Зинаида и, стремительно 
поднявшись со стула, бросила клубокъ мнЪ на колфни и 
выбфжала вонъ. 

Я тоже всталь и, положивъ связку шерсти и клубокъ 
на оконницу, вышелъ въ гостиную и остановился въ не- 
доум$ и. ПосрединВ комнаты лежалъ, растопыря лавки, 
полосатый котенокъ; Зинаида стояла передъ нимъ на ко- 
лВняхъ и осторожно поднимала ему мордочку. ВозлЪ кня- 
гини, заслонивъ почти весь простБнокъ между окнами, 
виднВлся бЪлокурый и курчавый молодецъ, гусаръ, съ ру- 
мянымъ лицомъ и глазами навыкатз. 

— Какой смВшной!—твердила Зинаида:—и глаза у него 
не сЪрые, а зеленые, и уши каюя большя! Спасибо вамъ, 
Викторъ Егорычь! Вы очень милы! 

Гусаръ, въ которомъ я узналъ одного изъ вид нныхъ 
мною наканунз молодыхъ людей, улыбнулся и покло- 
пился, при чемъ щеленуль шпорами и брякнулъ колечками 
сабли. ° 

— Вамъ угодно было вчера сказать, что вы желаете 
имЪть полосатаго котенка съ большими ушами... вотъ, я 
досталъ-съ. Слово—законъ.—И онъ опять поклонился. 

отеновъ слабо пискнулъ и началъ нюхать полъ. 





— Онъ голоденъ!—воскликнула Зинзида.—Вонифатй, 
Соня! принесите молока. | 

Горвичная въ старомъ желтомъ платьВ и съ полиня- 
лымъ платочкомъ на шеф, вошла съ блюдечкомъ молока 
въ рук и поставила его передъ котенкомъ. Котенокъ 
дрогнулъ, зажмурилея и принялся лакать. 

— Какой у него розовый язычокъ, —замЪтила Зинаида, 
пригнувъ голову почти къ полу и заглядывая ему сбову 
нодъ самый носъ. 

Котенокъ насытился и замурлыкалъ, жеманно переби- 
рая лапками. Зинаида встала и, обернувшись въ горнич- 
ной, равнодушно промолвила:—унеси его. 

— За котенка—ручку,— проговорилъ гусаръ, осклабясь 
и передернувъ всфмъ своимъ могучимъ тЬломъ, туго за- 
тянутымъ въ новый мундиръ. 

— О6бЪ, — возразила Зинаида, и протянула въ нему 
руки. Пока онъ цБловалъ ихъ, она смотрЬла на меня че- 
резъ плечо. 

Я стоялъ неподвижно на одномъ мфстЪ и не зналь— 
засмБяться ли инф, сказать ли что-нибудь или такъ про- 
молчать. Вдругъ, сквозь раскрытую дверь передней, мн 
бросилась въ глаза фигура нашего лакея @9едора. Онъ д3- 
лалъ мнЪ знаки. Я машинально вышелъ въ нему. 

— Что ты?—спросилъ я. 

— Маменька прислали за вами, — проговорилъ онъ шо- 
потомъ. — ОнБ гнфваются, что вы съ отвЁтомъ не воро- 
чаетесь. 

— Да разв я давно здЪеь? 

— Чаесъ слишкомъ. 

— Часъ слишкомъ!—повторилъ я невольно и, вернув- 
шись въ гостиную, началъ раскланиваться и шаркать 
ногами. 

— Вуда вы?—спросила меня княжна, взглянувъ изъ-за 
гусара. 

— МнВ нужно домой-съ. Такъ я скажу, — прибавилъ я, 
обращаясь къ старухЪ: — что вы пожалуете къ намъ во 
второмъ часу. 

— Тавъ и скажите, батюшка. 
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Княгиня торопливо достала табакерку и такъ шумно 
понюхала, что я даже вздрогнулъ. — Такъ и скажите, — 
повторила она, слезливо моргая и кряхтя. 

Я еще разъ поклонился, повернулся и вышелъ изъ ком- 
наты съ тЪмъ чувствомъ неловкости въ спинз, которое 
ощущаеть очень молодой человзкъ, когда онъ знаетъ, что 
ему глядятъ велЕдъ. 

‚ — Смотрите же, мсьё Вольдемаръ, заходите къ намъ, — 
крикнула Зинаида и опять разсмЗялась. 

Что это она все смЪется? думалъ я, возвращаясь домой. 
въ сопровождени @едора, который ничего мнВ не гово- 
рилъ, но двигался за мной неодобрительно. Матушка меня 
побранила и удивилась: что я могъ такъ долго дЪлать у 
этой княгини? Я ничего не отвЗчалъ ей и отправился къ 
себЪ въ комнату. Мн» вдругъь стало очень грустно... Л 
силился не плакать... Я ревновалъ къ гусару. 

| у. 

Княгиня, по об%щан!ю, навЗетила матушку, и не по- 
нравилась ей. Я не присутствовалъ при ихъ свидании, но 
за столомъ матушка разсказывала отцу, что эта княгиня 
ЗасЪкина ей кажется {еште {13 ушемге, что она очепь 
надофла ей со своими просьбами ходатайствовать за нее у 
князя Сергя, что у ней все кашя-то тяжбы и дфла-—-ае 
уПапез аймгез Фагоеп—и что она должна быть великал 
кляузница. Матушка однакоже прибавила, что она по- 
звала ее съ дочерью на завтрашн!й день обЪдать (услы- 
хавъ слово: „съ дочерью“, я уткнулъ носъ въ тарелку),- — 
потому что она, все-таки, сосЪдка, и съ именемъ. На это 
отець объявилъ матушкЪ, что онъ теперь припоминаетъ, 
какая это госпожа; что онъ въ молодости зналъ покой- 
наго князя ЗасЪкина, отлично воспитаннаго, но пустого 
и вздорнаго челов$ка; что его въ обществЪ звали „с 
Рагчеп“, по причинВ его долгаго житья въ ПарижЪ; что 
онъ былъ очень богатъ, но проигралъ все свое состояне—- 
и неизвЪетно почему, чуть ли не изъ-за денегъ, — впро- 
чемъ, опъ бы могъ лучше выбрать, — прибавилъ отець и 
холодно улыбнулся, — женился на дочери какого-то при- 





вазнаго, а женившись, пустилея въ спекулящи и разо- 
рился окончательно. 

— Вакъ бы она денегъ взаймы не попросила, — зам} - 
тиза матушка. 

— Это весьма возможно, —спокойно промолвилъ отецъ.— 
Говорить она по-французски? 

— Очень плохо. | 

— Гыъ. Впрочемъ, это все равно. Ты мнЪ, кажется, ска- 
зала, что ты и дочь ея позвала; меня кто-то ув рялъ, что 
она очень милая и образованная дфвушка. 

— А! Стало-быть, она не въ мать. 

— Н не въ отпа,—возразилъ отецъ.—Тотъь былъ тоже 
образованъ, да глупъ. 

Матушка вздохнула и задумалась. Отецъ умолкъ. МнЪ 
было очевь неловко въ течен!е этого разговора. 

ПослБ обЪда я отправился въ садъ, но безъ ружья. Я 
далъ-было себЪ слово не подходить къ „ЗасЪкинскому 
саду’, но неотразимая сила влекла меня туда—и не да- 
ромъ. Не успфль я приблизиться къ забору, какъ увидЪлъ 
Зинаиду. На этотъ разъ она была одна. Она держала въ 
рукахъ книжку и медленно шла по дорожк$. Она меня не 
замбчала. 

Я чуть-чуть не. пропустилъ ее; но влругъ спохватилел 
и кашлянулъь. м! 

Она обернулась, но не остановилась, отвела рукою ши- 
рокую, голубую ленту своей круглой, соломенной шляпы, 
послотрЪла на меня, тихонько улыбнулась и опать устре- 
мила глаза ВЪ ЕНИЖКУ. 

Я сиялъ фуражеу и, помявшись немного на мЪетЪ, по- 
шелъ прочь съ тяжелымъ сердцемъ. — „Сие 515-]е рощ 
ее?“ подумаль я (Богъ знаегь почему) по-французеки. 

Знакомые шаги раздались за мною: я оглянулся — ко 
мнЪ, своей быстрой и легкой походкой, шелъ отецъ. 

— Это княжна?—Ф©спросилъь онъ мепя. 

— Вняжна. 

— РазвЪ ты ее знаешь? 

— Я ее видфль сегодня утромъ у килгипи. 


Отецъ остановился и, вруто повернувшись ва хэ®л{- 
Сочинея И. С. Тургенева. Т. УП. о 
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кахъ, пошелъ назадъ. Поровнявшись съ Зинаидой, онъ 
ВвЪжливо ей поклонился. Она Также ему поклонилась, не 
безъ нфкотораго изумления на лицБ, и опустила книгу. Я 
видЪлъ, какъ она провожала его глазами. Мой отецъ 
всегда одЪфвался очень изящно, своеобразно и просто; но 
пикогда его фигура не показалась мнЪ болЪе стройной, 
никогда его сБрая шляца не сидЪла красивЪе на его, едва 
порЪдВвшихъ, кудряхъ. 

Я направился-было къ ЗинаидВ, но она даже не взглл- 
нула на меня, снова приподняла книгу и удалилась. 


УТ. 


ЦЪлый вечеръ и сл$лующее утро я провелъ въ какомъ- 
то уныломъ онфмЪи. Помнится, я попытался работать 
и взялся за Кайданова — но напрасно мелькали передо 
мною разгонистыя строчки и страницы знаменитаго учеб- 
ника. Десять разъ сряду прочелъь я слова: „Юмй Це- 
зарь отличался воинской отвагой“ — не понялъ пичего и 
бросилъ книгу. Передъ обдомъ я опять напомадился и 
опять падфлъ сюртучокъ и галстукъ. 

— Это зач мъ? — спросила матушка.—Ты еще не сту- 
денть, и Богь знаетъ, выдержишь ли ты экзаменъ. Да и 
давно ли тебБ сшили куртку? Не бросать же ее! 

— Гости будуть,—прошенталъ я почти съ отчаяшемъ. 

— Вотъ вздоръ! каке это гости! 

Надо было покориться. Я замнилъ сюртучокъ курткой, 
по галетука не снялъ. Княгиня съ дочерью явилась за 
полчаса до обфда; старуха, сверхъ зеленаго, уже знако- 
маго мнБ платья, накинула желтую шаль и надЪла ста- 
ромодный чепецъ съ лентами огненнаго цвЪта. Она тот- 
часъ заговорила .о своихъ векселяхъ, вздыхала, жалова- 
лась на свою бЪдность, „канючила“, но нисколько не 
чинилась: такъ же шумно нюхала табакъ, такъ же сво- 
бодпо поворачивалась и ёрзала на стулЪ. Ей какъ будто 
н въ голову не входило, что она княгиня. Зато Зинаида 
держала себя очень строго, почти надменно, настоящей 
кияжной. Па лицЪ ея появилась холодная неподвижность 
я важность—и я не узнавалъ ея, не узнавалъ ея взгля- 
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довъ, ея улыбки, хетя и въ этомъ новомъ вид она мн} каза- 
лзсь прекрасной. На ней было легкое барежевое платье 
съ бл$Бдно-синими разводами; волосы ея падали длинными 
локонами вдоль щекъ, на английсый манеръ; эта при- 
ческа шла къ холодному выражешю ея лица.—Отецъ мой 
сидфлть возлЪ нея во время обЗда и со свойственной ему 
изащной и спогойной вЪжливостью занималъ свою со- 
сЪдку. Онъ изрЗдка взглядываль на нее—и она изрЪфдка 
на него взглядывала, да такъ странно, почти враждебно. 
Разговоръ у нихъ шель по-французски;—меня, помнится, 
удивила чистота Зинаидина произношен1я. Княгиня, во 
время стола, попрежнему, ничЪмъ не стБенллась, много 
Бла и хвалила кушанья. Матушка видимо ею тяготилась 
и отвфчала ей съ какимъ-то грустнымъ пренебреженемъ; 
отецъ изрфдка чуть-чуть морщилъ брови. Зинаида также 
не понравилась матушк$. — Это какая-то гордячка, — го- 
ворила она на сл6дующ!й день. — И подумаешь — чего 
гордиться— аузес за шше 4е ее! 

— Ты, видно, не видала гризетокъ,-—замфтилъ ей отецъ. 

— И слава Богу! 

—щ Разумфется, слава Богу... только какъ же ты мо- 
жешь судить о нихъ? 

На меня Зинаида не обращала р$фшительно никако- 
го вниман1я. Скоро посл обБда княгиня стала про- 
щаться. 

— Буду надфяться на ваше покровительство, Марья 
Николаевна и Петръ Васильичъ,—сказала она нарасп въ 
матушЕЬ и отцу.—Что дЗлать! Были времена, да прошли. 
Вотъ и я — ачятельная — прибавила она съ непрятнымъ 
смЪхомъ: — да что за честь, коли нечего Феть! — Отецъ 
почтительно ей поклонился и проводилъ ее до двери пе- 
редней. Я стоялъ туть же въ своей куцой курткЪ, и 
глядЪлъ на иполъ, словно въ смерти приговоренный. 
Обращене Зинаиды со мной меня окончательно убило. 
Каково же было мое удивлен!е, когда, проходя мимо 
меня, она скороговоркой и съ прежпимъ ласковымъ выра- 
женемъ въ глазахъ, шепнула мнЪ: — приходите къ замъ 
въ восемь часовъ, слышите, непремфнно...—Я только м3- 

9* 
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велъ руками—но она уже удалилась, накинувъ на голову 
б$лый шарфъ. 


УП. 


Ровно въ восемь часовъ, я, въ сюртукЪ и съ припод- 
нятымъ на головЪ кокомъ, входиль въ переднюю фли- 
гелька, гл жила княгиня. Старикъ-слуга угрюмо посму- 
трфль на меня и неохотно поднялся съ лавки. Въ гости- 
ной раздавались веселые голоса. Я отворилъ дверь и 
отетупилъ въ изумлен!и. Посреди комнаты, на студЪ, 
стояла княжна и держала передъ собой мужскую шляпу; 
вокругъ стула толпилось пятеро мужчинъ. Они старались 
запустить руки въ шляпу, а она поднимала ее кверху и 
сильно встряхивала ею. УвидЪвши меня, она вскрикнула: — 
постойте, постойте! новый гость, надо и ему дать би- 
леть—и, легко соскочивъ со стула, взяла меня за обшлагъ 
сюртука. — Пойдемте же, — сказала она:-— что вы стоите? 
Мезз1ециг$, позвольте васъ познакомить: это мсъё Вольде- 
маръ, сынъ нашего сос$да. А это—прибавила она, обра- 
щаясь ко инф и указывая поочередно на гостей:—графъ 
Малевск!й, докторъ Лушинъ, поэть Майдановъ, отставной 
капитанъ Нирмацай и Б$ловзоровъ, гусаръ, котораго вы 
уже вид$ли. Прошу любить да жаловать. 

Я до того сконфузился, что даже не поклонился ни- 
кому; въ доктор ЛущинВ я узналъ того самаго зерво- 
мазаго господина, который такъ безжалостно меня при- 
стыдилъ въ саду; остальные были мнБ незнакомы. 

— Графъ!— продолжала Зинаида: —напишите мсьё Воль- 
демару билеть. 

— Это несправедливо, — возразилъ съ легкимъ поль- 
скимъ акцентомъ графъ, очень красивый и щегольски 
одфтый брюнетъ, съ выразительными карими глазами, 
узкимъ б$лымъ носикомъ и тонкими усиками надъ кро- 
шечнымъ ртомъ.-—-Они не играли съ нами въ фанты. 

— Несправедливо, — повторили БЪловзоровъ и госио- 
динъ, названный отетаввымъ капитаномъ, человфкъ лутъ 
сорока, рябой до безобраз1я, курчавый какъ арабъ, суту- 
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ловатый, кривоногй и одфтый въ военный сюртукъ безъ 
эполетъ, на распашку. 

— Пишите билетъ, говорятъ вамъ, — повторила княж- 
на. — Это что за бунть? Мсьё Вольдемаръ съ нами въ 
первый разъ, и сегодня для него законъ не писанъ. Пе- 
чего ворчать, пишите, я такъ хочу. 

Графъ пожалъ плечами, но, наклонивъ покорпо голову, 
взялъ перо въ б$лую, перстнями украшенную руку, ото- 
рвахъ клочокъ бумаги Я сталь писать на немъ. 

—- По крайней мЁрЪ, позвольте объяснить г-ну Воль- 
демару, въ чемъ дБло, — началъ насмфшливымъ голосомъ 
Лушинъ: — а то онъ совсфмъ растерялся. Видите ли, мо- 
лодой человфкъ: мы играемъ въ фанты; княжна подверг- 
лась штрафу, и тотъ, кому вынется счастливый билетъ, 
будхетъ имфть право поцфловать у ней ручку. Поняли ли 
вы, что я вамъ сказалъ? ° 

Я только взгляпулъь на него и продолжалъ стоять какъ 
отуманенный, & княжна снова вскочила на стулъ и снова 
принялась встряхивать шляпой. Вс къ ней потянулись— 
ня за другими. 

— Майдановъ, — сказала княжна высокому молодому 
челов$ку съ худощавымъ лицомъ, маленькими слфпыми 
глазками и чрезвычайно длинными, черными волосами:— 
вы, какъ поэтъ, должны быть великодушны и уступить 
вашъ билеть мсьё Вольдемару, такъ, чтобы у него было 
два шанса, вмБето одного. 

Но Майдановъ отрицательно покачалъ головой и взмах- 
нулъ волосами. Я послЪ вофхъ опустилъ руку въ шляпу, 
взять и развернулъ билетъ... Господи! что сталось со 
иною, когла я увидалъ на немъ слово: поцфлуй! 

— Поцфлуй!—вскрикнулъ я невольно. 

— Браво! онъ выигралъ,—подхватила княжна. — Вакь 
я рада! — Она сошла со стула и такъ лсно и сладко за- 
глянула мнЪ въ глаза, что у меня сердце покатилось. — 
А вы рады?—спросила она меня. 

— Я2.:— пролепеталъ я. 

— Продайте ма свой билетъ, —брякнулъ вху\ъ вахъ 
еамымъ монм> ухомъ Бфловзоровъ.—Я вамъ сто \ублех камъ. 
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Я отвфчаль гусару такимъ негодующимъ взоромъ, что 
Зинаида захлопала въ ладоши, а Лушинъ воскликнулъ: 
молодецъ! — 

.— Но, — продолжаль онъ:—я, какъ церемовймейстеръ, 
‚обязанъ наблюдать за исполнешемъ вс$хъ правилъ. Мст,6 
Вольдемаръ, опуститесь на одно колфно. Такъ у насъ 
заведено. | 

Зинаида стала передо мной, наклонила немногу гэлову 
на бокъ, какъ бы для того, чтобы лучше раземотрЪть 
меня, и съ важностью протянула мнЪ руку. У меня по- 
мутилось въ глазахъ; я хотфлъ-было опуститься на одво 
колЬно, упаль на оба, и такъ неловко прикоснулся гу- 
бами къ пальцамъ Зинаиды, что слегка опарапалъ себв 
конецъ носа ея ногтемъ. 

— Добре!—закричалъ Лушинчъ и помогъ мнЪ встать. 

Игра въ фанты продолжалась. Зинаида посадила меня 
возл$ себя. Какихъ ни придумывала она штрафовъ! ЕЙ 
пришлось, между прочимъ, представлять „статую“ — и она 
въ пьедесталъь себз выбрала безобразнаго Нирмацкаго, 
велЪла ему лечь ничкомъ, да еще уткнуть лицо въ грудь. 
Хохоть не умолкаль ни на мгновене. МнЪ, уединенно и 
трезво воспитанному мальчику, выросшему въ барскомъ, 
степенномъ домф, весь этотъ шумъ и гамъ, эта безцере- 
монная, почти буйная веселость, эти небывалыя сношеня 
съ пезнакомыми людьми такъ и бросились въ голову. Я. 
просто опьянфлъ, какъ оть випа. Я сталъ хохотать и 
болтать громче другихъ, такъ что даже старая княгиня, 
силЪвшая въ сосфЪдней комнат съ какимъ-то приказнымъ 
оть Иверскихъ .воротъ, позваннымъ для совфщашя, вышла, 
посмотр$ть на меня. Но я чувствовалъь себя до такой 
степени счастливымъ, что, какъ говорится, въ усъ не дулъ 
и въ грошъ не ставилъ ничьихъ насмфшекъ и ничьихъ 
косыхъ взглядовъ. Зинаида продолжала оказывать мнЪ 
предпочтение ин не отпускала меня отъ себя. Въ одномъ 
штрафЪ мнЪ довелось сидЪфть съ ней рядомъ, накрывшись 
однимъ и тБмъ же шелковымъ платкомъ: я долженъ былъ 
сказать ей свой секреть. Помню я, какъ наши обЪ головы 
лАругь очутились въ душной, полупрозрачной, пахучей 





мглЁ, кАКЪ ВЪ ЭТОЙ мГЛВ близко и мягко свфтились ея 
глаза и горячо дышали раскрытыя гфбы, и зубы виднЪ- 
зись, и концы ея волосъ меня щекотали и жгли. Я мол- 
чалъ. Она улыбалась таинственно и лукаво и ваконецъ 
шепнула мнЪ: ну, что же? а я только краснёлъ и 
ошгБялся, и отворазивался, и едва переводилъ духъ. Фанты 
наскучили намъ, — мы стали играть въ веревочку. Боже 
мой! какой л почувствовалъ восторгъ, когда, зазЪ вавшись, 
получилъ отъь ней сильный и р$8зый ударъ по пальцамъ, 
и какъ потомъ я нарочно старался показывать видъ, что 
зазЪвываюсь, а она дразнила меня и не трогала подста- 
вляемыхъ рукъ! 

Да то ли мы еще продлывали въ течен!е этого вечера! 
Мы и на фортешано играли, и пЪли, и танцовали, и пред- 
ставляли цыганск1й таборъ. Нирмацкаго олЪли медьфдемъ 
и напоили водою съ солью. Графъ Малевск!й показывал 
намъ разные карточные фокусы и кончилъ тЪмъ, что, пе- 
ретасовавши карты, сдалъ себВ въ вистъ вс козыри, съ 
ч$мъ Лушинъ „имфлъ честь его поздравить“. Майдановъ 
декламировалъ намъ отрывки изъ поэмы своей „Убйца“. 
(ЯБло происходило въ самомъ разгар романтизма), кото- 
рую онъ намЪревался издать въ черной оберткЪ, съ заглав- 
ными буквами кроваваго пвфта; у приказнаго отъ Ивер- 
скихЪъ вороть украли съ колЪнъ шапку и заставили его, 
въ вид выкупа, проплясать казачка; старика Вонифатия 
варядили въ чепецъ,—а княжна падЪла мужскую шланцу... 
Всего не перечислишь. Одинъ Б$ловзоровъ все больше 
держался въ углу, нахмуренный и сердитый... Иногда 
глаза его наливались кровью, онъ весь краснБлъ и, ка- 
залось, что вотъ-вотъ онъ сейчасъ ринется на всЪхЪ насъ 
и расшвыряетъ насъ, какъ щепки, во вс стороны; но 
княжна взглядывала на него, грозила ему пальцемъ, и 
онъ снова забивалея въ свой уголъ. 

Мы, наконець, выбились изъ силь. Ёнягиня ужъ на 
что была, какъ сама выражалась, ходка — пикаюе крики 
ее не смущали— однако, и она почувствовала усталость и 
пожелала отдохнуть. Въ двфнадцатомъ часу ночи полалм 
ужинъ, состозвий изъ куска стараго, сухого © м 
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какихЪъ-То холодныхь пирожковъ съ рубленой ветчиной, 
которые мнЪ показафщись вкусн$е велкихъ паштетовъ; вина 
была всего одна бутылка, и та какая-то странная: темная, 
съ раздутымъ горлышкомъ, и вино въ ней отдавало ро- 
зовой краской: вирочемъ, его никто не пилъ. Усталый и 
счастливый до изнеможеня, я вышелъ изь флигеля: на 
прощанье Зинаида мн$ ЕрЪфпко пожала руку и опять за- 
гадочно улыбнулась. - 

Ночь тяжело и сыро пахнула мн въ разгоряченное 
лицо; казалось готовилась гроза; черныя тучи росли и 
ползли по небу, видимо мЪняя свои дымныя очертания. 
ВТтерокъ безпокойно содрогался въ темпыхъ деревьяхъ, 
и гд$-то, далеко за небосклономъ, словно про себя, вор- 
чалъ громъ сердито и глухо. 

Черезъ заднее крыльцо пробралея я въ свою комнату. 
Дядька мой спалъ на полу и мн$ пришлось перешагнуть 
черезъ него; онъ проснулся, увидалъ меня и доложиль, 
что матушка опять на меня разсердилась и опять хот$ла 
послать за мною, но что отецъ ее удержалъ. (Я никогда 
не ложился спать не простившись съ матушкой и не 
испросивши ея благословения.) Нечего было дЪлать! 

Я сказалъ дядькЪ, что раздфнусь и лягу самъ— и по- 
гасилъ свфчку. Но я не раздФлся и не легъ. 

Я присЪль на стулъ и долго сидЪфлъ, какъ очарован- 
ный. То, что я ощущалъ, было такъ ново и такъ сладко... 
Я сидфлъ, чуть-чуть озираясь и не шевелясь, медленно 
дышалъ и только ио временамъ то молча см$ялся, вспо- 
минал, то внутренно холодЪлъ при мысли, что я влюбленъ, 
что воть она, вотъ эта любовь. Лицо Зинаиды тихо плыло 
передо мною во мракБ—плыло и не проплывало; губы ея 
все такъ же загадочно улыбались, глаза глядВли на меня 
немного сбоку, вопросительно, задумчиво и нЪжно... какъ 
въ то мгновене, когда я разсталея съ ней. Наконецъ, я 
всталъ, на цыпочкахъ подошель къ своей постели и осто- 
рожно, не раздЪваясь, положилъ голову на подушку, 
какъ бы страшась р$зкимъ движешемъ потревожить то, 
чмъ я быль переполнент... 

1 зегъ, но даже глазъ не закрылъ. Скоро а замЪфтиль, 
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что ко ин въ комнату безпрестанно западали каще-то 
слабые отевфты... Я приподнялся и глянулъ въ окно. Пе- 
реплетъ его четко отдВлялея отъ таинственно и смутно 
бБлЬвшихъ стеколъ. Гроза,—подумаль я;—и точно была 
гроза, но она проходила очень далеко, такъ что и грома 
не было слышно; только на небф непрерывно вспыхивали 
неярыя, длинныя, словно развЪтвленныя, молши: онз не 
столько вспыхивали, сколько трепетали и подергивались, 
какБъ крыло умирающей птицы. Я всталъ, подошель къ 
окну и простоялъ тамъ до утра... Молами не прекраща- 
лись ни на мгновеше; была, что называется въ народф, 
воробъиная ночь. Я глядВль на нфмое песчаное поле, на 
темную массу Нескучнаго сада, ва желтоватые фасады 
далекихЪ зданй, тоже какъ будто вздрагивавшихъ при 
каждой слабой вспышЕЪ... Я глядфль — и не могъ ото- 
рваться: эти нфмыя молни, эти сдержанныя блистаня, 
казалось, отвфчали тфмъ нёмымъ и тайнымъ порывамъ, 
которые вспыхивали тЯкже во мнБ. Утро стало зани- 
маться; алыми пятнами выступила заря. Съ приближе- 
шемъ солнца все ба днЪли и сокращались молн!и: онЪ 
взарагивали все рже и рфже, и исчезли, наконецъ, за- 
топленныя отрезвляющихъ и несомнительнымъ свЪтомъ 
возникавшаго дня... 

И во мнЪ исчезли мои молн!и. Я почуветвовалъ боль- 
шую усталость и тишину... но образъ Зинаиды продол- 
жаль носиться, торжествуя, надъ моей душой. "Только 
онъ самъ, этоть образъ, казался успокоеннымъ: какъ по- 
летьвшй лебедь — отъ болотныхъ травъ, отдфлилел онъ 
отъ окружавшихъ его другихъ неблаговидныхъ фигуръ, 
и я, засыпая, въ послфдай разъ припалъ къ нему съ про- 
щальнымъ и довфрчивымъ обожанемъ... 

О, кротвыа чувства, миягые звуки, доброта и утихаше 
тронутой души, тающал радость первыхъ умилен1й любви, — 
гхф вы, гаБ вы? 


УШ 


На слфдующее утро, когда я сошелъ къ чаю, матка 
побранила меня — меньше, однако, чЬмъ я ожилалъ, —\ 
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заставила меня разсказать, какъ я провелъь наканун® 
вечеръ. Я отвфчалъ ей въ немногихъ словахЪ, выпуская 
мног1я подробности и стараясь придать всему видъ самый 
невинный. | 

—щ Все-таки, они люли че сошше ИП и — замЗтила 
иатушка: — и теб нечего къ нимъ таскаться, вмЪсто 
того, чтобъ готовиться къ экзамену, да заниматься. 

Такъ какъ я зналъ, что заботы матушки о моихъ за- 
нятлхъ ограничатся этими немногими словами, тояи 
не почель нужнымъ возражать ей; но посл$ чаю отецъ 
меня взяль подъ руку и, отправившись вмфетВ со мною. 
ВЪ ‘садъ, заставилъь меня разсказать все, что я видЪлъ у 
ЗасЪкиныхъ. 

Странное влян!е имфлъ на меня отецъ — и странныя 
были наши отношевя. Онъ ночти не занимался моимъ 
воспитанемъ, но никогда не оскорблялъ меня; онъ ува- 
жаль мою свободу —онъ даже былъ, если можно такъ 
выразиться, вЪжливъ со мною... Только онъ не допускаль 
меня до себя. Я любилъ его, я любовался имъ, онъ ка- 
зался мнф образцомъ мужчины—и, Боже мой, какъ бы я 
страстно къ нему привязалсея, если бъ я постоянно не 
чувствовалъ его отклоняющей руки! Зато, когда онъ хо- 
тфлъ, онъ умфлъ почти мгновенно, однимъ словомъ, однимъ 
движенемъ возбудить во мн неограниченное довЪр!е 
къ себф. Душа моя раскрывалась — я болталъ СЪ нимъ, 
какъ съ разумнымЪъ другомъ, какъ съ снисходительнымъ 
наставникомъ... потомъ онъ такъ же внезапно покидалъ 
меня —и рука его опять отклоняла меня — ласково и 
ияГко, но ОТклОНЯла. 

На него находила иногда веселость, и тогда онъ готовъ 
былъ р$звиться и шалить со мной, какъ мальчикъ (онъ 
любилъ всякое сильное т$лесное движение); разъ — всего 
только разъ!—онъ приласкаль меня съ такою нБжностью, 
что я чуть не заплакалъ... Но и веселость его, и нЪж- 
ность исчезали безъ сл6да—и то, что происходило между 
нами, не давало мнВ никакихъ надеждъ на будущее— 
точно я все это во ен видЗлъ. Бывало, стану я разсма- 
тривать его умное, красивое, свЪтлое лицо... сердце мое 





захрожитъ, и все существо мое устремится къ нему... онъ 
словно почувствуетъ, что во мнЪ происходитъ, мимохо- 
домъ потреплетъ меня по щек$ —и либо уйлеть, либо 
займется чЪиъ-нибудь, либо вдругъ весь застынетъ, какъ 
онъ одинъ умФлъ застывать, и я тотчасъ же сожмусь и 
тоже похолодфю. Р$5дюе припадки его расположен1я ко 
ин! никогда не были вызваны моими безмолвными, но 
новятными мольбами: они приходили всегда неожиданно. 
Размышляя впослфдстьи о характерз моего отца, я при- 
шелъ къ тому заключеню, что ему было не до меня и 
не до семейной жизни; онъ любилъ другое и насладился 
этимъ другимъ вполнЪ. „Самъ бери, что можешь, а въ 
руки не давайся; самому себЪ принадлежать — въ этомъ 
вея штука жизни“,—сказалъ онъ мнЪф однажды. Въ дру- 
гой разъ, я, въ качеств молодого демократа, пустился 
вь его присутств разсуждать о свободЪ (онъ въ тоть 
день быль, Бвакъ я это называлъ, „добрый“; тогда съ 
нимъ можно было говорить о чемъ угодно). — Свобода, — 
новторилъ онъ: — а знаешь ли ты, что можеть человЪку 
дать свободу? 

— Что? 

— Воля, собственная воля, и власть она дастъ; кото- 
рая лучше свободы. УмЪй хотть—и будешь свободнымъ, 
и командовать будешь. 

Отецъ мой прежде всего и больше всего хотЪлъ жить— 
и жилъ... Быть-можетъ, онъ предчувствовалъ, что ему не 
придется долго пользоваться „штукой“ жизни: онъ умеръ 
сорока двухъ лтъ. 

Я подробно разсказалъ отцу мое посфщен!е у ЗасЗВки- 
ныхъ. Овъ полувнимательно, полуразсВянно слушалъ меня, 
сидя на скамьЪ и рисуя концомъ хлыстика на пескЁ. Онъ 
изръдва посмфивалея, какъ-то свБтло и забавно погля- 
дывалъ на меня и подзадоривалъь меня короткими во- 
просами и возраженями. Я сперва не рЪшался. даже вы- 
говорить имя Зинаиды, но не удержался и началъ пре- 
возносить ее. Отецъ все продолжалъ посмЪиваться. По- 
тоиъ онъ задумался, потянулся и всталъ. 

Я вепомниль, 970, выходя изъ дома, онъ велЪль ос 





лать себЪ лошадь. Онъ быль отличный Фздокъ — и 
умфль, гораздо рапьше г. Рери, укрощать самыхъ ди- 
кихъ лошадей. 

— Я съ тобой поЁфду, папаша?--спросилъ я его. 

— Н$тъ,—отвЁтиль онъ, и лицо его приняло обычное, 
равнодушно-ласковое выражене. — Ступай: одинъ, Боли 
хочешь; а кучеру скажи, что я не поду. 

Онъ повернулея ко инф спиной и быстро удалился. Я 
слЪдиль за нимъ глазами — онъ скрылся за воротами. Я 
видЪлЪ, какъ его шляпа двигалась вдоль забора: онъ 
вошелъ къ ЗасВкинымъ. 

Онъ остался у нихъ не болфе часа, но тотчасъ же 
отправился въ городъ и вернулся домой только къ вечеру. 

ПослЪ обфда я самъ пошелъ къ Засф$кинымъ. Въ гости- 
ной я засталъ одну старуху-княгиню. УвидЪвъ менял, 
она почесала себЪ въ голов подъ чепцомъ концомъ 
спицы и вдругъ сиросила меня: могу ли я переписать ей 
одну просьбу. " 

— Съ удовольствемъ, —отв$чалъ я, и присфлъ на кон- 
чикъ стула. 

— Только смотрите, покрупн$е буквы ставьте, — про- 
молвила княгиня, подавая мнЪ измаранный листъ: — да 
нельзя ли сегодня; батюшка? 

— Сегодня же перепишу-съ. 

Дверь изъ сосфдней комнаты чуть-чуть отворилась — и 
въ отверст!и показалось лицо Зинаиды — блЁдное, задум- 
чивое, съ небрежно откинутыми назадъ волосами: она 
поемотрфла на меня большими холодными глазами и тихо 
закрыла дверь. 

— Зина, —а Зина!— проговорила старуха. Зинаида не 
откликнулась. Я унест, просьбу старухи и цфлый вечеръ 
просидЗлъ надъ ней. 


ГУ. 


Моя „страсть“ началась съ того дна. Я помнится, по- 
чувствовалъ тогда нЪчто подобное тому, что долженъ 
почувствовать человЪкъ, поступивший на службу: я уже 
пересталъь быть просто молодымъ мальчикомъ; я быль 
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влюбленный. Я сказаль, что съ того дня началась мол 
страсть; я бы могъ прибавить, что и страданйя мои нача- 
лнсь СЪ ТОГО же самаго дня. Л изнывалъ въ отсутстви 
Зинаиды: вичего мнё на умъ не шло, все изъ рукъ вз- 
лилось, я по цфлымъ днамъ напряженно думалъ о пей... 
Я извывалъ... но въ ея присутетыи мн} становилось не 
легче. Я ревновалъ, я созпаваль свое ничтожество, я. 
глупо дулея и глупо раболиствоваль—и, все-таки, не- 
преодолимая сила влекла меня къ ней—и я всявй разъ 
съ невольной дрожью счастья переступалъ порогъ ея ком- 
ваты. Зинаида тотчасъ же догадалась, что я въ нее влю- 
бился, да я н не думалъ скрываться; она потБшалась моей 
страстью, дурачила, баловала и мучила меня. Сладко быть 
единственнымъ источникомь, самовластной и безотвЪтной 
причиной величайшихъ радостей и глубочайшаго горя 
дзя другого—а я въ рукахь Зинаиды быль какъ мягей 
воскъ. Впрочемъ, не я одинъ влюбился въ нее; вс муж- 
чины, посфщавиие ея домъ, были оть нея безъ ума—и 
она ихъ всфхъ держала на привязи—у своихъ ногъ. Ее 
забавляло возбуждать въ нихъ то надежды, то опасения, 
вертЪть ими по своей прихоти (это она называла: стукать 
людей другъ о друга)—а ови и не думали сопротивляться 
н охотно покорялись ей. Во всемъ ел существВ, кивучемъ 
м красивомъ, была какая-то особенно обаятельная см$Ъсь 
хитрости и безпечности, искусственности и простоты, ти- 
шины и рёзвости; надъ вофиъ, что она дЪлала, говорила, 
вадъ каждымъ ея движенемъ носилась тонкая, легкая 
прелесть, во всемъ сказывалась своеобразная, играющая 
сила. И лицо ея безпрестанно мфнялось, играло тоже: 
оно выражало, почти въ одно и то же время, — насиф$шли- 
вость, задумчивость и страстность. Разнообразнйиия чув- 
ства, легкая, быстрыя, какъ тЪни облаковъ въ солнечный 
вБтреный день, перебЪгали то-и-дфло по ея глазамъ и 
губамъ. 

Важдый изъ ея поклонниковъ быль ей нуженъ. БЪло- 
взоровъ, котораго она иногда называла „мой звВрь“, а 
иногда просто „мой“ — охотно кинулся бы за нее въ 
огонь; не надфясь яв свои умственныл способности м 





проч1я достоинства, онъ все предлагать ей жениться на 
ней, намекая на то, что друге только болтаютъ. Май- 
дановъ отвфчаль поэтическимъь струнамъ ея души: че- 
ловфкъ довольно холодный, какъ почти всЪ сочинители, 
онъ напряженно увфрялъ ее, а можетъ-быть и себя, что 
онъ ее обожаетъ, воспфвалъ ее въ нескончаемыхъ сти- 
хахъ и читаль ихъ ей съ вБакимъ-то и неестественнымъ, 
ни искренвихъ восторгомъ. Она и сочувствовала ему, и 
чуть-чуть труниза надъ нихъ; она плохо ему вфрила и, 
наслушавшись его изл1яв!й, заставляла его читать Пуш- 
кина, чтобы, какъ она говорила, очистить воздухъ. Лушинъ, 
насм5шливый, циничесьй на словахъ докторъ, зналъ ее 
лучше всфхъ—и любилъ ее больше всфхъ, хотя бранилъ 
ее за глаза и въ глаза. Она его уважала, но не спускала 
ему — и подчаеъ, съ особеннымъ, злораднымъ удоволь- 
стыемъ давала ему чувствовать, что и онъ у ней въ ру- 
кахъ. „Я кокетка, я безъ сердца, я актерская натура, — 
сказала она ему однажды въ моемъ присутстви: — а, хо- 
рошо! такъ подайте-жъ вашу руку, я воткну въ нее бу- 
лавку, вамъ будетъ стыдно этого молодого человЪ ка, вамъ 
будетъ больно, а все-таки вы, г-нъ правдивый человЪкъ, 
извольте смфяться“. Лушинъ покраснфлъ, отворотился, 
закусилъ губы, но кончилъ тБмъ, что подетавилъ руку. 
Она его уколола, и онъ точно началъ сиЪяться... и она 
смЪялась, запуская довольно глубоко булавку и загляды- 
вая ему въ глаза, которыми онъ напрасно б$галъ по 
сторонамъ... 

Хуже всего я понималъ отношен1я, существовавиия между 
Зинзидой и графомъ Малевскимъ. Онъ былъ хороть собою, 
ловокъ и уменъ, но что-то сомнительное, что-то фальши- 
вое чудилось въ немъ даже мнБ, шестнадцатилЬтнему 
мальчику, и я дивился тому, что Зипаида этого не зам$- 
чаетъ. А можетъ-быть, она и замБчала эту фальшь и не 
гнушалась ею. Неправильное воспитане, стравныя зна- 
комства и привычки, постоянное присутстве матери, бЪд- 
ность и безпорядокъ въ дом, все, начиная съ самой сво- 
боды, которою пользовалась молодая дЪфвушка, съ созна- 
ня ея превосходства надъ окружавшими ее людьми, раз- 
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вил0 въ ней какую-то полупрезрительную небрежность и 
вевзыскательность. Бывало, что ни случится — придетъ ли 
Вонифатмй доложить что сахару нЪтъ, выйдетъ ли наружу 
какая-нибудь дрянная сплетня, поссорятся ли гости— она 
только кудрами встряхнетъ, скажетъ: пустяки! — и горя 
ей мало. 

Зато у меня, бывало, вся кровь загоралаеь, когда Ма- 
левсый подойдеть къ ней, хитро покачиваясь, какъ лиса, 
нзящно обопрется на спинку ея стула и начнеть шептать 
ей на ухо съ самодовольной и заискивающей улыбочкой,— 
а она скреститъ руки на груди, внимательно гладить на 
него, и сама улыбается, и качаетъ головой. 

— Что вамъ за охота принимать г. Малевскаго?—спро- 
силъ я ее однажды. 

— А у него таке прекрасные усики, —отвЪчала она.-— 
Да это не по вашей части. 

— Вы не думаете ли, что я его люблю,—сказала она 
инф въ другой разъ.—Н+$тъ; я такихъ любить не могу, на 
которыхъ мнЪ приходится глядЪть сверху внизъ. Мн на- 
добно такого, который сам бы менял сломилъ... Да я на 
такого не наткнусь, Богъ милостивъ! Не попадусь никому 
ВЪ лапы, ни-ни! 

— Стало-быть, вы никогда не полюбите? 

— А васъ-то? РазвВ я васъ не люблю?— сказала она, и 
ударила меня по носу концомъ перчатки. 

Да, Зинаида очень потфшалась надо мною. Въ течен!е 
трехъ недфль я ее видфлъь каждый день — и чего, чего 
она со мной не выд$лывала! Къ намъ ова ходила р3дко, 
ия объ этомъ не сожалЬль: въ нашемъ дом она пре- 
вращалась въ барышню, въ княжну,—и я ея дичился. Я 
боялся выдать себя нередъ матушкой; опа очень не бла- 
говолила къ Зинаид$, и непрязненно наблюдала за пами. 
Отца я не такъ боялся: онъ словно не зам $ чаль меня, & 
съ ней говорилъ мало, но какъ-то особенпо умно и зна- 
чительно. Я пересталъ работать, читать — я даже пере- 
сталъ гулать по окрестностямъ, Фздить верхомъ. Какъ 
привязанный за ножку жукъ, л кружился постоямао зо- 
кругь ‘любимаго флигельва: казалось, остался бы тажъ 
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навсегда... но это было невозможно, матушка ворчала на 
меня, иногда сама Зинаида меня прогоняла. Тогда л за- 
пирался у себл въ комнатВ или уходилъ на самый ко- 
нецъ сада, взбирался на уцфлБвшую развалину высокой 
каменной оранжереи и, свфсивъ ноги со стБны, выходив- 
шей на дорогу, сидЪлъ по часамъ и глядфлъ, глядЪлъ, 
ничего не: видя. ВозлЪ меня, по запыленной кврапивЪ, 
лЪниво перепархивали бфлыя бабочки; бойвй воробей 
садился недалеко на полусломанномъ, красномъ кирпичВ 
и раздражительно чирикалъ, безпрестанно поворачиваясь 
всЪмъ тзломъ и распустивъ хвостикъ; все еще недовфр- 
чивыя вороны изрфдка каркали, сидя высоко, высоко на 
обнаженной макушкЪ березы; солнце и вфтеръ тихо играли 
въ ея жидкихъ вЪткахЪ; звонъ колоколовъ Донского мо- 
настыря прилеталъ по временамъ спокойный и унылый, — 
а я сидБлъ, глядЪлъ, слушалъ—и наполнялся весь какимъ- 
то безыменнымь ощущенемъ, въ которомъ было все: и 
грусть, ин радость, и предчувстне будущаго, и желаше, 
и страхъ жизни. Но я тогда ничего этого не понималъ и 
ничего бы не сум$лъ назвать изъ всего того, что во мнЪ 
бродило,—или бы назвалъ это все однимъ именемъ—име- 
немъ Зинаиды. 

А Зинаида все играла со мной, какъ кошка съ мышью. 
Она то кокетничала со мной—и я волновался и таялъ--— 
то она вдругъ меня отталкивала-—и я не смёлъ прибли- 
зиться къ пей, не см$лъ взгллнуть на нее. 

Помнится, она нфсколько дней срлду была очень хо- 
лодна со мною, я совсЪмъ заробЪлъ и, трусливо забЪгая 
къ нимъ во флигель, старался держаться около старухи 
княгини, посмотря на то, что она очень бранилась и 
кричала имепно въ это время: ея вексельныя д%л&а 
шли плохо, и она уже имЪла два объясневшя съ квар- 
тальнымъ. 

Однажды л проходилъ въ саду мимо извЪстнаго забо- 
ра—и увидБлъ Зипаилу: подпершись обфими руками, она 
сидЪла на трав и не шевелилась. Я хотЪлъ-было осто- 
рожно удалиться, но она внезапно подняла голову и сд$- 
зала мн повелительный знакъ. Л замеръ на мфетБ: я не 





поналъ ея съ перваго раза. Она повторила свой зпакъ. 
Я немедленно перескочилъ черезъ заборъ и радостпо под- 
ОБжалъ къ ней; по она остановила меня взглядомъ и ука- 
заза мнБ на дорожку въ двухъ шагахъ отъ нея. Въ сму- 
мен!и, не зная, что дЪлать, я сталъ на колВни на краю 
дорожки. Она до того была бл дна, такая горькая. печаль, 
такая глубокая усталость сказывалась въ каждой ея черт$, 
что сердце у меня сжалось и я невольно пробормоталт: 
что съ вами? 

Зинаида протянула руку, сорвала. какую-то травку, уку- 
вила ее и бросила ее прочь, подальше. 

-- Вы меня очень любите? — спросила она нако- 
нецъ.—Да? 

Я ничего не отв$чалъь, — да и зачБхъ мнВ было 
отв5чать? 

— Да,—повторила она, попрежнему глядя на меня. — 
Это тавъ. Таше же глаза, —прибавила она, задумалась и 
закрыла лицо руками.— Все мп} опротивЁло, —прошентала, 
опа:—ушла бы я на край свЪта, не могу я это вынести, 
ве могу сладить... И что жлетъ менл впереди!.. Ахъ, мнЪ 
тяжело... Боже мой, какъ тяжело! 

— Отчего? —спросилъ я робко. 

Зинаида инЪ не отвчал& и только пожала плечами. Я 
продолжалъ стоять на колфняхъ и съ глубокимъ унынемъ 
глялВль на нее. Каждое ея слово такъ и врЁзалось мн 
въ сердце. Въ это мгновенье я, кажется, охотно бы отдалъ 
жизнь спою, лишь бы она не горевала. Я глядЁлъ на нее— 
и, все-таки, пе понимая, отчего ей было тяжело, живо 
воображалъ себЪ, какъ она влругъ, въ припадкВ неудет- 
жимой печали, ушла въ салъ—и упала на землю, какъ 
подкошепная.—Кругомъ было и свЪтло, и зелепо; вБтеръ 
шелестилъ въ листьяхъ деревьевь, изрЁфдка качая длин- 
ную вЪтку малины надъ головой Зинаиды. ГлЪ-то ворко- 
вали голуби—и пчелы жужжали, низко перелетывая по 
р$звой трав. Сверху ласково синфло небо—а мн было 
такъ грустно... 

— Прочтите ми кавше-нибудь стихи, —- промолвала 


виодголоса Зинаида и оперлась на лопоть. — Я любом. 
Созинея!я М. С. Тургенева. Т, У’. 3 
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когда вы стихи читаете. Вы поете, но это ничего, это 
молодо. Прочтите мн$: „На холмахъ Грузи“. — Только 
сядьте сперва. 

Я сЗлъ и прочель: „На холмахъ Грузи“. 

— „Что не любить оно не можеть“, — повторила Зи- 
наида. — Вотъ, чВиъ поэзя хороша: она говоритъ намъ 
то, чего нфть, и что не только лучше того, что есть, 
но даже больше похоже на правду... Что не любить оно 
не можеть — и хот8ло бы, да не можеть! — Она опять 
умолкла и вдругъ встрепевулась и встала. — Пойдемте. 
У мамаши сидитъ Майдановъ; онъ мн принесъ свою 
поэму, а я его оставила. Онъ также огорченъ теперь... 
что дЪлать! вы когда-нибуль узнаете... только не серди- 
тесь на меня! 

Зинаида торопливо пожала мнф руку, и поб$жала впе- 
редъ. Мы вернулись во флигель. Майдановъ принялся 
читать намъ своего только-что отпечатаннаго „Убйцу“, 
но я не слушалъ его. Опъ выкрикивалъ нарасизвъ свои 
четырехъ-стопные ямбы, риемы чередовались и звенфли 
какъ бубенчики, пусто и громко, а я все глядЪфлъ на 
Зинаиду и все старался понять значеше ея послЪднихъ 
словъ. 

„Илдъ, можетъ-быть, соперникъ таЙйпый 

'Гебя неждавнио покорилъ?“ 
воскликнулъ вдругъ въ носъ Майдановъ—и мои глаза и 
глаза Зинанды встр$®тились. Она опустила ихъ и слегка 
покрасн$ла. Я увидалъ, что она покраснЪла, и похоло- 
дЪль отъ испуга. Я уже прежде резновалъь къ ней, но 
только въ это мгновене мысль о томъ, что она полюбила, 
сверкнула у менл въ головЪ. „Боже мой! она полюбила!“ 


Хх. 


Настояпйя мои терзанйя начались съ того игновешя. Я 
ломалъ себф голову, раздумывалъ, передумывалъ,— и не- 
отступно, хотя по м6рЪф возможности скрытно, наблюдалъ 
за Зинаидой. Въ ней произошла перемфна—это было оче- 
видно. Она уходила гулять одна и гуляла долго. Иногда 
она гостямъ не показывалась; по цфлымъ часамъ сидфла 





у себя въ комнатЪ. Прежде этого за ней не водилось. Я 
вхругь сдФлался,—или мн показалось, что я сдЪлалея— 
чрезвычайно проницателенъ. „Не онъ ли? или ужъ не 
онъ ли?“ спрашивалъ я самого себя, тревожно перебфгая 
иыслью отъ одного ея поклонника къ другому. Графъ 
Малевсый (хоть я и стыдилсея за Зинаиду вЪ этомъ со- 
зваться) втайнВ казался мнЪ опаснЪфе другихъ. 

Моя наблюдательность не видала дальше своего носа, 
и моя скрытность, вЪроятно, никого не обманула; по 
крайней м$рЪ, докторъ Лушинъ скоро меня раскусилъ. 
Впрочемъ, и онъ измфнился въ послЪднее время: онъ по- 
хузфлъ, смфялея такъ же часто, но какъ-то глуше, злБе 
и Бороче—невольная, нервическая раздражительность см$- 
вила ВвЪ немъ прежнюю легкую ироню и напущенный 
ЦИНИЗМЪ. 

— Что вы это безпрестанно таскаетесь сюда, молодой 
челов$ къ, —сказалъь онъ мн однажды, оставшись со мною 
въ гостиной ЗасБкиныхЪ. (Княжна еще не возвращалась 
съ прогулки, & крикливый голосъ княгини раздавался въ 
мезонин$: она бранилась съ своей горничной.) —Вамъ бы 
надобно учиться, работать — пока вы молодыЬ—а вы что 
дтлзете? 

— Вы не можете знать, работаю ли я дома, — возра- 
зиль я ему не безъ надменности, но и не безъь замВша- 
тельства. 

— Какая ужъ туть работа! у васъ не то на умЪ. Ну, 
я не спорю... въ ваши годы это въ порядкЪ вещей. Да 
выборъ-то вашъ больно не удаченъ. ГазвЪ вы не видите, 
что это за домъ? 

— Я васъ не понимаю, —-замфтилъ я. 

— Не понимаете? тмъ хуже для васъ. Я считаю дол- 
гомъ предостеречь васъ. Нашему брату, старому холостя- 
ку, МОЖНО Сюда ходить: что намъ дфлается? мы пародъ 
прокаленный, насъь ничфиъ не проберешь, а у васъ ко- 
жица еще н$жная; здесь для васъ воздухъ вредный — 
повфрьте мн, заразиться можете. 

— Влкъ такъ? 

— Да тавъ же. Развф вы здоровы теперь? РазвЪ вы 
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въ нормальномъ положен? РазвЪ то, что вы чувствуете— 
полезпо вамъ, хорошо? 

— Да что же л чувствую?— сказалъ я, д самъ въ ду- 
шЪ сознавалъ, что докторъ правъ. 

— Эхъ, молодой человфкъ, молодой человЪкъ, — про- 
должалъ докторъ съ такимъ выраженемъ, какъ будто въ 
этихъ двухъ словахъ заключалось что-то для меня весьма 
обидное: -- глЪ вамъ хитрить, вфль у васъ еще, слава 
Богу, что на душЪ, то и на лицЪ. А впрочемъ, что тол- 
ковать? Л бы и самъ сюда не ходилъ, если бъ... (докторъ 
стиснулъ зубы)... если бъ я не былъ такой же чудакъ. 
Только вотъ чему л удивляюсь: какъ вы, съ вашимъ 
умомъ, не видите, что дЗлается вокругъ васъ? 

— А что же такое длается? — подхватилъ д, и весь 
масторожился. 

Докторъ посмотр$лъ на меня съ вакимъ-то насмЪшли- 
вымъ сожалЬшемъ. 

— Хорошь же и я, — промолвиль онъ, словно про се 
бя:—очень нужно это ему говорить. Однимъ словомъ, —- 
прибавилъ онъ, возвысивъ голосъ:— повторяю вамъ: здВш- 
няя атмосфера вамъ не годится. Вамъ здесь праятно, да 
мало чего ифтъ! и въ оранжере$ тоже прятно пахнетъ— 
да жить въ ней нельзя. Эй! послушайтесь, возьмитесь 
онлть за Кайданова. 

Княгиня вошла и пачала жаловаться доктору на зуб- 
ную боль. Потомъ явилась Зинаида. 

— Воть,— прибавила кплгиня: — г. докторъ, побрави- 
те-ка ее. ЦЪлый день пьетъ воду со льдомъ; развВ ей 
это здорово, при ея слабой груди? - 

— ЗачБымъ вы это дфлаете?—спросилъ Лушинъ. 

— А что изъ этого можетъ выйти? 

-- Что? вы можете простудиться и умереть. 

— Въ самомъ дфлЪ? Неужели? Ну, что жъ — туда и 
дорога! 

-— Вотъ какъ!--проворчалъ докторъ. Инягиня ушла. 

-— Вотъ какъ,--повторила Зипаида.—РазвВ жить такъ 
весело? оглянитесь-ка кругомъ... Чтб — хорошо? Или вы 
думаетв, что я этого не попимаю, не чувствую? МнВ до- 
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ставляетъ удовольстве— пить воду со льдомъ, и вы серь- 
езно можёте ув$рять менл, что такая жизнь стоитъ того, 
чтобъ не рискнуть ею за мигъ удовольствия — я уже о 
счасти не говорю. 

— Ну, да, —замфтилъ Лушинъ: — капризъ и независи- 
мость... Эти два слова васъ исчерпываютъ: вся ваша на- 
тура въ этихъ двухъ словахъ. 

Зинаида нервически засмЪ ллась. 

— Опоздали почтой, любезный докторъ. Наблюдаете 
взохо; отстаете.—Надфньте очки.—Не до капризовъ ин 
теперь; васъ дурачить, себя дурачить... куда какъ весе- 
10!—а что до независимости... Мсьё Вольдемаръ, —приба- 
виза вдругъ Зинаида и топнула ножкой:— не дфлайте ме- 
анхолической физюном!и. Я терпфть не могу, когда обо 
инв сожалЬютъ.—Она быстро удалилась. | 

— Вредна, вредна вамъ здЪшнля атмосфера, молодой 
человЪкъ,—еще разъ сказалъь инф Лушинъ. 


ХГ. 


Вечеромъ того же дня собрались у Засфкиныхъ обыч- 
ные гости; я ‘былъ въ ихъ числф. 

Разговоръ зашелъь о поэм Майданова; Зинаида чисто- 
сердечно ее хвалила. — Но знаете ли что? — сказала она 
еиу:—если бъ я была поэтомъ-—я бы друге брала сюже- 
ты. Можетъ-быть, все это вздоръ, — но мнЪ иногда при- 
ходятъ въ голову странныя мысли, особенно когда я не 
сплю, передъ утромъ, когда небо начинаетъ становиться 
и розовымъ, и сфрымъ. — Я бы, наприм$ръ... Вы не бу- 
дете надо мной смФЗяться? . 

— Н%ёты нзтьы— воскликнули мы вс} въ одинъ голосъ. 

— Я бы представила-— продолжала она, скрестивъ ру- 
ки на груди и устремивъ глаза въ сторону: — цзлое об- 
щество молодыхъ дЗвушекъ, ночью, въ большой лодк— 
на тихой р$кЪ. Луна свЪтитъ, а онЪ вс въ бЪломь и 
въ вЪнкахъЪ изъ бЪлыхъ цвЪтовъ, и поютъь, знаете, что- 
нибудь въ род гимна. 

— Повимаю, понимаю, продолжайте, — значительно в 
мечтательно промолвиль Майдановъ. 
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— Вдругь-—шумъ, хохоть, факелы, бубны на берегу. 
Это толпа вакханокь бфжитъ, съ пфенями, съ крикомъ. 
Ужь туть ваше дфло нарисовать картину, господинъ 
поэтъ... только я бы хотла, чтобы факелы были красны 
и очень бы дымились и чтобъ глаза у вакханокъ блестВли 
подъ вфнками, а вЁнки должны быть темные. Не забудьте 
также тигровыхъ кожъ и чашъ—н золота, много золота. 

— Гл же должно быть золото?—спросилъ Майдановъ, 
откидывая назадъ свои плосве волосы и расширяя ноздри. 

— Гл? на плечахъ, на рукахъ, на ногахъ, везд%. Го- 
ворать, въ древности женщины золотыя кольца носили 
на щиколоткахъ. Вакханки зовутъ къ себЪ дфвушекъ въ 
лодкЪ. ДЪвушки перестали пЪть свой гимнъ—он® не мо- 
гуть его продолжать—но оп не шевелятся: р8ка подно- 
сить ихъ къ берегу. И воть, вдругъ одна изъ нихъ тихо 
поднимается... Это надо хорошо описать: какъ она тихе 
встаеть при лунномъ свЪтЪ, и какъ ея подруги пугаются... 
Она перешагнула край лодки, вакханки ее окружили, 
умчали въ ночь, въ темноту... Представьте тутъ дымъ 
клубами, и все смЬшалось. Только слышится ихъ визгъ» 
да вфнокъ ея остался на берегу. 

Зинаида умолкла. (О! она полюбила! подумалъ я опать.) 

— И только?—-спросилъ Майдановъ. 

— Только, —отвфчала опа. 

— Это не можеть быть сюжетомъ для цВлой поэмы, — 
важно замфтилъ онъ:—ио для лирическаго стихотворени 
я вашей мыслио воспользуюсь. 

— Вь романтическомъ родф?—спросиль Малевсв!й. 

— Конечно, въ романтическомъ родф, Байроновскомъ. 

-- А по-моему, Гюго лучше Байрона, — небрежно иро- 
молвилъ молодой графъ:—интересн$е. 

— Гюго писатель первоклассный, — возразиль Майда- 
новъ:—и мой приятель 'Гонкошеевъ, въ своемъ испанскомъ 
романф Эль-Тровадоръ... 

— Ахъ, это та книга съ опрокинутыми вопроситель- 
ными знаками?—перебила Зинаида. 

— Да. Это такъ принято у испанцевъ. Я хотЬль ска- 
зать, что Тонкошеевъ... 
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— Ну! вы опять заспорите о классицизмВ и роман- 
тизмф,—вторично перебила его Зинаида.—Давайте лучше 
играть... 

— Въ фанты?—подхватиль Лушинъ. 

— Н$ть, въ фанты скучно; а въ еравненья. (Эту игру 
придумала сама Зинаида: назывался какой-нибудь пред- 
метъ, всяк1й старался сравнить его съ чЁмъ-нибудь, и 
тоть, кто подбиралъь лучшее сравненше, получаль призъ.) 
Она подошла къ окну. Солнце только-что сло; на небв 
высоко стояли длинныя, красныя облака. 

— На что похожи эти облака? — спросила Зинаида и, 
не дожидаясь нашего отвЪта, сказала: — я нахожу, что 
они похожи на ТВ пурпуровые паруса, которые были на 
золотомъ корабля у Клеопатры, когда она Зхала навстр%- 
чу Антоню. Помните, Майдановъ, вы недавно мнЪ объ 
этомъ разсказывали? 

ВеВ мы, какъ Полошй въ „Гамлеть“, рфшили, что 
облака напоминали именно эти паруса, и что лучшаго 
сравневя никто изъ насъ не иприщетъ. 

— А сколько л6ть было тогда Антон1ю? — спросила 
Зинаида. 

— Ужьъ навзрное былъ молодой человВкъ, — замЪтилъ 
Малевскй. 

— Да, молодой, — ув$рительно подтвердиль Майда- 
ВОВЪ. 

— Извините, —воскликнулъь Лушинъ:—ему было за со-. 
рокъ лЪтЪ. 

— За сорокъ лВтъ,—повторила Зинаида, взглянувъ на 
него быстрымъ взглядомъ. 

Я скоро ушелъь домой. — „Она полюбила“, невольно 
шептали мои губы... „Но кого?“ 


ХП. 


Дни проходили. Зинаида становилась все страннЪй, все 
вепонятнЪй. Олнажды я вошель къ ней и увидЪлъ ее 
сидящей на соломенномъ стул, съ головой, прижатой 
въ острому краю стола. Она выпрямилась... все липо ед 
было облито слезами. 
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— А! вы! — сказала она съ жестокой усм$ иной. — По- 
дите-ка сюда. 

Я подошелъ къ ней: она положила мнЪ руку па го- 
лову и, внезапно ухвативъ меня за волосы, начала кру- 
ТИТЬ ИХЪ. 

— Больно...—-проговорилъ я паконепъ. 

— А! больно! а мнЪ не больно? не больно? — повто- 
рила она. | 

— АйЙ!— вскрикнула она вдругъ, увидавъ, что выдернула 
у меня маленькую прядь волосъ. — Что это я сдфлала? 
БЪдный мсьё Вольдемаръ! 

Она осторожно расправила вырванные волосы, обмотала 
ихъ вокругь пальца и свернула ихъ въ колечко. 

— Я ваши волосы къ себ въ медальонъ положу м 
носить ихъ буду, — сказала она, а у самой на глазахъ все 
‘блестЬли слезы. — Это васъ, быть-можеть, утВшитъ не- 
много... а теперь прощайте. | 

вернулся домой и засталъь тамъ непрятность. У ма- 
тушки происходило объяснене съ отцомъ: она въ чемъ-то 
упрекала его, а онъ, по своему обыкновен!ю, холодно и 
_ вфжливо отмалчивалея—и скоро у$халъь. Я не могъ слы- 
шать, о чемъ говорила матушка, да и мн было не до 
того; помню только, что, по окончани объясненя, она 
велфла позвать меня къ себЪ въ кабинетъ и съ большимъ 
неудовольствемъ отозвалась о моихъ частыхъ посфще- 
шяхъ у княгини, которая, по ея словамъ, была ипе ёетше 
сарае 4е №ющ. Я подошелъ къ ней къ ручкЪ (это я 
ЛВлалъ всегда, когда хотзль прекратить разговоръ) и 
ушель къ себЪ. Слезы Зинаиды меня совершенно сбиля 
съ толку: я рВшительно не зналь, на какой мысли ост&- 
новиться, и самъ готовъ былъ плакать: я все-таки былъ 
ребенкомъ, несмотря на мои шестнадцать лЪтъ. Уже я 
не думалъь болфе о Малевскомъ, хотя ББловзоровъь съ 
каждымъ дпемъ становился все грознфе и грознВе и гля- 
лЪлъ на увертливаго графа, какъ волкъ на барана; да 
я ни о чемъ и ни о комъ не думалъ. Я терялся въ сооб- 
ражешяхъ и все искалъь уединенныхъ м%стъ. Особенно 
полюбилъ я развалины оранжереи. Взберусь, бывало, на 





высокую стБпу, сллу, и сижу тамъ такимъ несчастнымъ, 
одиновкимъ и грустнымъ юношей, что мнЪ самому стапо- 
внтея себя жалко—и такъ мнЪ были отрадны эти горест- 
ныя ощущешя, такъ упивался я ими!.. 

Вотъ, однажды, сижу я на стфнВ, гляжу вдаль и слу- 
шаю колокольный звонъ... вдругъ что-то пробЪжало по 
инф —вЪтерокъ не вфтерокъ и не дрожь, а словно дупо- 
не, словно ощущене чьей-то близости... Я опустилъ 
глаза. Внизу, по дорог, въ легкомъ сфренькомъ плать$, 
съ розовымъ зонтикомъ на плечЪ, поспфшно шла Зинаида. 
Она увидФла меня, остановилась и, откинувъ край соло- 
ченной шляпы, подняла на меня свои бархатные глаза. 

— Что это вы дЪлаете тамъ, на такой вышинЪ?—спро- 
сила она меня съ какой-то странной улыбкой. — Вотъ, — 
продолжала она:—вы все увфряете, что вы меня любите-— 
спрыгните ко мнВ на дорогу, если вы дЪйствительно лю- 
бите меня. 

Не успЗла Зинаида произнести эти слова, какъ я уже 
летлъь внизъ, точно кто подтолкнулъь меня сзади. Въ 
стВи было около двухъ саженъ вышины. Я пришелся о 
зеилю ногами, но толчокъ былъ такъ силенъ, что я не 
ногь удержаться: я упалъ и на мгновенье лишился со- 
званья. Когда я пришелъ въ себя, я, не раскрывая глазъ, 
почувствоваль возлВ себл Зинаилу. — „Милый мой маль- 
чикъ, говорила она, наклоняеь надо мною—и въ голос 
еа звучала встревоженная нЬжность: — какъ могъ ты это 
едвлать, какъ могъ ты послушаться... вЪдь л люблю тебя... 
встань". 

Ея грудь дышала возлВ моей, ея руки касались моей 
толовы, и вдругь— что сталось со мной тогда!— ел мяг- 
кая, свфая губы начали покрывать все мое лицо поцЁ- 
луями... онЪ коснулись моихъ губъ.. Но тутъ Зинаида, 
вБроятно, догадалась, по выражен1!ю моего лица, что я 
уже пришелъ въ себя, хотя я все глазъ не раскрываль, 
и, быстро приподнявшись, промолвила: — „Ну, вставайте, 
шалунъ, безумный; что это вы лежите въ пыли?“ — Я 
поднялся.—-Подайте ин} мой зонтикъ, —сказала Зивамла: — 
вишь, я его уда бросила; да не смотрите на меня тахъ... 
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что за глупости? вы не ушиблись? чай, обожглись въ Ера- 
нивБ? Говорятъь вамъ, не смотрите на меня... Да онъ ни- 
чего не понимаетъ, не отв$ чаетъ,— прибавила она, словно 
про себя.—Ступайте домой, мсьб Вольдемаръ, почиститесь, 
да не смфйте идти за мной, а то я разсержусь, и уже 
больше никогда... 

Она не договорила своей р$чи и проворно удалиласг, 
ая присВлъ на дорогу... ноги меня не держали. Крапива 
обожгла мнЪ руки, спина ныла и голова кружилась; но 
чувство блаженства, которое я испыталъ тогда, уже не 
повторилось въ моей жизни. Оно стояло сладкой болью 
во всфхъ моихъ членахъ и разр шилось, наконецъ, востор- 
женными прыжками и восклицан1ями. Точно: я былъ еще 
ребенокъ. | 


ХИ. 


Я такъ былъ веселъь и гордъ весь этотъ день, я такъ 
живо сохранялъ на моемъ лиц$ ощущене Зинаидиныхъ 
поцфлуевъ, я съ такимъ содрогатемъ восторга вспомни- 
налъ каждое ея слово, я такъ лелфялъ свое неожиданное 
счаст!е, что мн становилось даже страшно, не хотВлось 
даке увидЪть ее, виновницу этихъ новыхъ ощущенй. МиЪ 
казалось, что уже больше ничего нельзя требовать отъ 
судьбы, что теперь бы сл$довало „взять, вздохнуть хоро- 
шенько въ послдн!Й разъ, да и умереть“. Зато, на слф- 
дующий день, отправляясь во флигель, я чувствовалъ боль- 
шое смущене, которое напрасно старался скрыть подъ 
личиною скромной развязности, приличной чехловВку, же- 
лающему дать знать, что онъ умфетъ сохранить тайну. 
Зинаида приняла меня очень просто, безъ всякаго волне- 
ния, только погрозила мн$ пальцемъ и сиросила: н®тЪ ди 
у меня синихъ патенъ? Вся моя скромная развязность и 
таииственность исчезли мгновенно, а вмВетВ съ ними и 
смущеше мое. Цонечно, я ничего не ожидалъ особеннаго, 
но спокойстве Зинаиды меня точно холодной водой ока- 
тило. Л понять, что я дитя въ ея глазахъ—и мнВ стало 
очень тяжело! Зинаида ходила взадъ и виередъ по ком- 
пат}, всявШ разъ быстро улыбалась, какъ только вэгля- 





дывала на меня; но мысли ея были далеко, я это ясно 
видЪлъ... „даговорить самому о вчерашнемъ дБлБ, — по- 
думалъ : — спросить ее, куда она такъ спфшила, чтобы 
узнать окончательно... но я только махнулъ рукой и 
присвлъ въ уголокъ. 

БЪБзовзоровь вошель; я ему обрадовался. 

— Не нашелъ я вамъ верховой лошади, смирной,—за- 
говорилъ онъ суровымъ голосомъ: —Фрейтагъ инВ ручается 
за одну, да я не увЗренъ. Боюсь. 

—- Чего же вы боитесь, —спросила Зинаида:— позвольте 
спросить? 

— Чего? ВЗдь вы не умЗете Зздить. Сохрани Богъ, 
что случится! И что за фантазя пришла вамъ вдругъ 
въ голову? 

— Ну, это мое дЪло, мсьб мой звЪфрь. Въ такомъ слу- 
ча, я попрошу Петра Васильевича... (Моего отца звали 
Цетромъ Васильевичемъ. Л удивился тому, что она такъ 
легко и свободно упомянула его имя, точно она была 
увфрена въ его готовности услужить ей.) 

— Вотъ кавъ, — возразиль БФловзоровъ. — Вы это съ 
нимъ хотите Зздить? 

— Сьъ нимъ или съ другимъ—это для васъ все равно. 
Только не съ вами. 

— Не со иной, —повторилъ БЪловзоровъ.—Какъ хотите. 
Что жъ? Я вамъ лошадь доставлю. 

— Да только смотрите, не корову какую-нибудь. Я васъ 
прелув$ домляю, что я хочу скакать. 

— Скачите, пожалуй... Съ кЕЪмъ же это, съ Малевекимъ, 
что ли, вы пофдете? 

— А почему бы и не съ нимъ, воинъ? Ну, успокой- 
тесь, — прибавила она:—и не сверкайте глазами. Л и вась 
возьму. Вы знаете, что для меня теперь Малевенй — фи: — 
Ова тряхнула головой. 

— Вы это говорите, чтобы меня утфшить, —проворчалъ 
БЪловзоровъ. 

Зинаида прищурилась.—Это васъ утБшаетъ? О... о... 0... 
воинъ!— сказала она наконець, какъ бы не найдя хуухохо 
с20ва.—-А вы, ме5ё Больдемаръ, по хали ли бы вы съ вам? 
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— Я не люблю... въ большомъ обществ$...—-пробормо- 
таль я, не поднимал глазъ. 

— Вы предпочитаете 1е-4-е?.. Ну, вольному воля, 
спасенному... рай, —промолвила она вздохнувши.—Ступайте 
же, БЗловзоровъ, хлопочите. Мн лошадь нужна къ зав- 
трашнему дню. 

— Да; а деньги откуда взять?—вмфшалась княгиня. 

Зинаида наморщила брови. 

‚ — Яу васъ ихъ не прошу; БЪловзоровъ мн$ повфритъ. 

— Повфрить, повЪритъ...—-проворчала княгиня, и вдруг 
во все горло закричала: — Дуняшка! 

— Матап, я вамъ подарила колокольчикъ, — зам тиле 
княжна. 

—- Дуняшка!-—повторила старуха. 

БЪловзоровъ откланялся; я ушелъ вуЗстЪ съ нимъ. - 
Зинаида меня не удерживала. 


ХГУ. 


На слф дующее утро я всталъ рано, вырЪзалъ себ} палву 
и отправился за заставу. Пойду, молъ, размыкаю свое горе. 
День быль прекрасный, св$тлый и не слишкомъ жарый; 
веселый, свЪяий вЪтеръ гулялъь надъ землею и въ мЁру 
шумЪлъ и игралъ, все шевеля и пичего не тревожа. Я 
долго бродилъь по горамъ, по лЪсамъ; я не чувствовалъ 
себя счастливымъ, я вышелъ изь дому съ нам$решемъ 
предаться унын!ю, — но молодость, прекраеная погода, 
свфайй воздухъ, потфха быстрой ходьбы, нфга уединен- 
наго лежан1я на густой трав — взяли свое: воспоминан!е 
о тЪхъ незабвенныхъ словахъ, о тЬхъ поцзлуяхъ, опять 
втЬенилось мнЪ въ душу. МнЪ шлятно было думать, что 
Зинаида не можетъ, однако, не отдать справедливости 
моей р6шимости, моему героизму... „Друге для нея лучше 
меня, — думаль я, — пускай! Зато, друге только скажуть, 
что сдфлаютъ, а я сдълалъ! И то ли я въ состояши еще 
едЪълать для нея?“ — Воображене мое заиграло. Я началхъь 
представлять себЪ, какъ я буду спасать ее изъ рукъ не- 
ирятелей, какъ я, весь облитый кровью, исторгну ее изъ 
теивицы, вакъ умру у ея ногъ. Я вепомнилъ картину, 





висБвшую у пасъ въ гостиной: Малекъ-Аделл, уносящаго 
Матильду — и тутьъ же занялся появленемъ большого 
пестраго дятла, который хлопотливо поднималея по тон- 
кому стволу березы и съ безпокойствомъ выглядываль 
изъ-за нея, то направо, то налЪво, точно музыкантъ изъ-за 
шейки контрабаса. 

Потомъ я запбль: „Че бЪлы сифги“, и свелъ на извЪст- 
вый въ то время романсъ: „Я жду тебл, когда зефиръ 
угривый"; потомъ я началъ громко читать обращен!е 
Ермака къ звЪздамъ изъ трагеди Хомякова; попыталеся- 
было сочинить что-нибудь въ чувствительномъ родф, при- 
хумаль даже строчку, которой должно было заканчиваться 
все стихотвореше: „о, Зипаида! Зинаида!“ но ничего не. 
вышло. Межлу тБмтъ, наступало время обЪда. Я спустился 
въ долину; узкая песчаная дорожка вилась по ней и вела 
въ городъ. Я пошель по этой дорожк$... Глухой стукъ 
юшадиныхъ копытъ раздался за мною. Я оглянулся, не- 
вольно остановился и снялъ фуражку: я увидЪлъ моего 
отца и Зинлиду. Они Фхали рядомъ. Отець говорилъ ей 
что-то, перегнувшись въ ней всЁмъ станомъ и опершнсь 
рукою на шею лошади; онъ улыбался. Зинаида слушала 
его молча, строго опустивъ глаза и сжавши губы. Л сперва 
увидалъ ихъ однихъ; только черезъ нЪфеколько мгповений, 
изъ-за поворота долины, показался Б$ловзоровъ, въ гусар- 
вкомъ мундир съ ментикомъ, на опЪненномъ ворономъ 
кон. Добрый конь моталъ головою, фыркалъ и плясалъ: 
всадниБъ и сдерживалъ его, и шпорилъ. Я посторопился. 
Отецъ подобраль поводья, отклонилел отъ Зинаиды, она 
медленно подняла на него глаза — и оба поскакали... 
БЪфзовзоровъь промчалсл велфдъ за инми, гремл саблей. 
„Онъ красенъ, какъ ракъ, — подумалъ л, —а она... От- 
чего она такая бл лная? Фздила верхомъ цфлое утро—и 
блдная?“ | 

Я удвоилъ шаги и поспзлъ домой передъ самымъ обЪ- 
домъ. Отець уже сидЪлъ, переодЪтый, вымытый и свф- 
жй, возл матушкинаго кресла и читалъ ей своимь 
ровнымъ и звучнымъ голосомъ фельетопъ „зомхмх &е 
06а"; но матушез слушала его безъ внимамя м, ч5\%- 





лавши меня, спросила, гдЪ я пропадаль цфлый день, н 
прибавила, что не любитъ, когда таскаютея Богъ знаетъ 
гдЪ и Богь знаетъ съ кЪмъ. Да я гулялъ одипъ, хотфлъ- 
было я отвфтить, но посмотрфлъ на отца и почему-то 
промолчалъ. 

ХУ. 

Вь течене слфдующихьъ пяти, шести дней я почти не 
видВлъ Зинаилы: она сказывалась больною, что не м8 шало, 
однако, обычнымъ посфтителяяъ флигеля являться—какЪъ 
они выражались—на свое дежурство—вс$мъ, кром8 Май- 
данова, который тотчасъ падалъ духомъ и скучалъ, какъ 
только не имфль случая восторгатьеся. БФловзоровъ си- 
дфлъ угрюмо въ углу, весь застегнутый и красный; на 
тонкомъ лиц графа Малевскаго постоянно бродила ка- 
кая-то недобрая улыбка; онъ, дфйствительно, впахъ въ 
немилость у Зинаиды и съ особеннымъ стараньемъ под- 
служипалсея старой княгин%, Фздилъ съ ней въ ямской 
карет къ генералъ-губернатору. Впрочехъ, эт» позздка 
оказалась неудачной, и Малевскому вышла даже непрят- 
ность: ему напомнили какую-то исторю съ какими-то 
путейскими офицерами—и ояъ долженъ быль, въ объяс- 
нен1яхъ своихъ, сказать, что былъ тогда неопытенъ. Лу-. 
пинъ пр!зжалъ раза по два въ лень, но оставался не- 
долго; я немножко боялся его послЪ нашего послздняго 
объяснения и, въ то же время, чувствовалъ къ нему ис- 
кренцее влечене. Опъ однажды пошелъ гулять со мвою 
по Нескучному саду, быль очень добродушепь и любе- 
зенъ, сообщалъ мн} назвашя и свойства разныхъ травъ 
и цвфтовъ, н вдругъ, какъ говорится — ни къ селу, ни 
къ городу воскликпулъ, ударивъ себя по лбу: „а а, ду- 
ракъ, думалъ, что она кокетка! Видно, жертвовать собою 
сладко—для иныхъ“. 

— Что вы хотите этимъ сказать?—еспросилъ я. 

- Вамъ я ничего не хочу сказать, —отрывисто возра- 
зилъ Шушинъ. 

Меня Зинаида избфгала: мое появлене — я пе могъ 
270/10 пе замвтить- производило на нее впечатль ше не- 
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приятное. Она невольно отворачивалась отъ меня... не- 
вольно; воть что было горько, воть что меня сокрушало! 
Но д$лать было нечего—и я старался не попадаться ей 
на глаза, и лишь издали ее подкарауливалъ, что не всегда _ 
унф удавалось. Съ ней, попрежнему, происходило что-то. 
непонятное; ея лицо стало другое, вся она другая стала. 
Особенно поразила меня происшедшая въ ней перем на— 
зъ одинъ теплый, тих вечеръ. Я сидфлъ на низенькой 
скамеечкЪ, подъ широкимъ кустомъ бузины; я любилъь 
это м5стечко: оттуда было видно окно Зинаидиной ком- 
ваты. Я сидлъ надъ моей толовой, въ потеми$ вшей 
зиствЪ, хлопотливо ворошилась маленькая птичка; сЪрая 
зошка, вытянувъ спину, осторожно кралась въ садъ, и 
первые жуки тяжело гудЪли въ воздух, еще прозрачномъ, 
хотя уже не свЗтломъ. Я сидЪлъ, и смотрфлъ на окно, 
и ждалъ, не отворится ли оно: точно—оно отворилось, и 
вь немъ появилась Зинаида. На ней было бЪлое платье— 
и сама она, ея лицо, плечи, руки — были бл$дны до 61- 
изны. Она долго оставалась неподвижной и долго глядЪ ла 
неподвижно и прямо изъ-подъ сдвинутыхъ бровей. Ли 
не зналъ за ней такого взгляда. Потомъ она стиенула 
руки, Ерфпко-кр$пко, поднесла ихъ къ губамъ, ко лбу— 
и вхругъ, раздернувъ пальцы, откинула волосы отъ ушей, 
ютряхнула ими и, съ какой-то рёшительностью кивнувъ 
сверху внизъ головою, захлопнула окно. 

Дня три спустя, она встр$тила меня въ саду. Я хо- 
тЬлъ уклониться въ сторону, но она сама меня оста- 
новила. 

— Дайте мнЪ руку, — сказала она мнЪ съ прежней 
1аской:—мы давно съ ввии не болтали. 

Я взглянуль на нее: глаза ея тихо свЪтились, и лицо 
улыбалось, точно сквозь дыхку. 

— Вы все еще нездоровы?—спросилъ я се. 

— НЪть, теперь все прошло,—отвфчала она и сорвала 
пебольшую красную розу.—Я немножко устала, но и это 
пройдетъ. 

— И вы опять будете такая же, какъ прежде? —смфо- 
сияъ я. 





Зинаида поднесла розу къ лицу — и миВ показалось, 
какъ будто отолескъ лркихъ лепестковъ уналъ ей на 
щеки. — Разв8 я измЗнилась? — спросила она меня. 

— Да, измВнились,—отвЗтиль я вполголоса. 

— Л съ вами была холодна — я знаю, — начала Зи- 
наида: — но вы не должны были обращать на это вни- 
ман!я... Я не могла иначе... Пу, да что объ этомъ гово- 
рить! 

— Вы не хотите, чтобъ я любилъ васъ — вотъ что! ы— 
воскликпуль я мрачно, съ невольнымъ порывомъ. 

——- НЪтъ, любите меня, но не такъ, какъ прежде. 

-— Какъ же? 

— Будемте друзьями—вотъ какъ!—Зинаида лала инВ 
понюхать розу. — Послушайте, вЪль я гораздо старше 
васъ — я могла бы быть вашей тетушкой, право; пу, не 
тетушкой, старшей сестрой. А вы... 

— Я для васъ ребенокъ, —перебилъ я ее. 

— Ну, да, ребенокъ, но милый, хоропий, умный, кото- 
раго я очень люблю. Знаете ли, что? Я васъ съ нынзшнияго 
же дня жалую къ себЪ въ пажи; а вы не забывайте, что 
пажи не должны отлучаться отъ своихъ госпожъ. Вотъ 
вамъ знакъ вашего новаго достоипства, — прибавила она, 
вдзвая розу въ петлю моей курточки: — знакъ нашей въ 
вамъ милости. | 

— Л оть васъ прекде получалъь другя милости, — про- 
бормоталь я. 

— А! — промолвила Зинаида и сбоку посмотр8ла на 
меня. — Какая у него памлть! Что жъ? я и теперь го- 
тов... 

И, склопившиесь ко мнЪ, она напечатл ла мн на лобъ 
чистый, спокойный поцЪлуй. 

Л только посмотрВлъ на нее, а она отвернулась и, ска- 
завши:— „ступайте за мной, мой пажъ“,— пошла къ фли- 
гелю, Л отиравилея велБдъ за пею—и все недоумЗВвалъ. 
„Неужели, —думалъ я,—эта кроткая, разсудительная д$- 
вушка—-та самая Зинаида, которую я зналъ?“ И походка 
ея ми казалась тише—вся ея фигура величественнзе н 
стройи&!... 
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любовь! 


ХУ1. 


Посл обфда опять собрались во флигелВ гости — и 
княжна вышла къ нимъ. Все общество было налицо, въ 
полномъ составВ, какъ въ тотъь первый, незабвенный для 
меня вечеръ: даже Нирмацкй притащился; Майдавовъ 
пришелъ въ этотъ разъ раньше всЗхъ—онъ принесъ но- 
вые стихи. Начались опять игры въ фапты, но уже безъ 
прежнихъ странныхъ выходокъ, безъ дурачествь и шума— 
цыгансь1й элементь исчезъ. Зинаида дала новое настрое- 
ве нашей сходкВ. Я сидВлъ подлЪ нея, по праву пажа. 
Между прочимъ, она предложила, чтобы тотъ, чей фантъ 
вынется, разсказывалъ свой сонъ, но это не удалось. Сны 
выходили либо неинтересные (БЪловзоровъ вилВлъ во сн$, 
что накормилъ свою лошадь карасями, и что у ней была 
деревянная голова), либо неестественные, сочиненные. 
Майдановъ угостилъ насъ цВлою повфстью: туть были и 
иогильные склепы, и ангелы съ лирами, и говоряцие 
.цвЪты, и несушлеся издалека звуки. Зинаида не дала ему 
докончить. „Коли ужъ дЪло пошло на сочинен1я, —сказала 
она:—такъ пускай каждый разскажетъ что-нибудь, пепре- 
изнно выдуманное“. —- Первому досталось говорить тому 
же БВловзорову. 

Молодой гусаръ смутился. — Я ничего выдумать не 
могу! — воскликнулъ онъ. 

— Каве пустяки!-—подхватила Зинаида.—Ну, вообра- 
зите себ, напримЗръ, что вы женаты, и разскажите намъ, 
вакъ бы вы проводили время съ вашей женой. Вы бы ее 
заперли? 

— Я бы ее заперъ. 

— И сами бы сидЪли съ ней? 

— И самъ непрехЗино сидЪлъ бы съ ней. 

— Прекрасно. Ну, а если бы ей это надо%ло, и она бы 
изиЗнила вамъ? 

— Я бы ее убилъ. 

— А если бъ овз убёжала? 
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— Я бы догпаль ее, и все-таки бы убилъ. 

-— Такъ. Ну, а положим, я была бы вашей женой, 
что бы вы тогда сд$Злали? 

[$ ловзоровъ помолчалъ.—Я бы себя убилъ... 

Зинаида засмфялась.—Я вижу, у васъ недолга пзсня. 

Второй фантъь вышелъ Зинаидинъ. Она подняла глаза 
къ потолку и задумалась. — Вотъ, нослушайте, — начала 
она наконецъ:—что я выдумала... Представьте сес$ велико- 
л$иный чертогъ, лтнюю ночь и удивитэльный балъ. Балъ 
этотъ даетъ молодая королева. ВезлВ золото, мраморъ, 
хрусталь, шелкъ, огпи, алмазы, цвФты, куренья, вс при- 
хоти роскоши. | 

— Вы любите роскошь?—перебилъ ее Лушинъ. 

— Роскошь красива, — возразила она: — я люблю все 
красивое. 

— Больше прекраснаго?—спросилъ онъ. 

— Это что-то хитро, пе понимаю. Не мфшайте мн. 
Итакъ, балъ великолЪпный. Гостей множество, всЪ оня 
молоды, прекрасны, храбры, всЪ безъь памяти влюблены 
въ королеву. 

— Женщинъ н$тъ въ числ гостей?—спросилъ Малевсый. 

— НЁтъ—или погодите— есть. 

— ‘'Все некрасивыл? 

— Прелестныя. Но мужчины всф влюблены въ кворо- 
леву. Опа высока и стройна; у ней маленькая золотая 
далема па черныхъ волосахъ. 

Я посмотрфль па Зинаиду — и въ это мгновепье она 
мп показалась пастолько выше всЪхъ насъ, отъ ея 6$- 
лаго лба, отъ ея недвижныхъ бровей ьВлло Такимъ 
свфтлымъ умомъ и такою властю, что я подумалъ: „ты 
сама эта королева!“ 

— Веб толиятся вокругъ неля,— продолжала Зипанда:— 
всЪ расточають передъ пей самыя льстивыя рБчи. 

— А она любитъ лесть?—спросилъ Лушипъ. 

--— Какой несносный! все перебиваетъ... Ито жъ не лю- 
битъ лести? | 

— Еще одинъ, посл люий вопросъ, — замфтилъ Малев- 
св)й:—уУ вБоролевы есть мукъ? 
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— Я объ этомъ и не подумала. НЪтъ, зачЪмъ мужь? 

— Вонечно, —подхватилъ Малевсвк!й:—зачЪмъ мужъ? 

— Э|епсе!—воскликпулъ Майдановъ, который по-фран- 
пузски говорилъ плохо. 

— Мегс!, — сказала ему Зинаида. — Итакъ, королева 
слушаетъ эти рЪчи, слушаетъ музыку, но не глядитъ ви 
на кого изъ гостей. Шесть окопъ раскрыты сверху до 
низу, оть потолка до полу, а за ними темное небо съ 
большими звфздами, да темный салъ съ большими де- 
ревьями. Воролева глядитъ въ садъ. Тамъ, около деревьевъ, 
фоптапъ: опьъ бЪлЪфеть во мракБ — длинный, длинный, 
какъ привидЪше. Королева слышитъ, сквозь говоръ и 
музыку, тих плескъ воды. Она смотритъ и думаетъ: вы 
вв, господа, благородны, умпы, богаты, вы окружили 
меня, вы дорожите каждымъ моимъ словомъ, вы веВ го- 
тогы умереть у моихъ ногъ, л владЪфю вами... а тамъ, 
возлЬ фонтана, возлВ этой плещущей воды, стоить и 
хдеть меня тотъ, кого я люблю, кто мною владЪетъ. На 
немъ пЪть пи богатаго платья, пи драгоцфиньыхъ камней, 
никто его пе знаетъ, но онъ ждетъ меня ‘и увфренъ, что 
я приду—и я приду, и нфтЪ такой власти, которая бы 
остаповила меня, когда я захочу пойти къ нему, и остатьсл 
съ нимъ, и потеряться съ нимъ тамъ, въ темпотЬ сада, 
подъ шорохъ деревьевъ, подъ плескъ фонтана... 

Зипаида умолкла. 

— Это выдумка?— хитро спросиль Малевскй. 

Зинаида даже не посмотрбла на него. 
— А что бы мы слдВлали, господа, —влругъ заговорилъ. 
Лушинъ: — если бы мы были пъ числВ гостей и знали. 

про этого счастливца у фонтана? 

— Постойте, постойте, — перебила Зипаида: — я сала 
евлжу вамъ, что бы каждый изъ вась сдВлалъ. Пы, БЁ- 
ловзоровъ, вызвали бы его на дуэль; вы, Майлановъ, па- 
писали бы на пего эпиграиму... Впрочемъ, нЪтъь — вы не 
умфете писать эпиграммтъ: вы сочинили бы па пего длип- 
вый ямбъ, въ родВ Барбье, и помфстили бы ваше прюиз- 
зеден!е въ „ТелеграфЪь". Вы, Нирмацьй, замялм 6\ 
вего... нёть, вы бы дали ему взаймы ленегъ за продезт\\ 

4* 
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вы, докторъ...--Она остановилась...—Вотъ, я про васъ не 
знаю, что бы вы сд$лали. 

— По звашю лейбъ-медика,—отвЪчаль Лушинъ:—я бы 
присов$товалъ королев не давать баловъ, когда ей не 
до гостей... 

— Можетъ-быть, вы были бы правы. А вы, графъ:.. 

— А я? — повторилъ со своей недоброй улыбкой Ма- 
левскай... 

—- А вы бы поднесли ему отравленную вонфетку. 

Лицо Малевскаго слегка перекосилось и приняло на 
мигь жидовское выражене, но онъ тотчасъ же захохоталъ. 

— Что же касается до’васъ, Вольдемаръ... — продол- 
жала Зинаида: — впрочемъ, довольно; давайте играть въ 
другую игру. 

— Меьё Вольдемаръ, въ качеств пажа королевы, дер- 
жалъ бы ей шлейфъ, когда бы она побфжала въ садъ,— 
ядовито заи$тиль Малевевй. 

Я веныхнулъ, но Зинаида проворно положила мнВ на 
плечо руку и, приподнявшись, промолвила слегка дрожа- 
щимъ голосомъ:—Я никогда не давала вашему с1ятельству 
права быть дерзкимъ, и потому прошу васъ удалиться. — 
Она указала ему на дверь. 

— Помилуйте, княжна, — пробормоталь Малевсый и 
весь поблЪднЪлъ. 

— Княжна права, — воскликнуль БЪловзоровъ и тоже 
поднялся. 

— Я, ей-Богу, никакъ не ожидалъ, — продолжалъ Ма- 
левск!й: — въ моихъ словахъ, кажется, ничего не было 
такого... у меня и въ мысляхъ не было оскорбить васъ... 
Простите меня. 

Зинаида окинула его холоднымъ взглядомъ и холодно 
усиЪхнулась. — Пожалуй, останьтесь, —промолвила она съ 
небрежнымъ движешемъ руки.—Мы съ мсьё Вольдемаромъ 
напрасно разсердились. Вамъ весело жалиться... на здоровье. 

— Простите меня, — еще разъ повторилъ Малевскй; 
а я, вспоминая движене Зинаиды, подумалъ опять, что 
настоящая королева не могла бы съ большимъ достоин- 
ствомъ увазать дерзновенному на верь. 





Игра въ фанты продолжалась недолго послЪ этой не- 
большой сцены; веЁЗиъ немного стало неловко, не столько 
оть самой этой сцены, сколько оть другого, не совсЪмъ 
опред леннаго, но тяжелаго чувства. Никто о немъ не 
говорилъ, но всявй сознаваль его и въ себЪ, и въ своемъ 
сосфдЪ. Майдановъ прочелъь намъ свои стихи—и Малев- 
сеюй съ преувеличеннымъ жаромъ расхвалилъ ихъ.-_Какъ 
ему теперь хочется показаться добрымъ, — шепнулъь мн 
Лушинъ. Мы скоро разошлись. На Зинаиду внезапно 
напало раздумье; княгиня выслала сказать, что у ней 
голова болитъ; Нирмацый сталъ жаловаться на свои 
ревматизмы... 

Я долго не могъ заснуть, меня поразилъ разсказъ Зи- 
наиды.—_Неужели въ немъ заключался намекъ?—спраши- 
вать я самого себя:—и на кого, на что она намекала? И 
если точно есть на что намекнуть... какъ же р%шиться? 
Н$%тъ, вЪть, не можеть быть, — шепталь я, переворачи- 
ваясь съ одной горячей щеки на другую... Но я вепоми- 
налъ выражене лица Зинаиды во время ея разсказа... я 
вспоминалъ восклицан!е, вырвавшееся у Лушина въ Не- 
скучномъ, внезапныя перемЗны въ ея обращеви со 
мною — и терялея въ догадкахъ. „Ёто онъ?“ Эти два 
слова точно стояли передъ моими глазами, начертанныя 
во ирак; — точно. низкое, злов$щее облако повисло надо 
иною— и я чувствовалъ его давлене—и ждалъ, что вотъ- 
воть оно разразитея. Ко многому я привыкъ въ посл$л- 
нее время, на многое насмотрЪлея у Засфкиныхъ; ихъ 
безпорядочность, сальные огарки, сломанные ножи и 
вилки, мрачный Вонифатй, обтёрханныя горничныя, ма- 
веры самой княгини — вся эта странная жизнь уже не 
поражала меня болВе... Но къ тому, что мнЪ смутно чу- 
дилось теперь въ Зинаид$, — я привыкнуть не могъ... 
Авантюрьерка, — сказала про нее однажды моя мать. 
Авантюрьерка — она, мой идолъ, мое божество! Это на- 
зван!е жгло меня, я старался уйти отъ него въ подушку, я 
негодовалъь — и въ то же время, на что бы я не согла- 
сился, чего бы я не далъ, чтобы только быть тЁиъ 
счастливцемъ у фонтана... 
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Кровь во мп загор$лась и расходилась. „Садъ... фоп- 
ТаПъ...“ — подумалъ я... — „Цойлу-ка я въ садъ“. Я про- 
ворно одЪлся и выскользнулъ изъ дому. Ночь была темпа, 
деревья чуть шептали; съ неба падаль тих холодоБЪ, 
оть огорода тянуло запахомъ укропа. Я обошель всБ 
аллеи; легый звукъ моихъ шаговъ мепя и смущалъ, и 
бодриль; я останавливался, ждалъ и слушалъ, какъ сту- 
Бало мое сердце — крупяо и скоро. Наконец, я прибли- 
зилел къ забору и оперся ва тонкую жердь. Вдругь—или 
это мн почудилось?—въ нЪсколькихъ шагахъ отъ меня 
промелькнула женская фигура... Я усиленно устремилъ 
взоръ въ темноту—я притаилъ дыхане. Что это? Шаги ли 
мн слышатсея—или это опять -стучить мое сердце?—-Кто 
здЪеь? — пролепеталь я едва внятно. Что это опять? по- 
давленный ли смЪхъ?.. или шорохъ въ листьяхъ... или 
взлохъ падъ самымъ ухомъ? МнЪ стало страшно... — Кто 
здЪеь?— повторилъ я еще тише. 

Воздухъ заструилея па мгновен!е; по небу сверкпула 
огненная полоска: звЪзда покатилась.— Зинаида? — хотЬлъь 
спросить я, но звукъ замеръ у меня па губахъ. И вдругъ 
все стало глубоко безмолвно кругомъ, какъ это часто бы-, 
ваетъ въ срединЪ ночи... Даже кузиечики перестали тре- 
щать въ деревьяхъ — только окошко гд}-то звякпуло. Я 
постоялъ, постоялъ и вернулся въ свою комнату, къ своей 
простывшей постели. Я чувствовалъь странпое волнеше: 
точпо я ходилъ па свидаше — и остался одипокимъ и 
прошелъ мимо чужого счастя. 


ХУП. 


На слфлующЙ день я видЪлъ Зинаиду только мелькомъ: 
она Фздила куда-то съ княгинею на извозчикЪ. Зато я 
вилЪлъ Лушина, который, вирочемь, едва удостоилъ мепя 
привЁта, и Малевскаго. Молодой графъ осклабилея и дру- 
желюбно заговорилъ со мною. Изъ всбхъ посфтителей 
флигелька опъ одинъ умЪлъ втереться къ намъ въ домъ 
и полюбился матушкф. Отецъ его не жаловаль и обра- 
щалсл съ нимъ до оскорбительности вЪжливо. 

- АБ, шорчеиг е разе, — началъь Малевсый: — очепь 
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радъ васъ ветрЪтить. Что дфлаеть ваша прекрасная о 
королева? | 

Его свЪжее, красивое липо такъ мнЪ было противно 
въ эту минуту — и онъ глядБль на меня такъ презри- 
тельно-игриво, что я пе отьБчалъ ему вовсе. 

— Вы все сердитесь? — продолжаль онъ. — Напрасно. 
ВЪдь не ля васъ назвалъ пажемъ, а пажи бываютъ пре- 
имущественно у королевъ. Но позвольте вамъ замЪтить, 
что вы худо исполияете свою обязанность. 

— Цакъ такт? 

— Пажи должны быть веотлучны при своихъ влады- 
чицахъ; пажи должны все знать, что он дЬлаютъ, они 
долкны даже наблюдать за ними, —прибавилъ онъ, пони- 
зивъ голосъ:—днемь и ночью. 

— Что вы хотите сказать? 

— Что я хочу сказать? Л, кажется, ясно выражаюсь. 
Днемъ—и ночью. Днемъ еще такъ и сякъ; днемъ свВтло 
и людно; но ночью—тутъ какъ разъ жди бЪды. Совфтую 
вамъ не спать по вочамъ и наблюдать, паблюдать изъ 
вебхъ силъ. Помпите—въ саду, почью, у фонтана— воть 
гдБ надо караулить. Вы мпЪЬ спасибо скажете. 

Малевсый засмВялся и повернулся ко мн спиной. Онъ, 
вГроятно, ге придавалъь особеннаго значенья тому, что 
сказалъ мн; онъ имБлъ репутащю отличпаго мистифика- 
тора и славился своимъ ум немъ дурачить людей на мас- 
карадахъ, чему весьма способствовала та, почти безсозпа- 
тельная лживость, которою было проникпуто все его су- 
щество... Онъ хотЬлъ только подразнить менх; но каждое 
его слово протекло лдомъ по всБиъ моимъ жиламъ. Кровь 
бросилась ми въ голову. „А! воть что!—сказалъ я са- 
мому себЪ:— добро! Стало-быть, менл не даромъ тяпуло въ 
садъ! Такъ не бывать же этому!“ —воскликвуль я громко 
и ударилъ кулакомъ себя въ грудь, хотя я собственно 
и не зналъ—чему не бывать. — „Самъ ли Мелевсвй по- 
жалуетъ въ. садъ, — думалъ л (онъ, можетъ-быть, пробол- 
талел: на эти дерзости у него станетъ)— другой ли кто— 
(ограда нашего сада была очень низка и никакого ту\\ла 
ве стоилс перелбэть черезь нее)—по только ие `слоофо- 
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вать тому, кто инф попадется! Никому не совЪтую встр$- 
чаться со мною! Я докажу всему свЪту и ей, измВнницЗ, 
(я такъ-таки и назвалъ ее измЁ$нницей) — что я умЪю 
метить!“ 

Я вернулся къ себБ въ комнату, досталъь изъ письмен- 
наго стола недавно купленный англ1йск1Й ноживъ, пощу- 
палъ ост]е лезвия и, нахмуривъ брови, съ холодной и 
сосредоточенной рёшительностью сунулъ его себ въ кар- 
мапъ, точно мнЪз такя дфла дВлать было не въ диво и 
не впервой. Сердце во мнЪ злобно приподнялось и ока- 
менфло; я до самой ночи не раздвинуль бровей и не 
разжалъ губъ, и то и дло похаживалъ взадъ и впередъ, 
стискивая рукою въ карман разогрфвииЙся ножъ и 38- 
ране приготовляясь къ чему-то страшному. Эти новыя, 
небывалыя ощущен!я до того занимали и даже веселили 
меня, что собственно о ЗинаидВ я мало думалъ. МнЪ все 
мерещились: — Алеко, молодой цыганъ—„куда, вкрасавецъ 
молодой? —Лежи...“, а потомъ: „ты весь обрызгавъ кровью!.. 
О, что ты сдЪлалъ?.. Ничего!“ Съ какой жестокой улыб- 
кой я повторилъ это: ничего! Отца не было дома; но ма- 
тушка, которая съ н$котораго времени находилась въ 
состояни почти постояннаго глухого раздражен!я, обрз- 
тила вниман!е на мой фатальный видъ и сказала мн 
за ужиномъ: — чего ты дуешься, какъ мышь на крупу?— 
Я только свисходительно усм$хнулся ей въ отвЁть и по- 
думалъ: „если бъ они знали!“ Пробило 11 часовъ; я ушелъ 
къ себф, но не раздфвалея; л выжидалъ полночи; нако- 
нецъ, пробила и она. „Пора!“ шепнуль я сквозь зубы и, 
застегнувшись доверху, засучивъ даже рукава, отправился 
ВЪ садъ. 

Я уже заранфе выбралъ себЪ мЪсто, гдЪ караулить. На 
концф сада, тамъ, гдЪ заборъ, раздфлявш!Й наши и ЗасЗ- 
кинек!я владЪн1я, упирался въ общую ст$ну, росла оди- 
покая ель. Стоя подъ ея низкими, густыми вЪтвями, я 
могъ хорошо видфть, насколько позволяла ночная темнота, 
что происходило вокругъ; туть же вилась дорожка, кото- 
рая мнЪ всегда казалась таинственной: опа змей пропол- 
зала подъ заборомъ, носившимъ въ этомъ мфетВ сл$ды 
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перехВзавшихъь ногь, и вела къ круглой бес$дЕЪ изъ 
сплошныхъ акащй. Я добрался до ели, прислонилея къ 
ея стволу и началъ караулить. 

Ночь стояла такая же тихая, какъ и наканун№; но на 
небЪ было меньше тучъ—и очертанья кустовъ, даже вы- 
сокихъ цвфтовъ, яснфе виднфлись. Первыя мгновенья 
ожидан!я были томительны, почти страшны. Я на все р$- 
шилея, я только соображалъ: какъ мн поступить? Загре- 
ить ли: „Куда идешь? Стой! сознайся—или смерть!“ — 
или просто поразить... Каждый звукъ, каждый шорохъ 
и шелесть казался мн значительнымъ, необычайнымъ... 
Я готовился... Я наклонился впередъ... Но прошло пол- 
часа, прошелъ часъ: кровь моя утихала, холодЪла; со- 
знане, что я напрасно все это дфлаю, что я даже н$- 
сколько сы$шонъ, что Малевсый подшутилъ надо мною— 
начало прокрадываться мн въ душу. Я покинулъ мою 
засалху и обошелъ весь садъ. Какъ нарочно, нигдВ не 
бызо слышно малЪйшаго шума; все покоилось; даже со- 
бака паша спала, свернувшись въ клубочекъ у калитки. 
Я взобрался на развалину оранжереи, увидЪлъ предъ со- 
бою далекое поле, вспомнилъ встрфчу съ Зинаидой и за- 
думался... 

Я вздрогнулъ... Мн почудилея скрипъ отворявшейся 
двери, потомъ легк! трескъ переломаннаго сучка. Я въ 
два прыжка спустился съ развалины—и замеръ на м$ст$. 
Быстрые, легк!е, но осторожные шаги явственно разда- 
вались въ саду. Они приближались ко мнВ. „Вотъ онъ... 
Воть онъ, наконець!“ промчалось у меня по сердцу. Я 
судорожно выдернулъ ножъ изъ кармана, судорожно рас- 
крылъ его—как1я-то вкрасныя искры закрутились у меня 
въ глазахъ, оть страха и злости на головЪ зашевелились 
волосы... Шаги направлялись прямо на меня—я сгибался, 
я тянулся имъ навстрззу... Показался челов въ... Боже 
ной! это былъ мой отецы 

Я тотчасъ узналъ его, хотя онъ весь закутался въ тем- 
пый плащь, и шляпу надвинулъ на лицо. На цыпочкахъ 
прошелъ онъ мимо. Онъ не замфтиль меня, хотя меза 
ничто не сврывя.ло, но я такъ сБорчился и съежился, что, 





кажется, сравнялея съ самою землею. Ревнивый, готовый 
на убйство Отелло внезапно превратился въ школьника... 
Я до того испугался неожиданнаго полвлен1я отца, что 
даже, на первыхъ порахъ, не замЪтилъ, откула опъ шелъ 
и куда исчезъ. Я только тогда выпрямилел и подумалъ: 
„зачЪмъ это отецъ ходить почью по саду“,—когда опять 
все утихло вокругъ. Со страху, а уронилъ пожъ въ траву, 
но дазке искать его не сталъ: мнВ было очень стыдно. Я 
разомъ отрезвилея. Возвращаясь домой, я, однако, подо- 
шелъ къ моей скамеечкь подъ кустомъ бузины и взгля- 
нулъ на окошко Зинаидипой спальни. Небольшия, немпого 
выгнутыя стекла окошка тускло сипЪли при слабомъ 
свЪтф, падавшемъ съ ночного неба. Вдругъ-цвЪтТЪ ихъ 
сталь измВнаться... За ними — я это видЪлъ, видЪлъ 
явственно— осторожно и тихо спускалась бЪФловатая што- 
ра, спустилась до оконннцы—и таБъ и осталась непо- 
ДвижнойЙ. 

— Что-жъ это такое? — проговориль л вслухъ, почти 
невольно, когда снова очутился въ своей компатф.—Сонъ, 
случайность, или... Предиоложен1я, которыя внезапно во- 
шли миВ въ голову, такъ были новы и странны, что я 
не смфлъ даже предаться имъ. 


ХУШ. 


Я всталь поутру съ головною болью. Вчерашнее вол-. 
нен!е исчезло. Оно замнилось тяжелымъ недоумВ шемъ и 
какою-то, еще небывалою, грустью— точно во мнВ что-то 
умирало. 

— Что это вы смотрите кроликомъ, у котораго вынули 
половину мозга? — сказаль мн№, встрФтившись со мною, 
Лушинъ. За завтракомъ я украдкой взгладывалъ то на 

тца, то на мать: опъ былъ снокоенъ, по обыкновеню; 
Аа по обыкновен!ю, тайно раздражалась. Я жлалъ, не 
заговорить ли отецъ со мною дружелюбно, какъ это 
иногда съ нимъ случалось... Но онъ даже не поласкалъ 
меня своею вседневною, холодною лаской. „Разсказать все 
ЗипаилЪ?“ подумал я... „ВЪдь ужъ все равно—все кон- 
чено между нами“. Я отправился къ ней, но не только 
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ничего не разсказалъь ей—даже побесЗловать съ ней мнЪ 
не удалось, какъ бы хотфлось. Къ кнагинВ на вакацио 
ор; халъ изъ Петербурга родпой ел сынъ, кадетъ, лЪтъ 
дьБнадцати; Зинаида тотчасъ поручила мнЪ своего брата.— 
Вотъ вамъ, — сказала она: — мой милый Володя (она въ 
первый разъ такъ меня называла), товарищь. Его тоже 
зовутъ Володей. Пожалуйста, полюбите его; онъ еще ди- 
чокъ, но у него сердце доброе. Покажите ему Нескучное, 
гуляйте съ нимъ, возьмите его подъ свое покровительство. 
Не правда ли, вы это сдфлаете? вы тоже такой добрый!— 
Овна ласково положила мнЪ обЪ руки на плечи—а я со- 
всфмъ потерялся. Прибыте этого мальчика превращало 
ненл самого въ мальчика. Я глядЪфлъ молча на кадста, 
который такъ же безмолвно уставилея на меня. Зинанда 
расхохоталась и толкнула насъ другъ на друга.—Да обни- 
интесь же, дЪти!—Мы обнялись.—Хотите, я васъ поведу 
ть садъ?—епросиль я кадета. 

— Извольте-съ,—отвфзалъ онъ сиплымъ, прямо кадет- 
скимъ голосомъ. Зинаида оплть разсмЪялась... Я успЬлъ 
вамБтить, что никогда еще не было у ней на лиц такихъ 
прелестпыхъ красокъ. Мы съ кадетомъ отиравились. У 
васъ въ саду стояли старенььля качели. Л его посадилъ 
ва тоненькую дощечку и началъ его качать. Онъ сидЪль 
неподвижно, въ новомъ своемь мундирчикВ изь толстаго 
суБпа, съ широкими золотыми позумептами, и крЪпко 
держалсл за веревки. — Да вы разстегните свой ворот- 
викъ, — сказалъь я ему. — Ничего-съ, мы привыкли-съ, — 
проговорилъ онъ и откашлалел. Опъ походилъ на свою 
сестру: особенно глаза ее папоминали. МнВ было и ир!- 
атно ему услуживать, и въ то же время та же ноющая 
грусть тихо грызла мнЪ сердце. „Геперь ужъ я точно 
ребенокъ", думалъ я: „а вчера... Я вспомниль, гдВ я 
накапунВ урониль ножикъ, и отыскалъ его. Мадетъ вы- 
просилъ его у меня, сорвалъ толстый стебель зори, вы- 
рёзажъ изъ него дудку и принялся свистать. Отелло по- 
свисталъ тоже. | 

Но зто вечеромъ, какъ онъ плакаль, этотъ самый 
Отелло, на рукахъ Зиваиды, когда, отыскавъ его въ чтох- 


ь 





ку сада, она спросила его, отчего овъ такъ печаленъ? 
Слезы мои хлынули съ такой силой, что она испугалась. — 
Что съ вами? что съ вами, Володя? — твердила она, и. 
видя, что я не отв чаю ей и не перестаю плакать, взду- 
мала-было поцфловать мою мокрую щеку. Но я отвернулся 
оть нея и прошепталъь сквозь рыдан1я: — я все знаю: з8- 
чЬмъ же вы играли мною?.. На что вамъ нужна была 
моя любовь? 

— Я виновата передъ вами, Володя... — промолвила 
Зинаида. — Ахъ, я очень виновата... — промолвила она и 
стиснула руки.—Сколько во мн дурного, темнаго, грёш- 
наго... Но я теперь не играю вами, я васъ люблю-—вы и 
не подозрЁваете, почему и какъ... Однако, что же вы 
знаете? 

Что могь я сказать ей? Она стояла передо мною и гля- 
дЪла на меня, & я принадлежалъ ей весь, съ головы до 
ногь, какъ-только она па меня глядфла... Четверть часа 
спустя, я уже бфгалъ съ калетомъ и съ Зинаидой вза- 
пуски: я не плакаль, я смБялся, хотя папухийя вЗки 
отъ см$ха роняли слезы; у меня на ше$, вместо галстучка, 
была повязана лента Зинаиды, и я закричалъ отъ радости, 
когда мн удалось поймать ее за талю. Она дВлала со 
мной все, что хотЗла. 


ХХ. 


Я пришелъ бы въ большое затруднеше, если бы меня 
заставили разсказать подробно, что происходило со мною 
въ течене недВли, посл моей пеудачной ночной экспе- 
дищи. Это было странное, лихорадочное время, хаосъ ка- 
кой-то, въ которомъ самыя противоположныя чувства, мы- 
сли, полозр$нья, надежды, радости и страданья кружи- 
лись вихремъ; я страшилсн заглянуть въ себя, если только 
шестнадцатилЁтн!й мальчикъ можеть въ себя заглянуть, 
страшился отдать себ отчетъ въ чемъ бы то ни было; я, 
просто, спфшилъ прожить день до вечера; зато ночью а 
спалъ... дфтекое легкомысле мнЪ помогало. Я не хотфль 
знать, любятъ ли меня, и не хотЬлъ сознаться самому 
себ, что меня не любятъ; отца я изб%галь-—но Зинаиды 
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избЪгать я це могъ... Меня жгло какъ огнемъ въ ея при- 
сутстви... но къ чему мнВ было знать, что это былъ за 
огонь, на которомъ я горЗль и таялъ—благо, мн было 
сладко таять и горфть. Я отдавался всЪмъ своимъ впе- 
чатхЪн1ямъ, и самъ съ собой лукавилъ, створачивллея 
оть воспоминан!, и закрывалъ глаза передъ тфмъ, что 
предчувствовалъ впереди... Это томлеше, вЪроятно, долго 
бы не продолжилось... громовой ударъ разомъ все пре- 
кратилъ и перебросилъ меня въ новую колею. 

Вернувшись однажды къ обзду съ довольно продолжи- 
тельной прогулки, я съ удивленьемъ узналъ, что буду 
об$дать одинъ, что отецъ уЪфхалъ, а матушка нездорова, 
не желаетъ кушать и заперлась у себя въ спальнЪ. По 
липамъ лакеевъ я догадывался, что произошло нЪчто не- 
обыкновенное... Разспрашивать ихъ я не смЗль, но у иеня 
быль приятель, молодой буфетчикъ, Филиппъ, страстный 
охотникъ до стиховъ и артисть на гитар — я къ нему 
обратился. Отъ него я узвалъ, что между отцомъ и иа- 
тушкой произошла страшная сцена (а въ дЪвичьей все 
было слышно до единаго слова; многое было сказано по- 
французски—да горничная Маша паять лфтъ жила у швеи 
изъ Парижа и все понимала); что матушка моя упрекала 
отца въ невфрности, въ знакомств съ сосТдней барыш- 
ней, что отецъ сперва оправдывался, потомъ вспыхнуль 
и ВЪ СВОЮ Очередь сказалъ какое-то жестокое слово, „яко 
бы объ ихнихъ лЁтахъ’, отъ чего матушка заплакала; 
что матушка также упомянула о векселВ, будто бы 
данномъ старой княгинЪ, и очень о ней дурно отзыва- 
лась, и о барышнВ также, и что тутъ отецъ ей пригро- 
зи2ъ.--А произошла вся бЪда,—продолжалъь Филипиь: — 
оть безыманнаго письма; а кто его написаль— неизвЪетно; 
а то бы, какъ этимъ дфламъ наружу выйти, причины ни- 
какой нЪтЪ. 

— Да разв что-нибудь было, —съ трудомъ проговорилъ 
а, между тБмъ какъ руки и ноги у меня холодЗли, и 
что-то задрожало въ самой глубин груди. 

Филиппъ знаменательно иигнулъ.—Было. Этихъ ХУ лозъ 
пе скроешь; ужь на что батюшка вашъ въ этомъ роз 





остороженъ-—да вФфдь надобно жъ, примВрно, карету на- 
вять или тамъ что... безъ людей не обсйдешься, тоже. 

‚Я услаль Филиппа—и повалился на постель. Я не за- 
рылалъ, не предался отчаяп!ю; я не спрашиваль себя, 
когда и какъ все это случилось; не удивлялся, какъ я 
прежде, какъ я давпо не догадалея—я даже не ропталъ 
ва отца... То, что я узпалъ, было мнЪ не подъ силу: это 
внезанлое откровене раздавило меня... Все было кончепо. 
Веф цьЪты мои были вырваны разомъь и лежали вокругъ 
мепл, разоросанпые и истоптанные. 


ХХ. 


Матушка на слБлуюций депь объявила, что переЁз- 
. жаеть въ городъ. Утромъ отецъ вошелъ къ ней въ спаль- 
ню и долго сидЪлъ съ пею наедипВ. Никто не слышалъ, 
что опъ сказалъ ей, но матушка уже пе плакала больше; 
она успокоилась, и кушать потребовала — однако, не по- 
казалась и рЪфшешя своего не перемБвила. Помнитсл, я 
пробродиль цВлый день, но въ садъ не заходиль, и ни 
разу пе взгллнуль на флигель—&а вечеромъ я былъ сви- 
дЪтелемъ уливительпаго происшестйя: отецъ мой вывелъ 
графа Малевскаго подъ руку черезъ залу въ переднюю 
и, въ присутстви лакел, холодно сказалъ ему: „НЪсколько 
дней тому назадъ вашему слтельству въ одпомъ дом} 
указали на дверь; а теперь я не буду входить съ вами 
въ объясношя, но имЪю честь вамъ доложить, что если 
вы еще разъ пожалуете ко мн], то я васъ выброшу въ 
окошко. Ми вашъ почеркъ пе нравится“. Графъ накло- 
нился, стиспулъ зубы, съежился и исчезъ. 

Начались сборы вЪ переселенио въ городъ, на Арбатъ, 
гдВ у насъ былъ домъ. Отцу, вфроятно, самому уже не 
хотёлось боле оставатьсл на дач; но, видно, онъ успЪлъ 
упросить матушку пе затбвать исто]1и. Все дВлалось тихо, 
пе спьша, матушка велЬла даже поклониться княгинЪ и 
изъявить ей сожалЁне, что, по пездоровью, не увидитсл 
съ ней до отъЁзда. Я бродилъ, кавъ шальной—и одноге 
только желалъ, какъ бы поскорБе все это кончилось. 
Одна мысль не выходила у меня изъ головы: какъ могла 
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опа, молодая дфвушка—пу, и все-таки княжна, р8титься 
па такой поступокъ, знал, что мой отецъ челов къ не- 
свободный н ижЁн возможность выйти замужт, хоть, на- 
примбръ, за ББловзорова? На что же она надЪфялась? 
Какъ не поболлась погубить всю свою будущность? Да, 
духалъ я, воть это—любовь, это—страсть, это — предан- 
ность... И вспоминались мн} слова Лушина: жертвовать 
собою сладко для иныхъ. Какъ-то пришлось мн увидЪть 
ВЪ ОДНОМЪ ИЗЪ ОКОНЪ флигеля блЪдпое пятно... „неужели 
это лицо Зинаиды?” подумаль я... точно, это было ея 
лицо. Я не вытероЪль. Я не могъ разстатьея съ нею, 
ве сказавъь ей послБдняго прости. Я улучилъ удобное 
игповен1е и отправился во фаигель. 

Въ гостипой киягипя встрфтила мепя своимъ обычнымъ, 
веопрятно-небрежнымъ привфтомъ. 

— Что это, батюшка, ваши такъ рапо всполошились? — 
промолвила она, забивая табакъ въ об поздри. Я по- 
смотрьлъ на нее, и у менл отлегло отъ сердца. Слово: 
вексель, сказапное Филипиомъ, мучило мепя. Она ничего 
не подозр$ вала... по крайпей мЪр$, мнВ тогда такъ по- 
казалось. Зинаида появилась изъ сосфдпей компаты, въ 
черпомъ платьЪ, блЪфдиая, съ развитыми волосами: она 
холча взнла меня за руку и увела съ собой. 

— Я услышала вашъ голосъ,—начала опа:—и тотчасъ 
вышла. И вамъ такъ легко было насъ покинуть, злой 
иЗЛЬЧИКЪ? 

— Я пришелъь съ вами проститься, княжна, — отв чалъь 
я:—вЪфроятно, навсегда. Гы, можетъ-быть, слышали—мы 
7Бзжаемъ. 

Зиваида пристальпо посмотрЪла на менял. 

— Да, я слышала. Спасибо, что пришли. Я уже ду- 
нала, что пе увижу васъ. Не поминайте меня лихомъ. Я 
иногда мучила васъ; по все-таки, я не такая, какою вы 
непя воображлаете. 

Ова отвернулась и прислопилась въ окну. 

— Право, я пе такая. ЯД зпаю, вы 0бо мн дурного 
унвшя. | 

— Я? 
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— Да, вы... ВЫ. 

— Я?—повториль я горестно, и сердце у меня задро- 
жало попрежнему, подъ вмляшемъ неотразимаго, невыра- 
зимаго обаяшя. — Я? ПовЪрьте, Зинаида Александровна, 
что бы вы ни сдВлали, какъ бы вы ни мучили меня, я буду 
любить и обожать васъ до конца дней моихъ. 

Она быстро обернулась ко мнВ и, раскрывъ широко 
руки, обнлла мою голову, и кр$пко и горячо поцзловала 
меня. Богь знаетъ, кого искалъ этотъ долгй, прощаль- 
ный поцЪфлуй, но я жадно вкусилъ его сладость. Я зналъ, 
что онъ уже никогда не повторится. Прощайте, прощайте, 
твердильъ 4... 

Она вырвалась и ушла. И я удалился. Я не въ состоя- 
н!и передать чувство, съ которымъ я удалился. Я бы не 
желалъ, чтобы оно когда-нибудь повторилось; но я по- 
челъ бы себй несчастливымъ, если бъ я никогда его не 
испыталъ. 

Мы переБхали въ городъ. Не скоро я отдЗлалея отъ 
прошедшаго, не скоро принялся за работу. Рана моя мед- 
ленно заживала; но собственно противъ отца у меня не 
было никакого дурного чувства. Напротивъ: онъ, какъ 
будто, еще выросъ въ моихъ глазахъ... пускай психологи 
объяснятъ это противорфч!е, кавъ знаютъь. Однажды я 
шелъ по бульвару и, къ неописанной моей радости, столк- 
нулся съ Лушиныхъ. Я его любиль за его прямой и не- 
лицеифрный нравъ, да притомъ, онъ былъ мнЪ дорогъ 
по воспоминанямъ, которыя опъ во мн} возбуждалъ. Я 
бросился къ вему. 

— Ага! — промолвилъ онъ и нахмурилъ брови. — Это 
вы, молодой челов$къы ЦШокажите-ка себя. Вы все еще 
желты, а все-таки, въ глазахъ нфть прежней дряни. Че- 
ловЪкомъ смотрите, не комнатной собачкой. Это хорошо. 
Ну, Что же вы? работаете? 

Я вздохнулъ. Лгать мн не хотЬлось, а правду ска- 
зать я стыдился. 

— Ну, ничего, — продолжаль Лушинъ: — не робфйте. 
Главное дЪло: жить нормально и не поддаваться увлече- 
вямъ. А то, что пользы? Куда бы волна ни понесла — 





все худо; челов5къ хоть на камнВ стой, да на своихъ 
ногахъ. Я, вотъ, кашляю... & БЪловзоровъ-—елыхали вы? 
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ХХ[. 


Отецъ мой каждый день выБзжалъ верхомъ; у него 
была славная рыже-чалая английская лошадь, съ длин- 
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ралея выфхать и уже надЪфлъ шпоры. Я сталъ просить 
его взять меня съ собою. 
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ресталъ бояться), пере$хали дважды чрезъ Москву-рфку— ' 
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фе, что самъ отецъ замтилъ, что лошадь моя устало, 


какъ вдругъ онь повернуль оть меня зъ стороцу отъ 
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Крымскаго броду и поскакалъ вдоль берега.—Я пустилса 
велфдъ за нимъ. Поровнявшись съ высокой грудой сло- 
женныхъ старыхъ бревенъ, онъ проворно соскочилъ съ 
Электрика, велБлъ ин слфзть и, отдавь мнЪ поводья 
своего коня, сказалъ, чтобы я подождаль его туть же, 
у бревенъ, а самъ повернулъ въ небольшой переулокъ и 
исчезъ. Я принялся расхаживать взадъ и впередъ вдоль 
берега, ведя за собой лошадей и бранясь съ Электрикомъ, 
который на ходу то и дВло дергалъ головой, встряхи- 
вался, фыркалъ, ржалъ; а когда я останавливался, попе- 
рем$нно рылъ копытомъ землю, съ визгомъ кусалъ моего 
клепера въ шею, еловомъ, велъ себя какъ избалованный 
риг запа. Отецъ не возвращался. Отъ рЪки несло не- 
приятной сыростью; мелюй дождикъ тихонько набЪжаль 
и испестриль крошечными темными пятнами сильно на- 
дофвийя мн глупыя, сЗрыя бревна, около которыхъ я 
скитался. Тоска менл ‘брала, а отца все не было. Какой- 
то будочникъ изъ чухонцевъ, тоже весь сфрый, съ огрои- 
нымъ старымъ киверомъ, въ вид горшка, на голов и съ 
алебардой (зач мъ, кажется, было будочнику находиться 
на берегу Москвы-рЪки!) приблизился ко мн$ и, обративъ 
ко мнВ свое старушечье, сморщенное лицо, промолвилъ: 

—. Что вы здфеь дфлаете съ лошадьми, барчукъ? Дай- 
те-ка, я подержу. 

Я не отвЪчалъь ему; онъ попросилъь у меня табаку. 
Чтобы отвязаться отъ него (къ тому же, нетери$ ве меня 
мучило), я сдЪлалъь нЪеколько шаговъ къ тому направле- 
ню, куда удалился отецъ; потомъ прошелъь цереулочекъ 
до конца, повернулъ за уголь и остановился. На улиц, 
въ сорока шагахъ отъ меня, предъ раскрытымъ окномъ 
деревяннаго домика, спиной ко мнЪ, стоялъ мой отецъ;, 
онъ опиралея грудью на оконницу, а въ домикЪ, до по- 
ловипы скрытал занавфской, сидЪла женщина въ темномъ 
платьЪ и разговаривала съ отцомъ; эта женщина была 
Зинаида. 

Я остолбенфлъ. Этого я, признаюсь, никакъ не ожи- 
далъ. Первымъ движешемъ моимъ было убфжать. „Отец 
оглянется“, подумалъь я, „и я пропалъ“... но странное 
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чувство, чувство сильнзе любопытства, сильнфе даже рев- 
ности, сильнЪе страха — остановило меня. Я сталъ гля- 
дфть, я силился прислушаться. Казалось, отецъ настаи- 
валъ на чемъ-то. Зинаида не соглашалась. Я какъ теперь 
вижу ея лицо — печальное, серьезное, красивое и съ не- 
передаваемымъ отпечаткомъ преданности, грусти, любви 
и какого-то отчаян1я—я другого слова подобрать не могу. 
Она произносила односложныя слова, не поднимала глазъ 
и только улыбалась — покорно и упрямо. По одной этой 
улыбкЪ я узналъь мою прежнюю Зинаиду. Отецъ повелъ 
плечами и поправилъ шляпу на голов — что у него всегда 
служило признакомъ нетерп$н!я... Потомъ послышались 
слова: Уоиз 4еуех уоцз 56рагег 4е сейе... Зинаида вы- 
прямилась и протянула руку... Вдругъ въ глазахъ моихъ 
совершилось нев$роятное дЪло: отецъ внезапно поднялъь 
тлыстъ, которымъ сбивалъ пыль съ полы своего сюртука— 
ия послышался рфзюй ударъ по этой обнаженной до локтя 
руБЪ. Я едва удержался, чтобы не вскрикнуть, а Зинаида 
вздрогнула, молча посмотрфла на моего отца и, медленно 
поднеся свою руку къ губамъ, поцфловала заалВвпийся 
на ней рубець. Отець швырнулъ въ сторону хлысть и, 
торопливо взбЪжавъ на ступеньки крылечка, ворвался въ 
домъ... Зинаида обернулась—и, протянувъ руки, закинувъ 
голову, тоже отошла оть окна. | 

Съ замиран!емъ испуга, съ какимъ-то ужасомъ недо- 
уиБн1я на сердцф, бросился я назадъ и, пробфжавъ пе- 
реулокъ, чуть не упустивъ Электрика, вернулся на бе- 
регь р$Фки. Я не могъ ничего сообразить. Я зналъ, что 
на моего холодваго и сдержаннаго отца находили иногла 
порывы б$шенства — и, все-таки, я никакъ не могъ по- 
вять, что я такое видЗлъ... Но я тутъ же почувство- 
вать, что сколько бы я ни жилъ, забыть это движене, 
взглядъ, улыбку Зинамды было для меня навсегда невоз- 
можно, что образъ ея, этотъь новый, внезапно представ- 
ий передо мною образъ, навсегда запечатлЬлся въ моей 
памяти. Я глядЪльъ безсмысленно на рЪку и не зам чалъ, 
что у меня слезы лились. Ее бьютъ, думаль я... бьютъ... 
быютъ... 

У* 
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платьЪ и разговаривала съ отцомъ; эта женщина была 
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чувство, чувство сильнзе любопытства, сильнфе даже рев- 
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дфть, я силился прислушаться. Казалось, отецъ настаи- 
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поднеся свою руку къ губамъ, поцфловала заалЬвиийся 
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торопливо взбЪжавъ на ступеньки крылечка, ворвался въ 
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голову, тоже отошла отъ окна. | 
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порывы бфшенства — и, все-таки, я никакъ не могъ по- 
вать, что я такое видзлъ... Но я туть же почувство- 
валъ, что сколько бы я ни жилъ, забыть это движене, 
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— Ну, что же ты — давай мнЪ лошадь! — раздался за 
мной голосъ отца. 

Я машинально подаль ему поводья. Онъ векочилъ ‘на 
Электрика... прозябийй конь взвился на дыбы и прыг- 
нулъ впередъ на полторы сажепи... но скоро отецъ укро- 
тилъ его; онъ вонзилъ ему шпоры въ бока и ударилъ его 
кулакомъ по шеф... Эхъ, хлыста нЪту, пробормоталъ овъ. 

Я всиомнилъ недавн!Й свисть и ударъ этого самаго 
хлыста, и содрогнулея. | 

— Куда жъ ты дфлъ его? — спросиль я отца, погодя 
немного. 

Отецъ не отвзчалъ инф и поскакаль впередъ. Я на- 
гналъ его. Мн} непремфпво хотБлось видфть его лицо. 

— Ты соскучился безъ меня?—проговорихлъ онъ сквозь 
зубы. 

— Нехпожко. ГдВ же ты уроннлъ свой хлысть?—спро- 
силъ я его опять. 

Отецъ быстро глянуль на меня.—Я его не уронилъ,— 
промолвилъ онъ:—я его бросилъ.—Онъ задумался и опу- 
стиль голову... и тутъ-то я въ первый и едва ли не въ 
послёлшй разъ увидЪфлъ, сколько нЪжности и сожалВ ня 
могли выразить его строгя черты. 

Онъ опять поскакаль, и ужъ я не могъ его догнать; 
я пр!Бхалъ домой четверть часа послЪ него. 

„Воть это любовь“, говориль я себЪ снова сидя ночью 
передъ своимъ письменнымъ столомъ, на которомъ уже 
начали появляться тетради и книги:— „это страсть!.. Какъ, 
кажется, не возмутиться, вакъ снести ударъ отъ какой 
бы то пи было... отъ самой милой руки! А видно, можно, 
если любишь... А я-то... я-то воображалъ“... 

Пос16лий мЪфсяцъ меня очень состарилъ—и моя лю- 
бовь, со веБми своими волнея1ями и страдан1ями, показа- 
лась мнБ самому чЪуъ-то такимъ маленькимъ, и ДЪт- 
скнмъ, н иизернымъ передъ т6мъ другимт, неизвфстнымъ 
чЪуъ-то, о которомъ л едва могъ догадываться и которое 
меня пугало, кльъ незнакомое, красивое, но грозное лицо, 
которое папраспо силишься разглядЪфть въ полумрак%... 

Странный н страшный сонъ инЪ приснился въ эту са- 
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мую ночь. Ми чудилось что я вхожу въ низкую, тем- 
ную комнату... Отецъ стоитъ съ хлыстомъ въ рук и то- 
паеть ногами; въ углу прижалась Зинаила и не на рукф, 
а на лбу у ней красная черта... а сзади ихъ обоихъ под- 
нимается весь окровавленный БЪловзоровъ, раскрываетъ 
бя лныя губы и гифвно грозить отцу. 

Два мЪсяца спустя, л поступилъ въ университетъ, а 
черезъ полгода отецъь мой скончался (отъ удара) въ Пе- 
тербургВ, куда только-что переселился съ моей матерью 
цы со мною. За иЪеколько дней до своей смерти онъ по- 
лучилъ письмо изъ Москвы, которое его чрезвычайно 
взволновало... Онъ ходилъ просить о чемъ-то матушку и, 
‚говорятъ, даже заплакалъ, онъ, мой отецъ! Въ самое утро 
того дня, когда съ нимъ сдВлался уларъ, онъ началъ- 
было письмо ко мн на францпузскомъь язык: „Сынъ 
мой, — писаль онъ инф, — бойся женской любви, бойся 
этого счастья, этой отравы“... Матушка, послВ его кон- 
чины, послала довольно значительную сумму депнегъь въ 
Москву. . 


ХХИ. 


Прошло года четыре. Я только-что вышелъ изъ универ- 
ситета и не зналъ еще хорошенько, что мнЪ начать съ 
собою, въ какую дверь стучаться; шлялся пока, безъ 
дла. Въ одинъ прекрасный вечеръ я въ театрЪ встр3- 
тиль Майданова. Онъ усп6лъ жениться и поступить на 
службу; но я не нашель въ немъ перем$ ны. Онъ тавъ 
же ненужно восторгался и такъ же внезапно падаль ду- 
хОМЪ. 

— Вы знаете, — сказаль онъ мнЪ, между прочимъ: — 
госпожа Дольская здЗеь. 

— Какая госпожа Дольская? 

— Вы разв забыли? бывшая княжна ЗасЪкина, въ ко- 
торую мы вс были влюблепы, да и вы тоже. Помните, 
на дачВ, возлВ Нескучнаго? 

— Овна замужемъ за Дольскимъ? 

— Да. 


— И ова эзд5сь, въ театр? 
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— Н$ть, вь Петербург, она на-дняхъ сюда пр!Ъхала; 
собирается за границу. 

— Что за челов$къ ея мужъ?— спросилъ я. 

— Прекрасный малый, съ состоян1емъ. Сослуживець 
мой, московсвй. Вы понимаете—посл$ той истории... вамъ 
это все должно быть хорошо извЗстно... (Майдановъ зна- 
чительно улыбнулся) ей не легко было составить себЪ 
партю; были посл5дствля... но съ ея умомъ все возможно. 
Ступайте къ ней: она вамъ будетъ очень рада. Она еще 
похорош$ла. 

Майдановъ даль мн» адресъ Зинаиды. Она останови- 
лась въ гостиницВ Демутъ. Старыл воспоминавя во мн 
расшевелились... я даль себЪ слово на другой же день 
посфтить бывшую мою „пассю“. Но встр$тились вак1я-то 
дЪла: прошла недЪфля, другая, и когда я, наконецъ, отпра- 
вилея въ гостиницу Демутъ и спросилъ госпожу Доль- 
скую— я узналъ, что она четыре дня тому назадъ умерла, 
почти внезанно, отъ родовъ. 

Меня какъ будто что-то въ сердце толкнуло. Мысль, 
что я могь ее увидЪть, и не увидЪлъь, и не увижу ея 
никогда—эта горькая мысль впилась въ меня со всею си- 
лою неотразимаго упрека. Умерла! — повторилъ я, тупо 
глядя на швейцара, тихо выбрался на улицу и пошелъ, 
не зная самъ, куда. Все прошедшее разомъ всплыло и 
встало передо мною. И вотъ, чфиъ разр шилась, вотъ къ 
чему, спЪша и волнуясь, стремилась эта молодая, горя- 
чая, блистательная жизнь? Я это думалъ, я воображалъь 
себ$ эти дорогя черты, эти глаза, эти кудри — въ т5е- 
номъ ящик, въ сырой подземной тьм$ — тутъ же, неда- 
леко отъ меня, пока еще живого, и, можетъ-быть, въ и$- 
‘сколькихъ шагахъ отъ моего отца... Я все это думалъ, я 
напрягалъ свое воображене, & между тВмъ: 


„Изъ равнодушныхъ устъ я слышазъ смерти вЪсть 
„Й равнодушно ей внималъ 4“— 


звучало у меня въ душ. О, молодость! молодость! тебЪ 
иЪть ни до чего д$ла, ты какъ будто бы обладаешь зсЪмЕ 
сокровищами вселенной, даже грусть тебя тфшитъ, даже 
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печаль тебЪ къ лицу, ты самоув$ренна и дерзка, ты гово- 
ришь: я одна живу — смотрите! а у самой дни бЪгутъ и 
исчезаютъ безъ слхВда и безъ счета, и все въ теб исче- 
заетъ, какъ воскъ на солнц, какъ снЪтЪ... И, можетъ- 
быть, вся тайна твоей прелести состоитъ не въ возмож- 
ности все сдфлать—а въ возможности думать, что ты все 
сдЪлаешь—состоить именно въ томъ, что ты пускаешь по 
в$тру силы, которыя ви на что другое употребить бы не 
уифла,—въ томъ, что каждый изъ насъ не шутя считаетъ 
себя расточителемъ, не шутя полагаетъ, что онъ въ прав 
сказать: О, что бы я сдЪлалъ, если бъ я не потерялъ 
времени даромъ! 

Вотъ, и 1... на что я надфялся, чего я ожидалъ, ка- 
кую богатую будущность предвид$лъ, когда едва прово- 
дилъ однимъ вздохомъ, однимъ унылымъ ощущешемъ на. 
нигь возники!Йй призракъ моей первой любви? 

А. что сбылось изъ всего того, на что я надфялся? И 
теперь, когда уже на жизнь мою начинаютъ набфгать 
вечерн1я ТЗни, что у меня осталось боле свЪжаго, 6бо- 
е дорогого, чЁмъ воспоминан!я о той быстро пролетЗв- 
шей, утренней, весенней гроз? 

Но я напрасно клевещу на себя. И тогда, въ то легко- 
мысленное, молодое время, я не остался глухъ на печаль- 
ный голосъ, воззвави!й ко мнЪ, на торжественный звукъ, 
долетфвпий до меня изъ-за могилы. Помнится, нЪсколько 
дней спустя нослЪ того дня, когда я узналъ о смерти Зи- 
наиды, я самъ, по собственному неотразимому влеченю, 
присутетвовалъ при смерти одной бФдной старушки, жив- 
шей въ одномъ съ нами домЪ. Покрытая лохмотьями, на 
жёсткихъ доскахъ, съ мБшкомъ подъ головою, она труд- 
во и тяжело кончалась. Вся жизнь ея прошла въ горь- 
кой борьбВ съ ежедневной нуждою; не видЪла она радо- 
сти, не вкушала оть меду счаст1я—казалось, какъ бы ей 
не обрадоваться смерти, ея свободЪ, ея покою? А между 
т6мъ, пока ея ветхое тфло еще упорствовало, пока грудь 
еше мучительно вздымалась подъ налегшей на нее леде- 
ващей рукою, пока ее не покинули посл дейя силы, — 
старушка все крестилась и все шептела:— Господи, отит 








сти ин ирфхи мои, — и только съ посллней искрой со- 
зпан!я исчезло въ ея глазахъ выражеше страха ин ужаса 
кончины. И помню я, что тутъ, у одра этой бёдной ста- 
рушки, мнё стало страшно за Зинаиду, и захотВлось мнЪ 
помолиться за нее, за отца—и за себя, 


1860 г. 








ПРИЗРАКИ. 


(ФАНТАЗИЯ. 





Мигъ одинъ... и нфть волшебной сказки— 
И душа ошать полна возможнымъ... 
° А. Фктъ. 


1. 


Я долго не могъ заснуть и безпрестанно переворачивался 
©ъ-боку-на-бокъ. „Чортъ бы ипобралъ эти глупости съ вер- 
защимися столами! подумаль я: — только нервы разстраи- 
вать“... Дремота начала, наконець, ододЪфвать меня... 

Вдругъ ин почудилось, какъ-будто въ комнат слабо 
и жалобно прозвенЪла струна. 

Я приподнялъ голову. Луна стояла низко на неб и 
прямо глянула мнБ въ глаза. БЪлый, какъ мЪЬль, ле- 
жаль ея свфть на полу... Явственно повторился странный 
звукт... 

Я оперся на локоть. Легый страхъ щипнуль меня за 
сердце.—Прошла мипута, другая... ГдБ-то далеко прокри- 
заль пЪтухъ; еще дальше отозвалея другой. 

Л опустиль голову на подушку. „Воть, до чего можно 
довести себя, — подумаль я опять: — въ ушахъ злев\ть 
станеть“ 





Спустя немного, я заснулъ — или мнВ казалось, что 
я заснулъ. Мн привидЪлся необыкновенный сонъ. Мныз 
чудилось, что я лежу въ моей спальнз, на моей постели— 
и не сплю, и даже глазъ не могу закрыть. Вотъ, опять 
раздается звукъ... Я оборачиваюсь... Сл$дъ луны на полу. 
начинаетъ тихонько приподниматься, выпрямляется, слегка 
округляется сверху... Передо мной, сквозя, какъ туманъ, 
неподвижно стоитъ бЪ$лая женщина. 

— Вто ты?—еспрашиваю я съ усилемъ. 

Голосъ отвВчаетъ, подобный шелесту листьевъ. — Это 
я... Я... Я... Я пришла за тобой. 

— За мной? Да кто ты? 

— Приходи ночью на уголь л$са, гдВ старый дубъ. Я 
тамъ буду. 

Я хочу вглядфться въ черты таинственной женщины— 
и вдругъ невольно вздрагиваю: на меня пахнуло холо- 
домъ. И вотъ, я уже не лежу, а сижу въ своей постели— 
и тамъ, гдф, казалось, стоялъ призракъ, свЪть луны 6%- 
лфется длинной чертою по полу. 


П. ° 


День прошелъ кое-какъ. Я, помнится, принимался чи- 
тать, работать... ничего не вклеилось. Настала ночь. Серд- 
це билось во мн, какъ-будто ждало чего-то. Я легъ и 
повернулся лицомъ къ стЪн$. 

— Отчего же ты не пришелъ? — раздался въ комнатв 
явственный шопотъ. 

Я быстро оглянулся. 

Опять она... опять таинственный призракъ. Непо- 
движны глаза на неподвижномъ лиц —и взоръ исполненъ 
печали. 

— Приходи!—еслышится снова шопотъ. 

— Приду, — отв чаю я съ невольнымъ ужасомъ. При- 
зракъ тихо качнулся впередъ, см$шался весь, легко вод- 
нуясь, какъ дымъ,—и луна опять мирно забфлБла на глад- 
комъ полу. 


11. 


„ провелъ день въ волнен!и. За Ужиномъ я выпиль 





почти пфлую бутылку вина, вышелъ-было на крыльцо, но 
вернулся и бросился въ постель. Ёровь тяжело колыха- 
дась во мнф. 

Опять послышался звукъ... Я вздрогнулъ, но не огля- 
нулся. Вдругь я почувствовалъ, что кто-то тфено обняль 
меня сзади и въ самое ухо мнБ лепечетъ: „Приди, приди, 
приди...’ Затрепетавъ отъ испуга, я простоналъ: 

— Приду!—и выпрямился. 

Женщина стояла, наклонясь, возлЪ самаго моего изго- 
довья. Она слабо улыбнулась и исчезла. Я, однако, успЪлъ 
разглядЪть ея лицо. МнЪ показалось, что я видфлъ ее 
прежде; —но гдВ, когда? Я всталь поздно и цфлый день 
брохдилъ по полямъ, подходилъ въ.старому дубу на окраин 
1№еа и внимательно осматривалея кругомъ. 

Передъ вечеромъ я сфль у раскрытаго окна въ своемъ 
хабинет®. Старуха - ключница поставила передо иною 
чашку чаю — но я не прикасался къ ней... Я все недо- 
уиБвалъ и спрашивалъь себя: „не съ ума ли я схожу?“ 
Солнце только-что закатилось — и не одно небо зардз- 
10ь—весь воздухъ внезапно наполнился какимъ-то почти 
веестественнымъ багрянцемъ: листья и травы, словно по- 
крытые свЪфжимъ лакомъ, не шевелились; въ ихъ окаме- 
иЪлой неподвижности, въ р$ззкой яркости ихъ очертаний, 
вь этомъ сочетан!и сильнаго блеска и мертвой тишины 
было что-то странное, загадочное. Довольно большая с%- 
рая птица вдругЪъ, безо всякаго шума, прилетфла и сЪла 
на самый край окна... Я посмотрфлъ на нее — и она по- 
смотрЪ.ла на меня сбоку своимъ круглымъ, темнымъ гла- 
зомъ.—-,Ужъ не прислали ли тебя, чтобы напомнить?“ — 
подумалъь я. 

Птица тотчасъ взмахнула своими мягкими крыльями и 
улетфла попрежнему безъ шума. Я долго еще сидфлъ у 
окна—но я уже не предавался недоум$ нью: я какъ-будто 
попатъь въ заколдованный кругь—и неодолимая, хотя ти- 
хая сила увлекала меня, подобно тому, какъ еще задолго 
до водопада, стремлене потока увлекаетъ лодку. Я встре- 
пенулся наконецъ. Багрякецт воздуха давно исчезь, к\№- 
СЕН. потемивли и превратилась заколдоваппая тимлзх. 
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ВЪтерокъ запорхалъ, луна все ярче выступала на поси- 
нзвшеиъ небЪ,—и скоро листья деревьевъ заиграли сере- 
бромъ и чернью въ ея холодныхъ лучахъ. Моя старуха 
вошла въ кабипетъь съ зажженной свьВчкой, но изъ окна 
дохнуло на нее и пламя погасло. Я не могъ выдержать 
болфе, вскочилъ, пахлобучилъ шапку и отправился на уголъ 
11са, къ старому дубу. 


ГУ. 


Въ этотъ дубъ, много лфтъ тому назадъ, ударила мол- 
н1я; верхушка переломилась и засохла, но жизня еще со- 
хранилось въ немъ на нфсколько столЪтЙ. Когда я сталь 
подходить къ нему, на луну набЪжала тучка: было очень 
темно подъ его широкими вЗтвями. Сперва я не замЁ тилъ 
вичего особеннаго; но взглянулъ въ сторону—и сердце во 
мн такъ и упало: бВлая фигура стояла неподвижно возль 
высокаго куста, межлу дубомъ и лЪфсомъ. Волосы слегка 
зашевелились у меня на голов$; но я собрался съ духомъ— 
и пошелъ къ дфсу. 

Да, это была она, моя ночная гостья. Когда я прибли- 
зился къ ней, мъеяцъь зааялъ снова. Она казалась вся 
какъ бы соткана изъ полупрозрачнаго, молочнаго тумана— 
сквозь ел лицо мн виднЗлась вЪфтка, тихо колеблемая 
вЪтромъ—только волосы да глаза чуть-чуть чернЪли, да 
на одномъ изъ пальцевъ сложенныхь рукъ блистало бл д- 
вымъ золотомъ узкое кольцо. Л остановился передъ нею 
и хотфль заговорить; но голосъ замеръ у меня въ груди, 
хотя собственно страха я уже не ощущаль. Ея глаза об- 
ратились на меня: взглядъ ихъ выражалъ не скорбь и не 
радость, & какое-то безжизненное внихан!е. Я ждалъ, не 
произнесетъ ли она слова, но она оставалась неподвих- 
ной и безмолвпой, и все глядЪ ла на меня своимъ мертвен- 
но-пристальнымъ взглядомъ. МнВ опять стало жутко. 

— Я пришелъ!—воскликнулъ я, наконецъ, съ усилемъ. 

Глухо и чудпо раздался мой голосъ. 

— Я тебя люблю, — послышался шопотъ. 

— Ты меня любишь!—иповторилъ я съ изумлешемъ. 

— Отдайся инЁ,—снова прошелестило мн} въ отвЪтТФ. 
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— Отхдаться тебЪ! Но ты призракъ — у тебя и тЪла 
нътъ. — Стравное олушевлене овлалЪло мною. — Что ты 
такое, дымъ, воздухъ, паръ? Отдаться тебЪ! Отвфчай мнВ 
сперва, кто ты? Жила ли ты на землЪ? Откула ты явиллеь? 

— Отдайся инВ. Я теб зла не сдЪлаю. Скажи только 


два слова: возьми мепя. 

Я посмотр® ть на нее.—„Что это опа говоритъ?“ поду- 
нать я. — „Что это все значитъ? И какъ же она возьметъ 
неня? Или попытаться?“ 

— Ну, хорошо, — произнесь я волухъ и неожиданно 
тромко, словно вто сзади меня подтолкнулъ.—Возьми меня! 

Не успфлъ я произнести эти слова, какъ таинствепнля 
фигура съ какимъ-то внутреннимъ смВхомъ, оть котораго 
#2 иигь задрожало ея лицо, покачнуллсь впередъ, руки 
ея отдБ лились и протяпулись... Я хотЬлъ-было отскочить; 
0 я уже былъ въ ея власти. Она обхватила мепя, т}ло 
ное поднялось на полъ-аршина отъ зехли—и мы опа по- 
неслись, плавно и не слишкомъ быстро, надъ неподвижной, 
ноБрой травой. 


у. 


Сперва у меня голова закружилась — и я невольно за- 
крылъ глаза... Минуту спустя, я открылъ ихъ снова. Мы 
неслись попрежнему. Но уже лЬса не было видно: подъ 
изии разстилалась равпина, усЪяпная темными пятнами. 
Я съ ужасомъ убБдился, что мы подпялись на страшцую 
высоту. 

„Я пропалъ, я во власти сатаны“, сверкцуло во мн, 
какъ молш!я. До того мгновенья мысль о наважденьф не- 
чистой силы, о возможности погибели, мн въ голову не 
приходила. Мы все мчались и, казалось, забирали все 
выше и выше. 

— Вуда ты несешь меня? —простопаль я накопецъ. 

— Вуда хочешь, — отвБчала моя спутница. Она веса 
прильнула во мнз; лицо ея почти прислопилоюсь къ моему 
чицу. Впрочемъ, я едва ощущалъ ея прикосповен:е. 

— Отпусти меня на землю; инЪ дурно па этой высот, 

— Хорошо; только закрой глаза и не дыщуи. 
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Я послушалея—и тотчасъ же почувствовалъ, что падаю, 
какъ брошенный камень... воздухъ засвисталъ въ моихъ 
волосахъ. Когда я опомнился, мы опять плавно неслись 
надъ самой землей, такъ что цфиолялись за верхушки вы- 
сокихъ травъ. 

— Поставь меня на ноги, —началь я.—Что за удоволь- 
стве летаты Я не птица. 

—щ Я думала, что тебЪ прятно будетъ. У насъ другого 
занятия н%тъ. 

— У васъ? Да кто вы так!я? 

Отвзта не было. 

— Ты не смВешь мн это сказать? 

Жалобный звукъ, подобный тому, который разбулиль 
меня въ первую ночь, задрожалъ въ моихъ ушахъ. Между 
т$мъ, мы продолжали чуть замЪтно двигаться по влажному 
ночному воздуху. 

— Пусти же меня!—промолвилъ я. Спутница моя тихо 
отклонилась—и я очутился на ногахъ. Она остановилась 
передо мной и снова сложила руки. Я успокоился и по- 
смотрлъ ей въ лицо: попрежнему, оно выражало покор- 
ную грусть. 

— ГдЪ мы? — спросилъ я. Я не узнавалъ окрестныхъ 
мЪстъ. 

— Далеко отъ твоего дома, но ты можешь быть тамъ 
въ одно мгновенье. 

— Какимъ это образомъ? опять  %овфритьея тебЪ? 

— Я не сд$лала тебЪ зла и не сдЗлаю. Полетаемъ съ 
тобой до зари, воть и все. Я могу тебя отнести, куда 
только ты вздумаешь—во вс края земли. Отдайся мн. 
Скажи опять: возьми меня! 

— Ну... возьми меня! 

Она опять припала ко мнЪ, ноги мои опять отдЗ лились 
оть земли—и мы полет$ли. 


\1. 
— АКуда?—спросила она меня. 


— Прямо, все прямо. 
— Но туть лЪеъ. 
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— Поднимись надъ лёсомъ-—только тише. 

Мы взмыли кверху, какъ вальдшнепь, налетёвш!Й на 
березу, —и опять понеслись въ прямомъ направлении. Вм%- 
сто травы, вершины деревьевъ мелькали у насъ подъ но- 
тами. Чулно было видфть лЪеъ сверху, его щетинистую 
спину, освфщенную луной. Онъ казался какимъ-то огром- 
вымъ, засвувшимъ звфремъ и сопровождаль насъ широ- 
кимъ, непрестаннымь шорохомъ, похожимъ на невнятное 
ворчанье. Кое-гдЬ попадалась небольшая поляна; красиво 
уернФла съ одной ея стороны зубчатая полоса тЪни... 
заащь изрёдка жалобно кричалъ внизу; вверху сова сви- 
тала, тоже жалобно; въ воздухв пахло грибами, поч- 
зами, зорей-травою; лунный свфть такъ и разливался во 
ыЪ стороны — холодно и строго; „стожары“ блистали 
заль самой головой. Вотъ, и лЪеъ остался назади; въ полЪ 
протянулась полоса тумана: это р8ка текла. Мы понеслись 
вхозь одного изъ ея береговъ, надъ кустами, отажелфв- 
шихи и неподвижными оть сырости. Волны на рёкЪ то 
зоснихись синимъ лоскомъ, то катились темныя и словно 
мыа. Мфстами странно двигался надъ ними тоный паръ— 
я чашки водяныхь лилй дфвственно и пышно бфлфли 
всЪми своими распустившимися лепестками, точно знали, 
зто до нихъ добраться невозможно. Мн вздумалось со- 
рвать одну изъ нихъ — и вотъ, я уже очутился надъ 
самой гладью рёки... Сырость неприязненис ударила мнВ 
въ лицо, какъ только я перервалъ тугой стебель крупнаго 
цвфтка. Мы начали перелетывать съ берега на берегъ, 
хакъ кулички-песочники, которыхъ мы то и дЪло будили 
и за которыми гвахись. Намъ не разъ случалось налетать’ 
на семейку дикихъ утонь, расположенныхъ кружкомъ на 
чистомъ мЪстечкЪ между троствиками—но онБ не шеве- 
лились: разв одна изъ нихъ торонливо вынеть шею 
изъ-подъ крыла, посмотрить, и хлопотливо засунетъ опять 
восъ въ пушистыя перья, & другая слабо крякнетъ, при- 
земъь все ея ТВло немножко дрогнеть. Мы вспугнули 
одну цаплю; она поднялась изъ ракитоваго куста, болтая 
погами и съ неуклюжимъ усишемь махая крыльями: тутъ 
она мнЪ показалась дЙствительно похожей нь въмла. 
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Рыба нигдЪ не плеска ласт-—спала тоже. Я начиналъ при- 
выкать къ ощущению полета, и даже находилъ въ немъ 
пруятность: меня пойметъь всяюй, кому случалось летать 
во си. Я принялея съ большимъ вниман1емъ разематри- 
вать странное существо, по милости котораго со мной 
совершались таюя неправдоподобныя события. 


УП. 


Это была женщина съ маленькимъ, нерусскимъ лицомъ. 
ИзсЬра-бЪловатое, полупрозрачное, съ едва означеннымй 
тЬнями, опо напоминало фигуры на алебастровой, изнутри 
освъщенной вазв—и опять показалось мн знакомымъ. 

— Можно съ тобой говорить?—©спросиль я. 

— Говори. 

— Я вижу у тебя кольцо на пальц®; ты, стало-быть, 
жила на землБ—ты была замужемъ? 

Я остаповился... ОтвЪта не было. 

— Какъ тебя зовутъ-—или звали, по крайней мТрЪ? 

— Зови меня Эллисъ. 

— Эллисъ! Это англйское имя! Ты англичанка? Ты 
зпала меня прежде? 

— Нрть. 

— Отчего же ты именно ко мн авилась? 

— Я тебя люблю. 

— И ты довольна? 

— Да; мы носился, мы кружимся съ тобою по чистому 
возлуху. 

— Эллисъ!-сказалъ я влругъ:—ты, можетъ-быть, пре- 
ступная, осужденнал душа? 

Голова моой спутницы наклонилась.—Я тебя не пони- 
маю,— шеппула она. 

— Заклипаю тебя именемъ Бога...—началъ-было я. 

— Что ты говоришь? -— промолвила она съ недоум8- 
шемъ.--Я пе попимаю.—МиБ показалось, что рука, ле- 
жавшая холодноватымъ поясомъ вокругъ моего стана, тихо 
шевельнулась... 

— Не бойся, — промолвила Эллисъ: — не бойся, мой 
милый! — Ен лицо обернулось и придвивулось къ моему 
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лицу... Я почувствовалъ на губахъ моихъ Бакое-то стран- 


вое ощущение, какъ бы прикосновен!е тонклго и мягкаго 
зала... Незлыя шявки такъ берутся. 


УШ. 


Я взглянулъ внизъ. Мы уже опять усп8ли годняться 
18 лОвВОлЛЬНо значительную вышину. Мы пролетали надъ 
нензвфстнымъ мнф уфзднымъ городомъ, расположеннымъ 
па скат$ широкаго холма. Церкви высились среди темной 
хассы деревянныхъ крышъ, фруктовыхъ садовъ; длинный 
ность черн$ль на изгиб рЪки; все молчало, отягченное 
вомъ. Самые куполы и кресты, казалось, блест$ли без- 
олвнымъ блескомъ; безмолвно торчали высок1е шесты 
толоддевъ возл круглыхъ шапокъ ракитъ; б%Ълесоватое 
шоссе узкой стрВлой безмолвно впивалось’ въ одинъ ко- 
нець города—и безмолвно выбЪгало изь противоположнаго 
вонца на суурачный просторъ однообразныхъ полей. 

— Что это за городъ?—спросилъ я. 

— ....е въ. 

— ...совъ въ ....0й губерши? 

— Да. 

— Далеко же я отъ дому! 

— Для насъ отдаленности нЪтъ. 

— Въ самомъ дфл5? — Внезапная удаль вспыхнула во 
ин$.—Такъ неси же меня въ Южную Америку! 

— Въ Америку не могу. Тамъ теперь день. 

— А мы съ тобой ночныя птицы. Ну, куда-нибудь, 
Буда МОЖНО, ТОЛЬКО ПОДальше. 

— Закрой глаза н но дыши,—отвфчала Эллисъ, н мы 
помчались съ быстротою вихря. Съ потрясающимъ шумомъ 
врывался воздухъ въ мои уши. 

Мы остановились, но шумъ не прекращался. Папро- 
тивъ: онъ превратился въ какой-то грозный ревъ, въ гро- 
ховой гулъ... 

— Теперь можешь открыть глаза, —сказала Эллиеъ. 


[Х. 
Я повиновался... Боже мой, гдЪ я? 


Надъ головой тяжелыл, дымныя тучи; оц№ тЪематея, 
Соживенв И. С. Турговова. Т. ГИ, 6 
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он$ б$гутъ, какъ стадо злобныхъ зудовиаъ.. а тамъ, 
внизу, другое чудовище: разъяренное, именно разъярен- 
ное море... БЪлая пзна судорожно сверкаеть и кипитъ 
въ немъ буграми — и. вздымая косматыя волны, съ гру- 
бымъ грохотомъь бьеть оно въ громадный, какъ смоль 
черный; утесъ. Завыван!е бури, леденящее дыхан!е раско- 
лыхавшейся бездны, тяжюЙ плескъ прибоя, въ которомъ 
по временамъ чудится что-то похожее на вопли, на да- 
леме пушечные выстрфлы, на колокольный звонъ—разди- 
раюпий визгь и скрежеть прибрежныхъ голышей, вне- 
запный крикъ невидимой чайки, па мутномъ небосклон® 
шатк!Я остовъ корабля-—веюду смерть, смерть и ужасъ... 
Голова у меня закружилась — и я снова съ занирашемъ 
закрылъ глаза... 

— Что это? гд$ мы? 

— На южномъ берегу острова Уайтъ, передъ утесомъ 
Блакгантъ, гдЪ такъ часто разбиваются корабли, — про- 
молвила Эллисъ, на этотъ разъ особенно отчетливо и, 
какъ мн показалось, не безъ злорадства... 

— Неси меня прочь, прочь отсюда... домой! домой! 

Й сжалея весь, стиснулъ лицо руками... Я чувствовалъ, 
что мы понеслись еще быстрфе прежняго; вфтеръ уже не 
вылъ и не свисталь —онъ визжать въ моихъ волосахъ, 
въ моемъ платьЗ... духъ захватывало... 

— Стань же на ноги, —раздалея голосъ Эллисъ. 

Я силилея овладзть собою, свонмъ сознашехъ... Я ощу- 
щалъ подъ подошвами землю и не слышаль ничего, точно 
все замерло кругомъ... только въ виски неровно стучала 
кровь и съ слабымъ внутреннимь звономъ все еще кру- 
жилась голова. Я выпрямился и открылъ глаза. 


Х. 

Мы находилиеь на плотин моего пруда. Прямо передо 
мною, сквозь острые листья ракитъ, видифлась его’ широ- 
гал гладь съ кос-гд приставшихи волокнами пушистаго | 
тумана. Паправо тускло лоенилось ржанов поле; нал6во 


Издымались деревья сада, ллинныя, неподвижныя и какъ- 
будто сырыя... Утро уже дохнуло на нихъ. Шо чистому 
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сБрому небу тянулись, словно полосы дыма, двЪ-три ко- 
сыя тучки; онф казались желтоватыми — первый слабый 
отблескъ зари падалъ на нихъ, Богъ вфеть откуда: глазъ 
гще не могъ различить на побфлЪвшемъ небосклонВ то 
уЪето, глЪ она должна была заняться. ЗвЪзды исчезали; 
вичего еще не шевелилось, хотя все уже просыпалось 
въ очарованной тишинЪ ранняго полусвЪта. 

— Утро! вотъ утро!—воскликнула надъ самымъ моимъ 
тхомь Эллисъ.—Прощай! До завтра! 

Я обернулся... Легко отдфляяеь отъ земли, она плыла 
чихо — и вдругъ подняла 0бЪ руки надъ головою. Эта 
голова, и руки, и плечи мгновевно вспыхнули тЪлеснымъ, 
теплымъ цвфтомъ; въ темныхъ глазахъ дрогнули живыя 
искры; усмфшка тайной нфги шевельнула покраснфвии 
губы... Прелестная женщина внезапно возникла передо 
иною... Но, какъ бы падая въ обморокъ, она тотчасъ 
опрокинулась назадъ и растаяла, какъ паръ. 

Я остался недвижимъ. 

° Когла я опомнился и оглянулея, мн показалось, что 
твлесная, блЁдно-розовая краска, пробЪжавшая по фи- 
турЁ моего призрака, все еще не исчезла и, разлитая въ 
воздух, обдавала меня кругомъ... Это заря загоралась. 
Я вдругъ почувствовалъ крайнюю усталость и отправился 
домой. Проходя мимо птичьяго двора, я услыхалъ первое 
утреннее ленетанье гусенятъ (раньше ихъ ни одна птица 
не просыпается); вдоль крыши, на конд каждой приту- 
зивы сидЪло по галкЪ — и веЪ онЪ хлопотливо и молча 
очищались, четко рисуясь на молочномъ небЪ. ИзрВлдка 
онё. разомъ всЪ поднимались-—и, полетавъ немного, сади- 
зись опять рядкомъ, безъ крика... Изъ недальняго лВса 
два раза принеслось сипло-свёжее чуфыканье черныша- 
тетерева, только-что слетфвшаго въ росистую, ягодами 
заросшую траву... Съ легкой дрожью въ тлф я добрался 
хе постели и скоро заснулъ крикимъ еномъ. 


ХТ. 


На сафдующую ночь, когда я сталь подходить къ ста- 
юму лубу, Эллис» понеслась инф навстрЪчу, кажъ хъ 
| ® 
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знакомому. Я не боялся ея по-вчералинему, я почти обра- 
довалея ей; л даже не старался понять, что со мной про- 
исходило: мнф только хотВлось полетать подальше, по 
любопытнымъ м$стамъ. | 

Рука Эллисъ опять обвилась вовругъ меня—и мы опять 
помчались. 

— Отправимся въ Италю,—шепнулъ я ей на ухо. 

— Куда хочешь, мой милый, —отвфчала она торже- 
ственно и тихо —и тихо и торжественно повернула ко 
ин свое лицо. Оно показалось мнЪ не столь прозрач- 
нымМЪ, кавъ наканунЪ; боле женственное и бол$е важное, 
оно напомнило мнф то прекрасное создан!е, которое мельк- 
нуло передо мной на утренней зарз передъ разлукой. 

— Нын®шняя ночь — великая ночь, — продолжала Эл- 
лисъ.—Она наступаетъ рёдко— когда семь разъ тринад- 
цать... 

Туть я не дослушаль нзеколько словъ. 

— Теперь можно видть, чтб бываетъ закрыто въ дру- 
гое время. 

— Эллисъ! —взмолился я:— да кто же ты? скажи мнЪ 
наконецъ! 

Она молча подняла свою длинную бЗлую руку. 

На темномъ небЪ, тамъ, куда указалъ ея палецъ, среди 
мелкихъ звфздъ, краесноватой чертой с1яла комета. 

— Какъ мнЪ понять тебя?—началъ я.—Или ты, какъ 
эта комета носится между планетами и солнцемъ, но- 
сишься между людьми... и 9Ёмъ? | 

Но рука Эллисъ внезапно надвинулась на мои глаза... 
Словно бЪлый туманъ изъ сырой долины обдалъ меня... 

— Въ Италю! въ Итамю!— послышался ея шопотъ.— 
Эта ночь—великая ночь! 


ХИ. 


Туманъ передъ моими глазами разс$ялся, и я увидаль 
подъ собою безконечную равнину. Но уже по одному при- 
косновен1ю теплаго и мягкаго воздуха къ моимъ щекамъ, 
я могъ понять, что я не въ Росс; да и равнина та не 
походилв на наши руссюя равнины. Это было огоомное, 
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тусклое пространство, повидимому, не поросшее травой и 
пустое; тамъ и сямъ, по всему его протяженю, подобно 
небольшимьъ обломкамъ зеркала, блистали стоящя воды’ 
вдали смутно виднфлось неслышное, недвижное море. 
Крупныя звфзды Чяли въ промежуткахъь большихь, кра- 
сивыхъ облаковъ; тысячеголосная, немолчная и все-таки 
негромкая трель поднималась отовсюду —и чуденъ быль 
этотъ пронзительный и дремотный гулъ, этотъ ночной 
го1осъ пустыни... 

— Понтйсвя болота,—промолвила Эллисъ.—Слышишь 
лятушекъ? чувствуешь запахъ сЁры? 

— Понтйевя болота... — повторилъ я, и ощущене ве- 
зичавой унылости охватило меня. — Но зачБмъ принесла 
ты меня сюда,’ въ этоть печальный, заброшенный край? 
Полетимъ лучше кь Риму. 

— Римъ близокъ,—отв$чала Эллисъ.—Приготовься! 

Мы спустились и помчались вдоль старинной латинской 
Дороги. Буйволъ медленно поднялъ изъ вязкой тины свою 
Босматую, чудовищную голову съ короткими вихрами ще- 
тины между криво назадъ загнутыми рогами. Онъ косо 
позель б%лками безсмысленно-злобныхъ глазъ и тяжело 
фыркнулъ мокрыми ноздрями, словно ипочуялъ насъ. 

— Римъ, Римъ бдизокъ... — шептала Эллисъ. — Гляди, 
гляди впередъ... | 

Я нодняль глаза. 

Что это чернфеть на окраин ночного неба? Высовя 
ли аркн громаднаго моста? Надъ какой рЬкой онь переки- 
нутъ? ЗачВмъ онъ порванъ м5стами? Н$тъ, это не мостъ, 
это древёй водопроводъ. Кругомъ священная земля Ках- 
пани, а тамъ, вдали, Албансыял горы—и вершины ихъ, и 

сфдая спина стараго водопровода слабо блестятъ въ лучахъ 
только-что взошедшей луны... 

Мы внезапно взвились и повисли на воздух передъ 
уединенной развалиной. Никто бы не могъ сказать, чфуъ 
она была прежде: гробницей, чертогомъ, башней... Черный 
шмющуъ обвивалъ ее всю своей мертвевной силой, а внизу 
раскрывался, какъ з5въ, полуобрушенный сводъ. Тяжельмъ 
запахомъ погреба р5яло инф въ лицо отъ этой хула 
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мелкихъ, тФено сплоченныхъ камней, съ которыхъ давно 
свалилась гранитная оболочка ст$ны. 

— ЗлЪеь, — произнесла Эллись и подняла руку: — 
Здесь! Проговори громко, три раза срялу, имя великаго 
римлянина. 

— Что же будетъ? 

— Ты увидишь. 

Я задумался.—П!уиз Са ЛаНаз Сазаг!—воскликнулъ 
я вдругъ; — @уиз$ Салаз Тайаз Сязаг!— повториль я про- 
тяжно; —Сэзаг! 


ХИ. 


Послфдная отзвучя моего голоса не успфли еще заме- 
реть, какъ мнф послышалось... 

Мн трудно сказать, что именяо. Сперва мнф послы- 
шался смутный, ухомъ едва уловимый, но безконечно по- 
вторявш!@ся взрывь трубныхъ звуковъ и рувоплесканий. 
Казалось, гдВ-то, страшно далеко, въ какой-то бездонной 
глубин, внезапно зашевелилась несмВтная толпа—и под- 
нималась, поднималась, волнуясь и перекликаясь чуть 
слышно, какъ бы сквозь сонъ, сквозь подавляющий, много- 
вЪковый сонъ. Потомъ воздухъ заструился и потемн®лъ 
надъ развалиной... МнЪ начали мерещиться тфни, мирады 
т5ней, миллоны очертаний, то округленныхъ, какъ шлемы, 
то протянутыхъ, какъ копья; лучи луны дробились мгно- 
венными синеватыми искорками на этихъ копьяхъ и шле- 
махь— и вся эта арм!я, эта толпа надвигалась ближе и 
ближе, росла, колыхалась усиленно... Несказанное напря- 
жен!е, напряжене, достаточное для того, чтобы припод- 
нять Цфлый м!ръ, чувствовалось въ ней; но ни одинъ 
образъ не выдавалея ясно... И влругъ мн почудилось, 
какъ будто трепеть пробЪжаль кругомъ, какъ будто от- 
хлынули и разступились кавя-то громадныя волны... 
„Сзезаг, Саезаг уешИ“ зашумфли голоса, подобно листьямъ 
лВса, на который внезапно налетфла буря... ирокатиася. 
глухой ударъ—и голова блфдная, строгая, въ лавровомъ 
в$нкф, съ опущенными вфками, голова императора стала 
медленно выдвигаться изъ-за развалины... 





На азыкЪ человЪфческомъь вЪтъ словъ для выражения 
ужаса, который сжаль мое сердце. Мн казалось, что рас- 
Брой эта голова свои глаза, разверзи свои губы — ия 
тотчасъ же умру.—Эллисъ!—простоналъ я:—я не хочу, я 
не могу, не надо мнЪ Рима, грубаго, грознаго Рима... 
Прочь, прочь отсюда! 

— Малодушный! — шепнула она — и мы умчались, Я 
успфлъ еще услыхать за собою желфзный, громовый на 
этоть разъ, крикъ. легоновъ... потомъ все потемн$ло. 

ХГУ. 

— Огланиеь,— сказала мн Эллисъ:—и успокойся. 

Я послушалея—и, помню, первое мое впечатлф ше было 

40 того сладостно, что я могъ только вздохнуть. Цакой-то 

хыичато-голубой, серебристо-мягкй — не то свфтъ, не то 

манъ — обливалъ меня со всЁхъ сторонъ. Сперва я не 
различалъ ничего: меня слЗпилъ этотъ лазоревый блескъ— 
но вотъ, понемногу начали выступать очертан!я прекрас- 
‚ выхъ горъ, лЪсовъ; озеро раскинулось подо мною, съ дро- 
аавшими въ глубин звЪздами, съ ласковымъ ропотомъ 
прибоя. Запахъ померанцевъ обдалъ меня волной— и вмЪст® 
съ нимъ, и тоже какъ будто волною, принеслись силь- 
вые, чистые звуки молодого женскаго голоса. Этотъ за- 
вахъ, эти звуки такъ и потянули меня внизъ — и я на- 
чать спускаться... спускаться къ роскошному мраморному 
дворцу, привЗтно бфлЁвшему среди кипарисной рощи. 
ЗвУБИ лилиеь изъ его настежь раскрытыхъ оконъ; волны 
озера, усфяннаго пылью цвфтовъ, плескались въ его 
стБны—и нрямо напротивъ, весь од$тый темной зеленью 
померанцевъ и лавровъ, весь облитый лучезарнымъ паромъ, . 
весь усфянный статуями, стройными колоннами, порти- 
каши храмовъ, шоднимался изь лона водъ высокй, круглый 
островъ... | | 

— 1501а ВеЙа! — проговорила Эллисъ. — Гао Маг- 
оге... 

Я промолвилъ только: а! и продолжалъ спускаться. 
Фенсый голосъ все громче, все ярче раздавалея во двору, . 
неня влеж2о ЕЪ нему неотразимо... я хотълъ взламутъ 





въ лицо пфвидф, оглашавшей такими звуками такую ночь 
Мы остановились передъ окномъ. 

Посреди комнаты, убранной въ помпейлновскомъ вкус] 
и бол$е похожей на древпюю храмину, чЪмъ на новЗйшуи 
залу, окруженвал греческими изваянями, этрусскими ва 
зами, рфдкими растен1ями, дорогими тканями, освЪ щенна: 
сверху мягкими лучами лзухъ лампъ, завлюченныхъ в? 
хрустальные шары, сидЪла за фортешанами молодая жен. 
щина. Слегиа завинувъ голову и до половины закрыв? 
глаза, она пфла итальянскую арю; она пла и улыбалась 
и ВЪ то же гремя черты ея выражали важность, даж 
строгость... признакъ полнаго игелажден!я! Она улыба 
лась... и Праксителевь Фавнъ, л5нивый, молодой какл 
она, изнзженный, сладострастный, тоже, казалось, улы 
бался ей изъ-за угла, изъ-за взтвей олеандра, сквозь тонЕ! 
дымъ, поднимавшйся съ бронзовой курильницы на древ 
немъ треножникВ. Врасавица была одна. Очарованный 
звуками, красотою, блескомъ и благовоншемъ ночи, потря. 
сенный до глубины сердца зрЗлищемъ этого молодого 
спокойнаго, свфтлаго счастя, я позабылъ совершенно ‹ 
моей спутниц%, забылъь о тохъ, какимъ страннымъ обра: 
зомъ я сталъ евидВтелемъ этой столь отдалемной, стол! 
чуждой мн жизни — и я хот®лъ уже ступить на окно 
хот8лъ заговорить... 

Все мое тВло вздроггуло отъ сильнаго толчка — точн‹ 
х коснулся лейденской банки. Я оглянулся... Лицо Эл. 
лись было — при всен своей прозрачности — мрачно + 
грозно; въ ея внезапно раскрывшихея глазахъ тускл 
горла злоба... 

— Прочы — озшено шепнула она, и снова вихрь т 
мракъ, и головокружен!е... Только на этотъ разъ не крикт 
легонорт, а голосъ пфвицы, оборвавный на высокой нот 
осталея у меня въ утахт... 

Мы остановились. Высокая нота, та же нота, все зве: 
зЪла и пе переставала звенфть, хотя я чуветвоваль совсем? 
другой возлухъ, другой запахъ... Не меня вяло ир$ии: 
тельной свЪжестью, вакъ отъ большой р3%ки, и паха 
СВЕОМЪ, ДЫМОМЪ, БОоНОопПлей, За долго-протянутой ното? 
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послЗдовала лругая, потомъ третья, но съ такимъ несо- 
унннымъ оттфнкомъ, съ такимъ знакомымъ, роднымъ 
переливомъ, что я тотчась же сказалъ себЪ: „это русеюй 
челов къ поетъ русскую пеню“ — и въ то же мгновенье 
ин® все кругомъ стало яено. 


ХУ. 


Мы находились падъ плоскимъ берегомъ. НалВво тану- 
ль, терялись въ безконечность скошенные луга, уста- 
зленные громадными скирдами; направо, въ тавую же 
бежонечность уходила ровная гладь великой, многоводной 
раки. Недалеко отъ берега большя, темвыя барки ти- 
хонько переваливались на якоряхь, слегка двигая острями 
сихъ мачть, какъ указательными. перстами. Съ одной 
изъ этихъ барокъ долетали до меня звуки разливистаго 
толоса, и на ней же горфль огонекъ, дрожа и покачи- 
ваеь въ водф своимъ длиннымъ, краснымъ отраженьемъ. 
Кое-гдв, и на р%ЕЪ, и въ поляхъ, непонятно для глаза: 
близко ли, далеко ли — мигали друге огоньки; они то 
жиурихись, то вдругъ выдвигались лучистыми, крупными 
точками; безчисленные кузнечики немолчно стрекотали, 
не хуже лягушекъ понтйскихь бодоть—и подъ безоблач- 
выиъ, но низко нависшихъ, темнымъ небомъ изрёдка 
кричали невфломыя птицы. 

— Мы въ Росени?—спросилъ а Эллисъ. 

— Это Волга,—отвфтила опа. 

Мы понеслись влоль берега.— Отчего ты меня вырвала 
оттуда, изъ того прекраснаго края?—началъ л.—Завидно 
тебЪ стало, что ли’? Ужъ не ревность ли въ тебЪ пробу- 
дилась? , 

Губы Эллиеъ чуть-чуть дрогнули, и въ глазахъ опять 
мелькнула угроза... Но все лицо тотчасъ же вновь оцфпенз ло. 

— Я хочу домой, —проговорилъ &#. 

— Погоди, погоди, — отв5 чала Эллисъ. — Теперешняя 
ночь—великая ночь. Она не скоро вернется. Ты можешь 
быть свидВтелемъ... Погоди. 

И мы вдругь полетВли черезь Волгу, въ коесвеввомъ 
заправхев и, я8дЪ сзмой водой, низко и порывисто, кахъ 





— 90 — 


ласточки передъ бурей.. Широкиг волны `тяжво ‘журчали 
подъ нами, рфзый р$чной втеръ билъ насъ своимь хо- 
лоднымъ, сильнымВ крыломъ... высовый правый берегъ 
скоро началь воздыматься передъ нами въ полумрак. По- 
казались крутыя горы съ большими разеБлинами. Мы при- 
близились къ нимъ. 

— Крикни: Сарынь на кизку!— шепнула мнЪ Эллисъ. 

Я. вспомнилъ ужасъ, испытанный мною‘ при появлени 
римекихъ призраковъ, я чувствовалъ усталость и какую-то 
странвую тоску, словно сердце во инф ` таяло —- я. не хо- 
тВлъ произнести роковыя слова, я зналъ заравЪе, что въ 
отвфтъ на нихъ ‘поавится, какь въ Волчьей-ДолинБ Фрей- 
шюца, что-то чудовищное,-—не губы мои раскрылись про- 
тивъ воли, ‘и я закричалъ, тоже противъ воли, слабымъ, 
напряженнымь голосомъ: „Сарынь на кичку!“ 


ХУЕ. 


Сперва все осталось. безмолвнымъ, какъ и передъ рих- 
ской развалиной,—но вдругь возл$ самаго моего уха раз- 
дался грубый бурлацьй смЪхъ-—и что-то со стономъ упа- 
ло въ воду и стало захлебываться.. Я оглявулся: никого 
ниглВ не было видно, — но съ берега отпрянуло эхо — и 
разомъ и отовсюду поднялея оглушительный гамъ. Чего 
только не было въ этомъ хаосЪ звуковъ: крики и визги, 
яростная ругань и. хохотъ, хохоть пуще всего, удары 
веселъ и топоровъ, трескъ какъ оть взлома дверей и суп- 
дуковЪ, скрицъ снаетей и колесъ, и лошадиное скаканье, 
звонъ .набата и лязгъь цфпей, гуль и ревъ пожара, пья- 
ныя ПЪфени и скрежещущая скороговорка, неутфшный 
плачъ, молене жалобное, отчаянное, — и повелительныя 
восклицанья, предсмертное хрипфнье и удалой посвистъ, 
гарканье и топотъ пляски... „Бей! вЪшай! топи! рёжы 
любо! любо! такъ! не жалЪй!“ — слышалось явственно, — 
слышалось даже прерывистое дыха:!е запыхавшихся `лю- 
дей/—а между тфмъ кругомъ, насколько глазъ доставаль, 
ничего не показывалось, ничего не изиЪнялось: рЪка ка- 
тилась мнмо, таинственно, почти угрюмо; самый берегъ 
дазалея пустыЫыНЪЙ и одичальй—и только. 
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Я обратился въ Эллиеь, но она положила палепъ на 
губы... 

— Степанъ Тимоееичъ! Степанъ  Тамоееичъ идетъ!— 
зашумЪ ло вокругь:—идетъ нашъ батюшка, атаманъ наштъ, 
нашъ кормилецъ! — Я попрежнему ничего не видЪлъ, но 
\в$ внезапно почудилось, какъ-будто громадное тЪло на- 
‚ двигается прямо на. меня...-Фролка! гдЪ ты, песъ? — за- 
тгрем$лъ страшный голосъ.— Зажигай. со всЪхъ концовъ— 
да въ топоры ихъ, бЪлоручекъ! 

На меня пахнуло жаромъ близкаго пламени, горькой 
тарью дыма—и въ то же мгновенье что-то теплое, словно 
кровь, брызнуло мнБ въ лицо и на руки... Дик! кохоть 
грануль кругомъ. 

Я лишился чуветвьъ—и когда опомнился, мы съ Эллись 
тихо скользили вдоль знакомой опушки моего лЪса, прямо 
5Ъ старому дубу... 

— Видишь ту дорожку?— сказала мнф Эллисъ: — тамъ, 
д мфеяць тускло свЪтить и свфсились двз березки:... 
Хочешь туда? 

Но я чувствовалъь себя до того разбитымъ и истощен- 
НЫМЪ, ЧТО Я МОГЪ ТОЛЬКО проговорить въ ОТВЪТЬ: — ДО- 
ой... домой... 

— Ты дома, —отвфчала Эллисъ. 

Я дЪйствительно стоялъ передъ самой дверью моего 
доиа— одинЪ. Эллисъ исчезла. Дворовая собака подошла- 
было, подозрительно оглянула меня — и съ воемъ броси- 
лась прочь. . 

Я съ трудомъ дотащилея до постели и заснуть, не раз- 
двваясь. 


ХУП. 


Все слфлующее утро у меня голова болфяла, х я едва 
передвигалъ ноги; но’ я не обращалъ вниман!я на тф- 
лесное мое разстройство, раскаян1е меня грызло, досада 
душила. 

Я быдъ до крайности недоволенъ собою. — „Малодуш- 
вый!тверлилъ я безпрестанно:—да—Эллисъ права. Зехо 
я испуга2ся? вавъ было не воспользоваться случземъ.. 





Я могъ увидфть самого Цезарчн — и я замеръ отъ страха, 
л запищалъ, я отвернулся, какъ ребенокъ оть розги. Ну, 
Разинъ—это дфло другое. Въ качеств дворянина и зе»- 
левлад$льца... Впрочемъ, и тутъ, чего же я собетвенно 
пепугался? Малодушный, малодушный!“... 

— Да ужъ че во св ли я все это вижу?—спросиль я 
себя наконецъ. Я позвалъь ключницу. 

— Мареа, въ которомъ часу я легъ вчера въ постель— 
не помнишь? | 

— Да кто-жь тебя знаеть, кормилецъ... Чай, поздно. 
Въ сумеречки ты изъ дому вышелъ; а въ спальн$-то ты 
каблучищами-то за полночь стукалъ. Подъ самое подъ 
утро—да. Вотъ и третьяго дня то-жъ. Знать, забота у 
тебя завелась какая. 

„Эге-ге!—подумалъ я.—Летанье-то, значить, не подле- 
жить соинфню“. — Ну, а съ лица я сегодня каковь? — 
прибавилъ я громко. 

— Съ лица-то? Дай, погляжу. Осунулея маленько. Да 
и блВденъ же ты, кормилецъ: вотъ, вакъ есть, ни кровинки 
ВЪ ЛИЦ. 

Меня слегка покоробило... Я отпустилъ Мароу. 

„В$дь этакъ умрешь, пожалуй, или сойдешь съ ума“, — 
разсуждалъ я, сидя въ раздумьВ подъ окномъ.— „Надо это 
все бросить. Это опасно. Вояъ, и сердце какъ странно 
с‹ьзтел. А когда я летаю, мнЪ все гажется, что его кто-то 
сосеттъ, или какъ-будто изъ него что-то сочится — вотъ, 
какъ весной сокъ изъ березы, если воткнуть въ нее то- 
горъ. А все-таки жалко. Да и Эллисъ... Она играетъ со 
мной, какъ кошка съ мышью... а впрочемъ, едва ли она 
‘зелаетъ миЪ зла. Отдамел ей въ посл дн! разъ—нагля- 
жусь—а тамт.. Но если она пьеть мою кровь? Это ужас- 
но. Притомъ, такое быстрое перелвижене не можетъ не 
быть вреднымъ; говорятъ, и вь Англи, на желфзныхъ 
дорогахъ, запрещено Фхать болЪе 120 веретъ в>, част...“ 

Тавъ я размишляль съ самимъ собою—но въ десятонъ 
часу вечера я уже стоялъ передъ старымт, дубомъ. 
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ХУШ. 


Ночь была холодная, тусклая, сфрая; въ воздух пахло 
дождемъ. Въ удивлен моему, я никого че нашелъ подъ 
дубомъ; я прошелся н%сколько разъ вокругъ, доходилъ 
0 опушки л$са, возвращался, тщательно вглядывалея въ 
темноту... Все было пусто. Я подождалъ немного, потомъ 
колько разь сряду произнесъ имя Эллисъ, все громче 
# громче... но она не появлялась. Мн$ стало грустно, 
почти больно; прежюя мои опасен1я исчезли: я пе могъ 
примириться съ мыслью, что моя спутница уже не вер- 
нется ко миф. 

— Эллисъ! Эллисъ! приди же! Неужели ты не придешь? 
закричать я въ посяВде!й разъ. 

Воронъ, котораго мой голосъ разбудилъ, внезапно за- 

‚ мася на вершин сосЪдняго дерева и, путаясь въ взт- 
ыхъ, захлопалъ крыльями... Но Эллисъ не появлялась. 

Понуривъ голову, я отправился домой. Впереди уже 
червфли ракиты по плотинф пруда, и свЪтъ въ окнф моей 
ъмнаты мелькнулъ между яблонями сада, мелькнулъ и 

скрылся, словно глазъ челов5кал, который бы меня карау- 
тъ—какъ влругЪ сзади меня послышался тон свистъ 
быстро разсЁкаемаго воздуха, и что-то разомъ обняло и 
юдхватило меня снизу вверхъ: кобчикъ такъ подхваты- 
веть когтемъ, „чокаетъ“ перепела... Это Эллисъ на меня 
валетфла. Я почувствовалъь ея щеку на моей щекЪ, коль- 
но ея руки вокругь моего тБла—и какъ острый холодовъ 
вонзился мнВ въ ухо ея шопотъ: „воть и я“. Ли испу- 
газея, и обрадовался въ одно и то же время... Мы неслись 
невысоко надъ землей. 

— Ты не хот$ла придти сегоднн?—промолвилъ я. 

— А ты соскучился по мнЪ? Ты меня любишь? О, ты 
мой!... 

Посл дея слова Эллисъ меня смутили... Я не зналъ, 
тто сказать. | 

— Меня задержали, — продолжала она: — меня ка- 
раулили. 

— Вто могъ тебя задержать? 





— Куда ты хочешь? — спросила Эллиеъ, по. обыкнове- 
пою не отвЪчая на мой вопросъ. 

— Понееи меня въ Италио, къ тому озеру—помвишь? 

Эллисъ слегка отклонилась и отрицательно. покачала 
голевой. Туть я въ первый разъ замфтилъ, что она пере- 
стала быть прозрачной. И лицо ея какъ-будто окрасилось; 
по тумашной его б$лизн$ разливался алый оттЪнокъ. Я 
взглянулъ въ ея глаза... и мнЪ стало жутко: въ этихъ 
глазахъ что-то двигалось —медленнымъ, безостановочнымъ 
и заовфщимъ движенемъ свернувшейся и застывшей зм%$и, 
Боторую начинаетъ отогрфвать солнце. 

— Эллисъ!—воскликнуль я:—кто ты?, Скажи же маф, 
ЕТО ты? 

- Эллисъ только .плечомъ пожала. 

`МнзЗ стало досадно... мнЪ захотБлось отоистить ей, — 
и .вдругь мн пришло на умъ велЗть ей перенестись. со 
мной въ Парижъ.— „Воть ужъ гдз придется теб ревно- 
вать‘, подумалъь я.—Эллисъ!—промолвилъ я велухъ:—ты 
ые боишься большихъ городовъ, Парижа, напричръ: 

‚— Н$тъ. ` 

— НЪтъ? Даже тфхъ м$етъ, глВ такъ свЪтло, кАавъ н& 
бульварахъ? 

—- Это не дневной свЪтъ. 
`’— Прекрасно; такъ неси же меня сейчасъ на Итальян- 
скй бульваръ, 

„Эллисъ накинула мнВ на голову конець своего длин- 
паго висячаго рукава. Меня тотчасъ охватила какая-то 
ОЪлая мгла, еъ снотворнымъ запахомъ мака. Все исчезло 
разомъ: всяюй свЪфтъ, всяый звукъ — и самое почти со- 
знан!е. Одно ощущен!е жизни осталось — и это не было 
непраятно. 

Внезапно мгла исчезла; Эллисъ сняла рукавъ съ моей 
головы, и л увидЪлъ подъ собою громаду столпившихся 
здашй, полную блеска, лвиженя, грохота... Я увидЪль 
Парнжъ... у 


ХГХ. | 
Я прежде бывалъ въ ПарижТ, и потому тотчасъ узналъ 
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УВето, къ которому направлялась Эллиеъ. Это. быль Тюль- 
ерЯсьй садъ, съ его старыми каштановыми деревьями, 
желфзными рфшётками, Ерфпостнымъ рвомъ и звфропо- 
хобными эуавами на часахъ. Минуя дворецъ, минуя цер- 
Бовь св. Роха, на ступеняхъ которой первый Наполеонъ 
вь первый разъ пролилъ франпузекую кровь, мы остано- 
вились высоко надъ Итальянскимъ бульваромъ, гдВ тре- 
пй Наполеонъ сдфлаль то же самое, и съ тбмъ же усп$- 
хомъ. Толпы народа, молодые и етарые щеголи, блузники, 
хенщины въ пышныхЪ платьяхъ, тфенились по панелямъ: 
раззолоченные рестораны и кофейныя горфли огнями; 
омнибусы, кареты всЪхъ родовъ и видовъ сновали вдоль 
бульвара; все такъ и киофло, такъ и Сяло, все, куда ни 
падаль взорЪъ... Но, странное дфло, мнЪ не захотЪ лось 
покинуть мою чистую, ‘темную, воздушную высь, не захо- 
тБлось приблизиться къ этому человЪческому. муравейни- 
ку. Казалось, горяч, тяжелый, рдяный паръ поднимался 
оттуда, не то пахуч!й, не то смрадный: ужъ очень много 
жизней сбилось тамъ въ одну вучу. ЛД колебался... Но 
вотъ рзюЙ, какъ лязгь желфзныхъ полосъ, голосъ улич- 
ной лоретки впезапно долетфлъ до меня; какъ наглый 
яазывъ, высунулея онъ паружу, этоть голосъь; онъ коль- 
нулъ меня, гакБъ жало гадины. Я тотчасъ представилъ 
себБ каменное, . свулистое. жалиое, плоское парижекое 
лицо, ростовщичьи глаза, б$лила, румяна, взбитые.волосы 
н букеть яркихъ поддБльныхъ цвЪтовъ подъ остроконеч- 
ной шляпой, выскреблепные ногти въ родЪ когтей, безоб- 
разный кринолинъ... Л представить себЪ также и пашего 
брата степняка, ОЪгущаго дрянпой принрыжкой за про- 
дажной куклой... Я. представилъ себЁ, какъ онъ, конфу-. 
зясь до грубости и насильственно картавя, старается 
подражать въ манерахъ гарсонамъ Вефура, пищитъ, под- 
сзуживаетея, юлить—и чувство омерз$н!я охватило меня... 
„«НЪтъ“, подумалъь л, „здТеь Эллись ревновать не при- 
дется`"... 

Между тБмъ, л замфтилъ, что мы понемногу начали 
понижаться... Парижъ вздымалея къ намъ назвстр\“х со 
ВЕВЫЪ СВОИМЪ ГЗМОМЪ И ЧАдомъ... 


_- 
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— Остановись! — обратился я къ Эллисъ. — Неужели 
тебЪ не душно здЪеь, не тяжело? 

— Ты самъ просилъ меня перенести тебя сюда. 

— Я виноватъ, я беру низа свое слово. Неси меня 
прочь, Эллисъ, прошу тебя. Такъ и есть: воть и князь 
Кульмаметовъ ковыляеть по бульвару; и другъ его, Сержъ 
Вараксинъ, машетъ ему ручкой и кричитъ: „Иванъ Сте- 
панычъ, аллонъ супэ, скорЗй, же ангаже самое Риголе- 
бошъ!“ Неси меня прочь отъ этихъ мабилей и мезонъ- 
доре, отъ ганденовъ. и бишей, отъ жокей-клуба и Фигаро, 
оть выбритыхъ солдатскихъ лбовъ и вылощенныхь ка- 
зармъ, оть сержандевилей съ эспаньолками и стакановъ 
мутнаго абсенту, отъ игроковъ въ домино по кофейнымъ 
и игроковъ на биржф, отъ красныхъ ленточецъ въ петли- 
цв сюртука и въ петлидЪ пальто, отъ господина де-Фуа, 
изобр$тателя „спещальности браковъ“, и даровыхъ кон- 
сультацй д-ра Шарля Альбера, отъ либеральныхъ лек- 
ций и правительственныхъь брошюръ, оть парижекихъ 
комей и парижекихъ оперъ, оть парижекихъ остротъ и 
парижегаго невЪжества... Прочь: прочь! прочь! 

— Взгляни внизъ,—отвЪчала мнЪ Эллисъ:—ты уже не 
надъ Парижемъ. 

Я опустилъ глаза... Точно. Темная равнина, кой-гх% 
перес$ченная б}ловатыми чертами дорогъ, быстро бВжала 
подъ нами, и только назади, на небоскловнВ, какъ зарево 
огромнаго ножара, било кверху широкое отражеше без- 
численныхъ огней м!ровой столицы. 

ХХ. 

Опять упала пелена на глаза мои... Опять я забылся. 
Она разсфялась, ваконецъ. 

Что это тамъ внизу? Вакой это паркъ съ аллеями стри- 
женыхъ липъ, сь отдЪльными елками въ вил зонтиковъ, 
съ портиками и храмами во вкусЪ помпадурь, съ извая- 
шями сатировъ и нимфъ Бернившевской школы, съ три- 
тонами рококо на срединЪ изогнутыхъ прудовъ, окаймлен- 
ныхЪъ низкими перилами изъ почернфвшаго мрамора? Не 
Веревль ли это? Нфтъ, это ве Версаль. Небольшой дво- 
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рецъ, тоже рококо, выглядываетъ изъ-за купы кудрявыхъ 
дубовъ. Луна неясно свфтитъ, окутанная паромъ, и по 
землЪ какъ будто разостлался тончайший дымъ. Глазъ не 
можеть разобрать, что это такое: лунный свЗтъ или ту- 
манъ? Вонъ, на одномъ изъ прудовъ спитъ лебедь: его 
длинная спина бЗлЗзетъ, какъ снфгъ степей, прохвачен- 
выхъ морозомъ, а вонъ свфтляки горять алмазами въ го- 
зубоватой т$ни, у подножья статуй. 

— Мы возлЪ Мангейма, — промолвила Эллисъ: — это 
Швецингенсв!Й садъ. 

— Такъ мы въ Герман!и,-—подумалъ я, и началъь при- 
езушиваться. Все было безмолвно; только гдф-то уеди- 
ненно и незримо плескалась и болтала струйка падавшей 
воды. Казалось, она твердила все одни и т же слова: 
„Да, да, да, всегда, да’. И вдругъ мн почудилось, какъ 
будто по самой срединВ одной изъ аллей, между стЪнаии 
стриженой зелени, жеманно подавая руку дам въ на- 
пудренной причеекВ и пестромъ робронф, выступаль ча 
красныхь каблукахъ кавалеръ, въ золоченомъ кафтанВ и 
кружевныхъ манжеткахъ, съ легкой стальной шпагой на 
бедрф... Странныя, блфдныя лица.. Я хочу вглядфться 
въ нихъ... Но уже все исчезло, и только попрежнему бол- 
таетъ вода... 

— Это сны бродятъ, — шепнула Эллисъ:— вчера мох:по 
было увидЪть много... много. Сегодня и сны б»згуть че- 
зов5ческаго глаза. Впередъ! Впередъ! 

Мы поднялись кверху и полет$ли дальше. Такъ пла- 
венъ и ровенъ былъ нашъ полетъ, что, казалось, не мы 
двигались, а все, напротивъ, въ намъ двигалось навстр}- 
чт. Появились горы, темныя, волнистыя, покрытыя л$- 
вомъ; он выросли и поплыли на наст... Вотъ, уже онЪф 
протекаютъ подлъ нами, со всВми своими извилинами, лож- 
бивами, узкими лугами, съ огненными точками въ заснув- 
шихъ деревушкахь у быстрыхъ ручьевъ на днЪ долинъ: 
а впереди опять вырастаютъ и плывутъ другя горы... Мы 
въ нёдрахъ Шварцвальда. 

Горы, вее горы... и л$еъ, прекрасный, старый, моту®\\ 


1феъ. Ночное небо лено: л могу признать каждую порох 
Сочинетия И. С. Тургенева. Т. У. 
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деревьевъ; особенно великол$пны пихты съ ихъ блыми, 
прямыми стволами. Кое-глЪ, на опушкахъ, виднВются ди- 
вымя козы; стройно и чутко стоять онф на своихъ тон- 
вихъ ножкахъ и прислушиваются, краеиво повернувъ го: 
ловы и настороживъ большия, трубчатыя уши. Развалина 
башни печально и слфио выставляетъ съ вершины голаго 
утеса свои полуобрушенные зубцы; надъ старыми, забы- 
тыхи камнями мирно теплится золотая звфздочка. Изъ 
небольшого, почти чернаго озера поднимается, какъ та- 
инственная жалоба, стенящее укане маленькихъ жабъ. 
Миф чудятся друге звуки, длинные, томные, подобные 
звукамъ эоловой арфы... Вотъ она, страна легендъ! Тотъ 
же самый тоный лунный дымъ, который поразилъь меня 
въ Швецинген$, разлитъ здесь повсюду, и чфмъ дальше 
расходятся горы, тфмъ гуще этоть дымъ. Я насчитываю 
пять, шесть, десять различныхъ тоновъ различныхъ пла- 
стовъ тБни по уступамъ горъ, и налъ всфмъ этимъ без- 
молвнымъ разнообраземъ задумчиво парить луна. Воздухъ 
струится мягко и легко. Миф самому легко и БаБЪ-то 
возвышенно спокойно и грустно... 

— Эллисъ, ты должна любить этотъ край! 

— Я ничего не люблю. 

— Какъ же это? А меня? 

— Да... тебя!—отвЪчаеть она равнодушно. 

МнЪ сдается, что ея рука т5енфе прежнаго обвиваетъ 
мой станъ. | | 

— Вперелъ! Впередъ!—говоритъ Эллисъ съ какимъ-то 
холоднымъ увлеченьемъ. 

— Вперелъ!— повторяю я. _ 

| ХХ[. 

Сильный, переливчатый, звоныйЙ крикъ раздался внезапно 
падъ намн н тотчасъ же повторился уже немного впереди. 

— Это запоздалью скуравли летять къ вамъ, на с$- 
веръ,—сказала Эллиеъ:—хочешь къ нимъ присоединиться? 

— Ча, да! подними меня къ нимъ. 

Мы взвились и въ одинь мигъ очутились рядомъ съ 
пролетавшей стзницей. 
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Крупныя, красивыя птицы (их% всего было тринадцать) 
зетфли треугольникомъ, р$зко и р$дко махая выпук- 
1ыми врыльями. Туго вытянувъ голову и ноги, круто вы- 
ставивъ грудь, он стремились неудержимо и до того 
быстро, что воздухъ свисталъ вокругъ. Чудно было ви- 
дБть на такой вышинЪ, въ такомъ удалени отъ всего 
живого такую горячую, сильную жизнь, такую неуклон- 
ную волю. Не переставая побЪфдоносно разс$кать про- 
странство, журавли изрЪдка перекликались съ передовыму 
товарищемъ, съ вожакомъ, и было что-то гордое, важное, 
что-то несокрушимо-самоув$ренное въ этихъ громкихъ 
возгласахъ, въ этомъ подоблачномъ разговор. „Мы до- 
лхетимъ, небось, хоть и трудно“, казалось, говорили они, 
ободряя другъ друга. И туть мнЪ пришло въ голову, что 
такихъ людей, каковы были эти птицы—въ Росаи — гдЪ 
въ Росси! въ цзаомъ свфтЪ немного. , 

— Мы теперь летимъ въ Росею, —промолвила Эллисъ, 
Я уже не въ первый разъь могъ замфтить, что она почти 
всегда знала, о чемь я думаю.—Хочешь вернуться? 

— Вернемся... или вЪтъ? Я быль въ ПарижЪ; неси 
меня въ Петербургъ. 

— Теперь? 

— (Сейчасъ... Только закрой мнЪ голову твоей пеленой, 
а то мнф дурно дфлаетсн. 

Эллисъ подняла руку... но прежде чЁ$мъ туманъ охва- 
тяль меня, я успфлъ почувствовать на губахъ моихъ 
прикосновен!е того мягкаго, тупого жала... 


ХХИ. 


„Слуша-а-а-а-ай!“ раздался въ ушахъ моихъ протяж- 
ный крикъ. „Слуша-а-а-а-ай!“ словно съ отчаяшемъ ото- 
388106ь ВвЪ отдалени. „Слуша-а-а-а-ай!“ замерло гдф-то 
на консЪ свЪта. Л встрепенулся. Высовй золотой шпиль 
бросилея мнз въ глаза: я узналь Петропавловскую кр%- 
пость. 

СЁверная, блЗдная ночь! Да и ночь ли это? Не блЪд- 
ный, не больной ли это. день? Я никогда не любилъ пете\- 
бургевихь ночей; но на этотъь разъ мнЪ даже струлазо 

|* 
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стало: обликъ Эллисъ исчезаль совершенно, таялъ, какъ 
утренн!Й туманъ на пюльскомъ солнц, и я чесно видВлъ 
все свое тфло, какъ оно грузно и одиноко висбло въ уро- 
вень Александровской колонны. Такъ вотъ Петербургь! 
Ла, это онъ, точно. Эти пустыя, широкмя, с$рыя улицы; 
эти сЗро-б$ловатые, желто-с$рые, сфро-лиловые, оштука- 
туренные и облунленные дома, съ ихь впалыми окнами, 
яркими вывЪсками, Жел$зными навфсами надъ крыльпами и 
дрянными овощными лавчонками; эти фронтоны, надписи, 
будки, колоды; золотая шапка Исаак1я; ненужная, пестрая 
биржа; гранитвыя стфны Ерфпости и взломанная дере- 
вянная мостовая; эти барки съ сфномъ и дровами; этотъ 
запахъ пыли, капусты, рогожи и конюшни, эти окамен$- 
лые дворники въ тулупахъ у воротъ, эти скорченные 
мертвеннымъ сномъ извозчики на продавленныхъь дрож- 
вахъ,— да, это она, наша СФфверная Пальмира. Все видно 
кругомъ; все ясно, до жуткости четко и ясно, и все пе- 
чально спитъ, странно громозлясь и рисуясь въ тускло- 
прозрачномъ воздух. Румянець вечерней зари— чахоточ- 
ный румянецъ—не сошелъ еще, и не сойдетъ до утра съ 
бЪлаго, беззв$зхнаго неба, онъ ложится по шелковистой 
глади Невы, а она чуть журчитъ и чуть колышется, то- 
ропя впередъ свои холодныя, син1я воды... 

— Улетимъ,—взмолилась Эллисъ. 

И, не дожидаясь моего отвфта, она понесла меня черезъ 
Неву, черезъ Дворцовую площадь, къ Литейной. Шаги и 
голоса послышались внизу: по улицЪ шла кучка молодыхъ 
людей съ испитыми лицами и толковала о танцклассахъ. 
„Подпоручикъ Столпаковъ седьмой!“ крикнуль вдругъ 
спросонку соллатъ, стоявпий на часахъ у пирамидки ржа- 
выхъ ялеръ, а несколько подальше, у раскрытаго окна 
высокаго дома, я увидЪль дЪвицу въ измятомъ шелковомъ 
платьЪ, безъ рукавчиковъ, съ жемчужной сЪткой на во- 
лосахъ и съ папироской во рту. Она благогов йно читала 
книгу: это быль томь сочинешй одного изъ новЪйшихь 
Ювеналовъ. 

— Улетимъ!-—сказалъь я Эллисъ. 

Минута, и уже мелькали иередъ изми гнилые еловые 
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лБеишки и моховыя болота, окружающия Цетербургъ. Мы 
направлялись прямо къ югу: небо и земля, все станови- 
лось понемногу -темнЪй и темнЪй. Больная ночь, больной 
день, больной городъ— все осталось назади. 


ХХхШ. . 


Мы летли тише обыкновеннаго, и я имБль возмож- 
ность услВдить глазами, какъ постепенно развертывалось 
передо мною, прдобно свитку нескончаемой панорамы, 
обширное пространство родной земли. ЛЪса, кусты, поля, 
овраги, рЬки:--изрЬдка деревви, церкви—и опать поля и 
ла, и кусты, и овраги... Грустно стало мнЪ, и какъ-то 
равнодушно скучно. И не потому стало мнВ грустно и 
скучно, что пролеталъ я именно надъ Россей. НЪты Сама 
земля, эта плоская поверхность, которая разстилалась 
подо мною; весь земной шаръ съ его населенемъ, мгновен- 
нымъ, немощнымъ, подавленнымъ нуждою, горемъ, бол3з- 
нами, прикованпымъ къ глыбз презрЗннаго праха; эта 
хрупкая, шероховатая кора, этотъ нарость на огненной 
песчинкВ нашей планеты, по которому проступила пл}- 
сень, величаемая нами органическимъ, растительнымъ цар- 
ствомъ; эти люди-мухи, въ тысячу разъ ничтожнЪе мухъ; 
ихъ сяБпленныя изъ грязи жилища, крохотные сл ды ихь 
мелкой, однообразной возни, ихъ забавной борьбы съ не- 
измВняемымъ и неизбфжнымъ,—какъ это мн вдругъ все 
опротивЁ 10! Сердце во мнЪ медленно перевернулось, и не 
захотЬ лось мнЪ болЪе глазВть на эти незначительных кар- 
тявы, на эту пошлую выставку... Да, мнф стало скучно— 
хуже чВыъ скучно. Даже жалости л не ощущаль къ сво- 
‚ имъ собратьямь: всВ чувства во мнЪ потонули въ одномь, 
которое я назвать едва дерзаю: въ чувств5 отвращеня, и 
сильн$зе всего, и болЪе всего во мн$ было отвращене — 
въ самому себЗ. 

— Перестань, — шепнула Эллисъ: —- перестань, а то я 
тебя не снесу. Ты тяжелъ становишься. 

— Ступай домой, —отвфчаль я ей тЪмъ же голосохь, 
хакимъ я говаривалъ эти слова моему кучеру, выходя въ 
четвертомъ часу ночи оть московскихъ прятелей, съ ъо- 
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торыми съ самаго обёда толковалъ о будущности Росейи и 
значеши общины.—Ступай домой, —повторилъ я и заврылъ 
глаза. | 


ХГУ. 


Но я скоро раскрылъ ихъ. Эллисъ какъ-то странно кво 
мн% прижималась; она почти толкала меня. Я посмотр%лъ 
на нее и кровь во мн№ застыла. Кому случалось увидать 
на лиц другого внезапное выражене глубокаго ужаса, 
причину котораго онъ не подозрфваеть,—тотъ меня пой- 
метъ. Ужасъ, томительный ужасъ кривилъь, искажалъ 
блЪдныя, почти стертыя черты Эллисъ. Я не видалъ ни- 
чего подобиаго даже на живомъ человфческомъ лицф. 
Безжизченный, туманный призракъ, тзнь... и этотъ зами- 
раюцай страхъ... 

— Эллисъ, что съ тобой?—проговорилъ я наконецъ.. 

— Она... она...--отвЪчала она съ усиллемъ:— она! 

— Она? вто она? 

— Не называй ее, не называй, —торопливо пролепетала 
Эллисъ.—Нало спасаться, & то всему конецдьъ—и навсегда... 
Посмотри: вонъ тамъ! 

Я обернулъ голову въ сторону, куда указывала мн$ тре- 
пещущая рука, и увидаль н%фчто... нёчто дЪйствительно 
страшное. 

Это нфчто было тёмъ страшн$е, что не им$ло опредз- 
леннаго образа. Что-то тяжелое, мрачное, изжелта-черное, 
пестрое, какъ брюхо ящернцы—не туча и не дымъ, мед- 
ленно, зм$инымъ движешемъ, двигалось надъ землей. 
М$рное, широкое колебаше сверху внизъ и спизу вверхъ, 
колебан1е, напоминающее зловфщай размахъ крыльевъ. 
хищной птицы, когда она ищетъ свою добычу; по вре- 
менамъ неизъяснимо противное приникан!е къ землф, — 
паукъ такъ приникаеть къ пойманной мухЪ.. Ето Ты, 
что ты, грозная масса? Подъ ея влянемъ—я это видЪлъ, 
я это чувствоваль—все уничтожалось, все нзм5ло... Гни- 
лымЪъ, тлетворнымъ холодкомъ неело отъ нея —оть этого 
холодка тошнило на сердц$ и въ глазахъ темнВло, и во- 
чосы вставали дыбомъ. Это сила шла; та сила, которой 
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имъ еопротивлен1я, которой все подвластно, которал 
безь зрЪн!я, безъ образа, безь смыела—-все видитъ, все 
знаетъ, и какъ хищная птица выбираетъ свои жертвы. 
расъ змЬя ихъ давить и лижетъ своимъ мерзлымъ жаломъ... 

— Эллиеъ! Эглисъ!—закричалъ я какъ изступленный.— 
Это смерть! сама смерть! | 

Жалобный звуЕЪ, уже прежде слышанный мною, вы- 
рвалея изъ. усть Эллисъ — на этоть разъ онъ скорфе 
похолилъ па челов$ ческий, отчаянный вопль — и мы по- 
неслись. Но нашъ полеть былъ странно и страшно неро- 
венъ; Эллнеъ кувыркалась на воздухЪ, падала, бросалась 
взъ стороны въ сторону, какъ куропатка, смертельно ра- 
невая или желающая отвлечь ”собаку оть своихъ дфтей. 
А между тБмъ, велВдъ за нами, отдфлившись отъ неизъ- 
яаенимо-ужасной массы, покатились каве-то длинные, вод- 
вистые отпрыски, словно протянутыя руки, словно когти... 
Громадный образъ закутанной фигуры на блЗдномъ конз 
игновенно всталъ и взвился подъ самое небо... Еще тре- 
вожн$е, еще отчаяннзе заметалась Эллисъ. „Она уви- 
дала! Все кончено! Я пропала!..“ слышался ея преры- 
вистый шопотъ. „О, я несчастная! Я могла бы восполь- 
зоваться, набраться жизни... а теперь... Ничтожество, 
ничтожество!“ 

Это было слишкомъ невыносимо... Я лишился чуветвъ. 


ХХУ. 


Вогда я опомнилея—я лежаль навзничь въ травЪф и чув- 
ствовалъ во всемъ тлВ глухую боль, какъ отъ сильнаго 
тшиба. На небБ брезжило утро: я могъ ясно различать 
предметы. НевдалекЪ, вдоль березовой рощицы, шла до- 
рога, усаженная ракитами: мЪста мн$ казались знакомыя. 
Я началь припоминать, что произошло со мною, и содрог- 
нулся весь, какъ только пришло мнф на умъ то песлЬднее 
безобразное виднге... " 

„Но чего же испугалось Эллисъ?“ подумалъ я. „Ужели 
и она подлежить ея власти? РазвЪ она не беземертна? 
РазвБ5 и она обречена ничтожеству, разрушен!ю? какъ эхо 
возможно!“ 
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Тих!й стонъ раздалел вблизи. Я повернулъ голову. Въ 
двухъ шагахъ оть меня недвижно лежала распростертая 
молодая женщина въ бЪломъ платьЪ, съ разбросанными 
густыми волосами, съ обнаженнымъ плечомъ. Одна рука 
закинулась на голову, другая упала на грудь. Глаза были 
закрыты, и на стиснутыхъ губахъ выступила легкая алая 
пзна, Неужели это Эллисъ? Но Эллисъ — призракъ, а я 
видфлъ передь собою живую женщину. Я подползъ БЪ 
ней, наклонился... 

— Эллисъы ты ли это? — воскликнулъ я. Вдругъ, мед- 
ленно затрепетавъ, приподнялись шировя вЪки; темные, 
пронзительные глаза впились въ меня—и въ то же мгно- 
венье въ меня впились и губы, теплыя, влажныя, съ кро- 
вянымъ запахом... мягыя руки крфоко обвились вокругъ 
моей шеи, горячая, полная грудь судорожно прижалась 
къ моей. — Прощай! прощай на вЪкъ! — явственно произ- 
несъ замиравпий голосъ—и все исчезло. 

Я приподнялся, шатаясь на ногахъ, словно пьяный, и, 
проведя н$сколько разъ руками по лицу, оглядЪлея вни- 
мательно. Я находился возл большой ....ой дороги, въ 
двухъ верстахъ оть своей усадьбы. Солнце уже встало, 
когда я добрался домой. 


Вс слЗдующя ночи я ждальъ— и, признаюсь, не безъ 
страха — появлен1я моего призрака; но онъ не посВщалъ 
меня болЗе. Я даже отправился однажды, въ сумерки, къ 
старому дубу, но и тамъ не произошло ничего необыкно- 
веннаго. Впрочемъ, я не слишкомъ жалЪлъ о прекращен!и 
такого страннаго знакомства. Я много и долго размышлялъ 
объ этомъ непонятномъ, почти безтолковомъ казус$—и я 
убфдился, что не только наука его не объясняетъ, но что 
даже въ сказкахъ, въ легендахъ не встр$®чается ничего 
подобнаго. Что такое Эллисъ, въ самомъ дЪл$? ПривидЪ ше, 
скитающаяся душа, злой духъ, сильфида, вампиръ, нако- 
непъ? Нногда мнф опять казалось, что Эллисъ-—женщина, 
которую я когда-то зналъ, и я дБлалъь страшныя усимя, 
чтобы припомнить, тд я ее видфлъ... Воть, вотъ, каза- 
ось иногда—сейчасъ, @ю минуту вспомню... Куда все 
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опять расплывалось, какъ сонъ. Да, я думалъ. много и, 
какъ водится, ни до чего не додумался. Спросить совёта 
или инфыя другихъ людей я не р8шался, боясь прослыть 
за сумасшедшаго. Я, наконець, бросиль ве свои размыш- 
лен!я: правду сказать, мн было не до того. Съ одной сто- 
роны, подвернулась эманципащя съ разверставемъ угодйЙ и 
пр., и пр.; а съ другой, собственное здоровье разстроилось: 
грудь заболфла, безсонница, кашель. Вее тЬло сохнетъ. 
Лицо желтое, какъ у мертвеца. Докторъ увфряеть, что у 
меня крови мало, называеть мою бол№знь греческимъ 
именемъь „анемей“ и посылаеть меня въ Гастейнъ. А 
посредникъ божится, что безъ меня съ крестьянами „не 
сообразишь...“ 

Воть туть и соображай! 

Но что значать тБ пронзительно-чиетые и острые звуки, 
звукы гармоники, которые я слышу, какъ только загово- 
рать при мнё о чьей-нибудь смерти? Они становятся все 
громче, все пронзительн?й... И зачфмъ я такъ мучительно 
содрогаюсь при одной иысли о ничтожеств? 

1863 г. 








довольно. 


(ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ЗАПИСОКЪ УМЕРШАГО ХУДОЖНИКА.) 


Ш. 


Довольно,—говориль я самому себф, между тЬМЪ каБЪ 
ноги мои, нехотя переступая по крутому скату горы, 
несли меня внизъ, кЪ’тихой рфчк}; „довольно“, — повто- 
рялъ я, вдыхая смодистый запахъ сосновой рощи, кото- 
рому свЪжесть наступавшаго вечера придавала особенную 
врьпость и остроту; „довольно“, — сказаль я еще разъ, 
усфвшись па моховомъ бугрё надъ самой рёчкой и глядя 
на ея темпыя и небыстрыя волны, надъ которыми тол- 
стый тростникъ поднималь свои блдно-зеленые стебли... 
„Довольно!“ — Полно метаться, полно тяпуться, сжаться 
пора: пора взять голову въ об руки и велёть сердцу 
молчать. Полно нфжиться сладкой пЪгой неопредфлен- 
ныхъ, но плфнительныхь ощущенй, полно бжать за 
каждыхмь новыхъ образомъ красоты, полно ловить каждое 
трепеташе ея тонвихъ и сильныхъ крылъ. — Все извф- 
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дано— все перечувствовано много разъ,.. усталъ я.—Чтб 
УНБ въ томъ, ЧТО вЪ это самое мгновенье заря все шире, 
все ярче рАзливается -по небу, словно распаленная: кавою- 
то . всепобфдною страстию?` Чтб’въ томъ, что въ двухъ 
шагахъ оть меня, среди тинины и нЬги и блеска вечера, 
въ росистой глубинЪ неполвижнаго куста, соловей вдругъ 
сказался такими волшебными звуками; точно до него на 
свЪтТЪ не водилось соловьевъ, и онъ первый запфлъ пер- 
вю пень о первой любви? Все это было, было, повто- 
рялось, повторяется тысячу разъ — и какъ вспомнишь, 
что все это будетъ продолжаться такъ цзлую вЗчность— 
словно по указу, по закону— даже досадно станетъ! Да... 
досадно! 


ТУ. 
Эхъ. состарВлся я! Прежде— подобныя мысли и въ го- 
зову бы мн не пришли—прежде, въ т$ счастливые дни, 
вогла я самъ разгоралея, какъ заря, и ПЪлъ, какъ со- 
ловей. — Надо признаться: все потускнЪло вокругъ, вся 
®изнь поблекла. СвЪтъ, который даетъ ея краскамъ и 
звачене, и силу, — тотъ свфтъ, который исходить изъ 
сердца человфка, — погасъ во мнф... НФтъ, онъ еще не 
погасъ, но едва тлБетъ, безъ лучей и безъь теплоты. По- 
мнится, однажды, поздней ночью, въ Москв$, я подошелъ 
къ р‹Ешетчатому окну старенькой церкви и прислонился 
къ неровному стеклу. Было темно подъ низкими сводами— 
позабытая лампадка едва теплилась краснымъ огонькомъ 
передлъ древнимъ образомъ — и емутно виднЪлись однъ 
только губы святого лика — стромя, скорбныя; угрюмый 
хракъ надвигалея кругомъ и, казалось, готовился пода- 
вить своею глухою тяжестью слабый лучъ ненужнаго 
свфта... И въ сердцЪ моемъ — теперь такой же св$тъ и 
такой же мракъ. 


у. 

И это я пишу тебф—тебЪ, мой единственный и незаб- 
зенвый другъ, тебф, дорогая моя подруга, которую я по- 
винулъ навсегда, но которую не перестану любить ло 
конца моей жизни... Увы! ты знаешь, что васъ фразм- 
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чило. Но я не хочу теперь упоминать объ этомъ. Я тебя 
покинулъ... но и здесь въ этой глуши, въ этой дали, въ 
этомъ изгнани—я весь проникнутъ тобою, я попрежнему 
въ твоей власти, попрежнему чувствую сладостное тяго- 
т8н1е твоей руки на моей склоненной голов! — Въ по- 
ся дн!й разъ приподнимаясь изъ нзмой мотилы, въ ко- 
торой я теперь лежу, я пробфгаю кроткимъ и умилен- 
нымъ взоромъ все мое прошедшее, все наше прошедшее... . 
Надежды нЪть, и н5ёть возврата—но и горечи нзтъ во мн, 
и нёть сожалфнья—и яснфе небесной лазури, чище пер- 
ваго сн$га на горныхъ высотахъ, возстаютъ, какъ образы 
умершихъ боговъ, прекрасныя воспоминанья... Они не 
тфенятся толпами, они проходятъ тихой чередою, какъ 
тв закутанныя фигуры аеинскихъ оеорй. которыми — 
помнишь?— мы такъ любовались на древнихъ барельефахъ 
Ватикана... 
ут 

Я сейчасъ упомянулъ о свЪтЪ, который исходить изъ 
сердца челов ческаго и озаряеть все, что его окружаетъ... 
МнЪ хочется поговорить съ тобою о томъ времени, когда 
и въ моемъ сердцЪ горЗлъ этоть благодатный свЗтъ. — 
Слушай... а я воображу, что ты сидишь передо мною и 
глядишь на меня твоими ласковыми и въ то же время 
почти до строгости внимательными глазами. О, незабвен- 
ные глаза! На кого, куда устремлены вы теперь? Кто при- 
нимаетъ въ свою душу вашъ взглядъ—этотъ взглядъ, ко- 
торый какъ-будто вытекаетъ изъ нев$ домой глубины, по- 
добно т6мъ таинственнымъ ключамъ, какъ вы, и свЪтлымъ 
и темнымъ, которые бьють па самомъ дн тЪеныхъ до- 
линъ, подъ навЪфсами скалъ?.. Слушай. — 


УП. 


Это было въ конц марта, передъ Благов$щешемъ, 
векорЪ послЪ того, какъ я въ первый разъ тебя увидВльъ— 
и, еще не подозр$вая, чЪмъ ты станешь для меня—уже 
носилъ тебя въ сердц —безмолвно и тайно.—Мн% при- 
шлось пере$зжать одну изъ главныхъ рзкъ Росси. Ледъ 
еще не тронулся на ней—но какъ-будто вспухъь м по- 
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теинзлъ; четвертый денъ стояла оттепель. СнЪгъ таялъ 
кругомъ—хружно, но тихо; вездф сочилась вода; въ рых- 
ломъ воздух бродилъ беззвучный вЪтеръ. Одинъ и тотъ 
же, ровный, молочный цвфтъ обливалъ землю и небо: ту- 
хана не было—но не было и свЪта; ни одинъ предметъ 
че вых лялся на общей бВлизнЪ; все казалось и близкимъ, 
и леяенымъ. Оставивъ свою кибитку лалеко назади, я бы- 
етро шелъ по льду рёчному—и, кромЪ глухого стука соб- 
ственныхъ шаговъ, не слышалъ ничего; я шелъ, со всЪхъЪ 
сторонъ охваченный первымъ млфн1емъ и в$яшемъ ранней 
весны... и понемногу, прибавляясь съ каждымъ шагомъ, 
съ кАЖДЫМЪ движешемъ впередъ, поднималась и росла во 
хв$ какая-то радостная, непонятная тревога... Она увле- 
вала, она торопила меня—и такъ сильны были ея по- 
рывы, что я остановился, наконецъ, въ изумлени и во- 
просительно посмотрВль вокругъ, какъ бы желая отъ- 
искать внзшнюю причину моего восторженнаго состояния... 
Вее было тихо, бЪло, сонно; но я поднялъ глаза: высоко 
ва небф неслись станицей прилетныя птицы... „Весна! 
здравствуй, весна!“ — закричалъь я громкимъ голосомъ:— 
„здравствуй, жизнь и любовь, и счастье!“ — и въ то же 
хгновенье, съ сладостно потрясающею силой, подобно 
цефту кактуса, внезапно вспыхнулъ во мн} твой образъ— 
впыхнулъ и сталъ, очарователгчо ярый и прекрасный— 
и я понялъ, что я люблю тебя, тебя одну, что л весь 
полонъ тобою... 


уш. 


Я лумаю о теб$... и много другихъ воспоминанй, дру- 
ихъ картинъ встаетъ передо мною—и повсюду ты, на 
вЪхъ путахъ моей жизни встрфчаю я тебя.—То является 
мвЪ старый руссюй садъ на скат холма, освфщенный 
поел дними лучами лЁтняго солнца. НИзъ-за серебристыхъ 
тополей выглядываетъ тесовая крыша господскаго дома съ 
‘товкимъ завиткомъ алаго дыма надъ бЪлой трубой—а въ 
забор калитка чуть раскрылась, словно кто потянулъ ее 
черфшительной рукою—и я стою, и жду, и гляжу зв® 54 
калитку Н 8 П6СОЕЪ Садовой ДОрожки—я дивлюсь м ум\- 
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ляюсь, ‘все, что я вижу, мнЪ кажется пеобыкновеннымъ й 
новымъ, все обвфяно какой-то свЪтлой, ласковой таив- 
ственностью—и уже’ чудится мнЪ быстрый шелесть шз- 
говъ—и стою я, весь напряженный и легый, вакъ птица, 
только-что сложившая крылья и готовая взвиться вновь— 
и сердце горитъ и трепещетъ веселымъ страхомъ передъ 
близкимъ, передъ налетающимъ счастьемъ... 


[Х. 


‚То вижу я древвйЙй соборъ въ далекой, прекрасной 
стран%. Рядами тфенится колфнопреклоненный народъ; 
молитвеннымъ холодомъ, чфмъ-то важнымъ и унылымъ 
вЪетъ отъ высокаго, нагого свода, оть громадныхъ, кверху 
разв твленныхь столбовъ. — Ты стоишь возл$ меня без- 
гласно и безучастно, точно ты мн чужая; каждая складка 
твоего темнаго илаща виситъ неподвижно, какъ изваянная: 
неподвижно лежать пестрыя отраженья цвЪфтныхь оконъ 
у ногъ твоихъ, на потертыхъ плитахъ.—И вотъ, сильно’ 
потрясая тусклый отъ ладана воздухъ, внутренно насъ 
потрясая, тяжелой волной прокатились звуки органа—и 
ты поблдафла и выпрямилась-—твой взоръ коснулся меня, 
скользнулъ выше ип поднялся къ небу, —а инф показалось, 
что только безсмертная душа можеть такъ глядфть и та- 
кими глазами... 

. Х. 

То является мнЪ другая картина.—Не старинный храмъ 
подавляеть насъ своимъ суровымъ великол$ шемъ; низвя 
стЪны небольшой уютной комнатки отдЪляютъ насъ отъ 
пфлаго м!ра. — Что я говорю! мы одни, одни въ цзломъ 
м1рЪ; кромЪ наеъ двоихъ нфтъ инчего живого; за этими 
дружелюбными стфнами мракъ и смерть, и пустота. То 
не вЪтеръ воетъ, то не дождикъь струится ручьями: то 
жалуется и стонеть Хлаосъ; то плазуть его сл$пыя очи. 
А у насъ тихо и свфтло, и тепло, и привфтно; что-то за- 
бавное, что-то дтски-невинное, бабочкой—не правда ли?— 
порхаетъ вокругь; мы ирШютились другъ къ дружеЪ, мы 
прислонились другь къ дружк$В головами, и оба читаемъ 
хорошую книгу; л чувствую, каБкъ бъетея тонкая жида 
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въ твоемъ нфжномъ вискЪ, л слышу, какъ ты живешь, ты 
слышишь, какъ я живу, твоя улыбка рождается у меня 
на лиц$ прежде, чЪмь у тебя, ты отвфчаешь безмолвно 
па мой безмолвный вопросъ, твои мысли, мои мысли—какъ 
оба крыла одной и той же въ лазури потонувшей птицы...— 
посл$ дя преграды пали—и такъ успокоилась, тавкъ углу- 
билась наша любовь, такъ безслфдно исчезло всякое разъ- 
единен!е, что намъ даже не хочется мЪняться словомъ, 
взглядомъ... Только дышать, дышать вуЬстЪ хочется намъ, 
жнть вмБестЪ, быть виЪстф... и даже не сознавать того, 
что мы ви$стЪ... 


Х1. 


‚Или, наконецъ, ин представляется то ясное, севтябрь- 
ское утро, когда мы гуляли сь тобою по пустынному, 
еще не отцвфтшему саду заброшеннаго дворца, на берегу 
великой не русской р$чки, при кроткомъ с1ляви безоблач- 
ваго неба. О, какъ передать т$ ощущеня! — Эта безко- 
нечно текущая рЪфка, эта безлюдность и спокойстше, и 
радость, и какал-то упоительная грусть, и колыхан!е 
счастья, незнакомый, однообразный городъ, осенн!е крики 
галокъ въ высокихъ, свфтлыхъ деревьяхъ—и эти ласко- 
выя рфчи и улыбки, и взгляды, долге, млгк1е, до дна 
хоходляше, и красота, красота въ самихь насъ, кругомъ, 
вовсюду— это выше словъ. О, скамейка, на которой мы 
сидфли молча, съ Повикшими отъь избытка чувствъ голо- 
зами— не забыть мнЪ тебл до смертнаго моего часа!-—Что 
за прелесть’ были эти рфдве прохоже съ ихъ короткииъ 
прив$томъ и добрыми лицами, и иплывиия мимо, большия, 
тихя лолки—(па одной изъ нихъ— помнишь?— стояла ло- 
шадь и задумчиво глядЪла на скользившую у ней полъ 
носомъ воду) -— ребяческ!й лепетъ мелкихъ прибрежныхъ 
волнъ и самый лай далекихъ собакъ надъ гладью рЪки, 
самое покрикивам!е дороднаго унтеръ-офицерл на учив- 
шихся туть же въ сторон краспощекихъ рекрутовь съ 
ахъ оттопыренными  локтлуи и выпесенными виередъ, на 
журавливый ладъ, ногами!.. Мы чувствовали оба, что луже 
зихъ мгвовешй ничего въ м!р$ не бывало м ме булетъ 
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для насъ—что все остальное... Да и камя тутъ сравненя! 
Довольно... довольно... Увы! да: довольно. 


ХИП. 


Въ послфлюй разъ отдался я тфмъ воспоминанямъ и 
прощаюсь съ ними безвозвратно. — Такъ скупой, въ по- 
слЁдый разъ налюбовавшись своимъ кладомъ, своимъ з0- 
лотомъ, своимъ свфтлымъ сокровищемъ — засыпаетъ его 
сЪрой, сырой землею; такъ свЗтильня истощенной лампады, 
вспыхнувъ послфднимъ, яркимъ пламенемъ, покрывается 
холоднымъ пепломъ. Взглянуль зв$рекъ въ послБдв!й 
разъ изъ своей норки на бархатную травку, на солнышко, 
на голубыя, ласковыя водлы—да и забился въ самую глубь, 
свернулея калачикомъ—и заснуль. Будуть ли ему хотя 
во снф мерещиться н солнышко, и травка, и голубыя, 
ласковыя воды? 


хШ. 


Строго и безучастно ведетъь вкаждаго изъ нась судьба— 
и только на первыхъ порахъ, мы, занятые всякими слу- 
чайностями, вздоромъ, самими собою— не чувствуемъ ея 
черствой руки.—Пока можно обманываться и не стыдно 
лгать-—можно жить, и не стыдно надЗяться. Истина— 
не полная истина—о той и помину быть не можетъ,—но 
даже та малость, которая намъ доступна—замыкаетъ тот- 
часъ намъ уста, связываетъ намъ руви, сводитъ насъ „на 
нъть’.— Тогда одно остается челов$ку, чтобы устоять на 
ногахъ и не разрушиться въ прахъ, не погрязнуть въ тии 
самозабвен!я... самопрезрЗн!я: спокойно отвернуться ото 
всего, сказать: довольно! — и, скрестивъ на пустой груди 
ненужныя руки, сохранить послФднее, единственно до- 
ступное ему достоинство, достоинство сознашя собетвен- 
паго ничтожества; то достоинство, на которое намекаетъ 
Паскаль, когда онъ, называя человфка мыслящимъ трост- 
никомъ, говоритъ, что если бы цфлая вселенная его раз- 
давила — онЪ, этотъ тростникъ, быль бы все-таки выше. 





— 113 — 


иеленной, потому что онъ бы зналъ, что она его да- 
тъ,—а она бы этого не звала. Слабое достоинство! Пе- 
чальное утфшен!е! ИВакъ ты ви старайся прониквуться 
ниъ, повфрить ему—0о, ты, кто бы ни быль, мой ОБдный 
собратъ,—не отразить тебЪ тфхъ грозныхъ словъ поэта 
„Ната жизнь—одна бродячая тфнь; жалюйЙ актеръ, ко- 
торый рисуется и кичится какой-пибудь часъ на сценф— 
а тамъ пропадаеть безъь вБсти; сказка, разсказанная без- 
тицемъ, полная звуковъ и арости—и не имфющая ника- 
кого смысла“ *). Л привелъ стихи изъ Макбета, и пришли 
8$ на памать тв вфдьмы, призраки, привил ня... Увы! 
ве привидё ня, не фантастичесыя, подземныя силы страш- 
ты: не страшна Гофманщина, подъ какимъ бы вндомъ 
ша ви являлась... Страшно то, что нЪть ничего страш- 
ваго, что самая суть жизни мелка, неиптересна — и нн- 
щенски плоска. Проникнувшись опимь созваньемъ, отвЪ- 
дав этой полыни, нивакой ужь медъ не покажется 
задкихь —— и даже то высшее, то сладчайшее счастье, 
счастье любви, полнаго сближешя, безвозвратной прелан- 
ности — даже оно теряетъ все свое обалне; все ого ло- 
стоинство уничтожаетсл его собственной малостью, его 
краткостью. Ну, да: человЪкъ полюбилъ, загорВлея, зале- 
нетать о вВчномъ блаженствВ, о безсмертныхъ наслажде- 
ахъ-—смотришь: давнымъ-давно уже нВтъ слФда слмаго 
того червя, который выфлъ послан остатокъ его из- 
сохшаго языка. Такъ, поздней осенью, въ морозный день, 
когда все безжизненно и нфмо въ посблЪлой трав, на 
окраин обнаженнаго лфса — стоить солнцу выйти па 
чигъ, изъ тумана, пристально взглянуть на застывшую 
зеилю—тотчасъ отовсюду поднимутся мошки: он играютъь 
въ тепломъ его лучВ, хлопочутъ, толкутея вверхъ, внизъ, 
выютея другъ около друга... Солнце скроется— мошки ва- 
затея слабым дождемъ—и коцець ихЪ игновенной жизни. 


ХГУ. 


Но разв нЪфть великихъ представлен, великихъ утБ- 

щитедьныхь словъ: „Народность, право, свобода, человъ- 

) з: автъ У-В, сдена 5-н. 
Сочинен!я ЦП. С. Тургацева. Г. ГИ. 
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чеетво, искусство?“ Ла; эти слова существуютъ, и много 


людей живетъ ими и для нихъ. Но вее-тави ми едается, 


что если бы вновь народилея Шекспиръ, ему не изъ чего 
было бы отказаться отъ своего Гамлета, отъ своего Лира. 
Его проницательный взоръ не открылъ бы ничего новаго 
въ челов ческомъ быту: все та же пестрая и въ сущ- 
ности несложная картина развернулась бы передъ нимъ 
въ своемъ тревожномъ однообразши. То же легковЁф ре. и 
та же жестокость, та же потребность крови, золота, грязи, 
т же пошлыя удовольствя, тЪ же безсмысленныя стра- 


даньл в0 имя... ну, ХОТЬ ВО ИМЯ Того же вздора, дВЪ ТЫ-. 


сеячи. лВтъ тому вазадъ осмфяннаго Аристофаномъ, тЪ же 
самыя грубыя приманки, на которыя такъ же легко по- 
падаетсл многоголовый звЗрь — людекая толпа, тв же 
ухватки власти, тТЪ же прьвычки рабства, та же есте- 
ственность неправды — словомъ, то же хлопотливое пры- 
ганье б$лки въ томъ же старомъ, даже не подновленномъ 
колес$... Шекспиръ опять заставилъь бы Лира повторить 
свое жестокое: „ифтъ виноватыхъ“ —что другими словами 
значить: „нфть и правыхъ“ — и тоже бы промолвилъ: 
довольно! и тоже бы отвернулел; — Одио разв только: 
быть-можетъ, въ противоположность мрачному, трагиче- 
скому тирану — Ричарду — ироничесмй рвевй великаго 
поэта захотЪлъ бы нарисовать другой, болфе современный 
тиоъ тирана, который почти готовъ повЪрить въ соб- 
ственную добродфтель и спокойпо почиваеть по ночамъ 
нли жалустея на черезчуръ изысканный обфдъ въ то са- 
мое время, когла его иполураздавленныя жертвы ста- 
раютея хоть тфмь себя утБшить, что воображаютъ его, 
вакъ Ричарда Ш-го, окруженныхъ призраками погублен- 
ныхъЪ имь людей... 

Но къ чему? 

Кьъ чему доказывать — да еще в подбирая и взвЪшивая 
слова, округляя и сглаживая рЪфчь — къ чему доказывать 
мошкамъ, что ов точно мошки? 


ХУ. 
Но иекусство?.. прасота?.. Да, это сильныя слова; ови, 


` * 


и 
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пожалуй, сильнфе другихъ, мною выше упомянутых 
словъ. Венера Милосская, пожалуй, несомнфннЪе рим- 
екаго права или припциповъ 89-го года. МниВ могутъ 
возразить — и сколько разъ уже слышались эти возра- 
женя! — что и сама крлеота дфло условное, что китайцу 
ова представляется совс$мъ иисче, ч$мъ европейцу... Но 
не условность искусства меня смущаетъ; его бренность, 
опять-таки его бренность, его тлнъ и прахъ-—вотъ, что 
лишаеть меня бодрости и вЪры. Искусство, въ данный 
хигь, пожалуй, сильнфэ» самой природы, потому что въ 
ней нЪть ни симфон!и Бетховена, ни картины Рюисдаля, 
вн поэмы Гёте — и одни лишь тупые педанты или не- 
хобросовфстные болтуны могутъ еще толковать объ искус- 
ств, какъ о подражани природ; но, въ конц -концовъ, 
прярода пеотразнма; ей си$шить нечего, и рано или 
поздно она возьметъ свое. Безсознательно и неуклонно 
покорная законамъ, она не знаетъь искусства, какь не 
знаеть свободы, какъ не знаетъ лобра; оть вЪка движу- 
шдяся, отъ взка преходящал, она не терпитъь ничего 
безсмертнаго, ничего неизм$ннаго... Человфкъ — ея дитя; 
но челов ческое—искусственное—ей враждебно, именно 
потому, что оно. силится быть неизм$ннымъь и безсмерт- 
внмъ. Челов$ къ — дитя природы; но она всеобщая мать, 
иу ней н$тъ предпочтен!й: все, что существуеть въ ея 
зонЪ, возникло только насчетъ другого и должно въ свое 
время уступить мфето другому — она создаетъ, разрушая, 
в ей весе равно: что она создаетъ, что она разрушаеть— 
лишь бы не переводилась жизнь, лишь бы смерть пе 
теряла правъ своихъ... А потому она такъ же спокойно 
покрывзетъ плфсенью божественный ликь Фижасовскаго 
Юпитера, какъ и простой голышъ, и отдаетъ на съ$де- 
ше презрФпной моли драгоцфнифйния строки Софокла. 
Люди, правда, ревпостно помогаютъ ей въ ея истреби- 
тельной работБ; но развз пе та же стих ная сила, не 
шла природы сказалась въ палицф варвар». безсмысленно 
хробившаго лучезарное чело Аполлона, въ звБриныхъ 
зоиляхъ, съ которыми онъ бросалъь въ огонь картичх 
Апеллеса? ГдВ же вамт. бфднымь людамъ, бЪдаммь ж- 
З® 
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дожникамъ, сладить съ этой глухонЁ мой, сл порожденной 
силой, которая даже не торжеествуетъ своихъ побЪдъ, а 
идетъ, идетъ впередъ, все пожирая? Канъ устоять про- 
тивъ этихъ тяжелыхъ, грубыхъ, безконечно и безуставно 
надвигающихся волнъ, какъ повфрить, наконецъ, въ зна- 
чен!е и достоинство тзхъ бренныхъ образовъ, которые 
мы, въ темнотф, на краю бездны, лёпимъ изъ праха и 
На МИРЪ? 


ХУ]. 


Все такъ.. но одно преходащее прекрасно, сказалъ 
Шиллеръь; и сама природа, въ непрерывной игрЪ своихъ 
возникающихь, исчезающихъ формъ, не чуждается кра- 
соты. Не она ли старательно убираетъ самыя мгновенныя 
изъ своихъ дДЗтищь — лепестки цвЗтовъ, крылья ба6о- 
чекъ—такими прелестными красками, не она ли придаетъ 
имъ ташя изящныя очертанья? Красотв не нужно без- 
конечно жить, чтобы быть вЗчной — ей довольно одного 
мгновенья. Такъ; это, пожалуй, справедливо — но только 
тамъ, гдЪ нЪтъ личности, нфтъ человЪка, нЪть свободы: 
поблекшее крыло бабочки возникаеть вновь и черезь 
тысячу лЁть тЬмъ же самымъ крыломъ той же самой 
бабочки; туть строго и правильно, и безлично совер- 
шаетъ свой кругь необходимость... но человЪкъ не по- 
вторяется какъ бабочка, и дЬло его рукъ, его искусства, 
его свободное твореше, однажды разрушенное, —погибаетъ 
навсегда... Ему одному дано „творить’.. но странно и 
страшно вымолвить: мы творцы... на часъ, — какъ быль, 
говорятъ, калифъ на часъ. — Въ этомъ наше преиму- 
щество—и наше проклят: каждый изъ этихъ „творцовъ“ 
самъ по себф, именно онъ, не кто другой, именно это #, 
словно созданъ съ преднам$решемь, съ предначертанемъ;: 
каждый болЪе или менфе смутно понимаетъ свое значеше, 
чувствуетъ, что они сродни чему-то высшему, вБчному— 
и живетъ, долженъ жить въ мгниовеньи для мгновенья *.). 


——— 


*) Какъ не вспомнить туть словъ Мефистофеля къ Фаусгу: 
„Ег—(бои) Воде зе ш ешеш ем’реш Сапхе, 
„Саб 1аё ег ш Фе Риметтизв вебгас и — 
„Опа вис} {ап етав Тая пп@ Мас. 


—— 
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Сили въ грязи, любезный, к тянись къ небу! — Величай- 
ше изъ насъ — именно ть, которые глубже всхъ дру- 
гихъ сознаютъ это коренное противор$ч!е; но, въ такомъ 
случа — спрашивается, — ум$етны ли слова: величайший, 
велиый. 


ХУИ. 


Что же сказать о тзхъ, къ которымъ, при всемъ же- 
лави, нользя примфнить эти имена, даже въ томъ значе- 
ви, которое придаетъь имъ слабый челов чесмй языкъ?— 
Что сказать объ обыкновенныхъ, дюжииныхъ, второсте- 
пенныхъ, третьестепенныхь труженикахъ — кто бы опн 
ви были — государственные люди, ученые, художники— 
особенно художники? Чфмъ заставить ихъ стряхнуть свою 
и5мую зБнь, свое унылое недоумВ ве, чфмъ привлечь ихъ 
опять на поле битвы—если только мысль о тщетЪ всего 
челов ческаго, всякой дВятельности, ставящей себЪ болфе 
высокую задачу, чВыъ добыване насущнаго хлфба, за- 
тралась имъ въ голову? Какими вЪнками прельстятся 
они— они, для которыхъ и лавры, и тернья стали равно 
незначительны? Изъ чего они станутъ снова подвергаться 
сиЪху „толпы холодной“ или „суду глупца“ — стараго 
глупца, который не можеть простить имъ, что они отвер- 
вулись отъ прежнихъ кумировъ, — молодого глупца, ко- 
торый требуетъ, чтобы они тотчасъ выфстВ съ нимъ стали 
на колБии, легли плашия передъ новыми, только-что 
открытыми идолами? Зачфиъ пойдутъ они опять на этотъ 
толкучй рынокъ призраковъ, на это торжище, гдЪ и про- 
давецъ, и покупатель равно обманываютъ другъ друга, 
тдВ все такъ шумно, громко—и все такъ бфдно и дрянно? 
ЗачБмъ, „съ изнеможешемъ въ кости“, поплетутся они 
вновь въ этоть мръ, гл народы, какъ крестьянсве маль- 
чишки въ праздничный день, барахтаются въ грязи изЪ-за 
горсти пустыхъ орЪховъ, или дивятся, разинувъ рты, на 
зубочныя картины, раскрашенныя сусальнымъ золотомъ,- — 
вь этоть м!ръ, гдЪ живуче только то, что не имТЪеть 
права на жизнь, — и, оглушая самого себя собствена: мъ 
врикемъ, каждый судорожно спфшитъ къ веизв\ стом м 
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непонятной ему ‘цфли? `НФтъ.. ифчЪ.. „Довольно... -до- 
вольно... ‚доводьно . . иен 














СОБАКА. 
(лвоказь) 





— Но если допустить возможность сверхъестествен- 
лаг, возможность его выфшательства въ дфйствительную 
жюзнь,—то позвольте спросить, какую роль, поель этого, 
доженъ играть здравый разсудокъ? — провозгласиль Ан- 
тиъ Степанычь и сврестилъь руки на желудиЪ. 

Автовъ Степавычь состояль въ чин статскаго совфт- 
ника, служиль въ какомъ-то мудреномъ департамент и, 
тоюря съ разетановкой, туго и басомъ, пользовался всеоб- 
щимъ упажешемъ. Ему, незадолго’ передъ тЬмъ, по выра- 
женю его завистниковъ, „влёпили станислашку“. 

— Это совершенно справедливо, —замфтилъ Скворевичь. 

— Объ этомъь и спорить никто не станетъ,—прибавиль 
'Бинаревичъ. 

— И я согласен —поддакпулъ фистулой изъ угла хо- 
зяивъ дома, г. Финоплевтовъ. 

— Ач, признаюсь, согласиться не могу, потому что со 
эюй самимъ произошло нЪчто сверхъестественное,—иро-^ 
пзорихь мужчина средняго роста и среднихь лЪтъ, съ 
брошвомъ и лыснной, безмолвно до тЬхъ поръ сала, 





— 120 — 


за печкой. Взоры вефхъ находившихся въ комнатВ съ лю- 
оопытетвомъ и недоум8ньемъ обратились на него—и во- 
парилось молчанье. | | 

Этотъ мужчина былъ небогатый калужсый. помВщикъ, 
недавно пр хавшй въ Петербургъ. Онъ изкогла служилъ 
въ гусарахъ, проигралея, вышелъ въ отставку н поселихея 
пъ деревнз. НовЪйпшия хозяйственныя перем ны сократили 
его доходы, и онъ отправилея въ столицу поискать удоб- 
наго местечка. Онъ пе обладалъ никакими способностями 
и пе имблъ пнкакихъ связей; но онъ крфпко над$язся 
па дружбу одного стариннаго еослуживца, который вдругьъ, 
ни съ того, ни еъ сего, выскочил въ люди, и которому 
онъЪ одпажлы помомь приколотить шулера. Сверхъ того, 
енъ разечитываль на свое счастье — и оно ему пе изм Ё- 
нило: нфеколько дней спустя, онъ получилъ мЪБето над- 
спрателя надъ казепиыми магазинами, мЁето выгодное, 
даже почетное, и не требовавшее отуфнныхъ талантоьъ: 
самые магазины существовали только въ предположеви, 
и даже не было сь точностью извфетно, ч$мъ ихъ ип&- 
полнлтъ, —&а придумали ихъ въ видахъ государетвенной 
экономи. 

Антонъ Степапычъ первый прервалъь общее оцфпенЪ вю. 

— Какъ, милостивый государь мой? — началъь онъ: — 
вы не шутя утверждаете, что съ вами произошло нзчто 
сверхъестественное — л хочу сказать: нфчто несообразное 
съ законами натуры? 

— Утверждаю, —возразилъ „Милостивый государь мой", 
настолщее имя котораго было Порфирй Капитонычъ. 

— Несообразное съ законами затуры! — повторилъ съ 
ердцемъ Антонъ Стенанычъ, которому видимо понрави- 
лась эта фраза. 

— Нуенно... да; воть именно такое, какъ вы изволите 
говорить. 

— Это удивительно! ЦКакъ вы полагаете, господа?— 
Антонъ Степанычъ потщился придать чертамъ своимъ вы- 
ражен!е нроническое, но ничего не вышло, —или, говоря 
правильнЪе, вышло тользо то, что вотъ-молъ, господинъ 
статей совфтниБъ дурной запахъ почуялъ.—Не потруди- 
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тесь ли вы, милостивый государь, --продолжалъ онъ обра- 
щалсь къ калужекому помфщику:— передать намъ подроб- 
носты такого любопытнаго события? 

— Отчего же? Можно!—отвВчалъь помфщикъ, и раз- 
вязно пододвипувшиеь БЪ серединВ комнаты, заговорилъ 
такъ: 

— У меня, господа, какъ вамъ, вЪроятно, извВетно— 
а можетъ-быть и неизвЪстно—небольтое имЪнье въ Ко-. 
зльскомъ узздЬ. Прежде я извлекалъ изъ него нЪкоторую 
поззу,—Но теперь, разумЪется, ничего, кромЪ непраятно- 
стей, предвидЪть нельзя. Однако, по-богу, политику! Ну-съ, 
вь этомь самомъ нифпь! у меня усадьба „махепькая“: 
огородъ, какъ водится, прудишко съ карасишками, строе- 
‚я кой-кава,—ну, и флигелекъ для собственнаго грВи- 
ваго твла.. ДЪло холостое. Воттъ-съ, однажлы — годовъ 
этакъ шесть тому назадъ-—-вернулся я къ себЪ домой до- 
вольно поздно: у сосфла въ картишки перекинулъь — но 
притомъ, прошу замЪтить, ни въ одномъ, какъ говорится, 
лаз; раздЬлея, легъ, задулъ евЁчку. И представьте вы 
еб, господа: только-что я задулъ свЗчку, завозилось у меня 
похъ кроватью! Думаю: крыса? НФтъ, не крыса: скребетъ, 
возится, чешется... Наконецъ, ушами захлопало! 

Понятное дВло: собака. Но откуда собакЪ взяться? Самъ 
а не держу; разв, думаю, забЪжала какая-нибудь „забол- 
мущая“? Я кликнуль своего слугу; Филькой онъ у меня 
прозывается. Вошелъ слуга со свфчкой.—Что это,—я го- 
юрю,—братецъь Филька, каве у тебя безпорядки! Ко миЪ 
собака подъ кровать затесалась. — Какая, — говорить, — 
собака?—А л почемъ зваю?— говорю я;—это твое дВло— 
барина до безпокойства не допущать. — Нагнулсея мой 
Филька, сталь свЪчкой подъ кроватью водить.—Да тутъ,— 
товоритъ,--никакой собаки нЪту. — Нагнулся и я: точпо, 
"Втъ собаки. — Что за притча!— Векинулъ я глазами па 
Фильку: а онь улыбается.—Дуракъ,—говорю я ему:— что 
ты зубы-то скалишь? Собака-то, вЗроятно, какъ ты сталь 
отворять дверь, взяла да и шмыгнула въ переднюю. А ты, 
ротоззй, ничего не замфтилъ, потому что ты вЪаво емихъ. 
Ужъ не воображяешь ли ты, что я пьяиъ?—Онъ захотЪхъ 
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было возражать, но л его прогналъ, свернулея калазикомъ 
и въ ту ночь уже ничего не слыхалъь. 

Но на слфдующую ночь—вообразите!—то же самое по- 
вторилось. Цакъ только я свфчку задулъ, оплть скребетъ, 
ушами хлопаетъ. Опять я позваль Фильку, опять онъ пс- 
глядфлъ подъ кроватью—опять вичего! Услалъ л еге, за- 
дулъ сифчку—тьфу ты, чортъ! собака тутъ кабъ туть. П 
‚какъ есть собака: такъ воть и слышно, какъ она ды- 
шитъ, какъ зубами пе шерсти перебираетъ, блохъ ищетъ... 
Явственно таково!—Филька!—говорю я:—войди-ка’ сюда 
безъ евЪфчки! Тоть вошелъ.—Ну, что, говорю. слышишь? — 
Слышу,—говоритъ. Сахого-то мпЪ его не видать, но зув- 
ствую я, что струхпуль малый.—КакЪъ,—говорю,—ты это 
понимаешь? —А какъ мнф это понимать прикажете, Пор- 
фирй Вапитонычь? — Навождене! — Ты, л говорю, без- 
путый человЪкъ, молеи. съ навождешемъ-то съ своимът... 
А у обоихъ-то у наеъ голоса словно птичьи, и дрожимъ- 
то мы какъ въ лихорадкБ — въ темнот?-то. Зажегъ я 
°вЪчку: ни собаки нЗтЪъ, ни шума никакого—а только мы 
оба съ Филькой—0флые, какъ глина. Такъ свЪзка у мепа 
до утра и горЪла. Н доложу я вамъ, господла—вЪрьте вы 
мн или нЪтъ--а только съ самой той. ночи, въ течеше 
шести недЬль, та же история со. мной повторялась. Подъ 
конець л даже привывБъ и свЪчку гасить сталъ, потому, 
мн при свЪтЪ не епится. Пусть, молъ, вознтея! ВЪдь зла 
она мнВ не д$лаетъ. 

— Однако—я вижу-—вы не трусливаго десятка,—сЪъ 
полупрезрительнымъ, полусниеходительнымъь смфхомъ пе- 
ребиль Антонъ Степавычъ.—Сейчасъ видно гусара! 

— Васъ-то я бысни въ какомъ случаЪ не испугалея.— 
промолвиль Порфирий КБапитонычъ, и ва мгновенье дЪй- 
ствительно посмотрЬль’ гусаромъ. — Ло слушайте далЪе. 
Пр зжаеть ко миф одинъ соеблъ, тотъ самый, съ кото- 
рымъ я въ картишки перекидывалъ. Пообфлаль онъ у 
меня, чфмъ Богъ поелалъ, епуетиль мнЪ рубликовъ пять- 
десять за визитъ; ночь па дворь— убираться пора. А у 
меня свои соображен1я:— останься, говорю, ночевать у мепя, 
Висилй Васильнчъ; завтра отыграешьея, даеть Богъ. Цо- 
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думаль, подумалъ мой Василй Васильичъ, — остался. Я 
еиу кровать у себя же въ спальнВ поставить приказалъ... 
Ну-еъ, легли мы, покурилн, показякали — все болыме о 
женскомъ пол, какъ оно и приличествуеть въ холостой 
компати, посмфялись, разумЪется; смотрю: погасиль Ва- 
‹вий Васильичъ свою свфчку н спиной ко ми повер- 
Кудся; значить: „шлафензиволь“. Я подождалъ маленько 
и тоже погасилъ свфчку. И представьте: не успфлъ я по- 
думать, что, молъ, теперь, какой карамболь произойдетъ? 
закъ уже завозилась моя голубушка. Да мало что завози-. 
лись: изъ-подъ кровати вылфзла, черезь комнату пошла, 
зоами по полу стучить, ушами мотаетъ, да вдругЪ какъ 
толкнеть самый стуль, что возаф Васил я-Васильевичевой 
кровати! — Порфирий -Капитонычь,-—говорить тотъ, и та- 
жихъ, знаете,. равнодушнымв голосомъ:—& л и не зналъ, 
что ты собаку прюобрфлъ. Какая она, легавая, что ли?— 
У мевя, говорю, собаки никакой нфть и не бывало ни- 
погза!—Какъ нфтЪ? а это что?— Что это?—говорю я: 
ютгь, зажги свфчку, такъ самъ узнаешь. Это не собака? 
Е&тъ.—Повернулся Васил Васильичъь на постели. Ла 
зы шутишь, чортъ?—Н%ть, не шучу.—Слышу я: онъ чёрвъ, 
зёркъ спичкой, & та-то, та-то вее не унимается, бокъ себЪ 
зешеть. Загорфлея огонекъ... и баста! Слфдъ простыль! 
Гаядить на меня Василй Васильичъ—и я на него гля- 
а;.—Это,—говоритъ,—что за фокусъ?—А это,—говорю 
я:—такой фокусъ, что посади ты съ одной стороны са- 
жого Сократа, а съ другой Фридриха Великаго, такъ и 
7 ничего не разберутъ. — И туть же я ему все въ по- 
дробности разсказалъ. Какъ вскочить мой Васимй Ва- 
сильичь! Словно обожженный! Въ сапоги-то никакъ не 
попадеть.—Лошадей!-—кричитъ-—лошадей! Сталь л его 
Говаривать, такъ куда! Тапъ и взахалсл.—Не останусь, 
тричитъ, ни минуты! — Ты, значить, посл этого, огла- 
шенный человфкъ! — Лошаде Однако, я его уломаль. 
Только кровать его перетащили въ другую комнату — и 
зочники вездВ запалили. Поутру, за чаемъ, онъ остепе- 
иился; сталъ совфты миб давать. —Ты бы, говорить — 
ПорфирНё КБапитонычь, попробоваль на нЪеколько даех 
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не медля, все обстоятельно сообщилъ. 'Выеслушалъ веЪ 
мои объясненя старина, и хоть бы словечко проронилъ: 
только, зн\й, головой потряхиваетъ. ПрисЪлъ онъ потомъ, 
этта, ко мн} на кроватку—н все молчитъ. Чешегъ себЪ 
грудь, затылокъ и прочее—и молчитъ.—Что жъ,—говорю 
я: — дедуль Иванычъ, какъ ты полагаешь: навожденте 
это какое, что ли? —Старикъ поемотрфль на меня.— Что 
выдумаль! навожден!е! Добро бы у тебя, табашника, — & 
то здЪсь! Ты только то сообрази: что тутъ святости! На- 
вожкдешя захотЪлъ! — А коли это не навожлене — тавъ 
что же? — Старикъ опять помолчалъ, опять почесался, и 
говоритЪ, наконецъ,—-да глухо такъ, потому, усы въ ротъ 
лфзутъ: — Ступай ты въ градъ БЪлевъ. Окромя одного 
челов ка, тебБ помочь некому. ИМ живеть сей челов$ къ 
вь БЁлевВ: изъ нашихъ. Захочетъ онъ теб поспособ- 
ствовать— Твое счастье; не захочетъ—такъ тому и быть.— 
А какъ мнЪ его найти, человька сего?— говорю я. — Это 
мы тебя направить можемъ,— говоритъ;—а только, вакое 
это навождене? то есть явлеше, а либо знамен!е; да ты 
этого не постигнешь: не твоего полета. Ложись-ка теперь 
спать, съ батюшкой со Христомъ; я ладанкомъ покурю; 
ана утуле мы побес$дуемъ. Утро, знаешь, вечера мудреяе. 
Ну-съ, и побеседовали мы па утрёе — а только, отъ 
этого отъ самаго ладану я чуть не задохнулся. И даль 
мн$ старикъ наставлене такого свойства: что, пр?Бхавши 
въ БЪфлевъ, пойти инЪ на площадь и во второй лавк® 
направо спросить нзкоего Прохорыча; а отыскавши Про- 
хорыча, вручить ему грамотку. И вся-то грамотка заклю- 
чалась въ клочкЪ бумаги, на воторой стояло сл$лующее: 
„Во имя Отца и Сына и Сватаго Духа. Аминь. Сергю 
Прохоровичу Первушияу. Сему вЗрь. @еодулй Ивано- 
вич“. А внизу: „Капустки пришли, Бога для“. 
Поблагодарилъ я старика — да безь дальнЪйшнхъ раз- 
сужденй велфлъ заложить тарантаст, и оторавилсл въ 
БЪлевь. Потому, я такъ соображалъ: хотя, положимъ, 
отъ моего ночного поефтителя хнЪ большой печали нфтъ, 
однако, все-таки, оно жутко, да и, наконецъ, не совефмъ 
прилняно дворянину и: офицеру--какъ вы полагаете? 
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` — И неужели ‘вы пофхали въ Б\флевъ? —- прошепталь 
г. Финоплентовъ. 

— Прамо въ ВВлевъ. Пошелъ я на площадь, спросялъ 
во второй лавьф направо Прохорыча. Есть-молъ, говорю» 
такой человфкь? — Есть, говорятъ. — Жжнветъ?—На 
ОЕЪ, за огородами. — Въ чьемь дом? — Въ своемъ. — 
Отправился и на Оку, отыскалъ его домъ, т. е. въ сущ- 
воли не домъ, а простую лачугу. Вижу: человёкъ въ 
пней свиткЪ съ заплатами и въ рваномъ картузь, такт... 
хфщанииииео пе паружиости, стоить ко мнЪ спиной, го- 
паетея въ капустниеЁ. Я подошель. въ пему.-Вы, молъ, 
такой-то? — Онъ обернулен — и доложу вамъ поистин$: 
эавкихь провицательныхь глазъ я отроду не видывалъ. 
А впрочежь, все лицо съ кулачогь; бородки клиномъ, и 
тубы ввалились: старый человфкъ. — Я такой-то, — гово- 
рить:— что вамъ мадобъ?—А воть-молъ, что ми надобь,— 
да и грамоту ему въ руку. Онъ посмотрЬль па меня 
пристально таково, дл и говорить: — Пожалуйте въ ком- 
зат; я Сезъ очковь читать пе могу. Ну-сь, пошли мы 
въ нихь въ его хнбарку — и ужъ точно хибарка: бЪдно, 
тол, криво; какъ только держится. На стЪиф образь 
“тараго письма, какъ уголь черный: одни бёлки на ли- 
мхъ такъ и горать. Досталь онъ. изъ столика желЬзные 
круглые очкн, надфль себЬ па ноеъ, прочелъ грамотку, 
да черезь очки опять на меня посмотрьль. — Вамъ до 
женя нужда имБется?—Нифется,— говорю, — точпо. — Ну, 
теворить, коли. имБется, такъ доБладывайте, а мы ио- 
саушзечъ.—И представьте вы себЪ: самъ сЪлъ, и платокЪ 
ыфтчатый изъ кармана досталь, и у себя на колфняхъ 
азложилъ — и платокъ-то дырявый — да такь важно на 
женя взираетъ, хоть бы сенатору или министру какому, 
н не сажаетъ меня. И что еще удивнтельнъе; чувствую 
я вдругъ, что робью, такъ робЪю... просто, душа въ 
пятки уходить. Нижеть опт мепя глазами насквозь, да 
я полпо! Однако, я поправился, да и разсказаль ему всю 
\ю исторю. Онъ помолчаль, поежилея, пожеваль губами, 
да и ну спрашивать меня, опять-таки какъ сепаторуъ, в 
ичественно тавъ, ве торопясь. Имя, молъ, заме зак 
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ЛЬта? Кто были родные? Въ холостомъь ли звани, или 
женаты? — Потомъ онъ опять губами пожеваль, нахму- 
рилея, палець уставилъ, дв и говорить: — Иконё святой 
поклонитесь, честныхь преподобвымь соловецкимъ святи- 
телямъ ЗосимБ и Савватю. — Я поклонился въ землю, и 
такъ ужъ и пе поднимаюсь; такой въ себф страхъ къ 
тому человфку ощущаю и такую покорность, что, кажется, 
что бы онъ ни прикажи, исполню тотчасъ же!.. Вы воть, 
я вижу, господа, ухмыляетесь, а мнё не до сё ху было 
тогда, ей-ей. — Встаньте, господинъ, — проговорихь онъ 
наконецъ.— Вамъ помочь можно. Это вамъ не въ -наказа- 
ню наслано, & въ предостережене; это, значить, попече- 
не о васъ имфетея; добр, знать, кто за васъ молится, 
Ступайте вы теперь на базаръ и купите вы себё собаву- 
щенка, котораго вы при себ держите неотлучно — день 
и ночь. Ваши видфнья прекрататся, да и вромф того, 
будетъ вамъ та собака на потребу. 

Меня вхругь точно свфтомъ озарило: ужъ какъ же инв 
этн слова полюбилисы Поклонилен я Прохорычу и хо- 
тЪль-было уйти, да вепомниль, что нельзя же мнф его 
не поблагодарить: досталъ изь кошелька трехрублевую 
бумажку. Только онъ мою руку отвелъ оть себя ирочь и 
говорить мнё: — отдайте, говорить, въ часовенку нашу, 
али бёдныхъ, а услуга та неоплатная. Л опать ему по- 
клонилея—чуть не въ поясъ—н тотчасъ маршъ па базары 
И вообразите: только-что сталь я подходить къ давкамъ— 
глядь, ползеть ко мн навстрёчу фризовая шинель и 
подь мышкой несеть легаваго щенка; двухмвсячнаго, ко- 
ричневой шерсти, бЪлогубаго, съ бвлыми передними лап- 
ками. Стой!-—говорю л шинели: —за сколько продаешь?—А. 
за два цфлковыхъ.— Возьми три!-—Тотъ удивился, думаетъ, 
съ ума баривъ сиятилъь — & я ему ассигнацио въ зубы, 
щенка въ охаику, да въ тарантасъ! Кучеръ живо запрагъ 
лошадей, и вЪ тоть же вечерь я быль дома. Щенокъ 
всю дорогу у меня за пазухой сидвлъ — и хоть бы пик- 
нуль: а я ему все: Трезорушко! Трезорушко! Тотчаеъ его 
иакормиль, наноиль, велфль соломы принести, уложиль 
его, и самъ шмыгъ въ постель! Дунуль на свфчву: схё- 
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лась темнота. Ну, говорю, начинай! Молчитъ. Начинай 
хе, говорю, такая-сякая! Ни гу-гу, хоть бы на смЪхъ. 
Я кгражиться сталъ. Да начинай, ну же, растакал, сякая 
я этакая! Анъ не тутъ-то было—шабашъ! Только и слышно, 
закъ щенокъ пыхтитъ. — Филька! кричу, Филька! Поди 
сюда, глупый человЪкъ! — Тотъ вошелъ. — Слышишь ты 
вобаку? — НЪтъ, говоритъ, баринъ, ничего не слышу — а 
еамъ смфется.—И не услышишь, говорю, уже больше ни- 
хотха! Полтинникъ теб на водку! — Пожалуйте ручку, 
говорить хуракъ, и въ потьмахъ-то лЁзетъ на меня... 
Рахость, доложу вамъ, была большая. 

— И такъ все и кончилось?—спросилъ Антонъ Степа- 
нычь, уже безъ ироши. 

— Видя кончились, точно--и уже безпокойствъ ни- 
мкихЪ не было — но погодите, всей штук еще не ко- 
вецъ. Сталъ мой Трезорушко расти — вышелъ изъ него 
Гь лапчатый. Толстохвостый, тяжелый, вислоух!Й, бры- 
астый — настояпий „пиль-аванць“. И притомъ, ко мнЪ 
привязался чрезвычайно. Охота въ нашихъ краяхъ пло- 
хая — ну, а все-таки, какъ завелъ собаку — пришлось и 
ружьишкомъ запастись. Сталъ я со своимъ Трезоромъ 
Таекаться по окрестностямъ: иногда зайца подшибешь 
(жъ и гонялся же онъ за этими зайцами, Боже мой!), &а 
иногда и перепелку или уточку. Но только главное: Тре- 
зоръ оть меня ви на шагъ. Куда я-—туда и онъ; даже и 
5ъ баню его съ собой водиль--право! Одна наша барыня 
женя за самаго за этого Трезора изъ гостиной приказала- 
было вывести, да я такую штурму поднялъ: что однихь 
стеколъ у ней перебилъ! Вотъ-съ, однажды, дЪфло было 
1$томъ... Н, скажу вамъ, засуха стояла тогда такал, что 
НИБТО И Не запомнить; въ воздухЪ не то дымъ, не то 
туманъ, пахнетъ гарью, мгла, солнце, какъ ядро раека- 
ленное, а что пыли — не прочихнешь! Люди такъ разн- 
вувши рты и ходятъ, не хуже воронъ. Соскучилоеь мнЬ 
эакъ дома все сидЪть, въ полнЪйшемъ лезабилье, за 
закрытыми ставнями; кстати же жара начинала свали- 
зать.. И пошель я, государи мои, къ олной съоех\ со- 


едЕФ. “убнла же оная сосфдка оть меня въ верст\ — м 
Сочинешя И. С. Тургенева. Т. УП. ® 
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ужъ точно благод$тельная была дама. Въ молодыхъ еше, 
цвфтущихь лётахъ, и наружности самой располагающей 
только нравъ имфла непостоянный. Да это въ женскомъ 


пол не бЪда; даже удовольстые доставляетъ... Вотъ, до- ° 


брался я до ея крылечка — и солоно же мнЪ показалось. 
это путешестве! Ну, думаю, ублаготворитъ меня теперь 
Ниифодора Семеновна брусничной водой, ну, и другими 
прохладами—и уже за ручку двери взялся, какъ вдругъ 
за угломъ дворовой избы поднялся топотъ,. визгЪ, крикъ 
мальчишекъ... Я оглядываюсь. Господи, Боже мой! прямо 
на меня несется огромный, рызий звфрь, котораго я съ 
перваго взгляда и за собаку-то не призналъ: раскрытая 
пасть, кровавые глаза, шерсть дыбомъ... Не успфль &. 
дыхаше перевести, какъ ужъ это чудовище вескочило на. 
крыльцо, поднялось на задн!я лапы ‘и прямо ко мн на. 
грудь — каково положеше? Я замеръ отъ ужаса, и руки 
не могу поднять, ‘одурзль вовсе... вижу только страш- 
ные бфлые клыки передъ самымъ носомъ, красный языкъ, 
весь въ пфн$. Но въ то же мгновенье другое, темное т$ло 
взвилось передо мною, какъ мачикъ — это мой голубчивъ 
'Грезоръ заступился за‘ меня; да .какъ шявка, тому-то, - 
звЪрю-то, въ горло! Тотъ захринзлъ, заскрежеталь, от-. 
шатнулся... Я разомъ рванулъ. дверь и очутился въ перед- 
ней. Стою, самъ не свой, всЪмъ тфломъ на замокъ налегъ, 


а на крыльцЪ, слышу, происходитъ баталья отчаянная, | 


Я сталъ кричать, звать на помощь; вс въ домЪ. веполо- 
шились. Нимфодора; Семеновна прибЪжала съ распущенной. 
косой; на дворЪ загомонили голоса — и вдругь послыиа-- 
лось: „держи, держи, запри ворота!“ Я отворилъ дверь— 
таБъ, чуточку, — гляжу: чудовища уже нЪфтъ на врыдьц$, . 
люди въ безпорядкЪ мечутся по двору, махаютъ руками, 
поднимаютъ съ земли полБнья—какъ есть очум$ли. „На 
деревню! на деревню убфгла!“ визжитъ какая-то баба въ 
кичкЬ пеобыкновенныхъ размфровъ, высунувшись въ слу- 
ховое окно. Я вышелъ изъ дома.—ГдЪ, молъ, Трезоръ?— 
и тут же увидалъ моего спасителя. Онъ шелъ оть воротъ, 


хромой, весь искусанный, въ крови...— Да что такое, на- . 


вонецъ?—спрашиваю у людей, & они коужатех мо двору, 
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к45ъ угорфлые. — БЪшеная собака! — отв$ чаютъ-мн$:— 
графскзая; со вчерашняго дня здЪсь мотается. | 
У насъ былъ сосЗлъ, графъ; тотъ заморскихъ собакъ на- 
везъ, престрашенныхъ. Поджилки у меня затряслись; бро- 
снтся къ зеркалу, посмотрЪть, не укушенъ лн я? Нтъ, 
слава Богу, ничего не видать; только рожа, натурально, 
ия зеленая; а Нихфодора Семеновна лежитъ на диванф и 
хлохчеть курицей. Да оно и понятно: во-первыхъ, нервы, 
во-вторыхъ, чувствительность. Ну, однако, пришла зъ себя 
и спрашиваеть меня, томно такъ: живъ ли я? Я говорю, 
ангъ, и Трезоръ мой избавитель.—Ахъ, говоритъ, какое 
благородство! И, стало-быть, б$фшеная собака его заду- 
ши3а?—НЪтъ,-—-говорю,— не задушила, а ранила. сильно. — 
\ть.- говоритъ,—вЪъ такомъ случаБ его надо сю минуту. 
вристрёлить!— Ну, нЪтъ, — говорю, — я на это не согла- 
енъ: я попробую его выл чить... Тфмь временемъ Тре- 
юрь сталъ скрестись въ дверь: я-было пошелъ ему отво- 
рать.—Ахъ-—говорить,—что вы это? Да онъ насъ вефхь 
верекусаетъ!—Помилуйте! — говорю, — ялдъ не такъ скоро 
ствуетъ. — Ахъ, — говоритъ, — какъ это возможно! Па 
вы съ ума сошли! — Нимфочка, — говорю, — успокойся, 
прими резопъ... А она, какъ крикнеть вдругъ: уйдите, 
Уйдите сейчасъ съ вашей противной собакой!—И уйду, — 
гюрю.—Сейчасъ,—говоритъ, — 4ю секунду! Удались, —-. 
гюритъ,—разбойникъ, и на глаза мнЪ не суБй викогла 
показываться. Ты самъ можешь взбЪситься! — Очень хо- 
рюню-съ,—говорю я;—только дайте мнЪ экипажъ, потому 
что. я. теперь вфшкомъ идти домой опасаюсь.—Опа уста- 
вилась на меня.—Дать, дать ему коляску, карету, дрож- 
ки, что хочетъ, лишь бы провалилея поскорЪе. Ахъ, 
каше глаза! ахъ, каве у него глаза! — Да съ этими сло- 
вами изъ комнаты вонъ, да встрфшную дЪвку по щек\-- 
ни, слышу, съ ней опять припадокъ. —П повБрите ли вы 
я, господа, или н$ть, а только съ самаго того дня я 
съ Нимфодорой Семеновной всякое знакомство прекратилъ; 
3 по зрВломь соображеши всБхъ вещей, не могу не иру- 
бавить, что и за это обстоятельство я обязанъь моему ох“ 
Трезору благодарностью по самую гробовую лоскх. 
© 
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— Ну-съ, велЪлъ я заложить коляску, усадилъ въ зее 
Трезора и по%халъ къ себЪ домой. Дома я его осмотр%лъ, 
обмылъ его раны— да -. думаю: повезу я его завтра, чуть 
свЪтъ, къ бабкЪ, въ Ефремовскй уЗзлъ. А бабка эта— 
старый мужикъ, удивительный: пошепчетъ на воду—а дру-‘ 
ге толкуютъ, что онъ въ нее змВиную слюну пущаетъ— 
дасть выпить — какъ рукою сниметъ. Кстати, думаю, въ 
Ефремов$ себЪ кровь брошу: оно противъ испуга хорошо 
бываетъ; только, разумВется, не изъ руки, & изъ соколка. 

— А ГЯЪ это мЗето-—соколокъ?—съ застфнчивымъ лю- 
бопытствомъ спросиль г. Финоплентовъ. 

— А вы не знаете? Самое вотъ это мфето, на кулакз, 
поля большого пальца, куда изъ рожка табакъ насыпа- 
ютъ — вотъ тутъ! Для кровопускан!я первый пунктъ; по- 
тому, сами посудите: изъ руки пойдетъ кровь жильная, & 
туть она — наигранная. Доктора этого не зваютъ, и не 
ум$ютъ; гдЗ имъ, дармофламъ, нфичур$! Больше кузнецы 
упражняются. И каве есть ловк!е! Наставитъ долото, мо- 
лоткомъ тюкнетъ—и готово!.. Ну-съ, пока я этакимъ об-. 
разомъ размышлялъ, на дворф совсфмъ стемпЪло, пора на 
боковую. Легь я въ постель — и Трезоръ, разумЗется, 
туть же. Но отъ испуга ли, отъ духоты ли, отъ блохъ или 
отъ мыслей—только не могу заснуть, хоть ты что! Тоска 
такая напала, что и описать невозможно; и воду-то я 
пилъ, и окошко отворялъ, и на гитарф „камаринскаго“ еъ 
итальянскими варащями разыгралъ... нфтъ| Претъ мена 
вонъ изъ комнаты—да и полно! Я р5шилея наконенъ: взялъ 
подушку, одзяло, простыню, да и отправился черезъ садъ 
въ сфнной сарай; ну, и расположился тамъ. И такъ миз 
стало, господа, прятно: ночь тихая, претихая, только из- 
р®дка вфтерокъ словно женской ручкой по щекВ теб% 
проведетъ, свфжо таково; сФно пахнетъ, что твой чай, на 
яблоняхъ кузнечики потрюкиваютъ: тамъ вдругъ перепель 
грянетъ-—и чувствуешь ты, что и ему, канашкВ, хорошо, 
въ росЁ-то съ подружкой силючи... А на небЪ такое бла- 
гол ше: звфздочки теплются, & То тучка наплыветъ, 6%- 
тая, ЕВЕЪ вата—да и та еле движется... 

На этомъ мёстф разсказа Скворезичь чу хач хь, эжхачаь 
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и Кинаренчъ, никогда и ни въ чемъ не отстававний отъь 
своего товарища. Антонъ Степанычъ посмотрЗлъ одобри- 
тельно на обоихъ. 

— Ну-съ, — продолжаль Порфирй Капитонызъ: — вотъ 
ТаБЪ-ТО лежу я, и опять-таки заспуть не могу. Размыш- 
лев1е нашло на меня; & размышлялъ я больше о прему- 
дрости: что вотъ, какъ молъ это Прохорычъ мн$ справед- 
иво объяснилъ насчетъь предостереженья — и почему это 
именно надо мной такя чудеса совершаются?.. Я уди- 
аюсь -— собственно потому, что ничего не понимаю — & 
Трезорушко повизгиваетъ, свернувшись въ сВнЪ: больно 
виу оть ранъ-то. И еще я вамъ скажу, что мнЪ спать 
иБшало—вы не повфрите: мфсяць! Стоитъ онъ прямо ие- 
редо мной, этакой круглый, большой, желтый, плоскй, и 
сдается мнЪ, что уставился онъ на меня, ей-Богу; да 
къ нагло, назойливо... Я ему даже языкъ наконецъ 
высунуль, право. ‚Ну, чего, думаю, любопытетвуешь? От- 
врнусь я отъ него—а онъ мнЪ въ ухо лЪзеть, затылокъ 
инф озаряетъ, такъ вотъ и обдаетъ, словно дождемъ; от- 
Крю глаза—что же? Былинку каждую, каждый дрянной 
сучокъ въ сВнЪ, паутинку самую ничтожную-—такъ и че- 
канить, такъ и чеканить! На, молъ, смотри! Печего дф- 
тать: оперъь я голову на руку, сталъ смотр$ть. Да и 
вельзя: повфрите ли, глаза у меня, какъ у зайца, такъ и 
пузатея, такъ и раскрываются— словно имъ и неизвЪстно, 
чт0 за сонъ бываетъ за такой. Такъ, кажется, и съфлъ бы 
ве этими самымн глазами. Ворота сарая открыты настежь; 
вереть на пять въ пол видно: и явственно, и нЪтъ, какъ 
оно всегда бываетъ въ лунную ночь. Вотъ, гляжу я, гля- 
&у—и не смигну даже... И вдругъ мнЪ показалось, какъ 
будто что-то мотанулось — далеко, далеко... такъ, словно 
ч10 померещилось. Прошло н\Ъсколько времени: опять 
тВнь проскочила — уже немножко ближе; потомъ опять, 
еще поближе. Что, думаю, это такое? заяцъ, что ли? НЪть, 
думаю, это будетъ покрупи$е зайца— да и побЪжка не та. 
Гзажу: опять тЁнь показалась, и движется она уже по 
выгону (а выгонъ-то отъ луны бЪлесоватый) этакимъ 
крупвымъ пятномъ; понятное дЪфло: звЪрь, лисмаа млм 
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волЕЪ. Сердце во мн екнуло... а, чего, кажись, я испу- 
галея? Мало ли всякаго зв$рья ночью по полю бфгаетъ? 
Но любопытство-то еще пуще страха; приподнялся я, гла- 
за вытаращилъ, а самъ вхругъ похолодфлъ весь, такъ-таки 
застылъ, точно меня въ ледъ по уши зарыли, а отчего? 
Господь вфдаеть! И вижу я: тфнь все растетъ, растеть, 
значить, прямо на сарай катить... И вотъ, ужъ мнЪ по- 
нятно становится, что это — точно звЪрь, большой, голо- 
вастый... Мчител онъ-`вихремъ, пулей... Батюшки! что это? 
‘Онъ разомъ остановился, словно почуялъ что... Да это... 
это сегодняшняя бЪшеная собака! Она... она! ‘Господи! А 
я-то пошевельнуться не могу, кривнуть не могу... Ова 
подскочила къ воротамъ, сверкнула глазами, взвыла— и 
но сЪну прямо на меня! 

А-изъ сЗна-то, какъ левъ, мой  Трезоръ — и вотъ оны 
Пасть съ пастью Такъ и вцфпились оба — да клубомъ о 
земь! Что ужъь туть происходило — не помню; помню 
только, что я, какъ былъ, вкубаремъ черезь пихъ, да въ 
садъ, да домой, къ себ въ спальню!.. Чуть подъ кровать 
не забилея—что грЪха таить. А как!е скачки, каше лан- 
сады по саду задавалъ! Кажется, самал первая танцорка, 
что у императора Наполеона въ день его ангела пляшеть— 
и та за мной бы не угналась. Однако, опомпившись не- 
много, л тотчасъ же весь домъ на ноги подняль; велф ль 
вс$мъ вооружиться, самъ взялъ саблю и револьверъ. (Я, 
признаться, этотъ револьверъ вскор посл эланципаши 
вупилъ, знаете, на всяк! случай--только такой попался 
бестя разносчикъ; изъ трехъ выстрФловъ непремЁнно двЪ 
осфчки.) Ну-съ, взяль я все это, и такимъ манеромъ мы 
цзлой оравой, съ дрекольями. съ фонарями и отправились 
въ сарай. Подходимъ, окликаемъ — не слыхать ничего; 
входимъ, наконецъ, въ сарай... И что же мы видимъ? Ле- 
жить мой Сдный 'Грезорушко мертвый, съ перерваннымъ 
горломъ—а той-то, проклятой, и слЪдъ простыль! 

И туть я, господа, взвылъ какъ теленокъ и, не сты- 
дясь, скажу: припаль я къ моему двукратному, такъ ска- 
зать, избавителю, и долго -лобзалъ его въ голову. И про- 
былъ я въ этомъ положеши до т5хъ поръ, пока въ чувство 
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\ня не привела моя старая ключница Прасковья (она 
тоже прибфжала на гвалтъ).—Что это вы, Порфирй Ка- 
штонычь,—промолвила она:—такъ обо псв убиваетесь? Да 
и простудитесь еще, Боже сохрани! (Очень ужъ`я быль 
валегк$.) А коли песъ этотъь, васъ спасаючи, жизни 
ртшился, такъ для него это за великую милость почесть 
хожно! 

Я хотя съ Прасковьей не согласился, однако, пошелъ 
доной. А бЪшеную собаку на слёдующ день гарнизон- 
ный солдать изъ ружья застр®лиль. И, стало-быть, ужъ 
ей такой быль предёлъ положонъ: въ первой разъ отро- 
меь солдать-то изъ ружья выпалиль, хоть и медаль 
‘иль за двёнадцатый годъ. Такъ воть, какое со мной 
произошло сверхъестественное событие. ° 

Разсказчикъ умолкъ и сталь набивать себё трубку. А 
зы все переглянулись въ недоумён:и. — Да вы, можетъ- 
фФыть, очень праведной жизни, —началъ-было г. Финоплен- 
зовъ:—такъ въ возмезде..—Но на этомъ слов онъ за- 
инулся, ибо увидалъ, что у Порфиря Капитоныча щеки 
задулись и повраснзли, и глаза съежились—ВотъЪ, сейчасъ 
прыснеть человёкъ... ` 

— Но если допустить возможность сверхъестественна- 
№ возможность его визшательства въ ежедневную, таЕЪ- 
азать, жизнь — началь снова Антонъ Степанычъ: — то 
икую же роль, посл этого, долженъ играть здравый 
ракулокъ? 

Никто изъ насъ ничего не нашелся отвфтить — и мы, 
жирежнему, пребывали въ недоумфн!и. 

1866 г. 








ИСТОР1Я 
ЛЕЙТЕНАНТА ЕРГУНОВА. 


(РАЗСКАЗЪ.) 





1. 


Въ тотъ вечеръ Кузьуа Васильевичь Ергуновъ разска- 
залф намъ опять свою истор. Онъ повторялъ ее акку- 
ратно разъ въ иЪеяць, и мы слушали ее каждый разъ 
съ новымъ удовольствемъ, хотя знали ее чуть не на- 
изусть, со вефми ея подробностями. Подробности этя 
оброели, если можно такъ выразиться, первоначальный 
стволъ самой истори, какъ опёнки обрастаютъ срублен- 
ный пень. Слишкомъ хорошо зная характерь нашего 
собесфдпика, мы не затруднялись пополвять его педо- 
молвки и пропуски. Но съ тЬхь поръ Кузьма Василье- 
вичь умеръ, и уже разсказывать его исторю будетъ не- 
кому, а потому мы и рёшаемся довести ее до общаго 
евфдфшя. 

и. 


Случилась она лЪтЪ сорокъ тому назадъ, во время мо- 
лодости Кузьмы Васильевича. Самъ онъ говорилъ про 
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себя, что. быль онъ тогда франтъ и красавепъ, кровь съ 
холокомъ, губы имфлъ румяныя, волосы кудрявые и очи 
соколиныя. Мы вфрили ему на слово, хотя ничего подоб- 
наго въ немъ не находили: на паши глаза Кузьма Ва- 
сильевичъ представлялся человфкомъ наружности весьма 
обыкновенной, съ простымъ и кавъ бы заспаннымъ ли- 
цомъ, грузнымъ и нескладнымъ тБломъ. Но и то сказать: 
оды хоть какую красоту исказять! Слфды франтовства 
бозфе ясно сохранились въ КузьмЪ Васильевич$. Онъ до 
старости носилъ узве панталоны со штрипками, перетя- 
тивалъ свой дебелый станъ, на затылкЪ стригъ, на лбу 
эвивалъь свои волосы, и усы красилъ персидскою фаброи, 
торая, впрочемъ, отливала больше багрянцемъ и даже 
ззенью, чмъ чернотой. Со ве$мъ тфмъ Кузьма Василье- 
зичь былъ весьма достойный дворянинъ, хотя за префе- 
рансомъ любилъ „запускать глазенапа" къ сосфдямъ, то- 
ить заглядывать имъ въ карты; но это онъ дВлаль не 
столько изъ жадности, сколько изъ бережливости, ибо не 
Ибилъ попусту тратить деньги. Однако, въ сторону при- 
бути: приступимъ къ самому дфлу. 


Ш. 


ДЬло это происходило весной, въ тогда еще новомъ 
продф НиколаевЪ, куда Кузьма Васильевичъ былъ отко- 
мандированъ по казенному порученю. (Онъ служилъ лей- 
тенантомъ во флотБ.) Начальство ввфрило ему, какъ на- 
дежному и благоразумному офицеру, налзоръ за какими- 
то морскими постройками, и оть времени до времени вы- 
давало въ его распоряжеве довольно значительныя суммы, 
которыя онъ, для большей безопасности, постоянно но- 
иль въ кожаномъ пояс па твлЪ. Кузьма Васильевичъ, 
ХВйствительно, отличался благоразумемъ и, несмотря на 
свои молодые годы, вель себя примЁрно; всякихъ непри- 
чныхь поступковъ избЪфгаль тщательно, не прикасался 
картъ, вина не пилъь и даже общества чуждался, такъ 
410 товарищи его, смирные—прозывали его красною д1- 
акцей, а буйные—мямлей и рохлей. За Кузьмой Василье- 
ичемь водился одинъ только гр$шокъ: онъ питаль се\- 
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дечную склонноеть къ прекрасному полу; однако и туть 
ум$лъ сдерживать свои порывы, и никакого „малодуше- 
‚ ства“ себ пе позволялъ. Онъ ветавалъ и ложился спать 
рано, добросовЗетно исполнялъ свою обязанность, и един- 
ственное его развлечен!е состолло въ вечернихъ, довольно 
продолжительныхъ прогулкахъ по загороднымъ улицамъ 
Николаева. Книгъ опъ не читалъ, ибо боялся приливовь 
‚вЪ голов; каждую весну онъ пиль особый декоктъ про- 
тивъ полнокровя. Над3въ мундиръ и старательно обчи- 
‘стившись взничкомъ, Кузьма Васильевичъ отправлялся 
степеннымъ шагомъ вдоль заборовъ фруктовыхъ садовъ, 
часто останавливался, любовался красотами природы, сры- 
‘залъ пвфтокъ на память и чувствовалъь н3Ъкоторое удо- 
вольстше; но особенное наслаждене испытываль онъ только 
тогда, когда ему случалось встрфтить „купидончика“, 
то-есть хорошенькую м%$фщаночку, сифшившую домой въ 
накинутой на плечи душегрЪйкЪ, съ узелкомъ въ голевь- 
кой ручк$ и съ пестрымъ платочкомъ на головф. Будучи, 
какъ онъ самъ выражался, комплекщи чувствительной, 
но скромной, Кузьма Васильевичъ не заговариваль съ 
„купидончикомъ“, зато привЁтливо улыбался ему, долго 
и внимательно глядзлъь ему вслЪдъ... Потомъ вздыхалъ 
глубоко, отправлялся тВмъ же степеннымъ шагомъ домой, 
садился у окошка и мечталь съ полчасика, бережно по- 
куривая крфокШЙ вагштафъ изъ большой пЗнковой трубки, 
подаренной ему крестнымъ отцомъ, квартальнымъ надзи- 
рателемъ изъ нзмцевъ. Такъ проходили дни, ни весело, 
ни скучно. 


ГУ. 


Вотъ, однажды, возвращаясь передъ сумерками пустымъ 
переулкомъ къ себф на квартиру, Кузьма Васильевичъь 
услышаль з& собой торопливые шаги н прерывистыя слова, 
смзшанныя съ рыданьями. Онъ огляпулся и увидфль дф- 
вушку лть двадцати, съ чрезвычайно пруятнымъ, но со- 
вершенно разстроеннымъ и заплаканныхь лицомъ. Каза- 
лось, ее постигло большое и неожиданное горе: она 63- 
жала и спотыкалась на бЪгу, говорила сама съ собой, 
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охала, махаля руками; ея бфлокурые волосы растрепа- 
лись, а косынка (тогда еще не знали ни бурнусовъ, ни 
мантиз!Й) соскользнула съ плечъь и держалась па одной 
булавкЪ. Ол$та была дфвушка какъ барышня, не какъ 
уЬщанка. 

Кузьма Васильевичъ посторонилея; чувство сострадания 
гобздило въ немъ опасен!е смалодушничать, и когда она 
съ нимъ поравнялась, онъ вфжливо прикоснулся къ ко- 
зырьку своего кивера и спросилъ ее о ипричин$ ея слезъ. 

— Потому, —прибавилъ онъ, и положилъ руку на кор- 
ТИБЪ:—Я, какъ военный человфкъ, могу помочь. 

ДЁвушка остановилась и, повидимому, въ первое мгю- 
венье не совофмъ ясно доняла, чего опъ хотфлъ оть нел: 
10 тотчасъ же, какъ бы обрадовавшиеь случаю высказать- 
я, заговорила на несовсфмъ чистомъ русскомъ языЕФ. 

— Помилуйте, господинъ офицеръ, — начала она, и 
с1езы посыпались дождемъ но ея миловиднымъ щекамъ:— 
чт0 же это такое! Это ужасти, это Богь знаеть что! Насъ 
совефмъь ограбили, помилуйте! Кухарка все, все унесла, 
ме, сервизъ, щикатулку и платье... да... и платье даже, 
и чулки, и бЪлье... да.. и тётенькинъ ридикюль, тамъ 
еще была двадцати-пяти-рублевая бумажка въ такой ма- 
леньый футляръ, и дв ложки анплике... и еще салопъ, 
я все... И это я все говорю господину квартальному по- 
ручику, а господинъ квартальный поручикъ говорить: 
„Подите вонъ, не вфрю, не вЪрю... Слышать, слышать 
не хочу, вы сёми тая же!“ Я говорю: „Помилуйте, са- 
Лопъ...“ а онъ: „Слышать, слышать не хочу!“ Такъ обидно, 
господинъ офицеръ! Подите, говорить, вонт... вонъ!.. Ла 
Буда же я пойду? 

ДЪвушка судорожно, почти съ воплемъ зарыдала и, со- 
ершенно растерявшись, приклонилась къ рукаву Кузвмы 
Васильевича... Опъ смутилел въ свою очередь, и замеръ 
ва мфетЪ, только изрЪдка повторяя: „Полноте, полноте!“ 
а самъ все глядфлъ на тонкй, безпрестанно вздрагивав- 
ШИ затылокъ огорченной дЪфвушкн. 

— Позвольте, я провожу васъ,--сказаль онъ наконецъ, 
чегка касаясь указательным пальцемъ ел. плеча. — а то 
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тутъ, на улицЪ, вы понимаете, никакъ невозможно. Вы 
объясните мнЪ ваше неудовольстве, и конечно, я при- 
ложу все старанте... какъ офицеръ. 

ДЪвушка приподняла голову и, казалось, въ первый 
разъ хорошенько разглялВла молодого человфка, который, 
можно сказать, держалъ ее въ своихтъ объяпяхъ. Опа за- 
стыдилась, отвернулась, и все еще всхлипывая, отошла 
немного въ сторону. Кузьма Васильевичъ возобновилъ свое 
предложеше. ДЪЗвушка посмотрфла на него искоса, сквозь 
мокрые отъ слезь волосы, падавш!е ей на лицо (Кузьма 
Васильевичь на этомъ м$стф разсказа всяюмй разъ увЪ- 
ралъ насъ, что этотъ взгладъ пронзилъ его „словно ши- 
ломъ“, а однажды даже поныталея представить вамъ 
этоть удивительный взглядъ), и положивь свою руку на 
подставленную калачикомъ руку услужливаго лейтенанта, 
отправилась виЪфстф съ нимъ на свою квартиру. 


у. 


Кузьма Васильевичъь въ жизни своей имфлъ мало обра- 
щен!я съ дамами, и потому затруднялея, съ чего бы на- 
чать бес$ду, но спутница его сама залепетала весьма 
р№чисто, безирестанно утирая безпрестанно накоплявийяся 
слезы. НЪеколько мгновен!й спустя, Кузьма Васильевичъ 
уже зналъ, что ее звали милей ВКарловной, что она 
была родомъ изъ Риги, а въ Николаевь пруЪхала пого- 
стить къ своей тетенькЪ, которая тоже была изъ Риги, 
что ея папенька также служилъ въ военной службЪ, но 
умеръ „отъ груди“, что у тетеньки была кухарка изъ 
русскихъ, очень хорошая и дешевая, только безъ паспорта, 
и что самая та кухарка въ самый тотъ день ихъ 06о- 
крала и сбжала неизвестно куда. Надо было идти въ 
полишю — ш @41е Ро|2е!... Но тутъ воспоминан!я о квар- 
тальномъ, о нанесенной обидЪ пахлынули снова... и снова 
разразились рыданья. Кузьма Васильевичъ опять затруд- 
Нился, что бы сказать такое утфшительное... Но дЪвушка, 
у которой, повидимому, всБ впечатл5н1я и приходили и 
уходили очень скоро, внезапно остановилась и, протянувъ 
руку, спокойно промолвила: 
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УТ. 

Квартира эта состояла изъ плохенькаго, словно Въ 
землю вросшаго домика, съ четырьмя крошечными окош- 
ками на улицу. Темная зелень геран1ума застилала ихъ 
изнутри, въ одномъ изъ нихъ теплилась свфчка: ночь 
уже надвигалась. Отъ самаго домика и почти въ уровень 
вь нимъ тянулся бревенчатый заборъ съ едва зам тною 
валиткой. ДЪвушка подошла къ ней и, найдя ее запер- 
тою, нетерифливо заколотила желфзнымъ кольцомъ заржа- 
Улаго замка. Послышались за заборомъ тяжелые шаги, 
словно кто шелъ, небрежно шаркая, въ стоптанныхъ туф. 
захъ, и хриплый женсый голосъ спросилъ что-то по-нз- 
чецки, чего Кузьма Васильевичъ не понялъ: онъ, какъ 
итый моряБъ, не зналь ни одного языка, кромЁ русскаго. 
Двтшка отвфчала тоже по-нЪмецки; калитка чуть - чуть 
отворилась и, впустивъ дфвушку, тотчасъ захлопнулась 
передъ самымъ носомъ Кузьмы Васильевича, который, 
однако, успЪлъ разглядВть, среди полумрака лфтнихъ су- 
рекъ, обликъ толстой старухи въ красномъ платьф, съ 
теклымъ фонаремъ въ рукЪ. Пораженный изумленьемъ, 
Вузьма Васильевичъь остался нфкоторое время неподви- 
женъ на улицЪ; но при мысли, что съ нимъ, военнымъ 
фицеромъ, такъ невЪжливо поступаютъ (Кузьма Василье- 
вичъ весьма дорожилъ своимь звавщемъ), онъ почувство- 
аль приливъ негодованя, круто повернулъ налЪво кру- 
мъ и направился домой. Онъ еще десяти шаговъ не 
отошелъ, какъ калитка опять отворилась, и дфвушка, уже 
уифвшая пошептаться со старухой, показалась на порогЪ 
х Громко воскликнула: 

— Вуда же вы, господинъ офицеръь! Пожалуйте къ 
вамъ! 

Вузьма Васильевичъ поколебался немного, однако, вер- 
нуля, 


УП. 


Его новая знакомал, которую мы отнынЪ булемъ зветъ 
инщей, ввела его презъ течный и сырой чулаячикъ въ 


ем 
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довольно большую, но низкую и неопрятную комнату, съ 
громаднымъ шкапомъ у задней стфны, клеенчатымъ ди- 
ваномъ, облупившимися портретами двухъ архмереевъ въ 
клобукахъ и одного турБа въ чалм8 надъ дверями и 
между оконъ, картонами и коробками по угламъ, разроз- 
ненными стульями и кривоногимъ ломбернымъ столомъ, 
на которомъ лежала мужская фуражка возл` недопитаго 
стакана съ квасомъ. Велфдъ за Вузьмой Васильевичемъ. 
вошла въ комнату и замфченнал имъ у калитки старуха 
въ красномъ платьф, которая оказалась весьма неблаго- 
образною жнидовкой, съ угрюмыми свиными глазвами и 
сВдыми усами на одутловатой верхней губЪ. Эмиля ува- 
зала ‘на нее КузьмЪ Васильевичу и промолвила: - 
—А воть моя тетенька, мадамъ Фритче. и 
Кузьма Васильевичъ н$еколько удивился, однако, по-. 
чель долгомь отрекомендоваться. Мадамъ Фритче посмо- 
трЪла на него исподлобья, ничего ему не отвЗтила и спро- 
сила свою племянницу по-русски: нё хочетъ ли она чаю? 
— Ахъ да, чаю!— подхватила Эмиля: — не правда ди, 
господинъ офицеръ, вы будете кушать чай? Да, тантушка, 
дайте чаю!.. Но что же вы стойте, господинъ офицеръ? 
Садитесь! Ахъ, какой вы церемонный: Позвольте, я сниму 
косынку. | 
Когда Эмишя говорила, она безпрестанно поворачивала 
голову изъ стороны въ сторону и подергивала плечиками; 
птицы такъ дфлають, когда силятъ па высокой голой: 
ВЪТЕВ и со всВхъ еторонъ осв$щены солнцемъ. . 
Кузьма Васильевичъ опустился на стулъ и, придавъ’” 
осанк$ своей надлежащую важность, а именно, подпер- 
шись кортикомъ и устремивъ глаза на полъ, навелъ рёчь 
на покражу. Но Эмиля тотчасъ перебила его. 
— Не безпокойтесь, это ничего; тэтенька мнЪ сейзасъ 
сказала, что главныя вещи сыесканы. (Мадамъ Фритче 
проворчала что-то себЪ подъ носъ и вышла вонъ.) И со- 
всЪмъ не нало было ходить въ Ро|2е!; но я никакъ не 
могу утериЪть, потому я такая... Вы не понимаете по-нф- 
мецки?.. такая быстрая, потлег $0 газсЪ! Но я уже не ду- 
мзюЮ объ этомъ.. арег аисв пах меди 


= = = > -—ъ`-- — 
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Кузьма Васильевичь посмотрфль на Эмил!ю. `ДЪйстви- 
тезьно, лицо ея приняло выражен!е самое беззаботное, 
Ве въ немъ улыбалось, въ этомъ хорошенькомъ личик:. 
и опушенные почти бЪлыми р$сницами глаза, и губы, и 
Щеви, и подбородокъ, и ямочка на подбородЕЪ, и самый 
даже кончикъ вздернутаго носа. Она подошла къ малень-. 
кому зеркальцу возл$ шкапа и, попфвая сквозь зубы и 
Шгрясь, стала поправлять волосы. Кузьма Васильевичъь 
пристально сл$диль за ея движенями... Очень она ему 
зравилась. 


УШ. 


— Вы меня извините, — заговорила она снова, слегка 
юзертываясь передъ зеркаломъ:—что я васъ такт... при- 
№1а кь себЪ. Можетъ-быть, вамъ непрятно? 

— О, помилуйте! 

— Л вамь уже сказала: я такая быстрая. Сперва сдф- 
вю, потомъ подумаю. А иногда даже и не подумаю... 
Вакъ васъ зовутъ, господинъ офицеръ? Можно спросить?— 
прибавила она, подойдя къ нему и скрестивъ руки. 

‘— Меня зовуть Ергуновъ, Кузьма Васильевъ. 

— Ергу... Ахъ, это имя не хорошо!. То-есть, трудно ‘для 
№11. Л буду васъ звать господинъ Флорестанъ. У насъ. 
3 РигЬ былъ одинъ господинъ Флбрестанъ. Онъ прода- 
вать отличный гроденапль въ магазин и былъ краса- 
вецъ. Не хуже васъ. Но какой вы широкоплечй! Настоя- 
щ руссый молодецъ. Я люблю русскихъ.. я сама рус: 
еда... мой напенька быль офицеръ. А руки ‘у меня 6%- 
Зе вашихъ!— Она подняла ихъ надъ головой, помахала 
кин нВоколько разъ по воздуху, для того, чтобы кровь’ 
отъ нихъ оттекла, и тотчасъ ихъ опустила.— Видите? Я 
\хъ мою греческимъ мыломт... съ духами... Понюхайте... 
4ть! да не цВлуйте... Я не затЪмъ... РдВ вы служите? 

— Яселужу въ 19-мъ черноморскомъ экипаж, во флот. 

— А! Вы морякъ! А что же, у васъ большое жалованье? 
.— Н$ть... не очень-съ. 

‚— Вы, должно-быть, очень храбры. Это сейзасъ зилао 


} юиииъ глазам. Навя у васъ густыя бровм\ Хозо- 
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рятъ, ихъ надо на ночь саломъ мазать, чтобы росли. Но 
отчего у васъ усовъ н$тъ? 

— По форми не полагается. 

— Ахъ! это не хорошо! Что это у вась, кинжалъь? 

— Это кортивъ; кортикъ, такъ сказать, принадлежность 
моряковъ. 

— А! кортикъ! Что, онъ острый! Можно посмотр$фть?— 
Она съ уснмемъ, закусивъь губы и щурясь, вытащила 
лезые изъ ноженъ и приложилась къ нему носомъ. — О, 
какой тупой! Этакъ я васъ сейчасъ убить могу. 

Опа замахнулась на Кузьму Васильевича. Онъ притво- 
рилея, что испугалея, и засмВялся. И она засмЗялась. 

— Шт Ва раг4оп, вы помилованы, — промолвила она, 
принявъ величественную позу. — На, возьмите ваше ору- 
2е! А сколько вамъ лЗтъ?—спросила она вдругъ. 

— Двадцать-пать. 

— А мн девятнадцать! Какъ это смЪшно! Ахъ 

И Эмиля залилась такимъ звонкимъ хохотомъ, что 
даже назадъ немного опрокинулась. Кузьма Васильевичъь 
не поднималел со стула н еще пристальнфе прежняго 
глядфлъ на ея розовое, трепетавшее отъ смВха лицо, и 
нравилась она ему все больше и больше. 

Эмил!я влругъ умолкла, и напфвая сквозь зубы—такая 
у ней была привычка—снова подошла къ зеркалу. 

— Вы умфете пЪфть, господинъ Флбрестанъ. 

— Никакъ нЪтъ-съ. Не выученъ-съ. 

— А играть на гитар? Тоже нзтъ? А я ум$ю. У 
меня есть гитара съ перленмуттеръ, только струны по- 
рваны. Надо будеть купить. Вы мн дадите денегъ, гос- 
подинъ офицеръ? Я] вамъ спою прекрасный нЪмецый ро- 
мансъ. — Она вздохнула и закрыла глаза. — Ахъ, такой 
прекрасный! Но танцовать вы умфете? И это нфтъ? Оп- 
тбозей! Я васъ выучу. Лекосезъ и вальсъ-казакъ. Тра- 
ла-ла, тра-ла-ла, тра-ла-ла... — Эмиля подпрыгнула раза 
два. — Посмотрите, какя у меня ботинки! „3’Варшавы“. 
О! мы будемъ танцовать съ вами, господинъ Флбрестанъ! 
Но взвъ вы называть меня будете? 

Лузьма Васильевичъ осклабилея м покуаекъль ло чей, 
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— Я буду васъ звать: прекраснфйшая Эмиля! 

— Н5ть! вЪть! Вы должны звать меня: Меш $с0&%27- 
еп, пеш Фискеграрревер! Повторяйте за мною. 

— Съ величайшимь моимъ удовольствемъ, но я боюсь, 
дя меня будетъ затруднительно... 

— Все равно, все равно. Скажите: Мел... 

— Мэ... ивъ... 

-- бмсКег... 

— Цук... керъ... _ 

— РарреМеп! Рарревеп! Рарревеп! 

— Пю... Пю.. Этого я не могу-съ. Не хорошо что-то 
хохитъ. 

— Н%ть! Вы должны... Вы лолжны! А вы знаете, что 
то значить? Это по-нВмецки самое прятное для бары- 
ВеВЬ ©1080. Я вамъ это растолкую послЪ. А теперь вотъ 
тетенька намъ самоваръ несетъ. Браво! ‘буаво! Тетенька, 
а бузу пить чай со сливками... Есть сливки? 

— 30 зейжеше 4осв!—отвЪ чала тетенька. 


[Х. 


Вузьма Васильевичъ просидфлъ у мадамъ Фритче до 
нолуночи. Съ самаго своего пр!Бзда въ Николаевъ онъ 
еще не проводилъ такого прятнаго вечера. Правда, ему 
86 разъ приходило въ голову, что офицеру или дворя- 
вину не слВловало бы знаться съ особами въ родЪ риж- 
ской уроженки и ея „тантушки“, но Эмимя такая была 
хорошенькая, такъ забавно болтала, такъ ласково на него 
поглядывала, что онъ махнулъ рукой на свое происхождене, 
зате, и р5Ьшился на этотъ разъ пожить въ „собствен- 
ное удовольств!е“. Одно только обстоятельство его сму- 
1110 и оставило въ немъ впечатлВн1е не совсЁВмъ прят- 
30, Въ самомъ разгарЪ разговора между имъ, Эмимей 
и мадамъ Фритче, дверь изъ передней комнаты чуть-чуть 
метворилась, и мужская рука въ темномъ обшлагь съ 
теия крошечными серебряныхи пуговками тихонько вы- 
сунузась и тихонько положила на сстулъ возлЪ двери до- 
юмаьно большой узелъ. Об дамы тотчасъ бросмлиеь \ъ 


стулу и начали разсматривать принесенное. „Аа это зе 
Сочивеныя И. С. Тургенева. Т. УИ. п 
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т$ ложки!“ воскликнула Эмиля, но тетка толкнула ее 
локтемъ и унесла узелъ, не завязавъ конповъ. КузьмЪ 
Васильевичу показалось, какъ будто одинъ изъ нихъ быль 
запачканъ чЪмъ-то краснымъ, словно кровью... 

— Чтб это? — спросиль онъ Эмилю. — Вамъ еше н$- 
сколько краденыхъ вещей возвратили. 

— Ла, — отв чала Эмиля, какъ бы нехотя:—еще. 

— Это слуга вашъ ихъ отыскалъ? 

Эмил!я нахмурилась. 

— Какой слуга? У насъ н$ть никакого слуги. 

— Такъ другой какой мужчина? 

— Кьъ намъ мужчины не ходятъ. 

— Однако, позвольте, позвольте... Я вид$ль обшлагъ 
мужского сюртука или венгерки. И, наконецъ, эта фу- 
ражка... 

— Кь намъ никогда, никогда мужчины не ходятъ, — 
настойчиво повторила Эмилля.—Что вы видфли... Ничего 
вы не видфли! А фуражка эта моя. 

— Лакъ такъ? 

— Да такъ. Случится въ маскарадъ... Ну да, моя, ип@ 
Риосбит! 

— А кто жъ вамъ узелъ-то принесъ! 

Эмиля ничего не отвфчала и, надувъ губы, вышла 
изъ комнаты велёдъ за мадамъ Фритче. Спустя минуть 
десять, она вернулась одна, безъ тетки, и когда Кузьма 
Васильевичъь снова принялся ее разспрашивать, она по- 
смотр$фла ему въ лобъ, сказала, что стыдно быть кава- 
леру любопытнымъ (при этихъ словахъ лицо ея немного 
изм$нилось, словно потемнЪло) и, доставъ изъ ломбер- 
наго стола колоду старыхъ картъ, попросила его пога- 
дать на ея счастье и на червоннаго короля. 

Кузьма Васильевичъ засиялея, взялъ карты, и вслыя 
нехорош!я мысли тотчасъ выскочили у него изъ годовы. 

Но онф еще разъ вернулись къ нему въ тотъ же девь. 
А именно: онъ уже вышелъ изъ калитки на улицу, уже 
простился съ милей, въ поелфдв!й разъ крикнувъ ей: 
„А4ей Дискеграрревеп!“ какъ вдругъ мимо его прошмыг- 
Буль человЁфкъ невысокого рость и, обернувшись на мигъ 
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въ его сторону (ночь давно наступила, но луна свЪтила, 
довольно ярко), выставилъ цыганское худощавое лицо съ 
черными густыми бровями и усами, черными глазами и 
крючковатымъ носомъ. ЧеловЪкъ этотъ тотчасъ бросился 
за уголь, а ВКузьмЪ Васильевичу показалось, что онъ 
узналъ не лицо его,— онъ никогда не видалъ его прежде, — 
а обшлагь его рукава: три серебряныя пуговки явственно 
сверкнули на лунЪф. Тревожное недоум$н!е зашевелилось 
зЪ душЬ осторожнаго лейтенанта; вернувшись домой, онъ 
ве закурилъ, по обыкновен1ю, своей пнковой трубки. 
Впрочемъ, неожиданное знакомство съ любезною Эиимей 
н пратные часы, проведенные въ ея обществЪ, сиособ- 
ствовали взволнованному настроен!ю его чувствъ. 


Х. 


Бавя бы ни были опасешя Кузьмы Васильевича, они раз- 
еБялись скоро и не оставили слЪда. Онъ сталъ частенько 
навфдываться къ обфимъ дамамъ изъ Риги. Влюбчивый 
лейтенантъ сблизился сь Эмимей. Сперва онъ стыдилея 
этой близости, скрываль свои посфщен!я, потомъ пере- 
сталь стыдиться и скрываться; кончилось тфмъ, что онъ 
охотнфе сидфлъ у своихъ новыхь знакомыхъ, чЁмъ у 
кого бы то ни было, не говоря уже о собственныхъ, не 
слишкомъ веселыхъ четырехъ стфнахъ. Сама мадамъ 
Фритче уже ме возбуждала вь немъ непрятныхъ ощу- 
щешй, хотя обращалась съ нимъ неприв$тливо и угрюмо 
попрежнему. Особы мало зажиточныя, подобныя госпожф 
Фритче, въ гостяхъ своихъ преимущественно ЦЪнятъь 
щедрость; а Кузьма Васильевичь былъ скупенекъ и да- 
рилъ больше изюмомъ, грецкими орЪхами, пряниками... 
Только разъ онъ, по собственному выражен!ю, „разорился“, 
поднесь Эмили легонькую розовую косынку настоящей 
французской матери; а она въ тоть же день прожгла на 
св$чь$ его подарокъ. Онъ сталь ей выговаривать: она 
нацфопила косынку на хвостъ кошкЪ; онъ разеердился: она 
разсмфялась ему въ носъ. Кузьма Васильевичь долженъ 
быль, наконецъ, самому себЪ сознаться, что онъ ве тольхо 
не пользовя-тсл уважетемъ дамъ изъ Риги, по даже по- 

\0* 
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вёрая ихъ не заслужилъ: его викогда не впускали ра 
зомъ, безъ предварительнаго осмотра: иногда заставляли 
дожидаться, иногла отсылали прочь безъ всякой’ цере- 
мон!и и, желая что-нибудь скрыть отъ него, бес довали 
при немъ по-н®мецки. Эмиля не отдавала ему никакого 
отчета въ своихъ поступкахъ и на его вопросы отвЁчала 
какъ-то вскользь, словно не разслышавъ его словъ; а 
главное: н$которыя комнаты въ дом мадамъь Фритче, 
который былъ довольно обширенъ, хотя съ улицы казалел 
лачужкой, оставались для него постоянно закрытыми. За 
всЁмъ тёмъ, Кузьма Васильевичъь не прекращаль своихъ 
посфщенй, а, напротивъ, учащалъь ихъ: онъ все-таки 
живыхъ людей видфлъ. Самолюбе его удовлетворялось 
также и тЪмъ, что диилмя продолжала называть его Фло- 
рестаномъ, находила его красавцемъ необыкновеннымъ и 
увБряла, что у него глаза какъ у райской птицы, „\е 
41е Аиреп епез Рага1езуоте]в!“ 


Х1. 


Однажды, въ самый развалъ лфта, въ полдень, Кузьма 
Васильевичъ, провозившись цЪлое утро на солнц съ под- 
рядчиками и работниками, притащился измученный, раз- 
битый, къ калиткЪ слишкомъ извфстнаго ему домика. 
Онъ постучался; его впустили. Онъ ввалился Въ такъ- 
называемую гостиную и тотчасьъ же прикорнулъ на ди- 
ванф. Эмимя подошла къ нему и отерла платкомъ его 
ВЗМОкШИЙ ЛобЪ. 

— Какъ онъ усталъ, мой крошка! Какъ ему жарко!— 
проговорила опа съ соболЪзновашемъ.—Боже мой! хоть бы 
воротникъ разстегнулъ. Господи! Такъ душка и прыгаетъ, 

— Умаялся я, дружокъ,-—простональ Кузьма Василье- 
вичъ. — Съ утра на ногахъ, да на самомъ все припекф$, 
Б%да! Домой хотФлъ идти. Тамъ опять эти аспиды, под- 
рядчики! А у васъ туть прохлада... кажется, соснулъ бы. 

— Ну что же? Почивай, мой цыпленочекъ; здЪеь ни- 
кто не мфшаетъ... 

— Да совфетно какъ будто... 

— В-вотъ/ что за совЪеть. Почивам. № а теб 64. 
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КАБЪ ЭТО ПО-ВаШшему?.. байбайкать. „сена, шет Кшасвеп, 
&На{е!“ —зап8ла она. 

— Волицы бы сперва испить... 

—- Воть тебЪ стаканъ воды. СвЪжая! Какъ кристалль! 
Постой, я подушечку подъ голову положу... А вотъ это 
отъ мухъ. 

Она закрыла ему лицо платкомъ. 

— Спасибо, купидончикъ... Я только такъ... вздремну 
маленько... 

Кузьма Васильевичь закрылъ глаза и заснулъ не- 
медленно. 

— „зав шеш Кшаспеп, зе 1аЁе!“ —нап$ вала Эмиля, 
покачиваясь изъ стороны въ сторону и сама тихонько 
подсм$иваясь и пфсенкВ своей, и своимъ движенямъ. 

„Вавое у меня большое дитя!“ думала ова. „Мальчикъ!“ 


ХПИ. 


Часа черезъ полтора лейтенантъ проснулея. Ему чуди- 
1065 сквозь сонЪъ, какъ будто кто-то его трогаетъ, накло- 
няется, дышить надъ нимъ. Онъ ощупался, сдернулъ паа- 
ткъ. Эмимя стояла на колфняхъ, близехонько возлЁ 
него; выражение ея лица показалось ему страннымъ. Она 
тотчасъ же вскочила, отошла къ окошку и спрятала что-то 
вЬ карманъ. 

Кузьма Васильевичъ потянулся. 

— Однакожъ я-таки всхрапнуль лихо! — промолвилъ 
онъ, зЗВвая.—Поди-ка сюда, мэйне зюссе фрейлейнъ! 

Эмиля подошла къ нему. Онъ проворно приподнялся, 
сувулъ руку въ ея карманъ и досталъ небольш!я ножницы. 

— Ась, Негг де!- невольно воскликнула Эмиля. 

— Это.. это ножницы? — пробормоталь Кузьма Ва- 
сихьевичъ. 

— Ну да, конечно. А ты что думалъ... пистолеть? 
Ахъ, какое у тебя см шное лицо! Измято какъ подушка, 
и волосы на затылкЪ всЪ кверху... И не см%ется... Дхъ, 
ахъ! И глаза опухли... Ахъ! 

Эмижя захохотала. 

— Ну, будеть, = проворчаль Кузьма Васмлъемаяъ \ 
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всталъ съ дивана. — Будеть зубы-то безъ толку скалить. 
Коли ничего умнфе придумать не можешь, я вфдь уйду... - 
Я уйду, —повториль онъ, видя, что она не унимается. 

Эмил1я умолкла. 

— Ну, полно, оставайся; я не стану... Только волосы 
поправить надо... 

— Н$ть, что жъ.. Оставь! Я лучше ду, — сказаль 
Кузьма Васильевичт и взялся за фуражку. 

Эмиля надулась. 

— Фуй, какой злой! Настоящй руссюй! Всф руссые 
злые! Воть онъ уходить. Фуй! Вчера мн$ паять рублей 
обЪщалъ, а сегодня ничего не даетъ и уходитъ. 

— У меня съ собой денегь ифтъ, — буркнулъ Кузьма 
Васильевичь уже въ дверяхъ.— Прощай! 

Эмил!я посмотрзла ему вел$дъ и погрозилась пальцемъ. 

— Денегь нЪтьы Слышите, слышите, что говорить! 
Охъ, каше обманщики эти руссюе! Но погодите, мопеъ 
вы этакой... Тантушка, пожалуйте-ка сюда, я вамъ что 
скажу. 

Вечеромъ того же лия, Кузьма Васильевичъ, ложась 
спать и разд$ваясь, замф$тилъ, что въ верхнемъ кра его 
кожанаго пояса вершка на полтора распоролся шовъ. 
Какъ челов$къ аккуратный, онъ тотчасъ досталь иголку 
и нитку, навощиль ее и самъ зашилъ прор$ху, а впро- 
чемъ не обратиль никакого вниман1я на это, повиди- 
мому, ничтожное обстоятельство. 


ХШ. 


Весь слВлующй день Кузьма Васильевичъ посвятилъ 
служебнымъ обязанностямъ; онъ не выходилъь изъ дому 
даже послБ обфла— и волоть до ночн, въ потб лица, 
строчить и переписывать на-бЪло рапортъ къ начальству, 
немилосердно путая буквы ъь и е, всяюй разь ставя 
посл „но“ восклицательный знакъ, а послБ „впрочемъ“ — 
точку съ запятой. На другое утро босоногй жиденокъ, 
въ изорванномъ халатЬ, принесъ ему письмо отъ Эмили— 
первое письмо, полученное отъ пея Вузьмой Васильеви- 
чемъ: „Мет аШег Пе\ег Е]огезаи,— писала она ему, — 
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неушта ты такъ разсердилея на твою ГасКегриррецеп, 
10 не пришелъ вчирась? Пожалуста, не сердись, если 
ты не хочешь, штопъ твоя веселая Эмимя очень много 
плакала, и приходи непременно сиводни въ 5 часовъ ве- 
чера’. (Цифра 5 была окружена двумя вЪнками). „Я 
очень, очень буду рада. Твоя любезная Эмиля. Кузьма 
Васильевичъ внутренно подивился учености своей любез- 
ной, даль жиденку грошъ и велфлъ сказать, что хорошо, 
моль, приду. | 


ХУ 


Кузьма Васильевичъь сдержалъ слово: пяти часовъ еще. . 
в пробило, какъ ужъ онъ стоялъ передъ калиткой госпожи 
Фритче. Но, къ удивлению своему, онъ не засталь Эмили 
дома; его встрфтила сама хозяйка и, сд$лавъ предвари- 
тельно — 0, чудо! — книксенъ, сообщила ему, что по не- 
предвид$ ннымъ обстоятельствамъ Эмил1л принуждена была 
учиться, но что она скоро вернется и просить его подо- 
здать ее. На госпожВ Фритче быль опрятный б$лый 
чешецъ; она улыбалась, говорила вкрадчивымъ голосомъ 
и, очевидно, старалась придать привфтливое выражене 
своему угрюмому лицу, которое, впрочемъ, нисколько отъ 
эюго не выигрывало, а, напротивъ, принимало какой-то 
зловзший оттфнокъ. 

— Вы, господинъ, присядьте, присядьте, — твердила, 
ова, подвигая кресло: —а мы васъ, если позволите, по- 
потчуемъ! 

Мадамъ Фритче еще разъ сдЪлала книксенъ, вышла 
изъ комнаты и скоро вернулась еъ чашкой шоколада на 
малевькомъ желЪзномъ подносЪ. Шоколадъ оказался ка- 
чества сомнительнаго, однако Кузьма Васильевичъ выпилъ 
кю чашку съ удовольстыемъ, хотя рЬшительно не могъ 
понать, откуда бралась такая прыть у мадамъ Фритче, и 
что все это значило? Со всВиъ тЪмъ, Эмиля не. прихо- 
Хи1а, и онъ начиналь терять терпн!е и скучать, какъ 
взругь ему послышались за стЗной звуки гитары. Сперва 
Раздался одинъ аБкордъ, потомь другой, трей, четвер- 
тый,—вее громче, громче и полнЪй. Кузьма Ваемлъевичъь 
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изумилел: у Эмили точно, была гитара, но съ тремя 
струнами: онъ все еще не собралея купить ей осталь- 
ныя; притомъ же Эмими дома не было. Вто жъ это могъ 
быть? Опять раздался аккордъ, н такъ звонко, словно 
въ самой комнат$... Кузьма Васильевичъ обернулся и 
чуть не векрикнулъ отъ испуга. Передъ нимъ, на порог 
низенькой двери, которой онъ до тъхъ поръ не зам тилъ,— 
тяжелый шкапъ ее задвигалъ,—стояло неизвЪстное су- 
щество: дитя не дитя, и пе взрослая дЪвушка. ОдЪта 
она была въ б%лое платьице съ пестрыми разводами и 
красные башмаки съ вкаблучками; прихваченные сверху 
золотымъ ободкомъ, густые черные волосы падали въ вид 
плаща съ небольшой головки на худенькое тБло. Изъ- 
подъ мягкой ихъ громады блестфли темныхъ блескомъ 
огромные глаза; голыя, смуглыя ручки, обремененных з&- 
пястьями и кольцами, неподвижно держали гитару. Лица 
почти не было видно: такъ оно казалось мало и темно, 
только губы ал$ли, да обозначался узый прямой носъ. 
Кузьма Васильевичъ долго стоялъ кавъ вкопанный и при- 
стально, не смигнувъ ни разу, глядЪль на это странное 
существо; и оно на него гляд$ло, и тоже не мигало и не 
шевелилось. Наконецъ онъ очнулсл и маленькими шажками 
подошелъ къ нему. 

Темное личико начало понемногу улыбаться, б%лые 
зубки сверкнули вдругЪъ, головка приподналась и, чуть-чуть 
встряхпувъ кудрями, показалась во всей своей рЪзкой и 
тонкой красотЪ. „Это что за бЪсенокъ?“ полумалъ Кузьма 
Васильевичь и, нагнувшись еще поближе, промолвилъ 
вполголоса: 

— Фигурка! Эй, фигурка! Кто вы такая? 

— Сюда, сюда, — промолвила немного сиплымъ голос- 
комъ, не русскимъ, медлительнымть говоромъ и съ не- 
вфрными уларен!ями „фигурка“ и подалась вазадъ шага 
на два. 

Кузьма Васильевичъ вслфдъ за ней переступиль порогъ 
н очутился въ крохотной комнаткь безъ оконъ, обитой по 
стВнамъ и по полу толстыми коврами изъ верблюжьей 
шерсти. Сильный запахъ мускуса тавъ и обдалъ его. Дв$ 
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зелтыя восковыя свЪфчи горзли на кругломъ столик пе- 
режь низкимъ турецкимъ диванчикомъ. Въ углу стояла 
кроватка подъ кисейнымъ пологомъ съ шелковыми полос- 
ками, и длинныя янтарныя четки, съ красною кистью нА 
хонцф, висБли близъ изголовья. 

— Да позвольте, наконецъ, кто вы такая?— повторилъ 
Кузьма Васильевичъ. 

— Сёстра... сёстра Эмили. 

— Вы ея сестра? И здесь живете? 

— Да... да... | 

Вузьма Васильевичъь захотзль прикоснуться къ „фи- 
тр5Ъ’. Она отшатвулась. 

— Какъ же это она никогда мнЪ о васъ не говорила? 

— А нельзя... нельзя... 

— Вы, стало-быть, скрываетест... прячетесь? 

— Да... 

— Есть таная причина? 

— Есте... есте. 

— Гм!-——КВузьма Васильевичъ опять захот®лъ прикоснуть- 
М БЬ „фигурк®“, она опять отшатнулась.—То-то я васъ 
анкогха не замЁтилъ, Я, признаюсь, и существован!я ва- 
шего не подозр$валъ. И мадамъ Фритче, старуха эта, вамъ 
тоже доводится теткой? 

— Ца... тотка. 

— Гы! Вы какъ-будто по-русски плохо понимаете. Какъ 
Заеъ зовуть, позвольте узнать? 

— Возибри. 

— Какъ? 

— Колибри. 

— БКолибри? Вотъ необыкновенное имя! Это, помнится, 
з АфрикЪ бываютъ тавя насзкомыя? 


ХУ. 
Колибри засмялась короткимъ, страннымъ см$хомъ... 
точно у ней въ горлЪ стеклышки столкнулись. Она пока- 
3424 головой, повела кругомъ глазами, положила гитару 


на столь и, проворно подойдя къ двери, разомъ ее притво- 
риза. Она двигалась живо и ловко съ едва слышнымъ, 6\- 
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стрымъ шумомъ, какъ ящерица; сзади ея волосы спуска- 
лись ниже колфнъ. 

— А зачЗиъ вы дверь-то заперли? — спросижь Кузьма 
Васильевичъ. Колибри. приложила палецъ къ губамъ: 

— Эмиля... Не надо... ея не надо. 

Кузьма Васильевичь ухмыльнулся. 

— Ужь не ревнуете ли вы? 

Колибри приподняла брови. 

— Цо? 

—щ Ревнуете... сердитесь,—объясниль Кузьма Василье- 
ВИЧЪ. . (о 

— О, да! 

— Воть какъ! Много чести!. Послушайте, сколько 
вамъ лВтъ? 

— Семинадцать. 

— Семнадцать, вы хотите сказать? 

— Да. 

Кузьма Васильевичъ окимуль внимательнымъ взоромъ 
свою фантастическую собесЁдницу. 

— Какая же вы красоточка, — проговорилъь онъ вву- 
шительно. — Чудо! просто чудо! что за волосы! Глаза! А 
брови-то, брови!.. У! _ 

Колибри опять засмфялась и опять повела своими вели- 
волфиными глазами. 

— Да, я красавица! Садитесь, и я сяду... подлЗ. 

— Извольте, извольте... Но, воля ваша, какая же вы 
сестра Эмили? Вы на вее нисколько не похожи. 

— НЪть... я сестра... куджина. Вотъ... возьмите... свЗ- 
токъ. Хоропий свЪфтокъ. Пахнетъ. — Она вынула изъ-за 
пояса вфтку бЪФлой сирени, понюхала, откусила лепестокъ 
и подала ему всю вфтку.— Хотите варенья? Хорошее... изъ 
Константинополи... пербетъ.—Болибри достала изъ неболь- 
шого комода обернутую въ кусокъ алой шелковой матери, 
со стальными блестками, раззолоченную баночку, серебря- 
ную ложечку, хрустальный граненый графинчикъ съ водой 
и такой же ставанчикъ. — Кушайте шербетъ, господинъ, 
онъ очень прекрасный. Я вамъ буду иЪть... Хотите? — 
Онз схватила гитару. 


, = т- р епрчиннииечирийи = “1 
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—`А вы. поете? — спросилъ 'Кузьма Васильевичъ, кла- 
дя еебБ въ ротъ ложку дЪйствительно превосходнаго 
шербету. - | | 

— 0, да!—Она откинула назалъ свою косу, наклонила 
тюву на-бокъ и взяла н%еколько аккордовъ, старательно 
ядя на концы своихъ пальцевь и на ручку гитары... 
потомъ вдругъ зап ла не по росту сильнымъ и прятнымъ, 
ю гортаннымъ и для уха Кузьмы Васильевича н$сколько 


‚жкниъ голосомъ. „Ахъ ты, моя кошечка!“ подумалъ онъ. 


№ она пфеню заунывную, нисколько не русскую и на 


‚ ЗЫЕ&Ь совершенно КузьмЪ Васильевичу незнакомомъ. По 


о увЪреню, звуки: „кха, гха" —то и дфло слышались въ 
ни, а подъ конецъ она протяжно повторила: „синтамаръ“ 
Е ‚синцимаръ”, что-то въ этомъ вкусЪ, подперлась рукой; 


хохнула и опустила гитару на „колъни, — Хорошо? —спро- 


за она.—Еще хотите? 

— Съ моимъ удовольстыемъ, — отвфчёль Кузьма Ва- 
алевичъ.— Только зачЪмъ это: у васъ. такее лицо, словно 
№ печальное? Вы бы шербету откушали. .: 

— Н%тъ... вы сами. А я еще... Эта будетъ весёлЪй.— 
(из спёла другую песенку, въ родЪ плясовой, на томъ 
& непонятномъ языкз. Опять послышались КузьмВ Вва- 


ипевичу прежне гортанные ‘звуки. Ея смуглые паль- 


ш такъ и бЪгали по струнамъ, „какъ паучки“. И кон- 
и она этотъ разъ тёмъ, что бойко крикнула: „Ганда!“ 
8 „Гасса!“ и застучала кулачкомъ но столу, сверкая 


ХУ. 


Вузьма Васильевичъ силВлъ какъ отуманенный. Голова 
] вто кружилась. Такъ это все было неожиданно... Даи 
запахъ этотъ, пиве... свфчи днемъ... шербеть съ ванилью... 
& тть Колибри все ближе къ нему подвигается, волосы 
м блестять и шуршать, и пышеть. оть нея жаромъ, и 
0 печальное лицо... „Русалка!“ подумалъ Кузьма Василье- 
хичь. Неловко ему что-то становилось. 

— Душечка моя,—промолвилъ онъ:—признайтесь, что 
виъ вдумалось меня сегодня къ себЪ. позвать? 
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— Вы молодой, хорошёнькй... Я такихъ люблю. 

— А, воть что! Но что скажетъ Эмил!я? Она инз пи 
написала: она должна сейчасъ придти. 

— Вы не говорите ей.., ничего! БЗда! Убьеть! 

Кузьиа Васильевичъь засмЪялся. 

— Будто она такая злая? 

Колибри н$сколько разъ съ важностью качнула 
ловой. 

— И мадамъ Фритче тоже ничего. Ни! ви! ни! — 
тихонько постучала себ по лбу. — Понимаешь, офиц 
_ Кузьма Васильевичъ нахиурилъь брови. 

— Тайна, значить? 

— Да... да. 

— Ну, пожалуй... словечка не пророню. Только за 
ты поц$ловать меня должна. 

— Н%®тъ, поел... когда уйдешь. 

— Воть еще зто выдумала!—Кузьма Васильевичъь 
гнулся-было къ ней, но она медленно отклонилась и 
прямилась, какъ ужъ, на котораго набрели въ лфо 
тразЗ. Кузьма Васильевичь уставился на нее.—Вишь т! 
промолвилъ онъ наконецъ:—злюка какая! Ну, Господи 
тобою! ® 

Колибри задумалась и обернулась къ лейтенан 
Вдругъ три мЗрныхъ, глухихь удара раздались гдЪ-т‹ 
дом. Колибри усмЗхнулась, почти фырквула. 

— Сегодня—нЗтъ, завтра—да. Завтра приходи. 

— Въ которомъ часу? 

— Въ семь... вечеромъ. 

— А какъ быть еь Эмимей? 

— Эмиля... нЪть; не будетъ. 

— Ты думаешь? Ну, хорошо. А только ты завтра 
жешь мн}... 

— ПЦо? (лицо Колибри, всяый разъ, когда она что с1 
павала, принимало дфтское выражен1е). 

— ЗачЪмъ ты отъ меня такъ долго прлталась? 

— Да... да; завтра все будетъ, ковець будетъ. 

— Смотри же, а я теб подарочекъ принесу... 

— Н$ть... не надо. 
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— Отчего же? Ты воть, я вижу, наряжаться любишь. 
— Не надо. Это... это... это...—и она указала пальцемъ 
ва (306 платье, на свои кольца, запястья, на все, что ее 
овружало:—это все мое. Не подарокъ. Я не беру. 
— Аакь знаешь! А теперь уйти надо? 
— 0, да! 
Вузьма Васильевичъ приподнялся. Колибри тоже встала. 
— Прощай, игрушечка! А когда жъ поцфлуй-то? 
Колибри вдругъ легко подпрыгнула и, проворно вски- 
ть обф руки вокругь шеи молодого лейтенанта, не по- 
Аловала, а словно клюнула его въ губы. Онъ хотВлъ 
‚ кифловать ее въ свою очередь, но она мгновенно отско- 
‘ща прочь и стала за‘ диванчикъ. | 
` — Такъ завтра, въ семь часовъ? — промолвилъ онъ не 
"@зъ смущения. 
Оха кивнула ему головой и, взявъ за конецъ двумя 
‘апщами длинную прядь собственныхъ волосъ, прикусила 
‚ 8 сонми острыми зубками. 
ЁКзьма Васильевичь сдфлаль ей ручкой, вышелъ и 
лдъ за собою дверь. Онъ слышалъ, какъ Колибри 
чючасъь къ ней подбЪжала.. Ключь звонко щелкнулъ въ 
МЕБ. 


`. 
— ыыы - 






















ХУП.. 


Вь гостиной госпожи Фритче никого не было. Кузьма 
Веильевичъ немедленно отправился въ переднюю. Ему 
№ хотёлось столкнуться, съ Эмижей. Хозяйка встрЪтила 
ео на крыльц$. 

— А! Вы уходите, - господинъ лейтенантъ,--промолвила, 
а съ тою же притворною и зловфщею ужимкой.— Эми- 
‚ Жи ждать не будете? 

*» Вузьма Васильевичъь надфлъ фуражку. 
— МиВ, доложу вамъ, сударыня, некогда больше ждать. 

Ян завтра, можетъ-быть, не приду. Такъ вы ей и ска- 
“ жите. | 

— Хорошо, скажу. Но вЪдь вы не соскучились, госпо- 
- аъ лейтенаитъ? 
- — НтЪ-съ; я не соскучился. 


Га. 
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— То-то же. Прощеная просимъ-съ. 

— Прощайте-съ. 

Кузьма Васильевичъь пришелъ домой и, растянувшие 
на постели, погрузился въ размышлен!я. Онъ недоум$ ват 
несказанно. „Что за притча во языцфхъ!“ воскликнуль он' 
не однажды. И зачЪмъ Эмиля ему писала? Назначила сви 
дане и не пришла?.. Онъ досталь ея записку, поверт%х’ 
ее въ рукахъ, понюхаль: пахло оть нея табакомъ, и в 
ОдномЪ мЪстЪ онъ замтилъ поправку; стояло: „плакала“ 
а сперва было написано: „плакаль“. Но ‚что же (0:1: 
извлечь изъ этого? И возможно ли, чтобы хозяйка ничег 
не знала? И она... Кто ‘она? Да, вто она? Очаровательна 
Колибри, эта „игрушечка“, эта „фигурка“ не выходил 
у него изъ головы, и онъ съ нетерифшемъ дожидалс 
завтрашняго вечера, хотя втайнЪ чуть неё побвивался са 
мой этой энгрушечки“ и „фигурки“. 


ХУ. 


На сл$дующй день Кузьма Васильевичъ отправиле. 
передъ обфдомъ въ ряды и, настойчиво поторговавшиси 
купить крошечный золотой крестикъ на бархатной дев 
точкф. „Хотя она и увфряетъ“, такъ размышляль овт 
„что ей никакого подарка не требуется, но намъ хорош 
извЗетно, чтб подобныя слова обозначаютъ; а, наконецт 
если точно нравъ у нея такой безкорыстный—Элхимя н 
побрезгаетъ“. Такъ размышлалъ николаевск!й Донъ-Жуаит 
вфроятно, даже не подозрфвави!й въ то время, чЁмъ бых 
и ЧБиъ остался въ памяти людской настоящй Донъ-Жуант 
Въ шестомъ часу вечера Кузьма Васильевичь выбрилс. 
тщательно и, пославъ за знакомымъ цырюльникомъ, велЪх 
хорошенько напомалить и завить себф хохолъ, что тот 
и исполнилъ съ особеннымъ рвешемъ, не жалЪя казенво 
бумаги на папильотки; потомъ Кузьма Васильевичъ нахёл 
новый, съ иголочки, мундиръ, взялъ въ правую рук’ 
пару новыхъ замшевыхъ перчатокъ и, побрызгавъ на себ: 
лоделаваномъ, вышелъ изъ дому. Кузьма Васильевичъ в1 
этоть разъ гораздо больше хлопоталъ о своей наружности 
7ёмъ когда шелъ на свидаме съ „басКеграррецепт“, № 
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тому, что Колибри ему больше нравилась, чЁмъ Эмилия, 
#0 БЪ „игрушечкЬ“ было н$что загадочное, нЪчто такое, 
чю вевольно возбуждало даже то лЗнивое воображение, 
ивииъ облалалъ молодой лейтенантъ. 


ХХ. 


Мадамъ Фритче встр$тила его по-вчерашнему и, какъ 
бы стакнувшись съ нимъ въ условной лжи, снова объявила 
вит, что Эмил!я отлучилась на короткое время и просить 
его подождать. Кузьма Васильевичъ наклониль голову въ 
закъ соглася и присфлъь на стулъ. Мадамъ Фритче оплть 
узыбнучась, то-есть показала свои желтые клыки, и уда- 
изась, не предложивъ ему шоколаду. 

Вузьма Васильевичъ тотчась вперилъ взоры въ таин- 
ственную дверь. Она оставалась закрытою. Онъ громко 
ашлянуль раза два, какъ бы давая знать о своемъ при- 
стетви... Дверь не шелохнулась. Онъ затаилъ дыханье, 
приникь ухомъ... Хоть бы малЗйш шумъ или шорохъ 
ну послышался; точно все вымерло кругомъ. Кузьма Ва- 
сильевичъ всталъ, на цыпочкахъ приблизился къ двери— 
и; напрасно пошаривъ пальцами, нажалъ на нее колф- 
юмЪ... Не тутъ-то было. Тогда онъ нагвулся и раза Два 
произнесъ усиленнымъь шопотомъ: „Колибри, Колибри... 
Игрушечка!“ Никто не отозвался. Кузьма Васильевичъ 
выпрямился, одернулъ мундиръ—и, постоявъ немного на 
УтВ, уже боле твердыми шагами подошель къ окну 
я забарабаниль по стекламъ. Онъ начиналь чувствовать 
хосаду, негодован!е; офицерск!й гоноръ заговорилъ въ 
неиъ: „Что за взлоръ! —- подумаль онъ наконецъ, — за 
ого меня принимаютъ? Коли такъ, вфдь я кулаками за- 
стучу. Привуждена она будетъ откликнуться! Старуха 
уелышитъ... Ну, что жъ? Не я виновать!“ Онъ быетро 
повернулся на каблукахъ... Дверь стояла раскрытою на- 
Нозовину. 


ХХ. 
Кузьма Васильевичъ немедленно и снова на цыпочкахъ 


устремился въ потаенную комнатку. На диванЪь, эъ бУломъ 
платьв, съ шировниъь враснымъ поясомъ, лежала Колибм 
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и, заврывъ нижнюю часть лица платкомъ, смялась безт 
шума, но отъ души. .Волосы свои она убрала на этотъ разъ, 
заплела ихъ въ дв$ туПя длинныя косы и перевила крас 
пыми лентами; вчерашие башмачки красовались на ея 
крошечныхъ, крестъ-ва-крестъ положенныхь ножкахъ; ис 
самыя эти ножки были голы: глядя на нихъ, можно было 
подумать, что она надЗла темные шелковые чулки. Дивант 
стоядъ иначе, ч$мъ наканунЪ: ближе въ стфн3; а на стол, 
на китайскомъ подносф, виднфлея толстобрюх!й пестрый 
кофейникъ, ‘рядомъ съ граненою сахарницей и двумя го- 
лубенькими фарфоровыми чашечками. Тутъ же лежала 
гитара, и сизый дымовъ бВжаль тонкою струйкой съ вер- 
хушки крупной курительной свЗчки. 

Кузьма Васильевичъ подошелъ къ дивану и наклонился 
къ Колибри, но прежде ч$мъ онъ успФль промолвить 
слово, она протянула руку и, не переставая смЪаяться 
въ платокъ, запустила свои неболыше жестые пальцы 
въ его РОЛОСы и мгновенно растрепала его бхагоустроен- 
НЫЙ КОКЪ. 

— Это что еще? — воскликнулъь Кузьма Васильевичъ, 
не вполнЪ довольный подобною нецеремонностью въ обра- 
щени.—Ахъ, ты, шалунья! 

Колибри приняла платокъ отъ лица. 

— Не хорошо такъ; этакъь лучше. — Она отодвинулась 
къ одному концу ливана и подобрала ноги. — Садитесь... 
тамъ. 

Кузьма Васильевичь сВлъ, куда она ему указывала. 

— Зачвмъ же ты удаляешься?—промолвилъ онъ послЪ 
небольшого молчанья.—Или ты меня боишься? 

Колибри свернулась въ клубочекъ и посмотрфла на 
него сбоку. 

— Я не боюсь... НЪТЪ. 

— Ты не должна меня дичиться, — продолжалъ наста- 
вительнымъ тономъ Кузьма Васильевичъ. — Ты вЪдь по- 
мнишь свое вчерашнее обфщан!е поцфловать меня? 

Колибри обхватила свои колФни обфими руками, поло- 
жила на нихъ голову и опять посмотр%ла на него. 

— Помню. 
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— То-то же. И ты должна сдержать свое слово. 

— Да... должна. 

— Вь такомъ случаз... — началь Кузьма Васильевич 
я пододвинулея-было къ ней. 

Колибри выесвободила свои косы, которыя она захва- 
тн1ла выфстБ съ колЪнями, и одною изъ нихъ ударила 
его по рук$. 

— Потише, господинъ! 

Вузьма Васильевичъь сконфузился. 

— Ваве у нея глаза, у разбойницы, — пробормоталъ 


иъ какъ бы про себя. — Однако, — прибавилъ онъ, воз- 


КивЪ ГОоЛоСЪ: — зачВмъ же ты звала меня... въ такомъ 


стчаЁ? 
Колибри вытянула шею, какъ птица.. Она прислуши- 


 аллеь. Кузьма Васильевичь перетревожился. 


— Эмиля? —произнесъ онъ вопросительно. 

— НЪтъ. 

— Бто-нибудь другой? 

бюзибри пожала плечомъ. 

— Да ты что-нибудь слышишь? 

— Ничего.—Колибри отвела назадъ, и тоже птичьимъ 
диженемь, свою небольшую, яйцевидную головку, съ 
Баенвыиъ проборомъ и короткими вихрами курчавыхъ 
иитушекъ на затылкБ, тамъ, гдВ начинались косы, и 
ить въ клубочекъ свернулась. —Ничего. 

— Ничего! Такъ я теперь...--Кузьма Васильевичъ по- 
мнулся къ Колибри, но тотчасъ же отдернулъ руку. На 
в4ьц$ у него показалась капля крови.—-Что за глупоетн 


’ выя!—воекликнуль онъ, встряхивая пальцемъ.—ВБчныя 


зи ваши булавки! Да и какая это къ чорту булавка, — 
прибавилъ онъ, взглянувъ на длинную золотую шпильку, 
торую Колибри медленно втыкала себЪ въ поясъ.—дто 
ЦНЫй кинжаль, это жало... Ла, да, это твое жало, и ты 
ха воть ты Ето, оса, понимаешь? 

` Волибри, повидимому, очень понравилось сравненье 
Ктьмы Васильевича: она залилась тонкимъ хохотомъ ни 
ИБеколько разъ сраду повторила: - 


— Да, я ужалю.. я ужалю. 
Сучнев/л И. С. Тургонева. Т. УИ. А 


№ 2 = 
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Кузьма Васильевичъ глядфлъ на нее и думалъ:. `„ВЪдЬ 
вотъ, смфется, а лицо все печальное“... 

— Посмотри-ка, что я тебЪ покажу,— промолвилъ оне 
громко. 


— Цо? - 
— ЗачЗмъ ты говоришь: цо? РазвВ ты полька? 
— Ни. 


— Теперь вотъ: „ни!“ Ну, да все равно!—Кузьма Ва- 
сильевичъ досталъ свой подарочекъ и повертВлъь имъ на 
воздух $.—Глянь-ка сюда... Хороша штучка? 

Колибри равнодушно вскинула глазами. 

— А! Кресты Мы не носимо. 

— Какъ? Креста не носите? Да ты жидовка, что лие 

— Не носимо, — повторила Колибри и, вдругъ встре- 
пенувшись, глянула назадъ черезъ плечо.—Хотите? я пВть 
буду...—торопливо спросила она. 

Кузьма Васильевичъ сунулъ крестикъ въ карманъ мук- 
дира и оглянулся тоже. Ему почудился легый трескъ за 
стЪной... 

— Что такое?—пробормоталъ онъ. 

— Мышь... мышь, —поспфшно проговорила Колибри, и 
вдругъ, совершенно неожиданно для Кузьмы Васильевича, 
обняла его голову своими гибкими, гладкими руками, и 
быстрый поцЪлуй обжёгь его щеку... точно уголекъ БЪ 
ней приложился. 

Онъ стиснулъ Колибри въ своихъ объятяхъ, но она 
выскользнула какъ змфя—ея станъ быль немного тояще 
змЪинаго туловища—и вскочила на ноги: 

— Постой,—шепнула она:—прежде надо кофе пить... 

-- Полно! Что за кофе! Посл$. 

— Н$ть, теперь. ;Теперь горяч й, послЪ холодный.— 
Она ухватила кофейникъ за ручку и, высоко приподнявъ 
его, стала лить въ обЪ чашки. Кофе падаль тонкою, какъ 
бы перекрученною струей; Колибри положила голову на 
плечо и смотрфла, какъ онъ лился.—Вотъ, клади сахару... 
ней... ия буду! 

Кузьма Васильевичъ бросилъ въ чашку кусокъ сахару 
И ВЫПИЛЬ ее разомъ. Кофе ему показался очень крёикимЕ 
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я прькимъ. Колибри глядфла на него улыбаясь и чуть- 
чуть расширяя ноздри надъ краемъ своей чашки. Онё 
ТиХОНЬЕО ОПУСТИЛА ее на столъ. 

— Что же ты не пьешь?—спросилъ Кузьма Васильевичъ. 

— Я... понемножку... отвЪчала она. | 

Кузьма Васильевичъ пришелъ въ азартъ. 

— Да сядь же, наконецъ, возлЪ меня! 

— Сейчасъ. — Она нагнула голову и, все не спуская 
тлазъ съ Кузьмы Васильевича, взялась за гитару.—Только 
прежде я пфть буду. 

— Да, да, только сядь. 

— И танцовать буду. Хочешь? 

— Ты танцуешь? Ну, это бы л посмотр%®лъ. Но нельзя 
зи посл? 

— НФть, теперь... А я тебя очень люблю. 

— Ты меня любишь! Смотри же... а впрочемъ, танцуй, 
чудачка ты этакая! 


ХХ1. 


Колибри стала по ту сторону стола и, пробфжавъь н\- 
сколько разъ пальцами по струнамъ гитары, затянула, къ 
хивленню ЁКузьмы Васильевича, . который ожидалъ весе- 
`2аго, живого напЁва,— затянула какой-то медлительный, 
однообразный резитативъ, сопровождая каждый отдЪльный, 
закъ бы съ усилемъ выталкиваемый звукъ, м8рнымъ рас- 
хачиванемъ всего тфла направо и налЪфво. Опа не улыба- 
18сь, и даже брови свои сдвинула, свои высовя, круглых, 
товых брови, между которыми рЪфзко выступалъь сини 
Звакъ, похожий на восточную букву, в$роятно, вытравлен- 
вый порохомъ. Глаза она почти закрыла, но зрачки ел 
тускло свЪтились изъ-подь нависшихъ р6еницъ, попреж- 
цеху упорно вперяясь въ Пузьму Васильевича. И онъ также 
не могъ отвести взора отъ этихъ чудныхъ, грозныхъ глазь, 
оть этого смуглаго постепенно разгоравшагося лица, оть 
полураскрытыхъ и неподвижныхъ губъ, оть двухъ чер- 
выхь зыБй, мБрно колебавшихея по обфимъ сторонамъ 
стройной головы. Колибри продолжала раскачиваться, це 
Содя съ мета, и только ноги ея пришли въ дамжев\е. 

№ 
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она слегка ихъ перелвигала, приподнимая то восокъ, т 
каблукъ. Разъ она вдругъь быстро перевернулась и пров 
зительно вскрикнула, высоко ветряхнувъ на воздухЪ гн 
тарой... Потомъ опять началась прежняя однообразна 
пляска, сопровождаемая тЪмъ же однообразнымъ пфн1емт 
Кузьма Васильевичъ сидЪлъ между тфмъ преспокойно н 
диван$ и продолжалъ глядфть на Колибри. Онъ ощущал 
вь себ нВчто странное, необычайное: ему было очен 
легко и свободно, даже слишкомъ легко; онъ какъ-будт 
тфля своего не чувствовальъ, какъ-будто плавалъ, и вът 
же время мурашки по немъ ползали, какое-то пятно 
безсиме распространялось по ногамъ, и дремота щекотал, 
ему вЪки и губы. Онъ уже ничего не желалъ, не думал’ 
ни о чемъ, а только ему было очень хорошо, словно кт 
его баюкалъ, „байбайкалъ“, какъ выразилась Эмиля, | 
шепталъ онъ про себя: „игрушечка!“ По временамъ лиц. 
„игрушечки“ заволакивалось... „Отчего бы это?“ сираши 
валъ себя Кузьма Васильевичь. „Отъ курева“, успокои 
валъ онъ себя... „Такой сеть тутъ синй дымокъ’. | 
опять его кто-то баюкалъ и даже разсказывалъь ему н; 
ухо что-то такое хорошее... Только почему-то все не до 
говаривалъ. Но вотъ вдругъ па лиц „игрушечки“ глаз 
открылись огромные, величины небывалой, настоящая мо 
стовыл арки... Гитара покатилась и, ударившись о полъ 
прозвенфла гдЪ-то за тридевятью землями... Пакой-т 
очень близшй и коротюй пууятель Кузьмы Васильевич: 
нЪжно и плотно обнялъ его сзади и галстукъ ему попра 
вилъ. Кузьма Васильевичъ увидалъ передъ самымъ лицом” 
своимъ крючковатый носъ, густые усы и пронзительны. 
глаза незнакомца съ обшлагомъ о трехь пуговкахъ... 1 
хотя глаза находились на мЪеть усовъ, и усы на м$ет] 
глазъ, и самый носъ являлся ‘опрокинутымъ, однак‹ 
Кузьма Васильевичт не удивилея нисколько, а, напро. 
тивъ, пашель, что такъ опо и слВдовало; онъ собрале; 
даже сказать этому носу: „здорово, братъ, Григорй“, н‹ 
оту$нилъ свое намреше и предпочелъ... предпочелъь не. 
медленно отправиться съ Колибри въ Царьградъ дле 
предстоящаго бракосочетамя, такъ какъ она была тур. 
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чанка, & государь его пожаловаль въ дЪйствительные 
тури. 


ХХИ. 


Ветати жъ, передъ нимъ очутилась лодочка: онъ з&- 
несъ въ нее ногу, и хотя по неловкости споткнулся и 
утибся довольно сильно, такъ что н$зкоторое время не 
знать, гг что находится, однако справился и, сФвъ на 
лавочку, поплылъ по той самой большой ркЪ, которая 
в ВидЬ Р%фки Временъ протекаеть на карт на стЁ8нЪ 
Николаевской гимнази, въ Царьградъ. Съ великимъ удо- 
юзьствемъ плылъ онъ по той рЪкз и наблюдалъ за мно- 
зествомъь красныхъ гагаръ, безпрестанно ему попадав- 
вихея; онЪ, однако, не подпускали его и, ныряя, превра» 
Щалнсь въ круглыя розовыя пятва. И Колибри съ нимъ 
$хала; но, желая предохранить себя отъ зноя, помфети- 
1465 подъ лодкой и изрЪдка стучала въ дно... Вотъ, на- 
унецъ, и Царьградъ. Дома, какъ слФфдуетъь быть домамъ, 
в видВ тирольскихъ шляпъ; и у турокъ все тавая круп- 
ныя, степенныя лица; только не годится долго на нихъ 
мадфть: они начинають корчиться, рожи строить, а поел 
и совСВмъ распадаются, какъ талый свЪгъ. Воть и дво- 
ець, въ которомъ онъ будетъ жить съ Колибри... И такъ 
хе въ немъ отлично устроено! Стфны съ генеральскимъ 
витьемъ, вездВ эполеты, по угламъ люди трубятъ, и на 
0дкБ можно въЪхать въ гостнную. Ну, разум$ется, порт- 
реть Магомета... Только Колибри ОЪжитъ все впередъ по 
коунатамъ, и косы ея волочатся за нею по полу, и ви- 
хакъ она не хочетъ обернуться, и все меньше она стано- 
вится, все меньше... Ужъ это не Колибри, а мальчикъ въ 
курточкЪ, и онъ его гувернеръ, и опь долженъ влзать 
34 этиуъ мальчикомъ въ ползорную трубку, и труба та 
№ уже, уже, вотъ ужъ и двинуться нельзя... ни впередъ, 
ви назадъ, и дышать невозможно, и что-то обрушилось 
на спину... и земля въ ротъ... 


ХХхШ. 


Атзьма Васильевичь открылъ глаза. Свфтло кругомъ, 
тяхо,. пахнеть уксусомь, мятой. Надъ вимъ и по бохажъ 
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что-то б!л10е; онъ вглядывается: пологъ постельный. Онъ 
хочетъ голову приподнять... нельзя; руку.. нельзя тоже, 
Что такое значитъ? Онъ опускаетъ глаза... Какое-то длин- 
ное тзло протянуто передь нимъ, и на томъ тваЪ шер- 
стяное одфяло, желтое съ коричневою каймой. ТЬло ока- 
зывается его, Кузьмы Васильевича. Онъ пытается крик- 
путь... ничего не выходить. Онъ пытается опять, напря- 
гаетъ вс свои силы... дряхлый стонъ раздается и дро- 
жить подъ его носомъ. Слышатся тяжелые шаги, жили- 
стая рука раздвигаетъ пологь. СЪфдой инвалидъ въ воен- 
ной заплатанной шинели стоитъ передъ нимъ и глядитъ 
на него... И онъ глядитъ на инвалида. Большая оловян- 
ная кружка придвигается къ губамъ Кузьмы Васильевича. 
Кузьма Васильевичъ жадно оьетъ холодную воду. Языкъ 
его развязывается.—ГдЪ я?—Инвалидъ еще разъ взгля- 
дываетъ на него, уходить и возвращается съ другимъ 
челов комъ, въ темномъ мундирф.—ГдЪ я?—повтораяетъь 
Кузьма Васильевичъ.—Ну, теперь будетъ живъ,—говорить . 
челов$къ въ мундирф.—Вы въ госпитал,—прибавляетъ 
онъ громко:—но извольте почивать. Вамъ вредно разго- 
варивать.—Кузьма Васильевичъ готовъ удивиться, но снова 
впадаетъ въ забытье... 

На другое утро явился докторъ. Кузьма Васильевичъ 
пришель въ себя. Докторъ поздравилъ его съ выздоровале- 
немъ и велВль перевязать ему голову. 

— Какъ? голову? Да разв у меня... 

.— Вы не должны говорить, не должны безпокоиться, — 
перебилъь его докторъ.—А теперь лежите смирно и бла- 
годарите Всевышняго Создателя. ГдЪ компрессы, По- 
плевкинъ? 

— Да гдЪ же деньги... казенныя... 

— Ну! опять сталъ бредить.. Побольше льду, По- 
плевкинъ! 


ХХГУ. 


Прошла еще педфля. Кузьма Расильевичь настолько 
оправился, что доктора нашли возможнымъ сообщить ему 
случившееся съ нимъ происшестве. Вотъ что онъ узналъ, 
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16-го аюня, въ семь часовъ вечера, посфтиль онъ въ 
пилЪдюй разъ домъ госпожи Фритче, а 17-го 1юня, къ 
облу, т.-е. почти черезъь сутки, пастухъ нашель его въ 
овраг возлЪ большой Херсонской дороги, въ двухъ вер- 
стахъ оть Николаева, безчувственнаго, съ разрубленною 
головой, съ багровыми пятнами на шеф. Мундиръ и жи- 
ЮтЕа на немъ были разстегнуты, вс карманы выворо- 
чены, фуражки и кортика не оказалось, кожанаго пояса 
 деньгами-—тоже. По измятой травЪ, по широкому слБду 
3ь. лескБ и глин можно было заключить, что неечаст- 
мго лейтенанта волокомъ волокли на дно оврага и только 
пиъ нанесли ему ударъ въ голову, не топоромъ, а саб- 
ий —вЪроятно, его же кортикомъ: вдоль всего слЗда, отъ 
азой дороги, не зам чалось ни капли крови, а воЕругъ 
юловы стояла цфлая лужа. Не оставалось сомнфя въ 
муъ, что убйцы его сперва опоили, потомъ пытались 
пидушить и, отвезя ночью за городъ, стащили въ оврагъ 
и тамъ окончательно прихлопнули. Кузьма ‹Васильовичъ 
ю умеръ, благодаря лишь своему, поистинф жел$зному 
шюженю. Пришелъь онъ въ себя 22-го юля, то-есть цт,- 
ыхъ пять недЪль спустя. 


ХХУ. 


Кузьма Васильевичь немедленно довелъь ло свфдВшя 
вачальства постигшее его несчастье, изложилъ вс обстоя- 
тельства дфла изустно и на бумаг, сообщилъ алресъ 
иадамъ Фритче. Полишя бросилась въ указанный домъ, 
№0 никого въ немъ не нашла; птички уже вылетЬли изъ 
тифзда. Схватились за хозяина дома; но отъ этого хо- 
ина, престар$лаго и глухого мфщанина, большого толку 
не добились. Самъ онъ проживаль въ другомъ квартал 
и знать одно: четыре м$сяца тому назадъ, отдалъ онъ 
свой хомъ внаймы одной еврейк$ съ паспортомъ, по 
киеви Шмуль или Шмульке, которую онъ тогда же и про- 
писаль въ части. — „ПрУБзжала къ ней другая жинка, — 
тавъ показываль онъ:— тоже съ пачпортомъ,—но какимъ 
рувомесломъь онБ обф занимались, и то ему неизв$етно; 
и бык ли у нихъ друге постояльцы-—тоже не слыхалъь 
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и не знаеть; а какой паренекъ у него въ тохъ дом 
жиль дворникомъ или караульщикомъ, и тотъ сошелдь т 
то въ Одесть, не то въ Питеръ; & новый дворникъ пост 
пилъ недавно, съ перваго числа поля’.—Навели справи 
въ полищи и по околотку: оказалось, что Шмульке, вм’ 
стф съ товаркой, настоящее имя которой было Фридери! 
Бенгель, выфхала изъ Николаева около 20-го 1юня, 
куда—неизвзстно. Гаинственнаго человЪка съ цыганских 
лицомъ и тремя пуговками на обшлать, а равно и че 
номазой дЪфвки-иностранки съ огромною косой никто и 1 
видывалъ. Кузьма Васильевичъ, какъ только выписался и: 
госпиталя, самъ побФтилъ роковой для него домъ. Въ м: 
ленькой комнаткЪ, гдЪ онъ бесВдовалъ съ Колибри, и гл 
все еще пахло мускусомъ, находилась другая, тоже сьр! 
тая дверь; къ ней-то, во второе его посЗщеше, былъ пр! 
двинуть диванъ, и черезъ нее вошелъ, вЗроятно, убйца 
обхватилъ его сзади. Кузьма Васильевичъ подалъ жало( 
по форм$; началось дЪло. Несколько занумерованных 
отяошенй и предписаюй полетёло въ разныя сторон! 
поступили въ свое время надлежащя отписки и справки. 
но тфмъ все и кончилось. Подозрительныя личности Так 
н кавули въ воду, —а вмфст съ ними исчезли и похище! 
ныя казенных деньги, тысяча девятьсотъ семнадцать рубле 
съ копейками, ассигнащяии и золотомъ. Сумма немал 
важная въ ту эпоху! ЦЪлыхъ десять лЪтъ потомъ их 
выплазчиваль Кузьма Васильевичъ, пока не попалъ пол 
всемилостив $йпий манифестъь. 


ХХУ1. 


Самъ онъ на первыхъ порахъ быль твердо убЪжден 
въ томъ, что виной всей бЪды, назальницей заговор: 
была Эмиля, его коварная „Гаекегрирревепт“. Онъ веги 
мнилЪ, какъ въ самый день послФдняго свидан!я съ нее 
онъ неосторожно задремалъь на диван, какъ, просну! 
шись, увидЪ ль ее возлЪ себя на колфикахъ, и какъ ов 
ем$шалась, и какъ, наконець, онъ въ тоть же вечер 
открылъ прорфху въ своемъ поясф, прорфху, очевидв: 
прод$ланную ея ножницами. „Ова увидфла“, думаль Вузы 
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Васильевичъ: „она сказала старой чертовкЪ и тфмъ двумъ 
даволамъ, она залучила меня, нарисавъ ко мн письмо... 
меня и обработали. Но кто бы могъ это отъ нея ожидать!“ 
Онъь представляль себф хорошенькое, добренькое лицо 
Эмизти, ея свЪтлые глазки... „Женщины! женщины!" твер- 
Хиль онъ, скрежеща зубами: „крокодилово исчаде!“ Но 
пере$хавъ окончательно изъ госпиталя къ себЪ домой, 
онъ узналъ одно обстоятельство, которое привело его въ 
ведоумф не, поставило его втупикъ. Въ самый тотъ 
хень, когда его, полумертваго, привезли въ городъ, дф- 
мишка, по всВмъ прим тамъ какъ двЪ капли воды похо- 
23я на Эмилю, прибфжала, вся въ слезахъ, съ растре- 
ванными волосами, къ нему на квартиру и, осв$ домившись 
‹ немь у денщика, бросилась, какъ сумасшедшая, въ 
тепяталь. Въ госпитал ей сказали, что Кузьма Ваеилье- 
шчь непремВнно долженъ умереть, и она тотчасъ скры- 
иеь, ломая руки, съ выраженемъ отчаяня на лиц. Явно 
было, что она не предвидЪла, не ожидала убйства. Или, 
южетъ-быть, ее самоё обманули—не выдали ей обзщан- 
вй части? Раскаян!е ею вдругъ овладз ло? Но однакожъ 
ва потомъ выЪзхала изъ Николаева вмфстЪ съ тою отвра- 
птельною старухой, которая навёрное все знала... Кузьма 
Васильевичь терялся въ догадкахь и порядкомъ-таки 
васкучилъь своему денщику, безпрестанно заставляя его 
‘ызнова описывать наружность прибфжавшей дЪвушки и 
ювторять ея слова. 


ХХУП. 


ЦЗлые полтора года спустя, Кузьма Васильевичъ полу- 
чизъ отъ Эмили —аПаз Фридерики Бенгель — письмо на 
в$мецкомъ язык, которое онъ немедленно велфль себЪ 
перевести и впосл8дствыи неоднократно намъ показывальъ. 
Оно было испещрено ореографическими ошибками и вос- 
кицательными знаками; на кувертВ стояль штемпель: 
„Бреславль“. Вотъ по возможности вфрный переводъ этого 
письма: 

‚Мой дорогой, незабвенный и несравненный Флорестанъ! 
Геподинъ лейтенанть Ергенгофъ! 
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„Сколько разь я порывалась къ вамъ писать! И веегда, 
&Ъ сожалфнио, откладывала, хотя мысль, что. вы меня 
можете считать участницей въ томъ ужасномъ злодфявя, 
была всегда для меня самая убйственная мысль! О, мой 
милый господинъ лейтенаптъ! Повфрьте мн, день, когда 
3 узнала, что вы остались живы и здоровы, быль самый 
счастливый день въ моей жизни! Но я не намфрена 
вполнф себя оправдывать! Я не буду лгать! Я, точно, 
первая открыла вашу привычку носить деньги на вашемъ 


желудЕЪ! (впрочемъ, въ нашихъ краяхъ всф масники и, 


торговцы мясомь такъ. поступаютъ!) И им$ла неосто- 
рожность немножко сказать объ этомъ!. Я даже въ шутБу 
тогда сказала, что воть было бы хорошо взять у васъ. 


немножко этихъ денегь! Но старая злодЪфйка (господинъ_. 


Флорестанъ! она не была моею теткой) вступила въ заго- 
воръ сь этимъ безбожнымъ извергомъ Луиджи и его со- 
общницей! Клянусь вамъ гробомъ моей матери, я до сихъ 


поръ не знаю, кто были эти люди! Знаю только, что имя 


его было Луиджи, и что они оба прхали изъ Буха- 


решта и были, навЪрное, больше преступники, и прята-. 
лись отъ полищи, и имфли деньги и драгоц$нныя вещи! 
Луиджи былъ ужасный. субъектъ (еш зевгбсКИсВез Зи ес), 


убить себЪ подобнаго (ешеп МитепзеВеп) для него ничего 
не значило! Онъ говориль на всЁхъ языкахъ-—И это он 
тогда возвратиль вещи отъ нашей кухарки! Не спраши- 
вайте, какъ! Онъ все, все могъ сд$лать, онъ быль ужас- 
ный челов къ! Онъ увЪрялъ старуху, что только опоитъь 
васъ немного и потомъ вывезеть и броситъ, и будетъ го- 


ворить, что ничего не знаетъь и что вы сами виноваты— 
гд$-мибудь много вкусили вина! Но злодЪй уже тогда : 


ть хошь вай АВ ана аНЬЫЮЕ = - за. мда 


имфль въ умЪ, что лучше васъ совсе$мъ убить, дабы ни - 


одинъ пфтухъ о томъ не прокричалт! Письмо отъ моего 
имени онъ 5ъ вамъ написалъ, а меня старуха удалила 
лукавствомъ! Я ничего не подозрЪ вала, и я ужасно боя- 
лась Луиджи! Онъ говорилъ мн$: „Я зарфжу, зар жу 
тебя гакъ цыпленка!“ ИН такъ при этомъ страшно шеве- 
лиль усами! Притомъ меня увезли въ одну компан!ю... 
Мн очень стыдно, господинъ лейтенанть! И я даже 


теперь плачу горькими слезами при этихъ миеляхъ., 
Ун$Б кажется... ахъ! я не была рождена для такихъ 
занят1й... Но этому помочь пельзя; и вотъ какъ все слу- 
чилось! Потомъ я ужасно испугалаеь, и поневолЪ уЪхала, 
потому что если бы полищя насъ открыла—что бы было 
со мной тогда? Проклятый Луиджи тотчасъ бСЪжалъь, какъ 
только узналъ, что вы остались живы. Но я въ скорости 
съ ними со вефмыи разсталась и хотл я теперь безъ куска 
хлЬба часто сижу, однако душа моя покойна! Вы менл, 
можетъ-быть, спросите, зачЪмъ л прБзжала въ Нико- 
азевъ? Но я не могу ничего отвфчать! Я клялась! Кон- 
заю просьбой очень, очень для меня важною: пожалуй- 
ста, когда вы будете вспоминать о вашей маленькой 
врятельниц$ Эмили, не думайте о ней, какъ о черной 
зреступниц®! ВЪчпый Богъ видитъ мое сердце. Я имфю 
зПную нравственность (е№ ВаБе еше зсШесШе Могаша) 
и вЪтрена, но я не злодфйка. И я всегда буду васъ 
и\бить и помнить, мой несравненный Флорестанъ, и 
‚ кегла буду вамъ желать всего хорошаго на земномъ шарф 
‚ @Ш Фезет Егаепгиоа)! Не знаю, дойдеть ли до васъ 
" 10 письмо, но если дойдетъ, то напишите миЪ н$еколько 
- трокъ, чтобъ я видЪла, что вы получили мое письмо! 
Этимъ вы очень осчастливите вашу вамъ неизи$нно пре- 
данную Эмилю. | 
’ р. 5. Пишите подъ буквами Е. Е. робе гезатие, въ 
` Бреславль, въ Силезию. 
} „Р. 8. $. Я писала вамъ по-нфмецки; я иначе не могла 
‚ выразить свои чувства; но вы мнф пишите по-русски“. 


ХХУПЕ. 


— Ну, ни что же? ОтвБчали вы ей? — спрашивали мы 
Вузьму Васильевича. 

— Собиралея, много разъ собирался. Да какъ написать? 
По-нЪмецки я не умЁю, а по-русски... Кто бы перевель 
? Такъ и не написалъ. 

И всаый разъ, окончивъ свой разсказъ, Кузьма Ва- 
сизьевичъ вздыхаль, качалъ головою, говорилъ: „Вотъ “то 
звачить молодость)” И если въ числ слушателей вэхо- 
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дилея новичовъ, въ первый разъ ознакомивиийся съ: 
менитою исторфей, онъ браль его руку, клалъ себЪ 
черепъ и заставлялъ щупать шрамъ отъ равы... Рана л 
ствительно была страшная, и шрамъ шель оть одногс 
другого уха. 


1867 г. 














БРИГАДИРЪ. 


(повъсть.) 


1. 


Читатель, знакомы ли теб тЪ небольшя дворянскя 
кадьбы, которыми, двадцать-пять, тридцать лВтъ тому 
вазадъ, изобиловала наша великорусская Украйна? Те- 
перь ов попадаются р%дко, а лЪтъ черезъ десять и по- 
фдыя изъ нихъ, пожалуй, исчезнуть безелЪдно. Про- 
точный прудъ, заросший лозпикомъ и камышами, приволье 
тлопотливыхь утокт, къ которымъ изрфдка присосфжи- 
зается осторожный „чирокъ“; за прудомъ садъ съ аллеями 
знпъ, этой красы и чести нашихъ черпоземныхъ равнинъ, 
въ заглохшими грядами „шпанской“ земляники, со сплош- 
вой чащей крыжовника, смородины, малины, посреди ко- 
торой, въ томпый чаеъ пеподвижнаго полуденнаго зноя, 
таъ непремфнно мелькнетъ пестрый платочекъ дворовой 
Ивушки и зазвенитъь ел пронзительный голосокъ; тутъ 
=е амбарчивкъ па курьихъ пожкахъ, оранжерейка, пло- 
хеньвш огородъ, со стаей воробьевъ па тычинкахъ и пфи- 
торнувшей кошкой близь провалившагося Колодина даль 
ше—кудрявыя яблони падъ высокой, снизу зеленой, хзеуху 
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сфдой травой, жидыя вишни, груши, на которыхъ ни- 
когда не бываеть плода; потомъ клумбы съ цвфтами— 
макомъ, шонами, анютиными-глазками, крыжантами, „дф- 
вицей въ зелени“, кусты татарской жимолости, дикаго 
жасмину, сирени и акащи, съ непрестаннымъ пчелинымъ, 
шуелинымъ жужжанехъ въ густыхъ, пахузихъ, липкихъ- 
вЪткахъ; наконецъ, господсый домъ, одноэтажный, на 
кирпичномъ фундаментВ, съ зеленоватыми стеклами въ 
узкихъ рамахъ, съ покатой, нЬкогда крашеной крышей, 
съ балкончикомъ, изъ котораго повыпадали кувшино-образ- 
ныя перила, съ кривымъ мезониномъ, съ безголосой ста- 
рой собакой въ ямЪ подъ крыльцомъ; за домомъ широк!й 
дворъ съ врапивой, полынью и лопухами по угдамъ, 
службы съ захватанными дверями, съ голубями и гал 
‘_ вами на пробуравленныхъ соломенныхъ крышахъ, погре- 
бокъ съ заржав$лымъ флюгеромъ, дв-три березы съ гра- 
чиными гнёздами на голыхъ верхнихъ сучьяхъ—& тамъЪ 
уже дорога съ подушечками мягкой пыли по колеямъ — 
и поле, и длинные плетни коноплянвиковъ, и сфреньшя 
избушки деревни, и крики гусей съ отдалезныхъ залив- 
ныхъ луговъ.. Знакомо ли тебЪ все это, читатель? Въ 
самомъ домЪ все немножко на-бокъ, немножко расшата- 
лось —& ничего! Стоить крфико и держитъ тепло: печи, 
что твои слоны, мебель сбродная, домод$льщина; 6Ъл0- 
ватыя протоптанныя дорожки бЪгутъ отъ дверей по кра- 
шенымъ поламъ; въ передней чижи и жаворонки въ Бро- 
шечныхъ клфткахъ; пь углу столовой громадные англ!й- 
све часы въ видЪ башпи, съ налонеью: „Зы е,—5Цепё“; ° 
въ гостиной портреты хозяевъ, написанные масляными 
красками, съ выражешемъ суроваго испуга на кирпичнаго 
цвъта лицахъ, а иногда и старая покоробленнал картина, 
представляющая либо цвЪты и фрукты, либо миеологиче- 
сюй сюжетъ; вездЪ пахцеть кваскомъ, яблокомъ, олифой, 
кожей; мухи гудять и звенятъ подъ потолкомъ и на ок- 
нахъ, бойшй прусакъ внезапно заиграеть усиками изъ-за 
зеркальной рамы... Ничего! жить можно — и даже очень 
недурно можно жить. 


ы 
' 
9 


- 
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п. 


Воть тавую-то усадьбу пришлось мн поеЪтить лЪтъ 
тридцать тому назадъ... дЪла давно-минувшихъ дней —_ 
БаБъ изволите видЪть. Небольшое имньице, въ которомъ 
находилась та усадьба, принадлежало одному моему уни- 
`верситетскому товарищу: оно недавно къ пему поступило 
посх6 смерти троюроднаго дяди, холостяка, и самъ опъ 
въ немъ не жилъ... Но въ недальнемъ разстояни оттуда 
зачинались пространныя степныя болота, въ которыхъ, 
вю время лфтнаяго прилета, водилось много дупелей; мой 
товарищь и я—мы оба были страстные охотники, а по- 
ху и сговорились съЪхаться — онъ изь Москвы, я изъ 
своей деревеньки—къ Петрову дню въ его домикъ. Пр!я- 
тель мой зам шкался въ МосквЪ и опоздаль двумя днями; 
я безъ него не хотБль начать охоты. — Меня принялъ 
смрый слуга, по имени Наркизъ Семеновъ: его предувЪ- 
доиили о моемъ прИздЪ. Этотъ старый слуга нисколько 
и походилъ на „Савельича“ или на „Калеба“; мой то- 
врищь зваль его въ шутку „Маркизомъ“. Въ немъ было 
ч10-то самоувЪренное, даже утонченное, не безъ достоин- 
ства онъ смотр$лъ на насъ, молодыхъ людей, свысока, 
н0 и къ другимъ помфщикамъ не питалъ особеннаго ува- 
‘аеня; о прежнемъ барин отзывался небрежно, а свою 
братью просто презиралъь— за невфжество. Самъ онъ умЁ ль 
читать и писать, выражался правильно и вразумительно— 
я водки не пилъ. Въ церковь ходиль р$лко-—такъ что 
его раскольникомъ считали. Изь себя онъ былъ худощавъ 
и высокъ, лицо имфль длинное и благообразное, острый 
носъ и нависи!я брови, которыя онъ безпрестанно то на- 
двигалъ, то поднималъ; носиль просторвый, опрятный 
сюртукъ и сапоги ло колфнъ съ выр$занными въ видЪ 
сердца голенищами. 


Ш. 


Въ <амый день моего прибытя, Наркизъ, подавъ мнЪ 
позавтракать и убравь со стола, остановился въ дверяхъ, 
пристально посмотрёль на меня и, поиграуь брозажм, 
промолвилъ: 
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— Что же вы, сударь, теперь дЪлать будете? 

— Ая, право, не знаю. Если бы Николай Петровичъ 
слово свое сдержалъ, прфхаль--мы бы ва охоту вмфсть 
отправились. 

— А вы, стало, сударь, надЪялись, что они такъ въ 
самый разъ и пр1Вдутъ, какъ общались? 

— Конечно, надЪялся. 

— Гмъ.—Наркизъ опять посмотрфлъ на меня, и какъ 
бы съ сожалВньемъ покачалъь головою. — Коли чтенемъ 
позабавиться желательно, —продолжалъ онъ:—отъ стараго 
барина остались книжки; я ихъ, буде угодно, принесу; 
только вы ихъ читать не станете, такъ полагать надо. 

— Почему? 

— Книжки-то пустыя; не для теперешнихъ господъ 
писаны. 

— Ты ихъ читалъ? 

— Не читалъ, не сталъ бы говорить. Сонникъ, напри- 
мфръ... это что'жъ за книга? Ну, есть друпя... только вы 
ихЪ тоже не станете читать. 

— А 9710? 

—- Божественныхл. 

Я помолчалъ... Наркизъ помолчаль тоже. 

— Главное-то мнЪ досадно, — началъ я: — въ этакую 
погоду— дома сидЪть. 

— Вь саду прогуляйтесь; а не то въ рощу сходите. 
Туть у насъ роща за гумномъ. Не охочи ли вы рыбу ловить? 

— Ау васъ есть рыба? | 

— Есть, въ прудЪ. Гольцы, пескари, окуни попадаются. 
Теперь, конечно, настоящая пора прошла: поль на дворЗ. 
Ну... а все-таки попытаться можно... Прикажете удочку 
снарядить? 

— СлЪлай одолжен!е. 

— Я съ вами мальчика пошлю... червей насаживать. 
А то разв$ самому пойти? —Наркизъ очевидно сомнЪвался 
въ томъ, сум$ю ли я одинъ справиться. 

— Пойдемъ, пожалуРста, пойдемъ. 

Наркизь улыбнулся молча, во во весь ротъ, потомъ 
вдругъ надвинулъ брови... и вышелъ изъ хомаала. 
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ТУ. 


Полчаса спустя, мы отправилиеь ловить рыбу. Наркизь 
надфть какой-то необыкновенный, ушастый картузъ, и 
сталь еще величественнВе. Онъ выступаль впереди, сте- 
пеннымъ, ровнымъ шагомъ; двВ удочки м$рно колыха- 
ль па его плечВ; босонойй мальчишка несь за нимъ 
лейку и горшокъ съ червями. 

— Тутъ, возд плотины, на плоту лавочка устроена 
дл удобства, —началь полснять мнз Наркизъ, заглянулъ 
шерель и вдругъ воскликнулъ:— ге! да наши убог1е ужъ 
пть.. Повадились! 

Я вытянулъ изъ-за него голову и увидалъ на плоту, 
№ 10й самой лавочекВ, о которой онъ говорилъ, двухъ, 
сдфвшихь въ намЪъ спиною, людей: они преспокойно удили 
рыбу. 

— Вто это?—сиросилъ ля. 

— СосЁди,—отвЗчалъ съ неудовольствемъ Наркизъ.— 
Дожа-то Бсть имъ нечего, такъ воть они къ намъ и жа- 
ЗТЮтЬ. 

— А нуъ позволается? 

— Прежнай баринъ позволялъ... разв воть Николай 
Петровичь не разр шитъ... Длинвый-то—дьячокъ изъ за- 
виатныхъ: совсфиъ пустой человфкъ; пу а тотъь, что по- 
толще—бригадиръ. 

— Вакъ, бригадиръ? — повториль я съ изумлешемъ. 
Одежда па этомь „бригадир“ была чуть ли ве хуже 
ДБачковекой. 

— Я же вамъ доклалываю: бригадиръ. И состолше у 
НихЪ 0510 хорошее. А теперь воть изъ милости уголь 
о’веденъ, и живутъ... такъ, чЪмъ Господь пошлеть. 
Однако, межлу прочимъ, какъ же быть? Заняли они луч- 
шее иъсто... Надо будеть дорогихъ гостей потревожить. 

— Ныъ, Наркизъ, пожалуйста, не тревожь ихъ. Мы 
туть же присядемь въ сторонЪ: опи нахъ не мЬшаютъ. 
Маф съ бригадиромь хочется познакомиться. 

- Какъ угодно-съ. А только, что если насчетъ зао 


БОУСТВЛ... ИНОГО Удово. ТЬСТЬГЯ ВЫ, су, царь, пол чЗилъ зе \&- 
Сочянещя Н. С. Тургенева. Т. УИ. \2, 
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дЪйтесь; слабы они очень понятемъ стали, и въ „разго- 
ворЕЁ“ тупы... что малый ребенокъ. И то сказать: вось- 
мой десятекъ доживаютьъ. 

— Какъ его зовутъ? 

— Васильемъ домичемъ. По фамили—Гуськовъ. 

— А дьячка какъ? | 

— Дьячка-то?... прозвище ему—Огурецъ. Его здЪсь всЪ 
такъ величаютъ, а какое его настоящее имя — Господь 
вЪдаетъ! Пустой человфкъ! Какъ есть проходимецъ. 

— Они живутъ вмЪстф? | 

— Н$ть, не виЪст5; да чортъ ихъ... знаете... веревоч- 
кой связалъ. 


у. 


Мы подошли въ плоту. Бригадиръ вскинулъ на насъ 
глазами... и тотчасъ устремилъ ихъ на поплавокъ; Огурецъ 
вскочилъ, выдернулъ удочку, енялъ свою истасканную 
поповскую шляпу, провелъ тренетной рукой по жесткимъ, 
желтымъ волосамъ, поклонился на-отмашь и засмЪялсл 
дряблымъ смВхомъ. Его припухлое лнцо изобличало горь- 
каго пьяницу; съёженные глазки униженно моргали. Онъ 
толкнулъ своего сосфла въ бокъ, какъ бы давая ему 
знать, что надо-молъ убираться... Бригадиръ зашевелился 
па лавочкф. 

— Сидите, прошу васъ, не безпокойтесь, — поспЪфаино 
заговорилъ я.—Вы намъ нисколько не мБ шаете. Мы тутъ 
помЗетимся; сидите. 

Огурецъ запахнуль свой дырявый балахонъ, передер- 
нулъ плечами, губами, бородкой... Паше присутстве ви- 
димо его ст$еняло... и онъ бы охотно улизнуль, но бри- 
гадиръ снова погрузился въ созерцан!е своего поплав- 
ка... „Проходимець“ кашлянулъь раза два, присзлъ на 
самый край лавочки, положилъ шляпу на колЬни и, по- 
добравъ подъ себя свои голыя поги, скромно закинупъ 
удозБу. 

— Клюетъ?—съ важностью спросилъ Наркизъ, медли- 
тельно разматывая лесу. 

— Штучедъ пять гольцовь залучили, — отвЪчаль Огх- 
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рецъ разбитымъ и СИПЛЫМЪ Гол0СомЪ: — да ВОТЬ ОНИ ПО- 


радочнаго оБунька поймали. 
— Да, окувька,—пискливо повторилъ бригадиръ. 


УГ. 


Я принялея пристально разсматривать-—не его, а опро- 
кинутое его отражен1е въ пруд$. Оно мн$ представлялось 
зено, какъ въ зеркаяЪ, немного темнЪй, немного серебри- 
стфй. Шировй прудъ дышалъ на насъ прохладой; про- 
мадой вяло и оть сырого обрывистаго берега; и тЪмъ 
чаще была она, что тамъ, надъ головою, въ золотистой 
и темной лазури, надъ купами деревьевъ, ощутительныхъ 
° беменемъ нависъ неподвижный зной. Вода не колыхалась 

06030 плота; въ тфни, падавшей на нее съ раскидистыхь 

прибрежныхъ кустовъ, блест$ли, какъ крохотныя свЁтлыя 

вуговки, водяпые паучки, описывавие свои в$чные круги; 
ить изрфдка чуть замЗтная рябь шла отъ поплавковъ, 
има рыба „шалила“ съ червякомъ. Бралась она очень 

11010: въ точеше цВлаго часа мы вытащили двухъ голь- 

цвъ и пескаря. Я бы не сум$лъь сказать, почему брига- 

диръь возбуждать мое любопытство: чинъ его не могь на 
неня дЪйствовать: разоренные дворлне и въ то время не 
читались р5Ьдкостью — и самая его наружность пе пред- 
стасляла ничего замфчательнаго. Изъ-подъ тенлаго кар- 
ттза, закрывавшаго всю верхнюю часть голевы его ло 
бровей и до ушей, виднЪлось красное, гладкое, выбритое, 
вруглое лыцо, съ маленькимъ носомъ, маленькими губ- 
взми и свфтл0-сБрыми небольшими глазами. Простоту и 
слабость душевную и какую-то давнишнюю, безпомощную 
грусть выражало это смиренное, почти дЪтекое лицо; 
вь пухлыхъ бБлыхъ ручкахъ съ короткими пальцами 
было тоже что-то безпомощное, неумБлое... Я никакъ ве 
быль въ состоянши себ представить, какимъ образомъ 
этоть убой старичокъ могъ когда-то быть военнымь че- 
ловзкомъ, командовать, распоряжаться — да еще въ ека- 
терининсвя, суровыя времена! Я глядЪ ль на него: иногда 
ояъ надуваль щеки и слабо пыхтВлъ, какь ребенокъ, 
уногда онъ Щурняся бол6зненно, съ усимемъ, кажмъ эк 

\5*% 
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дряхлые люди. Разъ онъ широко раскрылъ и подвяль 
глаза... Они уставились на меня изъ водной глубивы—и 
странно трогательнымъ и даже значительнымъ показался 
мнф ихъ унылый взоръ. 


УП. 


Я старался заговорить съ бригадиромъ... но Наркизъ 
не обмавулъ меня: бВдный старикъ дЪйствительно очень 
слабъ понятемъ сталъ. Онъ осв$ домился о моей фамими, 
и переспросивь меня раза два, подумаль, подумалъ и 
промолвилъ наконецъ: „Да у насъ, кажись, былъ такой 
судья. Огурецъ, быль у насъ такой судья—ась?“ — „Былъ, 
былъ, батюшка, Васимй домичъ, ваше благороде“,—отв%- 
чалъ ему Огурецъ, который вообще обходился съ нимъ, 
гакъ съ ребенкомъ.—„Былъ, точно. А удочку вашу мн 
пожалуйте: у васъ зервячокъ, должно, съЪденъ... СъЗденъ 
и есть“. 

— Съ Ломовевимъ  семействомъ изволили быть знако- 
мы? — внезапно, напряженнымъ голосомъ спросилъ меня 
бригадиръ. 

— Какое такое Ломовское семейство? 

— Какое?—Ну, дедоръ Иванычъ, ЕвстигнЪй Иванычъ, 
АлексЪй Иванызъ жидъ, ну, Оеодулмя Ивановна граби- 
тельница... а тамъ еще... 

Бригадиръ вдругь умолкъ и потупился. 

— Самые имъ близше были люли,—наклонясь ко мнЪ, 
шепнулъ Наркизъ: —чрезъ нихъ, чрезь самого этого Але- 
кефя Иваныча, что жидомъ они обозвали, да еще черезъ 
одну АлексВй-Иванычину сестрицу, Аграфеву Ивановну 
они, можно сказать, всего состоямя лишились. 

— Что ты тамъ объ Аграфен$ НИвановнЪ толвуешь?— 
воскликнулъ вдругъ бригадиръ, и голова его поднялась, 
бЪлыя брови нахмурнлись...—'Ты’ смотри у меня! И какал 
она теб Аграфена? Агрипиина Ивановна — вотъ какъ 
надо... ее называть. 

— Ну-ну-ну-ну, батюшка, —залепеталь-было Огурецъ. 

— Ты развЪ не знаешь, что про нее Милоновъ стихо- 
творецъ сочиннль?-—продолжаль стармкъ, увеззлао зоккх 
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въ совершенно мною неожиданный азартъ.— „Не брачныя 
щи возженны“ —началъ онъ нараспВ въ, произнося всЪ 
уаеныя въ носъ, а слоги: „ан“ и „ен“ — какъ француз- 
ске: ая, еп,—и странно было слышать изъ уетъ его эту 
сзязную р%чь:— „не факелы... Н$тъ, это не то, а вотъ: 
Не бреннымъ тлЪв1я кумиромъ, 
Не амаранфомъ, ве порфиромъ, 


Столь услаждаются они... 
Одно лишь въ нихт.... 


— Это про наеъ.—Слышишь? 


Олно лишь въ вихт, непреткновенно, 
Приятно, томоо, вожделнно: 
Взануиный жаръ питать въ крови! 

А\ ты— Аграфена! 

Варкизь усмфхнулся полу-презрительно, полу-равно- 
Дино. — Эхъ-ма, каженникъ! *) — проговорилъ онъ про 
ба. Но бригадиръ уже опять потупилея — удочка выва- 
Влась изъ его руки и соскользнула въ воду. 


У. 


— А что, вкакъ я погляжу, дфло-то наше — дрянь, — 
приолвилъ Огурецъ: — рыба — вишь — не клюетъ вовсе. 
Ужъ жарко больно стало, а нашего барина „мехлюдя“ **) 
постигла. Видно—домой пойти; лучше будетъ.—Онъ осто- 
Южно досталъ изъ вармана жестяную фляжку съ дере- 
ванной пробочкой, откупорилъ ее, насыпалъ себ на со- 
колокъ табаку — да и дернулъ по обфимъ ноздрямъ ра- 
3омъ... — Эхъ, табачокъ! — простоналъ онъ, приходя въ 
чувство:—ажно тоска по зубамъ заиграла!—Ну, голубчикъ 
Васижй Фомичъ, извольте подниматься — пора! 

Бригадиръ всталъ съ лавочки. 

— Далеко вы отсюда живете?—спросиль я Огурца. 

— Да они-то вотъ недалеко... и версты не будетъ. 

— Позволите вы мнЪ проводить васъ! — обратился я 
кь бригадиру. МнЪ не захот$лось отстать отъ него. 

Онъ посмотрЪль на меня и, улыбнувшись той особен- 


*) Каженникъ—ид1отъ, чудакъ. 
‚ #*) МехлюдИи—иелапхол1я, 





— 182 — - 


ной, важной, вЪжливой и н$еколько жеманной улыбкой, 
которая, не знаю какъ другимъ, а мнЪ веяый разъ на- 
поминаетъ пудру, французсюе кафтаны съ стразовыми 
пуговицами — вообще восемнадцатый вЪкъ — проговориль 
съ старомодной разстановкой, что „о-чен-но булетъ радъ“..- 
н тотчасъ опять опустилея. Екатериминсюый кавалеръ 
мелькнулъ въ немъ на мгновен!е—и исчезъ. 

Наркизъ удивился моему намЁрен1ю; но я не обратилъ 
вниман1я на неодобрительное покачиван!е его ушастаго 
картуза, и вышелъ изъ сада вмфетЪ съ бригадиромъ, ко- 
тораго поддерживалъь Огурецъ. — Старикъ двигался до- 
вольно быстро, вакъ на деревяжкахъ. 


ГХ. 


Мы шли чуть-чуть проторенной тропинкой, по травя- 
нистой долин, между двумя березовыми рощами. Солнце 
пекло; иволги перекликались въ зеленой чащз, ‘ коростели 
трещали возлЪ самой тропинки, голубеньк1я бабочки пе- 
релетывали стайками по бЬлымь и краснымъ цвЪтамъ 
низкаго клевера; пчелы, словно сонныя, путались и вяло 
жужжали въ недвижной травф. Огурецъ встряхнулся, 
оживился; Наркиза онъ боялся — онъ жилъ у него подъ 
глазами; я быль ему чужой, зафзжй — со мною‘ онъ 
скоро освоилея.—„Вотъ,—зачастилъ онъ:—нашъ баринъ— 
поствикъ, что толковать! а однимъ окунькомъ — какъ 
тутъ сыту быть? Развф вы, ваше благороде, что по- 
жертвуете? Тутъ сейчасъ за поверткомъ, въ кабачкВ— 
отличные калачики-ситнички. А коли милость будетъ, такъ 
н азъ многогршный при этомъ случа за ваше здра- 
ве — долголЪте-долгоденстве, шкальчикъ выкушаю“.— 
Я далъ ему двугривенный и едва успВль отвернуть руку, 
которую онъ бросился лобызать. Онъ узналь, чте л охот- 
внЕъЪ, и пустилея толковать о томъ, что у него есть хо- 
рош!й знакомый офицеръ, у котораго шведское мин-дин- 
денгер-ровское ружье съ м}днымь стволомъ — что твоя 
пушка! выпалишь — такъ словно забытье найдетъ: посл 
французовъ - осталось!.. и собака — просто игра природы! 
9то онъ самъ всегда большую страсть къ охот иыВль, 


‚= 
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и п0пъ бы ничего — вмфстВ съ нимъ перепеловъ лавли- 
млъ—да благочинный до безконечности его затиранилъ; 
з что до Наркиза Семеныча, — промолвилъь онъ. на-рас- 
пфвь: — таьъ ежели я по ихнему понятю необстоятель- 
ный человфкъ на семъ свЪтЪ есть — и я на то доложу: 
отрастили они себф брови не хуже тетерева, да и пола- 
таютъ, что чрезъ то вс науки произошли. — ТЪмъ вре- 
чешемь мы подошли къ кабачку — одинокой ветхой из- 
(ушЕБ безъ задворка и клЬти; отощалая соблка лежала 
свернувшись подъ окошкомъ; курица копалась въ пыли 
передъ самымъ ел посомъ. Огурецъ усадиль бригадира 
на завалинкЪ и мгновенно шуыгнулъь въ избушку. Пока 
оъ покупаль калачики, да подносилъ себ шкаликъ—я 
глазь не сводилъ съ бригадира, который, Богъ вфдаетъ 
почет, мн представлялся загадкой. Въ жизни этого 
чезовфка—думалось мнё— навЪрное произошло что-нибудь 
необыкновенное. А онъ, казалось, и не замфчаль меня 
юке; сидЪль, сгорбившись, на завалинкВ и перебиралъ 
в пальцахъ нЪсколько гвоздикъ, сорванныхтъ имъ въ саду 
него прлятеля. Огурецъ появился, наконецъ, со связкой 
Балачикевь въ рук$; появился весь красный и потный, 
6 выраженемъ радостыаго удивленшя на лиц, какъ 
будто онъ только-что увидалъь нЪчто чрезвычайно прият- 
1 и для него неожиданное. Онъ тотчасъ предложил 
бригадиру откушать калачика — и тотъ откушалъ. Мы 
отправились далзе. 


Х. 


Въ силу выпнтой водки, Огурца совершенно, какъ го- 
воритея, „разлимонило“. Онъ принялся утВшать брига- 
днра, который продолжалъ спЪшить впередъ, пошатываявь, 
канъ на деревяжкахъ.—Что вы, батюшка, баринъ, неве- 
селы, носъ повфсили? Позвольте, л вамъ иБсенку спою. 
Сейчась всякое удовольстше получите... Вы не извольте 
сумлБватьсн, — обратился онъ ко мнЪ; — баринъ у насъ 
пресм Вшзивый, и Боже ты мой! Вчерась я гляжу: баба, 
на плоту портки моетъ—да толстая же и попалась 6%6®— 
8 они сзаду стоять, да оть смфху такъ и кмемутъ, ®- 
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Богу!.. Вотъ, позвольте сейчасъ: про зайца пЪеню знаете? 
Вы не глядите на меня, что я невзраченъ есть; у насть 
тутъ въ городЪ цыганка живетъ: рыло-рыломъ, а запоетъ: 
гробъ! ложись да помирай. — Онъ широко раскрыль своя 
мокрыя, красныя губы и зап$ ль, загнувъ голову на-бокъ, 
закрывъ глаза и потряхивая бородкой: 
Лежить залцт, подт кустомт: 
Бадятъ охотначки по пустом... 
Лежиту, залцЪъ, еле дышитъь — 
Между тбмт опт ухомъ слышить — 
Смерти я:детъ! 
Чфуъ вамъ, охотнизки, я досадилЪ? 
Иль какую брдушку учиннль? 
Я вт капустахъ хоть бываю, 
По олномъ лисгу съЁдаю — 
И то не у васт! 
Да-съ! 


Огурецъ все болфе задавалъ форсу: 


Скакпулъ залцъ въ темпый лфеЪ — 
Н охотвичкамъ фость поднесъ. 
Вы, охотничви, простите, 
На мой фостикъ поглядите — 
Я] пе вашт! 
Огурецъ уже не пЪлъ... Онъ оралъ. 


Бзднли охотнички до су-такъ... 
Разбирали заляч!Й па-сту-пакъ... 
Межл, собой все толковали 
И другъ дружку обругали: 
Заяцт-то не пашъ! 
Косой обмануль!! 


Первые два стиха каждаго куплета Огурець пЪль про- 
Ттяжнымъ голосомъ, остальные три. напротивъ, очень ‘ито, 
при чемъ щеголевато позирыгивалъь ин переступалъь но- 
гами; по окончани же куплета откалываль „колфно“, 
т. е. ударялъ самого себя пятками. Боскликнувъ во все 
горло: „Косой обманулъ!“ онъ иерекхвырнулея... Ожидашя 
его оправдались. Бригадиръ вдругъ залилея тонкимъ слез- 
ливымъ хохотомъ, да такъ усердно, что дальше итти не 
могъ, и слерка присВль, безсильно похлопывая руками по 
вОЛЗНкВМЪ, Я ГЛяДВлъЪ на его побатровъьмее, счкозокно- 
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иекривленное лицо, и очень инф жаль его стало— именно 
в5 это мгновенье. Воодушевленный усп$хомъ, Огурецъ 
пустился въ присядку, безпрестанно приговаривая: „шилды- 
будызды да начики-чикалды!“.. Онъ ткнулся, наконецъ, 
ноомъ въ пыль... Бригадиръ внезапно пересталъ хохотать 
в ЗакОВЫЛЯЛЪ Дальше. 

1. 

Мы прошли еще ст, четверть версты. Показалаеь ма- 
леньгая деревушка на краю неглубокаго оврага; въ сто- 
рон$ вндифлея „флигелекъ“ съ полуразметанной крышей 
и одинокой трубой; въ одной нзъ двухъ компатъ этого 
фаиголька помфщаяел бригадиръ. ВладЪфтельница дере- 
вшки, постоянная обитательница Петербурга, статскал 
совфтница Ломова, отвела—какъ я узналъ впослфдетви— 
эоть уголокъ бригадиру. Она велЗла выдавать ему м1- 
сячину, а также приставить къ нему для услуженя про- 
живавшую въ той же деревнЪ дурозку изъ дворовыхъ, 
которая хотя и плохо понимала челов ческую рЪфчь, од- 
1450 могла, по миБнио совфтницы, и поль подмести, и 
щн сварить. На порогз флигелька бригадиръ снова обра- 
тилея ко мнЪ ст прежней екатерининской улыбкой: не 
ттодно ли, моль, мнф пожаловать въ его апартаменть? 
Вошли мы ВЪ ЭТОТЪ „апартаментъ“. Все въ немъ было 
до крайности грязно и ОЪдно, такъ грязно и такъ бЪдно, 
что бригадиръ, вфроятно, замфтивъ, по выражен1ю моего 
лица, какое виечатльше произвело на меня его жилище, 
промолвилъ, пожавъ плечами и прищурившись: „се-не-па... 
бль-де-пердри“... Чтб собственно хотЬлъ онъ этимъ ска- 
зать — осталось мнЪ не совефмъ яснымъ... Заговоривъ съ 
нимъ по-французски, я не получилъ отвфта ва этомъ 
язывЪ. Два предмета особенно поразили меня въ жилишЪ 
бригадира: во-первыхъ, большой офипереюй георгевсвй 
кресть въ черной рам, подъ стекломъ, съ падписью 
стариннымъ почеркомъ: „полученъ полковникомъ Черни- 
говскаго Дерфельдена ролка Васимемъ Гуськовымъ за 
штурмъ Праги въ 1794 году“; а во-вторыхъ — похежок 
масляный пПортретъ красивой черноглазой жевллиюл съ 
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продолговатымъ и смуглымъ лицомъ, высоко взбитыми и 
напудренными волосами, съ мушками на вискахъ и под- 
бородЕЪ, въ пестромъ вырфзномъ робъ-рон%, -съ голубыми 
оборками, эпохи восьмидесятыхъ годовъ. Портретъ быль 
плохо написанъ, но навЪрное очень схожъ: чЪмъ-то слиш- 
комъ жизненнымъ и несомн8ннымъ вЪлло отЪ этого лица. 
Оно не глядЪло на зрителя, какъ бы отворачивалось оть 
него, и не улыбалось; въ горбинЪ узкаго носа, въ пра- 
вильныхь, но плоскихъ губахъ, въ почти прямой чертЪ 
густыхъ, сдвинутыхъ бровей, сказывалел повелительный, 
надменный, вспыльчивый нравъ. Не нужно было особаго 
усил1я, чтобы представить себЪ, какъ это лицо могло 
внезапно загораться страстю или гнЪвомъ. Подъ самымь 
портретомъ, на небольшой тумбочкЪ, стоялъ полузавяднай 
букетъ простыхъ полевыхъ цвфтовъ въ толстой стеклянной 
банк. Бригадиръ приблизился къ тумбочкЪ, воткнулъ 
въ банку принесенныя имъ гвоздики и, обернувшись ко 
мн и поднявъ руку въ направлени портрета, промолвилъ: 
„Агриппина Ивановна Телфгина, Ломова урожденная“. Сло- 
ва Наркиза пришли мнЪ на память: я съ удвоеинымъ вни- 
машемъ посмотрёлъ на выразительное и недоброе лицо жен- 
щины, изъ-за которой бригадиръ всего состоял лишился. 

— Вы, я вижу, присутствовали при штурмЪ Праги, 
господинъ бригадиръ,—началъь я, указывая на георгевскй 
крестъ,—и удостоились получить знакъ отличя, во всякое 
премя р$дюй, а тогда подавно; вы, стало-быть, помните 
Суворова? 

— Александра Васильича-то? — отв$чалъ бригадиръ, 
помолчавъ немного и какъ бы собираясь съ мыслями: — 
кавъ же, помню, маленьвй былъ, живой старичокъ. Ты 
стоишь, не чукнешь, а онъ туды-сюды (бригадиръ захо- 
хоталъ). Въ Варшаву-то на казачьей лошади въЪхалъ; 
самъ весь въ брильянтахъ, а полякамъ говорить: „нЪту 
у меня часовъ, въ Питер$ забылъ, нфту, нЪту!” а ови-то: 
„виватъ! внвать!“ Чудаки! Эй! Огурецъ! малый! — приба- 
вилъ онъ вдругъ, перемфнивъ и возвысивъ голосъ (бала- 
гуръ-дьячохъ оставался: за дверью):—гдЪ жъ калачики-то? 
„Да ГруньББ сважи... вакъ бы кваску! 
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— Сейчасъ, батюшка баринъ, — послышался ` голосъ 
Огурца. 

Онъ вручиль бригадиру связку ситпичковь—и, выйдя 
въ флигелька, подошель къ какому-то взъерошенному 
существу въ лохмотьяхъ— должно-быть, самой той дурочкВ 
Трулькф—и, сполько я могъ разобрать сквозь запыленное 
окошко, началъ требовать оть нея „краску“, ибо нЪсколько 
разъ еряду приставляль одну ‘руку ‘воропкой ко рту, ‘а 
друою махалъ въ нашу сторопу. 


ХИ. 


Я снова попытался вступить въ бесзду съ бригадиромъ; 
в онъ видимо усталь, опустился, кряхтя, на лежанку 
1; простонавъ: „ой, ой, косточки, коеточки“, развязаль 
он подвязки. Помнится, меня тогда удивило, какъ это 
Т мужчины могли быть подвязки? Я пе сообразилъ, что 

в прежнее время вс ихъ носили. Бригадиръ привалея 
Змть продолжительно и откровенно, не спуская съ меня 
туфлыхь глазъ, тавъ зфвають очень. маленьюя дЪти. 
Бёдный старикъ, казалось, не совсфмъ даже понималъ 
жон вопросы... И онъ’бралъ Прагу! Онъ, со шпагой на- 
10б, въ дыму, въ пылн, въ чел суворовскихъ солдатъ, 
проетрёленное знамя надъ головой, обезображенные трупы 
подъ ногами... Онъ... онъ?! Не удивительно ли? Но мнё 
все-таки сдавалось, что въ жизни бригадира происходили 
событ1я еще боле необыкновенныя. Огурецъ принесъ 63- 
2аго квасу въ желфзномь ковшик®; бригадиръ напился 
съ жадностью—руки его тряслись. Огурець поддерживаль 
дно ковшика. Старикъ старательно отеръ свой беззубый 
роть обфими ладонями и снова, уставившись на меня, 
зажеваль и зачмокалъ губами. Я понялъ въ чемъ дЬло, 
раскланялея и вышель изъ комнаты, 

— Теперь почивать будутъ, — замфтилъ Огурець, вы- 
ступая за мною. — Очень ужъ уморились сегодня — на 
хотилБу съ утра ходили. 

— На чью могилку? * . 

— А въ Аграфень ИвановнЪ на поклонеще... Оз\ уу 
у ввеъ въ приходскомъ кладбищь похоронены, зоол 
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отсюда пять будетъ. Васимй домичъь каждую недЪлю без- 
премЪнно къ нимъ ходять. Да онъ же ихъ и похоронилъ, 
и ограду поставилъь на свой коштъ. 

— А давно она скончалась? 

— Да лётъ, почитай, съ двадцать. 

— Она ему прятельницей была, что ли? 

— Всю жисть, какъ есть, съ ними провели... поми- 
луите. Самъ ях барыни той, признаться, не знавалъ, а, 
говорятъ, промежъь ихъ дБла были... н-н-ну! — Госпо- 
динъ,—поспЪшно прибавиль льячокъ, видя, что я отвер- 
нулся: — не соблаговолите ли, не пожалуете ли „ощф“ 
на шкаликъ, а то мнВ пора въ пуньку *), да подъ шеп- 
туху **). 

Я не почелъь за нужное разспрашивать Огурца, далъ 
ему еще двугривенный и отправился домой. 


ХШ. 


Дома л обратился за свЪдЪями къ Наркизу. Онъ, какъ 
и слВдовало ожидать, поломался немного, поважничалъ, 
выразилъ свое удивлеше, что меня так!е пустяки „анте- 
ресовать“ могутъ, и, наконецъ, разсказаль, что зналъ. Я 
услышалъ слЗдующее. 

Василй Фомичъ Гуськовъ познакомился съ Аграфеной 
Ивановной ТелФгиной въ МосквВ, вскорЪ посл польскаго 
погрома; мужъ ея служилъ при генералъ-губернаторз, а 
Василй Фомичъ находился въ отпуску. Онъ тогда же въ 
нее влюбился, но въ отставку пе выхолилъ: человфкъ онъ 
былъ одинок, лЪть сорока, съ состояшемъ. Мужъ ея 
векор$ умеръ. Она осталась посл него бездФтной, въ 
бЪдности, въ долгахъ... Василй @омичъ узналъ объ ея 
положении, бросилъ службу (ему дали при отставкЪ бри- 
гадиреюй чинъ) и отыскалъь свою любезную вдовушку, 
которой всего двадцать-пятый годъ пошелъ, заплатилъ 
всеЪ ея долги, выкупиль имфн!е... Съ тЪхъ поръ онь уже 
съ нею не разставалея и кончилъ тЪмъ, что поселился у 
нея. Она тоже словно полюбила его, но выдти за него 

*) Клёть. 

*#) Одфлло изъ грубаго сукна. 





-- 189 — 
заиуь ве хотБла. — „Блажная была, покойница, —зам%- 
изъ при этомъ Наркизь: — мнф, говорить, своя воля 
дороже всего“.—А пользоваться имь—она пользовалась— 
„во вехъ частяхъ“ — и деньги, каыя у него были, онъ 
5 къ ней тащилъ, кавъ „муравей“. Но блажь Агра- 
февы Ивановны принимала иногда. разм ры необычайные: 
праву она была неукротимаго и па руку дерзка... Одпа- 
=ди она съ лестницы своего казачка столкнула, а тоть 
возьми да переломи себЪ два ребра да ног Аграфена 
Изановна испугалась... тотчасъ велёла запереть казачка, 
зь зуланъ, и до тёхъ поръ сама изъ дому не выходила 
я ключь оть чулана никому не отдала, пока не прекра- 
чалнсь въ немъ стенанья... Казачка тайкомъ похорони- 
п..—И будь это при императриц8 ЕкатеринЪ, —приба- 
изь шопотомъ, пригнувшись, Наркизъ: — можеть, и такъ 
бы дЪло обошлось, много такихъ дВловь тогда осталось 
одъ спудомъ, а то...—туть Наркизъ выпрямился и воз- 
зыенлъ голосъ:— воцарился тогда справедливый государь 
Алевсандръ Благословенный... ну, и завязалось дЁло... 
Прхалъ судъ, отрыли тло... оказались боевые знаки... 
лошеть дымъ коромысломъ. И какъ же вы полагаете? 
Василий @омичь все на себя взялъ.—Я, молъ, причиной, 
я толкнулъ, да я же и заперъ. — Ну, разумвется, сей- 
часъ всф судьи тамъ, приказные, полицейскге... на него, 
да на него, и до тВхъ поръ, доложу вамъ... его трепали, 
пока послЪдей грошь изъ мошны не выскочилъ. НЪтъ- 
ифть... да опять за- воротъ. До самато француза — вотъ 
какъ французъ въ намъ въ Расею приходиль — все тре- 
пали; тогда только бросили. Ну, а Аграфену Ивановну 
овъ обезечилъь— точно; онъ ес спасъ—такъ сказать надо. 
Ну и послф, до самой ея копчины онъ у ней жилъ, и, 
сказывають, помыкала же она имъ — бригадироиъ-то — 
зра; ившкомъ изъ Москвы въ деревню посылала, ей-Богу,— 
за оброкомъ, значить. Онъ изъ-за нея, изъ-за самоё тоё 
Аграфены Ивановны, съ англйскимь милордомъ ГузЁ- 
Гузомь на шпантонахь дралея; и англйсый милордъ 
должонъ быль произнести извинительный кохпламежлъ. 
Такъ воть онъ, бригадиръ-то съ тЪхъ м\Ьслъ м слома- 
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тился... Ну, ‘& теперь ужь онъ, конечно, не въ числ че-. 
ловЪковъ. | 

— Ато же этотъ АлексЪй  Иванычь жидъ, — спросилъ 
я:—черезъь кого онъ разорился? - 

— А братецъ Аграфены Ивановны,  ачная была душа, 
ужъ точио жидовская. ‘Сестр$ въ ростъ деньги отда- 
валъ, а Василий Оомичъ поручителемъ. Поплатился тоже... 
лихо! 

— А Одеодумя Ивановна грабительница? Это... кто была? 

— Тоже сестрица... и ловкал тоже. — Копье, что мазы- 
вается... бЪдовая! 


ХУ. 


„Вотъ глЪ проявился Вертеръ!“ думаль я на сл$дую- 
пй лень,. снова направляясь ЕЪ. жилищу бригадира. Я 
былъ тогла очень молодь — н, быть-можетъ, именно по- 
тому и считалъ своей ‘обязанностью не вЪрить въ про- 
должительность любви. Все же я быль пораженъ и нБ- 
сколько озадаченъ слышаянымъ мною разеказомъ, и ужас- 
но мн захотБлось расшевелить старика, заставить его 
разговориться. „Сперва упомлну опять о СуворовЪ“, такъ 
разсуждаль я съ самимъ собою, „должна же въ немъ 
твиться хоть искра прежняго есня... а, потомъ, когда 
онъ разогрВется, наведу р%чь па эту... кавъ бишь ее?.. 
Аграфену Ивановну. Странное имя длл „Шарлотты“ — 
Аграфена!“ 

Я засталь Вертера - Гуськова посреди к рохотвато ого- 
редца, въ нфеколькихъ шагахъ еть флигелька, возлЪ ста- 
раго, крапивой поросшаго сруба пикогда не выведенной 
избы. По заплфенфвшимъ верхнимъ бревнамъ этого сруба 
съ пискомъ пробирались, безпрестанно скользя и хлоная 
крыльями, тщедушные индюшата. На двухъ-трехъ грядахъ 
росла кое-какая убогал зелень. Бригадиръ только-что вы- 
тащиль изъ земли молодую морковь и, продермувъ ее у 
себя подъ мышкою — „для очищеня“ — принялся жевать 
ея тонкй ХвОСТИЕЗ.. Л поклонился ему и освфдемился 
объ его здоровь$. 

Онъ очевидно не узналъ меня, хота и отлахъ эх мо“ 
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зовловъ—то-есть, прикоснулся рукой къ картузу, не пе- 
`еставая однако жевать морковь. 

— Сегодня вы не пришли ловить рыбу?—началъ л, ьъ 
пдеждь напомнить ему мою фигуру этимъ вопросомъ. 

— Сегодня?— повторилъ онъ и задумался... а морковь, 
воткнутая въ его роть, сокращалась да сокращалась.— 
Да вёдь это Огуфець ловить рыбу!.. А ми тож позво- 
зять. ‹ 

— Конечно, комечно, почтеннфйний Василй @омичъ 
1 не съ тёмъ... Но вамъ не жарко... этакъ на солнц? 

На бригадир быль ‘толстый ваточный халатъ. 

— А? Жарко? — повторилъ онъ опять, какъ бы недо- 
У@вая и, окончательно проглотивь морковь, разсВянно 
исмотрьль вверхъ. „ 

— Не угодно ли пожаловать въ мей апартаменть? ^* 
звориль онъ внезапно. У бЪднаго старика, видно, одна 
заько эта фраза и осталась въ распоряжен!и. ` 

Мы вышли изъ огорода... но туть я невольно остано- 
ихя. Между нами и флигелемъ стоялъ огромный быкъ. 
(влонивъ голову до самой земли, злобно поводя Тлазами, 
въ тяжко и сильно фыркалъ и, быстро сгибая одну пе- 
`енюю ногу, высоко взбрасываль пыль своимъ широкинъ 
издвоеннымь копытомъ, билъ хвостомь себ” по бокашъ ’ 
и вдругь немного пятилсл, упорпо трясъ мохнатой шеей 
я мычаль — не громко, жалобно м грозно. Я, признаюсь, 
смутился; но Васил @емичъ преспокойно выступилъ вие- 
редъ и, проговоривъ строгимъ голосомъ: „Ну ты, дере- 
зенщина“, махнулъь илаткомт. Быкъ сще попятился, 
свлониль рога... н вдругъ бросился въ сторону и поб%- 

жалъ, мотан головой направо и налЪво. 

„А онъ, точно, бралъ Прагу“, —подумаль я. 

Мы вошли въ комнату. Бригадиръ стащилъ картузь со 
вспотфвшихъ волосъ, воскликнуль: фа!.. прикорвулъ на 
край стула... и понурился... 

— Я зашель къ вамъ, Васийй дохичь, — ыачалъ я 
свои дипломатичесве апроши: — собетвеныо за тЬмъ, что 
такъ какъ вы служили подъ начальствомъ зелижато ©\- 
верова — зообще участвовали въ тавихь важамкь соб\- 
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тяхъ—то дал меня было бы весьма интересно знать по- 
дробпости. —_ 

Бригадиръ уставился на меня... Лицо его странно ожи- 
вилось-—я уже ожидалъ если пе разсказа, то по крайней 
мЪрЪ одобрительнаго, сочувственнаго слова... 

— А я, господинъ, должно, скоро умру, — проговорилъ 
онъ вполголоса. 

Л пришелъ втупикт. 

— Какъ, Василий @омичъ, —- вымолвиль я наконецъ:— 
почему же вы... это полагаете? 

Бригадиръ внезапно задергалъ руками—вверхъ, внизъ— 
опять-таки но-ребячьи. 

—щ А потому, господинъ... Л... вы, можеть, знаете... 
Агриппину Ивановну покойницу— царство ей небёеное!— 
часто во сн вижу—и никакъ я ее поймать не могу; все 
гонаюсь за нею — а не поймаю. А въ прошлую ночь — 
вижу л — стоить она этакъ будто передо мной въ полъ- 
оборота и смЪется... Я тотчасъ же къ ней побфгъь —и 
поймалъ... Ц она будто обернулась вовсе и говоритъ мн$: 
ну, .Васинька, теперь ты меня поймалъ. 

— Что же вы изь этого заключаете, Василй 9омичъ? 

— А то, господинъ, заключаю: стало, вмфетВ намъ 
быть. Дл и слава Богу, доложу вамъ; слава Господу Богу, 
Отцу и Сыну и Святому Духу — (бригадиръ зап$лъ): и 
нынЪ и присно и во вфки вЪковъ, аминь! 

Бригадиръ началъ креститься. Больше я пичего отъ 
него добиться не могъь — такъ и ушелъ. 


ХУ. 
На слЪдуюший день мой прятель пр!Вхалъ... Л ушо- 
мянулъ о бригадир, о моихъ посЪщешяхъ... — Ахь, да! 


какъ же! я его исторю знаю,—отв$чалъ мой прятель:— 
я и со статской совфтницей Ломовой хорошо знакомъ, по 
милости которой оишъ тутъ прютилея. Да постой: у меня, 
кажется, здЪеь должно письмо его храниться, къ той са- 
мой статской совфтницб; она ему въ силу этого письма 
и уголокъ отвела.—ПШрятель мой порылся въ своихъ бу- 
магахь и дВиствительно нащелъ писъхо бомхолхох. Воть 





-. 
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0 оть слова до слова, за исключенемъ ореографиче- 
чихь ошибокъ. Бригадиръ, какъ вс люди тогдашней 
эпохи, путалея въ буквахь „6“ и „В“, — писаль: „хкому, 
итопъ, слюдми“ и т. д.— Сохранить эти ошибки не пред- 
стояло надобности: письмо его и безъ того носитъ отпе- 

чатокъ своего времени. 

„Милостивая государыня! 
„Раиса Павловна! 

„По кончинЪ друга моего, а вашей тетушки, имЗлъ я 
’ члспе пнеать къ вамъ два письма, первое 1юня отъ пер- 
го, второе же 1юля отъ шестого числа 1815 года — & 
08 скончалась шевтого мая того жъ года; въ нихъ быль 
я вхь открыть въ чувствахъ души и сердца моего, кото- 
рыя стБенены были уб1йственнымъ оскорбленемъ и из- 
оражалн въ полномъ вид ожесточенное мое и жалости 
достойное отчаян!е; оба письма посланы по коронной почт 
страховыми, а посему и не можно усомниться, чтобъ они 
в были вами прочтены. Чрезъ откровенность мою въ нихъ 
#идфялея получить ваше благодЪтельное ко миЪ вниман!е; 
#0 сострадательныя ваши чувства отдалены были отъ меня 
горькаго! Оставшись же послЪ единственнаго друга, Агрип- 
ны Ивановны, въ самомъ разстроенномъ и бЪфдетвенномъ 
стояши, я только и полагалъ, по словамъ ея, всю мою 
дежлу на ваше благоутроб!е; она, чувствуя уже кончину 
Жизни своей, сказала мнЪ именно симн, яко бы надгроб- 
ными и мнЪ вЪчно паматными словами: „другъ мой, я твоя . 
зуЁфя и виновница всего твоего несчаст!я, я чувствую, 
сколько много ты мнЪ жертвовалъ и за то оставляю тебя 
ВЪ злополучномъ и во-истину обпаженномъ положени; по 
смерти моей прибфгни ты къ Раисф ПавловнЪ“ — то-есть 
къ ваМЪ — „и проси у ней помощи, взывай! Она имфетъ 
душу чувствительную, и въ ней я увфрена, что она тебя 
сироту не оставить“. — Милостивая государыня, примите 
во свидЪтельство всевышняго Создателя м!ра, что это ея 
слова, и я говорю ел языкомъ; а посему, утвердясь въ 
добродфтели вашей, къ первой къ вамъ отнесся съ чисто- 
сердечными и откровенными моими письмами; но по долго- 


временном» ожидзаши не получа на нихъ отвЪта, увазе мо 
Сочниешя И. С. Тургенева. Т. У'[. \5 
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мыслилъ, Что добродЪтельное ваше сердце оставило меня 
безъ вииман1я! Таковое неблагораесположен1е ваше ко миф 
въ вящшее меня ввергло отчаяше—куды жь и къ кому 
было мнф безталанному приб$гнуть -- я не знал; разсу- 
докъ былъ потерянъ, духъ блуждаль—наконецьъ, къ совер- 
шенной моей погибели, Провидфнио угодно было еще же- 
сточайшимъ образомъ меня наказать и обратить мон 
мысли въ покойницв же, вашей же тетушьЪ, @еодули 
ИвановнЪ$, Агриппины Ивановны сестрБ единоутробной, 
но не единосердечной' Представя самому себЪ въ вообра- 
жеши то, что уже двадцать лфтъ былъ я преданъ всему 
родетвенному Ломовскому вашему дому — особливо же 
ОЭеолулли ИвановнЪ, которая иначе не называла Агрип- 
пнну Иваневну, каКЪ „сердечный мой дружочекъ“, а 
мепя, „препочтепный радЪтель нашего семейства“, — 
представя все $е въ обильной воздыхавшями и слезами 
тишин$ скорбныхъ почныхъ блд$нй, я подумалъ: „ну, 
`‘бригадиръ! такъ, видно, тому и быть!“ —и обратившись 
къ оной Оеодулли Мвановнз съ моими письмами, полу- 
чилъ точное удостовфрене, что посл5днюю кроху со мной 
раздЪ лять! Бывъ симъ обфщаньемъ обнадеженъ, собралъ 
`убоме свои остатки и пофхалъ кь @еодули Ивановн\! 
Привезенные мною гостинцы, боле квакъ на пятьсотъь 
рублей, были приняты съ отмфннымъ удовольстыемъ; а 
погомъ и деньги, которыя я привезь для содержаня 
себя, Оеодули Ивановн® угодно было, подъ видомъ со- 
хранен!я, взять въ свое вфдВне, чему, угождал ей, я не 
противился. Кели же вы спросите мена: отколБ и въ 
силу чего таковое довфре я возымЪлъ, — на с1е, суда- 
рыня, одинъ отвёть: Агриппинф ИвановиЪ сестра и .1о- 
мовскаго семейства вЪтвь!!— Но увы и ахъ! денегъь сихъ 
я вебхъ въ скорости лишился, и надежда моя, которую 
я полагаль на Оеодулю Ивановпу—что хотфла ипослЁд- 
нюю кроху со мной раздТлить, оказалась тщетной и 
суетной: напротивъ, онал 9еодулля Нвановна моимъ же 
добромъ себл угобзила. А именно, вь день ел ангела, 
пятаго февраля, л ей зеленой французскон матери на 
оятьдесятъ рублей, по пяти рублей аршинъ, преподнесъ; 
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самъ же изъ обфщаннаго получилъ: бфлаго пикё на жи- 
зеть ва пять рублей, ла кисейный на шею платогь, ко- 
торые подарки при мнф же были куплены и, какъ мнЪ 
извфстно, изь моихь же денегь—и воть все, чфиъ я, по 
благодъянно Оеодуми Ивановны ко мнф, воспользовален! 
Воть опая послЪдняя кроха! И ябы могъ далЪфе въ самой 
истин обнаружить всф недоброжелательные @еодули 
Ивановны со мной поетупки—а также и мои, всяческую 
ифру превосходящ!е, депансы, какъ-то, между прочимъ, 
на конфекты н фрукты, которые Оеодул!я Ивановна была 
великая охотница кушать; — но все се умалчиваю для 
того, дабы вы таковое объяснене объ умершей не отнесли 
въ дурную сторону; и притомъ, такъ какъ Богъ призвалъ 
ее къ себф на судъ— и все, что я отъ нея претер- 
ль, изъ сердца моего истребилось,—то я ей, какъ хри- 
станнвъ, простиль давно и умоляю Бога, чтобы Онъ ей 
простиль!! 

„Но, милостивая государыня Раиса Павловна! Неуже- 
1 жь вы обвиняете меня за то, что я былъ вфрнымъ и 
неложнымъ другомъ вашего семейства, и за то, что такъ 
иного и мыепреоборимо любиль Агриппину Ивановну, 
жертвоваль ей моей жизнью, моей честью и вефмь 
жоимъ состояшемъ! быль въ совершенной ея власти, и 
потому не могь уже управлять ни самимъ собою, ни 
моей собственностью — а распоряжалась она по своей 
волЬ какъ мною, такъ и моимъ состояньсиъ! Вамъ из- 
вфетно н 10, что по дфлу ея съ людьми ея я терплю 
невинно убйственное оскорблене — дВло © я перенесъ 
послЬ смерти ея въ сенатъ, въ шестый департаменть —- 
оно еще теперь не рЬшено — по которому сдфлали меня 
соучастникомь съ нею, отдали въ опеку и все еще с\- 
дать уголовнымъ судомъ! Въ моемъ званш, въ мои лЪ- 
за, таковое безчестю несносно мнЪ;. и остается мнЪ 
только симъ горестнымь размышлешемь ублажать свое 
сердце, что, слЪфдовательно, и по смерти Агриппины 
Ивановны я страдаю за нее—и с1е означаеть слЪды не- 
изиЪниой любви и добродЪтельной благодарности мае 
къ ней! 





а 
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„Въ упомянутыхъ моихъ ЕЪ вамЪъ письмахъ Я доводиле 
до свздЪюя вашего о похоронахъ Агриппины Ивановнн 
со всею подробностью— и какое было по ней поминовене 
дружба и любовь моя къ ней по состоян!ю ничего не ща: 
дили! На все с1е—и съ сорокоустами, и за шесть недЗл! 
за чтеме по ней псалтыри — (сверхъ того, пятьдесятт 
рублей ассигнащями мои пропали, кои даны въ задатокт 
за камень, о которомъ я васъ увЗдомилъ), — на все си 
издержано собственныхъ моихъ денегъь семьсотъ пятьде: 
сятъ рублей ассигнащями — въ числ которыхъ и взне 
сенныя замЪсто вкладу въ церковь полтораста рубле} 
ассигнащями-жъ! 

„Благотворная душа твоя, внемли гласу отчаяннаго у 
вверженнаго въ пропасть жесточайшихъь мучешевъ! Однс 
сострадане твое къ челов$колюбю можеть возвратит! 
жизнь погибшаго!! Я, хотя и живъ—но въ страдан!и душу 
и сердца моего мертвъ; мертвъ, когда вспомню, чЪмт 
сылъ, и что есмь: былъ воиномъ, и отечеству всею прав: 
дою служилъ и прямилъ, какъ истому росаянину и вЪр- 
ному подданному несомнЪнно надлежитъ,—и отмЬнными 
знаками награждаемъ былъ,—и состояне сообразное ст 
рожденемъ и званемъ имЪль; а нынЪф изъ-за насущнагс 
хл№бо-питан!я горбомъ хребетъ сгибаю; мертвъ же осо- 
бенно я есмь, когда вспохню, какого друга лишился... и 
на что мнЪ жизнь посл сего? Но предЪла своего не 
ускорншь, и земля не разступител, а скорЪфе того въ ка- 
мень обратится! А потому взываю къ тебЪ, душа добро- 
дЪтельная, утиши молву народную, не дай себя въ общее 
осуждене, что за таковую мою безграничную преданность 
я приставища ‘себз не имЪфю, удиви милостю твоею ко 
мн, обрати языкъ злобствующихь и завидующихь къ 
нрославленю твонхъ достоннствъ—и осмЗлюсь со гсяче- 
скимъ смиренемъ присовокупить, утЪшь въ гробф лражай- 
шую тетку твою, незабвенниую Агрипиину Ивановну, кото- 
рая за твою благопосиЪшиую помощь, моими грёшнымн 
молитвами, простреть налъь главою твоею свои благосло- 
вяпя лланн, успокой на закат дней олинокаго старца, 
который не тавую уогь ожидать себ участь. А впро- 
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чонз, съ тлубочайшимъ почтешемъ имю счастье назваться 
ашихь, милостивая государыня— 
преданнёйшимъ слугою 
Васимй Гуськов, 
бригадиръ и кавалеръ“. 


ХУ. 


Нфеколько лЬтЪ спустя, я снова посфтилъ деревушку 
моего пруятела... Василя @омича уже давно въ живыхь 
1 было: онъ скончался векорь посл моего знакомства 
© нимъ. Огурець все еще здравствоваль. Онъ свелъ ме- 
вл на могилку Аграфены Ивановны. — Желфзная ограда 
иружала большую плиту съ подробной и пышной эпи- 
фей покойницы; а тТуть же, рядомъ, и какъ бы у 
ть ея, виднЪлся небольшой холмикъ съ покривившимся 
зстомъ: рабъ Бож!й, бригадирь и кавалеръ Василй 
Гуьковъ покоится подъ этимъ холмикомъ.. Прахъ его 
протнася, наконецъ, возлЬ праха того существа, кото- 
ме онъ любилъ такой безграничной, почти безсмертной 
зоховью. 


1867 г. 











НЕСЧАСТНАЯ. 


(РАЗСКАЗЪ.) 


— Да, да, — началь Петръ Гавриловичъ: — тяжелые 
то были дни... и не хот®лось бы возобновлять ихъ въ па- 
мати... Но я даль вамъ обЪщан!е; придется все разсказать. 
Слушайте. 


1. 


Я жиль тогда (зимою 1835 года) въ Москв, у те- 
тушки, родной сестры покойной матушки. МнЪ было во- 
семнадцать лЪть: я только-что перешелъ со второго на 
третйй вуреъ „словеснаго“ факультета (въ то время онъ 
такъ назывался) въ Московскомъ университеть. 'Гетушка 
моя была женщина тихая и вротвая, вдова. Опа зани- 
мала большой деревянный домъ на ОстоженкЪ, теплый- 
претеплый, какихъ, я полагаю, кромВ Москвы нигдё не 
найдешь, и почти ни съ к%мъ ие видалась, сидЪла съ 
утра до вечера въ гостиной съ двумя компаньонками, 
кушала цвёточный чай, раскладывала пасьянсъь и тон 
дДЬло приказывала покурить. Компаньонки бфжали въ пе- 
‚реднюю; нёсволько минутъ спустя, старый слух въ ха 
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рейномъ - фрак приносиль мфдный тазъ съ пучкомъ 
ты на’ раскаленномь кирпичЪ и, торопливо выступая 
по узкимъ половикамъ, поливалъ се уксусомъ. Бфлый паръ 
обдавать его сморщенное лицо, опъ хмурился и отвора- 
зивалел, а канарейки въ столовой такъ и трещали, раз- 
даженныя шипфшемъ курева. 

Тетушка очень любила и баловала меня, круглаго си- 
`юту. Она отдала весь аитресоль въ полное мое распоря- 
хеше. Меблировапы были мои комнаты весьма изящно, 
75ъ вовсе не по-студенчески: въ спальнь красовались 
юзовыя занавЪски, и кисейный пологь съ голубыми 
упончиками возвышалея надъ кроватью. Эти помпон- 
зики меня, признаюсь, нЪеколько смущали: по моему по- 
вт, подобныя „нЪжиости“ должны были уронить менял 
5 мазахь моихъ товарищей. Они и безъ того прозвали 
ея инетитуткой: я никакъ не могь заставить себя ку- 
ить табакъ. Занимался я, что грёха таить, плохо, осо- 
‘евно въ ыачалв курса: много выфзжаль. Тетушка пода- 
ва ин шировя генеральскя сани съ медвЪжьею по- 
зитью и пару откормленныхь вятовъ. „Благородные“ 
дожа я посфщалъ рЬдко, но въ театрь быль какъ свой— 
я пропасть пофдаль пирожковъ по кондитерскимъ. Со 
вфуь тЬмъ, я никакихъ безчинствъ себ не позволяль и 
зезь себя скромно, „еп ]еипе Вошше 4е Ъоппе ша15оп“. 
Я бы ни за что не согласился огорчить мою добрую те- 
тушку; къ тому же и кровь у меня довольно спокойно 
обращалась въ жилахъ. 








^ 


п. 


Я съ раннихъ лфть пристрастился къ шахматам; о 
тори не имфль понятя, а играль недурно. Однажды, 
въ кофейной, миБ пришлось быть свидЪтелемъ продолжи- 
тельной шахматной батаи между двуил игроками, изъ 
которыхъ одинъ, блокурый молодой человВиъ лЪть двад- 
цати-пяти, мнЪ показался сильпымъ. Партя кончилась 
въ его пользу; я предложиль ему сразиться со мной. Овъ 
согласился... и въ течене часа разбилъ меня, муха, т“ 
раза сраду. 
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— У васъ есть способность къ игр,-—промолвихь онъ 
учтивымъ голосомъ, взроятно замтивъ страдан!е моего 
амолюб1я:—но вы дебютовъ не знаете. Вамъ надо книжЕу 
почитать, Аллгайера или Петрова. 

— Вы думаете? Но гдЪ могу л такую книжку достать: 

— Приходите ко мн; я вамь дамъ. 

Онъ назвалъ себя и сказалъ, гл квартируетъ. На дру- 
гой день я отправился къ нему, а недЪлю спустя мы уже 
поэты не разставались. 


Ш. 


Новаго звакомца моего звали Александромъ Давыдови- 
чемъ Фустовымъ. Онъ жиль у своей матери, довольно 6бо- 
гатой женщины, статской совЁтницы, въ отдфльномъ фли- 
гелькз, на полной свобод, такъ же, какъ я у тетушки. 
Онъ чиелился на служб} по министерству Двора. Я при- 
вязался къ нему искренно. Въ жизни моей я еще не встр3- 
чалъ молодого челов ка боле „симпатичнаго“. Все въ 
немъ было миловидно и привлекательно: его стройная 
фигура, его походка, голосъ, и въ особенности его не- 
большое, тонкое лицо съ золотисто-голубыми глазами, съ 
изащнымЪ, какъ бы кокетливо вылВоленнымъ носикомъ, 
съ неизмЪнно-ласковою улыбкой на алыхъ губахъ, съ лег- 
кими кудрями мягкихъ волосъ надъ немного суженнымъ, 
но бфлоснфжнымъ лбомъ. Нравъ Фустова отличался чрез- 
вычайною ровностью и кажою-то прятною, сдержанною 
прив тливостью; онъ никогда не задумывался, всегда былт 
всБмъ доволенъ; зато ни отъ чего не приходилъ вт 
восторгъ. Всякое излишество, даже въ хорошемъ чувствф, 
его оскорбляло: „это дико, дико“, говаривалъ онь въ т8- 
Бомъ случаЪ, чуть-чуть пожимаясь и прищуривая свон 
золотистые глаза. И удивительные же были глаза у Фу- 
стова! Ови постоянно выражали участе, благоволене и 
даже преданность. Я только впослЬдств!и времени зам$- 
тилъ, что выражен!е его глазъ зависБло единственно отт 
особеннаго ихъ склада, что оно не мЪнялось и тогда, 
когда онъ кушаль супь или закуривалъ сигарку. Акку:- 
ратность его вошла между нами въ пословиц. Аааа 
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бабка его была изъ пЪмошъ. Природа налфлила его раз- 
нообразными способностями. Онъ отлично танцовалъ, ще- 
тодьеки фздиль верхомъ и плаваль превосходно, столяр- 
ничаль, точилъ, клеилъ, переплеталь, вырфзаль силуэтки, 
рисовалъь акварелью букетъь цвфтовъь или Наполеона въ 
профиль въ лазоревомъ мундир№, еъ чувствомъ игралъ на 
цитрь, зналъ множество фокусовъ, карточныхъ и иныхт, 
и свфлЬня имфль порядочныя въ механикЪ, физик и 
хим и, но все въ иВру. Одни языки ему не дались: даже 
по-французски онъ изъяснялся довольно илохо. Опъ во- 
обще говорилъ мало, и въ нашихъ студенческихь бесф- 
затъ участвовалъ больше оживленною мягкостью взгляда 
в узыбки. Женскому полу Фустовъ нравился безусловно, 
но объ этомъ, для молодыхъ людей весьма важномъ, во- 
проБ не любилъ распространяться и вполнЪ заслуживаль 
анное ему товарищами прозвище о„скромнаго Донъ- 
@вуана“. Я не удивлялся Фустову; удивлятьел въ пемъ 
бызо нечему, но я дорожиль его расположешемъ, хотя 
в сущности оно выражалось только тЁмъ, что онъ во 
вакое время допускалъ меня до своей особы. Въ моихъ 
газахъ Фустовъ быль самымъ счастливымъ человкомЪ 
ва свЪтЬ. Жизнь его текла именно по маслу. Мать, 
братья, сестры, тетки, дадья, всЪ его обожали, онъ жиль 
65 ними со всВми въ ладахъ необыкновенныхъ и пользо- 
вался репутащей образцовато родственника. 


ту. 


Олнажды я забрался къ нему довольно рано и не за- 
сталъ его въ кабинетв. Онъ окликнулъ меня изъ сосёдней 
комнаты: фыркаше и плескотня доносились оттуда до моего 
слуха. Каждое утро Фустовъ обливался холодною водой и 
потомъ около четверти часа предавался гимнастическимъ 
упражненяхъ, въ которыхъ достигь замфчательнаго ма- 
стерства. Излишнихъ заботъ о здоровьф тфла онъ не до- 
пускаль, но не забываль необходимыхъ. („Не забывай 
себя, не волнуйся, умфренно трудись!“ было его девизомъ). 
Фустовь еще не появлялся, какъ паружная лвефь хоч 

`нвты, въ которой я находился, растворилась паслез, & 
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вошелъ человЪфкт, лЪтъ нятидесяти, въ мундирномъ фракЪ, 
коренастый, плотный, съ молочно-бЪлесоватыми глазами 
на избура-краспомъ лицб и настоящею шапкой сЪдыхъ, 
курчавыхъ волосъ. Человфкъ этотъ остановился, посмо- 
трфлъ на меня, широко разинулъ большой свой ротъ и, 
захохотавъ металлическимъ хохотомъ, хлестко улдарилъ 
себя ладонью по ляжькЪ сзади, при чемъ высоко вынесъ 
ногу впередъ. 

— Иванъ Демьянычъ? — спросилъ изъ-за двери мой 
праятель. | 

‚— Онъ самый и есть, — отозвалея вошедний. — А вы 
ЧТо жЖъЪ эТ0? туалеть свой совершаете? ДЪФло! ДЪло! (Го- 
лосъ челов$ка, прозывавшагося Иваномъ Демьянычемъ, 
звучалтъ, такъ же какъ и смЪхъ его, чфмъ-то металли- 
ческимъ.) Я къ братишкЪ вашему приперъ-было урокъ 
давать; да опъ, знать, простудилея, чихаетъ все. ДЪИ- 
ствовать не можетъ. Воть я и завернулъь къ вамъ пока, 
отогрЪться. 

Иванъ Демьянычъ олять заемфялся тзмъ же страннымь 
см$хомъ, опять звучно шлепнулъ себл по ляжЕБ и, до- 
ставъ клЪтчатый платокъ изъ кармана, высморкался громко, 
съ свирфпымъ вращеньемъ глазъ и, олюя въ платокъ, вос- 
кликнулъ во все горло: тьфу-у-у! 

Фустовъ вошелъ въ комнату и, подавъ намъ обоииъ 
руку, спросилъ насъ, знакомы ли мы другъ съ другомъ? 

— Никакъ нЪтъ-съ,-—тотчасъ загремЪлъ Иванъ Демья- 
нычъ:—ветеранъ двфнадцатаго года чести сей не имЪетъ! 

Фустовъ назвалъ сперва меня, потомъ, указавъ на „ве- 
терана двфнадцатаго года“, промолвилъ: „Иванъ Демьянычъ 
Ратчъ, преподаватель... разныхъ предметовъ“. 

— Именно, именно разныхъ предметовт, — подхватилъ 
г-Нъ Ратчь.— Чему, подумаешь, я только не училь, да и 
теперь не учу! И математик, н географии, и статистиЕеЪ» 
и итальянской бухгалтери, ха-ха-ха-ха! и музык Ъ! Вы 
соинБваетесь, милостивый государь? — накинулея овъ 
вдругъ на меня. — Спросите Александра Давыдыча, ка- 
ково я на фагот отличаюсь? Какой же л былъ $ы, въ 
противномъ случа, богемець, чехъ, сау\узъ? \а, слаамь, 
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ичехь, и родина моя— древняя Прага! Кстати, Александръ 
Давыдычъ, что засъ давно пе пидать? Дуэтець бы разы- 
пали.. ха-ха! Право! 

— Яу васъ третьяго дня быль, Иванъ Демьаянычь,— 
отчаль Фустовъ, 

а эт0 дл и называю давно, ха-ха! 

Когда господинъ Ратчъ емЪялся, бЪлые глаза его какъ- 
то странно и безпокойно бЪгали изъ стороны въ сторону. 

— Вы, я вижу, молодой человфкъ, иповеденцу моем. 

диваяетесь, обратился онъ опять ко мнЪ.—Но это про- 

Шходить отъ того, что вы еще пе знаете моей комплекщи. 

Вы освфдомьтесь обо миф у нашего добраго Александра 

Давыдыча. Что онъ вамъ снажетъ? Онъ вамъ скажетъ, 

что старикЪ Ратчъ простякъ, русакъ, хоть и не по проис- 

зодению, а по духу, ха-ха! При врещев!и нареченъ 10- 
таннъ-Дитрихъ, а кличка моя—Иванъ Демьяновъ! Чтб на 

2, то и на языЕЪ; сердце, какъ говорится, на ладоше\%, 
церемошевъ этихъ разныхъ не знаю и знать не хочу! Ну 
мы Заходите когда-нибудь ко мн вечеркомъ, сами уви- 
дите. Баба у меня — жева то-есть, — простая тоже; на- 
мрить намъ, напекетъ... бфда! Александрь Давыдычъ, 
правду я говорю? 

Фустовъ только улыбнулся, а я. промолчаль. 

— Не брезгайте старичкомъ, заходите, — продолжалъ 
топодинъ Ратчъ. — А теперь... (Онъ выхватилъ толстые 
‹еребряные часы изъ кармана и поднесъ ихъ къ выпучен- 
воху правому глазу.) МнЪ, я полагаю, лучше отправиться. 
Другой птенець меня ожидаетъ... Этого я, чортъ знаетъ, 
чему учу... миеологи, ей-Богу! И далеко же живеть, ра- 
казья! у Красиыхъ вороть! Все равно: п$ шкурой отмахаю, 
благо братець вашъ скиксоваль, апъ иятиалтынный на 
извозчика цфль, въ мошнф остался! Ха-ха! Прощеня про- 
симъ, мосьпане, до зобаченя! А вы, молодой человъкъ, 
заверните... Что жь такое?.. Дуэтець безиремфино надо 
разыграть! — врикнулъ господниъ Ратчь изъ передней, 
со стукомъ надфвая калоши, и въ послфдийй разъ раздался 
его металлическй суБхъ, 
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у. 


— Что за странный человфкъ?! — обратился я къ Фу- 
стову, который усп8лъ уже привяться за токарный ста- 
нокъ.—Неужели онъ иностранецъ? Онъ такъ бойко гово- 
ритъ по-русски. 

— Иностранецъ; только онъ ужъ лЪть тридцать какъ 
поселился въ Росси. Его, чуть ли не въ тысяча восемьсотъ- 
второмъ году, какой-то князь изъ-за границы вывез... въ 
качеств секретаря... скорфе, полагать надо, камердинера. 
А выражается онъ по-русски точно бойко. 

— Такъ залихватски, съ такими вывертами и закрута- 
сами, —вмшался я. 

— Ну, да. Только очень ужъ ненатурально. Они веЪ 
такъ, эти обрусВвшие н»змцы. 

— Ла вздь онъ чехъ. 

— Не знаю; можетъ-быть. Съ женой онъ бесВдуетъ 
по-нзмецки. 

— А почему онъ себя ветераномъ двзнадцатаго года 
величаетъ? Служиль онъ, что ли, въ ополчени? 

— Какое въ ополчен!и! Во время пожара въ МосквБ 
оставался и имущества всего лишился... Воть вся его 
служба. 

— Да зачВмъ же онъ оставался въ МосквЪ? 

Фустовь не переставалъ точить. 

— Господь его знаетъ. Слышаль я, бу дто онъ у насъ 
вь шшонахъ состоялъ; да это, должно быть, пустое. А что 
за свои убытки онъ отъ казны возгограждене получильъ, 
это взрно. 

— На немъ мундирный фракъ... Онъ, стало, служить? 

— Служить. Вь кадетекомъ корпусЪ преподавателемъ. 
Онъ надворный совътникъ. 

— Вто его жена? 

— ЗдЪшняя нфмква, дочь колбасника... мясника... 

— И ты часто къ нему ходишь? 

— Хожу. 

— Что жъ, весело у пихъ? 

—щ Довольно весело. 
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— У него есть дФти? 

— Есть. Оть нЪфмки трое и огь первой жены сынъ 
и дочь. 

— А сколько старшей дочери л$Зтъ? 

— ЛЬть двадцать-пять. 

Маф показалось, что Фустовъ нике пригнулся къ станку, 
Н Колесо шибче заходило ни загудВло подъ м5рными толч- 
ками его ноги. 

— Хороша она собой? 

— Какъ на чей вкусъ. Лицо заифчательное, да и вся 
она... замБчательная особа. 


= аж 


‚Ага!“ подумалъ я. Фустовъ продолжалъ свою работу‘ 


съ собеннымъ рвешемъь и на слЗлуюпИй вопросъ мой 
отвфчаль однимъ мычанемъ. 

„Нало будетъ познакомиться!“ рфшилъ я про себя. 

УТ. 

Н5сколько дней спустя, мы вимфестЪ съ Фустовымъ от- 
правилиеь къ господину Ратчу на вечеръ. Жилъ онъ въ 
деревянномъ ломЪ съ большимъ дворомъ и садомъ, въ 
Аривомъ переульЪ, возлЪ Пречистенскаго бульвара. Онъ 
вышель къ намъ въ переднюю и, встрфтивъ насъ свой- 
ственнымъ ему трескучимъ хохотомъ и гамомъ, тотчасъ 
повель въ гостиную, гдЪ представиль меня дородной 
дам въ камлотовомъ тфеномъ платьВ, ЭлеонорЪ Кар- 
новн [, своей супругЪ. Элеопора Карповна въ первой мо- 
лодости отлнчалаеь, вВроятно, тфмъ, что французы, не- 
извЪстно почему, называютъ, „красотою щавола“, то-есть 
софжестью; но когда я съ ней познакомился, она не- 
вольно напоминала взору добрый кусокъ говядины, толь- 
Бо-что выложенный мялсникомъ на опрятный мрамор- 
ный столъ. Не безъ памЪрен!я употребилъь я слово „опрят- 
ный": не только сама хозяйка казалась образцомъ чи- 
стоты, но и все вокругъь нея, все въ домВ такъ и л0с- 
нилось, такъ и блистало; все было выскребено, выгла- 
жено, вымыто мыломъ; самоваръ на кругломъ столЪ го- 
рЬлъ какъ жаръ; занавфски передъ окнами, салфеткм тахъ 


Н воробнлись от крахмала, такъ же цакъ и длальмлх \ 
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шемизетки туть же сидЪвшихъ зетырехъ дфтей госпо- 
дина Ратча, дюжихь, откормленпыхъ коротышекъ, чрез- 
вычайно похожихъ на мать, съ топорными, крфикими ли- 
цами, вихрами на вискахъ и красными обрубками паль- 
цевъ. У всБхъ четырехъ были носы пфеколько принлюс- 
нутые, больше, словно припухиия губы и крошечные 
свфтло-сБрые глаза. 

— Вотъ и моя гвармя!-—воскликнулъ господинъ Гатчъ, 
кладя свою тяжелую руку поочередно на головы дЪтей.— 
Коля, Оля, Сашка да Машка! Этому восемь, этой семь, 
этому четыре, а этой цфлыхъ два! Ха-ха-ха! Пакъ изво- 
лите видЪть, мы съ женой не зЁфваемъ. Еге? Элеонора 
КЖарповна? 

— Ужьъ вы всегда все такое скажете, — промолвила Эле- 
онора Карповна и отвернулась. 

— И писклятамъ своимъ все такя руссшя имена по- 
надавала!-—продолжалъ господинъ Ратчь.— Гого и смотри, 
въ греческую вЪру ихъ окреститъ! Ей-Богу! Славянка она 
у меня, чортъ меня совеБмъ возьми, хоть и германской 
крови! Элеонора Карповна, вы славянка? 

Элеонора Карповна разсердилась. 

— Я надворная совЪтница, вотъ вто я! И, стало-быть, 
я русская дама, и все, что вы теперь будете говорить... 

— То-есть, какъ она Росаю любнтъ, просто бЪда! — 
перебиль Нванъ Демьянычъ. — Въ род землетраясенья, 
ха-ха! 

— Ну, и что жъ такое? — продолжала Элеонора Цар- 
повна.—И, конечно, я Госею люблю, потому, гдЪ же бы 
я могла получить дворянешй титулъ? И мои дфти тоже 
теперь вЪдь благородные? КоНа, 32е га тЁ деп Ей5зеп! 

Гатчъ махнулъ на нее рукой. 

— Ну, ты, Сумбека царица, успокойся! А гдЪ „благо- 
родный“ Викторка? Чай, все шляется, куда попало! Ужъь 
наскочитъ онъ на инспектора! Задастъь онъ ему трепане! 
Оаз 136 еш Вишшег, 4ег ЕЦ ог! 

— ПОеш ЕЦШюг Капп 16В пс Кошшаодиеп, Иванъ 
Демьяновычъ. 51е \135еп моВ!!—проворчала Элеонора Вар- 
ПОВНа. 
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Я посмотрфль на Фустова, какъ бы желая окончательно 
хобитья отъ него, что заставляло его посфщать подоб- 
выхъ тодей... но въ эту минуту вошла въ комнату дф- 
вушка высокаго роста въ черномъ платьб, та старшая 
дочь господина Ратча, о которой упоминалъ Фустовъ... Я 
понязъ причину частыхъ посбщевй моего праятеля. 


УП. 


Помнится, гдЪ-то у Шекспира говорится о „б$ломъ го- 
1968 вь стаЪ черныхъ вороновъ“; подобное виечатл$ ве 
произвела на меня вошедшал дЪвушка: между окружав- 
шиуъ ее м!ромъ и ею было слишкомъ мало общаго; ка- 
залось, она сама втайнЪ недоумЪвала и дивилась, какимъ 
образомъ она попала сюда. ВеВ члены семейства госпо- 
дина Ратча емотрфли самодовольными и добродушными 
здоровяками; ея красивое, но уже отцвЪтающее лицо но- 
сило отпечатокъ унын!я, гордости и бол3знениости. Т», 
звные плебеи, держали себя непринужденно, пожалуй 
грубо, по просто; тоскливая тревога сказывалась во всемъ 
ея несомнфнно аристократическомъ существЪ. Въ самой 
ея наружности пе замБчалось склада, свойственнаго !ер- 
манской породЪ: она скорфе напоминала уроженцевъ юга. 
Чрезвычайно густые, черные волосы безъ всякаго блеска, 
впалые, тоже черные и тусклые, но прекрасные глаза, 
низыи выпуклый лобъ, орлиный носъ, зеленоватая блЪд- 
ность гладкой кожи, какая-то трагическая черта около 
тонкихъ губъ и въ слегка углубленныхъ щекахъ, что-то 
Г$зкое и въ то же время безпомощное въ движешяхъ, 
изящество безъ гращи... въ Итал1и вее это не показалось 
бы инф необычайпымтъ, по въ МосквЪ, у Пречистенскаго 
бульвара, просто изумило менял! Я веталь ео стула при 
входЬ ея въ комнату; она бросила на меня быстрый, не- 
ровный взглядт, и, опуетивъ свои черныя рЪеницы, сЪла 
близь окна, „какь Татьяна“ (Пушкинсюй Онзинь былъ 
тогда у каждаго изъ наеъ въ сьфжей памяти). Я взгля- 
нуль на Фустова, но мой прятель стоялъ ко мнЪ спиной 
и принихзль чашку чаю изъ пухлыхь рукъ Элесоуа 
Барповны. Еще зам$тиль я, что вошедшая дЪзумко весла 
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съ собою струю легкаго, физическаго холода... „Что за 
статуя?“ подумалось миф. 


УШ. 


— Петръ Гаврилычъь! — загрем$лъ господинъ Ратчъ, 
обращаясь ко мнЪ:— позвольте васъ познакомить съ моей... 
съ моимъ... съ моимъ нумеромъ первымъ, ха-ха-ха! сь 
Сусанной Ивановной! 

Я молча поклонился и тотчасъ же полдумалъ: „Вотъ, и 
имя ея тоже не подъ стать другимъ“, а Сусанна слегка 
приподнялась, не улыбаясь и не разжимая крЪпко стис- 
нутыхъ руБдъ. 

— А ч10 же дуэтецъ? — продолжалъ Иванъ Демья- 
нычъ: — Александръ Давыдычъ? а? благод$ тель! Цитра 
ваша у насъ осталась, а фаготь я уже изъ футляра вы- 
нулъ. Насладимъ ушеса честной компан1и!— (Г-нъ Ратчь 
любильъ уснащать свою русскую р3Ъчь; у него то и дЪло 
вырывались выражен!я, подобныя тмъ, которыми испещ- 
рены вс ультра-народныя стихотворешя кназя Вазем- 
скаго: „дока для всего“, вмфето „на все“, „здЪеь намъ не 
обиходъ“, „гллдитъ въ угоду, не на показъ“, и т. п. По- 
мнится, ‘однажды Иванъ Демьянычъ, увлеченный своею 
любовью къ бойкимъ словамъ съ энергическимъ оконча- 
немъ, сталъ увВрять меня, что у него въ саду вездЪ 
известнякъ, хворостнакъ и валежнякъ). — Такъ какъ! 
Идетъ? — воскликвулъь Иванъ Демьянычъ, видя, что Фу- 
стовъ не возражаетъ.—Колька, маршъ въ кабинетъ, тащи 
сюда пюпитры! Ольга, волоки цитру! Да свЪчекъ къ пю- 
питрамъ соблаговоли, благовЗ рная! — (Г-нъ Ратчъ верт лся 
по комнат какъ вубарь.)—Петръ Гаврилычъ, вы любите 
музыку, ась? А коли не любите, бес дой займитесь, только 
чуръ, подъ сурдинкой! Ха-ха-ха! И гдЪ этоть шутъ Вик- 
торъ пропадаетъ? Послушалъ бы тоже! Вы его, Элеонора 
Карповна, совсЪыъ разбаловали! 

Элеонора Карповна вся вспыхнула. 

— Арег жаз Капа 1е8 депо, Ивапъ Демьяныят... 

— Ну, хорошо, хорошо, не клянчи! Вефе ги, Ва$ 
тегэёапаеп? Александръ Дазыдычъ! милости просимъ! 





— 209 — 

ДЁти немедленно исполнили приказан!е родителя, пю- 
титры воздвиглись, началась музыка. Я уже свазалъ, что 
Фустовъ отлично игралъ на цитр$, но на меня этотъ ин- 
стрменть постоянно производиль впечатлне самое тя- 
тоствое. МнЪ всегда чудилось и чудится доселЪ, что въ 
цитрё заключена душа дряхлаго жида-ростовщика, и что 
онё гвусзиво поеть и плачется на безжалостнаго виртуоза, 
заствялющаго ее издавать звуки. Игра г. Ратча также 
но могла доставить мнё удовольстве; къ тому жь его 
знезино побагровёвшее лицо со злобно вращавшимися 
бфлыми глазами приняло зловфщее выраженше: точно опъ 
собиралея убить кого-то своимъ фаготомъ и заранЪе ру- 
тая и гровилъ, выпуская одну за другою удивленно- 
;риплыя, грубыя ноты. Я присосвдилея въ СусаннВ и, 
вызлавь первую минутную паузу, спроснлъ ее, такъ же 
зн она любить музыву, какь ея батюшка? 

Она откдонилась, какъ будто я толкнулъ ее, и промо; 1- 
знала отрывисто:—Кло? 

— Вашъ батюшка, —повторилъ я:—господинъ Ратчъ. 

— Господинъ Ратчь мнЪ пе отецъ. 

— Не отець! Извините меня... Я, должно-быть, не такъ 
поннлъ... Но мнЪ помнится, Александръ ДавыдычЪ... 

Сусанна посмотрфла на меня пристально и пугливо. 

— Вы не поняли господина Фустова. Господинъ Ратчъ 
ой вотчииъ. ‘ 

Я помолчалъ. 

— И вы музыки не любите?—началъ я снова. 
Сусанна опять глявула на меня. Рфшительно, въ ел 

тлазахъ было что-то одичалое, Она, очевидно, не ожи- 
дала и пе желала продолжен я нашего разговора. 

— Я вамь этого не сказала, — медленно произнесла она. 

— Тру-ту-ту-ту-ту-у-у... 22 внезаиною яростью пробур- 
залъ фаготь, выдВлывая окончательную форитуру., Я 
обернулся, увидалъ раздутую, какъ у удава, подъ отто- 
пыренными ушами, красную шею господина Ратча, и очень 
онъ мнВ показался гадовъ. 

— Но этого... инструмента вы навфрно ве мюбихе, — 


сказать и вполголося. 
Солшноши И. С, Тургенева. Т. УП м 
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—щ Да... л не люблю, — отвЁ чала она, вакъ бы понявъ 
мой тайный намекъ. 

„Воть какъ!“ подумалъ я, словно чему-то обрадовался. 

— Сусанна Ивановна, — проговорила вдругь Элеонора 
Кариовна на своемъ н}Ъмецко-русскомъ языкЪ: — музыку 
очень любитъ, и очень сама прекрасно играетъ на фор- 
тешано, только она не хочетъ играть на фортешано, 
когда ее очень просятъ играть. 

Суеанна ничего не отвзтила ЭлеонорЪ Карповн}— она 
даже не поглядЪла на нее — и только слегка, подъ опу- 
щенныхий вЪками, повела глазами въ ея сторону. По ол- 
ному этому движеню—по движев1ю ея зрачковъ-—я могъ 
понять, какого рода чувства Сусанна питала ко второй 
супруг своего вотчима... И я опять чему-то порадо- 
вался. 

Между тБмъ дуэтъ кончилея. Фустовъ всталъ и, нер$- 
нительными шагами приблизившись къ окну, возлЪ кото- 
раго мы сидфли съ Сусанной, спросиль ее, получила ли 
она отъ Ленгольда ноты, которыя тотъ обфщалея выпи- 
сать изъ Петербурга. 

— Попури изь Роберта - Дьявола, — прибавилъ онъ, 
обращаясь ко мнЪ: — изъ той новой оперы, о которой 
теперь всЪ такъ кричатъ. 

-— Н%фтъ, не получила, — отвЗчала Сусанна, и повер- 
пувшись лицомъ къ окну, поспфшно прошептала:— Пожа- 
луйста, Александръ Давыдычъ, прошу васъ, не заставляйте 
меня играть сегодня! я совсфмъ не расположена. 

— ‘Что такое? Роберть- Дъяволь Мейербера! — возопилъь 
подошедший къ намь Иванъ Демьлнычъ: — пари держу, 
что вешь отзичная! Онъ жидъ, а всВ жиды, такъ же 
:акъ и чехи, урожденвые музыканты! Особенно жиды. 
Неправда лн, Сусанна Ивановна? Ась? Ха-ха-ха-ха! 

Въ послВлпихъ словахъ г. Ратча, и на этотъ разъ въ 
самомъ его хохотф, слышалось пфчто другое, ч$мъ обыч- 
ное его глумлен!е —слышалось желан1е оскорбить. Такъ, 
по крайней мЪрф, мнф показалось, и такъ поняла его 
Сусанна. Она невольно дрогнула, покраснБла, закусила 
нижнюю Губу. Свфтлая точка, полобщая Олесых схезы, 
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хельвнула у ной на р5еницЪ, и, быстро поднявшись, она 
вышла вонъ изъ Бомнаты. 

— Куда же вы, Сусанна Ивановна? — закричаль ей 
вел5дъ господинъ Ратчъ. ы 

—А вы оставьте ее, Иванъ Демьянычъ, — вуЪша- 
лась Элеонора Карповна. — \Уепп 51е ейиша! 50 еб\уаз Иа 
Кор Ваф... 

— Натура нервозная, — промолвиль Ратчъ, повер- 
вувшиеь на каблукахъ, и шлепнуть себя по ляжкЪ: — 
рехиз 30а! страдаеть. О! да вы не смотрите такъ 
ва меня, Петрь Гаврилычь? Я и анатожей занимался, 
ха-ха! Я н лЬчить могу! Спросите воть Элеонору Кар- 
повну.. Веб ея недуги я излЬчиваю! Такой у меня есть 
свособъ. 

— А вы все должны шутки шутить, Иванъ Демья- 
выч —отвфчала та съ удовольствемъ, между тЬмъ какъ 
Фустовъ, посмфиваясь н пратно покачиваясь, гладфль 
в8 обоихъ супруговъ. 

— Н почему же не шутить, шем Мафегснен?—подхва- 
шть Иванъ Демьянычъ.— Жизнь паиъ дана для пользы, 
# больше для красы, какъ сказаль одинъ извфетный 
‘анхотворець. Колька, утри свой носъ, дикобразь! 


1х. 


- Я сегодня по твоей милости былъ въ весьма не- 
ловкомъ положени, — говориль я въ тоть же вечеръ 
Фустову, возвращаясь съ нимъ домой.—Ты миБ сказалъ, 
что эта... какъь бишь её? Сусанна—дечь господина Ратча, 
а она его падчерица. 

— Вь самомъ дфлЬ! Я тебЪ сказаль, что она его дочь? 
Вврочемъ... не вее ли равно? 

— Этоть Ратчъ, — продолжалъ #...—Ахъ, Алексапдръ! 
какъ онъ мнЪ не нравится! Замбтиль ты, © кой онъ 
особенной насмфшкой отозвалея сегодня при ней о жи- 
дахъ? ГазвЪ она... еврейка? 

Фустовь шедъ впереди, размахивая руками; было хо- 
додно, евфгъ хрустфль, какъ соль, поль ногами. 

— Да, помнится, что-то такое я слышелъ,—омолваль 

и 
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онъ наконепъ... — Ея мать была, кажется, озрейскагх 
происхождения. " 

— Стало-быть, господинъ Ратчъ женилея въ. первый 
`разъ на вдовЪ? 

— ВЗроятно. 

— Гм|.. А этоть Викторъ, что не нришелъь вчера, тоже 
его пасынокъ?. 

-— НЪть.. это настояпйЙ его сынъ, Впрочемъ я, ты 
знаешь, въ чужля дла не вмфшиваюсь и не люблю раз- 
спрашивать. Я не любопытенъ. 

Я прикуесилъ языкъ. Фустовъ все сп%шиль впередт. 
Подходя къ дому, я нагналъ его и. заглянулъь ему въ 
ЛИЦО. 

— А что?—спросилъ я:— Сусанна, точно, хорошая му- 
зыкантша? 

Фустовъ нахмурился. 

— Она хорошо играетъ на фортешано, — проговорилъ 
онъ сквозь зубы. — Только она очень дика, предваряю!— 
прибавилъь онъ съ легкою ужимкой. Онъ словно раскаи- 
вался въ томъ, что познакомилъ меня съ нею. 

Я умолкъ, и мы разстались. 


Х. 


На сл$дующее утро я опять отправился къ Фустову. 
СидЪть у него по утрамъ стало для меня потребностью. 
Онъ принялъ меня ласково, по обыкновен1ю, но о вчераш- 
немъ посфщен!и—ни слова! Какъ воды ‘въ ротъ набралъ. 
Я привялея перелистывать посл$дн!й № Тедескопа. 

Новое лицо вошло въ комнату. Оно оказалось тёмъ са- 
мымъ сыномъ г. Ратча, Викторомъ, на отсутстые котораго 
паканун пенялъ его отедцъ. 

Это быль молодой человфкъ, лЪтъ восемнадцати, уже 
испитой и нездоровый, съ сладковато-наглою усм5шкой 
на нечистомъ лиц, съ выражешелъ усталости въ воспа- 
ленныхь глазахъ. Онъ походилъ на отца, только черты 
его были меньше и не лишены прятности. По въ самой 
этой пратности было что-то нехорошее. ОдЪтъ онъ быль 
очеяь неряшливо, на мувдирпомъ сюрууЕЪ еле чекосла- 
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8110 пуговицы, одинъ сапогь лопнулъ, табакомъ такъ и 
разию оть него. | 

— Здравствуйте, — проговорилъ онъ сиплымъ голосомъ 
и СЪ тВми особенными подергиваньями плечъ и головы, 
которыя я всегда зам$чалъ у избаловавшихея и само- 
увЗренныхъ молодыхъ людей.—Думалъ въ университетъ, 
а попазъ къ вамъ. Грудь что-то заложило. Дайте-ка си- 
арку. — Онъ прошелъ черезъ всю комнату, вяло волоча 

ноги и не вынимая рукъ изъ кармановъ панталонъ, и 
грузно бросился на диванъ. 

— Вы простудились? — спросилъ Фустовъ, и познако- 
ивлъ насъ другь съ другомъ. Мы были оба студентами, 
в находились на разныхъ факультетахъ. 

— НБты.. Вакое! Вчера, признаться сказать... (Тутъ 
геподинъ Ратчъ мог улыбнулся во весь ротъ, опять- 
таки не безъ прятности, но зубы у него оказались дур- 
ные) выпито было, сильно выпито. Да. — Онъ закурилъ 
агарку и откашлянулся.—Обиходова провожали. 

— А онъ куда Здетъ? 

— На Кавказъ, и возлюбленную свою туда же тащить. 
Вы знаете, ту, черноглазую, съ веснушками. Дуракъ! 

— Вашъ батюшка вчера о васъ спрашивалъ, — зам - 
тилъ Фустовъ. 

Викторъ сплюнулъ въ сторону. 

— Да я слышалъь. Вы вчера забрели въ нашъ таборъ. 
Ну, и что жъ? музицировали? 

— По обыкновеню. 

— А она... Небось, передъ новымъ-то гостемъ (туть 
онъ ткнулъ головой въ мою сторону) поломалась? Играть 
не стала? 

— Вы это о комъ говорите?—спросилъ Фустовъ. 

— Да, разумЗется, о почтениз йшей СусаннЪ Ивановн*! 

Викторъ развалился еще покойнзе, округленно поднялъ 
руку надъ головой, посмотрлъ себЪ на ладонь и глухо 
фыркнул. 

Я взглянулъ на Фустова. Онъ только плечомъ пожалъ, 
какъ бы желая дать унЪ понять, что съ такого обо е 
я спрашивать нечего, 





Викторъ принялся говорить, глядя въ потолокъ, не 
сифша и въ носъ, о театрЪ, о двухъ ему знакомыхъ агте- 
рахъ, о какой-то Серафим$ СерафимовнЪ, которая его 
„надула“, о новомъ профессор Р., котораго обозвалъ 
скотиной, — потому, представьте, что уродъ выдумаль? 
Каждую лекшю съ переклизки начинаетъ, а еще либе- 
раломъ считается! Въ кутузку я бы всхъ вашихъ либе- 
раловь запряталъ! — и, обратившись, ваконепъ, всЪмЪ 
лицомъ и тЬломъ къ Фустову, промолвиль полужалоб- 
нымъ, полунасмфлиливымъ голосомъ: 

— Что я вась хотфлъ попросить, Александръ Давы- 
дычъ... Нельзя ли какъ-нибудь старца моего вразумить... 
Вы воть дуэты съ нимъ разыгрываете... Даеть миф пять 
синенькихъ въ м$Ъеяцъ... Это что же такое?! На табакъ 
не хватаетъ. Еще толкуетъ: не дфлай долговъ! Я бы его 
на мое м$сто посадилъ и посмотрЪлъ бы! Я вздь ника- 
кихъ пенай не получаю; не то что иные (Викторъ произ- 
несъ это послфднее слово съ особеннымъ уларешемъ). А 
`демьжищевъ у него много, я знаю. Со мной Лазаря пЪть 
нечего, меня не проведешь. Шалишь! Руки-то себЪ на- 
гр3В8ль тоже... ловко! 

Фустовъ искоса глянуль на Виктора. 

— Пожалуй,--началъ онъ:—я скажу вашему батюшЕ$. 
А то, если хотите, я могу... пока... небольшую сумму... 

-— НЪфть, что жъ? Ужь лучше старика умаслить... 
Впрочемъ,—прибавилъ Викторъ, почесавъ себЪ носъ всею 
нятерней:— дайте, коли можете, рублей двадцать пять... 
Сколько, бишь, я вамъ долженъ? 

— Вы у меня восемьдесять пять рублей занлли. 

-- Да... Ну это, стало, выйлетъ... всего сто десять 
рублей. ЛЯ вамъ отдамъ все разомъ. 

Фуетовь вышелъ въ другую комнату, вынесъ двадцати- 
пятирублевую бумажку и молча подаль ес Виктору. Тотъ 
взялъ ее, зЬвнулъ во все горло, не закрывая рта, про- 
мычаль: „спасибо!“ и, поежигалсь и потлгиваясь, при“ 
поднялся съ дивана. 
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— ФИ однако... что-то скучно, — пробормоталь онъ:— 
пойти разв въ Измалю. 

Озъ направился къ двери. 

Фустовъ посмотрёлъ ему всаЪдъ. Казалось, онъ боролся 
сажъ съ собой. 

— О какой вы это пенси сейчасъ упомянули, Виктор» 
Нванычъ?—спросиль онъ наконець, 

Викторъ остановился на порогБ и надВлъ фуражку. 

— А вы не знаете? Сусаняы Иваповны пепся... Она 
ее получаетъь. Прелюбопытный, доложу вазь, анекдотъ! 
Я когда-нибудь вамъ разскажу. ДБла, батюшка, дла! А 
вы старца-то, старца не забудьте, пожалуйста. Кожа у 
него, конечно, толстая, нЬмецкая, да еще съ русской вы- 
ХЬзкой, а все пронать можно. "Только чтобъ Элеонорки, 
мачихи моей, при этомъ не было! Папашка ея боится, 
она все свонмъ прочить. Ну, да вы сами дипломать! 
Прощайте! 

— Экая, однако, дрянь этотъ мальчишка!-—воскликнуль 
Фустовъ, какъ только захлопнулась дверь. 

Лицо у него горфло какъ въ огнЪ, и онъ оть меня 
отворачивалея. Я не сталь его разспрашивать и вскорь 
удалился. 


ХИ. 


Весь тоть день я провелъ въ размышлешяхъ о ФустовЪ, 
о Сусаниф, объ ея родственникахъ; мнВ смутно чудилось 
ничто похожее на семейную драму. Сколько я могь су- 
дить, мой прятель былъ неравнодушенъ въ Сусаннз. Но 
опа? Любила ли она его? Отчего она казалась такою пе- 
счастною? И вообще, что она была за существо? Эти во- 
просы безпрестанно приходили мн на умъ. Темное, ио 
сильное чувство говорило мнЪ, что за разрьшешемъ ихь 
не слЬдовало обращаться къ Фустову. Кончилось тЬмъ, 
что я на сяБдующ день отправился одинъ вь домъ къ 
г. Ратчу. ` 

Маф стало вдруг очень совфетно и пеловко, какъ 
только л очутилел въ маленькой, темной перехаем. „ОА 
и не покажется, пожалуй*, мелькнуло у мени въ холо\\, 





Викторъ принялея говорить, глядя въ потолокъ, не 
сп$ша и въ носъ, о театрЪ, о двухъ ему знакомыхъ акте- 
рахъ, о какой-то Серафим СерафимовнЪ, которая его 
„надула“, о новомъ профессор Р., котораго обозвалъ 
скотиной, — потому, представьте, что уродъ выдумаль? 
Каждую лекшю съ переклички начинаетъ, а еще либе- 
раломъ считается! Въ кутузку я бы вефхъ вашихъ либе- 
раловъ запряталъ! — и, обратившись, ваконецъ, всфмЪ 
лицомъ и тфломъ къ Фустову, промолвилъ полужалоб- 
нымЪ, полунасмиливымъ голосомъ: 

— Что я васъ хотфляъ попросить, Александръ Давы- 
дычъ... Нельзя ли какъ-нибудь старца моего вразумить... 
Вы вотъ дуэты съ нимъ разыгрываете... Даеть мнф пять 
синенькихъ въ м$феяцъ... Это что же такое?! На табакъ 
не хватаетъ. Еще толкуетъ: не дЪлай долговъ! Я бы ею 
на мое м$сто посадилъ и посмотрЪлъ бы! Я в$дь ника- 
кихъ пеной не получаю; не то что иные (Викторъ произ- 
несъ это посл$днее слово съ особеннымъ удларешемъ). А 
`деньжищевъ у него много, я знаю. Со мной Лазаря пЪть 
нечего, меня не проведешь. Шалишь! Руки-то себЪ на- 
гр%Ълъ тоже... ловко! 

Фустовъ искоса глянулъь на Виктора. 

— Пожалуй,--началъ онъ:—я скажу вашему батюшЕФ. 
А то, если хотите, я могу... пока... небольшую сумму... 

— ИЪть что жъ? Ужъ лучше старика умаслить... 
Впрочемъ,—прибавилъ Викторъ, ночесавъ себЪф носъ всею 
нятерней:— дайте, коли можете, рублей двадцать пять... 
Сколько, бишь, я вамъ долженъ? 

— Вы у меня восемьдесять пять рублей заплли. 

-- Да... Ну это, стало, выйдетъ... веего сто десять 
рублей. Я вамъ отдамъ все разомъ. | 

Фустовъ вышелъ въ другую комнату, выпесъ двадцати- 
пятирублевую бумажку и молча подалъ ее Биктору. Тоть 
взялъ ес, зЪвнулъ во все горло, не закрывая рта, про- 
мычалъь: „спасибо!“ и, поежигаясь и потягиваясь, при 
поднялся съ дивапа. 
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— Фу! однако... что-то скучно, — пробормоталь онъ:— 
пойти развф въ Италию. 
Онъ направилея къ двери. 
Фустовъ посмотрьлъ ему вслЪдъ. Казалось, онъ боролся 
а\ъ съ собой. 
— О какой вы это пенаи сейчасъ упомянули, Виктор? 
Иванычъ?—спросилъ онъ наконець. 
Викторъ остановился на порогЬ и надёль фуражку. 
— А вы не знаете? Сусанны Ивановны пенся... Она 
ее получаеть. Прелюбопытный, доложу вамъ, анекдотъ! 
Я когда-нибудь вамъ разскажу. ДЪла, батюшка, дВла! А 
`вы старца-то, старца не забудьте, пожалуйста. Кожа у 
него, конечно, толстая, ньмецкая, да еще съ русской вы- 
хыкой, а все пронать можно. ‘Только чтобъ Элеонорки, 
зачихи моей, при этомъ не было! Папашка ея боится, 
она все свонмъ прочитъ. Ну, да вы сами дипломатъ! 
Прощайте! 
— Экая, однако, дрань этотъ мальчишка!—воскликнуль 
Фустовъ, Бакъ только захлоннулась дверь. 
Лицо у него горло какъ въ огнф, и онъ оть менял 
отворачивалея. Я не сталъ его разспрашивать и вскорЪ 
ззалиася. 





хп. 


Весь тотъ день я провелъ въ размышлешяхъ о Фустов}, 
© Сусанин, объ ея родственникахъ; мн смутно чудилось 
ЕЪчто похожее на семейную драму. Сколько я могь су- 
дить мой прятель былъ неравнодушенъ къ СусаннЪ. Но 
па? Любила ли она его? Отчего она казалась такою не- 
‘частною? И вообще, что она была за существо? Эти во- 
проы безпрестанно приходили мн на умъ. Темное, по 
‘ильное чувство говорило мн, что за разрЬшешенъ ихь 
не стБдовало обращаться къ Фустову. Кончилось тмъ, 
310 я на слёдующ день отправился одинъ вь домъ къ 
т, Ратчу. м 
. МаЁ стало вдругь очень совфетво и неловко, какъ 
зодько я очутилея въ маленькой, темной цередиек. Ожа 
1 ве покажетсн, пожалуй“, иолькнуло у мени въ толоз\, 





Викторъ принялся говорить, глядя въ потолокъ, | 
спфша и въ носъ, о театр%, о двухъ ему знакомыхъ акт 
рахъ, о какой-то Серафим СерафимовнЪ, которая е 
„надула“, о новомъ профессорф Р., котораго обозва: 
скотиной, — потому, представьте, что уродъ выдумал 
Каждую лекшю съ переклизки начинаетъ, а еше либ 
раломъ считается! Въ кутузку я бы вефхъ вашихъ либ 
раловъ запряталъ! — и, обратившись, ваконецъ, всЪ» 
лицомъ и тфломъ къ Фустову, промолвилъ полужало 
нымъ, полунасмфлиливымЪъ голосомъ: 

— Что я васъ хотфль попросить, Александръ Дав 
дычъ... Нельзя ли какъ-нибудь старца моего вразумить 
Вы вотъ дуэты съ нимъ разыгрываете... Даетъ мнф пя’ 
синенькихъ въ м$еяцъ... Это что же такое?! На таба! 
не хватаетъ. Еще толкуетъ: не дЪлай долговъ! Я бы е 
на мое м%8сто посадилъ ин посмотрЪлъ бы! Я вфдь ник 
кихъ пеной не получаю; не то что иные (Викторъ прон 
несъ это послфднее слово съ особеннымъ ударешемт). 
деньжищевъ у него много, я знаю. Со мной Лазаря п’ 
нечего, меня не проведешь. Шалишь! Руки-то себЪ н 
гр8лъ тоже... ловко! 

Фустовъ искоса глянулъ на Виктора. 

— Пожалуй,--началъ онъ:—я скажу вашему батюшк 
А то, если хотите, я могу... пока... небольшую сумму... 

— Нфть, что жъ? Ужъ лучше старика умаслить 
Впрочемъ,—прибавилъ Викторъ, почесавъ себф носъ весе 
иятерней:— дайте, коли можете, рублей двадцать пять 
Сколько, бишь, я вамъ долженъ? 

— Вы у меня восемьдесять иять рублей заплли. 

-- Да... Ну это, стало, выйдетъ... всего сто деся’ 
рублей. Я вамъ отдамъ все разомъ. | 

Фустовъ вышелъ въ другую комнату, выпесъ двадцат! 
плтирублевую бумажку и молча подалъ се Виктору. Тот 
взялъ ес, зБвнуль во пее горло, не закрывая рта, пр 
мычалъ: „спасибо!“ и, поеожигаясь и потягиваяеь, пр 
полнллся съ дивана. 
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— Фу! однако... что-то скучно, — пробормоталь онъ:— 
пойти развзё въ Италю. 

Онъ направился къ двери. 

Фустовъ посмотрВлъ ему всл$дъ. Казалось, онъ боролся 
самъ съ собой. 

— О какой вы это пенйи сейчасъ упомянули, Виктор? 
Пванычъ?—спросилъ онъ наконецъ. 

Викторъ остановился на порог и надВлъ фуражку. 

— А вы не знаете? Сусанны Ивановны ценая... Она 
ее получаетъ. Прелюбопытный, доложу вамъ, анекдотъ! 
Я вогда-нибуль вамъ разскажу. ДЪла, батюшка, дфла! А 
вы старца-то, старца не забудьте, пожалуйста. Кожа у 
него, конечно, толстая, ньмецкая, да еще съ русской вы- 
дбзкой, & все пронать можно. 'ГТолько чтобъ Элеонорки, 
чачихи моей, при этомъ не было! Папашка ея боится, 
она все своимъ прочитъ. Ну, да вы сами дипломатъ! 
Прощайте! 

— Экая, однако, дрань этотъ мальчишка! -—воскЛикнуль 
Фустовъ, какъ только захлоннулаеь дверь. 

Лицо у него горло какъ въ огнЪ, и онъ отъ менял 
отворачивался. Я не сталь его разспращивать и векорЪ 
удалился. 


ХП. 


Весь тотъ день я провелъ въ размышлешяхъ о ФустовЪ, 
о Сусанин, объ ея родственникахъ; мн смутно чудилось 
что похожее на семейную драму. Сколько я могъ су- 
дать, мой прятель былъ перавнодушенъ въ СусаннЪ. Но 
опа? Любила ли она его? Отчего она казалась такою не- 
счастпою? И вообще, что она была за существо? Эти во- 
иржы безпрестапно приходили мнЪ на умъ. Темное, по 
сиаьное чувство говорило мнЪф, что за разршешемъ ихъь 
Не сл$довало обращаться къ Фустову. Цончилось т$уъ, 
410 я на схъдующий день отправился одинъ вь ДОМЪ къ 
г. Ратчу. 

\0$ стало вдругЪ очень совфстно и неловко, какъ 
045ко л очутилея въ маленькой, темной цереллем. „Оо 
Я покяжетсн, пожалуй“, мелькнуло у мена въ хозоз\, 
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„придется сидЗть съ гнуснымъ ветераномъ и съ его ву- 
харкой-женой... Ла и наконецъ, если даже она появится, 
что же изъ этого? Она и разговаривать не станетъ... Ужъь 
больно не ласково обошлась она со мной намедни. Зач мъ 
же я пришелъ?“ Пока я все это соображалъ, казачокъ 
побЪ жаль доложить 060 мн, и въ сосфдней комнатф, 
посл двухъ или трехъ недоум®вающихъ: „Кто такое? 
Кто, ты говоришь?“ —послышалось тяжелое шарканье ту- 
фель, дверь слегка растворилась и въ щели межлу обф- 
ими половинками выставилось лицо Ивана Демьяныча, 
лицо взъерошенное и угрюмое. Оно уставилось на меня и 
пе тотчась измфнило свое выраженте... Видно, г. Ратчъ 
пе сразу узналъ меня; но вдругъ щеки его округлились, 
глаза сузилиеь и изъ раскрывавшагося рта, вмЪетЪ съ 
хохотомъ, вырвалось й восклицание: 

— А, батюшка, почтеннйпий! Это вы? Милости просимъ! 

Я послЪдоваль за нимъ твмъ неохотнБе, что, мнЪ ка- 
залось, этотъ привЪтливый, веселый г. Ратчъ внутренно 
посылаетъ меня къ чорту. Однако дЪлать было нечего. 
Оиъ привелъ меня въ гостиную, и что же? въ гостиной 
сидЪзла Сусанна передъ столомъ, за приходо-расходной 
книгой. Она глянула на меня своими сумрачными гла- 
зами и чуть-чуть прикусила ногти пальцевъ на лфвой 
рук$... такая у ней была привычка, я зам$тилъ, привычка 
свойственная нервическимь людямъ. Кром ея, въ ком- 
нат никого не было. 

— Воть, сударь, —началъ г. Ратчъ и ударилъ себя по 
ляжкв:—вЪъ какихъ занятяхъ вы насъ съ Сусанной Ива- 
новной застали: счетами занимаемся. Супруга моя въ „арих- 
метик®“ не сильна, а я, признаться, глаза свои берегу. 
Безъ очковъ не могу читать, что прикажете дзлать? Пу- 
скай же молодежь потрудится, ха-ха! Порядокъ требуетъ. 
Впрочемъ, дЪло не къ спозху.. Сп®шить, смЗшить, блохъ 
ловить, ха-ха! 

Сусанна заврыла книгу и хотфла Удалиться. 

— Постой, однако, постой, —заговорилъ г. Ратчъ.—Что 
за бЪда, что не въ туалет$... (На Сусаннз было очень 
ствреньвое почти дзтское платьице съ коротьяма хал- 





чиБами.) Дорогой гость не взыщетъ, а мнЪ бы только по- 
запрошлую недЪлю очистить... Вы позволите? — обратился 
онъ ко мнЪ.—Мы вЪль съ вами не на церомомалахъ! 

— СаБлайте одолжеше, не ст$еняйтевь, —воскликнулЪ я. 

— То-то, мой батюшка почтеннЪйпий; вамъ самимъ 
извфетно: покойный государь АлексЪй Михайловичъ Ро- 
чановь говаривалъь: „ДЪлу время, а потЪхЪ минуту!“ А 
мы самому дЪлу одну минуту посвятимъ... ха-ха! Каше 
зе это тринадцать рублей тридцать копеекъ?—прибавилъь 
онз вполголоса, повернувшись ко мн спиной. 

— Викторъ взялъ у Элеоноры Кариовны; онъ сказаль, 
что вы ему разр8шили, — отв$чала также вполголоса 
Сусанна. 

-- Сказалъ... сказалъ... разр шилъ...—проворчалъ Иванъ 
Демьянычъ. — Кажется, я тутъ самъ налицо. Спросить 
бы могли. А т} семнадцать рублей кому пошли? 

— Мебельщику. 

— Да... мебельщику. Это за чтб же? 

— По счету. 

— По счету. Покажь-ка! — Онъ вырвалъ у Сусанны 
Книгу и, насадивъь на носъ круглые очки въ серебряной 
оправЪ, сталь водить пальцемъ по строкамъ. — Мебель- 
щику... мебельщику... Вамъ бы лишь бы деньги изъ дому 
вонъ! Вы ралы!.. \У1е @1е Сгомеп! По счету! А впро- 
чемъ, — прибавиль ‘онъ громко, и снова поворотился ко 
мнЪф лицомъ и оски съ носу сдернулъ:—что же это я въ 
самомъ лдЪлЪ! Этими лрязгами можно и послЪ заняться. 
Сусанна Ивановна, извольте-ка оттащить на мЪето эту 
бухгалтер!ю, да пожалуйте къ намъ обратно и восхитите 
сзухъ сего любезнаго посЪфтителя вашимъ мусикЙскимъ 
орудемъ, сирЪЗчь фортешанною игрой... А? 


Сусавна отвернула голову. 
— Я бы очень быль счастливъ, — поспфшно промол- 


вилъ я:—очень было бы мнЪф пятно послутать игру Су- 
санны Ивановны. Но’я низа что въ свт не желалъ бы 


безпокоить... 
— ВБакое безпокойство, что вы! Ну-съ, Суслажа \Ал- 


новна, еп, тег аге!! 
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Сусанва ничего пе отьфчала и вышла вонъ. 


хи. 


Я не ожидаль, что она вернется; но она скоро поави- 
лась снова: даже илатья не перемЪфнила и, присВ въ въ 
уголъ, раза два внимательно посмотрЪла на меня. Почзуз- 
ствовала ли она въ моемъ обращени съ нею то неволь- 
ное, мн самому неизъяснимое уважене, которое, больше 
чЬмъ любопытство, больше даже чЪмъ участ!е, она во мн} 
возбуждала, находилась ли она въ тоть день въ смягчен- 
номъ расположеши духа, только она влругь подошла въ 
фортешано и, нерЪиительно положивъ руку на клавиши 
н склонивъ немного голову черезь плечо назадъ ко ми, 
спросила меня, что я хочу, чтобъ она сыграла? Я не 
усифлъ еще отвфтить, какъ она уже сЪла,. достала ноты, 
торопливо ихъ развернула и начала играть. Я съ дЪтства 
любилъ музыку, но. въ то времл я еще илохо понималъ 
ее, мало былъ знакомь съ произведен1ями великихъ ма- 
стеровъ, и если бы г. Ратчь ие проворчалъ съ нЗкото- 
рымъ неудовольствемъ: „Ава! жмедег Ч1езег Вееоуеп!“ л 
° бы не догадалея, что именно выбрала Сусанна. Это была, 
какъ я потомъ узналъ, знаменитая Ф-мольная соната, 
ориз 57. Игра Сусанцпы меня поразила несказанно: я ве 
ожидалъ такой силы, такого огня, такого см$лаго раз- 
маха. Съ самыхъ первыхъ тактовъ стремительно-страст- 
наго аПесго, начала сонаты, л почувствоваль то оцпе- 
‚ нЪне, тотъ холодъ и сладый ужасъ восторга, которые 
мгновенно охватываютъ душу, когда въ нее веожидан- 
нымъ налетомъ вторгается красота. Я не пошевельнулся 
ни однимъ членомъ до самаго конца; я все хотЪлъ, и не 
емлъ, вздохнуть. Ми пришлось сить сзади Сусанны, 
ел лица я не могъ видфть; я видБлъ только, какъ ея 
темные, длинные волосы изр$дка прыгали и бились по 
плечамъ, кахъ порывисто покачивалея ея станъ и какъ 
ея товюя руки и обнаженные локти двигались быстро 
и ифеколько угловато. Послфдюя отзвучя земерли. Я 
вздохнулъ наконецъ. Сусанна продолжала сидЪфть передъ 
фортешано. 
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— Ла, }а,-—замбтиль г. Ратчъ, который, впрочемъ, тоя 
слушалъ внимательно:—- тошапИзеве Мизщ! Это нынче въ 
у0д$. Только зачЪмъ нечисто играть! 9? Пальчикомь по 
двучъ нотамъ разомъ — зачЪмъ? 9? То-то; намь вее по- 
еБЪорфй хочется, поскорфй. Этакъ горячБй выходить. 9? 
Блины горяч!е!—задребезжалъ опъ какъ разносчикъ. 

Сусанна слегка обратилась къ г. Ратчу; я увидфлъ лицо 
ея въ профиль. Тонкая бровь высоко поднялась надъ ону- 
щенной вЪкой, неровный румянецъ разлился по щекЪ, 
хзленькое ухо рлЬло подъ закинутымъ локономъ. 

— Я вефхъ лучшихъ виртуозовъ самолично слышалъ, — 
продозжаль г. Ратчъ, выезапно нахмурившиеь:— и всЁ опи 
передъ покойнымъ Фильдомъ— тьфу! нулъ! зеро!!: аз маг 
еп Кег! Со еш 30 гешез Зрме! И композищи его—са- 
хыя прекрасныя! А вс$ эти новые „тлу-ту-ту“ да „тра- 
та-та“, это, я полагаю, больше для школяровъ писано. 
Ра Бгачевё тап Кете Пе са4ез5е! Хлопай по клавишамъ 
какъ попало... Не бВда! Что-нибудь выйдет! ФапизеВа- 
теп-Миз\! Пхе! (Иванъ Демьянычтъ утеръ себЪ лобъ илат- 
Бомъ.) Впрочемъ, я это говорю не на вашъ счетъ, Сусанна 
Ивановна; вы играли хорошо и моими зам5чанями не 
должны обижаться. 

— У всякаго свой вкусъ,—тихимъ голосомъ заговори- 
ла Сусанна, и губы ея задрожали: — а ваши замфчанья, 
Иванъ Демьянычъ, вы знасте, женя обидЪть не могутъ. 

— О, конечно! Только вы не полагайте, — обратился 
ко миБ Ратчъ: — не извольте полагать, милостивый госу- 
дарь, Что ©е происходитъ отъь излишней нашей доброты 
и якобы кротости душевной; а просто мы съ Сусанной 
Ивановной воображаемъ себя столь высоко вознесенными, 
что у-у! Шапка назадъ валится, кавкъ говорится по-рус- 
ски, и уже никакая критика до насъ дослгать не можетъ. 
Самолюбе, милостивый государь, самолюб1е! Оно насъ до- 
Зхало, да, да! 

Не безъ изумлемя слушалъь я Ратча. Желчь, змелчь 
ядовитая такъ и закипала въ каждомъ его еловБ.. ИН 
давно же она накопилась! Она душила его. Оцъ побы- 
тялся закончить свою тиралу обычнымъ см\хомь.— ©®- 
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дорожно, хрипло закашлялъ. Сусанна словечка не проро- 
нила въ отвЪтъ ему, только головой встряхнула, и лицо 
приподняла, да, взявшись обфими руками за локти, прямо . 
уставилась на него. Въ глубин ея неподвижныхъ, рас- 
ширенныхъ глазъ, глухимъ, незагасимымъ огнемъ тлёла 
стародавняя ненависть. Жутко мн ст83зо. 

— Вы принадлежите къ двумъ различнымъ музыкаль- 
нымъ поколВньямъ,—началь я съ насильственною развяз- 
ностью, самою этою развязностью желая дать понять, что 
я ничего не зам$ чаю,—& потому не удивительно, что вы 
не сходитесь въ своихъь инзшяхъ... Но, Иванъ Демья- 
нычъ, вы мн позволите стать на сторону... боле моло“ 
дого поколзня. Я профанъ, конечно; но признаюсь вамъ, 
ничего, въ музыкВ, еще не произвело на меня такого 
виечатл$н!я, какъ та... какъ то, что Сусанна Ивановна 
намъ сейчасъ сыграла. 

Ратчъ вдругъ накинулся на меня. 

— И почему вы полагаете, —завричалъ онъ, весь еще 
багровый оть кашля:—что мы желаемъ завербовать васъ 
въ нашъ лагерь? (Онъ выговорилъ Гавег по-н$змецки.) 
Нисколько намъ это не нужно, барздо дзенкуемъ! Воль- 
ному воля, спасенному—спасен!е! А что касательно двухъ 
поколфн!Й, то это точно: намъ, старикамъ, съ вами, мо- 
лодыми, жить трудно, очень трудно! Наши поняття ни 
въ чемъ не согласны: ни въ художеств, ни ВЪ жизни, 
ни лаже въ морали. Не правда ли, Сусанна Ивановна? 

Сусанна усмЗхнулась презрительною усмЗшкой. 

—щ Особенно насчетъ, какъ вы говорите, морали, наши 
понят1я не сходятся и не могутъ сходиться, — отвЗтила 
она, и что-то грозное пробфжало у ней надъ бровями, & 
губы попрежнему слабо трепетали. 

— Конечно, конечно! — подхватилъ Ратчъ. — Я не фи- 
л0зовъ! Я не ум$ю стать... этакъ, высоко! Я челов къ 
простой, рабъ предразсудковъ, да! 

Сусанна опять усм$хнулась. 

— Мн кажется, Иванъ Демьянычъ, и вы иногда умЗли 
ставить себя выше того, что называютъ предразсудками. 

— И 80? То-есть, какъ же это? Я васъ ве позамаю. 
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— Не понимаете? Вы такъ забывчивы! 

Г-яъ Ратчъ словно потерялся. 

— Я... повторяль онъ.—Я. 

— Да, вы, господинъ Ратчъ. 

ПосзЪдовало небольшое молчан!е. 

— Однако, позвольте, позвольте, — началь было г. 
Ратчь:—какъ вы можете такъ дерзко... 

Сусанна внезапно вытянулась во весь рость и, не вы- 
пуская изъ рукъ локтей своихъ, стискивая ихъ, переби- 
рая по нимъ пальцами, остановилась передъ Ратчемъ. 
Казалось, она вызывала его на борьбу, она наступала на 
вего. Лицо ея преобразилось: оно стало вдругъ, въ мгно- 
еще ока, и необычайно красиво, и страшно; какимъ-то 
зеселымъ и холоднымъ блескомъ— блескомъ отали—забле- 
стВли ея тусклые глаза; педавно еще трепетавиия губы 
сжались въ одну прямую, неумолимо-строгую черту. Су- 
санна вызывала Ратча; но тотъ, кавъ говорится, воззрился 
въ вее и вдругь умолвъ.и опустился кавъ мЪшоЕЪ, и 
голову втянуль въ плечи, н даже ноги подобралъ. Вете- 
ранъ двёнадцатаго года струхнулъ; въ этомъ нельзя было 
сомнф ваться. 

Сусанна медленно перевела глаза свои съ него на меня, 
какъ бы призывая меня въ свидфтели своей побЪды и уни- 
женя врага и, въ послЪдн! разъ усмВхнувшиеь, вышла, 
вонъ изъ комнаты. 

Ветеранъ остался нфеколько времени неподвиженъ на 
своемъ кресл%; наконець, точно вспомнивъ забытую роль, 
онъ ветрепенулея, всталъ и, ударивъ меня по плечу, за- 
хохоталъ своимъ зычнымъ хохотомъ: 

— Воть, подите вы, ха-ха-ха! кажется, пе первый де- 
сятокъ живемъ мы съ этой барышней, а никогда опа не 
можеть понять, когда я шутку шучу, и когда говорю 
въ сурюзЫ Да и вы, почтеннЪйш, кажется, недоумЪ- 
ваете... Ха-ха-ха! Значить, вы еще старика Ратча не 
знаете! 

„Нёть.. Я теперь тебя знаю“, думалъь л не безь пЪ- 
вотораго страха и омерзЪы!н. 

— Не знаете старика, не знаете!—твердиль объ, з\®- 
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вожая меня до передней и поглаживая себя по животу.— 

Я человЪ къ‘ тяжелый, битый, ха-ха! Но я добрый, ей-Богу. 
Я опрометью бросился съ крыльца на улицу. МаЪ хо- 

тфлось поскорфе.уйти отъ этого добраго человЪка. 


ХГУ. 


„Что они другъь друга ненавидятъ, это ясно, — думалъ 
ля, возвращаясь къ себЪ домой;—несомнзнно также и то, 
что онъ человБкъ скверный, а она хорошая дфвушка. Но 
что такое произошло между ними? Какая причина этого 
постояннаго раздражен1я? Какой смыслъ этихъ намековъ? 
Й вакъ это неожиданно вспыхнуло! Подъ какимъ пустымъ 
предлогомъ!“ 

На сл$дующий день мы съ Фустовымъ собрались идти 
въ театръ, смотрфть Щепкина въ „Горе оть ума“. Во- 
медлю Грибо$дова только-что разрфшили тогда, предва- 
рительно обезобразивъ ее цензурными ур$зками. Мы много 
хлопали Фамусову, Скалозубу. Не помню, какой актеръ 
исполнялъ роль Чацкаго, но очень хороше помню, что 
онъ былъ невыразимо дуренъ; сперва появился въ вен- 
геркЪ и въ сапогахъ съ кисточками, а потомъ во фраЕЪ 
моднаго въ то время цвфта „Яатше де рипеН“, и фракъ 
этотъь на немь сидЪлъ, какъ на нашемъ старомъ дворец- 
комъ. Помню также, что балъ въ третьемъ актЪ привелъ 
насъ въ восхищенше. Хотя, вЪроятно, никто. и никогда Въ 
дЪйствительности не выдфлывалъ тавкихъ па, но это уже 
было такъ принято — да, кажется, исполняется такимъ 
образомъ и до сихъ поръ. Одинъ изъ гостей чрезвычайно 
высоко прыгалъ, причемъ парикъ его развфвалея во всЪ 
стороны, и публика заливалась смЪхомъ. Выходя изъ 
театра, мы въ коридорЪф столкнулись съ Викторомъ. 

— Вы были въ театрЪ! — воскликнулъ онъ, взмахнувъ 
рукамн.—Макъ же это л васъ не видалъ? Л очень радъ, 
что встрфтилъ васъ. Вы непремнно должны со мной по- 
ужинать. Пойдемте; я угощаю! 

Молодой Ратчь казался въ состояюми взволнованномъ, 
почти восторженномъ. Глазенки его бФгали, онъ ухмы- 
эялся, врасныя пятна выступали па лмоъ. 
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— На какой это ралости? —спросилъ Фустовъ. 
— На какой? А воть, не угодно ли полюбопытетвовать? 

Внкторъ отвелъ насъ немного въ сторону и, вытащивъ 
язъ кармана панталонъ цВлую пачку тогдашнихъ красныхъ 
н синихъ ассигнашй, потряст ими въ воздух5. 

Фустовъ удивился. 

— Вашь батюшка расщедрился? 

ВиБторъ захохоталъ. 

— Нашли щедраго! Какъ же, держи карманъ!.. Сето- 
дня утромъ, понад$явшись на ваше ходатайство, я попро- 
снзъ у него денегъ. Что же, вы думаете, мнЪ отвБчалъ 
жндоморъ? Я, говоритъ, твои долги, изволь, заплачу. До 
} двадцати-пяти рублей включительно! Слышите: включи- 
‚ зезьно! НЪтъ, милостивый государь, это на мое сиротство 
Бюгь поезалъ. Случай такой вышелъ. 

— Ограбили кого-нибудь? — небрежно промолвилъ 
Фустовъ. 

Викторъ нахмурился. 

— Ухъ, такъ вотъ и ограбиль! Выигралъ-съ, выигралъ 
у офицера, у рвардейца! Вчера только изъ Петербурга 
приБкатилъ. И какое стечен1е обстоятельствъ! Стоитъ раз- 
свазать... да туть неловко. Пойдемте въ Яру: два шага 
всего. Сказано, л угощаю! 

Намъ, быть-можетъ, слЪдовало отказаться; но мы пошли 
безъ возражений. 





ХУ. 


У Яра насъ провеяи въ особую комнату, подали ужинъ, 
принесли шампанекаго. Викторъ разсказалъь намъ ео всЁхи 
подробностями, вакъ онъ въ одпомъ прятномъ дом} встрЪ- 
тилъ этого офицера-гвардейца, очень милаго малаго и 
хорошей фамил!и, только безъ царя въ головЪ; какъ они 
познакомились, какъ онъ, офицеръ то-есть, вздумалъ для 
шутки предложить ему, Виктору, играть въ дурачки ста- 
рыми картами, почти-что на орЪхи и съ тфмъ условшемъ, 
чтобъ офицеру играть на счасте Вильгельмины, а Вик- 
тору ва свое собственное счасте; какъ потомъ пахло 


дъёло на пари, 
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— Ау меня-то, у меня-то, — воскликнулъ ВИивторъ, : 
векочилъ, и въ ладоши захлопаль: — всего шесть рубле] 
въ карманЪ. Представьте! И сначала я совсфмь профер 
шпилился... Каково положенше?! 'Голько тутъ, ужь я в 
знам чьими молитвами, фортуна улыбнулась. Тоть горя 
читься сталъ, всЪ карты показываетъ... Глядь! семьсот’ 
пятьдесять рублей и пробухалъ! Сталь еще просить по 
играть, ну. да я малый не промахъ, думаю: нЪтъ, этаков 
благодатью злоупотреблять не надо; шапку сгребъ |1 
маршъ! Вотъ теперь и старику не зачВмъ кланяться, 1 
товарищей угостить можно... Эй! человВкъ! Еще бутылку 
Господа, чокнемтесь! 

Мы чокнулись съ Викторомъ ин продолжали пить |1 
смЪяться, хотя разсказъ его намъ вовсе не понравился, д; 
и самое его общество намъ удовольстыя доставляло мало 
Онъ принялся любезнизать, балагурить, расхедился одним1 
словомъ, и сдЪлался еще противнЪе; ‘`Викторъ замЪтилъ 
наконецъ, какое онъ производиль на насъ впечатлЪ не 
и насупилея; рВчи его стали отрывистВй, взгляды мрач 
нЪе. Онъ началъ зВвать, объявилъ, что спать хочетъ, и 
обругавъ со свойственною ему грубостью трактирнаг“ 
слугу за худо прочищенный чубукъ, внезапно, съ выра 
женьемъь вызова на искривленномъ лиц, обратилел кт 
Фустову: 

— Послушайте-ка, Александрь Давыдызъ, — промол 
вилъ онъ: — скажите, пожалуйста, за что вы меня пре 
зираете? - - 

_ — Какь такъ?— не сразу нашелся отв®тить мой пр1ятель 

— Да такъ же... Я очень хорошо чувствую и знаю 
что вы меня презираете, и этотъ господинъ (онъ указал 
на меня пальцемъ) тоже, туда же! И хоть бы вы сам: 
очен уже высокою нправственностью отличались, а т 
такой ке грфшникъ, какъ мы вов. Еще хуже. Въ тихомл 
омут}... пословицу знаете? 

Фустовъ покраснЗаъ. 

— Что вы хотите этимъ сказать?—спросилъ онъ. 

— А то, что я еще не ослЪпъ и отлично вижу все, чт 
„У меня передъ носомъ дЪлаетея: муру-то-мхом мкм © 





— 225 — 


сестрицей моей я вижу... И ничего я противъ этого не 
нибю, потому: во-первыхъ, не въ моихъ правилахъ, & 
во-вторыхъ, моя сестрица, Сусанна Ивановна, сама че- 
резъ всеБ тяжкя прошла... Только меня-то за что же 
презирать? 

— Вы сами не понимаете, что вы такое лепечете! Вы 
пьяны, —проговорилъ Фустовъ, доставая пальто со ст$ны.-- 
Обыгралъ, навЪрное, какого-то дурака и вретъ теперь чортъ 
знаеть что! 

Викторъ продолжалъ лежать из диванЪ и только забол- 
тать ногами, перев$5шенными черезъ ручку. 

— Обыгралъ! Зач$мъ же вы вино пили? Оно вЪдь на 
выягрышныя деньги куплено. А врать мн нечего. Не хз 
мноватъ, что Сусанна Ивановна въ своей прошедшей 
ЖИЗНИ... 

— Молчите! — закричаль на него Фустовъ. — Мол- 
чите... или... 

— Нли что? 

— Вы узнаете что. Петръ, пойдемъ. 

— Ага!-—продолжалъ Викторъ:—великодушный рыцарь 
вшъ въ ОЪгство обращается. Видно, не хочется правду- 
1 узнать! Видно, колется она, правда-то! | 

— Да пойдемъ же, Петрь,—повториль Фустовъ, окон- 
чательно потерявший обычное свое хладнокрове и само- 
%2алаше.— Оставимъ этого дрянного мальчишку! 

— Этотъ мальчишка не боится васъ, слышите —закри- 
чаль намъ вслЪдъ Викторъ: —презираетъ васъ этотъ маль- 
чишка, пре-зи-раетъ! Слышите! 

Фустовъ такъ проворно шель по улиц, что я съ тру- 
диъ поспВвалъ за нимъ. Вдругъ онъ остановился и круто 
повернуль назадъ. 

— Куда ты?—спросилъ л. 

— Да надо узнать, что этотъ глупецъ... Онъ, пожалуй, 
сыяна Богъ знаетъ что... Только ты не или за мной... 
УЫ завтра увидимся. Прощай! 

И торопливо пожавъ мою руку, Фустовъ ваправился къ 
'ЗотиницВ Яръ. 


88 другой день инф пе удалось увидфть Фустова, ® %. 
Сжщешя П. С. Тургенева. Г. УИ. \5 
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слфлующй за тЪмъ день я, зайдя къ нему на квартиру, 
узналь, что опь выъхаль къ своему дядЪ въ нодмосковную. 
Я полюбопытствоваль, не оставилъ ли онъ записки на мое 
имя, но никакой запиеки не оказалось. Тогда л спросилъ 
лакея, не знаетъ ли онъ, сколько времени Александръ Да- 
вылычъ останетея въ деревн$.—Недфли съ двЪ, а то ио- 
больше, такъ полагать надо,—отвфчаль лакей. Я на вся- 
ый случай взялъ точный адресъ Фустова и въ раздумь$ 
побрелъ домой. Эта неожиданная отлучка изъ Москвы, 
‚зимой, окончательно повергла меня въ недоумЪше. Моя 
добрая тетушка замфтнла мнЪ за об домъ, что я все ожн- 
даю чего-то и гляжу на пирогъ съ капустой, какъ будто 
въ первый разъь отроду его вижу. — Р1егге, уоцз п’&е$ 
раз атойгеих? — воскликнула она, накопецъ, предвари- 
тельно удаливъ своихъ компаньонокъ. Но н успокоиль 
ее:—нфтъ, я не былъ влюбленъ. 


ХУ1. 


Прошло три для. Меня подмывало пойти къ Ратчамъ; 
уни сдавалось, что въ ихъ дом я должепъ былъ пайти 
разгадку всего, что меня запимало, что я понять не могъ... 
Но мнЪ пришлось бы опять встрЪтитьея съ ветераномъ... 
Эта мысль меня удерживала. Вотъ, въ одинъ ненастный 
вечеръ—на дворЪ злилась и выла февральская вьюга, су- 
хой снфгъ по временамъ стучаль вь окна, какъ брошенный 
сильною рукою крупный песокъ,—я сидЪлть въ моей ком- 
наткВ и ныталел читать книгу. Мой слуга вошелъ и не 
безъ нЪиоторой таинственности доложилъ, что какая-то 
дама желаетъ меня видЪть. Я удивился... дамы меня не 
посфщали, особенио въ такую позднюю пору; однако, ве- 
лЪль просить. [верь отворилась, и быстрыми шагами во- 
шла женщина, вел закутанная въ легай лЬти плащъ 
и желтую шаль. Порывнетымь дьнженемъ соросила она 
съ себя эту шаль и этотъ илащъ, занесенный енЪгомъ, и 
л увидфлъь предъ собой Сусанну. Я до того изумился, что 
елова не промолвиль, а она приблизилась къ окну н, при- 
слонившиеь цъ стБнЪ плечомъ, осталлеь неподвикпою; 
только грудь судорожно подаималаеь м глаза блужхади. и 
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съ легкимъ оханьемь вырывалось дыхаше изъ померта*- 
лыхь губъ. Я понять, что не иростая бфда привела ее 
во ин; я понялъ, несмотря на свое легкомысме и моло- 
дость, что въ этотъ мигь предо мной завершалась судьба 
ЦЬлой жизни — горькая и тяжелая судьба. 

— Сусанна Ивановна,—началъ я:—какимъ образомъ... 

Она внезапно схватила мою руку своими застывшими 
пальцами, но голосъ измБнилъ ей. Она вздохпула преры- 
висто и иотупилась. Таяжелыя Космы черныхъ волосъ упали 
ей на лицо... Сивжная пыль еще не сошла съ нихъ. 

— Пожалуйста, успокойтесь, сядьте, — заговориль я 
опять: — воть туть, на диванф. Что такое случилось? 
Сядьте, прошу васъ. 

— Ньыть, — промолвила она чуть слышно и опустилась 
на подоконникъ.—МнЪ здесь хорошо... Оставьте... Вы не 
могли ожидать... но если бъ вы знали... если бъ я могла. 
если 6ъ... 

Она хотЬла переломить себя, но съ потрясающей силой 
хлынули изъ глазь ел слезы — и рыдатйя, посаъшныя, 
жадвыя рыдашя огласили комнату. Сердце во миф пере- 
вернулось... Я потерялся. Я видЪль Сусанну всего два 
раза; я догадывался, что нелегко ел было жить на свЪтЪ, 
но я считаль ее за двушку гордую, съ твердынъ харак- 
теромъ, и вдругъ эти неудержимыя, отчаянныя слезы... 
Господи! Да такъ плачутъь только передъ смертью! 

Я стояль самъ какъ кь смерти приговоренный. 

— Извините меня, — промолвила она, паконець, пЁ- 
сколько разъ, почти со злобой, утирая одипъ глазъ за дру- 
тимъ.— Это сейчасъ пройдеть. Л къ вамъ пришла...—Она 
еще вехлипывала, но уже безъ слезъ. — Я пришла.. Вы 
вЪдь знаете, Александрь Давыдычъ уфхаль? . 

Однимъ этимъ вопросомь Сусанна во всемъ призна- 
лась, и при этомъ такь на меня взглянула, точпо желала 
сказать: „ВЪдь ты поймешь, ты пощадишь, не правда ли?“ 
Несчастная! Стало-быть, ей уже не оставалось другого 
исхода! 

Я не зналъ, что ей отвётить... 

— Оль уфхаль, онъ убхаль... онъ нов\уриль\ —тозеу\- 
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ла межлу тфмъ Сусанпа.—Онъ не захотфлъ даже спросить 
меня; онъ подумалъ, что я пе скажу ему всей правды; 
онъ могъ это подумать обо мн? Какъ будто л когда-ви- 
будь его обманывала! 

Она закусила нижнюю губу и, слегка нагнувшись, на- 
чала царапать ногтемъ ледяные узоры, нароспие на стек- 
1$. Я поспфшно вышелъь въ другую комнату и, уславъ 
моего слугу, немедленно вернулся и зажегъ другую свЪчку. 
Я хорошенько не зналъ, зачфмъ л все это дфлалъ... очень 
ужъ я былъ смущенъ. 

Сусанна попрожвему сидфла на подоконникЗ, и я тутъ 
только замфтилъ, какъ легко она была одфта: сЪрое 
платьице съ бОЪлыми пуговицами и широк кожаный ‘по- 
съ, воть и все. Л приблизился къ ней, но она не обра- 
тила па меня вниманя. 

— Онъ повфрилъ... онъ повфрилъ, — шептала она, ти- 
хоньго покачиваясь изъ стороны въ сторону. — Онъ не 
понолебался, онъ нанесъ этотьъ посл$днй... посл дай 
ударъ!—Она вдругъ повернулась ко мнф.—Вы знаете его 
адресъ? 

— Да, Сусанна Иваповна... я узналь отъ его людей... 
у него вь домЪф. Онъ мп самь ничего не сказалъ о 
своемъ намфреши, л его два хня не видалъ, пошелъ освф- 
домиться, а онъ уже уЪхаль изъ Москвы. 

— Вы знаете его адресъ, — повторила она.— Ну, такь 
напишите ему, что онъ убилъ меня. Вы хороший чело- 
вЪкъ, л знаю. Сь вами онъ не говорилъ обо мнЪ, навЁр- 
ное, а со мной онъ товориль о вас. Напишите... ахъ, на- 
лишите ему, чтобъ онъ поскорЪе вернулся, если онъ хо- 
четь еще застать менл въ живыхт!.. Да нЪтъ! Опъ меня 
уже не застанеттъ!.. 

Голосъ Сусанны утихалъ съ каждымь словомъ, и вся 
она утихала. Но миЪ это спокойстше казалось еще страи- 
пфе, чфмт ть педавшл рыдания. 

— Опъ повфрилъ ему...-еказала она еще разъ и опер- 
лась подбородком па сложенныя руки. 

Внезапный порывъ гЪтра съ рЪзкимЪъ свистомъ и сту- 
коль снёга ударилъ въ окно, хололмая стуха зоба 
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по комнатв.,. Пламя свфчей пошатнулосе... Сусанна вздрог- 

нула. 

Л снова попросить ее еЪеть на диванъ, 

— НЬть, нЪтЪ, осташьте, — отвфчала она: — мнВ здЪеь 
хорошо. Пожалуйста, — Она прижалась къ ипромерзлому 
стевлу, точно она нашла себЪ гнЪздышко въ углублении 
окна.— Пожалуйста, 

— Но вы дрожите, вы озябли, — вос: 
схотрите, ваши ботинки промокли. 

— Оставьте... пожалуйста...—прошептала она и закрыла 
тдаза, 

Страхъ нашель на мевя. 

— Сусанна Ивановна!— чуть не вскрикнул я: — при- 
дите въ себя, прошу васъ! Что съ вами? Въ чему такое 
отчаяне! Вы увидите, все разъяенится, какое-нибудь ие- 
доразумЪн!с... неожиданпый случай... Вы увидите, онъ 
‹коро возвратится. Я ему дамъ знать, я сегодня же ему 
напишу... Но я не повторю ему вашихъ словъ... Кашь 
хожно! 

— Онь меня не застанеть, — промолвила Сусанна все 
тВиъ же тихимъ голосомь.—Неужели бы я пришла сюда, 

въ вамъ, къ незнакомому человБку, если бы не знала, что 
не оставусь жива? Ахъ, все мое послЬднее унесено бе: 
возвратно! Воть, мн и не хотВлось умереть такъ, вь 
одиночку, въ молчанку, не сказавъ пикому: „Я все пото- 
ряла... и я умираю... Шосмотрите!“ 

Она снова ушла въ свое холодное гнЪздышко... Не за- 
буду я вовВкъ этой головы, этихъ неподвижныхь глазь 
съ ихь глубокимъ и погасшимь взоромъ, этихъ темныхъ 
разсыпаиныхь волосъ па блфдиомь стекл окиа, самаго 
этого сБренькаго, тренаго платья, шаль каждой складкой 
котораго еще билась такая молодая, ‘горячая жизнь! 

Я невольно вецлеснуль руками. 

— Вамъ... вахъ умереть, Сусанна Ивановна! Вамъ толь- 
ЕО жить... Вамъ жить должно! 

Она посмотрфла на меня... Мои слова ее какъ будто 
удивили, 

— 4х», вы но знаете, —- начала она и таховухо до 
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нила обЪ руки.—МнЪ нельзя жить. Слишкомъ, слишкомъ 
много пришлось терпфть, слишкомъ! Я переносила... я па- 
дЗялась... но теперь... когда и это рушилось... когда... 

Она подняла глаза къ потолку и словно задумалась. 
Трагическая черта, которую я нифкогда замфтиль у ней 
около губъ, теперь обозначалась еще ленЪе; она распро- 
страннлась по всему лицу. Казалось, чей-то неумолимый 
персть провелъ ее безвозвратно, навсегда отмЪтиль это 
погибшее существо. 

Она все молчала. 

— Сусанна Ивановна, — сказаль я, чтобы ч$мъ-ни- 
будь нарушить эту страшную тишину: — онъ вернется, 
увфряю васъ. 

Сусанна посмотр$ла на меня. 

— Что вы говорите? — промолвила она съ видимымъ 
усил1емъ. 

— Онъ вернется, Сусанна Ивановна, Александръ вер- 
нетсл! 

— Онъ вернется?— повторила она. — Но если бы даже 
онъ вернулся, не могу я простить ему это унижеше, это 
педов$ ре... 

Она схватила себя за голову. 

— Боже мой! Боже мой! Что я говорю! И зачфмъ я 
здфеь? Что это такое? О чемъ... о чемъ я иришла про- 
СИТЬ... И КОГО? АхЪ, я сь ума схожу!.. 

Глаза ея остановились. 

— Вы хотфли просить меня, чтобъ л написаль Але- 
ксандру,—посп$шилъь я подсказать ей. 

Она встрепенулась. 

— Да, напишите... напишите, что хотите... А воть 
это...--Она торопливо пошарила у себя въ парманф н до- 
стала небольшую тетрадку. — Это я-было для него напи- 
сала... передъ его б$гствомъ... Но вфдь онъ повфрилъ... по- 
вфрилъ тому! 

Я понималъ, что рфчь шла о Виктор$; Сусанна пе хо- 
т$ла назвать его, не хотфла произнести его ненавист- 
ное имя. 

— Однако, позвольте, Сусанна Ивановна, —маазль и— 
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позену же вы полагаете, что Алексаядръ Давыдыть им ль 
разтоворъ... еъ тфыъ человЪкомъ? 

*— Почему? Почему? Но тоть самъ пришелъ ко ми 
1 ве разсказаль, и хвастался... и такъ же сиЪялся, какъ 
его отец! Воть, зотъ, возьмите, —продолжала она, всовы- 
зал инь тетрадку въ руку: — прочтите, пошлите ему, с0- 
агите, бросьте, дфлайте, чтб хотите, какъ хотите... Но 
яетьзя же умереть такъ, чтобы пикто не зналь.. А те- 
перь мнЪ пора... МнЪ идти надо. 

Она поднялась сь подоконника.. Я остановить ее. 

— Вуда же вы, Сусашна Ивановна, помилуйте! Послу- 
шайте, какая вьюга! Вы такъ легко одЪты.... И домъ вашъ 
отсюда пе близко. Позвольте, я хоть за каретой пошлю, 
за извозчикомь... 

— Не надо, ничего не надо,-—промолвила опа, настой- 
чиво отклоняя меня и взявшись за плащь и за шаль.—Не 
удерживайте меня, ради Бога! а 10... я ни за что не отв- 
чаю! Я чувствую бездну, темную бездну подъ ногами... Не 
подходите! не трогайте меня!—Съ лихорадочной поспш- 
ностью надфла она плащь, накипула шаль. — Прощайте... 
Прощайте. ©, бфдное, бфдпое мое племя, племя в$ч- 
ныхъ странниковъ, прокляе лежить на тебЪ! Но вБдь 
хеня никто не любиль, съ какой же стати было ему... — 
Она вдругь умолкла.—НЪтъ, меня любиль одинъ,—заго- 
ворила она опять, ломая руки; — но смерть всюду, всюду 
неизбЪжная смерть! Теперь моя очередь... Не идите за 
мной, — пронзительно вскрикнула она. — Не идите! Не 
идите! 

Я остолбенфль, а она бросилась вонь и, мгновенье 
спустя, я слышаль, какъ грохнула внизу тяжелая дверь 
на улицу, и оконных рамы снова вздрогнули подъ нано- 
ромъ матели. 

Я не скоро опомпился. Я только-что начиналъ жить 
тогда: не испыталь ни страсти, ни скорби, и р5дко бы- 
вать свидфтелемъ того, кавъ выражаются въ.другихъ ть 
сильныя чувства... Но искренность этой скорби, отой 
страсти меня поразила. Если бы пе тетрадка въ рукахъ 
монхъ, 4, право, могь бы подумать, что & все это № м 
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видЪлъЪ — до того это все было необычайно ин пронеслось 
какь мгновенный грозовой ливень. До полуночи читалъ 
я эту тетрадку. Она состояла изъ н$феколькихъ листовъ 
почтовой бумаги, кругомъ исписанныхъ крупнымъ, но не- 
правильнымъ почеркомъ, почти безъ похарокъ. Ни одна 
строка не шла прямо и, казалось, въ каждой чувство- 
валсл тревожный трепетъ руки, водившей перомтъ. Вотъ 
что стояло въ этой тетрадкЪ (я ее сберегъ до снхъ поръ): 


ХУ. 
Моя истор1я. 


„МнЪ въ вынзшиемъ году минеть двадцать восемь 
лЪтъ. Вотъ мои первыя воспоминан!я: я живу въ Тамбов- 
ской губерв!и, у одного богатаго помфщика, Ивана Мат- 
вфича Колтовского, въ его деревенскомъ домЪ, въ не- 
большой комнат второго этажа. Со мной вмЗетВ живеть 
мать моя, еврейка, дочь умершаго живописца, вывезен- 
наго изъ-за границы, бол$зненная женщина съ необык- 
новенно-красивымъ, какъ воскъ блЪднымъ лицомъ и т&- 
кими грустными глазами, что, бывало, какъ только она 
долго посмотрить на меня, я, и не глядя на нее, непре- 
мЪнно почувствую этотъ печальный, печальный взоръ, и 
заплачу, и брошусь ее обнимать. Ко мн здать настав- 
ники, меня учатъ музывЪ и зовуть меня барышней. Я 
обфдаю з& господскимъ столомъ вмфестБ съ матушкой. 
Г-нъ Колтовской—высовй, видный старикъ съ величавою 
осанкой; отъ него всегда пахнетъ амброй. Я боюсь его 
до смерти, хоть онъ зоветь меня 5и20п и даеть мнБ 
цфловать, сквозь кружевную манжетку, свою сухую, жи- 
листую руку. Съ матушкой онъ изысканно-вфжливъ, но 
бесздуетъь и съ нею мало: скажеть ей два-три благо- 
склонныя слова, на которыя она тотчасъ торопливо отвф- 
титъ, — скажетъ и умолкнетъ, и сидитъ, съ важностью 
озираясь кругомъ и медленно перебирая щепотку испан- 
скаго табаку въ золотой, круглой табакеркЪ, съ вензелемъ 
императрицы Екатерины. 

„Девятый годъ моего возраста остался мнБ навсегда 
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ПЗИЯТНЫМЪ... Я узнала тогда, черезь горничныхъ въ дф- 
вичьей, что Иванъ МатвЪзичь Колтовской мнЪ отецъ, и 
109?и ВЪ ТОТЬЪ же день мать мол, по’ его приказанию, 
зышла замужъ за г. Ратча, который состоялъ у него 
Фиъ-то въ рол управляющаго. Я никакъ не могла по- 
вать, какъ это возможно, я недоумВ вала, я чуть не за- 
бод ла, моя голова изнемогала, умъ становился втупидЪ. 
„Правда ли, правда ли, мама“, —спросила л ее: — „этотъ 
бука патущи (такъ я звала Ивана МатвЪича) мой папа?“ 
Матушка испугалась чрезвычайно, зажала мнЪ ротъ... — 
‚Никогда, никому не говори объ этомъ, слышишь, Су- 
‘анна, слышишь-—ни слова!“...—твердила она трепетнымъ 
голоеомъ, крфико прижимая мою голову БЪ своей грудн... 
И я точно никому объ этомъ не говорила... Это прика- 
зане моей матери я поняла... Я поняла, что я должна 
была молчать, что моя мать у меня прощен!я просила! 

„Несчастье мое началось тогда же. Г-нъ Ратчь не лю- 
билъ моей матери, и она его не любила. Онъ женился на 
ней изъ-за денегъ, а она должна была повиноваться. Г-нь 
Волтовской, вфроятно, нашелъ, что такимъ образомъ все 
устроилось къ лучшему — „1а розой 64а гбешал1зёе“. 
Помню, наканунВ свадьбы-—мать моя и я—мы об, обнив- 
шись, проплакали почти цфлое утро — горько-горько и 
молча. Не диво, что она молчала... Что могла она сказать 
мнЁ? Но что я ее не разспрашивала —- это доказываетъ 
только то, что несчастныя дЪти умнфють скорфе счаст- 
ливыхъ... на свою б$ду. 

„Г-нъ Колтовской продолжалъ заниматься моимъ вос- 
питашемъ и даже понемногу приблизилъь меня къ своей 
особ. Онъ со мной не разговаривалъ... но утромъ и ве- 
черомъ, стряхнувъ двумя пальцами съ своего жабо табач- 
ныя пылинки, онъ ТЪми же двумя пальцами, холодными 
какъ ледъ, трепалъ меня по щекВ и давалъ мн кав1я-то 
темныл конфетки, тоже съ запахомъ амбры, которыхъ я 
никогда не ла. ДвФнадцати лЬть отъ роду я стала его 
лектрисой, „за реше 1есилсе“. Я читала ему француз- 
смя сочиневя прошлаго столЪт!я, мемуары Сенъ-Сихова, 
Мабли, Реналя, Гельвещя, переписку Вольтера, эзааъло- 
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педистовъ, ничего, конечно, не понимая, даже тогда, 
когда онъ, осклабясь и зажмурясь, приказываль мн: 
„гейге се дегшег рагастарНе, 41 с5ё Меп гетагцааЫе!“ 
Иванъ Матвфичъ былъ совершенный французъ. Онъ жиль 
въ ПарижЪ, до револющи, помниль Марю- Антуанету, 
получилъ приглашеше къ ней въ Транонъ; видЪлЪ и 
Мирабо, который, по его словамъ, посилъ очень больпия 
пуговицы — „ехасбгб еп 1016“ — и былъ вообще человЪкЪ 
дурного тона — „еп 96р 4е за па15запее!“ Вирочемъ, 
Иванъ Матв$ичъ рЪдко разсказывалъь о томъ времени; 
но раза два или три въ годъ произносилъ, обращаясь 
къ кривому старичку-эмигранту, котораго держаль на 
хлЪбахъ и называлъ, Богъ знаеть почему, „М. 1е Сот- 
тап4еиг“, произносилъ, своимъ неспфшнымъ, носовымъ 
голосомъ экспромптъ, нЪфкогда сказанный имъ на вечерЪ 
у герцогини Полиньякъ. Я помню только первые два 
стиха... (ДЪло шло о параллели между русскими и фран- 
цузами): 
Главе зе ра зах гёо10юпз$ аи$гез, 
ОЦ ]е гапиег пе запгай Бат... 

— ПО!пе 4е М. 4е Заш Ащаше!—всяюый разъ воскли- 
цалъ М. 1е Сотшапдеиг. 

„Иванъ Матвфичъ до самой смерти казался моложа- 
вымъ: щеки у него были розовыя, зубы б$лые, брови 
густыя и неподвижныя, глаза прлятные и выразительные: 
свфтлые черные глаза, настояший агатъ; онъ вовсе не 
былъ капризенъ и обходился со веБми, даже со слугами, 
очень учтиво... Но, Боже мой! какъ мнЪ было тяжело съ 
нимъ, съ какою радостью я всяюй разъ отъ пего уходила, 
как1я нехорошия мысли возмущали меня въ его присут- 
ств1и! Ахъ, я пе была въ нихъ виновата!. Не виновата 
и въ томъ, что изъ меня сдЪлали... 

„Г-ну Ратчу, поелЪф его свадьбы, быль отведенъ флн- 
гель недалеко отъ господскаго дома. Я жила тамъ съ 
моею матерью. Цевесело было инф и тамъ. У нел скоро 
родилея сынъ, тотъ самый Викторъ, котораго я въ прав}; 
считать и называть моимъ врагомъ. Сь самаго его ро- 
жден1я, здоровье моей матушки, и прежде слабое, чке ма 


поправилось. Г-нъ Ратчъ вь то время не ечиталь нуж- 

ныхъ выказывать ту веселость, которой онъ теперь пре- 

Зается: онъ имфлъ видъ постоянно суровый и старался 

проелыть за дЬльца. Со мной онъ быль жестокъ и грубъ. 

Л чувствовала удовольствие, когда уходила оть Ивана 

Матвфича; но и свой флигель я покилала охотно... Пе- 

счастная мол молодость! ВЪчно отъ одного берега къ 

другому, и ни къ которому не хочется пристать! Бывало, 

(фжишь черезь дворъ, зимой, по глубокому снЪгу, въ 

хозодномъ платьицф, бфжишь въ госполскй домъ къ 
Пванг Матвфичу на чтене и словно радуешься... А при- 
дешь, увидишь эти большил, унылыя комнаты, эти ие- 
стрыя штофныя мебели, этого привЪтливаго и бездушнаго 
старика въ шелковой „лульеткВ“ нараспашку, въ бЪломъ 
5800 и бГломъ галстукЪ, съ маншетками на пальцахт, 
(Ъ „супеономъ“ пудры (такъ выражался его камердинеръ) 
НЗ зачесапныхъ назадъ волосахъ, захватить тебЪ дыхане 
зтоть душный запахъ амбры, и сердце такъ и упадетъ. 
Явань Матьфичъ сидфль обыкновенно въ просторныхъ 
вольтеровскихъ креслахъ; на стЗи[, надъ его головой 
висёла картина, изображавшая молодую женщину съ яс- 
нымъ и см5лымъ выражешемъ лица, одфтую въ богатый 
еврейсый костюмъ и всю покрытую драгоцфнными кам- 
нями, жемчугомъ... Я часто заглядывалаеь на эту кар- 
тину, но только впослЪдствы узнала, что это былъ порт- 
реть моей матери, писанный ея отцомъ по заказу Ивана 
Матвфича. Измфнилась же она съ того времени! УмЪлъ 
онъ сломить и уничтожить ес! „П опа его любила! Лю- 
била этого старика!“ — думалось ми}. — „вакъ это воз- 
можно? Его любить!“ А между тЬмъ, когда я вспоминала 
иные взгляды матушки, иныя недомолвки и певольныя 
движен!я... „Да, да, она любила его!“ — твердила я съ 
ужасомъ. Ахъ, не дай Богь никому испытывать таюя 
ощущен!я! 

„Каждый день л читала Ивану Матвфичу, иногда три, 
тетыре часа сряду... МнЪ было вредно тахъ много и такъ 
громко читать. Докторъ нашъ боллея 3% мою туул х 
даже однажды доловиль объ этомъ Ивану Матуъмчх. Во 
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тотъ только улыбнулея (то-есть, нЪть: онъ никогда не 
улыбался, а какъ-то завастривалъь и выдвигалъь впередъ 
губы) и сказалъ ему: „У\Уоцз пе зауех раз се дшИ у а 4е 
теззоцтсез Чапз сейе ]еипеззе“. — „Однако, вь прежние 
годы, М. 1е Сотитапйеиг“... — осм$лилея-было замЪтить 
докторъ. Иванъ МатвЪичъ опять усм$хнулся. „Уоцз гёуе?, 
шоп спег, — перебидъ онъ его: — 1е Сошшап4ецг ша 
риз де ем её ИП стасйе А сВадие шо Гашое 1е5 ух 
]еипез“. 

„И я продолжала читать, хоть и много кашляла по 
утрамъ и по ночамъ.., 

„Иногда Иванъ Матвфичъ заставлялъ меня играть н& 
фортешано. Но музыка дЪйствовала усыпительно на его 
нервы. Глаза его тотчасъ закрывались, голова мЪрно опу- 
скалась, и только изрфдка слышалось: „С’езё аи Зее, 
п’е3ё-се-раз? Фоцег пой ди Зее!" Иванъ МатвЪизъ счи- 
таль Штейбельта великимъ гешемъ, умфвшимъ побЪдить 
въ себЪ „1л сгозуеге 1оиг4еиг 4е5 АЙешап@з“, и упрекалъ 
его въ одномъ: „Игор 4е Юивце! {гор ФипазтаНогп!“... 
Когда же Иванъ МатвВичъ замБчаль, что я уставала за 
фортешано, онъ предлагалъ мнЪ „@ц састой 4е Воосие“. 
Такъ шли дни за днями... 

„И воть, въ одну ночь-—незабвенную ночь!—страшное 
песчасте меня поразило. Моя матушка скончалась почти 
внезапно. Маф только-что минуло пятнадцать лфтъ. 0, 
какое это было горе, какимъ злымъ вихремъ оно налет ло 
на меня! Какъ запугала меня эта первая ветрЪча со смер- 
тю! Б$дная моя матушка! Странныя были наши отно- 
шев!я: мы об страстно любили другъ друга... страстно 
и безнадежно; мы об словно храннли и скрывали отъ 
самихъ собя общую намъ тайну, упорно молчали о ней, хотя 
знали, знали все, что происходило въ глубин серлецъь 
нашихЪ! Дая:е о прошедшемъ, о раннемъ своемъ прошед- 
шемъ, матушка со мной не говорила н никогда не жалова- 
лась словами, хотя все существо ея было одна нЪмал 
жалоба! Мы избЪгали велкаго ифсколько серьезнаго разго- 
вора. Ахь я все надВялась, что придеть часъ, и она 
высважетсн павонецъ, и я выскажуеь, п зелче стенетъь 
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нахъ.. Но заботы ежедневныя, пер$шительный и робкй 
нравъ, болЪзни, присутствюе г-па Ратча, а главное: этотъ 
\чный вопросъ „къ чему?“ и это неуловимое, безпре- 
рывное утекан!е времени, жизпи... Кончилось все громо- 
зыуъ ударомъ, и не только тфхъ еловъ, которыя бы 
разрёшили нашу тайну, даже обычныхъ предсмертныхъ 
прощан!й мнЪ че пришлось услытать отъ моей матушки! 
Тольво м осталось у меня въ памяти, что восклицаше 
г. Ратча: „Сусанна Ивановна, извольте иттн, мать васъ 
благословить желаетъ!“ а потомъ блфлная рука изъ-подъЪ 
ттжелаго олЪфяла, дыхан1е мучительное, закатившйся 
Г4азЪ... О, довольно! довольно! 

„Съ какимт, ужасомтъ, съ кагимъ неголовашемь, съ ка- 
вниъ тоскливымъ любопытствомъ я на слфдующй день 
Е въ день похоронъ смотрЬла па лицо моего отца... да, 
у0его отца! Въ шкатулкЪ покойннцы нашлись его письма. 
УМн$ показалось, что онъ поблднль немного и осунулся... 
а впрочемъ, нБтъ! Ничего не шевельнулось въ этой камен- 
ной душЪ. Точно такъ же, кашь и прежде, позваль онъ 
уепя, сиустл недЪлю, въ кабичеть; точно тфмъ же голосомъ 
попросилъ читать: „5! уоцз ]е уощех Ыеп, |ез оЪзегуа- 
Нопз зиг [роте 4е Егапее 4е Мау, А 1а расе 74... 
№, оп 000$ ауоп$ 66 ущегготриз“. И даже портрета ма- 
тушки опъ не велБлъ выпести! Правда, отпуская меня, 
онъ подозвалъ меня къ себ и, давъ вторично поцфловать 
свою руку, промолвилъ: „оигаппе, |1а тот 4е уобге шёге 
у0ц5 а рлубе 4е уоте аррш паиге[; ша1$ у0и$ ропгге2 
ф00]оиг$ соштиег зиг ша ргобесНоп“, но тотчасъ же слегка 
пихнулъ меня въ плечо другою рукой и, еъ обычнымъ 
своимъ завастривашехь губъ, прибавилъ: „АШе?, шоп 
еп{апё“. Я хот$ла-было закричать ему: „ла вФдь вы мой 
отецъ!“ но я ничего не сказала и г`уила. 

„На другое утро, рано, л пошла па кладбище. Май 
мсяцъ стоялъ тогда во всей красЪ пвЪтовъ и листьевъ, 
и долго я сидбла на свЪжей могилф. Я не плакала, не 
грустила; у мегл слпо верт$лось въ голов: „Слыпиишь, 
мама? Онъ хочеть и миБ оказывать покровительслаох 
И миф вазалось, что мать мол не долина был» оскох- 
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биться тою усмЪшкой, которая невольно просилась маБ 
на губы. 

„Иногда я спрашиваю себя: что заставляло меня такъ 
настойчиво желать, добиваться — не признанья...” куда! а. 
хоть теплаго родственнаго слова отъ Ивана Матв$ича? 
РазвЪ я не знала, что онъ былъ за челов къ и какъ мало 
онъ походилъ на то, чЪмъ въ моихъ мечтан!нхъ предста- 
влялея мн отець?.. Но я была такъ одивока, такъ оди- 
нока на землЪ! И потомъ, все та же неотстуипная мысль 
не давала мн$ покоя: „ВЗдь она его любила? За зто- 
нибудь она полюбила же его?“ 

„Прошло еще три года. Ничего не изм$нялось въ на- 
шей однообразной, заранфе размЪренной, разсчитанной 
жизни. Викторъ подрасталъ. Я была старше его восемью 
годами и охотно занялась бы имъ, но г. Ратчъ этому 
воспротивился. Онъ приставиль къ нему няню, которая 
должна была строго наблюдать, чтобы ребенокъ не „ба- 
ловался“, то-есть не допускать меня до него. Да и самъ 
Викторъ меня чуждалея. Одпажды г. Ратчъ пришелъ въ 
мою комнату разстроенный, взволнованный, злобный. Уже 
наканунЪ дошли до меня дурные слухи о моемъ вотчим$: 
люди толковали, будто онъ былъ уличенъ въ утайкЪ зна- 
чнтельной суммы, во взяткВ съ купца. 

— Вы можете помочь мнз,—началъ онъ, нетерп$ливо 
постукивая пальцами по столу. — Подите, попросите за 
меня Ивана МатвЪича. 

— Попросить? съ какой стати? о чемъ? 

— Походатайствуйте за меня... вблдь я вамъ все-таки 
не чужой. Меня обвиняютъ... Пу, словомъ, я могу безъ 
хлЪба остаться, да и вы тоже. 

— Но какъ же я къ нему пойду? Какъ я стану его 
безпокоить? 

— Воть еще! Вы имфете право его безпокоить! 

— Вакое же право, Иванъ Демьяпыяъ? 

— Ну, не притворяйтесь... Вамь опъ не можетъ отка- 
зать по многимъ причинамъ. Неужели же вы меня не 
понимаете? 

„Онъ нагло посмотрфль мпЪ въ глаза, и я почуветво- 
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вла, что щеки мои такъ и загорвлись. Ненависть, пре: 
зрёше поднялись во мнф разомъ, хлыпули волной, зато- 
е9я 1--№ циаи меня. 


НС: — Да, я понимаю васъ, Иванъ Демьянычъ,—отвфтил: 
чта-н-.М  аему наконецъ. Мой голосъ мнЪ самой показался незна: 
1Чь +. хомыиъ.—Н я не пойду къ Ивану Матвфичу, и не стан 
плет № его просить. Безъ хлЗба, такъ безь хлЬба! 


„Г-нъ Ратчь дрогнуаъ, стиснулъ зубы, сжалъ кулаки. 
— Ну, погоди же, царевна Меликитриса!—хрипло про- 
`'4 “7-2  шепталъ онъ.—Я теб этого не забуду! 
„Въ тоть же день Иванъ Матвфичъ потребоваль ег‹ 
5Ъ = въ себВ и, говорятъ, грозиль ему тростью, тою самок 
‘Тачз:4 тростью, которою’ нфкогда обмЪнялся съ дюкомъ де-Ла: 
тосе рошфуко, кричаль: „Вы суть подлецъ и мздолюбець! & 
_ “ТАЗ васъ поставзю наружу!“ (Иванъ Матвфичь почти совсвмт 
“РМ ве умФлъ говорить по-русски и презирать наше „грубо 
| парёч1е“, се ]фагвоп уШсате её гиде. Кто-то при немт 
сказалъь однажды: „это само собою разумфется“. Иван? 
МатвЪичъь пришедь въ негодоване и часто потомъ при: 
водилъ эту фразу какъ примЪръ безсмыслицы и нелВпости 
русекаго языка. „Что такое есть: само собою разум$ется? “ — 
еврашиваль онъ по-русски, напирая на каждый слогъ.—„А 
почему же не съ простотою: разуиЪется? и зачБиъ: сам 
$ ©0бою?!*). 

„Иванъ МатвБичь, однако, не прогналь г. Ратча, даже 
не лишилъ его м%ета. Но мой вотчимъ сдержаль слово: 
онъ ин этою не забылъ. 

„Я начинала заиЪчать перемВну въ ИванЪ Матвфич$, 
Онъ сталъ грустить, скучаль, здоровье его пошатнулось, 
Его розовое, свЪжее лицо пожелтЪло и сморщилось, один? 
зубъ сперёди выпаль. Онъ совсфмъ пересталь выВзжате 
и прекратилъь введенные имъ прАемные дни съ угоще- 
немъ для крестьянъ, безъ участия духовенства— „зап ]е 
сопсопгв 4и с<егеб“. Въ таке дни Иванъ МатвВычь, ст 
_розаномъ въ петличкЪ, выходить къ крестьянамъ въ залу 
или на бадвонъь и, коснувшись губами серебрянаго ста&- 
.  ‘Жанчика съ водкой, лержаль имь рфчь въ родБ сл6луо- 
Ро эщей: „Вы довольны моими поступками, сколь м я 
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ленъ вашимъ усердетвованемъ; сему радуюсь истинно. 
Мы веЪ браты: само рождеше насъ производить равными: 
пью ваше здраше!“ Онъ кланялся имъ, и крестьяне кла- 
нялись ему въ поясъ, а не въ землю, что было строго 
запрещено. Угощен!я продолжались попрежнему, но Иванъ 
Матв$изъ уже не показывался своимъ подданнымъ. Иногла 
онъ прерывалъ мое чтеше восклицанями: „Са шасьше 
зе Ч6Ёгаадие! Се]а зе се!“ Самые Жлаза его, эти свЪтлые, 
камепные глаза, потускнЗли и словно уменьшились; онъ 
засыпалъь чаще прежняго и тяжело вздыхаль во сн. Не 
изм нилось лишь его обращене со мной; только приба- 
вилея оттЗнокъ рыцарской вЪжливости. Онъ, хоть и съ 
трудомъ, но всяый разъ веставаль съ кресла, когда я 
входила, провожалъь меня до двери, поддерживая меня 
рукой подъ локоть, и вм$Зето би2оп сталъ звать меня то 
„ша сВёге 4ето15ее“, то „топ Аписопе“. М. ]е Сот- 
шапдеиг умеръ года два посл кончины матушки; пови- 
димому, его смерть гораздо глубже поразила Ивана Мат- 
вЪича. Ровееникъ исчезъ: вотъ что его смутило. И между 
тфмъ, единственная заслуга г. Коммандора въ послВднее 
время состояла только въ томъ, что онъ всяый разъ 
восклицаль: „ЕВеп ]оц6 ша] г6аз5И“ когда Иванъ Мат- 
в%ичъ, играя съ г. Ратчемъь на бильярд, давалъ про- 
махъ или не попадалъь въ лузу; да еще, когда Иванъ 
МатвЪфичъ обращался къ нему за столомъ съ вопросомъ 
въ род, напримЪръ, слдующаго: „М№езё-се раз, М. 1е 
Соштшап4еиг, с’езё Мощезашеи аш а 4 с@а 9апз вез 
Ге тгев Регзапез?“ Тотъ, иногда уронивъ ложку супу на 
свою манишку, глубокомысленно отвфчалъ: „Ар, топзеит 
де Мощезашеиц? Оп втап@ 6смумп, шопЯеиг, ип втгап@ 
6ст1уа10!* Только однажды, когда Иванъ МатвЗичъь ска- 
залъ ему, что ]ез ИбворЮПапгорез опё ец роига аи 
оп! — старикъ взволнованнымъ голосомъ воскликнулъ: 
„Мопзеиг 4е Ко]отоцзкой (онъ въ двадцать-пять ЛЁтъЪ 
не выучился выговаривать правильно имя своего патрона) 
Мопыеиг 4е Ко]опоцзКой Гепг опамеиг, ГизИямеиг 4е 
сейе зефе, се Га ВеуеШеге Герезих, @аК ша Боппе 
топке!“ — „М оп, поп,—говорилъ Извазъ Мата, еж 
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иль и переминая щепотку табаку:—Чез Неигз, 4е5 децпез 
тпегвез, 1е сиЦе 4е 1а Маште... 13 о0ё ей ди Ъоп, Из о 
(п 0п!.." Я всегда удивлялась, какъ много зналъ Иванъ 
Матв$ичъ и какъ безполезно было это знане для него 
еахого. 
„Иванъ Матвфичъ видимо опускался, но все еще Ерф- 
пля. Однажды, педЗли за три ло смерти, съ нимъ 
тотчасъь послВ обфда сдфлалея сильный припадокъ голово- 
кружен1я. Онъ задумался, сказалъ: „с’езё 1а Ви“, и, придя 
въ себя и отдохнувъ, написалъ письмо въ Петербургъ къ 
своему единственному наслфднику, брату, съ которымъ 
ть двадцать не ихфлъ сношен!й. Прослышавъ о нездо- 
рювьЁ Ивана МатвЪфича, его посфтилъ одинъ сосвдъ, и$ф- 
чепъ, католикъ, нзкогда знамевитый врачь, жившй на 
поБо$ въ споей деревенькВ. Онъ весьма р%$дко бывалъ у 
Ивана МатзВича, но тоть всегда принималь его съ осо- 
беннымъ вниманемъ и вообще очень уважалъ его. Чуть 
ли не его одного во всемъ свЪтТВ и уважалъ онъ. Ста- 
риБъ посовфтовалъь Мвану Матвфичу послать за священ- 
никомъ, но Иванъ Матвфичъ отвфчалъ, что „сез шеззеигз 
# шо, поцз п’АУопз еп & поиз ае“, и просилъ пере- 
уБнить разговоръ; а по отъЁздЪ сосфда отдалъ приказъ 
вамердинеру впредь уже никого не принимать. Потомъ 
онъ велфлъ позвать меня. Я испугалась, когда увидала 
его: сишя пятна выступили у него подъ глазами, лицо 
вытянулось я одеревянфло, челюсть повисла. — „\Уоцз уоП& 
егап4е, Зи2оп“,—заговорилъ онъ, съ трудомъ выговари- 
вая согласныя буквы, но все еще стараясь улыбнуться 
(мн тогда уже пошелъ девятнадцатый годъ), — „\0$ 
а!е2 реш-@те №епфбё гебег зеще. Зоуех фюп]опгз засе © 
уегшецзе. С’езё ]а Чеглиёге гесоштап4а Нот @’ап...— онъ 
вашлянулъ: — Фип уеШаг@ ди уойз уецё 4и Меп. Те 
у003 а: гесоттап46 А топ Неге её ]е пе доще раз ди’ 
пе гезресее шев у010пё65“... — Онъ опять кашдлянуль и 
заботливо пощупалъ себЪ грудь. — „Оч гезе, резрете 
епсоге роиуо {те дие]дие сВозе роиг у0и$... Чапз шоп 
феашег(“. — Эта послВдняя фраза меня какъ кожомъ 


рё&завула ио сердцу. Ахъ, это уже было слуахомъ... 
Сочиненщ ИН. С. Тургенесл. Т. "И. 5 
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слишкомъ презрительно и обидно! Иванъ МатвБичъ, в$- 
роятно, приписалъ другому чувству — чувству горести 
или благодарности — то, что выразилось у меня на лицъ, 
и какъ бы желая меня утЬшить, потрепаль меня по 
плечу, въ то же время, по обыкнованио, ласково меня 
отодвигая, и промолвилъ: — „Уоуоп;, шоп епап, 4иа соц- 
тасе! Моцз зотшез {013 шогез. Её ршз, П шу а раз 
епсоге 4е Дапсег. Се п’езё аи’ипе ргёсааНоп дце а! сга 
дето!г ргепаге... АПе2!“ —Какъ въ тотъь разъ, когла онъ 
позвалъ меня къ себ посл кончины матушькн, я опять 
хот$ла закричать ему: „Да вЪдь я ваша дочь! я дочь ваша!“ 
Но, подумала я, вЪдь онъ, пожалуй, въ этихъ словахъ, въ 
этомъ сердечномъ воплф услышить одно желан!е заявить 
мон права, права на его наслФдетво, на его деньги... 0, 
ни за что! Не скажу я ничего этому человЪку, который ни 
разу не упоманулъ при мн% имени моей матери, въ глазахъ 
котораго я такъ мало значу, что онъ даже не далъ себЪ 
труда узнать, извфстно ли мнЪ мое ипроисхожденше! А 
можетъ-быть, онъ это и подозрЁвалъ, и зналъ, да не хо- 
ТЪлъ „поднимать струшню“ (его любимая поговорка, един- 
ственная русская фраза, которую онъ употребляль), не 
хот$ль лишить себя хорошей лектрисы съ молодыиъ 1о- 
лосомъ! НЪтъ! вЪтъ! Пускай же онъ останется столь же 
виноватымъ предъ своею дочерью, какъ былъ онъ вино- 
вать предъ ея матерью! Пускай унесетъ въ могилу обЪ 
эти вины! Алянусь, клянусь: не услышить онъ изъ устъ 
моихъ этого слова, которое должно же звучать ч$мЪъ-то 
священныхъ и сладостнымъ во всякихъ ушахъ! Не скажу 
я ему: отецъ! не прощу ему за мать и за себя! Онъ ие 
нуждается въ этомъ прощенши, ни въ томъ назван... 
Не можетъ быть, не можеть быть, чтобъ онъь не ну- 
ждалея въ нехъ! Но не будетъ ему прощен!я, не будеть, 
не будеть! 

„Богь знаетъ, сдержала ли бы л свою клятву и ве 
смягчилось ли бы мое сердце, пе превозхогла ли бы я 
Своей робости, своего стыда, своей гордости... но съ Ива- 
номъ Матвфичемъ случилось то же самое, что съ моей 
матРшвой. Смерть такъ же ввезалмо. весло о х *зе- 
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же ночью. Тотъ же г. Ратчь разбулилъ меня и выфстЪ 
© иной побфжаль въ господеюй домъ, въ спальню Изана 
УзтвЪича... Но я не вастала даже т$хъ посл$днихъ пред- 
сшертныхъ движен!й, которыя такими неизгладимыми чер- 
тами залегли мн въ память у постели моей матушки. 
На обшитыхъ кружевомъ подушкахъ лежала какая-то су- 
жя. темнаго цвфта кукла съ острымъ мосомъ и взъеро- 
шеннымн сфдыми бровями... Я закричала оть ужаса, отъ 
отвращенья, бросилась вонъ, наткнулась въ дверяхъ на 
орохатыхъ людей въ армякахъ съ праздничными красными 
Бушаками, и уже не помню какъ очутилась на св$жемъ 
мздухЪ... | | 

„Разсказывали потомъ, что когда камердинеръ вб$- 
Жаль въ спальню на сильный звопъ колокольчика, онъ 
нашелъ Ивана МатвЪича не на кровати, а въ двухъ ша- 
ахь оть нея. И будто онъ сидЪлъь на полу, скрючив- 
шись, и два раза сряду повторилъ: „Воть тебЗ, бабушка, 
н Юрьевъ день!“ И будто это были его посл дея слова. 
Но я не могу этому вфрить. Съ какой стати онъ загово- 
рилъ бы по-русски, въ такую минуту и въ такихъ выра- 
жен1яхъ! 

„Цлыя двЪ недЪли ждали мы потомъ прЕЁзда новаго 
барина, Семена Матвфича Колтовского. Опъ прислалъ 
приказан!е ничего не трогать, никого не см$нять до лич- 
наго своего осмотра. ВеЪ лвери, всЪ мебели, ящики, ето- 
лы— все заперли, запечатали. Ве люди пиуныли и на- 
сторожились. Я стала вдругъ однимъ изъ главныхъь лицъ 
въ домЪ, чуть ие самымъ главнымъ лицомъ. Меня и 
прежде звали барышией; но теперь это слово приняло 
какой-то новый смыслъ, произносилось съ особеннымъ уда- 
решемъ. Поднялось шушукан!е. „Старый, молъ, баринъ 
скончался внезапно, и священника позвать къ нему не 
успЪ ли, онъ же у исповБди давнымъ-давно пе бывалъ; да 
вЪль завфшане написать недолго“. Г-нъ Ратчъ также 
почель за нужное измЪнить свой образъ дфйствя. Онь не 
прикинулея добродушнымь и ласковымъ: онъ зналъь, что 
не обманеть меня, но на лицЪ. его изобразилось угрюмоз 
смирене „Видишь, десгать, п покорнюсь“. Во можали № 
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мн$, старались мнЪ угождать... а я не знала, что дЪлать 
н какъ быть, и только дивилаеь, какъ это люди не пони- 
маютъ, что оскорбляютъ меня. Наконецъ, пр?Ьхалъ Семенъ 
МатвЗичъ. 

„Семенъ МатвВичъ былъ годами десятью моложе Ивана 
Матвфича и весь свой вЗкъ шелъ по совершенно другой 
дорог. Онъ состоялъ на службЪ въ Петербург, занималъ 
важное м$сто... Онъ былъ женатъ, рано овдовЪлъ; одинъ 
сынъ быль у него. Съ лица Семенъ Матвфичъ походлиль 
на своего старшаго брата, только ростомъ онъ былъ ни- 
же и толще, голову имЪлъ круглую, лысую, так! же 
свЪтлые черные глаза, какъ у Ивана Матвфича, только 
съ поволокой, и большя красныя губы. Въ противноеть 
брату, котораго онъ даже посл его смерти величахь 
французскимъ философомъ, а иногда просто чудакомъ, 
Семенъ Матв$ичъ почти постоянно говориль по-русски, 
громко, рЪчисто и то и д$ло хохоталъ, причемъ совер- 
шенно закрываль глаза и непрятно трясся всЗмъ тфломЪъ, 
точно злость его колотила. Онъ принялся за дЪла очень 
круто, во вее входиль самъ, оть всЁхь требоваль отчета 
подробнфйшаго. Въ первый же день своего пр1Ёзда онъ 
пригласилъ священника со всмъ причтомъ, велЪлъ отелу- 
жить молебенъ съ водосвятемъ и всюду окропилъ водою, 
вс компаты въ дом, даже чердаки, даже подвалы, для 
того, чтобы, какъ онъ выразился, „радикально выгнать 
вольтерянсый и якобинсьыйЙ духъ’. Въ первую же не- 
дфлю нЪкоторые любимцы Ивана Матвфича слетЪли съ 
мфстъ, одинъ даже попалъ на поселене, друме подверг- 
лись тВлеснымъ наказанямъ; самый даже старый камер- 
динеръ, — онъ былъ родомъ турокъ, зналъ фравцузсвй 
языкъ, его подариль Ивану Матвфичу покойный фельд- 
маршалъ Каменскай, —самый этотъ камердинеръ получильъ, 
правда, вольную, но выфстВ съ нею и приказане вызхать 
вЪ двадцать четыре часа, „чтобы другимъ соблазна не 
было“. Семенъ МатвЪ$ичъ оказался бариномъ строгимъ: 
вфроятно, многе пожалзли о покойникЪ. „Съ батюшкой, 
съ Иваномъ Матвфичемъ“, сокрушалея при ин одинъ 
уже совсфмъ дряхлый дворецый: „только м было намъ 
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зботы, чтобы бЪлье подавалось чистое, да въ комнатахъ 
° чобы хорошо пахло, да чтобъ людского голоса въ пе- 
редней не было} слышно-—это уже сохрани Богъ! А тамъ 
тоть трава не расти! Мухи въ жизнь свою покойничекъ 
ив обид лъ! Ну, теперь бФда! Помирать надо!“ Такъ же 
скоро измВнилось и мое положене, то-есть то положене, 
3 которое я попала на нЪсколько дней и противъ воли... 
Вь бумагахъ Ивана Матвфича не нашлось никакого з8- 
Ищаня, ни одной строки, написанной въ мою пользу. 
В вдругъ отхлынули отъ меня... О г. РатчВ я уже не 
творю, но и’ друге вс досадовали на меня и старались 
ин$ выказать свою досаду: точно я ихъ обманула. Въ 
одно воскресенье, послВ обЪдни, которую онъ постоянно 
проелушиваль въ алтарЪ, Семенъ МатвЪичъь потребовалъ 
женя къ себ. Я его до того дня видфла мелькомъ, и 
онъ, казалось, меня не замЗчалъ. Онъ принялъ меня 
вь своемъ кабинет, стоя у окна. На немъ былъ вицъ- 
мундирный фракъ съ двумя звЪздами. Я остановилась 
возд двери; сердце сильно стучало во мн отъ страха 
и отъ другого чувства, еще неопредЗленнаго, но уже тя- 
аелаго.—Я желалъ васъ видЪть, молодая дЪвица, —заго- 
ворилъ Семенъ Матвичь, взглянувъ мнЪ сперва на ноги, 
з потомъ вдругъ въ лицо, —этотъ взглядъ точно толкнулъ 
меня:—я желаль васъ видЪть для того, чтобъ объявить 
вамъ мое р8шене и увфрить  васъ въ моемъ несомнитель- 
номъ расположени быть вамъ полезнымъ. — Онъ возвы- 
силъ голосъ. — Правь вы никакихъ, конечно, не имфете, 
но какъ... девтриса моего брата, вы всегда можете раз- 
считывать на мое... на мое внимане. Л... конечно, ув*- 
ренъ въ вашемъ благоразуми и въ вашихъ правилахъ. 
Г-нъ Ратчь, вашь вотчимъ, уже получилъ отъ меня нуж- 
выя инструБщи. Ёъ тому же, я долженъ сказать, что 
ваша счастливая наружность служить мнЪ залогомъ ва- 
щихь благородныхъ чуветвъ, — Семенъ МатвБичъ вдругъ 
залился тонкимъ хохотомъ, & я... не обидБлась я... по 
жалко мнЪ стало самой себя... и тутъ-то я вполнВ по- 
чувствовала себя вруглою сиротой. Семень МатвЪичъ поло- 
шель воротвими, твердыми шагами къ столу, достахь 


изъ ящика пачку ассигпащи и, псунувь мнЬ се въ руку. 
прибавилъ:—одЪфеь небольшая сумма отъ меня вамъ на 
иголки. Ли впредь васъ не забуду, моя миленькая, & 
теперь прощайте и будьте умницей.—Я взяла эту пачку 
машинально, я взяла бы все, что бы опъ мн пи даль 
и, вернувшись къ себЪ въ комнату, долго проплакала, 
сидя на своей постели. Я и не замЪтила, какъ я пачку 
уронила на полъ. Г-нъ Ратчъ нашель ее и поднялъ и, 
спросивъ меня, что я съ нею намфрена сдЪлать, оставихъь 
ее у себя. 

„Въ судьбЪ его произошла тогла значительная пере- 
мзна. ПослЪ н$фкоторыхъ разговоровъ съ Семеномъ Мат- 
вБичемъ, онъ попалъ къ нему въ большую милость и 
скоро получилъ мЪето главнаго управляющаго. Съ того 
времени проявилась въ немъ веселость, проявилось это 
вфчное хохотан!е: онъ сперва хотВлъ поддЪлаться къ 
своему патрону... впослФдетви все это вошло въ привыч- 
ку. Съ того же времеми онъ сталъ русскимъ патр!отомъ. 
Семенъ Матвфичь придерживался всего нацональнаго, 
самъ называлъь себя русакомъ, см$ялся падъ нёмецкой 
одеждой, которую, однако, носиль; сослалъ въ дальнюю 
деревню повара, за воспитан!е котораго Иванъ МатвЪичъь 
заплатиль большйя деньги,—сослалъ его за то, что тоть 
не сум$лъ приготовить разеольникъ съ гусиными шейками. 
Изъ алтаря Семенъ МатвЪичъ подтягивалъ дьячкамъ, & 
когда дзвушекъ сгоняли хороводъ водить и ифени играть, 
онЪ и имъ подтягиваль и подтопываль, и щеки имъ щи- 
палъ... Вирочемъ, онъ скоро узхалъ въ Петербургъ и 
оставилъ моего вотчима чуть не полнымъ властелиномъ 
всего имЪния. 

„Горьке дни начались для меня... Елинственнымъ 
монмъ утБшешемъ была музыка, и я предалась ей всею 
душой. Въ счастю, г-нъ Ратчъ былъ очень занятъ, но 
при всякомъ удобномъ случа онъ давалъ миф чувство- 
вать свою вражду; по объщан!ю, „не забывалъ“ мнЪ моего 
отказа. Онъ помыкаль мною, заставлялъ меня переписы- 
вать свои длинныя и лживыя донесеня Семену МатвЗичу, 
поправлять въ нихъ ореографическа ом, & хукач- 





— 247 — 


здена была безпрекословно ему повиноваться, и я пови- 
новалась. Онъ объявилъ, что смиритъ меня, сдфлаетъь 
зеня шелковою. „Что это у васъ за бунтовщицюе глаза?“ 
кричать онъ иногда за обздомъ, напившись пива и стуча 
во столу ладонью: „Вы, можеть-быть, думаете: я, дескать, 
холчалива какъ овечка, стало-быть я права... НЪты Вы 
извольте глядЪть на меня тоже какъ овечка!“ Положене 
ное становилось возмутительно, невыносимо... сердце мое 
ожесточалось. Что-то опасное стало все чаще и чаще 
подниматься въ немъ; ночи я проводила безъ сна и 
(езъ огнл, все думала, думала, и въ наружномъ мракф, 
вь темнот внутренней созрЪвало страшное р%зшене. 
Пи$здъ Семена МатвЪфича даль другое направлене моимъ 
иЫСзаМЪ. 

‚Его Никто не ожидалъ: осень давно наступила. Ока- 
залось, что онъ вышель въ отставку по неприятности: онъ 
надБялея получить Александровскую ленту — а ему дали 
табакерку. Недовольный‘ нравительствомъ, которое не оцф- 
нило его талантовъ, петербургскимъ обществомъ, которое 
выказало ему мало сочувствия и не раздЗляло его негодова- 
шя, онъ р8шился поселиться въ деревнф, посвятить себя 
хозяйству. Онъ прхалъ одинъ. Сынъ его, Михаилъ Се- 
менычъ, прВхаль позже, на праздники, къ Новому году. 
Мой вотчимъ почти не выходилъ изъ кабинета Семена Мат- 
вфича: фаворъ его еще усилился. Меня онъ оставилъ въ 
покоф; не до меня ему было тогда... Семену МатвЗичу 
вздумалось зат$ять бумажную фабрику. Въ мануфактур- 
номъ дВлВ г. Ратчъ не смыслилъ ничего, и Семенъ Мат- 
вфичь зналь, что ничего не смыслитъ; но за то мой вот- 
чимъ быль „исполнитель“ (любимое тогдашнее слово), 
„Аракчеевъ!“ Семенъ МатвЪичъ именно такъ и называлуъ 
его „мой Аракчеевъ!“ „Сего миЪ достаточно“, уврялъ 
Семенъ Матв$ичъь; „при усерди, направленше я самъ дамъ“. 
Среди многочисленныхъ хлопоть по фабрик, по низ !ю, 
по заведен1ю канцеляр!и, канцелярскихъ порядковъ, новыхтъ 
званй и должностей, Семенъ Матв$ичъ успВль однако 
обратить и на меня внимане. Меня позвали олаожка 
вечеронь въ гостиную и заставили играть ва фотемажо. 


_ 
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Семенпъ Матвфить музыцу аюбиль еше мепьще, чЪ\ь 
покойникъ, однако одобрилъ и поблагодарилъ меня, а на 
другой день л была приглашена къ обЪленному столу. 
Посл обзла Семенъь МатвЪфичъ довольно долго со мной 
разговаривалъ, разспрашивалъ меня, сифялся инымъ мо- 
имь отвётамъ, хотя, помнится, ничего въ нихъ не было 
забавнаго, и такъ странно на меня посматривалъ... МиЪ 
неловко становилось. Не любила л его глазъ; не любила 
ихъ откровеннаго выраженья, ихъ свфтлаго взора... МаЪ 
всегда казалось, что самая эта откровенность скрывала 
что-то такое нехорошее, что подъ этимъ свфтлымъ бле- 
скомъ темно тамъ у него на душЪ. „Вы у меня лектря- 
сой не будете“, объявилъ мнЪ, наконецъ, Семенъ Мат- 
въичъ, какъ-то гадливо охорашиваясь и одергиваясь: „я, 
слава Богу, еще не ослзпъ и читать могу самъ; но ко- 
фей мнЪ изъ вашихъ ручекъ покажется вкуснфе и вашу 
игру на фортешано я буду слушать съ удовольствемъ“. 
ПослЪ этого дня я уже постоянно ходила обфдать въ 
господскй домъ и оставалась въ гостиной иногла до ве- 
чера. Попала и я, такъ же, какъ мой вотчимъ, въ мн- 
лость; не на радость была мн она. Семень Матв$изъ, 
я должна въ этомъ признаться, оказывалъ мнЪ иЪкоторое 
уважен!е; но въ этомь человфкВ, л это чувствовала, было 
что-то такое, что отталкивало, что пугало меня, И это 
„Что-то“ высказывалось нс словами, а въ глазахъ его, въ 
этихъ чехорошихъ глазахь, да еще въ его хохотЪ. Онвь 
никогда не говорилъ со мною о моемь отцЪ, о евоемъ 
братЪ, и мнЪ казалось, что онъ избЪгалъ этотъ разговоръ 
не потому, что не желалъ возбуждать во мнЪ честолюби- 
выхъ мыслей или притязанй, + по другой лричинВ, въ 
которую я тогда не умБла впдуматьел, но которая заста- 
вляла меня недоумЪвать и краснфть... Иъ свлткамъ ипр!- 
Фхалъ его сынь Миханлъ Семенычт. 

„АхЪ, я чувствую, л ие могу продолжать такъ же, какъ 
начала; слишкомъ горестны эти коспоминашя. Особенно 
теперь мнф невозможно спокойно разсказы вать... И въ 
чему скрыватьсл? Л полюбила Мишела, и овъ меня по- 
любилъ, 
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‚Вакъ это случилось, я тоже разсказывать не стану’ 
Зааю, что съ самаго того вечера, когда онъ вошелъ въ 
метиную (я сидфла за фортешано и играла сонату Ве- 
фра), когда онъ вошелъ, красивый и стройный, въ 
бархатномъ тулупчикВ и валенкахъ, какъ былъ, прямо 
вь иороза и, встряхнувъ заиндивфвшею собольею шапкой, 
прежде чфмъ поздоровался съ отцомъ, быстро глянулъ на 
меня и удивился, —знаю л, что съ того вечера я уже не 
хогла забыть его, не могла забыть это молодое, доброе 
1ицо. Онъ заговорилъ... и голосъ его такъ и прильнуль 
къ моему сердцу... Мужественный и Тих!Й голосъ, и въ 
важдомъ звукЪ такая честная, честная душа! Семенъ Мат- 
ввичъ обрадовалея пр1Ъзду сына, обнялъ его, но тотчась 
же спросилъ: — На дв нелли? а? Въ отпускъ? а? — и 
услалъ меня. Я долго сидЗла у себя подъ окномъ и гля- 
дла на огни, забЪгавше въ комнатахъ господскаго лома. 
Я сл$дила за ними, я прислушивалаеь къ новымъ, незна- 
комымъ голосамъ, меня занимала эта оживленная тревога, 
и что-то новое, незнакомое, св$тлое тоже перебЪгало по 
моей душф... 

„На другой же день, предъ обЪдомъ, и имЪла первый 
разговоръ съ нимъ. Онъ зашелъь къ моему вотчиму по 
поручен1ю Семена Матвфича и засталъ меня въ нашей 
маленькой гостиной. Я хотфла-было уйти, онъ удержалъь 
меня. Онъ быль очень живъ и развязенъ во веЪхъ дви- 
жешяхъ и рёчахъ; но высокомфрая илн дерзости, столич- 
наго презрительнаго тона въ немъ и слБда пе было, и 
ничего военнаго, гвардейскаго... Напротивъ, въ самой 
непринужденности его обращен1я было что-то ласковое, 
почти стыдливое, точно онъ васъ просилъ извинить его. 
У ивыхъ людей глаза никогда не смВются, даже въ ми- 
нуту смЪха; у нео губы почти никогда не измЪняли сво- 
его красиваго склада, а глаза улыбались почти постоянно. 
Такъ мы пробесфдовали съ часъ... о чемъ — не помню; 
помню только, что и я все врея глядЪла ему въ глаза, 
и такъ мнЪ было съ нимъ легко! Вечеромъ я играла на 
фортешано. Онъ очень любилъ музыку, сЪль ва кфесло, 
и положивъ вурчавую голову на руку, внимательно са“- 
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шать. Оншь ни раз не исхвалилъ меня, но я понимала, 
что игра моя ему нравится, и л играла съ увлечешемъ. 
Семенъ Матвфичъ, который сидЪлъ возлЪ сына и разема- 
тривалъ планы, вдругь нахмурился. — „Ну, сударыня“, — 
сказаль онъ, по обыкновенио охорашиваясь и застеги- 
вазсь: — „довольно; что это растрещались, словно кана- 
рейка? Этакъ голова заболЪть можетъ. Для нашего брата, 
старика, небось, такъ стараться не станете...“ — приба- 
вилъ онъ вполголоса и опять услалъ меня. Мишель про- 
водилъ меня до двери глазами и всталъ съ креселъ. — 
„Куда? Куда?“ — закричалъь Семень МатвФичь, и вдругъ 
засмЪялся, и потомъ сказалъ еще что-то... Я не могла 
разслышать его словъ; но г. Ратчъ, который туть же 
присутствовалъ въ углу гостиной (онъ всегда „присутство- 
валъ“, а на этотъ разъ онъ принесъ планы), захохоталъ 
подобострастно, и его хохотъ достигь до моихъ ушей... 
Го же, или почти то же, повторилось и въ сяфдующиЙ ве- 
черъ... Семенъ МатвВичь внезапно охладфль ко миЪ, на- 
ложилъ на меня опалу. 

„Дня четыре спустя, я встр$тила Мишеля въ коридор, 
раздзлявшемъ надвое господсый домъ. Онъ взялъ меня 
за руку и ввелъ въ комнату, которая находилась возлЁ 
столовой и называлась портретной. Я посл довала за нимъ 
не безъ волневя, но съ полнымъ дов ремъ. Я уже тогда, 
кажется, ушла бы съ нимъ на край свЪфта, хотя и не 
подозр$вала еще, чЪмъ онъ сталъ для меня. Ахъ, я при- 
вязалась къ нему со всею страстю, со всБмъ отчаянемъ 
молодого существа, которому не только некого любить, 
но которое чувствуетъ себя непрошеннымъ и ненужнымъ 
гостемъ среди чуждыхъ ему, среди враждебныхъ людей!.. 

„Мишель сказалъ мнЪ... И странное дЪло! Я см$ло, 
прямо глядфла на него, — & опъ пе глядфлъ на меня и 
слегка покрасн$лъ,—онъ сказалъ мн\, что онъ понимаетъ 
мое положене и сочувствуетъь ему, и проситъ извинить 
отца... — „Что же касается до меня“,—прибавиль онъ:— 
„то прошу васъ быть всегда во миЪ увфренною, и знайте, 
что для меня вы сестра, да, сестра“.—Туть онъ кр%ико 

к дожаль мн$ руву. Й смутилась и потуммлась 5ъ ско 
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очередь; я словно ожидала чего-то друРого, другого слова. 
Однако я начала благодарить его.—„НЪть, пожалуйста“, — 
веребилъ онъ меня: — „не говорите такъ... Но помните: 
обязанность братьевъ заступаться за своихъ сестеръ, — и 
ели вамъ нужна будетъ защита, противъ кого бы то ни 
бызо, — положитесь на меня. Я недавно здЪсь, но я уже 
понялъ многое... и, между прочимъ, я понялъ вашего 
вотчима". Онъ опять стиснулъ мою руку и удалился. 

„Я узнала впослБдетви, что Мишель еъ самой первой 
втрфчи почувствовалъ отвращеше къ г-ну Ратчу. Г-нЪ 
Ратчь попытался поддЪдАться и къ нему; но, убЪдившись 
въ безполезности своихъ усилй, тотчасъ самъ сталь къ 
нему въ отношеня враждебныя, и не только не скрылъ 
ихъ оть Семена  Матвфича, но, напротивъ, старался ихъ 
вывБазать, причемъ выражаль сожалЪне о томъ, что ему 
не посчастливилось съ молодымъ наслБдникомъ. Г-пъ Ратчъ 
хорошо изучиль характерь Семена Матв$ича: расчеть 
его удался. „Преданпость этого челов ка ко мн уже по- 
тому не подлежитъь сомнбыю, что посл меня онъ погибъ; 
мой наслЁдникъ его терпВть пе можеть“... эта мысль 
утвердилась въ голов старика. Говорятъ, всЪ люди со 
властью, когда старЪютъ, охотно идуть на эту удочку, 
на удочку исключительной, личной преданности... 

„Не даромъ же Семенъ МатвБичъ назвывалъ г. Ратча 
своимъ Аракчеевымъ... Онъ могъ бы дать ему другое 
имя. ‚Гы у меня безотвЁ$тный“,  говаривалъ онъ ему. Онъ 
съ самаго прЁВзда началъ его „тыкать“, и вотзимъ мой 
умильно глядЪль Семену Матв$ичу въ губы, сиротливо 
склоняль голову на бокъ и добродушно смЪялея, какъ 
бы желая сказать: „весь тутъ, весь ваигь“... Ахъ, я чув- 
ствую, рука моя дрожитъ и сердце такъ и толкаетея въ 
край стола, на которомъ л пишу въ эту минуту... Страшно 
мн вспоминать ТЪ дни, и кровь моя загорается... Но я 
скажу все до конца... до конца. 

„Обращеню г. Ратча со мною приняло новый отт$нокъ 
во время моего кратковременнаго фавора. Опъ началь 
ко мнВ приелуживатьсл, почтительно фамимомичать со 


ином, точно Я и поумнфла-то, и ближе къ нему стьхам— 
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„Бросили ломаться‘,—сказаль онъ мнЪ однажды, возвра- 
щаясь изъ главнаго дома во флигель. —„Хвалю! ВеЪ эти 
добродЪтели тамъ, чувствительности-—хрестоматя, однимъ 
словомъ—не наше дВло, барышня, не дВло голышей!“— 
Когда же мой фаворъ прекратился, и Мишель не счелъ 
нужнымъ болЪе таить ни презрЪн!я къ нему, ни участя 
ко мн, г. Ратчь внезапно усугубилъ свою суровость; онъ 
постоянно слЪдилъ за мною, точно я была способна на 
веВ преступлешя и меня слфдовало держать въ ежовыхъ 
рукавицахъ.—„Вы смотрите у меня“,—кричалъь онъ, вва- 
ливаясь безь спросу, въ гразныхъ сапогахъ и съ карту- 
зомъ на голов, въ мою комнату.—„Я вздь ничего такого 
не потерплю! Носу у меня не вздергиваты! Меня вамъ 
не провести, а спесь я вашу сшибу!“ — И туть же, въ 
одно утро, объявилъ мнф, что вышель оть Семена Мат- 
вфича приказъ, чтобы мн$ф впередъ безъ приглашен!я къ 
обфденному столу не являться... Не знаю, какой бы обо- 
ротъ все это приняло, если бы не случилось происшестве, 
которое окончательно рёшило мою судьбу... 

„Мишель былъ большой охотникъ до лошадей. Онъ 
вздумалъ самъ объфзжать молодого рысака. Тотъ понесъ, 
началь бить и выбросилъ его изъ саней... Его принесли 
домой безь чувствъ, съ вывихнутою рукой и разбитою 
грудью. Старикъ перепугался, выписалъь лучшихъ докто- 
ровъ изъ города. Они помогли Мишелю; но ему пришлось 
пролежать съ м$феяцъ. Въ карты онъ не игралъ, говорить 
ему доктора запрещали, читать, держа книгу все одною 
рукой, было неловко. Кончилось тфмъ, что самъ Семенъ 
МатвЪичъь послаль меня къ сыну, по старой памяти, въ 
качествЪ лектрисы. Тутъ настали незабвенные часы! Я 
входила къ Мишелю тотчасъ посл обЪда и садилась за 
круглымъ столикомъ, у полузав5шеннаго окна. Онъ ле- 
жаль въ небольшой комнатБ, возлВ гостиной, у задней 
стЪны, ва широкомъ кожаномъ диванЪ во вкусф „импе- 
ри“, съ золотымъ барельефомъ на высокой, прямон спивк}; 
барельефъ этоть представлялъ свадебную процесаю у 
древнихъ. БлВдная, слегка завалившаяся голова Мишела 
тотчась поворачивалась на подушек и обрамалась хо мь 
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ицоиъ; онъ улыбался, свЪтлЪль вефмъ лицомъ, откиды: 
юль назадъ свои мягк, влажные волосы н говорилъ 
инф тихимъ голосомъ: „Здравствуйте, моя добрая, моя 
иная‘. Я припималась за книгу — романы Вальтеръ-. 
(вотта были тогда въ славЪф —особенно мн осталось па- 
натнымъ чтенме Айвенло... №акъ голосъ мой невольно зве- 
ить и трепеталъ, когла я передавала рЪфчи Ревекки! 
ВФдь и во мнЪ текла еврейская кровь, и не походила ли | 
ноя судьба на ея судьбу, не ухаживала ли я, какь она, 
за больнымъ милымъ человЁкомъо .Всявй разъ, когда я 
отрывала глаза отъ страницъ книги и поднимала ихъ на 
него, я ветрфчала его глаза съ тою же тихой и свЪтлой 
улыбкой всего лица. Говорили мы очень мало, дверь въ 
гостиную была постоянно отворена и кто-нибудь всегда 
сидфлъ тамъ; по когда тамъ затихало, я, сама не знаю 
почему, переставала читать и опускала книгу на колЗни, 
и неподвижно глядЁла на Мишеля, и онъ глядВлЪ на 
меня, и хорошо намъ было обоимъ, и какъ-то радостно, 

и стыдно, и все, все высказывали мы другъ другу тогда, 
безъ движешй и безъ словъ. Ахъ! наши сердца сходились, 
шли навстрЪфчу другь другу, какъ сливаются подземные 
ключи, невидимо, неслышно... и неотразимо. 

— Вы ум$ете играть въ шахматы или въ шашки?— 
спросилъ меня онъ однажды. 

— Въ шахматы немного умфю,—отвЪчала я. 

— Ну, и прекрасно. Велите принести доску и при- 
двиньТте столикъ. 

„Я усФлась возл$ дивана, а сердце мое такъ и зами- 
рало, и не см$ла я взглянуть на Мишеля... А отъ окна, 
черезъ всю комнату, какъ свободно я глядЪла на него! 

„Я стала разставлять шашки... Пальцы мои дрожали. 

— Я 910... не для того, чтобъ играть съ вами...—про- 
говорилъ вполголоса Мишель, тоже разставляя шашки: — 
а чтобы вы были ближе ко миф. 

„Я ничего не отвЗтила и, ве спрося кому начать, 
ступвла пЪшкой... Мишель не отвфчалъ на мой ходъ... Я 
посмотрЗла на него. Слегка вытянувъ голову, весъ бла 
онъ умолающииъ взоромъ указывалъь мнЪ на мою “5х. 
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„Поняла ли я его — не помню, но что-то мгновенно, 
вихремъ закружилось у меня въ головф... Въ замфша- 
тельств], едва дыша, я взяла ферзь, двинула ею куда-то 
черезъь всю шашечнипу. Мишель быстро навклонилея и, 
поймавъ губами и прижавъ мои пальцы къ доскЪ, началь 
пфловать ихъ безмолвно и жадно... Л не могла, я не 
хотбла принать ихъ, я другою рукою закрыла лицо, и 
слезы, какъ теперь помню, холодпыя, но блаженных... о, 
какя блаженныя слезы!.. закапали на етоликъ одна за 
одною. Ахъ, я знала, я всфмъ сердцемъ почувствовала 
тогда, въ чьей власти была моя рука! Я знала, что ее 
держалъ ие мальчикъ, увлеченный мгновеннымъ порывомъ, 
не Донъ-Жуанъ, не военный Ловеласъ, а благороднЪйпий, 
лучший изъ людей... ин онъ любиль меня! 

— О, моя Сусанна! — послышалея мп шопотъ Мише- 
ля:—я никогда не заставлю тебя плакать другими слезами... 

„Онъ ошибся... Онъ заставилъ. 

„Но къ чему останавливаться на такихъ воспомина- 
н1яхъ... особенно, особенно теперь! 

„Мы съ Мишелемъ поклялись принадлежать другъ другу. 
Онъ знать, что Семенъ Матвфичъ никогда не позволитъ 
ему жениться на мнЪ, и не скрыль этого отъь меня. Я 
сама въ этомъ не сомнфвалась, и я радовалась не тому, 
что Мишель пе лукавилъ: онъ не могь лукавить,—а& тому, 
что. онъ не старалсл себя обманывать. Сама я пичего не 
требовала и пошла бы за нимъ, какъ и куда бы онъ за- 
хотф ль. — „Гы будешь моей женой“, — повторяль овъ 
инЪ: — „я не Айвенго; я знаю, что пе съ леди Ровеной 
счастье".—Мишель скоро выздоровЪлъ. Я не могла больше 
ходить къ нему; по все уже было ршено между нами. 
Я.уже вся отдалась будущему; я ничего не видла во- 
Еругъ, точно я плыла по прекрасной, ровной, но стреми- 
тельной р5кЪ, окруженнал туманомъ. А за пами наблю- 
дали, насъ сторожили. ИзрЪфдка я замЪчала злые глаза 
моего вотчима, слышала его гадьЙ смЪхЪъ... Но смЪхъ 
этоть и глаза тоже какъ будто выступали изъ тумана, 
На одинъ мигъ... Л содрогалась, по тотчасъ забывала, и 
@плть отдавалась той’ прекрастой, быстрой тУзЪ... 





— 255 — 


„НаканунВ условленнаго между нами отъфзда Мишеля 
(отъ дхолженъ быль тайно вернуться съ дороги и увезти 
женя), л получила отъ него, чрезь его довбрепнаго ка- 
хердинера, записку, въ которой олъ пазпачиль мнф сви- 
заше въ половин десятаго часа ночи, въ лЬтвей бильярд- 
вой, большой, низкой комнатБ, пристроенной къ главному 
Х0иу со стороны сада. Онъ писалъь мнЪ, что желаеть 
окончательно переговорить и условиться со мпой. Я уже 
дв раза видЪфлась съ Мишелемъ въ бильярдной... у меня 
быль ключь отъ наружной двери, Какъ только пробило 
половина десятаго, я пакинула душегрЪйку на плечи, 
тихонько вышла изъ флигеля и по скрыпучему снфгу 
благополучно добралась до бильярдной. Луна, задернутая 
паром, стояла тусклымьъ пятномъ надъ самымъ гребнемъ 
крыши и вЪтеръ свисталь пискливымь свистомь изъ-за 
угла стЬны. Дрожь пробфжала по мнф, однако я вложила 
хлючъ въ замокъ. Я вошла въ компату, притворила за 
собой дверь, обернулась... Темная фигура отдфлилась отъ 
одного изъ простЬнковъ, ступила раза два, остановилась... 

— Мишель, —прошептала я. 

— Мишель по моему приказанию заперть подъ замдкъ, 
8 это я! — отеёчаль ипЪ голоеъ, оть котораго сердце у 
меня такъ и оборвалось... 

„Предо мпой стояль Семенъ Матвфичъ! 

„Я бросилась-было бЪфжать, но онъ схватиль меня 
за руку. 

— Куда? дранная дфвчонка! — прошипфль онъ.— 
Умъешь къ молодымъ дуракамъ на свиданье ходить, такъ 
умЪй и отвЪть держать! 

„Я помертвфла оть ужаса, по все порывалась къ 
двери... Напрасно! Какъ желфзные крючья впились въ 
меня пальцы Сехена Мдтвфича. 

-— Пустите, дустите ‘менл!—взмолилась л наконецъ. 

— Говорать ‘вазиь, ни съ мБета! 

„Семень Ятьвичь заставить ‘меня сфеть. Въ полутьм 
я не могла рёзглядфть его лица, я же отворачивалась 
оть него, но л слышала, что онъ тяжело дымель № 
свриифёль зубами. Не страхъ чувствовала я и ме отчом\е, 
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& какое-то безсмысленное удивлене... Цойманная птица, 
должно-быть, такъ замираетъ въ когтяхъ коршуна... дв 
и рука Семена МатвЪича, который все такъ же кр$ико 
держалъ меня, стискивала меня, кавъ лапа... 

— Ага! — повторилъ онъ: — ага! Вотъ Бавъ... воть до 
чего... Ну, постойте же! 

„Я попыталась подняться, но онъ ©ъ такою силой 
встряхнулъ меня, что я чуть не векракнуль оть боли, и 
бранныя слова, оскорбления, угрозы полились потокомъ... 

— Мишель, Мишель. гдВ ты, спаси меня, — просто- 
нала я. 

„Семенъ Матвфичь еще разъ встряхнулъ меня... Этотъ 
разъ я не выдержала... я вскрикнула. 

„Это, повидимому, подЪйствовало на него. Онъ утихъ 
немного, выпустилъь мою руку, но остался гдз быль, въ 
двухъ шагахъ оть меня, между мною и дверью. 

„Прошло несколько минутъ... Я не шевелилась; онъ 
тяжело дышалъ попрежнему. 

— Сидите смирно, — началъ онъ наконецъ: — и отвз- 
чайте инф. Докажите мнЪ, что ваша нравственность еще 
не совсфмъ испорчена, и что вы въ состояйи внять го- 
лосу разсудка. Увлечеше я еще извинить могу; но упор” 
ство закорензлое—никогда! Мой сынъ...—Тутъ онъ пере- 
велъ дыхаше. — Михайло Семенычъ обфщалъ вамъ же- 
ниться на васъ? Не правда ли? ОтвЪчайте же! Об щалъ? а? 

„Я, разумЪется, ничего не отвфчала. 

"Семенъ Матв$ичь чуть-было не вепылилъ опять. 

— Я принимаю ваше молчан!е за знакъ соглас!а,— 
продолжалъ онъ, погодя немного. — Итакъ, вы задумали 
быть моею невфсткой? Прекрасно! Но, не говоря уже о 
томъ, что вы не четырнадцатил тн! ребенокъ и должны 
же знать, что всЪ молодые балбесы не скупятся на самыя. 
нелЗпыя обфщанья, лишь бы добиться своихъ цфлей, не 
говоря объ этомъ... но неужели же вы могли надЗятьея, 
что я, я, столбовой дворянинъ, Семень Матв$ичъ Кол- 
товекой, когда-нибудь дамъ мое соглае на подобный 
бракъ? Или вы хотБли обойтись безъ родительскаго бла— 

гословен1я?.. Хотфли бЪжать, объуачатьса Ао, ъ ми 
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тоиъ вернуться, комедшю разыграть, броситься въ ноги, 
вь надежд, что старикъ, молъ, расчувствуется... Да отвЁ- 
чайте же, чортъ возьми! 

„Я только голову наклонила. Убить меня онъ могъ, но 
заставить говорить... это было не въ его силахъ. 

„Онъ немного прошелся взадъ и впередъ. 

— Ну, послушайте, — назаль онъ болзе спокойнымъ 
толосомъ. — Вы не думайте... ние воображайте... я вижу, 
еь вами надо толковать иначе. Послушайте: я понимаю 
заше положен!е. Вы запуганы, растеряны... Придите въ 
себя. Въ эту минуту я долженъ вамъ казаться извергомт... 
тиравомъ. Но войдите также и въ мое положен!е: какъ 
туть было мн} не вознегодовать, не сказать лишняго? Ц 
со вВыъ тёмъ я вамъ уже доказалъ, что я не извергъ, 
что и у меня есть сердце. Вспомните, какъ я обошелсл 
съ вии посл прЁзда въ деревню и потомъ, до... до 
восд$дняго времени... до бол$зни Михаила Семеныча. Я 
не хочу хвастаться своими благодЗянями, но мнВ ка- 
жеся, одна благодарность должна была удержать васъ 
иъ того скользкаго пути, на который вы р®8шились 
(Титы.. 

‚Семенъ МатвВичъ опять прошелся взадъ и впередъ 
и, остановившись, потрепалъ меня слегка по рук, по той 
ай рукЪ, которая еще ныла оть его насимя и на ко- 
рой я долго потомъ носила сине знаки... 

— То-то и есть... — заговорилъь онъ снова: — голова... 
20а у насъ горячая! Не хотимъ мы дать себ трудъ 
Подумать, отчета себз дать не хотимъ, въ чемъ со- 
СТоить наша польза, и ГДВ мы ее искать должны. Вы 
Яросите у меня: гдВ эта польза? Далеко вамъ ходить 
Нечего... Она, быть-можетъ, у васъ подъ руками... Да 
ЮТъ, хоть бы я. Какъ родитель, какъ глава, я, конечно, 

ЛоЖженъ былъ взыскать... Это моя обязанность. Но я че- 
ВЪхь въ то же время, и вы это знаете. Безепорно: я 


16. ОБЕ практичесв!й и, конечно, никакой чепухи до- 


Слить не могу, ни съ чБыъ несообразныя надежды 


Жо, конечно, изъ головы выкинуть, потому, какой хъ 


№3 голкъ? Я ужь не говорю о безнравствевиости сэ- 
Созялота И. с. Тургенева. Т. УИ. 7 
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мого поступка... Вы это все должны понять сами, когда :. 
опомнитесь. А я, пе хвастаясь, скажу: я бы не ограни- .. 
чилел тзмъ, что уже сдЗлалъ для васъ; я всегда готовь 
быль — и готовь еще теперь — устроить, упрочить ваше 
благосостояне, обезпечить васъ вполнЪ, потому что а 
знаю вамъ цфну, отдаю справедливость вашимъ талан- 
тамъ, вашему уму, ла и наконецъ... (Туть Семень Мат- 
вфичь слегка пригвулея ко ми$)... У васъ таке глазки, 
что, признаться... я вотъ старикъ, а совершенно равно- 
душно видфть ихъ... я понимаю... это трудно, это дзй- 
ствительно трудно. 

„Холодомъ обдало меня отъь этихъ словъ. Я ушамъ 
своимъ едва повфрила. Въ первую минуту мнЪ показа- 
лось, что Семенъ Матвфичъ хотль купить мое отречене 
оть Мишеля, дать мн „отступного“... Но эти слова! Мои 
глаза начали привыкать къ. темнотф, и я могла разли- 
чить лицо Семена Матвфича. Оно улыбалось, это старое 
лицо, а самъ онъ все расхаживалъь маленькими шагами, 
сЪменилъ предо мною... 

— Ну, такъ какъ же спроеиль < онъ наконецъ:—нра- 
внтся вамъ мое предложене? 

— Предложен!е?.. — повторила я невольно... я рёши- 
тельно ничего не понимала. 

„Семенъ МатвФичь засм$ялся... дЪйствительно засм$яадса 
своимъ противнымъ, тонкимъ сихомъ. 

— Конечно! — воскликнуль онъ: — вы всЪ, молодыя 
дЪвки... — онъ поправился: — дЪвицы... дЪвицы... вы. вс% 
объ одномъ только мечтаете: вамъ все молодыхъ подавай! 
Безъ любви вы жить не можете! Конечно. Что говориты 
Молодость — дЪло хорошее! Но развЪф одни молодые лю- 
бить умфють?.. У иного старика сердце еще горяч$е, и 
ужъ коли старикъ кого полюбить, такъ ужъ это — ка- 
ленная скала! Это нав$къ! Не то, что эти безбородые 


лоботрясы, у которыхъ только вфтеръ въ головахъ хо- 


дитъ! Да, да; старичками брезгать не слЗдуетъ! Они мо- 


гуть сдфлать многое! Только взяться за нихъ надо умЪфю- 


ти! Да... да! И ласкать старички умЪютъ тоже, хи-хн- 


— ‚„. — Семенъь МатвЪичъ опять зосхъался. -- АХ зчть. 
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позвольте... Вашу ручку... для пробы... только такъ... для 
пробы... 

„Я вскочила со стула и изо всей силы толкнула его въ 
грудь. Онъ отшатнулся, онъ издалъ какой-то дряхлый, 
непуганный звукъ, онъ чуть не упаль. На человЪ ческомь 
ЯЗЫЕЪ нЪть словъ, чтобы выразить, до какой степени онъ 
инф показался гнусенъ и ничтожно низокъ. Всякое подо- 
9е страха исчезло во мн$. 

— Подите прочь, презрфнный старикъ, — вырвалось у 
меня изъ груди:—подите прочь, г. Колтовекой, столбовой 
дворянинъ! И во мн течеть ваша кровь, кровь Колтов- 
скихъ, и я проклинаю тотъ день и часъ, когда она по- 
текла по моимъ жилахъ! | 

— Что?.. Что ты говоришь?.. Что?— лепеталъ задыхаясь 
Семенъ МатвЪичъ.—Ты смЪешь... въ ту минуту, когда я 
тебя засталъ... когда ты шла къ МишЕЪ... а? а? 2? 

„Но я уже не могла остановиться... Что-то безпощадно 
отчаянное проснулось во миф. 

— И вы, вы, братъ... братъ вашего брата, вы дерзнули, 
зы р%Ьшились... За кого же вы приняли меня? И неужели 
же вы такъ слЪпы, что не могли давно замфтить то от- 
вращен!е, которое вы возбуждаете во мнЪ?.. Вы см$ли 
употребить слово: предложение!.. Выпустите меня сейчасъ, 
аю минуту! 

„Я ваправилась къ двери. 

— А, вотъ что! вотъ какъ! вотъ когда она заговорила! — 
запищальъ Семенъ МатвБичъ въ изступлени злобы, но ви- 
димо не р$шаясь подойти ко мнЪ...—- Погоди же! Госпо- 
динъ Ратчъ, Иванъ Демьянычъ! пожалуйте сюда! _ 

„Дверь бильярдной, противоположная той, къ которон 
я приближалась, раскрылась настежь и, съ зажженнымт, 
канделябромъ въ каждой рукЪ, полвилел мой вотчият.. 
Освфщенное съ двухъ сторопъ свфчами, его круглое, крас- 
ное лицо сяло торжествомъ удовлетворенной мести, ла- 
кейской радостью удачной услуги... О, эти гадлюе, бЪлые 
тлаза! когда я перестану ихъ вилЪть! 

— Извольте тотчасъ взлть эту ДЪВуших, моск ху 
Семевъ Матвфичъ, обращаясь къ моему вотчихх м мо 
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лительно указывая на меня дрожащей рукой. — Извольте “ 
отвести ее къ себЪ въ домъ и запереть на кЛЮЧЪ, н& в8* 
мокЪ... чтобъ она... пальцемъ пошевельнуть не могла, чтобы . 
муха къ ней не проскочила! Впредь до моего приказав! : 


Окна забить, если нужно! Ты отвфчаешь мн$ за нее головой! 

„Г-нъ Ратчъ поставилъ канделябры на бильярдъ, по 
клонился въ поясъ Семену Матвфичу и, слегка перевали- 
ваясь и злорадно улыбаясь, направился ко мн. Воть, 
должно-быть, такъ подходить къ мыши, которой некуда 
спастись. Вся моя отвага тотчасъ менл покинула. Я знала, 
этотъ челов$къ былъ въ состоян!и... прибить меня. Я за- 
дрожала; да; о, позоръ! о, стыдъ! я задрожала. 

— Ну-съ, сударыня, — проговорилъ г. Ратчъ: — изволь- 
те-съ идти-съ. 

„Онъ, не спфша, взялъ меня за руку выше локтя... 
Онъ понималъ, что я сопротивляться не буду. Я сама по- 
далась впередъ къ двери; въ эту минуту я думала только 
объ одномъ: какъ бы поскор$е избавиться отъ присутствя 
Семена МатвЪича. 

„Но гадый старикъ подскочилъ къ намъ сзади, и Ратчъь 
остановиль меня и повернуль меня лицомъ къ своему 
патрону. 

— А! — закричалъь тоть и потрясъ кулакомъ: — а! я 
братъ... моего брата’ Узы крови? а? А за брата, за двою- 
ролнаго, выйти замужъ можно? Можно? а? Веди ее, ты!— 
обратилея онъ къ моему вотчиму. —И помни: держать 
ухо востро! За малЪйшее сообщене съ нею — казни не 
булеть достойной... Веди! 

„Г-нъ Ратчъ привель меня въ мою комнату. Идя по 
двору, онъ ничего не сказалъ мнф, все только см%ялся 
про себя, безъ звука. Онъ заперъ ставни, двери и тутъ 
же, уходя окончательно и кланяясь мн въ поясЪ, какъ 
Семену Матвфичт;, прыснулъ, разразился тлжелымъ, вос- 
торженнымъ хохотомъ. „Цокойной ночи царевн® Мелик- 
трисЪ“,—удушливо простоналъ онъ:— „не поймала Митро- 
фана-Царевича! Валь! Мыель была въ своемъ родЪ не 
глупая! Впередъ наука: не заводить корреспонденщй! Хо- 
хо-хо! Какъ, однако, все славно обхълалосм»м О за 
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нелъ, и вхругъ высунулъ голову изъ-за двери. „Что? 
В8дь не забыль я вамъ? Ась? Слово едержаль?`Хо-хо!“ 
Ёлючь щелкнуль въ замкЪ. Я вздохнула свободно. Я боя- 
еь, какЪ бы онъ мн% рукъ не связалъ... но онЪ были 
нон,—онЪ были свободны! Я мгновенно сдернула шелко- 
зый шнурокъ со спальнаго капота, сдфлала петлю, при- 
близила ее къ шеф, но тотчасъ же отбросила шнурокъ 
въ сторону. „Не потЬшу я васъ!“ сказала я громко. „И 
въ самомъ дЪлЬ, что за безум!е? Могу ли я располагать 
ноею жизнью безъ вЁдома Мишеля, моею жизнью, кото- 
рую сама ему отдала? НЪтъ, мои злодВи! Н$ть! ДЪло еще 
ве выиграно вами! Онъ меня спасетъ, онъ вырветъ меня 
иЗЪ ЭТОГО ада, онъ... мой Мишель!“ 

„Но тутъь я вепомнила, что онъ въ заключени, такъ 
же какъ и я, —и я бросилась лицомъ на постель, зары- 
дала... зарвадала.. И только мысль, что мой мучитель, 
быть-можетъ, стоить за дверью и прислушивается, и тор- 
жествуетъ, только эта моя мысль заставила меня прогло- 
тить мои слезы... | 

„Я утомлена. Я пишу съ утра, а теперь вечеръ; ото- 
рвавшись разъ отъ этого хиста бумаги, я уже не буду въ 
состоян1и приняться снова за перо... СкорЪй, скорЪй къ 
концу! Да и притомъ, останавливаться на безобразяхъ, 
которыя послЁдовали за тЁ8мъ страшнымъ днехъ, свыше 
силъ моихъ! 

„Меня черезъ сутки перевезли въ закрытомъ возкВ въ 
отдльную дворовую избу, окружили мужиками-карауль- 
щиками, меня держали взаперти цфлыя шесть недзль! Я 
ни минуты не была одна... Уже впослЬдетыи я узнала, 
что вотчимъ мой, съ слмаго прРЁзда Мишеля, приставиль 
и къ нему, и ко мнВ ши1оновъ, что онъ подкупиль слугу, 
который доставиль миф записку оть Мишеля; узнала я 
также, что между имъ и отцомъ его произошла на слф- 
дующее утро ужаснал,. возмутительная сцена... Отецъ его 
проклялъ. Мишель съ своей стороны поклялея, что ноги 
его не будетъ въ родительскомъ домЪ, и уБхалъ въ Пе- 
тербургь. Но ударъ, нанесенный мнф моимъ вотчимомъ, 
отразился на немь самомъ. Семенъь МатвьЪичь оЗъазахь 
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ему, что оставаться ему въ деревни, управлять имньемъ, ° 
болфе невозможно: видно, неловкое усерде не прощается, 
и надо же было взыскать на комъ-нибудь за происшедиий ^ 
скандал». Впрочемъ, Семенъ МатвЪичь щедро наградиль 
г-на Ратча; онъ далъ ему средетва перебраться въ Мо- 
скву и поселиться тамъ. Предъ отъфздомъ въ Москву 
меня перевели обратно во флигель, но попрежнему дер- 
жали подъ строжайшимъ надзоромъ. Потеря „теплень- 
каго“ м$етечка, котораго онъ лишился „по моей мило- 
сти“, еще увеличила злобу моего вотчима противъ меня. 

— И кого удивить вздумали? — говаривалъ онъ, Чуть 
не фыркая отъ негодован!я:— право! Старичокъ, конечно, 
погорячился, посп$шилъ, ну, и попалъ впросакъ; теперь, 
конечно, самолюбе его’ пострадало, бВду теперь попра- 
вить нельзя. Подождать бы денька два, и все бы какъ 
по маслу пошло; вы бы теперь не сидЗли на сухофдени, 
и я бы остался, чфмъ былы То-то и есть; длиненъ у 
бабъ волосъ.. а умъ коротокъ! Ну, да ладно; я свое 
возьму, и тоть голубчикъ (онъ намекалъ на Мишеля) 
меня не забудетъ. | 

„Я, разумЪется, должна была сносить въ молчан1и всё 
эти оскорблен1я. И Семена Матвфича я уже больше ни 
разу не видала. Разлука съ сыномъ потрясла и его. По- 
чувствовалъ ли онъ раскаяше или,—что гораздо вфроят- 
нфе,—желалъ ли онъ навсегда приковать меня въ моему 
дому, къ моей семь — къ моей семь! — только онъ на- 
значилъ мн$ пенсю, которая должна была поступать въ 
руки моего вотчима и выдаваться мнЪ до тЪхъ поръ, 
пока я выйду замужъ... Это унизительное подаяне, эту 
пенс1ю я до сихъ поръ получаю... то-есть, г-нъ Ратчъ по- 
лучаетъ ее за меня... 

„Поселились мы въ Москвф. Елянусь памятью моей 
бЪдной матери, двухъ дней, лвухъ часовъ л бы не оста- 
лась съ моимъ вотчимомъ, попавши въ 1ородь... Я бы ушла, 
не зная куда... въ полищю, бросилась бы въ ноги въ ге- 
нералъ-губернатору, сенаторамъ, я не знаю, что бы я сдф- 
лала, если бы, въ самую минуту отъфзда изь деревни, 
бывшей моей горничной не удалось передать ме письмо 
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оть.Мишеля. О, это письмо! Сколько разъ я перечитывала 
каждую строку, сколько разъ покрыла его поцЪлуями! 
Мишель умоляль меня не падать духомъ, надЗяться, быть 
уз$ренною въ его неизмВнной любви; онъ клялся, что 
Бром меня никому принадлежать не будетъ, онъ назы- 
вать меня своей женой, онъ обЪщаль устранить вс пре- 
патстыя, онъ рисовалъ картину нашего будущаго, онъ 
просилъ меня объ одномъ: потерпЪть, подождать немного... 
И я р8шилась ждать и терп$ть. Ахъ, па что бы не со- 
гласилась я, чего бы я не вынесла, чтобы только испол- 
нить его волю! Это письмо стало моею святынею, моею 
пузеводною звфздой, моимъ якоремъ. Бывало, мой вотчимъ 
начнетъ . уворять, оскорблять меня, я тихонько положу 
руку на грудь (я носила письмо Мишеля зашитымъ въ 
ладонБу) и только улыбнусь. И чЁмъ больше бфеится и 
бранится г-нъ Ратзъ, т$мъ мн$ легче становится и слаще... 
Я, наконецъ, видЪла по его глазамъ, что онъ назиналъ 
думать, не схожу ли я съ ума... ВелБдъ за т$мъ первымь 
письмомъ пришло второе, еще болЪе исполненное надеждт... 
Оно говорило о близкомъ свидании. 

‚Ахъ, вместо этого свиданя настало одно утро... Й 
вижу я, входить ко мнЪ г-нъ Ратчъ,—и опять торжество, 
зхорадное торжество на его лиц$,—и въ рукахъ его листъ 
Инвалида, и тамъ извзете о смерти гвардли ротиистра 
Михаила Колтовского... Исключенъ изъ списковъ. 

„Что могу я прибавить? Я осталась жива и продол- 
жала жить у г-на Ратча. Онъ ненавидЪль меня попрехж- 
нему, больше прежняго,—онъ елишкомъ разоблачилъ предо 
мной свою черную душу, онь не могъ мн это простить. 
Но мн было все равно. Я стала какою-то безчувствен- 
пою; мол собственная судьба меня уже не занимала. Вспо- 
минать о немь, вспоминать о немь/ другого занят н, дру- 
тихь радостей у меня не было. Мой б$дный Мишель 
скончался съ моимъ именемъ на устахъ... Мн это сооб- 
щилъ одинъ преданный ему человЪкъ, который вмЪстБ 
съ вимъ прзжалъ въ деревню. Вотчимъ мой въ томъ же 
году женилел на Элеонор КарповнЪ. Вскор$ умеръ и 
Семенъ М тв$ич5, подтвердивъ и увеличивъ въ зама: 
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ви своемъ пожалованную ин№ пенсю... Въ случаВ моей 
смерти она должна перейти: къ г-ну Ратчу... 





„Минуло два, три года... прошло шесть лЪтъ, семь л$тЪ... .. 


жизнь уходила, утекала... а я только глядЪла, какъ уте- 
кала она. Такъ, бывало, въ дфтетвЪ, устроишь на берегу 
ручья изъ песку сажалку, и плотину выведешь, и всяче- 
ски стараешься, чтобы вода не просочилась, не прорва- 
лась. Но вотъ, она прорвалась, наконець, и бросишь ты 
всф свои хлопоты, и весело тебЪ станеть смотрёть, какъ 
вее накопленное тобою убфгаетъ до капли... 

„Гакъ жила я, такъ существовала, пока, наконець, 
новый, уже неожиданный лучъ тепла и свЪта’. . .. 

На этомъ слов$ останавливалась рукопись; посл дующе 
листы были оторваны, и нфсколько строкъ, оканчивавшихъ 
фразу, зачеркнуты и перемараны чернилами. 


ХУШ. 


Чтеше этой тетради до того меня смутило, впечатл$- 
не, произведенное пос$щенемъ Сусанны, было такъ ве- 
лико, что я не могъ уснуть всю ночь и рано поутру 
послаль съ эстафетой къ Фустову письмо, въ которомъ 
заклиналъ его вернуться какъ можно скор%е въ Москву, 
такъ какъ его отсутетве могло имфть самыя тяжелыя 
послздетныя. Я намекнулъ ему тоже ва свидаше съ Су- 
санной, ва тетрадку, которую она оставила въ моихъ 
рукахъ. Отправивъ письмо, я весь тоть день уже не вы- 
ходилъ изь дому и все размышляль о томъ, что должно 
было происходить тамъ, у Ратчей. Пойти самому туда я 
не рЬшался. Я не могъ, однако, не замЪтить, что те- 
туши моя находилась въ постоянной тревогЪ; она при- 
казывала курить чуть не каждую минуту и раскладывала 
пасьянсъ: „Путешественникъ“, извЪфстный тЪмъ, что ни- 
когда не выходить. Визить незнакомой дамы, да еще въ 
такую позднюю пору, не остался для нея тайной: ея 
воображенью тотчасъ представилась зяющая бездна, на 
краю которой я стоялъ, и она то и дВло вздыхала, охала 
и произносила вполголоса французсвя сентенщи, почери- 
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путыя ею изь рукописной книжечки подъ заглашемъ: 
Ейтайз 4е ебите, а вечеромъ на моемъ ночномъ сто- 
ликЁ очутилось сочинеше Де-Жерандо, развернутое на 
тлавЪ: О вредь страстей. Сочинене это было занесено 
въ мою комнату, разумБется, по приказаню тетушки, 
старшею ея компаньонкой, которую въ дом прозывали 
Амишкой, всдфдстые ея сходства съ маленькимь пуде- 
лемъ того же имени, дЬвицей очепь севтиментальною и 
даже романтическою, но перезрёлою. Весь слфдующий 
день прошелъ въ томительномъ ожиданши пр!Ёзда Фу- 
стова, письма отъ него, извфетй изъ дома Ратчей... хотя 
съ какой стати было имъ посылать ко мнЁ? Скорёй 
Сусанна Могла предполагать, что я посёщу ее... Но у 
меня рёшительно духа не хватало увидать ее, не по- 
товоривъ` сперва съ Фустовымъ. Я припоминаль всё вы- 
раженья моего письма къ нему.. Кажется, они были 
довольно сильны; наконець, уже поздно вечеромъ, онъ 
авился, 


хх. 


Онъ вошелъ ко мнф въ комнату своею обычною, бы- 
строю, во неторопливою походкой. Лицо его мн показа- 
лось блЪднымъ и, авляя сл$ды дорожной усталости, вы- 
ражазо недоумЪе, любопытство, недовольство — чувства, 
въ обычное время ему мало извфстныя. Я бросился къ 
вему, обналъ его, горячо поблагодарилъ его за то, что 
онъ меня послушался, и, передавъ въ двухъ словахъ 
мой разговор съ Сусанной, — вручилъ ему ея тетрадку. 
Онъ отошель въ окну, къ тому самому окну, на кото- 
ромъ, два дня тому назадь, сидфла Сусанна, и, не ска- 
завъ мнЪ ни слова, принялся читать. Я тотчасъ удалился 
въ противоположный угодъ комнаты и взялъ для конте- 
ванса книгу; но, признаюсь, все время глядфлъ украдкой 
черезь край переплета на“Фустова. Сначала онъ читаль 
довольно снокойно, и все щипалъ лфвою рукой концы 
волосиковъ на губЪ; потомъ онъ опустиль руку, нагнулся 
впередь и уже не шевельнулся бодфе. Глаза его такъ и 
багали по стровамъ, и ротъь слегка раскрылся. Зотъ, озъ 
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кончилъ тетрадку, перевернулъ ее; посмотр$лъ кругомъ, 
задумался, и снова принялся ее читать, и. перечель ве 
всею‘ во второй разъ.отъ начала ло. конца. ‘ Потомъ онъ 
всталъ, положилъ тетрадку въ карманъ.и направилея- 
было’ въ двери; однако, вернулся и‘остановился посреди 
комнаты. 

— Ну, что ты думаешь? — началь я, не. „дождавшись, 
чтобъ онъ заговорилъ. 

— Я виноватъ передъ нею, — произнесъ Фустовъ глухо.— 

Я ‘поступилъ... необдуманно, непростительно,: дико. Я по- 
вФрилъ этому... Виктору. 

— Какъ! — воскликнулъь я: — тому самому. ’ Вивтору, 
котораго ты такъ презираешь? Да что онъ могъ ска- 
зать тебЪ? 

Фустовъ скрестилъ руки, и сталь ко мнБ бокомъ. Ему 
было совЪстно, я это видЪлЪ. . 

— Ты помнишь, —промолвилъ онъ не безъ. нфкотораго 
усил!я: — этотъ... Викторъ упомянулъ о... о пенаи. Это 
несчастное слово засЗло во мнЪ. Оно всему причиной. Я 
сталь его разспрашивать... Ну, и`онЪъ... 

— Что же онъ? 

— Онъ сказалъ мнЪ, что тотъ стариЕт.... какъ, бишь, 
его?.. Колтовской, назначилъ эту. пению Сусаннз, потому 
что... ОТТОГО... НУ, СЛОВОмМЪ, ВЪ ВИДБ вознаграждения. 

Я. всплеснулъ руками. 

—.И ты поврилъ? 

Фустовъ наклонилъ голову. . 

.-- Да! Я повфрилъ.. Ояъ также сказалъ,. что и. съ 
молодымъ.. Словомъ, мой поступокъ не имфеть  ‘оправ- 
данья. 

— И ты удалился, чтобы все перервать:?. | 

— Да; это лучшее средство... въ такихъ случаяхъ. .Я 
поступилъ дико, дико! — подхватилъ онъ. 

Мы оба помолчали. Каждый изъ насъ чувствовалъ, что 
другому было стыдно; но мн$ было легче: я стыдилса не 
за себя. 


— 267 — 


хх. 


— Ябы теперь этому Виктору всВ кости переломаль, — 
продолжаль Фустовъ, стиснувъ зубы: — если бы самъ не 
сознаваль себя виноватымъ. Я теперь понимаю, почему 
вся эта штука подведена была: съ замужествомъ Сусанны, 
они лишались ел пене... Подлецы! 

Я взяль его за руку. 

— Александръ,—спросилъ я:—ты быль у ней? 

— Нёть; я прямо съ дороги къ теб. Я пойду 
завтра.. завтра рапо. Этого нельзя такъ оставить. Ни 
за что! 

— Да ты.. любишь ее, Александръ? 

Фустовъ вакъ будто обидЬлся. 

— Конечно, я ее люблю. Я очень къ ней привязанъ. 

— Она прекрасная, честпая дфвушка!—восБливнуль а, 

Фустовъ нетериЪливо топнулъ ногою. 

— Да чтб ты воображаешь? Я готовь былъ жениться 
на ней, — она же крещеная, — я и теперь готовь на 
ней жениться, я уже думаль объ этомъ, хотя она старше 
мевя. 

Въ это мгновенье мн вдругъ показалось, что на окн8 
сиднтъ, скловившись на руки, блфдная женская фигура. 





= 


Сзфчи нагорёли: въ компатё было темно. Я вздрогнулъ, : 
вглядвлся пристальнёе, и ничего, конечно, не увидалъ › 


на подоконникЪ; но какое-то странное чувство, сиё шеше 
ужаса, тоски, сожалВн!я, охватило мевя. 

— Азександръ! — началь я съ внезапнымъ увлече- 
немъ: — прошу тебя, умоляю тебя, ступай сейчась къ 
Гатчамъ, не откладывай ло завтра! МнЪ внутренв:й го- 
лосъ говорить, что теб непремнно должно сегодня же 
увидаться съ Сусанной! 

Фустовъ пожать птечами. 

— Что ты это, помилуй! Теперь одиннадцатый часъ, 
у нихъ, вВроятно, всё уже спятъ въ лом. 

— Все равно... Ступай, ради Бога! У меня есть пред- 
чувствю... Пожалуйста, послушайся меня! Ступай сейчасль, 
ВОЗЬМИ ИЗВОЗЧИЕВ.,. 





— 268 — 


— Ну, что за вздоръ! — хладнокровно возразиль Фу- 
стовъ: — съ какой стати я пойду теперь? Завтра утрохъ 
я тамъ буду, и все разъяснится. 

— Но, Александръ, вспомни, она говорила о томъ, что 
она умретъ, что ты ея не застанешь... И если бъ ты ви- 
дЪлъ ея лицо! Подумай, представь, чтобы рёшиться итти 
ко мн%... чего ей стоило... 

— У ней восторженная голова, — промолвилъ Фустовъ, 
который, повидимому, снова вполнЁ овладфлъ собой. —ВеЪ 
молодыя ДЪвушки такъ... на первыхъ порахт. Повторяю, 
завтра все придетъ въ порядокъ. Пока прощай. Я усталъ, 
да и тебЪ спать хочется. 

Онъ взалъь фуражку и пошелъ вонъ изъ комнаты. 

— Но ты обфщаешь тотчасъ придти сюда и все сказать 
мнз?—крикнулъ я ему вел$дъ. 

‚ — Об щаю... Прощай! 

Я легъ въ постель, но на сердцЪ у мена было неспо- 
койно, и я досадоваль на моего друга. Я заснулъ поздно, 
и видзль во сн, будто мы съ Сусанной бродимъ по 
вакимъ-то подземнымъ, сырымъ переходамъ, лазимъ по 
узкимъ, крутымъ лЪфстницамъ, и все глубже и глубже 
спускаемся внизъ, хотя вамъ непремфнно слВдуетъ вы- 
браться вверхъ, на воздухъ, и кто-то все время безпре- 
станно зоветь насъ, однообразно и жалобно. 


ХХ!. 


Чья-то рука легла на мое плечо и ифеколько разъ 
меня толкнула... Я открылъ глаза и, при слабомъ свЪтВ 
одинокой свЗчи, увидфлъ предъ собою Фустова. Онъ ис- 
пугалъ меня. Онъ качался на ногахъ; лицо его было 
желто, почти одного цвфта съ волосами; губы отвиели, 
мутные глаза глядфли беземысленно въ сторону, Куда 
дфвалея ихъ постоянно-ласковый и благосклонный взоръ? 
У меня былъ двоюродный брать, который отъ падучей 
бодфзни впалъ въ идютизмъ... Фустовъ походилъ на него 
въ эту минуту. 

Я посоЗшно приподнялся. 

— Что такое? Что съ тобою? Господи! 
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Овъ ничего не отвЪчалъ. 

— Да что случилось, Фустовъ? Говори же! Сусанна). 
‚ Фуетовъ слегка встрепенулся. | 

— Она..—началъ онъ сиплымъ голосомъ и умолвъ. 

— Что съ нею? Ты ее видЪль? 

Онъ уставился на меня. 

— Ея ужь нъты 

— Какъ нЪть? 

— Совс$мъ н$тъ. Она умерла. 

Я вскочиль съ постели. 

— Какъ умерла? Сусанна? Умерла? 

Фустовъ опять отвелъ глаза въ сторону. 

— Да, умерла; въ полнозь. 

„Онъ рехнулся!“ —мелькнуло у меня въ голов. 

— Въ полночь! Да теперь который часъ? 

— Теперь восемь часовъ утра. МнЪ ирислали сказать. 
Ее завтра хоронятъ. 

Я схватилъ его за руку. 

— Александръ, ты не бредишь? Ты въ своемъ ум? 

— Я въ своемъ ум$,—отвфчалъ онъ.—Я, какъ узналь 
это, сейчасъ отправилея къ тебЗ. 

Сердце во мн болЁзненно окамензло, какъ это всегда 
бываеть при убЪждени въ невозвратно совершившейся 
бЪдз. 

— Боже мой! Боже мой! Умерла!—твердилъ я.—Какъ 
это возможно? Такъ внезапно! Или, можетъ-быть, она сама 
лишила себя жизни? 

— Не знаю,—проговориль Фустовъ.—Ничего не знаю. 
Мнз сказали: въ полночь скончалась, И завтра хоронить 
будутъ. | 

„Въ полночь!“ подумаль я... „Стало-быть, она была еще 
жива вчера, вогла она мн почудилась на окнВ, когда Я 
умолалъ его бфжать къ ней“... 

— Она была еще жива вчера, когла ты посылалъ меня 
къ Ивану Демьянычу,—промолвилъ Фустовъ, словно уга- 
ДАВЪ МОЮ МЫСЛЬ. 

„Какъ же м340 ОНЪ зналъ ее!" подумажь & омАтъ. 
„Яакъ мало мы обз ее знали! Восторженизя толоза, т®- 
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мого поступка... Вы это все должны понять сами, ког 
опомнитесь. А я, пе хвастаясь, скажу: я бы не огран 
чился тЪмъ, что уже сдЗлалъ для васъ; я всегда гото 
быль — и готовь еще теперь — устроить, упрочить ва! 
благосостоян!е, обезпечить васъ вполнЪ, потому что 
знаю вамъ цфну, отдаю справедливость вашимъ тала 
тамъ, вашему уму, да и наконецъ... (Туть Семенъ Ма 
вфичъ слегка пригвулея ко мнЪ)... У васъ таке глазв 
что, признаться... я вотъ старикъ, а совершенно равв 
душно видфть ихъ... я понимаю... это трудно, это дз 
ствительно трудно. 

„Холодомъ облало меня оть этихъ словъ. Я уша! 
своимъ едва повфрила. Въ первую минуту мнб показ 
лось, что Семенъ Матвфичъ хотЬлъ купить мое отречет 
отъ Мишеля, дать инВ „отступного“... Но эти слова! М 
глаза начали привыкать къ»темнотф, и я могла разл 
чить лицо Семена Матвфича. Оно улыбалосв, это стар 
лицо, & самъ онъ все расхаживаль маленькими шагам 
сЪменилъ предо мною... 

— Ну, такъ какъ же?—спросилъ онъ наконецъ:—нр 
вится вамъ мое предложене? 

— Предложен!е?.. — повторила я невольно... я рёш 
тельно ничего не понимала. 

„Семенъ Матвфичъ засмЗялся... дйствительно засмфял 
своимъ противнымъ, тонкимъ смБхомЪ. 

— Конечно! — воскликнулъ онъ: — вы всф, молол! 
дфвки... — онъ поправился: — дЪвицы... дфвицы... вы в 
объ одномъ только мечтаете: вамъ все молодыхъ подава 
Безъ любви вы жить не можете! Конечно. Что говорит 
Молодость — дЪло хорошее! Но разв одни молодые л 
бить умфють?.. У иного старика сердце еще горяч$е, 
ужъ коли старикъ кого полюбить, такъ ужъ это —Е 
менная скала! Это навфкъ! Не то, что эти безбород! 
лоботрясы, у которыхъ только вфтеръ въ головахъ х 
дить! Да, да; старичками брезгать не слЗдуетъ! Ови м 
гуть сдфлать многое! Только взяться за нихъ надо умЪ 
ти! Да... да! И ласкать старички умЪютъ тоже, хи-х 
хи... — Семень МатвЗичъ опять засиъался. — Ак эм 
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зозвольте... Вашу ручку... для пробы.. только такъ... для 
пробы... 

„Я вскочила со стула и изо всей силы толкнула его въ 
грудь. Онъ отшатнулея, онъ издалъ какой-то драхлый, 
непуганный звукъ, онъ чуть не упалъ. На челов ческомь 
аЗЫЕЁ нБтъ словъ, чтобы выразить, до какой степени онъ 
инф показался гнусенъ и ничтожно низокъ. Всякое подо- 
@е страха исчезло во мнф. 

— Подите прочь, презр$нный старикъ, — вырвалось у 
меня изъ груди:—подите прочь, г. Колтовской, столбовой 
дворянинъ! И во мн течетъ ваша кровь, кровь Колтов- 
екихъ, и я проклинаю тотъ день и часъ, когда она по- 
текла по моимъ жиламъ! | 

— Что?.. Что ты говоришь?., Что?—лепеталъ задыхаясь 
(емень МатвЪичъ.—Ты сыБешь... въ ту минуту, когда л 
тебя засталъ... когда ты шла къ МишЕ$... а? а? а? 

‚Но я уже не могла остановиться... Что-то безпощадно 
отчаянное проснулось во миф. 

— И вы, вы, братъ... братъ вашего брата, вы дерзнули, 
ш рёшились... За кого же вы приняли меня? И неужели 
28 вы такъ слЪпы, что не могли давно замЪтить то от- 
ращене, которое вы возбуждаете во мн$?.. Вы смфли 
употребить слово: предложен!е!.. Выпустите меня сейчасъ, 
ею минуту! 

‚Я направилась къ двери. 

— А, воть что! вотъ какъ! вотъ когда она заговорила!— 
залищаль Семенъ Матвичъ въ изетуплен!и злобы, но ви- 
лихо не рёшаясь подойти ко мнф....— Погоди же! Госпо- 
Хинъ Ратчъ, Ивань Демьянычтъ! пожалуйте сюда! _ 

„дверь бильярдной, противоположная той, къ которой 
4 приближалась, раскрылась пастежь и, съ зажженнымт, 

кануелябромъ въ каждой рукЪ, полвилея мой вотчнмт,. . 

щенное съ двухъ сторопъ св$чами, его круглое, крас- 
№ лицо с1яло торжествомъ удовлетворенной мести, ла- 
койской радостью удачной услуги... О, эти гадье, бЪлые 
7343а! когда я перестану ихъ видЁть! 

‚— Извольте тотчась взлть эту двушку, —восьлАхах ху 

Иатвфичъ, обращаясь къ моему вотчимх м мою 


А 
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лительно указывая на меня дрожащей рукой. — Извольте: < 


отвести ее къ себЪ въ домъ и запереть на ключъ, на вя- 
моБЪ.., чтобъ она... пальцемъ пошевельнуть не могла, чтобы 
муха къ ней не проскочила! Впредь до моего приказан!я! 
Окна забить, если нужно! Ты отв$ чаешь мн$ за нее головой! 

„Г-нъ Ратчъ поставилъ канделябры на бильярдъ, по- 
клонился въ поясъ Семену Матвфичу и, слегка перевали- 
ваясь и злорадно улыбаясь, направился ко мн. Котъ, 
должно-быть, такъ подходить къ мыши, которой некуда 
спастись. Всея моя отвага тотчасъ менял покинула. Я знала, 
этотъь челов$къ быль въ состоя... прибить меня. Я за- 
дрожала; да; о, позоръ! о, стыдъь! я задрожала. 

— Ну-съ, сударыня, — проговорилъ г. Ратчъ: —изволь- 
те-съ идти-съ. 

„Онъ, не спфша, взялъ меня за руку выше локтя... 
Онъ попималъ, что я сопротивляться не буду. Я сама по- 
далась впередъ къ двери; въ эту минуту я думала только 
объ одномъ: какъ бы поскорфе избавиться отъ присутствия 
Семена Матв$ича. 

„Но гадюый старикъ подскочиль къ намъ сзади, и Ратчь 
остановиль меня и повернуль меня лицомъ къ своему 
патрону. 

— А! — закричалъь тоть и потрясъ кулакомъ: — а! я 
братъ... моего брата! Узы крови? а? А за брата, за двою- 
роднаго, выйти замужъ можно? Можно? а? Веди ее, ты!— 
обратилея онъ къ моему вотчиму. — И помни: держать 
ухо востро! За малЪйшее сообщене съ нею — казни не 
булеть достойной... Веди! 


„Г-нъ Ратчъ привелъь меня въ мою комнату. Идя по 


двору, онъ ничего не сказалъь мн, все только смВядся 
про себя, безъ звука. Онъ заперъ ставни, двери и тутъ 
же, уходя окончательно и кланяясь мн въ поясъ, какъ 
Семену Матвфичу, прыенулъ, разразилея тлжелымъ, вос- 
торженнымь хохотомъ. „Цокойной ночи паревн8 Мелик- 
ТрисЪ“,—удушливо проетоналъ онъ:— „не поймала Митро- 
фана-Царевича! эКаль Мыель была въ своемъ род не 
глупая! Впередъ наука: не заводить корреспонденций! Хо- , 
хо-хо! ИКакъ, однако, все славво обмълалосх\ Оаъ ъм- 
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шедъ, и вдругь высунулъ голову изъ-за двери. „Что? 
Вфдь не забыль я вамъ? Ась? Слово едержалъ?`Хо-хо!“ 
Блючь щелкнуль въ заикЪ. Я вздохнула свободно. Я боя- 
лась, какъ бы онъ мн$з рукъ не связаль... но он были 
мон,—онЪ были свободны! Я мгновенно сдернула шелко- 
вый шнуровъ со спальнаго капота, сдЪлала петлю, при- 
близила ее къ шеф, но тотчасъ же отбросила шнурокъ 
въ сторону. „Не потЬшу я васъ!“ сказала я громко. „И 
въ самомъ дВлЬ, что за безуме? Могу ли я располагать 
моею жизнью безъ вфдома Мишеля, моею жизнью, кото- 
рую сама ему отдала? НЪтъ, мои злодВи! НЪть! ДЪло еще 
ие выиграно вами! Онъ мепя спасетъ, онъ вырветъ меня 
изъ этого ада, онъ.. мой Мишель!“ 

„Но туть я вепомнила, что онъ въ заключен!и, такъ 
же какъ и я, —и я бросилась лицомъ на постель, зары- 
дала... зармдала.. И только мысль, что мой мучитель, 
быть-можетъ, стоитъ за дверью и прислушивается, и тор- 
жествуетъ, только эта моя мысль заставила меня прогло- 
тить мои слезы... 

„Я утомлева. Я пишу съ утра, & теперь вечеръ; ото- 
рвавшиесь разъ отъ этого листа бумаги, я уже не буду въ 
состояви принятьея снова за перо... СкорЪй, скорЬй къ 
концу! Да и притомъ, останавливаться на безобразяхъ, 
которыя послВдовали за тВ8мъ страшнымь днемъ, свыше 
силъ моихъ! 

„Меня черезь сутки перевезли въ закрытомъ возкВ въ 
отдльную дворовую избу, окружили мужиками-карауль- 
щивамы, меня держали взаперти цфлыя шесть недзль! Я 
ни минуты не была одна... Уже впослБдетыи л узнала, 
что вотчимъ мой, съ самаго прёБзда Мишеля, приставиль 
И ЕЪ нему, и ко мнВ пипоновъ, что онъ подкупиль слугу, 
который доставиль миф записку оть Мишеля; узнала я 
также, что между имъ и отцомъ его произошла на сл$- 
дующее утро ужаснал, возмутительнал сцена... Отецъ его 
проклялъ. Мишель съ своей стороны поклалел, что ноги 
его не будетъ въ родительскомъ лдомЪ, и узхаль въ Пе- 
тербургъ. Но ударъ, нанесенный миЪ моимъ вотчимомь, 
отразился на немь самомь. Семенъ МатвьЪичь озъазахь 
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ему, что оставаться ему въ деревни, управлять имфньемъ, 
боле невозможно: видно, неловкое усерде не прощается, 
и надо же-было взыскать на комъ-нибудь за происшедиий 
скандаль. Впрочемъ, Семенъ Матвфичь щедро наградихь 
г-на Ратча; онъ далъ ему средства перебраться въ Мо- 
скву и поселиться тамъ. Предъ отъфздомъ въ Москву 
меня перевели обратно во флигель, но попрежнему дер- 
жали подъ строжайшимъ надзоромъ. Потеря „теплень- 
каго” м$етечка, котораго онъ лишился „по моей мило- 
сти“, еще увеличила злобу моего вотчима противъ меня. 

— И кого удивить вздумали? — говаривалъ онъ, ЧУТЬ 
не фыркая отъ негодован!я:—право! Старичокъ, конечно, 
погорячился, посп$шилъ, ну, и попалъ впросакъ; теперь, 
конечно, самолюбе его пострадало, бфду теперь попра- 
вить нельзя. Подождать бы денька два, и все бы какъ 
но маслу пошло; вы бы теперь не сидЗли на сухофдеви, 
и я бы осталея, чфмъ быль То-то и есть; длиненъ у 
бабъ волосъ... а умъ коротокъы Ну, да ладно; я свое 
возьму, и тотъ голубчикъ (онъ намекалъь на Мишеля) 
меня не забудетъ. | 

„Я, разумЪется, должна была сносить вь молчани вс 
эти оскорблешя. И Семена Матв$фича я уже больше ня 
разу не видала. Разлука съ сыномъ потрясла и его. По- 
чувствоваль ли онъ раскаян1е или,—что гораздо вфроят- 
нфе,— желаль ли онъ навсегда приковать меня къ моему 
дому, къ моей семь — въ моей семьЪ! — только онъ на- 
значилъ мнЪ пенаю, которая должна была поступать въ 
руки моего вотчима и выдаваться мн до тхъ порьъ, 
пока я выйду замужъ... Это унизительное подаяше, эту 
ненаю я до сихъ поръ получаю... то-есть, г-нъ Ратчъ по- 
лучаетъь ее за меня... 

„Цоселились мы въ МосквЪ. Влянусь памятью меей 
бЪдной матери, двухъ дней, лвухь часовъ л бы не оста- 
лась съ моимъ вотчимомъ, попавши въ 10родь... Я бы ушла, 
не зная куда... въ полищю, бросилась бы въ ноги къ ге- 
нераялъ-губернатору, сенаторамъ, л не знаю, что бы я сдт- 
лала, если бы, въ самую минуту отъзда изъ деревни, 
бывшей моей горничной не удалось перельть ма® висьмо 
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оть Мишеля. О, это письмо! Сколько разъ я перечитывала. 
хаждую строку, сколько разъ покрыла его поцзлуями! 
Мишель умолялъ меня не падать духомъ, надЗяться, быть 
увЗренною въ ого неизмВнной любви; онъ клялся, что 
Бром меня никому принадлежать не будетъ, онъ назы- 
валъ меня своей женой, онъ обфщаль устранить всЁ пре- 
патстыя, онъ рисовалъ картину нашего будущаго, онъ 
просить меня объ одномъ: потери ть, подождать немного... 
И я р8шилась ждать и терпЪть. Ахъ, па что бы не со- 
гласилась я, чего бы я не вынесла, чтобы только испол- 
нить его волю! Это письмо стало моею святынею, моею 
путеволдною звЪздой, моимъ якоремъ. Бывало, мой вотчимъ 
начнетъ . уворять, оскорблять менял, я тихонько положу 
руБУ на грудь (я носила письмо Мишеля зашитымъ въ 
ладонкБУ) и только улыбнусь. И чфмъ больше бЪеится и 
бранится г-нъ Ратчт, тЪмъ мн$ легче становится и слаще... 
Я, наконецъ, видЪла по его глазамъ, что онъ начиналь 
думать, не схожу ли я съ ума... ВелВдъ за тёмъ первым 
письмомъ пришло второе, еще болЪе исполненное надеждт... 
Оно говорило о близкомъ свидани. 

‚Ахъ, выфето этого свидашя настало одно утро... Й 
вижу я, входить ко мн г-нъ Ратчъ,—и опять торжество, 
ззорадное торжество на его лицЪ,—и въ руках его листъ 
Инвалида, и тамъ извзете о смерти гвардии ротмистра 
Михаила Колтовекого... Исключенъ изъ списковъ. 

„Что могу я прибавить? Я осталась жива и продол- 
жала жить у г-на Ратча. Онъ ненавидЪль меня попреж- 
нему, больше прежпяго, —опъ елишкомъ разоблачиль предо 
мной свою черную душу, олъ не могъ мн это простить, 
Но мн было все равно. Я стала какою-то безчувствен- 
ною; моя собственная судьба меня уже не занимала. Вепо- 
минать о немь, вспоминать о неме! другого ‘занятя, дру- 
тихь радостей у меня не было. Мои б$дный Мишель 
скончался съ моимъ именемъ на устахъ... Мн это сооб- 
щилъ одинъ преданный ему человЪкъ, который вмЪфетЪь 
съ нимъ пруВзжаль въ деревню. Вотчимъ мой въ томъ же 
году женилел на Элеонорз Карповн$. ВскорЪ чмеуъ к 
Семенъь МатвВичь, подтвердивъ и увеличивъ въ за®\\\Аа- 


\ 
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ни своемъ пожалованную мнЪ пенсю... Въ случа$ моей 
смерти она должна перейти: къ г-ну Ратчу... 

„Минуло два, три года... прошло шесть лЪтъ, семь л3тЪъ... 
жизнь уходила, утекзла... а я только глядВла, какъ уте- 
кала она. Тавкъ, бывало, въ дфтств, устроишь на берегу 
ручья изъ песку сажалку, и плотину выведешь, и всяче- 
ски стараешься, чтобы вода не просочилась, не прорва- 
лась. Но вотъ, она прорвалась, наконецъ, и бросишь зы 
всф свои хлопоты, и весело тебф станетъ смотрЪть, какъ 
вее накопленное тобою убфгаетъ до капли... 

„Гакъ жила я, такъ существовала, пока, наконецъ, 
новый, уже неожиданный лучъ тепла и свзта’. . .. 


На этомъ слов$ останавливалась рукопись; посл дующие 


листы были оторваны, и нЪсколько строкъ, оканчивавшихъь 


фразу, зачеркнуты и перемараны чернилами. 


ХУШ. 


Чтен!е этой тетради до того меня смутило, впечатлЕ- 
не, произведенное посЗщенемъ Сусанны, было такъ ве- 
лико, что я не могъ уснуть всю ночь и рано поутру 
послалъ съ эстафетой къ Фустову письмо, въ которомъ 
заклиналъ его вернуться какъ можно скорзе въ Москву, 
такъ какъ его отсутствые могло имфть самыя тяжелых 
послЪдетыя. Я намекнулъ ему тоже на свидан1е съ Су- 
санной, на тетрадку, которую она оставила въ моихъ 
рухахъ. Отоправивъ письмо, я вэсь тоть день уже не вы- 
ходилъ изъ дому и все размышляль о томъ, что долыно 
было происходить тамъ, у Ратчей. Пойти самому туда я 
не рЬшался. Я не могъ, однако, не замЪтить, что те- 
туша моя находилась въ постоянной тревогЪ; она при- 
казывала курить чуть не каждую минуту и раскладывала 
насьянсъ: „Путешественникъ“, извфетный тВмъ, что ви- 
когда не выходить. Визить незнакомой дамы, да еще въ 
такую позднюю пору, не остался для нея тайной: ея 
воображенью тотчасъ представилась чяющал бездна, на 
краю которой я стоялъ, и она то и дВло вздыхала, охала 
и произноснла вполголоса французсвыя сентенщи, почери- 
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зутыя ею изъ рукописной книжечки подъ заглавемъ: 
Емгайз 4е Чесите, а вечеромъ на моемъ ночномъ сто- 
лик очутилось сочинеше Де-Жерандо, развернутое на 
глав: О вредь страстей. Сочиненв это было занесено 
въ мою комнату, разумвется, по приказаню тетушки, 
старшею ея компаньонкой, которую въ дом прозывали 
Амишкой, велЪдстые ея сходства съ маленькимъ пуде- 
демъ того же имени, дфвицей очень сентиментальною и 
даже романтическою, но перезрвлою. Весь слфдующий 
день прошелъ въ томительномъ ожидани пр!Ёзда Фу- 
стова, письма отъ него, извфст!й изъ дома Ратчей... хотя 
съ какой стати было имъ посылать ко мнё? Скорй 
Сусанна могла предполагать, что я посвщу ее... Но у 
меня рЁшительно духа не хватало увидать ее, не по- 
товоривъ’ сперва съ Фустовымъ. Я припоминаль всё вы- 
раженья моего письма къ нему.. Кажется, они были 
довольно сильны; наконець, уже поздно вечеромъ, онъ 
авился, 


хх. 


Онъ вошелъь ко мн въ комнату своею обычною, бы- 
строю, но неторопливою походкой. Лицо его мн показа- 
лось блЬднымъ и, являя слЬды дорожной усталости, вы- 
ражало недоумЪн!е, любопытство, недовольство — чувства, 
въ обычное время ему мало извфстныя. Я бросился къ 
нему, обнялъ его, горячо поблагодарилъ его за то, что 
оиъ меня послушался, и, передавъ въ двухъ словахъ 
мой разговоръ съ Сусанной, — вручилъ ему ея тетрадку. 
Онъ отошель БъЪ окну, къ тому самому окну, на кото- 
ромъ, два дня тому назадь, сидфла Сусанна, и, не ска- 
завъ мн ни слова, принялся читать. Я тотчасъ удалился 
въ противоположный уголъ комнаты и взялъ для конте- 
нанса книгу; но, признаюсь, все время глядёлъ украдкой 
зерезь край переплета на“Фустова. Сначала онъ читаль 
довольно спокойно, и все щипалъь лфвою рукой концы 
волосиковъ на губ; потомъ онъ опустилъ руку, нагнулся 
внередъ и уже не шевельнулся бодфе. Глаза его такъ и 
бёгали по строввит, и роть слегка раскрылся. Воть, ов 
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кончиль тетрадку, перевернулъ ее, посмотралъ кругомъ, 
задумался, и снова принялся ее читать, и перечель ее 
всю‘ во’ второй разъ .отъ начала доконца. Потомъ онъ 
всталъ, положиль тетрадку въ карманъ.и направился- 
было въ двери; однако, вернулся и‘остановилея посреди 
вомнаты. 

— Ну, что ты думаешь? — началь я, Не. дождавшись, 
чтобъ онъ заговорилъ. 

— Я виноватъ передъ нею, — произнесь Фустовъ глухо.— 
Я `поступилъ... необдуманно, непростительно,: дико. Я по- 
в$рилъ этому... Виктору. 

— Какъ! — воскликнуль я: — тому самому Виктору 
котораго ты такъ провираешь? Да что онъ могъ ска- 
зать тебЪ? 

Фустовъ скрестилъ руки, и сталь ко мн$Ъ боком, Ему 
было совфстно, я это видЪлЪ.. 

— Ты помнишь -—промолвилъ онъ не безъ. нткотораго 
усил!я: — этотъ.. Викторъ упомянулъ о... о пенаи. Это 
несчастное слово засфло во мнЪ. Оно всему причиной. Я 
сталъ его разспрашивать... Ну, и`онЪ... 

— Что же онъ? 

— Онъ сказалъ мнЪ, что тоть старикъ.... какъ, бишь, 
его?., Колтовекой, назначиль эту. пеню СусаннЪ, потому 
что... оттого... ну, словомъ, въ вид вознаграждения. 

Я. всплеснулъ руками. 

—.И ты повфрилъ? 

Фустовъ наклонилъ голову. 

..— Да! Я повфрилъ.. Ояъ также сказалъ,. что и съ 
молодымъ.. Словомъ, мой поступокъ не имфеть  оправ- 
данья. 

— И ты удалился, чтобы все перервать?. | 

— Да; это лучшее средство... въ такихъ ‘случаяхъ. .Я 
поступилъ дико, дико!— подхватилъ онъ. 

Мы оба помолчали. Каждый изъ насъ чувствоваль, что 
другому было стыдно; но мн было легче: я стыдился не 
за себя. 
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хх. = 

— Я бы теперь этому Виктору всф кости переломаль, — 
продолжаль Фустовъ, стиснувъ зубы: — если бы самъ не 
сознавать себя виноватымъ. Я теперь понимаю, почему 
мя эта штука подведена была: съ замужествомъ Сусанны, 
ови лишались ел пенс!и... Поддецы! 

Я взялъ его за руку. 

— Александръ,—спросилъ я:—ты. былъ у ней? 

— Н%Ъть; я прямо съ дороги къ теб. Я пойду 
завтра... завтра рачо. Этого нельзя тавкъ оставить. Ни 
за Что! | 
— Да ты... любишь се, Александръ? 

Фустовъ какъ будто обидЪлся. 

— Конечно, я ее люблю. Я очень къ ней привязанъ. 
— Она прекрасная, честная дЪвушка!—воскливнуль я. 
Фустовъ нетерпЪливо топнулъ ногою. 

— Да что ты воображаешь? Я готовъ былъ жениться 
14 ней, — она же крещеная, — я и теперь готовь на 
ней жениться, я уже думалъ объ этомъ, хотя она старше 
меня. 

Въ это мгновенье мн вдругъ показалось, что на окнЪ 


‘адить, скловившись на руки, блфлная женская фигура. , 


(в$чи нагорзли: въ комнатф было темно. Я вздрогнулъ, 
вгаядВлея пристальн%е, и ничего, конечно, не увидалъ 
84 подоконникЪ; но какое-то странное чувство, сыузшеше 
уааса, тоски, сожалЁ н1я, охватило меня. 

— Александръ! — началь я съ внезапнымъь увлече- 
Немъ: — прошу тебя, умоляю тебя, ступай сейчасъ къ 
Гатчамъ, не откладывай до завтра! Мнф внутрепн!й го- 
10ъ говорить, что тебЪ непремзнно должно сегодня же 
увидаться съ Сусанной! 

Фустовъ пожаль плечами. 

— Что ты это, помилуй! Теперь одиннадцатый часъ, 
у нихъ, взроятно, гс уже спятъ въ дом. 

— Все равно... Ступай, ради Бога! У меня есть пред- 
чувстве... Пожалуйста, послушайся меня! Ступай сейчас, 
ВОЗЬМИ ИЗВОЗЧИВВ... 


| 
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— Ну, что за вздоръ! — хладнокровно возразилъь Фу- 
стовъ: — съ какой стати я пойду теперь? Завтра утромъ 
я тамъ буду, и все разъяснится. 

— Но, Александръ, вспомни, она говорила о томъ, что 
она умретъ, что ты ея не застанешь... И если бъ ты ви- 
дВлъ ея лицо! Подумай, представь, чтобы р®шиться итти 
ко мн$... чего ей стоило... 

— У ней восторженная голова, — промолвилъ Фустовъ, 
который, повидимому, снова вполнЪ овладЪлъ собой. —ВеЪ 
молодыя дЪвушки такъ... на первыхъ порахъ. Повторяю, 
завтра все придетъ въ порядокъ. Пока прощай. Я устадъ, 
да и тебЪ спать хочется. 

Онъ взяль фуражку и пошелъ вонъ изъ комнаты. 

— Но ты об$щаешь тотчасъ придти сюда и все сказать 
мнз?—крикнулъ я ему вел$дъ. 

‚ — Обзщаю... Прощай! 

Я легъ въ постель, но на сердцВ у меня было неспо- 
койно, и я досадоваль на моего друга. Я заснулъ поздно, 
и видзль во снЪ, будто мы съ Сусанной бродимъ по 
БаБимъ-то подземнымъ, сырымъ переходамъ, лазимъ по 
узкимъ, крутымъ лфстницамъ, и все глубже и глубже 
спускаемся внизъ, хота вамъ непремЁнно сл$дуетъ вы- 
браться вверхъ, на воздухъ, и кто-то все время безпре- 
станно зоветь насъ, однообразно и жалобно. 


ХХ1. 


Чья-то рука легла на мое плечо и пЪфеколько разъ 
меня толкнула... Я отврылъ глаза и, при слабомъ свЪтЬ 
одиновой свЪчи, увидфль предъ собою Фустова. Онъ ис- 
пугалъь меня. Онъ качался на ногахъ; лицо его было 
желто, почти одного цвЗта съ волосами; губы отвисли, 
мутные глаза глядфли безсмысленно въ сторону, Куда 
дфвалея ихъ постоянно-ласковый и благосклонвый взоръ? 
У меня былъ двоюродный братъ, который отъ падучей 
бодЪ$зни впалъ въ ид1отизмъ... Фустовъ походилъ на него 
въ эту минуту. 

Я поспЗшно приподнаядся. 

— Что такое? Что съ тобою? Господи! 
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Онъ ничего не отвЁчалъ. 

— Да что случилось, Фустовъ? Говори же! Сусанна?.. 

Фустовъ слегка встрепенулся. 

— Она...—началъ онъ сиплымъ голосомъ и умолкъ. 

— Что съ нею? Ты ее вид$ль? 

Онъ уставился на меня. 

— Ея ужъ нъты 

— Какъ ить? 

— СовсВиъ н$зть. Она умерла. 

Я вскозилъ съ постели. 

— Вакъ умерла? Сусанна? Умерла? 

Фустовъ опять отвелъ глаза въ сторону. 

— Да, умерла; въ полночь. 

„Онъ рехнулся!“—мелькнуло у меня въ голов. 

— Вь полночь! Да теперь который часъ? 

— Теперь восемь часовъ утра. МнВ прислали сказать. 
Ее завтра хоровятъ. 

Я схватиль его за руку. 

— Александръ, ты не бредишь? Ты въ своемъ ум3? 

— Я въ своемъ ум$,—отвЪчаль онъ.—Я, какъ узналь 
это, сейчасъ отправилея къ тебЗ. 

Серлце во мн болЁзненно окамензло, какъ это всегда 
бываеть при убфждени въ невозвратно совершившейся 
бЪдз. | 

— Боже мой! Боже мой! Умерла!—твердилъ я.—Какъ 
это возможно? Такъ внезапно! Или, можетъ-быть, она сама 
зишила себя жизни? 

— Не знаю, —проговориль Фустовъ.—Ничего не знаю. 
Мн$ сказали: въ полночь скончалась, И завтра хоронитв 
будуть. 

„Въ полночь!“ подумалъ я... „Стало-быть, она была еще 
жива вчера, вогда она мнВ почудилась на окнЪ, когда 4 
умолялъ его бЪжать къ ней“... 

— Она была еще жива вчера, когла ты посылалъ меня 
въ Ивану Демьянычу, —промолвилъ Фустовъ, словно уга- 
ДАВЪ МОЮ МЫСЛЬ. 

„Какъ 260 м84о онъ зналь ее!“ подумаль & от. 
„Язкъ изло мы обя ее знали! Восторженвая толоза, то- 
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ворилъ онъ, вс молодыл дБвушки такъ... А въ ту саиую 
минуту она, быть-можетъ, подносила къ губамъ... Воз- 
можно ли любить кого-нибудь и такъ грубо въ немъ 
ошибаться?“ | 

Фустовъ неподвижно стоялъ предъ моею кроватью, съ 
повисшими руками, какъ виноватый. 


ХХИ. 


Я наскоро од$лся. 

— Что же ты намфренъ теперь д$лать, Александръ? — 
спросилъ я. — 

Онъ посмотр$лъ на меня съ недоумВньемъ, какъ бы 
дивясь нелфпости моего вопроса. И въ самомъ дЪлЪ, что 
было дфлать? | 

— Ты, однако, не можешь не пойти въ нимъ,—началъь 
я.— Ты долженъ узнать, какъ это случилось; тутъ, можетъ- 
быть, преступлен!е скрывается. Отъ этихъ людей всего 
ожидать сл$дуетъ... Это все на чистую воду вывести слф- 
дуетъ. Вспомни, что стоить въ ел тетрадк: пеная пре- 
кращается въ случаЪ замужества, а въ случа смерти яе- 


`реходить къ Ратчу. Во всякомъ случа, послБднЙ долгъ 


отдать надо, поклониться праху! 

Я говорилъь Фустову какъ наставникъ, какъ старпий 
братъ. Среди всего этого ужаса, горя, изумленя, какое-то 
невольное чувство превосходства надъ Фустовымъ внезапно. 
проявилось во мнф.. Оть того ли, что я видфль его по- 
давденнымъ сознаньемъ своей вины, потерявшимся, уни- 
чтоженнымъ; оть того ли, что несчастье, поразивъ чело- 
вЪка, почти всегда его роняетъ, спускаетъ его ниже въ 
мнфи другихъ-—„стало, молъ, ты илохъ, коли не ум$лъ 
увернуться!“ —Господь вфдаетъ! Только Фустовъ мнЪ ка- 
зался почти ребенкомъ, и жалко было мвЪ его, и ипони- 
малъ я необходимость строгости. Л протягивалъ ему руку 
сверху внизъ. Одно лишь женское сожал$ше пе идеть 
сверху внизъ. 

Но Фуетовъ продолжалъ глядЪть на меня тупо и дико, — 


мой лвторитетъ, очевидно, ве дАйствозаль м моло, — © 
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ва мой вторичный вопроеъ: „Вфдь’.ты пойдешь въ вимъ?“ 
отвБчалъ: „ить, не пойду“. 

— Какъ же это, помилуй! Неужели ты не захочешь 
самъ узнать, разспросить: вавъ, что? Можетъ-быть, она 
оставила письмо... документь какой-нибудь... помилуй! 

Фустовъ покачаль головой. 

— Я не могу пойти туда, —промолвилъ онъ.—Я затёмъ 
и пришелъ въ теб, чтобы попросить тебя... вместо мена... 
А яве могу... не могу... 

Фустовъ вдругъ присфль къ столу, заврыль лицо ‚ объими 
руками и зарыдалъ горько. 

— Ахъ, ахъ,—твердилъь онъ сквозь слезы:—ахъ, бфд- 
ная... бфдняжка.. я лю... я любилъ ее... ахъ, ахъ! 

Я стояль возлЪ него и, долженъ сознаться, никакого 
участя не возбуждали во мн эти безспорно искренвя 
рыланья; я только удивлялся тому, что Фустовъ могъ 
такь плакать, и мнЪ показалось, что я теперь понялъ, 
какой онъ маленьюй человфкъ, и какъ я, на его м$ет%, 
воступилъ бы совсфмъ иначе. Воть, и подите посл этого! 
Если бы Фустовъ остался совершенно спокоенъ, я, быть- 
можеть, возненавидёлъ бы его, возымфлъь бы къ нему 
отвращеше, но онъ не упалъ бы въ моемъ мнфни... Пре- 
стиоюъ бы его рохранилел, Донъ-Жуанъ остался бы Донъ- 
Жуаномъ! Очень поздно въ жизпи—и только посл мно- 
тихь опытовъ-научается человЪкъ, при видф дЪйстви- 
тельнаго` падевя или слабости собрата, сочувствовать ему 
и помогать ему безъ тайнаго самоуславдешя собствен- 
ною доброд8телью и силой, а напротивъ, со всяческимъ 
смиренемъ и понимашемъ естественности, почти нехз- 
бФжности вины! 


ХхШ. 


Я очень храбро и рЬшительно посылалъ Фустова къ 
Гатчамь; но когда самъ я къ нимъ отправился часовъ 
въ двфнадцать (Фустовь ни за что не согласился идти 
со иною и только просилъь меня отдать ему подробный 
отчеть во всем»), ‘когда изъ-за поворота переулкх изллха 
тлявуль на меня нхъ ДОМЪ СЪ желтоватымъ патвомъ у 
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гробной свЗчи въ одномъ изъ оконъ, несказанный страхъ 
стВенилъ мое дыхане, я бы охотно вернулся назадъ... 
Однако я преодолЬлъ себя и вошель въ переднюю. Въ 
ней пахло ладаномъ и воскомъ; розовая крыша гроба, 
обитая серебрянымъ позументомъ, стояла въ углу, при- 
слоненная къ стЁ8нЪ. Въ одной изъ сосфднихъ комнатъ, 
въ столовой, гудфло, какъ залетфвпий шмель, однообраз- 
ное бормотанье дьячка. Изъ гостиной выглянуло заспан- 
ное липо служанки; промолвивъ вполголоса: „покловиться 
пришли?“ она указала на дверь столовой. Я вошелъ. Гробъ 
стоялъ къ дверямъ головой; черные волосы Сусанны подъ 
бЪлыимъ вЪнчикомъ, надъ приподнятою бахромой подушки, 
первые бросились мнЪ въ глаза. Я зашелъ сбоку, пере- 
крестился, поклонился въ землю, взглянулъ.. Боже! ка- 
кой горестный видъ! Несчастная! даже смерть ея не по- 
жалфла, не придала ей—не говорю уже красоты—но даже 
той тишины, умиленной и умилительной тишины, гото- 
рая такъ часто встрфчается на чертахъ усопшихъ. Ма- 
ленькое, темное, почти коричневое, лицо Сусанны напо- 
минало лики на старыхъ-старыхъ образахъ, и какое вы- 
ражен!е было на этомъ лицЪ! Такое выражене, какъ будто 
она собралась крикнуть отчаяннымъ крикомъ, да такъ и 
замерла, не произнеся звука... даже иорщинка между бро- 
вами не изгладилась, а пальцы на рукахъ были подвер- 
нуты и сжаты. Я невольно отвель взоръ; но, погодя не- 
много, я заставиль себл поглядфть, внимательно и долго 
поглядфть на нее. Жалость наполнила мою душу, и не 
одна только жалость. „Эта дЗвушка умерла насильственною 
смертью“, ршиль я про себя: „это несомнзнно“. Пока я 
стоялъ и глядВль на покойницу, дьячокъ, который, при 
вход моемъ, возвысилъ-было голосъ и произнесъ нЪсколько 
членораздВ льныхъ звуковъ, снова загудЪлъ и зЬвнулъ раза 
два. Я вторично поклонился въ землю и вышелъ въ перед- 
нюю. На порогЪ гостиной уже ожидалъ меня г. Ратчъ, 
одфтый въ пестрый бухарсый шлафрокъ и, поманивъ меня 
къ себЪ рукою, повелъ меня въ свой кабинетъ, я чуть- 
было не свазалъ: въ свою нору. Вабинетъ этотъ, ирачный, 
т$еный, весь пропитанный висхымъ задахожь залей. 
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зюбуждаль въ ум сравнене съ жилищемъ волка или 
исяцы. 


ххГу. 


— Разрывъ! разрывъ тамъ этихъ поврововъ... оболочки... 
Вы знаете... покрововъ! — заговориль г-нъ Ратчъ, какъ 
только заперъ дверь.—Такое несчасте! Еще вчера вече- 
ромъ нельзя было ничего замЪтить, и вдругъ: р-р-р-разъ! 
тражъ! пополамъ! ин конець! Воть уже точно: „Нешще гой, 
шогвеп ю04И“ Правда, это должно было ожидать: я это 
всегда ожихалъ, мнф въ Тамбов® полковой докторъ Галим- 
бовсый, Викентй Казим!ровичъ... Вы навфрное слыхали о 
немъ... отличн®йш!Й практикъ, спещалисть! 

— Вь первый разъ слышу это имя,—замВтиль я. 

— Ну, все равно; такъ воть онъ, — продолжаль гос- 
подинъ Ратяъ, сперва тихимъ голосомъ, а потомъ все 
громче и громче и, къ удивленю моему, съ замфтнымъ 
ифмецкимь акцентомъ:—онъ меня всегда предупреждалъ: 
„Эй! Иванъ Демьянычь! эй! другъ мой, берегитесь! У 
вашей пахчерицы органическ!й недостатокъ въ сердцё— 
ЫрейхгорЫа согШаШз! Чуть что, бёда! Сильныхъ ощущен!й 
пуще всего избфгать должно... На разсудокъ должно дЪй- 
ствовать“... А помилуйте, развЪ можно съ молодою дЪви- 
цей!.. на разсудокъ дЪйствовать? Ха... ха... ха... 

Господинъ Ратчъ чуть-было не засмфялея, по старой 
привычк}, но вф-время спохватился, и перевелъ начатый 
звуБъ на кашель. 

Это господинъ Ратчъ говорилъ! послЪ всего того, что 
я узналъ о немъ!.. Я почедъ, однако, своею обязанностью 
спросить его: былъ ли призванъ докторъ? 

Господинъ Ратчъ даже подпрыгвулъ. 

— Конечно, былъ.. Двоихъ призывали, но уже все 
было совершенно—аЪрешасвИ И вообразите: оба словно 
столковались (господинъ Ратчъ, вЬроятно, хотвль сказать: 
стакнулись): разрывъ! разрывъ сердца! Такъ въ одно слово 
н закричали. Предлагали апатом!ю; но я уже... вы пони- 
маете, не согласился. 


— Й завтра похороны?—спросилъ я. 
Созжвожы И. С. Тургенева. Т. УИ. 5 
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— Да, да, завтра, завтра мы хоронимъ нашу голубицу! 
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Выноеъ изъ дома будетъ ровно въ одинналцать часовъ . 


пополуночи... Отсюда въ церковь Николы на Курьихь 
Ножкахт... Знаете? Странныя кавя имена у вешихъ рус- 
скихъ церквей! Потомъ на послВдв!Й покой въ матушё$ 
землЗ сырой! Вы пожалуете? Мы недавно знакомы, но, 
сиЗю сказать, любезность вашего нрава и возвышенность 
чувствъ... 

Я посп$шиль кивнуть головой. 

— Да, да, да, —вздохнуль господивъ Ратчъ.— Это... это 
ужъ точно, какъ говорится, молюя на свфтломъ небеси! 
Еш ВШ 2 аа Вецегет Ниитое]! 

— И ничего Сусанна Ивановна не сказала передъ 
смертью, ничего не оставила? ° — 

— Ничего ршительно! Ни синь-пороха! Ни единаго 
клочка бумаги! Помилуйте, когда меня къ ней позвали, 
когда разбудили меня — представьте! она уже окоченфла! 
Очень чувствительно было для меня; очень она насъ всфхъ 
огорчила! Александръ Давыдычъ, чай, тоже пожалеть, 
какъ узнаетъ.. Говорятъ, его въ МосквВ нЪтъ? 

— Онъ, точно, уфзжаль на нфсколько дней... —началъ- 
было я. | 

— Викторъ Ивановичъ жалуются, что саней имъ долго 
не закладываютъ, — перебила меня вошедшая служанка, 
та самая, которую я видзль въ передней. Лицо ея, по- 
прежнему заспанное, поразило меня въ этотъ разъ тёмъ 
выражетемъ дерзкой грубостн, какое появляется у слугъ, 
когда они знають, что господа отъ нихъ зависять и ‘не 
рёшатеая ни бранить ихъ, ни взыскивать съ нихъ. 

— Сейчасъ, сейчасъ, — засфмениль Иванъ Демья- 
нычъ.--Элеонора Карповна! Геопоге! Гепевеп! пожалуйте 
ео да! 

Что-то грузно завозилось за дверью, и въ ту же миву- 
ту раздалось повелительное восклицане Виктора: „Что жъ 
это, лошадь не закладываютъ? не пЪшкомъ же мн$ въ 
полишю тащиться?“ 

— Сейчасъ, сейчась, снова залепеталь Иванъ Демья- 

ныЧЪ, —Олеонора Карповча, пожалуите же со 
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— Арег, Ивазъ Демьянычъ, послышался ея голосъ:— 
Чей Вабе кеше ТоПейе вешасв(! 

— Масвё п1сВё5. Коши Вегеш! 

Элеонора Карповна вошла, придерживая двумя паль- 
цами косынку на голой шеф. На ней былъ утреннй ка- 
потъ-распашбнка, в волосъ она не успёла причесать. Иванъ 
Демьннычь тотчась подскочиль къ ней. 

— Вы слышите, Викторъ лошадь требуетъ, — промол- 
вихъ онъ, торопливо указывая пальцемъ то на дверь, то 
на оБно. -№ Пожалуйста, распорядитесь попроворнфе! Рег 
Кег! зевгей зо! 

— Пег У1сюг зсмгей пошег, Иванъ Демьянычь, &е 
*155еп чоН], — отвёчала Элеонора Карповна: —и л сама 
сказала кучеру, только онъ вздумалъ овесъ задавать. Вотъ, 
какое несчастье случилось вдругъ,— прибавила она, обра- 
тясь ко ынЪ:—и кто это могъ ожидать отъ Сусанны Ива- 
вовны? . . 

— Я всегда это ожидаль, всегда! закричаль Ратчъ и 
высоко поднялъ руки, при чемь его бухарсый халать 
разъфхалея спереди, и обнаружились препротивныя ниж- 
вя невыразимыя изъ замшевой кожи съ мфдными пряж- 
ками на поясф.—Разрывъ сердца! разрывъ оболочекъ! Ги- 
пертроф!я!... . 

.— Ну, да; повторила за нимъ Элеонора Кариовна:— 
типо... Ну, вотъ ‘это. Только мн очень, очень жалко, 
опять-таки скажу..—И ея топорное лицо понемножку пе- 
рекосилось, брови приподнялись треугольникомъ, и кро- 
хотная слезннка скатилась на круглую, точно налакиро- 
ванную, какъ у куклы, щеку... — МнВ очень жалко, что 
такой молодой человфкъ, которому только бы слдовало 
жить и пользоваться вевмъ... вебмъ... И этакое вдругъ 
стчаяне! 

. — Ма! баб виё.. веб, а№е!-— перебилъ господинъ Ратчъ. 

—- Сеф” зсфоп, деф” зейоп,—проворчала Элеонора Кар- 
повна и вышла вонъ, все еще придерживая пальцами ко- 
сынку и роная слезинки. 

И а отправился велбдъ за нею. Въ перехжей слоххъ 
БВивкторь въ студенчесвой шннели съ бобровымь зорота\- 
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комъ и фуражкой набекрень. Онъ едва глянулъ на меня 
черезъь плечо, встряхнулъ воротникомъ и не локлонился, 
за что я ему мысленно сказалъ большое спасибо, 

Я вернулся къ Фустову. 


ХХУ\. 


Я засталъ моего приятеля сидящимъ въ углу своего 
кабинета, съ понуренною головой и скрещенными на груди 
руками. На него нашелъ столбнякъ, и глядЁль онъ во- 
кругь себя съ медленнымъ изумлешемъ человЪкА, который 
очень крфпко спалъ и котораго только-что разбудили. Я 
ему разсказаль свое посфщене у Ратча, передаль ем` 
рЬзи ветерана, р$5чи его жены, впечатлне, которое они 
оба произвели на меня, сообщилъ ему мое убфждене въ 
томъ, что несчастная дфвушка сама себя лишила жизни... 
Фустовъ слушалъ меня, не м6няя выражен1я лица, и съ 
“Ъмъ же изумленемъ посматривалъ кругомъ. 

— Ты ее вид лъ?—еспросилъ онъ меня наконецъ. 

— ВидфлЪъ. 

— Вьъ гробу? 

Фустовъ словно сомифвался въ томъ, что Сусанна дЪй- 
ствительно умерла. 

— Вьъ гробу. 

Фустовъ перекосилъ и опустилъ глаза, и тихонько по- 
теръ себ руки. 

— ТебЪ холодно?—спросилъ я. 

— Да, братъ, холодно, —отвфчалъ онъ съ разстановкой 
и безсмысленно покачалъ головою. 

Я началъ ему доказывать, что Сусанна непремфнно 
отравилась, а, можетъ-быть, и отравлена была, и что этого 
нельзя такъ оставить. 

Фустовъ уставился на меня. 

— Что же тугь д$лать?—еказалъ онъ, медленно и ши- 
роко моргая. — Хуже вЪдь... если узнаютъ. Хоронить не 
стапуть. Оставить надо... тапъ. 

УМнЪ эта, впрочемъ, очень проетая мысль въ голову не 
приходила. Правктичесый смыель моего прятеля не изм} - 
НЯЛЬЪ МУ. 
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— Вогда... ее хоронатъ?—продолжалъь онъ. 

— Завтра. 

— Ты пойдешь? 

— Да. 

— Въ домъ, или прямо въ церковь? 

— И вь домъ, и въ церковь; а оттуда на кладбище. 

-- Ая не пойду... Я не могу, не могу, — прошепталъь 
Фустовь и началъ всхлипывать. Онъ и поутру на тЪхъ 

же сахыхъ словахъ зарыдалъ. Я замЗтилъ, это часто слу- 
чается съ плачущимъ; точно будто однимъ извфетнымъ 
словамъ, большею частью незначительнымъ, — но именно 
этимь словамъ, а не другимъ,—‘дано раскрыть источникъ 
1езъ въ человЪкЪ, потрясти его, возбудить въ немъ чув- 
ство жалости къ другому и къ самому себЪ... Помнится, 
одна крестьянка, разсказывая при мн про внезапную 
смерть своей дочери во время обфда, такъ и заливалась 
и не могла продолжать начатаго разсказа, какъ только 
произносила сл$дующую фразу: „Я ей говорю: @екла? А 
она мнВ: мамка, соль-то ты куда... соль куда... со-оль“... 
Слово: „соль“ ее убивало. Но меня, такъ же, какъ и по- 
ттру, мало трогали слезы Фустова. Я не постигалъ, ка- 
Бимъ образомъ онъ могъ не спросить меня, не оставила 
ли Сусанна чего-нибудь для него? Вообще, ихъ взаимная 
любовь была для меня загадкой: она такъ и осталась за- 
гадкой для меня. 

Поплакавъ минуть съ десять, ‘рустовъ всталъ, легъ на 
диванъ, повернулея дицомт, ьь стфнЪ, и остался неподви- 
женъ. Я подождалъ немного, но, видя, что онъ не шеве- 
дится и не отвВчаетъь на мои вопросы, рЬшился удалить- 
ся. Я, быть-можетъ, взвожу на него нлираслину, но едва! 
ли онъ не заснулъ. Впрочемь, это еще бы не доказывало, _ 
чтобъ онъ не чуветвоваль огорченя... а только природа 
его была такъ устроена, что не могла долго выносить 
печальныя ощущения... Ужъ больно пормальная была 
природа! 

ХХУ[. 

На слфдлующй день, ровно въ одиннадцать часозь. & 

быль на м$ст8. Тонкая крупа сБялась съ нмзкало ео, 
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морозъ стоялъ небольшой, готовилась оттепель, но въ воз- 
дух ходили рЪзюя, непрятныя струи... Самая была ве- 
ликопостная, простудная погода. Я засталъ г. Ратча ва 
крыльц$ его дома. Въ черномъ фракЪ съ плерезами, безъ 
шляпы на головЪ, онъ суетилея, размахивалъ руками, билъ 
себя по ляжкамъ, кричалъ то въ домъ, то на улицу, въ 
направлен1и туть же стоявшихъ погребальныхъ дрогъ ‘съ 
бфлымъ катафалкомъ и двухъ ямскихъ кареть, возлЬ ко- 
торыхъ четыре гарнизонныхъ солдата въ траурныхъ ман- 
тяхь на старыхъ шинеляхъ и траурныхъ шляпахъ на 
сморщенныхъ глазахъ, задумчиво тыкали. въ рыхлый снЪгЪ 
ручками незажженныхъ факеловъ. СЪдая шапка волосъ’ 
такъ и вздымалась надъ краенымъ лицомъ г-на Ратча, и 
голосъ его, этотъ м$дный голосъ, обрывался отъ натуги.— 

Что же ельнику? ельник\! сюда! Втвей еловыхъ! — во- 
пилъ онъ:—сейчасъ гробъ выносить будуть! Ельнику! Ва- 
лите ельнику! Живо! — воскликнулъ опъ ‚еще разъ, и 
вскочиль въ домъ. Оказалось, что, несмотря на мою акку-` 
ратноеть, я опоздалъ: г. Ратчь счель за нужное поспз- 
шить. Служба уже отошла: священники, —иИзъ коихъ одинъ 
имфлъ камилавку, а другой, помоложе, очень тщательно 
раечесаль и примаслилъь волосы, — появились вмЪстВ съ 
причтолъ на крыльц%. ВскорЪф показался и гробъ, несомый 
кучеромъ, двумя дворниками и водовозомъ. 'Г-нъ Ратчь 
шелъ сзади, придерживансь концами пальцевъ за крышку 
и все твердилъ: „легче, легче!“ За вимъ въ перевалочку 
плелась Элеонора Парповна, въ черномъ платьф, тоже съ 
плерезами, окруженная всфмъ своимъ семействомъ; посл 
всЪхъ выступалъ Викторъ; въ новенькомъ мундирЪ, при 
шпагф, съ флеромъ на рукояткф. Носильщики, кряхтя и 
перекоряясь, поставили гробъ на дроги; гарнизониые сол-° 
даты зажгли факелы, которые тотчасъ же затрещали и 
залымилнеь, раздалел плачь забредшей салопвицы, дьячки 
заиБли, снБжная крупа внезапно усилилась и завертф лась 
„оБлыми мухами“, г-нъ Ратчъ крикнулъ: — „съ Богомы! 
трогай!“ — и процесе1я тронулась. КромЪ семейства г-на 
Татча, провожавшихъ гробъ было всего пять челов къ: 
отставной, очень поношенвый офимеуъ эутем сооолеаха. съ 
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волинялою лентой Станислава на шеф, едва ли не взя- 
тый напрокатъ; помощникт квартальнаго надзирателя, 
крошечный человЪкЪ, съ смиреннымъ лицомъ и жадными 
газами; какой-то старичокъ въ каилотовомъ капотф; чрез- 
вычайно толстый рыбный торговепъ въ купеческой синей 
чуйкЬ и съ запахомъ своего товара, — и я. Отсутстие 
жевекаго пола (ибо пе было возможности причислить къ 
нему двухъ тетокъ Элеоноры Карповны, сестеръ колбас- 
ника, да еще какую-то кривобокую дЪфвицу въ синихъ 
очкахъ на синемъ носЪ), отсутстве праятельницъ и по- 
дутгь меня сперва поразило; но, поразмысливъ, я сообра- 
зиль, что Сусанна, съ ел правомъ, воспитанемъ, съ ел 
випоминан!ями, не могла имфть подругъ въ той сред, 
гд$ она жила. Въ церковь набралось довольно много на- 
роду, незнакомыхъ еще больше, чЪмъ знакомыхъ, что 
можно было видЪть по выражен1ю ихъ лицъ. ОтиВван!е 
продолжалось не долго. Удивляло меня то, что г-нъ Ратчъь 
крестился весьма истово, совершепно какъ православ- 
ный, и едва ли не подтягиваль дьячкамъ, ворочемъ, 
охнзми нотами. Когда же, наконецъ, пришлось прощаться 
еь покойницей, я низко поклонился ей, но не далъ ей 
посл дняго лобзаня. Г-нъ Ратчъ, напротивъ, очень раз- 
вязно исполнилъ этотъ страшный обрлдъ, съ почтитель- 
нымъ наклоненемъ корпуса пригласилъ къ гробу офицера 
со Станиславомъ, точно угощая его, и высоко, съ разма- 
ха, поднимая подъ мышки своихъ дфтей, поочередно под- 
носилъ ихъ въ тфлу. Элеонора ПГарповна, простившись 
съ Сусанной, вдругь разрюмилась на всю церковь; однако 
скоро успокоилась и все спрашивала раздраженнымъ шо- 
потомъ: „А и ГДВ же мой ридикюль?“ Викторъ держалсл 


‘въ сторонВ, и всею своею осанкой, казалось, хотЪль дать 


понять, какъ далекъ онъ оть всфхъ подобныхъ обычаевъ, 
и какъ онъ только долгь прилишя исполняетъ. Больше 
веЪхь изъявиль сочувствия старичокъ въ капот, бывший 
Я$ть пятнадцать тому назадъ землем$ ромъ въ Тамбовской 
губерши и съ тбхъ поръ не видавшй Ратча; онъ Сусанны 
не зналъ вовсе, но успфлъ уже выпить двЪ рюмхх зол 
въ буфетр. Тетушка моя также пр/Бхала въ перкозь. Ох 
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почему-то узнала, что покойница была именно та дама, #о- 
торая посЪтила меня, и пришла въ волнен1е неопиеаниое! 
ПодозрЪвать меня въ дурномъ поступкВ она не рёшалась, _ 
но изъяснить такое странное стечен!е обстоятельствъ также 
не могла... Чуть ли но вообразила она, что Сусанна изъ 
любви ко мн рЪшилась на самоубйство, и, облекшись въ 
самыя темныя одежды, съ сокрушеннымъ сердцемъ и сле- 
зами, на колЪнахъ молилась объ успокоеши души ново- 
преставленной, поставила рублевую свЪчу образу Утолешя 
Печали... „Амишка“ также съ ней прВхала и также мо- 
лилась, но больше все на меня посматривала и ужаса- 
лась... Эта старая дЪвица была, увы! ко мн$ф неравно- 
хушна. Выходя изъ церкви, тетушка роздала бВдвымъ воз 
свои деньги, свыше десяти рублей. 

Кончилось, накопецъ, прощане. Принялись заврывать 
гробъ. Въ течене всей службы у меня духа не хватило 
прямо посмотрЪть на искаженное лицо б®дной дфвушки; во 
каждый разъ, какъ глаза мои мелькомъ скользили по немъ: 
„онъ не пришелъ,онъ не пришелъ“, казалось ин$, хотфло 
сказать оно. Стали взводить крышу надъ гробомъ. Я не 
удержался, бросилъ быстрый взглядъ на мертвую. „Зачфмъ 
ты это сдВлала?“ —спросилъ я невольно...-Онъ не при- 
шелъ!—почудилось мнф въ послёднй разъ... 

Молотокъ застучалъ по гвоздямъ, и все было кончено. 


ХХУП. 


ВелЪдъ за гробомъ двинулись мы на клалбище. Наеъ 
было всфхъ человЪкъ сорокъ, разнокалиберная, въ сущ- 
ности праздная толпа. Больше часу продолжалось томи- 
тельное шестве. Погода дЪфлалась все хуже. Викторъ еъ 
поллороги сЪлъ въ карету; но г. Ратчъ выетупалъ бодро 
по талому снЪгу; точно такъ онъ, должно-быть, высту- 
налъ, и тоже по снфгу, когда, посл рокового свидашя 
съ Семепомъ Матвфичемъ, онь съ торжествомъ велъ къ 
себЪ въ домъ навсегда погубленную илъ дЬвушку. Волосы 
„ветерана“, его брови, опушилиеь снёжинкахи; онъ то 
ныхтЬль и покрикивалъ, то мужественно забирая въ себя 
ДУХЬ, оБругляль свои крЪшми, обода зем). ЦО, 
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° №жно было подумать, что онъ смфется. „ПослЪ моей 
смерти, пеня должна перейти къ Ивану Демьянычу“, 
вепоминались мн опать слова Сусавниной тетрадки. При- 
шли мы, ваконецъь, на кладбище; добрались до свзже- 
вырытой могилы. ПослЁ8дн! обрядъ совершился скоро: 
всв продрогли, всВ торопились. Гробъ на веревкахъ 
скользнулъ въ змющую яму; принялись забрасывать ее 
землей. Господинъ Ратчъ и тутъ показалъ бодрость своего 
духа: онъ такъ проворно, съ такой силой, съ такимъ раз- 
махомъ бросалъ комки земли на крышу гроба, такъ вы- 
ставляаъ при этомъ ногу впередъ и такъ молодецки за- 
кидываль свой торсъ... энергичнфе онъ бы не могъ дЪй- 
ствовать, если бъ ему пришлось побивать каменьями гю- 
тЬйшаго своего врага. Викторъ, попрежпому, держллея 
въ сторон; онъ все кутался въ шинель и проводилъ под- 
бородкомъ по бобру воротника; остальныя дфти господина 
Ратча усердно подражали родителю. Швырять пескомъ и 
землей доставляло имъ великое удовольстве, за что ихъ, 
впрочемъ, и винить нельзя. Холмикъ появилел на изстЪ 
амы; мы уже собирались расходиться, какъ вдругъ госпо- 
динъ Ратчъ, повервувшись по-военному налЪфво кругомъ 
и хлопнувъ себя по ляжкВ, объявилъ намъ веЪмъ, „госпо- 
дамъ мужчинамъ“, что онъ приглашаетъь пасъ, а также 
и „почтенное священство“, на „поминательный“ столь, 
устроенный въ недальнемъ разстояни оть кладбища, въ 
главной зал весьма приличнаго трактира, „стараньяхи 
любезнзйшаго нашего Сигизмунда Сигизмундовича“... При 
этихъ словахъ онь указалъ на помощника квартальнаго 
надзирателя и прибавилъ, что, при всей своей горести и 
лютеранской религи, онъ, Нванъ Демьяновъ Ратчъ, какъ 
истый руссый человфкъ, дорожить пуще всего русскими 
древними обычаями. „Супруга моя“,—воскликнулъ онъ,— 
„и какя съ нею пожаловали дамы, пускай домой по- 
Здутъ, а мы, господа мужчины, помянемт, скромной тра- 
пезой тТЬнь усопппя рабы Твоея!“ Предложеше госпо- 
дина Ратча было принято съ искреннимъ сочувствшемь; 
‚почтенное“ священство какъ-то внушительно пефехля- 
вулось между собой, а офицеръ путеи сообщевля потемахъ 





— 282 — 


Ивана Демьяныча по плечу, и назвалъь его патротомъ и 
душою общества. 

Мы. отправились гуртомъ въ трактиръ. Въ трактира, 
посреди длинной и широкой, впрочемъ, совершенно пустой 
комнаты второго этажа, стояли два стола, покрытые бу- 
тылками, яствами, приборами и окруженные стульями; . 
запахъ штукатурки, соединенный съ запахомъ водки и 
постнаго масла, билъ въ иосъ и стфенялъ дыхавше. По- 
мощникъ квартальнаго надзирателя, въ качествВ распо- 
рядителя, усадиль священство за. почетный. конецъ, н& 
которомъ преимущественно столпились кушанья постныя; 
вслфдъ за духовенствомъ уе$лись проч1е посЗтители; пиръ. 
начался. Не хотВлось бы мн. употреблять такое празд- 
ничное слово: пиръ; но веякое другое елово не соотвЪт- 
ствовало бы самой сущности дфла. Сперва все шло до- 
вольно тихо, не безъ оттфика унылости: уста жевали, 
рюмки опорожнялись, но слышались и вздохи, быть-можетъ, 
пищеварительные, а быть-можетъь и. сочувственные; упо- 
миналась смерть, обращалось вниман!е на краткость че-. 
лов ческой жизни, на бренность земныхъ. надежды; офи- 
церъ путей сообщеная разсказалъ какой-то, правда, воен- 
ный, но наставительный анекдотъ; батюшка. въ.камилавкЪ 
одобриль его и самъ сообщилъ любопытную, черту изъ 
житя преподобнаго Ивана Воина; другой батюшка, съ 
преврасно-причесанныхи велосами, хоть обращалъ больше 
вниман1я на кушанья, однако тоже произнесъ нВчто на- 
ставительное насчеть дфвической непорочности; поне- 
многу все измВнилось. Лйца раскрасн®лись, голоса заго- 
монзли, смЪхЪ вступфлъ въ свои права; стали раздаваться 
восклицаня, порывистыя, послышались ласковыя наимено- 
ванья въ родЪ: „братца ты моего миленькаго“, „душки 
ты моей“, „чурки“ и даже „свинтуса этакого“; словомъ, 
посыпалось все то, на. что такъ щедра русская душа, 
когда станетъ, какъ говорится, нараспашку. Когда же, 
наконецъ, захлопали пробки цымлянскаго, тутъ уже совсЁмъ 
шумно стало: нЬкто даже пфтухомъ прокричалъ, & другой 
посетитель предложилъ изгрызть зубами и проглотить 
рюнву, изъ которой только-что вызиль эмво. УХослокахъ 
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Ратчь, уже не красный, а сизый, внезапно веталъ съ сво- 
его мфста; онъ и до того времени много шумфль и хо- 
хоталь, но туть ‘онъ попросиль позволешя произнесть 
спичъ.- Говорите! Произнбсите!-—ватолосили всЪ; старикъ 
въ капотЬ закричаль даже: браво!—и въ ладоши захло- 
паль.. вирочемъ, онъ сидфлъ уже на полу. Господинъ 
Ратчь подняль бокаль высоко надъ головой и объявилт, 
зто вамфренъ, въ краткнхъ, но „впечатлительныхь“ вы- 
ражешяхъ, указать на достоинства той. прекрасной души, 
которая, `„оставивъ здсь свою, такъ-сказать, земную ше- 
духу (@е тазвеве НаШе), воспарила` въ небеса и погру- 
318"... господинъ Ратчъ поправился: „и погрязла“... Онз 
опять поправилея: „и погрузила..:“ 

— Отець дьяконъ! `Нозтенн$йний! Душа!-—послышалея 
сдержанный, но убфдительный шопоть: — Горло, гово- 
рать у тебя адское; уважь; грянь: „Мы живемъ среди 
полей!“ 

— Шиш! мш!.. Полно вамъ! Что это! — проичалось по 
уствмъ гостей. . _. . 

— ..Ногрузила все свое преданное семейство, — про- 
должалъ тосподинъ Ратчъ, бросивъ строг!й. взоръ въ на- 
правленш’ любителя музыки:—погрузила ‘все свое семей- 
ство въ Ничфмь незаиЪнииую печаль! Да!—воскликнуль 
Ивавъ Демъянычъ:—справедливо гласить русская поело- 
вика: судьба ‘гнетъ ‘не тужитъ, переломитт... 

— Стойте! Господа! —закричаль внезапно чей-то хрип- 
ый голосъ на концБ стола: — у меня сейчасъ кошелекъ 
уврали!.. 

— Ахь, мошенникъ! — запищаль кругой голос, и— 
баць! раздалась пощечина. 

Господи! Что туть произошло! Точно диый звёрь, ко- 
торый до тёхъ поръ лишь изрёдка ворчаль и шевелилел 
въ насъ, вхругъ сорвалея сь цфии и всталъ на дыбы, во 
всей безобразной красв своего взъерошеннаго загривка. 
Казалось, всВ втайнё ожидали „скандала“, какъ есте- 
ственной принадлежности и разрёшеня пира, и такъ и 
ринулись всв, такъ и подхватили.. Тарелки, стахажы за- 
ввенфлн, поватились, стульн опрокину лись, подняло муо\- 
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зительный крикъ, руки замахали по воздуху, фалды взви- _: 


лись, и завязалась драка! 
— Лупи его! лупи.его!—заревЁлъ, какъ изступленный, = 
мой сосфдъ, рыбный торговецъ, казавиййся до того мгво- - 


а 
= 


венья самымъ смирнымъ человЪфкомъ въ м!рЪ; правда, онъ .. 


выпилъ въ молчанку стакановъ десять вина.—Лупи его! 


Кого лупить, за что лупить, онъ не имфль понят1а, но 
ревЪлъ неистово. 

Помощникъ квартальнаго надзирателя, офицеръ путей 
сообщен1я, самъ господинъ Ратчъь, который, вЗроятно, 
никакъ не ожидалъ, что его краснорВчю будетъ положенъ 
такой скорый конецъ, попытались-было возстановить ти- 
шину... Но усиля ихъ оказались тщетными. Мой сосЗдъ, 
рыбный торговецъ, даже на самого господина Ратча на- 
кинулся. 

— Уморилъ дЪвку, н5мчура треклятая, —закричалъ онъ 
па него, потрясая кулаками:—полищю подкупилъ, а те- 
перь куражишься?! 

Туть прибфжали половые... 

Что произошло дальше, я не знаю; л поскорфй схва- 
тилъ фуражку, да и давай Богъ ноги! Цомню только, что- 
то страшно затрещало; помню также остовъ селедки въ 
волосахъ старца въ капот, поповскую шляпу, летБвшую 
черезъ всю комнату, блЪдное лицо Виктора, присфвшаго 
въ углу, и чью-то рыжую бороду въ чьей-то мускулистой 
рукф... Это были послБдая внечатлЬн1я, вынесенныя 
мной изь „поминальнаго пира“, устроеннаго любезн$й- 
шимъ Сигизмундомъ Сигизмундовичемъ въ честь б$здной 
Сусанны. 

Отдохпувъ нЪсколько, я отправился къ Фустову и раз- 
сказаль ему все, чему я былъ свил$телемъ въ течене 
того дня. Онъ выслушалъь меня сидя, не поднимая головы, 
и подсунувъ обЪ руки подъ ноги, промолвилъ опять: „Ахъ, 
моя бЪдная, бдная!“ и опять легь на диванъ и повер- 
нулея ко миБ спиной. 

Недблю спустя, онъ уже совершенно оправилея и за- 
жиль попрехкнему. Я попросилъ у него тетрадку Сусанны 
ва Памлть; онъ отдалъ ее мвЪ безь веахахо зоточкаежая. 
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ХХУШ. 

Прошло нфеколько лётъ. Тетушка моя скончалась; л 
изъ Москвы переселился въ Петербургъ. Въ Петербургь 
перехаль и Фустовъ. Онъ поступилъь въ министерство 
финансов, но я видЪлея съ нимъ рёдко и не находилъ 
уве въ немъ ничего особеннаго. Чиновникъ, какъ и вс, да 
к баста! Если онъ еще живъ и не женатъ, то, вЪроятно, и 
довел не измфнился: точить и клеить, и гимнастикой за- 
нныается, и сердца пожираетъ попрежнему, и Наполеона 
въ лазоревомъ мундирь рисуетъ въ альбомы пр!ятельниць. 
МаЪ пришлось какъ-го съфздить въ Москву, по дфламъ. 
Вь МосквЪ узналь я, признаюсь, въ немалому моему уди- 
взению, что обстоятельства моего бывшаго знакомца, госпо- 
дина Ратча, приняли обороть неблагопрятный: супруга 
его, правда, подарила ему еще двойню, двухъ мальчиковъ, 
Боторыхъ онъ, „коренной русакъ“, окрестилъ Брачесла- 
вомъ и Вячеславомъ, но домъ его сгорёль, онъ прину- 
Жжденъ былъ подать въ отставку, и главное—его старшй 
сынокъ, Викторъ, такъ и не выходиль изъ долгового 
отд леня. Во время моего пребывая въ МосквЪ, въ 
одномъ обществ при миЪ упомянули о Сусанн, и са- 
мымъ невыгоднымъ, самымъ оскорбительнымьъ образомъ! 
Я всячески постаралея заступиться за память несчастной 
дьвушки, которой судьба отказывала даже въ милостыпь 
забвеня, но мои доводы пе произвели большого впечат- 
16ня на моихь слушателей. Одпого изъ нихъ, молодого 
студента-поэта, я, однако, поколебалъ. Онъ прислалъ мнЪ 
на другой день стихотворене, которое я позабыль, но 
Боторос оканчивалось слЪдующими четырьми стихами: 

Но и надъ брошенной могилой 
Не смолкпуль голосъ клеветы... 
Опа тревожигь призракь унлый 
И жжеть падгробные цвьты! 

Я прочель эти стихи и невольно погрузился въ думу. 
Образъ Сусанны возникъ передо мной; я опять увидаль 
то замороженное окно въ моей компатЬ; я вемомалхъ 
хоть вечеръ, и порывы снфжной вьюги, и тЪ слова, № 
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рыданья... Я ‘начадь размышлять о -томъ, чВмъ возможно - 
было объяснить любовь Сусзины къ Фустову,` и почему = 
она такъ скоро, такъ неудержимо предалась отчазийи,, . 
кекъ только увидала“вебя оставленною? Почему не. захо- | 
тВла подождать, услышать горькую“ правду изъ. ‘собетвен- 
ныхъ устъ любимаго: человфка, написать ему ‘Письмо, на- 
конелъ? Какъ возможно такъ сейчасъ. броситься въ бездну 
внизъ головой? — Оттого, что она страстно любила Фу- 
стова, — скажутъ мнЪ; — оттого, что она не могла пере- 
нести малфйшаго сомнфн1я въ его преданности, въ его 
уважени къ ней. — Можеть-быть; а можетъ-быть и то, 
что она вовсе не такъ страстно любила Фустова; что она 
не ошиблась въ немъ, а только возложила на него свои 
посл8 дня надежды и не въ востозщи была примириться 
съ мыслю, что даже” этотз чвловВкъ тотчасъ, ио пер- 
вому слову сплетника, съ презр5шемъ отвернулся отъ 
нея! Кто скажетъ, что ее убило: оскорбленное ли само- 
любе, тоска ли безвыходнаго положевя или, наконецъ, 
самое воспоминане о томъ первомъ, прекрасномъ, прав- 
ливомъ существЪ, которому она, на утрЪ дней своихъ, 
такъ радостно отдалась, который такъ глубоко быль въ 
ней ув$ренъ и такъ уважаль ее? Ито знаеть: быть-мо- 
жетъ, въ то самое мгновенье, когда мнЪ казалось, что 
надъ ея мертвыми устами носилось восклицаше: „онъ не 
пришелъ!* быть-можетъ, ел душа уже радовалась тому, 
что ушла сама къ нему, къ своему Мишелю? Тайны че- - 
ловфческой жизни велики, а любовь самая недоступная 
ИЗЪ этихъ тайнъ... но, все-таки, до сихъ поръ, всяый 
разъ, когда образъ Сусанны возникаетъ. предо мной, я 
не въ силахъ подавить въ себЪ ни сожалЪня къ ней, ви 
упрека судьбЪ. и уста мои невольно шепчутъ: несчастная! 
несчастная! 


1868 г. 
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‚СТРАННАЯ ИСТОРИЯ. 


(РАЗСКАЗЪ.) 


ЛФть патнадцать тому назалъ-—началь 1-ВЪ Х...—обя- 
занности` службы заставили меня прожить н8сколько дней 
въ губернскомъ город Т... Я остановилея въ порядочной 
тостиницВ, ‘устроенной за полгода до моего прЁзда раз- 
богатЪвшимьъ портнымъ изъ евреевъ. Говорять—она про- 
цвфтала недолго, что у насъ весьма обыкповенпо; но я 
застать ее еще въ полномъ блескф: новыл мебели стр%- 
ляли по ночамъ какъ изъ пистолетовъ, постельное бфлье, 
скатерти и салфетви пахли мыломъ, & оть крашеныхь 
половъ несло олифой, что, впрочемъ, по мифнйю полового, 
человфка весьма изящнаго, хоть и не совсфмъ опрятнаго, 
препятствовало распространеню насфкомыхъ. Половой 
этоть, бывший камердинеръ князя Г., отличался развяз- 
ностпо обращен!я и самоувЪренностйо; ходилъ постоянно 
во фракВ съ чужого плеча и стоитанныхъ башмакахъ, 
носилъь подъ мышкой салфетку и множество угрей па ще- 
кахъ и, свободно размахивая потными руками, произно- 
силъ коротыя, но внушительныя рёчн. Онъ оказываль 
инф нБкоторое покровительство, какъ человьк\, сос - 
ному оцфнить его образованность и знаще свЪтк, зо 
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собственную судьбу взираль нЪфеколько разочарованнымъ 
окомъ. — ИзвЪстно, — сказаль онъ мнЪ однажды: — взкое 
наше теперь положен!е? За хвостъ да и на солнце! — 
Звали его Ардал1ономъ. 

МнЪ предстояло сдЗлать нЪеколько визитовъ чиновнымъ 
лицамъ города. Тоть же Ардалюнъ косталь мнЪ коляску 
и лакея, одинаково развинченныхь и потертыхъ; но на 
лакеь была ливрея — а коляску украшали гербы. Окон- 
чивъ вс офищальныя посфщеня, я зазхалъ къ одному 
помфщику, старинному знакомому моего отца, съ давнихъ 
поръ поселившемуся въ городЪ Т.... Я съ нимъ лЁТЪ двад- 
цать не видалея; онъ успфлъ жениться, развести поря- 
дочное семейство, овдовЪть и разбогат$ть. Онъ занимался 
откупами, то-есть, ссужалъ откупщиковъ залогами за круп- 
ные проценты... „Рискъ — благородное дЪло!“ впроземъ, 
и риску было мало. Въ течеше нашей бесЪды, въ ком- 
нату, нер$шительными, но легкими шагами, словно на 
цыпочкахъ, вошла дЪвушка лфтъ семнадцати, тоненькая 
и худенькая.—Вотъ,—сказаль мнВ мой знакомый:—стар- 
шая моя дочь Софи, рекомендую; замфнила мнЪ покой- 
ницу: хозяйничаетъь въ домЪф, за братьями и сестрами 
наблюдаетъ.—Я вторично поклонился вошедшей дЪвушкв 
(она между тфмъ молча опустилась на стулъ), и подумалъ 
про себя, что на хозяйку, на воспитательницу она мало 
похожа. Лицо у ней было совсВмъ дЪтское, круглое съ 
маленькими, пр!ятными, но неподвижными чертами, голу- 
бые глазки, подъ высокими, тоже неподвижными, неров- 
ными бровями, гляд$ли внимательно — почти изумленно, 
точно они начали замфчать что-то для нихъ неожидан- 
ное; пухлый ротикъ, съ приподнятой верхней губой, не 
только не улыбался, но, казалось, не имЪль этой при- 
вычки вовсе; на щекахъ нЪжными продолговатыми пят- 
нами, не прибавляясь и не уменьшаясь, стояла розовая 
кровь подъ тонкой кожей. Пушистые бЪлокурые волосы 
висЪли легкими гроздьями съ обфихъ сторонъ небольшой 
головы. Грудь дышала тихо, и руки какъ-то неловко и 
строго прижимались къ узкому стану. Голубое платье па- 
дало безъ складокъ — по-дЪтеки — за мелехука зов. 
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Общее впечатлЪн!е, производимое этой дФвушкой, было 
не то, чтобы болЪфзненное, но загадочное. Я видфлъ пе- 
редь собою не просто робфвшую провинщальную барышню, 
во существо съ особеннымъ, для меня неяснымъ отпечал- 
кои. Оно меня не привлекало и не отталкивало; я его 
ие вполнф понималь, и только чувствоваль, что мнф еще 
не удавалось встрётить болЪе искреннюю душу. Жалость... 
да! жалость возбуждала во инф эта молодая, серьезная, 
вастороженная жизнь — Богь вЪдаеть почему! „Не отъ 
земли сея“, думалось мнЪ, хотя собственно въ выражени 
лица не было ничего „идеальнаго“, и хотя въ гостиную 
шайешозее ЗорШе очевидно появилась для того, чтобы 
итолнить роль хозяйки, на которую намекалъ ея отец. 


Онъ началъ говорить о жизни въ городЪ Т.... объ об- 
цественныхъ удовольстмяхь и удобствахъ, доставляемыхь 
п.—У насъ смирно,—замфтиль онъ: — губернаторъ— ме- 
занхоликъ, губерной предводитель—холостякъ. А впро- 
звиъ, посл-завтра въ дворянскомъ собран!и большой балъ. 
(овфтую съЁздить: здЪеь не безъ красавицъ. Ну, и всю 
вашу инмеллиенийо вы увидите. 

Мой знакомый, какъ человёкъ н8когда обучавиИйся въ 
университетв, любиль употреблять выраженя учення. 
Овъ произносилъ ихъ съ ироШей, по и съ уваженемъ. 
Притомъ извфетно, что занят!е откупами, вифст® съ со- 
зяхностНо, развивало въ людлхъ нВкоторое глубокомысле. 

— Позвольте спросить, вы будете на этомъ бал? — 
обратился я къ дочери моего знакомаго. Миф хотёлось 
услыхать звукъ ея голоса. 

— Папенька намфренъ пофхать, — отвфчала опа: — и 
я съ нимъ. 

Голосъ у ней оказался тихЙ и медленный, и выгова- 
ривала он каждое слово, точно недоумфвала. 

— Вь такомъ случа позвольте пригласить васъ на 
первую кадриль.—Она наклонила голову въ знакъ согла- 
ся, но м туть не улыбнулась. 

Я веворв удализся, и, помнится, взгляль ея глазъ, з\\- 
стально на меня устреиленныхъ, показалея мнЪ ло тото 

Сочлтещя И. С. Тургошева. Т. УП. \% 
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страннымъ, что я невольно посмотр$лъ себЪ черезъ плечо, 
ужъ не видитъ ли она кого-нибудь, или что-нибудь у 
меня за спиною? 


Вернувшись въ гостиницу и пообВдавъь неизмфннымъ 
„супъ-жульенъ“, котлетами съ горошкомъ и просушеннымъ 
до черноты рабчикомъ, я присЪлъ на.диванъ и предался 
размышленямъ. Предметомъ ихъ была эта Софля, эта за- 
‚ тадочная дочь моего знакомаго; но убиравшй со стола 
Ардалюонъ растолковалъ по-своему мою задумчивость: овъ 
приписалъ ее скукЗ. 

— Оченно у насъ въ город мало развлечен1я для го- 
сподъ про$зжающихъ, — заговорихть онъ съ обычной раз- 
вязной снисходительност!ю, въ то же время продолжая 
похлопывать грязной салфеткой по спинкамъ стульевъ: 
это похлопыван!е, какъ извЪетно, свойственно однимъ лишь 
образованнымъ слугамъ. — Очень мало! — Онъ помолчаль, 
а громадные ст$нные часы, съ лиловой розой на бБломъ 
циферблатВ, своимъ однообразнымъ и сиплымъ чикашемъ 
тоже какъ бы подтверждали его слова. „О...чень! о-чены“ 
щелкали они.—-Ни концертовъ никакихъ, ни театровъ,— 
продолжалъ Ардалюнъ (онъ Фздилъ съ своимъ бариномъ 
за границу и чуть ли пе побывалъ въ ПарижЪ; онъ хо- 
рошо зналъ, что одни мужики говорять: ваятръ), — ни 
танцевъ, напримфръ, или вечернихъ премовъ между гос- 
подами дворянами, ничего этого не существуетъ. — (Онъ 
остановился на мгновене, вБроятно, для того, чтобы дать 
мн$ замфтить отборность своего слога.)—Даже другъ друга 
видятъ рЪфдко. Сидитъ каждый у себя на тычкЪ, какъ 
„кетикъ“ какой. И выходить, что за$зжимъ посЗтителамъ 
дфватьел бываетьъ— просто некуда. 

Ардалюонъ гллнулъ на меня искоса. 

— РазвЪ вотъ что, —продолжалъ онъ съ разстановкой.— 
Въ случаф, если имфется такое ваше расположеше... 

Онъ вторично глянуль на меня и даже усмЪхнулся, 
но, должно-быть, надлежащаго расположеня во ми не 
замЪтилъ. | 

Изящный слуга иподошель къ маем, дозамакь. э^^- 
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для, ин, помявшись пемного на м$ст$, нагнулся въ моему 
ТХу и съ игривой улыбкой промолвилъ: 
— Не желаете ли вы мертвыхъ видЪть? 


Я съ изумлешемъ посмотрфлъ на него. 

— Да, -—продолжалъь онъ уже шопотомъ:—у насъ есть 
тть такой человзкъ. Изъ простыхъ м$щанъ, и даже 
безграмотный, а дфла совершаетъ чудныя. Если, напри- 
иБръ, вы къ нему отьявитесь и пожелаете увидать какого 
нн-на-есть покойника изъ вашихъ знакомыхъ, онЪ вамъ 
его безпремнно покажетъ. 

— Какимъ же это образомъ? 

— Это ужъ его секретъ. Потому, хотя онъ и челов къ 
безграмотный, прямо сказать: безсловесный, но въ боже- 
ственности очень силенъ! Большое дтъ купечества къ 
нимъ уважен!е! 

— И всЗмъ это въ город$ извЪетно? 

_— Кому нужно — знаютъ-съ; ну, а конечно, отъ по- 
лищи опасеве соблюдается. Потому, что ни толкуй, д$ла 
всё-таки запрещенныя, и для простого народа-—соблазнъ; 
простой народъ — чернь, значить, извфетно: сейчасъ въ 
вулаки! 

— Вамъ онъ мертвецовъ показывалъ? — спросилъ л 
Ардах1она. Такого образованнаго смертнаго л не р5шался 
„тыкать“. | 
‚ Ардалюнъ качнулъ головою. —Показываль-съ; родителя 
вакъ живого представилъ. 

Я уставился на Ардалюна. Онъ посмЪивался и поигры- 
валъ салфеткой — и снисходительно, но съ твердостью, 
поглядываль на меня. 

— Да это очень любопытно! — воскликнулъ я нако- 
нецъ. —— Нельзя ли мнф съ этимъ м5фщаниномъ позна- 
вомяться? 

— Съ ними прямо никакъ нельзя-съ; & черезь ихнюю 
мамыньку нужно дЪйствовать. Старушка почтенная; на 
мосту мочеными яблоками торгуеть. Если прикажете, я 
ее спрошу-съ. 

‚ — Сдёлайте одолжене. 

\%` 
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Ардалонъ кашлянуль въ рузу.—И благодарность, ва--. 
кую вы положите, небольшую, разумФетея, тоже ей вру- 
зить слфдуетъ, той самой старушк$. А я съ своей сто- 
роны ей доложу-съ, что опасаться васъ нечего, такЪ какъ 
вы господинъ заЗзжй, баринъ — ну и, конечно, можете 
понимать, что с1е есть тайна, и до непрятности ни въ 
какомъ случа ее не доведете. 

Ардаллонъ взяль подносъ въ одну руку и, гращюзно 
виллл и собственнымъ станомъ, и подносомъ, направился 
къ двери. 

— Таць я могу ва васъ налфяться?-—крикнулъ я ему 
вслЪдъ. 

— Будьте благонадежны! — раздался его самоувЗрен- 
ный голосъ. — ПобесВдуемъ со старушкой и отвЁтъ вамъ 
передадимъ въ аккурат$. 

Не стану распространяться о томъ, каюмя мысли воз- 
будилъ во мн необычайный фавтъ, сообщенный Арда- 
лономъ; но готовъ сознаться, что съ нетери$ немъ ожи- 
далъ обЪщапнаго отвфта. Поздно вечеромъ вошелъ ко мнЪ 
Ардал1онъ и объявилъ свою досаду: онъ не могъ отыскать 
старушку. ЯД все-таки, въ видахъ поощрен1я, вручилъ ему 
трехрублевую бумажку. На слЗдующее утро онъ снова, и 
съ радостнымъ лицомъ, явился въ мою комнату: старушка 
соглашалась на свидан1е со мною. 

— 9й! мальчуга!—крикнулъ Ардамонъ въ корндоръ:— 
мастеровой! Поди-ка сюда! — Вошелъ младенецъ, лЁтЪ 
шести, весь переначканный въ сажЪ какъ котенокъ, съ 
остриженной, мфстами даже голой головой, въ изорван- 
номъ полосатомъ халат и огромныхъ калошахъ на босу 
ногу.—-Вотъ ты ихъ проведешь, куда знаешь, —промол- 
вилъ Ардалюнъ, обращаясь къ „мастеровому“ и указывая 
на меня. — А вы, господинъ, какъ придете, спросите 
Мастридю Карповну. 

Мальчикъ издалъ сиплый звукъ, н мы оторавилиеь. 


Мы шли довольно долго по немощеныхъ улицамъ го- 
рода Т....; наконецъ, въ одной изъ зижъ, езах ха зе са- 
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мй пустынной и унылой, мой вожатый остановился пе- 
редъ ветхимъ двухъ-этажнымъ деревяннымъ домикомъ и, 
утеревъ носъ всЪмъ рукавомъ халата, проговорилъ: 

— „Здфся; направо ступайте“. Я вошелъ черезъ кры- 
лечко въ сЪни, толкнулся направо: низенькая дверь за- 
визжала на ржавыхъ петляхъ, и я увидЪлъ передъ собою 
толстую старушку въ коричневой, зайцемъ подбитой ка- 
цавейкЪ и пестрохъ платочкВ на голов$. 

— Мастрихля Варповна?—спросиль я. 

— Ова самая и есть, —отвфчала мн старушка пискли- 
вымъ голосомъ. — Милости просимъ. На стульчикъ не 
угодно ли? 

Комната, въ которую ввела меня старушка, была до 
того завалена всякимъ хламомъ, трлпьемъ, подушками, 
перинами, мЬшками, что повернуться въ ней почти не 
быдо возможности. Солнечный свЪфтъ едва пробивался 
сквозь два запыленныя окошка; въ одномъ углу, за грудой 
наставленныхь другъ на дружку коробовъ, слабо охалт 
и жаловался... неизвЪстно кто: быть-можетъ, больной ре- 
бевокъ, а быть-можеть — щенокъ. Я усфлея ва стулъ, а 
старушка стала прямо предо мною. Мицо у ней было 
желтое, полупрозрачное, какъ восковое; губы до того вва- 
лились, что среди множества морщинъ представляли одну 
цоперечную; квлокъ бЁлыхъ волосъ торчалъ иИзЪ-иподъ 
головного платка, но воспаленные, сЪрые глазки умно и 
бойко выглядывали изъ-подъ нависшей лобной кости; а 
заостренный носикъ такъ и выдавалея шиломъ, такъь и 
нюхаль воздухъ: плутъ-молъ я|—„Цу! ты баба ве промахъ!" 
подумалось мнЪ; притомъ же, отъ нея попахивало водочкой. 

Я объяснилъ ей причину моего посбщенш, которая, 
впрочемъ, какъ я зам$тилъ, должна была ей быть извЪет- 
ной. Она выслушала меня, быстро помаргивая глазами, и 
только еще вострфе выдвинула свой носъ, словяо клю- 
путь имъ собиралась. 

— Такъ-съ, такъ-съ, — заговорила она наконецъ:— 
Ардалюнъ Матвфичъ намъ сказывали-сЪъ, точно-сЪ; вамъ 
сыночка моего, Васиньки, искусство понадобилось... Хользо 
сумлёваемся мы, государь мой... 
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— Отчего же?—перебилъ я.—На мой счеть вы можете 
быть совершенно спокойны... Я не доноечикъ. 

— Охъ, батюшка вы мой,—поспЪшно подхватила ста- 
рушка: — что вы это? См%земъ мы про ваше благородйе 
такое думать! Да и доносить-то на насъ съ какой стати? 
РазвЪ мы что грфшное зат$ваемъ? Не таковсый мой сы- 
ночекъ, батюшка, чтобы ему на какое нечистое дВло со- 
гласиться... или какимъ колдовствомъ баловаться... да со- 
храни 'Богъ, мать Пресвятая Богородица! (Старушка три 
раза перекрестилась.) По всей губерн!и первый постнивъ 
и молельщикъ; первый, батюшка вы мой, ваше благоро- 
д1е! А это точно: милость его посзтила великая. Что жы 
Это дЪло не его рукъ. Это, голубчикъ мой, свыше; да. 

— Такъ вы согласны? — спросиль я: — когда я могу 
съ вашимъ сыномъ повидаться? | | 

Старушка опять заморгала глазами и раза два перепих- 
нула скатанный носовой платокъ изъ рукава въ рукавъ. 

— Охъ, государь мой, государь мой, сумл$ваемся мы... 

— Позвольте, Мастридля Варповна, вручить вамъ сл3- 
дующее, — перебилъь я ее, и подалъь ей десятирублевую 
бумажку. 

Старушка тотчасъ схватила ее своими пухлыми, кри- 
выми пальцами, напоминавшими мясистые когти совы, 
проворно засунула ее въ рукавъ, подумала немного и, 
какъ бы внезапно рфшившись, хлопнула себя обЪими 
ладонями по ляжкамъ. 

— Приходи еюда сегодня вечеромъ, въ восьмомъ 
часу, — заговорила она не своимъ обычнымъ, а другимъ, 
болЪе важнымъ и тихимъ голосомъ: — только не въ эту 
комнату, а прямо изволь подняться во второй этажъ; и 
будеть тебЪ дверь налво, и ты ту дверь отвори; и вой- 
дешь ты, ваше благороде, въ пустую комнату, и въ той 
комнат} увидишь стулъ. Сядь ты на этотъ стулъ и жди; 
и что бы ты ни видфлъ, никакихъ словь не произноси 
и не дЪлай ничего; и съ сыночкомъ моимъ тоже не изволь 
разговаривать; потому—онъ еще младъ, да онъ же у меня 
въ падузкЪ. Испугать его очень легко: затрепещется, за- 
трепещется, словно цыпленовъ какой... < 
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Я посмотрЗхь на Мастридю. — Вы говорите онъ м0- 
ЮдЬ, но коли ОНЪ ВАаШЪ ‚сыиЪ... 

— По духу, батюшка, по духу! Много у меня сиротъ- 
то! — прибавила она, мотнувъ головою въ направлени 
71а, откула раздался жалобный пискъ.—О-охъ, Господи 
Боже ты мой, Пресвятая Мать Богородица! А вы, батюшка 
ной, ваше благороде, прежде, чЁмъ сюда пожалуете, из- 
вольте-ка подумать хорошенько, кого вамъ изъ вашихъ 
юкойныхъ сродственниковъ или знакомыхъ,—царство имъ 
небесное! — увидЪфть желательно. Переберите своихъ по- 
койничковъ, и котораго выберете, такъ ужъ его въ ум} 
держите, все держите, пока сыночекъ придетъ! 

— А разв я не долженъ сказать вашему сыну, кого 
именно... 

— Ни, ни, батюшка, ни единаго слова. Онъ самъ въ 
вашихъ мысляхъ откроетъ, что ему нужно. А вы только 
знакомца вашего хороше....енько въ умВ держите; да за 
об$деннымъ столомъ винца выпейте—стаканчика два, три; 
винцо никогда не мфшаетъ. Старуха разсм$ялась, облиз- 
нулась, провела рукою по рту и вздохнула. 

— Тавъ въ половин восьмого? — спросилъ я, подни- 
наясь со стула. 

— Въ половинЪф восьмого, батюшка, ваше благороде: 
въ половинВ восьмого,—-успокоительно отвЗчала Мастри- 
дя Варповна. 


Я простился со старухой и вернулся въ гостиницу. Я 
не сомнзвался въ томъ, что меня собирались одурачить, 
но какимъ образомъ? вотъ что возбуждало мое любопыт- 
ство. Съ Ардал!ономъ я помнался всего двумя, тремя 
словами. — Допустила? — спросиль онъ меня, нахмуривъ 
брови, и на мой утвердительный отвтъ воскликнулъ: — 
Баба министрь!—Я принялся, по сов$ту „министра“, пе- 
ребирать своихъ покойничковъ. Послф довольно долгихъ 
колебан!й, я остановился, наконецъ, на одномъ давно 
умершемъ старичкЪ, французЪ, бывшемъ моемъ гувернер$. 
Я выбралъь именно его не потому, чтобы чувствозаль 
особенвое ЕЪ нему влечен1е; но вся фигура ето була тах 
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оригинальна, такъ не походила на современныя фигуры, 
что поддЪлаться подъ нее было совершенно невозможно. 
Онъ имфль огромную голову, зачесанные назадъ пуши-. 
стые б$лые волосы, густыя черныя брови, крючковатый 
носъ и дв большая бородавки лиловаго цвЁта посредин® 
лба; носилъ зеленый фракъ съ мЁдными, гладкими пуго- 
вицами, полосатый жилетъ со стоячимъ воротникомъ, жабо 
и маншетки. „Коли онъ мнЪф моего старика Дессёра по- 
кажетъ“, подумалъ я, „ну, надо будетъ согласиться, что 
онъ колдунъ!“ | | 

За обЪдомъ я, по совЪту старухи, выпиль бутылку 4а- 
фиту, первфйшаго сорта, по увЗреню Ардал1она, но съ 
сильнЪйшимъ вкусомь жженой пробки и съ густымъ осад- 
комъ сандала на днЪ каждой рюмки. 


Ровно въ половин восьмого я находился передъ до- 
момъ, въ которомъ бесЗдовалъ съ почтенной Мастридей 
Карповной. Вс ставни оконъ были заперты, но дверь 
была раскрыта. Я вошелъ въ домъ, взобрался по шаткой 
лЪетницВ во второй этажъ, и, отворивъ дверь нал во, 
очутился, какъ мнЪ предсказывала старушка, въ совер- 
шенно пустой, довойьно просторной комнатЪ; сальная 
свЪчка, поставленная на подоконникъ, тускло ее освф- 
щала: у стВны, напротивъ двери, стоялъ плетеный стулъ. 
Я снялъ со свфчки, которая порядкомъ успВла нагорЪть, 
ус$лся на стулъ и началъ ждать. 

Первыя десять минутъ прошли довольно скоро; въ са- 
мой комнатБ рЬшительно ничего не могло привлечь мое 
вниман!е; но я прислушивался къ каждому шороху, вни- 
мательно глядфлъ на закрытую дверь... Сердце билось, 
За первыми десятью минутами прошли друг!я; потомъ 
полчаса, три четверти часа—и хоть бы что пошевельну- 
лось кругомъ! Я нЪеколько разъ кашлянулъ, чтобы дать 
знать о моемъ присутстви; я начиналъ скучать, сердиться: 
этакимь образомъ быть одураченпымъ не входило въ мои 
расчеты. Я уже собирался подняться со стула и, взявъ 
свЪчку съ окна, пойти внизъ.. Я посмотрЪлъ на нее, 
свЪтильня опять нагорзла грибомъ, но, отвехши взоры 
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отъ окна ЕЪ двери, я невольно вздрогнулъ: приелонясь 
$5 этой самой двери, стоялъ человЪкъ. Онь такъ про- 
врно м безъ шума вошелъ, что я ничего не слышалъ. 


На немъ была простая синяя чуйка; росту онъ быль 
срелнаго и довольно плотенъ. Закинувъ руки за спину и, 
потупивъ голову, онъ уставился на меня. При тускломъ 
евЪтЬ свЪчки, я не могь хорошенько разглядфть его 
черты: я видВль только косматую гриву спутанныхъ во- 
10съ, падавшихь на лобъ, да крупныя, слегка искривлен- 
выя губы, да бЪлесоватые глаза. Я хотзлъ-было загово- 
рить съ нимъ, но вспомнилъ наставлене Мастридии и за- 
вусилъ губы. Вошедиий человЪкъ продолжалъ гляд$ть на 
ченя; я также глядЬлъ на него и, странное дЪло! въ 
одно и то же время я почувствовалъ нЁчто въ род$ страха 
и, словно по приказаню, немедленно принялся думать о 
ноемъ старомъ гувернерЪ. Тошь все стоялъ у двери и 
дышалъ усиленно, точно на гору взбиралея или ношу 
цоднималъ, а глаза его какъ будто расширялись, какъ 
будто приближались ко мнё—и неловко мн становилось 
вохъ ихъ упорнымъ, тяжелымъ, грознымъ взоромъ; по 
временамъ эти глаза загорались злов$щимъ внутреннимъ 
отовькомъ; подобный огонекъ зам чаль я у борзой собаки, 
когда она „воззрится“ въ зайца, и, подобно борзой собадЗ, 
моть весь устремлялся своимь взоромъ велВдЪъ за моимъ, 
когда я „дВлалъь угонку“, т. е. пробовалъ отвести глаза 
въ сторону. 


Такъ прошло, не знаю, сколько времени: быть-можетъ, 
минута; быть-можетъ, четверть часа. Онъ все глядЪлъ на 
меня; я все ощущалъ н$которую неловкость и страхъ, и 
все думалъ о французВ. Раза два я попытался сказать 
самому себЪ: „что за вздоры чтб за комед!я!“ попытался 
улыбнуться, пожать плечомъ... Напрасно! Всякое рзшене 
во мн тотчасъ „застывало“,—я другого слова подобрать 
не умВю. Мною овладЪло какое-то оп пенфше. Вдругъ я 
замВтиль, что тоть уже отдВлилея оть двери \ слолхь 
на Шаг или #8 Два ближе ко мнЪ; потомь овъ ч\“ъ- 
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чуть подпрыгнуль, об$ими ногами разомъ, и сталь еще 
ближе... Потомъ еще... потомъ еще; а грозные глаза такъ 
и. упирались во все мое лицо, и руки оставались за спи- 
ною, и широкая грудь дышала усиленно. Мн% эти прыжки 
показались смфшными, но и жутко мн становилось, и, 
чт6 я уже никакъ понять пе могъ, сонливость вдругъ 
начала находить на меня. ВЪки мои слипались... косма- 
тая фигура съ бЪлесоватыми глазами въ синей чуйкВ за- 
двоилась передо мной — и вдругъ совсфмъ исчезла!.. Я 
встрепенулся: онъ опять стоялъ между дверью и мною, 
но уже гораздо ближе... Потомъ онъ опять исчезьъ—словно 
туманъ набЪжаль на него; опять появился... исчезъ опять... 
появился опять... и все ближе, ближе... его трудное, почти 
храп$вшее дыхане уже добфгало до меня... Опять надви- 
нулея туманъ, и вдругь изъ этого тумана, начиная съ 
б%лыхъ, кверху приподнятыхъ волосъ, явственно стала 
вырисовываться голова старика Дессёра! Да: вотъ его бо- 
родавки, его черныя брови, его ноеъ крючкомъ! Воть и 
зеленый фракъ съ м$фдными пуговицами, и полосатый жи- 
летъ, и жабо... Я вскрикнуль, я приподнялся... Старикъ 
исчезъ, и на мфстф его я снова увид$лъ человЗва въ си- 
ней чуйкЪ. Онъ подошелъ, шатаясь, къ стЪн$, уперся въ 
нее головой и обфими руками и, задыхаясь каБкъ запа- 
ленная лошадь, хриплымъ голосомъ проговорилъ: „Чаю!“ 
Откуда ни возьмись, Мастридя подскочила къ нему и, 
приговаривая:—Васинька, Васинька, —принялась заботли- 
во утирать потъ, который такь и струился съ его. волосъ 
и лица. Я-было приблизился къ ней, но она такъ убЪди- 
тельно, такимъ раздирающимъ голосомъ воскликнула: — 
„Ваше благород!е! отецъ милостивый, не губите, уйдите, 
Христа ради!“ — что я повиновался; а она снова обрати- 
лась къ своему сыночку.—-Кормиледъ, голубчикъ,—успо- 
каивала она его:—сейчасъ тебЪ будетъ чай, сейчасъ. Да 
и вы, батюшка, чайку у себя дома выкушайте!—кврикнула 
она мнВ велЗдъ. 

Вернувшись домой, я послушалея Мастриди и велЪль 
подать себ чаю; я чувствоваль уетьлость — каже сла- 
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боеть.— Ну, что-съ?—епросилъ меня Ардал!онъ:—были-съ? 
видфли-съ? 

— Онъ мн$, точно, показалъ что-то... чего я, признаюсь, 
не ожидалъ,—отвЪфчаль я. 

— Великой премудрости челов$къ! — зам5тилъ Арда- 
лонъ, вынося самоваръ: — оть купечества къ нимъ —- 
ба-альшое уважение! 

Ложась спать и размышляя о случившейся со мной 
истор!и, я, наконецъ, вообразилъ, что добился ея объяс- 
неня. ЧеловВкЪъ этотъ, несомнфино, обладаль значитель- 
вой магнетической силой; дЪйствуя, конечно, непонят- 
нымъ для меня способомъ, на мои нервы, онъ такъ ясно, 
такъ опредфленно возбудиль во ин образъ старика, о 
которомъ я думалъ, что мнз, наконецъ, показалось, что 
я его вижу передъ глазами... НаукВ извЪстны подобныя 
„метастазы“ — перестановлен!я ощущешй. Прекрасно; но 
сила, способная производить таюмя дЪйстня, все-таки 
оставалась ЧЪ$мъ-то удивительнымъ и таинственнымъ. 
„Что ви говори“, думалъ я: „я видЪль, своими глазами 
видЪфль покойнаго моего гувернера!“ 


На сллующ день происходилъ балъ въ дворянскомъ 
собрании. Отецъ Софи зафхалъ ко мн} и напомнилъ мнЪ 
приглашене, которое я сд$лалъ его дочери. Въ десятомъ 
часу вечера я уже стоялъ рядомъ съ нею посреди залы, 
освф5щенной множествомъь м$5лныхъ лампъ, и готовился 
выдфлывать немудреные пА французской кадрили подъ 
тромогласныя- завыван!я военнаго оркестра. Народу съ$ха- 
лось пропасть; особенно много было дамъ, и прехорошень- 
кихъ: но пальма первенства между ними непремЗнно 
осталась бы за моей дамой, если бы не несколько стран- 
ный, н$феколько даже дишмй ея взоръ. Я замЗтилъ, что 
она очень р%дко мигала; несомнфнное выраженше искрен- 
ности въ ея глазахъ не выкупало того, что въ нихъ было 
необычнаго. Но сложена она была прелестно и двигалась 
грац1озно, хоть и застфичиво. Когда она вальсировала и, 
немного перегнувъ назадъ свой станъ, вакломала, Тода 
тер къ правому плечу, какъ бы желая отлалмтьса отъ 
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своего танцора, ничего боле трогательно-молодого и чи- 
стаго нельзя было себЪ представить. Она была вся въ 
бЪломъ съ бирюзовымъ крестикомъ на черной ленточк$. 

Я пригласилъ ее на мазурку и постарался разговорить 
ее. Но она отвфчала мало и неохотно, &а слушала внима- 
тельно, съ тёмъ же выражешемъ задумчиваго изумленая, 
которое поразило меня въ первое мое свидаве еъ нею. 
Никакой т$ни кокетства въ ея лзта, съ ея наружностю, 
и отсутстые улыбки, и эти глаза, постоянно и прямо 
устремленные въ глаза собесБдника — эти глаза, которые 
ВЪ ТО же время какъ будто видятъ что-то другое, чЁмъ-то 
другимъ озабочены... Что за странное существо! Не зная, 
наконецъ, чЁмъ ;расшевелить ее, я вздумалъ разсказать 
ей мое вчерашнее приключенге. 


Она выслушала меня до конца съ видимымъ любопыт- 
ствомь, но, чего я никакъ не ожидалъ, не удивилась 
моему разсказу и только спросила меня, не Васимемъ ли 
ЗОВуТЪ 60? Я веномнилъ, что старуха при мнЪ называла 
его „Васинькой“.— Да; его имя Василй,— отв$залъ я:— 
разв вы его знаете? 

— Зд$еь живеть одинъ богоугодный человзвъ, кото- 
раго зовуть Василемъ, — промолвила она: — я подумала, 
не онъ ли? | 

— Богоугодность туть ни къ чему, —замФтиль я:—это 
простое дЪйств!е магнетизма—фактъ, интересный для док- 
торовъ и естествоиспытателей. 

Я принялся излагать свои воззрзн1я на ту особенную 
силу, которую зовуть магнетизмомъ, на возможность под- 
чинен1я воли одного теловЪка вол другого и т. п.; но 
мои, правда, нфеколько сбивчивыя объяснен!я, вазалось, 
не производили впечатлЬн1я на мою собесфдницу. Софи 
слушала, уронивъ на кол$ни скрещенныя руки съ непо- 
движно лежавшимъ въ нихь вЪеромъ; она не играла 
имъ, она вообще не шевелила пальцами, и я зувствовалъ, 
что вс$ мои слова отскакивали отъ нея, какъ оть камен- 
ной статуи. Она понимала ихъ, но у ней видимо были 
свои незыблемыя и неискоревимыя убъжлемла. 
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— Не допускаете же вы чудесъ!—воскликнульъ я. 

-— Конечно, допускаю, — спокойно промолвила она. — 
Да и какъ возмсжкно не допускать ихъ? РазвЪ не сказано 
в Евантеи, что у кого на одно горчичное сфмя вЪры, 
тоть можетъ горы поднимать съ мЪста? Нужно только 
ру имфть,—чудеса будутъ. 

— Выхдно, мало вЗры въ наше время стало, —возразиль 
1:—ч7т0-то не слыхать про чудеса! 

— Однако, воть, бываютъ же; вы сами вид$ли. Н$тъ; 
ра не перевелась въ наше время; а начало вЗры... 

— Начало премудрости страхъ Божй,—перебиль я. 

— Начало вЪфры, — продолжала Софи, нисколько че 
снутившись:—самоотверженте... уничижене! 

— Даже увичижен!е?—спросилъ я. 

— Да. Гордость человЪ ческая, гордыня, высокомЪ ре, 
втъ что надо искоренить ло тла. Вы воть упомянули о 
вол$... ее-то и надо сломить. 

Я окинулъ взоромъ всю фигуру молоденькой дзвушки, 
произносившей так1я р3чи... „А вЪдь этотъ ребенокъ не 
шутить!“ подумалось мп. Я взглянулъь на нашихъ со- 
(дей по мазуркЗ: они также взглянули на меня, и мн} 
показалось, что мое удивлене ихъ забавляло; одинъ изъ 
нихъ даже улыбнулся мнВ сочувственно, какъ бы желая 
сказать: „А? 9чтд? какова у насъ барышня-чудазка? здЪеь 
всБ ее за тавую знаютъь“. | 

— Вы попытались сломить свою волю? — обратился я 
снова къ Софй. 

— Веяы!Ш обязанъ ДЪлать то, что ему кажется прав- 
дой,— отв чала она какимъ-то догматическимъ тономъ. 

— Позвольте васъ спросить, —началъ я послЪ неболь- 
шого молчан!я:—в$рите ли вы въ возможность вызывать 
мертвыхъ? 

Софй тихо покачала головою. 

— Мертвыхъ н$тъ. 

— Какъ н$®тъ? 

— Душь мертвыхъ нЪтъ; он безсмертны и могутъ 
всегда явиться, когда захотятъ.. ОнЪ постояжмо ох 
ЖЗЮТЬ НаСЪ. 


. 
—.- # 
—.- 


\ 
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— НКакъ? Вы полагаете, что, наприм$ръ, подяВ тото 

гарнизоннаго ма1ора, съ краснымъ носомъ, можеть въ эту 
минуту витать безсмертная душа? 
_ — Почему же нЪтъ? Солнечный свЪфтъ освЪщаетъ же 
его и его носъ—а разв$ солнечный свфтъ, всяюый свЪтЪ, 
не оть Бога? И что такое наружность? Для чистаго 
нзть ничего незчистаго! Лишь бы учителя найти! настав- 
ника найти! 

— Да позвольте, позвольте,—-вм$ шалел л, признаюсь, 
не безъ злорадетва.—-Вы желаете наставника... а духов- 
НИЕЪ вашъЪ на что? 

Софй холодно посмотр$ла на меня. 

— Вы, кажется, хотите сиЗяться надо мною. Батюшка 
мой духовный гозеритъ миф. что я должна дЪлать: но 
мн$ нуженъ такой наставникъ, который самъ оы мнф ва 
дЪлЪ показалъ, какъ жертвуютъ собою! 

Она подняла глаза къ потолку. Своимъ дЪтекимъ ли- 
цомъ и этимъ выражешемь неподвижной задумчивости, 
тайнаго, постояннаго изумлен1я, она напоминала мнЪ до- 
Рафаэлевскихъ мадоннъ... 

— Я читала глБ-то,— продолжала она, не оборачиваясь 
ко мнБ и едва шевеля губами:—что одинъ вельможа ве- 
л$ль себя похоронить подъ папертью церковною для 
того, чтобы веф приходивше люди ногами попирали 
его, топтали... Вотъ это надо еще при жизни сдфлать... 

Бумъ! бумъ! тра-ра-рахъ!—гремЪли съ хоровъ литавры... 
Признаюсь, подобный разговоръ на балБ показался мн 
черезчуръ эксцентричнымъ; онъ невольно возбуждалъ во 
инЪ мысли... свойства совершенно противоположнаго ре- 
лиг1озному. Я воспользовалея приглашенемъ моей дамы 
на одну изъ фигуръ мазурки, чтобы уже не возобновлять 
нашихъ 4иа5-богословскихъ пренй. 

Четверть часа спустя, л отвельъ тафето1зеЙе ЗорЫе 
къ ея родителю, а дня черезъ два я покинуль городъ 
"Г... и образъ дфвушки съ дЬтекимъ лицомъ и непрони- 
цаемой, точно каменной душой, скоро изгладился изъ 
моей памяти. 
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Минуло два года, и этому образу опять пришлось воз- 
никвуть предо мною. А именно: я разговаривалъ съ однихъ 
соелуживцемъ, только-что вернувшимся изъ пофздки по 
южной Росаи. Онъ прожилъ нфеколько времени въ городЪ 
т... и сообщилъь мн} кое-кавя свфдЪшя о тамошнемъ 
обществЪ. — Встати! — воскликнуль онъ: — в$дь ты, к&- 
жется, хорошо знакомъ съ В. Г. Б.? 

— Вакъ же, знакомъ. 

— И дочь его, Софью, ты знаешь? 

— Я видфлъ ее раза два. 

— Представь: сбЪжала! 

— КБакъ такъ? 

— Да такъ же. Вотъ уже три мЗсяца, какъ безъ вЗсти 
пропала. И удивительно то, что никто не можеть ска- 
зать, съ Ефмъ она сбЪжала. Представь, никакой хогадкн, 
ни малЬйшаго подозрфня! Она вефмъ женихамъ отказы- 
вала. И поведеня была самаго скромнаго. Ужъ эти мнЁ 
тихони, да богомолки! Скандаль по губерши ужасный! 
В. въ отчаянии... И какая ей была нужда бЪжать? Отецъ 
ю всемъ исполнялъ ея волю. Главное, непостижимо то, 
зто всЪ губернсве ловеласы налицо, ве до единаго. 

— И ея до сихъ поръ не отыскали? 

— Говорятъ тебф, какъ въ воду канула! Одной богатой 
вевфетой на свЪтТВ меньше, вотъ что скверно. 

ИзвЪфст!е это меня очень удивило. Оно никакъ не вя- 
залось съ тБхъ воспоминашемъ, которое я сохранилъ о 
Софи Б. Но мало ли чего не бываетъ!® 


Осенью того же года мепя, опять-таки по служебныхь 
дфламъ, судьба закинула въ С...кую губерню, находя- 
щуюся, какъ извЪетно, рядомъ съ губершей Т...ской. По- 
года стояла дождливая и холодная; изнуренныя почтовыя 
зошадёнки едва тащили мой легоньюй тарантасъ по рас- 
творившемуся чернозему большой дороги. Помнится, одинъ 
день выдался особенно неудачный: раза три пришлось 
эсидфть“ въ грязи по ступицу; ямщикъ мой то и дВло 
бросалъ одну колею и съ гиканьемъ и завывамемъ пехе- 
ползаль въ другую; но и въ той нс было дехче. Слозомъ, 
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кЪ вечеру я такъ измучился, что, добравшись до станции, 
рёшился переночевать на постояломъ дворЪ. Мн$ отвели 
комнатку съ деревяннымъ. продавленнымъ диваномъ, по- 
кривившимся поломъ и оборванными бумажками по ст8- 
намъ; въ ней пахло квасомъ, рогожей, лукомъ и даже 
скипидаромъ, и мухи роями сидЗли повсюду; но, по край- 
ней мВрЪ, оть непогоды можно было укрыться; а дождь, 
какъ говорится, зарлдилъ на цфлыя сутки. Я велфлъ по- 
ставить самоваръ и, присфвъ на диванъ, предался тЁмъ 
хорожнымъ нерадостнымъ думамъ, которыя такъ знакомы 
путешественникамъ на Руси. 

ОнЪ были прерваны тяжелымъ стукомъ, раздавшимся 
въ общей избЪ, отъ которой моя комната отдЪлялась до- 
щатой перегородкой. Стукъ этоть сопровождался отры- 
вочнымъ, зызнымъ бряцан!емъ, подобнымъ лязгу цфпей, 
и внезапно гаркнулъ грубый мужской голосъ: — Благослови 
Богь всЗхъ сущихъ у дому еему. Благослови Богъ! Бла- 
гослови Богъ! Аминь, аминь, разсыпься! — повторить го- 
лосъ, каккъ-то нескладно и дико вытягивая посл дн 
слогь каждаго слова... Послышался шумный вздохъ, и 
грузное тБло съ тёмъ же брацаньемъ опустилось на лавку. 

— Акулина! Раба Божя, подь сюда!—заговорилъ опять 
голосъ: — зри, яко нагъ, яко благъ... Ха-ха-ха! Тьфу! 
Господи Боже мой, Господи Боже мой, Господи Боже 
мой, — загудВлъ голосъ, какъ дьячокъ на клиросЪ:— 
Господи Боже мой, Владыка животз моего, воззри на 
окаянство мое... О-хо-хо! Ха-ха... Тьфу! А дому сему 
благодать въ часъ седьмый! 

— Кто это?—спросилъ я тороватую мфщанку-хозяйку, 
вошедшую ко мнф съ самоваромъ. м 

— А это, батюшка вы мой, — отвфчала она мнЪ торо- 
пливымъ шопотомъ:—блаженный, божий человЪкъ. Въ на- 
шихъ вкраяхъ недавно проявился: вотъ и насъ посЪтить 
изволиль. Въ какую непогодь! Такъ съ него, голубчика, 
ручьями и льеть! И вериги вы бы посмотр$ли на немъ 
кавя— страсть! 

— Благослови Богъ! Благослови Богъ!—раздался снова 
голосъ. — Акулина! А Акулина Аххлаахаха — мт © 
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$ нашь рай? Рай нашъ прекрасный? Въ пустынВ наш 
рай... рай... А дому сему, на почин вЗку сего... радости 
вели... 0... 0;.. 0...—Голосъ забормоталъь что-то невнятноз, 
и вдругъ, вслЪдъ за протяжнымъ зВвкомъ, опять послы- 
шался сиплый хохотъь. Хохоть этотъ вырывался всявй 
разъ какъ бы невольно, и всяк разъ посл него слы- 
шалось негодующее плеванге. | 

— Эхъ-ма! Степаныча нфтЪъ| вотъ наше горе-то!—словн) 
про себя промолвила хозяйка, со всёми признаками глу- 
бчайшаго вниман1я остановившаяся у двери. — Словцо 
за50е спасительное скажетъ, а мн$ 646 и невдомёкъ!— 
Она проворно вышла. 


Въ перегородЕ$ была щель; я приложился къ ней гла- 
зомъ. Юродивый сидВлъ на лавкЗ ко мн задомъ: л вн- 
ть только его громадную, какъ пивной котелъ, косма- 
тую голову, да широкую, сгорбленную спину подъ запла- 
таннымъ мокрымъ рубищемъ. Передъ нимъ, на земляномъ 
поду, стояла на колЗняхъ тщедушная женщина въ ста- 
рюмъ, тоже мокромъ, мёщанскомъ шушунЪ съ темпымъ 
платкомъ, надвинутымъ на самые глаза. Она силилась 
стащить сапогъ съ ноги юродиваго, пальцы ея скользили 
по загрязненной осклизлой кожЪ. Хозяйка стояла возлЬ 
нея со сложенными на груди руками, и благоговЪйно 
взирала на „божьяго человЪка“. Онъ, попрежнему, бур- 
чаль какя-то невнятныя рЪчи. 

Наконецъ, женщинф въ шушунВ удалось сдернуть са- 
погь. Она чуть навзничь не упала, однако справилась и 
принялась разматывать онучи юродиваго. На подъемЪ 
ноги оказалась рана... Я отвернулся. 

— Чайкомъ не прикажешь ли попотчивать, родимый? — 
послышался подобострастный голосъ хозяйки. 

— Что выдумала!— отозвался юродивый.—Грфшное тЗло 
баловать... Охо-хо! Вс кости ему сокрушить... а она— чай! 
Охъ, охъ, старица почтенная, сатана въ насъ силенъ! На 
него гладъ, на него хладъ, на него хляби небесныя, дожди 
проливные, пронзительные, а онъ ничего, живучъ! Помни 
день Покрова Богородицы! Будетъ тебЪ, будетъ маото\ 

Сочинения И. С. Тургенега. Т. \"И. `® 
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Хозяйка легонько даже ахнула отъ удивлен. 

— Только ты слушай меня! [се отдай, голову отдай, 
рубаху отдай! И просить ие будутъ, а ты отдай! Потому, 
Богь видитъ! Али крышу долго разметать? Далъ Овт 
тебЪ, Милостивецъ, хлЪба, ну, и сажай его въ печь! А 
Онъ все видитъ! Ви...и...ди..итъ! Глазъ въ треугольник 
чей? сказывай... чей? 

Хозяйка украдкой перекрестилась подъ косынкой. 

— Древй врагъ, адамантъ! А...да..мантъ! А...да... 
мантъ, — повторилъь вЪфсколько разъ юродивый со скре-. 
жетомъ зубовъ. — Древмй змй! Но, да воскреснетъ Богы. 
Да воскреснетъ Богь и расточатся врази Его! Я всЪхъ 
мертвыхъ призову! На врага его пойду... Ха-ха-ха! Тьфу! 

— Маслица нытъ ли у васъ, — произнесъ другой, едва 
слышный `толосъ:— дайте на ранку приложить... трапочка 
у меня чистая есть. `` | 

Я снова глянулъ сквозь щель: женщина въ шушун$ 
все еще возилась съ больной ногой юродиваго... „Магда- 
липа!“ подумалъ я. | 

— Сейчасъ, сейчасъ, голубушка, — промолвила хозяйка 
и, войдя ко мн въ комнату, достала ложечкой масла изъ 
лаупадки передъ образомъ. .. 

— Ёто это ему прислуживаетъ?—спросидъ я. 

— А не знаемъ, батюшка, кто такая; тоже спасается, 
чай, грёхи заслуживаетъ. Ну, да ужь и святой же че- 
ловзкъ! | 

-— Акулинушка, чадушко мое милое, дочка моя лю- 
безная, — твердилъ между тфмь юродивый, и вдругъ 32-. 
плакалъ. 

Стоявшая передь вимъ на колЪняхъ женщина возвела 
на него свои глаза... Боже мой, гдВ видфль я эти глаза? 

Хозяйка подошла къ ней съ ложечкой масла. Та кон- 
чила свою операщю и, подилвшиесь съ полу, спросила, 
нЪть ли чистаго чуланчика, да сЪица немного... „Васимй 
_Никитичъ на сБнЪ почивать любитъ“, прибавила она, 

— Какь не быть, пожалуйте,—отвфчала хозяйБа:— по- 
жалуй, родименьюи, —обратилась она къ юродивому:—обсу-. 
шнеь, отдохви.-—Тотъ закряхтЬлъ, медлительно поднялся 
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6 авки—его вериги опять звякнули—и, обернувшись 
к мн лицомъ и понекавъ образовъ глазами, началъ кре- 
стяться большимт крестомъ наотлашь. 

Я тотчасъ узналь его: этс былъ тоть самый мфщанинъ 
Васи й, который нЁкогда показаль мНБ моего покойнаго 
гувернера! 

Черты его мало измфнились; только выражен!е ихъ стало 
еще необычнЪе, еще страшя?е... Нижняя часть опухшаго 
ица обросла взъерошенною бородою. Оборванный, гряз- 
ный, одичалый, онъ внушалъ мн еще больше отвращения, 
\мъ ужаса. Онъ пересталъ креститься, но продолжалъ 
блуждать беземысленнымъ взоромъ по угламъ, ‘по полу, 
словно ждаль чего-то... 

— Васимй Никитичъ, пожалуйте, —промолвила съ по- 
клономъ женщина въ шушунЪ. Опъ вдругъь взмахнуль 
головой и повернулся, да запутался ногами, защатался... 
Спутница его тотчасъ къ нему подскочила и поддержала 
ето подъ мышку. Судя по голосу, да по стану, она каза- 
зась еще молодой женщиной: лица ея почти невозможно 
было видЪть. | 

— Акулинушка, хругъ!-—проговорилъ еще разъ юроди- 
вый какимъ-то потрясающимъ голосомъ и, широко раскрывъ 
роть и ударивъ себя кулакомъ въ грудь, простоналъ глу- 
химъ, со дна души поднявшимся стономъ. Оба вышли изъ 
комнаты всльдъ за хозяйкой. 

Я легъ на свой жестый диванъ и долго размышлялъ о 
томъ, что видЪль. Мой магнетизеръ сталъ окончательно 
юродивымъ. Вотъ куда повернула его та сила, которую 
нельзя было не признать въ немъ. 


На слфдующее утро я собрался въ путь. Дождь лилъ 
по-вчерашнему, но я не могъ долфе мЪшкать, На лицЪ 
моего слуги, подававшаго мнЪ умываться, играла 0со- 
бенная, сдержанно - насм$ шливая улыбочка. Я хорошо 
понихиаль’ эту улыбочку: она обозначала, что слуга мой 
узналъ что-нибудь невыгодное или даже неприличное на- 
счеть господь. Онъ видимо сгоралъь нетерп$ емъ сообщить 
ЕВ 910. и | | 

2 





— 308 — 


— Ну, что такое?—спросилъь я наконецъ. 

— Вчерашняго юродивца изволили вид ть? — немедленно 
заговоридъ мой слуга. 

— Видфль; что же далЁе? 

— А товарку ихнюю тоже видфли-съ? 

— ВидЪль и ее. 

--— Она-съ барышня; дворянскаго происхождения. 

— Какъ? 

— Истину вамъ докладываю-съ; купцы сегодня изъ Т... 
зрофзжали; признали ее. Фамил!ю даже называли, только 
= запамятовалъ-съ. 

Меня какъ молей освЪтило. — Юродивый еще здЪеь, 
или уже ушелъ?—спросилъ я. 

— Кажись, еще не уходилъ. Давеча сидЪлъ подъ воро-. 
тами и мудреное такое творилъ, что и постигнуть невоз- 
можно. Бдагуетъ съ жиру: потому, выгоду въ томъ себ 
нахолитъ. 

Слуга мой принадлежаль къ тому же разряду образо- 
ванныхъ дворовыхъ, какъ и Ардалонт. 

— И барышня съ нимъ? 

— Сь ними-сь; дежурятъ тоже. 


Я вышель на крыльцо и увидфлъь юродиваго. Ояъ 
сидЪлъ на лавочкЬ подъ воротами и, упершиеь въ нее 
обфими ладонями, раскачиваль направо и налВво по- 
нуренную голову, — ни дать, ни взять, див звЪрь въ 
клЪткБ. Густыя космы курчавыхъ волосъь закрывали ему 
глаза и мотались изъ стороны въ сторону такъ же, какъ 
н отвисиия губы... Странное, почти нечеловЪфческое бор- 
мотан!е вырывалось изъ нихъ. Спутница его только-что 
умылась изъ висфвшаго на жердочкЪ кувшина и, не 
усп$въ еще накинуть платокъ себЪ на голову, пробира- 
лась назалъ къ воротамъ по узкой дощечкЪ, положенной 
черезь темныл лужицы навознаго двора. Я взглянулъ на 
эту, теперь со всЪхъ сторонъ открытую голову, и неволь- 
но всплеснуль руками отъ изумленя: предо мной была 
Софя Б.! 

Она быстро обернулась и уставила на меня свои го- 





— 309: — 


пбые, попрежнему неподвижные глаза. Она очень по- 
хтдзла, кожа загрубвла и приняла изжелта - красный 
отфнокъ загара, носъ заострился, и губы обозначились 
рьзче. Но она не подурнЪла; только къ прежнему, за- 
дтичиво-изумленному выраженю присоединилось другое, 
рфшительное, почти см$лое, сосредоточенно-восторженное 
зыражене. Д$тскаго въ этомъ лицф уже не оставалось 
ви сл да. 

Я приблизился къ ней.—Софья Владим!ровна, —восклик- 
цузъ я: — неужели это вы? Въ этомъ плать$... въ этомъ 
обществ$... 

Она вздрогнула, еще пристальн$фе взглянула на меня, 
хакъ бы желая узнать, кто съ ней заговариваетъ, и, не 
отвфтивъ мнВ ни слова, такъ и бросилась къ своему то- 
арищу. 

— Акулинушка,—залепеталъь онъ, тяжело вздохнувъ: — 
грфхи наши, гр%Ъхи... 

— Васимй Никитичъ, идемте сейчасъ! Слышите, сей- 
часъ, сейчасъ, — промолвила она, одной рукой надерги- 
вая платокъ себВ на лобъ, а другой подхватывая юроди- 
заго подъ локоть: — идемте, Васимй Никитичъ. ЗдЗеь 
опасно. 

— Иду, матушка, иду, — покорно отвЪтилъ юродивый 
и, перегнувшись всфуъ тВломъ впередъ, приподнялся съ 
завочки.—Воть, только цзпочечку-то подвязать... 

Я еще разъ подошелъь къ СофьБ и назвалъ себя, и 
началъ умолять ее выслушать меня, сказать мнЪ одно 
слово, я указывалъь ей на дождь, который полилъ какъ 
изъ ведра, я попросилъь ее пощадить собственное здо- 
ровье, здоровье ея товарища, я упоминалъ объ ея отцф... 
Но ею овладВло какое-то злое, какое-то безпощадное 
одушевлене. Не обращая на меня никакого внимания, 
стиснувъ зубы и прерывисто дыша, она вполголоса, ко- 
роткими, повелительными словами, понукала раетерявша- 
тося юроливаго, подпоясала его, подвязала его вериги, 
нахлобучила ему на волосы суконный дЪфтеыЙ картузъ 
съ изломаннымъ козырькомъ, всунула ему палкл \ъ $45“. 
взкинула свмой себ на плечи котомку и вымла съ дажъ 
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за ворота, на улицу... Остановить ее самоё я не имфлъ 
права, да оно ни къ чему бы и не послужило; & ра по- 
слдн!й мой отчаянный возгласъ она даж? не оберну- 
лась. Поддерживая „божьяго человЪка“ подъ руку, она 
проворно шагала по черной уличной трязи, и чрезъ нф- 
сколько мгновений, сквозь тусклую мглу туманнаго утра, 
сквозь частую сЪтку падавшаго дождя, въ послфдн!й разъ 
мелькнули предо мною 06бЪ фигуры, юродиваго и Софьи... 
Он завернули за уголъ выдавшейся избы и исчезли 
навсегда. Й 

Я вернулея къ себЪ въ комнату. Раздумье нашло па 
меня. Л ничего не понима\; л не понималъ, какъ могла 
такая хорошо воспитанная, молодая, богатая дЪвушка 
бросить все и всфхъ, родной домъ, семью, знакомыхъ, 
махнуть рукой на всЪ привычки, на всЪ удобства жизни, 
и для чего? Для того, чтобы пойти велфдъ полусума- 
сшедшему бродягЪ, чтобъ сдфлаться его прислужницей? 
Ни на одно мгновевше нельзя было остановиться на мысли, 
что поволомъ къ подобному ршевню была сердечная, 
хоть и извращенная наклонность, любовь или страсть... 
Стоило взглянуть на отталкивающую фигуру „божьяго 
человЪ ка, чтобъ тотчасъ выкинуть подобную мысль изъ 
головы! НЪть, Софи осталась чистой; и, какъ она однажды 
сказала мнз, для нея не было ничего нечистаго. Я не 
понималъ поступка Софй; но я не осуждалъ ея, какъ не 
осуждалъ впослёдетви другихъ дфвушекъ, также пожер: 
твовавшихъ вефиъ тому, что онь считали правдой, въ 
чемъ онъь видфли свое призвате. Я пе могъ не сожа- 
лЪть, что Софи пошла именно этимь путемъ; но отказать 
ей въ удивлени, скажу болЪфе, въ уваженмы, я также не 
могъ. Не даромъ она говорила мнЪ о самоотвержен, 
объ уничижени... у ней слова не рознились съ дЪломъ. 
Она искала наставника и вождя, и нашла его... въ комъ, 
Боже мой! 

Да, она заставила топтать, попирать себя погами... Вио- 
слВдетви времени, до меня дошли слухи, что семьВ уда- 
лос, Навонецъ, отыскать заблухиую оз м зеуаххь © 
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домой. Но дома она пожила недолго, и умерла „молчалг- 
зицей“, не говорившей ни съ кмъ. 

Миръ сердцу твоему, бЪдное, загадочное существо! Ва- 
«япй Никитизъ, в$роятно, до сихъ поръ юродствуетъ; же- 
16зное здоровье подобныхъ людей поистинВ изумительно. 
Развё падучая его сломила. 

Баденъ-Баденъ. 1869. 











СТЕПНОЙ КОРОЛЬ ЛИРЪ. 


(повъсть.) 


Насъ было человфкъ шесть, собравшихся въ одинъ 
зимнЙ вечерь у стариннаго университетскаго товарища. 
Бесвда зашла о Шекспирь, объ его типахъ, о томъ, какъ 
они глубоко и вфрно выхвачены изъ самыхъ нёдръ чело- 
вфческой „сути“. Мы особенно удивлялись ихъ жизненной 
правд, ихъ вседневности; каждый изъ нась называль 
тЪхъ Гамлетовъ, тёхъ Отелло, твхъ Фальстафовъ, даже 
тЬхъ Ричардовъ Третьихъ и Макбетовъ—(этихъ послЪд- 
нихъ, правда, только въ возможностн)—еъ которыми ему 
пришлось сталкиваться. 

— Ая, господа, —воскликнулъ нашъ хознинъ, человё къ 
уже пожнлой:—знавалъ одного короля Лира! 

— Какъ такъ?—спросили мы его. 

— Да такъ же. Хотите, я разскажу вамъ? 

— Сдёлайте одолжене. 

И нашъ прятель немедленно приступиль къ пов#- 
ствоваНЮ, 





„Все мое дЁтство,—началъь онъ.=-и первую молодость 
до пятнадцатилётняго возраста — я провель въ деревнЪ, 
в ниши моей матушки, богатой помфщицы ...й губер- 
ни. Юдва ли не самымъ р$зкимь впечатяЬшемъ того, уже 
далекаго, времени осталась въ моей памяти фигура нашего 
ближайшаго сосЪда, нЪкоего Мартыпа Петровича Харлова. 
Да и трудно было бы изгладиться тому впечатлЁ ню: ни- 
чего подобнаго Харлову я уже въ жизни потомъ не встр$- 
чать. Представьте себ человЪка росту исполинскаго! На 
громадномъ туловищЪ ендЪла, нЪсколько искоса, безъ вся- 
Баго признака шеи, чудовищная голова; цфлая копна спу- 
тавныхь, желто-сфдыхъ волесъ вздымайась налъ нею, за- 
чинаясь чуть не отъ самыхъ взъерошенвыхъ бровей. На 
обширной площади сизаго, какъ бы облупленнаго лица, 
торчать здоровенный, шишковатый носъ, надменно топор- 
щились крошечные голубые глазки, и раскрывался ротъ, 
тже крошечный, но кривой, растресканный, одного цвфта 
въ остальнымъ лицомъ. Голосъ изъ этого рта выхолилъ 
хотя сиплый, но чрезвычайно крфпый и зычный... Звукъ 
его напоминаль лазгь желфзныхъ Нолосъ, везомыхъ въ 
тезЪгВ по дурной мостовой —и говорить Харловъ, точно 
вричалъь кому-то въ сильный вфтеръ черезь шировй 
оврагъ. Трудно было сказать, что именно выражало лицо 
Харлова, такъ оно было пространно... Однимъ взглядомъ 
его, бывало, и не окинешь! Но непрятно оно не было— 
нЪкоторая даже величавость замфчалась въ немъ, только 
ужъ очень оно было дивно и необычайно. И что у него 
были за руки—тф же подушки! Что за пальцы, что за 
ноги! Помнится, я безъь ифкотораго почтительнаго ужаса 
не могъ взирать на двухЪъ-аршинную спину Мартына Пе- 
тровича, на его плечи, подобныя мельничнымъ жерновамъ; 
но особенпо поражали менл его уши! Совершенные ка- 
2ачи— съ завертками и выгибами: щеки такъ и припод- 
нимали ихъ съ обфихъ сторонъ. Носиль Мартынъ Петро- 
вичь—и зиму, и 15то—казакинъ изъ зеленато сдкжо, лох 
роясявный червесскииъ ремешкомъ, ип смазвые салом 
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галстука я никогда на. немъ не видалъ, да и вокруг 
чего подвязалъ бы овъ галетукъ? Дышалъ онъ протяжно ` 
н тяжко, какъ быкъ, но ходилъ безь шума. Можно было - 
подумать, что, пеопавши въ комнату, онъ постоянно бояжя 
все перебить и опрокинуть, и потому передвигался съ = 
мфета па мЪето осторожно, все больше бокомъ, словно : 
крадучись. Силой онъ обладаль истинно-геркулесовской, 
и велфдетвые этого пользовался большимъ почетомъ въ. 
околоткЪ: народъ нашъ до.сихъ поръ благоговфетъ передъ 
богатырями. Про него даже сложились легенды: ` разека-: 
зывали, что ‘онъ, однажды, въ лфеу встр$тился съ мед- 
вЪдемъ и чуть не поборолъ его; что, заставъ.у себя па 
пасфкЪ чужого мужика-вора, онъ его вм$етБ съ тел$гой 
и лошадью перебросилъ черезъ плетень, и тому подобное, 
Самъ Харловъ никогха не хвастался своей силой.—„Коли 
десница у меня благословенная,—говариваль онъ,-—такЪ 
на то была воля Бож1я!“ — Онъ быль горлъ: только не 
силою своею онъ гордился, а своимъ звашемъ, происхо- 
ждешемъ, своимь умомъ-разумомъ. 

— Нашъ ролъ отъ вшеда (онъ такъ выговаривалъ слово 
пгведъ), отъ вшеда Харлуса ведется—ув$рялъь онъ;— въ 
княжене Ивана Васильевича Темнаго (вонъ оно когда!) 
прЕВхалъ въ Россо; и не пожелалъ тотъ вшедъ Харлусъ 
быть чухонскимъ графомъ—а пожелалъ быть росайскимъ 
дворяниномъ, и въ золотую книгу записался. Вотъ мы, 
Харловы, откуда взялись!.. И по той еамой причин мы 
вс, Харловы, урождаемся бЪлокурые, очами. свБтлые и 
чистые лицомЪ! потому сафговики! 

-- Да, Мартынъ Петровичъ, — попытался я было .воз- 
разить ему:— Ивана Васильевича Темнаго не было вовсе, 
а былъ Иванъ Васильевичъ Грозный. Темнымъ прозывался 
велиый князь Васимй Васильевичъ. 

— Ври еще!—спокойно отвфтнлъ мнЪ Харловъ: коли 
ля говорю, стало оно такъ! 

Одважды матушка вздумала похвалить его въ глаза, .за 
его дЪйствительно зам$чательное безкорысте. 

— Эхъ, Наталья Николаевна!—промолвилъ онъ почти 
с досадой: — нашли за что хважмть Азжъ, томокримь, 
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ильзя инако; чтобъ никакой смердъ, земецъ, подвластный 
%208$къ и думать о насъ худого не дерзнулъ! Л—Хар- 


‚ овъ, фамилию свою вопъ откуда веду.. (тутъ онъ ио- 


казалъ пальцехлъ куда-то очень высоко надъ собою въ 
потолокъ) и чести чтобъ во мнЪф не было! Да какъ это 
возможно? 

Въ. другой разъ вздумалось гостившему у моей матушки 
зафзжему сановянку подтрунить надъ Мартыномъ Петро- 
гичемъ. Тотъ опять заговорилъ о вшель ХарлусЪ, который 
въЕхаль въ Росс!ю... 

— ‘При царВ Горохф?—перебилъ саповникт. 

— Н5ть, не при царЪ Горохв,—а при великомъ князь 
Нван Васильевич Темномъ. 

—-.А я такъь полагаю, — продолжалъ сановникъ: — 
что родъ вашъ гораздо древнфе, и восходить даже до 
временъ хопотопныхъ, когда водились еще мастодонты и 
легалотерин... | 

Эти ученые терхины были совершенно неизвЁстны 
Мартыну Петровичу; но онъ попялъ, что сановникъ тру- 
нить надъ нимъ. 

— Можетъ-быть,—брякнулъ онъ:—нашъ родъ, точно, 
оченно древвй: въ то время, какъ мой пращуръ въ Мо- 
скву прибыль, сказываютъ, килъ въ ней дуракъ не хуже 
вашего превосходительства, а так!е дураки нарождаются 
только разъ въ тысязу лфтъ. 

Сановникъ взбЗленился, а Харловь качнулъ головой 
назадь, выставиль подборолокъ, фыркнулъ, да и быль та- 
ковъ. Двя два спустя, онъ снова явился. Матушка начала 
упрекать его. — Урокъ ему, сударыня, — перебилъь Хар- 
ловъ: — не наскакивай зря, спросись прекде, съ кЬмъЪ 
д%ло имфешь. Младъ еще больно, учить его надо. — Са- 
новникъ былъ почти однихъ лЪтТь съ Харловымъ; но 
этоть исполинъ привыкъ всЪхъ людей считать педорос- 
лями. Очень ужъ онъ на себя надЪяллея, и рЬшительно 
нивого не боялся.—Разв\. мнБ могуть что сдфлать? ГдЬ 
тавБой человзвкЪ на свфтТБ есть? — спрашиваль онъ, и 

здругь принималел хохотать короткимъ, по отлуммлелм 
ЖЫЯГЪ; ХОХОТОМЪ, . 





П. 


Матушка моя была очень разборчива на знакомства, но 
Харлова принимала съ особеннымъ радушемъ и многое 
ему спущала: онъ, лЁтъ двадцать-пять тому назадъ, спасъ 
ей жизнь, удержавъ ея карету ва краю глубокаго оврага, 
куда лошади уже свалились. Постромки и шлеи порва- 
лись, а Мартыяъ Цетровичъ такъ и не выпустилъ изъ 
рукъ схваченнаго имъ колеса — хотя кровь брызнула у 
него изъ-подъ ногтей. Матушка моя и женила его: опа 
выдала за него семнадцатил тнюю сироту, воспитанную 
у ней въ дом; ему тогда минуло сорокъ л$фть. Жена 
Мартына Петровича была собой тщедушна,—онъ, говорять, 
на ладони внесъ ее къ себЪф въ домъ,—и пожила она съ 
нимъ недолго; однако, родила ему двухъ дочерей. Матушеа 
моя и посл ея смерти продолжала оказывать покрови- 
тельство Мартыну Петровичу; она помфетила старшую 
дочь его въ губернсый пансонъ, потомъ сыскала ей мужа— 
и уже имВла другого на примВтЪ, для второй. Харловь 
былъ хозяинъ порядочный, землицы за нимъ водилось де- 
сятинъ съ триста, и обстроился онъ помаленьку, а УЖЬ 
какъ крестьяне ему повиновались, —объ этомъ и толковать 
нечего! По тучности своей, Харловъ почти никуда не хо- 
дилъ ившкомъ: земля его не носила. Онъ всюду разъ- 
Ъзжалъ на низенькихъ бфговыхъ дрожкахъ и самъ пра- 
виль лошадью, чахлой, тридцатилЪтней кобылой, со шра- 
момъ оть раны на плечЪ: эту рану она получила въ 60- 
родинскомъ сражени, подъ вахмистромъ кавалергардекаго 
полка. Лошаде эта постоянно хромала, какъ-то на всЪ 
четыр» ноги разомъ; идти шагомь она не могла, & только 
перетрусывала рысцей, вприпрыжку; ла она черно- 
быльникъ и полынь по межамъ, чего я ни за какой дру- 
той лошадью ве замфчалъ. Помнится, я всегла недоум$- 
валъ, какъ могла эта полуживая кляча возить такую стращ- 
ную тяжесть. Л не смБю повторить, сколько въ нашемь 
сосЪд$ насчитывали пудовъ. За спиной Мартына Цетро- 
вича пом дался на бЪговыхъ дрожкахъ его черномазый 
Базачокт, Максимка. Прижавшись эоумъ Злом № хь 
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цоя БЪ своему барину и упираясь босыми ногами въ 
эаднюю ось дрожекъ, онъ казался листикомъ или червя- 
зоиъ, случайно рприставшимъ въ воздвигавшейся передъ 
внмъ испоЛинской туш. "Тоть же казазокъ, разъ въ не- 
д5лю, брилъ Мартына Петровича. Для исполнев!я этой 
операщи, онъ, говорятъ, становился на столъ; иные шут- 
вики увряли; что онъ принужденъ быль бЪгать вокругъ 
подбородка своего барина. Харловъ не любилъ подолгу 
силфть дома, и потому его частенько можно было вилд$ть 
разъЪВзжающимъ въ свеемъ неизмфнномъ экипаж, съ вож- 
вами въ одной рук (другою онъ хватски, съ вывертомъ 
юктя, опирался на колВно), съ крошечнымъ старымъ кар- 
узомъ на самомъ верху головы. Онъ бодро посматривалъ 
‘ругомъ своими медвфжьими глазенками, окликаль гро- 
овымъ голосомъ всЁхъ встрчныхъ мужиковъ, мЪЬщанъ, 
упцовъ; попамъ, которыхъ онъ очень не любилъ, посы- 
ать кр%пвя посулы, и однажды, поровнявшись со мною 
а вышелъ прогуляться съ ружьемъ), такъ заатукаль на 
ежавшаго возлЪ дороги зайца, что стонъ и звонъ стояли 
’ меня въ ушахъ до самаго вечера. 


Ш. 


Матушка моя, какъ я уже сказалъ, радушно принимала 
Чартына Петровича; она знала, какое глубокое уважене 
нъ питалъ къ ея особЪ. — „Барыня! госпожа! нашего 
юля ягодка!“—такъ отзывался онъ о ней. Онъ величалъь 
е благодВтельницей, а она видЪЗла въ немъ преданнаго 
юеликана, который не усомнился бы пойти за нее одинъ 
а цзлую ватагу мужиковъ: — и хотя не предвидВлось 
аже возможности подобнаго столкновешя, однако, по по- 
ятаямъ матушки, при отсутстыи мужа (она рано овдо- 
ла), такимъ защитникомъ, какъ Мартынъ Петровичъ, 
урезгать не слЪдовало. Притомъ же, человЪкъ онъ былъ 
трямой, ни въ комъь не заискивалъ, денегъ не занималъ, 
Зина не пилъ—и глупъ тоже не былъ, хотл образованя 
е получилъ никакого. Матушка довфраяла Мартыну Петро- 
зичу. Богда ей вздумалось составить духовное зазыламе. 
на лотробовала его въ свидфтели, и онъ дарочво ЪЗлАхЪ 


—_--—- 
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домой за желфзными круглыми очкамн, безъь которыхъ 
писать не мотъ: и съ очками-то на носу онъ едва-едва, 
ВЪ течен!е четверти часа, пыхтя и отдуваясь, успЪ ль на-”. 
чертать свой чинъ, имя, отчество и фамимю, при чемъ 
буквы ставилъ огромныя, четырехугольныя, съ титлами 
и хвостами; а совершивъ свой трудъ, объявиль, что усталъ, 
и что ему—что писать, что блохъ ловить— вее едино. Да, 
матушка его уважала... однако, дальше столовой его у 
насъ не пускали. Ужъ очень сильный шелъ отъ него. | 
духъ: землей отдавало отъ него, лфснымъ дромомъ, тиной’. .. 
болотной. „Какъ есть лфшШ!“ увЪряла моя старая няня. 
Къ обфду Мартыну Петровичу ставили въ углу особый’ 
столь — и онъ этимъ не обижался — онъ зналъ, что дру- 
гимъ неловко было сидЪть съ вимъ рядомъ,—да ему было 
привольнфе Зсть: & Ълъ онъ Такъ, накъ, я полагаю, ие 
Блаль никто со временъ Полифэма. Для него всегда, въ 
самомъ начал обфла, припасали, въ видахъ предосто- 
рожности, горшокъ ваши, фунтовъ въ шесть: „а то вфдь 
ты меня объЪшь!“ говаривала матушка. —,„И то, сударыня, 
объ$мъ!“ отвЪчалъ, ухмыляясь, Мартынъ Петровичъ. 

Матушка любила слушать его разсуждешя © какомъ- 
нибудь хозяйственномъ предмет]; но долго не могла вы- 
дерхнвать его голоса. ` 

— Что это, мой батюшка! — восклицала она: — ты бы 
отъ этого хоть полфчился, что зи! Совсфмъ оглушилъ менял. 
Этакая труба! 

—- Наталья Николаевна! Благод$тельница! — отв чалъ 
обыкновенно Мартынъ Петровичъ. — Я въ своей гортанн 
не воленъ. Да и какое лЪкарество меня пронять можетъ— 
извольте посудить? Я вотъ лучше помолчу маленечко. 

ДЪйствительно, я полагаю, никакое лЪкаретво не могло 
бы пронять Мартына Петровича. Онъ же никогда и 6о- 
ленъ не бывалъ. 

Разеказывать онъ не ум$лъ и не любилъ. „Отъ долгихъ 
рфчей одышка бываеть“, замфчаль онъ съ укоризной. 
Только кБогда его наводили па двЪфнадцатый годъ (онъ 
саужиль въ ополчени и получиль бронзовую медаль, ко- 
торрю по праздинкамъ носилъ из вламомтехой хенточдз), 
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‚ его разспрашивали про французовъ, опъ сообщалъ 
аве анекдоты, хотя постоянно увфрялъ притомъ, что 
кихь французовъ, настоящихъ, въ Росеаю не прихо- 
а такъ, мародеришки съ голодухи набЪжали, и что 
«ного этой швали по лЪсамъ колачивалъ. 


ТУ. 


между тВыъ, я на этого несокрушимаго, самоувЪрен- 


исполина находили. минуты меланхол!и и раздумья. 
всякой видимой причины опъ вдругъ начиналь ску- 
запиралея одинъ къ себЪ въ комнату, и гуд$лъ — 
10 гуд$ль, какъ цфлый пчелиный рой; либо призы- 
казачка Макеимку и приказываль ему или читать 
ъ изъ единственной, забредшей къ нему въ домъ, 
‹ разрозненнаго тома 'Новниковскаго „Цокоющагося 
›любца“,— или пфть. И Максимка, который, по стран- 
грЪ случая, ум$лъ читать по складамъ, принимался, 
лычнымъ перерубашемъ словъ и. перестановленемъ. 
нй, выкрикивать фразы, въ родЪ слфдующей:— „но 
в$къ страстный выводить изъ сего пустого м%ста, 
рое онъ находить въ тваряхъ, совсфмъ противныя 
твя. Каждая тварь 0собо, сказываетъ онъ, не сильна 
ть меня счас-тливымъ!“ и т. д. *), или затягивалъ 
йшимъ голоскомъ заунывную ифсенку, въ которой 
о можно было разобрать, что: „И... и... 9... И... 9. 
54... ска!.. О... у... у... би... и... И. И... Л!" А Мар- 
Петровичъ качалъ головою, упоминалъ о бренности, 
гь, что все пойдеть прахомъ, увянетъ, лко быме; 
етъ—и не будеть! Попалась ему какъ-то картинка, 
ажавшая горящую свЪчу, въ которую со всЁхъ ето- 
напрягши щеки, дуютъ вЪтры; внизу стояла под- 
„Такова жизнь человЪ ческая!“ Очень понравилась 
та картинка; онъ повфсиль ее у себя въ кабинет; — 
ь обыкновенное, не меланхолическое время, переве]- 
ть ее лицомъ къ стЪнЪ, чтобы не смущала: Харловъ, 
‚ волоссъ, боялся смерти! Къ помещи релийи, къ 





‚Покоющйся Трудолюбець“, перодическое издаме и т. з. Мо- 
1785 г Часть’ я, Стран. 23, строка 11 сверху. 
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молитв, онъ, впрочемъ, и въ припадеЪ меланхол1и при .: 
1 


бфгаль р$дко; онъ и тутъ больше над$ялся на свой соб- 


ственный умъ. Набожноети въ немъ особенной не было; “. 


его въ церкви не часто видали; правда, онъ говорилъ, 
что не холитъ туда по той будто причинЪ, что, по раз 
мЪру тЪла своего боится выдавить всфхъ вонъ. Припа- 
докъ обыкповенно кончался тЁмъ, что Мартынъ Петро- 
вичъ начнеть посвистывать — и вдругъь громогласнымъ 
голосомъ прикажеть заложить себЪ дрожки и покатитъ 
куда-нибудь по сосЪдству, не безъ. удали потрясая сво- 
бодной рукой надъ козырькомъ картуза, какъ бы желая 
сказать, что намъ-молъ теперь все — трынъ-трава! Рус- 
сый быль человзкЪ. 


у. 


Силачи, подобные Мартыну Петровичу, бывають боль- 
шею частью нрава флегматическаго; онъ, напротивъ того, 
довольно легко раздражалея: Особенно выводилъь его изъ 
терп8 ня приютивпийся въ нашемъ дом, въ качеств не 
то шута, не то нахлЪбника, —братъ его покойной жены— 
нЪкто Бычковъ; съ младыхъ ногтей прозванный Сувени- 
ромъ, и такъ уже оставшийся Сувениромъ для воВхъ, 
даже для слугъ, которые, правда, величали его Сувенн- 
ромъ 'Гимовеичемъ. Настоящаго своего имени онъ, ка- 
жется, и самъ не зналъ. Это быль человЪкъ мизерный, 
вс$ми презираемый: приживальщикъ, однимъ словомъ. Съ 
одной стороны рта у него недоставало всфхъ зубовъ, от- 
чего его маленькое, морщинистое лицо казалось исври- 
вленвымъ. Онъ вЪчно суетился, егозилъ: въ дфвичью за- 
берется, или въ контору, на слободку къ попамъ, а не 
то къ старостВ въ избу; отовсюду его гонять, & опъ 
только пожимается, да щуритъ свои косые глазки — да 
суЪетвея дрянно, жидко, точно бутылку полощетъь. Маф 
всегла казалось, что будь у Сувенира деньги, самый бы 
скверный человфкъ изъ него вышелъ, безнравственный, 
злой, даже жестовй. БЪдность поневолЪ его „сократила“. 
Пить позволялось ему только въ праздники. Од вали его 
прилично, по приказаню матущкм, тазъ захъ овъ па ве- 
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черамъ составляль ел партю въ пикетъ или бостонъ. Су- 
вениръ то и дВло твердилъ:—,„Я, вотъ, позвольте, я зи- 
часъ, чичасъ“.—„Да Что чичась?“ — съ досадой спросить 
его матушка. Онъ мгновенно откинетъ руки назадъ, стру- 
сить и депечеть:—„ЁКакъ прикажете-съ!“ —Подъ дверями 
послушать, посплетничать, а главное: „шпынять“, драз- 
нить-— другой у него заботы не было—и „шпыняль“ онъ 
авъ, какъ будто имфлъ на то право, какъ будто мстилъь 
а что-то. Мартына Петровича онЪ звалъ братцемъ и на- 
оЗдалъ ему пуще горькой рЬдьки.—„Вы сестрицу Мар- 
ариту Тимоееевну за что уморили?“ — приставалъ онъ 
%ъ нему, вертясь передъ нимъ и хихикая. Однажды Мар- 
ынъ Петровичъ сидфлъь въ бильярдной, прохладной ком- 
атБ, въ которой никто никогда ни одной мухи не ви- 
аль—и которую сосЗдъ нашъ, врагь жары и солнца, — 
ттого очень жаловаль. Сидфлъ онъ между ст$ной и биль- 
рдомъ. Сувенирь шмыгаль мимо его „чрева“, дразнилъ 
го, вривлялся.. Мартынъ Петровичъ хозБлъ оттолкнуть 
го—и двинулъ обфими руками впередъ. Къ счастью Су- 
енира, онъ успёлъ отвернутьея— ладони ‹!го братца при- 
плысь въ упоръ о край бильярда — и сэ всВхъ шести 
интовъ слетёль тяжелый, деревенсвй бильярдъ... Въ ка-_ 
ую лепешку превратился бы Сувениръ, если бъ попалъ 
одъ эти мощныя руки! 


УГ. 


Я давво любопытствоваль посмотрЪть, какъ устроиль 
вое жилище Мартынъ Петровичъ, что’у него за домъ? 
Лджнажды я вызвался проводить его верхомъ до Еськова 
тавъ называлось его им не). — „Вищь ты! Хочешь по- 
мотрЬть мою державу“, — промолвилъ Мартынъ Петро- 
ичъ.— „Изволь! И садъ покажу, и домъ, и гумно—и все. . 
’ мена всакаго добра много!“ —Мы отправились. Отъ на- 
пего села до Еськова считалось всего версты три.—„Воть 
на, моя держава!“ — загремБль вдругь Мартынъ Петро- 
ичъ, силясь обернуть свою неподвижную голову и раз- 
юдя рукой направо и налЁво.— „Все мое!“ — Усадьба, Хау- 


ова находилась на вершинф пологаго ходм®, вам, жъ 
Сочинашя И. С, Тургенева. Т, УТ], ЗА, 
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небольшому пруду, лфпилось нФеколько плохихъ му- 


ЖИЧьихъ избенокъ. У пруда, на плоту, старая баба въ 


клфтчатой панёвЪ колотила валькомъ скрученное б$лье. 

— Аксинья!— гаркнулъ Мартынъ Петровичъ, ца тадъ, 
что грачи стаей взвились изъ сосдняго овсянаго поля.— 
Мужу портки моешь? 

Баба разомъ обернулась и поклонилась въ поясъ. 

— Портки, батюшка, —послышался ея слабый гозосъ. 

— То-то! Вотъ, посмотри, — продолжалъь Мартынъ Пе- 
тровичт, пробираясь рысцей вдоль полусгнившаго плет- 
ня:—это моя конопля: а та вонъ—крестьянская; разницу 
видишь? А вотъ это мой садъ; яблони ля понасажалъ, & 
ракиты — тоже я. А то туть и древа никакого не было. 
Вотъ такъ-то— учись! 

Мы завернули на дворъ, огороженный тыномъ; прямо 
противъ воротъ возвышался ветх-ветхй флигелекъ съ 
соломенной крышей и крылечкомъ на столбикахъ; въ сто- 
ронЪ стоялъ другой, поповЪфй, и съ крохотнымъ мезови- 
номъ—но толде на курьихъ ножкахъ. — „Вотъ, ты опять 
учись“, —промолвиль Харловъ:—„вишь, отцы-то наши 0ъ 
какой хороминкф жили; а теперь я вона камя палаты 
себЪ соорулилъ“. — Палаты эти походили на карточный 
ломикъ. Собакъ пять-шесть, одна другой лохматЪй.и 
безобразнЪй, привЪтствовази насъ: лаемъ. — „Овчары!“ — 
замфтиль Мартынъ Петровичь. — „Настолная крымевя! 
Цыцъ, оглашенныя! Вотъ возьму—да всфхъ перев$шаю!“ — 
На крыльц$ новаго флигелька показался молодой чело- 
въкъ. въ длинномъ нанковомъ балахонЪ, мужъ старшей 
дочери Мартына Цетровича. Проворно подекочивъ къ 
дрожкамъ, онъ почтительно поддержаль нодъ локоть. сл$- 
завшаго тестя — и даже одной рукой сдЪлалъ примфръ, 
будто подхватываеть исполинскую ногу, которую тотъ, 
наклонясь впередъ туловищемъ, запосиль съ размаху че- 
резъ сидЪве; —потомъ онъ помогь мнф сойтн.съ лошади. 

— Анна!-— воскликнулъь Харловъ: — Натальи Николав- 
нинъ сынокъ къ пахъ пожаловалъ; попоштовать его надо. 
Да глЪ Евламшюшка? (Анной звали старшую дочь, Евлам- 
шей— меньшую.) 
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— Дома аТть; въ поле за васильками пошла, —отозва- 

иь Анна, показавшись на окошк$ возл$ двери. 

— Творогъ’ есть? —спросилъ Харловт. 

— Есть. | 

— И сливки есть?’ 

— Есть. 

— Ну, тащи на столъ, а я имъ пока кабинетъ свой 
покажу.--Пожалуйте сюда, сюда, — прибавилъ онъ, обра- 
тясь ко мн$ и зазывая меня указательнымъ пальцемъ. У 
себя въ домЪф онъ меня не „тыкаль“: надо жъ хозлину 
быть вЪжливыхмъ. Онъ повель меня по коридору. — Вотъ 
гдф я пребываю, — промолвилъ онъ, шагнувъ бокомъ че- 
резъ порогь широкой двери: — а воть и мой кабинетъ: 
Мнчлости просимъ. 

Кабинеть этотъ. оказалея большой комнатой, веошту- 
катуревной и почти пустой; по етЁнамъ, на неровно вби- 
тыхъ гвоздяхъ, висфли двЪ нагайки, трехугольная по- 
рыжёлая шляпа, одноствольное ружье, сабля, какой-то 
странный хомутъ съ бляхами, и картинка, изображающая 
горящую свЪчу подъ вфтрами; въ одномъ углу стоялъ де- 
ревяанный дивапъ, покрытый пестрымь ковромъ.’ Сотни 
мухъ густо жужжали подъ потолкомъ; вирочемъ, въ ком- 
нат было прохладно; только очень сильно разило ТВхЪ 
особеннымъ лфсныхъ запахомъ, который всюду. сопрово- 

ждалъ Мартына Петровича. 

— Что жъ, хорошъ кабинетъ? — впроеиль меня Хар- 
зовъ. | | | 

— Очень хорошъ. 

— Ты посмотри, вонъ у меня голланлеюй хомутъ. ви- 
витъ,-—продолжалъ Харловъ, снова впадая въ „тыкан!е“.— 
Чудесный хомутъ! у жида вымБнялъ. Ты погляди-ка! 

— Хомуть хороший. 

— Самый хозяйственный! Ла ты понюхай... какова 
Божа!—Я понюхалъ хомуть. Отъ него несло пр$лой вор- 
ванью —и больше ничего. 

— Ну, присядьте — вонъ тамъ, на стульчивЪ, будьте 
гоети; — проговорилъ Харловъ, а самъ опустилоя з& ка- 
ванъ Н словно задремалъ, закрылъ глазу, засопъхъ м5. 

2% 
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] 


Я молча глядЪ ль на него и не могъ довольно надивиться:. 


гора— да и полно! Ояъ вдругъ встрепенулся. 


— Анна!-—завкричалъ онъ, и при этомъ его громадный -4 


кивоть приподнялся и опалъ, какъ волна на мор$:—. 
что жъ ты? Поворачивайся| Аль не слыхала? . 

— Все готово, батюшка, пожалуйте, — раздался голос‘ 
его дочери. 

Я внутренно подивился быстрот$, съ которой исполня- 
лись повел шя Мартына Петровича, и отправился за нимъ 
въ гостиную, гдз на столЪ, покрытомъ красной скатертью 
съ б$лыми разводами, уже была приготовлена закуска: 
творогь, сливки, пшеничный хлфбъ, даже толченый са- 
харъ съ имбиремъ. Пока я управлялся съ творогомъ, Мар- 
тынъ Петровичъ, ласково пробурчавъ: — ‚,Вушай, дру- 
жокъ, кушай, голубчикъ, не брезгай нашей деревенской. 
снздью“,— опять присЪль въ углу, и опять словно задре- 
малъ! Предо мной, неподвижно, съ опущенными глазами, 
стояла Анна Мартыновна, а въ окно я могъ видфть, канъ 
ея мужъ проваживалъ по двору моего клеппера, собствен- 
ными руками перетирая цфпочку трензеля. " 


УП. 


Матушка моя не жаловала старшей дочери Харалова; 
она называла ее гордячкой. Анна Мартыновна почти ни- 
когда не являлась къ намъ па поклонъ и, въ присутстыи 
матушки, держалась чинно и холодно, хотя, по ея ми- 
лости, и въ пансонЪ обучалась, и замужъ вышяа, и въ 
день свадьбы получила отъ нея тысячу рублей асенгна- 
шями, да желтую турецкую шаль, правда, нЪсколько по- 
ношенную. Это была женщина росту средняго, сухощавая, 
очень живая и проворная въ своихъ хвижешяхъ, съ ру- 
сыми, густыми волосами, съ красивымъ, смуглымъ лицомъ, 
на которомъ нфеколько странно, но пматно выдавались 
бл$дно-голубые, узые глаза; носъ она имфла прямой и 
тонкй, губы тоже тоныя и подбородокъ „шпилькой“. 
Всявй, взглянувъ на нее, навфрное подумалъ бы: „Ну, 
какая же ты умница — и злюка!” И со всЁмъ тЬмъ въ 


Ё ней было что-то привлекательное, лаже темам покички, 
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изыпанныя „гречишкой“ по ея липу, шли къ ней и 
иливали чувство, которое она возбуждала. Подсунувъ 
водъ косынку руки. она украдкой — сверху внизъ (я си- 
дрль, она столла)—посматривала на меня; недобрая улы- 
бочка бродила по ея губамъ, по щекамъ, въ тВни длин- 
ныхъ рЪсницъ. „Охъ, ты, балованный барченокъ!“ словно 
говорила эта улыбка. ВсявЙ разъ, когда она дышала, у 
ней ноздри слегка расширялись—это тоже было н%еколь- 
ко странно; но, все-тлки, инф казалось, что полюби меня 
Анна Мартыновна, или только захоти поцфловать меня 
своихн тонкими, жесткими губами — я бы отъ восторга 
до потолка подпрыгнулъ. Я зналъ, что она была очень 
строга и взыскательна, что бабы и дЪвки боялись ея какъ 
огня—но что за дфло! Анна Мартыновна тайно волновала 
мое воображен!е... Впрочемъ, мнЪ тогда только минуло 
пятнадцать лЪтъ,—& въ эти годы!.. 

Мартывъ Петровичъ опять встрепенулся. — Анна! — 
крикнулъ онъ: — ты бы на фортепьянахъ побренчала... 
Молодые господа это любятъ. 

Я оглянулся: въ комнат стояло какое-то жалкое по- 
доме фортельянъ. 

— Слушаю, батюшка — отвфтила Анна Мартыновна.-— 
Только, что же я имъ буду играть? Имъ это не будеть 
интересно. 

— Такъ чему жъ тебя обучали въ пинйонЪ? 

— Я весе перезабыла... да и струны полопались. . 

Голосокъ у Анны Мартыновны былъ очень прятный, 
ЗВОНЕЙ и Словно жалобный... въ родЪ того, какой бываетъ 
у ХИЩНЫХЪ ПТИЦЪ. 

— Ну, —проговориль Мартыняъ Петровичъ, и задужал- 
ся—Ну,—началь онъ опять: — такъ не хотите ли гумно 
поемотрЪть, полюбопытствовать? Васъ Володька прово- 
дитъ.—Ей, Володька! —крикнулъ онъ своему зятю, кото- 
рый все еще расхаживалъ по двору съ моею лошадью:— 
проводи воть ихъ на гумно... и вообще... покажь мое 
хозяйство. А мн соснуть надо! Такъ-то! Счастливо оста- 


ваться! 
Озъ вышель вовъ и я за нимъ. Авва Маотавоваь 
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тотчасъ стала проворно и какъ бы съ досадой убирать 
со стола. На порог двери я обернулся и поклонился ей; 
но она словно не замЪтила моего поклона, только опать 
улыбнулась, да еще злфе прежняго. 

Я взялъ у Харловскаго затя мою лошадь и повелъ ее 
въ поводу. Мы вмЪет съ нимъ пошли на гумно,—Но тавъ 
какъ ничего въ немъ особенно любопытнаго не открыли, 
притомъ же онъ во мнф, какъ въ молодомъ мальчик$, ве 
могь предполагать отм5нную любовь &Ъ хозяйству, — то 
мы и вернулись черезъ вадъ на дорогу. 


УШ. 


Я хорошо зналъ Харловскаго зятя: звали его Слетки- 
ныхъ, Владимромъ Васильевичемъ; онъ былъ сирота, сывъ 
мелкаго чиновника, пов$репнаго по дЪламъ у матушки 
и ся воспитанникъ. Сперва помфетили его въ уЪздное 
училище, потомъ онъ поступилъ въ „вотчинскую контору“, 
потомъ записали его на службу по казеннымъ магазинамъ, 
и пакопецъ, женнли на дочери Мартына Летровича. Ма- 
тушка называла его жиденкомъ, и онъ, дЪйствительно, 
своими курчавыми волосиками, своими черными и вфчно 
мокрыми, какъ вареный черносливъ, глазами, своимъ 
летребипымъ носомъ и широкимъ краснымъ ртомъ, напо- 
мнналъ еврейскАй типъ; только цвфтъ кожи онъ имфлъ 
бЪлый и быль вообще весьма недуренъ собою. Нрава онъ 
быль услужливаго, лишь бы дЪло не касалось его личной 
выгоды. Тутъ онъ тотчасъ терялся отъ жадности, до слезъ 
даже доходиль; изъ-за тряпки готовь канючить цЪлый 
день, сто разъ напомнить о данномъ обфщан!и, и оби- 
жается, и пищитъь, если оно не тотчасъ исполняется. Онъ 
любилъ таскаться по полямъ съ ружьемъ; и когда случа- 
лось ему залучить зайца нли утку, съ особеннымъ чус- 
ствомъ клаль свою добычу въ агдташъ, приговаривая: — 
„Чу, теперь шалишь, не уйдешь! Теперь мн» послужишы!“ 

— Добрый конекъ у васъ, —заговориль онъ свонмъ ше- 
пелявымъ голосомь, помогая мнЪф взобраться на сБдло;— 
воть бы мнЪ такую лошадку! Да гдЪ! Счастье мое не та- 
кое, Хоть бы вы матушку заму попросили... казомнили. 
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— А ова вамъ обфщала? 

— Кабы обфщала! НЪтъ; но я полагалъ, что по вели- 
ну ея благодушеству... 

— Вы бы БЪ Мартыну Петровичу обратились. 

— Лъь Мартыну Петровичу!-—повторилъ протяжно Слет- 
инЪ.—Для него — что я, что какой-нибудь ничтожный ка- 
ч0ЕЪ Максимка— все едино. Какъ есть въ черномъ тёлБ 
асъ содержитъ, и никакой отъ него награды пе видать 
, всф труды. 

— Неужели? | 
— Да, ей-Богу же. Вакъ скажетъ: „мое слово свято!“ — 
„ воть точно топоромъ отрубить. Проси, не проси — 
е едино. Да и Анна Мартыновна, супруга моя, такого 
автажа передлъ инмъ не имфеть, какъ. Евламшя Мар- 
зновна. 

— Ахъ, Господи Боже мой, батюшки! — перебилъ онъ 
(угъ самого себя, и съ отчаяшемъ всплеснулъ руками. — 
осмотрите: что это? ЦЪФлый полуосьминникъ овса, нашего 
ха, какой-то злодЪй выкосилъ. Каковъ? Воть туть и 
иви! Разбойники, разбойники! Воть ужъ, точно, правлу 
ворятъ, что не вфрь Еськову, Беськову, Ерину, БВлину» 
акъ назывались четыре окрестныя деревни). Ахъ, ахъ! 
о это! Рубля, почитай, на полтора, а то и на два — 
ытку! 

Въ голос Слеткина слышались чуть не’ рыдашя. Я 
акнулъ лошадь подъ бока и побхаль отъ него прочь. 
Восклицан1я ‘Слеткина еще долетали до моего слуха, 
въ вдругь, на поворотЪ дороги, попалась мнЪ та самая 
‘рая дочь Харлова, Евламп!я, которая, по словамъ Анны 
артыновны, ушла въ поле за васильками. Густой вЪнокъ 
ъ этихъ цвфтовъ обвивалъ ея голову. Мы обм$нялись 
клонами молча. Евламшя была тоже очень недурна со- 
й, не хуже сестры, но только въ другомъ родЪ. Росту 
а была высокаго, сложеня дороднаго; все въ ней было 
‚лико: и голова, и ноги, и руки, и бЪлые, какъ снЪтЪ, 
‘бы, и особенно глаза, выпуклые, съ поволокой, темно- 
:е, какъ стеклярусъ; все въ ней было даже монумен- 
цльно (ме даромъ она доводилась Мартыву Зетрозиа“ 
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дочкой), но прасиво. БЪлокурую густую косу она, виднио, - 


пе знала куда дЪть и раза три обматывала ее вокругъ 
темени. Роть у пей былъ прелестный, св$жй кавъ ро- 
занъ, малиноваго цвфта, и когда она говорила, середина 
верхней губы очень мило приподнималаеь. Но во взглядь 
ея огромныхъ глазъ было что-то дикое и почти суровое.— 
„Вольница, казачья кровь“,--такъ отзывался о ней Мар 
тынъ Петровичъ. Я побливался ея... МнЪ эта осанистая 
красавица напоминала своего батюшку. 

Я отьфхалъ еще немного дальше и услышалъ, что она 
зап®ла ровнымъ, сильнымъ, нЪФеколько рЪ№зкимъ, прямо 
крестьянскимъ голосомт; потомъ она вдругъ умолкла. Я 
оглянулся и съ вершины холма увидалъ ее, столвшую 
возлф Харловскаго зятя передъ скошеннымъ осьминяи- 
комъ овса. Тотъ размахиваль и указывалъ руками, а она 
не шевелилась. Солнце освЪщало ея высокую фигуру и 
ярко голуб%лъ васильковый вфнокъ на ея головф. : 


Х. 


Я уже, кажется, сказывалъ вамъ, господа, что и для 
этой второй дочери Харлова матушка моя припасла же- 
ниха. То былъ одинъ изъ самыхъ бфдныхъ нашихъ со- 
сЪдей, отставной армейскый майоръ, Житковъ, Гаврило 
Оедулычъь, человЪкъ уже немолодой, и, какъ онъ самъ 
выражался, не безь самодовольства, впрочемъ, и словно 
рекомендул себя: „битый, да ломаный“. Онъ едва раз- 
у\уфлъ грамотф и очень былъ глупъ, но втайнф на- 
дфялея попасть къ моей матушкВ въ управляюще, ибо 
чувствоваль себя „исполнителемъ“. — „Что другое-съ, а 
зубьё считать у мужичья— это я до тонкости понимаю“, — 
` говаривалъ онъ, чуть не скрипя собственными зубами: — 
„потому—привыкъ“,—пояснялъ онъ,—,„въ прежней моей 
значить, должности“.—Будь Житковъ меньше глупъ, онъ 
бы понялъ, что именно въ управляюце къ матушк$ по-- 
пасть не предстояло ему никакихъ шансовъ, такъ какъ 
для этого нужно было смЪетить настоящаго управляю- 
щаго, нфвоего Квицинскаго, весьма характернаго и дзль- 


нинаго поляка, которому матушка вполнВ ховбряла. Лицо 


ыы =.` 
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_`Т Житкова было длинное, лошадиное; оно все обросло 
пыльно-бЪлокурыми волосами, даже щеки подъ глазами 
кВ заробли; въ самые сильные морозы оно было покрыто 
обильнымъ потомъ, словно росинкамн. При видЪ матушки 
онъ немедленно вытягивалея въ струнку, голова его на- 
чинала дрожать отъ усердя, огромныя руки слегка по- 
хлопывали по ляжкамъ, и вся фигура, казалось, такъ и 
ВЗЫРала: „Повели!.. и я устремлюсь!“ Матушка не обма- 
нывалась насчетъ его способностей, что пе м$шало ей, 
однако, заботитьсл объ его свадьбВ съ Евламшей. | 

— Только сладишь ли ты съ ней, отецъ ‘мой? — спро- 
снла она его однажды. — 

ЗЖитковъ самодовольно улыбнулся. 

— Помилуйте, Наталья Николаевна! ЦЗлую роту въ 
порядкз содержаль, по стрункЪФ ходили; а это что же-съ? 
Плевое дзло. 

— То рота, отецъ мой, а то дВвушка благородная, 
жена,—замфтила матушка съ -неудовольствемъ. 

— Помилуйвте-съ, Наталья Николаевна!—снова восклихк- 
и{лъ Житковъ.—Это мы все очень понять можемъ. Одно 
ел0во: барышня, особа ыфжная! 

— Ну! — рёшила, навонець, матушка:—Евламп1я себя 
въ обиду не дастъ. 


Х. 


Однажды — дфло было въ Ююн$ м$%еяцф и день скло- 
нялся въ вечеру—человф къ доложилъь о пиЪзлЪ Мартына 
Петровича. Матушка удивилась: мы его болфе недЪли не 
видали, но онъ никогда такъ поздно не посфщалъ насъ.— 
Что- нибудь случилось! — воскликнула она вполголоса. 
„Яицо Мартына Петровича, когда онъ ввалилел въ ком- 
нату и тотчасъь же опустился на стулъ возлВ двери, 
имфло такое необычайное выражене, оно такъ было за- 
думчиво и даже блфдно, что матушка моя невольно и 
громко повторила свое восклицаше. Мартынт Петровичть 
уставилъ на нее свои маленьке глаза, помолчаль, вздохнулъ 
тажело, помолчалъ опять и объявилъ, наконецъ, что \)\%®- 
ХаЛЪПООДНОМУД д... ЕОТОр0е... ТАКОГО рода, что пола... 
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Пробормотавъ эти несвязныя слова, онъ влругъ поднялся 
и вышелъ. .- 

Матушка позвонила, вел ла вошелтечу лакею тотчасъ 
догнать и непрембнно воротить Мартыва Петровича, но 
тотъь уже успЬлъ сЪеть на свои дрожки и убраться. 

На слфлующее утро матушка, которую странный по- 
ступокъ Мартына ЦШетровича и необычайное выражеше 
его лица одинаково изумили и даже смутили, собиралась- 
было послать къ нему нарочнаго, какъ онъ самъ оплть 
появился передъ нею. На этотъ разъ онъ казался спокойнЪе. 

— Сказывай, батюшка, сказывай, — воскликнула ма- 
ту№ка, какъ только увидфла его: — что это съ тобою 
подфлалось? Я, право, вчера полумала: Господи!—поду- 
мала я:—ужь не рехнулся ли старикъ нашъ въ разсудкБ 
своемъ? 

— Не рехнулся я, сударыня, въ разсудк® своехъ, — 
отвфчалъь Мартынъ Петровизъ:—ие таковсый я человфкъ. 
Но мнЪ нужно съ вами ‘посовЪтоваться. 

— О чемъ? ® 

— Только сомнЪваюсь я, будетъ ли вамъ с1е приятно... 

— Говори, говори, отецъ, да попроще. Не волнуй ты 
меня! ЁКъ чему тутъ с:е? Говори проще. Али опять ме- 
ланпхол1я на тебя нашла? 

Харловъ нахмурился. — Н$фтъ, не меланхомя—-она у 
меня къ новолушю бываеть; ‘а позвольте васъ спросить, 
сударыня, вы о смерти какъ полагаете? 

Матушка веполохнулась.—О чемъ? 

— О емерти. Можетъ ли смерть кого ви-на-есть на 
семъ свЪтЪ пощадить? 

— Это ты еще что вздумаль, отецъ мой? Кто изъ насъ 
безсмертный? Ужь на что ты великавь уродилея—а и. 
тебЪ конецъ будетъ. 

— Будетъ! охъ, будетъ!—подхватилъь Харловъ и поту- 
пилея.—Случилось со мною сонное мечтанте...—протянулъ 
онъ наконецъ. 

— Что ты говоришь?—перебила его матушка. 

— Сонное мечташе, — повторилъ онъ. — Я вфдь ено- 
видець! | 
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— Ты? 

— Я! А вы не зналн?—Харловъ вздохнулъ.—Ну, вот... 
Прилегь я какъ-то, сударыня, недфлю тому пазадъ елиш- 
Бочъ, подъ самыя заговЪны къ Петрову посту; прилегъ я 
1оедВ обфда отдохнуть маленько, ну, и заснуль! и вижу, 
будто въ компату ко мн вбЪгь вороной жеребенокъ. И 
сталь тотъь жеребенохъ играть и зубы скалить. Какъ жукъ 
вороной жеребенокъ. 

‚ Харловъ умолкъ. 

— Ну?—промолвила матушка. 

— И какъ обернется вдругъ этотъ самый жеребенобтъ, 
да какъ лягнеть меня въ л[вый локоть, въ самый $. 
есть поджилокъ!.. Я проснулся! анъ рука не дЪйствуеть 
и нога лЪвая тоже. Ну, думаю, параличъ; однако, пораз- 
мялел и снова вошелъ въ дБйстве: только мурашки долго 
по суставцамъ ОБгали, и теперь еще бЪгаютъ. Какъ разо- 
жму ладопь, такъ и забЪгаютъ. 

— Да ты, Мартынъ Петровичъ, какъ-нибудь руку пе- 
рележалъ. 

— НБть сударыня; не то вы изволите говорить! Это 
инЪ предостережеше... №ъ смерти моей, зпачитъ. 

— Ну, вотъ еще!—начала-было матушка. 

— Предостережение! Готовься, молъ, человЪче! И по- 
тому я, сударыня, вотъ что имфю доложить вамъ, нимало 
не медля. Не желая, —закричалъ вдругъ Харловъ:—чтобъ 
та самая смерть, меня, раба Болия, врасплохъ застала, 
положилъ я такъ-то въ умЪ своемъ: раздЬлить мнЪ теперь 
же, при жизни, име мое между двумя моими дочерь- 
ми, Анной и Евламшей, какъ мнЪ Господь Богъ на душу 
пошлетъ. — Мартынъ Шетровичъ остановился, охнулъ и 
прибавилъ:—Нимало не медля. 

—- Что жъ? Это дфло хорошее, —замЪтила матушка:— 
только, л думаю, ты напрасно сибшишь. 

— И такъ какъ я желаю въ семъ дЬл$,—продолжалъ, 
еще боле возвысивЪъ голосъ, Харловъ: — должный поря- 
докъ и законность соблюсти,. то покорнфйше прошу вашего 
сыночка, Дмитрия Семеновича,—васъ я, судафыма, о®ез- 
подонрать не осмфливаюсь, —прошу онаго сыночкх, МАМА 
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Семеновича, родственнику же моему, Бычкову, въ прямой 
долгь выБняю— при совершен!и формальнаго акта и ввода 
во владЪн!е моихъ двухъ дочерей, Анны замужней и Евлам- 
ши дВвицы,—присутствовать; который актъ имфетъ быть 
въ дЪйств!е введенъ посл$-завтра, въ двЗнадцатомъ часу 
дня, въ собственномъ моемъ имфн!и Еськов, КозюлькинЪ 
то жъ, при участи предержащихъ властей и чиновъ, кои 
ужъ суть приглашены. 

Мартынъ Петровичтъ едва окончилъ эту явно имъ на- 
изусть затверженную и частыми вздохами прерванную 
р$чь... У него словно воздуха въ груди недоставало: его 
побльднфвшее лицо снова побагровфло, и онъ нЪсколько 
разъ утеръ съ него потъ. 

— И ты уже составиль раздфльный актъ? — спросила 
матушка.— Когда ты это успфлъ? 

— Усп$лъ... охъ! Не пимши, не Фмши.., 

— Самъ писалъ? 

—щ Володька... охъ! помогаль. 

— И прошене подаль? 

— Подалъ, и палата утвердила, и уфздному суду пред- 
писано, и временное отдЪлен!е земскаго суда... охъ!... БЪ 
прибытию назначено. 

Матушка усхЪхнулась.—Ты, я вижу, Мартынъ Петро- 
вичъ, уже совсБмъ, какъ слфдуетъ, распорядился, —и какъ 
скоро! Знать, денегъ не жальлъ? 

— Не жалфлъ, сударыня! 

— То-то! А говоришь, что со иной посов$товаться же- 
лаешь. Что жъ, пускай Митенька Фдетъ; я и Сувеннра 
съ нимъ отпущу, и Евицинскому скажу... А Гаврилу 9е- 
дулыча ты ле приглашалъ? 

— Гаврила дедулычъ... господинъ Житковъ... оть меня 
такожде... извфщенъ. Ему, какъ жениху, слфдуеть! 

Мартынъ Петровичъ, видимо, истощилъ весь запасъ 
своего красвор$ ч!я. Притомъ, мн всегда казалось, что онъ 

какъ будто не совсфиъ благоволилъ къ жениху, приискан- 
4 моей матушкой; быть-можеть, онъ ожидалъь болзе 

хной парти для своей ЕвламтАюиьм. 
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Овъ поднялся со стула и шаркнулъ ногою.—За согла- 
@ благоларенъ! 

— Вуда же ты?—спросила матушка.— Посиди; я велю 
завуску подать. 

— Много довольны, —отвЪчаль Харловъ.—Но не могу... 
Охь! нужно домой. 

— Онъ попятился и полЗзъ-было, по своему обыкновеню, 
бокомъ въ дверь. 

— Постой, постой, — продолжала матушка: — неужто 
ты все свое имфнье безъ остатку дочерямъ предоста- 
вляешь? 

—— ВЁстимо, безъ остатку. 

— Ну, а ты самъ... гдВ будешь жить? 

Харловъ даже руками замахалъ. — Какъ гдф? У себя 
въ домф, какъ жиль доселючи... такъ и впредь. ВБакая же 
можетъ быть перем$на? 

— И ты въ дочерахь своихъ н въ зятф такъ увЪ- 
ренъ? 

— Это вы про Володьку-то говорить изволите? Про 
тряпку про эту? Да я его куда хочу пихну, и туда, и 
сюда... Какая его власть? А онЪ меня, дочери то-есть, 
по-гробъ кормить, поить, одфвать, обувалть... Помилуйте! 
первая ихъ обязанность! Я жъ имъ недолго глаза мозолить 
буду. Не за горами смерть-то—за плечами. 

— Въ смерти Господь Богъь воленъ, — замфтила ма- 
тушка: — а обязанность это ихъ, точно. 'Только ты меня 
извини, Мартынъ Петровичъ; старшал у тебя, Анна, гор- 
дячка извфётная, ву, да и вторая волкомъ смотрить... 

— Наталья Николаевна!—перебиль Харловъ:—что вы 
это?.. Да чтобъ он$... Мои дочери... Да чтобъ я... Изъ 
повиновенья-то выйти? Да имъ и во сн$... Противиться? 
Кому? Родителю?.. Сить? А провласть-то ихъ развЪ 
додго? Въ трепетБ, да. въ покорности вЪкъ свой прожили— 
и вдругъ!.. Господи! 

Харловъ раскашлялся, захрип$лъ. 

— Ну, хорошо, хорошо, — поспфшила успокоить его 
матушка: — только я все-таки не понимаю, заЗ5мъ та 
эмемарь ДФЛИиТЬ ИХЪ ВЗДУМаЛЪ? Все равно, послЪ тебя ммъ 


“ 
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небольшому пруду, лфпилось нЪеколько плохихъ и * 
жичьихъ избеповъ. У пруда, на плоту, старая баба вы 
кАфтчатой панёвЪ колотила валькомъ скрученное бёлье. 34 

— Аксинья!-—гаркнулъ Мартынъ Петровичъ, ца таБъ: 
что грачи стаей взвились изъ сосБдняго овсянаго поля.- .2= 
Мужу портки моешь? ИЕ 

Баба разомъ обернулась и поклонилась въ поясъ. к. 

— Портки, батюшка, —послышалея ея слабый голоеъ. 

— То-то! Вотъ, посмотри, — продолжалъ Мартынъ 0+ 
тровичт, пробираясь рыецей вдоль полусгнившаго полет - 
ня:—это моя конопля; а та вонъ-—крестьянская; разницу . 
видишь? А воть это мой садъ; яблони л понасажалъ, Е 
ракиты -— тоже я. А то туть и древа никакого не было. 
Вотъ такъ-то— учись! 

Мы завернули на дворъ, огороженный тыномъ; прямо 
противъь воротъ возвышался ветхй-ветжмй флигелекъ съ 
соломенной крышей и крылечкомъ на столбикахъ; въ сто-. 
ронф стоялъ другой, поновЪй, и съ крохотнымъ мезони- 
номъ—но тоже на курьихъ ножкахъ. — „Вотъ, ты опять . 
учись“,—промолвилъ Харловъ:—„вишь, отцы-то наши въ ' 
какой хороминкЪ жили; & теперь я вона каюя палаты 
себЪ. соорулилъ“. — Палаты эти походили на карточный. 
домикъ. Собакъ пять-шесть, одна другой лохматЬЙй и 
безобразнЪй, привЪтствовали насъ. лаемъ. — „Овчары!“ — 
замфтиль Мартынъ Петровичъ. — „Настолиия крымевя! 
Цыцьъ, оглашенныя! Вотъ возьму—да всЪхъ перев$ шаю!“ — 
На крыльцЪ новаго флигелька показался молодой чело- 
вкъ. въ длинномъ нанковомъ балахонр, мужъ старшей 
дочери Мартына Петровича. Проворно подскочивъ къ 
дрожкамъ, онъ почтительно поддержалъ иподъ локоть сл$- 
завшаго тестя —и даже одной рукой сдЪлалъ прим ръ,' 
будто подхватываетъь исполинскую ногу, которую тотъ, 
‘наклонясь впередъ туловищемъ, заносилъ съ размаху че- 
резъ сидЪне;—потомъ онъ помогь мнЪ сойти съ лошади. 

— Анна!-— воскликнулъ Харловъ: — Натальи Николав- 
винъ сынокъ къ памъ пожаловалъ; попоштовать его надо. 
Да гл Евламшюшка? (Анной звали старшую дочь, Евлам- 
шей—иеньшую.) 





— 393 — 
— Дома вттъ; въ поле за ваеильками пошла, —отозва- 
дь Анна, показавшись на окошкБ возлф двери. 

— Творогъ есть?—спросилъь Харловъ. 

— Есть. 

— И сливки есть? 

— Есть. 

— Ну, тащи на столъ, а я имъ пока кабинетъ свой 
поважу.—Пожалуйте сюда, сюда, — прибавилъь онъ, обра- 
тась ко мнЪ и зазывая меня указательнымь пальцемъ. У 
себя въ домЪ онъ меня не „тыкалъ“: нало жъ хозяину 
быть вЗжливымъ. Онъ повелъ меня по коридору. — Воть 
гдф я пребываю, — промолвилъ онъ, шагнувъ бокомъ че- 
резъ порогь шнрокой двери: — а вотъ и мой кабннеть: 
Уилости просимъ. 

Кабинеть этотъ’ оказался большой комнатой, неошту- 
хатуренной и почти пустой; по етБнамъ, на неровно вби- 
тыхь гвоздяхъ, виебли дв нагайки, трехугольная по- 
рыжёлая шляпа, одноствольное ружье, сабля, какой-то 
странный хомуть съ бляхами, и картинка, изображающая 
горящую свЪчу полъ вЪтрами; въ одномъ углу стоялъ де- 
ревяиный диванъ, покрытый пестрымь ковромъ. Сотни 
зухъ густо жужжали подъ потолкомъ; вирочемъ, въ кох- 
натВ было прохладно; только очень сильно разило тёулъ 
особеннымъ лфеныхъ запахомъ, который веюду сопрово- 
ждать Мартына Петровича. 

— Что жъ, хорошь кабинетъ? — спросилъ меня Хар- 


ловЪ. 
— Очень хорошъ. 
— Ты посмотри, вонъ у меня голландек! хомутъ ви- 


сить, —продолжаль Харловъ, снова впадая въ „тыкан!е“.— 
Чудесный хомутъ! у жила выхБнялъ. Ты погляди-ка! 

— Хомуть хороший. 

— Самый хозяйственный! Да ты понюхай... какова 
кожа!—Я понюхалъ хомутъ. Отъ него несло ирфлой вор- 
ванью —и больше ничего. 

— Ну, присядьте — вонъ тамъ, на стульчнкЪ, будьте 
гоетя, — проговорилъь Харловъ, а самъ опустился вы э\- 


ванъ м словно задремаль, запрылъ глазу, засопъаъ ложе. 
5\* 






3. 
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Я молча гладфлъ на него и не могъ довольно надивиться: 
гора—да и полно! Онъ вдругъ встрепевулся. | 
— Анна!—закричалъ онъ, и при этомъ его громадн 
животь приподнялся и опалъ, какъ волна на мор: — 
что жъ ты? Поворачивайся| Аль не слыхала? 
— Все готово, батюшка, пожалуйте, — раздался голос. 
его дочери. 
Я внутренно подивился быстротЪ, съ которой исполня»: 
лись повел$ я Мартына Петровича, и отправился за нимъ 
въ гостиную, гдЪ на столЪ, покрытомъ красной скатертью: 
съ бфлыми разводами, уже была приготовлена закуска. 
творогъ, сливки, пшевичный хлфбъ, даже толченый сз- - 
харъ съ имбиремъ. Пока я управлялся съ творогомъ, Мар- 
тынъ Петровичъ, ласково пробурчавъ: — „Вушай, дру-. 
жокъь, кушай, голубчикъ, не брезгай нашей деревенской.. 
сенздью“,— опять присЪль въ углу, и опять словно задре- 
малъ! Предо мной, неподвижно, съ опущенными глазами, ! 
стояла Анна Мартыновна, а въ окно я могъ видфть, какъ ` 
ея мужъ проваживаль по двору моего влеппера, собствен- | 
ными руками перетирая цБиочку трензеля. 


УП. 


Матушка моя не жаловала старшей дочери Харлова; 
она называла ее гордячкой. Анна Мартыновна почти ни- 
когда не являлась къ намъ на поклонъ и, въ присутстви 
матушки, держалась чинно и холодно, хотя, по ея ми- 
лости, и въ паноонЪ обучалась, и замужъ вышла, и въ. . 
день свадьбы получила оть нея тысячу рублей ассигна- | 
щаями, да желтую турецкую шаль, правда, нЪсколько по- 
ношенвую. Это была женщина росту среднаяго, сухощаваа, . 
очень живая и проворная въ своихъ движешяхъ, съ ру-. 
сыми, густыми волосами, съ красивымъ, смуглымъ лицомъ 
на которомъ н$Всколько странно, но пратно выдавались 
бл$дно-голубые, узые глаза; носъ она имфла прямой и 
тонюй, губы тоже топшя и подбородокъ „шпилькой“. 
Всявй, взглянувъ на нее, навфрное подумалъ бы: „НХ. 
какая же ты умница -—- и злюка!“ И со всБмъ тёмъ въ 
ней было что-то привлекательное, лаже темами поки 


- 
Г 
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рахыпанныя „гречишкой“ по ея лицу, шли къ ней и 
уснливали чувство, которое она возбуждала. Подсунувъ 
водъ косынку руки, она украдкой — сверху внизъ (я си- 
дЪть, она стояла)—посматривала на меня; недобрая улы- 
бочка бродила по ея губамъ, по щекамъ, въ тВни длин- 
ныть р5еницъ. „Охъ, ты, балованный барченокъ!“ словно 
говорила эта улыбка. Всяый разъ, когда она дышала, у 
ней ноздри слегка расширялись—это тоже было нЪсколь- 
ко странно; но, все-таки, ин казалось, что полюби меня 
Авна Мартывовна, или только захоти поцЪловать меня 
своими тонкими, жесткими губами — я бы оть восторга 
до потолка полдпрыгнулъ. Я зпалъ, что она была очень 


строга и взыскательна, что бабы и дВвки боялись ея какъ 


огня—Но что за дЁло! Анна Мартыновна тайно волновала, 
ное воображене... Впрочемъ, мн тогда только минуло 
пятналцать лЗТЪ,—& въ эти годы!.. 

Мартынъ Петровичъ опять встрепенулся. — Анна! — 
крикнулъ онъ: — ты бы на фортепьянахъ побренчала... 
Молодые господа это любятъ. 

Я оглянулся: въ комнат® стояло какое-то жалкое по- 
добе фортельянъ. 

— Слушаю, батюшка — отвфтила Анна Мартыновна..— 
Только, что же я имъ буду играть? Имъ это не будеть 
интересно. 

— Таквъ чему жъ тебя обучали въ пинс!он$? 

— Я все перезабыла... да и струны полопались. . 

Голосокъ у Авны Мартыновны былъ очень прятный, 
ЗОНЕ и СЛОВНО жалобный... въ родф того, какой бываетъ 
] хищныхъ птицъ. 

— Ну, —протовориль Мартынъ Петровичъ, и задумал- 
ея.—Ну,—началъь онъ опять: — такъ не хотите ли гумно 
посмотрфть, полюбопытствовать? Васъ Володька прово- 
дитъ.—Ей, Володька! —крикнуль онъ своему зятю, кото- 
Рый все еще расхаживалъ по двору съ моею лошадью:— 
кироводи воть ихъ на гумно... и вообще... покажь мое 
жозяйство. А мн соснуть надо! Такъ-то! Счастливо оста- 


Еваться! 
Онъ вышехль вовъ и я за нимъ. Авва Мартызозаь 
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тотчасъ стала проворно и какъ бы съ досадой убирать 
со стола. На порог двери я обернулся и поклонился ей; 
но она словно не замЪтила моего поклона, только. опять 
улыбнулась, да еще зле прежняго. 

Я взялъ у Харловскаго зятя мою лошадь и повель ее 
въ поводу. Мы виЪстЗ съ нимъ пошли на гумно,—Но такъ 
какъ ничего въ немъ особенно любопытнаго не открыли, 
притомъ же онъ во мнЪ, какъ въ молодомъ мальчикЪ, ие 
могь предполагать отм5нную любовь къ хозяйству, — 10 
мы и вернулись черезъ садъ на дорогу. 


УШ. 


Я хорошо зналь Харловскаго зятя: звали его Слетки- 
нымъ, Владимромъ Васильевичемъ; онъ былъ сирота, сывъ 
мелкаго чиновника, повзрепнаго по дламъ у матушки 
и ея воспитанникъ. Сперва помфетили его въ уЪздное 
училище, потомъ онъ поступилъ въ „вотчинскую контору“, 
цотомь записали его на службу по казеннымъ магазинамъ, 
и паконецъ, женнли па дочери Мартына Петровича. Ма- 
тушка называла его жкиденкомъ, и онъ, дЪйствителдрно, 
своими курчавыми волосиками, своими черными и вфчно 
мокрыми, какъ вареный черносливъ, глазами, своимъ 
лстребипымъ носомъ и широкимъ красвымъ ртомъ, напо- 
миналъ еврейск!й типъ; только цвЪтъ кожи онъ имфлъ 
бЪлый и былъ вообще весьма недуренъ собою. Нрава онъ 
былъ услужливаго, лишь бы ДЪло не касалось его личной 
выгоды. Тутъ онъ тотчасъ терялся отъ жадности, до слезъ 
даже доходилъ; изь-за тряпки готовь канючить цЪлый 
день, сто разъ напомнить о данномъ обфщаюни, и оби- 
жается, и пищитъ, если оно не тотчасъ исполняется. Онъ 
любиль таскаться по .полямъ съ ружьехъ; и когда случа- 
люсь ему залучить зайца или утку, съ особеннымъ чуп- 
ствомъ клаль свою добычу въ агдташъ, приговаривая: — 
„Чу, теперь шалишь, не уйдешь! Теперь мн»ь послу ишьы® 

— Добрый вконекъ у васъ,—заговориль онъ своимъ ше- 
пелявымъ голосомъ, помогая мнЪ взобраться на с$дло:— 


воть бы мнф такую лошадку! Да гдЪ! Счастье мое не та-. 


вое, Хоть бы вы матушку ваму попфослли... везомнили. 


Аа 


_ —__ьмвнкыЫЙИ №...” 
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— А она вамь об щала? 

— Кабы обфщала! НЪтъ; но я полагалъ, что по вели- 
ину ея благодушеству... 

— Вы бы въ Мартыну Петровичу обратились. 

— Лъ Мартыну Петровичу!—повторилъ протяжно Слет- 
кинЪ.—Для него — что я, что какой-нибудь ничтожный ка- 
зэчоБъ Максимка— все едино. Какъ есть въ черномъ тёлБ 
васъ содержитъ, и никакой отъ него награды не видать 
за веБ труды. 

— Неужели? 

— Да, ей-Богу же. ВКакъ скажетъ: „мое слово свято!“ — 
ну, воть точно топоромъ отрубитъ. Проси, не проси — 
все едино. Да и Анна Мартыновна, супруга моя, такого 
звавтажа перглъ нимъ не имфетъ, какъ’ Евламшя Мар- 

тывовна. 

— Ахъ, Господи Боже мой, батюшки! — перебилъ онъ 
вхругъ самого себя, и съ отчаянемъ веплеснуль руками. — 
Посмотрите: что это? ЦЪлый полуосьмивникъ овса, нашего 
овса, какой-то злолЪй выкосилъ. Ваковъ? Вотъ туть и 
живи! Разбойвики, разбойники! Воть ужъ, точно, правлу 
говорятъ, что не вЗрь Еськову, Беськову, Ерину, БВлину» 
(такъ назывались четыре окрестныя деревни). Ахъ, ахъ! 
что это! Рубля, почитай, на полтора, а то и на два — 
убытку! 

Въ голос Слеткина слышались чуть не рыданя. Я 
толкнулъ лошадь подъ бока и пофхалъ отъ него прочь. 

Восклицан!я Слеткипа еще долетали до моего слуха, 
Бакъ вдругъ, на поворотВ дороги, попалась мн$ та самая 
вторая дочь Харлова, Евламшя, которая, по словамъ Анны 
Мартыновны, ушла въ поле за васильками. Густой вЗнокъ 
изъ этихъ цвфТтовъ обвиваль ея голову. Мы обмфнялись 
поклонами молча. Евлампия была тоже очень недурна с0- 
бой, не хуже сестры, но только въ другомъ род. Росту 
она была высокаго, сложен1я доролнаго; все въ ней было 
велико: и голова, и ноги, и туки, и б$лые, какъ снЪтЪ, 
зубы, и особенво глаза, выпуклые, съ поволокой, темно- 
сине, какъ стеклярусъ; все въ ней было даже монумен- 
тально (ые даронъ она доводилась Мартыву \\етуовааа 
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дочкой), но красиво. БЪлокурую густую косу она, видимо, : 


не знала куда дЪть и раза три обматывала ее вокруг 
темени. Роть у пей былъ прелестный, св жй какъ ро- 


занъ, малиноваго цвфта, и когда она говорила, середина ` 


верхней губы очень мило приподнималась. Но во взгляд$ 
ея огромныхъ глазъ было что-то дикое и почти суровое.— 


„Вольница, казачья кровь“,--такъ отзывался о ней Мар -. 


тынъ Петровичь. Я побаивался ея... Миф эта осанистаа 
красавица напохинала своего батюшку. 
Я отьфхалъ еще немного дальше и услыталъ, что онз 
запёла ровнымъ, сильнымъ, нЪеколько рЁзкимъ, прямо 
крестьянскимъ голосомъ; потомъ она вдругъ умолкла. Я 
оглянулся и съ вершины холма увидалъ ее, стоявшую 
возл$ Харловскаго зятя передъ скошеннымъь осьминни- 
комъ овса. Тоть размахивалъь и указывалъ руками, а она 
не шевелилась. Солнце освфщало ея высокую фигуру и 
ярко голубёлъ васильковый вфнокъ на ея головЪ. : 


Хх. 


Я уже, кажется, сказываль вамъ, господа, что и для 
этой второй дочери Харлова матушка моя припасла же- 
ниха. То былъ одинъ изъ самыхъ бфдныхъ нашихъ со- 
сфдей, отставной армейсвкй майоръ, Житковъ, Гаврило 
Оедулычъ, человВкъ уже немолодой, и, какъ онъ самъ 
выражался, не безъь самодовольства, впрочемъ, и словно 
рекомендуя себя: „битый, да ломаный“. Онъ едва раз- 
умЪль грамот$ и очень былъ глупъ, но птайн® на- 
дфялся попасть къ моей иатушеВ въ управляющ:е, ибо 
чувствовалъ себя „исполнителемъ“. — „Что другое-съ, а 
зубьё считать у мужичья— это я до тонкости понимаю“, — 
говаривалъ онъ, чуть не скрипя собственпыми зубами: — 
„потому—привыкъ“,—пояснялъ онъ,—„въ прежней моей 
значить, должности“.-Будь Житковъ меньше глупъ, онъ 
бы понялъ, что именно въ управляющие къ матушкВ по- 
пасть не предстояло ему никакихъ шансовъ, такъ какъ 
лля этого нужно было смЪетить настоящаго управляю- 
щаго, нЪкоего Квицинскато, весьма характернаго и ДЗль- 
НаГо поляка, которому матушка впохн8 довбряла. Лицо 


ли. 


._ -_ и авы ий ЗА ЧР и. 
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‚7 Аиткова было длинное, лошадиное; опо все обросло 
пыльно-бЪлокурыми волосами, даже щеки подъ глазами 
№8 заросли; въ самые сильные морозы оно было покрыто 
офильнымь потомъ, словно росинками. При видЪ матушки 
онъ немедленно вытягивался въ струнку, голова его на- 
чинала дрожать отъ усермя, огромныя руки слегка по- 
хлопывали по ляжкамъ, и вся фигура, казалось, такъ и 
взыРАала: „Повели!.. и я устремлюсь!“” Матушка не обмл- 
нывалась насчетъ его способностей, зто пе мфшало ей, 
однако, заботитьсл объ его свадьбЪ съ Евламшей. | 

— Только сладишь ли ты съ ней, отецъ ‘мой? — спро- 
сила она его однажды. | 

Фитковъ самодовольно улыбнулся. 

— Помилуйте, Наталья Николаевна! ЦФлую роту въ 
порядкВ содержалъ, по стрункЪ ходили; а это что же-съ? 
Плевое д%ло. 

— То рота, отецъ мой, а то дЪвушка благородная, 
жена, —замЪтила матушка съ -неудовольствемъ. 

— Помилуйуе-съ, Наталья Николаевна!—снова восклик- 
нулъ Житковъ.— Это мы все очень понять можемъ. Одно 
елово: барышня, особа ифжная! 

— Ну! — рёшила, наконецъ, матушка:—Евламшя себя 


въ обиду не Дастъ. 


Хх. 


Олнажды — дфло было въ 1юнВ мЪеяпЪ и день скло- 
нался къ вечеру—челов$ къ доложилъ о прИздВ Мартына 
Петровича. Матушка удивилась: мы его болфе недфли не 
видали, но онъ никогда такт поздно не пос$щалъ насъ.— 
Что-нибудь случилось! — воскликнула она вполголоса. 
„Лицо Мартына Петровича, когда онъ ввалилея въ ком- 
нату и тотчасъ же опустился на. стуль возлф двери, 
имфло такое необычайное выражене, оно такъ было за- 
думчиво и даже блбдно, что матушка моя невольно и 
громко повторила свое восклицаше. Мартынъ Петровизт 
уставилъ на нее свои маленьве глаза, помолчалъ, вздохнулъ 
тяжело, помолчалъь опять и объявилъ, наконець, что а 
ХалЪПоОднОмУД$ Аду... КОТОрое... такого рода, чтополрааиаъ... 
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Пробормотавъ эти несвязныя слова, онъ влругъ поднялся 
и вышелъ. | 

Матушка позвонила, велВла вошедшему лакею тотчасъ 
догнать и непремфнно воротить Мартыва Петровича, но 
тотъ уже успфлъ сЗеть на свои дрожки и. убраться. 

На слБлующее утро матушка, которую странный по- 
ступокъ Мартына Петровича и необычайпое выраженше 
его лица одинаково изумили и даже смутили, собиралась- 
было послать къ нему нарочнаго, какъ онъ самъ оплть 
появился передъ нею. На этотъ разъ онъ казался спокойн?е, 

— Сказывай, батюшка, сказывай, — воскликнула ма- 
тумка, какъ только увидЪла его: — что это. съ тобою 
подфлалось? Я, право, вчера подумала: Господи!—поду- 
мала я:—ужь не рехнулся ли старикъ нашъ въ разсудкБ 
своемъ? 

— Не рехнулся я, сударыня, въ разсудкЪ своемъ, — 
отвфчалъ Мартынъ Петровичъ:— пе таковсый я человЪкъ. 
Но мнЪ нужно съ вами ‘посовфтоваться. 

— О чемъ? ое 

— Только сомнфваюсь я, будетъ ли вамъ се пятно... 

— Говори, говори, отецъ, да попроще. Не волнуй ты 
меня! Къ чему тутъ се? Говори проще. Али опать ме- 
лапхол1я на тебя нашла? 

Харловъ нахмурился. — Н$тъ, не меланхомля—-ова у 
меня къ новолушю бываеть; а позвольте васъ спросить, 
сударыня, вы о смерти какъ полагаете? 

Матушка всполохнулась.—0О чемъ? 

— О смерти. Можетъ ли смерть кого ни-на-есть на 
сехъ свЪтЬ пощадить? 

— Это ты еще что вздумалъ, отецъ мой? Ёто изъ насъ 
безсмертный? Ужъ на что ты великань уродилея—а и 
тебЪ конецъ будетъ. у 

— Будетъь! охъ, будетъ!—подхватиль Харловь и поту- 
пился.—Случилось со мною сонное мечтане...—-протянулъ 
онъ наконецъ. 

— Что ты говоришь?—перебила его матушка. 

— Сонное мечташе, — повторилъ онъ. — Я вфдь ено- 
видецъ! | 
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— Ты? 

— Я! А вы не знали?—Харловъ вздохнулъ.—Ну, вотъ... 
Прилез“ь я какъ-то, сударыня, недфлю тому пазадъ слиш- 
Бомь, подъ самыя загов1ны къ Петрову посту; прилегъ я 
1048 обЪда отдохнуть маленько, ну, и заснуль! и вижу, 
будто въ компату ко мВ вбЪгъ вороной жеребенокъ. И 
сталь тоть жеребенокъ играть и зубы скалить. Какъ жукъ 
вороной жеребенокъ. 

Харловъ умолкъ. 

— Ну?—промолвила матушка. 

— И какъ обернется влругъ этотъ самый жеребенобъ, 
да вакъ лягнеть меня въ лЁвый локоть, въ самый й. 
есть полжилокъ!.. Я проснулся! анъ рука не дЪйствуеть 
и нога лфвая тоже. Ну, думаю, параличъ; однако, пораз- 
мялся и снова вошелъ въ дйстве: только мурашки долго 
по суставцамъ бЪгали, и теперь еще бЪгаютъ. Какъ разо- 
жму ладонь, такъ и забгаютъ. 

— Да ты, Мартынъ Петровичъ, вакъ-нибудь руку пе- 
рележалъ. 

— Н5ть сударыня; не то вы изволите говорить! Это 
мн$ф предостережеше... Къ смерти моей, значить. 

— Ну, вотъ еще!—назала-было матушка. 

— Предостережене! Готовься, молъ, человЪ че! И по- 
тому я, сударыня, вотъ что иуЪю доложить вамъ, нимало 
не медля. Не желая, —закричалъ вдругь Харловъ: —чтобъ 
та самая смерть, меня, раба Божия, врасплохъ застала, 
положилъ я такъ-то въ умЪ своемъ: раздБлить мнЪ теперь 
же, при жизни, имфЪюе мое между двумя моими дочерь- 
ми, Анной и Евламшей, какъ мнЪ Господь Богъ на душу 
пошлетъ. — Мартынъ ЦШетровичъ остановился, охнуль и 
прибавилъ:-—Нимало не мелля. 

—- Что жь? Это дфло хорошее, —замЪфтила матушка: — 
только, я думаю, ты напрасно сибшишь. 

— И такъ вакъ я желаю въ семъ дВлЪ,—продолжалъ, 
еще боле возвысивъ голосъ, Харловъ: — должный поря- 
доБъ и законность соблюсти, .то покорн}зйше прошу вашего 
сыночка, Дмитрая Семеновича, —вась я, еудадьлмя, обез- 
покоивать не осизливаюсь, —прошу онаго сывочка, мах 
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Семеновича, родственнику же моему, Бычкову, въ прямой 
долгъ вмфняю—при совершен!и фориальнаго акта и ввода 
во влад фе моихъ двухъ дочерей, Анны замужней и Евлам- 
ши дЪвицы,— присутствовать; который актъ имфетъ быть 
въ дфйстве введенъ. посл-завтра, въ двфнадцатомъ част 
дня, въ собственномъ моемъ им$ ши Еськов, КозюлькинЪ 
то жъ, при участи предержащихъ властей и чиновъ, кои 
ужъ суть приглашены, 

Мартынъ Петровичъ едва окончилъ эту явно имъ на- 
изусть затверженную и частыми вздохами прерванную 
р$чь... У него словно воздуха въ груди недоставало: его 
побльднфвшее лицо снова побагров$ ло, и онъ н$сколько 
разъ утеръ съ него потъ. 

— И ты уже составилъ раздфльный актъ? — спросила 
матушка.— Когда ты это успфлъ? 

— Усп%лъ... охъ! Не пимши, не Фмши.., 

— Самъ писалъ? 

—щ Володька... охъ! помогалъ. 

— И прошен!е подаль? 

— Подалъ, и палата утвердила, и уфздному суду пред- 
писано, и временное отдфлен!е земскаго суда... охъ!... къ 
прибытю назначено. 

Матушка усмЪхнулась.—Ты, л вижу, Мартынъ Петро- 
вичъ, уже совсфмъ, какъ слфдуетъ, распорядилея,—и какъ 
скоро! Знать, денегь не жалЪлъ? 

— Не жалЪлъ, сударыня! 

— То-то! А говоришь, что со мной посов$товаться же- 
лаешь. Что жъ, пускай Митенька Здетъ; я и Сувенира 
съ нимъ отпущу, и Ёвицинскому скажу... А Гаврилу @е- 
дулыча ты не приглашаль? 


— Гаврила дедулычъ... господинъ Житковъ... оть меня 
такожде... извфщенъ. Ему, какъ жениху, слёдуетъь! 

Мартынъ Петровичь, видимо, истощиль весь запасъ 
своего краснор$ч1я. Притомъ, мн® всегда казалось, что онъ 
какъ будто не совсфиъ благоволилъ къ жениху, прискан- 
ному моей матушкой; быть-можеть, онъ ожидаль болфе 
выгодной парти для своей Квламтлютмьм. 
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Овъ поднялся со стула и шаркнулъ ногою.—3За согла- 
@е бдагодаренъ! 

— Куда же ты?—спросила матушка.—Посиди; я велю 
закуску подать. 

— Много довольны,—отв$чалъ Харловъ.—Но не моту... 
Охь! нужно домой. 

— Овъ попятился и полЗзъ-было, по своему обыкновен!ю, 
бкомъ въ дверь. 

— Постой, постой, — продолжала матушка: — неужто 
ты все свое имЪнье безъ остатку дочерямъ предоста- 
вляешь? 
`— В\стимо, безь остатку. 

— Ну, а ты самъ... гл будешь жить? 

Харловъ даже руками замахалъ. — Какъ глф? У себя 
въ дом, какъ жиль доселючи... такъ и впредь. Какая же 
можеть быть перем$на? 

— И ты ъъ дочеряхь своихъ ин въ зятЪ такъ увЪ- 
ренъ? | 

— Это вы про Володьку-то говорить изволите? Про 
тряпку про эту? Да я его куда хочу пихну, и Туда, и 
сюда... Вакая его власть? А он меня, дочери то-есть, 
по-гробъ кормить, поить, одфвать, обувать... Помилуйте! 
первая ихъ обязанность! Я жъ имъ недолго глаза мозолить 
буду. Не за горами смерть-то—за плечами. 

— Въ смерти Господь Богъ воленъ, — замфтила ма- 
тушка: —& обязанность это ихъ, точно. Только ты меня 
извини, Мартынъ Петровичъ; старшал у тебя, Анна, гор- 
дячка извВётная, ву, да и вторая волкомъ смотрить... 

— Наталья Николаевна!—перебилъь Харловъ:—что вы 
это?.. Да чтобъ онЪ.. Мои дочери... Да чтобъ я... Изъ 
повиновенья-то выйти? Да имъ и во сн... Противиться? 
Кому? Родителю?.. Сить? А проклясть-то ихъ развЪ 
долго? Въ трепет5, да. въ покорности в$къ свой прожили— 
и вдругъ!.. Господи! 

Харловъ раскашлялся, захрип$лъ. 

— Ну, хорошо, хорошо, — посп$ шила успокоить его 
матушка: — только я все-таки не понимаю, зазмъ та 
эмежарь ДФлить ихъ вздумаль? Все равно, посл теоа ммъ 


’ 
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ке достанется. Всему этому, я полагаю, твоя меланхомя 
причиной. | 

— 9, матумка!—не безъ досалы возразиль Харловъ:— 
зарядили вы свою меланхол!ю! Тутъ, быть-можетъ, свыше 
сила дЪйствуетъ, а вы: меланхолл! Потому, сударыня, 
вздумалъ я се, что я самолично, еще „жимши“, при себЪ 
хочу рЬшить, кому чЪмъ владфть, и кого я чЪмъ награжу, 
тотъ тёмъ ий владФй, и благодарность чувствуй, н иснод- 
няй, и на чемъ отецъ и благодфтель положиль, то за 
зеликую милость... 

Голосъ Харлова опять перервался. 

— Пу, полно зе, полно, отецъ мой,— перебила его на- 
тушка:—а то и впрямь вороной жеребенокъ появится. 

— Охъ, Наталья Николаевна, не говорите мн} о нехъ,— 
простоналъ Харловъ.—д9то смерть моя за мной приходила. 
Прощенья просимъ. А васъ, сударикъ мой, къ послЪ-зав- 
трашнему дню ожидать буду честь имЪть! 

Мартынъ Петровизъ вышелъ; матушка посмотрфла ему 
велЪдъ и значительно покачала головою. — Не въ добру 
это, — прошептала она: — не къ добру. Ты замЪтилъ, — 
обратилась она ко мнЪ:—онъ говорить, а самъ будто отъ 
солнца все щурится; знай: это примЁта дурная. У такого 
человфка тяжело на сердиЪ бываетъ и несчастье ему гро- 
зить. Пофзжай посл$-завтра съ Викентемъ Осиповичемъ 
и съ Сувениромъ. 


Х1. 


Въ назначенный день большая наша фамильная четверо- 
мфетная карета, запряженнля шестерикомъ караковыхь 
лошадей, съ главнымъ „лейбъ-кучеромъ“, сфдобородымъ и 
тучныхъ Алекс$ичемъ, на козлахъ, плавно подкатилась къ 
крыльцу нашего дома. Важность акта, въ которому нам Ъ- 
ревался приступить Харловт, торжественность, съ которой 
онъ пригласилъ насъ, подЪйствовали на мою матушку. Она 
сама отдала приказъ заложить именно этотъ экстраорди- 
нарный экипажъ и велЗла Сувениру и мп одфться по- 
праздничному: опа, видимо, желала почтить своего „про- 
тежё“. Ивицинскй—-тотъ всегла холмхь № К м м 
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люхь галстукЪ. Во всю дорогу Сувепиръ трещахль какъ 
‘урока, хихикаль, разсуждаль о томъ, предоставить ли 
вит братецъ что-нибудь, и туть же обзываль его идоломт 
я кикиморой. Квицинскй, человиъь угрюмый, желчный, 
1: выдержаль наконец. — „И охота вамь“,—заговорилъ 
оть со своимъ польскимъ, отчетливыхъ акцентомъ:— „та- 
ше все несообразное болтать? И неужели невозможно 
сдфть смирно безь этихъ, „пикому не нужныхъ“ (люби- 
хое его слово) пустяковъ?“— „Пу, чичасъ“,— пробормоталь 
Сувениръ съ неудовольствемь и авиль свои косые 
тлаза въ окошко. Четверти часа не прошло, ровно бЪ- 
жавшИя лошадки едва начинали потЪть подъ тонкими 
ремнями новыхъ сбруй—какъ уже показалась Харловсвая 
усадьба. Сквозь настежь растворенныя ворота вкатилась 
паша карета на дворъ; крошечный форейторъ, едва до- 
стававийй ногами до половины лошалинаго корпуса, въ 
посдфднй разъ съ младенческимь воплемъ подскочиль 
ва мягкомь СЬдлф, локти старика Алекевича одповре- 
мевно оттопырились и приподнялись— послышалось легкое 
тпруванье, и мы остановились. Собаки не встртили насъ 
заемъ, дворовые мальчишки въ длииныхь, слегка, па 
большихъ животахъ, раскрытыхъ рубахахъ —и тВ куда-то 
вечезлн. Зять Харлова ожидалъь насъ па порог двери. 
Ночпю — меня особенно поразили березки, натыканныя 
по обфимь сторонамъ крыльца, словно въ Троицынъ день. 
„Торжество изъ торжествъ!“ пропфлъ въ нозъ Сувепиръ, 
вызфзая первый изъ кареты. И точно, торжественность 
замфчалась во всемъ. На Харловскомъ зятЪ быль пли- 
совый галстукъ съ атласнымь бантолъ и необыкновенно 
узюй черпый фракъ; а у выпырнувшаго изъ-за его синны 
Максимки волосы до того были смочены квасомъ, что 
даже капало съ нихъ. Мы вошли въ гостиную и увидали 
Мартына Петровича, неподвижно возвышавшагося—именно 
возвышавшагося—посреднн комнаты. Не знаю, что по- 
чувствовали Сувениръ и Квицинсый при видЪ его колос- 
сальной фигуры, но я ощутнлъ нфчто похожее на благо- 
товфше. Мартыпъ Петровичъ облекся въ сЪрый. долалмо- 
быть, ополченсьй, 12-го года, казакинъ съ земаамъ 
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стоячимъ воротникомъ; бронзовая медаль виднЪлась на 
его груди, сабля висфла у бока; лБвую руку онъ поло- 
жилъ на рукоятку, правой опирался на столъ, покрытый 
краснымъ сукномъ. Два исписанныхъ листа бумаги лежало 
на этомъ столЪ. Харловъ не шевелился, даже не пыхтфлъь; 
и какая важность сказывалась въ его осанкЪ, какая ув$- 
ренность въ себЪ, въ своей неограниченной и несомн$н- 
ной власти! Онъ едва привЪтствоваль нась кивкомъ ‘и, 
хрипло промолвивъ: „прошу!“ — повелъ указательнымъ 
пальцемъ лфвой руки въ направлеши постазленныхъ ря- 
дыйкомъ стульевъ. У правой стЪны гостиной стояли об 
дочери Харлова, разод$тыл по-воскресному: Анна въ зе- 
лено-лиловомъ, двуличневомъ плать$ съ желтымъь шелко- 
вымъ поясомъ; Евламшя — въ розовомъ, съ пунцовыми 
лентами. Возлф нихъ торчаль Житковъ, въ новомъ мун- 
дирЪ, сь обычнымъ выраженемъ тупого и жаднаго ожи- 
дашя въ глазахъ и съ большимъ противъ обычнаго ко- 
личествомъ испарины на волосатомъ лиц. У лЬвой стЁны 
гостиной сидЪлъ священникъ, въ изношенной рясф та- 
бачнаго цвЪта, старый человфкъ съ жесткими бурыми 
волосами. Эти волосы и унылые, тусклые глаза и боль- 
пйя заскорузлыя руки, которыя словно его самого бре- 
менили и лежали, какъ груды, на колфняхъ, и выгляды-* 
вавш!1е изъ-подъ рясы смазные сапоги, — все свидтель- 
ствовало о трудовой, нерадостнсй жизни: приходъ его 
былъ очень бзденъ. Рядомъ съ нимъ помфщалея исправ- 
пикъ, жирненьшй, бл$дненьвй, неопрятный господин- 
чикъ, съ пухлыми, короткими ручками н ножками, съ 
черными глазами, черными, подстриженными усами, съ 
постоянной, хоть и веселой, но дрянной улыбочкой на 
лицЪ: онъ слылъ за великаго взаточника и даже за ти- 
рана, какъ выражались въ то время; но не только пом%- 
щики, даже крестьяне привыкли въ нему и любили его. 
Онъ весьма развязно и нЪсколько насмфшливе погляды- 
валъ кругомъ: видно было, что вся эта „процедура“ его 
забавляла. Въ сущности, его интересовала одна пред- 
стоявшая закуска съ водочкой. Зато сидЪвилй возлЪ него 
‚  стряйп й, сухопарый человЪкь сь ЗМАМАЗМь  хкЗОмъ, 
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узкнии бакенбардами отъ уха къ носу, какъ ихъ вАши- 
ва1лн при Александрф Первомъ, всей душой принималъь 
узасте въ 'распоряжешяхь Мартына Петровича и не 
спускаль съ него своихъ большихъ, серьезныхъь глазъ: 
оть очень усиленнаго вниман1я и сочувствя онъ все дви- 
таль и поводиль губами, не разжимая ихъ однако. Суве- 
вирь къ нему присосфдилея и шопотомъь заговорилъ съ 
ивиъ, объявивъ мнЪ сперва, что это первый по губерни 
масонъ. Временное отд лене земскаго суда состоитъ, какъ 
извзетно, изъ исправника, стряпчаго и станового; но ста- 
нового либо вовсе не было, либо онъ до того стушевался, 
что я его не замВтилъ; впрочемъ, онъ у насъ въ уфзд 
носилъ прозвище: „несуществующий“, какъ бывають „не- 
помняще“. Я сЁльъ подлБ Сувенира, КвицинсвйЙ подл 
меня. На лицЗ практическаго поляка была написана 
явная досада на „никому не нужную“ пофздку, на на- 
прасную трату времени... „Барыня! бареюя руссюя фан- 
таз1и!“ казалось, шепталъь онъ про себя.... „Ужь эти мнВ 
русск1е!" 


ХИП. 


Когда мы всЪ усЗлись, Мартынъ Цетровичъ поднялъ 
плечи, крявкнулъ, обвелъ насъ всфхъ своими медвЪжьими 
гаазками, и, шумно вздохнувъ, началъ Такъ: 

— Милостивые государи! Я пригласилъ васъ по слф- 
хующему случаю. Становлюсь я старъ, государи мои, не- 
мощи одолдзваютъ.. Уже и предостережене мнф было, 
смертный же часъ, яко тать въ нощи, приближается... 
Не такъ ли, батюшка?—обратилея онъ къ священнику. 

Батюшка встрепенулея. — 'Тако, тако, — прошамщилъ 
онъ, потрясая бородкой. 

— И потому, — продолжаль Мартынъ Петровизчъ, вне- 
запно возвысивъ голосъ: — не желал, чтобы та самал 
смерть меня врасплохъ застала, положиль я въ умЪ 
своемъ...-Мартынъ Цетровичъ повторилъ слово въ слово 
фразу, которую онъ, два дня тому назадъ, произнесъ у 
матушки.—Въ силу сего моего р5шен1я,—закричалъ онь 
еще громче; — сей автъ (онь ударилъ рукою мо лехам- 
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шимъ на столЪ бумагамъ) составленъ мною, и предер- 
жация ‘власти въ свидфтели приглашены, и въ чемъ ©0- 
стоитъ оная моя воля, о томъ слфлують пункты. Поцар- 
ствовалъ, будетъ съ меня! 

Мартынъ Петровичъ надЪфлъ на посъ свои желЪзные 
круглые очки, взялъ с0 стола одинъ изъ исписанныхь 
листовь и началъ: 

— Газдфльный актъ имфи!ю отставного штыкъ-юнкера 
и столбового дворянина Мартына Харлова, нмъ самниуъ, 
въ полномъ и здравомъ ум$ и но собственному благо- 
усмотрн!ю составленный, и въ коемъ съ точностю опре- 
дЪ ляется, какля уголля его двумъ дочерямъ, АннБ и Ев- 
ламши (кланяйтесь!—онЪ поклонились), предоставляются, 
и коимъ образомъ дворовые люди и прочее имущество 
и живность межь оными дочерьмн подБляется! Рукою 
властной! 

-— Это ихняя бумажка, —шепнулъ, съ неизм$нной своей 
улыбочкой, исиравникъ ЁКвиципскому:—они ее для кра- 
соты слога прочитать желають, а законный актъ соста- 
вленъ по формЪ, безо вефхъ этихъ цвЬточковъ. 

Сувениръ началъ-было хихикать... 

— Согласно съ моею волею! — вмЪшалея Харловъ, оть 
готораго не ускользнуло замБчаше исправника. 

— Во всфхъ пунктахъ согласно, — поспфшно и весело 
отвфчалъ тотъ; — только форму, вы знаете, Мартынъ Пе- 
гровичъ, никакъ обойти нельзя. ИМ лишёя пэдробности 
устранены. Нбо въ пЪгихь коровъ и турецкихъ селезней 
палата никакимь образомъ входить не можетъ. 

— Подь сюда ты! — гаркнуль Харловъ зятю, который 
велЪдъ за нами вошель въ комнату и сь подобострастнымъ 
видомъ остановился у двери. Онъ тотчасъ полскочиль БЪ 
своему тестю. 

— На, возьми, читай! А то мнБ трудно. 'Голько смотри, 
не лотоши! Чтобы веб господа приесутствующ!е вникнуть 
могли. 

Слетвинъ взялъ лнстъ въ об руки, и сталъ, трепетно, 
но внятно, со вкусомъ и чувствомь, читать раздЪльвый 
аБтБ, Въ немъ съ величайшею эккхуатвостью было о6бо- 
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значено, 1то именно отходило къ АниЪ, и что къ Евлам- 
ши, и кагъ нуъ слёдовало длиться. Харловъ, отъ вре- 
мени до времени, прерывалъь чтеше словами: — „Слышь, 
это тебЪ, Анна, за твое усерде!“—или:-—„это тебЪ, Ев- 
дамшюшка, жалую!“—и обБ сестры кланялись, Анна въ 
пояеъ, Евламшя одной головой. Харловь съ угрюмой 
важностью посматриваль на нихъ. „Усадебный домъ“ 
‘новый флигелекь бызъ отдань имъ Евламши), — „яко 
младшей дочери, по извфчному обычаю“. Голосъ чтеца 
зазвевфлъь и задрожаль, произнося эти непрятныя для 
пего слова; а Житковъ облизнулея. Евламшя искоса гля- 
нула на него: будь я на мЪстё Житкова, не понравился бы 
хнВ этоть взгладъ. Презрительное выражене лица, свой- 
ственное Евламши, какъ всякой истой русской красавицЪ, 
на этоть разъ носило особый оттфнокъ. Самому себ 
Мартынъ Петровичъ предоставлялъ право жить въ зави- 
маемыхь имъ вБомнатахъ и выговариваль себф, подъ име- 
немъ „опричнаго“, полное содержаше „натуральною про- 
внзею“ — н десять рублей ассигнащяхи въ мфеяць на 
обувь и одежу. ПЦослВднюю фразу раздьльнаго акта Хар- 
ловъ пожелаль прочесть самъ. „И с1ю мою родительскую 
волю“, гласила она, „лочерямъ моимъ исполнять и иа- 
блюдать свято и нерушимо, яко заповфдь; ибо я, посл№ 
Бога, имъ отецъ и глава, и никому отчета давать не 
обазанъ и не давалъ; и будуть онф волю мою исполнать, 
то будетъ съ пихн мое родительское благословене, а не 
будуть волю мою исполнять, чего Боже оборони, то ио- 
стигнетъ ихъ моя родительская неключимая клятва, нынф 
и во вфки вБковъ, аминь!“ Харловъ подняль листь вы- 
соко надъ головою. Анна тотчась проворпо опустилась 
на колфни и стукнула д-полъ лбомъ; за пей кувыркяулея 
и мужъ ея. — „Ну, а ТЫ что жъ!“ -— обратился Харловъ 
къ Евламши. Та вся вспыхнула и также поклонилась въ 
землю; Житковъ нагнулся впередъ вевуъ корпусомъ. 

— Подпишитесь! — восклиннуль Харловъ, указывая 
пальцемъ на конецъ листа. — Здесь: Благодарю и при- 
нимаю, Анна! Благодарю и принимаю, Евламшя! 

06 дофери встали и годиисались одна за Аа 
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Слеткинь всталъ тоже и пол$зъ-было за перомъ, но Хар? 
ловъ отетранилъ его, ткнувъ его среднимъ перстомъ в5 . 
калетукъ, такъ что онь ЮЕнулъ. Съ минуту длилось моз- 
чан!е. Вдругь Мартынъ Шетровичъ словно всхлипнулъ и, 
пробормотавъ:—„Ну, теперь все ваше!“ —отодвинулея въ. 
сторону. Дочери и зять переглянулись, подошли къ нему 
и етали цфловать его выше локтя. Въ плечо достать 
они не могчи. 


ХШ. 


Неправникъ прочелъь настоящий, формальный актъ, дар- 
ственную запись, составленную Мартыномъ Петровичемъ, 
Потомъ онъ вмфетБ съ стряпчимъь вышель на крыльцо и 
объявилъ собравшимся у воротъ сосВдямъ, понятымъ, 
Харловскимъ крестьянамъ и н5сколькимъ дворовымъ лю- 
дямъ о совершившемся событи. Начался вводъ во владЪ- 
не повыхъ двухъ помЪщицъ, которыя также появились 
на крыльцф и на которыхъ исправникъ указывалъ рукою, 
когда, слегка паморщивъ одну бровь и мгновенно придавъ 
своему беззаботному лицу видъ грозный, онъ внушаль 
крестьннамъ о „послушании“. Онъ бы могъ обойтись и безъ 
этихъ внушен!Й: бодБе смирныхъ физономй, чБмъ у Хар- 
‚ловскихъ крестьянъ, я полагаю, въ природ не суще- 
ствуеть. Облеченные въ худые армляки и прорванные ту- 
луцы, но весьма туго подпоясанные, какъ это всегда во- 
дитея въ торжественныхь случаяхъ, они стояли непо- 
движНо, какъ каменные, и, какъ только исправникъ ис- 
пускаль междомете въ родЪ: „Слышите, черти! понимаете, 
льлволы!“ кланялись вдругъ всЪ разомъ, словно по командЪ; 
каждый изъ „чертей и дьяволовь“” крЪоко держалъ свою 
шапку обЪими руками и не спускаль взора съ окна, въ 
которомъ виднфлась фигура Мартына Петровича. Немного 
меньше ребЪли и самые понятые.—Вамъ извзетны какя- 
либо препятствия, — крикнуль на нихъ исправникъ, — ко 
введено во влалЪше сихъ единетвенныхъ и законныхъ 
наслЬдниць и дочерей Мартына Петровича Харлова?“ 

ВБ понятые тотчасъ словно съежились. 

— Извфстны, черти?—криквуль опять испозвникъ. 
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— Ничего, ваше благороде, намъ не изв$етно, —муже-. 
стенно отвфчаль одинъ корявый старичокъ, съ острижен- 
ной бородой и усями, отставной солдатъ. 

— Ну-да, и см5льчакъ же Еремфичъ!—говорили, рас- 
ходясь, про него понятые. 

Несмотря на просьбы испразника, Харловъ не поже- 
заль выйти вуфетф сто дочерьии на крыльцо.—„Мои под- 

данные и безъ того моей вол покорятся!“ — отвчалъ 
онъ. На него, по совершени акта, нашло нфчто въ родЪ 
грусти. Лицо его снова поблЪднЪзло. Это новое, небывалое 
выражене грусти такъ мало шло къ пространнымъ и доб- 
рымъ чертамь Мартына Петровича, что я р%»шительно 
не зналъ, что подумать. Ужъ не меланхол!я ли на него 
паходитъ?— Крестьяне, очевидно, съ своей стороны также 
ощущали недоумЗн!е. И въ самомъ дзлЪ: „Баринъ живе- 
хонекъ — вонъ онъ стоить, да еще какой баринъ: Мар- 
тынъ Петровичь! И вдругъ онъ ими владфть не будетъ... 
Чудеса!“ Не знаю, догадался ли Харловъ о томъ, кая 
мысли бродили въ головахъ его „подданныхъ“, захот®лъ 
ли онъ въ послВднй разъ покуражиться, только онъ вдругъ 
открылъ форточку, приставить къ отверстию голову и за- 
кричаль громовымъ голосомъ: „повиноваться!“ Цотомъ онЪ 
захлопнулъ форточку. Недоум$ ше крестьявъ, конечно, отъ 
этого не разсЗялось и не уменьшилось. Они еще пуще 
окаменфли, и даже какъ бы перестали глядЪфть. Группа 
дворовыхъ (въ числ ихъ находились двЪ злоровенныя 
дЪвки, въ короткихъ ситцахъ и съ такими икрами, подоб- 
пыхъ которымъ видЪть можно развЪ на страшномъ Суди- 
лищ$ Микель Анджело, да еще одинъ, уже совсфмъ ветхий, 
отъ зревности даже заиндив$ ви И, полуслЪпой человъкъ 
въ шершавой фризовой шинели — онъ, по слухамъ, быль 
при Потемкин® „валторщикомъ“ —казачка Макеимку Хар- 
ловъ себЪ предоставилъ), группа эта выказывала ббльшее 
оживлен!е, чЪмъ крестьяне: она, по крайней мЪрЪ, пере- 
миналась на мВетВ. Сами новыя помБщицы держались 
очень важно, особенно Анна. Стиснувъ свои сух!1я губы, . 
она упорно глядЪлл внизъ.. не много добрахо оба ль 
дворовымъ ел строгая фигура. Евламшя тоже ве зома\- 
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мала глазъ; только разъ она обернулась, и, словно => Ъ 
удивленемъ, медленно окинула взоромъ своего жених = 
Житкова, который, велЪдъ за Слеткинымъ, почель нуж=- 
ныЫмМЪ также явиться на крыльцо. „Ты элфеь съ каког”о 
права?“ казалось, говорили эти красивые, выпуклые глаза». 
Слеткинъ — тоть измфиился больше вебхъ. Во всемъ су- 
ществЪ его проявилась торопливая бодрость, словно аппе- 
тить его пронималъ: движевшя головы, ногъ, остались» 
подобострастными попрежнемтх, но какъ весело распра- 
влялъ онъ руки, какъ хлопотливо передвигалъь лопатками? 
„Наконецъ, молъ, дорвался!“ Окончивъ „процедуру“ ввода 
во владЪне, исправникъ, у котораго отъ приближеня за- 
куски даже вода подтекла подъ щеками, потеръ себ руки 
тфмъ особеннымъ манеромъ, который обыкновенно прех- 
шествуеть „вонзаню въ себя первой рюмочки“; но ока- 
залось, что Мартынъ Петровичъ желалъ сперва отслужить 
молебенъ съ водосвятемъ. Священникъ облачилея въ ста- 
рую, еле-живую ризу; еле-живой дьячокъ вышелъ изъ 
кухни, съ трудомъ раздувая ладанъ въ старомъ мЗдномъ 
панивадилВ. Молебенъ начался. Харловъ то и ДЪло взды- 
халь; класть земные поклоны онъ, по тучности, не могъ, 
но крестясь правой рукою и наклоняя голову, указывалъ 
перстомъ лфвой руки на полъ. Слеткинъ такъ и Яллъ, и 
даже прослезилея; Житковъ благородно, по-военному, чуть- 
чуть помахиваль пальцами между третьей и четвертой 
пуговицей мундира; Квицинсый, какъ католикъ, остался 
въ сосфдней комнатЪ; зато стряпч!й такъ усердно молился, 
такъ сочувственно вздыхалъ велЪдъ за Мартыномъ Петро- 
вичемъ, и такъ истово шепталъ и жевалъ губами, возводя 
взоры горЪ, что, глядя на него, я ощутилъ умилене и на- 
чалъ тоже горячо молиться. По окончаши молебна и во- 
досвят!я, причелъ вс присутствующие, даже слБпой По- 
темкинсый „валторщикъ“, даже ЕКвицинскШ, помочили 
себЪ глаза святой водой, Анна и Евламшя еще разъ, по 
приказам!ю Мартына Петровича, благодарили его земно: 
и тутъ, наконець, наступилъ моменть завтрака. ВКушанй 
было много, и всБ превкусныя; мы всБ наБлись страшно. 
Появилась неизбъжная бутылка довското. Мохуажамуль 
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уакъ человЪкъ, больше всфхт, насъ знакомый со свЪтекими 
обычаями, ну, да и какъ представитель власти, первый 
провозгласилъ тостъ за злоровье „прекрасныхъ влад лицъ!“ 
Потомъ онъ же предложилъь намъ выпить за здраве наи- 
нозтенни$ йшаго и нанвеликодушнЪишаго Мартына Петро- 
‚ вича. При словЪ: „великодушньйшиг, Слеткинъ взвизг- 
и'лъ и бросился цфловать своего благодЪтеля... — „ПУ, 
хорошо, хорошо, не надо“, —бормоталь Харловъ какъ бы 
(ъ досадой, отетранля его локтемъ... Но тутъ произошель 
не совсмъ прятный, какъ говорится, пасемъ. 
ХУ. 

А именно: Сувениръ, который съ самаго начала зав- 
трака пиль безостановочно, внезапно подцялел, весь крас- 
ный какъ буракъ, со стула ин, указывая пальцемъ на 
Мартына Петровича, залилея свонмь дряблыхъ, дряйныхь 
иБхомъ. 

— Великодушный! Великодушный!—затрещаль онъ:— 
`з вотъ, мы посмотримъ, по вкусу ли ему самому придется 
0 великодуше, когда его, раба Болл, голой спиной... 
да на снЪгь! 

— Что ты врешь? дуракт! — презрительно промолвилъ 
Харловъ. 

— Дуракъ! дуракъ! — повториль Сувениръ. — Единому 
Вевышнему Богу извЪстно, кто изъ насъ обоихъ заправ- 
‘й-то дуракъ. А вотъ вы, братецъ! сестрицу мою, су- 
пругу вашу, ухорили—за то теперь и самихъ себя похф- 
рили.. ха-ха-ха! 

— Какъ вы смфете нашего почтенпаго благодЪтеля 
фижать? — запищалъь Слеткилъ и, оторвавшиеь отъ об- 
хваченнаго ихъ плеча Мартына Петровича, ринулся на 
(увенира. — Да знаете ли, что если нашъ благодВтель 

того пожелаетъ, то мы и самый актъ сю минуту уничто- 
жить можемъ).. 

— А вы все-таки его голой спиной— на сиЗтгъ...— ввер- 
нулъ Сувениръ, стушевавшись за Квицинскаго. 

— Молчать! — загремёль Харловь. — Мрихлома{ те©\, 


т8ЕЪ ТОЛЬБО МОБро будетъ на томъ м%ет\, гл та во 
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дилея. Да и ты молчи, щенокъ!— обратился онъ къ Слет- 
кину:— не суйся, куда не велятъ! Коли я, Мартынъ Пе- 
тровъ Харловъ, порфшилъ оный раздЪльный актъ составить, 
то кто же можеть его уничтожить? противъ моей воли 
пойти? Да въ свЪтВ власти такой н$тъ... 

— Мартынъ Петровичъ! — заговорилъ вдругъ сочнымъ 
басомъ стряпч1Й; онъ тоже выпилъ много, по оть этого 
въ немъ только важности прибавилось. — Ну, а какъ го- 
сподинъ помфщикъ правду сказать изволилъ? Дфло вы 
совершили великое; ну, а какъ, сохрани Богъ, дВйстви- 
тельно... вмфето должной благодарности, да выйдегь ка- 
кой аффронтъ? 

Я глянулъ украдкой на обфихъ дочерей Мартына Пе- 
тровича. Анна такъ и впилась глазами въ говорившаго и 
ужъ, конечно, болфе злого, змфинаго и въ самой злобЪ 
боле красиваго лица я не видывалъ! Евламшя отворо- 
тилась и руки скрестила; презрительная усмфшка боле 
ч$нъ вогда-нибудь скрутила ея полныя, розовыя губы. 

Харловъ поднялся со стула, разинулъ ротъ, но видно 
языкъ измфнилъ ему... Онъ вдругъ ударилъ кулакомъ 
по столу, такъ что все въ комнатф подпрыгнуло и за- 
дребезжало. 

— Батюшка,—поспфшпо промолвила Апна:—они насъ 
не знаютъ и потому такъ о насъ понимаютъ; а вы себЪ 
пе извольте повредить. Напрасно вы гнфваться изволите; 
вотъ, у васъ личико словно перекосилось. 

Харловъ поглядфлъ на Евлампио; она не шевелилась, 
хотя силЪвиий подлВ нея Житковъ и толкалъ ее подъ бокъ. 

— Спасибо тебЪ, дочь моя Анил, — глухо заговорилъь 
Харловъ: —ты у меня разумпица; л на тебя палфюсь и 
на мужа твоего тоже.— Слеткинъ опять взвизгнулъ; Жит- 
ковъ выставиль-было грудь н ногой слегка топнулъ; но 
Харловъ не замфтилъ его старашя. — Этоть шалопай, — 
продолжалъь онъ, указавъ подбородкомъ на Сувепира: — 
радъ дразнить меня; но вамъ, милостивый государь мой, — 
обратился онъ къ стряпчему,—вамъ о Мартын Харловв 
судить не приходится: понятемъ еще не вышли. Н чинов- 


°’ НЫЙ ВЫ ЧеловфкЪ, а слова вали сама залоуамя. К оо 
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чемъ, дЪло едфлано, рЪшенио моему отифны пе будетф... 
Ну, и счастливо оставаться! Я уйду. Я здФеь больше не 
хозяинъ, я гость. Анна, хлопочи ты, какъ зпаешь; а л къ 
себ?Т; въ кабинетъь уйду. Довольно! 

Мартынъ Петровичъ повернулся къ памъ спиною и, 
не прибавивъ больше ни слова, медленно вышелъ изъ 
комнаты. 

Висзалное удалеше хозяина не могло ине разстроить 
нашей компани, тфуъ болЪе, что и обЪ хозяйки тоже въ 
сворости исчезли. Слеткинъ напрасно старался удержать 
насъ. Неправникъ не преминулъ упрекнуть стряпчаго вт 
неумБстной его откровенностн.-—Нельзя! —отвфчалт, тотъ.— 
СовЪеть заговорила! 

— Воть и видно, что масонъ,— шеннулъ мн Сувепиръ. 

— Совфеть! — возразилъ исправвикъ.—Знаемъ мы вашу 
совесть! Тацъ же, небось, и у васъ въ карманЪ сидитъ, 
Еакь и у насъ грЬшныхъ! 

Священникъ, между тЪуъ, уже стоя на ногахъ, но пред- 
чувствуя скорый конецъ трапезы, безпрестанно посылалъь 
въ ротъ кусокъ за кускомъ. 

— Ау васъ, я вижу, аписотить сильный, —рЪфзко замф- 
тнлъ ему Слеткинъ. 

— Про запасъ, — отвфчалъь священникъ со смиренной 
ужимкой; застар$лый голодъ слышался въ этомъ отвфтЗ, 

Застучали экипажи... и мы разъфхались. 

На возвратномъ пути пикто не мфшаль Сувениру кри- 
влятьея н боатать, такъ какъ Ввицинеши объявилъ, что 
ему надофли вс эти „никому не нужныл“ безобразя. и 
прежде насъ отправился домой пфшкомъ. На его мТето 
къ намъ въ карету слъ „Киткогь; отставной маорь имфлъ 
весьха недовольный видъ, и то и дЁло, какъ тараканъ, 
поводилъ усами. 

— Что, ваше высокоблагороде,—-лепеталъ (‘увениръ:— 
субординащя, знать, подорвана? Погодите, то ли будеть! 
Залдадутъ феферу и вамъ. Ахъ вы, женишокъ, женишокъ, 
горе-женишокь! 

Сувенира тавъ и разбирало, а бБдный зАмткохь только 
шевелиль усами, 
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Вернувшись домой, я разсказаль все видфнное мною 9 
матушк}. Она выслушала меня до конца и нЪеколько разъ > 


» 


покачала головою.—Не къ добру; —промолвила она: — 19-7 


” 


правятся мнЪ всЪ эти новизны! 


ХУ. ^`‘„ 
и 


На елЪдующий день Мартынъ Петровичь прИБхалъ къ 
обфду. Матушка поздравила его съ благополучнымъ оков- в 
чан1емъ затВяннаго имъ дЪла. — Ты теперь свободный 
человЪ къ, — сказала она: — и долженъ себя легче чув». 
ствовать. 

— Легче-то легче, сударыня, —отвЪчаль Мартынъ Пе- 
тровичъ, нисколько, однако, не показывая выраженьемъ 
своего лица, что ему дЪйствительно легче стало.— Можно 
теперь и о душЪ помыслить, и къ смертному часу, какъ 
сл$дуетъ, приготовиться. 

— А 910? — спросила матушка: — мурашки у тебя шо 
рукЪ все бЪгають? 

Харловъ раза два сжалъ и разжалъ ладонь л$вой руки.— 
БъЪгаютт, сударыня; —и что я вамъ еще доложу: какъ ‚ 
начпу я засыпать, кричитъ кто-то у меня въ головЪ: „бе- 
регись!" „берегись!“ 

— Это... нервы, — замфтила матушка, и заговорила о 
вчерашнемъ днЪ, памекнула на нЪкоторыя обстоятельства, 
сопровождавиия совершен1е раздфльнаго акта. 

— Ну, ла, да, — перебиль ее Харловъ: — было Та,ъ, 
кое-что... неважное. 'Голько воть что доложу вамъ,—при- 
бавить онъ съ разстановкой. — Не смутили меня вчерась 
пустыя Сувенировы слова — даже самъ господинъ стряп- 
ч11, хоть и обстоятельный опъ человфкъ—и тотъ не сму- 
тилъ меня; а смутила меня...—Тутъ Харловъ запнулся. 

— Вто?—епросила матушка. 

Харловъ векинулъ на нее глазами.—Евламшя! 

— Евламшя? Дочь твоя? Это какимъ образомъ? 

— Помилуйте, сударыня — точно каменная! истуканъ 
истуканомъ! Пеужто же она не чуветвуетъ? Сестра ея, 
Анна— ну, та все какъ слЪлуетъ. Та—тонкая! А Евзам- 
ШЯ—ВЗдЬь я ей— что грьхо тать — мзато хоеклочтенх: 


— №1 — м. 
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оказываль' Неухто же ей пе жаль мепя? Стало-быть, мнЪ 
91050» приходится, стало-быть, чую л; что не жилецъ я 
на сей землЪ, коли все имъ отказываю; и точно камен- 
ная! хоть бы гукнула! Вланятьея—кланяется, а благодар- 
ноети не видать. 

— Воть, постой, —замЪтнла матушка:—пыдадимъ мы ее 
за Гаврилу Федулыча... у него она помягчЪетъ. 

Мартынъ Петровичъ опять исподлобья глянуль на ма- 
тунвБу.—Ну, развЪ вотъ Гаврила Федулычъ! Вы, знать, 
сударыня, на него надЪетесь? 

— НадЪюсь. 

— Такъ-сеъ; пу, вамъ лучше знать. Л у Евлампии, до- 
ложу вамъ,—что у меня, что у ней: правъ все едино. Ца- 
зацкаля кровь-—а сердце, какь уголь горяч! 

— Да разв у тебя такое сердце, отецъ мой? 

Харловъ не отвЪчалъ. Наетунило небольшое молчане. 

— Что же ты, Мартынъ Петровичъ, — начала матуш- 
ка:—какимъ образомъ намфренъ теперь душу свою сиа- 
сать? къ Митрофаню съБздишь или въ №Мевъ? или, мо- 
жетъ-быть, вь Оптину пустынь отправишься, такъ какъ 
она по сосфдству? Тамъ, говорятъ, такой святой проявился 
ИНокЪ... ОТЦОМЪ Макаремъ его зовутъ, никто такого и не 
запомнитъ! ВсЁ грЪхи насквозь видитъ. 

— Если она точно неблагодарной дочерью окажется, — 
промолвилъ хриплымъ голосомъ Харловъ:—такь миф, ка- 
жется, легче будетъ ее изъ собственныхъ рукъ убить! 

— Что ты! Что ты! Господь съ тобою! Опомнись!— 
воскликнула матушка. — Каюя ты это рЪфчи говоришь! 
Вотъ, то-то вотъ и есть! послушалел бы менл намедни, 
какъ совфтоваться пр!Бзжалъ! А теперь вотъ ты себя му- 
чить будешь-—вмЪсто того, чтобы о душЪ помышлять! Му- 
чить ты себя будешь—а локтя все-таки пе укусишь! Да! 
Теперь вотъ ты жалуешься, трусищь... 

Этотъ упрекъ, казалось, въ самое сердце кольнулъ Хар- 
лова. Вся прежняя его гордыня такъ волной и прилила 
къ нему. Опъ петряхнулсея и подбородкомъ двинулъ впе- 
редъ. 

— Не таковсЕЙ л человЪкъ, сударыня, Наталья Амхо- 
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лаевна, чтобы жаловаться или трусить, — угрюмо загово“._: 
рилъ онъ.-Я вамъ’ только, какъ благод®тельниць мой 


и уважаемой особф, чувства мои изложить пожелать. Но“ 


Господь Богъ вЪдаетъ (тутъь онъ ноднялъ руку надъ 10- “^ 


ловою), что скорфе шаръ земной въ раздроблене придетъ, 
чфмъ мнЪ оть своего слова отступитьея, или... (Тутъ овъ 
даже фыркнулъ) или трусить, или расканваться въ томъ, 
что л едфлаль! Значитъ, были ыричины! А дочерн мои изъ 
повиповен1я не выдутъ, во вЪки взвовъ, амины! 

Матушка зажала уши. — Что это, отець, какъ труба 
трубишь! Коли ты въ самомъ дЪлВ въ домочадцахъ сво- 
ихъ такъ увфренъ, ну и слава тебЪ, Господи! Голову ты 
унф совсфмъ размозжиль. 

Мартынъ Нетровичъ извинилел, вздохнуль раза два и 
умолкъ. Матушка опять упомянула о №ЮевЪ, объ Оптиной 
пустынЪ, объ отцЪ Макар... Харловъ поддакиваль, го- 
вВрилъ, что „нужно, нужно... надо будетъ... о душ\... и 
только. До самаго отъЪзда онъ не развеселился; отъ гре- 
мени до времени сжималъь и разжималъ руку, глядЪлъ 
себЪ на ладонь, говорилъ, что ему страшн$е всего умереть 
безъ покаяшя, отъ удара, и что онъ зарокъ себ далъ: не 
сердиться, такъ кактъ оть сердца кровь портитея и БЪ 
головЪ приливаетъ... Притомъ же, онъ теперь отъ всего 
отстранилея; съ какой стати онъ сердиться будетъ? Пусть 
друге теперь трудятея и кровь себЪ портятъ! 

Прощаясь съ матушкой, епь страпнымъь образомъ по- 
тлядываль на нее: задумчиво и вопросительно... и вдруг 
быстрымъ движешемъ, выхвативъ изъ кармана томъ „Шо- 
коющагося Трудолюбца“, сунулъ его матушкВ въ руки. 

— Что такое?—епросила она. 
°— Прочтите... вотъ тутъ,— торопливо промолвилъ онъ:— 
гдф уголокъ загнутъ, о смерти. Сдается мяЪ, что больно 
хорошо сказано, а понять никакъ не могу. Не растол- 
куете ли вы мнЪ, благодЪтельница? Я вотъ вернусь, а вы 
мнф растолкусте. 

.Съ этими словами Мартывъ Петровичь вышелъ. 

— Неладно! эхъ, неладно! — замфтила матушка, какъ 

только онъ скрылся за дверью—м муммалахь 3% вохчзо- 
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побца“. На страницЪ, отмЁчепной Харловымъ, стояли слЪ- 
дуюия слова: 

„Смерть есть важная и №аикал работа натуры. Она не 
ч70 иное, какъ то, что духъ, понеже есть легче, тоньше 
н гораздо проницательнфе тЬхЪъ стих, коимъ отданъ 
быть подъ власть, но и самой электрической силы, то 
онъ химическим об]у“зомъ чистител и стремится до тъхъ 
поръ, пока не ощутить равно духовнаго сзоБ мъЪета...“ 
ит. д. *) 

Матушка прочла этоть нассажикъ раза два, восклик- 
нула: зыфу!—и бросила вингу въ сторону. 

Дня три спуетл, она получила извЪете, что мужъ ея 
сестры скончался, и, взявъ меня съ собою, отиравились 
БЪ ней въ деревню. Матушка располагала провесть у ней 
мфсяць, по осталась ло пездней осени — и мы только въ 
Бонцф сентлбря вернулись въ нашу деревню. 

№11. 

Первое извЪете, которымъ ветрфтить меня мой камер- 
динеръ Прокофй (онъ же счнталея господскимъ егеремъ), 
было то, что вальдшнеповь налетфло видимо-невилимо, и 
что особенно въ березовой рощ возлЬ Еськова (Харлов- 
скаго имЪфийя) опи такъ и кишать. Ло обла оставалось 
еще часа три; я тотчась схватиль ружье, ягдташь, и 
вмЪстЬ съ Прокофемь и легавой собакой побфжаль въ 
Еськовскую рощу. Вальдшнеповъ въ ней мы нашли дЪй- 
ствительно много — и, выпустивши около тридцати заря- 
довъ, убили штукъ плть. Сифша еъ добычей домой, я уви- 
дфлъ возл дороги пахавшаго мужика. Лошадь его оста- 
новилась, и онъ, слезлиео н злобно руганеь, пещадно 
дергалъь веревочной вожжею еи на бокъ загнутую голову. 
Я вглядфлея въ несчастную клячу, у которой ребра чуть 
не прорывались паружу и облитые потомъ бока судо- 
рожно и неровно вздымались, кацъ кузнечные мЬха, — и 
тотчасъ призналъ въ лей старую чахлую кобылу со шра- 
момъ на плеч, столько лЪтъ служившую Мартыну Пе- 
тровичу. 


_ *) (м, „Пожоющся Трудолюбець“ 1185, И ч. Москва. 
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-— Г-нъ Харловъ жинь?—©спрогиль л Нрокодия. Охо% 
насъ обоихъ такъ „всеецбло“ поглотила, что мы до того 
мгновенья ни о чемъ другом» не разговаривали. | 

— УЖнивъ-съ. А что-съ? 

— Да вБдь это его лошадь? РазвЪ онъ продаль ее? 


— Лошадь, точно, нхняя-съ; только продавать они ее `= 
.& 


пе продавали; а взяли ее у пихъ — да тому мужичку и 
отдали. 

—- Какъ такъ взяли? И онъ согласилен? 

— Соглайя ихняго не спрашивали-сь. Туть безъ васъ 
порядки пошли, — промолвилъ съ легкой усмЪшкой Про- 
оф въ отвфть на мой удивленный взглядъ: — бЁда! 
Боже ты мой! Теперь у пихъ Слеткинъ господинъ зеЪфуъ 
орудуетъ. 

— А Мартынъ Петровичъ? 

-— А Мартынъ Шетровичъ самыхъ, какъ ость, посаЪд- 
нихЪ человфкомъ сталь. На сухояденьЪ сидитъ — чего 
больше? Пор$шили сго совеБмъ. Того и смотри, со двора 
СТОНЯТЪ. \ 

Мысль, что можно такого великана сознать — никавъ 
пе укладывалась мнЪ въ голову. —- А Житковъ-то чего 
смотритъ?—спросилъ я наконецнъ.—В$дь онъ женился на 
второй дочери? 

— З№енилея? — повторильъ Прокофшй и на этотъ разъ 
усмЪхнулся во весь ротъ. — Его и въ домъ-то не пуска- 
ютъ. Не нало, моль; поверни, молъ, оглобли назаль. Ска- 
занное дЪло: Слеткинъ вебмъ заправляетъ. 

— А невЪета-то что? 

— ЕКвламшя-то Мартыновна? Эхъ, баринъ, сказать бы 
я вамъ... да млады вы суть-—вотъ что. ДЪла тутъ поло- 
шли таюя, 410 и... и... п! 9! да Данка-то, кажись, стоить! 

ДЪйествительно, собака моя остановилась, какъ вкопан- 
ная, передъ иширокимъ дубовымь кустомь, которымъ за- 
канчивалея узый оврагъ, вынолзавиий на дорогу. Мы съ 
Прокофемъ подбоЪжали къ собакЪ: изъ куста поднялся 
вальдшнепъ. Мы оба выстрьлили по немь и промахву- 
лись; ваЛьдлшиепЪ перемфстилел; мы отправилнеь за намъ. 

Супъ уже быль на столь, котла и малек. Матушка 
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шла меня.—-„Что это?“ —еказала опа съ неудоволь- 
т въ первый же день—да къ об’ зутать себя 
меманль . Я поднесъ ей убитыхъ вальдинеповъ: опа и 
1е посмотрБла на нихЪъ. Кром ея, вь компатф оди- 
зкь Сувениръ, Квицинекй и эитковъ. Отставной маюръ 
ибилея въ уголъ, — ни дать, пи взять, провипившйся 
школьник; выражен!е его лица лвляло смесь смущешя и 
мады; глаза его покраенфли... Можно было даже поду- 
что онъ незадолго передь тфмъ всплакнуль. Ма- 
продолжала быть не въ дух; мнБ не стоило боль- 
труда догадаться, что поздый мой приходъ былъ 
ии при чемъ. Во время обфда опа почти не разго- 
маюръ изрёдка взводиль на нее жалостные 
кушалъ, однако, исправно; Супениръ трепеталь; 
Ш сохранялъ обычную увфренность осанки, 
=. Викент!й Осипычъ,—обратилась къ нему матушка: 
васъ послать завтра за Мартыномъ Петровичехь 
такъ какъ л извфетилась, что у него своего не 
‚и велите ему сказать, чтобы онъ пепремфнно пр!- 
что я желаю его видфть. 

хотЬль-было что-то возразить, но удер- 











— И Слеткину дайте знать, — продолжала матушка:— 

а ему приказываю ко мнЬ явиться... Слышите? 
. 1 

` ‚ именно... этого негодяя слдуетъ. 

началь вполголоса Житковъ; во иатушка такъ презри- 

тельно на него посмотрёла, что онъ тотчасъ отворотилея 








— Слушаю-съ,—покорно, но съ достоинетвомъ промол- 
`^зуие. Квицинскйй. 

- Не прЁдеть Мартынъ 'Петровичъ! — шеннуль мнь 
рь; выходя вмфетЬ со мною посл оббда изъ сто- 





полагаю—онъ что и говорять-то ему—ничего 
Да! Прижали ужа вилами! 


м 
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ХУП. 


Предсказаще Сувенира оказалось справедливымъ. М 
тынъ Петровичь пе захотфлъ позхать 5Ъ матушк$. ( 
этимъ пе удовольствовалась и отиравила къ нему пись 
овъ прислалъ ей четвертушку бумаги, на которой кр 
нымн буквами были написаны слЪдуюния слова: „ЕЙ 
ей, не могу. Стыдъ убьеть. Цущай такъ пропадаю. С 
сибо. Не мучьте. Харловь Мартынко“. Слеткинъ пр1Ёха 
но не въ тоть день, когда матушка „приказывала“ 
явиться, а пБлыми сутками позже. Матушка велЪла г 
вести его къ себЪ въ кабинетъ... Богъ вфдаеть, о ч 
‚у нихъ велась бесЪда, но продолжалась она недолго: 
четверть часа не болЪе. Слеткинъ вышелъ отъ матуп 
весь красный, и съ такимъ ядовито-злымъ и дерзости! 
выраженемь лица, что, встрётившись съ нимъ въ го 
ной, я просто остолбенбль, а тутъ же вертБвиийся С) 
ниръ не окончилъ пачатаго см$ха. Матушка вышла 
кабинета тоже вся красная въ лиц и объявила во 1 
услышаше, чтобъ г-па Слеткина ни нподъ какимъ вид. 
кь ней впередъ не допускать; а коли Мартына Петров 
дочери вздумають явиться — наглости, дескать, на эт 
_ нихъ станетъь — имъ также отказывать. За обфломъ 
влругъ воскликнула:—„ваковь дрянной жиденокь! Я. 
его за уши изь грязи вытащила, а-жъь его въ люди 
вела, онъ веБуъ, веБмъ мнф обязанъ—и онъ смфеть 1 
говорить, что я напрасно въ ихъ дфла вмфшиваюсь! ' 
Мартынъ Петровичъ блажитъ—и что ему потакать не! 
можно! Потакать! каково? Ахь, онъ неблагодарный 
щенокъ! Жиденокь мерзый!“ —Маюръ Литковъ, кото] 
также находилел въ зислЬ оофдавшихъ, вообразилъ, 
теперь-то ужъ самь Богъ ему велфль воспользоват 
елучаемь и ввернуть свое слово... но матушка тТотч 
его осадила.— „Пу, ужъ и ты хорошъ, мой отецъ!“—г 
молвила она.—„Съ дЪвкой не умЪль сладить, а еще о 
церъ! Готой командовалъ! Воображаю, какъ она т 
слушалась! Въ управляющие м$тилъ! хорошъ бы выш 
управляющий!" 
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ицинскй, сидЪвиий на конц стола, улыбнулся про 
не безъ злорадетва, а бЗдный Житковъ только усами 
ъ, да брови поднаялъ и всзмъ своимъ волосатымъ ли- 
уткнулся въ салфетку. 

‚д обЪда онъ вышель на крыльцо покурить, по обык- 
1ю, трубочку — такимъ онъ мнЪ показался жалкимъ 
ютливымъ, зто я, хотя его и не долюбливалъ, одна- 
уть присосВдился къ нему. 

Какъ это у васъ, Гаврила @едулычъ, — началь я 
дальнихъ оволичностей:—съ Евламшей Мартыновной 
разстроилось? Я полагалъ—вы давно женились. 
ставной ма1еръ унымо взглянулъ н& меня. 

ЗмВй подволодный,—началъ онъ, съ горестной ста- 
ьностью выговаривая каждую букву каждаго слога:— 
уь меня своимъ уязвиль и вс мои надежды въ 
и — въ прахъ обратилъ! И разсказалъь бы я вамъ, 
ий Семеновичъ, вс его ехидные поступки, но ма- 
г вашу боюсь прогифвиты! („Млады вы еще суть“,— 
вуло у меня въ голов выражене Прокофя.) Ужъ 
'Ъ... 

ТкОвВЪ Крякнулъ. 

Тери$ть... терпфть... больше ничего не остается! 
ударилъ себя кулакомъ въ грудь.) Терпи, старый 
ка, терпи! Царю служилъ вЪрой-правдой... безпо- 
„.. да! Не щадилъ пота-крови, а теперь вотъ до чего 
твлся! Будь то въ полку—и дВло отъ меня зависн- 
—продолжалъ онъ посл короткаго молчавшя, судо- 
› насасывая свой черешневый чубукъ: —я-бъ его... 
его фухтелями въ три перемЁны... то-есть, до от- 
тковъ вынулъ трубку изо рта и устремиль взоръ въ 
ранство, какъ бы внутренно любуясь вызванной имъ 
ной. 

ениръ подбЪжалть и началь шпынать ма1ора. Я ото- 
отъ нихъ въ сторону—и рЪшидлся, во что бы то ни 
‚ собственными глазами, увидать Мартына Петро- 
. ДЪтекое мое любопытство было сильно задЪ\то. 


‘очшшегия И, С. Тургенева. Т, УЦ. 2% 


= 
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ХУШ. 


’ На другой день я опять съ ружьемъ и съ собакой, и 
безъ Прокофя, отправился въ Еськовокую рощу. Дет 
выдался чудесный: л думаю, кромЪ$ Россеш, въ сентябрЁ 
у$сяц нигдВ подобныхъ дней не бываетъ. Тишь стояи 
такая, что можно было за сто шаговъ слышать как 
бЪлка перепрыгивала по сухой листвф, какъ оторвавшй. 
ся сучокъ сперва слабо цфилялся за друпя вЪтки и па. 
далъ, наконецъ, въ мягкую траву—палдалъ навсегда: онт 
ужъ не шелохнется, пока не истлфетъ. Воздухъ ни тен. 
хый, ни св, &а только пахуЧй и словно кисленыый, 
чуть-чуть, прятно щипалъ глаза и щеки; тонкая, как 
шелковинка, съ бФ$лымъ клубочкомъ по серединЪ, длин. 
нал паутина плавно налетала и, прильнувъ къ ствол 
ружья, прямо вытагивалась по воздуху — знакъ постоан: 
пой, теплой погоды. Солнце свфтило, но такъ Еротко, 
хоть бы лунЪ. Вальдшнепы попадались довольно часто; нс 
я не обтащалъ на нихъ особеннаго вниманя: я зналъ, 
что роша доходила почти до самой усадьбы Харлова, до 
самаго плетня его сада —и пробирался въ ту сторону— 
хоть и не могь себЪ представить, какъ я въ самую 
усадьбу проникну, и даже сомнфвалея въ томъ, слБдовало 
ли мн стараться проникнуть туда, такъ какъ матушаа 
моя гнфвалась на новыхъ владфльцевъ. 

‚Живые человфческе звуки почудились мнЪф въ недаль“ 
немъ разстоянм. Я сталъ прислушиваться... Вто-то щель 
по л5су... прямо на меня. 

—- Такъ бы ты и сказалъ, — послышался женск й г< 
лосъ. - 

— Толкуй!—перебилъ другой голосъ, голосъ мужчины. - 
Нешто можно все разомъ? 

Голоса были мнЪ знакомы. Женское голубое плат” 
мелькнуло сквозь порёдфвие орфховые кусты; радомъ 
нимъ показался темный вафтанъ. Еще мгновенье—и 2 
поляну, въ пяти шагахъ оть менл, вышли Слеткинъ 
Евламшя. 

Они внезапно смутились. Ювлеммла тотазсь солуаия 
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назадъ, въ кусты. Слеткинъ подумаль—и приблизился ко 
1$. На лицф его уже не замЪчалось и слБда того по- 
добострастнаго сииреня, съ которымъ онъ, м5сяца четыре 
тому назадъ, расхаживая по двору Харловекаго дома, -пе- 
ретиралъ трензель моей лошади; но и того дерзкаго вы- 
зова я на лемъ прочесть не могъ, того вызова, которымъ 
это лицо такъ поразило меня наканунЪ, на порог ма- 
туркина кабинета. Оно осталось попрежнему бЪлымъ и 
пригожимъ, но казалось солиднЪй и шире. 


- — Что много. вальдшнеповъ заполевали?—спросилъ онъ 


неня, приподнявъ шапку, ухмыляясь и проводя рукою 
во своимъ чернымъ кудрамъ. — Вы въ нашей рощф охо- 
тятесь.. Милости просимъ! Мы не препатствуемъ... На- 
против! 

‚ — Сегодня я ничего не убилъ,—промолвиль я, отвЪ- 
3зя на первый его вопросъ:—& изъ рощи вашей я сейчасъ 
ыйду. 

Слеткинъ торопливо надфлъь шапку. — Цомилуйте, за- 
Фиъ же! Мы васъ не гонимъ—и даже очень рады... Вотъ 
и Евламшя Мартыновна то же скажетъь. Евламшя Марты- 
вна, пожалуйте сюда! Куда вы забились? 

Голова Евламши показалась изъ-за кустовъ; но она 
ве подошла къ намь. Она еще похорош$ла за послфднее 
зремя—и словно еще выросла и раздобр$Зла. 

— МнЪ, признаться сказать, —продолжалъ Слеткинъ: — 
3аже очень пратно, что „встрЪтилея“ съ вами. Вы хоть 
еще молоды, но разумъ уже имЗете настоящий. Матушка 
заша вчерась на меня прогнфваться изволила—никакихъ 
оть меня резоновъ принять не хотЁла, а я, какъ передъ 
Богомъ, такъ и передъ вами доложу: ни въ чемъ я не 
повиненъ. Сь Мартыномъ Петровичемъ иначе поступать 
невозможно: совсмъ онъ въ младенчество впаль. Нельзя 
же намъ исполнять всЪ его капризы, помилуйте. А ува- 
жене мы ему оказываемъ какъ слБдуетъ! Спросите хоть 
Евламию Мартыновну. 

Евлампия не шевелилась; обычная презрительная улыб- 
ха бродила по ея губамъ—-и неласково гладь ли коаслэве 
ТлАзл. 

05 
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ХУШ. | 
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На другой день я опять съ ружьемъ и съ собакой, ще, 
безъ Прокофя, отправился въ Еськововую рощу. День. 
выдался чудесный: л думаю, кром Росси, въ сентябр 
месяц нигдЪ подобныхъ дней не бываетъ. Тишь стояла 
такая, что можно было за сто шаговъ слышать, какъ 
бЪлка перепрыгивала по сухой листвЪ, какъ оторвавшй- 
ся сучокъ сперва слабо цфилялея за другля вЪтки и ипа- 
далъ, наконецъ, въ мягкую траву—палалъ навсегда: онъ 
ужъ не шелохнется, пока не истлЪетъ. Воздухъ ни теп- 
лый, ни свЪайЙ, а только пахучй и словно кисленьюкй, 
чуть-чуть, пррятно щипалъ глаза и щеки; тонкая, каку 
шелковинка, съ б$лымъ клубочкомъ по серединВ, длин: 
‘ная паутина плавно налетаза и, прильнувъ въ стволу 
ружья, прямо вытагивалась по воздуху — знакъ постоан: 
пой, теплой погоды. Солнце свфтило, но такъ Еротко, 
хоть бы лунЪ. Вальдшнепы попадались довольно часто; но 
я не обпазщалъ на нихъ особеннаго вниман!я: х зналъ, 
что роша доходила почти до самой усадьбы Харлова, до 
самаго плетня его сада —и пробиралея въ ту сторову— 
хоть и не могь себЪ представить, какъ я въ самую 
усадьбу проникну, и даже сомнфвался въ томъ, слЪдовало 
ли мнЪ стараться проникнуть тула, такъ какъ матушва 
моя гифвалась на новыхъ владЪфльцевъ. 

‚Живые человфческе звуки почудились мн въ недаль 
немъ разстоянш. Я сталь прислушиваться... Вто-то теж 
по лЪсу... прямо на меня. 

‚— Такъ бы ты и сказалъ, — послышался женск г 
лосъ. 

— Толкуй!-—перебилъ другой голосъ, голосъ мужчины.— 
Нешто можно все разомъ? 

Голоса были мнБ знакомы. Женское голубое плать- 
мелькнуло сквозь порфлфвийе орфховые кусты; радомъ с* 
нимъ показался темный кафтанъ. Еще мгновенье — и в; 
поляну, въ пяти шагахъ отъь мевл, вышли Слеткинъ 1 
Евламтя. 

Они внезаппо смутились. Квлемтла тотчась столам 


— 
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назадъ, въ кусты. Слеткичъ подумаль—и приблизился ко 
хнЪ. На лицф его уже не зам чалось и слда того по- 
добострастнаго смиревя, съ которымъ онъ, м5сяца четыре 
тому назадъ, расхаживая по двору Харловскаго дома, -пе- 
ретирать трензель моей лошади; но н того дерзкаго вы- 
зова я на пемъ прочесть не могъ, того вызова, которымъ 
это лицо такъ поразило меня наканунТ, на порог$ ма- 
тушкина кабинета. Оно осталось попрежнему бЪлымъ н 
пригожимъ, но казалось солидвЪй и шире. 

— Что много вальдшнеповъ заполевали? —спросилъ онъ 
хеня, приподнявъ шапку, ухмыляясь и проводя рукою 
во свонмъ чернымъ кудрямъ. — Вы въ нашей рощф охо- 
татесь... Милости просимъ! Мы не препятствуемъ... На- 
противъ! 

. — Сегодня я ничего не убилъ,—промолвиль я, отвф- 
чал на первый его вопросъ:—& изъ рощи вашей я сейчасъ 
зыйху. 

Слеткинъ торопливо надфль шадку. — Цомилуйте, за- 
чёгь же! Мы васъ не гонимъ—и даже очень рады... Вотъ 
к Евламшя Мартыновна то же скажетъ. Евламшя Марты- 
новна, пожалуйте сюда! Куда вы забились? | 

Голова Евламши показалась изъ-за кустовъ; но она 
не подошла къ намъ. Она еще похорошВла за послфднее 
зремя-—и словно еще выросла и раздобрзла. 

— МыБ, признаться сказать, продолжалъ Слеткинъ:— 
заже очень пратно, что „встрЪтился“ съ вами. Вы хоть 
еще молоды, но разумъ уже имЪете настоящий. Матушка 
ваша вчерась на меня прогнфваться изволила—никакихъ 
оть меня резоновъ принять не хотфла, а я, какъ передъ 
Богомъ, такъ и передъ вами доложу: ни въ чемъ я не 
повиненъ. Съ Мартыномт, Петровичемъ иначе поступать 
невозможно: совсЁмъ онъ въ младенчество впаль. Нельзя 
же намъ исполнять всф его капризы, помилуйте. А ува- 
жене мы ему оказываемъ какъ слдуеть! Спросите хоть 
Евламю Мартывовну. 

Евлдами!я не шевелилась; обычная презрительная улыб- 
ха бродила по ея губамъ—и неласково глядълм красмазе 
лЗл8л. 

5% 
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— Но зачЁмъ же вы, Владимръ Васильичъ, Мартынъ- 
Петровичеву лощадь-то продали? (Меня особенно смущала 
эта лошадь, находящаяся во влади мужика.) 

— Лошадь-то ихнюю зачЁ8мъ продали-съ? Да помило-.. 
сердуйте — куда же она годилась? Только сВно даромъ 
Зла. А у мужика она все-таки пахать можетъ. А Мартыну 
Петровичу—коли вздумается куда выБхать-—стоить толь- 
ко у насъ попросить. Мы въ экипаж ему не отказываемъ. 
Въ нерабоче дви съ нашимъ удовольствемь! 

— Владимръ Васильевичъ,—глухо проговорила Евлам- 
шя, вакъ бы отзывая его, и все не сходя съ своего м$- 
ста. Она вертЗла около пальцевъ несколько стеблей по- 
дорожника и отсЪвала имъ головки, ударяя ихъ другъ о 
дружку. 

— Воть еще насчеть казачка Максимки, — продол- 
жалъ Олеткинъ:—Мартынъ Петровичъ жалуется, зачВмъ, 
молъ, мы его у него отняли да въ ученье отдали. Но, из- 
вольте сами разсудить: ну, что бы онъ сталь у Мартына 
Петровнча дЪлать? Баклуши бить; больше ничего. И слу- 
кить-то, какъ слЪдуетъ, онъ не можеть: по причинЗ своей 
глупости и младыхъ лфтъ. А теперь мы его къ шорнику 
иъ учен!е отдали. Выйдетъ изь него мастеръ хорошй— 
и себЪ пользу принесетъ, и намъ будетъ оброкъ платить. 
А въ нашемъ маленькомъ хозайствЪ это вещь важная-съ! 
Вь нашемъ маленькомъ хозяйствБ ничего упускать не 
сл$дуеть! 

„И этого-то челов$ка Мартынъ Петровичъ называлъ 
тряпкой!“ подумалъь я.—Но кто же теперь Мартыну Пе- 
тровичу читаетъ?—епросилъ я. 

— Да что читать-то? Была одна книга— да, благо, за- 
пропастилась куда-то... И что за чтен!е въ его лзта! 

— А брфеть его кто?—опять спросилъ а, 

Слеткинъ засмЪялен одобрительно, какъ бы въ отвВть 
на забавную шутку.— Да никто. Сперва онъ себ бороду 
сьБчей подпаливалъ,— а теперь и вовсе запустилъ ее. И 
чудесно! 

— Владимръ Васильевичъ!—съ настойчивостью повто- 
рила Евланшл:—а Владимръ Засмлъевичь 
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Слеткинъ сдЪлалъ ей знакъ рукою. 

— Обуть, одзть Мартынъ Петровичъ, кушаетъ то же, 
чтб и мы; чего жь ему еще? Самъ же онъ ув$рялъ, что 
больше ничего въ семъ м3 не желаетъ, какъ только о 
душВ своей заботиться. Хоть бы онъ то сообразилъ, что 
теперь все—какъ ни какъ—а наше. Говорить тоже, что 
жазованье мы ему не вылаехъ; да у насъ самихъ деньги 
не всегда бывають; и на что онЪ ему, когда на всемъ 
на готовомъ живетъ? А мы съ нимъ по-родственному обра- 
щаемся: истинно вамъ говорю. Комнаты, напримЪръ, въ 
которыхъ онъ жительство имЗетъ,—ужъ какъ намъ нужны! 
безъ нихъ, просто повернуться негдф; а мы — ничего! — 
терпимъ. Даже о томъ помышляемъ, какъ бы ему развле- 
чене доставить. Вотъ, я къ Петрову дню а-атличные 
врючки въ город ему купилъ — настояще англйсые: 
зороге крючки! чтобы рыбу удить. У насъ въ пруду ка- 
раси водатся. СидЪль бы да удилъ! часикъ-другой поси- 
дВлъ — анъ ушица и готова. Самое для старичковъ сте- 
енное занят!е! 

— Владимръ Васильевичь! — въ третй разъ, рЪшн- 
тельнымъ тономъ проговорила Евламп1я и отбросила да- 
1еко отъ себя прочь травяные стебли, которые вертЪла 
въ пальцахъ.—Я уйду!—Ея глаза встрЪтились съ моими.— 
Я уйду, Владимръ Васильевичъ!-—повторила она и скры- 
лась за кБустъ. 

— Я сейчасъ, Евламшя Мартыновна, сейчасъ! — крик- 
нуть Слеткинъ. —Самъ Мартынъ Петровичъ теперь пасъ 
одобряеть,—продолжаль онъ, снова обращаясь ко мн$.— 
Слерва онъ обижалсл, точно; и даже ропталъ, пока, знаете, 
ве вникъ: человбкъ онъ былъ, вы изволите помнить, го- 
ряч1й, крутой — б5да! пу, а нынЪ совсбмъ тихъ еталт. 
Потому— пользу свою увидблъ. Маменька ваша — и Боже 
ты мой! какъ опрокинулась на меня... Изв$стно: барыня 
властью своею дорожить тоже, не хуже, какъ, бывало. 
Мартынъ Петровичъ; ну, а вы зайдите сами, посмотрите— 
да при случа и замолвите словечко. Я Натальи НЧнико- 
лаевны благодвянья очень чувствую: однахо, мало же 
ЖАТЬ И НЗИЪ. 
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— А Жаткову какъ же отказано было? — спросилъ я.-. 

— Ф@едулычу-то? Талагаю-то этому?—Слеткинъ плечами 
пожалъ. — Да помилуйте, на что же онъ могъ быть ну-:. 
хенъ? Вфкъ свой въ солдатахъ числилея—& тутъ хозяй- 
ствомъ заняться вздумалъ. Я, говоритъ, могу съ крестья-. 
ниномъ расправу чинить. Потому, я привыкъ по рожь. 
бить. Ничего-съ онъ не можеть. И ‘по рожВ бить нужно` 
уч$ючи. Л Евламшя Мартыновна сама ему отказала. (0- 
всфмъ неподходящий  человЪкъ. Все .наше хозяйство съ 
вимъ бы пропало! 

— Ау!—раздался звучный голосъ Евламши. у 
— Сейчасы сейчасъ!— отозвался Слеткинъ. Онъ’ протя- 
нулъ мн$ руку; я, хоть и неохотно, а пожалъ ее. . . 

— Прещен1я просимъ, Лмитрй Семенычъ, -—- прого80»=: 
рилъ Слеткинъ, выказывая всЪ свои б$лые зубы.— Стр$- 
лайте себ вальдшнеповъ на здоровье; птица прилетная, 
никому не принадлежащая; ну, а коли зайчикъ вамъ по- 
падется — вы ужъ его пощадите: это добыча-—наша. Да, 
воть еще! не будетъ ли у вась щеночка отъ вашей суч- 
ки? Очень бы одолжили! 

— Ау!—раздалея снова голосъ Евламши. 

— Ау! ау!-—отозвался Слеткинъ и бросился въ кусты. 


ХХ. 


Помнится, когда я остался одинъ, меня занимала мысль: 
Какъ это Харловъ не прихлопнулъ Слеткина такъ, „чтобы 
только мокро было на томъ мВстз, гд$ онъ находился“ — 
и ЕАкъ это Слеткинъ не страшился подобной участи? 
Видно, Мартынъ Петровияъ точно „тихъ“ сталъ, поду- 
малось мн — и еще сильнфе захотБлось пробраться въ 
Еськово и хоть однимъ глазкомъ поемотрфть на того ко- 
лосса, котораго я никакъ не могъ вообразить себЪ за- 
гнаннымъ и смирнымъ. Я достигнуль уже опушки—какъ 
вдругъ изъ-подъ самыхъ ногъь моихъ, съ сильнымъ тре- 
скомъ крылъ, выскочилъ крупный вальдшнепъ и помчался 
въ глубь рощи. Я прицфлился; ружье мое осЪклось. Очень 
мнф стало досадно: птнца ужь больно была хороша, и Я 
рР®%&шился попытаться, пе полвиму ли а еа со © хо 
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шелъ въ направлении ея полета — и отойяя шаговъ двф- 
сти, увидЪль на небольшой лужайкЪ, подъ развЪфсистой 
березой—не вальдшнепа—& того же госнодина Слеткиня. 
Онъ лежалъ на спин, заложивъ об руки подъ голову, 
и съ довольной улыбкой поглядываль вверхъ, на небо, 


. вокачивая лЬвой ногой, закинутой на правое колфно. Ояъ 


не замтилъ моего приближен1я. По лужайкЪ, въ н1-- 
сколькихъ шагахъ оть него, медленно, съ опущенными 
глазами, похаживала Евламшя; казалось, она искала чего- 
то вь трав — грибовъ, что ли — изрЪдка наклонялась, 
протягивала руку—и нап$вала вполголоса. Я остановился 
тотчасъ и сталь прислушиваться. Сперва я не могъ по- 
НаТЬ, ЧТО это она такое поетъ, но потомъ я хорошо при- 


_ валь схёдующ!е, извфстные стихи старинной пЪени:. 


„Ты найди-ка, ты найди, туча грозная, 

Ты убей-ка, ты убей тестя-батюшку. 

Ты громи-ка, громи ты тещу-матушку, 

А молодую-то жену л и самъ убью!“ 
Еламшя пла все. громче и громче; особенно сильно 
протянула она посл8д!я слова. Слеткинъ все лежалъ на 
син» да посмЗивался, а она все какъ будто кружила 
около него. 

— Вишь ты!—промолвилъ онъ, наконецъ.—Й чего имъ 
ТОлько ВЪ ГОЛОВУ не взбредетъ! 

— А что?—©просила Евламшя. 

Слеткинъ слегка приподнялъ голову. — Что? Каыя ты 
эю рзчи произносишь? 

— Изь пфени, Володя, ты самъ знаешь, слова не вы- 
кинешь, —отв$ чала Евламшя, обернулась и увид$ла меня. 
Мы оба разомъ вскрикнули, и оба бросились въ разныя 
стороны. 

Я. посо$шно выбрался изъ рощи и, перейдя узенькую 
полянку, очутился передъ Харловскимъ садомъ. 


ХХ. 


Маз некогда — да и не къ чему было размышлять о 
тоиъ, что я увидВ ль. Только вспомнилось маЪ слово: „хф\- 
суха", воторое я недавно предъ тфмъ узналъ, м звачеь 


котораго я много дивилея. Я пошелъ вдоль садоваго 
плетня и, чрезъ нфеколько мгновешй, изъ-за серебристых -: 
тополей (они еще не потеряли пи одного листа и пышно -= 
ширились, и блестЪли) увидалъ дворъ и флигели Мар” | 
тына Петровича. Вся усадьба показалась мн подчищен- 
пой и подтянутой; всюду замфчалиеь слЗды постояннаго : 
и строгаго надзора. Анна Мартыновна появилась 88 
крыльц% и, прищуривъ свои бл дно-голубые глаза, долго 
глядфла въ направлен!и рощи. 

— Барина видЪлЪ? — спросила она проходившаго по 
двору мужика. 

— Владимъ Васильича?— отв} чаль тотъ, схвативъ съ: 
головы шапку.—Ояъ никакъ въ рощу пошелъ. 

— Знаю, что въ рощу. Не вернулся онъ? Не видалъь его, 


— Не видалъ... нЪтути. * 
Мужикъ продолжалъ стоять безъ шапки передъ Анной 
Мартыновной. 


— Ну, ступай, —проговорила она.—Или нЪтъ,.. постой... 
Мартынъ Петровичъ гд$? Знаешь? 

— А Мартынъ эвто Петровичъ, — отвЗчаль мужикъ 
пфвучимъ голосомъ, поперем$ нно припохнимая то правую, 
то лЪвую руку, еловно показывая куда-то: — сидитЪъ та 
мотка у пруда, съ удою. Въ камышЪ сидитъ и съ удою. 
Рыбу, что ль, ловитъ, Богъ его знаетъ. 

— Хорошо... Ступай, —повторила Анна Мартыновна:— 
да полбери колесо, вишь, валяется. 

Мужикъ побфжалъ исполнять ея приказан!е, & она по- 
стояла еще нфсколько минутъ на крыльц$ и все смотр$Зла 
въ направлен1и рощи. Потомъ она тихонько погрозилаеь 
одной рукой и медленно вернулась въ домъ.—Аксютка!— 
раздалея ея повелительный голосъ за дверью. 

Анна Мартыновна имЪла видъ раздраженный и какъ- 
то особенно кр$пко сжимала свои и безъ того тонмя 
губы. Олдфта она была небрежно, и прядь развитой косы 
падала сей на плечо. Но, несмотря ни на небрежность ея 
одежды, ни на ея раздражеше, она попрежнему кава- 
лась мн привлекательной, и я съ великой охотой по- 
дЗловаль бы ея узкую, тоже ъакъ бо эмо мл. 
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прядь. 


ХХ]. 


— Неужели же Мартынъ Петровичъь и впрямь сталь 
рыболовомъ? —спрашивалъ я сзиого себя, направляясь къ 
пруду, находившемуся по ту сторону сада. Я взошелъ на 
плотину, глянуль туда, сюда... Нигдф Мартына Петро- 
ча не было видно. Я отправился вдоль одного изъ бе- 
реговъ пруда — и, наконецъ, въ самой почти его головф, 
7 небольшого залива, посреди плоскихъ и поломанныхъ 
стеблей порыжЪВлаго камыша, узидЪль громадную сФро- 
ватую глыбу... Я присмотрфлся: это былъ Харловъ. Безъ 
шапки, взъерошенный, въ прорванномъ по швамъ хол- 
стинномъ кафтан, поджавъ подъ себя ноги, онъ сидВлъ 
пеполвижно на голой землВ; такъ неподвижно силЪлъ 
ояъ, что куличокъ-песочникъ, при моемъ приближенш, 
орвался съ высохшей тины въ двухъ шагахъ отъ него— 
и полетзль, дрыгая крылышкаии и посвистывая, надъ 
юдной гладью. Стало-быть, уже давно никто въ его бли- 
ети не шевелился и не пугалъ его. Вся фигура Хар- 
лова до того была необычайна, что собака мол, какъ 
только увидала его, круто уперлась, поджала хвостъ и 
зрычала. Ояъ чуть-чуть повернулъ голову и уставиль 
на меня и на мою собаку свои одичалые глаза. Много 
его мВняла борода, хотя короткая, но густая, курчавая, 
ь бВлыхъ вихрахъ, на полобе смущекъ. Въ правой его 
рук лежалъ конецъ удилища, другой конецъ слабо ко- 
лыхался на вод. Серлце у меня невольно ёкнуло; однако, 
я собралея съ духомъ, подошелъ къ нему и поздоровался 
еъ нимъ. Онъ медленно заморгалъ, словно съ просонья. 

— Что это вы, Мартынъ Петровичъ,—началь я:— рыбу 
здесь ловите? 

— Да... рыбу,—отвфчалъ онъ сиплымъ голосомъ и дер- 
нуль кверху удилище, на концф котораго болталея обры- 
зокъ нитки въ аршинъ и безъ крючка. 

— У -васъ лесА порвана, — замЗтилъ я, м тулъ же 
уввдаль, что 0358 Мартына Петровича мм зем з> 
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оказывалось, пи червей.. ПЦ какая могла быть ловля въ 
сентябрЪ?! 

— Порвана? — промолвиль онъ и провелъ рукой по 
лицу.—`Но это все едино! 

Онъ снова закинулъ. свою удочку. 

— Натальи Николаевны сынокъ?—спросилъ онъ меня, 
спустя минуты дв, въ течен1е которыхъ л не безъ тай- 
наго изумленя его разсматриваль. Онъ, хотя и похуд$Влъ 
сильно, однако, все-таки казался исполиномъ; но въ ка- 
кое онъ былъ одфть рубище и какъ опустился весь! 

— Точно-тавкъ,— отвФчаль я:— я сынъ Натальи Нико- 
лаевны -Б. .. т | и 

—. Здраветвуеть? - от - 

— Матушка моя здорова. Она очень огорчиалась ваз. 
шимъ` отказомъ,—-прибавиль я:—ена никакъ не ожидала, 
что вы не захотите къ ней прЪхать. 

Мартынъ Петровичъ понурился.— А былъ ты памь?— 
спросилъ онъ, качнувъ въ сторону головою. 

— Гл? 

— Тамъ, на усадьбз. Не быль? поди, Чтб теб здЪеь 
дълать? Сходи. Разговаривать со мной нёчего. Не люблю. 

Онъ Помолчальъ. 

— ТебЪ бы все съ ружьемъ баловаться! Въ младыхъ 
я%тахъ будучи, и я по этой дороже бЪгалъ. Только 
отецъ у меня... а я его уважалъ, во-какъ! не то, что ны- 
нзшин!е. Отхлесталъь отецъ меня арапникомъ—и шабаш! 
Полно баловаться! Потому я его уважалъ... У!.. Да... 

Харловъ опять помолчалъ. 

— А ты здфеь не ‘оставайся, — началь: овъ снова. — 
Ты на усадьбу схолю. Тамъ теперь хозяйство идеть на 
славу. Володька...—Тутъ онъ на мигъ запнулся.—Володь- 
ка у меня на всВ руки. Молодець! ну, да и бестя же! 

Я не зналъ, что сказать; Мартывъ Петровичь говорилъ 
очень спокойно. 

— И дочерей посмотри. Ты, чай, помнишь, у меня 
были дочери. ОнЪ.тоже хозяйки... ловшя. А я старъ ста- 
новлюсь, братъ; .отстранился. На покой, знаешь... 

„Хорошъ покой!“ подумаль я, взхлазчеь элАтожъ. — 
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‚Мартынъ Петровичъ! — промолвилъ: я велухъ.— Вамъ не-. 
вреифнно надо къ намъ прЁВхать. 

Харловь глянулъ на меня; — Ступай, братъ, прочь; 
воть что. 

— Не огорчайте маменьку, прЕВзжайте. 

— Ступай, братъ, ступай, — твердилъ Харловъ. — Что 
теб8 со мной разговаривать? | 

— Если у васъ экипажа иБть, маменька вамъ свой 
пришлетъ. 

— Ступай! 

— Да право же, Мартынъ Петровичъ!- 

Харловъ опять понурилея-——и мн показалось, тто его". 
потеинфвиия, какъ бы землей перекрытыя щеБи слегка 
вовраенвли.: . 

— Право, пр! зжайте,—продолжал»ь. я.— Что вамъ. туть 
едфть-то? Себя мучить? 

— Вакъ такъ мучить, — промолвилъ онъь съ разета- 
ВОЗЕОЙ. : 

— Да такъ же—мучить!—повториль я. ` 

Харловъ замолчаль и словно въ думу погрузился. 

0Фбохренный этимъ молчаньемъ, я р8шился быть откро- 
инымъ, дФйствовать прямо, на чистоту. (Не забудьте— 

#18 было всего пятнадцать лВтЪ.) 

— Мартынъ Петровичъ! — началъь я, усаживаясь возлЪ 
нею. — Я вдь все знаю, рёшительно все! Я знаю, какъ 
нъ зять съ вами поступаетъ—конечно, съ соглашя ва- 
шихъ дочерей. И теперь вы въ такомъ положении... Но 
ячфмъ же унывать? 

Харловъ все молчалъ, и только удочку уронилъ: а я- 
то — какимъ умницей, какимъ философомъ я себя чув- 
ствовалъ! 

— Конечно, — заговорилъь я снова: — вы поступили не- 
осторожно, что все отдали вашимъ дочерямъ. Это было 
очень великодушно съ вашей стороны — и я васъ упре- 
кать. не стану. Въ наше время это слишкомъ рЪдкая 
черз! Но если ваши дочери такъ неблагодарны—тТо вамъ 
сл6дуеть оказать презрфн:е... именно. презруже... хм 
ТОСБоВатЪ... 
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— Оставь! — прошепталъ вдругь Харловъ со скреже% 
томъ зубовъ, и глаза его, уставленные на прудъ, засвер 
кали злобно...-—-Уйди! 3 

— Но, Мартынъ Петровичъ... " 

— Уйди, говорятъ... а то убью! 

Я-было совсЁмъ пододвинулея къ нему; но при этомъз 
послднемъ слов невольно вскочилъ на ноги, — Что кы 
такое сказали, Мартынъ Петровичъ? | 

— Убью, говорятъ тебЪ: уйди! — Дикимъ стономъ, ре-. 
вомъ вырвался голосъ изъ груди Харлова, но онъ не обо- | 
рачивалъ головы ‘и продолжалъь съ яростью смотрфть прямо & 
передъ собой. — Возьму да брошу тебя со ве$ми твоиии.: 
дурацкими совзтами въ волу-—вотъ ты будешь знать, какъ 
старыхъ людей безпокоить, молокососъ! „Онъ съ ума ео- 
шелъ!“ мелькнуло у меня въ головф. 

Я взглянулъ на него попристальне и остолбенвдь 
окончательно: Мартынъ Петровичъ плакалъ!! Схезинка за 
слезинкой катилась съ его рфсницъ по щекамъ... а лицо‘: 
приняло выражене совсёмъ свирпое... 

— Уйди!—закричалъь онъ еще разъ:— а то убью тебя, 
ей-Богу! чтобы другимъ повадно не было! 

Онъ дрыгнулъ всЪмЪъ т8ломъ какъ-то въ бокъ и оска- 
лился, точно кабанъ; я схватилъ ружье и бросился 6%- 
жать. Собака съ лаемъ пустилась велЁдъ за мною. И она 
тоже испугаласк. 

Вернувшись домой, я, разумЗется, матушк В ии единымъ 
словомъ не намекнулъ на то, что видЪлъ, но встр$тив- 
шись съ Сувениромъ, я — чортъь знаеть почему — разска- 
залъ ему все. Этотъ противный человзкъ до того обра- 
довалея моему разсказу, такъ визгливо хохоталъь и даже 
прыгалъ, что я чуть не побилъ его. 

— Эхъ! посмотрВль бы я, — твердилъ онъ, задыхаясь 
отъ си$ха:—какЪ этоть идоль, „вшедъ’ Харлусъ, зал зъ 
Въ тину да и сихитъ въ ней... 

— Сходите къ нему на прудъ, коли вамъ такъ лхю- 
бопытно. 

| 


— Да; а какъ убьетъ? 
Очень мн надозлъь Сувевиръ, м уаохожзьхсм в мъ сад, 
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иеумЪестной болтливости... Житковъ, которому онъ пере- 
‘халь мой разсказъ, взглянуль на дЪло н$еколько иначе. 
— Придется къ полищи обратиться, —рЪшилъ онъ:—а, 
ножалуй, и за воинской командой нужно будеть послать. 
Предчувстве его насчеть воинской команды не сбы- 
105, — но произошло, дЪйствительно, н$что необыкно- 
зенное. 


ХХИ. 


Въ половинЪ октября, недфли три спустя послВ моего 
свиданя съ Мартыномъ Петровичемъ, я стоялъ у окна 
моей комнаты, во второмъ этажВ нашего дома —и, ни о 
чехъ ве помышляя, уныло посматривалъь на дворъ и на 
пролегавшую за нимъ дорогу. Погода уже пятый день 
стояза отвратительная; объ охот невозхожно было и по- 
мышлять. Все живое поспряталось; даже воробьи при- 
тихли, а грачи давно процали. ВВтеръ то глухо завы- 
вать, то свисталь порывисто; низкое, безъ всякаго про- 
свфту небо изъ непрятно-бЬлаго цвта переходило въ 
свивдовый, еще болЪе зловЪшай пвЪтЪъ, — и дождь, кото- 
рый лиль, лилъ неумолчно и безпрестанно, внезапно ста- 
новидся еше крупн$е, еще косфе—и съ визгомъ расплы- 
ва1ся по стекламъ. Деревья совсфиъ истрепались и ка- 
&1-то сЪрыя стали: ужъ, кажется, что было съ нихъ 
взять — & вЪтеръ нВтъ-нЪть — да опять примется тормо- 
шить ихЪ. ВездЪ стояли засоренныя мертвыми листьями 
лужи; крупные волдыри, то и дЪло лопаясь и возрождаясь, 
вскакивали и скользили по нимъ. Грязь по дорогамъ 
стояла невылазная; холодъ проникалъ въ БоМНаты, нолъЪ 
платье, въ самыя кости; невольная дрожь пробЪгала по 
тБау — и ужь кавъ становилось дурно на душЪ! Именно 
дурно-—не грустно. Казалось, уже никогда не будетъ на 
свфтВ ни солнца, ни блеска, ни красокъ, а вВчно будетъ 
стоять эта слякоть и слизь, и сёрая мокрота, и сырость 
кислая -—— и вётеръ будетъ вВчно пищать и ныть! Вотъ, 
стоять я такъ-то въ раздумьБ у окна— и помню я: тем- 
нота набЪжала внезапная, синяя темнота— хотя час мо- 
казывали всого дьбнадцать. Влругь инЪ почудалось, что 
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черезь нашъ дворъ — оть воротъ къ крыльцу, промча 
‘медвЪдь! Правда, не на четверенькахь, а такой, кави’! 
его рисуютъ, когла онъ поднимается на задн!я лапы. 
глазамъ не вфрилъ. Если и не медв$дя я увидаль, т“ 
во всякомъ случаЪ что-то громадное, черное, шершавое. 
Не.уси$лъ я еще сообразить, что бъ это могло быть, какъ= 


| 


вдругъ раздался внизу неистовый стувъ. Вазалось, ‚Что-то 
совсфмъ неожиданное, что-то страшное ввалилось въ нашъ” 
домъ. Поднялась суета, бЪ$готвя... 

. Я проворно спустился съ лфетницы, ‘ вскочиль въ сто-: 
зовую... 

Въ дверяхъ гостиной, лицомъ ко мн, стояла, какъ-: 

вкопанная, моя матушка; за ней виднФлось н%сколько! 
испуганныхъ женскихь лицъ; дворецкй, два лакея, каза- 
чокъ съ раскрытыми оть изумленя ртами — тискались у - 
двери въ переднюю; а посреди столовой, покрытое грязью» : 
растрепанное, растерзанное, мокрое—мокрое до того, что : 
паръ поднимался кругомъ и вода струйками бфжала по. 
полу, стояло на колёняхъ, грузно колыхаясь и какъ бы 
замирая, то самое чудовище, которое въ моихъ глазахъ 
промчалось черезъ дворъ! И кто же былъ это чудовище? 
Харловь! Я зашелъь сбоку и увидалъ — не лицо его—а 
голову, которую онъ обхватилъ ладонями по сл5иленнымъ 
грязью волосамъ. Онъ дышалъ тяжело, судорожно; что-то 
даже клокотахо въ его груди—и на всей этой забрызган- 
вой темной масс только и можно было различить яв- 
. ственно, что крошечные, дико блуждавиие бЪлки. глазъ. 
Онъ былъ ужасенъ! Вспомнилея мнЗ сановнивъ, котораго 
онъ нзкогда оборвалъ за сравнен!е съ мастодонтомъ. ДЪЙ- 
ствитедьно: такой видъ должно было. имЗть допотопное 
животное, только-что спасшееся отъ другого, сильнзашаго 
зв$ря, напавшаго на него среди взковфчнаго ила перво- 
бытныхъ болотъ. 

— Мартынъ Петровичъ! — воскликнула, наконецъ, ма- 
тушка и руками всплеснула.—Ты ли это! Господи, Боже 
милостивый! 

— Я... я...—послышалея прерывистый голосъ, какъ бы 
съ уситемь и болью выпирая каждый зкъ.— соты Я 


АР 


м 
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— Но что это съ тобою, Господи?! | 

— Наталья Николав... на.. я КЪ вамъ.. прямо ИЗЪ 
3ому 6$... жалъ иЪшкомъ... | 

— По этакой грязи! Да ты на человфка не ПОхОЖЪ. 
Ветань, сядь по крайней м%ръ... А вы,—обратилась она 
къ горничнымъ:—поскорфй сбЪгайте за полотенцами. Да 
ить ли какого сухого платья? — спросила она дворец- 
КАГО. | 
Двореце!й показалъ руками, что гдЪ же, молъ, на такой 
ростъ?..—-А впрочемъ, одяло можно принести, — доложилъь 
овъ:—не то—попона есть новая. 

— Да встань же, встапь, Мартынъ Петровичъ, сядь, — 
возторяла матушка. 

`’— Выгнали меня, сударыня, —простоналъ вдруг’ Хар- 
08Ъ, Ии’Голову назадъ закинулъ, и руки протянуть впе- 
редъ. — Выгнали, Наталья Николаевна! Родныя дочерн, 
изъ моего же. родного пепелища... 

Матушка ахнула. 

— Что ты говоришь? Выгна ди! Экой грбхь кой гр%хъ! 
(Она перекрестилась.) Только встань ты, Мартынъ Пе- 
тровичъ, сдфлай милость! 

ДвВ горничныя вошли съ полотенцами и остановились 
вередъ Харловымъ. Видно было, что он и придумать не 
могли, какъ имъ приступиться къ этакой уймВ грязи. — 
Выгнали, сударыня, выгнали, тверлилъ между тфмъ Хар- 
ловЪ. — Дворецкй вернулся съ большимъ шерстянымъ 
охбаяломь и тоже остановился въ ведоум$ и. Головка 
Сувенира высунулась изъ-за двери и исчезла. . : 

— Мартынъ Петровичъ! . встань! сядь! и’ разскажи 
ин все по порядку, — рЕшительнымъ тономъ скомандо- 
зала иатушка. 

. Харловь приподнялся... Дворецкй хотфлъ-было ему 
помочь, Но только руку замаралъ и, встряхивая пальцами, 
отступиль къ двери. Переваливаясь и шаталеь, Харловъ 
добрался до стула и сфль. Горничныя опять приблизились 
къ нему съ полотенцами, но онъ отстранилъ ихъ движе- 
щемъ руки и оть одБяла отказался. Впрочемъ, матущка. 
сама не стала настаивать: обсушить Харлова, очезааао, 
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не было возможности; только слБды его на полу наскоро: 
подтерли. 


ххШ. 


— КБакъ же это тебя выгнали?— спросила матушел Хар 
лова, какъ только онъ немного „отдышался“. 

— Сударыня! Наталья Николаевна! — пачалъь онъ на- 
пряженвымъ голосомъ—и опять поразила меня безпокой- 
ная ОЪготня его бЪлковъ:— буду правду говорить: больше 
всЪхъ виноватъь я самъ. 

— То-то воть; не хотВлъ ты меня тогда послушать- 
я—ипромолвила матушка, опускаясь на кресло и слегка 
помахивая передъ носомъ надушенымъ платкомъ: очень 
уже разило оть Харлова... въ Л&сномъ болотВ не такъ 
сильно пахнетъ. ° 

— Охъ, не тБмъ я провивился, сударыня, а гордостью. ^ 
Гордость погубила меня, не хуже царя Навуходоносора. 
Думалъ л: не обид$лъ меня Господь Богъ умомъ-разумомъ; 
коли я что рЬшилъ — стало, такъ и слфдуетъ... а тутъ 
страхъ смерти подошелъ... Вовсе я сбился! Покажу, моль 
я, на послЪдкахъ, силу да власть свою! Награжу—а онк 
должны по гробъ чувствовать... (Харловъ вдругь весь 
всколыхался...) Какъ пса паршиваго выгнали изъ дому 
вонъ! Вотъ ихъ какова благодарность 

— Но какимь же образомъ, — опать начала - было 
матушка... 

— Казачка Максиику оть меня взяли, — перебилъ ев 
Харловъ (глаза его продолжали бЪгать, обЪ руки онъ дер- 
жалъ у подбородка — пальцы въ пальцы) — экипажъ от- 
няли, м$слчину урЪзали, жалованья выговореннаго не 
илатили—кругомъ, какъ есть, окорнали-—я все молчалъ, 
все терп$алъ! И терпВлъ я по причин$... охъ! опать-тави 
гордости моей. Чтобы не говорили враги мои лютые: вотъ, 
молъ, старый дуракъ, теперь кается; да и вы, сударыня, 
помните, меня предостерегали: локтя, молъ, своего н®@ 
увусишь!—вотъ, я и терплъ... Только, сегодня прихожу 
я къ себ} въ коинату—а ужъ она заната—и постельку 
мою въ чуланъ выкинули|\ Можель-де м тожъ сть, теб 
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и такъ за милость терпятъ; намъ-де твоя комната нужна 
для хозяйства. И это мнЪ говоритъ — кто же! Володька 


Слеткинъ, смердъ, паскуд... 

Голосъ Харлова оборвался. 

— Но дочери-то твои? ОнЪ-то что же? — спросила 
иатушка. 

— Ая все терп$лъ,—прохдолжалъ Харловъ свое повф- 
ствован!е:—горько, горько мнЪ было во-какъ, и стыдно... 
Не глядлъ бы на свЪтъ Божй! Оттого я къ вамъ, ма- 
тупка, позхать ве захотфлъ — оть этого оть самаго отъ 
стыхл, оть страму! ВЪдь я, матушка моя, все перепробо- 
м1ъ: и лаской, и угрозой, и усовфщиваль-то ихъ, и что 
у&ъ! кланялся... воть Такъ-то (Харловъ показалъ, какъ 
отъ кланлдея). И все понапрасну! И все-то я терп$ль! 
(ъ началу-то, на первыхъ-то порахъ, не тая у меня 
ныели были: возьму, молъ, перебью, перешвыряю всБхЪ, 
чтобы и на смена не осталось... Будуть звать! Ну, а 
потохъ— покорнлся! Крестъ, думаю, мн$ посланъ; къ смерти, 
значить, приготовиться надо. И вдругъ, сегодня, какъ пса! 
Я кто же? Володька! А что вы о дочеряхъ спрашивать 
чили, то разв въ нихъ есть какая своя воля? Во- 
дькипы холопки! Да! 

Матушка удивилась.—Про Анву я еще это понять могу; 
она— жена... Но съ какой стати вторая-то твоя... 

— Евламшя-то? Хуже Анны! Вся, какъ есть, совеВмъ 
85 Володькины руки отдалась. По той причин она и 
мшему солдату-то отказала. По его, по Володькину, при- 
казу. Аннф—видимое д%ло-—слВдовало бы обидфться, да 
она и терпЁть сестры не можеть—& покоряется! Околдо- 
валъ, проклятый! Да ей же, Анн, вишь, думать праятно, 
что воть, молъ, ты, Евламтя, какая всегда была гордая, 
а теперь вонъ что изъ тебя стало!.. 0... охъ, охъ! Боже 
мой, 2оже! 

Матушка съ безпокойствомъ посмотрфла на меня. Я 
отошелъ пемпожко въ сторону, изъ предосторожности, какъ 
бы меня не выслали... 

— Очень сожалВю, Мартынъ Петровичъ, —начала она:— 
что мой бывш воспитанникъ причивихь те0\ слолхж» 

Солинож! ` #с. Тургенева. Т. УИ. 2А 
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горя и такимъ нехорошимъ человфкомъ оказалел; но вЪ 
ил въ нехъ ошиблась... Вто могь это ожидать отъ пег 

— Сударыпя, — простональ Харловъ и ударнлъ се. 
въ грудь.—Не могу я снести пеблагодарность моихъ х 
черей! Не могу, сударыпя! ВБдь л имъ все, все отдал 
И къ тому же, совесть меня замучила. Много... ох 
много передумаль я, у нруда сидючи, да рыбу удюч 
„Хоть бы ты пользу кому въ жизпи сдфлаль! разлышал: 
л такъ-то:—бЪдныхъ паграждалъ, крестьлиъ на волю о 
пустиль, что-ли, за то, что вфкъ ихъ заЪдаль! ВЪдь 7 
нередъ Богомъ за пихъ отвЪтчикь! Вотъ когда тебЪ отл 
ваются ихЪъ слезки!” И какая теперь ихъ судьба: бы. 
яма глубокая и при миБ—что грЪха таить—а теперь 
дна не видать! оти веВ грЪхи л на душу взялъ, совБети 
для дфтей пожертвовалъ, а ми} за это шишъ! Изъ до! 
мепя пинькомъ, какъ пса! 

— Полно объ этомъ думать, Мартынъ Петровичъ,- 
замфтила матушка. 

— И какъ онъ мнБ сгазалъ, вашъ-то Володька, —‹ 
новой силой полхватилъь Харловъ:—какъ сказаль опъ мн 
что мпВ въ моей горенкЪ больше не жить, а я въ сам. 
той горенкБ каждое бревпышко собствеппыми рука’ 
влалЪ — какъ сказаль онъ мп это-—-и Богъ знаетъ, ч 
со мпой приключилось! Въ головушк помутилось, 
сердцу какъ ножомъ... Пу! либо его зарЪзать, либо и 
дому вопъ!... Воть, я и побфжалъ гъ вамъ, благодЪтел 
пица мол, Наталья Николаевна... и куды жъ маЪ бы. 
голову ириклопить? А тутъ дождь, слякоть... Я, может 
разъ двадцать упалъ! И теперь... въ этакомъ безобрази 

Харловъ огипулъ себя взглядомъ и завозилея па стул 
словно встать собиралел. 

— Полно тебЪ, полно, Мартыпъ Петровичъ,—поспЪ т. 
проговорила матушьа: — какая въ томь ($да? Что. 
полъ-то замаралъ? Эка важность! А л вотъ кацшое хо 
тебВ предложеше сдЪлать. Слушай! Отведуть тебя тепе 
въ особую компату, постель дадутъ чистую-—ты разд ик 
умойся, да приллгъ и усвн... 

— Матушка, Наталья Никохаевьо! Не чевтть мнф!. 


ое ту тртияг -* 
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Гыло промолвиль Харловъ.—Въ мозгахъ-то словно моло- 

тзин стучать! ВЪдь меня, какъ тварь непотребную... 

— Лягъ, усни, — настойчиво повторила матушка. — А 
ютомъ мы тебя чаемъ папоимь — ну, и потолкуемъ съ 
тобою. Не унывай, прятель стариппый! Если тебя изъ 
твоею дома выгнали, ВЪ мосмь домЪ ты всегда пайдешь 
еб`'В приютъ... Л вЪдь не забыла, что ты ми жизнь спасъ. 

—— БлагодВтельница! — простопалъ Харловъ и закрыль 
лицо руками. — Спасите вы менл теперь! 

Это воззваше тронуло мою матушку почти до слезъ. — 
Ож отно готова теб помочь, Мартынъ Петровичъ, веЁмъ, 
чм только могу; по ты долженъь обЪщать миф, что бу- 
хешь вперелъ меня слушаться и вслюл недобрыя мысли 
прочь оть себл отгонишь. 

Харловь припялъ руки отъ лица.—Коли нужно, —про- 
Олвиль онъ:—я вБдь и простить могу! 

Матушка одобрительно кивнула головой. — Очепь мн} 
(иятно видЪть тебя въ такомъ истинно-христанскомъ 
расположении духа, Мартынъ Петровичъ; по рЬчь объ 
исиъ впереди. Пока, приведи ты себя въ порядокъ — а 
навное, усни. Отведи ты Мартыпа Петровича въ зеленый 
#абинетъ покойнаго барина, — обратилась матушка къ 
дворецкому, — и что онъ только потребуетъ, чтобы @аю 
иннуту было! Платье его прибгажи высушить и вычи- 
стить — а бБлье, какое попадобител, спроси у кастелян- 
ши— слышишь? 

— Слушаю,—отвЪфчалъ дворецк!й. 

— А какъ онъ проснется, мфрку съ него прикажи 
снять портному; да бороду падо будетъ сбрить. Но сей- 
часъ, а послБ. 

— Слушаю, — повториль дворецый. — Мартыпъ Петро- 
вичъ, — пожалуйте. — Харловъ подиялел, посмотрфлъ па 
матушку, хотфлъ-было подойти къ пей, по остаповилел, 
отвфеилъ пояспой поглонъ, перекрестился трижды на 
образъ и пошелъ за дворецкимъ. ВслБдъ за пимь и я 
выекользнуль изъ комнаты. 


ОА 





ь 


ХХГ\. 

Дпорецкй привелъ Харлова въ зеленый кабинетъ 3 
тотчасъ побфжалъ за кастеляншей, такъ какъ бЬлья ыш* 
постели не оказалось. Сувениръ, встрфтивший насъ въ пе 
редней и вифстБ съ нами вскочившй въ кабинеть, не=— 
медленно принялся, съ кривляньемъ и хохотомъ, вертЬтье— 
около Харлова, который, слегка разставивъ руки и ноги 
въ раздумьВ остановился посреди комнаты. Вода все ещем 
продолжала течь съ него. 

— Вшедъ! Вшедъ Харлусъ! — пищалъ Сувениръ, пе— 
регнувшись на-двое и держа себя за бока. — Вели 
основатель знаменитаго рода Харловыхъ, воззри ва своего 
потомка. Каковь онъ есть? Можешь его признать? Ха- - 
ха-ха! Ваше сятельство, пожалуйте ручку! Отчего это ва 
васъ черныя перчатки? 

Я хот$ль-было удержать, пристыдить Сувенира... но пе 
тутъ-то было! 

— Нриживальщикомъ меня величалъ, дармодомъ! 
„НЪтъ, молъ, у тебя своего крова!“ А теперь, небось, 
такимъ же приживальщикомъ сталъ, какъ и азь 
гр$шный! Что Мартынъ Харловъ, что Сувениръ про- 
ходимецъ — теперь все едино! Подачками тоже кор- 
миться будетъь! Возьмутъ корку хлба завалящую, что 
собака нюхала, да прочь пошла... На, молъ, кушай! 
Ха-ха-ха! 

Харловъ все стоялъ неподвижно, уткнувъ голову, раз- 
ставивъ ноги и руки. 

— Мартынъ Харловъ! столбовой дворянинъ! — продол- 
жаль пищать Сувениръ. — Важность-то какую ва себн 
напустилъ, фу ты, ну ты: Не подходи, молъ, зашибу! 
А какъ имфнье свое отъ большого ума сталъ отдавать 
да дфлить--куды раскудахталсял! „Благодарность! — ври- 
чить, — благодарность!“ А меня-то за что обид ль? Не 
наградилъ? Я, быть-можетъ, лучше бы восчувствоваль! И 
значить, правду я говорилъ, что посадать его голой 
спиной... 

— Сувениръ!—закричаль а во Сувевицуь ве унимался. 
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Харловъ все не трогалея; казалось, онъ’ только теперь 
зачиналъ чувствовать, до какой степени все на немъ было 
мокро, и ждалъ, когла это съ него все снимутъ. Но дво- 
рецкй не возвращался. 

— А еще воинъ! — началъ опять Сувениръ. — Въ дв$- 
надпатомъ году отечество спасалъ! храбрость свою пока- 
зывалъ! То-то вотъ и есть: съ мерзлыхъ мародеровъ портки 
стащить, это ваше дЪло; а какъ дфвка на насъ ногой 
Иритопнетъ, у насъ у самихъ душа въ портки... 

— Сувениръ!—закричалъ я вторично. 

Харловъ искоса посмотрёль на Сувенира; онъ, до того 
мгновенья, словно и присутстня его не зам чалъ, и только 
Возгласъ мой возбудилъ его вниман!е. 

— Смотри, братъ, —проворчаль онъ глухо:— не допры- 
Гайся до бВды! 

Сувениръ такъ и покатился со смзху. — Охъ, какъ 
Вы меня испугали, братець почтевнЪйпий! ужъ какъ вы 
СТрашвы, право! Хоть бы волосики себБ причесали, & то, 
Сохрани Богъь, засохнутъ, не отмоешь ихъ потоиъ; при- 
Жется скосить косою. — Сувениръ вдругъ расходился. — 
Еще куражитесь! Голышъ, а куражится! ГдЪ вашъ кровъ 
Теперь, вы лучше мн скажите, вы все имъ хвастались? У 
’\щеня, дескать, кровъ есть, а ты безкровный! НаслФдствен- 
ый, дескать, мой кровъ! (Далось же Сувениру это слово!) 

— Господинъ Бычковъ, — промолвилъ я. — Что вы д%- 
жзете! опомнитесь! 

Но онъ продолжалъ трещать, и все прыгалъ, да шмы- 
галъ около самаго Харлова... А дворецк!й съ вастеляншей 
все не шли! 

_ Ма жутко становилось. Я начиналь замЪчать, что 
`Харловъ, который въ течеше разговора съ моей матушкой 
постепенно стихалъ, и даже подъ конецъ, повидимому, 
помирилея съ своей участью, снова сталь раздражаться: 
онъ задышалъ скорфе, подъ ушами у него вдругъь словно 
припухло, пальцы зашевелились, глаза снова забфгали 
среди темной маски забрызганнаго лица... 

‚— Сувениръ! Сувениръ!—воскликнулъь я. —Перестаньте. 
а маменькВ скажу. 
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Но Сувепиромъ словно бЪеъ овладВлъ. 

— Дл, да, почтенифйний!-—затрещалъ опъ опать:—вотъ 
мы съ вами теперь въ какихъ субтильныхъ обстолтель- 
ствахъ обр5таемся! А дочки ваши, съ зятькомъ вашимъ, 
Владимромъ Васильевичемъ, подъ вашимъ кровомь падлъ 
вами потфшаются вдоволь! И хоть бы вы ихъ, по обфща- 
вю, прокляли! И па это васъ не хватило! Да и куда вамъ 
съ Владимромъ Васильевичемъ тягаться? Еще Володькой 
его пазывали! какой опъ для васъ Володька? Онъ Влади- 
мръ Васильевичъ, господинъ Слеткинъ, поифщикъ, баринъ, 
& ТЫ—КтТО такой? 

Неистовый ревъ заглушилъ р$Ъчь Сувепира... Харлова 
взорцало. Кулаки его сжалиеь и поднялись, лицо поси- 
нфло, пфиа показалась на истресканныхъ губахъ, онъ 
задрожалъ отъ ярости. — Кровъ,—говоришь ты! — загре- 
мфлъ онъ своимъ желфзнымь голосомъ: — прокляте!— 
говоришь ты... — НЪтъ! я ихъ пе прокляну... Имъ это 
нипочемъ! А кровъ... кровъ л ихъ разорю, и не бу- 
деть у нихъ крова, такъ же, какъ у мепа! Узнають 
опи Мартыпа Харлова! Пе пропала еще моя сила! 
Узпаютъ, какъ надо мной издфваться!. Це будетъ у 
пихъ гропа! 

Я обомлЬлъ; я отроду пе бывалъ свидфтелемъ такого . 
безм$рнаго гнЪва. Не человЪкъ, — лный звфрь метался 
предо мною! Я обомлБлъ... а Сувепиръ,—тотъ оть страха 
подъ столь забился. 

— Не будеть!—закричалъь Харловъ въ послЬдейй разъ, 
и, чуть пе сбивъ съ ногь входившихЪ кастеллишу м дво- 
рецкаго, броенлея вонъ изъ дому... Кубаремъ прокатился 
онь по двору и исчезъ за воротами. 


ХХУ. 

Матушка страшпо разсерднлась, когда дворецый при- 
шелъ съ смущеннымъ видомъ доложить о новой и не- 
ожиданной отлучкВ Мартыпа Петровича. Онъ не осм{ф- 
длился утаить причину этой отлучки; я принужденъ былъ 


подтвердить его слова. — Такъ это все ты! — закричала 
матушка ва Сувенира, который забЪжалъ-было зайцемъ 
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тередь и даже къ ручкВ  подошелъ: — твой пакостный 
зыкъ всему виною! — „Помилуйте, л чичасъ, чичаст...“ 
‘мленшеталъ, заикаясь и завидывая локти за спину, Суве- 
ниръ. — „ Чичасъ... чичасъ... Зпаю я твое: „чичасъ!“ — 
товторила матушка съ укоризной и выслала его вопъ. 
Поомъ она позвонила, велбла позвать Ивиципекаго и 
отдала ему приказъ: пемедленно отправиться съ экипажелъ 
з Еськово, во что бы то ни стало отыскать Мартына 
Фетровича и привезти его. — Сезъ него не авляйтесь! — 
заключняа она. Сумрачвый полякъ молча наклонилъ го- 
1087 н вышель. 

Я вернулся къ себЪ въ компату, снова подсБлъ къ окву 
и, похпитея, долго размышляль о томъ, что у мепя на 
саахъь совершилось. Л недоумВваль; я никакъ не могъ 
понять, почему Харловъ, почти безъ ропота переносив- 
шй оскорблешя, нанесепныя ему домашними, не могъ 
‹взадать съ собою и не перенесъ насмВшекъ и шпилекъ 
такого ничтожнаго существа, каковь былъ Сувениръ. АД 
№ зналъ еще тогла, какая нестериимая горечь можеть 
нной разъ заглючаться въ пустомъ упрекЪ, даже когда 
въ исходить изъ презрфипыхъ устъ... Ненавистное имя 
(леткина, произнесепное Сувеннромъ, упало искрою въ 
порюхъ; паболВвшее место пе выдержало этого послВд- 
ваго укола. 

Прошло около часа. Коляска наша въБхала на дворт; 
80 вь ней сихфЪлъ нашъ управляющий одинъ. А матушка 
ему сказала: „безъ нею пе явллйтесь!“ Ивицинскй торопливо 
Выскочиль изъ экипажа—и взбЪжаль на крыльцо. Лицо 
его являло видъ разстроенный— что съ пимъ почти ни- 
Когла пе бывало. Л тотчасъ спустился внизь н по его 
Патамъ пошелъ въ гостиную. 

— Ну? привезли его?—спросила матушка. 

— Не привезъ, — отвЁчаль Ёвицинск!й: — и не могь 
привезти. 

— Это почему? Вы его видЗли? 

— ВидВлъ. 

— Сь пихь что случилось? Ударъ? 

— Нивавъ нёть; ничего не случилось. 
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— Почему же вы не привезли его? 

— А онъ домъ свой разоряетъ. 

— Кавъ? 

— Стоить на крыш новаго флигеля—и разоряетъ © 
Гесинъ, полагать надо, съ сорокъ или больше уже слетв 
рЬшетинъ тоже штукъ пять. („Крова у нихъ не будете» 
вспомнились мн$ слова Харлова). 

Матушка уставилась ва Ёвицинскаго. — Одинъ... №“ 
крыш стоитъ и крышу разоряеть? 

— Точно такъ-съ. Ходитъ по пастильЪ чердака и нии 
право, да налЪво ломаетъ. Сила у него, вы изволите знатм 
сверхчеловЪ ческая! Ну, и крыша, надо правду сказать, ля 
дащая: выведена вразбЪ жку, —шалёвками забрана, гвозди— 
однотесъ *). 

Матушка посмотрфла на меня, какъ бы желая удосто- 
вЗриться, не ослышалась ли она какъ-нибудь.— Шалёвками 
вразбЪжку, —повторила она, явно не понимая значен1я ни 
одного изъ этихъ словъ... 

— Ну, такъ что же вы?— проговорила она наконецъ. 

— ПрЁхаль за инструкщями. Безъ людей ничего не 
подфлаешь. Тамошн!е крестьяне вс со страха попрятались. 

— А дочери-то его—что же? 

— И дочери— ничего. БЪгаютъ, зра... голосятъ... Что 
толку? 

— И Слеткинъ тамъ? 

— Тамъ тоже. Пуще всЪхъ вопитъ—но подЗлать ничего 
не можетъ. 

— И Мартынъ Петровичъ на крыш3 стоитъ? 

— На крышф... то-есть па чердак —и крышу разоряетъ, 

—- Да, да—проговорила матушка:— шалёвками... 

Казусь, очевидно, предстоялъ необыкновенный. 

Что было предпринять? Послать въ городъ за исправви- 
комъ, собрать крестьянъ? Матушка совсзмъ потерялась. 


*) Крыша выводится „вразбивку“ или „вразбьжку“, когда межд) 
каждыми двумя тесинами оставляется пустое пространство, закрывае- 
мое сверху другой тесиной; такая крыша дешевле, но менфе прочна. 
Шалевкой называется самза тонкая доска въ Уз вершка; обыкновен- 
ная тесина —втъ 3/4 вершка. 






























ий къ обфду Житковъ тоже потерялся. Пр 
о1ъ упомянулъ опять о воинской командЬ, а впрох 
зихакого еовфта не преподаль и только глядёлъ ис 
ленно и преданно. Квицинсьй, видя, что ннкакихъ 
трувий ему не добиться, доложиль—со свойственной 
‘презрительной почтительностью— моей матушкф, что 


Отивь_ _ ва разрЬшить ему взать нЪсколько конюховъ, садовни 
_идругихь дворовыхъ, то онъ попытаетса... 
а в Да, да, перебила его матушка:— попытайтесь, 


Викентй Осипычь! Только поскорЪе, пожалу! 
‘беру на срою отвфтетвенность! 
сёй холодно улыбнулся. — Одпо напередъ 
ь вамъ, сударыня: за результать н‘ 
_ибо сила у господина Хзрлова боле 
тоже; очень ужъ онъ оскорбленнымъ 


дхватила матушка:—и всему виною э 
Никогла а этого ему не прощу. 
Роя людей, поззжайте, Викент!й Осипыч 
- ‚ господинъ управляющий, веревокъ побольше 
те— д ‘пожарныхь крючьевъ, — промолвилъ ба 

РЕ коли евть имфется—то и ее тоже взять 
Такъ-то однажды въ полку... 
учить меня, милостивый государ 
ой Евицинск!й: —я и безъ васъ з 


овюшню, самъ наскоро осфдлалъ ‹ 
и пустился вскачь по дорогЬ 
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ХХУ1. 


Дождикъ пересталъ, по вЪтеръ дулъ съ удвоенпой 
силой — прлио мн павстр$зу. На полдорогЪ сЗдло пело 
иною чуть не перевернулось: подпруга ослабла; я слЪзъ 
и принялся зубами натягивать ремпи... Варугъ слышу: 
кто-то зоветъ менял по имени... Сувепиръ бЪжаль ко миВ 
по зеленямъ. — Что, батенька, — кричалъ опъ ин еще 
издали:— любопытство ололЁло? Да и нельзя... Вотъ, и я 
тула же, прямикомъ, по Харловскому слБду... ВЪдь этакой 
штуки умрешь—пе увидишь! 

— На дЪло рукъ своихъ хотите полюбоваться, — про- 
молвилъ я съ неголовашемъ, вскочилъ на лошадь и снова 
поднялъ ее въ галопъ; но пеугомонпый Сувениръ не отета- 
валт оть меня, и даже на бфгу хохоталъ и кривлался. 
Вотъ, ваконецъ, и Есьхово — воть и плотина, а тамъ 
длинный плетень и ракитникъ усадьбы... Л подъфхалъ 
БЪ воротамъ, слфзъ, привазаль лошадь и остановился въ 
изумлеши. 

Оть передней трети крыши на новомъ флигелькВ, отъ 
мезоннна, оставался одинъ остовъ; дрань и тесины ле- 
жали безпорядочными грудами съ обЪихъ сторопъ фли- 
геля на землЪ. Положимь, крыша была, по выражевню 
Ввицинскаго, ледащая; но, все же, дБло было невЪроат- 
ное! По настильЪ чердака, взлымая пыль и соръ, нве- 
уклюже-проворно двигалась изчерна-сЪрая масса и то 
раскачивала оставшуюся, изъ кирпиза сложенную, трубу 
(другая уже повалилась), то отдирала тесину и бросала 
ее къ пизу, то хваталась за самыя стропила. То былъ 
Харловъ. Совершеннымъ медвфдемъ показалел опъ мнЪ 
и тутъ: и голова, и спипа, и плечи — медвЪжьи, и ста- 
внлъ онъ ноги широко, пе разгибая стунппи — тоже по- 
медвф жьему. РЪзый вЪтеръ обдуваль его со всБхъ сто- 
ронъ, вздымая его склоченные волосы; страшно было 
видЬть, какъ мБетами краспфло его голое тЬло сквозь 
прорбхи разорванпаго платья; страшпо было слышать его 
дикое, хрнилое бормоташе. На дворЪ было людно; бабы, 
мальчишьн, дворовыя двки жались вдоль забора; нЪ- 
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аолько Брестьятъ сбилось поодаль въ отлЪльную кучу. 
Ззакомый мн старикь-попъ стоялъ безь шаляишы на 
врыльцВ другого флигеля и, схвативъ мЪдпый кресть 
Фили руками, время отъ времепи, молча и безпадежно 
подвималь и какъ бы показываль его Харлову. Радомъ съ 
попомъ стояла Евламшя и, прислопившись спипою къ 
стёпВ, неподвижно схотрВла на отца; Аппа— то высо- 
° вывала голову изъ окошиа, то исчезала, то выскакивала 
на дворъ, то возвращалась въ домъ; Слеткипъ — весь 
блТдпый, желтый, въ старомъ шлафрокВ, въ ермольЪ, 
съ одноствольпымъ ружьемъ въ рукахъ, перебсфгалъ ко- 
роткими шагами съ мЪета па ифего. Онъ совсЬмъ, какъ 
говорится, ожидовфлъ: задыхалел, грозился, трисся, цз- 
лился въ Харлова, потомъ закидываль ружье за плечо, — 
цВлилел опять, кризалъ, плакалъ.. Увидавъ меня съ Су- 
вениромъ, опъ такъ и рипулсея къ намъ. 

— Посмотрите, посмотрите, что туть пронсходить!ы— 
завизхаль опъ: — посмотрите! Онъ съ ума сошелъ, взб}- 
зенилсл... и вотъ что дфлаеть! Я ужъ за полищей по- 
слалъ-—ха никто не Фдеть! Пикто не Ъдетъ! Воть сели 
я въ пего выстрЁлю, съ менл законъ взыскать пе можеть, 
потому что всльй человфкъ въ правз защищать свою 
собственпость! А л выстр%лю!.. Ей-Богу, выстрфлю! 

Онъ подскочилъ къ дому. 

— Мартынъ Петровичъ, берегитесь! Если вы не сой- 
дете—л выстр$лю! 

— Стр$Бляй! — раздался съ грыши хриплый голосъ.— 
СтрБаяй! А вотъ теб пока гостипецъ! 

Длинная доска полет$ла сверху — и перевернувшись 
раза два на воздухВ, брякнулась па-земь у самыхъ погъ 
Слеткипа. Тотъ такъ и взвился, а Харловъ захохоталъ. 

— Господи Гисусе! — проленеталь кто-то за моей спи- 
ною. Я оглянулся: Сувениръ. „А!“ подумаль я; „переста.гь 
теперь смЪаться!“ 

Слеткивъ схватилъ близь столвшаго мужика за ши- 
воротъ. 

— Да полфзай, полВзай же, полЪзайте, черти, --- вопилъ 
опъ, тряся его изо всей силы-—-спасайте мов амулет 





— 380 — 


Мужикъ ступиль раза два, закинухь голову, помахал 
руками, закричалъ: — Эй! вы! господинъ! — потолокся в’ 
мЪст$ и верть назалдъ. 

— Ль№ствицу! лестницу несите! — обратился Слеткивъ 
къ прочимъ крестьянамъ. 

— А гдЪ ее взять? —послышалось ему въ отвВтъ. 

— И хоть бы лЪетница была,—промолвиль, не сивша ‹ 
одинъ голосъ: — кому жъ охота лёзть? Нашли дураковы.: 
Онъ те шею свернеть—мигомъ! 

— Счасъ убеть, — проговориль одинъ молодой 6820- 
курый парень съ придурковатымъ лицомъ. 

— А то нешто н%зтъ? — подхватили остальные. Ми%. 
показалось, что не будь даже явной опасности, мужик ® 
все-таки неохотно исполнили бы приказан!е своего новах“® 
помфщика. Чуть ли не одобряли они Харлова — хоть 3 
удивлялъ онъЪ ихъ. 

— Ахъ, вы, разбойники! —застональ Слеткинъ:— вот 
я васъ веБхъ... 

Но туть съ тяжкимъ грохотомъ бухнула посл дна 
труба и среди мгновенно взвившагося облака желтой 
пыли, Харловъ, испустивъ пронзительный врикъ и высоко “ 
поднявъ окровавленныя руки, повернулся къ намъ ли- 
цомъ. Слеткинъ опять въ него прицфлился. 

Евламшя отдернула его за локоть. 

— Не м5шай!-—свирзпо вскинулся онъ на нее. 

— А ты—не см1.й!-— промолвила она—и син!е ея глаза 
грозно сверкнули изъ-подъ надвинутыхъ бровей. Отець 
свой домъ разорнетъ. Его добро. 

— Врешь: наше! 

—щ Ты говоришь: наше;—а я говорю: его. 

Слеткинъ зашипфлъ оть злобы; Евламшя такъ и упер- 
лась ему въ лицо глазами. 

— А, здорово! здорово, дочка любезная! — загрем лъ 
сверху Харловъ.- -Здорово, Евламшя Мартыновна! Какъ 
живешь-можешь со своимъ прятелемъ? — Хорошо ли цф- 
луетесь, милуетесь? 

-— Отець!—послышался звучный голосъ Евламши. 

—щ Что, дочка? — оть$чаль Харловъ и пододвивулся 
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: КЪ самому краю стфны. На лиц$ его, сколько я могъ 
разобрать, появилась странная усмфшка, — свфтлал, ве- 
елая, — и именно потому особенно-страшная, недобрал 
уеуЪшка... Много лЪтъ спустя я видфль такую же точно 
иуБшку на лиц одного къ смерти приговореннаго. 

— Перестань, отецъ; сойди (Евламшя не говорила ему: 

‚батюшка“). Мы виноваты; все тебЪ возвратимъ. Сойди. 

— А ты что за насъ распоряжаешься? — вм$шался 
Слеткинъ. Евламшя только пуще брови нахмурила 

— Я ввою часть теб возвращу — все отдамъ. Пере- 
стань, сойди, отецъ! Прости насъ; прости меня. 

Харловъ все продолжалъ усмЬхаться. — Поздно, голу- 
бушка, — заговорилъ онъ, и каждое его слово звенВло, 
икъ ифдь. — Поздно шевельнулась каменная твоя душа! 
Подъ гору покатилось-—теперь не удержишь! И не смотри 
‚ты ва меня тепер! Я—пропаций человЪкъ! Ты посмотри 
зучше на своего Володьку: вишь, какой красавчикъ вы- 
некался! Да на свою ехидную сестру посмотри: вонъ, ея 
знай носъ изъ окошка выставляется, вонъ она муженька- 
то подуськиваеть! НЪтъ, сударики! Захот$ли вы меня крова 
лишить—такъ не оставлю же я и вамъ бревна на бревнЪ! 
Своими руками клаль, своими же руками разорю — какъ 
есть однфми руками! Видите, и топора не взялъ! 

Онъ фукнуль себ на обЪ ладони и опять ухватилел 
за стропила. 

— Полно, отецъ, — говорила межъ тфмъ Евламшя, и 
голосъ ея сталъ какъ-то чудно ласковъ: — не поминай 
прошлаго. Ну, повфрь же мнВ; ты всегда инф вфрилъ. 
Ну, сойди; приди ко мнЪ въ свфтелку, на мою постель 
иягкую. Я обсушу тебя, да согрю; раны твои перевяжу, 
вишь, ты руки себз ободралъ. Будешь ты жить у меня, 
какъ у Христа за пазухой, кушать сладко—а спать еще 
слаще того. Ну, были виноваты! ну, зазнались, согр$- 
шили; ну, прости! 

Харловъ покачаль головою. — Расписывай! ПовЪрю я 
вамъ, какъ бы не такъ! Убили вы во мн вфру-то! Все 
убили! Было я орломъ—и червякомъ для васъ сдФлался... 
а вы —и червяка давить? Полно! Я тебя хюбихъ, саж 
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зпаешь,—а только теперь ты мп не дочь-—и я тебз в 
отецъ... Л—пропапий человфкъ! Не мЬшай! А ты, ст 
ляй же, трусъ, горе-богатырь!—гаркнулъ вдругъ Харлом 
па Слеткина. — Что все только цфлишься? Али зако 
веномпилъ: коли припявпий даръ учинить покушеп в 
жизнь дателл,— заговорилъ Харловъ съ разстановкой:—тТ 
латель властенъ все назадъ потребовать? Ха-ха, не бойс: 
законнивЪъ! Я не потребую—я самъ все покончу... Валя 

— Отецъ!—въ послдаШ разъ взмолилась Евламшя. 

— Молчи! 

— Мартынъ Петровичъ! братецъ, простите великоду! 
по!—пролепеталъь Сувениръ. 

— Отецъ, голубчиЕъ! 

— Молчи, сука!-—крикпулъ Харловъ. На Сувенира от 
и не посмотр8лъ—и только сплюнулъ въ его сторону. 


ХХУП. 


Въ это мгновенье Квицинск!й со всей своей свитой- 
на трехъ телЪгахъ—появился у воротъ. Усталыя лоша) 
фыркали, люди одинъ за однимъ соскакивали въ грязь. 

— Эгс! — закричаль во вее горло Харловъ. — Армя 
вотъ опа, армия! ЦЗлую армю противъ мепл выставлают 
Хорошо же! Только предварлю, кто Бо мн сюда 1 
крышу пожалуеть — и того я вверхъ тормашками вни: 
спущу! Я хозяипъ стромй, не въ пору гостей ве любл 
Такъ-то! 

Онъ уцБпился обфими руками за переднюю пару стр 
пилъ, за такъ-называемыя „ноги“ фроптона — и нача 
усиленно ихъ раскачивать. СвЪсившись съ краю настилк 
онъ какъ бы тащилъ ихъ за собою, мЁрпо наоЪвал п 
бурлацкому: „Еще разикъ! еще разъ! ухъ!“ 

Слеткинъ подбьжалъь къ ЁИвицинскому и началъ-бы. 
жаловаться и хныкать... Тотъ попросилъ его „не мВ шат! 
и приступилъ въ исполпенио задуманпаго имъ план 
Сахъ опъ сталь впереди дома и пачаль, въ видЪ д 
верси, объясвлть Харлору, что пе дворянское опъ з 
трллъ лЪ.1о... 

— Еще разикъ! еще разъ!—палъзахь Хафховъ. 
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„.Что Наталья Пиколаевна весьма педовольна его по- 
ступБами и пе того отъь него ожидала... 

— Еще разикъ! еще разъ! ухъ!—наифвалъь Харловъ— 
„а между тБмъ ВКвицииекй отрядилъ четырехъ самыхъ 
ззоровыхъ и смфлыхъ копюховъь ва противоположную 
сторопу дома, съ тБыъ, чтобы опи сзади взобрались па 
крышу. Отъ Харлопа, одпако, пе ускользнуль планъ 
атакн; онъ влругъ бросилъ стропила и проворно побЪ жалъ 
къ задней части мезонина. Видъ его до того быль стра- 
шенъ, что два Бонюха, которые успбли уже взобраться 
на чердакъ, мигомъ спустились обратпо на землю по во- 
досточной труб}, къ пемалому удовольств!ю и даже хохоту 
дворовыхъ мальчишекъ. Харловъ потрясъ имъ велЬлъ ку- 
лавомъ и, вернувшись къ передней части дома, опять ухва- 
тился за стропила и сталъ ихъ опять раскачивать, опять 
напфвая по-бурлацки. 

Онъ влдругъ остановился, воззрЪлся... 

— Мавсимушка, другь! прятель!—воскливнулъь овъ:— 
тебя ли л вижу? 

Я огляпулся... Отъ толпы крестьянъ дЪйствительно от- 
дфлился казачокъ Максихка, и, ухмыляясь и скаля зубы, 
вышелъ впередъ. Его хозлинъ, шорникъ, вЪроятно, отиу- 
стилъ его домой на побывку. 

— ПолЪзай ко ми, Махсимушка, слуга мой взрвый,—- 
продолжалъь Харловъ: — станемъ виБетЪ отбиваться отъ 
лихнхъ татарскихъ людей, отъ воровъ литовскихъ! 

Максимка, все продолжая ухмылятьсл, немедленно по- 
хВзъ на крышу... Но его схватили и оттащили — Богъ 
знаеть почему — разв для примЪфра другимъ; помощи 
большой отъ Мартыну Петровичу не оказалъ бы. 

— Ну, хорошо же! Добро же! — промолвилъ Харловъ 
угрожающимъ голосомъ и снова взллел за стропила. 

— Викентий Осиповичтъ! позвольте л выстр$ лю, —обра- 
тился Слеткипъ въ Квицинскому: — л, вЪдь, больше для 
страха, ружье у мепл зарлжено бекасинникомъ. — Но пе 
уси$лъ еще- отофтить ему ЁКвицинсый, какъ передиля 
пара стропилъ, яростно раскачанная желфзными руками 
Харзова, навревилась, затрещала и рухаул% 5 оу — © 
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виЪстВ съ нею, не будучи въ силахъ удержаться, рухнулъ | 
самъ Харловъ и грузно треснулсл 0-земь. Ве вздрогнули, 
ахнули... Харловъ лежалъ неподвижпо на груди, а въ . 
спину ему уперся продольный верхи!й брусъ крыши, конекъ, . 


который послБдоваль за упавшимъ фронтономъ. 


ХХУШ. 


Къ Харлову подскочили, свалили долой съ него брусъ, 
повернули его навзничь; лицо его было безжизненно, у 
рта показалась кровь; онъ не дышалъ. „Духъ отшибло“ — 
пробормотали подошедш1е мужики. Побфжали за водой 
въ колодцу, принесли ц$лое ведро, окатили Харлову го- 
лову; грязь и пыль сошли съ лица, но безжизнепный видъ 
оставался тоть же. Притащили скамейку, поставили ее у 
самаго флигеля и, съ трудомъ приподнявши громадное 
тфло Мартына Петровича, посадили его, прислопивъ го- 
лову къ стБнВ. Казачокъ Максимка приблизилея, сталъ 
на одно кол$но и, далеко отставивъ другую ногу, какъ- 
то театрально поддерживалъ руку бывшаго своего барина. 
Евламишя, блЪдная, какъ сама смерть, стала прямо передъ 
отцомъ, неподвижно устремивъ на него свои огромные 
глаза. Анна съ Слеткинымъ не подходили близко. ВеЪ 
молчали, всф ждали чего-то. Наконець, послышались пре- 
рывистые, хлопающие звуки вЪ горя Харлова— точно объ 
захлебывался... Потомъ онъ слабо повель одной —правой 
рукой (Максимка поддержиезлъ л$вую), раскрылъ одинъ— 
правый глазъ и, медленно проведя около себя взоромъ, 
словно какимъ-то страшнымъ пьянствомъ пьяный, охвулъ— 
произнесъ, картавя:—рас...шибся...—и, какъ бы подумавъ 
немного, прибавилъ:—воть онъ, воро...ной жере...бенокъ!— 
Кровь влругъ густо хлынула у него изо рта — все тВло 
Затрепетало... 

„Конецъ!“ подумалъ я... Но Харловъ открыль еще— 
все тотъ же правый глазъ (лЁЬвое в$ко не шевелилось, 
какъ у мертвеца) — и, вперивъ его на Евламшю, произ- 
несъ едва слышно: — Ну доч...ка... Тебя я не про... — 
Квицинскй рЪфзкимъ движешемъ руки подозвалъ попа, 
который все еще стоялъ на крыльцВ флигеля... Старикъ 
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приблизился, путаясь слабыми кол6нями въ тёепой ря”в, 
Во вдругь поги Харлова какъ-то безобразно повело и 
животь тоже; по лицу, спизу вверхъ, ирошла неровная 
рдорога — точно такъ же исказилось и задрожало лице 
Еламши. Максимка началъ креститься... МнЪ стало жутко 
а побфжаль къ воротамъ и, не огллдываясь, припикъ кт 
ниуь грудью. Минуту спустя что-то тихо прогудВло пс 
веёмъ устамъ сзади меня — и я понялъ, что Мартына 
Петровича не стало. 

Ему брусомъ затылокъ проломило, и трудь опъ себ 
раздробилъ, какъ оказалось при вскрытии. 





ххх. 
Что онъ хотЬль сказать ей, умирая? спрашиваль я 
самого себя, возвращаясь домой на своемъ клепперь: „Я 
тебя не про...клипаю? или не про...щаю?“ Дождикъ опять 
полилъ, но я Ъхаль шагомъ. Миф хотфлось подольше 
остаться одному, хотЬлось безпозбранно предаться моимь 
размышлен!ямъ. Сувепиръ отправился на одной изъ телЪгъ, 
прибывшихъ съ Квициоскихъ. Какъ я ни быль молодъ 
и легкомыслепь въ то время, но внезапная, общая (не 
въ однфхЪ частностяхъ) перемЪ на, постоянпо вызываемая 
во всБхъ сердцахъ нпеожиданиымъ или ожиданнымь (все 
равно!) появленшемъ смерти, ея торжественность, важность 
и правдивость — не могли пе поразить меня. Я и быль 
поражепъ... но со всБмъ тЬмь мой смущенный, дЪтевй 
взоръ замВтилъь тотчасъ многое: онъ замтилъ, какъ Слет- 
кинъ, проворно и робко, словно крадепую пещь, швыр- 
нуль въ сторону ружье, какъ опъ и жена его оба мгно- 
венно стали предметомъ хотл безмолвнаго, но общаго от- 
чужденя, какъ сдЪлалось пусто вокругъ пихт... На Евлам- 
шю, хотя вина ея была, вЪроятно, не меньше сестриной, 
это отчуждев!е не распространялось. Она даже нТЪихоторое 
сожалВ ве къ себЪ возбудила, когда повалилаеь въ ног! 
скончавшемуся отпу. Но что и онл была виповата — эти 
все-таки чувствовалось вефми. -— „ОбидЪли старика“, - 
проиолвиль одинъ сЪдоватый, головастый крестьянин’ 
опяралев, пакъ пЬЮЙ древий ъя, Ох ухаих 
Сочивещи И. С; Тургенева. Т. У. 
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бородою на длинную палку: — „на вашей душЪ грЪхы“ 
ОбидЬ ли!“ —Это слово: „обидЪли!“ тотчасъ было приват 
всфми, какъ безповоротный приговоръ. Правосуме ва: 
родное сказалось, я поняль это немедленно. Л зам тих. 
также, что на первыхъ порахъ Слеткинъ не смъль рас 
поряжаться. Безь него подняли и понесли тёло въ дохъ 
не сиросясь его, священникъ отправился за нужными 
вещами въ церковь, а староста побфжалъ въ деревню 
справлять подводу въ городъ. Сама Анна Мартыновна 
не рЬшилась обычнымъ начальническимъ тономъ при’ 
казать поставить самоваръ, „чтобъ теплал вода была— 
обмыть покойника“. Ея приказан!е походило на просьбу- 
и отвфчали ей грубо... 

Меня же все занималъь вопросъ: что онъ собственн‹ 
хотфлъ сказать своей дочери? Простить ли онъ ее хотфлъ 
или проклясть? Я рфшилъ, наконецъ, что— простить. 

Дня черезъ три происходили похороны Мартына Пе 
тровича, на счетъ матушки, которая очень огорчилась егс 
смертью и приказала не жалфть издержекъ. Сама она не 
поЪхала въ церковь-—иотому что не хот$ла, какъ она вы- 
ражалась, видбть тфхъ двухъ мерзавокъ и гадкаго тогс 
жиденка; но послала ВАвицинскваго, меня и Житкова, кото- 
раго, впрочемъ, съ того времени иначе уже не величала. 
какъ бабой. Сувенира она на глаза къ сейЪ не пускала у 
долго потомъ еще гн$фвалась на него, называя его убйце? 
своего друга. Опала эта была ему весьма чувствительна 
онъ постоянно расхаживаль на цыпочкахъ по комнатЪ 
сосфдней съ той, гдф находилась матушка, предавался 
какой-то тревожной и подлой меланхол!и, вздрагивалъь у 
шепталъ: чичасъ! 

Въ церкви и во время процессаи, Слеткинъ показалс: 
мн снова попавшимъ „въ свою тарелку“. Онъ распоря: 
жалея и суетилея попрежнему и жадно наблюдалъ 3 
тЪзмъ, чтобы не тратилось лишней копейки, хотя дЪло ни 
касалось, собственно его кармана. Максимка, въ новомъ 
тоже моей матушкой пожалованномъ казакинЪ, выводилт 
на клиросЪ тавя теноровыя ноты, что въ искренности 
его преданности покойвику, комечво, чжо эжуло сом\А 
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ватьея не могъ! ОбЪ сестры были, какъ слЪдуетъ, въ 
траурныхъ платьяхъ — но казались болфе смущенными, 
чфиъ огорченными, особенно Евламшя. Анна приняла па 
бя смиренный и постный видъ, впрочемъ, не силилась 
плакать, и все только проводила своей красивой, сухой 
рукой по волосамъ и щекф. Евламшя все задумывалась. 
То общее, безповоротное отчужден1е, осуждене, какое я 
зифтилъ въ день смерти Харлова, чудилось мн и те- 
®рь на всфхъ лицахъ бывшихь въ церкви людей, во 
юхъ ихъ движешяхъ, въ ихъ взглядахъ — но еще сте- 
`ннфе и какъ бы безучастнЪе. Казалось, вез эти люди 
звали, что грЪхъ, въ который впало Харловское семейство, 
ть велик Й гр$зхъ — поступилъ теперь въ вфдфве еди- 
ваго праведнаго Суди, и что, слфдовательно, имъ уже 
№ для чего было безпокоиться и негодовать. Они усердно 
холились за душу покойника, котораго при жизви 0с0- 
бенно не любили, даже боялись. Очень уже круто на- 
ступила смерть. 

— И хоть бы испивалъ, братецъ ты мой,—говорилъ на 
аперти одинъ мужикъ другому. 

— И не пимши да захмелВешь, — отвфчалъ тотъ. — 
Ваковъ случай выдетъ. 

— ОбидВли, — повториль первый мужикъ р5шающее 
слово. 

— ОбидЪли,—промолвили за нимъ друге. 

— А вль покойный самъ васъ прит5енялъ?—просилъь 
я одного мужика, въ которомъ я призналъ Харловскаго 
крестьянина. 

— Баринъ быль, извЪстно,—отвЗчаль мужикъ, —а все- 
таки... обидВли его! 

— ОбилЗли...—опять послышалось въ толп. 

У могилы Евламшя стояла тоже словно потерянная. 
Раздумье ее разбирало... тяжкое раздумье. Я замфтиль, 
что съ Слеткинымъ, который нфеколько разъ съ гой за- 
говаривалъ, она обращалась, какъ бывало съ Житковымъ— 
у еще хуже. - 

Н$Ъеколько дней спустя, въ нашемлъ околоткф распро- 
странился слухъ, что Евламшя Мартынова» Хэолова зо 

УЖ 





— 388 — 
всегда ушла изъ родительскаго дома, предоставивъ сестр® < 
и свояку все доставшееся ей имБне — и взявши тольЕз® 
несколько сотъ рублей...—Откупилась, видно, Анна-то!—^ 
замфтила моя матушка: —только у насъ съ тобою— при 28” 
вила она, обратившись къ Житкову, съ которымъ игра-29% 
въ пикеть — онъ замфнилъ ей Сувенира: — руки неум- 2 
лыя!—Житковъ уныло глянулъ на свои мощныя длани.— 
„ОнЪ-то, неумЪлыя!“ казалось, думалось ему... 

Скоро потомъ мы съ матушкой пере$хали на жителе» 
ство въ Москву-—и много минуло лЬтъ прежде, ч$мъ мн 
пришлось увидЪть обфихъ дочерей Мартына Петрович 


ХХХ. 


Но я увидаль ихъ. Съ Анной Мартыновной я встр\- 
тился самымъ обыкновеннымъ образомъ. Посфтивъ, послЪ 
кончины матушки, нашу деревню, въ которую я не за- 
Фзжалъ больше пятнадцати лфтъ, я получилъ оть посред- 
ника нриглашен!е — (тогда по всей Роса, съ незабытой 
доселЪ медленностью, происходило размежеване черезпо- 
лосицы) — приглашен1е прибыть, для совъщаня съ про- 
чими влалфльцами пашей дачи, въ имфне помфщицы 
вдовы Анны Слеткиной. Изв$сте о несуществовани бо- 
лфе на семъ свфтБ матушкина „жиденка“ съ червосливо- 
образными глазами, нисколько, признаюсь, меня не опе- 
чалило; но мнЪ было интересно взглянуть на его вдову. 
Она слыла у насъ за отличнфйшую хозяйку. И точно: ея 
имБше и усадьба, и самый домъ—(я невольно взглянул 
на крышу; она была желфзная) — все оказалось въ пре-. 
восходномъ порядёЗ, все было аккуратно, чисто, прибрано, 
гд$ нужно — выкрашено, хоть бы у ники. Сама Анна 
Мартыновна, конечно, постарЪла; но та особенная, сухая 
и какъ бы злая прелесть, которая нФкогда таБкъ меня 
возбуждала — не совсфиъ ее покинула. ОдЪта ова была 
по-деревенскому, но изящно. Она приняла насъ не ра- 
душно — это слово къ ней не шло— но вБжливо, и, уви- 
давъ меня, свидфтеля того страшнаго происшествя, даже 
- Яровью не повела. Ни о моей матумь\, а о слоежъ ох, 
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ни о сестрЪ, ни о мужЪф она даже пе заикнулась, точн 
воды въ ротъ набрала. | 

Были у ней двЪ дочери, обЪ прехорошевьюмя, строй 
неньыя, въ милыхи личиками, съ веселымъ и ласковым? 
выражешемъ въ черныхъ глазахъ; быль и сыпь, немноук« 
смахивавший на отца, но тоже мальчикъ хоть куда! В 
время прен!й между владЪфльцами, Анна Мартыновна дер 
аззась спокойно, съ достоинетвомъ, не выказывал ни осо 
беннаго упорства, ни особеннаго корыстолюбя. Но никт( 
Врыфе ея не понихалъ своихъ выгодъ и не умЪль уб%: 
дительнфе выставлять и защищать свой права; всЪ „под: 
ходяще“ законы, даже министерськ!е циркуляры были ей 
Хорошо извЁстны; говорила ова немного и тихимъ голо- 
Ссомъ, но каждое слово попадало въ цфль. Иончилос! 
ТБиъ, что мы на всф ея требован1я изъявили соглае в 
Такихъ понадфлали уступокъ, что оставалось только уди’‘ 
Вааться. На возвратномъ пути иные господа помЪщику 
Даже самихъ себя выругали; всЪ кряхтБли и покачиваль 


головами. 


— Экая баба умница!—говорилъ одинъ. 

— Продувная шельма!—вмЪшалея другой, менЪе дели: 
Батный влад лецъ:— мягко стелетъ, да жестко спать! 

— Да и скряга же!—прибавилъ трейй:—рюмка водку 
№ кусочекъ икры на брата— это что же такое? 

— Чего отъ нея ждать? — брякнулъ вдругъ одинъ, ду 
Гого безмолвный помфщикъ: — кому же не извЪетно, чт 
Эна мужа своего отравила? 

Къ уливлев!ю моему, пикто не почелъь нужнымъ опро- 
мергнуть такое ужасное, навЪфрное ни на чемъ не осно- 
занное обвинеше! Это тЪмъ болфе меня удивило, что, не. 
смотря на приведенныя мною бранчивыя выраженя, ува. 
жене къ Анн МартыновнВ чувствовали веб, не иесклю- 
чая неделикатнаго владВльца. Посредникъ, — тотъ даж 
въ паеосъ вналъ. 

— Возведи ее на тронъ, — воскликнуль онъ: — та же 
Семирамида или Екатерина Вторая! Повнновеше кресть 
#нъ—-образцовое... Воспитане дЪтей— образловох Холо 
Мозгн! 
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Семирамилу и Екатерину въ сторону—но не было со 
инЪфн!я въ томъ, что Анна Мартыновна вела жизнь весьи: 
счастливую. Довольствомъ внутреннимъ и вн шнимъ, пят. 
ной тишиной душевнаго здоровья такъ и вЗяло отъ не; 
самой, отъ ея семьи, отъ всего ея быта. Насколько он: 
заслуживала это счастье... это другой вопросъ. Впрочемъ 
подобные вопросы ставятся только въ молодости. Все н: 
свЪтЪ, и хорошее и дурное — дается человВку не по ег 
заслугамъ, а вслЪдстые какихъ-то еще неизвЁ стныхъ 
но логическихъ законовъ, па которые я даже указат! 
не берусь, хоть иногда мнф кажется, что я смутно чув 
ствую ихъ. 


ХХХ. 


Я освЗдомился у посредвика объ Евламши Мартынов 
нф—и узналъ, что она, какъ ушла изъ дому, такъ и про 
пала безъ вфети—и, „вфроятно, теперь уже давно воспа 
рила въ горя“. 

Такь выразился нашъ посредникт... но я убЪжденъ 
что я видъль Евламшю, что я встрЪтился съ нею. Имень: 
ВОТЪ КАкЪ. 

Года четыре послЪ моего свидан1я съ Анной Марты 
новной, я поселился на лфто въ Муринз, небольшой де 
ревушкВ около Петербурга, хорошо извфетной дачникам” 
средней руки. Охота около Мурина была въ то врем; 
недурна—и я ходилъ съ ружьемъ чуть не каждый день 
Быль у меня товарищь, нЪкто Викуловъ, изъ мфщанъ— 
очень неглупый и добрый малый —но, какъ онъ самъ пр. 
себя выражался, совершенно „потеряннаго“ поведен!я 
ГхВ только не быль этотъ человЪкъ, и чфуъ онъ н’ 
былъ! Ничего-то его удивить не могло, все-то онъ зналъ— 
но любилъ онъ только охоту — да вино.—_Вотъ, однажд! 
возвращались мы съ нимъ въ Мурино, и пришлось нам1 
миновать одинок!й домъ, стоящй у перекрестка двух” 
дорогь и обнесенный высокимъ и т$снымъ частоколомтъ 
Не въ первый разъ видфлъ я этоть домъ, и всяыЙ раз 
онъ возбуждалъь мое любопытство: въ немъ было что-т 
таинственное, замкнутое, угрюмо-и\Ъхое, что-то навоми 
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навшее острогъ нли больницу. Съ дороги только и можно 
было видЪть, что его крутую, темной краской выкрашен- 
ную крышу. Во всемъ заборф находились одни вофота; и 
т казались наглухо запертыми; никакого звука не слы- 
шалось никогда за ними. Со вофмъ тфиъ вы чувствовали, 
чо въ этомъ домЪ непремЪнно кто-нибудь обитаетъ: онъ 
мые не являдъ видъ заброшеннаго жильл. Напротивъ, 
№ въ немъ было такъ прочно и плотно и дюже, что 
хоть осаду выдерживай! 

— Что за крпость такая? — спросилъ я у своего то- 
врища.—-Не знаете? 

Викуловъ лукаво прищурился.— Чудное, небось, строе- 
не? Много съ него здЪшнему исправнику дохода! 

— Накъ такъ? 

— Да такъ же. О хлыстахъ-раскольникахъ— вотЪ, что 
бзъ поповъ живутьъ— небось, слыхали? 

— Слыхалъ. 

— Ну, воть тутъ ихъ главная матка обр» тается. 

— Женщина? 

— Да-—_матка;, богородица по-ихнему. 

— Что вы?! 

— Я жъ вамъ говорю. Строгая, говорять, такая... №о- 
нандирша! Тысячами ворочаетъ! Взялъ бы я, да веБхъ 
этихъ богородицъ... Да что толковать! 

Онъ позвалъ своего Пфгашку, удивительную собаку, съ 
превосходнымъ чутьемъ, но безъ всякаго понямя о стой- 
кф. Викуловъ принужденъ быль подвязывать ей заднюю 
лапу, чтобъ она не такъ неистово бЪгала. 

Слова его запали мнЪ въ память. Я, бывало, нарочно 
сворачивалъь въ сторону, чтобы пройти мимо таинствев- 
ваго дома. Вотъ, однажды, поравнялся я съ нимъ, какъ 
вдругъ — о чудо! засовъ загремЪлъ за воротами, клюзъ 
завизжалъь вь замкВ — потомъ самыя ворота тихонько 
растворились — показалась могучая лошадиная голова съ 
заплетенной чолкой подъ расписной дугой—и, не сибша, 
выкатила на дорогу небольшая телВжка въ род тЪхъ, 
въ которыхъ $здять барышники и наЪзламкм м5ъ э““- 


довъ. На вожаной подушкВ тел№жки, ближе ко м\\, ©^- 


— 392 — 
дЪлъ мужчина лЬтъ тридцати, замфчательно красивой 
благообразной паружности, въ опрятномъ черпомъ ария #^ 
и пизво на лобъ надЪтомъ черномь картузЪ; онъ степен 38 
нравилъ откормленнымъ, какъ печь широкимъ конемъ; 
рядомъ съ мужчиной, по ту сторону телфжки, сидф—— 
женщина высокаго роста, прямая какъ стрЪла. Голов 
ея покрывала дорогая черная шаль; одЪта ова была 5 
коротюый бархатный шушунъ оливковаго цв$та и темнс— 
синюю мериносовую юбку; бЪлыя руки, чинно сложенныт - 
у груди, поддерживали другъ дружку. ТелЪжка заверну.г - 
по дорог палЪво—и женщина очутилась въ двухъ ша-- 
гахъ оть меня; она слегка повела головою — и я узнал 
Евламшю Харлову. Я узналъ ее немедленно, я ни еди — 
наго мгновен!я не колебался, да и нельзя было колеЬ— 
баться: такихъ глазъ, какъ у ней -— и особенно такого» 
склада губъ — надменнаго и чувственнаго —я ни у ког» 
не вилывалъ. Лицо ея стало длиннЪе и суше, кожа по- 
темн$ла, кой-глЪ виднфлись морщины; но особенно измф- 
нилось выражен!е этого лица! Трудно передать словами, 
до чего оно стало самоувфренно, строго, горделиво! Не 
простымъ спокойстшемъ власти — пресыщенемъ власти 
дышала каждая черта; въ небрежномъ взор, который 
она на меня уронила-—сказывалась давнишняя, застар$- 
лая привычка встр$чать одну благоговЪйную, безотв$т- 
ную покорность. Эта женщина — очевидно — жила, окру- 
женная не поклонниками —а рабами; она, очевидно, даже 
забыла то время, когла какое-либо ея повелБне или же- 
лане—не было тотчасъ исполнено! Я громко назвалъ ее 
по имени и по отчеству; она чуть-чуть дрогнула, вто- 
рично посмотрёла на меня — не съ испугомъ —а съ пре- 
зрительнымъ гнЪвомЪъ: кто-молъ см$фетъ меня безпокоить?— 
и, едва раскрывъ губы, произнесла повелительное слово. 
СидЪфвиий рядохъ сь ней мужчина встрепенулся, съ раз- 
маха удариль вожжей по лошади—та двинулась впередъ 
шисбкой и крупной рысью—и телЪга скрылась. 

Съ тБхъ поръ я не встрфчаль болБе Евламши. Какимъ 
образомъ дочь Мартына Петровича попала въ хлыстов- 
скля богородицы — я и прелетавмть сех\, хе мот. зо хо 


\ 
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заеть, быть-можеть, она основала толЕъ, который назо- 


иел— или уже теперь называется, по ея имени—Евлам- 
евщиной? Все бываеть, все случается. 


Я воть, что я имЪль сказать вамъ о моемъ степномъ 
хорол6 Лир, о семействЬ его и поступкахъ его“. 
Разсказчикъ умолкъ-—& мы потолковали немного, да и 


вюшлись во-свояси. 
Веймаръ, 1870. 





Сочишетя И. С. Тургонова. Т У!|.- 5х 
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ВЕШНИЯ ВОДЫ. 


(повъсть.) 





„Веселые годы, 
„Счастливые дни — 
„Какъ вешийя воды 
„Промчались они!“ 
-#.., Изь стариннаю романе 
чаи во второмъ ночи онъ вернулся въ свой к 
Онъ выслаль слугу, зажегшаго свёчки—и, бр 
Савтись въ кресло около ‘камина, закрылъ лицо обЪиз 
Вукани. 

Никогда еще онъ не чувствоваль такой усталости- 
эЕБлесной, и душевной. ЦЪфлый вечерь онъ провель ‹ 
иратными хамами, съ образованными мужчинами; нк 
торыя изъ дамъ были. красивы, почти всё мужчины отл 


. чалиеь. умомъ.и талантами—самъ опъ бесфдоваль весь 


усшыино и_даже блистательно... и, со вебмъ тВмъ, н 
когда еще то: „4аефиш уНае“, о которомъ говорили уя 
римлане, то „отвращене къ жизни“-—съ такой неотраз; 


а силой-не овладфвало имъ, не душило его. Будь от 


0 ‘помоложе — онъ заплакалъ бы отъ тоски, 01 
оны: горечь Фдкая п жхучал, зах ` 
№ 





речь полыни, наполпяла всю его душу. Что-то неотв.4 У 
чиво-постылое, противпо-тяжкое, со вефхъ сторонъ обе“ 
инло его, какъ осенняя, темная ночь:—и онъ не знали: 
какъ отдЪлаться отъ этой темноты, отъ этой горечи. 
сонъ нечего было разсчитывать: онъ зналъ, что онъ 20— 
заспетъ. 

Онъ принялся размышлять... медленно, вяло и злобно— 

Онъ размышлялъь о сует$, ненужности, о пошло =“ 
фальши всего человЪческаго. Веф возрасты постепенн ‹ 
проходили передъ его мысленнымъ взоромъ—(ему самом 9) 
недавно минулъ 52-й годъ) — и ни одинъ не находили 
пощады передъ нимъ. ВездЪ все то же вфчное перели— 
ван!е изъ пустого въ порожнее, то же толчеше воды, 
то же, наполовину добросовЪстное, наполовину сознатель- 
ное самообольщен!е, — чЁЗмъ бы дитя ни Т$шилось, лишь 
бы не плакало, —а тамъ вдругъ, ужъ точно какъ снВгь 
на голову, нагрянетъ старость — и вм5фст$ съ нею тотъь 
постоянно-возрастающй, все разъфдающйЙ и подтачиваю- 
щ страхъ смерти... и бухъ въ бездну| Хорошо еще, 
если такъ разыграется жизнь! — А то, пожалуй, передъ 
концомъ, пойдутъ, какъ ржа по желЪфзу, немощи, стра- 
дан1я... Не бурными волнами покрытымъ, какъ описы- 
вають поэты, представлялось ему жизненное море; нётъ:— 
онъ воображалъ себз это море невозмутимо-гладкимъ, 
неподвижнымъ и прозрачнымъ до самаго темнаго дна: 
самъ онъ сидитъ въ маленькой, валкой лодкВ — а тамъ, 
на этомъ темномъ, илистомъ днф, на подобе громад- 
ныхъ рыбъ, едва виднфются безобразныя чудища: веВ 
житейск1е недуги, болфзни, горести, безуме, б3Здность, 
слфпота... Онъ смотритъ: и воть, одно изъ чудищъ вы- 
дЪЗляется изъ мрака, поднимается выше и выше, стано- 
вится все явственн$е, все отвратительно-явствени%е... Еще 
минута—и перевернется подпертая имъ лодка! Но вотъ, 
оно опять какъ будто тускнЗетъ, оно удаляется, опускает- 
ся на дно—и лежитъь оно тамъ, чуть-чуть шевеля плё- 
сомъ... Но день урочный придеть—и перевернетъ ово 
лодку. 

Онъ тряхнулъ головою, векочихь съ злесхо, цеда ква 
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прошелся по комнат, прис$лъ къ письменному столу 
1, выдвигая одинъ ящикъ за другимъ, сталъ рыться въ 
‹иихъ бумагахъ, въ старыхъ, большею частью жен- 
сихъ, письмахъ. Онъ самъ не зналъ, для чего онъ это 
даль; онъ ничего не искалъ—онъ просто хотЪлъ ка- 
вкиъ-нибудь внзшнимъ занатехъ отл$латься отъ мыслей, 
ео томившихъ. Развернувъ наудачу нЪсколько писемъ-- 
(въ одномъ изъ нихъ оказался засохпий цвфтокъ, пере- 
мзанный полинявшей ленточкой)—онъ только плечами 
жаль, и, глянувъ на каминъ, отбросилъ ихъ въ сто- 
рну, вФроятно, сбираясь сжечь весь этотъ ненужный 
ламъ. Торопливо засовывая руки то въ одинъ, то въ 
другой яащикъ, онъ вдругъ широко раскрылъ глаза, и 
недленно вытащивъ наружу небольшую осьмиугольную ко- 
робку стариннаго покроя, медленно приподнялъ ея крышку. 
Въ коробкЪ, подъ двойнымъ слоемъ пожелтбвшей хлоп- 
чатой бумаги, находился маленьюмй гранатовый крестикъ. 

Н%еколько мгновешй съ недоумЬшемъ разсматривалъ 
онъ этотъ крестикъ-—и вдругь слабо вскрикнулъ... Не 
то сожал5 ше, не то радость изобразили его черты. Пс- 
добное выражене являетъ лицо человфка, когда ему при- 
ходится внезапно встрфтиться съ другимъ человЪкомъ, 
котораго онъ давно потерялъь изъ виду, котораго нёжно 
любилъ когда-то, и который неожиданно возникаетъ те- 
перь передъ его взоромъ, все тоть же-—и весь изм$нен- 
ный годами. 

Онъ всталъ—и, возвратясь къ камину, СЪЛЪ ОПЯТЬ ВЪ 
вкресло—и опять заврылъ руками лицо... „Почему сегодня? 
именно сегодня?“ думалось ему—и вепомнилъ онъ многое, 
давно прошедшее. 

Вотъ что вспомнилъ онт... 

Но нужно сперва сказать его имя, отчество и фамил!ю. 
Его звали Санинымъ, Дмитр1емъ Павловичемъ. 

Вотъ что онь вспомнилъ: 


]. 


ДЪло было лВтомъ 1840-го года. Санину минулъ 22-й 
годъ, и онъ находился во ФранкфуртЪ, въ зоззулокъ 


пути изь Плами въ Пос’. Человфкъ опъ быль съ =“ 
большихь соетоянимт. но независимый, почти безеемч2\ 
ный. У него, по смерти отдаленнаго родетвенника, ор 
залось нЪеколько тысячъ рублей—и онъ рёшилея пр 
жить их за границею, передъ поступленемь на служ" 
передъ окончательнымъ возложеншемъ на себя того к 
зеннаго хомута, безь котораго обезпеченное существовя 
не стало для него немыслимымъ. Санинъ въ точноет—^ 
исполнилъ свое намЪрен!е, и такъ искусно распоряднлеяы 
что въ лень прибытя во Франкфуртъь у него оказалос № 
ровно столько денегъ, сколько пужно было для того, чтобы 
добраться до Петербурга. Въ 1$40-мъ году желЪзныхъь 
дорогъ существовала самая малость; т-ла туристы разъ- 
Ъзжали въ дилижансахт. Санинъ взялъ мфето въ „бей- 
вагенЪ“; но дилижансъ отходилъ только въ 11-мъ часу 
вечера. Времени оставалось много. Къ счастью, погода 
стояла прекрасная—и Санинъ, пообфдавъ въ знаменитой 
тогдашней гостиниц „БЪлаго-Лебедя“, отправился бро- 
дить по городу. Здшелъ посмотрфть Дапнекерову Арадну, 
которая ему понравилась мало, посБтилъ домъ Гёте, изъ 
сочинен!! котораго онъ, впрочемъ, прочелъь одного Вер- 
тера—и то во французскомъ перевод; погулялъ по бе- 
регу Майпа, посвучалъ, какъ сл$луетъ добропорядочному 
путешественнику; наконецъ, въ шестомъ часу вечера, 
усталый, съ запыленными ногами, очутился въ одной изь 
самыхь незначительныхъь улицъ Франкфурта. Эту улицу 
онъ долго потомъ забыть не могу. На одномъ изъ немно- 
гочисленныхъ ея домовъ опъ увидВлъ вывфску: „Итальян- 
ская кондитерская Дяованни Розелли“ заявляла о себв 
прохожимъ. Санинъ зашелъ въ нее, чтобы выпить ста- 
канъ лимопаду; но въ первой комнатЪ, гд$ за екромнымъ 
прилавкомЪ, ва полкахъ крашенаго тикапа, напоминая 
аптеку, стояло нфеколько бутылокъ съ золотыми ярлы- 
ками и столько же стеклянныхъ банокъ съ сухарями, 
шоколадлными лепешками и леденцами—въ этой ‘комнат 
не было ни души; только сФфрый коть жмурнлся и мур- 
лыкалт, перебирая лапками на высокомъ плетеномъ стул, 
возлф окна, —и ярко рдЪа въ восомъ х4<® зочоуаахо 
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«ца, большой клубокъ красной шерсти лежалъ на по- 
4, рядомъ съ опрокинутой корзипкой изъ рЪзного де- 

. рва. Смутный шумъ слышался въ сосфдией компатф. Са- 
въ постояль—и, давъ колокольчику на дверяхъ про- 
зенфть до конца, пронзпесъ, возвысивъ голосъ: „Никого 
зВеь нфтъ?“ Въ то же мгновеше дверь изъ сосфдней 
виваты растворилась — и Санияу ноневолф пришлось 
вуинться. 


и. 


Вь кондитерскую, съ разсыпанными по обнаженныхъ 
шечамъ темными кудрями, съ протянутыми впередъ обна- 
женными руками, порывисто вбфжала дфвушка лЬтъ де- 
вятнадцати, и, увидфвъ Санина. тотчасъ бросилась къ 
ему, схватила его за руку и повлекла за собою, приго- 
варивая задыхавшимся голосомъ: „скорЪй, скорЬй, сюда, 
спасите!“ Не изъ нежеланя повиноваться, а просто отъ 
избытка изумленя, Санигь не тотчасъ послдовалъ за 
дЬвушкой — и какъ бы уперся на мстф: онъ въ жизни 
ве видываль подобной красавицы. Она обернулась къ 
нему—и съ такимъ отчаяшемъ въ голосЪ, во взглядф, въ 
движен:и сжатой руки, судорожно поднесенной къ блёд- 
ной щек, произнесла: „да идите же, идите!“—что онъ 
тотчасъ ринулся за нею въ раскрытую дверь. 

Вь комнат, куда ошь вбфжаль велфдъ за дфвушкой, 
на старомодномъ диванВ изъ конскаго волоса, лежалъ, 
весь бфлый—бФлый съ желтоватыми отливами, какъ воскъ 
или какъ древый мраморъ,—мальчикъ лЬтъ четырнадцати, 
поразительно похож! на дЪвушку, очевидно, ея братъ. 
Глаза его были закрыты, тЬнь оть черпыхъ, густыхъ 
волосъ падала пятномъ на словно окаменфлый лобъ, на 
недвижныя тонЕя брови; изъ-подъ посинфвшихъ губъ 
виднёзись стиснутые зубы. Казалось, онъ не дышалъ;— 
одна рука опустилась на полъ, другую оиъ закипуль 39 
голову. Мальчикъ былъ одфть и застегнуть; тесный галс 
тукъ сжималь его шею. 

Дъвушка съ воплемъ бросилась къ нему. „Онъ умер" 
онъ умеръ!—векричала она:—сейчаеь омъ т\уъ АК 
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говорилъ со мною—-и вдругь упалъ и сдфлалея нед 
жимъ... Боже мой! неужели пельзл помочь? И мамы нфт— 
Панталеоне, Папталеоне, что же докторъ? — прибавила 01- 
вдругъ по-итальянски:—Ты ходилъ за докторомъ?“ 

— Синьора, я не ходилъ, я послалъ Луизу,—раздале” 
хриплый голосъ за дверью, и въ комнату, ковыляя = 
кривыхъ ножкахъ, вошелъ маленький старичокъ въ лилож— 
вомъ фракЪ съ черными пуговицами, высокомъ бЪломж—” 
галстукЪ, нанковыхьъ короткихъ панталонахъ и санихмии 
шерстяныхъ чулкахъ. Его крошечное личико совершенне—? 
исчезало подъ цфлой громадой сВдыхъ, желфзнаго цвзтаже 
волосъ. Со всБхъ сторонъ круто подымаясь кверху и падая 
обратно растрепанными косицами, они придавали фигурЪ 
старичка сходство съ хохлатой курицей—сходство тёмъ 
боле поразительное, что подъ ихъ темно-сфрой массой 
только и можно было разобрать, что заостренный носъ, 
да _вруглые желтые глаза. 

— Луиза скорЪй сбЪгаетъ, а я не ногу бЪфгать,—про- 
должалъ старичокъ по-итальянски, поочередно поднимая 
плоск!я, подагрическ!я ноги, обутыя въ высове башмаки 
съ бантиками:—а я вотъ воды принесъ. 

Своими сухими, корявыми пальцами онъ стискивалъ 
длинное горлышко бутылки. 

— Но Эмиль пока умретъ! — воскликвула д$вушка и 
протянула руку къ Санину. — О, мой господинъ, о шеш 
Негг!— Неужели вы не можете помочь? 

— Надо ему кровь пустить—это ударъ, —замфтилъ ста- 
ричокъ, носивш!й имя Панталеоне. 

Хотя Санинъ не имфль ни малЪйшаго понят1я о меди-. 
цичЪ, однако, одно онъ зналъ достовфрно: съ четырнад- 
цатилтними мальчиками ударовъ не случается. | 

— Это обморокъ, а не ударъ,—проговорилъ онъ, обра- 
тясь къ Панталеоне.— Кеть у васъ щетки? 

Старичокъ приподнялъ свое личико.—Что? 

— Щетки, щетки, — повторилъ Санинъ по-н$змецки и 
по-французски.— Щетки, —прибавилъ онъ, показывая видъ, 
что чиститъ себ платье. 

Старичокъ, наконецъ, его понялъ. 
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— А, щетки! Бра72еЦще! какъ не быть щеток»! 

— Давайте ихъ сюда; мы снимемъ съ него сюртукъ—- 
и станемъ растирать его. 

— Хорошо... Вепопе! А воду на голову не надо вылить? 

— Н8тъ... послЪ; ступайте теперь поскорЪй за щетками. 

Панталеоне поставилъ бутылку на полъ, выбфжалъь вонъ 
1 тотчасъ вернулся съ двумя щетками, одной головной и 
одной платяной. Курчавый пудель сопровождалъ его и, 
уиленно вертя хвостомъ, съ любопытствомъ оглядывалъ 
старика, дВвушку и даже Санина—какъ бы желая знать, 
что значила вся эта тревога? 

Савинъ проворно снялъ сюртукъ съ лежавшаго маль- 
чяка, разстегнулъ воротъ, засучилъ рукава его рубашки— 
# вооружившись щеткой, началь изо всБхъ силъ тереть 
еиу грудь и руки. Панталеоне такъ же усердно теръ дру- 
0й-—головной щеткой—по его сапогамъ и панталонамъ. 
ДБвушка бросилась на колВни возл дивана н, схвативъ 
об$ими руками голову, не мигая ни одной вфкою, такъ 
и впилась въ лицо своему брату. 

Санинъ самъ теръ, — а самъ искоса посматривалъ на 
нее. Боже мой! какая же это была красавица! 


Ш. 


Носъ у ней былъ н3сколько великъ, но красиваго, ор- 
линаго ладу; верхнюю губу чуть-чуть оттБнялъ пушокъ; 
зато цефть лица, ровный и матовый, ни Дать ни взять 
слоновая кость или молочный янтарь, волнистый лоскъ 
волосъ, какъ у Аллоревой Юдиеи въ Палаццо-Питти—и 
особенно глаза, темно-сфрые, съ черной каемкой вокругъ 
з$ницъ, великолВнные, торжествующе глаза, — даже те-. 
перь, когда испугь и горе омрачили ихъ блескъ... Са- 
нину невольно вспомнился чудесный край, откуда онъ 
возвращался... Да онъ и въ Итали не встр$чаль ничего 
подобнаго! ДЗвушка дышала рЪфдко и неровно; казалось, 
она всяк! разь ждала, не начнетъ ли братъ ея дышать? 

Санинъ продолжаль растирать его; но онъ глядЪль не 
на одну дЗвушку. Оригинальная фигура Панталеоне также 
привзекза его внимав1е. Старнкъ совсЪмъ ослабЪхъ м 35 


пыхалея: при сажломъ уларЪ щеткой полпрыгивалъ * 


визгливо пряхтЬ1Ъ, а огромныя коемы волосъ, емочення =? 
потомъ, грузио раскачивалиеь изь стороны въ сторо” ` 
словно корни крупнаго растенмя, подмытые водою. 

— Снимите, по крайней мБрЪ, съ него сапоги, — хе— 
тфлъ-было сказать ему Санинт... 

Пудель, вЪроятпо возбужденный необычайностью всег“”” 
происходившаго, вдругъ приналъ на нередня лапы — — 
принялся лаять. 

— ТацасПа— сапарИа! —запипфлъ на него старикъ... 

Но въ это мгновене лицо дЪвушки преобразилось. Е 
брови приподнялись, глаза стали еще больше и засяли 
радостью... 

Санинъ оглянулся... По лицу молодого человзка вы- 
ступила краска; вЗки шевельнулись... ноздри дрогнули. 
Онъ потянуль воздухъ сквозь все еще стиснутые зубы, 
вздох нуль... 

— Эмиль — крикнула дЪвушка.—Эмилю м10! 

Медленно раскрылись больше черные глаза. Они гля- - 
дЪли еще тупо, но уже улыбались—слабо; та же слабая 
улыбка спустилась на блВдныя губы. Потомъ онъ дви- 
нулъ повислой рукою —и съ размаху положиль ее себЪ 
на грудь. 

— Эхил!о!-—повторила дфвушка, и приподнялась. Вы- 
ражене ея липа было такъ сильно и ярко, что казалось, 
воть, еейчасъ, либо слезы у нея брызнутъ, либо вырвется 
хохотъ. 

— Эмиль! Что такое? Эмиль! —послышалось за дверью—- 
и ВЪ комнату проворными шагами вошла опрятно одфтая 
дама съ серебристо-с$дыми волосами и смуглымъ лицомъ. 
Мужчина пожилыхъ лфть выступаль за нею сл домъ; го- 
лова служанки мелькнула у него за плечами. 

Д$вушка побЪжала къ нимъ навстр3чу. 

— Онъ спасенъ, мама, онъ живъ! — воскликнула она, 
судорожно обнимая вошедшую даму. 

— Да что такое?— повторила она.—-Я возвращаюъь... и 
вдругъ ветрфчаю г-на доктора и Луизу... 

Д$вушка принялась разсвазызвать, что сачожхось, ® кок- 





торъ подошелъ къ больному, который все боле и болЪе 
раходилъ въ себя— н все продолжалъ улыбаться: онъ 
сивно начиналъ стылиться над$ланной имъ тревоги. 

— Вы, я вижу, его растирали щетками, — обратился 
докторъ къ Санину и ПШанталеоне: — и прекрасно сдз- 
ли... Очень хорошая мысль... а вотъ, мы теперь посмо- 
Тримъ, какя еще средства... 

Онъ пощупалъь у молодого челов5ка пульсъ. — Гм! По- 
вжите-ка языку! 

Дама заботливо наклонилась къ нему. Онъ еще откро- 
№юннфе улыбнулся, взвель на нее глаза-—-и покраси$ ль... 

Санину пришло на мысль, что онъ становится лишнимъ; 
овъ вышелъ въ кондитерскую. Но не усп$лъ онъ еще 
ваться за ручку уличной двери, какъ дфвушка опять 
появилась передъ нимъ и остановила его. 

— Вы уходите, — начала она, ласково заглядывая ему 
вь лицо:—Я васъ не удерживаю, но вы должны ненре- 
уБнво придти къ намъ сегодня вечеромъ: мы вамъ такъ 
обязаны —вы, можетъ-быть, спасли брата—мы хотимъ бла- 
одарить васъ — мама хочетъ. Вы должны сказать намъ, 
кто вы, вы должны порадоваться вм’бстЪ съ нами... 

— Но я у$зжаю сегодня въ Берлинъ, —заикнулся-было 
Савинъ. 

— Вы еще успете,—съ живостью возразила дЪвушка.— 
Приднте въ намъ черезъ часъ, на чашку шоколада. Вы 
обфщаетесь? А мн нужно опать къ нему! Вы придете? 

Что оставалось дфлать Санину? 

— Приду, — отв$чалъ онъ. 

Красавица быстро пожала ему руку, выпорхнула вонъ— 
и онъ очутился на улицф. 


Г. 


Когла Санинъ, часа полтора спустя, вернулся въ конп- 
дитерскую Розелли, его тамъ приняли, какъ родного. Эми- 
210 сидфлъ на томъ же самомъ диванЪ, на которомъ его 
растирали; докторъ прописаль ему лЗкарство и рекомен- 
довалъ „большую осторожность въ исмытам\м омхлме- 
вй”,—тавъ вакъ субъекть темперамента верумческахо х 
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съ наклонностью къ болфзнямъ сердца. Онъ и прежде 
подвергался обморокамъ; но никогда припадокъ не былъ 
тавъ продолжителенъ и силенъ. Впрочемъ, докторъ объ- 
явилъ, что всякая опасность миновалась. Эмиль одзтъ 
былъ, какъ приличествуетъ выздоравливающему, въ про- 
сторный шлафрокъ; мать намотала ему голубую шерстя- 
ную косынку вокругь шеи; во видъ онъ имЗлъ веселый, 
почти праздничный; да и все кругомъ имфло празднич- 
ный видъ. Передъ диваномъ, на кругломъ стол, покры- 
томъ чистой скатертью, возвышался наполненный души- 
стымъ шоколадомъ, окруженный чашками, графинами съ 
сиропомъ, бисквитами и булками, даже цвЪтами — огром- 
ный фарфоровый кофейникъ; шесть тонкихъ восковыхъ 
свфчей горЪфло въ двухъ старинныхъ серебряныхъ шан- 
далахъ; съ одной стороны дивана, вольтеровское кресло 
раскрывало свои мягюя объят1я — и Санина посадили 
именно въ это кресло. Ве обитатели кондитерской, съ 
которыми ему пришлось познакомиться въ тоть день, на- 
ходились налицо, не исключая пуделл 'Гарталья и кота; 
всз казались несказанно счастливыми; пудель даже чи- 
халъ оть удовольств!я; одинъ котъ, попрежнему, все же- 
манился и жмурился. Санина заставили объяснить, кто 
онъ родомъ, и откуда, и какъ его зовутъ; когда онъ ска- 
залъ, что онъ руссый — обЪ дамы немного удивились и 
даже ахнули,—и туть же, въ одинъ голосъ, объявили, что 
онъ отлично выговариваетъ по-нЪмецки; но что если ему 
удобнфе выражаться по-французски, то онъ можеть упо- 
треблять и этотъ языкъ-—такъ кавкъ он обз хорошо его 
понимають и выражаются на немъ. Санинъ немедленно 
воспользовался этихъ предложешемъ. „Сапинъ? Санинъ!“ 
Дамы пикакъ не ожидали, что русская фамиля можеть 
быть такъ легко произносима. Имя его: „Димитрий“, также 
весьма понравилось. Старшая дама замфтила, что она въ 
молодости слышала прекрасную оперу, „Оетейто е Ро- 
ПЫо“—но что „Они“ гораздо лучше, чмъ „Оещейло“. 
Такимъ манеромъ, Санинъ бесфдоваль около часу. Съ 
своей стороны, дамы посвятили его во веЪ подробности 
собственной жизни. Говорила бохьме мэм, замо съ ©В- 
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дыми в020сами. Санинъ узналъ отъ нел, что имя ея— 
Леонора Розелли; что она осталась вдовою послф мужа 
своего, Джованни Баттиста Розелли, который двадцать- 
нять ЛЁть тому назадъ поселилея во ФранкфуртВ, въ ка- 
чеетвё кондитера; что Джованни Баттиста былъ родомъ 
изъ Виченцы, и очень хоропий, хотя немного вспыльчи- 
вый и заносчивый челов$къ, и къ тому республиканець! 
При этихъ словахъ г-жа Розелли указала на его пор- 
третъ, писанный масляными красками и висфвшШЙ падъ 
диваномЪъ. Должно полагать, что живописецъ— „тоже рес- 
публиканець!“ какъ со вздохомъ замЪтила г-жа Розелли— 
не вполн8 умфль уловлять сходство — ибо на портретз 
покойный Джованни Баттиста являлся какимъ-то сумрач- 
вымъ и суровымъ бригантомъ — въ род Ринальдо Ги- 
вальдини! Сама г-жа Розелли была уроженка „старинпаго 
и прекраснаго города Пармы, гдБ находится такой чуд- 
ный куполъ, расписанный безсмертнымъ Ворредж1о!“ Но 
отъь давняго пребываня въ Германи она почти совсфмъ 
онфмечилась. Потомъ она прибавила, грустно покачавъ 
головою, что у ней только и осталось, что воть эта 
дочь, да ВОТЬ этоть сынъ (она указала на нихъ пооче- 
редно пальцемъ);—что дочь зовутъ — Джеммой, & сына— 
Эмилемъ; что оба они очень хорош1я и послушныя дти— 
особенно Эмил!о... („Я не послушна!“ ввернула тутъ 
дочь:—„о0хъ, ты тоже республиканка!“ отвфтила мать); — 
что ла, конечно, идутъ теперь хуже, чфмъ при мужЪ, 
который по кондитерской части былъ веливыЙ мастеръ... 
(„Сп ётапа’иото! съ суровымъ видомъ подхватилъ Панта- 
леоне); но что, все-таки, слава Богу, жить еще можно! 


у. 

Джемма слушала мать — и то посмбивалась, то взды- 
хала, то гладила ее по плечу, то грозила ей пальцемъ, 
то посматривала на Санина; наконецъ, она встала, обняла 
и поцзловала мать въ шею—вЪ „душку“, отчего та много 
смЗялась и даже пищала. Панталеоне былъ такжб пред- 


ставленъ Савину. Оказалось, что онъ быль когуа-то оме\- 
вЫмъ ПЗВЦОМЪ, для баритонныхъ парий, во чже лааао 
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прекратилъ свои тедтральныя занят!я и состоялъ въ се- 
мействЪ Розелли чЪмъ-то среднимъ между другомъ дома 
и слугою. Несмотря на весьма долговременное пребываше 
въ Германи, онъ н$фмецкому лзыку выучился плохо, и 
только умфлъ браниться па немъ, немилосердно коверкая 
даже и бранныя слова. „Феррофлукто спиччебуб61о!“ об- 
зывалъ онъ чуть не каждаго нфыца. Итальянсый же’ 
языкъ выговаривалъ въ совершенств8 —ибо былъ родомъ 
изъ Синигальи, гдз слышится „Ппсиа 403сапа ш Босса 
гошапа!“ Эмил1ю, видимо, нЪжился и предавался прат- 
нымЪ ощущенямъ человЪка, который только-что избЪг- 
нуль опасности или выздоравливаетъ; да и кромВ того, 
по всему можно было замБтить, что домашие его бало- 
вали. Онъ застЪнчиво поблаголарилъ Санина, а впрочемъ, 
больше палегалъ на сиропъ и на конфеты. Санинъ при- 
нужденъ былъ выпить двЪ большия чашки превосходнаго 
шоколада и съЪеть замЪ чательное количество бисквитовъ: 
онъ только-что проглотить одинъ, а Джемма уже подно- 
сить ему другой — и отказаться нЪтъ возможности! Онъ 
скоро почувствовалъ себя какъ дома: время летЪло съ 
невфролтной быстротой. Ему пришлось много разсказы- 
вать —о Росси вообще, о русскомъ климатБ, о русскомъ 
обществ, о русскомъ мужикЪ — и особенно о казакахъ; 
о войн дьфнадцатаго года, о Петр Великомъ, о КремлВ 
и о русскихъ иЪспяхъ и о колоколахъ. ОбЪ дамы имфли 
весьма слабое поняте о нашей пространной и отдален- 
ной родинЪ; г-жа ГРозслли или, какъ се чаще звали, 
фрау Леноре, даже повергла Санина въ изумлен1е вопро- 
сомъ: существуеть ли еще знаменитый, построенный въ 
прошломъ столЪ'и, ледяной домъ въ Петербург$, о ко- 
торомъ она педавно прочла такую любопытную статью 
въ одной изъ книгь ея покойнаго мужа: Вейе7те 4еЦе 
аги?—А въ отвБтъ ва восклицаше Савина: „неужели же 
вы полагаете, что въ Росси никогда не бываеть л%та?1“ 
фрау Леворе возразила, что она до сихъ поръ такъ себЪь 
представляла Росс1ю: вфчный снфгъ, всЪ холять въ шу- 
бахъ и всБ военные — но гостеириметво чрезвычайное, и 
веВ крестьяне очень послущаы\ Сазмаъ постерехея ©о0б- 
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щить ей и ея дочери свЪдЪия болЪфе точныя. Когда 
рёчь коснулась русской музыки, его тотчасъ попросили 
спфть какую-нибудь русскую арю и указали на стоявшее. 
въ комнат крошечное фортешано, съ черными клави- 
шами вмЪфсто бфлыхъ, и бЪлыми вмЪсто черныхЪ. Онъ 
повиновался безъ дальнихъ оголичностей и, аккомпани- 
руя себЪ двумя пальцами правой и тремя (большимъ, 
среднимъ и мизинцемъ) л5вой—софлъ, тоненькимъ носо- 
вымъ теноркомъ, сперва: „Сарафанъ“,—потомъ: „Чо улицЪ 
мостовой“. Дамы похвалили его голосъ и музыку, но боле 
восхищались мягкостью и звучностью русскаго языка и 
потребовали перевода текста. Санинъ исполнить ихъ же- 
лане—но такъ какь слова „Сарафана“ и особенно: „По 
учиц$ мостовой“ (зиг ипе гие рауёе цпе дфеипе ЯПе аПай 
& Геаи—онъ такъ передалъ смыслъ оригинала)— не могли 
внушить его слушательницамъ высокое попяте о русской. 
поэзи, то онъ сперва продекламировалт, потомъ перевелъ, 
потомъ спЗль Пушкинское: „Я помню зудное мгновенье“, 
положенное на музыку Глинкой, минорные куплеты ко- 
тораго онъ слегка перевралъ. Тутъ дамы пришли въ 
восторгь—фрау Леноре даже открыла въ русскомъ лзыкЪ 
удивительное сходство съ итальянскимъ. „Мгновенье“— 
„0, Уеш“ —,с0 мной“— „ат п0о1“—и т. п. Даже имена: 
Пушкинъ (она выговаривала: Пуссекипь)—и Глинка зву- 
чали ей чВиъ-то роднымъ. Санинъ, въ свою очередь, по- 
просилъ дамъ что-нибудь сибть: он также ие стали 
чивиться. Фрау Л6еноре сБла за фортешано и вмЪетВ съ 
Джеммой спЪла н?Ъеколько дуэттино и „сторнелло“. У 
матери былъ когда-то хороший контральтъ; голосъ дочери 
быль нЪеколько слабъ, но прятенъ. 


УТ. 


Но не голосомъ Джехмы—ею самою любовался Санипъ. 
Овъ сидВлъ несколько позади и сбоку, и думалъ про 
себя, что никакая пальма— даже въ стихахъ Бенедиктова, 
тогдашняго моднаго поэта—не въ состояв!и соперничать 
съ изящною стройностью ея стана. Цогда же она, на 
чуветвительныхь ноткахъ, возводила кверху тлаза — ем>_ 





казалось, что нфтъ такого неба, которое не разверзлось бы 
передъ такимъ взоромъ. Даже старикъ Панталеоне, ко- 
торый, прислопяеь плечомъ къ притолкВ двери и уткнувъ 
подбородокъ и ротъ въ просторный галстукъ, слушалъ 
важно, съ видомъ знатока— даже тотъ любовался лицомъ 
прекрасной дЪвушки и дивилея ему—а, кажется, долженъ 
былъ онъ къ нему привыкнуть! Окончивъ свои дуэттино 
съ дочерью, фрау Леноре замЗтила, что у Эмил1о голосъ 
отличпый, настолщее серебро — но что онъ теперь всту- 
пилъ въ тотъ возрастъ, когда голосъ м%8няется (онъ, 
дфйствительно, говорилъ какимъ-то безпрестанно ломав- 
шимся басомъ) — и что по этой причин ему запрещено 
пфть; а что воть Панталеоне могъ бы, въ честь гостя, 
тряхнуть стариной! Панталеоне тотчасъ принялъ недо- 
вольный видъ, нахмурился, взъерошилъ волосы и объ- 
явилъ, что онъ уже давно все это бросилъ, хотя дВй- 
ствительно могъ, въ молодости, постоять за себя — да и 
вообще принадлежалъ къ той великой эпох, когда суще- 
ствовали настояш1е, классическ1е пЗвцы — не чета тепе- 
решнимъ пискунамъ! и настоящая школа пфнйя; что ему, 
Панталеоне Чиппатола изъ Варёзе, поднесли однажды 
въ Моден лавровый вфнокъ, и даже по этому случаю 
выпустили въ театр н$Феколько бЪлыхъ голубей; что, 
между прочимъ, одинъ руссый князь Тарбуссвй — „| ргш- 
сре Тагриз81“—<ъ которымъ онъ быль въ самыхъ дру- 
жескихъ отношешяхъ, постоннно за ужиномъ звалъ его 
въ Россю, обфщалъ ему горы золота, горы!.. но что онъ 
не хотЪль разстаться съ Италей, съ страною Данта — Ц 
раезе 4е! Паше! — Потомъ, конечно, произошли... не- 
счастныя обстоятельства, онъ самъ былъ неостороженъ... 
Туть старикъ перерваль самъ себя, вздохнулъ глубоко 
раза два, потупилея—и снова заговорилъ о классической 
эпох8 пфн!я, о знаменитомъ тенорф Гарса, къ которому 
питалъ благогов$йное, безграничное уважене. „Воть 
былъ человфкъ!“ воскликпулъ онъ. Никогда велик!й Гар- 
са— „1 етап Сагаа“— не унижалел до того, чтобы ПФть, 
какъ теперешне теноришки —епогесс1— фальцетомъ: все 
грудью, грудью, уосе 81 редо, э\ Схауажь како ост 







































и маленькимъ, засохшимъ кулачкохъ по собственному 
2460! И какой актеръ! Вулканъ, пог! ие, вулканъ, 
ш Уезиую! Я имвль честь и счастье пЪть вуфетВ съ 
нниъ въ оперь Че ази йо таезёго Россини — въ 
Отелло! Гарфа быль Отелло—я былъ Яго-—и когда онъ 
произносилъ эту фразу... 
Туть Панталеоне сталь въ позитуру и зай6тъ дрожав- 
шШимъ и сиплымъ, но все еще патетическимъ голосомъ: 
171... га Фауег.» 30 Фауег... 
То р по... по... по... поу {етег@! 
„Театръ трепеталъ, 8810г! пе! но ия ве отета- 
ой: и я тоже за нимъ: 
ТЛ... га Чауег.. 30 дауег... 30 Й 
"Тетае р поп Фоуто! 
— „И вдругь онъ-какъ моля, какъ тигръ: Могто!.. 
_ ша уепёсао... 
г. — „Или воть еще, когда онъ пёлъ.. когда онъ пёлъ 
эту знаменитую аршю изъ „Майичтошо зертейо“: Рина све 
зрив... Туть онъ, Й ртап @багаа, посл словъ: Г сауа! 
# ваорро—дблаль на словахъ: Зепха роза сассега—но- 
слушайте, какъ это изумительно, сош’ё збирепдо! Туть 
онъ’ длалъ..* Старикъ началъ-было какую-то необыкно- 
зенную фиоритуру— и на десятой нотВ запнулся, закаш- 
зилея -и, махнув рукою, отвернулся и пробормоталь:— 
„Заьмь вы мёля мучите?“ Джемма тотчасъ же вскочила 
во стула и, громко хлопал вЪ ладоши, съ крикомъ: браво!.. 
браво! подбЪжала къ бдному отставному Яго и обфими 
руками ласково потрепала его по плечамъ. Одинъ Эмиль 
безжалостно смЪялся. Сеё &ре езё в803 рб — этотъ воз- 
расть не знаеть жалости, —сказалъь уже Лафонтенъ. 
`Санить попытался утЬшить престарёлаго пбвца и за- 
говорить съ нимъ на итальянскомъ язык® (онъ слегка 
его нахваталея во время своего послёднаго путещест) — 
"аговорикь- 5) „раезе 4е! Раю, 4оуе Й = зиопа“. Эта 
ы _выфетв съ „Газсй!е обпЁ врегапта“ — составляла, 
итальянсйй багажъ молодого туриста; 
Ге поддался на его заискизамя. \евь 
Утквувъ подбородок зъ толи * 
т, УШ. % 











казалось, что нтъ такого неба, которое не разверзлось бЫ 
передъ такимъ взоромъ. Даже старикъ Панталеоне, во- 
торый, прислонясь плечомъ къ притолкВ двери и уткнув5 
подбородокъ и ротъ въ просторный галстукъ, слушаль 
важно, съ видомъ знатока—даже тотъ любовался лицомъ 
прекрасной двушки и дивился ему—а, кажется, должевь 
быль онъ къ нему привыкнуть! Окончивъ свои дуэттино 
съ дочерью, фрау Леноре замЪтила, что у Эмил!0 голосъ 
отличный, настоящее серебро — но что онъ теперь всту- 
пилъь въ тотъ возрастъ, когда голосъ м%8няется (онъ, 
дЪйствительно, говорилъ какимъ-то безпрестанно ломав- 
шимся басомъ) — и что по этой причин ему запрещено 
пфть; а что вотъ Панталеоне могъ бы, въ честь гостя, 
трахнуть стариной! Панталеоне тотчасъ принялъ недо- 
вольный видъ, нахмурился, взъерошилъь волосы и объ- 
явилъ, что онъ уже давно все это бросилъ, хотя дЪй- 
ствительно могъ, въ молодости, постоять за себя — да и 
вообще принадлежалъ къ той великой эпох, когда суще- 
ствовали настояще, классическе пзвцы — не чета тепе- 
решнимъ пискунамъ! и настоящая школа пня; что ему, 
Панталеоне Чиппатола изъ Варёзе, подпесли однажды 
въ Моденз лавровый вфнокъ, и даже по этому случаю 
выпустили въ тедтрф н$еколько бЪ%лыхъ голубей; что, 
между прочимъ, одинъ руссый князь Тарбусемй— „| ргш- 
сре Тагризз К!“ —съ которымъ онъ быль въ самыхъ дру- 
жескихъ отношешяхъ, постоянно за ужиномъ звалъ его 
въ Росыю, об щалъ ему горы золота, горы!.. но что онъ 
не хотЪлъ разстаться съ Итамей, съ страною Данта — И 
раезе 4е] Паше! — Потомъ, конечно, произошли... не- 
счастныя обстоятельства, онъ саиъ былъ неостороженъ... 
Туть старикъ перервалъь самъ себя, вздохнуль глубоко 
раза два, потупился—и спова заговорилъ о классической 
эпохф пфня, о знаменитом тепорф Гараа, къ которому 
питалъ благогов$йное, безграничное уважеше. „Вотъ 
былъ челов$къ!“ воскликпуль онъ. Никогда велиюй Гар- 
са—,„!П етап Сагоа“— не унижалея до того, чтобы пЁть, 
какъ теперешн!е теноришки — епогесс!— фальцетомъ: все 
грудью, грудью, уосе &\ редо, \ Олэахккь куахо остх- 




































й, ленькимъ, засохшимъ кулачкохъ по собственному 
#1060! И какой актеръ! Вулканъ, &епом ийер вулканъ, 
ма Уезиую! Я имБль честь и счастье пфть вмЪетв съ 
чим въ оперв Чей’Иазочз®ито таезёго Россини — въ 
Отелло! Гарса быль Отелло—я былъ Яго-—и когда онъ 
произносилъ эту фразу... 
Туть Павталеоне сталь въ позитуру и заифлъ дрожав- 
шимъ и сиплымъ, но все еще патетическимь голосомъ: 
1.4... га Чауег... 30 Фауег... 
То р по... по... по... поу 4етегЫ! 
„Театръ трепеталь, 31500} пе! но ия не отста- 
вать ия тоже за нимъ: 
й Т/... га Чауег.. во дауег.. 30 И 90 
* Тетёг р поп оуго! 
— „И вдругь онъ-—какъ молнйя, какъ тигръ: Могто!.. 
ша ‘уепёса(о... 
`. — „Или воть еще, когда онъ п%лъ... когла онъ пвлъ 
` эту знаменитую арю изъ „Майипошо зебтево“: РМа све 
врий{... Туть онъ, Й ртап бате, посл словъ: Г севу 
` агвйюрро—дфлаль на словахъ: Зеп2а роза слесега—по- 
слушайте, какъ это изумительно, сош’ё збиреп4о! Туть 
онъ’ дфлалъ... Старикъ началъ-было какую-то необыкно- 
зейную фюоритуру— и на десятой нотВ запнулся, закаш- 
дилея ‘и, махнув рукою, отвернулся и пробормоталь:— 
`Зачьиь вы мёня мучите?“ Джемма тотчасъ же вскочила 
со бтула и, громко хлопал въ ладоши, съ крикомъ: браво!.. 
браво! подбфжала къ бЪдному отетавному Яго и обфими 
"руками ласково потрепала его по илечамъ. Одинъ Эмиль 
безжалостно сифялся. Сеё А5е езё 803 р 6 — этоть воз- 
"зваеть жалости, —сказаль уже Лафонтенъ. 
попытался утЬшить престарвлаго пфвца и за- 
; `съ нимъ на итальянскомъ язык (онъ слегка 
сей во время своего поелёдняго путешествия) — 
-0 „раезе 4е! Ратёе, 4оте Й 31 зпопа“. Эта 
р еъ „Газсийе обиЁ зрегапта“ — составляла 
ГУитальянск!й багажъ молодого туриста; 
У поддался на его заискивавя. Гачбжо 
с Убить подбородовъ въ тозолуиь ` 
т. ут. © 
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казалось, что нЬть такого неба, которое пе разверзлось бы 
передъ такимъ взоромъ. Даже старикъ Панталеоне, ко- 
торый, прислонясь плечомъ къ притолкВ двери и уткнувБ 
подбородокъ и ротъ въ просторный галстукъ, слушаль 
важно, съ видомъ знатока—даже тотъ любовался лицомъ 
прекрасной дЪвушки и дивился ему—а, кажется, должевъ 
быль онъ къ пему привыкнуть! Окончивъ свои дуэттиво 
съ дочерью, фрау Леноре замфтила, что у Эмил!0о голосъ 
отличпый, настолщее серебро — но что онъ теперь всту- 
пилъ въ тотъ возрастъь, когда голосъ м%няется (овъ, 
дфйствительно, говорилъ какимъ-то безпрестанно ломав- 
шимея басомъ) — и что по этой причин ему запрещено 
пфть; а что вотъ Панталеоне могъ бы, въ честь гостя, 
тряхнуть стариной! Панталеоне тотчасъ привялъ недо- 
вольный видъ, нахмурился, взъерошиль волосы и объ- 
явилъ, что онъ уже давно все это бросилъ, хотя дЪй- 
ствительно могъ, въ молодости, постоять за себя — да и 
вообще принадлежалъ къ той великой эпох, когда суще- 
ствовали настояще, классическме пЗвцы — не чета тепе- 
решнимъ пискунамъ! и настоящая школа пБн!я; что ему, 
Панталеоне Чиппатола изъ Варёзе, поднесли однажды 
въ Моден$ лавровый вфнокъ, и даже по этому случаю 
выпустили въ театр нЪсколько б%лыхъ голубей; что, 
между прочимъ, одинъ русскй князь Тарбуссый— „И ргш- 
сре ТагриззК1“—©ъ которымъ онъ быль въ самыхъ дру- 
жескихъ отношешяхъ, постоянно за ужиномъ звалъ его 
въ Росею, обфщалъ ему горы золота, горы!.. но что онъ 
не хотЪлъ разстаться съ Италей, съ страною Данта — 1 
раезе 4е! Пат(е! — Потомъ, конечно, произошли... не- 
счастныя обстоятельства, онъ самъ былъ неостороженъ... 
Тутъ старикъ перервалъь самъ себя, вздохвулъ глубоко 
раза два, потупился—и снова заговорилъ о классической 
эпохф пфшя, о знаменитомъ тенор$ Гараа, къ которому 
питалъ благоговзйное, безграничное уважеше. „Вотъ 
былъ человфкъ!“ воскликнулъ онъ. Никогда велик!й Гар- 
са— „| егап Сагоа“— пе унижалел до того, чтобы пЪть, 
какъ теперешне теноришки —епогссс1—фальцетомъ: все 
грудью, грудью, уосе &\ редо, э\ Слауикъ ъУАхо зост- 
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чаль маленькимъ, засохигимъ кулачкомъ по собственному 

216! И какой актеры Вулканъ, пог! пие?, вулканъ, 

м Уезиу!о! Я имЗлъ честь и счастье пЪть вмЪетЪ съ 
аниъ въ оперв аеГгИазитйто таебго Россини — въ 
Отелло! Гараа быль Отелло—я былъ Яго-—и когда онъ 
произносилъ эту фразу... 

Туть ПЦанталеоне сталь въ позитуру и зан ль дрожав- 
шимъ и сиплымъ, но все еще патетическимъ голосомъ: 

1,1... га дауег... 30 @зуег... 
То р 00... по... по... поу 4етего! 

— „Гелтръ трепеталъ, зхпог! пе! но и я не отста- 
валъ; и я тоже за нимъ: 

1,71... га Чауег... 50 Чауег... 30 | а®ю 
Тетёг рё поп Чоуго! 

— „И вдругъ онъ-какъ молн!я, какъ тигръ: Могго!.. 
ша уеп саго... 

— „Или вотъ еще, когда онъ пЪлъ... когла онъ ОВЛ 
эту знамепитую арю изъ „Май’Итошо зестею“: Ра све 
вриои... Тутъ онъ, Й ртап Сага, посл словъ: [ сау 
41 ра1орро—дФлалъ на словахъ: Зепха роза сассега—по- 
слутайте, какъ это изумительно, сот’ё звиреп4о! "Тутъ 
онъ д$лалъ...‘ Старикъ началъ-было какую-то необыкно- 
венную ф!оритуру — и на десятой пот запнулся, закаш- 
лнлея и, махнувЪъ рукою, отвернулся и пробормоталъ:— 
„зачЪиъ вы мёня мучите?“ Джемма тотчасъ же вскочила 
со стула и, громко хлопая въ латоши, съ крикомъ: браво!.. 
браво! подбЪжала къ О№дному отставному Яго и об%ими 
руклми ласково потрепала его по илечамъ. Одинъ Эмиль 
безжалостно смВялся. Сеё Аое е5ё запз рб — этотъ воз- 
расть не знаетъ жалости,—сказалъ уже Лафонтенъ. 

Санинъ попытался утЪшить престарВлаго пЗвца и за- 
говорилъ съ нимъ на итальянскомъ язык (онъ слегка 
его нахватался во время своего послЗдняго путешествия )— 
заговорилъ о „раезе 4е] Патце, доче Й 31 зиопа“. Эта 
фраза, выфетВ съ „Г[азае овп! зрегапха“ — составляла 
весь поэтическЙ итальянскйЙ багажъ молодого туриста; 
но Панталеоне не поддался на его заискиваня. Г зчбже 
чВмъ когда-либо уткнувъ подбородокъ ъъ тамлчкъ м 
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цазалось, что ньть тапого неба, которое пе разверзлось бы 
передъ такимъ взоромъ. Даже старикъ Панталеоне, Бо- 
торый, приелонясь илечомь къ притолк? двери и уткнув5 
подбородокъ и ротъ въ просторный галетукъ, слушаль 
важно, съ видломъ знатока—даже тотъ любовался лицомъ 
прекрасной дфвушки и дивилея ему—а, кажется, долженъ 
былъ онъ къ нему привыкнуть! Окончивъ свои дуэттино 
съ дочерью, фрау Леноре замфтила, что у Эмил!ю голосъ 
отличный, настолщее серебро — но что онъ теперь всту- 
пилъ въ тотъ возрастъ, когда голосъ м3няется (онъ, 
дЪйствительно, говорилъ какимъ-то безпрестанно ломав- 
шимея басомъ) — и что по этой причинБ ему запрещено 
пфть; а что вотъ Панталеоне могъ бы, въ честь гостя, 
тряхнуть стариной! Панталеоне тотчасъ привялъ недо- 
вольный видъ, нахмурился, взъерошилъ волосы и объ- 
явиль, что онъ уже давно все это бросилъ, хотя дЪй- 
ствительно могъ, въ молодости, постоять за себя — да и 
вообще принадлежаль къ той великой эпох, когда суще- 
ствовали настоящ1е, классическе пЗвцы — не чета тепе- 
решнимъ пискунамъ! и настоящая школа пБн!я; что ему, 
Папталеоне Чиппатола изъ Варёзе, поднесли однажды 
въ Моден лавровый взнокъ, и даже по этому случаю 
выпустили въ театр нФеколько б%лыхъ голубей; что, 
между прочимъ, одинъ руссый князь Тарбусекй— „И ргш- 
сре ТагриззК1“ —©съ которымъ онъ быль въ самыхъ дру- 
жескихъ отношешяхъ, постоянно за ужиномъ звалъ его 
въ Россю, обфщалъ ему горы золота, горы!.. но что онъ 
не хотфлъ разстаться съ Итамей, съ страною Данта — 1 
раезе 4е] Паше! — Потомъ, конечно, произошли... не- 
счастныя обстоятельства, онъ самъ былъ неостороженъ... 
Тутъ старикъ перервалъь самъ себя, вздохнулъ глубоко 
раза два, потупился—и снова заговорилъ о классической 
эпохз пфшл, о знаменитом тенорф Гареа, къ которому 
питалъ благоговф$йное, безграничное уважене. „Вотъ 
былъ человЁ къ!“ воскликнулъ онъ. Никогда велиый Гар- 
ча—,„! огап Сага“ — не унижалея до того, чтобы ить, 
какъ теперешне теноришки —епогесс1—фальцетомъ: все 
грудью, грудью, уосе & редо, э\ Слэаухкь ъуУахю зостх- 
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чаль маленькимт, засохшимъ кулачкомъ по собственному 

210! И какой актеръ! Вулканъ, Зюпог: ине, вулканъ, 

ш Уезиую! Я имВлъ честь и счастье пЪть вуЪетВ съ 

иниъ въ оперв аегИазието таезего Россини — въ 

Отелло! Гарча быль Отелло—я былъ Яго-—и когда онъ 
произносилъ эту фразу... 

Туть Павталеоне сталь въ познтуру н заинВлъ дрожав- 
шимъ и сиплымъ, но все еще патетическимъ голосомъ: 

1.1... га дауег... 30 Чауег... 
То ри по... по... по... поу 4етего! 

— „Телтръ трепеталъ, зюпог! пе! но и я не отста- 
вал; и я тоже за нимъ: 

171... га Даусг... 50 дауег... 50 П {0 
Тетёг рш поп 4оуго! 

— „И вдругъ онъ--какъ молюя, какъ тигръ: Могто!.. 
ша уепЦса!о... 

— „Или воть еще, когла онъ иЪлъ... когла онъ оЗль 
эту знамепитую арю изъ „Майттотшо зеотебо“: Ра ее 
врипи... Туть онъ, П стап Сага, поселВ словъ: [ сата 
41 Рорро—дФлаль на словахъ: Бепуа роза сассега—по- 
слутайте, какъ это изумительно, соп’ё звиреп4о! Тутъ 
онъ дВлалъ... Старикъ началъ-было какую-то необыкно- 
вевную фюритуру — и на десятой пот запнулся, закаш- 
лялея и, махпувъ рукою, отвернулея и ипробормоталъ: — 
„зачВуъ вы мёия мучите?“ Джемма тотчасъ же вскочила 
со стула и, громко хлопая въ лалоши, съ крикомъ: браво!.. 
браво! подбфжала къ бфдному отставному Яго и обзими 
руками ласково потрепала его по илечамъ. Одинъ Эмиль 
безжалостно смялся. Сеё йае езё запз ре — этотъ воз- 
раеть не знаетъ жалости, —сказалъь уже Лафонтенъ. 

Санипъ попытался утЬтить престар$лаго пфвца и за- 
говорилъ съ нихъ на итальянскомъ языкВ (онъ слегка 
его нахватался во время своего послЗдняго путешеств!я)— 
заговорнлъь о „раезе 4е! Патце, 4оуе Й $ зиопа“. Эта 
фраза, вмЗетВ съ „Газе орт! зрегапха“ — составляла 
весь поэтическ1й итальянск! багажъ молодого туриста; 
но Панталеоне не поддался на его заискиваия. С хубже 


чёмъ догдз-либо уткнувъ подборолокъ ъэъ тамлукъ м 
- Сочниешя И. С. Тургенева. Т. Ш. мл 
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пазалоеь, что нЬть такого неба, которое пе разверзлось бы 
передъ такимъ взоромъ. Даже старикъ Панталеоне, ко- 
торый, прислопясь плечомъ къ притолкЪ двери и Утвнув5 
подбородокъ и ротъ въ просторный галетукъ, слушаль 
важно, съ видомъ знатока—даже тотъ любовался лицомъ 
прекрасной дЪвушки и дивился ему—а, кажется, долженъ 
былъ онъ къ нему привыкнуть! Окончивъ свои дуэттино 
съ дочерью, фрау Леноре замфтила, что у Эмил!о голосъ 
отличпый, настолщее серебро — но что онъ теперь всту- 
пилъ въ тотъ возрастъь, когда голосъ м$няется (онъ, 
дЪйствительно, говорилъ какимъ-то безпрестанно ломав- 
шимея басомъ) — и что по этой причинВ ему запрещено 
пфть; а что вотъ Панталеоне могъ бы, въ честь гостя, 
тряхнуть стариной! Панталеоне тотчасъ принялъь недо- 
вольный видъ, нахмурился, взъерошилъь волосы и объ- 
явиль, что онъ уже давно все это бросилъ, хотя дЪй- 
ствительно могъ, въ молодости, постоять за себя — да и 
вообще принадлежалъ къ той великой эпох, когда суще- 
ствовали настояще, классическе пЗвцы — не чета тепе- 
решнихъ пискунамъ! и настоящая школа пфн1я; что ему, 
Панталеоне Чиппатола изъ Варёзе, поднесли однажды 
въ Моден лавровый вфнокъ, и даже по этому случаю 
выпустили въ театрф н3сколько б%лыхъ голубей; что, 
между прочимъ, одинъ русскй князь Тарбуссый —„Й реш- 
сре ТагриззК1“ —©съ которымъ онъ быль въ самыхъ дру- 
жескихъ отношешяхъ, постоянно за ужиномъ звалъ его 
въ Россю, обфщалъ ему горы золота, горы!.. но что онъ 
не хотЪлъ разстаться съ Итамей, съ страною Данта — 1 
раезе 4е! Паше! — Потомъ, конечно, произошли... не- 
счастныя обстоятельства, онъ саиъ былъ неосторожент... 
Тутъ старикъ перервалъь самъ сеся, вздохнулъ глубоко 
раза два, потупился—и снова заговорилъ о классической 
эпох пфня, о знаменитомъ тепорф Гареа, къ которому 
питалъ благоговфйное, безграничное уважеше. „Вотъ 
былъ человфкъ!“ воскликнулъ онъ. Никогда велик!й Гар- 
са—„! етап Сагоа“— не унижалел до того, чтобы пфть, 
какъ теперешн!е теноришки —епогесс1—фальцетомъ: все 
грудью, грудью, уосе &\ редо, э\ Олауккь ъуахо воет 
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- пимт, засохшимъ кулачкомъ по собственному 
`И какой актеръ! Вулканъ, пог! пер, вудканъ, 
пп Увзиую! Я имБлъ честь и счастье пфть вуфетВ съ 
имь въ оперв аеП’Ищзызино шаезиго Россини — въ 
`Отелло! Гарма быль Отелло—я быль Яго-—и когда онъ 
зносиль эту фразу... 

ь Панталеоне сталь въ позитуру и зайвль дрожав- 
ъ и сиплымь, но все еще патетическимъ голосомъ: 
—_ Мы: та Чвуег.. 0 далег... 
_То р 00... по. по... поу фетеги! 

‘трепеталь, звпог! пе! но и я не отста- 
е НИМЪ: 
‘та Фауст... 80 дауег... 30 И (ю 
ри поп Фоуго! 
онъ—какъ молня, какъ тигръ: Могто!.. 









































Когда онъ п%лъ... когда онъ пвлъ 
изъ „Маипошо зертею“: Рима све 


на словахъ: Зеп2а роза сассфега—по- 
‘изумительно, сош’ё звиреп4о! Тутъ 
началъ-было какую-то необыкно- 


‘рукою, ‘отвернулся и пробормоталъ:— 
в?“ Джемма тотчасъ же вскочила 
въ ладоши, съ крикомъ: браво!.. 
у отставному Яго и обфими 
реп ‘его по плечамъ. Одинъ Эмиль 
"Сер 4е езЁ запз рб — этотъ воз- 
‚сказаль уже Лафонтенъ. 
Е престарвлаго пЪвца и за- 
к итальянсвомъ язык® (онъ слегка 
‘своего поелёднаго путешествия) — 
Паше, ое Й 3 зиопа“. Эта 
ие обиЁ зрегапта“ — составляла 
багажъ молодого туриста; 
на его заискивавя. Гхч6жо 
‚ подбородокъ въ тахелуаъ 1 
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угрюмо пуча глаза, онъ снова уподобился птиц, да еще 
сердитой, — ворону что ли или коршуну. Тогда Эмиль, 
мгновенно и легко краснфя, какъ это обыкновенно слу- 
чается съ балованными дфтьми, — обратился къ сестр$ и 
сказалъь ей, что если она желаетъ занять гостя, то ни- 
чего она не можетъ придумать лучшаго, какъ прочесть 
ему одну изъ комещекъ Мальца, которыя она такъ хо- 
рошо читаетъ. Джемма засмЪялась, ударила брата по 
рукЪ, воскликнула, Что ОНЪ „всегда такое придумаетъ!“ 
Однако, тотчасъ пошла въ свою комнату и, вернувшись 
оттуда съ небольшой книжкой въ руБЪ, усфлась за сто- 
ломъ передъ лампой, оглянулась, подняла палець—„мол- 
чать-дескать!“ — чисто итальянскй жесть — и принялась 
читать. 


УП. 


Мальцъ былъ франкфуртсый литераторъ 30-хъ годовъ, 
хоторый въ своихъ коротенькихъ и легко набросанныхъ 
‹омедйкахъ, писанныхъ на мЪстномъ парф чи, выводилъ, 
-ъ забавнымъ и бойкимъ, хотя и не глубокимъ юмо- 
ромъ, — мЬстные, фрапкфуртсые типы. Оказалось, что 
„‚|жемма читала, точно, превосходно—совсфмъ по-актерски. 
Она оттфняла каждое лицо н отлично выдерживала его ха- 
рактеръ, пуская въ ходъ свою мимику, унаслфдованную ею 
вмЪетВ съ итальянскою кровью; нз щадя ни своего нЪжнаго 
голоса, ни своего прекраснаго лица, она, когда нужно было 
представить либо выжившую изъ ума старуху, либо глу- 
наго бургомистра—корчила самыя уморительныя гримасы, 
бжила глаза, морщила носъ, картавила, пищала... Сама, во 
время чтен1я, она не смЗялась; но когдл слушатели (за 
исключенемъ, правда, Панталеоне: онъ тотчасъ сь него- 
дованемъ удалилел, какъ только зашла рЗчь о дие] Ёегго- 
Яисо Тейезсо), когда слушатели прерывали ее взрывомъ 
хружнаго хохота— она, опустивъ книгу на колфни, звонко 
хохотала сама, закипувъ голову назадъ — и черныя ея 
кудри прыгали мягкими кольцами по шеф и по сотря- 
сеннымъ плечамъ. Хохотъ прекращался — она тотчасъ 
подвимала книгу и, снова поихавъ чертамъ своимъ над- 





лежаний складт, серьезно припихалась за чтеше. Санипъ 
не могь довольно надивиться ей; его особенно поражало то: 
какимъ чудомъ такое илелльно-прекрасное лицо принимало 
вдругъ такое комическое, иногда почти тримальное вы- 
ражен!е? Менфе удовлетворительпо читала Джемма роли 
иолодыхъ дфЪвицъ—такъ-называемыхъ „еипез ргепиегез“; 
особенно любовныя сцены не удавались ей; она сама это 
чувствовала, и потому придавала имъ легый оттфнокъ 
наем шливости— словно она не вЁёрила всЪуъ этимъ вос- 
торженнымъ клятвамъ и возвышеннымъ рЪчамъ, отъ ко- 
торыхъ, впрочемъ, самъ авторъ воздерживалея—по мБрЪ 
возможности. 

Санинъ ве замЁтилъ, какъ пролетфлъ вечеръ—и только 
тогла вспомнилъ о предстоявшемъ путешестви, когда 
часы пробили десять часовъ. Онъ вскочилъ со стула, какъ 
ужалелный. 

— Что съ ваии?—©спросила фрау Леноге. 

— Да я долженъ былъ сегодня уЪхать въ Берлинъ— 
и уже мВсто взялъь въ дилижансТ! 

— А когда отходить лилижанстъ? 

— Въ половичВ одиннадцатаго! 

— Ну, тавъ вы уже не успфете,—замтила Джемма:— 
оставайтесь... я еще почитаю. 

— Вы всВ деньги заплатили или только задатокъ дали? — 
полюбопытствовала фрау Леноре. 

— ВеЪ!-—съ печальной ужимкой возопилъ Санпинъ. 

Джемма посмотр$ла на него, прищуривъ глаза—и раз- 
сыВялась, а мать ее побранила. — Молодой человЪкЪ по- 
пусту деньги затратилъ, а ты смфешься! 

— Ничего, отвЁ$ чала Джемма:— это его не разоритъ, а 
мы постараемся его утБшить. Хотите лимонаду? 

Санинъ выпилъ стаканъ лимонада, Джемма снова при- 
нялась за Мальца—и все опять пошло какъ по маслу. 

Часы пробили двфнадцать. Санинъ сталъ прощатьсл. 

— Вы теперь ифсколько дней должны остаться во 
ФраикфуртВ,—сказала ему Джемма:—куда вамъ сиб шить? 
ВеселВй въ другомъ город не будетъ.—Она помолчаля.— 


Право, не будеть,—прибавила она и улыбаулаеь. Сом\хъ 
мы 





— 90 — 


ничего не отвфчалъь и подумаль, что въ силу пусто“т”” 
своего кошелька, ему поневолф придется остаться 
Франкфурт, пока не придетъ отвфтъ оть одного бер 
линскаго прятеля, въ которому онъ собирался обратиться 
за деньгами. 

— Оставайтесь, оставайтесь, —промолвила и фрау Ле- 
норе.—Мы познакомимъ васъ съ женихомъ Джеммы, г-мъ 
Карломъ Клюберомъ. Онъ сегодня не могъ придти, потому 
что онъ очень занятъ у себя въ магазин$... вы навЪрное 
видзли на ЦейлВ самый большой магазинъ суконъ и шел- 
ковыхъ матер? Ну, такъ онъ тамъ главнымъ. Но онъ 
очень будетъь радъ вамъ отрекомендоваться. 

Санина это извЪсте — Богъ вЗдаеть почему — слегка 
огорошило. „Счастливчикъ этотъ женихъ!“ мелькнуло у 
него въ умф. Онъ посмотрЗлъь на Джемму—и ему показа- 
лось, что онъ подмфтилъ насмфшливое выражен!е въ ен 
глазахъ. Онъ началъ раскланиваться. 

— До завтра? Неправда ли, до завтра?— спросила фрау 
Леноре. 

— До завтра!—произнесла Джемма не вопросительпымъ, 
а утвердительнымъ тономъ, какъ будто это иначе и быть 
не могло. 

— До завтра!—отозвалея Санинъ. 

Эмиль, Панталеоне и пудель Тарталья проводили его до 
угла улицы. Панталеоне не утерпЗлъ, чтобы не выразить 
своего неудовольствия по новоду Джеммина чтения. 

-— Какъ ей не стыдно! Кривляетея, пищитъ—ипа саг- 
геабига! Ей бы Меропу представлять или Клитемнестру— 
нЪчто великое, трагическое, а она передразвиваетъ ка- 
кую-то скверную нЪмку! Этакъ и я могу... Мерцъ, керцъ, 
смерцъ, прибавилъ онъ хриплымъ голосомъ, уткнувъ лицо 
впередъ и растопыря пальцы. Тарталья залаялъ на него, 
а Эмиль расхохотался. Старикъ круто повернулъ назалъ. 

Санинъ возвратился въ гостиницу „бЪлаго-Лебедя“Ы— 
(онъ оставилъ тамъ свои вещи въ общей залЪ) — въ до- 
вольно смутномъ настроен1и духа. ВеЪ эти н5мецко-фрав- 
цузско-итальянске разговоры такъ и звенфли у него въ 
ушахъ. 


=. 
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— НевЪфста! —шенталъ онъ, уже лежа въ постели, въ 
Э“веденномъ ему скромномъ номерЪ.--Да и красавица же! 
Чо къ чему я остался? 

Однако на слВдующий день онъ послалъ письмо къ бер- 
аинскому праятелю. 


УШ. 


Онъ не успЪлъь еще одфться, какъ кельнеръ доложилъ 
ему о приход двухъ господъ. Одинъ изъ нихъ оказался 
Эцщилемъ; другой, видный и рослый молодой мужчина, съ 
благообразнёйшимъ лицомъ, быть герръ Карлъ Клюберъ, 
женихъ прекрасной Джеммы. 

Должно полагать, что въ то время, въ цзломъ Франк- 
фуртВ, ни въ одномъ магазинф не существовало такого 
въжливаго, приличнаго, важнаго, любезнаго главнаго комми, 
каковымъ являлся г-нъ Клюберъ. Безукоризпенность его 
туалета стояла на одной высот съ достоипствомъ его 
осанки, съ изящностью— немного, правда, чопорной и сдер- 
Жанной, на англ йск!Й ладъ (онъ провелъ два года въ Анг- 
ли)—но все-таки илфнительной изящностью его манеръ! 
Съ перваго взгляда становилось явно, что этотъ красивый, 
нфеколько строй, отлично воспитанный и превосходно 
вымытый молодой челов$къ привыкъ повиноваться выс- 
шимъ и повелФвать низшимъ, и что за прилавкомъ своего 
магазина онъ неизбфжно долженъ былъ внушать уважение 
самимъ покупателямъ! Въ сверхъестественной его чест- 
ности не могло быть ни мал йшаго сомнЪ вая: стоило только 
взглянуть на его туго накрахмаленные воротнички! И 
голосъ у него оказался такой, какого слЪдовало ожидать: 
густой и самоувЗренно-сочный, но не слишкомъ громейй, 
съ нзкоторой даже ласковостью въ тембр. Такимъ голо- 
сомъ особенно удобно отдавать приказан1я подчиненнымъ 
коими: „покажите, моль, ту штуку пунсоваго лонскаго 
бархата!“ —или: „подайте стулъ этой дамЪ!“ 

Г-нь Клюберъ началь съ того, что отрекомендовался, 
при чемъ такъ благородно наклонилъ станъ, такъ прятно 
сдвинулъ ноги и такъ учтиво тронулъ каблукъ о хомуъ. 
это всзв непремфнно долженъ былтъь почууолвовель. „А 





этого челов$ка и бЪлье, и душевныя качества — перваго 
сорта!“ Отдфлка обнаженплой правой руки— (въ яЪвой, об- 
леченной въ шведскую перчатку, онъ держалъ до зеркаль- 
ности вылощенную шляпу, на дн которой лежала хругаа 
перчатка)—отдЪлка этой правой руки, которую онъ скром- 
но, но съ твердостью протянулъ Саниву — превосходила 
всякое вЪроят!е: каждый ноготь былъ въ своемъ родз со- 
вершенство! Потомъ онъ сообщилъ, на отборнзйшемъ н$- 
мецкомъ языкВ, что желалъ заявить свое почтеше и свою 
признательность г-ну иностранцу, который оказахь такую 
важную услугу будущему его родственнику, брату его не- 
вЪеты; при этомъ ‹нъ повелъ л8вой рукой, державшей 
шляпу, въ направлен!и Эмиля, который словно застыдился 
и, отвернувшиеь къ окну, положилъ палецъ въ ротъ. Г-иъ 
Клюберъ прибавилъ, что почтетъь себя счастливымъ, если 
съ своей стороны будетъ въ состоянии сдзлать что-нибудь 
приятное г-ну иностранцу. Санинъ отвЪчалъ, не безъ иЪ- 
котораго труда, тоже по-нфмецки, что онъ очевь радъ... 
что услуга его была маловажная... и проеилъ своихъ го- 
стей присфеть. Герръ Клюберъ поблагодариль—и, мгно- 
венно раскинувъ фаллы фрака, опустился па стуль — но 
опустился такъ легко и держался из немъ такъ непрочно, 
что нельзя было не понлть: „человфкъ этоть сВлъ изъ. 
вЪжливостн — и сейчасъ опять вспорхнетъ!“ И дЪйстви- 
тельно, онъ немедленно вспорхнулъ, и стыдливо пересту- 
пивъ два раза ногами, словно танцуя, объявилъ, что, къ 
сожалЪню, не можеть долфе остаться, ибо спЪшитъЪ въ 
свой магазинъ--дфлаА прежде всего!—но такъ какъ завтра 
воскресенье—то онъ, съ соглаля фрау Леноре и фрейлейяъ 
Джеммы, устроилъ увеселительную прогулку въ Соденатъ, 
на которую честь имфетъ пригласить г-на иностравцаы— 
и питаетъ надежду, что онъ не откажется украсить ее 
своимъ присутстмемъ. Санинъ пе отказался ее украсить— 
и геррь Алюберь отрекомендовалея вторично, и ушель, 
прнтно мелькая панталонами нЪжнфйшаго гороховаго 
цвфта и столь же пуятно поскрипывая подошвами нан- 
новфйшихъ сагоговт. 





[Х. 


Эмиль, который продолжалъь стоять лицомъ къ окну, 
даже послЁ приглашеня Санина: „присЪеть“ — сдВлалъ 
налфво кругомъ, какъ только будущй его родственникъ 
вышелъ— и, ужимаясь по-ребячески и краснЪфя, сиросилъ 
Санина, можеть ли онъ еще немного у него остаться! 
„Мн сегодня гораздо лучше, прибавилъ онъ,—но докторъ 
запретилъ мнВ работать“. 

— Оставайтесь! Вы мн нисколько не иЪшаете,—вос- 
кликнулъ немедленно Санинъ, который, какъ всяв!й истый 
русеюй, радъ быль ухватиться за первый попавшИйся 
предхогъ, лишь бы не быть самому поставлену въ необ- 
ходимость что-нибудь дфлать. 

Эмиль поблагодарилъ его—и въ самое короткое времл 
совершенно освоился и съ нимъ, и съ его квартирой; раз- 
сматривалъь его вещи, разспрашивалъ чуть не о каждой 
изъ нихъ: гдЪ онъ ее купиль и какое ея достоинство? 
Помогъ ему выбриться, при чемъ замЪтилъ, что онъ на- 
прасно не отпускаетъ себЪ усовъ; — сообщилъ ему, нако- 
нецъ, множество подробностей о своей матери, о сестрЪ, 
о Панталеоне, даже о пуделЪ ТартальВ, обо всемъ ихъ 
житьЬ-бытьВ. Всякое подоб1е робости исчезло въ ЭмиалЪ; 
онъ вдругъ почувствовалъь чрезвычайное влечеше къ Са- 
инну—и вовсе не потому, что тоть наканунз спасъ его 
жизнь, а потому, что челов$къ онъ былъ такой симпати- 
ческ!й! Онъ не замедлилъ дов%рить Санину всф свои 
тайны. Съ особеннымъ жаромъ настаивалъ онъ на томъ, 
что мама его непрем$нно хочеть слдФлать изъ него куп- 
ца—а онъ знаеть, знаетъ навфрное, что рожденъ худож- 
никомъ, музыкантомъ, иЗецомъ; что театрь—его настоящее 
призван!е; что даже Панталеоне его поощрхетъ, но что г-нъ 
Клюберъ поддерживаетъ маму, на которую имфетъ большое 
влян!е; что самая мысль слЪлать изъ него торгаша при- 
вадлежитъ собственно г-ну Клюберу, по нопатамъ кото- 
раго ничего въ мрВ не можеть сравнитьса съ заамежу 


купца! Продавать сукно и бархатьъ—и вадуазль оаем\ух. 





брать съ нед „Маггеп- одег Виз8еп-Рге1зе“ (дурацея—изи 
руссюя цфны)—вотъ его идеаль! *). 

— Пу, что жъ! теперь надо идти къ намъ!—воскликнулъ 
онъ, какъ только Санинъ окончилъ свой туалеть и на- 
писалъ письмо въ Берлинъ. 

--— Теперь еще рано, —замфтилъ Санинъ. 

— Это ничего не значитъ, —промолвилъ Эмиль, ласкаясь 
къ нему.—Пойдемте! Мы завернемъ на почту, а оттуда 
къ намъ. Джемма вамъ такъ рада будетъ! Вы у васъ во- 
завракаете... Вы можете сказать что-нибудь мамЪ обо миф, 
о моей карьерЪ... 

— Пу, пойдемте, —сказалъ Санинъ, и они отправились. 


Х. 


Джемма ему, дВйствительно, обрадовалась, и фрау Ле- 
норе его очень дружелюбно принЪ$тствовала: видно было, 
что онъ наканунВ произвель на обфихъ впезатлЬше хо- 
рошее. Эмиль побфжалъ распоряжаться насчетъ завтрака, 
предварительно шепнувъ Санину на ухо: „не забудьте!“ 

— Не забуду, —отвфчалъ Санинъ. 

Фрау Ленор не совсЁмъ здоровилось: она страдала 
мигренью — и, полулежа въ креслЪф, старалась не шеве- 
литься. На Джемм$ была широкая желтая блуза, пере- 
хваченная чернымъ кожанымъ поясомъ; она тоже каза- 
лась утомленной и слегка поблфднфла: темноватые круги 
оттняли ея глаза, но блескъ ихъ не умалился отъ того, 
а блЬдность придавала что-то таинственное и милое клас- 
сически строгимъ чертамъ ея лица. Санина въ тотъ день 
особенно поразила изящная красота ея рукБъ: когда она 
поправляла и поддерживала ими свои темныя, лоснистыя 
кудри — взоръь его не могъ оторваться отъ ея пальцевъ, 
гибкихъ и длинныхъ, и отд$ленныхъ другъЪ отъ дружки, 
какъь у Рафаэлевой Форнарины. 

На двор было очень жарко; послБ завтрака Санинъ 


*) Въ прежшя времена—да, пожалуй, и теперь это ие перевелось— 
когда, начиная съ мая мфеяца, множество русскахъ появлялось во 
Франкфурт — во всВхъ магазинахъ цфны упеличивались и получали 
идзвавте: „Виззеп- или—увь\-—Холтеп-Фте\з®”. 
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хотЬлъ-было удалиться, но ему замЪтили, что въ такой 
день лучше всего не двигаться съ м5ета — и онъ согла- 
снился; онъ остался. Въ задней компатВ, въ которой онъ 
сихЗлъ съ своими хозяйками, цпарствовала прохлада; окна 
выходили въ небольшой садикъ, заросший акащями. Мно- 
жество ичелъ, осъ и шмелей дружно и жадно гудЪло въ 
нхъ густыхъ вфткахъ, осыпанныхъ золотыми цвфтами; 
сквозь полузакрытыя ставни и опущенныя шторы прони- 
калъ въ комнату этотъ немолчный звукъ: онъ говорилъ о 
зво, разлитомъ во внЪшнемъ воздух —- и тфмъ слаще 
становилась прохлада закрытаго и уютнаго жилья, 

Санинъ разговаривалъ много, по-вчерашнему, но не о 
Росаи и не о русской жизни. Желая угодить своему мо- 
лодому другу, котораго тотчасъ посл завтрака услали къ 
г-ну Клюберу—практиковаться въ бухгалтерии — онъ на- 
велъ рЪфчь на сравнительныя выгоды и невыгоды худо- 
жества и коммерщи. Онъ не удивился тому, что фрау /е- 
норе держала сторону коммерщи — онъ это ожидаль; но 
и Джемма раздфляла ея мн%ЪнЕе. 

— Коли ты художникъ — и особенно пфвецъ, — утвер- 
ждала она, энергически двигая рукою сверху внизъ:— 
будь непремЁнно на первомъ мЪстф! Второе уже никуда 
не годится; & кто знаетъ, можешь ли ты достигнуть пер- 
ваго мЪста?— Панталеоне, который также участвовалъ въ 
разговорВ — (ему, какъ давнишнему слугЪ и старому че- 
ловЪку, дозволялось даже сидЪть на стул въ присутетви 
хозяевъ; итальянцы вообще не строги насчеть этикета) — 
Панталеоне, разумЗется, стоялъ горой за художество. 
Правлу сказать, доводы его были довольно слабы: онь 
больше все толковаль о томъ, что нужно прежде всего 
обладать Фип сего его @’шзр!га21оте -- нзкимъ порны- 
вомъ вдохновенья! Фрау Леноре замфтила ему, что и онъ, 
конечно, обладалъ этимъ „его?“ — а между тЬмъ... —Я 
имфлъ враговъ,—сумрачно замфтилъ Панталеоне. —Да по- 
чему же ты знаешь — (итальянцы, какъ извЪфетно, легко 
„тыкаются“)—что у Эмиля враговъ не будетъ, если даже 
и откроется въ немъ это „ебго“?—Ну, такъ л$лайте изъ 
него торгаша, — съ досадой промолзилъ \эмталесе. — & 
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Джлован’Баттиста такъ бы не поступилъ, хотя самъ былъ 
кондитеромъ!— „Дж1ован’Баттиста, мужъ мой, былъ чело- 
в$къ благоразумный—и если онъ въ молодости увлека-- 
ся... Но уже старикъ ничего слышать не хотфлъ—и уда- 
лилея, еще разъ проговоривъ съ укоризной: А! Джован’ 
Батгиста!.. Джемма воскликнула, что еслибъ Эмиль чув-- 
ствоваль себя патротомъ и желалъ посвятить всВ силы 
свои освобожденю Итами— то, копечно, для такого высо- 
каго и священнаго дфла можно пожертвовать обезпечен- 
ной будущностью—но не для театра! Туть фрау Леноре 
пришла въ волнене и начала умолять свою дочь не сби- 
вать съ толку, по крайней мЪрЗ, брата — и удовольство- 
ватьсл тфмъ, что она сама такая отчаянная республиканка! 
Произнесши эти слова, фрау Леноре заохала и стала 
жаловаться на голову, которая у ней была „готова лоп- 
нуть“. (Фрау Леноре, изъ уважен1я къ гостю, говорила съ 
дочерью по-французски.) | 

Джемма тотчасъ принялась ухаживать за нею, тихонько 
дула ей на лобъ, намочивъ его сиерва одеколономъ, ти- 
хонько цфловала ея щеки, укладывала ей голову въ по- 
душки, запрещала ей говорить — и опять ее цфловаза. 
Потомъ, обратившись въ Санину, она начала разсказывать 
ему, полу-шутливымъ, полу-тронутымъ тономъ — какая у 
ней отличная мать, и какая она была красавица! „Что я 
говорю: была! она и теперь — прелесть. Посмотрите, по- 
смотрите, каке у ней глаза!“ 

Джемма мгновенно достала изъ кармана бВлый платокъ, 
закрыла ихъ лицо матери — и медленно опуская кайму 
сверху внизъ-——обнажила постепенно лобъ, брови и глаза 
фрау Леноры; подождала и попросила открыть ихъ. Та 
повиновалась, Джемма вскрикнула отъ восхищеня (глаза 
У Фрау Леноры были, дФйствительно, очень красивы)— ин 
быстро скользнувъ платкомъ по нижней, менфе правиль- 
ной части лица своей матери, снова бросилась ее ц%ло- 
вать. Фрау Леноре смВилась и слегка отворачивалась, и 
съ прнтворнымъ усилемъ отетраняла свою дочь. Та тоже 
притворялась, что борется съ матерью, и ласкалась къ 
Пей— но не по-кошачьи, ве ва фроаоухАА мезеь. & съ 





































тальанской гращей, въ которой всегда чувствуется 
р ве силы. 

оке: фрау Леноре объявила, что устала... Тогда 
Джемма тотчась присовфтовала ей заснуть немножко туть 
же, на креслЬ,—а мы съ господиномь русскимъ — „амес 
в шопыеиг гиззе“—будемъ такъ тихи, такъ тихи... какъ 
‘маленьюя мыши... „сошше 4ез рей ёез зоиг!8“. Фрау Ле- 
норе улыбнулась ей въ отьфть, закрыла глаза и, повзды- 
завь немного, задремала. Джемма проворно опустилась 
ва скамейку возлв нея, и уже не шевельнулась бол$е. 
о изрёдка подносяла палецъ одной руки въ губамъ— 
она поддерживала подушку за головою матери— 
чуть шикала, искоса посматривая на Сапина, когда 
‘позволяль себЪ малйшее движене. Кончилось тВиъ, 
‘онъ словно замерь — и сидЪль неподвижно, какъ 
А! ый, и веЪми силами души своей любовалея кар- 
‘которую ПродотАвляхи еыу и эта полу-темная ком- 


‘зеленые, старинные стаканы сьжя, пышвыя 
гэта заснувшал женщина съ скромно-подобраннымн 
и добрым, усталымъ лицомъ, окаймленнымь снфж- 
гизной подушки, и это молодое, чутко-настороженное 
‘доброе, умное, чистое и несказанно-прекрасное су- 
сь такими черными глубокими, залитыми тфнью 
‘свфтившимиея глазами... Чтб это? Сонъ? Сваз- 
какимь образомь онъ туть? 
` Х1. 
к звякнулъ налъ наружной дверью. Моло- 
ай парень въ м®ховой шапьВ и красномъ 
"Оше съ улицы въ ковдитерскую. Съ самаго 
гь покупатель не заглядываль въ нее... Воть 
Е торпуемь! — замвтила, с0 вздохомъ, во время 
‚ фрау `Леноре Санину. Она продолжала дремать; 
аеь принлть руку оть подушки. и шепнула 
поторгуйте вы за мена!“ Санинъ тот- 
съ вышелъ въ ковкитеровую. Маухо 
фунта мятвыхъ лепетемь.— Скок» 
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съ него? —- шопотомъ спросилъь Санинъ черезъ дверь у 
Джеммы.— „Шесть крейцеровъ!“ —такимъ же шопотомъ от-. 
вЪчала она. Санинъ отвфсилъ четверть фунта, отыскалъ ! 
бумажку, сдЪлалъ изъ нея рожокъ, завернулъ лепешки, 
просыпалъ ихъ, завернулъ опять, опять просыпахъ, отдал 
ихъ наконець, получилъ деньги... Парень глядВлъ на него 
съ изумленемъ, переминая свою шапку на желудкЪ, а въ 
сосфдней комнатБ Джемма, зажавъ ротъ, помирала со 
смЪху. Не успЪль этотъ покупатель удалиться, какъ явил- 
ся другой, потомъ третий... „А видно рука у меня лег- 
кая!“ подумалъь Санинъ. Второй потребовалъ стаканъ ор- 
шаду, третй—полфунта конфеть. Санинъ удовлетвориль 
ихь, сь азартомъ стуча ложечками, передвигая блюдечьи 
и лихо запуская пальцы въ ящикъ и банки. При рас- 
четЪ оказалось, что оршадъ онъ продешевилъ, & за кон- 
феты взялъ два крейцера лишнихъ. Джемма не пере- 
ставала смфяться втихомолку, да и самъ Санинъ ощущалъ 
веселость необычайную, какое-то особенно счастливое ва- 
строен!е духа. Казалось, вЗкъ стояалъ бы онъ такъ за 
прилавкомъ, да торговалъ бы конфетами и оршадомъ, 
между тЪмъ какъ то милое существо смотритъ на него 
изъ-за двери дружелюбно-насмЁ шливыми глазами, а лфт- 
нее солнце, пробиваясь сквозь мощную листву растущихъ 
передъ окнами каштановъ, наполняетъ всю комнату зеле- 
поватымъ золотомъ полуденпныхъ лучей, полуденныхь т%- 
ней, и сердце н8жится сладкой истомой лфни, безпечно- 
сти и молодости—молодости первоначальной. 

Четвертый посЁтитель потребовалъ чашку кофе; при- 
шлось обратиться къ ПЦанталеоне (Эмиль все еще не воз- 
вращалея изъ магазина г-на Клюбера). Санинъ снова под- 
сБлъ къ ДжеммЪ. Фрау Леноре продолжала дремать, къ 
великому удовольствио ея дочери.—У мамы во время сва 
мигрень проходитъ—замфтила она. Санинъ заговорилъ— 
конечно, попрежнему, шопотомъ, — о своей „торговл“; 
пресерьезно освфдомлялся о цЗиЪ разныхъ „кондитер- 
скихъ’ товаровъ; Джемма такъ же серьезно называла ему 
эти цзны, и, между тЪмъ, оба внутренно и дружно смЗя- 
лись, какъ бы сознавая, что розахуазаоть зуезабаватю 


т медию. Вдругъ, на улицв, шарманка заиграла артю изъ 
„Фрейппоца“: „Ошеев 4е Кеег, 4игев Фе Апел“... Плак- 
сивые звуки заныли, дрожа и посвистывая, въ неподвиж- 




































Е — номъ воздух. Джемма вадрогнула... „Онъ разбудить маму!“ 
Е Санинъ немедленно выскочиль на улицу, сунуль шармап- 
== щику нёсколько крейцеровъ вь руку— и заставиль его 
ва замолчать и удалиться. Когда онъ возвратился, Джемма 


поблагодарила его легкимъ кивкомъ головы, и, задумчиво 
улыбнувшись, сама принялась чуть слышно напфвать кра- 
сивую веберовскую мелод!ю, которою Максъ выражаетъ 
веЪ недоумЪвя первой любви. Потомъ она спросила Са- 
‚ина, знаеть ли онъ „Фрейшюца“, любить ли Вебера, и 
прибавила, что хотя она сама итальянка, но такую му- 
зыку любить больше всего, Съ Вебера разговоръ сескольз- 
вуль ва поэзию и романтизмъ, на Гофмана, котораго тогда 
еще вс читали... 

А фрау Леноре вее дремала, и даже похрапывала чуть- 
т да лучи солнца, узкими полосками прорывавшеся 
Зеквозы ставни, незамЪтно, но постоянно передвигались и 


` Муиешествовали по полу, по мебелямъ, по платью Джем- 


’, мы, по листьямь и лепесткамъ цвётовъ. 


ХИ. 


Оказалось, что Джемма ие слишкомъ жаловала Гофмана 
иодаже находила его... скучнымы Фантастически -туман- 
ный, сБверный элементь его разсказовъ былъ мало досту- 
пень ел южной, свЪтлой натурв. „Это все сказки, все это 
> для`дЪтей писано!“ увфряла она, не безъ пренебрежен!я. 
—* Отсутстве поззи въ Гофман® тоже смутно чувствовалось 
ею. Но была одна у него повфеть, заглавше которой она, 
_варочемъ, позабыла, и которая ей очень нравилась; соб- 
ственно говоря, ей нравилось только начало этой повф- 
‚ай конець она или не прочла, или тоже позабыла. Дзло 
12 065 одномъ молодомъ человВк%, который гдЪф-то, чуть 
6-въ кондитерской, встрёчаеть двушку поразитель- 
а лречашку; ев сопровождаеть таинственный 
-етарикъ. Молодой человфкъ съ перваго 

въ дЪвушку; она смотратъ зы чела 


ИТ 


"ТИТР 
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такъ жалобно, словно умоляетъ его освободить ее... Ойъ’ 
удаляется на мгновенье--и, возвратившись въ кондитер- 
скую, ужъ не находить ни двушки, ни старика; бро- 
сается ее отыскивать, безпрестанно натыкается на самые 
свф же ихъ слды, гоняется за нини — и никоимъ обра- 
зомъ, нигд$, никогда не можеть ихъ достигнуть. Краса- 
вица на вЪки-вЪковъ исчезаетъ для пего—и не въ силахъ 
онъ забыть ея умоляющий взглядъ, и терзается онъ мыелью, 
что, быть-можеть, все счастье его жизни ускользнуло изъ 
его рукъ. 

Гофманъ едва ли такимъ образомъ оканчиваеть свою 
повфсть; но такою она сложилась, такою осталась въ па- 
мяти Джеммы. 

— МнЪ кажется, —промолвила она:—подобныя свидая 
и подобныя разлуки случаются на свЪзтВ чаще, чЁмъ мы 
думаемъ. 

Санинъ промолчалъ... и, немного спустя, заговорил... о 
г-н Клюбер$. Онъ въ первый разъ упомянулъь © немъ: 
опъ ни разу не вспомннлъ о немъ до того мгновения. 

Джемма промолчала въ свою очередь и задумалась, 
слегка кусая ноготь указательнаго пальца, и устремивъ 
глаза въ сторону. Потомъ опа похвалила своего жениха, 
упомянула объ устроенной имъ на завтраший день про- 
гулкЪ и, быстро глянувъ на Санина, замолчала опять. 

Санинъ не зналь о чемъ завести р3чь. 

Эмиль шумно вбЪжалъ и разбудилъ фрау Леноре... Са- 
нинъ обрадовался его появлению. 

Фрау Леноре встала съ кресла. Явилсея Панталеоне и 
объявилъ, что обфдъ готовъ. Домашийй другъ, эксъ-пфвецъ 
и слуга исправлялъ также должность повара. 


хШ. 


Санийъ остался и посл обфда. Его не отпускали все 
подъ тзмъ же предлогомъ ужаснаго зноя,—& когда зной 
свалилъ, ему предложили отправиться въ садъ, пить кофе 
въ тфни акацй. Санинъ согласился. Ему было очевь хо- 
рошо. Въ однообразно-тихомъ и плавномъ течении жизни 
таятся велимя прелести — и омъ зуехазалея имъ съ на- 





— 31 — 
еажденемъ, не требуя ничего особеннаго отъ настоящаго 
- АНЯ, НО и не думая о завтралинемъ, не вспоминая о вче- 
рашнемъ. Чего стоила одна близость такой двушки, ка- 
кова была Джемма? Онъ скоро разстанется съ нею и, в$- 
роатно, навсегда; но пока одинъ и тотъ же челнокъ, какъЪ 
въ Уландовомъ романс, несеть ихъ по жизненнымъ укро- 
щеннымъ струлмъ — радуйся, наслаждайся, путешествен- 
никъ! И весе казалось прятнымъ и милымъ счастливому 
вутешщественнику. Фрау Леноре предложила ему сразиться 
съ нею и съ Панталеоне въ „тресетте“, выучила его этой 
пееложной итальянской карточной игрф— обыграла его на 
иЗеколько крейцеровъ—и опъ быль очень доволенъ; Пан- 
талеоне, по просьб Эмиля, заставиль пуделя Тарталью 
продЪлать вс свои штуки—и Тарталья прыгалъ черезъ 
палку, „говорилъ“, т.-е. лаллъ, чихаль, запираль дверь 
восомъ, притащилъ стоптанную туфлю своего хозяина— 
и ваконецъ, съ старымъ киверомъ на головЪ, предста- 
влалъ маршала Бернадотта, подвергающагося жестокимъ 
упрекамъ императора Наполеона за изм$ну. Наполеона 
представлялъ, разумВетея, Плиталеоне — и представлялъь 
очень вЪрно: скрестилъ руки на груди, нахлобучилъь 
треуголку нт глаза—и говорилъ грубо и рБзко. н1 фран- 
цузекомъ, но, Боже! на хлкомь французскомъ языкЪ! Тар- 
талья сидВлъ передъ своимт, владыкой, весь скорчившись, 
поджавши хвость и смущенно моргая и щурясь подъ 
козырькомъ косо-надвипутаго кивера; отъ времени до вре- 
мени, когла Наполеонъ возвышалъ голосъ, Бернадотть 
поднимался ва задн!я лапы.—„Риогь фгадНоге!“ — закри- 
чать наконецъ Наполеонъ, позабывъ, въ избыткЪ раздра- 
женя, что ему слЪдовало до конца выдержать свой фран- 
цузск1й харагтеръ —и Бернадоттъ опрометью бросился подъ 
диванъ, но тотчасъ же выскочилъ оттуда съ радостнымъ 
лаемъ, какъ бы давая тфмъ знать, что представлен!е кон- 
чено. Веф зрители много см ялись—и Санинъ больше веЪхъ. 

У Джеммы былъ особенно милый, непрестанный, тих1й 
смЪхЪ съ ивленькими презабавными взвизгиваньями... Са- 
нина такъ и разбирало отъ этого смЪха—расцфловаль бы 
онъ @е6 за эти взвизгиванья! 





Ночь наступила ваконецъ. Нало-жъ было и честь знаты 
Простившись нЪсколько разь со всфми, сказавши вофмъ 
по н$фекольку разъ: до завтра! (съ Эмилемъ онъ даже об- 
лобызался) Сапинъ отправился домой и понесъ съ собою 
образъ молодой двушки, то смВющейся, то задумчивой, _ 
то спокойной и даже равподушной — но постоянно при- 
влекательной! Ея глаза, то широко раскрытые и свфтлые, 
и радостные, какъ день, То полузастланные р8енипцами н 
глубоке, и темные, какъ ночь, такъ и стояли передъ его 
глазами, странно и сладко проникая всВ друге образы и 
представленя. 

О г-н КлюберЪ, о причипахъ, побудившихъ его остаться 
во ФранкфуртЪ — словомъ, о всемъ томъ, что волновало 
его наканун8 —онъ не подумалъ ни разу. 


ХИ. 


Надо-жъ, однако, сказать нВеколько словъ о самомъ 
Санин$. 

Во-первыхъ, онъ былъ очень и очень нелуренъ собою. 
Статный, стройный ростъ, пруятныял, немного расплывча- 
тыя черты, ласковые голубоватые глазки, золотистые во- 
лосы, бфлизна и румяпецъ кожи — а главное: то просто 
душно-геселое, довЁфрчивое, откровенное, на первыхъ по- 
рахъ н%еколько глуповатое выражеше, по которому въ 
прежн!я времена тотчасъ можно было признать дЪтей 
стенпенныхъ дворянскихъь семей, „отецкихъ“ сыновей, хо- 
рошгихт, баричей, родившихся и утучнёнпыхъ въ нашихъ 
привольныхъ полустепныхъ краяхъ;—походочка съ запин- 
кой, голосъ съ пришепёткой, улыбка канъ у ребенка, чуть 
только взглянешь на него... наконецъ, свЪжесть, здо- 
ровье—и мягкость, мягкость, мягкость, — воть вамъ весь 
санипъ. А во-вторыхъ, онъ и глушь не былъ, и пона- 
брался кое-чего. Св$жимъ онъ остался, несмотря на за- 
граничную пофздку: тревожныя чувства, обуревавпия луч- 
шую часть тогдашней молодежи, были ему мало извфстны. 

Въ посл$днее время, въ нашей литературЪ, посл тщет- 
наго исканя „повыхъ людей“, начали выводить юношей, 
р$фшившихся, во что бы то мм стало, быть св жими... 
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сфжими, какь фленсбургеюя устрицы, привознмыя в 
(.-Цетербургъ... Санинъ не иоходиль на нихь. Ужуъ коли 
пошло дВло на сравнешя, онъ скорЪе напоминаль моло- 
дю кудрявую, недавно привитую яблоню въ нашихъ 
черноземныхъ садахъ, — или, еще лучше: выхоленнаго, 
гзадкаго, толетоногаго, нБжнаго трехлЁтка бывших „гос- 
подекихъ" конскихъ заводовъ, котораго только что начали 
подганивать на корд$... ТЪ, которые сталкивались съ Са- 
винымъ виослВдстви, когда жизнь порядкомь его поло- 
мала и молодой, наигранный жирокъ давно съ него со- 
скочилъ—видВли въ немъ уже совсЪмъ иного челов$ка. 

На слБдующий день Санинъ лежаль еще въ постели, 
кавъ уже Эмиль, въ праздничномъ платьЪ, съ тросточкой 
въ рукВ и сильно папомаженный, ворвалея къ нему въ 
комнату и объявилъ, что герръ Клюберъ сейчась прибу- 
деть съ каретой, что погода обфщаетъ быть удивитель- 
ной, что у нихь уже все готово, но что мама не поздетъ, 
потому что у нея опять разболлась голова. Онъ сталъ 
торопить Санина, увфряя его, что нельзя терять минуты... 
И дЪйствительно: г. Клюберъ засталъ Санина еще за туд- 
летомъ. Постучалея вь дверь, вошелъ, поклонился, изо- 
гнулъ станъ, выразилъь готовность ждать, сколько угодно— 
и сВлъ, изящно опираясь шляпой о колфно. Благообраз- 
ный коммй расфрантился и раздушился напропалую: 
каждое движеше его сопровождалось усилепнымъ наплы- 
воиъ тончайшаго аромата. Онъ прибылъ въ просторной 
открытой каретЪ, такъ-называемомъ лапдо, запряженномь 
двумя сильными и рослыми, хоть и не красивыми ло- 
шадьми. Четверть часа спустя, Санинъ, Клюберъ и Эмиль 
вЪ этой самой каретВ торжественно подкатили къ крыль- 
цу кондитерской. Г-жа Розелли рЬшительпо отказалась 
участвовать въ прогулкЪ; Джемма хотфла остаться съ ма- 
терью; но та ее, какъ говорится, прогнала. 

— МиЪ никого не вужно, —увфряла она: —я буду спать. 
Я бы и Цавталеоне съ вами отиравила — да некому бу- 
детъ торговать. 

— Можно взять Тарталью?—сипросиль Эмм. 

Сочинещя Н. С. Тургенева. Т. УП. ъ 
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-- Конечно, можно. 

Гарталья немедленно, съ радостными усилями, века- 
рабкалея`на козлы и сфлъ, облизываясь: видно, дЪло ему 
было привычное. Джемма надфла большую соломенную 
шляну съ коричневыми лентами; шляпа эта спереди при- 
гнибалась къ низу, заслоняя почти се лицо отъ солнца. 
Черта тЪфни останавливалась надъ самыми губами: онЪ 
рдфли дфвственно и нЪжно, какъ лепестки столиственной 
розы, и зубы блистали украдкой — тоже невинно, какъ у 
дЪтей. Джемма сБла на залнемъ м3стБ, рядомъ съ Сани- 
вымъ; Клюберъ и Эмиль сли напротивъ. БЪфлая фигура 
фрау Леноре показалась у окна, Джемма махнула ей плат- 
комъ—и лошади тронулись. 


ХУ. 


Соденъ-—небольшой городокъ въ полу-часовомъ разсто- 
ями оть Франкфурта. Онъ лежить въ красивой м$стно- 
сти, на отрогахъ Таунуса, и извЪфстевъ у насъ въ Росаи 
своими волами, будто бы полезными для людей съ слабой 
грудью. Франкфуртцы ФЗздятъ туда больше для развлече- 
ня, такъ какъ Соденъ обладаетъ прекраснымъ наркомъ и 
разными „виртшафтами“, гдф можно пить пиво и кофе въ 
тЪни высокихъ липъ и кленовъ. Дорога оть Франкфурта 
до Содена идетъ по правому берегу Майна и вся обсажена 
фруктовыми деревьями. Пока карета тихонько катилась по 
отличпому шоссе, Санинъ украдкой наблюдалъ за тБмъ, 
какъ Джемма обращалась со своимъ женихомъ: онъ въ 
первый разъ видфлъ ихъ обоихъ вмЪстВ. Она держалась 
спокойно и просто—но н$сколько сдержаннЪе и серьезн$е 
обыкновеннаго; онь емотрфлъ сниеходительнымъ настав- 
никомъ, разр шившимъ и самому себз, и своимъ подчи- 
неннымъ скромное и вфжливое удовольствие. Особенныхъ 
ухаживан!й за Джеммой, того, что французы называютъ 
„ешргеззенет“, Санинъ въ немъ не замфтилъ. Видво 
было, что г. Влюберъ считалъ это дФло поконченнымъ, & 
потому и не имЁлъь причины хлопотать или волноваться. 
Но снисходительность не покидала его ни иа одинъ 
мигЪ! Даже во время больмой мефелобЪлемао\ оохахьь 





и. 
` во лвеистымъ горамъ и долинамъ за Соденомъ, даже 


наслаждаясь красотами природы, онъ относился къ ней, 


° КЪ этой самой природ№, все съ тою же снисходитель- 


ностью, сквозь которую изрфдка прорывалась обычная 
начальническая строгость. Такъ, напримЪръ, онъ замЪ- 
тилъ про одинъ ручей, что онъ слишкомъ ирямо проте- 
каеть по ложбинВ, вм$сто того, чтобы сдЪлать нфеколько 
живописных изгибовъ; не одобрялъ также поведешя 
одной птицы — зяблика, которая не довольно разнообра- 
зала свои колЪна. Джемма не скучала и даже, повиди- 
ному, ощущала удовольств!е; но прежней Джемиы — Са- 
иинъ въ ней не узнавалъ: не то, чтобы тЪнь на нее иа- 
6 жала — никогда ея красота не была лучезарнЪй — в 
душа ея ушла въ себя, внутрь. Распустивъ зонтикъ и не 
разстегнувъ перчатокъ, она гуляла степенно, не спфша,— 
хакъ гуляють образованныя дфвицы — и говорила мало. 
Эмиль тоже чувствовалъь стВсенене, а Санинъ и подавно. 
Его, между прочимъ, нфсколько конфузило то обстоя- 
тельство, что разговоръ постоянно шелъ на нЪмецкомъ 
азыкВ. Одинъ Тарталья не унывалъ! Съ бфшенымъ лаемъ 
ичалея онъ за попадавшимися ему дроздами, перепрыги- 
загь рытвивы, пни, корчаги, брасался съ размаху въ воду 
и торопливо лакалъ ее, отряхался, взвизгиваль—и снова 
летвлъ стр®лою, закинувъ красный языкъ на самое плечо. 
Г. Влюберъ, съ своей стороны, сд$лалъ все, что полагалъ 
вужнымъ для увеселеня компани: попросилъ ее ус$еться 
въ тВни разьВсистаго дуба — и, доставъ изъ бокового 
кармана небольшую книжечку, подъ заглавемъ: „Кпа|- 
огфееп—одег фа з0156 ип@ \тзё 1асВеп!“ (Петарды— или 
ты долженъ и будешь смВатьсл!) привялся читать разби- 
рательные анекдоты, которыми эта книжечка была на- 
полнена. Прочелъ ихъ штукъ двфнадцать; однако, весе- 
лоети возбудилъ мало: одинъ Санинъ, изъ прилич!я, ска- 
лилъ зубы, да самъ онъ, г. Клюберъ, послЪ каждаго 
зиекдота, производилъ короткЙ, дЪловой-— и все-таки 
синеходительный сизхъ. Кь двЪфнадцати часамъ вся ком- 
ват вервулась въ Соденъ, въ лучпий тамоа трежта\ъ. 


_- Яродавонио. ‚распорядиться объ обл». 


`2\* 
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Г-нъ Клюберъ предложилъ-было совершить этотъ обфдъ 
въ закрытой со веЪхъ сторонъ бесфдкЪ— „па Сагепзаюп“; 
но туть Джемма вдругъ взбунтовалась и объявила, что 
не будетъ иначе обфдать, какъ на воздухф, въ саду, за 
одвимъ изъ маленькихъ столовъ, поставленныхъ передъ 
трактиромъ; что ей наскучило быть все съ одними и 
тёми же лицами, и что она хочетъ видфть друмя. За 
нфкоторыми изъ столиковъ уже сидфли группы новопри- 
бывшихъ гостей. 

Пока г. Клюберъ, снисходительно покорившись „кап- 
ризу своей невфеты“, ходиль совфтоваться съ оберъ- 
кельнеромъ, Джемма стояла неподвижно, опустивъ глаза 
и стиснувъ губы; она чувствовала, что Санинъ неотступно 
и какъ бы вопросительно глядЪль на нее—это, казалось, 
ее сердило. Наконець, г. Клюберъ вернулся, объявиль, 
что черезъ полчаса обфдъ булетъ готовъ, и предложилъ 
до тфхъ поръ поиграть въ кегли; прибавивъ, что это 
очень хорошо для аппетита, хе-хе-хе! Въ кегли овъ 
игралъ мастерски; бросая шаръ, принималъ удивительно- 
молодцоватыя позы, щегольски игралъ мускулами, ще- 
гольски взмахивалъь и потрясалъ ногою. Въ своемъ родЪ 
онъ былъ атлеть — и сложенъ превосходно! И руки у 
него были так1я 0$лыя и красивыл, и утиралъ онъ ихъ 
такимъ богатьйшихъ, золотисто-пестрымъ, инлйскомъ фу- 
ляромы! 

Наступилъь моменть обфда—и все общество усфлось за 
столикъ. 


ХУ. 


Кому не извЗстно, что такое нфмецый обЪдъ? Вода- 
нистый супъ съ шишковатыми клёцками и корицей, раз- 
варная говядина, сухая какъ пробка, съ приросшимь 6%- 
лымъ жиромъ, ослизлымъ картофелемъ, пухлой свеклой и 
жеваннымъ хрфномъ, посинфлый угорь съ капорцами и 
уксусомъ, жареное съ вареньемъ и неизбфжная „МеШш- 
зрезе“, нЪчто въ род пуддинга, съ кисловатой краспой 
Подливкой; зато вино и пиво — хоть куда! Точно такимъ 
об$домъ попотчивалъ солевеми трохтюукаыь ехал 





гостей. Впрочемъ, слмый обфдъ прошелъ благополучнг. 
(кобеннаго оживлен!я, правда, не замфчалось; оно че 
явилось даже тогда, когда г. Клюберъ провозгласилъь 
теть за „то, что мы любимъ!“ (\Маз мг Нефеп!) Ужъь 
очень все было пристойно и прилично. Посл обЪда по- 
дази кофе, жилюЙ, рыжеватый, прямо н$ёмецюй кофе. 
Г-въ Клюберъ, какъ истый кавалеръ, попросилъ у Джеммы 
позволен1!я закурить сигару... Но тутъ, вдругъ, случилось 
#в что непредвилЪнное, и ужъ точно непр!ятное—и даже 
веприличное! 

За однимъ изъ сосВднихъ столиковъ помфстилось нз- 
«олько офицеровъ майнцскаго гарнизона. Но ихъ взгдя- 
дамъ и перешептываньямъ можно было легко догадаться, 
что красота Джеммы поразила ихъ; одинъ изъ нихъ, вз- 
рюятно, уже успВвший побывать во ФраникфуртВ, то и 
ДВло посматривалъ на нее, какъ на фигуру, ему хорошо 
знакомую: онъ очевидно, зналъ, кто она такая. Онъ 
вдругь поднялся и, со стаканомъ въ рукЗ,—-гг. офицеры 
сильно подпили и вся скатерть передъ ними была уста- 
новлена бутылками, — приблизилея къ тому столу, за ко- 
торымъ сидВла Джемиа. Это былъ очень молодой, бЪло- 
брысый человЗкъ, съ довольно приятными и даже симпа- 
тическмыми чертами лица; но выпитое имъ вино исказило 
ихъ: его щеки подергивало, воспаленвые глаза блуждали 
и приняли выражене дерзостное. Товарищи сназала пы- 
тались удержать его, но потомъ пустили: была не была— 
что, молъ, изъ этого выйдетъ? 

Слегка покачиваясь на ногахъ, офицеръ остановился 
передъ Джеммой, и насильственно-крикливымъ голосомъ, 
въ которомъ, мимо его воли, все-таки высказывалась 
борьба съ самимъ собою, произнесъ: „Пью за здоровье 
прекраснфйшей кофейницы въ цфломъ ФранкфуртЗ, въ ц}- 
ломъ м!р$ (онъ разомъ „хлопнуль“ стаканъ) — и въ воз- 
мезд1е беру этотъ цвЗтокъ, сорванный ея божественными 
пальчиками!" Онъ взяль со стола розу, лежавшую передъ 
приборомъ Джеммы. Сначала она изумилась, испугалась 
и поблВднВла страшно... потомъ испугъ въ ней смнился 
негодовашемъ; она вдругъ покраснЪла вел, № САМхХЪ. 
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волосъ,—и ея глаза, прямо устремленвые на оскорбитвля, 
въ одно и ТО же время потемнфли и вспыхнули, напол- 
вились мракомъ, загорЪзлись огнемъ неудержимаго гифва. 
Офицера, должно-быть, смутилъ этотъ взглядъ; онъ про- 
бормоталъ что-то невнятное, поклонился — и пошелъ на- 
задъ, къ своимъ. Они встрфтили его смВхомъ и легкимъ 
рукоилесканъемъ. | 

Г-нь Клюберъ внезапно поднялея со стула и, вытя- 
нувшись во весь свой ростъь и надфвъ шляпу, съ достоин- 
ствомъ, но не слишкомъ громко, произнесъ: „Это неслы- 
хано! Неслыханная дерзость!“ („Оплегвбг! Опегибще 
ЕгесНВе!{!“) и тотчасъ же, строгимъ голосомъ подозвавъ 
къ себЪ кельнера, потребовалъь немедленнаго расчета... 
мало того: приказалъь заложить карету, при чемъ приба- 
вилъ, что къ нимъ порядочнымъ людямъ Ъзлить нельзя, - 
ибо они подвергаются оскорблен1ямъ! Шри этихъ словахъ, 
Джемма, которая продолжала сидфть на своемъ м3етф, 
‚не шевелясь, — ея грудь рЪзко и высоко поднималась— 
Джемма перевела глаза свои на г. Клюбера... и такъ же 
пристально, такимъ же точно взоромъ посмотрёла на 
него, какъ и на офицера. Эмиль просто дрожалъ оть б%- 
шенства. 

— Ветаньте, мейнъ фрейлейнъ, — промолвилъь все съ 
той же строгостью г. Алюберъ:— здесь вамъ неприлично 
оставаться. Мы расположимся тамъ, въ трактир! 

Джемма поднялась молча: онъ подставиль ей руку ка- 
лачикомъ, она полала ему свою — и онъ направилел къ 
трактиру величественной походкой, которая, такъ же какъ 
и осанка сго, становилась все величественнЪй и надмен- 
нфй, ч5мъ боле онъ удалялся отъ м%ета, глЪ происхо- 
дилъ обЪлъ. БЪдный Эмиль поплелся ьелЪдЪ за ними. 

Но пока г. Клюберъ разсчитывался съ кельнеромъ, ко- 
торому ояъ, въ видЪ штрафа, не далъ на водку ни одного 
крейцера, Санинъ быстрыми шагами подошелъ къ стоду, 
за которымъ сид$ли офицеры—и, обратившись къ оскор- 
бителю Джеммы (онъ въ это мгновенье давалъ своимъ 
товарищамъ поочередно яюхать ея розу)—произнееъ от- 
четливо, по-французски: — „Ко, что за сойчась сяВлали, 





‚ Милестивый государь, нехостойно честнаго человЪ ка, не- 
достойно мундира, который вы носите, — и я пришелъ 
виъ сказать, что вы дурно-воспитанный нахалъ!“ —-Мо- 
юдой человВкъ вскочиль на ноги, но другой офицеръ, 
старше, остановиль его движешемъ руки, заставил 
сфсть—и, повернувшись къ Савину, спросилъ его, тоже 
по-французски: „Что, онъ родственникъ, братъ или же- 
вихъ той дЁвицы?“ 

— Я ей совсБмъ чужой человЪкъ, — воскликнулъ Са- 
винъ:—я русскй,—но я не могу равнодушно видфть та- 
кую дерзость; впрочемъ, воть моя карточка и мой адресъ: 
г. офицеръ можеть отыскать меня. 

Сказавъ эти слова, Санинъ бросилъ на столъ свою ви- 
итную карточку и въ то же время проворно схватилъ 
Джеммину розу, которую одинъ изъ сидЪвшихъ за сто- 
доиъ офицеровъ урониль къ себЪ въ тарелку. Молодой 
челов къ снова хотфлъ-было вскочить со стула, но това- 
рищъ снова остановилъ его, промолвивъ: „Добнгофъ, тише!“ 
(ОбпВоЁ, 5е1 $1!). Потомъ самъ приподнялся — и, прило- 
жась къ козырьку рукою, не безъ н6котораго оттЁнка 
почтительности въ голосЪ и манерахъ, сказалъ Санину, 
что завтра утромъ одинъ офицеръ ихъ полка будетъ имфть 
честь явиться къ нему на квартиру. Санинъ отвфчалЪ 
короткимъ поклономъ — и поспзшно вернулся къ своимъ 
прятелямъ. 

Г-иъ Клюберъ притворилсл, что вовсе не замВтиль ни 
отсутстыя Санина, ни его объяснешя съ гг. офицерами; 
онъ понукалъ кучера, запрягавшаго лошадей, и сильно 
гнзвался на его медлительность. Джемма тоже ничего не 
сказала Санину, даже не взглянула на него: по сдвину- 
тымъ ея бровямъ, по губамъ, поблЁднфвшимъ и сжатымъ, 
по самой ея неподвижности можно было понять, что у 
ней не хорошо на душЪ. Одинъ Эмиль явно желалъ заго- 
ворить съ Санинымъ, желалъ разспросить его: онъ ви- 
дфлъ, какъ Санинъ подошелъ къ офицерамъ, видЪ лъ, какъ 
ойъ подалъ имъ что-то бВлое,—клочокъ бумажки, записку. 
карточку... Сердце билось у бЪлнаго ючомм, межм \- 
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лали, онъ готовъ быль броситься на шею къ Санину. 
готовъ былъ заплакать или идти тотчасъ, вмЪств съ нимъ, 
расколотить въ пухъ и прахъ всЪхъ этихъ противныхъ 
офицеровъ! Однако, онъ удержался и удовольствовался 
тЪмъ, что внимательно слЪдилъ за каждымъ движеншемъ 
своего благороднаго русскаго друга. 

Кучеръ, наконецъ, заложилъ лошадей; все общество 
сВло въ карету. Эмиль, вслЪдъ за Тартальей, взобрался 
на козлы; ему тамъ было привольнзе, да и Клюберъ, 
котораго онъ видфть не могь равнодушно, не торчалъ 
передъ нимъ. 

Во всю дорогу герръ Клюберъ разглагольствовалъ... и 
разглагольствовалъь одинъ; никто, никто ие возражалъ 
ему, да никто и не соглашался съ нимъ. Онъ особенно 
настаивалъ на томъ, какъ напрасно не послушались его, 
когда онъ предлагалъ обЪдать въ закрытой бес дкЗ. Ни- 
какихъ неприятностей бы не произошло! Потомъ онъ вы- 
сказалъ нфсколько р$фзкихъ и даже либеральныхъ сужде- 
ый насчетъ того, какъ правительство непростительно по- 
такаетъ офицерамъ, не наблюдаеть за ихъ“дисциплиной 
и не довольно уважаетъ граждансый элементъ общества — 
(аз БйгоегИсве Еешеп 10 4ег Зое!) — и какъ отъ 
этого, со временемъ, возрождаются неудовольстыя, отъ 
которыхъ уже недалеко до револющи, чему печальнымъ 
примфромъ (тутъ онъ вздохнулъ сочувственно, но строго)— 
печальнымъь нрим$ромъ служитъ Франция! Однако, тутъ 
же присовокунилъ, что лично благоговЪетъ передъ властью 
ни никогда... никогда|.. револющонеромъ не будетъь —но не 
можеть не выразить своего... неодобреня при видЪ такой 
распущенности! Потомъ прибавилъ еще н}сколько общихъ 
замфчанй о нравственности и безнравственноести, о при- 
личи и чувствЪ достоинства. 

Въ течене веЪхъ этихъ „разглагольствованй“, Джемма, 
которая уже во время дообЪденной прогулки не совсВиъ 
казалась довольной г-мъ Влюберомъ — оттого она и дер- 
жалась въ нфкоторомъ отдаленши отъ Санина и какъ бы 
смущалясь его присутсттмемъ — Ажемма явчо стала сты- 





диться своего жениха! Подъ конецъ пофздки она положи- 
тельно страдала, и хотя, попрежнему, не заговаривала съ 
Санинымъ, но вдругъь бросила на него умоляющий взоръ... 
Съ своей стороны, онъ ощущалъ гораздо боле жалости 
къ ней, чБмъ негодованя противъ г-на Клюбера; онъ 
даже втайнЪ, полусознательно радовался всему, что слу- 
чилось въ продолжен!е того дня, хотя и могъ ожидать 
вызова на слВдующее утро. 

Мучительная эта рагйе 4е р1алххг прекратилась нако- 
нецъ. Высаживая передъ кондитерской Джемму изъ ка- 
реты, Санинъ, ни слова не говоря, положилъ ей въ руку 
возвращенную имъ розу. Она вся вспыхнула, стиснула 
его руку и игновенно спрятала розу. Онъ не хотВлъ 
войти въ домъ, хотя вечеръ только-что начинался. Она 
сама его не пригласила. Притомъ, появившийся на крыльцЪ 
Павталеоне объявилъ, что фрау Леноре почиваетъ. Эмил10 
затвичиво пробтился съ Санинымъ; онъ словно дичился 
его: ужъ очень онъ ему удивлялся. Клюберъ отвезъ Са- 
вина иа его квартиру и чопорно раскланялея съ нимъ. 
Правильно устроенному н$фмцу, при всей его самоувЪрен- 
ности, было неловко. Да и всфмъ было неловко. 

Впрочемъ, въ Санин это чувство— чувство неловкости— 
скоро разсвялось. Опо замЁнилось неопредЪ леннымъ, но 
прятнымъ, даже восторженнымъ настроенемъ. Онъ рас- 
хаживаль по комнатф, ни о чемъ не хотЪлъ думать, по- 
свистывалъь—и былъ очень доволенъ собою. 


ХУП. 


„Булу ждать г-на офицера для объясненя до 10-ти ча- 
совъ утра“, размышляль онъ на слВдующее утро, совер- 
шая свой туалетъ, „а тамъ пусть онъ меня отыскиваетъ!“ 
Но вЪмецые люди встаютъ рано: девяти часовъ еще не 
пробило, какъ уже кельнеръ доложилъ Санину, что г-нъ 
подпоручикъ (4ег Негг Зесоп4е Шещепап() фонъ-Рихтеръ 
желаетъ его видЗть. Санинъ проворно накинулъ сюртукъ 
и приказаль „просить“. Г-нъ Рихтеръ оказался, противъ 
ожидая Санина, весьма молодымъ человфкомъ, почти 
мальчикомъ. Онъ старался придать важности эоажеалхо. 
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своего безбородаго лица,—но это ему не удавалось вовсе: 
онъ даже не могъ скрыть свое смущен!е — и, садясь на 
стулъ, чуть не упалъ, зацфиившись за саблю. Запинаясь 
и заикаясь, онъ объявилъ Санину, на дурномъ француз- 
скомъ языкЪ, что пруВхалъь съ порученемъ отъ своего 
праятеля, барона фовъ-Дбнгофа; что поручене это состояло 
въ истребовани отъ г-на фовъ-Занинъ извиневя въ упо- 
требленныхъ имъ накапунз оскорбительныхъ выраже- 
няхъь; и что въ случаВ отказа со стороны г-на фонъ-За- 
нинъ — баронъ фонъ-Донгофъ желаетъ сатисфакщи. Са- 
нинЪ отвЪчалъ, что извиняться онъ не намЪренъ, а са- 
тисфакцю дать готовъ. Тогда г. фонъ-Рихтеръ, все такъ 
же запиналсь, спросилъ, съ кЪмъ, въ которомъ часу и въ 
которомъ мЪстВ придется ему вести нужные переговоры? 
Санинъ отвзчалъ, что онъ можеть придти къ нему часа 
черезъ два, и что до тзхъ поръ онъ, Санинъ, постарается 
сыскать секунданта. („Кого я, къ чорту, возьму въ секун- 
данты? думалъ онъ между тфмъ про себя.) Г-нъ фонъ- 
Рихтеръ всталъ и началъ раскланиваться... но на порог8 
двери остановился, какъ бы почувствовавъ угрызеше со- 
вЪети,—и, повернувшись къ Санину, промолвилъ, что его 
приятель, баронъ фон»-Дбнгофъ, не скрываетъ отъ самого 
себя... иЗкоторой степени... собственной вины во вчераш- 
немъ происшеств!н-—и потому удовлетворился бы легкими 
извинен1ями — „4ез ехрЬ1хез 16спёгез“. На это Санинъ 
отв чаль, что никакихъ извинен1й, ни тяжелыхъ, ни лег- 
кихъ, онъ давать не намЗренъ, такъ какъ онъ винова- 
тымъ себя не почитаетъ.—„Въ такомъ случаВ, возразилъ 
г. фонъ-Рихтеръ, и покрасп$лъ еще болВе:— надо будетъ 
пом няться дружелюбвыми выстрфлами — 4ез воир$ 4е 
р1зд0]её & Гапиар]е!“ 

— Этого я уже совершенно не понимаю, — зам тиль 
Санинъ:—на воздухъ намъ стр$флять, чтоб ли?_ 

— О, не то, не такъ,—залепеталь окончательно скон- 
фузившийся подпоручикъ:—но я полагалъ, ЧТо ТАКЪ КАКЪ 
АФЛо происходитъ между порядочными людьми... Я ного- 
ворю съ вашимъ секундантомъ, — перебилъь онъ самого 
себя—и удалился. 
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Санинъ опустился на стулъ, какъ только тотъ вышелъ, 
и уставился на полъ. — „Чт10-молъ это такое? Какъ это 
виругъ такъ завертЪ лась жизнь? Все прошедшее, все бу- 
дущее вдругъ стушевалось, пропало — и осталось только 
т®, что я во Франкфурт съ кфмъ-то за что-то дерусь“. 
Вепомнилась ему одна его сумасшедшая тетушка, кото- 
рая, бывало, все подилясывала и нап вала: 

„Подпоручикъ! 
Мой огурчикъ! 
Мой амурчикъ! 
Пропллши со мной, голубчикт!“ 

И онъ захохоталъ и проп$ль, какъ она: „Подпоручикъ! 
пропляши со мной, голубчикъ!“ — Однако, надо дЪйство- 
вать, не терять времени, —воскликнулъ онъ громко, вско- 
чиль и увидалъ передъ собой Панталеоне, съ записочкой 
въ рук. 

—- Я. несколько разъ стучался, но вы не отвЁчали; я 
подумалъ, что васъ дома нЪтъ, — промолвилъ старикъ и 
подалъ ему записку.—Отъ синьорины Джеммы. 

Санинъ взялъ записку—-какъ говорится, машинально— 
распечаталъ и прочелъ ее. Джемма писала ему, что она 
весьма безпокоится по поводу извфстнаго ему дЪла, и же- 
лала бы свидЪться съ нимъ тотчасъ. 

— Синьорина безпокоитея,— началъь Панталеоне, котго- 
рому, очевидно, было извЪстно содержане записки:-- Эна 
вел ла мн посмотр$ть, что вы дЪлаете, и привести вает 
къ ней. 

Санинъ язглянулъ на стараго итальянпа—и задумался. 
Внезапная мысль сверкнула въ его голов. Въ первый 
мигЪ она показалась ему странной до невозможности... 

„Однако... цочему же нЪтъ?“ спросиль онъ самого себя. 

— Г-нъ Панталеоне!-—произнесъ онъ громко. 

Старикъ встрепенулся, утквулъ подбородокъ въ галстукъ 
и уставился на Санина. | 

— Вы знаете, — продолжалъ Савинъ: — что произошло 
вчера? 

Навталеоне пожевалъ губами и тряхнулъ своимъ огром- 
вымъ хохломъ. —Знаю. 
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(Эмиль, только-что вернулся, разсказалъ ему все.) 

— А! знаете!—Ну, такъ вотъ что.-—Сейчасъ отъ меня 
вышелъ офицеръ. Тотъ вахалъ вызываетъ меня на поеди- 
нокъ.— Я принялъ его вызовъ.— Но у мена н8тъ секун- 
данта. Хотите вы быть моииъ секундантомъ? 

Панталеоне дрогнулъ и такъ высоко поднялъ брови, 
что он скрылись у него подъ нависшими волосами. 

— Вы непремВнно должны драться?-—проговорилъ онъ, 
наконецъ, по-итальянски; до того мгновен1я онъ изъяснался 
по-французски. 

— НепремЪнно. Иваче поступить — значило бы 0позо-. 
рить себя навсегда. 

— Гмъ. — Если я не соглашусь пойти къ вамъ въ се- 
кунданты—то вы будете искать другого? 

— Буду... непрем$ нно. 

Цанталеоне потупился. — Но позвольте васъ спросить, 
синьоръ де-Цанини, не броситъ ли вашъ поединокъ нф- 
которую неблаговилную тЬнь на репутащю одной персовы? 
ь — Не полагаю; но, какъ бы то ни было, — дВлать 
нечего. 

— Гмъ!-—Панталеоне совсЪмъ ушелъ въ свой галстукъ.— 
Ну, а тотъ феррофлукто Клуберю, — что же онъ? — вос- 
кликнулъ онъ вдругъь и вскинулъ лицо кверху. 

— Онъ? Ничего. 

-— Кэ! (Све!) *) — Панталеоне презрительно пожаль 
плечами. — Я долженъ, во всякомъ случаВ, благодарить 
васъ, — произнесъ онъ, наконецъ, невёрнымъ голосомъ:— 
что вы и въ теперешнемъ моемъ уничижени умВли при- 
знать во мнВ порядочнаго человЪка — ип баапбиото! — 
Постуипая такимъ образомъ, вы сами выказали себя на- 
стоящимъ раапгиото. Но я долженъ обдумать ваше пред- 
ложенге. 

— Время не терпитъ, любезный г. Чи...чипиа... 

— Тола — подсказалъ старикъ.—Я прошу всего одинъ 
часъ на размышлене.— Тутъ замфшана дочь моихъ благо- 
дЪтелей... И потому я долженъ, я обязанъ — подуматы!!... 





*) Ненереводимое итальниское зосклицаме. въ рохв нашего: Ну! 
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Черезъ часъ..: черезъ три-четверти часа—вы узнаете мое 
фтенте. 

— Хорошо; я подожду. 

— А теперь... какой же я дамъ отьВтъь синьоривЪ 
Джемм$? 

СанинЪъ взялъ листокъ бумаги, написаль на немъ: 
‚будьте покойны, моя дорогая праятельница, часа черезъ 
три я приду къ вамъ — и все объяснится. Душевно васъ 
благодарю за участе“ — и вручиль этотъ лиетикъ Цан- 
тадеоне. 

Тоть бережно положилъ его въ боковой карманъ — и 
еще разъ повторивъ: черезъ часъ! — направилея-было къ 
дверямъ; но круто повернулъ назадъ, подбЪжалъ кь Са- 
нину, схватилъ его руку — и, притиспувъь ее къ своему 
жабо, поднявъ глаза къ небу, воскликнулъ: „Благород- 
ный юноша! Великое сердце! (Моб 10уапоИо! Огап 
сшоге!) — позвольте слабому старцу (а ип уесево{о!) ио- 
жать вашу мужественную десницу! (а уозта узогоза 
4езёга!). Потомъ отскочилъ немного назадь, взмахпулъь 
ими руками—и удалился. 

Санинъ посмотрЪлъ ему велЗдъ... взялъ газету и при- 
нялсея читать. Но глаза его напрасно бЪгали но строкамъ: 
онъ не понималъ ничего. 


ХУШ. 


Часъ спустя, кельнеръ снова вошелъ къ Санину и по- 
даль ему старую, запачканную визитную карточку, на 
которой стояли слВдующия слова: Панталеоне Чиппатола, 
изъ Варезе, придворный ифвецъ (сапатще 4 сашега) его 
королевскаго высочества герцога Моденскаго; — а вслЪдъ 
за кельнеромъ явился и самъ Панталеоне. Онъ пере- 
одВлея съ ногь до головы. На немъ былъ порыжВлый 
черный фракъ и бфлый пикеневый жилетъ, по которому 
ЗатВйливо извивалась томпаковал цфиочка; тяжелая сер- 
Жоликовая печатка спускалась низко на узк!е черные пан- 
калоны съ гульфикомъ. Въ правой рукВ онъ держалъ 
ччерную шляпу изъ заячьяго пуха, въ лъвой ль чоклаа, 
эямшевыя перчатки; галстукъ онъ повазаль еме ме “ 
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выше обыкновеннаго—и въ накрахмаленное жабо воткнулъ 
булавку съ камнемъ, называемымъ „кошачьимъ глазомъ“ 
(оей 4е сВаб). На указательномъ пальцЪ правой руки кра- 
совался перстень, изображавший дв сложенных длави, 
а между ними пылающее сердце. Залежалымь запахомъ, 
запахомъ камфары и мускуса несло отъ всей особы ста- 
рика; озабоченная торжественность его осанки поразила 
бы самаго равнодушнаго зрителя! Санинъ всталъ ему на- 
встрЪчу. 

— Я вашъ секундантъ, — промолвиль Папталеоне по- 
французски—и наклопилея всфмъ корпусомъ впередъ, при- 
чемь носки поставилъ врозь, какъ это дВлаютъ танцоры.— 
Я пришелъ за инструкщнми. Желаете вы драться безъ 
пощады? 

— ЗачБмъ же безъ пощады, дорогой мой г. Чинпатола? 
Я ни за что въ м рЪ не возьму моихъ вчерашнихъ словъ. 
назадъ—но я не кровошйца!.. Да вотъ, постойте, сей- 
чась придеть секунданть моего противника. Я уйду въ 
сосфдиюю комнату—а вы съ нимъ и условитесь. ЦовЗрьте, 
я въ вЪкъ не забуду вашей услуги и благодарю васъ 
отъ души. 

— Честь прежде всего!—отвфчалъ Панталеоне и опу- 
стился въ кресла, не дожидаясь, чтобы Санинъ попросилъ 
его сЪсть.—ИЕсли этотъ феррофлукто спичебубб1ю,—заго- 
ворилъ онъ, мЬшая французсвй языкъ съ итальянскимъ: — 
если этотъ торгашь Влуберю ие умфлъ понять свою иря- 
мую обязанность или струсилъ,—тВмъ хуже для него!.. 
Грошовая душа—и баста!.. Что же касается до условй по- 
единка—я вашъ секундантъ, и ваши интересы для меня 
священны!!.. Когда я жилъ въ ЧЦадуф, тамь стоялъ полвъ 
бЪлыхъ драгуновъ-—и я со многими офицерами былъ очень 
близокъ!.. Весь ихъ кодексъ мнЪ очень хорошо извфстеяъ. 
Ну, и съ вашимъ принчипе Тарбуски я часто бесЪ довалъ 
объ этихъ вопросахъ... Тотъ секундантъ скоро долженъ 
придти? 

— Я жду его каждую минуту — да вотъ, овъ самъ и 
ндетъ,—прибавилъ Санинъ, глянувъ на улицу. 

Панталеоне всталъ, посмотрЪхь ва час, момумхахь сок 
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кокъ и поспВшно засунулъ въ башмакъ болтавшуюся изъ- 
юдъ панталонъ тесемку. Молодой подиоручикъ вошелъ, 
ме такой же красный и смущенный. 

Санинъ представилъ секунлантовъ другъ другу. — М-г 
№ Мег, зоизНешепайИ М-г Жрраоа, ага$е! — Подпо- 
учикъ слегка изумился при видЪ старика... О, что бы 
оиъ сказалъ, если бъ кто шепнулъ ему въ это мгновеше, 
что представленный ему „артисть“ занимается также и 
повареннымъ искусствомъ! Но Панталеоне принялъ та- 
кой вмдъ, какъ будто участвовать въ устройств поедин- 
ковъ было для него самымь обычнымъ дфломъ: вЪроятно, 
ему въ этомъ случаВ помогали воспоминан!я его театраль- 
10й карьеры—и онъ разыгрывалъ роль секунданта, имеп- 
но какъ роль. И онъ, и подпоручикъ, оба помолчали 
немного. 

— Что жъ? Приступимъ!—первый промолвилъ Панта- 
деоне, играя сердоликовой печаткой. | 

— ОПриступимъ,—отвЪтиль подпоручикъ: —но... присут- 
стые одного изъ противниковъ... 

— Я васъ немедленно оставлю, господа,—воскликвулзь 
Санинъ, поклонился, вышелъ въ спальню—заперъ за со- 
$ою дверь. 

Онъ бросился на кровать-—и принялся думать о Джеч- 
и}... но разговоръ секундантовь проникалъь къ нему въ 
закрытую дверь. Овъ происходилъ на французскомъ лзык$; 
оба коверкали его нещадно, каждый на свой ладъ. Пан- 
талеоне опять упомянулъ о драгунахъ въ Паду$, о прин- 
чипе Тарбуски—подпоручикъ объ „ехвш лез 16сНёгез“ и о 
„воирз & Гашар!е“. Но старикъ и слышать не хотВлъ ни 
о какихь ехр|12ез! Къ ужасу Санина, онъ вдругъ пустился 
толковать своему собесВднику о н$которой юной, певин- 
ной ДЪвВиЦ®, одинъ мизинецъ которой стоитъ больше, чфмъ 
всВ офицеры м!ра... (оцпе 2геипе даплееЦа шпоисеа, ац’а 
еЦа зо]а дапз зоци р6И 40а уз]е рш дие 1юцИ |е 2015316 
4} шопдо!) и нзсколько разъ съ жаромъ повторилъ: Это 
стыдь! это стыдь! (Е оипа ошфа, оцпа оша!) Поручикъ 
сперва не возражалъ ему, но потомъ въ голос мохозоо 
челов ка Послышалась гнёвная дрожь, им омъ змхахъ, 
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что пришель ве затБмъ, чтобы выслушивать моральныя 
сентенщи... 

-— Въ вашемъ возраст всегда полезно выслушивать 
справедливыя рЪчи!—воскликнуль Цанталеоне. 

Прен1е между г-ми секундантами нЪеоколько разъ ста- 
новилось бурнымъ; оно продолжалось боле часа и за- 
вершилось, наконецъ, слБдующими условями: „стр$латься 
барону фонь-Дбнгофу и господину де-Санину на завтраш- 
шй день, въ 10 часовъ утра, въ небольшомъ лфсу около 
Гапау, на разстояюи двадцати шаговъ; каждый имЪеть 
право стрЬлаять два раза по знаку, данному секундантами; 
пистолеты безь шнеллера и не нарЗзвые“. Г-нъ фонъ- 
Рихтеръ удалился, а Цанталеоне торжественно открылъ 
дверь спальни и, сообщивъ результатъь совфщаня, снова 
воскликнулъ: „Вгауо Ки$зо! Вгауо с1оуапоНо! Ты будешь 
побЪдителемъ!“ 

Н$Фсеколько минутъ спустя, они оба отправились въ 
кондитерскую Розелли. Санинъ предварительно взялъь съ 
Нанталеоне слово держать дфло о дуэли въ глубочайшей 
тайнЪ. Въ отвьтъ старикъ только палецъ кверху поднялъ 
и, прищуривъ глазъ, прошепталъ два раза сряду: Зевге- 
4е72а! (таинственность!). Онъ видимо помолодфлъ, и чаже 
выступалъ свободн$е. ВеВ эти пеобычайных, хотя и не- 
прятныя событя живо переносили его въ ту эпоху, когда 
онъ сахъ и принималь, и дЪлалъь вызовы— правда, на 
сцен. Баритоны, какъ извфстно, очень пфтушатся въ 
евоихъ роляхъ. 


ХХ. 


Эмиль выбфжалъ навстрфчу Санину—онъ болВе часа 
караулилъ его приходъ—и торопливо шепнулъ ему на ухо, 
что мать ничего не знаетъь о вчерашней непрятности, и 
что даже намекать на вее не слфдуетъ, а что его опять 
посылаютъ въ магазинъ!!.. но что онъ туда не пойдетъ, а 
спрячется гд$-вибудь!-—Сообщивъ все это въ течеше и$- 
сколькихъ секундъ, онъ внезапно припалъ къ плечу Савина, 
порывисто поцфловалъ его и бросился внизъ по улиц. Въ 
вондитерской Джемма вотрЪьтиль Созмаь, зобьаь “точ 
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вазать-—и не могла. Ея губы слегка дрожали, а глаза 

цтрились и бЪгали по сторонамъ. Онъ поспфшилъ успо-- 

коить ее увЗрешемъ, что все дЪло кончилось... сущими 
щетяками. 

— У васъ никого не было сегодня?—спросила она. 

— Было у меня одно лицо—мы съ нимъ объясвились— 

и ы... мы пришли къ самому удовлетворительному ре- 

зультату. 

Джемиа вернулась за прилавокъ. 

‚Не повфрила она мнЪ!“ подумалъ онъ... однако, 
отправился ВЪ сосзднюю комнату и засталъ тахъ фрау 
Ленору. 

У вей мигрень прошла, но она находилась въ настрое- 
Ши меланхолическомъ. Она радушно улыбнулась ему, но 
ВЪ ТО же время предупредила его, что ему будетъ сегодня 
съ нею скучно, такъ какъ она не въ состояви его завять. 
Онъ подс ль къ ней и замЪтилъ, что ея вЪки покрасн%ли 
и опухли. 

— Что съ вами, фрау Леноре? Неужели вы плакали? 
— Тссесъ... — прошептала она и указала головою на 
коинату, гдз находилась ея дочь. — Не говорите этого... 
громко. 

— Но о чемъ же вы плакали? 

— Ахъ, мосье Санинъ, сама не знаю о чемъ! 

— Васъ никто не огорчилъ? 

— 0, нфть.. МиЪ очень скучно вдругъ сдЗлалось. 
Вепомнила и Дж!ован’Баттиста... свою молодость... Потомъ, 
какъ это все скоро прошло. Стара я становлюсь, другъ 
мой, —и не могу я никакъ съ этимъ помириться. Ка- 
жется, сама я все та же, что прежде... а старость-—вотъЪ 
она... воть она! — На глазахъ фрау Леноры показались 
слезинки.—Вы, я вижу, смотрите на меня, да удивляетесь... 
Но вы тоже постарЗете, другь мой, и узнаете, какъ это 
горько! 

Санинъ принялся утфшать ее, упомянулъь объ ея ДЗ- 
тяхь, въ которыхъ воскресала ея собственная молодость, 
попытался даже подтрунить надъ нею, увЗряя, что она 


напрашивается на комплименты... но оза, $ МХА. > 
Сочинения И. С. Тургенева. Т. УЦ. А. 





просила его „перестать“, и онъ тутъ въ первый разъ 
могь убфдиться, что подобную унылость, унылость со- 
зпанной старости, пизч$мъ утфшить и разеБять нельзя’ 
нало подождать пока она пройдетъ сама собою. Онъ пред- 
ложилъ ей сыграть съ нимъ въ тресетте—и ничего дуз- 
шаго онъ не могь придумать. Она тотчасъ согласилась— 
и какъ будто повеселФла. 

‚анинъ игралъ съ ней до обфда и послБ обВда. Пан- 
талеоне также приняль участе въ игрз. Никогда его 
хохолъь не падалъ такъ низко на лобъ, никогда подбо- 
родокъ не уходилъ такъ глубоко въ галстукъ! Каждое 
движел!е его дышало такой сосредоточенной важностью, 
что, глядя на него, невольно рождалась мысль: какую 
это тайну съ такою твердостью хранитъ этоть чело- 
вЪкъ? 

Но— зептее2та! зеотедег2та! 

Онъ, въ течен1е всего того дня, всячески старался ова- 
зывать глубочайшее почтеше Санину; з& столомъ, торже- 
ственно и рЪшительно, минуя дамъ, подавалъ блюда ему 
первому; во время карточной игры уступалъ ему прикупку, 
не дерзалъ его ремизить; объявлялъ, ни къ селу, ни БЪ 
городу, что руссюе — самый великодушный, храбрый и 
рЪшительный вародъ въ м?! 

„Ахъ ты, старый лицедЪй!“ думалъ про себя Санинъ. 

И не столько дивился онъ неожиданному настроеню 
луха въ г-жЪ Розелли, сколько тому, какъ ея дочь съ 
нимъ обращалась. Она не то, чтобы избфгала его... на- 
противъ, она постоянно садилась въ небольшомъ отъ 
него разстояни, прислушивалась къ его рЪчамъ, гля- 
дла на него; но опа рЪшительно не хотБла ветупать 
съ нимъ въ бесфду, и какъ только онъ заговаривалъ съ 
нею— тихонько поднималась съ мЪста и тихонько удаля- 
лась на н%$сколько мгновенй. Потомъ она появлялась 
опять, и опять усаживалась гдЪ-нибудь въ уголк8— и си- 
дла пеподвижно, словно размышляя и недоумЪвая... не- 
доумфвая пуще всего. Сама фрау Леноре замфтила, нако- 


цъ, необычайность ея поведеншя и раза два спросила, 
съ ней? 
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— Ничего, — отв$тила Джемма: — ты знаешь, я бываю 


иногда такая. | 

— Это точно, —соглашалась съ нею мать. 

Такъ прошелъ весь этотъ длинный день, ни оживленно, 
ви вяло —- ни весело, ни скучно. Держи себя Джемма 
иначе — Санинъ... какъ знать? не совладалъ бы съ иску- 
шешемъ немного порисоваться—или просто поддался бы 
чувству грусти передъ возможной, быть-можетъ, вЪчной 
разлукой... Но такъ какъ ему ни разу не пришлось даже 
поговорить съ Джеммой, то онъ долженъ былъ удовлетво- 
риться тёмЪъ, что въ течене четверти часа, передъ вечер- 
нниъ кофе, бралъ минорные аккорды на фортешано. 

Эмиль вернулся поздно, и во избЪжане разспросовъ о 
г-н8 КлюберЪ, отретировался весьма скоро. Пришла оче- 
редь удалиться и Сапину. 

Овъ сталь прощаться съ Джеммой. Вспомнилось ему 
почему-то разставаше Ленскаго съ Ольгой въ „ОнфгинЪ“. 
Оть кр$пко стиснулъ ей руку — и попытался заглянуть 
ей въ лицо — но она слегка отворотилась и высвободила 
свои пальцы. 


ХХ. 


Уже совс$мъ „вызвВздило“, когда онъ вышелъ на 
крыльцо. И сколько жъь ихъ высыпало, этихъ звЪзЗдЪ 
большихъ, малыхъ, желтыхъ, красныхтъ, синихъ, бВлыхъ 
Вс$ он такъ и рдЪли, такъ роились, наперерывъ играя 
лучами. Луны не было на небЪф, но и безъ нея каждый 
предметъь четко виднфлся въ. полусвЁтломъ, безтВнномъ 
сумракВ. Санинъ прошелъ улицу до конца... Це хот лось 
ему тотчасъ возвратиться домой; онъ чувствовалъ потреб- 
вость побродить на чистомъ воздух. Онъ вернулся на- 
задъ-—и не успВ8лъ еще поровняться съ домомъ, въ кото- 
рюмъ помфщалась кондитерская Розелли, какъ одно изъ 
оконъ, выходившихЪъ на улицу, внезапно стукнуло и отво- 
рилось — на черномъ его четырехугольникВ (въ комнатЪ 
не было огня) позвилась женская фигура — и онъ уелы- 
шаль, что его зовутъ: 

— „Мопчеиг Олойги“ 

. А% 
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Онъ тотчасъ бросился къ окну... Джемма! 

Она облокотилась о подоконникъ и наклонилась впередъ. 

— Мопчеце Оппиг,—начала она осторожнымъ голо- 
сомъ:—я въ течене цфлаго нынфшняго дня хотфла вамъ 
дать одну вещь... но не р8шалась; и вотъ, теперь, не- 
ожиданно, увидя васъ снова, подумала, что, видно, такъ 
суждено... 

Джемма невольно остановилась на этомъ словЪ. Она не 
могла продолжать: нфчто необыкновенное произошло въ 
это самое мгновенье. 

Внезапно, среди глубокой тишины, при совершенно без- 
облачномъ небЪ, налетфлъ такой порывъ вЪтра, что сама 
земля, казалось, затрепетала подъ ногами, тонюЙ звфздный 
евЪть задрожалъ и заструился, самый воздухъ завертЪлся 
клубомъ. Вихорь, не холодный, а теплый, почти знойный, 
ударилъ по деревьямъ, по крыш дома, по его стЁнамъ, 
по улиц$; онъ мгновенно сорвалъ шляпу съ головы Санина, 
взвилъ и разметалъ черныя кудри Джеммы. Голова Санина 
приходилась въ уровень съ подоконникомъ; онъ невольно 
прильнуль къ нему—и Джемма ухватилась обфими руками 
за его плечо, припала грудью къ его головф. Шумъ, звонъ 
и грохотъ длились около минуты... Какъ стая громадныхъ 
птиць промчался прочь взыгравшй вихорь... Настала 
вновь глубокая тишина. 

Санинъ приподнялся и увидалъ надъ собою такое чуд- 
вое, испуганное, возбужденное лицо, таке огромные, 
етрашные, великолЪпные глаза—такую красавицу увидалъ 
онъ, что сердце въ немъ замерло, онъ приникъ губами Бъ 
тонкой пряди волосъ, упавшей ему на грудь —и только 
могъ проговорить: О, Джемма! 

—щ Что это было такое? Молн!я?—спросила она, широко 
поводя глазами и не принимая съ его плечъь своихъ об- 
наженныхъ рукъ. 

— Джемма!—повторилъ Санинъ. 

Она вздохнула, оглянулась назадъ, въ комнату, —и бы- 
стрымъ движенемъ, доставъ изъ-за корсажа уже увядшую 
розу, бросила ее Санину. 

— Я хот$ла дать вамъ этоть цвЪтокъ... 





Овъ узналъ розу, которую онъ отвоевалъ наканунф$... 
Во уже окошко захлопнулось, и за темнымъ стекломъ 
ничего не виднЁ лось и не бЪлЪ.ло. 

Санинъ пришелъ домой безь шляпы... ОнЪ и не замЪ- 


тить, что онъ ее потерялъ. 


ХХ1. 


Онъ заснулъь подъ самое утро. Н не мудрено! Подъ 
даромъ того лЪтняго, мгновеннаго вихря, онъ почти такъ 
же игновенно почувствоваль—не то, что Джемма краса- 
ца, не то, что она ему нравилась — это онъ зналъ и 
прожде... а то, что онъ едва ли... не полюбилъ ея! Мгно- 
венно, какъ тотъ вихрь, налетЪла на него любовь. А тутъ 
ма глупая дуэль! Скорбныя предчувств!я начали его му- 
ить. Ну, положимъ, не убьютъ его... Что же можеть 
зыйти изъ его любви къ этой дВвушкВ, къ невЪетЪ дру- 
гого? Положимъ даже, что этоть „другой“ ему не опасепъ, 
чо сама Джемма полюбить или уже полюбила его... Что 
же изъ’ этого? Вакъ что? Такая красавица... 

‚Онъ ходилъ по комнатВ, садился за столъ, браль листъ 
бумаги, чертиль на немъ нфсколько строкъ — и тотчасъ 
ихъ вымарывалъ... Вспоминалъ удивительную фигуру 
Джеммы, въ темномъ окнЪ, подъ лучами звфздъ, вею раз- 
ввянную теплымъ вихремъ; вспоминалъь ея мраморныя 
руки, подобныя рукамъ олимшйскихъ богинь, чувствоваль 
ихъ живую тяжесть на плечахъ своихъ... Потомъ онъ браль 


 брошенную ему розу— казалось ему, что отъ ея полуза- 


вядшихъ лепестковъ вяло другимъ, еще бол$е тонкимъ 
запахомъ, чВмъ обычный запахъ розъ... 

— -И вдругъь его убьютъ, или изувфчать? 

Онъ неложился въ постель— и заснулъ, одфтый, на диван. 

Вто-то потрепалъ его по плечу... 

Онъ открылъ глаза—-и увидфлъ Панталеоне. 
‚ — Спить, какъ Александрь Македонсый наканунЪ ва- 
вилонскаго сражен!я!-—воскликнулЪ старикъ. 

—. Ха который часъ?—спросилъ .Санинъ. 

— Семь часовъ безъ четверти; до Гзмз4 — м чл 


‚Зы, вы должны быть первые на мет». Фцесве зах 


= ^ 





— 54 — 


предупреждаютъ враговъ! Я взялъ лучшую карету во 
ФранкфуртВ! 

Санинъ началъ умываться. —А пистолеты гдБ? 

—щ Пистолеты привезеть тотъ феррофлукто Тедеско. И 
доктора онъ же привезетъ. | 

Панталеоне видимо бодрился, по-вчерашнему; но когха 
онъ сЪФлъ въ карету съ Санинымъ, когда кучерь защел- 
калъ бичомъ и лошади съ м3ста пустились векачь, — съ 
бывшимъ пфвцомъ и прятелемъ падуйскихъ драгуновъ 
произошла внезапная перем$на. Онъ смутился, даже струх- 
нулъ. Въ немъ словно что-то обрушилось, какъ плохо вы- 
веденная стфнка. 

— Однако, что это мы дфлаемъ, Боже мой, Бапзита 
Мадопиа!—воскликнулъ онъ неожиданно пискливымъ голо- 
сомъ и схватилъ себя за волосы.—Что я дЪлаю, я старый 
дуракъ, сумасшедший, Ёй'епейсо? 

Санинъ удивился и засмЗялся, и слегка обнявъ Павта- 
леоне за талью, напомнилъ ему французскую поговорку 
„Ге ушШ е5ё Игё—П {06 Пе Боп’е“ —(по-руески: „взявшись 
за гужь, не говори, что не дюжъ°). 

— Да, да, —отвфчалъ старикъ:— эту чашу мы разопьемъ 
съ вами, —& все же я безумецъ! Я безумець! Все было 
такъ тихо, хорошо... и вдругъ: та-та-та, тра-та-та| 

— Словно ИЩИ въ оркестрЪ, —замфтиль Санинъ съ на- 
тянутой улыбкой.—Шо виноваты не вы. 

Я знаю, что не я! Еще бы! Все же, это... необуздан- 
ный такой поступокъ. 013%0]0! [18у0]0!-—повториль Пан- 
талеоне, потрясая хохломъ и вздыхая. 

А карета все катилась, да катилась. 

Утро было прелестное. Улицы Франкфурта, едва начи- 
нави!я оживлаться, казались такими чистыми и уютными; 
окна домовъ блест$ли переливчато, какъ фольга; а лишь 
только карета выЪхала за заставу — сверху, съ голубого, 
еще не яркаго неба, такъ и посыпались голосистые рас- 
каты жаворонковъ. Вдругъ, на поворот шоссе, изъ-за 
высокаго тополя показалась знакомая фигура, ступила 
н$сколько шаговъ и остановилась. Санинъ приглядф ле... 
Фове мой! Эмиль! 








— Да разв онъ знаетъ что-нибудь?—обратилсл опъ къ 
Панталеоне. 

— Я же вамъ говорю, что я безумецъ, —отчаянно, чуть 
№ съ крикомъ возопилъ бЪдный итальянецъ:—этотъ зло- 
ролузный мальчикъ всю ночь мнф не далъ покоя — и я 
еиу сегодня утромъ, наконецъ, все открылъ! 

„Воть тебЪ и зезгеде22а!“ подумалъ Санинъ. 

Варета поровнялась съ Эмилемъ; Санинъ велЪлъ ку- 
черу остановить лошадей и подозваль къ себЪ „злополуч- 
наго мальчика“. Нерфшительными шагами приблизилел 
Эмиль, блБдный, блфдный, какъ въ день своего припадка. 
Овъ едва держался на ногахъ. 

— Что вы здесь дфлаете?—©трого спросилъ его Са- 
ВНЪ: —зачВмъ вы пе дома? 

— Позвольте... позвольте мнЪ $хать съ вами, —проле- 
петахь Эмиль трепетнымъ голосомъ, и сложилъ руки. 
Зубы у него стучали, какъ въ лихорадкЪ. —Я вамъ не 
поу$шаю, только возьмите меня! 

— Если вы чувствуете хоть на волосъ привязанности 
ии уважен!я ко мнф,—промолвилъ Санинъ:—вы сейчась 
вернетесь домой или въ магазинъ къ г-ну Клюберу, и 
Никому не скажете ни единаго слова, и будете ждать 

Моего возвращеня! 

— Вашего возвращен!я, —простоналъ Эмиль, а ГголосъЪ 

@го зазвенЪль и оборвался:—но если васъ... 

— Эмиль! — перебилъ его Санинъ и указаль глазами 
На кучера:—опомнитесь! Эмиль, пожалуйста, ступайте до- 
№ ой! Послушайтесь меня, другь мой! Вы увфряете, что 
-\ юбите мевя. Ну, я васъ прошу! 

Онъ протянулъ ему руку. Эмиль покачнулся впередъ, 
и схлиинуль, прижаль ее къ своимъ губамъ — и, со- 
«> кочивъ съ дороги, побфжаль назадъ, къ Франкфурту, 
“щерезъ поле. 

— Тоже благородное сердце, — пробормоталъ Панта- 
-2чеоне, но Санинъ угрюмо взглянулъь на него... Старикъ 
У ткнулея въ уголь кареты. Онъ сознавалъ свою вину: да 
сверхъ того онъ съ каждымъ мгновеньемъ все болфе изу- 
Зылялся;: неужели это онь взаправду сдЪлалея сехаальжхохь, 





и лошадей онь досталъ, и всЪмъ распорядился, и мирное 
свое обиталище покинулъ въ шесть часовъ утра? Къ тому 
же, поги его разбол$лись и заныли. 

Санинъ почелъ за нужное ободрить его — и попаль въ 
жилку, нашелъь настоящее слово. 

— ГдБ же вашъ прежн!й духъ, почтенный синьоръ 
Чиппатола? Гдф — И апИсо уз]ог? — Синьоръ Чиппатола 
выпрямился и нахмурился. 

— П апИсо уаог?—провозгласилъ онъ басомъ.—М№оп ё 
апсога репо — (онъ еще не весь утраченъ} П апИсо 
уд! 

Онъ прюсанился, заговориль о своей карьерЪ, объ 
опер$, о великомъ тенорз Гарфа—и прхалъ въ Ганау 
молодцомъ. Какъ подумаешь: нзть ничего на свЪтЪ силь- 
н$е... и безсильнфе— слова! 


ХХИ. 


Л$сокъ, въ которомъ долженствовало происходить по- 
боище, находился въ четверти мили отъ Ганау. Санинъ 
съ Панталеоне прхали первые, какъ онъ предсказывалъ; 
велфли каретф остаться на опушкВ лфса и углубились въ 
тфнь довольно густыхъ и частыхъ деревьевъ. Имъ при- 
шлось ждать около часа. 

Ожидане не показалось особенно тягостнымъ Санивну, 
онъ расхаживалъ взадъ и впередъ по дорожЕЪ, прислу- 
шивалея, какъ пфли птицы, слфдилъ за пролетавшими 
„коромыслами“, и, какъ большая часть русскихъ людей 
въ подобныхъ случаяхъ, старался не думать. Разъ только 
на него нашло раздумье: онъ наткпулся на молодую липу, 
еломанную, по всБмъ вфроятямъ, вчерашвнимъ шкваломъ. 
Она положительно умирала... всф листья на ней умирали. 
„Что это? предзнаменоване?“ мелькнуло у него въ голов$; 
но онъ тотчасъ же засвисталъ, перескочилъ черезъ ту са- 
мую липу, зашагаль по дорожк$. Панталеоне—тотъ вор- 
чалъ, бранилъь нЪыцевъ, кряхтфль, потирая то спину, 
то колфни. Онъ даже зфвалъ отъ волнешя, чтб прида- 
вало презабавное выражен!е его маленькому, съеженному 
личику. Санинъ чуть ве расхохотался, тала аа мехо. 


- 
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Послышалось, наконецъ, рокотане колесъ по мягкой 
дорог8.——-Они! промолвилъ Панталеоне, и насторожился и 

. выпрямился, не безъ мгновенной нервической дрожи, ко- 
торую, однако, поспфшиль замаскировать восклицашемъ: 
брррръ! и зам$чашемъ, что сегодняшнее утро довольно 
свфжее. Обильная роса затопляла Травы и листья, но 
зной проникалъь уже въ самый лЪеъ. 

Оба офицера скоро показались подъ его сводами; ихъ 
сопровождаль небольшой плотненьвй челов$чекъ съ флег- 
изтическимъ, почти заспанпымъ, лицомъ — военный док- 
торъ. Онъ несъ въ одной рукЪ глиняный кувшинъ съ 
мдою — на всяый случай; сумка съ хирургическими ин- 
струментами и бинтами болталась на его л$вомъ плеч$. 
Видно было, что онъ къ подобнымъ экскурЧямъ привыкъ 
до-нельзя; онф составляли одинъ изъ источниковъ его до- 
ходовъ; каждая дуэль приносила ему восемь червонцевь— 
по четыре съ каждой изъ воюющихь сторонъ. Г-нъ фонъ- 
Рихтеръь несъ ящикъ съ пистолетами, г. фонъ-Дбнгофъ 
вертфлъ въ руЕЪ — вфроятно, для „шику“ — небольшой 
ХЗЫСТиКЪ. “ 

— ПЦавталеоне!--шепнулъ Санинъ старику:— если... если 
меня убьютъ—все можетъ случитьея— достаньте изъ моего 
бокового кармана бумажку —въ ней завернуть цвЪтокъ— 

Ц отдайте эту бумажку сипьоринЪ Джемм$. Слышите? Вы 
об$щаетесь? 

Старикъ уныло взглянуль на него — и качпуль утвер- 

Жлательно головою... Но Богъ вЁдаетъ, понялъ ли онъ, о 

“чеиъ просилъ его Санипъ. 

Противники и секунданты обмфнялись, какъ водится, 

“Хх склонами; одинъ докторъ даже бровью не повелъ -— и 
а рисрльъ, зВвая, на траву: „МниЪ-моль но до изъявленшй 
»ыцарской вЪжливости“. Г-пъ фонъ-Рихтеръ предложиль 
\`—ну „Тшибадола“ выбрать м$ето; г. „Гшибадола“ отв}- 
<Я аль, тупо ворочая языкомъ — („стБика“ въ немъ опять 
«<> брушилась)— что: „дфйствуйте-молъ, вы, милостивый го- 
<-> Ударь, я буду наблюдать“... 

И г. фонъ-Рихтерь началъ дЪйствовать. Очмелахъ, 

И Угь же, въ лфсу, прехорошенькую, всю исмезхуемач хх 
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тами, поляну: отмфри.гь шаги, обозначилъь два крайнихъ 
пункта оструганными наскоро палочками, досталъь изъ 
ящика пистолеты, и присфвь на корточки, заколотиль 
пули; словомъ, трудилея и хлопоталь изо веБхь силъ, 
безпрестанно утирая свое вспотфвшее лицо б$лымъ пла- 
точкомт. Сопровождавший его Панталеоне походилъ бо- 
ле на озябшаго человфка. Въ течен!е вс$хъ этихъ при- 
готовлен1й, оба противника стояли поодаль, напоминая 
собою двухъ наказанныхъ школьниковъ, которые дуются 
на своихъ гувернеровъ. 
Настало рЬшительпое мгновенье... 


„Каждый взллъ свой иистолетъ“... 


Но тутъь г. фонъ-Рихтеръ замфтиль Панталеоне, что 
ему, какъ старшему секунданту, сл$дуетъ, по правиламъ 
дуэли, прежде чЪмъ провозгласить роковое: „разъ! два! 
три!“ обратнться къ противникамъ съ посл5двимъ совф- 
томъ и предложешемъ помириться; что хотя это предло- 
жеше не имЪетъ никогда никакихъ посяВдстай и, во- 
обще, не ‘что иное, какъ пустая формальность, однако, 
исполнешемъ этой формальности, г. Чиппатола отклоняетъь 
отъ себя нЪкоторую долю отвЪфтственности; что, правда, 
подобная аллокущя составляетъ прямую обязанность такъ- 
называемаго „безпристрастнаго свидфтеля“ — ипраг®е!- 
13сНег Деиое)—но такъ какъ у нихъ такового не им$ется— 
то онъ, г. фонъ-Рихтерь, охотно уступаетъ эту привиле- 
гю своему почтенному собрату, Панталеоне, который 
усп$лъ уже затушеваться за кусть такъ, чтобы не видфть 
вовсе офицера-обидчика, сперва ничего не поняль изо 
всей рЪчи г-на фонъ-Рихтера—тЪмъ болфе, что она была 
произнесена въ носъ;—но вдругъ встрепенулея, проворво 
выступилъ впередъ, и судорожно стуча руками въ грудь, 
хриплымъ голосомъ возопиль на своемъ смВшанномъ на- 
р$ёчи: „А 1а 1а 14а... СБе БезцаШ&! Пеих 2еи0’ ошшез 
сошше са 4и6 5 БаНопо—регсвё? Се 41ау00о? Апаме а 
саза! 

— Я но согласенъ на примирене,— посп8 шво проговс- 

рилъ Санинъ. 















"”— И я тоже несогласенъ,—повторилъ за нимъ его пре 
тавниЕъ. 

— Ну, такъ кричите: разъ, два, три!-обратился фонт 
Рихтерь къ растерявшемуся Паиталеоне, 

Тоть немедленно опать нырнуль въ кусть--и уже 01 
туа прокричалъ, весь скорчившись, зажмуривъ глаза 
отернувъ голову, но во все горло: Спа... 4ие... е ие! 

Первый выстрёлиль Санинъ —и не попаль. Пуля ет 
зыкнула о дерево. Баронъ Дбнгофъ выстрфлилъ тотчас 
ильдъ за нимъ— преднам$ренно въ сторову, на воздухл 

Наступило напряженное молчане... Никто не трогале 
65 иБста. Панталеоне слабо охнулъ. 

`— Прикажете продолжать?—проговорилъ Дбнгофъ. 

— ЗачВмъ вы выстр8лили на воздухъ?— спросилъ Са 
ВиНЪ. 

— Это не ваше дфло. 

— Вы и во второй разъ будете стр$лать на воздухъ?- 
саросилъ опять Санинъ, 

— Можетъ-быть; не знаю. 

— Позвольте, позвольте, господа...— началъь фонъ-Рих 
‚ терь; — дуэлланты не имфють права говорить между сс 
” бою. Это совсфмъ не въ порздк®. 

— Я отказываюсь отъ своего выстрёла, — промолвил 
” Санин, и бросиль пистодеть на землю. 

чь — Ия тоже не намфревъ продолжать дуэль,— восклив 
ми нулъ Дбнгофъ, и тоже бросилъ свой пистолетъ.—Да, сверх' 
того, я тепёрь готовъ сознаться, что я быль не правъ- 
третьяго дал. 

Онъ помялся на мЬстВ — и нерёшительно протанул’ 
руку впередъ. Санинъ быстро приблизился къ нему —` 
пожаль ее. Оба молодые человёка съ улыбкой погладл 
другъ на друга—и лица у обоихъ покрылись краской. 
.-. — Вта\й ыгау-—внезашно, какъ сумасшедш!й, загорла 
2 иль Панталеоне—и, хлоная въ ладоши, турманомъ вы 
-бЪжалъ изъ-за куста; а доБторь, усфвшёйся въ сторон? 
дерев, немедленно всталъ, вылилъ вод 

Шошель, л6ниво переваливаись, къ озу 








— Честь удовлетворена—и дуэль кончена!-—ировозгла- 
силъ фонъ-Рихтеръ. 

— РиогИ (фора!) — по старой памяти, еще разъ гарв- 
нулъ Панталеоне. 

Разм нявшись поклонами съ г-ми офицерами и садясь 
въ карету, Санинъ, правда, ощущаль во всемъ существ$ 
своемъ если не удовольстве, то нфкоторую легкость, какъ 
послЪ выдержанной операщи; но и другое чувство заше- 
велилось въ немъ, чувство, похожее на стыдъ... Фальшью, 
заране условленной казенщиной, обыкновенной офицер- 
ской, студенческой штукой показался ему поединокъ, въ 
которомъ онъ только что разыгралъ свою роль. Вепомнилъ 
онъ флегматическаго доктора, вспомниль, какъ онъ улыб- 
нулся —то-есть, сморщилъ носъ, когда увидфль его выхо- 
дившаго изъ лфсу чуть не подъ-руку съ барономъ Дднго- 
фомъ. А потомъ, когда Панталеоне выплачивалъ тому же 
доктору слЪдуемые ему четыре червонца... Эхъ! нехорошо 
что-то! 

Да, Санину было немножко совЪстно и стыдно... хотя, 
съ другой стороны, что же ему было сдЗлать? Не оста- 
влять же безъ наказан1я дерзости молодого офицера, не 
уподобиться же г-ну Ёлюберу? Онъ заступился за Джем- 
му, онъ защитилъ ее... Оно такъ; а все-таки, у него 
скребло на душЪ, и было ему сов$стно, и даже стыдво. 

Зато Цанталеоне-—просто торжествовалъ! Имъ внезапно 
обуяла гордость. Побфдоносный генераль, возвращающийся 
съ поля выигранной имъ битвы, не озирался бы съ боль- 
шимъ самодовольствемъ. ПЦоведеше Санина во время пое- 
динка наполняло его восторгомъ. Онъ величалъ его ге- 
роемъ—и слышать не хотфль его увфщан!й и даже просьбъ. 
Опъ сравнивалъ его съ монументомъ изъ мрамора или 
бронзы—со0 статуей командора въ Д.-ЖуанЪ! Про самого 
себя онъ сознавался, что почувствовалъ н$фкоторое смяте- 
11е;— „но вЪдь я артистъ, — зам$тиль онъ:— у меня на- 
тура нервозная, а вы-—-сынъ сн$говъ и скалъ гранитныхъ“. 

Санинъ рфшительно не зналъ, какъ ему унять расхо- 
дившагося артиста. 
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Почти на томъ же самомъ м$етЪ дороги, гдЪ часа два 
тому назадъ они настигли Эмиля — онъ снова выскочиль 
изъ-за дерева, и съ радоетнымъ крикомъ на губахъ, по- 
хахивая картузомъ надъ головою и подпрыгивая, бросилея 
прамо къ карет, чуть-чуть ве попалъ подъ колесо, и не 
дожидаясь, чтобы лошади остановились, вскарабкался че- 
езъ закрытыя дверцы—и такъ и впился въ Санина. 

— Вы живы, вы не рапены!-—твердилъ онъ.—Простите 
меня, я не послушался васъ, я не вернулся во Франк- 
фуртъ... Я не могъ! Я ждалъ васъ здЪеь... Разскажите 
ин, хакъ это было?— Вы... убили его? 

Санинъ съ трудомъ успокоилъ и усадилъ Эмиля. 

Многоглаголиво, съ видимымъ удовольствемъ сообщилъь 
еиу Панталеоне вс подробности поединка, и ужъ во- 
нечно не преминулъ снова упомянуть о монументЪ изъ 
бронзы, о стату командора! Онъ даже всталъ съ своего 
Уста, и растопыривъь ноги, для удержан!я равновфе!я, 
скрестивъ на груди руки и презрительно скосясь черезъ 
04690 — вооч1ю представлялъ командора-Санина! Эмиль 
сушаль съ благоговЗ емъ, изрздка прерывая разсказъ 
вклицашемъ или быстро приподнимаясь и столь же 
быстро цфлуя своего героическаго друга. 

Колеса кареты застучали о мостовую Франкфурта — и 
остановились, наконецъ, передъ гостиницей, въ которой 
Жиль Санинъ. | 

Въ сопровождени своихъ двухъ спутниковъ, взбирался 
онъ по хЬстницВ во второй этажъ — какъ вдругъ, изъ 
темнаго коридорчика, проворными шагами вышла жен- 
щина: лицо ея было покрыто вуалью; она остановилась 
передъ Санинымъ, слегка пошатнулась, вздохнула тре- 
петно, тотчасъь же побфжала внизъ, на улицу — и скры- 
1ась, къ великому изумлен!ю кельнера, который объявилъ, 
что „эта дама болЪе часа ожидала возвращеня господина 
иностранца“. Какъ ни мгновенно было ея появлеше, Са- 
нинъ успзлъ узнать въ ней Джемму. Онъ узналъ ея глаза 
подъ плотнымъ шелкомъ коричневой вуали. 

— РазвЗ фрейлейнь ДжеммВ было извЪстно...—протя- 
нуль онъ недовольныиъ голосомъ, по-нмельм, сор» 
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ппись къ Эмилю и Панталеоне, которые шли за нимъ по 
пятамъ. 

Эмиль покраснфлъ и смфшался. 

— Я принужденъ былъ ей все сказать, — пролепеталъ 
онъ:—она догадывалась-—и я никакъ не могъ... Но вЪдь 
теперь это пичего не значитъ, — подхватилъ онъ съ жи- 
востью: — все такъ прекрасно кончилось, и она васъ ви- 
дла здоровымъ и невредимымъ! 

Санинъ отвернулся. 

— Каве вы, однако, болтуны оба! — промолвилъ онъ 
съ досадой, вошелъ къ себ въ комнату и сЪль на стулъ. 

— Не сердитесь, пожалуйста, —взмолился Эмиль.. 

— Хорошо, я не буду сердиться. (Санинъ дЪйствительно 
пе сердился — да и, наконецъ, едва ли бы могъ онъ же- 
лать, чтобы Джемма ничею не узнала.) Хорошо... полноте 
обниматься. Ступайте теперь. Я хочу остаться наедин$. 
Я лягу спать. Я усталъ. 

— Превосходная мысль! — воскликвулъ Панталеоне.— 
Вамъ нужно отдохновеше! Вы его вполн заслужили, бда- 
городный синьоре! Пойдемъ, Эмилю! На цыпочкахь! На 
цыпочках! Шшшшъ! 

Сказавши, что онъ хочетъ спать, Саничъ желалъ только 
отдЪлаться отъ своихъ товарищей; но, оставшись одинъ, 
онъ взаправду почувствоваль значительную усталость во 
всЪхъ членахъ: всю предшествовавшую ночь онъ почти не 
смыкалъ глазъ и, бросившись на постель, немедленно 
заснулъ глубокимъ сномъ. 


ХХШ. 


НЪсколько часовъ сряду онъ спалъ безпробудно. Потомъ 
ему стало грезиться, что онъ опять дерется на дуэли, 
что въ качеств противника стоить передъ нимъ г. Влю- 
беръ, а на ёлкЪ сидитъ попугай, и этотъ попугай—Пав- 
талеоне, и твердитъ онъ, щелкая носомъ: разъ-разъ-разы 
разъ-разъ-разъ! 

„Разъ... разъ... разъ!!“ послышалось ему уже слишкомъ 
лвственно: онъ открылъ глаза, приподняль голову... кто-то 
стучался къ нему въ дверь. 
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— Войдите!—крикнулъ Санинъ. 

Цоявился кельнеръ и доложилъ, что одной дамб очень 
вужно его видЪть. 

„Джемма!“ мелькнуло у него въ голови... но дама ока- 
залась ея матерью—фрау Леноре. 

Она, какъ только вошла, тотчасъ опустилась па стулъ 
и начала плакать. 

— Что съ вами, моя добрая, милая г-жа Розелли?— 
начать Санинъ, подсфвъ къ ней и съ тихой лаской ка- 
саясь ея руки.—Что случилось? успокойтесь, прошу васъ. 

— Ахъ, Нат Оойг, я очень... очень несчастна! 

— Вы несчастны? 

— Ахъ, очень! И могла ли я ожидать? Вдругъ, какъ 
гГюмъ изъ яснаго неба... 

Ова съ трудомъ переводила дыхане. 

— Но что такое? Объяснитесь! Хотите стаканъ воды? 

— Н$ть, благодарствуйте.—Фрау Леноре утерла плат- 
ком глаза и съ новой силой заплакала. — ВЪдь я все 
знаю! Все! 

— То-есть, какъ же: все? 

— Все, чтоб произошло сегодня! И причина... мнЪ тоже 
известна! Вы поступили, какъ благородный человЪкъ; но 
какое несчастное стечене обстоятельствъ! Не даромъ мн 
не нравилась эта пофздка въ Соденъ... не даромъ! (Фрау 
Леноре ничего подобнаго не говорила въ самый день 
пофздки, но теперь ей казалось, что уже тогда она „все“ 
предчувствовала.—Я и пришла къ вамъ, какъ къ благо- 
родному человЪку, какъ къ другу, хотя я увидала васъ 
вь первый разъ паять дней тому назадъ... Но вфдь х 
вдова, одинокая... Моя дочь... 

Слезы заглушили голосъ фрау Леноре. Санинъ не зналъ, 
что подумать.—-Ваша дочь?—повториль онъ. 

— Моя дочь, Джемма, — вырвалось почти со стономъ 
7 Фрау Леноре изъ-подъ смоченнаго слезами иплатка:— 
объявила мнф сегодня, что не хочетъ выйти замужъ за 
г-на Клюбера, и что я должна отказать ему! 

Санинъ даже отодвипулся слегка: онъ этого не ожидаль. 

— Я уже не говорю о томъ, — прололжахь < №<- 





норе: — что это позоръ, что этого никогла на свЪтВ не 
бывало, чтобы невфста отказала жениху; но вЪдь это для 
насъ разореше, Негг Опайт!И—Фрау Леноре старательно 
и туго свернула платокъ въ маленьк-маленьюй клубо- 
чекъ, точно она хотВла заключить въ него все свое 
горе. — Жить доходами съ нашего магазина мы больше 
не можемъ, Негг ПийгИ а г. Клюберъ очень богатъ и 
будетъ еще богаче. И за что же ему отказать? За то, что 
онъ не вступился за свою нев$сту? Положимъ, это не со- 
всЁмъ хорошо съ его стороны, но вБдь онъ статский че- 
ловфкъ, въ университетВ не воспитывался, и, какъ со- 
лидный торговецъ, долженъ быль презрЪть легкомыслен- 
ную шалость неизвЪстнаго офицерчика. И какая же это 
обида, Негг Эиойгр 

— Позвольте, фрау Леноре, вы словно осуждаете меня... 

— Нисколько я васъ не осуждаю, висколько! Вы со- 
всфмъ другое дЪло; вы, какъ всф русске, военный... 

— Позвольте, я вовсе не... 

— Вы иностранецъ, профзжй, я вамъ благодарна, — 
продолжала фрау Леноре, не слушая Санина. Она зады- 
халась, разводила руками, снова развертывала платокъ 
и сморкалась. По одному тому, какъ выражалось ея горе, 
можно было видфть, что она родилась не подъ сЪвер- 
нымъ небомъ. 

— И какъ же будетъ г. Клюберъ торговать въ мага- 
зин$, если онъ будетъ драться съ покупателями? Это со- 
всфмъ несообразно! И теперь я должна ему отказать! Но 
чфмь мы будемъ жить? Прежде, мы одни дЗлали дЪвичью 
кожу и нугА съ фисташками — и къ намъ ходили поку- 
патели; а теперь всЪ д$лаютъ дзвичью кожу! Вы поду- 
майте: ужъ безъ того въ город будуть говорить о вашей 
дуэли... разв это можно утаить? И вдругъ, свадьба раз- 
страивается! ВЪдь это шкандаль, шкандаль! Джемма— 
прекрасная дЪвушка; она очень любить меня; но она 
упрямая республиканка, бравируеть мн8ёшемъ другихъ. 
Вы одни можете ее уговорить! 

Санинъ изумился еще пуще прежняго.—Я, фрау Леноре? 

— Да, вы одни... Вы одни. Я зтмъ и пришла БЪ 





мъ; я ничего другого придумать не умЗла! Вы такой 
ученый, такой хорош! челов$къ? Вы же за нее засту- 
изись. Вамъ она повфрить! Она должна вамъ повф- 
рить — вы вЪдь жизнью своей рисковали! Вы ей дока- 
кте—& я уже больше ничего не могу! — вы ей дока- 
аете, что она и себя, и всВхъ насъ погубитъ. Вы спаслн 
иоего сына — спасите и дочь! Вась самъ Богъ послал 


° ла... Я готова на колфняхъ просить вастъ... 


И фрау Леноре наполовину приподнялась со стула, 
какъ бы собираясь упасть Санину въ ноги... Онъ удер- 
жаль ве, 

— Фрау Леноре! Ради Бога! Что вы это? 

Она судорожно схватила его за руки.—Вы обфщаетесь? 

— Фрау Леноре, подумайте: съ какой стати я... 

— Вы общаетесь? Вы не хотите, чтобы я тутъ же, 
сейчась, умерла передъ вами? 

Санинъ потерялся. Ему въ первый разъ въ жизни 
приходилось имфть дфло съ загорБвшейся итальянскою 
Еровью. , 

— Я едЪлаю все, что будетъ вамъ угодно! — восклик- 
вуть онъ.—Я поговорю съ фрейлейнъ Джеммой... 

Фрау Леноре вскрикнула отъ радости. 

— Только я, право, не знаю, какой можетъ выйти 
Резудьтатьъ... 

— Ахъ, не отказывайтесь, не отказывайтесь!—промол- 
виа фрау Леноре умоляющимъ голосомъ:—вы уже согла- 
идись! Результатъ, наврное, выйдеть отличный. Во вся- 
комъ случаЪ, я уже больше ничего не могу. Меня она 
не послушается! 

— Она такъ ршительно объявила вамъ свое нежела- 
ше выйти за г-на Клюбера? — спросиль Санинъ, посл 
небольшого молчания. 

— Какъ ножомъ отр%зала! Она вся въ отца, въ Дж!о- 
ван’`Баттиста! БЁдоваля! 

— Б®довая! она?..-—-протяжно повторилъ Санинъ. 

— Да... да... но она тоже ангель. Она васъ послу- 
шается. Вы придете, придете скоро? О, мой милый \“<- 
8 другъ! — Фрау „[еноре порывисто встала со слчха \ 

Сезинешя И. С. Тургеневз. Г. УИ. ъ 





— 66 — 


такъ же порывисто обхватила голову сидЗвшаго перед 
ней Санина. — Примите благословеве матери — и хдайл 
мн} вощы! 

Санинъ принееъ г-жф Розелли стаканъ воды, далъ с 
честное слово, что придетъь немедленно, проводилъ ее т 
лфстницф до улицы — и, вернувшиеь въ свою комнат 
даже руками всплеснулъь и глаза вытаращилъ. 

„Вотъ“, подумалъ онъ: „вотъ, меперь завертВлась жизн 
Да и такъ завертЪфлась, что голова кругомъ пошла“. Оя 
и не попытался взглянуть внутрь себя, повять, что тан 
происходить: сумятица—и баста! „Выдалея денекъ!“ и’ 
вольно шентали его губы. „ОЪдовая... говоритъ ея мать 
Н я долженъ ей совЪтовать—ей! И что совЗтовать:!* 

Голова, дЪйствительно, кружилась у Санина — и нал 
всЪиъ этимъ вихремъ разнообразныхъ ощущенй, впеча' 
лъшй, недосказанныхъ мыслей, постоянно носился обра: 
Джеммы, тотъ образъ, который такъ неизгладимо вр 
залел въ его память въ ту теплую, электрически-потр: 
сенную ночь, въ томъ темномъ окнЪ, подъ лучами рои. 
шихея звЪздъ! | 

ХХ. 

Нерфшительными шагами подходилъ Санинъ въ до» 
г-жи Розелли. Сердце его сильно билось; онъ явствене 
чувствоваль и даже слышалъ, какъ оно толкалось + 
ребра. Что онъ скажеть ДжеммЪ, какъ заговорить ‹ 
нею? Онъ вошелъ въ домъ не черезъ кондитерскую, 1 
по залнему крыльцу. Въ небольшой передней Комнат 
онъ встрфтиль фрау Леноре. Она и обрадовалась ему, 
испугалась. 

— Я ждала, ждала васъ,—проговорила она шопотом 
поперем$ нно обЪими руками стискивая его руку.—Ступай. 
въ садъ; она тамъ. Смотрите же: я на васъ надЬюсь! 

Санинъ отправился въ салъ. 

Джемма силЪла на скамейкЪ, близъ дорожки, и и: 
большой корзины, наполненной вишнями, отбирала самь 
соЗлыя на тарелку. Солнце стояло низко—былъ уже сед 
иной часъ вечера— и въ ми`фокмхъ хосажъ хччахъ, кот 
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рыми оно затопляло весь маленьхй садикъ г-жи Розелли. 
было больше багрянца, чВмъ золота. ИзрЪдка, чуть слыш- 
во и словно не сп ша, перешептывались листья, да отры- 
висто жужжали, перелетывая съ цвВтка на сосфдвй цвз- 
токъ, запоздалыя пчелы, да гдЪ-то ворковала горлинка— 
однообразно и неутомимо. 

На ДжеммЪ была та же круглая шляпа, въ которой 
она Зздила въ Соденъ. Она глянула на Санина изъ-нодъ 
ея выгнутаго края и снова наклонилась къ корзинк$. 

Санинъ приблизилея къ ДжеммЪ, невольно укорачивая 
каздый шагъ, и... и... И ничего другого не нашелся ска- 
зать ей, какъ только спросить: зачЪмъ это она отбираетъ 
вышни? 

Джемма, не торопясь, отв чала ему: 

— Эти—поспВлВе,—промолвила она, наконець: — ной- 
К уть на варенье, а тЪф--на начинку пироговъ. Знаете, мы 
«и родаемъ таке круглые пироги съ`сахаромъ. 

Сказавъ эти слова, Джемма еще ниже наклонила го- 
-—жЖову, и правая ея, рука, съ двумя вишнями въ пальцахъ, 
“Оэстановилась на воздух между корзинкой и тарелкой. 

— Можно подсЪсть къ вамъ?—спросилъ Санинъ. 

— Можно. — Джемма слегка подвинулась на скамейкЪ. 
“Санинъ помЪстился возлБ нея. „Какъь начать?“ думалось 
иу. Но Джемма вывела его изъ затруднен. 

— Вы дрались сегодня на дуэли, — заговорила она съ 
живостью и обернулась къ нему всфмъ своимъ прекрас- 

вымъ, стыдливо вспыхнувшимъ лицомъ, —а какой глубо- 
кой благодарностью свЪтились ея глаза! — И вы такъ 
. спокойны! Стало-быть, для васъ не существуетъ опас- 
ности? 

— ПЦомилуйте! Л никакой опасности не подвергался. Все 
обошлось очень благополучно и безобидно. 

Джемма повела пальцемъ направо и налЪво передъ гла- 
зами.. Тоже итальянскЙ жестъ. — НЪть! нЪтъ! вне гово- 
рите этого! Вы меня не обманете! МиЪ Панталеоне все 
сказать! , 

— Нашли кому вфрить! Сравнивалъ онъ меня съ ста- 
туей командора? 


< \ 
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— Выражен1я его могутъ быть смфшны, но ни чув- 
ство его не смЁшно, ни то, что вы сдфлали сегодня! И 
все это изъ-за меня... для’ меня... Я этого никогда не 
забуду. | 

— Увфряю васъ, фрейлейнъ Джемма... 

— Я этого не забуду, — съ разстановкой проговорила 
она, еще разъ пристально посмотр®ла на него и отвер- 
ну лась. 

Онъ могъ теперь видЪть ея тоный, чистый профиль, и 
ему казалось, что онъ никогда не видывалъ ничего по- 
добнаго — и не испытывалъ ничего подобнаго тому, что 
онъ чувствовалъь въ этотъь мигъ. Душа его разгоралась. 

„А мое обЪщане!“ мелькнуло у него въ мысляхъ. 

— Фрейлейнъ Джемма... — началъ онъ посл игновен- 
наго колебавя. 

— Что? 

Она не повернулась къ нему, она продолжала разбирать 
вишни, осторожно бралась концами пальцевъь за ихъ хво- 
стики, заботливо приподнимала листочки... Но какой до- 
в}рчивой лаской прозвучало это одно слово: „что“! 

— Вамъ ваша матушка ничего не сообщала... насчетъ... 

— Насчетъ? 

— На мой счетъ? 

Джемма вдругъ отбросила назадъ въ корзину взятыя 
ею вишни. 

— Она говорила съ вами? — спросила она въ свою 
очередь. 

— Да. 

— Что же она вамъ такое сказала? 

— Она сказала мнЪ, что вы... что вы внезапно р%ши- 
лись перем нить... свои прежн1я намфрешя. 

Голова Лжеммы опять наклонилась. Она вся исчезла 
подъ шляпой; виднлась только шея, гибкая и нфжная, 
какъ стебель крупиаго цвфтка. 

— Каюя намЗрен!я? 

— Ваши намЗрев!я... касательно... оудущаго устройства 
вашей жизни. 

— То-есть... Вы это говорите... о г-н Клюберз? 


< 
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— Да. 

— Вамъ мама сказала, что л не желаю быть женою 

г-на Клюбера? 

— Да. 

‚ Яжеима подвинулась на скамейкЪ. Корзина накрени- 
зась, упала... нфсколько вишенъ покатилось на дорожку. 
Прошла минута... другая... 

— ЗачЁмъ она вамъ это сказала?—послышался ея го- 
лосъ. Санинъ попрежнему видфль одну шею Джеммы. 
Грудь ея поднималась и опускалась быстрфе прежняго. 

— ЗачЁмъ? Ваша матушка подумала, что такь какъ 
мы съ вами въ короткое время, можно сказать, подружи- 

яись, и вы возым$ли нфкоторое довфре ко мнЪ, то я въ 


СОостояни подать вамъ полезный совфть — и вы меня по- 
С_х ушаетесь. ` 


Руки Джеммы тихонько соскользнули на колфни... Она 


Е }риналась перебирать складки своего платья. 


— Какой же вы мнЪ совЪтъ дадите, шопяецг Эн — 


С варосила она, погодя немного. 


Санинъ увидалъ, что пальцы Джеммы дрожали на ея 
и ОлЁняхъ... Она и складки платья перебирала только для 
гого, чтобы скрыть эту дрожь. Онъ тихонько положиль 
Свою руку на эти блЗдные, трепетные пальцы. 

— Джемма, —промолвилъ онъ:— отчего вы не смотрите 
На меня? 

Она мгновенно отбросила назадъ черезъ илечо свою 
Шлапу—и устремила на него глаза, довЪрчивые и благо- 
Аарные попрежнему. Она ждала, что онъ заговорить... Но 
Вид ея лица смутилъ и словно ослфпилъ его. Теплый блескъ 
вечерняго солнца озарялъ ея молодую голову—и выраже- 
Не этой головы было свфтлЪе и ярче самого этого блеска. 

—Щ Я васъ послушаюсь, шопчешг Они, —-начала она, 
Чуть-чуть улыбаясь и чуть-чуть ириподнимая брови:—но 
какой же совфтъ дадите вы мнЪ? 

—— Какой совЪтъ?—повториль Санинъ. — Вотъ, видите 
1И, ваша матушка полагаетъ, что отказать г-ну Клюберу 
ТОЖько потому, что онъ третьяго диа ие махазахь оо 
бензой храбрости... 
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— Только потому? — проговорнла Джемма, нагнулась’ 
подняла корзину и ноставила ее возлЪ себя на скамейку. 

— Что... вообще... отказать ему, съ вашей сторонвы-— 
неблагоразумно; что это — такой шагъ, вс® послФдетия 
котораго нужно хорошенько взвфсить; что, наконец, са- 
мое положен! вашихъ дфль налагаетъ извфетныя обязан- 
ности на кажлаго члена вашего семейства... 

— Это все -— мы$ ше мамы, —перебила Джехма:—это— 
ея слова. Это я знаю; но ваше какое лише? 

— ‚Мое?—Санинъ помолчалъ. Онъ чувствовалъ, что-те 
нолступило къ нему подъ горло и захватывало дыхане.— 
Я тоже полагаю,—началъь онъ съ усимемъ... 

Джемма выпрямилась.—'Гоже? Вы—тоже? 

— Да... то-есть...—Санинъ не могъ, рЬшительно не могъ 
прибавить ни единаго слова. 

— Хорошо, —сказала Джемма. — Если вы, какъ другъ, 
совфтуете мн измЪнить мое р5шене... то-есть, ве м%нать 
моего прежняго ршевшя, — я подумаю. — Она, сама не 
замфчая, что дЪлаетъ, начала перекладывать вишни обрат- 
по изъ тарелки въ корзинпу...--Мама надфется, вто я васъ 
послушаюсь... Что же? Я, быть-можетъ, точно, послушаюсь 
насъ... 

—— Но, позвольте, фрейлейнъь Джемма, я сперва желалъ 
бы узнать, кашя причины побудили васъ... 

— Я вась послушаюсь, — повторила Джехма:—а у са- 

‚ мой брови вее надвигались, щеки бл днфли; она покусы- 
вала нижнюю губу.—Вы такъ много для меня сдфлали, что 
ни я обязана сдфлать, чтб вы хотите; обязана исполнить 
ваше желаше. Я скажу мам$... я подумаю. Вотъ она, 
кетати, идетъ сюда. 

ДЪйствительно, фрау Леноре показалась на порог% две- 
ри, ведущей изъ дома въ садъ. Нетерпф не ее разбирало: 

она не могла усидфть на мЪстБ. По ея расчету, Санинъ 
давнымъ-давно долженъ былъ окончить свое объясневю 
съ Джеммой, хотя его бесЪла съ нею не продолжалась и 
четверти часа. 

— Ифть, нфть, вЪъть, ралм №0, ве товорите ей, пока, 

ничего, — торопливо, почти ©ъ мсмухожь эуомазесь Сл: 
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вынъ. — Подождите... л вамъ скаку, я вамъ нации... а вы 
д0 тВхь поръ не р шайтесь ни на что... подождите... 

Ояъ стиснуль руку Джеммы, вскочилъь со скамейки, — 
къ великому изумленю фрау „[еноры, прошмыгнуль 
инио ея, прицодлнявь шляцу, пробурчавъ что-то невнят- 
не--м скрылся. 

Она подош..а къ дочери. 

— Скажи мнБ, пожалуйста, Джемма... 

Та вдругъ поднялась и обняла ее. — Милая мама, мо- 
жете вы подождать немножко, крошечку... до завтраш- 
ваго дня? Можете? М съ тБмьъ, чтобы ужъ до завтра ни ело- 
82. Ахъ’.. 

Ова залилась внезапными, св\тлыми, для нея самой не- 
ожиханными слезамн. Это тфмъ болБе удивило фрау /е- 
норе, что выражеше Джеммина лица было далеко не пе- 
зальное, скорзе радостное. 

— Что съ тобой?—спросила она.—Ты у меня никогда 
яе плачешь— и вдругъ... 

— Ничего, мама, ничего! только вы подождите! Намъ 
обфимъ надо подождать. Не спрашивайте ничего до зав- 
Тра—м давайте разбирать вишни, пока солнце не сБло. 

— Но ты будешь благоразумна? 

— О, я очень благоразухна!— Джемма значительно по- 
Качаза головою. Ова начала связывать пебольше пучки 

ЗИщенъ, держа ихъ высоко передъ краснфющимъ лицомз. 
Чезъ своихъ она нё утирала: он высохли сами. 


ХХУ. 


Чуть не б6гомь возвратился Санинъ въ свою квартиру. 

въ чувствовалъ, онъ сознавалъ, что только тамъ, только 
\аединф съ самихъ собою, ему выяснится, наконець, что. 
«Ъ нимъ, что съ нимъ такое? И дЪйствительно: не уси ль 
®въ войти въ свою комнату, не усиБль сБеть передъ пись- 
меннымъ столомъ, какъ, облокотясь объ этотъ самый столь 
обфихи руками и прижавъ обБ ладони къ лицу--онЪ го: 
рестно и глухо воскликнулъ: „Д ее люблю, любаю безух 
80!“—ы весь внутренно зардБася, какъ уголь, съ котор: 
`го внезапно слули наросшй слой мертвахо зем. 





вене... и уже онъ не въ силахъ быль понять, какъ он 
могь сидЪть рядомъ съ нею... съ нею! — и разговаривал 
съ нею, и не чувствовать, что онъ обожаетъ самый кра 
ея одежды, что онъ готовъ, какъ выражаются молодь 
люди,— „умереть у ея ногъ“. Чослднее свидане въ сал 
все рфшило. Теперь, когда онъ думалъ о ней,—она ух 
не представлялась ему съ развЪянными кудрами, въ с1ян! 
звЁздъ: — онъ видфль ее сидящей на скамейк®, видЪл: 
какъ она разомъ сбрасываеть съ себя шляпу—и глядит 
на него такъ довфрчиво... и трепетъ, и жажда любви пи 
ребфгали по веБмъ его жиламъ. Олъ всепомнилъ о роз. 
которую воть уже третй день носилъ у себя въ карман. 
онъ выхватилъь ее—и съ такою лихорадочной силой пр 
жалъ ее къ своимъ губамъ, что невольно поморщился от 
боли. Теиерь уже онъ ни о чемъ не разсуждалъ, ниче! 
не соображалъ, не разсчитывалъь и не предвидфлъ; он 
отдфлился отъ всего прошлаго, онъ прыгнуль вперед: 
съ унылаго берега своей одинокой, холостой жизни бу; 
нулея онъ въ тоть веселый, кипу, могуч!й потокъ — 
‘торя ему мало, и знать онъ не хочетъ, куда онъ его вь 
несетъ, и не разобьетъ ли онъ его о скалу! Это уже в 
ТЪ тихя струи Уландовскаго романса, которыя недавя 
его баюкали... Это сильныя, неудержимыя волны! Оя 
летятъ и скачутъь впередъ—и онъ летитъ съ ними... 

„Онъ взялъ листъ бумаги-—и безь помарки, почти одним 
взмахомъ пера, написалъь слЪдующее: 

„Милая Джемма! 

„Вы знаете, какой совЪтъ я взялъ на себя преподал 
вамъ, вы знаете, чего желаетъ ваша матушка, и о чем 
она меня просила. — но чего вы не знаете, и что а 00: 
занъ вамъ теперь сказать, — это то, что я люблю вас’ 
люблю со всею страстью сердца, полюбившаго въ первы 
разъ! Этотъ огонь вепыхнулъ во миф внезапно, но съ т: 
кой Силой, что я не нахожу словъ! Когда ваша матушь 
пришла ко мн® и просила меня—онъ еще только тлЪл 
во мн —а то я, какъ честный человЁкъ, навфрное 6 
отказался исполнить ея порученге... Самое признаще, к‘ 
торое я вамъ теперь дЪлаю, есть помзаоже честнаго ч. 
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ювЪка. Вы должны знать, съ кфмъ имЪете дЪло, —между 
= нами не должно существовать недоразумЪ ний. Вы видите, 
| ч0 я не могу давать вамъ никакихъ совЪтовъ... Я васъ 
зоблю, люблю, люблю— и больше н%тъь у меня ничего — 
ин въ умЪ, ни въ сердцЪ!! | 
„Дм. Санинъ“. 
Сложивъ и запечатавъ эту записку, Санинъ хот$лъ- 
бызо позвонить кельнера и нослать ее съ нимъ... „НЪть! 
этакь неловко... Черезъь Эмиля? Но отправиться въ ма- 
газинъ, отыскивать его тамъ между другими коммй—не- 
ловко тоже. Притомъ, уже ночь на дворё—и онъ, пожа- 
1 У, уже ушелъ изъ магазина“. Размышляя такимЪъ обра- 
Зоо'\ъ, Санинъ, однако, надЪль шляпу и вышель на улицу; 
ка «вернуль за уголъ, за другой—и, къ неописанной своей 
\> алдости, увидалъь передь собою Эмиля. Съ сумкой подъ 
34“ ышкой, со сверткомъ бумаги въ рук, молодой энтузаетъ 
“- а Ёшиль домой. 
‚Не даромъ говорятъ, что у каждаго влюбленнаго есть 
= вла“, подумаль Санинъ, и позваль Эмиля. 
Тоть обернулся и тотчасъ бросился къ нему. 
Сапинъ не далъ ему восторгаться, вручилъ ему записку, 
С» бъясниль ему, кому и какъ ее передать... Эмиль слушалъ 
—\ зкнимательно. 
— Чтобы никто не видЪлъ? — спросилъ онъ, придавь 
Своему лицу выражен!е знаменательное и таинственное: 
мы, дескать, понимаемъ, въ чемъ вся суть!“ 

— Да, мой дружокъ,—проговорилъ Савинъ и немножко 
Сконфузился; однако, потрепаль Эмиля по щек$...—И если 
отвфтъ будеть... Вы мнЪ принесете отвЪтъ, не правда 
—и? Я буду сидфть дома. 

— Ужьъ объ этомъ не безпокойтесь! — весело шепнулъ 
Эмиль, побфжалъ прочь—и на бЪгу еще разъ кивнулъ ему. 

Санинъ вернулся домой -— и, не зажигая свЪчи, бро-. 

‹ился на диванъ, занесъ руки за голову и предался тёмъ 
ощущен1яыъ только-что сознанной любви, которыя и опи- 
сывать нечего: кто ихъ испыталъ, тотъ знаеть ихъь то- 
мене и сладость; кто ихъ не испыталъ — тому ихъ че 
раетолкуешь. 
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Дверь растворилась—показалась голова Эмиля. 

-- Принесъ, — сказаль онъ шопотомъ: — воть онъ, от- 
вЪтъ-то! 

Онъ показалъ и поднялъ надъ головою свернутую бу- 
мажку. - 

‚анийЪ векочиль съ дивана и выхватилъ ее изъ рукъ 
Эмиля. Страсть въ немъ слишкомъ сильно разыгралась: 
не до скрытности было ему теперь, не до соблюдешя 
прилич1я — даже передъ этимъ хальчикомъ, ея братомъ. 
Онъ бы посовфетилея его, онъ бы принудилъ себя — 
если бъ могъ! 

Онъ подошелъ къ окну — и, при св$тб уличнаго фо- 
наря, стоявшаго передъ самымъ домомъ, — прочелъ сл$- 
дующия строки: 

„Я васъ прошу, я умоляю васъ — ньмй завтраиний 
день не приходить къ намь, не показываться. МиЪ это 
нужно, непремфнно нужно, — а тамъ все будеть ршено. 
Я знаю, вы мнЪ не откажете, потому что...“ 


„Ажемма“. 
Санинъ два раза прочелъ эту записку—о, какъ трога- 
тельно-милъ и красивъ показался ему ея почеркъ! — по- 


думалъ немного, и, обратившись къ Эмилю, который, же- 
лая дать понять, какой онъ скромный молодой человЪ къ, 
стоялъ лицомъ къ ст6нБ—и колупалъ въ вей ногтемъ,— 
громко назвалъ его по имени. 

Эмиль тотчасъ подбЪжаль въ Санину.— Что прнкажете? 

— Послушайте, дружокъ... 

— М-г Димитрий, —перебилъ его Эмиль жалобнымъ го- 
лосомъ:— отчего вы не говорите мнЪ: ты? 

Санинъ засмфялея. — Ну, хорошо. Послушай, дру- 
жокъ —— (Эмиль слегка подпрыгнуяъ оть удовольстыя) — 
послушай: зламь ты понимаешь, тамъ, ты скажешь, что 
все будетъ исполнено въ точности—(Эмиль сжалъ губы и 
важно качпулъ головою) —а самъ... Что ты дЪлаешь завтра? 

--- Я? Что я дБлаю? Что вы хотите, чтобы я дЬлаль? 

— Если тебЪ можно, ириходи ко инф поутру, поравь- 
ше, — и мы, до вечера, будемь гулять по окрестностлмъ 
Франкфурта... Хочешь? 





Эмиль опять подпрыгнулъ. — Помилуйте, что можетъ 
быть на свБтЬ лучше? Гулять съ вами — да это, просто, 
чудо! Приду непремнно! 

— А если тебя не отпустятъ? 


— Отпустять! 
— Слушай... Не сказывай эпамь, что я тебя звать на 


Цфлый день. 

— Зачфмъ сказывать? Да я такъ уйду! Что за бЪда! 

Эмиль крфико поцфловалъь Санина и убфжаль. 

А Санинъ долго ходиль по комнатЪ — и поздно легъ 
сцать. Онъ предался т8мъ же чуткимъ и сладкимъ ощу- 
ценямъ, тому же радостному замираню передъ новой 
< изнью. Санинъ былъ очень доволенъ тфмъ, что возы- 
№ -Бть мысль пригласить на завтрашн!й день Эмиля: онъ 
Мл ходиль лицомъ на сестру. „Будеть напоминать ес“, 

-2\, умалось Саннн;. 

Но больше всего удивлялся онъ тому: какъ хогь онъ 
№3 чера быть иначе, чБуъ сегодня? Ему казалось. что онъ 
>> вВфчно’ любилъь Джемму — и именно такь точно ее лю- 
“Зиль, какъ онъ любилъь ее сегодня 

ХХ\Т. 

На другой день, въ восемь часовъ утра, Эмиль, 6Ъ 

” Тартальей на своркЪ, отъявилея къ Санину. Происходи 
чнъ оть германскихъ родителей, онъ бы не могъ выка- 
зать большую аккуратность. Дома онъ солгалъ: сказаль, 
что погуляеть съ Санинымъ до завтрака, а потомъ от- 

иравитса въ магазинъ. Пока Сапинъ одфвалея, Эмиль з8- 

говорнлъ-было съ нимъ, правда, довольно нерфшительно, 

о ДжеммЪ, объ ея размолвкЪ съ г-мъ Влюберомъ; но Са- 

нинъ сурово промолчалъ ему въ отвётъ, а Эмиль, ипока- 

завъ вилдъ, что понимаетъ, почему не слБдуеть слегка 
Касаться этого важнаго пувкта, уже не возвращался къ 
Нему, — и только изрЬдка принималъ сосредоточепное и 
Жаже строгое выражение. 

Напившись кофе, оба и]лятеля отиравились-—ифшкомт, 
\»азумЪется, — въ Глузенъ, небольшую зеземемущ. ха»- 
Чцую въ недальнемъ разстолни отъ разу м эх“ 
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жонную лфсами. Вея цфиь горъ Таунуса видна оттуда, 
какъ на ладони. Погода была прекрасная; солнце с1яло 
н горфло, но не пекло; софжй вЪтеръ бойко шум ль въ 
зеленыхъ листьяхъ; по землЪ, небольшими пятнами, плав- 
но и быстро скользили тфни высокихъ, круглыхъ облач- 
ковъ. Молодые люди скоро выбрались изъ города и бодро 
и весело зашагали по гладко-выметенной дорог. Зашли 
въ лЬсъ—и долго тамъ проплутали; потомъ очень плотно 
позавтракали въ деревенскомъ трактирЪф; потомъ лазали 
на горы, любовались видами, пускали сверху камни и 
хлопали въ ладоши, глядя, какъ эти камни забавно и 
странно сигаютъ, на подоб1е кроликовъ, пока проходив- 
ний внизу, невидимый для нихъ, человЪфкъ не выбранилъ 
ИХЪ ЗВОНКИМЪ и СИЛЬНЫМЪ ГолоСомъ; потомъ лежали, рас- 
кинувшись, на короткомъ, сухомъ мохЪ желто-фолетоваго 
цвъфта; потомъ пили пиво въ другомъ трактирЪ, потомъ 
бЪгали взапуски, прыгали на пари: кто дальше? От- 
крыли эхо и бес$довали съ нимъ, пфли, аукались, боро- 
лись, ломали сучья, украшали свои шляпы вфтками па- 
поротника—и даже танцовали. Тарталья, насколько могъ 
и умлъ, участвовалъ во всфхъ этихъ занятяхъ: камней 
опъ, правда, не бросалъ, но самъ кубаремъ катился за 
ними, подвывалъ, когда молодые люди пфли, — и даже 
пиво пилъ, хотя съ видимымъ отвращенемъ: этому искус- 
ству его выучилъ студентъ, которому онъ нфкогла при- 
надлежалъ. Впрочемъ, Эмиля онъ слушался плохо—не тд, 
что своего хозяина Панталеоне, —- и когда Эмиль прика- 
зывалъ ему „говорить“ или „чихать“, —только хвостикомъ 
повиливалъ и высовывалъ языкъ трубочкой. 

Молодые люди также бесфдовали между собою. Въ иа- 
чалЪ прогулки, Санинъ, какъ старший и потому болфе 
разсудительный, завелъ-было рфчь о томъ, чтб такое фа- 
тумъ или предопред$лене судьбы, и чтб значить и въ 
чемъ состоитъь призваше человфка; но разговоръ въ ско- 
рости припять направлен!е менфе серьезное. Эмиль сталъ 
разсирашивать своего друга и патрона о Роса, о томъ, 
АакЪ тамъ дерутся на дуэли, и красивы ли тамъ жен- 
щины, и скоро ли можно выучиться УСО АЗ, в 
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чо онъ почувствовалъ, когда офицеръь пфлился въ него? 
СТ. А Санинъ, въ свою очередь, разспрашиваль Эмиля объ 
его отц$, о матери, вообще объ ихъ семейныхъ дЪлахъ, 
кячески стараясь не упоминать имени Джеммы, — и ду- 
изя только о ней. Собственно говоря, онъ даже“ о ней 
№ думаль—а о завтрашнемъ днз, о томъ таинственномъ 
автрашнемъ днЪ, который принесеть ему невздомое, не- 
м бызалое счастье! Точно завЪса, тонкая, легкая завЪса ви- 
ле ать, слабо колыхаясь, передъ его умственнымъ взоромъ,— 









Ч 5:2 № иза той завфсой онъ чувствуетъ... чувствуетъ присутстве 
= и олодого, неподвижнаго, божественнаго лика съ ласковой 
19 и узыбкой на устахъ и строго, притворно-строго опущенными 
`1ма- №8 р№евицами. И этотъ ликъ— не лицо Джеммы, это лицо самого 
т _Гъ счастья! И вотъ, насталъ, наконецъ, ео часъ, завЪса взви- 
Рас- В. 4ась, открываются уста, ресницы поднимаются—увидало его 
а го божество——и тутъ уже свЬть, кавъ отъ солнца, и радость 
`жъ И восторгь нескончаемый!! Онъ думаетъ объ этомъ завтраш- 
т- Немь хиз—и душа его опять радостно замираетъ въ млВю- 
*— Цей тоскВ безпрестанно возрождающагося ожидания! 

*- И ничему не мъшаетъ это ожиданге, эта тоска. Она с0- 
ъ И ровождаетъь каждое его движене—и ничему не м\шаетъ. 
< Це иБшаеть она ему отлично пообф дать въ третьемъ трак- 
а Тирё съ Омилемъ—и только изрВдка, какъ короткая мол- 
е 1, вспыхиваеть въ немъ мыель, что—если бъ кто-нибудь 


ча свЪтВ зналъ??! Не мзшаетъ ему эта тоска играть, посл 
обЪда, съ диилемъ въ чехарду. На привольномъ зеленомъ 
мужку происходить эта игра... и каково изумлеше, каковъ 
жовфузъ Савина, когда, подъ ярый лай Тартальи, ловко 
растопыривь ноги и перелетая птицей черезь прикор- 
нувшаго Эмнля — онъ внезапно видить передъ собою, на 
самой каймЪ зеленаго лужка,—двухъ офицеровъ, въ ко- 
торыхъ онъ немеддеино узнаеть своего вчерашияго про- 
тивника и.его секунданта, гг. фонъ-Дбигофа и фонъ-Рих- 
тера! Каждый изъ нихъ вставилъь по стеклышку въ глазъ 
м глядить из него, и ухмыляется... Санинъ падаетъ на 
ноги, отворачивается, поспфшно иадВваеть сброшенное 
тальто, говорить отрывистое слово Эмилю, тотъ тоже на- 


° АВзветь куртку—и оба немедленно удаляются. 
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Поздно вернулись они во Франкфуртъ. — Будутъ ме! 
бранить, говорилъ Савину Эмиль, прощаясь съ нимъ:- 
ну, да все равно! За то я такой чудный, чудный де 
провелъ! 

Вернувшись къ себЪ въ гостиницу, Санинъ наше. 
записку оть Джеммы. Она назначала ему свидаше — 
елВдующй день, въ семь часовъ утра, въ одномъ и 
публичныхъь садовъ, со всБхъ сторонъ окружающи: 
Франкфуртъ. 

Какъ дрогнуло его сердце! Какъ радъ онъ быль том 
что такъ безпрекословно ей повиновался! И, Боже мой, ч 
сулилъ... чего не сулилъ этотъ небывалый, единственны 
невозможный и несомнфнный завтрашн!й день! 

Онъ впился глазами въ записку Джеммы. Длинны 
излщный хвостикъ буквы @, первой буквы ея имен 
стоявшей на концф листа, — напомнилъ ему ея красив! 
пальцы, ел руку... Онъ подумалъ, что ни разу не пр 
коспулея къ этой рук губами... „Чтальянки, — дума. 
онь,—вопреки молвЪ о нихъ, стыдливы и строги... А уд 
Джемма и подавно! Царица... богиня... мраморъ лЪвстве 
ный и чистый"... 

„Но придеть время—и оно недалеко“... 

Былъ въ ту ночь во Франкфурт одинъ счастлив! 
челов} къ... Онъ спаль; но онъ могъь сказать про се 
словами поэта: | 

„Я сидю... по сердце чуткое не. спитт... 

Оно и билось такъ легко, какъ бьеть крылами мот 

лекъ, приникш!И къ цьфтку и облитый л$тнимъ солнцем 


ХХУИ. 


Въ паять часовъ Савинъ проснулся, въ шесть уже бы. 
одфть, въ половинВ седьмого расхаживалъ по публично: 
саду, въ виду небольшой бесЪдки, о которой Джемма уп 
мянула въ своей записк$. 

Утро было тихое, теплое, сЪрое. Иногда казалось, ч 
вотъ-воть пойдетъ дождь; но протянутая рука ничего: 
ощущала, и только, глядя на рукавъ платья, можно бы 
Замфтить слфды крохотвыхъ, кавъ мельчайший бисеръ, к 
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пель; во и Тф скоро прекратились. ВФтра— точно на свЪтЁ 
внкогла не бывало. Каждый звукъ не летфлъ, а разливался 
кругомъ: въ отдален!и чуть сгущался бБловатый паръ, въ 
вюэдухЪ пахло резедой и цвфтами бФлыхъ акащй. 

На улицахъ еще не открывались лавки, Но уже пока- 
зались пфшеходы; изрЪдка стучала одинокая карета... въ 
саду гулявшихъ не было. Садовникъ скоблилъ, не торо. 
пясь, дорожку лопатой, да дряхлая старушонка въ чер- 
нохъ суконномъ плащф проковыляла черезь аллею. Ни 
на одно мгновеше не могъь Санинъ принять это убогое 
существо за Джемму — и, однакоже, сердце въ немъ 6к- 
нул0, и онъь внимательно слфдилъ глазами за удаляв- 
шнися чернымъ патнохъ. . 

Семь! прогудЪли часы на башнф. 

Санинъ остановился.—Неужели она не придетъ? Тре- 
пегь холода внезапно пробЪжалъ по его членамъ. 'Готъ же 
трепетъ повторился въ немъ, мгновенье спустя,—но уже 
оть другой причины. Савинъ услышалъ за собою легвще 
шаги, легьй шухъ женской одежды... Онъ обернулся: она! 

Д:кемма шла сзади его, по дорожкЪ. На ней была с\Ъ- 
ренькая мантилья и небольшая темная шляпа, Она глянула 
на Санина, повернула голову въ сторону--и, поровнявшись 
съ нимъ, быстро прошла мимо. 


— Джемма, — проговорилъ онъ едва слышно. 


Она слегка кивнула ему—и продолжала идти виередъ. 
Онъ послВдоваль за нею. 


Онъ дышалъ прерывисто. Ноги плохо его слушались. 


Джемма миповала бесфдку, взяла направо, миновала 
небольшой, илоск!Й бассейнъ, въ которомъ хлопотливо плес- 
кался воробей— и, зайдя за клумбу высокихъ сиреней, опу- 
стилась на скамью. МЪсто было уютное и закрытое. Са- 
винъ сфлъ возл нея. 


Прошла мипута—и ни овъ, ни опа—еслова не промол- 
вили; она даже не глядфла на него—и оиъ гладЪлъ ей ве 
въ лицо, а на сложенныя руки, въ которыхъ она держала 
маленький зонтикъ. Что было говорить? Что было сказать 
такого, что, по звачен!ю своему, могло бы уазаутука оао“ 
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ихъ присутствию здЪфеь, вмЗетВ, наединЪ, такъ рано, такъ 
близко другь отъ друга? 

— Вы... на меня ве сердитесь?— произнесъ, наконецъ, 
СанинЪъ. 

Трудно было Санину сказать что-нибудь глупфе этихъ 
словъ... ОНЪ Ссамъ это сознавалъ... Но, по крайней м$рЪ, 
молчане было нарушено. 

— Я?—отвфчала она.—За что? НЪтъ. 

— И вы вфрите мнЪ?—продолжаль онъ. 

— Тому, что вы написали? 

— Да. 

Джемма опустила голову и ничего не промолвила. Зон- 
тикъ выскользнул изъ ея рукъ. Она поспфшно поймала 
его, прежде чфмъ онъ упалъ на дорожку. 

— Ахъ, вфрьте мнЪ, вЪрьте тому, что я писалъ вамъ,— 
воскликнулъь Сднинъ; вся робость его вдругь исчезла— 
онъ заговорилъ съ жаромъ:— если есть на земл правда, 
святая, несомнЪнная правда, —такъ это тд, что я люблю 
васъ, люблю васъ страстно, Джемма! | 

Она бросила на него косвенный, мгновенный взглядъ— 
и опять чуть не уропила зонтикъ. 

— В$рьте мнф, вфрьте мн$,—твердилъ онъ. Овъ умо- 
лялъ ее, протягивалъ къ ней руки—и не смфлъ кос- 
нуться ея. — Что вы хотите, чтобъ я сдфлалъ... чтобъ 
убБдить васъ? 

Она опять глянула на него. 

— Скажите, шопзчеиг Оии1,— начала она:—третьяго 
дня, когда вы пришли меня уговаривать,—вы, стало-быть, 
еще не знали... не чувствовали... 

— Я чувствовалъ,— подхватилъ Санинъ:— но не зналъ. 
Л полюбилъ васъ съ самаго того мгновенья, какъ я васъ 
увид5лъ,—но не тотчасъ понялъ, чЪмъ вы стали для мена! 
Къ тому же, л услыхалъ, что вы обрученная невЪста... Что 
же касается до поручешл вашей матушки — то, во-пер- 
выхЪ, какъ бы я могъ отказаться? а, во-вторыхъ,—я, ка- 
ется, такъ передалъ вамъ это поручене, что вы могли 
догадаться... 

Послышались тяжелые шаги, м ховольао дзолеа® со 
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епохинъ, съ саквояжемъ черезъ плечо, очевидно, иностра- 
вецъ, выдвинулся изъ-за клумбы— и, съ безцеремонностьк 
заЪзжаго путешественника окинулъ взоромъ сидЪвшую На 
свамейкЪ парочку, громко кашлянуль—и прошелъ далЪе 

— Ваша матушка, —заговорилъ Санинъ, какъ тольк« 
стукъ тяжезыхь ногъ затихъ;: — сказала мнЪ, что вашт 
отказъ произведетъ скандаль (Джемма чуть-чуть нахмури: 
лась); что я отчасти самъ подалъ поводъ къ неблаговид- 
ныУЪ толкамъ, и что... слЗловательно.. на мнЪ—до н$: 
которой степени— лежала обязанность уговорить васъ не 
отказывать вашему жениху, г-ну Клюберу... 

— Мопзчеиг Оший,—промолвила Джемма, и провела 
рукой по волосамъ со стороны, обращенной къ Санину:— 
не называйте, пожалуйста, г-на Влюбера моимъ женихомъ 
Я не буду его женой никогда. Я ему отказала. 

— Вы ему отказали? Когда? 

— Вчера. 

— Ему самому? 

— Ему самому. У насъ въ дом$. Онъ приходиль къ намъ. 

— Джемма! Стало-быть, вы любите меня? 

Она обернулась къ нему. 

— Иначе... разв бы я пришла сюла?— шепнула она, 1 
обЪ ея руки упали на скамью. 

Санинъ схватиль эти безсильныя, ладонями кверху ле. 
жави!а руки —прижаль ихь къ своимъ глазамъ, къ сво 
имъ губамъ... Вотъ когда взвилась та завфеа, которая ме. 
рещилась ему наканунЪ! Вотъ оно, счастье, вотъ, его лу. 
чезарный ликъ! 

Онъ приподнялъ голову и посмотрфль на Джемы! 
прямо и см$ло. Она тоже смотрБла на него—-нЪскольк‹ 
сверху внизъ. Взоръ ея полузакрытыхъ глазъ едва мер 
цалъ, залитый легкими, ближенными слезами. А лицо не 
улыбалось.. нЪты оно смфялось, тоже блаженнымъ, хот, 
беззвучнымъ смВхомЪъ. 

Онъ хотБльъ привлечь ее къ себф па грудь, но она от. 
клонилась и, не переставая смфаться тфмъ же беззвучнымт 
сыВхомъ, отрицательно покачивала головою. „Похокки“ 


хазалось, говорнли ея счастливые глаза. 
Сочинетя Н. С. Тургенева. Т. \"Ш, № 
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— О, Джемма!—воскликнулъ Санинъ:—могъ ли а х 
мать, что ты—(сердце въ немъ затрепетало, какъ струн 
когда его губы въ первый разъ произнесли ‘это: „ты“)- 
что ты меня полюбишь? 

— Я сама не ожидала этого, —тихо проговорила Джемы 

— Могъ ли я думать, —продолжаль Санинъ:—могъ ли 
думать, подъЗзжая къ Франкфурту, гд$ я полагалъ остать 
всего нфсколько часовъ, что я здЪеь найду счастье вси 
моей жизни? 

— Всей жизни? Точно?—спросила Джемма. 

— Всей жизни, навЗкъ и навсегла!—воскликнулъь С 
нинъ съ новымъ порывомъ. 

Лопата садовника внезапно заскребла въ двухъ шага? 
отъ скамейки, на которой они сидфли. 

— Пойдемъ домой,—шепнула Джемма:— пойдемъ вм 

` сть — хочешь? 

Если бъ она сказала ему въ это мгновенье: „Брось 
въ море — хочешь?“ — она не договорила бы посаЪдня 
слова, какъ ужъ онъ бы летБль стремглавъ въ бездну. 

Они выфстЪ вышли изъ сада и направились въ дом 
‘не городскими улицами, а предм$етьемъ. 


ХХУШ. 


Санинъ шелъ то рядомъ съ Джеммой, то несколько п 
зади ея, не спускалъ съ нея глазъ и не переставаль ул! 
баться. А она какъ-будто сифшила... какъ будто остан 
вливалась. Правду сказать, оба они, онъ весь блЪдный, о! 
вся розовал отъ волнен!я, подвигались впередъ, какъ от 
маненные. То, что они сдфлали вдвоемъ, нфеколько мгн 
вен!й тому назадъ, —это отдаше своей души другой душ$- 
было такъ сильно, и ново, и жутко; такъ внезапно все 1 
ихъ жизни переставилось и перемЗнилось, что они оба 1 
могли опомниться, и только созйавали подхватившй и; 
вихорь, подобный тому нечному вихрю, который чуть-чу' 
не бросилъ ихъ въ объятя другъ другу. Санинъ шелъ 
чувствоваль, что онъ даже иначе глядить на Джемму: ог 
мгновенно замЪтиль нфеколько особенностей въ ея походке 
ВЪ ея движешяхъ,—и, Боже мо\\ ъххъ охЪ балм ему бе 
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хонечно дороги и мнлы! И она чувствовала, что онъ тако 
#3 нее глядитъ. 
`Санинъ и она—полюбили въ первый разъ, вс чудеса 
первой любви совершались надъ ними. Первая зюбовь— та, 
же револющл: однообразно-правильный строй сложившейся 
эжизни разбитъ и разрушенъ въ одно мгновенье, молодость 
стоить на баррикадЪ, высоко вьется ея лркое знамя,—и 
что бъ тамъ впереди ее ни ждало — смерть или новая 
эавизнь— всему’ она шлетъ свой восторженный привЪтъ. 

— Что это? никакъ, нашъ старикъ?—промолвилъ Са- 

жчинъ, указывая пальцемъ на закутанную фигуру, которая 
изоспфшно пробиралась сторонкой, какъ бы стараясь остаться 
энезамфченной. Среди избытка блаженства онъ ощущалъ по- 
-иребность говорить съ Джеммой не о любви — то было 
2иЁло ршенное, святое. —д о чемъ-нибудь другомъ. 

— Да, это Панталеоне,-—весело и счастливо отвЗчала 
Джемма.—Онъ навфрное вышелъ изъ дому по моимъ ипя- 
тамъ; онъ уже вчера пфлый день слЪдилъ за каждымъ 
моимъ шагомъ... Онъ догадывается! 

— Онъ догадываетсл!—съ восхищешемъ повторилъ С&- 
пинъ. Что бы такое могла сказать Джемма, отъ чего онъ 
ве пришелъ бы въ восхищене? 

Потомъ онъ попросилъ ее разсказать подробно все, что 
именно произошло паканун$. 

И она немедленно начала разсказывать, сибша, путаясь, 
улыбаясь, вздыхая короткими вздохами ни мФняясь съ Са- 
нинымъ короткими, свЪфтлыхи взглядами. Она разсказала 
ему, вакъ, послЪ третьягоднашняго разговора, мама все 
хотфла добиться отъ пел, Джеммы, чего-нибудь положи- 
тельнаго; какъ она отдЪфлалась отъ фрау Леноры обфща- 
шемъ сообщить свое рф шеше въ течеше сутокъ; какъ. она 
выпросила себф этотъ срокъ— и какъ это было трудно; какъ 
совершенно неожидан® явился г. Клюберъ, боле чопор- 
ный и накрахмаленный, чфмъ когда-либо; какъ онъ изъ- 
явилъ свое негодоване по поводу мальчитмески-непрости- 
тельной и для него, Влюбера, глубоко-оскорбительной 
(такъ имевно онъ выразился) выходки русскаго незна- 
вомця—онъ разумЁль твою дуэль, —м кожъ омъ докоеюо- 

<» 
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валъ, чтобы яебь немедленно отказали отъ дому. „Потсму“ 
прибавилъ онъ—и туть Джемма слегка передразнилё ег 
голосъ и манеру— „это бросаетъ тЪнь на мою честь; как’ 
будто я не сум$лъ бы заступиться за свою невфоту, если 6: 
нашелъ это необходимымъ или полезнымъ! Весь Франк 
фуртъ завтра узнаетъ, что чужой дрался съ офицером’ 
за мою невЪсту — на что это похоже? Это мараетъ мо! 
честь!“ Мама съ нимъ соглашалась—-представь!—но тут 
я ему вдругъ объявила, что онъ напрасно безпокоится 
своей чести и о своей персонЪ, напрасно оскорбляетс. 
толками о своей невъотъь— потому что я больше ему н 
невфста, и никогда его женой не буду! Признаться, . 
хотфла-было сперва поговорить съ вами... съ тобою, прежд 
чВмъ отказать ему окончательно; но онъ пришелъ... и. 
не могла удержаться. Мама даже закричала отъ испуга 
а я вышла въ другую комнату и принесла ему его коль 
цо—ты не замтилъ, я уже два дня тому назадъ снял 
это кольцо—и отдала ему. Онъ ужасно обид лся; но так’ 
какъ онъ ужасно самолюбивъ и чванливъ, то онъ не стал’ 
много разговаривать—и ушелъ. Разум$ется, мн$ пришлос 
много вытериВть отъ мамы, и очень мнЪ было больн 
видзть, какъ она огорчалась — и думала я, что я не 
множко поторопилась, но вфдь у меня была твоя записва— 
ия безъ того уже знала... 

— Что я тебя люблю,--подхватилъ Санинъ. 

— Да... что ты полюбилъ меня. 

Такъ говорила Джемма, путаясь и улыбаясь, и пони 
жая всяк разъ голосъ, или вовсе умолкая, когда кто 
нибудь шелъ ей навстрзчу или проходиль мимо. |1 
Санинъ слушалъ восторженно, наслаждаясь самымъ зву 
коиъ ея голоса, какъ наканунВ онъ любовался ея по 
черкомъ. 

— Мама чрезвычайно огорчена, — начала снова Джем 
ма — и слова ея быстро-быстро б%жали одно за дру 
гимъ: — она никакъ не хочеть взять въ соображене тс 
что г. Клюберъ могь мн опротив$ть, что я и выходила 
то за него не по любви—& вслфдетые ея усиленных’ 
просьбъ... Она подозр%ваетъ... засъ... те©х, то-еоль, чояи 





говоря, она увЗрена, что я тебя полюбилаА—и это ей 
твмъ больнзе, что еще третьяго дня ей ничего подоб- 
наго въ голову не приходило, и она даже поручила 
10% мевя уговаривать... А странное это было поруче- 
ве—не правда ли? Теперь она тебя... васъ величаетъ 
хитрецомъ, лукавымъ челов комъ, говорить, что вы обма- 
нулн ея довзр!е, и предсказываетъь мн, что мепя вы 
фианете... 

— Но, Джемма, —воскликнулЪ Санинъ:—развВ ты ей не 
сказала... 

— Я ничего не сказала! Какое я имЗла право, не пе- 
реговоривши съ вами? 

Санинъ веплеснуль руками. — Джемма, я надВюсь, что 
Теперь, по крайней мзрЪ, ты во всемъ ей сознаешься, ты 
Приведешь меня къ ней... Я хочу доказать твоей матушк$, 
“Ато я не обманщикъ! 

Грудь Санина такъ и вздымалась отъ прилива велико- 
Яушныхь и пламенныхъ чувствъ. 

Джемма глянула на него во вс глаза.—Вы, точяо, хо- 
`тите идти теперь къ мам} со мною? къ мамЪ, которая 
уз$ряетъ, что... что все это между нами невозможно—и 
никогда сбыться не можетъ?—Было одно слово, которое 
Джемма не рёшалась выговорить... Оно жгло ей губы; но 
т8мъ охотнфе произнесъ его Санинъ. 

— Ветупить съ тобою въ бракъ, Джемма, быть твоимъ 
нужемь—я выше блаженства не знаю! 

Ни любви своей, ни своему великодуш!ю, ни рёшимости 
своей онъ уже не зналь никакихъ предзловъ. 

Услышавъ эти слова, Джемма, которая остановилась- 
было на мгновенье, пошла еще скорЪе... Она какъ-будто 
хотвла убЪ жать отъ этого, слишкомъ великаго и неждан- 
наго счастья! 

Но, вдругъ, у ней ноги подкосились. Изъ-за угла пе- 
реулка, въ вЪсколькихъ шагахъ отъ нея, въ новой шляп 
и новой бекешВ, прямой какъ стрфла, завитый, какъ пу- 
дель, появился г-нъ Влюберъ. Онъ увидалъ Джемму, уви- 
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даль Санина—какъ-то внутренно фырквчьъ м дефехаххь 
ввзадъ свой гибый станъ, щегольскм помехь ммъ 35 
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ветрЪчу. Санина покоробило, но взглянувъ на Влюберов- 
ское лицо, которому владзлець его, насколько въ нежь_ 
хватало умфвнья, тшилея придать выражене презритель- 
наго изумленя и даже соболВзнованя,—взглянувъ на это 
румяное, пошлое лнцо, онъ внезапно почуветвовалъ при- 
ливъ гнфва—и шагнулъ впередъ. 

Джемма схватила его руку, и съ спокойной рёши- 
тельностью подавъ ему свою, посмотрВла прямо въ лицо 
своему бывшему жениху... Тотъ прищурился, съёжился, 
вильнулъ въ сторону—и, пробормотавъ сквозь зубы: „обыч- 
ный конецпъ пфсенки!“ —(Оаз а{е Ер@е хот Тледе!’)— 
удалилел той же щегольской, слегка  подпрыгивавшей 
походкой. 

— Что онъ сказалъ, негодяй?—спросилъ Санинъ, и хо- 
тВлъ-было броситься велБдъ за Клюберомъ; но Джемма 
его удержала и пошла съ пимь дальше, уже не принимая 
руки, продфтой въ его руку. | 

Копдитерская Розелли показалась впереди. Джемма еще 
разъ остановилась. . 

— Ошайгь шоопчеиг Ошийт, —сказала она:—мы еще не 
вошли туда, мы еще не вид$ли мамы... Если вы хотите 
еще подумать, если... вы еще свободны, Димитр! 

Въ отвфтъ ей  Санинъ кр5ико-кр$пко притиснулъ ея 
руку къ своей груди—и повлекъ ее впередъ. 

— Мама, — сказала Джемма, вхоля съ Санинымъ въ 
комнату, ГДЪ сидЗла. фрау Леноре: — я привела настоя- 
щаго! 


ХХХ. 


Если бы Джемма объявила, что привела съ собою хо- 
леру нли самую смерть, фрау Леноре, должно полагать, 
не могла бы съ большимъ отчаянемъ принять это извЪ- 
сте. Она немедленно сфла въ уголь, лицомъ къ сти, — 
и залилась слезами, почти заголосила, ни дать, ни взять, 
русская крестьянка надъ гробомъ мужа или сына. На 
первыхъ порахъ, Джемма до того смутилась, что даже 
не подошла къ матери— и остановилась, какъ статуя, по- 

среди комнаты; а Санинъ созсммъ потерама— о“ < 
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мому удариться въ слезы! Ц$лый часъ продолжался этот’ 
безутфшный плачь: цфлый часъ! Панталеоне почелъ з 
лучшее запереть наружную дверь кондитерекой, какъ 01 
$10 чужой не вошеть—благо, пора стояла ранняя. Ста 
_ рикБъ самъ чувствоваль недоумне—ли, во всякомъ слу 
чаЪ, не одобрялъь посифшности, съ которой поступил 


= Джемма и Санинъ, а, впрочемъ, осуждать ихъ не рЁ 
--=. шалея, и готовъ былъ оказать имъ покровительство—в’ 
ее: 7чаЪ нужды: ужь очень не любилъ опъ Клюбера! Эмил 


считаль себя посредникомъ между своимъ другомь и се 
строй--и чуть не гордилел тЬмъ, что какъ это все пре 
меходно удалось! Онъ пикакъ не въ состояни былъ по 
нять, чего фрау Леноре такъ убиваетсея, и въ сердц. 
своеуъ онъ туть же р8ёшилъ, что женщины, даже самы. 
За, _ учила, страдаютъ отсутствемъ сообразительной способно 
сти! Санину приходилось хуже всЪхъ. Фрау Леноре под 
НЧииала вопль и отмахивалась руками, какъ только он’ 
Ц риближалел къ ней—и напрасно онъ попытался, стол в’ 
и Э’далени, нЪеколько разъ громко воскликнуть: „Прош 
‚;  Ю\уки вашей дочери!“ Фрау Леноре особенно досадовал 
\ а себя за то, что: „какъ могла опа быть до того сл 
ЖИ ою— и ничего не видфть!“ „Быль бы мой Джован’Бал 
Ч иста живъ", твердила она сквозь слезы: „ничего бы этог 
Зе случилось!“ — „Господи, что же это такое?“ думал 
Занивъ: „вЪдь это глупо, наконецъ!“ Ни самъ онъ н 
«Сизль взглянуть на Джемму, ни она не рЪшалась под 
Знать на него глаза. Она ограничивалась тфиъ, что тер 
\ифливо ухаживала за матерью, которая сначала и ее от 
`талкивала... 

Наконець, мало-по-малу, буря утихла. Фрау Ленор 
перестала плакать, дозволила ДжеммЪ вывести ес из 
угла, куда она забилась, усадить ее въ кресло возл’ 
окна и дать ей напиться воды съ флёръ-д’оранжемт 
дозволила Санину—не приблизиться... о, нЪтьы!—но, п 
крайней мЪЁр}, остатьсл въ комнатБ (прежде она вс 
требовала, чтобы онъ удалилел) и не перебивала ег 
хогха онъ говорилъ. Санинъ немелленно восхохьзомьхе 
паступившимъ штилемъы—и выказаль кровом %54^ 
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тельное: едва ли бы сум ль онъ съ т&кимъ жаромъ и съ 
такой убЪдительностью изложить свои намфреня и свея 
чувства передъ самой Джеммой. Эти чувства были самыя 
искренн!я, эти намфрен!я—самыя чистыя, какъ у Аль- 
мавивы въ „Севильскомъ Цырюльник$“.—Онъ не скры- 
валь пи отъ фрау Леноры, ни отъ самого себя невыгод- 
ной стороны этихъ намЪрен!й; но эти невыгоды были 
только клжушияся! Правда: онъ чужестранецъь, съ нимъ 
недавно познакомились, не знаютъ ничего положитель- 
наго ни объ его личности, ни объ его средствахъ; но 
онъ готовъ привести вс нужныя доказательства того, 
что онъ человЪфкъ порядочный и не бЪдный; онъ со- 
шлетел па самыя несомнЪнныя свидфтельства своихъ со- 
отчичей!-—Онъ надфется, что Джемма будетъ счастлива 
съ нимъ, и что онъ сумфетъ усладить ея разлуку съ 
родными!.. Упоминовен1е разлуки—одно это слово: „раз- 
лука“ — чуть-было не испортило всеге дЪла... Фрау Ле- 
норе такъ и затрепетала вся и заметалась... Санннъ 
цосп8шиль замфтить, что разлука будетъ только вре- 
менная—и что, наконець, быть-можеть—ея не будетъ 
вовсе! 

Краснор$ че Санина не пропало даромъ. Фрау Леноре 
начала взглядывать на него, хотя все еще съ горестью 
и упрекомъ, но уже не съ прежнимъ отвращевшемъ и гни$- 
вомъ; потомъ она позволила ему подойти, и даже сЗсть 
возл$ нея (Лжемма сидБла по другую сторону); потомъ 
она стала упрекать его—не одними взорами, но словами, 
чт0 уже означало нЪкоторое сиягчене ея сердца; она 
стала жаловаться, и жалобы ея становились все тише и 
мягче; онЪ чередовались вопросами, обращенными то БЪ 
дочери, то къ Санину; потомъ она позволила ему взять 
ее за руку и не тотчасъ отняла ее... потомъ она запла- 
кала опять — но уже совсфмъ другими слезами... Потомъ 
она грустно улыбнулась и пожалфла объ отсутстыи Дж1о- 
ван’баттиста, но уже въ другомъ смыелЪ, чфмъ прежде... 
Прошло еще мгновенье — и оба преступника — Санияъ и 
Джемма—уже лежали на колБняхь у ногъ ея, и она 
давала имъ поочередно смо рука в телом, зол з0“- 
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гое игновенье —и они уже обнихали и цЁловали ее, и 
Эмиль, съ чяющимЪ отъ восторга лицомъ, вбЪжалъ въ 
комнату и тоже бросился къ тЪено-сплоченной группф. 

Панталеоне глянулъ въ комнату, ухмыльнулся и нахму- 
рилея въ одно и то же время—и, отнравившись въ кон- 
дитерскую, отперъ наружную дверь. 


ХХХ. 


Пёреходъ отъ отчаяния къ грусти, а оть пея къ „тихой 
резиньящи“ совершился довольно скоро въ фрау Леноре;— 
но и эта тихая резиньяц1я не замедлила превратиться въ 
тайное довольство, которое, однако, всячески скрывалось 
и сдерживалось рали прилишя. Сапинъ съ перваго дпя 
знакомства пришелся понутру фрау Шеноре; свыкшись съ 
мыслю, что онъ будетъ ея зятемъ, она уже не находила 
въ ней ничего особенно непр1ятнаго, хотя и считала дол- 
гомъ сохранять на лицф своемъ несколько обиженное... 
скор$й озабоченное выражене. Ёъ тому же, все, что 
произошло въ послЗдн!е дни, было такъ необычайно... 
Одно къ одному! Какъ женщина практическая и какъ 
мать, фрау Леноре почла также своимъ долгомъ под- 
вергнуть Санина разнообразнымъ вопросамъ: и Санинъ, 
Боторый, отправляясь утромъ на свидаше съ Джеммой, 
и въ помыслахъ не им лъ, что онъ женится на ней, — 
правда, онъ ни о чемъ тогда не духалъ, а только отда- 
вался влеченю своей страсти, —Санинъ съ полной го- 
товностью и, можно сказать, съ азартомъ вошелъ въ свою 
роль, роль жениха, и на всф разспросы отвЪчалъ обстоя- 
тельно, подробно, охотно. Удостовфрившись, что онъ на- 
стоящй, природный дворянинъ, и даже нЁсколько уди- 
вившись тому, что онъ не князь, фрау Леноре приняла 
серьезный видъ и — „предупредила его заранфе“ — что 
будеть съ нимъ совершенно безцеремонно откровенна, по- 
тому что къ этому принуждаеть ее священная обязан- 
ность матери!—на что Санинъ отвЪчалъ, что онъ отъ нея 
иного не ожидаль и самъ ее убЗздительно проситъ—не 
щадить его! 

Тогда фразу Леноре замфтила ему, что т. Жлюбехь 
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(произнесши это имя, она слегка вздохнула и сжала губы 
и запнулась) —г. Клюберъ, бывший Джемминъ женихъ, 
уже теперь обладаеть зосемью тысячами гульдевовъ ло- 
хода —и съ каждымь годомъ эта сумма будетъ быстро 
увеличиваться— а его, г-на Санина, каковъ доходъ? 

-— Восемь тысачъ. гульденовъ, — повторилъ протяжио 
Санинъ...—Это на наши депьги— около пятнадцати тысячъ 
рублей ассигнащями... Мой доходъ гораздо меньше. У 
меня есть небольшое имфте въ Тульской губернии... При 
хорошо устроенпомъ хозяйств, оно можетъ дать—и даже 
непрех$нно должно дать тысячъ пять или шесть... Да, 
если я поступлю на службу—я легко могу получить ты- 
сязи дв жалованья. 

— На службу въ Роечи?— воскликнула фрау Леноре.— 
Я, стало-быть, должна разстаться съ Джеммой! 

— Можно булетъ. опред$литься по дипломатической 
части, —подхватилъ Санинъ:—у меня есть ифкоторыя сва- 
зи... Гогда служба происходить за границей. А то, вотъ 
еще что можно будетъ сдфлать — и это гораздо лучше 
всего: продать им$н!е и употребить вырученный капи- 
таль на какое-нибудь выгодное предпряте, напр., на 
усовершенствован1е вашей кондитерской.—Санинъ и чув- 
ствоваль, что говорить нЪчто несообразное, по имъ овла- 
дзла непонятная отвага! Онъ глянеть на Джемму, кото- 
рая съ тБхъ поръ, какъ начался „практический“ разго- 
воръ, то и ДЪло вставала, ходила по комнатЪ, садилась 
опять — глянетъь онъ на нее — и иЪть для него препят- 
стый, н готовь онъ устроить все, сейчасъ, самымъ луч- 
шимъ образомъ—лишь бы она не тревожилась! 

— Г-нъь Клюберъ тоже хотфлъ дать мнЪ небольшую 
сумму на поправку кондитерской, —промолвила, поел не- 
большого колебаня, фрау Леноре. | 

— Матушка! ради Бога! матушка! — воскликнула Джем- 
ма по-итальянски. 

—- Объ этихъ вещахъ надо говорить заблаговременно, 
дочь моя,—отвЪчала ей фрау Леноре на томъ же языкф. 

Онз снова обратилась къ Сажипу и стала его разспра- 

`ивать о томъ, как е законы сущестьтють ъъ Холла жь- 
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ечеть браковъ, и нётъ’ ли препятствий для вступлешя въ 
супружество съ католичками — какъ въ Прусои?—(Въ то 
время, въ сороковомъ году, вся Гермашя еще помнила 
ссору прусскаго правительства съ кёльнскимъ архепнско- 
помъ изъ-за сифшанныхъ браковъ.) Когда же фрау Ле- 
норе услыхала, что, выйдя замужъ за русскаго дворянина, 
ея дочь сама станетъ дворянкой — она. выказала нЪкото- 
рое удовольстве. — Но вЪдь вы должны сперва отпра- 
виться въ Росою? 

— ЗачВмъ? | 

— А какъ же? Получить позволене оть вашего госу- 
даря? И | 

Савинъ объясниль ей, что это вовсе не нужно... но 
что, быть-можетъ, ему, точно, придется передъ свадьбой 
съЪздить на самое короткое время въ Россю—(онъ ска- 
залъ эти слова — и сердце въ немъ болзненно сжалось, 
глядЪвшая на него Джемма поняла, что оно сжалось—и 
похраси$ла и задумалась) — и что онъ постарается вос- 
пользоваться своимъ пребыванемъ на родин®; чтобы про- 
дать имВн!е... во всякомъ случаЪ, онъ вывезеть оттуда 
нужныя деньги. 

— Я бы тавже попросила васъ привезти мн оттуда 
астрахансмя хоропия мерлушкн па мантилью,— прогово- 
рила фрау Леноре.—ОнЪ тамъ, по слухамъ, удивительно 
хороши, и удивительно денгевы! 

— Непрем$нно, съ величайшимъ удовольстшемъ при- 
везу и вамьъ—и ДжеммЪ!—воскликнулъ Санинъ. 

-- А мн вышитую серебромъ сафьянную шапочку, — 
вуВшалея Эмиль, выставивь голову изъ сос$дней ком- 
наты. | 
— Хорошо —привезу и тебЪ... и Панталеоне туфли. 

— Ну, къ чему это? къ чему? — замЪтила фрау Лено- 
ре.-—Мы говоримъ теперь о серьезныхъ вещахъ. Но вотъ 
еще что, —прибавила практическая дама. — Вы говорите: 
продать имфше. Но какъ же вы это сдЪлаете? Вы, стало- 
быть, и крестьянъ тоже продадите? 

Санина точно что въ бокъ кольнуло. Овъ воложамлъ, 
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зто, равговаривая съ г-жей Розелли и ея хочеръю— © ХА 
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постномъ прав, которое, по его словамъ, возбуждало въ 
немъ глубокое негодоване, онъ неоднократно завфралъ 
ихъ, что никогда и ни за что своихъ крестьянъ прода- 
вать не станетъ, ибо считаеть подобную продажу без- 
нраветвеннымъ дЪломЪ. 

— Л постараюсь продать мое име челов% ку, кото- 
раго я буду знать съ хорошей стороны,—произнесъ онъ 
не безъ запинки:— или, быть-можетъ, сами крестьяне за- 
хоТяТЪ ОТкуниться. 

— Это лучше всего,— согласилась и фрау Леноре.-А 
то, продавать живыхъ людей... — ВаграгИ — проворчалъ 
Папталеопе, который, велБлъ за Эмилемъ, показалея-бы ло 
у дверей, трихнулъ тупеемъ и скрылся. 

„Скверно!“ подумалъ про себя Санинъ — и украдкой 
поглядЬлъ на Джеммиу. Она, казалось, не слышала его 
посл днихъ словъ. „Ну, ничего!“ подумать онъ опять. 

Такимъ манеромъ продолжалея практичесый разговоръ 
почти вилоть до самаго обфда. Фрау Шеноре совсеЁмъ укро- 
тилась подъ конецъ—и называла уже Санина Цмитремъ, 
ласково грозила ему пальцемъ и обфщала отомстить за 
его коваретво. Много п подробно разспрашивала она объ 
его роднф, потому что—„это тоже очень важно“; потре- 
бовала также, чтобы онь описаль ей церемонию брака, 
какъ онъ совершается по обряду русской церкви, —и за- 
ранфе восхищалась Джехмой въ бБломъ платьЪ, съ золо- 
той короной на голов. 

— ВЪ$дь она у меня красива, какъ королева, —промол- 
вила она съ материнской гордостью:— да и королевъ та- 
кихЪ на свбтЪ нфть! 

— Другой Джеммы на свЪтЪ нЪть! — подхватиль Са- 
НИНЪ. 

— Да; оттого-то она и — Джемма! (Изв$етно, зто на 
итальянскомъь язык Джемма значитъ: драгоцфнный ка- 
мень. ) 

Джемха бросилась цфловать свою мать... Казалось, 
только теперь она вздохнула свободно—и удручавшая ее 
тяжесть спала съ ея души. 

А Санинъ вдругъ почуветвовахь себя зо тэхо сала 
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вымЪ, такою дЪтекою веселостью наполнилось его сердце 
при мысли, что воть, сбылись же, сбылись т грёзы, ко“ 
торымъ онъ недавно предавался въ тЬхЪъ же самыхъ 
вомнатахъ; все существо его до того взыграло, что онъ 
немедленно отправился въ кондитерскую; онъ пожелать 
вепремЪнно, во что бы то ни стало, поторговать за при- 
лавкомъ, какъ вЪфеколько дней тому назадъ... „Я-молъ 
имЪю полное теперь на это право! Я вЪдь теперь домаш- 
вй чедовЪкъ!“ 

И онъ дЬйствительно сталь за прилавокъ, и дЪйстви- 
тельно поторговалъ, т. е. продалъ двумъ зашедшимъ дЪ- 
вочкамъ фунть конфеть, вместо котораго онъ имъ отпу- 
стиль цВлыхЪ два, взявши съ нихъ только полцфны. 

За обфдомъ онъ офищально, какъ женихъ, сидВлЪ ря- 
дохъ съ Джеимой. Фрау Леноре продолжала свои практи- 
ческя соображешя. Эмиль то и дфло смфялея и приста- 
залъ къ Санину, чтобы тоть его взяль съ собою въ Рос- 
сю. Было рьшено, что Санинъ уфдетъ черезъ дв не- 
х8ли. Одинъ Панталеоне являлъ нфеколько угрюмый видъ, 
такъ что даже фрау Леноре ему попеняла. „А еще се- 
кундантомь быль!“—Панталеоне взглянулъ исподлобья. 

Джемма молчала почти все время, но никогда ея лицо 
не было прекраснфе и свЪтлфе. Посл обфда она отозвала 
Санина на минуту въ садъ, и остановившись около той 
самой скамейки, гдЬ она третьяго дня отбирала вишни, 
сказала ему: — Димитр!й, не сердись на меня; но я еще 
разъ хочу напомнить теб, что ты не долженъ почитать 
себя связаннымт... 

Онъ не даль ей договорить... 

Джемма отклонила свое лицо. — А насчеть того, что 
мама упомянула—помнишь?—о различ и нашей вЪры, то 
воть... 

Она схватила гранатовый крестикъ, висфвшй у ней на 
шев на тонкомъ шнурк®, сильно дерпула и оборвала шну- 
рокъ-—ы подала ему крестикъ. 

— Если я твоя, такъ и вЪра твоя—моя вЪра! 

Глаза Санина были еще влажны, когда окъ вуЖол» съ 
Джеммой вернулся въ. домъ, у 








Кь вечеру все пришло въ обычную колею. Даже въ 
тресетте поигралн. 


ХХХ1. 


’Санинъ проснулся очень рано на слфдуюцщай день. Онъ 
паходился на высшей степени челов$ ческаго благополучия; 
но не это миБшало ему спать; вопросъ, жизненный, роко- 
вой вопросъ: какимъ образомъ онъ продастъ свое имЪн!е 
какъ можно скорзе и кавъ можно выгоднзе-—тревожилъ 
его покой. Въ головЗ его скрещивались различнЪйше 
планы, но ничего пока еще не выяснилось. Онъ вышелъь 
изъ дому, чтобы провЪтриться, освЪжиться. Съ готовымъ 
проектомъ — не иначе — хотфлъь онъ предстать передъ 
Джеммой. 


Что это за фигура, достаточно грузная и олетоногая, 


впрочемь прилично одЪфтал, идетъ передъ нимъ, слегка 
переваливаясь и ковыляя? ГдЪ видфлъ онъ этоть заты- 
лоБъ, пороспий б$лобрысыми вихрами, эту голову, какъ 
бы насаженную прямо на плечи, эту мягкую, жирную 
спину, эти пухлыя, отвислыя руки? Неужели это—Поло- 
зовт, его старинный панстонскй товарищь, котораго онъ 
уже воть пять лфтъ, какъ потерялъь изъ виду? Санинъ 
обогналъь шедшую передъ нихъ фигуру, обернулся... Ши- 
рокое, желтоватое лицо, маленьше, свиные глазки съ 6Ъ- 
лыми р$еницами и бровями, коротк!й, илосвй носъ, круп- 
ныя, словно склеенныя губы, круглый, безволосый подбо- 
родокъ — и это выраженю всего лица, кислое, лфнивое и 
недов5рчивое — да, точно: это онъ, это Ипполить Поло- 
зовъ! 

„Ужъ не опять ли моя звфзда дьйствуеть?“ мелькнуло 
въ мысляхъ Санина, 

— Полозовъ! Ипполитъь Сидоровичь! Это ты? 

Фигура остановилась, подняла свои крохотные глаза, 
подождала немного — и, расклеивъ наконець свои губы, 
проговорила сиповатой фистулой: 

— Дмитрий Санинъ? 

— Онъ самый и есть!--воскликнулъ Санинъ, и пожал 
одну изъ рукъ Цолозовы, облечезаща эъ хижмык хайко- 
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выя ` перчатки сЪро-пепельнаго цвфта, онф попрежнему 
безжизненно висфли вдоль его выпуклыхъ ляжекъ.—Давно 
ли ты здесь? Откуда ипрЬхалъ? ГдЪ остановился? 

— Я прхаль вчерл изъ Висбадена, — отвфчалъь не 
собша Полозовъ:—за покупками для жены—и сегодня же 
возвращаюсь въ Висбаленъ. | 

— Ахъ, да! ВБль ты женать — и, говорятъ, на такой 
врасавицЪ! 

Полозовъ повелъ въ сторону глазами.—Да, говорятъ. 

Сапинъ засмЪялся.—Я вижу, ты все такой же... флег- 
чатикъ, какимъ ты быль въ пансонф. 

— На что я буду м$фнатьса? 

— И говорятъ, — прибавилъ Санинъ, съ особымъ уда- 
решемъ на слово: „говорятъ“: — что твоя жена очень 
богата. | 

— Говорять и это. 

— А тебЪ самому, Ипполить Сидорычъ, разв это не- 
извфетно? 

— Я, братъ, Дмитрий... ПавловизЪъ?— да, Павловичъ! въ 
женины дла не мВшаюсь. 

— Не м5шаешьсл? Ни въ каюа дЪла? 

Нолозовъ опять повелъ глазами.—Ни въ кавн, братъ. 
Она—сама по себЪ... ну, н я-—самъ по себЪ. 

— Куда ше ты теперь идешь?—спросилъ Санинъ. 

— Теперь я никуда не иду; стою на улиц8—и съ то- 
бою бесфлую; а вотъ, какъ мы съ тобою покончимъ, от- 
правлюсь въ себЪ въ гостиницу—и буду завтракать. 

— Меня въ товарищи— хочешь? 

— То-есть—это ты насчетъ завтрака? 

— Да. 

— СдБлай одолжене, Фсть вдвоемъ гораздо весел. Ты 
ВвВдь не говорунъ?, 

— Не думаю. 

— Ну, и ладно. 

Полозовъ двинулся впередъ. Сапинъ отправился съ нимъ 
рядомъ. НМ думалось Санипу— губы Полозова опять склеи- 
лись, онъ сопфлъ ин переваливалея молча — лумалось С»- 
пнпу; навниъ. образомъ удалось этому чурбазч зомамать 
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красивую и богатую жену? Самъ онъ ни богатъ, ни зна- 
тенъ, ни уменъ; въ паноюнз слылъ за вялаго и тупого 
мальчика, за соню и обжору — и прозвище носилъ „елю- 
пяя“. Чудеса! 

„Но если жена его очень богата—сказываютъ, она дочь 
какого-то откунщика—то не купить ли она мое им не? 
Хотя онъ и говоритъ, что ни въ как1я женивы дЪла не 
входить, но вЪъдь этому вфры дать нельзя! Притомъ же, 
и цфну я назначу сходную, выгодную цфну! Отчего не по- 
пытаться? Быть-можеть, это все моя звЗзда дЪйствуетъ... 
Р$5шено! попытаюсь!“ } 


‘}-, Полозовъ привелъ Санина въ одну изъ лучшихъ гости- 


ницъ Франкфурта, въ которой занималъ уже, конечна, 
лучший номеръ. На столахъ и стульяхъ громоздились кар- 
тоны, ящики, свертки... „Все, братъ, покупки для Марьи 
Николаевны!“ (такъ звали жену Ипполита Сидорыча). Но- 
лозовъ опустился въ кресло, простональ: „Эка жара!“ и 
развязалъ галстукъ. Потомъ позвонилъ оберъ-кельнера и 
Тщательно заказалъ ему обильнЪйций завтракъ. „А въ часъ 
чтобы карета была гетова! Слышите, ровно въ часъ!“ 

Оберъ-кельнеръ подобострастно наклонился —и рабски 
исчезъ. 

Полозовъ разстегнулъ жилеть. По одному тому, какъ онъ 
приподнималъ брови, отдувался и морщилъ носъ, можно 
было вилЪть, что говорить будетъ для него большою тя- 
гостью, и что онъ не безъ нЪкоторой тревоги ожидалъ, 
заставить ли его Санинъ ворочать языкомъ, или самъ возь- 
меть на себя трудъ вести бесЪду? 

‹ Санинъ понялъ настроевше своего прятеля, и потому 
не сталъ обременять его вопресами; ограничился лишь са- 
мымЪ необходимымъ; узналъ, что онъ два года состоялъ 
на службЪ — (въ уланахъ! то-то, чай, хорошъ быль въ 
крроткомъ-то мундирчикЪ), три года тому назадъ жених- 
ся—и вотъ, уже второй годъ находится за границей съ 
женой, „которая теперь отъ чего-то лЪчитсея въ Виеба- 
денЪ“ — а тамъ отправляется въ Парижъ. Съ своей сто- 
роны, Санинъ также мало распространялся о своей про- 
шедшей жизни, о своихъ плазахъь, окъ хуажо хаха 
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въ главному, Т.-е. заговорилъь о своемъ намБрени про- 
дать имбн!е. 

Полозовъ слушалъ его молча, лишь изрЪдка взглядывая 
на дверь, откуда долженъ быль явиться завтракъ. Зав- 
тракъ явился наконецъ. Оберъ-кельнеръ, въ сопровождении 
двухъ другихъ слугь, принесъ нфеколько блюдъ подъ се- 
ребряными колпаками. 

— Это въ Тульской губерши имВше?—промолвнлъ По- 
дозовъ, садясь за столь и затыкая салфетку за воротъ 
рубашки. 

— Вь Тульской. 

— ИЕфремовскаго уВзда... Знаю. 

— Ты мою Алексфевку знаешь?—спросилъ Санинъ, тоже 
садясь за столъ. 

— Знаю, какъ же. — Полозовъ запихаль себё въ роть 
кусокъ личницы съ трюфелями.—У Марьи Николаевны — 
жены моей — по сосфдетву есть им не... Откупорьте эту 
бутылку, кельнеръ! Земля порядочная-—только мужики у 
тебя лЪеъ вырубили. Ты зачЪмъ же продаешь? 

— Деньги нужны, братъ. Я бы дешево продалъ. Воть 
бы теб купить... Кстати. 

Полозовъ проглотиль стаканъ вина, утерся салфеткой 
и опать принялся жевать—медленно и шумно. 

— Н-да, проговорилъ онъ, наконецъ...—-Я ихфнйЙ не 
покупаю: капиталовь иЪтъ. Пододвинь-ка масло. РазвЪ 
воть жена купить. Ты съ ней поговори. Коли дорого не 
запросишь-—она этимъ не брезгаетъ... Эве, однако, эти 
нфмцы — ослы! Не умЪють рыбу сварить. Чего, важется, 
проще? А еще толкуютъ: „фатерлапдъ-молъ объединить 
сяфдуетъ“. Кельнеръ, примите эту мерзосты 

— Неужели же твоя жена сама распоряжается... по 
хозяйству?—спросилъ Санинъ. 

— (Свма. Воть котлеты — хороши. Рекомендую. Я ска- 
залъ тебь, Дмитрй Павловичь, что ни въ кавыл жевины 
дфла я не вхожу—и теперь тебь то же повторяю. 

Полозовъ продолжалъ чавкать. 

— Гы... Но кавъ я съ ней переговорить мотч, Жхло- 
дить Сндорычъ? 

Сочивошя М. С. Тургедова, Т, УЩ. з 
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— А очень просто, Дмитрй Павловичъ. Отправляйся 
въ Висбаденъ. Отсюда недалече. Кельнеръ, нЪть ли у 
васъ англйской горчицы? НЪтъ? Скоты! Только времени ‹ 
не терлй. Мы посл$-завтра у$зжемъ. Позволь, я тебЪ _ 
налью рюмку: съ букетомъ вино—не кислятина. 

Лнцо Полозова оживилось и покрасн$ло; оно и оживля- 
лось только тогла, когда онъ ЪБлъ... или ПиИлЪ. 

-- Право же, л не знаю, какъ это сдфлать? — пробер- 
моталъ СанинЪъ. 

— Да что тебЪ такъ вдругъ приспичило? 

— То-то и есть, что приспичило, братъ. 

— И большая сумма нужна? 

— Большая. Я... какъ бы это тебЪ сказать! я зат5ялЪъ... 
жениться. | | 

Полозовъ поставилъ на столъ рюмку, которую поднесъ- 
было въ губамъ. 

— Жениться!—промолвилъ онъ хриплымъ, оть изумле- 
шя хриплымъ голосомъ, и сложилъ свои пухлыя руки на 
желудкф.—'Такъ скоропостижно? 

.— Да... скоро. 

-- Невфета—въ Росаи, разум$ется? 

‘-- Н$ть, не въ, Росаи. 

-— ГдЪ же? 

— ЗлЪеь, во Франкфурт$. 

— И кто она? 

— НЪ$ыка; то-есть, нЪтъ — итальянка. ЗдЪшняя жи- 
тельница. 

— Сьъ капиталомъ? 

— Безъ капитала. | 

— Стало-быть, любовь ужъ очень сильная? 

— Какой ты смфшной! Да, сильная. 

— Й для этого тебЪ деньги нужны? - 

— Ну, да... да, да. 

Полозовъ проглотиль вино, выполаскаль себ роть и 
руки вымыльъ, старательно вытеръ ихъ о салфетку, досталъ 
и закурихъ сигару. Саничъ молча глядфлъ на него. 

— Одно средство, —промычалъ, паковець, Нолозовъ, за- 
кидывал пазадъ голову м вылчехля кам тозза су. 
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хой.-— Ступай къ женВ. Она, коли захочеть, вею б$лу 
твою руками разведетъ. 

‘_— Да какъ я ее увижу, жену твою? Ты говоришь, вы 
восл$-завтра уфзжаете? 

Лолозовъь заврылъ глаза. \ 

— Знаешь, что я тебЪ скажу, — проговорилъ онъ, на- 
конецъ, вертя губами сигару и вздыхая. — Ступай-ка до- 
ной, сяарядись попроворн$е-—да приходи сюда. Въ часъ 
‘я выЗзжаю, карета у меня просторная—я тебя съ собой 
возьму. Этакъ всего лучше. А теперь я посплю. Я, братъ, 
какъ пофиъ, непремфпно поспать долженъ. Натура трс- 
буеть—и я не противлюсь. И.ты не мфшай мн$. 

Санинъ полумалъ, полумалъ —и внезапно поднялъ го- 
зову: онъ рЪшился! 

— Ну, хорошо, согласенъ— и благодарю тебл. Въ но- 
ловин% перваго я здЪсь — и мы отправимся выфеть въ 
Виесбаденъ. Я падЪюсь, жена твоя не разсердится... 

Но Нолозовъ уже сопфлъ. Пролепеталь: не мЬшан! но- 
болтать ногами и заснулъ, какъ младенецъ. ;} 

Санинъ еще разъ окинуль взоромъ его грузную фигуру, 
его голову, шею, его высоко поднятый, круглый какъ 
аблоко подбородокъ—и, выйдл изъ гостиницы, проворпыми 
шагами направился къ кондитерской Розелли. Надо было 
предварить Джемму. 


ХУХП. 


Онъ засталь ее въ кондитерской комнатЪ, вифеть съ 
матерью. Фрау Леноре, перегнувши спицу, измфряла не- 
большимъ складнымь футомъ промежутокъ между окнами. 
Увидя Санина, она выпрямилась и весело привБтетвовала, 
его, не безъ маленькаго замфшательства, однако. 

— У меня, съ вашнихь вчерашнихь словъ, — начала 
она:— все въ головЪ вертятся мысли, какъ бы намъ улуч- 
шить нашъ магазинъ. Вотъ тутъ, я полагаю, два шкап- 
чика съ зеркальными полочками поставить. Теперь, знаетс, 
это въ модЁ. И потомъ еще... 

— Прекрасно, прекрасно, — перебиль ее Соамаъ. — это 


все надо будеть сообразить... Но подите-к® срль, & зэжъ 


* 
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чт сообщу. Онъ взяль фрау Леноре и Джемму подъ-руки 
и повелъ ихъ въ другую комнату. Фрау Леноре встрево- 
вилась, и мфрку изь рукъ зыронила. Джемма ветрево- 
килась-было тоже, но глянула попристальнфе на Савива 
и успокоилась. Лицо его, правда, озабоченное, выражало 
ВЪ То же время оживленную бодрость и рёшимость. 

Онъ попросиль обфихъ женщинъ сЗеть, & самъ сталъ 
передъ ними — и размахивая руками, да ероша волосы, 
сообщилъ имъ все: встр$чу съ Полозовымъ, предполагае- 
мую пофздку въ Висбаденъ, возможность продажи им$- 
ня. — Вообразите мое счастье, — воскликнуль онъ нако- 
пецъ:—дДЪло приняло такой оборотъ, что мн даже, быть- 
можетъ, не зачЁмъ будетъ Ъхать въ Росс! И свадьбу 
лы можемъ сыграть гораздо скорЪе, ч$мъ я предпола- 
галъ! 

— Когда вы должны Фхать?—спросила Джемиа. 

— Сегодня же—черезъ часъ; мой прятель нанялъ ка- 
рету—онъ меня довезетъ. 

— Вы намъ напишете? 

— Немедленно! какъ только переговорю съ этой да- 
мой—такъ тотчасъ и напишу. 

— Эта дама, вы говорите — очень богата? — спросила 
практическая фрау Леноре. 

-— Чрезвычайно! ея отецъ былъ милл!онеромъ — и все 
ей оставилъ. 

— Все—ей одной? Ну—это ваше счастье. Только, смо- 
трите, не продешевите вашего имфн!я! Будьте благора- 
зумны и тверды. Не увлекайтесь! Я понимаю ваше жеха- 
н!е, быть какъ можно скорЗе мужемъ Джеммы... но осто- 
рожность прежде всего! Не забудьте: ч$мъ вы дороже 
продадите им$ ше, тфмъ больше останется вамъ обоимъ— 
и вашимъ дЪТямЪ. 

Джемиа отвернулась, и Санияъ опять замахалъ рука- 
ми. — Вь моей осторожности вы можете быть увфревы, 
фрау Леноре! Да л и торговаться не стану. Скажу ей ва- 
стоящую цЪфну: даеть—хорошо; не дастъ-—Богъ съ ней. 

— Вы съ ней знакомы... съ этой дамой? — спросила 

Джемма. 
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— Я ее никогда въ лицо не видалъ. 

— И когда же вы вернетесь? 

— Если вичЁмъ не кончится наше дз ло—послЁ завтра; 
‚ ели же оно пойдеть на ладъ — можетъ - быть, придется 
пробыть лиши! день или два. Во всякомъ случа — ми- 
вуты не промВшкаю. ВЪдь я душу свою оставлю здВсь? 
Однако, я съ вами заговорилея, а мнЪ нужно передъ 
отъЁздомъ еще домой сбЪгать... Дайте мнф руку на 
счастье, фрау Леноре—у насъ въ Росси всегда такъ дф- 
лется. 

— Правую или лфвую? 

— Л№вую — ближе къ сердцу. Явлюсь поелзавтра — 
со щитомъ или на щит»! Мн что-то говоритъ: я вернусь 
побфдителемъ! Прощайте, мои добрыя, мои милыя... . 

Онъ обнялъ и поцзловалъ фрау Леноре, а Джемму по- 
просиль пойти за нимъ въ ея комнату — па минутку — 
такъ какъ ему нужно сообщить ей— что-то очень важное. 
Ему просто хотЁлось проститься съ ней наединВ. Фрау 
Ченоре это поняла—и не полюбопытствовала узнать, ка- 
кая это была такая важная вещь... 

Санинъ никогда еще не бываль въ комнат Джеммы. 
Все обанн1е любви, весь ея огонь, и восторгъ, и сладюй 
ужасъ—такъ и вепыхнули въ немъ, такъ и ворвались въ 
его душу, какъ только онъ переступилъ завзтный порогъ... 
Онъ кинулъ вокругъ умиленный взоръ, паль къ ногамъ 
милой двушки и прижалъ лицо свое къ ея стану... 

— Ты мой?— шепнула она:—ты вернешься скоро? 

— Я твой... я вернусь, —тверлилъ онъ, задыхаясь. 

— Я буду ждать тебя, мой милый! 

Н%сколько мгновен!Й спустя, Сапинъ уже бфжаль по 
улиц къ себ на квартиру. Онъ и не замВтилъ того, 
что велВдь за нимъ, изъ двери кондитерской, весь рас- 
трепанный, выскочиль Панталеоне —- и что-то вричалъ 
ему и потрясалъ, и какъ будто грозилъ высоко поднятой 


рукою. 


Ровно въ три-четверти перваго Санинъ отъявился къ 
Половову. У вороть его гостиницы уже стоял кафе, 
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запряженная четырьмя лошадьми: Увидавъ Санина,  По- 
лозовь только промолвилъ: „А! рЬшилел?“” и, над®въ 
шляпу, шинель и калоши, затенувзъ себ хлопчатой бу- 
магой уши, хотя дЪло было лЬтомъ, вышель на крыльцо. 
Кельнеры, по его указан1ю, расположили во внутренности 
кареты всЪ многочисленныя его. покупки, обложили м$ето 
его сидфнья шелковыми подушечками, сумочками, узел 
ками, поставили въ ноги коробъ съ провизей и .привя- 
зали къ козламъ чемоданъ. ПЦолозовъ расплатился щелрой 
рукой — и, хотя сзади, но почтительно поддерживаемый 
услужливымь привратникомъ, пол$зъ, кряхтя, въ карету, 
уеФлея, обмяль хорошенько все вокругь себя, выбралъ и 
закуриль сигару—и тогда только кивнулъ пальцемъ Са- 
нину:  „полфзай, молъ, и ты!“ Санинъ помфстилея съ 
ннмЪ рядохъ. Полозовь приказалъ черезь привратвика 
почтал1ону Ъхать исправно — если желаетъь получить на 
водку; подножки загремВли, дверцы хлопнули, карета по- 
катилась. 

| ХхХШ. 

Оть Франкфурта до Висбадена теперь по желЁ зной до- 
рогЪ менфе часа Ёзды; въ то время экстра-почта посвф- 
вала часа въ три. Лошадей мфняли разъ пять. Полозовь . 
не то дремалъ, не то такъ покачивался, держа сигару 
въ зубахъ, и говорилъ очень мало; въ окошко не выгля- 
нуль ни разу: живописными видами онъ не интересовался 
и даже объявиль, что —„природа — смерть его!“ Санинъ 
тоже молчалъ и тоже не любовался видами: ему было не 
до того. Онъ весь отдался размышлевнямъ, воспомина- 
шяуиъ. На станщяхъ Полозовъ аккуратно расплачивался, 
замчалъ время по часамъ и награждалъ почтал1оновь— 
мало или много, смотря по ихъ усердю. На полдорогВ 
онъ досталь изъ короба съ съБстными припасами два 
апельсина, у, выбравъ лучший, предложилъ Санину дру- 
гой. Сапинъ пристально поглядЪфлъ на своего спутника— 
и влругъ раземБялея. 

— Чему ты?—еспросилъ тотъ, старательно отдирая сво- 


вии короткими б$лыми вохтами коз съ злекьомая, 


вму? — полторилъ Сапинъ. — Да пашему съ тобой 
путешествию. 

— А чт0?— пересиросиль Полозовъ, пропускал въ роть 
ОДИНЪ ИЗЪ тЪхъ продольныхъ ломтиковъ, па которые рас- 
падается масо апельсина. 

— Очень оно уже странпо. Вчера я, признаться, такъ 
зе мало думалъ о тебф, вакъ о китайскомъ император, — 
з4егодня я Фду съ тобой продавать мое имфв!е твоей 
яенф, о которой тоже не им$ю малЬйшаго понят. 
=^— Всяко бываеть, — отвфчалъ Полозовъ. — Ты только 
‘зощиви подольше— веего насмотришься. НапримЪръ, мо- 
‘жешь ты себЪ представить меня подъфзжающимь на орди- 
? А я подъБзжаль; а велик! князь Михаилъ Пав- 
чь скомандоваль: ›рыеью, рысью этого толстаго кор- 
ета! Прибавь рыси!“ 

” `Савинъ почесаль у себя за ухомъ. 

- = Скажи мн пожалуйста, Ипполить Сидорычь, ка- 

_ова твоя жена? Нравъ у ней каковъ? Мн вБль это 
но знать. 






























Бак Я и думаль: возьмите вы `себъ заши чины да 
ты — ну ихъ съ Богомь! Да... ты о женё спраши- 
ы Чтб — жена? Человзкъ, какъ всБ. Пальца ей въ 
оть. не ‘клади — она этого не любить. Главное — говори 
| побольше... чтобы посмфаться было надъ чёмъ. Про лю- 
_“бовь свою разскажи, что ли... да позабавиВй, знаешь. 

— Какъ позабавнЪй? . 

‚ — Да такъ же. ВФдь ты мн сказываль, что влюбленъ, 
шениться хочешь. Ну, воть, ты это и опиши. 

Савинъ обидфлея. — Что же въ этомъ ты находишь 
сифшного? — 
> Полозов только глазами повелъ. Сокъ оть апельсина 
текъ по его подбородку. 

— Это твоя жена тебя во Франкфурть за покупками 
— спросить Санинъ, спустя немного времени. 
зе это покупки? 
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— Извфетно: игрушки. 

— Игрушки? развЪ у тебя есть дЪфти? 

Полозовъ даже посторонился отъ Санина. — Вона! Съ 
кавой стати у меня будуть дЪти? Женсые колифишо... 
Уборы. По части туалета. 

— Ты разв въ этомъ толкъ знаешь? 

— Знаю. | 

— Вакъ же ты мниЪ говорилъ, что ви во что жевино 
пе входишь? 

— Вь другое не вхожу. А это... ничего. Отъ скуки — 
можно. Да и жена вкусу моему вЪритъ. Я жъ и торго- 
ваться лихъ. 

Полозовъ начиналъ говорить отрывисто; онъ уже усталъ. 

— И очень жена твоя богата? 

— Богата-то, богата. Только больше для себя. 

— Однако, кажется, и ты пожаловаться не можешь? 

— На то я мужъ. Еще бы мнЪ не пользоваться! И 
полезный же я ей челов къ! Ей со мной — лафа! Я — 
удобный! 

Полозовъ утеръ лицо фуляромъ и тяжело фуквулъ: „по- 
щади дескать; не заставляй еще произносить слова. Ви- 
дишь, какь оно мн} трудно“. 

Санинъ оставилъ его въ покоё — и снова погрузился 
въ размышленИя. 


Гостиница въ Висбаден, передъ которой останови- 
лась карета— уже прамо смахивала на дворецъ. Колоколь- 
чики немедленно зазвонили въ ея н$драхъ, поднялась 
суетня и бЪготня; благообразные люди въ черныхъ фра- 
кахъ запрыгали у главнаго входа; залитый золотомъ швей- 
паръ съ размаху отворилъ дверцы кареты. 

Какъ ный трумфаторъ высадился Полозовъ и началъь 
подниматься по устланной коврами и благовонной л$Зет- 
ницф. Къ нему подлетъль человфкъ; тоже отлично одЪ-* 
тый, по съ русскимъ липомъ—его камердинеръ. Полозовъ 
заяЪтилъ ему, что впредь будетъ всегда брать его съ 
собою — ибо, наканунЪ, во ФранкфуртЪ, его, Полозова, 
оставили на ночь безъ теплой золы\ Каморуажеь изобра- 
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зилъ ужасъ на лиц$ — и, проворно наклонясь, снялЪ съ 
барина калоши. 

— Марья Николаевна, дома? спросилъ Полозовъ. 

— Дома-съ. Изволятъ одЪваться, У графини Ласунской 
изволятъь обЪздать. 

— А! у этой!.. Стой! Тамь вещи въ каретЪ, все вынь 
самъ и внеси. А ты, Дмитрий Павловичь,—прибавилъ По- 
лозовъ: — возьми себЪ комнату, да черезъ три четверти 
часа и приходи. Пообздаемъ вуЪст$. 

Полозовъ поплылъ дальше, а Санинъ сиросилъ себЪ 
вомеръ попроще —и, приведя туалетъ свой въ порядокъ, 
да отдохнувъ немножко—отправился въ громадный аппар- 
таментъ, занимаемый его свЪтлостью (ОигсШаисВ() кня- 
земъ фонъ-Полозофъ. 

Онъ засталъ этого „князя“ возсфдающимъ на роскош- 
нЪйшемъ бархатномъ креслЪ посреди великолф инфйшаго 
салона. Флегматическ!й приятель Санина успфлъ уже ванпу 
взять и облачиться въ боготЪйнИЙй атласный шлафрокъ; 
на голову онъ надВль малиновую феску. Санинъ прибли- 
зился къ нему и ’н$зкоторое время разематривалъ его. 
Полозовъ сидЗлъ неподвижно, какъ идолъ; даже лица въ 
его сторону не повернулъ, даже бровью не повелъ, звука 
не издалъ. Зрлище было, поистип\Ъ, величественное! 
Полюбовавшись имъ минуты съ двЪ, Сапинъ хотЪлъ-было 
заговорить, нарушить эту священную тишину — какъ 
вдругъ дверь изъ сосЪдней комнаты растворилась, и на 
порог появилась молодая, красивая дама въ бЪломъ 
шелковомъ платьВ съ черными кружевами, въ брильян- 
тахъ на рукахъ и на шев—сама Марья Николаевна По- 
лозова. Ея густые, русые волоеы падали съ обфихъ сто- 
ронъ головы—заплетенными, но не подобранными косами. 


хХХГу. 


— Ахъ, извините!— проговорила она съ полусмущенной, 
полунасм$ шливой улыбкой, мгновенно прихвативъ рукою 
Бонецъ одной косы и вперивъ на Савина свои больше, 
сфрые, свЗтлые глаза.—Я не думала, что вы уже пришям. 

— Санивъ, ДмитрЙ Павловичь, п\латель мой съ их 
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ства,—промолвилъ Полозовъ, попрежнему пе оборачиваяеь 
къ нему и не вставая, но указывая па него пальцемъ. 

— Да... знаю... Ты мнЪ уже сказывалъ. Очень рада 
познакомиться. Но я хотЪла-было попросить тебя, Иппо- 
литъ Сидорычъ... Моя горничная сегодня какая-то без- 
толковая... 

— Волосы тебЪ убрать? 

— Да, да, пожалуйста. Извините, —повторила Марья 
Николаевна съ. прежней улыбкой, кивнула головою Санину 
и, быстро повернувшись, скрылась за дверью, оставивъ 
за собою мимолетное, по стройное впечатя$ е предествой 
шеи, удивительныхъ плечъ, удивительнаго стана. 

Цолозовъ всталъ--и, тяжело переваливаясь, ушелъ въ 
ту же дверь. | 

Сапинъ ни олной секунды не сомнЪвалсл. въ томъ, что 
присутстве его въ салон „князя Полозова“ было кавъ 
нельзя лучше извфетно самой хозяйкЪ; весь фореъ состоялъ 
въ томъ, чтобы показать свои волосы, которые были, 
точно, хороши. Санинъ внутренно даже порадовался этой 
выходЕВ г-жи Полозовой: коли, молъ, захот$ли меня по- 
разить, блеснуть передо мною-—можетъ-быть, какъ звать? 
и насчеть цфны на имфн1е окажутъ податливость. Его 
душа до того была наполнена Джеммой, что всЪ друпя 
женщины уже не имфли для него никакого значеня: онъ 
едва замфчалъь ихъь и на этоть разъ онъ ограничился 
только тёмъ, что подумалъ: „да, правду говорили мн$: 
эта барыня хоть куда!“ 

А будь онъ не въ такомъ исключительномъ душевномъ 
состоян!и, онъ бы, в$роятно, иначе выразился: Маря Ни- 
колаевна Полозова, урожденная Колышкина, была очень 
зам чательная особа. И не то, чтобы она была отъявлен- 
ная красавица: въ ней даже довольно явственно сказы- 
вались слфды ел плебейскаго происхожденя. Лобъ у ней 
быль низюй, носъ н$Ъеколько мясистый и вздервутый; ни 
тонкостью кожи, пи изяществомъ рукъ и ногъ она по- 
хвалиться не могла—но что все это значило? Не передъ 
„святыней красоты“, говоря словами Пушкина, остано- 
Виля бы всяюй, кто бы ветрьтАся съ ею, зо печень 
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обаящемъ мощнаго, не то русскаго; не то цыганскаго, 
цвфтущаго женскаго твла, . И не невольно остановился 
бы онъ! 

Но образъ Джеммы охранялъ Савина, какъ та тройная 
броня, о которой поютъ стихотворцы. 

Минуть десять спустя, Марья Николаевна появилась 
опять, въ сопровождении своего супруга. Ова подошла 
къ Санину... а походка у ней была такая, что иные чу- 
даки въ ТБ, увы! уже далек1я времена — отъ одной этой 
ноходБИи СЪ ума сходили. „Эта женщина, когда идетъ 
въ тебЪ, точно всс счастье твоей жизни тебф навстрЪчу 
несетъ", говаривалъ одинъ изъ нихъ. Она подошла къ 
Санину — и, протявувь ему руку, иромолвила своимъ 
ласковымъ и какъ бы сдержаннымь голосомъ по-русски: 
„Вы мевя дождетесь, неправда ли? Я вернусь скоро“. 

Санинъ наклонился почтительно, а Марья Николаевна 
уже исчезала за портьерой выходной двери — и, исчезая, 
опять повернула голову назадъ, черезь плечо — и опять 
улыбнулась, и оплть оставила за собою прежнее, стройное 
впечатл5 ве. 

Когда она улыбалась — не одна и не двЪ, а ц$лыхъ 
три ямочки обозначались на каждой щекЪ — и ел глаза 
улыбались больше чЪмъ губы, чФмъ ея алыял, длинныя, 
вкусныя губы, съ двумя крошечными родинками на л$вой 
ихь сторонз. 

Полозовъ ввалился въ комнату — и опать помфетился 
на креслВ. Безмолвствовалъ онъ попрежному; но страннал 
усмфшка отъ времени до временн пучила его безцезтныя 
и уже сморщенныя щеки. 

Онъ быль старообразенъ, хотя всего тремя годами 
старше Санина. 

Обздъ, которымъ онъ попотчивалъ своего гостя, ко- 
нечно, удовлетворилъь бы самаго взыскательнаго гастро- 
нома, но Санину онъ показался безконечнымъ, несноснымъ! 
Полозовъ Злъ медленно, „съ чувствомъ, съ толкомъ, съ 
разстановкой, внимательно наклоняясь надъ тарелкой, 
нюхая чуть не каждый кусокъ; сперва пополощетъ с<а5® 
роть внномъ, потомъ уже проглотить м хчозмх хохе- 
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паетъ... А за жаркимъ онъ вдругъ разговорилея — но о 
чемъ? О мериносахъ, которыхъ намфревался выписать 
цфлое стадо, —да такъ подробпо, съ такою н5жностью, 
употребляя все уменьшительныя имена. Выпивъ чашку 
горячаго, какъ кипятокъ, кофе (онъ иЪфеколько разъ, 
слезливо-раздраженнымъ голосомъ, напомниль кельнеру, 
что наканун® сму подали кофе — холодный, холодный, 
какъ ледъ!)—и прикусивъ гаванскую сигару своими жел- 
тмми, кривыми зубами — онъ, по обычаю своему, задре- 
малъ, къ великой радости Санина, который началъ ходить 
взадъ и впередъ, внеслышными шагами, по мягкому 
ковру — и мечталъь о томъ, какъ онъ будеть жить съ 
Джеммой, и съ какимъ извзепемъ вернется къ ней. 
Однако, Полозовъ проснулся, по собственному зам чан!ю, 
раньше обыкновеннаго, — онъ поспалъ всего полтора ча- 
сика, и, выпивъ стаканъ зельтерской воды со льдомъ, да 
проглотивъ ложекъ съ восемь варенья, русскаго варенья, 
которое принесъ ему камердинеръ въ темнозеленой, на- 
стоящей „кевской“ банк, и безъ котораго онъ, по его 
словамъ, жить не могь-—онЪъ уставился припухшими гла- 
зами на Санина и спросилъ его, не хочеть ли онъ по- 
играть съ нимъ въ дурачки? Санинъ охотно согласился; 
онъ боялся, какъ бы Полозовъ опять не заговорихь о 
барашкахъ, да о ярочкахъ, да о курдючкахъь съ жир- 
комъ. Хозяинъ и гость—оба перешли въ гостиную, кель- 
неръ принесъ карты — и началась игра, разумЗется, не 
на деньги. 

За этимъ невиннымь занятемъ застала ихъ Марья 
Николаевна, вернувшись отъ графини Ласунской. 

Она громко раземфялась, какъ только вошла въ ком- 
нату и увидала карты и раскрытый ломберный столъ. 
‚ Санинъ вскочилъ съ ифста, но она воскликнула: „Сидите, 
нграйте.—Я сейчась переодЗнусь и къ вамъ вернусь“, — 
и опять исчезла, прошумзвъ платьемъь и сдергивая пер- 
чатки на ходу. 

Она, точно, вернулась очень скоро. Свое нарядное 
платье она замнила широкой шелковой блузой хиловаго 
цвфта съ открытыми висячмми ууваземм, токлый вот 
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ченый. шнурокъ перехватываль ея талью. Она подезла 
5Ъ мужу — и дождавшись, что онъ остался въ луражахт, 
сказала ему: „Ну, пышка, довольно! (при еловЪ: „пышка“, 
Санинъ СЪ изумленемъ глянулъ на нее —а она весело 
Узыбнулась, отвЗчая взглядомъ на его взглядъ—и выЕ8- 
Зывая всВ свои ямочки на щекахъ) — довольно; я вижу, 
ты спать хочешь, цЪлуй ручку и отправляйся; а мы съ 
Г-мъ Санинымь побес$дуемъ вдвоехъ“. 

— Спать я не хочу, — промолвилъь Полозовъ, грузно 
поднимаясь съ кресла: — а отправиться — отправлюсь, и 
Ручку поцзлую. Она подставила ему свою ладонь, не пе- 
реставая улыбаться и глядЪть на Савина. 

Полозовъ тоже глянулъь на него — и ушелъ, не про- 
СТившись. 

— Ну, разсказывайте, разсказывайте, — съ живостью 
Н роговорила Марья Николаевна, разомъ ставя оба обна- 
ж&енные локтя на столь и нетерпВливо постукивая ног- 
Тями одной руки о ногти другой.—Правда, вы, говорятъ, 
женитесь? 

Сказавь эти слова, Марья Николаевна даже голову 
Вемножко на-бокъ нагнула, чтобы пристальнЪе и произи- 
тельнзе заглянуть Санину въ глаза. 


ХХХУ. 


Развязное обхождене г-жи Полозовой вЪроятно на пер- 
выхь порахъ смутило бы Санина — хотя онъ новичкомъ 
не быль и уже потерся между люльми—если бы въ самой 
этой развязности и фамильярности онъ опять-таки не уви- 
дВль хорошаго предзнаменован!я для своего предприятия. 
„Будемъ потакать капризамъ этой богатой барыни“, р$- 
шиль онъ про себя — и такъ же непринужденно, какъ 
она его спрашивала, отв$тилъ ей:—Да, я женюсь. 

— На комъ? На иностранк? 

— Да. 

— Вы недавно съ ней познакомились? Во Франкфурт}? 

— Точно такъ. 

— И вто она такая? Можно узнать? 

— Можно, Она дочь кондитера. 
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Марья Николаевна широко раскрыла глаза и подняла 
брови. 

— Да вЪдь это прелесть, —проговорила она медлитель-. 
нымъ голосомъ: — это чудо! Я уже полагала, что такихъ 
молодыхъ людей, какъ вы, на свфтЪ больше пе встрЗ- 
чается. Дочь кондитера! 

.— Васъ это, я вижу, удивлаетъ, — зам фтиль, не безь 
достоинства Санинъ:—но, во-первыхъ, у меня вовсе нЪтъ 
тЪхъ предразсудковъ... 

— Бо-первыхь, это меня нисколько ие удивляет, — 
перебила Марья Николаевна: — предразсудковъ и у меня 
нЪть. Я сама дочь мужика. А? что взяли? Меня уди- 
вляетъ и радуетъ то, что вотъ, человфкъ не боится лю- 
бить. ВЪдь вы ее любите? 

— Да. 

— Она очень хороша собою? 

Санина слегка покоробило отъ этого послдилго во- 
проса... Однако, отступать уже не приходилось. 

— Вы знаете, Марья Николаевна, —началъ онъ:—вся- 
вому человфку лицо его возлюбленной кажется лучше 
всфхъ другихъ; но моя нев$ста—дЪйствительно красавица. 

— Вь самомъ дЪлЪ? Въ какомъ родЪ? итальянскомъ? 
античномъ? , 

— Да; у ней очень правильныя черты. 

— Съ вами нфть ел портрета? 

— НБты (Въ то время о`фотографяхъ еще’ помину не 
было. Дагерротипы едва стали распространяться.) 

— Какъ ее зовуть? 

— Ея имя— Джемма. о 

— А ваше—какъ? 

— Дмитрий. 

— По отчеству? 

— Павловичъ. 

— Знаете что, — проговорила Марья НиБолаовна, все 
тВмъ же медлительнымъ голосомъ:—вы мн очень нрави- 
тесь, Дмитрий Павловичъ. Вы, должно-быть, хоропий че- 
товБЕъ. Дайте-ка мнЪ взаау уукл. Эчлемжте мижтелями. 
Она ‘Ерфпко пожала его руку сома зокезаа, 
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ЗЫуи, сильными пальцами. Ея рука была немногимъ 

меньше его руки — но гораздо теплЪй и глаже, и мягче, 

и жизненнЪй. 

— Только, знаете что мнЪ приходить въ голову? 

— Что? 

— Вы не разсердитесь? Н$Зтъ? Она, вы говорите, вала 

нев$ста. Но развЪ... разв: это непремЪнно было нужно? 

Санинъ нахмурился.—Я васъ не понимаю, Марья Ни- 
Бозаевна. 

Марья Николаевна засмфллась тихохонько—и, встрях- 
вувъ головою, откинула назадъь падавш!е ей на щеки 
вомосы. — РЬшительно — онъ прелесть, — промолвила она 
не то задумчиво, не.то разсфянно. -- Рыцарь! Подите, 
в рьте послЁ этого людямъ, которые утверждають, что 
им.езлисты всВ перевелись! 

Марья Николаевна все время говорила по-русски уди- 
вмтельно чистымъ, прямо московскимъ языкомъ — народ- 
наго, не дворянскаго пошиба. 

— Вы, навЗрное, дома воспитывались, въ старозавЪт- 
номъ, богобоязненномъ семействЪ? — спросила она. — Вы 

какой губернии? 

— Тульской. 

— Ну! такъ мы однокорытники. Мой отепъ... ВЪдь вамъ 
известно, кто былъ мой отецъ? 

— Да, извЪстно. 

— ЮОнъ. въ ТулЪ родилея. Тулякъ былъ. Ну, хорошо... 
(Это „хорошо“. Марья Николаевна уже съ намфренемъ 
выговорила совсфмъ по-мЬщанскому— воть такъ: хершбо.) 
Ну, давайте же теперь за дЪло примемсл. 

— То-есть... какъ же это такъ, за дЪло приняться? Что 
вамъ угодно этимъ сказать? 

Марья Николаевна прищурилась.—Да вы зачЪмъ сюда 
прЕВхали? (Когда она щурила глаза, выражене ихъ стано- 
вилось очень ласковымъ и немного насмф шливымъ; когда 
же она раскрывала ихъ во всею величину— въ ихъ свЪт- 
ломъ, почти холодномъ блоскЪ проступало что-то недоб- 

‚ рое.. что-то угрожающее. Особенную хрехсот4 зоАлхахка 
‚в ГАЯЗаИЪ-—65 брови, густыя, немного вахвиачтах, 9х 
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стоящ1я соболиныа,)—Вы хотите, чтобы я У васъ купила 
имзн!е? Вамъ нужны деньги для вашего бракосочетания? 
Не такъ ли? 

— Да, НУЖНЫ. 

— И много вамъ ихъ требуется? 

— На первый случай, я бы удовольствовалел нЪеколь- 
БИМИ тысячами франковъ. Вашему супругу мое имЗн!е из- 
вЪетно. Вы можете посовфтоваться съ нимъ—а я бы взяль 
цфну недорогую. 

Марья Николаевна повела головою направо и нал во.— 
Во-первыхь,—начала она съ разстановкой, ударяя концами 
пальцевъь по обшлагу Санинскаго сюртука: — я не имфю 
привычки совзтываться съ мужемъ, разв вотъ насчетъ 
туалета—онъ на это у меня молодець; & во-вторыть, за- 
чВмъ вы говорите, что вы цфну назначите недорогую? Я 
не хочу воспользоваться тмъ, что вы теперь очень влю- 
блены и готовы на всяк1я жертвы... Я никакихъ жертвъ 
отъ васъ не приму. Какъ? Вместо того, чтобы поощрять 
ВЪ васъ... ну, какъ бы это сказать получше?.. благородныя 
чувства, что ли? я васъ стану обдирать какъ липку? Это 
не въ моихъ привычкахъ. Когда случится, я людей не 
Щажу—только не такимъ манерохъ. | 

Санинъ никакъ не могъ понять, что она — смЗется хи 
мадъ нимъ, или говоритъ серьезно? а только думать про 
себя: „о, да съ тобой держи ухо востро[“ 

Слуга вошелъ съ русскимъ самоваромъ, чайнымъ прибо- 
ромъ, сливками, сухарями и т. п., на большомъ подносз, 
разставилъ всю эту благодать на стол между Санинымъ 
и г-жею Полозовой—и удалился. 

Она налила ему чашку чаю.—Вы не брезгаете? —спро- 
сила она, накладывая ему сахаръ въ чашку пальцами... & 
щипчиви лежали тутъ же. 

— Помилуйте!.. Отъ такой прекрасной руки... 

Онъ не закончилъ фразы и чуть не поперхнулся глот- 
комъ чаю, & она внимательно и лено гляд?ла на него. 

— Я потому упомянулъ о недорогой цЪнЪ моего им$- 
в л,—продолжалъ онъ: — что тахь хакъ вы теперь нахо- 


дитесь з8 границей, то я ве мот{ прехлохахыхь 4 заб 
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уного свободныхъ денегъ и, наконецъ, я самъ чувствую, 
что продажа... или покупка имфшя, при подобныхъ усло- 
вихъ—есть нфчто ненормальное, и я додженъ взять это 
вЪ соображение. 

Санинъ путался и сбивалея, а Марья Николаевна ти- 
тоньБо отклонилась на спинку кресла, скрестила руки и 
гаадфла на него тфыъ же внимательнымъ и яснымъ взгля- 
доуъ. Онъ наконецъ умолкъ. 

— Ничего, говорите, говорите, —промолвила она, какъ 
бы приходя ему на помощь:— я васъ слушаю— мн приятно 
васъ слушайте; говорите. = 

Санинъ принялел описывать свое имЪне, сколько въ 
немъ десятинъ, и гдЪ оно паходится, и каковы въ немъ 
хозяйственвыя угодья, и каын можно извлечь изъ него 
выгоды... упомянуль даже о живописномь мфетоположени 
усадьбы; а Марья Николаевна все глядфла ла гладфла на 
него — все свфтлЪе и пристальнЪе, и губы ея чуть-чуть 
двигались, безъ улыбки: она покусывала ихъ. Ему стало 
неловко наконецъ; онъ замолчалъ вторично. 

— Дмитрй Павловичъ,—начала Марья Николаевна—и 
задумалась... — Дмитрий Павловичъ, — повторила она... — 
Знаете что: я увБрена, что покупка вашего им ня —очень 
выгодная для меня аффера и что мы сойдемся; но вы 
делжны мнЪ дать... два дня — да, два дня сроку. ВЗль 
вы въ состояши на два дня разстаться съ вашей нев}- 
стой? Дольше я васъ не продержу, противъ вашей воли— 
даю вамъ честное слово. По если вамъ нужны теперь же 
пать, шесть тысячъ ‹‚ранковъ, я съ великимъ удоволь- 
стыемь готова предложить вамъ ихъ взаймы=—а тамЪъ мы 
сочтемся. 

Санинъ подваялся.—Я долженъ благодарить васъ, арья 
Николаевна, за вашу радушную и любезную готовность 
услужить человЪку, почти совсфмъ вамъ незнакомому... 
Но если уже вамъ непрембнно Такъ угодно, то я пред- 
почту дождаться вашего рЬшешя насчетъ моего имфнн— 
останусь здЪеь два дня. 

— Да; мнЪ такъ угодно, Дмитий Мозловачъ. А змъ 


будеть очень тяжело? Очень? Скажите. 
_Сочыаещя Н, С. Тургече:з. Г. УИ. 5 
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стояш1я соболины.)—Вы хотите, чтобы я у васъ купила 
им не? Вамъ нужны деньги для вашего бракосочетан!я? 
Не такъ ли? 

— Да, нужны. 

— И много вамъ ихъ требуется? 

— На первый случай, я бы удовольствовалел иБеколь- 
БИиМИ тысячами франковъ. Вашему супругу мое имЗне из- 
въетно. Вы можете посовЪ$товаться съ нимъ—а я бы взаль 
цзну недорогую. 
°’ Марья Николаевна повела головою направо и налЪво.— 
Во-первыхь,—начала она съ разстановкой, ударяя концами 
пальцевъь по обшлагу Санинскаго сюртука: — я не имфю 
привычки совЪтываться съ мужемъ, разв вотъ насчетъ 
туалета—онъ на это у меня молодецъ; а во-вторыхь, за- 
чВмъ вы говорите, что вы цЪну назначите недорогую? Я 
не хочу воспользоваться тёмъ, что вы теперь очень влю- 
блены и готовы на всяк жертвы... Я никакихъ жертвъ 
отъ васъ не приму. Вакъ? Вм$ето того, чтобы поощрять 
ВЪ Васъ... ну, какъ бы это сказать получше?.. благородныя 
чувства, что ли? я васъ стану обдирать какъ липку? Это 
не въ моихъ привычкахъ. Когда случится, я людей ве 
Щажу—только не такимъ манеромъ. | 

Санинъ никакъ не могъ понять, что она — смЗется хи 
надъ иимъ, или говоритъ серьезно? а только думать про 
себя: „о, да съ тобой держи ухо востро!“ 

Слуга вошелъ съ русскимъ самоваромъ, чайнымъ прибо- 
ромъ, сливками, сухарями и т. п., на большомъ подносз, 
разставилъ всю эту благодать на стол между Санинымъ 
и г-Жею Полозовой-—и удалился. 

Она налила ему чашку чаю.—ЗВы не брезгаете?—епро- 
сила она, накладывая ему сахаръ въ чашку пальцами... & 
щипчики лежали тутъ же. 

— Помилуйте!.. Отъ такой прекрасной руки... 

Онъ не закончилъ фразы и чуть не поперхнулся глот- 
комь чаю, & она внимательно и лено глядзла ва него. 

— Я потому упомянулъ о недорогой цЪнЗ моего им$- 
в ,-—продолжалъ онъ: — что тажь закъ вы теперь нахо- 
дитесь за границей, то а ве моч туомлоложаль 1 зачь 
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‚. ного свободныхъ денегъ и, наконецъ, я самъ чувствую, 
что продала... или покупка имя, при подобныхъ уело- 
вяхъ—есть нЪчто ненормальное, и л долженъ взлть это 
вЪ соображение. 

Санинъ путался н сбивался, а Марья Николаевна ти- 
тонько отклонилась на спинку кресла, скрестила руки и 
гладфле на него тфмъ же внимательнымъь и яснымъ взгла- 
дон. Овъ наконецъ умолкъ. 

‚ -— Ничего, говорите, говорите, —промолвила она, какъ 
бы прихода ему на помощь:—я васъ слушаю—инВ пр!ятно 

‚ Въ слушайте; говорите. = | 

Санивъ принаялел описывать свое имВн!е, сколько въ 
нь десятинъ, и гдБ оно находится, и каковы въ немъ 

` Зиайетвенных угодья, и кавн можно извлечь изъ него 

|2 атодЫ... упомявуль лаже о живописномъ иъстоположени 
` уедьбы; а Марья Николаевна все глядЪла да глядфла на 

° Во — все свфтлЪе и пристальнфе, и губы ея чуть-чуть 

. Авиталиеь, безъ улыбки: она покусывала ихъ. Ему стало 

-. Ввлюзко наконець; онъ замолчалъ вторично. 

`. — Диытрй Павловичь,—начала Марья Нивколаевна—и 
задумалась... — Диитрй Павловичъ, — повторила она... — 

’ Зааете что: я увБрена, что покупка вашего им ня — очень 

’ вытодиая для меня азффера и что мы сойдемсл; но вы 

5 деджны мн дать.. два дня -—— да, два дня сроку. ВЁль 

зы въ состояи на два дня разстаться съ вашей невз- 

стой? Дольше я васъ не продержу, противъ вашей воли— 
даю важь честное слово. Но если вамъ нужны теперь же 
цать, шесть тысячь Гранковъ, я съ великимъ удоволь- 
отмемьъ готова предложить вамъ ихъ взаймы-—а тамъ мы 
сочтемся. 

‚ Санитъ, поднялся.—Я долженъ благодарить васъ, ‘Дарья 

_ Виколаевна, за вашу радушную и любезную готовноеть 

‚. улужить человфку, почти совсёыъ вамъ незнакомому... 

‚ Но вели уже вамъ непремфнно такъ угодно, то я пред- 

| ЧЕУ дождаться вашего рьшен!я насчетъ моего имфщя— 
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паетъ... А за жаркимъ опъ вдругъ разговорилея — но о 
чемъ? О мерицосахъ, которыхь намЪревалея вынисать 
цфлое стадо,—-да Такъ полробио, еь такою иБияностью, 
употребляя все уменьшительныя имена. Выпивъ чашку 
горячаго, какъ кипятокъ, кофе (онъ иЪфеколько разъ, 
слезливо-раздраженнымъ голосомъ, папомнилъ кельнеру, 
что наканунТ ему подали кофе — холодный, холодный, 
какъ ледъ!)—и прикусивъ гаванскую сигару своими жел- 
тмми, кривыми зубами — онъ, по обычаю своему, задре- 
малъ, къ великой радости Санина, который начать ходить 
взадъ и впередъ, неслышными шагами, по мягкому 
ковру — и мечталъь о томъ, какъ онъ будетъь жить съ 
Джеммой, и съ какимъ извЪстемъ вернется къ ней. 
Однако, Полозовъ проснулел, по собственному замфчаню, 
раньше обыкновеннаго, — онъ поспалъ всего полтора ча- 
сика, и, выпивъ стаканъ зельтерской воды со льдомъ, да 
проглотивъ ложекъ съ восемь варенья, русскаго варенья, 
которое принесъ ему камердинеръ въ темнозеленой, на- 
стоящей „вевской“ банкЪ, и безъ котораго онъ, по его 
словамъ, жить не могьъ—онъ уставился припухшими гла- 
зами на Санина и сиросилъ его, не хочеть ли онъ по- 
играть съ нимъ въ дурачки? Санинъ охотно согласился; 
онъ боялся, какъ бы Полозовъ опять не заговорилъ о 
барашкахъ, да о ярочкахъ, да о курдючкахъ съ жир- 
комъ. Хозлинъ и гость-—оба перешли въ гостиную, кель- 
неръ принесъ карты — и началась игра, разумЗется, не 
на деньги. 

За этимъ невиннымъ занятемь застала ихъ Марья 
Николаевна, вернувшись отъ графини Ласунской. 

Она громко раземфялаесь, БаБЪ только вошла въ ком- 
нату и увидала карты и раскрытый ломберный столъ. 
Санинъ вскочиль съ мЪета, но она воскликнула: „Сидите, 
нграйте.—Я сейчасъ переод$нусь и къ вамъ вернусь“, — 
и опять исчезла, прошумЬвъ платьемъ и сдергивая пер- 
чатки на ходу. 

Она, точно, вернулась очень скоро. Свое нарядное 
платье она замЗнила широкой шелковой блузой лиловаго 
цвбта съ открытыми висачими уувазужм, толь Ео- 
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ченый. шнурокъ перехватывалъь ея талью. Она подеЁла 

БЪ МУЖУ — и дождавшись, что онь осталея въ дуракахъ, 

` сказала ему: „Ну, пышка, довольно! (при еловЪ: „пышка’,. 
Саникъ съ изумлешемъ глянулъ на нее —а она весело 

узыбнулась, отвЗчая взглядомъ на его взглядь—и выЕ8- 

зывая вс свои амочки на щекахъ) — довольно; л вижу, 

ты спать хочешь; цЪлуй ручку и отправляйся; & мы съ 

Гхъ Санинымъ побесфдуемъ вдвоемъ“. 

— Спать я не хочу, — промолвилъ Полозовъ, грузно 
поднимаясь съ кресла: — а отправиться — отправлюсь, и 
ручку поцзлую. Она подставила ему свою ладонь, не пе- 
реставая улыбаться и глядЪть на Санина. 

Полозовъ тоже глянуль на него — и ушелъ, не про- 
СТАВШИСЬ. 

— Ну, разсказывайте, разсказывайте, — съ живостью 
проговорила Марья Николаевна, разомъ ставя оба обна- 
женные локтя на столь и нетерпВливо постукивая ног- 
тами одной руки о ногти другой.—Правла, вы, говорятъь, 
женитесь? 

Сказавь эти слова, Марья Николаевна даже голову 
немножко на-бокъ нагнула, чтобы пристальнфе и провзи- 
тельнфе заглянуть Санину въ глаза. 


ХХХУ. 


Развязное обхождене г-жи Полозовой вфроятно на пер- 
выхъ порахъ смутило бы Санина — хотя онъ новичкомъ 
не былъ и уже потерся между людьми—если бы въ самой 
этой развязности и фамильярности онъ опять-таки не уви- 
дзлъ хорошаго предзнаменован!я для своего предпраятя. 
„Будемъ потакать капризамъ этой богатой барыни“, р%- 
шиль онъ про себя — и такъ же непринужденно, какъ 
она его спрашивала, отвЪтилъ ей:—Да, я женюсь. 

— На комъ? На иностранЕЪ? 

— Да. 

— Вы недавно съ ней познакомились? Во Франкфурт? 

— Точно тавъ. 

— И вто она такая? Можно узнать? 

— Можно. Она дочь кондитера. 
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Марья Николаевна широко раскрыла глаза и подняла 
брови. 

— Да вЪдь это прелесть, —проговорила она медлитель-’ 
нЫмМъЪ голосомъ: — это чудо! Я уже полагала, что такихъ 
молодыхъ людей, какъ вы, на свЪтВ больше не встр$- 
чается. Дочь кондитера! 

.— Вась это, я вижу, удивляетъ, — замфтилъ, не безъ 
достоинства Санинъ:— но, во-первыхъ, у меня вовсе нЪть 
тЪхь предразсудковъ... 

— БВо-первытхь, это меня. нисколько не удивдяеть,— 
перебила Марья Николаевна: — предразсудковъ и у меня 
нзть. Я сама дочь мужика. А? что взяли? Меня уди- 
вляетъ. и радуетъ то, что вотъ, человфкъ не боится лю- 
бить. ВЪдь вы ее любите? 

— Да. 

— Она очень хороша собою? 

Санина слегка поворобило отъ этого посяВднаго во- 
проса... Однако, отступать уже не приходилось. : 

— Вы знаете, Марья Николаевна,—началъ онъ:—вся- 
кому ЧеловЪфку лицо его возлюбленной кажется лучше 
вефхъ другихъ; но моя невфста—дЪйствительно красавица. 

— Въ самомъ длЁ? Въ какомъ родЪ? ‘итальянекомъ? 
античномъ? , 

— Да; у ней очень правильныя черты. 

— Сьъ вами нфть ея портрета? 

— НЪты (Въ то время о:фотографляхъ еще’-помину. не 
было. Дагерротипы едва стали распространяться.) 

— Вакъ ее зовутъ? 

— Ея имя—Джемма. | | И, 

— А ваше-—какъ? 

— Дмитрий. 

— По отчеству? 

— Павловизъ. 

— Знаете что, — проговорила Марья Николаовна,, все 
т8мъ же медлительнымъ голосомъ:—вы мнЪф очень нрави- 
тесь, Дмитрий Павловичъ. Вы, должно-быть, хороший че-. 
„товфкъ. Дайте-ка мнЪ визу откл. Эчлемжхе зхаятелями. 

Она ЕрЪфпко пожала его ру%Я свом окемоаа, Че 


% 


Ш, сильными пальцами. Ея рука была немногимъ 
. №вьше его руки — но гораздо теплЪй и глаже, и магче; 
и жизненнЪй. 

— Только, знаете что мнф приходить въ голову? 

— Что? 

— Вы не разсердитесь? НЪтъ? Она, вы говорите, ваша 
неззета. Но развЪ... развз это непремЪнно было вужно? 

Санинъ нахмурился.—Я васъ не понимаю, Марья Ни- 
кодаевна. 

Марья Николаевна засмфялась тихохонько—и, встрях- 
вувъ головою, откинула назадъ падавше ей на щеки 
волосы. — Рёшительно — онъ прелесть, — промолвила она 
88 то задумчиво, не.то разсфянно. -—— Рыцарь! Подите, 
Врьте послВ этого людямъ, которые утверждаютъ, что 
идеалисты вов перевелись! 

Марья Николаевна все время говорила по-русски уди- 
вительно. чйстымъ, прямо московскимъ языкомъ — ворох 
нато, не двораянскаго пошиба. . 
`—_ Вы, навВрное, дома воспитывались, въ старовавфт- 
ном, богобоязненномъ семейств$?. — спросила она. — Вы 

- Вавой губерны? в 

— Тульской. 

‚ — НУ такъ мы однокорытники. Мой отецъ... ВЪдь вамъ 
мафетно, кто быль мой отецъ? 
‚ — Аа, извфетно. 
`` —* ЮОвЪ. въ Ту родился. 'Тулакъ былъ. Ну, хорошо... 
{Это „хорешо“:Марья Николяевна уже’ съ наифрешемъ 
зытоворила совсфиъ по-иБщанскомум—вотъ такъ: хершфо.) 
Ну, дазайте же теперь за дфло примеися. “ 

— То-есть... какъ же это такъ, за дЪло приняться? Что 
. ЗАиЪ угодао этимъ сказать? 
Марья Николаевна прищурилась.—Да вы зачЪмъ сюда 
врЁхали? (Когда она щурила глаза, выражен!е ихъ стано- 
вилось. очень ласковымъ и немного насмфшливымъ; когда 
же оца раскрывала ихъ во всю величину—ВЪ ихъ свзт- 
‚жать. Фочти холодномъ блескЪ проступало что-то нелоб- 
:7 дли, В угрожающее. Особенную красот оохльзака 
са вя брови, густых, немного верила, 
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стоящ1я соболины.)—Вы хотите, чтобы я у васъ купила 
имЗн!е? Вамъ нужны деньги для вашего бракосочетан!я? 
Не такъ ли? 

— Да, НУЖНЫ. 

— И много вамъ ихь требуется? 

— На первый случай, я бы удовольствовалея нБеколь- 
вими тысячами франковъ. Вашему супругу мое имВн!е из- 
вЪетно. Вы можете посовЁтоваться съ нимъ—& я бы взяль 
цзну недорогую. 

Марья Николаевна повела головою направо и нал во.— 
Во-первыхь,— начала она съ разстановкой, ударяя концами 
пальцевъ по обшлагу Санинскаго сюртука: — я не имЪю 
привычки совзтываться съ мужемъ, разв воть насчетъ 
туалета—онъ на это у меня молодець; & во-вторылъ, за- 
чВмъ вы говорите, что вы цфну назначите недорогую? Я 
не хочу воспользоваться тВмъ, что вы теперь очень влю- 
блены и готовы на всявя жертвы... Я никакихъ жертвъ 
отъ васъ не приму. Какъ? Вм$сто того, чтобы поощрять 
ВЪ васъ... ну, какъ бы это сказать получше?.. благородныя 
чувства, что ли? я васъ стану обдирать какъ липку? Ото 
не въ моихъ привычкахъ. Когда случится, я людей не 
щажу— только не такимъ манеромъ. 

Санинъ никакъ не могъ понять, что она — смЖется ли 
надъ нимъ, или говоритъ серьезно? а только думалъ про 
себя: „0, да съ тобой держи ухо вострой“ 

Слуга вошель съ русскимъ самоваромъ, чайнымъ прибо- 
ромъ, сливками, сухарями и т. п., на большомъ подносз, 
разставилъ всею эту благодать на стол между Санинымъ 
и г-жею Полозовой-—-и удалился. 

Она налила ему чашку чаю.—ЗВы не брезгаете?—спро- 
сила она, накладывая ему сахаръ въ чашку пальцами... & 
щипчики лежали тутъ же. 

— Помилуйте!.. Отъ такой прекрасной руки... 

Онъ не закончилъ фразы и чуть не поперхнулея глот- 
комъ чаю, & она внимательно и лено глядЪла на него. 

— Я потому упомянуль о недорогой цЪнВ моего имз- 
вл,-—продолжалъ онъ: — что тахъ ъзавъ вы телерь кахо- 
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иного свободныхъ денегъ и, наконецъ, я самъ чувствую, 
что продала... или покупка имфви, при иодобпыхъ усло- 
мяхъ—есть нфчто ненормальное, и я долженъ взять это 
ВЪ (бображеше. 

Санинъ путался и сбивался, а Марья Николаевна ти- 
тонько отклонилась На спинку кресла, скрестила руки и 
гладь ла на него тЪмъ ке внимательнымь и ленымъ взгля- 
домъ. Онъ наконецъ умолкъ. 

— Ничего, говорите, говорите, — промолвила она, какъ 
бы приходя ему на помощь:— я васъ слушаю —мнВ приятно 
васъ слушайте; говорите. 

Санинъ принялел описывать свое име, сколько въ 
немъ десятинъ, и гдЬ оно находится, и каковы въ немъ 
хозяйственныя угодья, и какя можно извлечь изъ него 
Выгоды... упомявулъь даже о живописномь местоположении 
Усадьбы; а Марья Пиколаевпа все глядфла да глядЪла на 
него — все свфтлЪе и пристальнфе, и губы ея чуть-чуть 
двигались, безъ улыбки: она покусывала ихъ. Ему стало 
неловко наконецъ; онъ замолчаль вторично. 

— Дмитрй Павловичъ,—начала Марьл Николаевна—и 
задумалась... — Дмитрий Павловичъ, — повторила она... — 
Знаете что: я увЗрена, что покупка вашего имфн1я —очень 
выгодная для меня аффера и что мы сойдемел; но вы 
делжны миЪ дать... два дня — да, два дня сроку. ВЗль 
вы въ состояи на два дня разстаться съ вашей невф- 
стой? Дольше я васъ не продержу, противъ вашей воли— 
даю вамъ честное слово. Шо если вахъ нужны теперь же 
пять, шесть тысячь ‹‘ранковъ, я съ великимъ удоволь- 
етмемь готова предложить вамъ ихъ взаймыЬ—& тамъ мы 
сочтемся. 

Санинъ поднялся.—Я долженъ благодарить ваеъ, Марья 
Николаевна, за вашу радушную и любезную готовность 
услужить человзку, почти совсБмъ вамъ незнакомому... 
Но если уже вамъ непремфино такъ угодно, то я пред- 
почту дождаться вашего ршеня насчетъ моего имфня— 
останусь здЪсь Два дня. 

— Да; мнЪ тавъ; угодно, Димитрий Пазловичъ. № зэжъ 
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стоящ1я соболиных.)—Вы хотите, чтобы я у васъ купила 
имЗн!е? Вамъ нужны деньги для вашего бракосочетан!я? 
Не такъ ли? 

— Да, НУЖНЫ. 

— И много вамъ ихъ требуется? 

— На первый случай, я бы удовольствовалел нЪеколь- 
кныи тысячами франковъ. Вашему супругу мое имВне из- 
вБетно. Вы можете посовфтоватьсл съ нимъ—& я бы взаль 
ц$ну недорогую. 

Марья Николаевна повела головою направо и нал во.— 
Во-первыхь,— начала она съ разстановкой, ударяя концами 
пальцевь по обшлагу Санинскаго сюртука: — я не им$ю 
привычки совзтываться съ мужемъ, разв вотъ насчетъ 
туалета—онъ на это у меня молодець; & во-вторыхь, за- 
чВмъ вы говорите, что вы цфну назначите недорогую? Я 
не хочу воспользоваться тВмъ, что вы теперь очень влю- 
блены и готовы на всяк1я жертвы... Я никакихъ жертвъ 
отъ васъ не приму. Какъ? ВмЪсто того, чтобы поощрять 
въ васъ... ну, какъ бы это сказать получше?.. благородныя 
чувства, что ли? я васъ стану обдирать какъ липку? Это 
не въ моихъ привычкахъ. Когда случится, я людей не 
щажу— только не такимъ манеромъ. 

Санинъ никакъ не могъ понять, что она — смЗется ли 
надъ лимъ, или говоритъ серьезно? а только думалъ про 
себя: „о, да съ тобой держи ухо востро!“ 

Слуга вошель съ русскимъ самоваромъ, чайнымъ прибо- 
ромъ, сливками, сухарями и т. п. на большомъ поднос, 
разставилъ всю эту благодать на стол между Савинымъ 
и г-жею Полозовой-—и удалился. 

Она налила ему чашку чаю.—ЗВы не брезгаете?—спро- 
сила она, накладывая ему сахаръ въ чашку пальцами... & 
щипчики лежали тутъ же. 

— Помилуйте!.. Отъ такой прекрасной руки... 

Онъ не закончилъ фразы и чуть не поперхнулея глот 
комъ чаю, & она внимательно и лено глядЪла на него. 

— Я потому упомянуль о недорогой цфнз моего им$- 
вм,—продолжалъ онъ: — что тахь хавъ вы теперь нахо- 


дитесь за границей, то я ве могу презлололаль \ зам 


` 


ых 4 (а 





— 113 — 


иного свободныхь денегъ и, наконецъ, я самъ чувствую, 
что продажа... или покупка нуЪн1я, при подобныхъ усло- 
яхъ—есть нЪчто ненормальное, и я долженъ взять это 
вЪ соображене. 

Санинъ путался ни сбивался, а Марья Николаевна ти- 
хоньво отклонилась на спинку кресла, скрестила руки и 
гладЪла на него тфмъ же внимательнымъ и яенымъ взгля- 
домъ. Онъ наконецъ умолкъ. 

— Ничего, говорите, говорите, — промолвила опа, какъ 
бы приходя ему на помощь:—я васъ слушаю— ин приятно 
васъ слушайте; говорите. 

Санинъ принялел описывать свое имЪн!е, сколько въ 
немъ десятинъ, и гдВ оно находится, и каковы въ немъ 
тозяйственныя угодья, и каыя можно извлечь изъ него 
выгоды... упомянулъь даже о живопиеномь местоположении 
усадьбы; а Марья Николаевна все глядфла да гладВла на 
него — все свётлЪе и пристальнЪе, и губы ея чуть-чуть 
двигались, безъ улыбки: она покусывала ихъ. Ему стало 
неловко наконець; онъ замолчалъ вторично. 

— Дмитрий Павловичъ,—начала Марья Николаевна—н 
задумалась... — Дмитрий Павловичъ, — повторила она... — 
Знаете что: я увЪрена, что покупка вашего им$ ня —очень 
выгохная для меня аффера и что мы сойдемся; но вы 
деджны мнЪф дать... два дня — да, два дня сроку. ВЪль 
вы въ состоянии на два дня разстаться съ вашей невф- 
стой? Дольше я васъ не продержу, противъ вашей воли— 
даю вамъ честное слово. По если вамъ нужны теперь же 
пать, шесть тысячъ ‹‘ранковъ, я съ великимъ удоволь- 
стыемь готова предложить вамъ ихъ взаймы—а тамъ мы 
сочтемся. 

Санинъ поднялся.—Л лолженъ благодарить васъ, Марья 
Николаевна, за вашу радушную и любезную готовность 
услужить человВку, почти совеБмъ вамъ незнакомому... 
Но если уже вамъ непрембнно такъ угодно, то я пред- 
почту дождаться вашего рЪшешя насчетъ моего им н!я— 
останусь здесь два дня. 

— Да; мн тавъ. угодно, Дмитрий Пазловачъ. № эажъ 
будетъ очень тяже}о? Очень? Скажите. 

_Сочшиещя И, С. туугене2ь Т. У. ъ 
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— Л люблю евою невфету, Марья Николаевна— разлука 
сь ней миЪ не легка. 

— Ахъ, вы золотой человЪфкъ! — со вздохомъ промол- 
вила Марья Николаевна.—Обфщаюсь не слишкомъ томить 
васъ. Вы уходите? 

— Уже поздно, —замВтилъ Санинъ. 

— А вамъ надо отдохнуть [отъ дороги — и отъ игры 
въ дурачки съ моимъ мужемъ. Скажите — вы Ипполиту 
Сидорычу, моему мужу, большой приятель? 

— Мы воспитывались въ одномъ панс!онТ. 

— И опъ уже тогда былъ такой? 

— Какой „такой“?—спросилъ Санинъ. 

Марья Николаевна вдругъ засмялась, засмфалась хо 
красноты всего лица, поднесла платокъ къ губамъ, встала 
съ кресла — и, покачиваясь, какъ усталая, подошла БЪ 
Санину и протянула ему руку. 

Онт раскланялея—и направился къ двери. 

— Извольте завтра пораньше явиться — слышите? — 
крикнула она ему велЗдъ. Онъ глянулъ назадъ, уходя 
изъ комнаты — и увидЪль, что она опять опустилась въ 
кресло и закинула обЪ руки за голову... Широве рукава 
блузы скатились почти до самыхъ плечъ-—и нельзя было 
не сознаться, что поза этихъ рукъ, ‘что вся эта фигурз 
была обаятельно-прекрасна. 


ХХХУ. 


Далеко за полночь горла лампа въ комнат® Санива, 
Онъ сидфлъ за столомъ и писаль „своей Джеммф“. Раз- 
сказалъ ей все; описалъ ей Полозовыхъ—мужа и жену— 
впрочемъ, больше распространялсл насчеть собственныхь 
чувствь—и кончиль тьмъ, что назначилъ ей свидаше че- 
резъ три дня!!! (съ тремя восклицательныин знаками). 
Утромъ рано онъ отнесъ это письмо на почту и пошелъ 
прогуляться по саду Лургауза, гл уже играла музыка. 
Народу было еще мало; онъ постоялъ передъ бес дкой, въ 
которой помЗщалея оркестръ, прослушаль попурри изъ 
„Роберта-Дьявола“ — и, налазммеь зоо, осуухьмх. ть 
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боковую, уединенную аллею, присЪлъ на лавочку — и з&- 
Зв ася. 

Ручка зонтика проворно — и довольно врфпко — посту- 
чала по его плечу. Онъ встрепенулся... Передъ нимъ, въ 
легкомъ, сфро-зеленомъ барежевомъ платьВ, въ бЪлой тю- 
левой шляпкВ, въ шведскихъ перчаткахъ, свВжая и ро- 
30884, какъ лВтнее утро, но съ неисчезнувшей еще нЗгой 
безмятежнаго сна въ движен1яхъ и во взорахъ, стояла 
Марья Николаевна. 

— Здравствуйте, — промолвила она. — Я сегодня посы- 
1814 за вами, да вы уже ушли. Я только-что отпила свой 
зторой стаканъ— меня, вы знаете, заставляютъ здЪеь воду 
пить — Богъ вздаетъ, зач мъ... ужъ я ли не здорова? И 
ВОТЬ, я лолжва гулять цВлый часъ. Хотите вы быть моимъ 
спутникомъ? А тамъ мы кофе напьемся. 

— Я уже пилъ, — промолвилъ Санинъ, вставая:— но я 
очень радъ гулять съ вами. 

— Ну, такъ дайте же мн вашу руку.. Не бойтесь; 
вашей повЪсты здфеь нзтъ--она васъ не увидитъ. 

Санинъ привужденно улыбнулся. Онъ испытывалъ ощу- 
Щенше непрятное всявй разъ, когда Марья Николаевна, 
упоминала о ДжеммЪ. Однако, онъ поспЪшно и послушно 
наклонился... Рука Марьи Николаевны медленно п мягко 
опустилась на его руку—и скользнула по ней, и какъ бы 
прильнула въ ней. 

— Пойдемте—вотъ сюда, — сказала она ему, закинувъ 
раскрытый зонтикъ за плечо.—Я въ здЪшнемъ парк} какъ 
дома: поведу васъ по хорошимъ м$стамъ. Н знаете что: 
(она часто употребляла эти два слова) — мы съ вами не 
будемъ говорить теперь объ этой покупкЪ: мы о ней послЪь 
завтрака хорошенько потолкуемъ; & вы должны мнф те- 
перь разсказать о себф... чтобы я знала, съ кЪмъ я имЪю 
дВло. А посл, если хотите, я вамъ о себЪ поразскажт. 


Согласны? 
< — Но, Марья Николаевна, что можетъ быть для васъ 


интереснаго... 
— Постойте, постойте. Вы не такъ мевя позвала. & съ 


вами но кокетничать хочу. — Марья Николаева» зожаль 
к < 
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шлечами.—У него невЪста, какъ лревняя статуя, а я буду 
съ нимь кокетничать?! Но у васъ товаръ—& я купецъ. Я 
и хочу знать, каковъ у васъ товаръ. Ну-ка, показывайте 
каковъ онЪъ? Я хочу знать не только что я чокупаю, но 
иу кого я покупаю. Это было правило моего батюшки. 
Ну, начинайте... Ну, хоть не съ дЪтетва-—ну вотъ— давно 
ли вы за границей? И гд$ вы были до сихъ поръ? Только 
идите тише—намъ некуда спВшить, 

— Я сюда прибыль изъ Итами, гдз я пробыль в3- 
сколько м$Зсяцевъ. 

— Ау васъ, видно, особое влечене ко всему итальян- 
скому? Странно, что вы не тамь нашли свой предметъ. 
Вы любите художества? картины? или больше-—музыку? 

— Я люблю искусство... Я все прекрасное люблю. 

— И музыку? 

— И музыку тоже. 

— А чем совеБмъ не люблю. Нравятся мнЪ однЪ рус- 
сыя пЪени--и то въ деревнВ, и то весной — съ плаской, 
знаете... Красные кумачи, поднизи, на выгонВ молодень- 
кая травка, дымкомъ попахиваетъ... чудесно! Но не обо 
мн} рЪчь. Говорите же, разсказывайте. = 

Марья Николаевна сама шла, а сама то и дЪло взгля- 
дывала на Санина. Она была высокаго роста — ея лицо 
приходилось почти въ уровепь съ его лицомъ. 

Онъ припялся разсказывать — сначала неохотно, не 
ум ло—а потомъ разговорилел, разболталея даже. Марья 
Никслаевна очень умно слушала; да къ тому же она сама 
казалась до того откровенной, что невольно и другихъ вы- 
зывала на откровенность. Она обладала тВыъ великимъ 
даромъ „обиходности“ —1]е феггИ]е Чоп 4е 1а шШаги 6, о 
которомъ упоминаетъ кардиналъ Ретцъ. Санинъ говорилъ 
о своихъ путешестняхъ, о житьЪ въ Петербург}, о своей 
молодости... Будь Марья Николаевна свЪтской дамой, съ 
утончевными манерами —онъ никогда бы такъ не распу- 
стилел; но она сама называла себя добрымъ малымъ, не 
териящимъ никакихъ церемон!; она именно такъ отре- 
комендовала себя Санину. И въ то же время этотъ „доб- 
рый малый“ шелъ рядомъ съ ямхъ вомъчуяА зоо, 


` легка прислоняясь къ нему, и заглялывалъ ему въ лицо; — 
н шелъ онъ въ образЪ молодого женскаго существа, отъ 
вотораго такъ и вфяло тьуъ разбирающимь и толящимъ, 
ТИхнУЪ и жгучимъ соблазпомъ, пакимь способны донимать 
Нашего брата — гр шнаго, слабаго мужчину однБ — и то 
НБкоторыя, и то не чистыя, а съ надлежащей по\фсью— 
славансюл натуры! 

Прогулка Санина съ Марьей Николаевной, бесфла Са- 
нина съ Марьей Николаевной продолжалась часъ слиш- 
комъ. ИН ни разу они не останавливались — все шли да 
Шли по безконечпымъ аллеямъ парка, то поднимаясь на 
Гору и на холу любуясь видомъ, то спускалеь въ долину 
И укрываясь въ непроницаемую тнь—и все рука съ ру- 
Кой. Временами Сапину даже досадно становилось: онъ 
Ст Джеммой, сь своей милой Джеммой никогда такъ долго 
не гулялъ.. а тутъ эта барыня завладЪла имъ — и ба- 
Ста!—Не устали ли вы?—спрашивалъ овъ ее не однажды. — 
Я вивогда не устаю, отвЪ чала она. ‚ИзрЪдка имъ попа- 
дались гулаяющ.е; почти всв ей кланялись—иные почти- 
тельно, друме даже подобострастно. Одному изъ нихъ, 
весьма красивому, щегольски одЪтому брюпету она Ерик- 
нула издали, съ-самымъ лучшимъ парижекныъ акцептомъ: 
„Сопуе, у0и03 влуе2, П пе #иё раз уепи ше уог — № 
апуога’В о, о: дешат“. Тотъ снядъ, молча, шляпу и отвЪ- 
силЪ НИЗЫЙ ПОКлоНЪ. 

— Вто это?—спросиль Санинъ, по дурной привыче$— 
: ‚яюбопытетвовать“, свойственной всЪмъ русскимь. 
— Это? Одинъ французикъ—ихъ здЪсь много вертится... 
За иной ухаживаеть — тоже. Однако, пора кофе пить. 
Пойдемте домой; вы, чай, усиЪли проголодаться. Мой 
блитовЗриый, должно-быть, теперь глаза продралъ. 

„Влагов$рный! Глаза продралъ!“ повторилъ про себя 
Санинъ... „И говоритъ такъ отлично по-французски... Что 
за чудачка!“ 





Марья Николаевна не ошиблась. Погла она вмфестЬ съ 
Санинымъ вернулась въ гостиницу — „олахозрах мха 
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‚пышка“ сидЪлъ уже, съ неизмЪфнной феской на головЪ, 
вередъ накрнтымъ столомъ. 

— А л тебя прождалсл! — воскликнулъ онъ, скорчивъ 
снслую мину.—ХотВлъ уже кофе безъ тебя пить. 

— Ничего, ничего, — весело возразила Марья Нико- 
лаевна. — Ты сердился? Это тебЪ здорово: а то ты со- 
везмъ застынешь. Я, вотъ, гостя привела. Звони скорЪе! 
Давайте пить кофе, кофе — самый лучш!й кофе—въ сак- 
сонскихъ чашкахъ, на бЪфлоснфжной скатерти! 

Она скинула шляпу, перчатки—и захлопала въ ладоши. 

Полозовъ глянулъ на нее исподлобья. 

— Что это вы сегодня такъ разскакались, Марья Ни- 
колаевна?— проговорилъ онъ вполголоса. 

— А не ваше д$ло, Ипполить Сидорычь! Звони! Дми- 
трй Павловичъ, садитесь-—и пейте кофе во второй разы 
Ахъ, какъ весело приказывать Другого удовольствя на 
свЪтВ нБтъ! 

— Когда слушаются,—проворчалъ опять супругъ. 

— Именно, когда слушаются! Оттого-то мн} и весе- 
ло. Особенно съ тобою. Не правда ли, пышка? А’ вотъ 
и кофе. 

На громадномъ подносЪ, съ которымъ появился кель- 
неръ, находилась также и театральная афишка. Марья 
Николаевна тотчасъ ухватилась за нее. 

— Драма!—произнесла она: съ негодованемъ: —нзЗиец- 
кая драма. Все равно: лучше, ч$мъ нзмецкая комедя. 
Велите мн взять ложу — бенуаръ — или нзтъ... лучше 
Егет4еп-Госе,—обратилась она къ кельнеру. Слышите: ли: 
непремфнно Егешдеп-Госе! 

— Но если Ггетдеп-Госе уже взята его превосходи- 
тельствомъ, директоромъ города—(зеше Ехсе!еп7 4ег Нет 
5(аа-Пгесюг)—осмВлился доложить кельнеръ. 

— Дайте его превосходительству десять талеровъ — а 
чтобъ ложа у меня была! Слышите! 

Кельнеръ покорно и печально наклониль голову. 

— Дмитрий Павловичь, вы пофдете со мной въ театръ? 
нЪмецеые актеры ужасны — но вы поЗдете... Да? Да! Ка- 
БОЙ ВЫ любезный! Пышка, а ты ве зойкенье 
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‚— Вавъ прикажешь, —проговорилъ Полозовъ въ чашку, 
Боторую поднесъ ко рту. 

— Знаешь что: останьсл. Ты въ театр все спишь, — 
53а и по-нзмецки ты понимаешь плохо. Ты лучше воть 
что сд лай: напиши отвЁтъ управляющему— помнишь, на- 
счеть нашей мельницы.... насчеть крестьянскаго помодлу. 
Скажи ему, что я не хочу, не хочу и не хочу! Воть тебЪ 
и занят1е на цзлый вечеръ. 

— Слушаю, —замфтилъ Полозовъ. 

— Ну, воть и прекрасно. Ты у меня умница. А те- 
пер, господа, благо мы заговорили объ управляющемт, 
будемте толковать о главномъ нашемъ дЪлВ. Вотъ, какъ 
Только кельнеръ убереть со стола, вы намъ все разека- 
&ете, Дмитрий Павловичъ, о своемъ имфн!и — какъ, зто, 
3% какую цЪфну продаете, сколько хотите задатку впе- 
редъ, — словомъ, все! (Наконецъ-то, подумалъь Санпияъ, — 
слава Богу!) Вы ужъ мн$ кое-что сообщили, садъ свой, 
помнится, чудесно описали — да „пышки“ при этомъ пе 
было... Пусть онъ послушаеть— все что-нибудь пробуркнетъ! 
Мнв очень приятно думать, что я могу помочь вамъ же- 
НиТься—да а же обЪщала вамъ, что посл завтрака зай- 
нусь. вами; а я всегда держу свон обфщан!я; — но правда 
ди, Ипполить Сидорычъ? 

Полозовъ потеръ себЪ лицо ладонью. — Что правда, то 
правда, вы никого не обманываете. 

— Никогда! и никогла никого не обману. Ну, Дмитрй 
Павловичъ, — излагайте д$ло, какъ мы выражаемся въ 


сенатф. 
ХХХУП. 


Санинъ принялся „излагать дЪло“—т.-е. опять, во вто- 
рой разъ, описывать свое имфн!е, по уже не касаясь гра- 
сотъ природы — и отъ времени до времени ссылаясь на 
Полозова, для подтвержденя приводимыхъ „фактовъ и 
цифръ*. Но Полозовъ только хмыкаль и головой покачи- 
заль— одобрительно ли — или неодобрительно— этого, ка- 
хетея, самъ чортъ бы не разобралъ. Впрочемъ, Марья 
Николаевна и не пуждалась въ его участи. Озь маза 
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вала такя коммерчесвя и административныя способности, 
что оставалось только изумляться! Вся подноготная хо- 
зяйства была ей отлично извЪетва; она 0бо всемъ акку- 
ратно разспрашивала, во все входила; каждое ея слово 
попадало въ цЪль, ставило точку прямо на 1. Санинъ ве 
ожидалъь подобнаго экзамена: онъ не приготовилеж И 
продолжался этотъ экзаменъ цфлыхъ полтора часа. Са- 
нинъ испытываль всЪ ощущеня подсудимаго, сидящаго 
на узенькой скамеечк® передь строгимъ и проницатель- 
нымъ судьею. „Да это допросъ!“ тоскливо шепталъ онъ 
про себя. Марья Пиколаевна все время посмЗивзлась, 
словно шутила: по отьъ этого Санину не было легче; а 
когла въ течене „допроса“ оказалось, что онъ не со- 
всЗмъ яено понималь значене словъ: „перед лъ“ и „за- 
пашка“ —такъ его даже потъ прошибъ. 

— Ну, хорошо!-—р$шила наконецъ Марья Николаевна. — 
Ваше имфне я теперь зваю... не хуже васъ. Какую же 
цЦфну вы положите за душу? (Въ то время цфны имфаямъ, 
какъ извфетно, опредЪлялись по душамъ.) 

— Да... я полагаю... меньше пятисотъ рублей” взать 
нельзя— съ трудомъ проговорилъ Санинт. (О, Панталеоне, 
Панталеоне, гдф ты? Воть бы когда теб пришлось снова 
воскликнуть: ВаграгИ) 

Марья Николаевна взвела глаза къ небу, какъ бы со- 
ображая. 

— Что жъ?— промолвила она наконецъ.—Эта дна ма 
кажется безобидной. Но я выговорила себф лва дня еро- 
ку — и вы должны подождать до завтра. Я полагаю, что 
мы сойдемся — и тогда вы скажете, сколько вамъ потре- 
буется залатку. А теперь фаза соз! — подхватила опа, 
замЪтивъ, что Санинъ хотЬлЪ что-то возразить.— Доволь- 
но мы занимались презрённымъ металломъ... & дешама 
]е8 аЙзмгез! Знаете что: я теперь отпускаю васъ... (она 
глянула на эмалевые часики, заткнутые у ней за под- 
сомъ)... до трехъ часов... Падо жь дать вамъ отдохнуть. 
Ступайте, поиграйте въ рулетку. 

— Я никогда въ азартныя игры не играю, —замВтилЪ 
Санинъ. | 
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— Въ самомъ дЪл11? Да вы совершенство. Впрочемъ, 
ня не играю. Глупо бросать деньги на вЪтеръ—павЪр- 
ника. Но подите въ игорную залу, посмотрите на физю- 
номи. Попадхаются презабавныл. Старуха есть тамъ одпа, 
съ фероньеркой и съ усами — чудо! Пашь князь тамъ 
одинъ—тоже хорошъ. Фигура величествепная, носъ какъ 
7 орла, а поставить талеръ — креститсл украдкой подъ 
&нлеткой. Читайте журналы, гуляйте, словомъ, дфлайте 
ч1% хотите... А въ три часа я васъ ожидаю... де реа 
те. Надо будетъ пораньше пообфдать. Театръ у этихъ 
сиБшныхъь нзмипевъ начинается въ половин седьмого. 
Она протянула руку. Запз гапсипе, п’езё-се раз? 

— Помилуйте, Марья Николаевна, за что я буду на 
ваеъ досадовать? 

— А за то, что я вась мучила. Погодите, я васъ еще 
не такъ, — прибавила она, прищуривъ глаза, и всВ ея 
яночки разомъ выступили ва заалфвшихел щекахъ.—До 
свиханя! 

Савинъ поклонился и вышелъ. Веселый смЪхъ раздался 
®1дъ за нимъ — и въ зеркалЪ, мимо котораго онъ про- 
ходилъ въ это мгновенье, отразилась слЪдующая сцена: 
Марья Николаевна надвинула своему супругу его феску 
на глаза, а онъ безсильно барахтался обЪими руками. 


ХХХУШ. 


`° 0! ваБъ глубоко п радостно вздохнулось Санину, какъ 
только онъ очутился у себя въ комнатЪ! Точно: Марья 
Няколаевна правду сказала — ему слЪдовало отдохнуть, 
отдохнуть отъ веЪхъ этихъ новыхъ знакомствъ, столкно- 
венй, разговоровъ, отъ этого чада, который забрался ему 
въ ГОдОвВу, ВЪ Душу — ОТЪ этого негаданнаго, непрошен- 
наго сближен!я съ женщиной, столь чуждой ему! И когда 
же все это совершается? Чуть не на другой день посл 
того, какъ онъ узналъ, что Джемма его любитъ, какъ онъ 
сталь ел женихомъ? Да вфдь это святотатство! Тысячу 
разь проснль опъ мысленно прощенья у своей чистой, 
непорочной голубипы — хотя онъ собственно ни въ чемъ 
обвинить себя не могъ; тысячу разъ цфловахь дама ем 


а 
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крестикъ. Не имЪЙ онъ надежды скоро и благополучно 
окончить дЁло, за которымъ прЕхалъ. въ Висбаденъ — 
‘опрометью бросился бы. онъ оттуда, назадъ — въ милый 
Франкфуртъ, вь тотъ дорогой, теперь уже родственный 
ему домъ, кь пей, къ.возлюбленнымъ ея ногамъ.... Но 
дЪлать нечего! Надо испить флаль до дна, надо одЪться, 
идти обфдать—а оттуда въ театръ... Хоть бы завтра она 
его поскорЪй отпустила! - 

Еще одно его смущало, его сердило: онъ. съ любовью, 
съ умиленемтъ, съ благодарнымъ восторгомъ думаль о. 
ДжеммЪ, о жизни съ нею -вдвоемъ, о счасти, которое его. 
ожидало въ будущемъ—и, между тЪмъ, эта странная жен- 
щина, эта госпожа Полозова неотступно носилась... нфтъ! 
не носилась-—торчала... такъ именно, съ особымъ злорад- 
ствомъ выразилел Санинъ-—торчала передъ его глазами— 
и не могъ онъ отдаться отъ ея образа, не могъ не 
слышать ея голоса, не вспоминать ея р5чей—не могъ не 
ощущать даже того особеннаго запаха, тонкаго, свЪжаго 
и пронзительнаго, какъ запахъ желтыхъ лид!й, которымъ 
вяло оть ея одеждъ. Эта барыня явно дурачитъ его, ‘и 
такъ и сякъ къ нему подъВзжаетъ... Зач мъ это? что ей 
надо? Неужели же это одна прихоть избалованной, бога- 
той —и едва ли не безнравственной женщины? И этотъ 
мужъ?! Что это за существо? Кавя его отношеня къ ней? 
И къ чему лЬзутъ эти вопросы въ голову ему, Санияу, 
которому собственно нЪть никакого д$ла ни до г-на Цо- 
лозова, ни до его супруги? Почему не можетъ онъ про- 
гнать этотъ неотвязный образъ, даже тогда, когда обра- 
щается всей душою къ другому, свЪтлому и ясному, кавъ 
БожЙ день? Какъ смфютъ — сквозь тЪ, почти божествен- 
ныя черты — сквозить эти? И онЗ не только сквозатъ— 
он ухмыляютсел дерзостно. Эти срые, хищные глаза, 
эти ямочки на щекахъ, эти змВевидныя косы — да не- 
ужели же это все словно прилипло къ нему, и онъ'стрях- 
нуть, отбросить прочь все это не въ силахъ, не можетъ? 

Вздоръ! вздоръ! завтра же это все исчезнеть безъ.сл$- 
да... Но отпустить ли она его завтра? 

Да... Всф эти вопросы овъ себЪ ставиль—а стало вреия 
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зоходвигатьсл къ тремъ часамъ — и надфлъ онъ черный 
фракъ, да, погулявши немного по парку, отправился къ 
Юлозовыит. 


Отъ засталь у нихъ въ гостиной секретаря посольства, 
ъ н8ёмцевъ, длиннаго-длиннаго, бо локураго, съ лошади- 
нымъ профилемъ и проборомъ сзади— (тогда это было еще 
вн0вё)— и... 0 ЧУЛО! кого еще? Фонъ-Дёбнгофа, того самаго 
фицера, съ которымъ дрался нЪеколько лией.тому на- 
ад Онъ никакъ не ожидалъ встрфтить его именно 
ттъ—и невольно смутился, однако, раскланялся съ нимъ. 

— Вы знакомы?—Сспросила Марья Николаевна, отъ ко- 
торой не ускользнуло смущене Санина. 

— Да... я имВль уже честь, —промолвилъ Донгофъ—и, 
наклонившись слегка въ сторону Марьи Николаевны, при- 
бавихь вполголоса, съ улыбкой:—Тотъ самый... Вашьъ со- 
озечественникъ... русский... 

— Не можеть быть! — воскликнула она также вполго- 
ла, погрозила ему пальцемъ—и тотчасъ же стала про- 
Щатьея —и съ нимъ, и съ длиннымъ секретаремъ, кото- 
рый, по всВмъ признакамъ, быль смертельно въ нее 
вюбленъ—ибо даже ротъ раскрывалъ веяый разъ, когда 
на нее взглядывалъ. Дбонгофъ удалился немедленно, съ 
любезной покорностью, какъ другъ дома, который съ по- 
ЧУслова понимаеть, чего отъ него требуютъ; секретарь 
3аартачился-было, но Марья Николаевна выпроводила его 

безо всякихъ церемоний. 

— Стушайте къ вашей влад тельной особЪ, —- сказала, 
ОНа ему. (тогда въ Висбаден проживала н$5кал принчи- 
Цесса ди Монако, изумительно смахивавшая на плохую 
Хоретку):—что вамъ сидфть у такой плебейки, какъ я? 

— Помилуйдте, сударыня, —увфрялъ злополучный секре- 
Тарь:—всВ принчипессы въ м!р3... 

Но Марья Николаевна была безжалостна—и секретарь 
Ушелъ вмВстВ со своимъ проборомъ. 

Марья Николаевна въ тоть день принарядилась очень 
КЬ своему „авантажу“, какъ говаривали наши бабушки. На 

ней было шелковое розовое илатье глас, съ Уха 
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и 14 Гощапеех и о крупному брильянту въ каждомъ 
ух. Глаза ея олнетали не хуже тЬхъ брильлнтовъ: она 
цазалась въ духЬ и въ ударЪ. 

Она усадила Санина возлЪ себя и пачала говорить ему 
о ПарнжЪ, куда собиралась Ъхать черезъ несколько дней, 
о томъ, что нфмцы ей надофли, что они глупы, когда 
умнизчають, и некстати умны, когда глупятъ;—да варутъ, 
хакъ говорится, въ упоръ—& фгше роцгрош — спросила 
его, правда ли, что онъ вотъ съ этимъ самымъ офице- 
ромъ, который сейчасъ туть сидЗлъ, на-дняхЪъ дрался 
ИЗЪ-За ОДНОЙ ДАМЫ? ` 

— Вамъ это почему извЪетно?— пробормоталъ изумлен- 
пый Савинъ. 

— Слухомъ земля полнится, Диитрй Павловичъ; но, 
впрочемъ, я знаю,. что вы были правы, тысачу разъ пра- 
вы—и вели себя какъ рыцарь. Скажите—эта дама—была 
ваша невфста? 

Санинъ слегка наморщилъ бровн... 

— Ну, не буду, не буду, —посиз шно проговорила Марья 
Николаевна. — Вамъ это непрятно, простите меня, не 
буду! пе сердитесь! — Полозовъ появился изъ сос дней 
комнаты съ листомъ газеты въ рукахъ. — Что ты? или 
обЪдъ готовь! 

— Обфдъ сейчасъ подають, а ты посмотри-ка, что я 
въ „СБверной ПчелВ“ вычиталъ... Внязь Громобой умеръ. 

Марья Николаевпа подняла голову. 

— А! царство ему небесное! Онъ инЪ каждый годъ,— 
обратилась она къ Санину: — въ февралЪ, ко дню моего 
рождешя, всЪ комнаты убиралъ камелами. Но для этого 
еще не стбить жить въ Петербург зимой. Что ему, по- 
жалуй, за семьдеслть лЪтъ было?—спросила она мужа. 

— Было. Похороны его въ газет описываютъ. Весь 
дворъ присутствовалъ. Воть и стихи внязя Воврижкнна 
по этому случаю. | `` и 

— Ну, и чудесно. 

— Хочешь, прочту? Ёнязь его называеть мужемъ со- 
взта. 

— НЗть, не хочу. Какой овъ быль мужъ совфта! Окъ 
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просто былъ мужъь Татьяны Юрьевны. Пойдемте обЪлать’ 
Фивой жнвое думлеть. Дмитрай Павловичъ, вашу руку. 


ОбЪдъ`былъ, по-вчерашнему, удивительный, и прошелъ 
мсьма оживленно. Марья Николаевна умЪла разсказы- 
вать... рад даръ въ женщин, да еще въ русской! Она 
не стЬенялась въ выражен1яхъ; особенно доставалось отъ - 
нея соотечественницамъ. Саннпу не разъ пришлось рас- 
тохотаться отъ иного бойкаго и мЪткаго словца. Пуще 
иго Марья Николаевна не терп$ла ханжества, фразы: и: 
`2жи.. Она находила ее почти повсюду. Она словно ще- 
млала и хвасталась той пизменной средою, въ которой 
‘началась ея жизнь; сообщала довольно странные анекдоты 
о евоихъ родныхъ изъ времени своего дфтства; называла 
себя лапотницей, не хуже Натальи Кирилловны Нарыш- 
виной. Санину стало очевиднымъ, что опа испытала на 
своемъ вЪку гораздо больше, ч8мъ многое множество ея 
сверстницъ. 

А Полозовъ кушалъ обдуманно, пилъ внимательно и 
тольно изр%дка векидывалъь то на жену, то на Санина, 
свои бЪфлесоватые, съ виду слВпые, въ сущности очень 
зраче глаза, — Какой ты у меня умница! — воскликнула 
Марьн Николаевна, обратившись къ нему:— какъ ты всЪ 
мои комиссии во ФранкфуртВ исполнилъ! Поцвловалал бы 
я тебя въ лобикъ—да ты у меня за этимъ не гоняешься. 

— Не гоняюсь, — отв$чаль Полозовъ, и взр$залъ ава- 
насъ серебрянымъ ножомъ. 

Марья Николаевна посмотрёла на него и постучала 
пальцами по столу. . 

—щ Такъ идеть наше пари —промолвила она значительно. 

— Идетъ. 

— Ладно. Ты проиграешь. 

Полозовъ выставилъ подбородокъ впередъ.—Ну, на этотъ 
разъ, какъ ты на себя ни надЪйся, Марья Николаевна, 
а я полагаю, что проиграешь-то ты. 

— О чемъ пари? Можно узнать?—спросилъ Санинъ. 

— НЁть... нельзя теперь, —отвфтила Марья Цихолъе»- 
Н4— И ЗАасмёЯлась. 


= 
= „Ш. - — Арк 
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Пробило семь часовъ. Кельнерь доложилъ, что карет — 
готова. Полозовь проводилъ жену и тотчасъ же поплеле—— 
назадъ къ своему креслу. 

— Смотри же! Не забудь письма къ управляющему! —— 
крикнула ему Марья Николаевна изъ передней. 

— Напишу, не безповойся. Я человзкъ аккуратный. 


хххих. 
/ 


Въ 1840-мъ году театръ въ Висбаденв быль и по ва - 
ружности плохъ, а труппа его, по фразистой и мизернож 
посредственности, по старательной и пошлой рутинЪ, важ 
па ВОолосЪ не возвышалась надъ тВмъ уровнемъ, кото— 
рый до сихъ поръ можно считать нормальнымъ для воЪхЕ> 
германскихъь тедтровъ, и совершенство котораго въ по— 
сяВднее время. представляла труппа въ Карлеруэ, под 
„знаменитымъ“ управлен1емъ г-на Деврента. Позади ло- 
жи, взятой для „ел свЪтлости г-жи фонъ-Полозовъ“ (Богъ 
вздаетъ, какъ умудрился кельнеръ ее достать—не подку- 
пилъ же онъ штадтъ-директора, въ самомъ дЪхЪ!) — по- 
зади этой ложи находилась небольшая комнатка, обста- 
вленная диванчиками; прежде чЬиъ войти въ нее, Марья 
Николаевна попросила Санина поднять ширмочки, отдз- 
лявппя ложу оть театра. 

— Я не хочу, чтобы меня видзли, — сказала она: — 8 
то вфдь сейчасъ полЪзуть. Она и его посадила возлЪ себя, 
сниною къ залф, такъ, чтобы ложа казалась пустою. 

Оркестръ проигралъ увертюру изъ „Свадьбы Фигаро“... 
Занавбсъ поднялся: пьеса началась. | 

То было одно изь многочисленныхъ доморощенныхъ 
произведенй, въ которыхъ начитанные, но бездарные 
авторы отборнымъ, но мертвеннымъ языкомъ, прилежно, 
но неуклюже проводили какую-нибудь „глубокую“ или 
„животрепещущую“ идею, представляли тавъ-называемый 
трагичесяй конфликть и наводили скуку... азатсвую, вакъ 
бываетъь азатскаля холера. Марья Николаевна териЪливо 
выслушала половину акта, но когда первый - любовникъ, 
узнавъ объ изиЪнВ своей возлюбленной (одфть онъ былъ 
въ коричневый сюртукъ съ „бам д замолюаь вю- 





— 127 — 


ретникомъ, полосатый жилетъ съ перламутровыхи пуго- 
вицами, зелевые панталоны со штрипками изъ лакирован- 
ной кожи и Офлыя замшевыя перчатки), когда этотъ лю- 
бовникъ, уперевъ оба кулака въ грудь и, оттопыривъ 
локти впередъ, подъ острымъ угломъ, завылъ уже прямо 
по-собачьи— Марья Николаевна не выдержала. 

— Послфдвй французекй актеръ, вь послёднемъ про- 
винцальномъ городишкЁ, естественифе и лучше играетъ, 
ч5мъ первая нЪмецкая знаменитость, — съ негодован1емъ 
зокликнула она—и пересВла въ заднюю комнатку.—По- 
дите сюда, —сказала она .Санину, постукивая рукою возлВ 
бя по дивану.—Будемте болтать. 

‚ Савинъ повиновался. 

‚ Марья Николаевна глянула па него. — А вы, я вижу, 
шелковый! Вашей женЪ будетъ съ вами легко. Этоть 
муть — продолжала она, указывая концомъ вфера на завы- 
вавшаго актера (онъ иснолнялъ роль домашнаго учителя): — 
вапомниль мн мою молодость: я тоже была влюблена въ 
учителя. Это была моя первая... нзть, моя вторая пас- 

Въ первый разъ я влюбилась въ служку Донского 
монастыря. МнВ было двЪфнадцать лЬть. Я видБла его 
только по воскресеньямъ. Онъ носилъ бархатный подряс- 
НиКЪ, душился оделаваномъ, пробираясь въ толи съ ка- 
диломъ, говориль дамамъ по-французски: „пардонъ, эк- 
скюзё“—и никогда не поднималъ глазъ, а р5еницы у него 
были— воть как!я!—Марья Николаевна отдЪлила ногтемъ 
большого пальца цБлую половину своего мизинца и по- 
хазала Санину. —Учителя моего звали—топцеиг Сазюш! 
Надо вамъ сказать; что онъ былъ ужасно ученый и пре- 
строг1й человфкъ, изъ швейцарцевьъ—и съ такимъ энерги- 
ческимъ липомъ! Бакенбарды черныл, какъ смоль, гре- 
ческй профиль — и губы какъ изъ желфза вылитыя! Я 
его боялась! Я во всей моей жизни только одного этого 
челов%ка и боялась! Опъ былъ гувернеромъ моего брата, 
который потомт умеръ... утонулъ. Одна цыганка и миф 
предсказала насильственную смерь — но это вздоръ. Л 
этому не вЪрю. Представьте вы себф Ипполита Сикорича 
СЪ БУНЖАЛОМ»!|.. 
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— Можно умереть и не отъ кинжала, —замЪтилъ Санин’ 

— Все это вздоръ! Вы суевЪрны? Я — нисколько. 
чему быть, того не миновать. Мопаепг Сабоп жиль 
насъ въ домЪ, надъ моей головой. Бывало, я просву 
ночью и слышу его шаги—онъ очень поздно ложился- 
и сердце замираетъ отъ благогов$ вая... или оть друго 
чувства. Мой отецъ самъ едва разумВ8лъ грамоть, в 
воспитане намъ даль хорошее. Знаете ли, что я Ш 
латыни понимаю? 

-- Вы? по-латыни? 

— Да—я. Меня шопуеиг Сазбоп выучилъ. Л съ ним 
Энеилу прочла. Скучная вещь — но есть ифета хороши 
Помните, когда Дидона съ Энеемъ въ лЪсу... 

— Да, да, помню,—-торопливо промолвилъ Савинъ. Сам 
онъ давнымъ-давно всю свою латынь забылъ, и объ Энеид 
понят!е имблъ слабое. 

Марья Николаевна глянула на него, по своей привычк: 
нъсколько въ бокъ и изъ-поднизу.—Вы не думайте, однак 
что я очень, учена. Ахъ, Боже мой, взтъ—я не учона, 
никакихЪ талантовь у меня нЪтъ. Писать’ едва умЪю. 
право; читать громко не могу; ни на фортепьяно, ни рис 
вать, ни шить—ничего! Вотъ я какая—вся туть! 

Она разставила руки.—Я вамъ все это разсказываю, - 
продолжала она: — во-первыхъ, для того, чтобы ве сх 
шать этихъ дураковъ (она указала на сцену, гдВ въ э1 
мгновен!е, вмВсто актера, подвывала актриса, тоже выст: 
вивъ локти впередъ), & во-вторыхъ, для того, что я перед 
вами въ долгу: вы вчера мнЪ про себя разсказывали. 

— Вамъ угодно было спросить меня,—замтихлъ Санин‘ 

Марья Николаевна внезапно повернулась къ нему. - 
А вамъ не угодно знать, что собственно я за женщин: 
Впрочемъ, я не удивляюсь, —прибавила она, снова присел! 
нясь въ подушкамъ дивана. — Человзкъ собирается ж 
ниться, да еще по любви, да посл дуэли.. Гл ему п 
мышлять о чемъ-нибудь другомъ? 

Марья Николаевна задумалась и начала кусать ручв 
взера своими крупными, но ровными и какъ молоко 6] 
лыхи зубами. 
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А Санину казалось, что ему въ голову онять сталь 
зодниматься тотъ чадъ, оть котораго ояъ не могъ отдф- 
«маться— воть уже второй день. 

- Развговоръ между имъ и Марьей Николаевной происхо- 
жилъ вполголоса, почти шопотомъ—и это еще болВе его 
Раздражало и волновало его... 

Когда же это все кончится? 

Слабые люди никогда сами не кончаютъ — все жлутъь 
ОНА. 

На сцен кто-то чихалъ; — чиханье это было введено 
азторомъ въ свою пьесу, какъ „комическй моментъ“ или 

ээлементъ“; другого комическаго элемента въ ней уже, 
конечно, не было: и зрители удовлетворялись этимъ мо- 
ментомъ, сыЗялись. 

Этоть сифхъ также раздражальъ Санина. 

Были минуты, когда онъ р%+шительно не зналъ: что 
ОНЪ—злится или радуется, скучаеть или веселится? О, 
@&ли бъ Джемма его видла! 


— Право, это странно,— заговорила вдругъ Марья Ни- 
колаевна.— ЧеловЪкъ объявляетъь вамъ, и такимъ спокой- 
Нымъь голосомъ: „Я, молъ, нам$ренъ жениться“; а никто 
вамъ не скажетъ спокойно: „Я намЪренъ въ воду бросить- 
Са“. И между тЁмъ—какая разница? Странно, право. 

Досада взяла Санина. — Разница большая, Марья Ни- 
колаевна! Иному броситься въ воду вовсе не страшно: онъ 
плавать уметь; а сверхь того... что касается до стран- 
ности браковъ... ужъ коли на то пошло... 

Ояъ вдругъ умолкъ и прикусилъ языкъ. 

Марья Николаевна ударила себя вЪеромъ по ладони. 

— Догопаривайте, Дмитрий Павловичъ, договаривайтс; 
я знаю, что вы хотЬли сказать. „Ужъ коли на то по- 
шло, милостивая государыня, Марья Николаевна Поло- 
зова“, хотЪли вы. сказать, „страннЪе вашею брака ничего 
нельзя себя представить... вЪдь я вашего супруга знаю 
хорошо, съ дфтства!“ Вотъ что вы хотЬли сказать, вы, 
уивюцИЙ плавать! 


— Позвольте, — началъ-было Савивъ... 
Сочинешя И. С. Тургонева. Т. УИ. С 
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— Разв$ это не правда? Разв$ не правда?— настойчиво 
произнесла Марья Николаевна.—Ну, посмотрите мн® зъ 
лицо и скажите, что я не правду сказала! 

Санииъ не зналъ, куда дфть свои глаза.—Ну, извольте= 
правда, коли вы ужъ этого непремнно требуете, —прого— 
вориль онъ наконецъ. 

Марья Николаевна покачала головою. — Такъ... Таквъ_ 
Ну—и спрашивали вы себя, вы, ум ющИй плавать, какая 
можетъ быть причина такого страннаго... поступка со сто 
роны женщины, которая не бздна... и не глупа... и пе 
дурна? Васъ это не интересуетъь, можеть быть; но все 
равно. Я вамъ скажу причину не теперь, а вотъ, кавъ 
только кончится антравтъ. Я все безпокоюсь, кавъ бы кто- 
нибудь не зашелъ... 

Не успЗла Марья Николаевна выговорить это посл 
нее слово, какъ наружная дверь дЪйствительно раствори- 
лась наполовину—и въ ложу всунулась голова красная, 
- маслянисто-потная, еще молодая, но уже беззубая, ‘съ 
плоскими, длинными волосами, отвислымъ носомъ, огром- 
ными ушами, какъ у летучей мыши, съ золотыми очками 
на любопытныхъ и тупыхъ глазенкахъ, и съ ршсе-пех на 
очкахъ. Голова осмотрЗлась, увидала Марью Николаевну, 
дранно осклабилась, закивала... Жилистая шея вытяну- 
лась велЗдъ за нею... 

Марья Николаевна замахала на нее платкомъ. — Менл 
дома нфтъ! св Ып п1еЪё 2и Нацзе, Негг Р..! Лев Ба 
п1е6ё 2и Нацзе... Кшшшъ, кашишъ! 

Голова изумилась, привужденно засм$ялась, проговорила, 
словно всхлипывая, въ подражане Листу, у ногъ котораго 
когда-то пресмыкалась: Зейг ри! зерг пи{!— и . исчезла. 

— Это что з& субъектъ?--еспросилъ Санинъ. 

— Это? Критикъ висбаденсюй. „Литтерать“ или ловъ, 
лакей, какъ угодно. Онъ панять зд$шнимъ откупщикомЪъ, 
и потому обязанъ все хвалить и всфмъ восторгаться, & 
самъ весь налитъ гаденькой желчью, которую даже вы- 
пускать пе сыфеть. Я боюсь: онъ сплетникъ ужасный; 
сейчасъ поб%житъ разсказывать, что л въ театрё. Ну- 


Га 


се ра ВНО. .% 
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Орвестръ проигралъ вальсъ, занавЪсъ взвилея опять... 
Поднялось опять на сценф вривлянье да хныканье. 

— Ну-съ,—назала Марья Николаевна, снова опускаясь 
18 диванъ:—такъ какъ вы попались и Должны сидЪть ео 
хною, высто того, чтобы наслаждаться близостью вашей 
невфсты... не вращайте глазами и не гнЪвайтесь-—я васъ 
понимаю и уже обфщала вамъ, что отпущу васъ на-всЪ 
четыре стороны — & теперь слушайте мою исповЗдь. ..Хо- 
тите знать, что я больше всего люблю?, о 

— Свободу,—подсказалъ Санинъ. 

‘Марья Николаевна положила руку на его руку. 

— Да, Дмитрий Павловичъ,—промолвила она, и голось 
ея прозвучалъь чВмъ-то особеннымъ, какой-то несомнзн- 
ной искренностью и важностью:— свободу, больше всего и 
прежде веего. И не думайте, чтобъ я. этимъ хвасталавь— 
вь этомъ нфть ничего похвальнато-—только оно тажь, И 
вегда было и будетъ такь для меня, до самой смерти 
моей. Я въ дВтетвБ, должно быть ужъ очень много на- 
емотрфлась рабства и натерпВ лась оть него. Ну, и топ- 
чеиг Са$ю00, мой учитель, глаза мнЪ открылъ. Теперь вы, 
можетъ-быть, понимаете, почему я вышла за Ипполита 
Сидорыча: съ нимъ я свободна, совершенно свободна, какъ 
воздухъ, какъ вфтеръ... И это я знала передъ свадьбой, _ 
я знала, что съ нимъ я буду вольный казакъ! 

Марья Николаевна помолчала — и бросила вЪеръ въ. 
еторону. .. 

— Скажу вамъ еще одно: я не прочь размышлять... 
оно весело, да и на то умъ намъ данъ, но о послбдетыяхъ 
того, что я сама дЗлаю — я никогда не размышляю, н 
когда придется, не жал ю’ себя — ни на эстолько — не 
стбитъ. У меня есть поговорка: „се]а пе Иге раб & -соп- 
56аиепее“ — не знаю, какъ это сказать по-русски. Да и 
точно: что Иге & сопзбацепсе?—ВЪ$дь отъ менял отчета: не 
потребуютъ здьсь-—на сей землЪ; а тамъ—(она подилла 
палецъ къ верху) ну, тамъ--пусть распоряжаются, какъ 
знаютъ. Когда меня будуть памь судить, тю я не я буду! 
Вы слушаете мевл? Вамъ не скучно? 


Санниъ сидБлъ наклонившись. Овъ подааль холо\\ — 
сх 
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МнЗ вовсе не скучно, Марья Николаевна, и слушаю я в 
съ любопытствомъ. Только я... признаюсь... я спрашиз 
себя, зачфиъ вы это все говорите мнЗ? 

Марья Николаевна слегка подвинулась на диван$. 
Вы себя спрашиваете... Вы такой недогадливый? Или. 
кой скромный? 

Савинъ подняль голову еще выше. 

— Я вамъ все это говорю, — продолжала Марья Ни! 
лаевна спокойнымъ тономъ, который, однако, не совс$ 
соотв тствоваль выражен!ю ея лица:—потому что вы м 
очень нравитесь, да, не удивляйтесь, я не шучу; пото 
что послВ встр$чи съ вами мн было бы непрятно } 
мать, что вы сохраните обо мнЪ воспоминан!е нехороше! 
или даже не нехорошее, это мн все равно, а невфрн 
Оттого-то я и залучила ваеъ сюда, и остаюсь съ ва 
наедин®, и говорю съ вами такъ откровенно... Да, , 
откровенно. Л не лгу. И замфтьте, Диитрй Павлови' 
я знаю, что вы влюблены въ другую, что вы собирает 
жениться на ней... Отдайте же справедливость моему 6 
корыстю! А впрочемъ, вотъ вамъ случай сказать, въ св 
очередь: сеа пе Иге раз & сопзбдчепее! 

Она засмЗялась, но смВхъ ея внезапно оборвалея— и о 
осталась неподвижной, какъ будто ея собственныя сл 
ее самоё поразили, а въ глазахъ ея, въ обычное вре 
столь веселыхъ и см$лыхъ, мелькнуло что-то похожее 
робость, похожее даже на грусть. 

„ЗыЪя! ахъ, она змЁя!“ думалъ, межлу твмъ, Сани! 
„но какая красивая зм$я!“ 

— Дайте мн% мою лорнетку, — проговорила вдру 
Марья Николаевна. — Мн$ хочется посмотр%ть: неуже 
эта ]еипе ргепёге въ самомъ дфлЗ такъ дурна собо 
Право, можно подумать, что ее опред лило правительс” 
съ нравственной цЪлью, чтобы молодые люди не сли 
комъ увлекались. 

Санинъ подалъь ей лорнетку, & она, принимая ее ‹ 
него, быстро, но чуть слышно, охватила обфими рука 
его руку. 

— Не извольте серъёзвичать, — мезачхь озь съ чк 


Г, 





— Знаете что: на меня цфпей наложить нельзя, но 
дь и я не накладываю цфпей.—Я люблю свободу и не 
признаю обязанностей—пе для себя одной. Л теперь по- 
сторонитесь немножко, и давайте, послушаемте пьесу. 

Марья Николаевна навела лорнетку на сцену — и С&а- 
винъ принялся глядВть туда же, сидя съ нею рядомъ, въ 
полутьмВ ложи, и вдыхая, невольно вдыхая теплоту и 
благовон1е ея роскошнаго тъла и столь же невольно пе- 
реворачивая въ головВ своей все, что она ему сказала въ 
течене вечера— особенно въ течевше посл днихъ минутъ... 


ХГ. 


Пьеса длилась еще часъ слишкомъ, но Марья Нико- 
аезна м Санинъ скоро перестали смотрть на сцену. У 
инхъ снова завязался разговоръ, и пробирался онъ, раз- 
юзоръ этотъ, по той же дорожкЗ, какъ и прежде; только 
ва этотъь разъ Санинъ меньше молчалъ. Внутренно онъ 
я на себя сердилея, и на Марью Николаевну; онъ ста- 
ралея доназать ей всю неосновательность ея „теор“, кавъ 
будто ©6 занимали теори! Онъ сталь съ ней спорить, 
\%1ну она ВТАЙНЪ очень порадовалась: коли' споритъ, зна- 
чить уступаеть или уступитъ. На прикормку пошелъ, по- 


‘ дается, дичиться пересталъ! Она возражала, смЗялась, 


сотлашалась, задумывалась, нападала... а между тзмъ, его 
дицо мея липо сближались, его глаза уже не отворачивались 
оть ея глазъ... Эти глаза словно блуждали, словно кру- 
жили по его чертамъ, и онъ улыбался ей въ отв ть— 
узтиво, но улыбался. ЕЙ нё-руку было уже и то, что онъ 
пускалея въ отвлеченности, разсуждаль о честности взаим- 
выхъ отношен!, о долгВ, о святости любви и брака... 
Известное дзло: эти отвлеченности очень и очень годятся 


какь цачёло, какъ исходная точка... 
Люди; хорошо знавше Марью Николаевну, увЗряли, 


° что. когда во веемъ ея сильномъ и ЕрВокомъ существ 


внезапно проступало нЪчто н»жное ин скромное, что-то 


_ цечти дВвически-стыдливое — хотя, подумаешь, откуда 


оц. бралось?... тогда... да, тогда дзло принимало оборотъ 
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Оно, повидимому, принимало этотъ обороть и для Са- 
нина... Презр8 ве онъ бы почувствовалъ къ себЪ, если-бъ 
ему удалось хотя на мигъ сосредоточиться; но онъ не. 
усп$валъ ни сосредоточиться, ни презирать себя. 

А она не теряла времени. И все это происходило оть 
того, что онъ быль очень педурепь собою! Поневол!; 
придется ‘сказать: „какъ звать, гл найдешь, гдЪ поте- 
ряешь?“ | 

Пьеса кончилась. Марья Николаевна попросила Савина 
пакинуть на нее шаль, и не шевелилась, пока овъ уку- 
тывалъ млгкой тканью ел, поистинЪ царственныя, плечи. 
Потомъ она взяла его подъ руку, вышла въ коридоръ—и 
чуть не вскрикнула: у самой двери ложи, какъ нкое 
привидЪ не, торчалъ Донгофъ; а изъ-за его епины вы- 
'лядывала поскудная фигура висбаденскаго критика. Ма- 
слнвистое лицо „литтерата“ тавъ и сяло злорадствомъ. 

— Не прикажете ли, сударыня, я вамъ отыщу вашу 
гарету?— обратился къ МарьЪ Николаевн® молодой офи- 
церъ съ трепетомъ худо-сдержаннаго бВшенства въ голосф. 

— Нфть, благодарствуйте,—отв$тила она: — мой лакей 
ее найдетъ.— Останьтесь! — прибавила она повелитель- 
нымъ шопотомъ — и быстро удалилась, увлекая за собою 
Санина. 

— Ступайте къ чорту? Что вы во мн пристали? —гарк- 
нуль вдругь Дбнгофъ на литтерата. Надо было ежу На 
коиъ-нибудь сорвать свое сердце! 

— Бейг си вефг вии — пробормоталъ литтератъь —и 
стушевался. 

Лакей Марьи Николаевны, ожидавший ее въ сВнлхъ, въ 
мгновен!е ока отыскалъ ея карету—она проворно сЪла въ 
нее, за нею вскочилъ Санинъ. Дверцы захлопнулись — н 
Марья Николаевна разразилась смЪхомЪъ. 

— Чему вы сиБетесь?—полюбопытствовалъ Санинъ.. 

— Ахъ, извините меня пожалуйста... но мн8 пришло 
въ голову: что если Донгофъ съ вами опять будетъ стрф- 
латься... изъ-за меня... Не чудеса ли это? 

— А вы съ нимъ очень коротко знакомы? — спросилъ 
Санинъ, 
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— Съ нимъ? Съ этимъ мальчикомъ? Онъ у меня на 
побфгушкахъ. Вы не безпокойтесь! 

— Дая и не безпокоюсь вовсе. 

Марья Николаевна . вздохнула. — Ахъ, я знаю, что вы 
№ безпокоитесь. Но слушайте— знаете что: вы такой ми-. 
ЗЫЙ, ВЫ не должны отказать мнЪф въ одной посл$лней 
` просьб. Не забудьте: черезъ три дня я уфзжаю въ Па- 
рижъ, а вы возвращаетесь во Фравкфуртъ... Когда мы 
втрётимся! 

— Какая это просьба? 

— Вы. верхомъ, конечно, умфете Ьздить? 

‚— Ум$ю... 

— (Ну, вотъ что. Завтра, поутру, л васъ возьму съ со- 
бю —и мы поздемъ вмЪстЬ за городъ..У насъ будуть 
отяичныя лошади. Потомъ мы вернемся, дБло покончимъ— 
и аминь! Не удивляйтесь, не говорите мнЪ, что это ка- 
призь, что я сумасшедшая — все это можеть быть — но 
скажите только: я согласенъ! 

Марья Николаевна обернула въ нему свое лицо. Въ ка- 
ретБ было темно, но глаза ея сверкнули въ самой этой 


темнот$. 


— Извольте, я согласенъ, — промолвиль Санинъ со 
вЗдохомЪ. 

— Ахъ! Бы вздохнули!—передразпила его Марья Ни- 
холаевна.—Воть что значить: взялся за гужъ— не говори, 
что не дюжъ. Но, нть, н‹Ътъ... Вы — прелесть, вы хоро- 
ши — а. обЪщан1е я свое сдержу. Вотъ вамъ моя рука, 
безь перчатки, правая, дВловая. Возьмите ее — и вЪрьте 
ея пожатю. Что я за женщина, я не знаю; но челов ьъ 
< честный—и дЪла имть со мною можно. 

Санинъ, самъ хорошенько не отдавая себЪ отчета въ 
томъ, что дЪлаетъ, поднесъ эту руку къ своимъ губамъ. 
Марья Николаевна тихонько ее приняла—и вдругъ умолк- 
ла—и молчала, пока карета не остановилась. 

Она стала выходить... Что это? показалось ли Санину, 
или онъ точно почувствовалъ на щекВ своей какое-то бы- 
строе и жгучее прикосновение? 

„До завтра!“ шепнула Марья Николаевна ему хх х<“- 
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ниц, вся осввщенная четырьмя свЗчами канделябра, 
ухваченнаго при ея появлени золотообр®знымъ приврат- 
никоиъ. Она держала глаза опущенными. — „До завтра!“ 

Вернувшись къ себЪ въ. комнату, Санинъ нашелъ ва 
столЪ письмо оть Джеммы. Онъ мгновенно... испугалеи— 
и тотчасъ же обрадовался, чтобы поскорзе замаскировать 
передъ самимъ собою свой испугъ.—Оно состояло изъ нт- 
сколькихъ строкъ.—Она радовалась благополучному „на- 
чалу дла“, совЪтовала ему быть терпЗливымъ и приба- 
вила, что всЪ въ домЪ здоровы и заранфе радуются его 
возвращению. Санинъ нашелъ это письмо довольно сухимъ— 
однако, взялъ перо, бумату... и все бросилъ.—Что писать? 
Завтра самъ вернусь... пора, пора!“ 

Онъ немедленно легъ въ постель и постаралея какъ 
можно скорЗе заснуть. Оставшись на ногахъ и бодрствуя, 
онъ навзрное сталъ бы думать о Джеми —а ему было 
почему-то... стыдно думать о ней. Совфсть шевелилась въ 
немъ. Но онъ успокоивалъ себя тЪмъ, что завтра все бу- 
деть навсегда кончено, и онъ навсегда разстанется съ 
этой взбалмошной барыней—и забудетъь всю эту чепуху!.. 

Слабые люди, говоря съ самими собою, охотно употре- 
бляють энергическмя выражения. 

Её ршз... са пе Иге раз & сопзбачепее! 


Хи. 


Вотъ что думалъ Санинъ, ложась спать; но что онъ по- 
думалъ на слЬдующИЙ день, когда Марья Николаевна не- 
тери$ливо постучала коралловой ручкой хлыстика въ его 
дверь, когда онъ увидВлъ ее на порог своей комнаты— 
съ шлейфомъ темносиней амазонки на рук, съ малень- 
кой мужской шляпой на крупно заплетенныхъ кудряхъ, 
съ откинутымъ на плечо вуалемъ, съ вызывающей улыб- 
кое на губахъ, въ глазахъ, на всемъ лиц5—что онъ по- 
думалъь тогла—объ этомъ молчить история. 

— Ну? готовы?—прозвучаль веселый голосъ. 

Санинъ застегнуль сюртукъ и молча взялъь шааяпу. 
Марья Николаевна бросила ва вто соътхый заслядь, вив- 
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вуда головою и быстро побфжала внизъ по лФфетницЗ. И 
овъ побЬжалъ велфдъ за нею. 

Лошади стожли уже на улиц передъ крыльцомъ. Ихъ 
было три: золотисто-рыжая, чистокровная кобыла, съ су- 
хой, оскалистой мордой, черными глазами навыкатЪь, съ 
озеньими ногами, немного поджарая, но красивая и го- 
рлчая, какъ огонь-——для Марьи Николаевны; могучй, ши- 
рокй, нВсколько тяжелый конь, вороной, безъь оти8ть— 
для Савина; третья лошадь назназалась груму. Марья 
° Николаевна ловко вскочила на свою кобылу... Та затопала, 
ногами и завертфлась, отдЪляя хвостъ и поджимая крупъ, 
во Марья Николаевна (отличная нафздница!) удержала 
ее на мЪстз: нужно было проститься съ Полозовымъ, ко- 
торый, въ неизмфнной своей фескЪ и въ шлафрокЪ на- 
распашку, появился на балконЪ и махалъ оттуда бати- 
стовымъ платочкомъ, нисколько, впрочемъ не улыбаясь, & 
скорфе хмурясь. Взобралея и Санинъ на своего коня; 
Марья Николаевна отсалютовала г-ну Полозову хлысти- 
комъ, потомъ ударила имъ свою лошадь по выгнутой и 
плоской шеф; та взвилась на дыбы, прыгнула впередъ и 
пошла щепоткимъ, укрощеннымъ шагомъ, вздрагивая 
всВми жилками, собирансь на мундштук, кусая воздухъ 
и порывисто фыркая. Санинъ Зхалъ сзади и глядЪлЪ на 
Марью Николаевну; самоувЗ ренно, ловко и стройно пока- 
чивалея ея тонюй и гибый станъ, т%ено и вольно охва- 
чевный корсетомъ. Она обернула голову назадъ и подо- 
звала его одними глазами. Онъ поровнялся съ нею. 

— Ну, вотъ видите, какъ хорошо, — сказала она. — Я 
вамъ говорю напослВдяхъ, передъ разлукой: вы прелесть— 
и раскаиваться не будете. 

Выговоривъ эти послфдея слова, она нЪеколько разъ 
повела головою’ сверху внизъ, какъ бы желая подтвердить 
ихъ и дать ему почувствовать ихъ значене. 

Она казалась до того счастливой, что Савинъ просто 
удивлялся; у нея на лицЪ появилось даже то степенное 
выражеше, какое бываеть у дБтей, когда они очень... 
очень довольны. 

Шагомъ дозхали они до недалекой застезь, ® тажъ х\- 
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стилиеь крупной рысью по шосес. Погода была славная, 
прямо лЪтняя; вЪтеръ струилея имъ навстрЪфчу и прятво 
шумЪлъ и свисталь въ ихъ ушахъ. Имъ было хорошо: 
сознан!е молодой, здоровой жизни, свободнаго, стремитель- 
наго движен!я впередъ охватывало ихъ обоихъ; оно росло 
съ каждымъ мигомъ. 

Марья Николаевна осадила свою лошадь и опять по- 
Бхала шагомъ; Санинъ послВдоваль ея примЪру. 

— Вотъ,—начала она съ глубокимъ, блаженнымъ взло- 
хомъ: — воть, для этого. только и.стоитъь жить. Удалось 
теб слЪлать, чего теб хотЗлось, что казалось невозмож- 
нымъ—ну, и пользуйся, душа, по самый край!—Она про- 
вела рукой себЪ по горлу поперекъ.—И какимъ добрымъ 
человфкъ тогда себя чувствуетъ! Вотъ, теперь я... какая 
добрая! Кажется, весь свЪтъь бы обняла. То-есть, нЪтЪ.. 
не весь свЁтъ!.. Вотъ этого я бы ине обняла. — Она ука- 
зала хлыстикомъ на пробиравшагося сторонкой, нищен- 
ски-одзтаго старика.—Но осчастливить его я готова. На- 
те, возьмите, —крикнула она громко по-н8мецки—и бро- 
сила въ его ногамъ кошелекъ. УвзЪсистый мЬшочевъ 
(тогда еще портмонэ въ помин не было) стукнулъ о 
дорогу. Прохожий изумился, остановился, а Марья Нико- 
лаевна захохотала и. пустила лошадь вскачь. 

—- Вамъ такъ весело верхомъ Ф$здить? — спросилъ Са- 
нинъ, догнавь ее. | 

Марья Николаевна опять разомъ осадила свою лошадь: 
она иначе ее не останавливала.—Я хотЪла только у\хать 
отъ благодарности. Кто меня благодарить — удовольствие 
мое портить. ВЗдь я не для него это сдфлала, а для себл. 
Какъ же онъ сыЪфетъ меня благодарить? Я не разслышала, 
о чемъ вы меня спрашивали. 

— Я спрашивалъ... я хотВль знать, отчего вы ‚сегодня 
такъ веселы? 

— Знаете что, — промолвила Марья Николаевна: она 
либо опять не разслышала Савина, либо. не ночла за 
нужное отвфчать на его вопросъ.— Мн ужасно надофлъ 
этотъ грумъ, который торчитъ за нами, и который, должно- 
быть, только и думаетъ о томъ, отв, мохь, лох та- 
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мой `пофдутъ? Какъ бы отъ него отдфлаться? — Она н]ро- 
мрно достала изъ кармана записную книжечку. —Послать 
его съ письмомъ въ городъ? Нфтъ... не годится. А вотъ 
5акъ! Это что такое впереди? Трактиръ? 

Санинъ глянулъ, куда она указывала. — Да, кажется, 
трактиръ. 

— Ну, и прекрасно. Я прикажу ему остаться въ этомъ 
трактир —и ПИТЬ Пиво, пока мы вернемся. 

— Да чтб онъ подумаеть? 

— А вамъ что за дВло! Да онъ н думать не будеть; 
булеть пить пиво—и только. Ну, Санинъ (она въ первый 
разъ назвала его по одной фамими)—впередъ, рысью! 

Поровнявшись съ трактиромъ, Марья Николаевна подо- 
звала грума и сообщила ему, что она отъ него требовала. 
Грухъ, челов къ англйскаго происхожденя и англ!йекаго 
темперамента, молча поднесъ руку къ козырьку своей 
фуражки, соскочйлъ съ лошади и взялъ ее подъ-уздцы. 

— Ну, теперь мы вольныя птицы!—воскликнула Марья 
Николаевна. — Куда намъ Бхать-—на сфверъ, на югъ, на 
востокъ, на западъ? Схотрите—я какъ венгерскй король 
на коронащи (она указала концомъ хлыста на всф четыре 
стороны свЗта). Все наше! Н$тъ, знаете что: видите, ка- 
шя тамъ славныя горы — и какой ‘лЪсъ! Поздемте туда, 

въ горы, въ горы! 
Та 4е Вегве, мо бе Егешей Шгопи 

Она свернула съ шоссе и поскакала по узкой, нетор- 

ной дорожкЪ, которая, дЪйствительно, какъ будто напра- 
влялась къ горамъ. Сапинъ поскакалъ за нею. 


ХЫ1. 


Торожка эта скоро превратилась въ тропивку, и нако- 
непъ. совсЪмъ исчезла, пересЪченная канавой. Санинъ по- 
совътовалъ вернуться, но Марья Николаевна сказала: 
„Наты я хочу въ горы! Пофдемъ прямо, вакъ летаютъ 
птицы“ — и заставила свою лошадь перескочить канаву. 
Савивъ тоже перескочилъ. За канавой начиналея лугъ, 
сперва сухой, потомъ влажный, потомъ уже совсьмъ ©9- 
хотистый; вода просачивалась везл\, стойла мА. 
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Марья Николаевна пускала лошаль нарочно по этимъ яу- 
жицамъ, хохотала и Твердила: „Давайте школьничать!“ 

— Вы знаете, — спросила она Санина: — что значить = 
охотиться по брызгамъ? 

— Знаю, —отвЪчалъ СанинЪъ. 

— У меня дядя былъ псовый охотникъ, — продолжала. 
она. — Я сь нимъ $зживала -—— весною. Чудо! Вотъ и мым 
теперь съ вами—по брызгамъ. А только я вижу: вы рус— 
сы й человЪкъ, а хотите жениться на итальянкЪ. Ну, дома 
это—ваша печаль. Это что? Опать канава? Гопъ! 

Лошадь перескочила—но шляпа упала съ головы Марьи 
Николаевны, и кудри ея разсыпались по плечамъ.. Санинь» 
хотёль-было слЪзть съ коня и поднять шаяпу, но она- 
крикнула ему: „Не трогайте, я сама достану“, вагнулась 
низко съ сБдла, зацБпила ручкой хлыста за вуаль и 
точно! достала шляпу, надфла ее на голову, но волосъ 
не подобрала и опять помчалась, даже гикнула. Савинъ 
ичался съ нею рядомъ, рядомъ съ нею перепрыгивалъь 
рвы, ограды, ручейки, проваливался и выкарабкивался, 
несся подъ гору, несся въ гору и все глад$лъ ей въ 
лицо. Что за лицо! Все опо словно раскрыто: раскрыты 
глаза, алчные, свфтлые, дик!е; губы, ноздри раскрыты 
тоже и дышать жадно; глядитъ она прямо, вь упоръ пе- 
редъ собою и, кажется, всЪмъ, что она видитъ, землею, 
небомъ, солицемъ и самымъ воздухомъ хочеть завладфть 
эта дуща, и объ одномъ только она и жалеть: опаено- 
стей мало—вс$ бы ихъ одолВла! „Санинъ!“ кричитъ она, 
„ВЪдь это какъ въ Бюргеровой Ленор! Только вы не 
мертвый —а? Не мертвый?.. Я живая!“ Разыгрались уда- 
лыя силы. Это ужъ не амазонка пускаетъ коня въ гз- 
лопъ—это скачетъ молодой женсый кентавръ—полу-звЗрь 
и полу-богь — и изумляется степенный и благовоспитан- 
ный край, попираемый ел буйнымъ разгуломъ! 

Марья Николаевна остановила, наконецъ, свою вспифнен- 
вую, забрызганную лошадь: она шаталась подъ нею, а у могу- 
чаго, но тяжкаго санинскаго жеребца прерывалось дыхаше, 

— Что? любо?—спросила Марья Николаевна какимъ-то 
чуднымъ Шопотомъ. 
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— Любо! — восторженно отозвался Санинъ. И въ немъ 
кровь разгорВлась. 

— Постойте, то ли еще будетъь!—-Она протянула руку. 
Перчатка на ней была разорвана. 

— Я сказала, что приведу васъ къ лЪсу, къ горамъ... 
Воть онЪ, горы! — Точно: покрытыя высокимъ лЪсомъ, 
зачинались горы шагахь въ двухетахъь оть того мЪета, 
вуда вылетвли лих!е всадвики.— Смотрите: вотъ и дорога. 
Оправимтесь-—и впередъ. Только шагомъ. Надо дать л0- 
Шадямъ вздохнуть. 

Ови повхали. Однимъ сильным взмахомъ руки Марья 
Николаевна отбросила назадъ свои волосы. Посмотрьла 
потомъ на свои перчатки-—сняла ихъ.— Руки булутъ ко- 
аей пахнуть, —сказала она:— да вЪдь это вамъ ничего? А?.. 
Марья Николаевна улыбалась, и Санинъ улыбался тоже. 
Эа бъшенал скачка ихъ павъ будто окончательно сбли- 
зила и подружила. 

— Сколько вамъ льть?—спросила она вдругъ. 

— Двадцать-два. 

— Не можетъ-быть? МнЪ двадцать-два тоже. Годы хо- 
роше. Сложи ихъ вмЪстф, и то до старости далеко. Однако, 

жарко. Что, я раскраснЪ лась? 

— Какъ маковь цвфтъ! 

Марья Николаевна утерла лицо платкомъ.— Только бы 
до лфсу добраться, а тамъ будетъ прохладно. Этакой ста- 
рый леь-—точно старый другь. Есть у ваеъ друзья? 

Санинъ подумаль немного. — Есть... только мало. На- 
стоящихъ нётЪ. 

— Ау меня есть, настонщие—только не старые. Воть 
тоже другь — лошадь. Какъ она тебя бережно несетъ! 
Ахъ, да здфсь отлично! Неужто я послзавтра въ Па- 
рижъ $ду? 

— Да... неужто?—подхватиль Санияъ. 

— А вы во Франкфуртъ? 

— Я непремвино во Франкфуртъ. 

— Ну, что жъ — съ Богомъы Зато сегодняций день 
НАШЪ.,. НАШУ... НАШ! 
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Лошади добрались до опушки и вошли въ нее. Т$пгь 
л$са накрыла ихь широко и мягко, и со всхъ сторонъ — 

— О, да тутъ рай!—воскликнула Марья Николаевна. 
Глубже, дальше въ эту тфнь, Санинтъ! 

Лошади тихо двигались „глубже въ тфнь“, слегка по— 
качивалсь и похрапывая. Дорожка, по которой онф вы— 
ступали, внезапно повернулась въ сторону и вдалась ве 
довольно тБсное ущелье. Запахъ вереска, папоротника — 
смолы сосновой, промозглой, прошлогодней. листвы, такт 
и сперся въ немъ—густо и дремотно. Изъ разсеВлинъ. бу— 
рыхъ, крупныхъ камней било крфикой свфжестью. Це 
обЗимъ сторонамъ дорожки высились. круглые бугры, по— 
росше зеленымъ мохомъ. 

— Стойте! — воскликнула Марья Николаевна.—Я хочу” 
присесть и отдохнуть на этомъ бархатВ. Помогите мнЪ 
сойти. 

Санинъ соскочилъ съ коня и подбфжалъ къ ней. Она 
оперлась объ его плечи, мгновенно спрыгнула на землю 
и сЪла на одномъ изъ моховыхъ бугровъ, Онъ сталь пе- 
редъ нею, держа въ рукахъ поводья обфихъ лошадей... 

Она полняла на него глаза... — Санинъ, вы умЗете за- 
бывать? 

Санину вспомнилось вчерашнее... въ каретЪ:—Что это— 
вопросъ... или упрекъ? 

— Я отроду никого и ни въ чемъ не упрекала. А въ 
присуху вы вфрите? 

— Какъ? 

— Въ присуху — знаете, о чемъ у насъ въ пфенахь 
поется. Въ простонародныхъ русскихъ пЪеняхъ? 

— А! Вы вотъ о чемъ говорите...-протянулъ Санивъ. 

— Да, объ этомъ. Я вфрю... и вы повфрите. 

— Присуха... колдовство... — повторилъ Санинъ. — Все 
па свЪтЪ возможно, Прежде я не вЗрилъ--теперь вЗрю. 
Я себя не узнаю. 

Марья Николаевна подумала и оглянулась. — А мн 
сдается, м$сто это миЪ какъ будто знакомое. Посмотрите- 
ка, Санинъ, за тфмъь широкимъ дубомъ-—стоитъ дереван- 
ный, красный крестъ? аль в\утъ? 
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Санинъ сдБлаль нЪсколько шаговъ на сторону.—Стойтъ. 

Марья Николаевна ухмыльнулась.—А, хорошо! Я знаю, 
ГАЪ мы, Пока еще не потерялись. Это что стучитъ? Дро- 
вос къ? 

Санинъ поглядЪлъ въ чащу. — Да... тамъ какой-то че- 
ловфкъ суше сучья рубитъ. 

— Надо волосы въ порядокъ привести, — проговорила 
Марья Николаевна.—А тб, увидитъ—осудитъ.—Она сняла 
иляпу и начала заплетать свои ‘длинныя косы-—молча и 
важно. Санинъ стоялъ передъ нею... Ея стройные члены 
и вственно рисовались подъ темными складками сукиа, съ 
Жое-гдВ приставшими волокнами: моха. 

Одна изъ лошадей внезапно встряхнулаеь за спаною 
Санина, онъ самъ затрепеталъ невольно, съ ногь до го- 
човы. Всб въ немъ было перепутано — нервы натявулись 
какъ струны. Не даромъ онъ сказалъ, что самъ себя не 
узнабтъ... Онъ, дВйствительно, былъ околдованъ. Все су- 
щество его было полно однимъ... однимъ помысломъ, однимъ 
желаньемъ. Марья Николаевна бросила на него проница- 
тельный взглялъ. 

— Ну, вотъ, теперь все какъ слВдуетъ,—промолвила 
она, надзвая шляпу.—Вы не садитесь? Вотъ тутъ! НФтъ, 
погодите... не садитесь! Что это такое? 

По верхушкамъ деревьевъ, по воздуху. лЪеному, прока- 
тилось глухое сотрясение. 

— Неужели это громъ? 

— Кажется, точно, громъ,—отвЁтилъ Санинъ. 

— Ахъ, да это праздникъ! просто праздникы Только 
этого недоставало!—Глухой гулъ раздался вторично, под- 
нялея и упалъ раскатомъ.— Браво! В15! Помните, л вамъ 
говорила вчера объ Энеид? ВЪдь ихь тоже въ лЪеу за- 
стала гроза. Однако, надо убраться.—Она быстро подня- 
лась на ноги.—Подведите мнЪ лошадь... Нодставьте мнЪ 
руку. Вотъ такъ. Я не тяжела. 

Она птицей взвилась на сЪдло. Санинъ тоже сВлъ на коня. 

— Вы домой?—спросилъ онъ невфрнымъ голосомъ. 

— Домой!—отвфчала она съ разстановкой м полобоьмь 
поводья.—Ступайте за мной,—приказьле ов почта чо 
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Ола выбхала на дорогу, и, минуя красный крестъ, опу- 
стилаеь въ лощину, добралась до перекрестка, повернула 
направо, опять въ гору... Она, очевидно, знала, куда дер- 
жала путь—и шелъ этоть путь все въ глубь, да въ глубь 
лБса. Она низего не говорила, не оглядывалась; онз пове- 
лительно двигалась впередъ—и онъ послушно и покорно 
сл довалъ за нею, безъ искры воли въ замиравшемъ сердцф. 
Дождикъ началъ накрапывать. Она ускорила ходъ своей 
лошади—и онъ не отставаль отъ нея. Наконецъ, сквозь 
темную зелень еловыхъ кустовъ, изъ-подъ нав$са сЗрой 
скалы, глянула на него убогая караулка, съ низкой дверью 
въ плетеной стЪн$... Марья Николаевна заставила лошадь 
продраться сквозь кусты, спрыгнула съ нея — и, очутив- 
шись вдругъ у входа караулки, обернулась къ Саниву и 
шепнула: Эней! 

Четыре часа спустя, Марья Николаевна и Савинъ, въ 
сопровожден!и дремавшаго на сздлВ грума, возвратились 
въ Виебаденъ, въ гостиницу. Г-нъ Полозовъ ветр$Втилъ 
свою супругу, держа въ рукахъ письмо кЪ управляющему. 
Вглядфвшись въ нее попристальчзе, овъ, однако, выра- 
зиль на лицф своемъ н%которое неудовольстве и даже 
пробормоталъ:—Неужто проигралъ пари? 

Марья Николаевна только плечами пожала. 


А въ тоть же день, два часа спустя, Санинъ, въ сво- 
ей комнат, стоялъ передъ нею, какъ потерянный, какъ 
погибший... 

— Куда же ты Бдешь?—спрашивала она его.—Въ Па- 
рижъ, или во Франкфуртъ? 

— Я Фду туда, гдЪ будешь ты—и буду съ тобой, пока 
ты меня пе прогонишь,—отвчалъ онъ съ отчаявщемъ, и 
припалъ къ рукамъ своей властительницы. Она высвобо- 
дила ихъ, положила ихъ ему на голову—и всЗми десятью 
пальцами схватила его волосы. Она медленно перебирала 
и крутила эти безотвфтные волосы, сама вся выпрямилась, 
НА Губахъ змФилось торжество—& глаза, широке и евёт- 

лые до бБлизны, выражали одау безиалостело тах х 
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сытоеть побфды. У ястреба, который когтитъ пойманную 
птицу, так1е бывають глаза. 


Хы. 


Воть что припомнилъь ДмитрЙ Санинъ, когда въ ти- 
винВ кабинета, разбирая свои старыя бумаги, онъ нашелъ 
уезду ними гранатовый крестикъ. Разсказаняыя нами со- 
быпя ясно и послдовательно возникали передъ его мы- 
сденнымъ взоромъ... Но дойдя до той минуты, когда онъ 
6ъ такимъ увизительнымъь молешемъ обратился къ г-жЪ 
Полозовой, когда онъ отдался ей подъ ноги, когда нача- 
яь его рабство —онъ отвернулся отъ вызванныхЪ имъ 
образовъ, онъ не захотфлъ болфе вспоминать. И не то, 
чтобы память изм$нила ему — о, нфтъ! онъ зналь, онъ 
слишкомъ хорошо зналь, что посл довало за той мину- 
той, но стыдъ душилъ его—даже и теперь, столько лЁть 
спустя; онъ страшился того чувства неодолимаго презр$- 
Шя къ самому себЪ, которое, онъ въ этомъ не могъ со- 
унзваться, непремфипо нахлыпетъ на него и затопитъ, 
какъ волною, вс другйя ощущен!я, какъ только онъ не 
велить памяти своей замолчать. Но какъ онъ ни отвора- 
чивался отъ возникавшихь воспоминанй, вполнЪ заглу- 
шить онъ ихъ не могъ. Онъ вспомнилъ дранное, слезли- 
вое, лживое, жалкое письмо, посланное имъ ДжеммЪ, 
письмо, оставшееся безъ отвЪта... Явиться къ ней, зер- 
нуться къ ней, — послЬ такого обмана, такой измВны — 
нфты нфть на столько совфсти и честности осталось 
еще въ немъ. Къ тому же, онъ вслкое довЗре потерялъ 
къ себЪ, всякое уважене: онъ уже ни за что не см$лъ 
ручаться. Санинъ всиомнилъ также: какъ онъ потомъ— 
о, позоръ!—отправилъ Полозовскаго лакея за своими ве- 
щами во Франкфуртъ, какъ онъ трусилъ, какъ онъ ду- 
малъ лишь объ одномъ: поскорзй уфхать въ Парижъ, въ 
Парижъ; какъ онт, по приказанию Марьи Николаевны, 
подлаживалея и поддфлывалея къ Ипполиту Сидорычум— 
и любезничалъь съ Донгофомъ, на пальцф котораго онъ 
зам тиль точно такое же желЪзное кольцо. кавое зах 
ему Марьл Николаевна!!! Потомь пошли восмоммаамла емо 
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хуже, еще’ позорнЪе... Кельнеръ ‘подаетъ` ему визатну! 
карточку-—и стоить ва ней имя Панталеонь - Чиппатола 
- придворнаго пЗвца е. к. в. герцога Моденскаго! Ояъ пра 
чется отъ старика, но не можеть избфгнуть встрЪчи ст 
нимт въ коридорф — и встаеть передъ нимъ раздражен 
. ное лицо нодъ взвившимся кверху с$лымъ хохломъ; горятъ 
цакъ уголья, старчесв!е. глаза—и слышатся грозныя’` вос 
глицашя и проклятя: Маед121опе! слышатся даже страш 
выя слова: Содаг4о! Паше иадЦоге!. Савинъ жмуритт 
глаза,  встряхиваетъ. головою; отворачивается. вновь 1 
вновь—и все-таки видить себя` сидящимъь въ дорожном1 
дормезВ, на узкомъ переднемъ м$ст$... На заднихъ, ‘по 
койныхъ мфетахъ-силять Марья Николаевна“ и` Ипполит” 
Сидерычъ-—четверня лошадей несется дружной. рысью п 
мостовой Висбадена—въ Парижъ! въ Парижь! Ипполит 
Сидорычъ — кушаетъь грушу, которую онъ, : Санинъ, ем! 
очистилъ, а Марья Николаевна  глядитъ на него—и усм$ 
хается тою, ему, закр$пощенному человЪ ку, уже знакомо} 
усмшкой—усмЬшкой собственника; владыки... 

Но, Боже мой! вонъ тамъ, на углу улицы, недалек‹ 
оть выфздла изъ города—не Панталеопе ли ‘стоить опать— 
кто съ нимъ? Неужели Эмил!0? Ла, это онъ, тотъ. вос: 
торженный, преданный’ мальчикъ! Давно ли его юное 
сердце благогов$ло передъ своимъ героемъ, идеаломъ— 
теперь его блФдное, красивое — 0’ того красивое . лицо. 
что Марья Николаевна его `замфтила и высунулаеь в1 
окошко кареты—это благородное лицо пычцеть злобой. + 
презрЪшемъ; глаза, —столь похоже на т». глаза! — вии. 
ваются въ Сапина, и губы сжимаются... ‘и раскрываютгс: 
вдругъ для обиды... 

А Панталеоне протягиваетъ руку и указываетъ на Са 
нина—кому? стоявшему возл$ ТартальЪ, и Тарталья` зает! 
на Санина— и’ самый лай честнаго пса звузитъ невыноси. 
мымЪ оскорблешемь... Безобразно! 

А тамъ—житье въ ПарижЪ—и вс унижешя, вс `гад 
выл муки раба, которому не позволяется ни ревновать, в! 
жаловаться, и котораго броеаютъ, ` наконену, КАКЪ ИЗНО 
шенную одежду... `` 
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Потомъ-—возвращен!е на родину, отравленная, опусто- 
щенная жизнь, мелкая возня, мелыл хлопоты, раскаяние 
горькое и безплодное—и столь же безплодное и горькое 
забвен!е—наказан1!е не явное, но ежеминутное и постоян- 
ное, какъ незначительная, но неизлёчимая боль, уплата 
во копейкВ долга, котораго и сосчитать нельзя... 

’ Чаша переполнилась-— довольно! 


- Какимъ образомъ уцфлВлъ крестикъ, данный Саниву 
Дхеммой, почему не возвратилъ онъ его, какъ случилось, 
что до ТОГО дня онъ ни разу на него не натыкался? Долго, 
долго сидЪфлъ онъ въ раздумьБ —и уже наученный опы- 
томъ, черезь столько лЪть — все не въ силахь былъ по- 
вать, какъ могь онъ покинуть Джемму, столь нфжно и 
страстно имъ любимую—для женщины, которую онъ и не 
зюбилъ. вовсе?.. На слЗдующ день онъ удивилъ всфхъ 
своихъ прателей и знакомыхъ: онъ объявилъ имъ, что 
уБзжаетъ.за границу. 

Недоум}н1е распространилось въ обществ®. Савинъ по- 
хидалъ Петербургъ, среди бЪлой зимы, только-что нанявши 
и обмеблировавши отличную квартиру, даже абонировав- 
шись на представлен!я итальянской оперы, въ которой уча- 
стзовала сама г-жа Патти— сама, сама, сама г-жа Патти! 
Праятели и знакомые недоум$ вали; но людямъ вообще не 
свойствевно долго заниматься чужими дЪлами, и когда 
Санинъ отправился за границу—его на станцию желфзной 
дороги прЕВхаль провожать одинъ французъ портвой—н 
то въ надеждЬ получить недоплаченный счетецъ— „рой! 
ип ваще-еп-Багаце еп уе@]оит$ пой’, 106 & № сс“. 


ХУ. 


‚ Санинъ сказалъ своимъ друзьямъ, что уззжаеть за гра- 
ницу— но не сказать куда именно: читатели легко дога- 
даются, что онъ покатилъ прямо во Франкфуртъ. Благо- 
даря повсемфстно распространеннымъ желЪзпымъ доро- 
‚тамъ, онъ на четвертый день послЪ выЪзла изъ. Петер- 
бурга былъ уже тамъ. Онъ не посбщаль его съ сэмахо 
1840 года. Гостиница „БЪлаго Лебедя” столь > 5 - 


м 
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номъ УБеть и процвЪфтала, хотя уже не считалась перзо- 
классной: Цеиль, главная улица Франкфурта, мало измЪ- 
нилась, но не только отъ дома т-жи Розелли—отъ самой 
улицы, гдф находилась ея конлитерекая— не осталось ни 
ел$да. Санинъ бродилъ, какь ошалфлый, по мБстамъ, 
когда-то столь знакомымъ—и ничего не узнавалъ: преж- 
шя постройки исчезли: ихъ замфнили новыя улицы, уста- 
вленныя громадными, силошными домами, изящными вил- 
лами: даже публичный садъ, гдф происходило его посл$д- 
нее объяснен!е съ Джемхой— разросся и перемфнилея до 
того, что Санинъ себя спрашивалъ— полно, тотъ ли этотъ 
садъ? Что было ему дфлать? Какъ и гдЪ наводить справки? 
Тридцать лфть прошло съ тБхъ поръ.. Легкое ли дЪло! 
Къ кому онъ ни обращалея—никто даже имени Розелли 
не слыхиваль; хозяинъ гостиницы совфтоваль ему спра- 
витьея въ пуоличной библютек$: тамъ онъ, дескать, най- 
деть всБ старыя газеты, но какую онъ изъ этого извле- 
четь пользу—хозяинЪ самъ объяснить не умВлъ. Санинъ, 
съ отчаянья, освфдомилея о г-н$ ЦКлюберЪ. Это има было 
хорошо известно хозяину — но и туть вышла неудача. 
Изящный комхй, прогрембвъ и возвысившись до звая 
капиталиста — проторговалея, обанкрутилея и умеръ въ 
тюрьх$... Это извфете не причинило, впрочемъ, Саниву 
ни малЪйшаго огорченя. Оть начиналъ уже находить 
свое путешестые пБеколько необдуханнымъ... Но вотъ, 
однажды, перелистывая франкфуртеН адресъ-калевдарь, 
онъ наткнулся на имя фонъ-Дбонгофа, ма!ора въ отставкЪ 
(Ма]ог а. 0.. Опъ немедленпо взялъ карету и поЪхаль 
къ нему— хотя почему этоть Донгофь долженъ былъ не- 
преине быть миьмь Донгофомъ, и почему дахе тоть 
Донго|ъ могь сообщить ему кавя-либо свфдшя о се- 
мейств6 Розелли? Вке равно: утопающий за соломинку 
хватается. 

Сапинъ злеталь отставного маюра фовъ-Донгофа дома-— 
и въ принявшехь сго поездЬломъ господин} —немедленно 
узналъ своего бывшато противника. И тоть его узналъ, 
и даже обрадовался его появлению: оно напоминало ему 
молодость — и молоды пробазы. Сомахъ хехахокъ сть 
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него, что семейство Розелли давнымъ-давно переселилось 
въ Америку, въ Нью-[оркъ; что Джемма вышла замужъ 
за негощанта; что, впрочемъ, у него, Донгофа, есть зма- 
хоный, тоже неготантъ, которому, вфроятно, извЪстепъ 
адресъ мужа, такъ какъ у него много д8лъ съ Америкой. 
Санинъ упросилъь Дбнгофа сходить къ этому знакомому— 
и—0, радость!—Донгофъ принесъ ему адресъ Джеммина 
мужа, г-на Гереми Слокома — М-г Т. Зюсат, Мем-Уотк, 
Втоадмау, № 501.—Только адресъ этотъ относился къ 
1863 году. 

— Будемъ налЪЗяться, — воскликнуль Донгофъ: — что 
ваша бывшая франкфуртская красавица еще жива и не 
покинула Нью-Грка! Кстати, — прибавилъь онъ, понизивъ 
голосъ:—& что та русская дама, что, помните, гостила 
тогда въ Висбаден — г-жа фонъ-Бо... фонъ-Болозовъ-- 
еще жива? 

— Н$фтъ,—отвВчалъ Санинъ:—она давно умерла. 

Донгофъ поднялъь глаза — но, замфтивъ, что Санинъ 
отвернулся и нахмурился, — не прибавилъь ни слова —и 
удалился. 


Въ тоть же день Санинъ послалъ письмо къ г-жЪ 
ДжеммЪ Слокомъ, въ Нью-Горкъ. Въ этомъ письмВ онъ 
говорилъ ей, что пишетъ къ ней изъ Франкфурта, куда 
приБхалъ единственно для того, чтобы отыскать ея слЁ ды: 
что онъ очень хорошо сознаетъ, до какой степени онъ 
лишенъ малёйшаго права на то, чтобы она ему отозва- 
лась; что онъ ничЪмъ не заслужилъ ея прощен!я—и на- 
дфется только на то, что она, среди счастливой обста- 
новки, въ которой находится, давно позабыла о самомъ 
его существовани. Онъ прибавлялъ, что р8шился напо- 
мнить ей о себЪ, велБдетые случайнаго обстоятельетва, 
которое слишкомъ живо возбудило въ немъ образы про- 
шедшаго; разсказаль ей свою жизнь, одинокую, безее- 
мейную, безрадостную; заклиналь ее понять причины, 
побудившя его обратиться къ ней, не дать ему унести 
въ могилу горестное сознан1е своей вины—лавно высто®- 
данной, во не прощенной—и порадовать ето хот <эжо® 
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Марья Николаевна пускала лошаль парочно по этимъ лу- 
жицамъ, хохотала и твердила: „Давайте школьнизать!“ 

— Вы знаете, — сиросила она Савина: — что значить: 
охотиться по брызгамъ? 

— Знаю,—отвзчалъ Санинъ. 

— У меня дядя былъ псовый охотникъ, — продолжала 
она. — Я сь нимъ Бзживала -—— весною. Чудо! Воть и мы 
теперь съ пами—по брызгамъ. А только я вижу: вы руе- 
сый человЪкъ, а хотите жениться на итальянкЪ. Ну, д2а- 
это—ваша печаль. Это что? Опать канава? Гопъ! 

Лошадь перескочила—но шляпа упала съ головы Марькяв 
Николаевны, и кудри ея разсыпались по плечамъ.- Санин е> 
хот8лъ-было слёзть съ коня и поднять шляпу, но онге 
крикнула ему: „Не трогайте, х сама достану“, нагнуласе» 
низко съ сфдла, зацБпила ручкой хлыста за вуаль м 
точно! достала шляпу, надфла ее на голову, но волость 
не подобрала и опять помчалась, даже гикнула. Савинъ 
мчался съ нею рядомъ, рядомъь съ нею перепрыгивалъь 
рвы, ограды, ручейки, проваливалея и выкарабкивался, 
несся подъ гору, несся въ гору и все гладВлъь ей въ 
лицо. Что за лицо! Все опо словно раскрыто: раскрыты 
глаза, алчные, свфтлые, дике; губы, ноздри раскрыты 
тоже и дышать жадно; глядитъ она прямо, въ упоръ пе- 
редъ собою и, кажется, всФмъ, что она видить, землею, 
небомъ, солнцемъ и самымъ воздухомъ хочетъь завлалфть 
эта дуща, и объ одномъ только она и жалЪеть: опаено- 
стей мало—вс$ бы ихъ одолЪла! „Санинъ!“ кричитъ она, 
„ВЪдь это какъ въ Бюргеровой Ленорф! Только вы не 
мертвый —а? Не мертвый?.. Я живая!“ Разыгрались уда- 
лыя силы. Это ужъ не амазонка пускаетъ коня въ га- 
лопъ—это скачетъ молодой женсый кентавръ—полу-звЪрь 
и полу-богь — и изумляется степенный и благовоспитан- 
ный край, попираемый ел буйнымъ разгуломъ! 

Марья Николаевна остановила, наконецъ, свою всиЪнен- 
ную, забрызганную лошадь: она шаталась подъ нею, а у могу- 
чаго, но тяжкаго санинскаго жеребца прерывазось дыхание, 

— Что? любо?—спросила Марья Николаевна какииъ-то 
чуднымъ шопотомъ. 
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— Любо! — восторженно отозвался Санинъ. И въ немъ 
кровь разгорВлась. 

— Постойте, то ли еще будеть!—Она протянула руку. 
Перчатва на ней была разорвана. 

— Я сказала, что приведу васъ къ лфеу, къ горамъ... 
Вигь он, горы! — Точно: покрытыя высокимъ л8сомъ, 
зачинались горы шагахъ въ двухстахъ оть того мета, 
куда вылетВли лих!е всадвики.— Смотрите: вотъ и дорога. 
Оправимтесь-—и впередъ. Только шагомъ. Надо дать ло- 
шаллиъ вздохнуть. 

Они повхали. Однимъ сильнымъ взмахомъ руки Марья 
Николаевна отбросила назадъ свои волосы. Посмотрёла 
потомъ на свои перчатки—сняла ихъ.—Руки булутъ ко- 
жей пахнуть, —сказала она:—да вфдь это вамъ ничего? А?.. 
Марьн Николаевна улыбалась, и Санинъ улыбался тоже. 
Эа бъшеная скачка ихъ какъ будто окончательно сбли- 
зав и подружила. 

— Сколько вамъ лётъ?—спросила она вдругъ. 

— Двадцать-два. 

— Не можетъ-быть? Ми двадцать-лва тоже. Годы хо- 
роше. Сложи ихъ вмЪстф, и то до старости далеко. Однако, 
жарко. Что, я раскраснлась? 

— Какъ маковъ цвьтъ! 

Марья Николаевна утерла лицо платкомъ.— Только бы 
до лёсу добраться, & тамъ будетъ прохладно. Этакой ста- 
рый лсъ--точно старый другъ. Есть у васъ друзья? 

Санивъ подумаль немного. — Есть... только мало. На- 
стоящихь нётЪ. 

—А У меня есть, настонще— только не старые. Вотъ 
тоже другь — лошадь. Какъ она тебя бережно несетъ! 
Ахъ, да здфсь отлично! Неужто я послфзавтра въ Па- 
рижъ ду? 

— Да.. неужто?—подхватиль Санинъ. 

— А вы во Франкфуртъ? 

— Я непреиВнно во Франкфуртъ. 

— Ну, что жъ — съ Богомъ! Зато сегодняшй девь 
нашъ... нашъ... нашъ! 
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стилнеь крупной рысью по шосег. Погода была славная, 
прямо лфтняя; вЪтеръ струился имъ навстрЪчу и орятно 
шумЪль и свисталь въ ихъ ушахъ. Имъ было хорошо: 
сознан1е молодой, здоровой жизни, свободнаго, стремитель- 
наго движен!я впередъ охватывало ихъ обоихъ; оно росло 
съ каждымъ мигомъ. 

Марья Николаевна осадила свою лошадь и опять по- 
Ъхала шагомъ; Санинъ послВдоваль ея примЪру. 

— Вотъ,—начала она съ глубокимъ, блаженнымъ вздо- 
хомъ: — воть, для этого. только и стоить жить. Удалось 
тебЪ слфлать, чего тебЗ: хотЗлось, что казалось невозмож— 
нымъ— пу, и пользуйся, душа, по самый край!—Она про 
вела рукой себ по горлу поперекъ.—И какимъ добрымъ 
человЪкъ тогда себя чувствуетъ! Вотъ, теперь я... какая 
добрая! Кажется, весь. свЪфть бы обняла. То-есть, нфтъ,. 
не весь свЪтъ|.. Вотъ этого я бы не обняла. — Она ука-. 
зала хлыстикомъ на пробиравшагося сторонкой, нищен- 
ски-одВтаго старика.—Но осчастливить его я готова. На- 
те, возьмите, —крикнула она громко по-нфмецки—-и бро- 
сила въ его ногамъ кошелекъ. УвЗсистый м5Ьшочекъ 
(тогда еще портионэ въ поминЪ не было) стуквулъ о 
дорогу. Прохозий изумился, остановился, а Марья Нико- 
лаевна захохотала и пустила лошадь вскачь. | 

—- Вамъ такъ весело верхомъ Фздить? — спросилъ Са- 
нинъ, догнавъ ее. | 

Марья Николаевна опять разомъ осадила свою лошадь: 
она иначе ее не останавливала.—Я хотзла только уфхать 
отъ благодарности. Кто меня благодарить — удовольстве 
мое портить. ВЗдь я не для него это сдфлала, а для себя. 
Какъ же онъ сыфетъ меня благодарить? Я не разслышала, 
о чемъ вы меня спрашивали. 

— Я спрашивалъ... я хотЁль знать, отчего вы сегодня 
такъ веселы? 

— Знаете что, — промолвила Марья Николаевна: она 
либо опять пе разслышала Санина, либо. не почль за 
нужное отвфчать на его вопросъ.— Мн ужасно надо лъ 
этотъ грумъ, который торчитъ за нами, и который, должно- 
быть, только и думаетъ о томъ, зотка. мохь, лок ха- 
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мой `поздутъ? Какъ бы оть него отдфлаться? — Она иро- 
зорно достала изЪь кармана записную книжечку.—Послать 
его въ письмомъ въ городъ? НЪтъ... не годится. А воть 
хакъ! Это что такое впереди? Трактиръ? 

Санинъ глянуль, куда она указывала. — Да, кажется, 
травтиръ. 

— Ну, и прекрасно. Я прикажу ему остаться въ этомъ 
травтирё—и пить ПИВО, пока мы вернемся. 

— Да чтб онъ подумаеть? 

— А намъ что за дЪло! Да онъ и думать не будетъ; 
бухеть пить пиво—и только. Ну, Санинъ (она въ первый 
разь назвала его но одной фамими)—впередъ, рысью! ‹ 

`Поровнявитись съ трактиромъ, Марья Николаевна поло- 
звала грума и сообщила ему, что’ она отъ него требовала. 
Гружъ, челов® къ англ!йскаго происхожден!я ‘и англйскаго 
темперамента, молча поднесъ руку къ козырьку своей 
фуражки, соскочйльъ съ лошади и взялъ ее подъ-уздцы. 

— Ну, теперь мы вольныя птицы!—воскликнула Марья 
Виколаевна. — Куда намъ Зхать—на сЁверъ, на югъ, на 
востокъ, на западъ? Смотрите—я какъ венгерск!й король 
на коронащи (она указала концомъ хлыста на всЪ четыре 
стороны св$та). Все наше! Н$тъ, знаете что: видите, ка- 

мя тамъ славныя горы — и какой ‘°лЪсъ! Поздемте туда, 
въ горы, въ горы! 
Го фе Вегве, мо Фе Егешей Игопи 
Она свернула съ шоссе и поскакала по узкой, нетор- 
ной дорожкЪ, которая, дЪйствительно, какъ будто напра- 
влялась къ гораиъ. Санинъ поскакаль за нею. 


ХЫ1. 


Хорожка эта скоро превратилась въ тропинку, и нако- 
нейъ. совсВмъ исчезла, пересЪченная канавой. Санинъ по- 
совфтовалъ вернуться, но Марья Николаевна сказала: 
„Нать! я хочу въ горы! Пофдемъ прямо, какъ летають 
птицы“ — и заставила свою лошадь перескочить канаву. 
Санинъ тоже перескочиль. За канавой начиналея лугъ, 
сперва сухой, потомъ влажный, потомъ уже совеВмъ 6о- 
хотистый; вода просачивалась вездЪ, стола лем. 
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Ояа вызхала на дорогу, и, минуя красный врестъ, опу- 
стилась въ лощину, добралась до перекрестка, повернула 
направо, опять въ гору... Она, очевидно, знала, куда дер- 
жала путь-—и шелъ этотъ путь все въ глубь, да въ глубь 
лВса. Она вичего не говорила, не оглядывалась; она пове- 
лительно двигалась впередъ—и онъ послушно и покорно 
слБдовалъ за нею, безъ искры воли въ замиравшемъ сердц$. 
Дождикъ началъ накрапывать. Она ускорила ходъ своей 
лошади—и онъ не отставалъ отъ нея. Наконецъ, сквозь 
темную зелень еловыхъ кустовъ, изъ-подъ навЪса сВрой 
скалы, глянула на него убогая караулка, съ низкой дверью 
въ плетеной стфн$... Марья Николаевна заставила лошадь 
продраться сквозь кусты, спрыгнула съ нея — и, очутив- 
шись вдругъ у входа караулки, обернулась къ Сзнину и 
шепнула: Эней! 


Четыре часа спустя, Марья Николаевна и Санивъ, въ 
сопровождеви дремавшаго на сздлВ грума, возвратились 
въ Висбаденъ, въ гостиницу. Г-нъ Полозовъ встр®тилъь 
свою супругу, держа въ рукахъ письмо къ управляющему. 
Вглядфвшись въ нее попристальнВе, онъ, однако, выра- 
зилъ на лиц своемъ н3которое неудовольстве и даже 
пробормоталъ:—Неужто проигралъ пари? 

Марья Николаевна только плечами пожала. 





А въ ТОТЪ же день, два часа спустя, Санинъ, въ сво- 
ей комнатЪ, стоялъ передъ нею, какъ потерянный, какъ 
погибший... 

— Куда же ты Здешь?—спрашивала она его.—Въ Па- 
рижъ, или во Франкфурть? 

— Я Фду туда, гдЪ будешь ты—и буду съ тобой, пока 
ты меня не прогонишь,—отвфчалъ онъ съ отчаяшемъ, и 
припалъ къ рукамъ своей властительницы. Она высвобо- 
дила ихъ, положила ихъ ему на голову—и всзми десятью 
пальцами схватила его волосы. Она медленно перебирала 
и крутила эти безотвЪтные волосы, сама вся выпрямилаеь, 
на губахъ змФилось торжество—а& глаза, широве и свфт- 

лые до бБлизны, выражали охау Озжалостеч усл & 
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сытость побёлы. У ястреба, который когтить пойманную 
птицу, таке бывають глаза. 


хыи. 


Воть что припомниль Дмитрй Санинъ, когда въ ти- 
шнинВ кабинета, разбирая свои старыя бумаги, онъ нашелъ 
между ними гранатовый крестикъ. Разсказанныя нами с0- 
бытя ясно и послёдовательно возникали передъ его мы- 
сленнымъ взоромъ... Но дойдя до той минуты, когда овъ 
съ тавимъ унизительнымъ молешемь обратился къ г-жь 
Полозовой, когда онъ отдался ей подъ ноги, когда нача- 
лось его рабство —онъ отвернулся отъ вызванныхъ нуъ 
образовъ, онъ не захотВль болфе вспоминать, И не то, 
чтобы память изыбнила ему — о, нить! онъ зналъ, онъ 
слишкомъ хорошо зналъ, чтб послфдовало за той мину- 
той, но стыдъ душилъ ого—даже и теперь, столько лфтъ 
спустя; онъ страшился того чувства неодолимаго презр%- 
ня къ самому себЪ, которое, онъ въ этомъ не могь со- 
мнфваться, непремФино нахлыпеть на него и затопить, 
какъ волною, всЪ друмя ощущения, какъ только онъ не 
велить памяти своей замолчать. Но какъ онъ ни отвора- 
чивалея оть возникавшихь воспоминанй, вполиф заглу- 
шить онъ ихъ не могъ. Онъ вспомнилъ драпное, слезли- 
вое, лживое, жалкое письмо, посланное имъ Джеми$, 
письмо, оставшееся безъ отвЪта... Явиться къ ней, вер- 
нуться въ ней, — послЪ такого обмана, такой изуБны — 
нЪты нфты на столько совфсти и честности осталось 
еще въ немъ. Къ тому же, онъ всякое довЪре потерять 
къ себф, всякое уважен: онъ уже ни за что пе смфлъ 
ручаться. Санинъ вспомниль также: какъ онъ потомъ— 
©, позоры—отправилъ Полозовскаго лакел за своими ве“ 
щами во Франкфурть, какъ онъ трусилъ, какъ онъ ду- 
малъ лишь объ одномъ: поскорфй уфхать въ Парижь, въ 
Парижъ; какъ онъ, по приказанию Марьи Николаевны, 
подлаживалея и поддфлывалея къ Ипполиту Сндорычу— 
и любезничаль съ Дбнгофомъ, на пальцб котораго опъ 
замЪтихль точно такое же желфзное кольцо, какое залы 


ему Марья Николасвна!!! Потомь пошли зосломивахла оао 
Сочнношя И. С. Тургенева. Т. УШ. © 
. 
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‘хуже, еще. позоряЪе...  Кельнеръ ‘подаетъ ему” визатную 
нарточку—и стоить ва пей имя Павталеонь, Чиппатола, 
‚ придворнаго пфвца е. к. в. герцога Моденскаго! Онъ.пря- 
чется отъ старика, но не можеть избЁфгнуть встрфчи съ 
нимЪ въ коридорф — и встаеть передъ нимъ раздражен- 
. ное лицо подъ взвившимся кверху с$дымъ хохломъ; горятъ, 
какъ уголья, старчесве. глаза—и слышатся трозныя `` вос- 
клицаня и провлят1я: Мед121оте! слышатсл даже страт- 
пыя слова: Содаг4до! Паше в’адцоте!. Савинъ жмурить 
глаза, встряхиваетъ. головою; отворачивается. вновь и 
вновь—и все-таки видить себя’ сидящимъь въ дорожиомъ 
дормезЪ, на узкомъ переднемъ м$ст$... На заднихъ, ‘по- 
койныхъ мБетахъ-сидять Марья Николаевна“ и' Ипполитъ 
Сндорычъ-——четверня лошадей несется` дружной. рысью по 
мостовой Висбадена—въ Парижъ! въ Парижъ! Ипполить 
Сидорычъ — кушаетъь грушу, которую онъ, Санинъ, @му 
очистилъ, & Марья Николаевна гллдитъ на него—и усм$- 
хается тою, ему, закр$пощенному человЪ ку, уже знакомой 
усмЬшкой—усм5шкой собственника; владыки... 

‚ Но, Боже мой! вонъ тамъ, на углу улицы, недалеко 
отъ выЪфзла изъ города—не Панталеоне ли ‘стоить опять— 
н кто съ нимъ? Неужели Эмил10? Ла, это онъ, тотъ вос- 
торженный, преданный мальчикъ! Давно чи его юное 
сердце благоговЪло передъ своимъ героемъ, идезломъ-—& 
теперь его блфдное, красивое — до того красивое ..лицо, 
что Марья Николаевна его `замфтила и высунулась въ 
окошко кареты—это благородное лицо пышеть злюбой..и 
презрВшемъ; глаза, —столь похоже на м». глаза! — вни- 
ваются въ Санина, и губы сжимаются... ‘и раскрываются 
вдругъ для обиды... 

А Панталеоне протягиваетъ руку и указываетъ на Са- 
нина-—кому? стоявшему возлЪ ТартальЪ, и Тарталья лаетъ 
на Саннна—и самый лай честнаго пса звучить невывоеи- 
мымъ оскорблешемъ... Безобразно! 

А таяъ—житье въ ПарижБ—и вс унижешя, вс3 `гад- 
вх муки раба, которому не позволяется ни ревновать, ви 
жаловаться, и котораго броеаютъ,` наконенъ, какъ изво- 
шенную одежду... | .` ` 
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Потомъ-—возвращен!е на родину, отравленная, `опуето- 
шенная жизнь, мелкая возня, мелк1я хлопоты, раскаян!е 
горькое и безплодное—и столь же безплодное и горькое 
забвене— наказане не явное, но ежеминутное и постоян- 
вое, какъ незначительная, но неизлЁчимая боль, уплата 
но копейкВ долга, котораго и сосчитать нельзя... 

Чаша переполнилась-— довольно! 


- Вавимъ образомъ уцфлЪль крестикъ, данный Санину 
Джеммой, почему не возвратилъ онъ его, какъ случилось, 
что до ТОГО дня онъЪ ни разу на него не натыкался? Долго, 
долго сидфлъ онъ въ раздумьВ —и уже наученный опы- 
томъ, черезъ столько лЪтъ — все не въ силахъ былъ по- 
нать, какъ. могь онъ покинуть Джемму, столь нЪжно и 
страстно имъ любимую—для женщины, которую онъ и не 
‚любилъ. вовсе?.. На слфдующий день онъ удивиль вефхъ 
своихъ прателей и знакомыхъ: онъ объявилъ имъ, что 
уБзжаетъ.за границу. 

Недоумз ше распространилось въ обществ$Ъ. Савинъ по- 
кидалъ Петербургъ, среди б$лой зимы, только-что нанявши 
и обмеблировавши отличную квартиру, даже абонировав- 
шись на представлешя итальянской оперы, въ которой уча- 
стъовала сама г-жа Патти—сама, сама, сама г-жа Патти! 
Праятели и знакомые недоум$ вали; но людямъ вообще не 
свойствевно долго заниматься чужими дЗлами, и когда 
‘Санинъ отправилсл за границу—его на станщию желфзной 
дороги прхалъ провожать одинъ франпузъ портной—и 
то въ надеждЪ получить недоплаченный счетецъ—„ройт 
ип вац(е-еп-Багаце еп уе]оцгз пой, 1юще а #16 сШс". 


ху. 


‚ Санинъ. сказалъ своимъ друзьямъ, что уззжаеть за гра- 
нипу— но не сказалъ куда именно: читатели легко дога- 
даются, что онъ покатилъ прямо во Франкфуртъ. Благо- 
даря повсемфстно распространеннвымъь желБзнымъ доро- 
‚ тамъ, онъ на четвертый день посл$ выззда изъ Петер- 
бурга былъ уже тамъ. Онъ не посЪщаль его съ сэмахо 
1840 года. Гостиница „ОЪлаго Лебедя” стомло в% о - 


лу 
® 
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немъ м#етф и процвЗтала, хотя уже не считалась перво- 
классной: Цейль, главная улица Франкфурта, мало изм$- 
нилась, но не только отъ дома г-жи Розелли—отъ самой 
улицы, гдз находилась ея кондитерская— не осталось ни 
слЁла. Санинъ бродилъ, какъ ошалфлый, по м%етамъ, 
когда-то столь знакомымъ—и ничего не узнавалъ: преж- 
ня постройки исчезли; ихъ замфнилн новыя улицы, уста- 
вленныя громадными, сплошными домами, изящными вил- 
лами; даже публичный садъ, гдф происходило его послЪд- 
нее объяснен!е съ Джеммой— разросся и перем$ нилея до 
того, что Санинъ себя спрашивалъ— полно, тотъ ли этотъ 
садъ? Что было ему дЪлать? Какъ и гдЪ наводить справки? 
Тридцать лЪтъ прошло съ тбхъ поръ.. Легкое ли дЪло! 
Къ кому онъ ни обращалея—никто даже имени Розелли 
не слыхивалъ; хозяинъ гостиницы совзтовалъь ему спра- 
виться въ публичной библ1отекЪ: тамъ онъ, дескать, най- 
детъ всф старыя газеты, но какую онъ изъ этого извле- 
четь пользу—хозлинъ самъ объяснить не умВлъ. Санинъ, 
съ отчаянья, осв$домился о г-н ЁВлюберЪ. Это имя было 
хорошо извЪетно хозяину — но и туть вышла неудача. 
Изящный коммй, прогремфвъ и возвыеившись до зван1я 
капиталиста — проторговалея, обавкрутился и умеръ въ 
тюрьм$... Это извЪсте не причинило, впрочемъ, Саниму 
ни малЪйшаго огорченя. Онъ начиналъь уже находить 
свое путешестые пзеколько необдуманнымъ... Но вотъ, 
однажды, перелистывая франкфуртск!й адресъ-календарь, 
онъ наткнулся на имя фонъ-Дбнгофа, маюра въ отставкЪ 
(Мауог а. О.). Онъ немедленно взялъ карету и поЪхалъь 
къ нему—хотя почему этоть Дбнгофъ долженъ бызъ не- 
прем$нно быть льмь Донгофомъ, и почему даже тоть 
Дбнгофъ могъ сообщить ему какя-либо свЪдВюя о се- 
мейств$ Розелли? Вее равно: утопающий за соломинку 
хватается. 

Санинъ застать отставного ма1ора фонъ-Дбнгофа дома— 
и въ принявшемь его пос$ дфломъ господин —немедленно 
узналъ своего бывшаго противника. И тотъ его узналъ, 
и даже обрадовалел его появлен1ю: опо напоминало ему 
молодость — и мололыя проказы. Соммамъ чохахакь сть 
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него, что семейство Розелли давнымъ-давно переселилось 
въ Америку, въ Нью-Торкъ; что Джемма вышла замужъ 
за негошанта; что, впрочемъ, у него, Дбнгофа, есть зна- 
колый, тоже негошантъ, которому, вЪроятно, извЪстепъ 
адресъ мужа, такъ какъ у него много дВлъ съ Америкой. 
Санинъ упросилъ Донгофа сходить къ этому знакомому— 
и—о, радость!—Дбнгофъ принесъ ему адресъ Джеммина 
мужа, г-на [ереми Слокома — М-г Л. 50осит, №ем-УогкК, 
Вгоадмау, № 501.—Только адресъ этотъ относился къ 
1863 году. 

— Будемъ надфяться, — воскликнулъ Донгофъ: — что 
наша бывшая франкфуртская красавица еще жива и не 
покинула Нью-Торка! Кстати, — прибавилъ онъ, понизивъ 
голосъ:—& что та русская дама, что, помните, гостила 
тогда въ Висбаден — г-жа фонъ-Бо... фонъ-Болозовъ-- 
еще жива? 

— НЪ+тъ,—отвЁчалъь Санинъ:— она давно умерла. 

Донгофъ подняль глаза — но, замфтивъ, что СанинЪ 
отвернулся и нахмурился, — не прибавилъь ни слова — и 
удалился. | 


Въ тоть же день Санинъ послалъь письмо къ г-жЪ 
ДжеммВ Слокомъ, въ Нью-Торкъ. Въ этомъ письм онъ 
говорилъ ей, что пишеть къ ней изъ Франкфурта, куда 
при&халъ единственно для того, чтобы отыскать ея слЗды, 
что онъ очень хорошо сознаетъ, до какой степени онъ 
лишенъ малзйшаго права на тд, чтобы она ему отозва- 
лась; что онъ ничфмъ не заслужилъь ея прощен!я—и на- 
дЪется только на т0, что она, среди счастливой обета- 
новки, въ которой находится, давно позабыла о самомъ 
его существовашин. Онъ прибавляль, что рашился напо- 
мнить ей о себЪ, велБдстые случайнаго обстоятельства, 
которое слишкомъ живо возбудило въ немъ образы про- 
шедшаго; разсказаль ей свою жизнь, одинокую, безсе- 
мейную, безрадостную; заклиналъ ее понять причины, 
побудившля его обратиться къ ней, не дать ему унести 
въ могилу горестное сознане своей вины—авчо зчехоа- 
данной, во не прощенной—и порадовать ехо хотя <эжо® 
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краткой веточкой о томъ, какъ ей живетел въ этомъ 
новомъ м!рЪ, куда она удалилась. „Написавъ мн хоть 
одно с7010,—тавъ кончалъ Санинъ свое письмо, —вы сдЪ- 
лаете доброе дБло, достойное вашей прекрасной души, — 
ця буду благодарить васъ до послЪдняго моего дыхания. 
Я остановился здЪсь, въ гостиниц Бълаго Лебедя (эти 
слова онъ подчеркнулъ) и буду Ждать, ждать до весныы-— 
вашего отвЪта“. 

Онъ отЦравилъ это письмо — и принялся ждать. ЦЪ- 
`’лыхь шесть недЪль прожилъ онъ въ гостиниц, почти 
не выходя изъ комнаты — и рфшительно никого не видя. 
Никто не ‘могь написать къ нему ни изъ’ Росаи, ни 
откуда; и. это было ему по ‘сердцу; приди на его имя 
письмо—онъ уже знаетъ, что оно это, котораго онъ ждетъ: 
Онъ читалъь съ утра до вечера—и не журналы, а серьез-` 
ныя книги, историческя сочиненя. Эти продолжительныл. 
чтевшя, это безмолне, это улиткообразное, скрытое житье— 
все это пришлось какъ-разъ подъ ладъ его душевнаго 
строя: ужъ за это за одно ‘спасибо Джеми?! Но жива ли 
она? ОтвЪтитъ ли она? 

Наконецъ, пришло письмо —съ американской почтовой 
маркой—изъ Нью-№рка, на его имя. Почеркъ адреса на 
обертЕЪ былъ англйски... Онъ не узналъ его, и сердце 
въ немъ сжалось. Не разомъ рВшился опъ надломить 
пакетъ. Онъ глянулъ на подпись: Джемма! Слезы такъ и: 
брызнули изъ его глазъ: одно то, что она подписалась’ 
своимъ именемъ, безъ фамили — служило ему залогомъ. 
примиреня, врощен!я! Онъ развернуль тонв! листъ синей 
почтовой бумаги — фотограф1я выскользнула оттуда. Онъ 
поспЪшно ее поднялъь — и такъ и обомлёлъ: Джемма, 
живал Джемма, молодал, какою онъ ее зналь, тридцать 
ЯЪть тому назадъ! "ГБ же глаза, ТЪ же. губы,. тоть же 
типъ всего лица! На оборотной сторон фотографии стояло: 
„дочь моя, Маранна“. Все письмо было очень ласково и. 
просто. Джемма благодарила Санина за то, что онъ не 
усомнился обратиться къ ней, что онъ имфль къ ней 
довЪре; не скрывала отъ него и того, что она, точно; 
посл его бЁгства пережила таЖелаА мхзочельк. 9$ 
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туть. же прибавляла, что все-таки считаеть — и всегда 
считала — свою встрфчу съ нимъь за сяаетье — такъ какъ 
эта встрёча помфшала ей сд$латься . женою г-на. Клю- 
бера— и такимъ ебразомъ, хотя косвенно, . но была. прн- 
чиной. ея брака съ теперешнимъ ел.мужемъ, съ которымъ 
она живеть воть уже двадцать-восьмой годъ совершенно 
счастливо, въ довольствВ и изобил!и: домъ. ихъ извЪстенъ 
всему Нью-Торку. Джемма извЪщала Санина, что у ней 
пнть человЪкъ дЪтей — четыре сына и одна, восемпадца- 
тилфтняя дочь, невЪста, фотографию которой она ему по- 
сылаеть — такъ какъ она, по общему суждено, весьма 
пехожа на свою мать. Печальныя вфсти Джемиа прибе- 
регла къ концу письма. Фрау Леноре скончалась въ Нью- 
ТоркЪ, куда она послздовала за дочерью и зятемь— 
одвако, успВла порадоваться счастью своихъ дфтей, ио- 
вяньчить внучать; Панталеове тоже. собирался въ Аме- 
рику, но умеръ передъ самымъ отъЗздомь изъ Франк- 
фуртл. „А Энил10, нашъ милый, несравненный Эхилю— 
погибъ славной смертью за свободу родины, въ Сицилии, 
куда онъ отправился въ числ тёхъ .„Гыслчи“, которыми 
предводительствовалъь велик1й Гарибальди; мы вс горячо 
оплакали кончину нашего безцфннаго брата — но и про- 
ливая слезы, мы гордились имъ — и пфчно будемъ нуъ 
гордиться и свлто чтить его память Его высокая, без- 
керыстнал. душа была достойна мученическаго в}нца!“ 
Потомъ Джемма. изъявляла свое сожалЁн!е о томъ, что 
жизнь Санина, повидимому, — такъ дурно сложилась, же- 
лала ему прежде всего успокоешя и душевной тишины; 
и. говорила, что была бы рада свидВтьел съ нимъ-—хотя 
и сознаетъ, какъ мало вфроятно подобное свиданье... 

Не беремся описывать чуветва, испытанныя Санинымъ. 
при чтеви этого письма. Нодобнымь чувствамъ н$ть 
удовлетворительнаго выражен!я: они глубже и сильнЪе—- 
и. неопредленнЪфе всякаго слова. Музыка одна могла бы 
ихъ передать. 

‚ Санивъ отвЪчалъ тотчасъ — и въ подарокъ невзсть, 
послалъь „Марани? Слокомъ оть неизвфстнаго друга“ — 


гранатовый: крестнкъ, обдЪланный въ ведихохьааое, жеж. 
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‚вое ожерелье. Поцарюзъ этоть, хотя весьма пфнный — 
разорилъ его: въ течеше тридцати льтъ, протокшихт — 
времени его перваго пребывашя во ФранкфуртЪ, он1==> 

1Ъль нажить значительное состояше. Въ первыхъ чие—— 
хъ мая онъ вернулся въ Петербургь —- но едва ли нз—— 
элго. Слышно, что онъ продаетъ веб свои иу$шя —и — 
эбирается въ Америку. 


у 
Бадень-Бадень.—1571. 














а 
СТУКЪ... СТУКЪ... СТУКЪ,.. 


студия. 


1. 


... Мы вс усВлись въ кружокъ—и Александръ Василье- 
вичъ Ридель — нашъ хоропий знавомый (фамил!я у него 
была нЪмецкая — но онъ быль коренной русакъ) — Але- 
кеандръ Васильевичъ началъ такъ: 

— Я разскажу вамъ, господа, истор!ю, случившуюся со 
мной въ тридцатыхъ годахъ... лЬть сорокъ тому назадъ, 
какъ видите. Я буду кратокъ-—а вы пе прерывайте меня. 

Я жилъ тогда въ Петербург — и только-что вышелъ 
изъ университета. Мой братъ служилъ въ конной гвар- 
дейской артиллер!и прапорщикомъ. Батарея его стояла 
въ Красномъ-Селв—дЪло было лфтомъ. Брать квартиро- 
валъ собственно не въ Красномъ-Сел6 —а въ одной изъ 
окрестныхь деревушекъ; я не разъ гостилъ у него и пе- 
резнакомилея со вефми его товарищами. Онъ помфщалея 
въ довольно опрятной изб вифстВ съ другимъ офицеромъ 
его батареи. Звали этого офицера Тфглевымъ, Ильей Сте- 
панычемъ. Съ вимъ я особенно сблизился. 

Марлинсв теперь устарвль— никто его не чихает — 
я даже надъ нменемъ его глуматся, во въ тукхьтакь 
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годахъ онъ гремфлъ какъ никто—и Пушкинъ, по поняз1ю. 
тогдашней молодежи, ие могъ идти въ сравнене съ нимъ. 
Онъ. не только пользовался славой перваго руссваго пи- 
сателя; онъ даже — что гораздо труднфе и рЬже встр5- 
чается—до нзкоторой степени наложилъ свою печать из 
современное ему поколВе. Герои & 1а Марлинсый— по- 
падались везлВ, особенно въ провинщи и особенно между 
армейнами и артиллеристами; они разговаривали, пере- 
писывались его языкомъ; въ обществ держались сумрач-. 
но, сдержанно — съ „бурей въ душ и пламенемь въ 
крови", какъ лейтенантъ БЪфлозоръ „Фрегата Надежды“. 
Женсвя сердца „пожирались“” ими. Про нихъ сложилось 
тогда прозвище „фатальный“. Типъ этотъ, какъ извЪетно, 
сохраняжя долго, до времень Печорина. Чего-чего не. 
было въ этомъ тип}? :И` байронизмъ, ‘и-ромавтизмъ; вос- 
поминашя о французской револющи, 0 декабристахъ—и 
обожане Наполеона; вЪра въ судьбу, въ звЪзду, въ силу 
характера, поза и фраза-—и тоска пустоты; тревожныя 
волнен1я мелкаго самолюйя — и дЪйствительная сила и 
отвага; благородныя стремленья—и` плохое воспиташе, не- 
взжество; аристократичесшя замашки—и щеголян!е игруш- 
ками... Но, однако, Довольно философотвовать... Я об- 
щался разеказывать. . 


п. 


Подпоручикъ Т$глевь принадлежалъ къ числу именно. 
такихъ „фатальныхь людей, хотл и не обладалъ` наруж- 
ностью, обыкновенно этимъ.личностямъ присвояемой: онъ, 
наор., нисколько не походилъ на Лермонтовскато „фата- 
листа’. Это былъ человфкъ-средняго роста, довольно плот- 
ный, сутуловатый, бВлокурый, почти‘ бВлобрысый; лнцо 
имВлъ круглое, со$жее, краснощекое, вздернутый ..носъ; 
низюй, на вискахъ зареспий лобъ и крупныя, правиль- 
ныя, вфчно неподвижныя губы: онъ никогда не см$ялся, 
не улыбалея даже. Лишь изрЪдка, когда онъ уставалъь и 
задыхался, выказывались четырехугольные. зубы, б$лые, 
какъ сахаръ. Та же искусственная ‚неподвижность былла 
распространена по веЪмь ето чертежь. зо ОК ск, 05 
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бы являли видъ добродушпый. `Во всемъ ето лиц не со- 
всфиъ обыкновенны были только глаза, небольше; съ зе- 
зеными` зрачками и желтыхи рфевицами: правый глазъ 
быль чуть-чуть выше лфваго, н на лёвомъ глазу вЪка 
поднималась меньше, чЪмъ ‘на правомъ, что придавало 
его взору какую-то разность и странность и сонливость. 
Физюномя ТЬглева, не лишенная, впрочемъ, ифкоторой 
праятности, почти постоянно выражала неудопольстве, съ 
примЁсью недоумЪн!я: точно онъ сл$дилъ внутри себл за 
невеселой мыслью, которую никакъ уловить не могъ. Со 
вефмъ тВмъ онъ не производиль впечатлЬв!я гордеца: его 
сБорЬй можно было принять за обиженнаго, чфмъ за гор- 
даго человЪка. Говориль онъ очень мало съ запинками, 
сиплымъ голосомъ, безъ вужды повторяя слова. Въ. про- 
тивность` большей части фаталистовъ, онъ особенно вы- 
чурныхь выражешй не употребляль—и прибфгалъ въ 
нимъ только на письмф: почеркъ им ль совершенно дЬт- 
скй. Начальство считало его офицеромъ— „такъ-себъ“,— 
не слишкомъ способнымъ и не довольно .усерднымъ. „Есть 
пунктуальность — но аккуратности н$тъ“,. говорилъь о 
пемъ бригадный генералъь нЪмецкаго  происхождешя. И 
для солдать Тёглевь быль— „такъ себф“ — ни рыба, ви 
мясо. Жиль онъ скромно, по состоян!ю. Девяти лЬтЪ от- 
роду онъ остался круглымъ сиротою: отецъ и мать его 
утонули весною, въ половодье, переправляясь на паром 
черезь Оку. Опъ получиль воспитав!е въ частномъ пан- 
сюн%, гдЪ считался однимъ изъ самыхъ тупыхъ и самыхъ 
смирныхъ учениковъ;. поступилъ, по собетвенному настол- 
тельному желаню, и по рекомендащи двоюроднаго дяди, 
человёка вмятельнаго, юнкеромъ въ гвардейскую конную 
артиллерю — и, хотя съ трудомъ, однако, выдержаль 
экзаменъ сперва на прапорщика, потомъ на подпоручика. 
Съ другими офицерами онъ находился въ отношеняхъ 
натянутыхь. Его не любили, посфщали его р8дко —и 
самъ онъ почти ни къ кому не ходилъ. `Присутстые по- 
стороннихъ людей его стфепяло; онъ тотчасъ ставовился 
неестественнымъ, неловкимъ... въ немъ це било учел 
товарищескаго—и ни съ кфмъ онъ ве „тыхалея“. №® сло 
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уважали; и уважали его не за его характеръ или умъ и 
образованность — а потому, что признавали на нехъ ту 
особенную печать, которою отм$чены „фатальные“ люди. 
„ТЪглевъ сдфлаеть карьеру, ТЪглевъ чФуъ-нибудь отли- 
читея“ — этого никто изъ его сослуживцевъ не ожидаль;— 
но „ГЬглевь выкинеть какую-нибудь необыкновенную 
‚ штуку“—или: „ТФглевъ возьметь, да вдругъь выйдетъ. въ 
Наполеоны“ —это не считалось невозможнымъ. Потому, тутъ 
дЪйствуетъь „звЪзда“’ — и человфкъ онъ „съ предопред$- 
ленемъ" — какъ бывають люди „со вздохомъ” и „со 
слезою“. г 


Ш. 


Два случая, ознаменовавиие самое начало его офицер- 
ской службы, много способствовали къ упрочен!ю за нимъ 
его фатальной репутащи. А именно: въ самый первый 
день его производства—около половины. марта мфсяца— 
онъ, вм$стВ съ другими, только-что выпущенными офи- 
церами, шелъ, въ полной парадной фориВ, по набереж- 
ной. Въ тоть годъ весна наступила рано, Нева векры- 
лась; большя льдины уже прошли, но всю р$ку запру- 
дилъ мелюй, сплошной, пропитанный водою, ледъ. Моло- 
дые люди разговаривали, смЪялись... вдругь одинъ изъ 
нихъ остановился: онъ увидалъ на медленно двигавшейся 
поверхности рфки, шагахъ въ двадцати отъ берега, не- 
большую собачку. Взобравшись на выдававшуюся льдину, 
она дрожала веЪмъ тЪломъ и визжала. „А вфдь она по- 
гибнеть“ — проговорилъ офицеръ сквозь зубы. Собачку 
тихонько проносило мимо одного изъ спусковъ, устроен- 
ныхъ вдоль набережной. Вдругъ ТЪглевъ, ни .елова не 
говоря, сбЪжалъ по этому самому спуску—и, перепрыги- 
вая по тонкому льду, проваливаясь и вскакивая, добрался 
до собачки, схватилъ ее за шиворотъ и, благополучно 
вернувшись на берегъ, бросилъ ее на мостовую. Опас- 
ность, которой подвергалея Т$глевъ, была такъ велика, 
поступокъ его быль такъ неожиданъ, что товарищи егэ 
словно окамензли — и только тогда заговорили вс ра- 
зомъ, когда онъ подозваль узвозаиза, элоа ЭЗыхь с 
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себф домой; весь мупдиръ на немъ былъ мокръ. Въ отвЪтъ 
на ихъ восклицан!я, ГЪглевъ равнодушно промолвилъ, что 
кому что на роду написано, тоть того не минуетъ —и 
велфлъ извозчику Зхать. 

— Да ты собаку-то возьми съ собой, на память, —кврик- 
нуль одинъ изь офицеровъ. Но Т$глевъь только рукой 
махнулъ—и товарищи его переглявулись въ молчаливомъ 
изумлении. 

Другой случай произошель н$Фсколько дней спустя, на 
варточномъ вечерЪ у батарейнаго командира. ТЪглевъ си- 
дЪлъ въ углу—и не участвоваль въ игрЪ. „Эхъ, кабы 
мнф, какъ въ пушкинской „[иковой дам\Ъ“, бабушка на- 
передъ сказала, какл карты должны выиграть“ — вос- 
вликнуль одинъ прапорщикъ, спускавш!й свою третью 
тысячу. Т$Зглевъ молча приблизился къ столу, взялъ ко- 
оду, сняль—и, проговоривъ: шестерка бубенъ!—перевер- 
вулъ колоду: внизу была шестерка бубепъ.—Тузь трефъ!— 
провозгласилъь онъ и снялъ опать: снизу оказался тузъ 
трефъ.—Вороль бубенъ!—промолвилъ онъ въ трей разъ 
сердитымъ шопотомъ, сквозь стиснутые зубы—отгадалъ въ 
третий разъ... и вдругъ весь покрасиёлъ. ВЪФроятно, онъ 
самъ этого не ожидалъ. „Отличный фокусъ! Покажите-ка 
еще“, зам$тилъ батарейный команлиръ.—„Я фокусами не 
занимаюсь ,‚—сухо отвфтилъ 'Гглевъ—н вышель въ дру- 
гую комнату. Какимь образомъь это такъ случилось, что 
онъ заранзе отгадывалъ карту — я растолковать пе бе- 
русь: но видфль я это собственными глазами. Посл него 
мног1е изъ присутствовавшихъ игроковъ пытались сдЪлать 
то же самое—и никому оно не удалось: одну карту еще 
иной и угадаетъ, но уже дв срядлу—никакъ. А у Т$г- 
лева вышло цфлыхъ три! Этоть случай еще болЪе утвер- 
дилъ за нимъ репуташю таинственнаго, фатальнаго че- 
чов$ка. МнЪ послБ часто приходило на умъ, что не 
удайся ему фокусь съ гартами — кто знаетъ, какой бы 
она приняла оборотъ, н кавь бы онъ самъ взглянулъ на 
себя; но эта неожиданная удача овончательно рЬшила 
АЪло. 





ТУ. 


Понятно, что Тфглевъь тотчаеъ ухватился за эту репу- 
ташю. Она придавала ему особое значеше, особый коло- 
ритъ... „Се]а 1е роза“, какъ выражаются французы, — и 
при небольшомъ его. ум$, незначительныхъ познавяхь и 
громадномъ самолюб1и— такая репуташял приходилась ему 
хакъ разъ подъ-руку. оаслужить ее было трудно, а под- 
держать ее—ничего не значило: стоило только молчать и 

°дичиться; Но не въ силу этой репутащи.я сошелся съ ТЪг- 
левымъ — и, можно сказать, полюбилъ его. Полюбилъ я 
его, во-первыхъ, потому, что самъ быль порядочный дн- 
‘чокъ-—и видЪль въ немъ собрата; а во-вторыхъ, и потому» 
`° что человЪкъ онъ быль добрый — и, въ сущяости, очень 
престосердечный. Онъ внушалъ инВ нЪчто въ родЪ сожа- 
яЪн!я; мнЪ. казалось, что, помимо его вапускпой фаталь- 
ности, надъ нимъ, дЪйствительно, тяготБеть трагическая 
судьба, которой онъ самъ не подозр$ваетъ. Разум$ется, 
этою чувства я ему не высказывалъ: внушать сожалЪ- 
нНе— можеть ли быть обида хуже для „фатальваго“ чело- 
вЪка? И ТБглевъ чувствовалъь расположеше ко мн8: со 
мной было ему легко, со мной онъ разговаривалъ, — въ 
‘моемъ присутстыи онъ рЬшался покидать тотъ странный 
пьедесталъ, на который не то попалъ, пе то взабралея. 
Мучительно, болЁзненно-самолюбивый, онъ, вЗроятно, все- 
таки сознавалъ въ глубинЪ души своей, что ничфмъ ‹ пе 
оправдываетъ своего самолю@я -- и что друге, пожалуй, 
могутъ смотрфть яа него свысока... ал, девятнадцати- 
лётй мальчивкъ, не стфенялъ его; страхъ’ сказать что- 
нибудь неухное, неумфстное при мнЪ не сжималъь его 
вЪчно-настороженнаго сердца. Онъ даже иногда впадалъ 
въ болтливость; и благо ему, что никто, кром меня, не 
слыхалъ его рфчей! Его репутащя не долго бы удержалась. 
Онъ не только зналъ очень мало — онъ почти пичего не 
читалъ, и ограничивался тЪмъ, что набирался подходя- 
щихъ апекдотовъ и исторй. Онъ вЪрилъ въ предчувстмя, 
предсказал, примЪты, ветуЪчи, вь счастливые и несчает- 
ные дин, въ преслздоваме млм Охахозолеко сую, къ 
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значительность тизни, однимъ словомъ. Онъ даже вЪриль 
въ каБе-то „климатерическ!е“ годы, о которыхъ кто-то 
упомлнулъ при немъ и значене которыхъ онъ самЪ не 
ипонималъь хорошенько. Фатальнымъ людямъ настоящаго 
закала не сл дуеть’ выказывать подобныя взрованья:, опи 
должны ввушать ихъ другнмъ... Но ТБглева,. съ этой 
стороны, зналъ я одинъ. 
| _ У. | 

Однажды, помнится, въ самый Ильинъ день, 20-го 
1юля, я пофхаль гостить къ брату—и не заеталъ его: на 
ифлую недВлю куда-то откомандировали. Вернуться въ 
Петербургь, я не хотфлъ; потаскалея съ ружьехъ по 
окрестнымъ  болотцамъ, убилъ парочку бекасовъ, а вечеръ 
провель съ Т$глевымъ, подъ навфеомъ пустого сарая, 
5 которомъ онъ устроилъ, какъ онъ выражалея, лзт- 
нюю свою фрезиденшю. Мы покалякали. кой-о-чемъ, ` а 
впрочемъ большей частью пили чай, курили трубки и 
разговаривали то съ хозянномъ, обрусБвшимь чухонцемъ, 
то`съ метавшимся около батареи разносчикомъ, продав- 
цомъ „пельциновъ, лимоновъ хоро-о-шихъ“, милымъ чело- 
‚ вБкомъ и балагуромъ, который, кромЪ другихъ талантовъ, 
узЪлъ играть на гитар н разсказывалъ намъ о несчаст- 
‘вой любви, которую онъ въ „младости“ питалъ къ дочери 
хожалаго. Войля въ лЪта, этоть Донъ-Жуапь въ але- 
ксандрайской рубахБ уже не. зналъ несчастныхъ привя- 
. занвостей. Передъ воротами нашего сарая разстилалась, 
постепенио. углубляясь, широкая равнина; маленькая рЬчка 
блистала м$стами въ извилинахъ ложбинъ; дальше,’ па 
небоеклонЪ виднЪлись низке лЪса. Ночь’ приближалась, 
и мы остались одни. ВуЪстЬ съ ночью спускался па 
землю тоный, сырой паръ, который, все болЪе и болфе 
разрастаясь, превратился наконецъ въ густой туманъ. Па 
небо взошелъ. мфсяцъ: весь туманъ проникнулел насквозь 
и какъ бы позлатилея его аятемъ. Вее странно пере- 
двинулось, закуталось и суБшалось; далекое казалось 
близкимъ, близкое далеиимъ, больмое маламхъ, малое 
бодьнпЕМЪ... Все стало свБтло и нелсво. №м слозмо ээ\- 
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неслись въ сказочное царство, въ дарство бЪл0-золоти- 
стой мглы, тишины глубокой, чуткаго сна... И кавъ таин- 
ственно, какими серебристыми искорками сквозили сверху 
звЁзды! Мы оба умолкли. Фантастическй обликъ этой 
ночи подЪйствоваль на насъ: онъ настроиль насъ на 
фантастическое. 


УТ. 


ТЪглевъ первый заговорилъ, съ обычными запинками, 
недомолвками и повторен1ями, о предчувстняхъ... о при- 
видфяхъ. Въ такую точно ночь, по его словамъ, одинъ 
его знакомый студентъ, только-что поступивш!й въ гу- 
вернеры къ двумъ сиротамъ и пом$щенный съ ними въ 
павильон, въ саду, — увидалъь женскую фигуру, накло- 
ненную надъ ихъ постелями, и на сл длующй день узналъ 
эту фигуру въ незамВченномъ имъ до твхъ поръ пор- 
трет, изображавшемъ мать этихъ самыхъ сиротъ. По- 
томъ Т$глевъ разсказалъь мн, будто родителямъ его, за 
нфсколько дней до ихъ гибели, все чудилея шумъ воды; 
будто дЪдушка его въ бородинскомъ сражени избавился 
отъ смерти тЪмъ, что, увидавъ на земл простой сфрый 
голышъ, внезално нагнулся и поднялъ его— а въ это 
самое мгновенье картечь пролетЗла надъ его головою 
и сломила его длинный черный султанъ. Т$глевъ даже 
об$щалея показать мнЪ этоть самый голышъ, епасший 
его дфла и влЪланный имъ въ медальонъ. Потомъ онъ 
упомянуль о призванш каждаго человЪка и о своемъ въ 
особенности, и прибавилъ, что онъ доселЪ въ него вЪ- 
ритъ, и что, если въ немъ когда-нибудь на этотъ счетъ 
‚возникнуть сомнфня, то онъ сумфеть раздВлаться съ 
ними и съ жизнью, ибо жизнь тогда потеряетъь для него 
всякое значене. „Вы, можетъ-быть, полагаете, —промол- 
вилъ онъ, искоса глянувъ па меня:—что на это у меня 
не хватить духа? Вы меня не знаете... У мевя воля 
желЪ зная!“ 

„Хорошо сказано“, подумалъ л про-себя. 

Гфглевъ задумалея, глубоко взлохнулъ и, выпустивь 
ИзЗЪ руки чубукъ, объявилъ маЪ, что за Зежь Уаь 
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него очевь важный.— Нынче Ильинъ день—я именинник?ъ... 
Это... это для меня всегда тлжелая пора. 

Я ничего не отв$чаль и только гладфль на него, какъ 
онъ сидЪлъ передо мною, согнутый, сутулый, неповоротли- 
вый, съ уставленнымъ на зехлю сонливымъ и пасмурнымт 
взоромъ. 

— Сегодня,—продолжалъ онъ:—одна старушка нищая 
(Т®глевъ не пропускалъ ни одного нищаго, не подавъ ему 
милостыни) сказала мнЪ, что она о моей душеньк® помо- 
лится... РазвВ это не странно? 

„Охота же челов$ку все съ собою возиться?“ подумалъ 
я опять. Я долженъ, однако, прибавить, что въ посл днее 
время я сталь замЗчать необычное выражене заботы и 
тревоги ва лиц$ ТЪглева, и не „фатальная“ то была 
мелапхол1я: его что-то дЪйствительно грызло и мучило. 
И въ этоть разъ меня поразила унылость, распростра- 
ненная по его чертамъ. Ужъ не начинали ли возникать 
въ немъ т сомнфнья, о которыхъ онъ мнЁ говорилъ? 
Ми сказывали товарищи Т»Ъглева, что онъ, незадолго 
передъ тфмъ, подавалъ начальству проектъ о какихъ-то 
переформирован1яхъ „по лафетной части“, и что этоть 
проекть былъ ему возвращенъ съ „надписью“, т.-е. съ 
выговоромъ. Зная его характеръ, я не сомиВвалея въ 
томъ, что подобное пренебрежене начальства глубоко его 
оскорбило. Но то, что мнЪ чудилось въ Т$глевВ, походило 
болфе на грусть, им$ло боле личный оттВновБЪ. 

— Однако, сыро становится, —промолвиль онъ вдрутъ, 
и повель плечами.—Пойдемте въ избу, да и спать пора. 
У него была привычка поводить плечами и поворачи- 
вать голову со стороны на сторону, точно ему галс- 
тукъ становился тЪенымъ, при чемъ онъ брался пра- 
вой рукою за горло. Характеръ Т$глева выражалея— 
такъ, по крайней мЪрЪ, мнЪ казалось—вЪъ этомъ тоскли- 
вомъ и нервическомъ движени. Ему тоже было т$ено 
на свётз. 

Мы вернулись въ избу и легли, каждый на лавЕЪ, 
онъ въ красномъ углу, я—въ переднемъ, на постхах- 
ном СВ. 

Сочинен!я И. С. Тургенева. Т. УЦ, ХА 
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УЦ. , 

ТБглевъь долго ворочался на своей лавкЪ, и я Не! ногъ 
заснуть. Разсказы ли его взволновали мои нервы, страв- 
ная ли эта ночь раздражала мою кровь—не знаю; только 
л заснуть не могъ. Веякое даже желане сна . исчезло 
наконецъ, и я лежалъ съ раскрытыми глазами, да-ду- 
маль, напряженно думалъ. Богь знаетъь о чемъ, о са- 
мыхЪъ безсмысленныхъ пустякахъ,—какъ это всегда бы- 
ваетъ во время безсонницы. Переворачиваясь съ боку на 
бокъ, я протянуль руки... Палецъ мой ударился объ одно 
изъ бревенъ стфны. Раздался слабый, по гулый и кавъ 
бы протяжный звукъ... Я,. должно-быть, попалъ на пу- 
стое м$сто. 
. Я вторично ударилъ пальцемъ... уже нарочно. Звукъ 
повторился. Я еще... Вдругъ ТЪглевъ вриподняхь голову. 

— Ридель,—промолвилъ онъ:—слышите, кто-то стучитъь 
подъ окномъ. | 

Я притворилея спящимъ. Миф вдругь пришла охота 
потрунить надъ моимъ фатальнымъ товарищемъ. Все 
равно—мн$ не спалось. 

Онъ опустилъ голову на подушку. Я подождалъ немного 
ни опять постучалъ три раза сряду. 
ТВглевъ опять приподнялся и сталъ прислушиваться. 

Я постучалъ опать. Я лежалъь къ нему лицомъ, но мою 
руку онъ не могь вилфть... я ее назадъ закивулъ, подъ 
ода. 

— Ридель!—крикнуль Т$Бглевъ. 

Я не отозвался. 

— Ридель!—повторилъ онъ громко.—Ридель! 

- — А? Что такое?—проговорилъ я, словно спросонья. 

— Вы не слышите, кто-то все стучить полдъ окномъ. 
Вь избу, что ли, просится. 

— Прохожий... —пролепеталъ х. 

— Такъ надо его впустить, или узнать, что за че- 
ловЪкъ? " 

Но я уже не отвфчалъ и снова притворился спящимъ. 

Прошло нЪфсколько мивутъ.. © оумъ 3 о... 
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„Стукъ... стукъ,.. стувъ!..“ 

ТЬглевъ тотчасъ выпрямился и сталъ слушать. 

„Стукъ.,. стукъ.. слукъ! Стукъ... стукъ... стук!“ 

. Сввозь полузаврытыя вЪки, при бёлесоватомъ свЪтЬ 
ночи, я хорошо могъ видёть всЪ его движенья. Онъ обра- 
щаль лицо то кЪ оБпу, тс къ двери. Дйствительно, трудно 
было понять, откуда шелъ звукъ: онъ словно обдеталь 
комнату, словно скользиль вдоль стВнъ. Я случайно по- 
палъ на авустическую жилку. 

„СтуБЪ... стуБЪ... стувъ!..“ 

— Ридель! — закричаль, наконець, Т®глевъ. - - Ридель! 
Ридель! 

— Да что такое?—промолвиль я, зВвая. 

— Неужели вы ничего не слышите! Стучитъ кто-то! 

— Ну, Богь съ нимъ-—отвЬтиль- я, и опать показать 
видъ, что заснуль, захрапль даже... 

Тёглевъ успокоился. 

„Стукъ... стукъ.. стукъ 

— Кто тамъ?—закричалъ 'ГЬглевъ.—Войди! 

Нивто, разумется, не отвЁёчалъ. .. 

„СтуБъ... стукЪ... стукъ!“ 

Ттлевъ векочилъ съ постели, открылъ окно, и, выс;- 
нувъ голову наружу, дикимъ голоеомъ сиросилъ: „Кто 
тамъ? Кто стучить?“ Потомъ онъ отворилъ дверБ и по- 
вторилъ свой вопрост. Въ отдаленьи проржала лошадь— 
и только. 

Онъ вернулся къ своей постели... 

„Стукъ.. стукъ... стукъ!“ 

Тглевъ мгновенно перевернулся и сфлъ. 

„Стукъ... стукъ... стукъ!“ 

Тглевъ проворно надЪль сапоги, накинуль шинель 
ва плечи, и, отцфпивь со стБны саблю, вышель изъ избы. 
Я слышалъ, какъ онь два раза обошелъь ее кругомъ, и 
все спрашиваль: „Кто тутъ? Кто туть ходить? Кто сту- 
чить?* Потомъ онъ вдругь умолкъ, постояль на одномъ 
мъстЬ на улицВ, недалеко отъ угла, гдЪ л лежаль, и ужь 
ни слова больше не говоря, вернулся въ избу и летъ, 
`разя?ваясь. 





^^ 
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„Стукъ.. стукъ... стукъ!“ началь я снова. „Стук... 
стукъ... стукъ!“ 

Но Т%Фглевъ не шевелилея, не спрашиваль: вто сту- 
читъ? а только подперъ голову рукою. 

Видя, что это больше не дВйствуетъ, я спустя немного 
премени, притворился, что просыпаюсь, и вгляд8 вшись въ 
ТБглева, принялъ уливленный видъ. 

— Вы разв куда ходили?—спросиль я. 

— Ла, равнодушно отв$чаль онЪ. 

— Вы все продолжали слышать стукъ? 

— Да. 

— И никого не встр$фтили? 

— Н\Ътъ. 

— И стукъ прекратился? 

— Не знаю. Теперь мн все равно. 

— Теперь? Почему же именно теперь? 

ТЪглевь не отвфчалъ. 

Мн$ стало пемножко совЗстно и немножко досадно на 
него. Сознаться въ своей шалости я, однако, не р8шался. 

— Знаете ли что? — началъ я: —ъя убжденъ, что все 
это—одно ваше воображеше. 

ТЪглевъ нахмурился.—А! вы полагаете! 

— Вы говорите: вы слышали стукъ... 

— Я не одинъ стукъ слышалъ,— перебилъ онъ меня. 

— Что же еще? 

ТЪглевъ качнулся впередъ—и закусилъ губы. Онъ ви- 
димо колебался... 

— Меня звали!—промолвилъ онъ, наконецъ, вполголоса 
и отвернулъ лицо. 

— Васъ звали? Кто же васъ звалъ? 

— Одна... Т$глевь продолжалъ гляд$ть въ сторону.— 
Одно существо, про которое я до сихъ поръ только по- 
лагалъ, что оно умерло... а теперь я это навзрное знаю. 

— Клянусь вамъ, Илья Степанычъ, —воскликнуль я:— 
это все одно воображене! 

— Воображен!е? — повторилъ онъ. — Хотите сами убЪ- 
длиться на ДВлЛЪ? 

— Хочу. 


= : 9 такъ выйдемте на улицу. 


УШ. 


Я наскоро одфлея и вуБстБ сь ТЪглевымъ вышелъ изъ 
избы. Цротивъ нея, ис ту сторону улицы, не было до- 
мовъ, & тянулся низьЙ, м5стами сломанный, плетень, за 
которымъ начинался довольно крутой спускъ на равнину, 
'Туанъ попрежнему окутывалъ вс} предметы—и за двад- 
Цать шаговъ почти ничего не было видно. Мы съ ТЗгле- 

вЫмЪ дошли до плетня—и остановились, 

— Вотъ, здесь, -— промолвиль онъ, и понурилъ голову. — 
Стойте, молчите — и слушайте! — Я, такъ &е, какъ онъ, 
приникъ ухомъ — и кром8 обычнаго, до крайности сла- 
баго, но повсемфетиаго ночного гула, этого дыханья но- 
чи—не услышаль ничего. ИзрЁдка переглядываясь другь 
въ другомъ, простояли мы неподвижно нзеколько минуть— 
и уже собирались идти дальше... 

„Илюша!“ почудился мн шопотъ изЪ-за плетна. 

Я глянулъ на ТВглева — но онъ, казалось, нычего не 
слыхать—и попрежнему держахлъ голову понуро. 

„Илюша... & Илюа...‘ раздалось явственнзе прежня- 
го — настолько явственно, что можно было понять: эти 
слова произнесла женщина. 

р Мы оба разомъ ввдрогнуди — и уставились другъь и 
друга. 

— Что? — спросиль меня шопотомъ ТБглевъ. — Теперь 
не будете сомнЗваться? 

— Ностойте,—отвЪчалъь яему такъ же тихо:—ото еще 
ничего не доказываетъ. Надо посмотрть--нзть ли кого? 
Какой-нибудь шутникъ... 

Я перескочилъь черезъ плетень — и пошедлъ ло тому 
направленю, откуда, сколько я могъ судить, пронесся 
голосъ. 

Подъ ногами я почувствовалъь мягкую, рыхлую землю; 
длинныя полосы грядъ пропадали въ туманЪ. Я нахо-. 
дидея въ огородз. Но ничего. не шевелилось ни вокругъ 
меня, ив впереди. Все какъ бы замерло въ оны ви сна. 
$ сдфлаль еще несколько шаговъ. 
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— Ето тутъ!--закричаль я ве хуже Тфглева. 

„Прррръ! вепугнутый перепелъ выскочиль изъ-подъ 
самыхъ ногь моихъ — и полетфлъ прочь прямо, какъ 
пуля. Я невольно пошатнулся... Что за глупость: 

Я глянулъ назалъ. ТЪглевъ виднЪлся на. томъ же са- 
момъ мЪстЬ, гдЪ я его оставилъ. Я приблизился къ нему. 

— Напрасно вы будете звать, —промолвилъ онъ.—Этотъ 
голосъ дошелъ до насъ... до меня... издалека. 

Онъ провелъ рукой по лицу—и тихими шагами напра- 
вился черезъь улицу домой.—Но я не хот$лъ такъ скоро 
сдаться—и вернулся въ огородъ.. Что. дЪйствительно кто- 
то три раза кликнуль „Илюшу’ —въ этомъ я.никакъ со- 
унЪватьея не могъ;. что въ этомъ зовЪ- было что-то ‘жа- 
лобное и таинственное — въ этомъ я тоже долженъ быль 
самому себ признаться... Но кто знаетъ, быть-можеть, 
гсе.это только казалось ненонятнымъ — а на дфлЪ объ- 
ленилось такъ же просто, какъ и тотъ стукъ, который 
взволневалъь ТЪ$рлева?. 

Я отправился вдоль плетня, отъ.времени до времени 
останавливаясь и посматривая. кругомъ. ПодлЪ самаго 
плетня, въ недальнемъ разстоян!и. оть нашей. избы, роела 
старая кудрявая. ветла: большимъ чернымъ пятномъ вы- 
давалась она среди общей б$лизны тумана, той тусклой 
бЪлизны, которая хуже тфеноты «пить и .притупляеть 
взоръ. Вдругь мн почудилось, будто что-то, довольно 
крупное, живое, ворохнулось ня землЪ возлЪ той ветлы. 
Съ восклицан!емъ: „Стой! Ито: это?“ бросился я впередъ. 
Послышались легке, словно заячьи шаги; мимо мени 
быстро шмыгнула скорченная фигура, мужская ли, жен- 
ская ли-—я разобрать не могъ... Я хотЪльъ схватить ее— 
но не успфлъ, споткнулся, упалъ и обжегъ лицо о кра- 
пиву. Ириподнимаясь и опираясь на землю, я почуветво- 
валъ что-то жесткое подъ рукою: то былъ р$зной мЁдный 
требешокъ на шнуркВ, вь родВ тЬхъ, которые наши 
крестьяне носятъ. на пояс$. | 

ДальнЪйшия мои разыскан!я остались. тщетвыми — и.я 
съ гребешкомъ въ рук и съ. острёканными щеками вер- 
нулся въ избу. о: 
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1Х. 


Я засталъь ТБглева сидящимъ на лавкЪ. Передъ нимъ 
на стол горВла свЪчка — и овъ что-то записывалъ’ въ 
небольшой альбомчикъ, который постоянно носилъ еъ со- 
бою. Увидавъ меня, онъ проворно сунулъ альбомчикъ ву 
Барманъ и принялся набивать трубку. 

— Воть, батюшка, — началъ я: — какой трофей я изъ 
моего похода принесъ! — Я показалъь ему гребешокъ и 
разеказаль, что со мной случилось около ветлы. — Л, 
должно-быть, вора вепугнулъ, — прибавилъ я. — Вы слы- 
шали— вчера у нашего сосбда украли лошадь? 

Т®глевь холодно улыбнулся и закурилъь трубку. Я 
усЪался возлЪ него. | 

— И вы все попрежнему увфрены, Илья Степанычъ,— 
промолвилъ я:—что голосъ, который мы слышали, ириле- 
тфлъ изъ тЪхъ невёдомыхь странъ... 

Онъ остановиль меня повелительнымъ движешемъ руки. 

— Ридель, — началь онъ: — мнЪ не до шутокъ—и по- 
тому прошу васъ также не шутить. 

ТВглеву дЬйствительно было пе до шутокъ. Лицо его 
измВнилось. Оно казалось блЪднЪе, гыразительнЪе — и 
длиннфе. Его странные, „разные“ глаза тнхо блуждали. 

— Не думаль я‚,—заговорилъ онъ снова:— что я когда- 
нибудь сообщу другому... другому человфку то, что вы 
сейчасъ услышите, и что должно было умереть... да, уме- 
реть ‘въ груди моей; но, видно, такъ нужно—да и выбору 
мнЪ нфть. Судьба! Слушайте. 

`ЙИ онъ сообщилъ мнБ цЪлую историю. 

‚Я уже сказалъ вамъ, господа, что повфствователь опт 
быть плохой; но не однимь неум$немъ передавать слу- 
чивиияся съ нимъ самимь событя поразилъ онъ менл въ 
ту ночь; самый звукъ его голоса, его взгляды, движеня, 
которыя онъ производилъ пальцами, руками— все въ нелъ, 
однимъ словомъ, казалось неестественныхъ, ненужнымъ, 
фальшью наконецъ. Я былъ еще очень мололъ и неопы- 
тень тогла— и не зналъ, что привычка риторнчески вы- 
ражатьел, ложность интонашй и мапемь ло хохо мовехъ 
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въфетьея въ человка, что онъ уже никакъ не въ соетоя- 
ви отдфлаться отъ нея: это своего рода проклят. Въ по- 
сл$дстыи времени мнЪ случилось встрфтиться съ одной 
дамой, которая такимъ напищеянымъ языкомъ, съ Тавнми 
тедтральными жестами, съ такимъ.  мелодраматическимъ 
трясешемъ головы и закатыван!емъ глазъ разсказывала 
мн о впечатлЗ ни, произведенномъ на нее смертью ея 
сына —- объ ея „неизмЪримомъ“ горз, объ ея страх зз 
собственный разсудокъ, что я подумалъ про себя: „Какъ 
эта барыня вретъ и ломается! Ояа своего сына вовсе не 
любила!“ А недЪлю спустя я узналъ, что б%дная жев- 
щина дЪйствительно съ уиз сошла. Съ тВхъ порь я сталъ 
гораздо осторожнЗе въ своихтъ сужден!яхъ и гораздо мень- 
ше довфрялъ собственнымъ впечатлЁнямъ. 


, Х. 


Исторя, которую разсказаяъь мнз ТЪглевъ, бала вкратц$ 
слЬдующая. У него въ Петербург, кромЪ сановнаго дя- 
ди, жила тетка, женщина не сановная — но съ состоя- 
н1емъ. Будучи бездЪтной, она взяла къ себ въ премыши 
дЪвочку, сиротку, изъ мЪщанскаго сословя, дала ей при- 
личное воспитан!е — и обращалась съ ней, какъ съ до- 
черью. Звали ее Машей. Т$глевъь видЪлея съ нею чуть 
не каждый день. Кончилось тВмЪ, что они оба другъ въ 
друга влюбились, и Маша отдалась ему. Это вышло на- 
ружу. Тетка Тфглева страшно разсердилась, съ позоромъ 
прогнала несчастную дфвушку изъ своего дома—и пере- 
Ъхала въ Москву, гдЪ взяла барышню изъ благородныхъ 
къ себф въ воспитанницы и наслфдницы. Вернувшись къ 
прежнимъ родственникамъ, людямъ бВднымъ и пьянымъ, — 
Маша терп$ла участь горькую. Т%глевь обЪщалъ же- 
ниться на ней—и не исполнилъ своего об$ ща я. Въ по- 
слЪднее свое свидане съ нею — онъ привужденъь быль 
высказаться: она хотфла узнать правду — и добилась ея. 
„Ну/—промолвила она:—коли мнф не быть твоей женою, 
такъ я знаю, что миф остается сдфлать“. Съ этого по- 
сл}дняго свиданья прошло недфли дв слишкомъ. 

— Я ви на минуту ие обмевылазоя заолучь злачешя 
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ея посхВднихь словъ,—прибавиль ТЁглевъ: —я ув1Т.ренъ, 
что она покончила съ жизнью, и.. и что это былъ ея 
голоеъ, что это она звала меня туда... за собою... Я узнадь 
ея Голосъ... Что жъ: одинъ конецъ! 

— Но отчего же вы не жепились пла ней, Илья Степа- 
нычъ?—Сспросилъ я.—Вы ее разлюбили? 

— Н%\ть; я до сихъ поръ люблю ее страстно! 

Туть я, господа, уставился на ТЪглева. Вепомнился 
мнф другой мой знакомый, человЪфкъ очень смышленый, 
который, обладая весьма некрасивой, неумной и небогатой 
женой—и будучи очень несчастливъ въ супружеств8—на 
сд$ланный ему при мнЪ вопросъ: почему же онъ женился? 
вЗроятно, по любви?—отвфчалъ: „Вовсе не по любви! А 
такъ!“ А туть ТВглевъ любитъ страстно двушку и не 
женится. Что жъ? и это тоже—такъ?! 

— Отчего же вы не женитесь? —спросилъ я вторично. 

Сонливо-странные глаза ТФглева забЪгали по столу. 

— Этого... въ немногихъ словахъ.. не скажешь, —нз- 
залъ онъ, запинаясь.—Были причины... Да притомъ, она... 
мЪщанка. Ну, и дядн.. я долженъ быль принать и его 
въ соображенше. 

— Дядю вашего?—вскрикнулъ я.—Но на какой чорть 
вамъ вашъ дядя, котораго вы только и видите, что въ 
новый годъ, когда съ поздравлетемъ Фздите? На ого 
богатстве разсчитываете? Да у него самого чуть не дю- 
жина дфтей! 

Я говорилъ съ жаромъ... ТЪглева покоробило, и онъ 
нокраснзлъ... покраснЪль неровно, пятнами... 

— Прошу не читать мнЪф ноташй — промолвилъь онъ 
глухо. — Впрочемъ, я не оправдываюсь. Загубиль я ел 
жизнь-—и теперь надо булетъ долгъ выплатить... 

Онъ опустилъ голову и умолкъ. Я тоже вичего сказать 
не нашелся. 


Х[. 


Такъ мы сидВли съ четверть часа. Онъ глядБаъ въ 
сторону, а я глядЪлъ на него—и замЪтиль, что волос 
него надо лбомъ вакЪ-то особенно приполаались м зовала<ь 
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кудрами, что по зам чан!ю одпого военпаго лЗкаря, на 
рукахъ котораго перебывало много раненыхъ, всегда сзт- 
жить признакомъ сильнаго и сухого жара въ мозгахъ... 
Опять мн пришло въ голову, что надъ этимъ челов комъ 
дфйствительно тяготфетъь рука судьбы, и что товарищи его 
не даромъ видЪли въ немъ нфчто фатальное. И въ то же 
время я внутренно осуждалъ его. „М щанка!— думалось 
мнЪ:—да какой же ты аристократъ?“ 

— Можетъ-быть, вы меня осуждаете, Ридель,-——началъ 
вдругь Т$Ъглевъ, какъ бы угадавъ, о чемъ я думалъ.— 
Мн самому... очень тяжело. Но какъ быть? Какь 
быть? 

Онъ оперся подбдродкомь на ладонь и принялся поку- 
сывать широме и плосве ногти своихъ короткихъ и крас- 
ныхъ, какъ желЁзо твердыхъ пальцевъ. 

— Я того мнфим, Илья Степанычъ, что нало вамъ 
сперва удостовфриться, точно ли ваши ипредположен!я 
справедливы... Быть-можеть, ваша любезная здравствуетъ. 
(„Сказать ему о настоящей причинЪ стука?—мельквуло у 
меня въ головф.—НЪтъ, послЪ°“). 

— Она мнЪ ни разу не писала съ тзхъ поръ, кавъ мы 
въ лагер8,—замЪтилъь ТЪглевъ. | 

— Это еще ничего не доказываетъ, Илья Степанычъ: 

Т$глевь махнуль рукою. — НЪФть! ея уже навёрное 
больше на свзтВ нЪтъ. Она меня звала... 

Онъ вдругъ повернулся лицомъ къ окну. — Опять вто- 
то стучиты о 

Я невольно засм$ялся.—Ну, ужъ извините, Илья Сте- 
панычъ! На сей разъ это у васъ нервы. Видите: разсвЪ- 
таетъ. Черезъ десять минутъ солнце взойдеть-— теперь уже 
четвертый часъ-—а привидфнья днемъ не дЪйствують. 

ГЬглевъь бросилъ на меня сумрачный взглядъ, и про- 
молвилъ сквозь зубы: „прощайте-съ“ — легь на лавку ‘и 
повернулся ко мнБ спиною. 

Я тоже легь—и, помнится, прежде чфмъ заснуль, по- 
думалъ, что къ чему это ТБглевъ все намекаетъ на то, 
что намфренъ... лишить себя жизни? Что за вздоръ! что 
за фраза! По собственпой зомь че хежажоа.. оо... & 
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ть вдругъ убить себл хочетъ! Смысла пЪтъ челов че- 
(ваго! Нельзя не порисоваться! 

Съ этими мыслями л заснуль очень крфико—и когда я 
Ерылъ глаза, солнце стояло уже высоко на небз —и 
Тёглева не было въ изб%... 

Овъ, по словамъ его слуги, уВхалъ въ городъ. 


ХИП. 


Я вровелъ весьма томительный и скучный депь. ТФг- 
левь не возвратилел ни къ обЪфду, ни въ ужину; брата я 
и не ожидалъ. Къ вечеру оплть распространилея густой 
тучанъ, еще пуще вчерашняго. Я алегъ спать довольно 
рано. СтуБъ подъ окномъ разбудилъ меня. 

Пришла моя очередь вздрогнуть! 

Стукъ повторилея—да такъ настойчиво-явственно, что 
сочнзваться въ его дфйствительности было невозможно. 
Я всталъ, отворилъ окно и увидалъ Т%$глева. Закутанный 
шивелью, въ надвинутой на глаза фуражкТ, онъ стоялт 
неподвижно. 

— Илья Степанычъ! —пвоскликнулъ я:—это вы? Мы про- 
адались васъ. Войдите. Али дверь заперта? 

Т®глевь отрицательно покачалъ головою. — Я не ва- 
уфренъ войти,—произнесь онъ глухо:—я хотЬлЪ тольго 
попросить васъ передать завтра это письмо батарейному 
командиру. 

Онъ протянулъ мнЪ большой кувертъ, запечатанный 
пятью печатями. Я изумилея, однако машинально взялъ 
кувертъ. Тфглевъь тотчасъ отошелъ на середину улицы. 

— Постойте, постойте, — началъ я: — куда же вы? Вы 
только теперь приЁхали? И что это за письмо? 

— Вы обфщаетесь доставить его по адресу? — промол- 
внлъ ТБглевъь и отступилъ еще на нфеколько шаговъ. Ту- 
манъ запушилъ очертан1я его фигуры. —Обфщаетесь? 

— Обфщаюсь... но сперва... 

Т$глевъ отодвинулся еще дальше — и сталъ цродолго- 
ватымъ, темнымъ плтномъ.-—Прощайте!|—раздался его го- 
лосъ. — Прощайте, Ридель, не номинайте меня лихомъ... 
И Семева ве забудьте... 
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И самое пятно исчезло. 

Это было слишкомъ. „О, фразеръ проклятый!“ подумалъ 
я. „Нужно же тебЪ все на эффекть биты“ Однако мнт 
стало жутко; невольный страхъ стфенилъ мн грудь. Я 
накинулъ шинель и выбфжаль на улицу. 


хХШ. 


Да; но куда было идти? Туманъь охватилъ меня со всВхъ 
сторонъ. На пять, на шесть шаговъ вокругь онъ еще 
сквозилъ немного, а дальше такъ и громоздился стЪною, 
рыхлый и бЪлый, какъ вата. Я взяль направо по улип% 
деревушки, которая тутъ же прекрашаласы наша изба 
была предпослдная съ краю, а тамъ начиналось пустын- 
ное поле, кое-глВ поросшее кустами; за полемъ, съ чет- 
верть версты отъ деревни, находилась березовая рощица, 
и черезъ нее протекала та самая рЪзка, которая н3%- 
сколько ниже огибала деревню. Все это я зналъ хорошо, 
потому что много разъ видЪлъ все это днемъ; теперь же 
я ничего не вид$ль и только по большей густотВ и 6$- 
лизнВ тумана могь догадываться, гдз опускалась почва 
и протекала рЗчка. На небЪ блфдвымъ пятномъ стоялъ 
мфеядъ, но свЗтъ его не въ силахъ былъ, какъ прошлую 
ночь, одолЪть дымную плотность тумана и висЪзлъ на- 
верху широкимъ, матовымъ пологомъ. Я выбрался на 
поле—прислушался... НигдБ ни звука; только вулички 
посвистывали. 

— Т%глевъ!—крикнуль я.—Илья Степанычь! Т$глевъ! 

Голосъ мой замиралъ вокругъ меня безъ отвфта; каза- 
лось, самый туманъ не пускалъ его дальше. — 'Тфглевъ! 
повториль я. 

Никто не отозвался. 

Я пошелъ впередъ наобумъ. Раза два я наткнулся на 
плетень, разъ чуть не свалился въ канаву, чуть не спо- 
ткнулся о лежавшую на землВ крестьянскую лошаденку...— 
ТЪглевъ! ТЪглевъ!-—кричаль я. 

Вдругъ, позади меня, въ самомъ близкомъ разстоян!и, 
послышался негромый голосъ:—Ну, воть я.. Что вы хо- 
тите отъ меня? 
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Я быстро обернулся... 

Передо иною, съ опущенными руками, безь фуражки 
на голов8 стоялъ 'Т$глевъ. Лицо его было блЪдно; но 
глаза казались оживленными и больше обыкновеннаго... 
Онъ протяжно и сильно дышаль сквозь раскрытыя губы. 

— Слава Богу! — воскликнулъ я въ порывЪ радости и 
схватилъ его за обЪ руки. — Слава Богу! Я уже отчаи- 
валея найти васъ. И не стыдно вамъ такъ пугать меня? 
Илья Степавычь, помилуйте! 

— Что вы хотите оть меня?-—повторилъь Т%глевъ. 

— Я хочу... я хочу, во-первыхъ, чтобы вы вмЗетз со 
мною вернулись домой. А во-вторыхъ, я хочу, я требую, 
требую отъ васъ, какъ отъ друга, чтобы вы немедленно 
мн объяснили, что значать ваши поступки и это письмо 
къ полковнику? РазвВ съ вами въ Петербург6 случилось 
что-нибудь неожиданное? 

— Я въ ПетербургВ нашелъ именно то, что ожидалъ, — 
отв чаль Т$Фглевъ, все не трогаясь съ м%ста. 

— То-есть... вы хотите сказать... ваша знакомая... эта 
Маша... 

— Она лишила себя жизни, —торопливо и какъ бы со 
злостью подхватилъ ТВглевъ.—Третьяго дня ее похоронили. 
Она не оставила инВ даже записки. Она отравилась. 

Т$глевь поспфшно произносилъ эти страшныя слова, & 
самъ все стоялъ неподвижно, какъ каменный. 

Я всплеснулъь руками. — Неужели? Какое несчастье! 
Ваше предчувств!е сбылось... Это ужасно! 

Въ сиущени, л умолкъ. ТБглевь тихо и какъ бы съ 
Торжествомъ скрестилъ руки. 

— Однако, —начадъ л:—что же мы стоимъ здЪсь? Пой- 
демте домой. 

— ПЦойдемте,—сказалъь ТБглевъ.—Но какъ мы найлемъ 
дорогу въ этомъ туманЪ? 

— Въ вашей изб огонь въ окнахъ свЪтить — мы и 
будемъ держаться на него. Пойдемте. 

— Ступайте впередъ,—отвфтилъ Тфглевъ.—Я за вами. 

Мы отправились. Минуть съ пять шли ма—\м малек 
НЫЙ НВП СВЪТЬ НО показывался: наконепъ, одъ лесах къ 
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вперёди. двумл красными точкамн. Тфглевь м№Врно высту- 
палть за мною. Мн. ужасно хотЪлось поскорЪй добраться 
домой и узнать отъ него всЪ подробности его несчаетвой 
пофздки въ Петербургъ. Пораженный тфмъ, что онъ ска- 
заль мнЪ, л, въ припадкВ раскаян!я и нзкотораго суев$р- 
наго страха, не дойдя еще ло нашей. избы, сознался ему, 
что вчерашний таинственный стукт» производилъ я... и 
какой трагичесвйй оборотъ приняла эта шутка! 

Т$Ъелевъ ограничилея зам чан!емъ, что.л тутьъ ни при 
чемъ — что рукой моей водило нЪчто другое —- и что это 
только доказываетъ, какъ мало я его знаю. Голосъ его, 
странно-спокойный и ровный, звучалъ надъ самымъ моимъ 
ухомъ.— Но вы меня узнаете, —прибавилъ онъ. —Я вид ль, 
какъ вы вчера улыбнулись, когда я упомянулъь о сил 
воли. Вы меня узнаете—и вы вспомните мои слова. 

‚Первая изба деревни, какъ пЪкое темное чудище, вы- 
плыла изъ тумана передъ нами... вотъ, вынырнула и вто- 
рал, наша изба—и мол легавая собака залаяла, вфроятво, 
почулвши меня. 

Я постучалъ въ окошко.—Семенъ!—крикнулъ л Теле 
скому слугЗ:—эй, Семенъ! отвори намъ поскорЪй калитку. 
Калитка стукнула и распахнулась; Семенъ шагнулъ 
черезъ порогъ. — Илья Степапычъ, пожалуйте, — промод- 
вилъ я и оглянулся... 

Но никакого Ильи Степаныча уже не было за мною. 
ТЪглевъ исчезъ, словно въ землю провалился. 

Я вошелъ въ избу, какъ ошалЬлый. 


ХГУ. | 
Досада на ТбБглева, на самого себя, смБнила изумле- 
не, которое спачала овладЪло мною. —Сумасшедиий твой 
баринъ!—накинулея я па Семена:—какъ есть сумасшел- 
пий! Поскакалъь въ Петербургъ, потомъ вернулея— да и 
бЪгаеть зря! А-было залучилъь его, до самыхъ воротъ 
привель — и вдругъ... хвать! опять удралъ! Въ этакую 
ночь не сидЪфть дома! Нашелъ время гуляты 
„ИН зачфмъ это я выпустилъ его руку?“ укоралъ я 
самого себх. 
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Семенъ молча поглядывалъ па меня, какъ бы собираясь 
сказать что-то—но, по обычаю тогдашнихъ слугъ, только 
потопталея немножко на м3етфБ. 

— Въ которомъ часу онъ узхалъ въ городъ? — спро- 
силь я строго. 

— Въ шесть засовъ утра. 

— И чтд. же, —онъ казался озабоченнымъ, грустнымъ? 

Семенъ потупилея.—Нашъ баринъ— мудреный, —началъ 
онъ:—5то его понять можетъ?—Какъ собрался въ городъ, 
новый мундиръ подать себф велЗль—ну, и завился. 

— Какъ завился? 

— Волосы завилъ. Я] имъ и щипцы приеспособлялъ. 

Этого я, признаюсь, не ожидалъ.—ИзвЪстна тебЪ одна 
барышня, — спросилъ я Семена: — Ильи Степаныча п]руя- 
тельница—зовутъ ее Машей? 

— Какъ намъ Марьи Анемподистовны не знать! Ба- 
рышня хорошая. 

— Твой баринъ въ нее влюбленъ, въ эту Марью... ну, 
и тавъ далВе? 

Семенъ вздохнуль. — Отъ этой самой отъ барышни и 
пропадать Иль Степанычу. Потому: любять они ее 
ужаственно —а въ супружество взять не рфшаютел — и 
бросить ее тоже жаль. Оть этого оть самаго ихняго 
малодушя. Ужъ очень они ее люблтъ. 

— Да что, она—хорошенькая?—полюбопытствоваль я. 

Семенъ принялъ серьезный видъ. — Господа такихъ 
зюбять. 

— А на твой вкусъ? 

— Для насъ... статья не подходящая— вовсе. 

— А 310? 

— ТБломъ оченно худы. 

— Если бы она умерла, — началъ я снова: — ты пола- 
гаешь, Ильн Степанычъ ея пе пережилъ бы? 

Семенъ опять пздохнуль. — Этого мы сказать не 
смЗемъ — дВло господское... а только баринь нашъы— 
мудреный! 

Я взялъ со стола большое и довольно толелое маоммо, 
отданное инф Тёглевымъ, повертЪль сехо уз \УАХЕЪ-. 
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Адресъ на имя „его высокоролд1я, господина батарейнаго 
командира, полковника и кавалера“, съ обозначенемъ 
нменн, отчества и фамили — быль очень чётко и тща- 
тельно написанъ. Въ верхнемъ углу куверта стояло слово: 
„нужное“, дважды подчеркнутое. 

— Послушай, Семенъ,—началь я.—Я боюсь за твоего 
барина. У него, кажется, недобрыя мысли на умЪ. Надо 
будетъ отыскать его непрем$нно. 

— Слушаю-съ,—отвзчалъ Семент. 

— Правда, на двор туманъ такой, что на два аршина 
ничего разсмотрЪть нельзя; но все равно: надо попы- 
таться. Мы возьмемъ по фонарю — а въ каждомъ окн$ 
зажжемъ по свЁ8чк8—на веявй случай. 

— Слушаю-съ, — повторилъ Семенъ, зажегь фонари и 
св$чки—и мы отправились. 


ХУ. 


Кавъ мы съ нимъ блуждали, какъ путались — это пе- 
редать невозможно! Фонари нисколько не помогали намъ; 
они нисколько не разгоняли той бЪлой, почти свЪтлой 
мглы, которая насъ окружала. Мы съ Семеномъ н%еколько 
разъ теряли другъ друга, несмотря на то, что перекли- 
кались, аукались и то и дЪфло взывали — я: „ТВглевь! 
Илья Степанычъ!“—онъ: „Господинъ Т$глевъ! Ваше блза- 
город!е!“ — Туманъ до того сбивалъь насъ съ толку, что 
мы бродили, какъ во снЪ; —мы оба скоро охрипли: сы- 
рость проникала до самаго дна груди. Кое-какъ мы опять, 
по милости свёчекъ въ окнахъ, сошлись у избы. Наши 
совокупные поиски ни къ чему не повели — мы только 
связывали другъ друга — а потому мы и положили уже 
не думать о томъ, какъ бы не разбиться — а идти каж- 
дому своей дорогой. Онъ взяль налфво, я направо, и 
скоро пересталъь слышать его голосъ. Туманъ, казалось, 
пробрался въ самую мою голову—и я бродилъ какъ оту- 
маненный, да только покрикивалъ: ТЪглевъ! Тфглевъ! 

— Я!—раздалось вдрутъ мнф въ отвфть. 

Батюшки! какъ я обродозалом ха боба 
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тд послышался мнЪ голосъ.. Человфческая фигура за- 
черн%® ла впереди... я къ ней... Наконецъ-то! 

Но, вместо Т$глева, я увидЪлъ передъ собою другого 
офицера той же батареи, котораго звали Телепневымъ. 

— Это вы мн отозвались?—епросилъ я его. 

— А это вы меня звали? — спросиль онъ въ свою 
очередь. 

— Н3зтъ: я зваль Тфглева. 

— Т$глева? Да я аю минуту его встр®тилъ. Какая 
дурацкая ночь! Никакъ къ себ домой не попадешь. 

— Вы видфли ТЪглева? куда онъ шель? 

— Кажись — туда! -- Офицеръ провель рукой по воз- 
духу. — Но теперь ничего понять нельзя. Вотъ, напр., 
извзетно ли вамъ, гдф деревня? Одно спасене — собака 
залаетъ. Предурацкая ночь? Позвольте закурить сигарку... 
все-таки, какъ булто путь себ освфщаешь. 

Офицеръ былъ, сколько я замф$тилъ, немпого навеселф. 

— Вамь Т$глевъ ничего не сказалъ?—еспросиль л. 

— Какъ же! °Я ему говорю: братъ, здорово! а онъ 
мнЪ: прощай, братъ! — Какъ прощай? Почему прощай?-— 
Да я, говорить, хочу с’часъ застр$Злиться изъ пистолета.—- 
Чудакъ! 

У меня духъ захватило. — Вы говорите, онъ вамь 
сказалт... 

— Чудакъ!—повторилъ офицеръ и поплелея оть меня 
прочь. 

Не усо®лъ я еще придти въ себя отъ заявленя офи- 
пера—какъ мое собственное имя, несколько разъ съ уси- 
мемъ выкрикнутое, поразнло мой слухъ. Я узналъ голост 
Семена. 

Я отозвался... Онъ полдошелъ ко мнф. 


ХУ]. 
— Ну, что?—спросиль я его.— Нашель ты Илью Сте- 
павыча? 
— Нашелъ-съ. 
— ГВ? 


— А туть, недалече. 
Сочизен!я И. С. Тургенева. Т. Ш. \% 
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-- Вавь же ты... нашелъ его? Онъ живъ? 

— Помилуйте—я съ ними разговариваль. (У меня отъ. 
сердца отлегло.) Сидятъ подъ березкой, въ шинели... и 
ничего.. Я имъ докладываю: пожалуйте-молъ, Илья Сте- 
панычъ, ва квартиру: Александръ Васильичъ оченно о 
васъ безпокоятся. А они мн$ говорятъ: охота ему безио- 
воиться! Я на чистомъ воздухЪ быть желаю. У меня. го: 
лова. болить. Ступай-молъ домой. А я приду посл. — 

.-— И ты ушелъ!-—воскликнуль я и веплеснулъ рукамн. 

—.А то. какъ же-съ? приказали идти... ЕАБЪ Же я 
останусь? 

Вс мои страхи ко мо вернулись разомъ. 

‚— Сю мивуту веди меня въ нему — слышишь? Со 
минуту! Эхъ, Семенъ, „Семенъ, . не ожидалъ.я этого оть 
тебя! Ты говоришь, онъ недалеко ‘отсюда? . 

— Близехонько, воть гдф роща началась-—тутъ и си- 
дятъ. Отъ рёчки—оть берегу сажени съ двЪ, не больще. 
Я по р$3ЕЗ ихъь и нашедъ. а 

— Ну веди, веди! . 

Семенъ отправился впередъ. — Вотъ, извольте, пожа- 
луйте.,. Только къ р$чкЪ спуститься—а тамъ сейчасъ... 

Но вм$сто. того, чтобы спуститься въ рёчк$ — мы за- 
шли въ какую-то ложбину и очутились передъ.пустымъ 
сарайзикомЪ... 

— 9! стой|-—воскливкнулъ вдругъ Семенъ.— Это я, знать 
вправо забралъ... Надо будетъ сюда, полЬвфе.. -. . 

Мы пошли пол вфе—и попали въ такой густой бурьянъ, 
что едва могди выбраться... сколько я. помнилъ, вблизи 
нашей деревни и не было нигдЪ такого сплошного бурьяна. 
А тамъ вдругъ болото захлюпало у насъ подъ ногами, 
показались круглыя, моховыя кочки, которыхъь я тоже. 
никогда пе видалъ... Мы пошли назадъ — передъ нами 
выросъ крутой холмикъ, 8. ва холмик$ стоить шалашьъ д 
въ немъ храпить кто-то. Мы съ Семеномъ нфсколько разф. 
грикнули въ шалашь: что-то заворочалось въ его глу- 
бипЪ, затрещала солома — и хриплый голосъ произнесъ: 
кар-раул-лю! , 

Мы опять назалъ... поле, поле, безхомеажое зоха.. 


за 
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Я готовь быль заплакать... Вепомнились мпБ слова 
шута въ „ВоролВ ЛирЬ“:— „эта ночь насъ веЪхъ съ ума 
сведеть, наконецъ...“ | 

— Вуда жъ идти? — обратилел я съ отчалшемъ въ 
Семену. ` 

— Наеъ, баринъ, знать, лЬпий обошелъ,—отвЪчаль рас- 
терявпийся слуга.—Это не спроста... ДЪло это нечистое! 

Я-было хотЗль прикрикнуть на него—но въ это мгно- 
венье до слуха моего долетлъ отдЪльный, негромый 
звукъ, который тотчасъ привлекъ все мое внимане. Что-то 
слабо пукнуло, вотъ, какъ если бъ кто вытащилъ тугую 
пробку изъ узкаго горлышка бутылки. Раздалел этотъ 
звУБЪ недалеко отъ того мЪста, гдВ я стоялъ. Почему 
этоть звукъ показался инЪ особеннымъ и стравнымъ—яЯ 
сказать не умЪю — но я тотчасъ пошелъ по его напра-. 
вленю. | 

Семенъ посл доваль за мною. Черезь нЪфеколько мгно- 
венй, что-то высокое и широкое зачернЪло сквозь ту- 
манъ. 

— Роща! воть она, роща! — воскликнулъ радостно Се- 
менъ:—да, вонъ... вонъ и баринъ сидитъь подъ березой... 
ГлЪ я его оставилъ,—тамъ и сидить. Онъ самый и есть! 

Я вглядЪлея. ДЪйствительно: на землВ, у корня березы, 
спиною къ намъ, неуклюже сгорбившись, сидЪлъ чело- 
вВкъ. Я быстро приблизился къ нему—и узналъь шинель 
ТБглева, узвалъ его фигуру, его наклоненную на грудь 
голову.—Т%фглевьы —кликнулъ #4... но онъ не отозвался. 

— ТЪглевъ!-—повториль я — ин поюжиль ему руку на 
плече. о 

Тогда онъ вдругь покачнулея впередъ, послушно и 
-свкоро, словно онъ ожидалъ моего толчка, и повалился 
на траву. Мы съ Семеномъ тотчасъ его подняли и повер- 
нули лицомъ кверху. Оно не было блБдно, по безжиз- 
ненно-неподвижно; стиснутые зубы бЪл$ли—а глаза, тоже 
неподвижные и незакрытые, сохраняли обычный, сонли- 
ВЫЙ и „разный“ взгляде... 

— Господи!—промолвиль вдругь Семенъ —и показалъь 
мн} свою обигренную кровью руку... АЛоВЪ эт ВЖОХАЗС. 

\* 





— 180 — 


изъ-подъ разстегнутой шинели Т»Ъглева, съ лЪвой сто- 
роны его груди. 

Онъ застрЗлился изъ небольшого одвоствольнаго пи- 
столета, который лежалъ тутъ же, возадЪ него. Слабый 
ЗвуУБЪ, слышанный мною—быль звукъ, произведенный ро- 
ковымъ выстр$ломъ. 


ХУП. 


Самоуб1йство Т$глева не слишкомъ удивило его това- 
рищей. Я уже сказывалъ вамъ, что, по ихъ понят, онъ, 
какъ человзкъ „фатальный“, долженъ былъ выкинуть ка- 
кую-нибудь необыкновенную штуку, хотя именно этой 
штуки они, быть-можетъ, отъ него и не ожидали. Въ 
письм$ къ батарейному командиру онъ просиль его, во- 
первыхъ: распорядиться о выключен!и изъ списковъ под- 
поручика Ильи ТЪ$глева, яко самовольно умершаго, при 
чемъ онъ заявлялъ, что у него въ шкатулкЗ найдется 
больше наличныхъ денегъ, чЪмъ сколько на немъ можетъ 
оказаться долговъ; а во-вторыхъ: доставить важному лнцу, 
командовавшему тогда всфмъ гвардейскимъь корпусомъ, 
другое, незапечатанное письмо, находившееся въ томъ 
же кувертЪ. Это второе письмо мы, разумЗется, всЪ про- 
читали; нфкоторые изъ насъ взяли съ него коши. Твг- 
левъ видимо трудился налъ сочинен1емъ этого письма. 
„Вотъ, Ваше ВЫ—ство (такъ, помнится, начиналось оно), 
какъ вы бываете строги и взыскиваете за малЪйшую не- 
исправность въ мундир, за ничтожн®йшее отступлене 
отъ формы, когда къ вамъ является блфдпый, трепещупий 
офицеръ; а вотъ, я теперь являюсь передъ нашего общаго, 
неподкупнаго, неумхытнаго Стдлю, передъ Верховное Су- 
щество, передъ Существо, которое неизм$римо значитель- 
нфе даже Вашего В—ства, и являюсь запросто, въ ши- 
нели, даже безъ галстука на шеф“... Ахъ, какое тяжелое 
и неприятное впечатл[н1е произвела на меня эта фраза, 
каждое слово, каждая буква которой старательно былн 
выведены дфтекимъ почсукомъ покойнаго! Неужели, спра- 
шивалъ я самого себя, зеужеля стол хАкоказихь > 
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вой вздоръ въ такую минуту? А ТЪглеву, очевидно, по- 
нравилась эта фраза: онъ для нея пустилъ въ ходъ веЪ 
бывиия тогда въ модЪ нагромождлен1я эпитетовъ и ампли- 
фикащй & 1а Марлинек!. Дальше онъ упомянулъ о судьбЪ, 
о гонешяхъ, о своемъ призваши, которое такъ и осталось 
неисполненнымъ, о тайнз, которую онъ унесетъ въ мо- 
гилу, 0 людяхъ, которые не хотЗли его понять; иприво- 
дилъ даже стихи какого-то поэта, который говорилъ о 
толпВ, что она носитъ жизнь „какъ ошейникъ“ — и въ 
порокъ въ$дается, „какъ репейникъ“—и все это не безъ 
ореографическихь ошибокъ. Правду сказать, это пред- 
смертное письмо бЪднаго ТЪглева было довольно пошло— 
и я воображаю презрительное недоум не высокой особы, 
на имя которой оно было адресовано—воображаю, какимъ 
тономъ она произнесла: „дрянной офицеры дурную траву 
изъ поля вонъ!“ Передъ самымъ тодько концомъ письма 
вырвался изъ сердца Т3Зглева искреннйй крикъ. „Ахъ, 
Ваше В-—ство!—такъ заключаль онъ свое послане—я си- 
рота, меня некому было любить смолоду — и всЁ меня 
чуждались... & единственное сердце, которое отдалось 
мнр—я самъ загубилъ!“ 

Въ карман шинели у Т$глева Семенъ нашелъ аль- 
бомчикъ, съ которымъ его господинъ не разставалея. Но 
почти всВ листы были вырваны; уцфлВль только одииъ, 
ва которомъ стояло слБдующее вычислен!е: 


Наполеонъ род. 15-го августа Илья Тфглевъ род. 7-го января 





1769 года. 1811 года. 
1769 1811 
15 т 
8 (августъ—8-К м5ес. 1 (январь—1-й мЪс. 
ВЪ ГОДУ). ——— въ году). 
Итого 1792 Итого 1819 
1 1 
7 8 
9 1 
2 9 








Итого #8! Игого &®\ 
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Г{аполеонъ умертъ п-го мая Итан Трглевт, умеръ 21-го тюля 
1825 года. 1834 года. 
1595 1834 
5 21 
о (май—5-Й мЪе. 7 (Пюль— 7-й ме. 
-. — вЪ году). ——— ВЪ ГОДУ). 
Итого 1835 Итого 1862. 
1 1 
$ 8 
3 6 
5 2 
Итого &9! п Ит гого 93! 


`` 


Б%днякЪъ! ужъ не оттого ли онъ и пошелъ, Въ `артял- 
леристы? 

Его похоронили, какъ убйцу — вн кладбища — и не- 
медленно о немь позабыли. 


ХУШ. 


На другой день послу похоронъ "ТВглева (а находился 
еще въ деревнВ, въ ожидан!и брата) Семенъ вошелъ въ 
избу и доложилъь, что Илья желаеть меня видть.. 

— Какой Илья?—спросиль я. 

— А нашъ разносчикъ. —, 

‚ Я велвлъ позвать ‚его. . = .. 

Ояъ явился. Пожалль слегка о  тосподинь 1 подиору- 
чик$; удивился, что молъ это съ нимъ такое попритчи- 
лось... 

— Онъ остался тебь  озженъ?—спроеиль я. 

— Никакъ нЪтъ-сь. Они что забирали — все сейчас 
выплачивали Въ аккуратВ. А вотъ. что-съ... Туть разно 
чикЪ осклабился.— Досталась вамъ одна моя вещица... 

— Вакая такая вещица» 

— А самая воть эта-съ. —Онъ показаль пальцемъ 
рВзной гребешокъ, лежавшй на туалетномъ столивЪ, 
Вещица малой важности-съ, — продолжалъ балагуръ:— 
какъ я ее получилъ въ подарокъ... 

Я вдругъ подняль голову. Меня какъ свЪтомъ озат 

— Твое имя Ильл? 
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‹ — Точно ТаЕъ-съ. 
— Такъ уже это не тебя ли я... намедни... подъ ветлою? 
Разносчикъ подмигнуль глазомъ и еще пуще оскла- 

бился. 

‚ — Меня-съ. 

— И это тебя. звали?.. 

— Меня-съ,—повторилъ разносчикъ съ игривой евром- 
ностью.—Туть есть одна дфвица,—продолжалъ онъ фаль- 
Цетомъ: — которая, по причин очень большой строгости 
со стороны родителей... 

— Хорошо, хорошо, — перебиль я его, вручиль ел 
Гребешовъ и выпроводилъ его вонъ. | 

Тавъ вотъ кто быль „Илюша“’—подумалъь я—и погру- 
Зилея въ философичесыя разсужденя, которыя я, впро- 
Чемъ, вамъ навязывать не стану, йбо никому не намф- 
Юенъ мЬшать вфрить въ судьбу, предопред$лене и про- 
Ч1я фатальности. 

Вернувшись въ Петербургъ, я собралъ свёдфвя о Ма- 
1$. Я даже отыскалъ доктора, который ее л$чилъ. Къ 
изумлев1ю моему, я услышаль ‘отъ него, что она умерла 
не отъ отравы, а отъь холеры! Я ‘сообщилъ ему то, что 
слышалъ отъ ТЗглева. 

— 9! в! — воскликнуль влругъ докторъ. — Этоть Т.Бг- 
левъ-—артиллерйск!й офицеръ, средваго роста, сутулый, 
эришепетываетъ? 
= Да, | 

— Ну, такъ и есть. Этотъ господинъ отъявилея ко 
УнЪ — а его тутъ въ первый разъ увидЪлъ --‘и началь 
Настаивать на томъ, что та дфвушка отравилась. „Хо- 
ядера“, говорю я; „адъ“, говорить онъ. „Да холера же“, 
коворю я; „да ядъ же“, говоритъ онъ. Я вижу, челов къ 
цакой-то словно помфшанный, съ широкимъ затылкомъ, 
значить упрамый, пристаеть ко мвЁ не съ короткимт... 
Вее равно, думаю, субъекть вфль померъ... Ну, говорю, 
отравилась она, коли вамъ этакъ пмятнЪе. Онъ поблаго- 
Дарилъ меня, даже руку пожалъ—и скрылся. 

’Я разсказалъь доктору, какимъ образом эхоть сома 

офицеръ въ тоть же самый лень застрълмлеля. 
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Докторъ даже бровью не повель — а только зам: 
что на свт чудаки бывають разные, 
— Бывають,—повториль за нимъ и я. 
Да, справедливо сказаль кто-то про самоубйць 
они не исполнать своего намфрен!я — никто инъ 1 
рить; а исполнятъ—никто о нихъ не пожалФетъ. 


Бодевъ-Баденъ.—1870. 





—.. 





ПУНИНЪ И БАБУРИНЪ. 


(РАЗСКАЗЪ ПЕТРА ПЕТРОВИЧА Б.) 


„Я теперь и старъ, и боленъ—и чаще всего размыш- 
420 о смерти, съ каждымь днемъ боле близкой; рёдко 
Аизю о прошедшемъ, рфдко устремляю назадъ мой ду- 
ховный взоръ. Лишь иногда — зимой, сидя неподвижно 
передь пылающимъ каминомъ; лфтомъ, расхаживая ти- 
зниъ шагомъ по тВнистой аллеф,—припоминаю а минув- 
ше годы, событ!я, лица; но не ина зрфлой пор моей 
жизни и не на молодости останавливаются тогда мои 
хысли. Он переносять меня либо въ раннее дЪтство, 
либо въ первое отроческое время. Воть и теперь: я вижу 
себя въ деревпб у моей строгой и гнфвной бабушки — 
инф всего двфнадцать лфтъ-и возникають въ моемъ во- 
ображени два существа... 

Но стану разсказывать по порядку и въ связи, 


1. 
1830 г, 


Старый лакей Филиппычъ вошель, по обыкновенью, на 
цыпочкахь, съ повязаннымъ въ видф розетки галетчеомь, 
5 крёико стиснутыин — „чтобы не отдавало кухомь — 
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губами, съ сВденькимъ хохолкомъ на самой серединЪ лба; 
вошелъ, поклонился и подалъ на желзномъ подносЪ моей 
‘бабушкЪ большое письмо съ гербовой. печатью. Бабушеа 
падЪла очки, прочла письмо... | о 

— Самъ онъ тутъ?—епросила она. 

— Чего изволите? —робко проговорилъь Филиппычъ. 

— Безтолковый! Тотъ, кто привезъ письмо—тутъ? 

— Тутот-ка, тутог-ка... Въ конторЪ сидитъ. 

Бабушка погремфла своими янтарными чётками...—Везн 
ему явиться... А ты, сударь, — обратилась она ко миЁ:— 
сиди смирно. 

Я и такъ не: шевелился въ своемъ ‚ Уголку, на присвоен- 
номъ мнЪ табурет$. -° - 

Бабушка держала менл въ ежовыхъ рукавицахъ! `` 


.: г 


Минуть пять спустя, вошелъ въ комнату челов къ лЪтъ 
тридцати-пяти, черноволосый, смуглый, съ широкоскулымъ, 
рябымъ лицомъ,. крючковатымъ носомъ и густыми бро- 
вями, изъ-подъ которыхъ спокойно и печально“ выгляды- 
вали пебольпие сВрые глаза. Цьбтъ этихь глазъ и выра- 
жен!е ихъ не соотвЬтствовали восточному складу осталь- 
ного лица. ОдЪтъ быль вошедпий челов къ въ степенный, 
долгополый сюртукъ.. Онъ остановился. у самой двери и 
поклонился-—Одной головою... °` - 1, 
_ —_ Твоя. фамиля Бабурин? —епроеила бабушиа, и гтуть 
же прибавила про себя: „ЦП а.Гахг 4’ап агшёшев“. 

— Точно такъ-съ,—отвфчаль тотъ глухийъ и: ровнымь 
толосомъ. При первомъ словЪ бабушки: „твоя“ — брови 
его слегка дрогвули. Ужь не ожидалъ ли онъ, что она 
будетъ его „выкать“, говорить ему: вы? 

— "Гы русск? православный? 

—щ Точно такъ-съ. 

Бабушка свяла очки, и окинула Бабурина медлитель- 
нымъ взоромъ съ головы до’ногь. Онъ не опустилъ глазъ 
и только руки за спину заложилъ. Собственно меня больще 
всего интересовала его борода: она была очень ‘гладко 
выбрита, но такихъЪ синихъ щекъ и подбородка: Я отроду 
не видывалъ! ^ 
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‘. —Яковъ Петровичь, — начала бабушка: — въ писБиЪ 
севоемъ очень тебя рекомендуетъ, какъ челов ка „тверё- 
заго“. и трудолюбиваго; однако, отчего же ты оть него 
отошелъ? : 

— Имъ, сударыня, въ ихъ хозайствЪф другого качества 
люди нужны. т. 

— Другого... качества? Этого я что-то не понимаю. — 
Бабушка снова погремфла чбётками. — Яковъ Петровичъ 
мн® пишеть, что за.тобою двЪ странности водятся. Кая 
странности? 

Бабуринъ легонько пожаль плечами. . 

- — Не могу знать, что имъ угодно было назвать стран- 


постями. РазвВ вотъ, что я... тВлеснаго наказавя ие. ло- 


пускаю. 
Бабушка удивилась. —Неужто-жъ Яковъ  Петровизъ тебя 
паказывать хотблъ? 


> 


Темное лицо Бабурина покраснЪло до. самыхъ волосъ. 


— Не такъ вы изволили „понять меня, . сударыня. Я 
ииВю правиломъ не употреблять тфлеснаго наказания... 
вадъ крестьянами. 2... 

Бабушка удивилась больше прежияго, даже руки при- 
водняла. | .. 

— А! — промолвила она наконецъ, и нагнувши голову 
вЪеколько на бокъ, еще разъ пристально осмотрЗла Бз- 
бурина.—Это твое правило? Ну,. это мнф совершенно все 
равно; я ‚Тебя не въ приказчики прошу, а въ конторщики, 
въ писцы. Почеркъ у тебя каковъ? 

— Пишу а хорошо-съ, безъ ошибокъ о реографическихь. 

— (И это мн$ все равно. Мн — главное, чтобы. чётко 
было, да безь этихъ прописныхъ новыхъ буквъ съ хво- 
стами, которыхъ я не люблю. А какая твоя другая стран- 
ность? 

Бабуринъ помялся на м$ст$, ашхянуз. .. 

— Быть-можетъ... господинъ помфщикъ изволилъ ва- 
мекать на то, что я. не одинъ. 

— Ты жеватъ? 

— Никакъ нЪтЪ-съ... но... 

Бабушиа нахмурилась. 


, 


` 
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— Со мной живетъ одно лицо... мужескаго пола... то- 
варищъ, убог человЗкъ, съ которымъ я не разстаюсь... 
воть уже, почитай, десятый годъ. 

— Онъ твой родственникъ? 

— Н$ть-съ, не родственникъ — товарищь. Неудобствъ 
оть него никакихъ по хозяйству произойти не можетъ,— 
поспфшилъ прибавить Бабуринъ, какъ бы предупрежхая 
возражен!я. — Живеть онъ на моихъ харчахъ, помт- 
щается въ одной со мной комват$; скорзй пользу онъ 
должонъ принесть, такъ какъ грамот$ онъ обученъ, безъ 
лести сказать, въ совершенств®, и вравственность иметь 
прим рвую. 

Бабушка выелушала Бабурина, пожевывая губами и 
щурясь. 

— Оньъ на твоемъ иждивени живетъ? 

— На моемъ-съ. 

— Ты его изъ милости содержишь? 

— По справедливости... такъ какъ бфднаго человЁ ка 
обязанность есть-—помогать другому бЪдному. 

— Воть какъ! Впервое слышу. Я до сихъ поръ пола- 
гала, что это скорЗй. обязанность богатыхъ людей. 

— Для богатыхъ, осмфлюсь доложить, это заняте... а 
для нашего брала... 

— Ну, довольно, довольно, хорошо, — перебила ба- 
бушка и, подумавъ немного, промолвила въ носъ, что 
всегда было дурнымъ знАкомъ:—А какихъ онъ лЁтъ, твой 
нахлЬбникъ? 

— Моихъ лЪтТЪ-съ. 

— Твоихъ?—Я полагала, онъ Твой воспитанникъ. 

— Никакъ нфтЪъ-съ;, онъ мой товарищъ-—и притомъ... 

— Довольно, — вторично перебила бабушка. — Ты, зна- 
чить, филантропъ. Яковъ Петровичъ правъ: въ твоемъ 
зван!и— это странность большая. А теперь поговоримъ-ка 
о ДБлЬ. Я тебБ растолкую, каюя будуть твои занятия. 
Да, воть еще насчетъь жалованья... — ие Ффащез уоиз 
11? — прибавила вдругь бабушка, обративъ ко мн свое 
сухое и желтое лицо. — АШех вФег уобте @еуог 4е 


туёВо]овле. 
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Я вскочиль, подошелъ къ бабушкиной ручк® и отпра- 
вилея,—не изучать миеологю, а просто въ садъ. 


Садъ въ бабушкинохь имфни быль очень старъ и ве- 
ликъ, и заканчивался съ одной стороны проточнымъ пру- 
домъ, въ которомт, ае только водились караси и пескари, 
но даже гольцы попадались, знаменитые, нынче почти 
вездь исчезнувшие гольцы. Въ головЪ этого пруда засфлъ 
густой лознякъ; дальше вверхъ, по обоимъ бокамъ косо- 
гора, шли сплошные кусты орфшника, бузины, жимолости, 
тёрна, пророспйе снизу верескомъ и зорей. Лишь кое-гд® 
между кустами выдавались крохотныя полянки съ изу} 
рудно-зеленой, шелковистой, тонкой травой, среди кото- 
рой, забавно пестрЪя своими розовыми, лиловыми, пале- 
выми шапочками, выглядывали приземистыя сыроёжки и 
свфтлыми пятнами цгорались золотые шарики „куриной 
слфпоты*. Туть по веснамъ пфвали соловьи, свистали 
дрозды, вуковали кукушки; туть и въ лётиЙ зной стояла 
прохлада-—н я любилъ забиваться въ эту глушь и чащу, 
гдВ у меня были фаворитныя, потаенныя мёстечки, из- 
вфстныя, — такъ, по крайней мБрЪ, я воображаль! — 
только мн одному. Вышедши изъ бабушкинаго кабинета, 
я прямо отправился въ одно изъ тЬхъ уфетечекъ, про- 
званное мною „Швейпарей“. Но каково было мое изу- 
млев!е, когда, еще не добравшиеь до „Швейцари“, я 
сквозь частый переплеть полузасохшихь прутьевъ и зе- 
леныхьъ вЪтвей увидаль, что кто-то открылъ ее кромё 
мепя! Какая-то длинная-длинная фигура, въ желтомъ 
фризовомъ балахонЪ и высокомъ картузЬ, стояла на са- 
момь облюблепномь мною мфетечкЬ! Я подкрался поближе 
и разглядфль лицо, совершенно ми незнакомое, тоже 
предлинное, мягкое, съ пебольшими красноватыми глаз- 
ками н презабавныхь носомъ: вытянутый, какъ стручокъ, 
онъ точно повись надъ пухлыми губками; и эти губки, 
изрьдка вздрагивая и округляясь, издавали тонь!й свистъ, 
между тёмъ какъ длинные пальцы костлявыхъ рукъ, по- 
ставленные дружка противъ дружки па зы\уихъ АУ 
проворно двигались круговращательвымь  даажемежъь. 
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Время отъ времени дхвижене рукъ замирало, губы перс- 
стевали свистать и вздрагивать, голова навлонялась вие- 
редъ, какъ бы прислушиваясь. Я пододвинулсея еще по- 
ближе, вглядЪлся еще внимательн$е..;: Незнакомецъ дер-’ 
жаль въ каждой рукЪ по небольшой плоской чашечк$, 
въ. родЪ тЬхъ, которыми дразнять и заставляютъ ифть 
канареекъ. Сукъ хрустнулъь у меня подъ ногою; ‘незнако- 
мецъ дрогнулъ, устремилъ свои сл$пые глазенки въ чащу 
и . попятился-было... да наткнулся на дерево, охнуль -и 
остановился. 

Я вышелъ на полянку.  Незнакомець улыбнулся. 

— Здравствуйте, —промолвилъ я. 

— Здравствуйте, барчукъ! 

МнЪ не понравилось, что онъ меня назвалъ барчувомъ. 
Что за фамильярность! | 
. -— Что вы здесь ДЬлаете?—спросилъ я строго. 

— А воть, видите, —отв$чалъ онъ, не переставая улы- 
батьея.—Птичекъ на пфн!е вызываю.--Онъ показаль мнЪ 
свои чашечки.—Зяблики отлично. отв5тствуютъ! Васъ, по 
младости вашихъ лфть, пе пернатыхъ должно усла- 
щать безпремВнно! Извольте прислушать: я стану щебе- 
тать-—& онф за мною сейчасъ—какъ прятво! 

Онъ началъ тереть свои чашечки. Точно, зябликъ ото- 
звался. на ближней рябинВ. Незнакомець засмЪялся без- 
звучно и подмигнулъ мнЪ глазомъ. . 

СмЪхъ этотъ и это подмигиване—каждое движене не- 
знакомца, его шепелявый, слабый голосъ, выгнутыя ко- 
лЪни, худощавыя руки, самый его картузъ, его. длинный 
батахонъ — все въ немъ. дышало добродушемъ, жЪуз-то 
невинвымъ и забавным. .. 

— Вы давно сюда првхали? — спросилъ я. ‚.. 

-— А сегодня. 

— Да вы не тотъ ли, о которомъ... 

— Господинъ Бабуринъ съ барыней говорить Тоть 
самый, тоть самый. 

— Вашего товарища Бабуринымь зовутъ, & васъ? 

— А мена—Пуниннымъ. Пунинъ моя фамиля; Пунинъ- 
Онъ Бабуринъ, а я Пунивъ.—Ожъ озаль заавькъ 49- 
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шечками.—-Слышите, слышите злблика... Какъ заливается! . 
Мн этоть чудакъ влругъ „ужасно“ полюбился. Какъ 

почти ВСВ мальчики, л съ чужими либо робЪлъ, либо 

важничаль, а съ этимъ л словно вЪкь былъ знакомъ. 

— Пойдемте со мною, — сказалъ я ему: — я знаю мЪ-. 
стечко еще лучше этого; тамъ есть скамейка: мы сЗеть. 
можемъ, и плотина оттуда видна. 

— Извольте, пойдемте, — отвЪчалъ варасифвъ мой но- 
вый праятель. Я пропустиль его впередъ. На ходу онъ 
переваливалел, шмыгалъ ногами и затылокъ назадъ заки- 
дывалъ. 

Я зам%тилъ, что у него сзади на балахонЪ, подъ во- 
ротникомъ, болталась небольшая кисточка, — Что это у 
васъ такое виситъ?—спросилъ я. 

— Гд? — переспросиль онъ, и пощупаль воротникт 
рукою.—/А! Эта кисточка? Пущай ее! Значить для красы. 
пришита. Не мЁшаеть. 

Я привелъ его. къ скамейкЪ, ль; онъ помфстился ря- 
домъ. — Здесь хорошо!—промолвилъ онъ и вздохнулъ. глу- 
‘боко, глубоко.—Охъ, хорошохонько! ОтличнфйнийЙ у васъ 
садъ! Охъ, охъ-хо! 

Я носмотр$лъ на него сбоку. —Какой } у васъ картузъ,-— 
невольно воскликнулъ я.—Покажите-ка! 

— Извольте, барчукъ, извольте. — Онъ снялъ картузъь; 
я протянулъ-было руку, но поднялъ глаза и — такъ и. 
прыснулъ, Пунинъ былъ совершенно лысъ; ни одного во- 
лосика не виднфлось на заостренномъ его черепз, покры- 
томъ гладкой.и ОЪлой . кожей. .. 

`Онъ прошель по немъ ладонью и засм$ялся тоже. Когда 2 
онъ смБался, онъ словно захлебывался, раскрываль ши- 
роко ротъ, закрывалъ глаза—а по лбу пробзгали морщины 
свизу вверхъ, въ три рада, какъ волны.—Что?— сказалъь 
онъ, наконець.—Не правда ли, настоящее яйцо? 

— Настоящее, настоящее яйцо!—подхватиль. я съ вос- 
торгомъ.—И давно вы таке? 

— Давно; а каке были волосы!—Золотое руно, подоб- 
ное тому, за воторымъ аргонавты переплывали морск 
пузины. 
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Хотя мн всего было двнадцать лфтъ, однако, я, по 
милости моихъ миеологическихь занят, зналъ, кто были 
аргонавты; тфмъ болфе удивился я, услышавь это слово 
въ устахъ челов ка, одфтаго чуть не въ рубище. 

—щ Вы, стало-быть, узились миеологи? — спросилъ я, 
переворачивая въ рукахъ картузъ, который оказался на 
ват, съ мВховымъ облзлымъ околышкомъ и вартоннымъ 
надломаннымь козырькомъ. 

— Изучалъь этотъ предметъ, барчучёночекъ мой ми- 
леньк!й; въ жизни моей всего было достаточно! А теперь 
возвратите-тка мнЪ покрышку, ею же защищается нагота 
главы моея. 

Онъ нахлобучиль картузъ, и, перекосивъ свои бФлова- 
тыя брови, спросизъ меня: кто я собственно такой и ЕТО 
мои родители? 

—щ Я внукъ здшней помфщицы, — отвЗчалъ я. —Яу 
ней одинъ. Папа и мама умерли. 

Пунияъ перекрестился. — Царство имъ небесное! Зна- 
чить: сирота; ну, и наслдникъ. Лворянская-то кровь 
сейчасъ вилна: такъ въ глазенкахъ и б$гаетъ, такъ и 
играетъ... ж...ж...ж...ж...—Онъ представилъ пальцами, какъ 
играеть кровь. — Ну— а не знаете ли, ваше благородие, 
поладилъ ли мой товарищъ съ бабенькой вашей, полу- 
чилъ ли м$сто, которое ему обфщали? 

— Этого я не знаю. 

Пунинъ крякнулъ. — Эхъ! кабы здесь пристроиться! 
хотя бы на время! А то странствуешь, странствуель, 
прюта не обр$тается, тревоги житейсмя не прекра- 
щаются, душа сомущается... 

— Скажите, -—— перебиль я его: — вы изъ духовнаго 
зван!я? 

Пунинъ обернулся ко мнЪ и прищурился. — А какая 
сему вопросу причина, отроче мой любезный? 

— Да вы такъ говорите — воть, какъ въ церкви чи- 
тають. 

— Что‘ славянскя-то реченя я употребляю? Но это 
не должно васъ удивлять. Положимъ, въ обыкновенной 
бесБдВ подобныя речевья ме зола ужа, зо за 
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только воспаришь лухомъ—такъ сейчасъ и слогъ является 
возвышённый. Неужто же вашъ учитель — преподаватель 
словесности росс!йской — вЪдь вамъ ее преподають?— не- 
ужто же онъ вамъ этого не объясняетъ? 

— Н»тъ, не объясняетъ,—отв$тилъ я. — Когда мы въ 
деревн живемъ—у меня и учителя нЪтъ. Въ Москв$ у 
меня много учителей. 

— А долго ли вы въ деревнз проживать изволите? 

— М»%сяца два, не больше: бабушка говорить, что я 
въ деревнф балуюсь. Гувернантка со мной есть и туть. 

— Францюзенка? 

— Фравцуженка. 

Пунинъ почесалъ у себя за ухомъ.— СирЪчь, мамзель? 

— Да; ее зовутъ мадмуазель Фрикэ.— Мнз ‘вдругъ по- 
казалось постыдныхъ, что у меня, двзнадцатилЬтняго 
мальчика, не гувернеръ, а гувернантка, точно у дЪвочки!-— 
Да лея не слушаюсь, —прибавилъ я съ пренебреженемъ.— 
Мн что! 

Пунинъ покачаль головою.—Охъ, дворянчики, дворян- 
чик! полюбились вамъ иностранчики! Оть росейсваго вы 
ОТЕЛОНИЛИСЯ, — на чужое преклонилися, къ иноземцамъ 
обратилися... 

— Что это? Вы стихами говорите? —спросиль я. 

— А вы какъ полагаете? Я могу завсегда, сколько 
угодно; потому, се мнЪ ириродно... 

Но въ это самое мгновене раздался въ саду, за нами, 
сильный и рёзый свистъ. СобесЪдникъ мой проворно под- 
нялея съ лавки.— Простите, барчукъ, это товарищь меня 
зоветъ, ищеть меня... Что-то онъ инЪ скажетъ? простите, 
не взыщите... 

Онъ юркнулъ въ кусты и исчезъ, а я посидблъ еще 
на скамейкЪ. Я чувствовалъ недоумВнье и какое-то дру- 
гое, довольно приятное чувство... я никогда еще не встр*- 
чалея и не говориль съ такимъ челов комъ. Понемногу 
я размечталея, но вспомнилъ мивологю—и побрелъ домой. 


Дома я узналъ, что бабушка сошлась съ Бабуринымъ: 


ему отвели небольшую компату въ люлекой мзо\, мы зо 
Сочишешя И. С. Тургенева. Г. У1И. \% 
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номъ дворЪф. Онъ тотчасъ поселился въ ней съ своимъ 
товарищемъ, | 

На другое утро, я, напившись чаю и пе отпросившись 
у мадмуазель Фрикэ, отправился въ людскую избу. Миь 
хотёлось опять поболтать со вчерашнимъ чудакомъ. Не 
постучавшись въ дверь—этого обычая у насъ и въ заводь 
не было—я прямо вошелъ въ комнату. Я засталъ въ ней 
не того, кого я искалъ, не Пунина, а покровителя его— 
филантропа Бабурина. Онъ стоялъ передъ окномъ, безъ 
верхней одежды, широко растопыривъ ноги, и тщательно 
вытиралъ себЪ голову и шею длиннымъ полотенцемъ. 

.— Вамъ что угодно? — промолвилъь опъ, не опускал 
рукъ и насупивъ брови. 

— Пунина н$5тъ дома?—спросиль я САМЫМЪ развязнымь 
манеромъ и не снимая шапки, 

— Господина Пунина, Никандра  Вавилыча, . въ сю 
минуту, точно, нзтъ дома, — отвЗчаль, не торопясь, Ба- 
буринъ:—но позвольте вамъ замтить, молодой челов Бъ: 
развф прилично — такъ, не спросясь, входить въ чужую 
комнату? | 

Я!.. молодой человзкъ!. какъ онъ сифеть.. Я ВСпых- 
нуль оть гнзва, 

— Вы, должно-быть, меня не знаете, —произнесъ я уже 
не развязно, а надменно:—я здёшней барыни внукъ. 

— Это мнЪф все едино, — возразилъ Бабуринъ, снова 
принимаясь за полотенце.— Вы хоть и барсый внувъ—а 
нё имЗете права входить въ чужую комнату. 

— Какая же она чужая? Что вы?! Я здЪсь— вездЪ — дома. 

— Н\Ъть, извините, здфсь дома—я; потому, зто комната 
эта назначена инЪ, по условпю,—за мои труды. 

— Не учите меня, пожалуйста, — перебилъ я его:— я 
лучше васъ знаю, что... 

— Васъ надобно учить, — неребиль онъ меня въ свою 
очередь: — потому, что вы въ такомъ возраст обрЪтае- 
тесь... Я знаю свои обязанности, но и права свои знаю 
тоже очень хорошо, и если вы будете продолжать такимъ 
образомъ со мною бесБдовать — то мн придется попро- 
СИТЬ ВаСЪ ОТСЮДА ВЫЙТИ. 
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Неизвветно, чфмъ`бы кончилось наше препираше, 
вели бъ въ эту мипуту, шмыгая и раскачиваяеь, не во- 
тель Пунинъ. Онъ, вфроятно, догадался, по выражено 
зашихъ лиць, что между нами произошло что-то нелад- 
ное, и тотчасъ обратился ко мнБ съ самыми любезными 
изъявлевями радости. 

— А, барчукы ` барчукъ! — воскликнулъ онъ, безпоря- 
дочно взмахивая руками и заливаясь своимъ беззвучнымъ 
еиБхомъ: —миленьв!й! меня навфстить пришель! пришелъ, 
хиленьЕ!й! (Что это? подумаль я: неужто же онъ мн — 
эты“ говорить?) `Ну, пойдемъ, пойдемъ со мною въ салъ. 
Я тамъ нфято такое нашелъ.. Что въ духотВ сидВть-то! 
пойдемъ. ° 

Я посяфдоваль за Пунинымъ, ‘однако, на порог двери 
почель за нужное обернуться и бросить вызывающий 
ззоръ на Бабурина. Я, молъ, тебя не боюсь! 
` Онъ отвётиль мнЪ тёмъ же и даже фукнулъ въ поло- 
тенце — вЗроятпо, для того, чтобы хорошенько дать ‘миф 
почувствовать, до какой степени онъ меня презираеть! 

— Какой нахаль вашъ приятель! — сказаль я Пунину, 
какъ только дверь затворилась за мною. 

Пунинъ чуть не съ испугомъ поворотилъ во мн свое 
пухлое лицо. у 

— 910 вы о комъ такъ выражаетесь? — спросилъ онъ» 
выпуча глаза. 

— Да, конечно, о немъ... кАкъ вы его называете? объ 
этомъ... БабуринВ. 

- — О ПарамонЪ Семенович? 

— Ну, да; воть объ этомъ... черномазомъ. 

— 9... э... з.| — промолвиль съ ласковой‘ укоризной 
Пунинъ. — Какъ это вы можете такъ говорить, барчукъ, 
барчукъ! — Парамонь Семенычъ человфкъ достойнЪйшй, 
строжайшихъ правилъ, изъ ряду войъ! Ну, конечно — 
себя онъ въ обиду не дастъ, потому—цфну себЪ знаеть. 
Большими познанями обладаеть сей челов5къ —и не 
такое бы ему занимать мБсто! Съ нимъ, мой миленьюй, 
надо обходиться вЪжливенько, вВдь онъ.. тутъ Пчечжь 
ввЕлонилси къ самому моему уху— реслу6лахажехи) 

хх 
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Я уставился на Пунина. Этого я никакъ ие ожидальъ. 
Изъ учебника Кайданова и другихъ историческихъ сочи- 
нен! я вычиталь, что существовали вогда-то, въ древ- 
ности, республиканцы, греки и римляне, и даже почему-то 
воображалъь ихъ всфхъ въ шлемахъ, съ круглыми ши- 
тами на рукахъ и голыми большими ногами; но чтобы 
въ дфйствительности, въ настоящее время, особенно въ 
Росси, вЪ ....ой губерви, могли находиться республи- 
канцы — это сбивало всЗ мои поняття, совершенно пу- 
тало ихъ! 

— Да, мой миленьюй, да; Парамонъ Семенычь респу- 
бликанецъ, —повторилъ Пунинъ;—вотъ, вы и знайте впе- 
редъ, какъ о такомъ человЪк$ отзываться! — А теперь 
пойдемте въ садъ. Представьте, что я тамъ нашель! Ку- 
хушкино яйдо въ гнзздф у горихвостки! чудеса! 

Я отправился въ садъ вмфстВ съ Пунинымъ; но мыс- 
ленно все твердилъ: республиканепъ! рес...пу...бликанецъ! 

„ То-то, —р%®шилъ я, наконецъ, — у него такая синяя 
борода!“ 





> 





Мои отношеня къ этимъ двумъ личностямъ — Пунину 
и Вабурину — опредВлились окончательно съ самаго того 
дня. Бабуринъ возбуждалъ во мнЪф чувство враждебное, 
къ воторому, однако, въ скоромъ времени прямфшалось 
н%фчто похожее на уважеше. И боялся же я его! Я ие 
пересталъь бояться его даже тогда, когда въ его обра- 
щен! и со мною исчезла прежняя р$зкая строгость. Не- 
чего говорить, что я Пунина ве боялся; я даже не ува- 
жалъ его, я считалъ его — говоря безъ обиняковъ — за 
Шут8; но полюбилъ я его всею душою! Проводить цзлые 
часы въ его обществ, быть съ нимъ наедин®, слущать 
его разсказы—стало для меня истиннымъ наслажденьемъ. 
БабушкВ очень не нравилась эта „пиши“ съ чедлов}- 
комъ изъ „проетецовъ“—„@и сошший“; но я, какъ только 
мнЪ удавалось урватьсл, тотчасъ бфжалъь къ моему за- 
бавному, дорогому, странному другу. Свидан!я наши стали 
особенно часты послЪ удаленя мадмуазель Фрикэ, ко- 
торую бабушка отправила обуатао ъъ Жожа4 хъ за 
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зане за то, что она вздумала пожаловаться заЗзжему 
армейскому штабсъ-капитану на скуку, господетвовавшую 
вь нащемъ домз. И Пунинъ, съ своей стороны, не тяго- 
тился продолжительными бесЗдами съ двфнагцатилтнимъ 
чальчикомъ; онъ словно самъ искалъ ихъ. Сколько пере- 
слушалъь я его разсказовъ, сидл съ нимъ въ пахучей 
твни, на сухой и гладкой трав, подъ навВсомъ сереб- 
ристыхъ тополей, или въ камышахъ падъ прудомъ, на 
крупномъ и сыроватомъ песку обвалившагося берега, изъ 
котораго, странно сплетаясь, какъ больш]йя черныя жилы, 
какъ змфи, какъ выходцы подземнаго царства, торчали 
узловатые коренья! Пунинъ въ подробности разсказалъ 
мн свою жизнь, вов свои счастливые и несчастные 
случаи, которымъ я всегда такъ искренно сочувствовалт! 
Его отецъ былъ дьякономъ;— „чудесный былъ челов къ— 
однако, подъ хмелемъ строгъ до безпамятетва“. 

Самъ Пунинъ учился въ семинар!и; но, не выдержавъ 
„поронщй“ и не ошущая въ себ расположевя къ ду- 
ховному званю, сдЪлался м!ряниномъ, велёдетые чего 
произошелъь вс3 мытарства и сталъ, наконецъ, бродягой.— 
„И не встрфться я съ благодВтелемъ моимъ Парамономъ 
Семенычемъ“, прибавляль обыкновенно Пунинъ (овъ 
иначе не величаль Бабурина), „погрязъ бы я въ пучин® 
бЪдетв1й, безобраи и пороковъ!“ ЦПунинь любилъ высо- 
копарныя выражен!я — и если ке во лжи, то къ сочини- 
тельству ик преувеличиван!ю поползновене имблъ сильное; 
всему-то онъ дивился, отъ всего приходилъ иъ восторгу... 
И а, въ подражание ему, тоже пускался преувеличивать и 
восторгаться.—„Да ты какой-то бзеноватый сталъ—пере- 
крестись, что ты это“, —- говаривала мнЪ старая няня. 
Разсказн Пунина запимали меня чрезвычайно; но больше 
даже его разсказовъ любилъ я чтетя, воторыя онъ про- 
изводилъ со мною. Невозможно передать чувство, которое 
я испытывалъ, когда, улучивъ удобную минуту, онъ вне“ 
‚ запно, словно сказочный пустынникъ или добрый духъ, 
появлялся передо мною съ ув$систой книгой подъ мыш- 
кой, и, украдкой кивая Длиннымъ вримамъ мУлежъ № 


таинственно подмигивая, указываль толозом, ЗъЮАь, 
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плечами, всфмъ тТВломъ ‚на глубь и глушь сада, куда 
никто не могъ проникнуть `3& нами и гдз невозможно 
было насъ отыскать! И. вотъ, удалось намъ уйти незам}- 
ченными; вотъ, мы. благополучно достигли одного изъ 
нашихъ тайныхь м$етечекъ; вотъ, мы. сидимъ уже рялд- 
комъ, воть, уже и книга медленпо раскрываетея, издавая 
р%8з®й, для меня тогда неизъяснимо-прятный запахъ 
пл$сени и старья! Съ какимъ трепетомъ, съ какимъ вол- 
нешемь нфмотствующаго ожидан1я гляжу я въ лицо, въ 
губы Пунина—вЪъ эти губы, изъ которыхъ вотъ-вотъ по- 
льется . сладостная р%Ъчь! Раздаются, наконецъ, первые 
звуки чтен!я! Все вокругъ исчезаетъ... нЪтъ, не исчезаетъ, 
а становится далекимъ, заволакивается дымкой, : оставляя. 
за собею одно лишь впечатлВ ше чего-то дружелюбнаго и. 
покровительственнаго!—Эти деревья, эти зеленые ‘листья, 
эги высовя травы’ заслоняютъ, укрывають наст, отъ всего 
остального м!ра; никто не знаеть, гдЪ мы, что мы —а 
съ нами’ поэзя, мы проникаемся, иы упиваемся ею, у 
насъ происходить важное, великое, тайное дЪло... Пху-. 
нинъ преимущественно придерживался стиховъ-—звонкихъ, 
многошумныхь стиховъ; душу свою онъ готовъ былъ по- 
ложить за нихъ! Онъ не читалъ, онъ выврикивалъ ихъ 
торжественно, заливчато, закатисто, въ носъ, какъ @пья- 
нфлый, Бакъ изступленный, какъ Ниея! И еще вотъ 
какая за нимъ водилась привычка: сперва прожужжить 
стихъ тихо, вполголоса, какъ бы бормоча... Это онъ на- 
зывалъ читать начерно;‘ потомъ уже грянеть тотъ же 
самый стихъ набЪло, и вдругь вскочитъ, подвиметь 
руки — не то молитвенно, не то повелительно... Такимъ 
образомъ мы прошли с нимъ не только Ломоносова, Су- 
марокова и Кантемира (чЪмъ старЗе были стихи, ТЗиъ 
больше они приходились Пунину по вкусу) — но даже 
„Россаду“ Хераскова! И, правду говоря, она-то, эта са- 
мая „Росчада“, меня въ особенности восхитила. 'Гамъ, 
между прочимъ, дзйствуеть одна мужественная татарка, 
великанша-героиня; теперь я самое имя ея позабыль, а 
тогда у меня и руки и воти холокви, какъ только оно 
упоминалось! — „Да“, говариваль батало Хуа, залах 
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тельно кивая головою: „Херасковъ—тотъ спуску не даетъ. 
Иной разъ такой выдвинетъ стишокъ—иросто, зашибете... 
Только держись!. Ты его постигнуть желаешь, а УЖ 
онъ-—вонъ гдЪ! и трубить, трубитъ, аки кимвалонъ! Зато 
ужъ и имя ему дано! одно слово: Херррасковъ!!“ Ломо- 
носова Пунинъ упрекалъ въ слишкомъ простомъ и воль- 
номъ слог, а къ Державину относился почти враждебно, 
говоря, что онъ болЪе царедворецъ, нежели шита. Въ на- 
мемъ домЪ не только не обращали никакого вниман!я 
па литературу, на поэзию, но даже считали стихи, 0с0- 
бенно русск!е стихи, за нЪчто совеБмъ непристойное и 
пошлое; бабушка ихъ даже не называла стихами, & „ван- 
тами“; всякЙ сочинитель кавтовъ быль, по ея мн%зн1Ю, 
либо пьяница горькй, либо круглый дуракъ. Воспитан-. 
ный въ подобныхъ понятяхъ, я неминуемо долженъ былъ 
либо. съ гадливостью отвернуться отьъ Пунина — онъ же 
въ тому былъ неопрятенъ и неряшливт, что тоже оскор- 
бляло мои барекя привычки, — либо, увлеченный и по- 
бЪжденный имъ, послВдовать его примфру, заразиться 
его стихобзаемъ... Оно такъ и случилось. Я тоже началъ 
читать стихи, или, какъ выражалась бабушка, воспЗвать 
канты... даже попыталея самъ нфчто сочинить, а именно 
описан1е шармавки, въ которомъ яаходились слБдующе 
два стишка: 





Вотъ вертитсй толстый валъ 
И зубцами защелкалт... 

Пувивъ одобрилъ въ этомъ описани иВкоторую звуко- 
подражательность, но самый сюжеть осудилъ, какъ виз- 
&й. и недостойный лирнаго бряцанья. 

Увы! всБ эти попытки и волнен1я, и восторги, наши 
уединенныя чтев!я, наша жизнь вдвоемъ, наша поэз1я— 
все покончилось разомъ. Дакъ громовой ударъ, на насъ 
внезапно обрушилась бЪда. 


Бабушка во всемъ любила чистоту и порядокъ, ни дать 
ви взять-—тогдашн!е исполнительные генералы; въ чистотЪ 
и порядеЪ долженъ быль содержаться м сахь эахъ. & 
потому отъ времени до времени въ него „аэхозамА <> 
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тягольныхь мужиковъ-бобылей, заштатныхъь или опаль- 
ныхъ дворовыхъ — и заставляли ихъ чистить дорожки, 
полоть гряды, просЪвать и разрыхлять землю подъ клумбы 
и т. п. Вотъ, однажды, въ самый развалъ именно такого 
пригона, бабушка отправилась въ садъ, и меня съ собой 
взяла. Всюду, между деревьевъ, по луговинамъ, мелькали 
бЪлыя, красныя, сизыя рубахи; всюду слышался скрежетъ 
и лязгь скребущихъ допатъ, глухой стукъ земляныхъ 
комьевъ о косо-поставленныя сита. Проходя мимо рабо- 
чихъ, бабушка своимъ орлинымъ окомъ тотчасъ зам тила, 
что одинъ изъ нихъ и усердствовалъь меньше прочихъ, и 
шапку свялъ какъ будто нехотя. Это быль очень еще 
молодой парень, съ испитымъ лицомъ и впалыми тусклыми 
глазами. Нанковый кафтанъ, весь порванный и запла- 
танный, едва держался на узкихъ его плечахъ. 

— Што это? — спросила бабушка у Филиппыча, на цы- 
почкахъ выступавшаго за нею схёдомъ. 

— Вы... про кого... изволите... — залепеталъ-было Фи- 
лиППычЪ. 

— О, дуракъ! Я про этого говорю, что волкомъ на 
меня посмотрзлъь. Вонъ, стоитъ—не работаетъ. 

— Этотъ-съ! Да-съ... 9... в.. это Ермиль, Навла Аеа- 
насьева покойнаго сынокъ. 

Этоть Павелъ Аеанасьевъ быль, лЗтъ десять тому на- 
задъ, мажорломомъ у бабушки и пользовался особеннымъ 
ея расположенемъ; но, внезапно впавъ въ немилость, 
такъ же внезапно превратился въ скотника, да и в 
скотникахъ не удержался, покатился дальше, кубаремъ, 
очутился, наконецъ, въ курной изб заглазной деревни 
на пудЪ муки м$феячины, и умеръ отъ паралича, оста- 
вивъ семью въ крайней б»дности. 

— Ага! — промолвила бабушка; — яблоко, видно, неда- 
леко оть яблони падаетъ. Ну, придется распорядиться и 
съ этимъ. Ми такихъ, что исподлобья смотрятъ, — не 
налобно. 

Бабушка вернулась домой—и распорядилась. Часа че- 
резъ три, Ермила, совершенно „сааряженнаго“, привели 
ПОДЪ ОЕНО ея кабинета. Несчаствьх мазъчижъ охауежАхзея. 





— 201 — 


на поселен!е; за оградой, въ нёсколькихъ шагахъ отъ 
него, видвфлась крестьянская телЪжёнка, нагруженнал 
его бфднымъ скарбомъ. Так1я были тогда времена!— 
Ермилъ стоялъ безь шапки, попуривъ голову, босой, за- 
кинувъ за спину связанные веревочкой сапоги; лицо его, 
обращенное къ барскому дому, не выражало ни отчаяния, 
ни скорби, ни даже изумлен!я; тупая усмЪшка застыла 
на безцвЗтныхъ губахъ; глаза, сухе и съеженные, гля- 
дли упорно въ землю. БабушкВ доложили о немъ. Она 
встала съ дивана, подошла, чуть шумя шелковымъ платьемъ, 
БЪ окиу кабинета, и, приложивъ къ переносицЪ золотой 
двойной лорнетъ, посмотрфла на новаго ссыльнаго. Въ ква- 
бинетв, кромЪ ея, находились въ ту минуту четыре че- 
ловзка: дворецкй, Бабуринъ, дневальный казачокъ и я. 

Бабушка качнула головою сверху внизъ. 

— Сударыня, — раздался вдругъ хриплый, почти сда- 
вленный голосъ. Я оглянулся. Лицо у Бабурина покрас- 
нЪло... покраснфло до темноты; подъ насупленными бро- 
вями появились маленьк1я, евзтлыя, острыя точки... Не 
было сомн%н!я: это онъ, это Бабуринъ произнесъ слово: 
„Сударыня!“ 

Бабушка тоже оглянулась, и перевела свой лорнетъ съ 
Ермила на Бабурина. 

— Кто тутъ... говоритъ?— произнесла она медленно, въ 
носъ. Бабуринъ слегка выступилъ впередъ. 

— Суларывя,—началъ опъ:— это я... р®зшился. Я пола- 
галъ... Я осмзливаюсь доложить вамъ, что вы напрасно изво- 
лите поступать такъ... какъ вы сейчасъ поступить изволили. 

— То-есть? — повториля бабушка тЪмъ же гслосомъ и 
не отводя лорнета. 

— Я имЗю честь... — продолжальъ Бабуринъ отчетливо, 
хотл съ видимымъ трудомъ выговаривая казкдое слово:— 
я изъясняюсь на счетъь этого парня, чтб ссылается ина 
поселеше... безо всякой съ его стороны вины. Тавя рас- 
поряженя, смфю доложить, ведуть лишь къ неудоволь- 
стияимт... И ЕЪ другимъ — чего Боже сохрани! — послВд- 
стыямъ — и суть не что иное, какъ премамеме зажазА 
_ Гоеподамь помфщикамъ власти. 
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— Ты... гдф училея?—епросила бабушка посл нзкото- 
раго молчаня, и опустила лорнетъ. 

Бабуринъ изумился. — Чего изволите-съ? — пробормо- 
талъ онъ. 

— Я спрашиваю тебя: гл ты учился? — Ты таюя 
мудреныя слова употребляешь. 

— Я... воспитаве мое...—началъ-было Бабуринъ. 

Бабушка презрительно пожала плечомъ.—Стало-быть,— 
перебила она:—тебВ мой распоряжен1я не вравятся. Это 
мн$ совершенно все равно — въ своихъ подданныхъ Я 
властна, и никому за нихъ не отвЪчаю, — только я не 
привыкла; чтобы въ моемъ присутствии разсуждали, и не 
въ свое дфло мВшались. МнЪ ученые филантропы изъ 
разночинцевъ не надобны; мнф слуги надобны безотв$ тные. 
Такъ я до тебя жила, и послЪ тебя я такъ жить буду. 
Ты ма$ не годишьсл: ты уволенъ. Николай Антоновъ, — 
обратилась бабушка къ дворецкому:—разсчитай этого че- 
ловЪка; чтобы сегодня же въ обфду его здВсь не было! 
Слышишь? Не введи меня въ гизвъ. Да и другого, того... 
дурака-приживальщика съ нимъ отправить. — Чего жъ 
Ермилка ждеть?—прибавила она, снова глянувЪъ въ окно.— 
Я его осмотр$ла. Ну, чего еще?—Бабушка махнула плат- 
комъ въ направлен!и окна, какъ бы прогоняя докучливую 
муху. Потомъ она сЪла на кресло и, обернувшись къ намъ, 
промолвила угрюмо:—ступайте всф люди воны 

Ве мы удалились, всф, кромЪ казачка-дневальнаго, къ 
которому слова бабушки не относились, потому, что онъ 
не быль „челов комъ“. 


Приказъ бабушки былъ исполненъ въ точности. Въ 
обфду и Бабуринъ, и другъ мой Пунинъ выфхали изъ 
усадьбы. Не берусь описать мое горе, мое искреннее, 
прямо дЪтское отчаяше. Оно было такъ сильно, что за- 
глушало даже то чувство благоговЪйнаго удивлен!я, ко- 
торое внушила мн см$лая выходка республиканца Ба- 
бурина. Посл разговора съ бабушкой, онъ тотчасъ отпра- 
вился къ себЪ въ компату и вазухъь укхелываться. Меня 
он не удостоивалъ ни словомъ, хм эХхАКЖЬ, за % 
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все время вертфлел около него, то-есть, въ’ сущности — 
около Пунина. Этоть совефмъ потерялся, и тоже ничего 
не говорилъ, зато безпрестаныо взглядываль на меня, и 
въ глазахъ его стояли слезы... все однф и т же слезы: 
он не проливались и не высыхали. Онъ не сыЪль осу- 
ждать своего „благодВтеля“: — Парамонъ Семенычъ не 
могь ни въ чемъ ошибиться,—но очень ему было томно 
и грустно. Мы съ Пунинымъ попытались-было прочесть 
на прощане нфчто изъ „Росёады“; мы даже заперлись 
для этого въ чуланъ-нечего было думать идти въ садъ— 
но на. первомъ же стих запнулись оба, и я разревфлел 
какъ теленокъ, несмотря на мои двфнадцать лфтъ и пре- 
тензи быть большимь. Уже сидя въ тарантасЪ, Бабуринъ 
обратился, наконець, ко мнф и, нёсколько смягчивъ обыч- 
ную строгость своего лица, промолвилъ: „Урокъ вамъ, 
молодой господинъ: помните нынфшнее происшестве и, 
когда вырастете, постарайтесь прекратить таковыя не- 
справедливости. Сердце у васъ доброе, характеръ пока 
еще неиспорченный... Смотрите, берегитесь: этакъ вфдь 
нельзя!“ Сквозь слезы, обильно струившйяся по моему 
носу, по губамъ, по подбородку, я пролепеталь, что буду... 
буду помнить, что обфщаюсь.. сдфлаю.. непремфнн: 
непремнно... 

Но .туть на Пунива, съ которымъ мы передъ тёмъ 
разъ двадцать обнялись-—(мои щеки горфли отъ прикос- 
новен!я его небритой бороды, и весь л быль пропитанъ 
его запахомъ) — тутъ на Пунина нашло внезапное изету- 
плен1е! Онъ вскочиль на сидЪнье тарантаса, поднялъ обь 
руки кверху и началь громовымъ голосомъ (откуда онъ у 
вего взялся!) декламировать извфстное переложен!е Дави- 
дова псалма Державинымь, шитой на этотъ разъ, & не 
царедворцемъ: 





Возстазъ Всесильный Богь, да судить 
Земныхъ боговъ во сони ихъ.. 
Доколь вамъ, рекъ, доколь вамъ будеть 
Щадить неправедныхт и злыхъ? 
Вашъ дозгь есть сохранять закоцы... 


— Сидь!-сказаль ему Бабуринъ. 
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Пувинъ сЪлъ, но продолжаль: 


Вашъ долгъ--спасать отъ бЪдъ невпнвыхъ, 
Несчастливымь подать поврозъ, 
Отъ сильпыхъ защищать безсцльныхъ... 


Пунинъ при словЗ „сильныхъ“--указалъь пальцемъ на 
барскй домъ, а потомъ ткнулъь имъ въ спину сидфвшаго 
на козлахъ кучера: 

Исторгпуть бЗдвыхъ изъ оковы 
Не внеулютт! Видать н не зпаютъ... 

ПрибЪжавпий изъ барскаго дома Никодай Антоновъ за- 
кричалъ во все горло кучеру: „Цошелъь! ворона! пошелъ, 
не зЪвай!“ и тарантасъ покатился. Только издали еще 
слышалось: 


Воскресви Боже, Боже правый|.. 
Приди суди, карай лукавыхъ— 
И будь одинъ Царемъ земди! 


Го 


— Экой паяцъ!-—замтилъь Николай Антоновт. 

— Недостаточно пороли въ юности,—доложилъ появив- 
ш/йся на крылечко дъяконъ. Онъ приходилъ освЪхомиться, 
въ которомъ часу угодно барынЪ назначить всенощную. 


Въ тотъ же день, узнавъ, что Ермилъ находктея еще 
на деревнЪ и только на другое утро рано препровождается 
въ городъ, длл исполненя извзстныхъ законныхь фор- 
мальностей, которыя, имя цЗлью ограничить произволъь 
пом щиковъ, служили только источникомъ добавочныхъ 
доходовъ для предержащихъ властей,—въ тоть же день 
я отыскалъ его и, за неим$емъ собственныхъ денегъ, 
вручилъ. ему узелокъ, въ который увязалъь два носовыхъ 
платка, пару стоптанныхъь башиаковъ, гребенку, старую 
ночную рубашку и совсВмъ новеньк! шелковый галстукъ. 
Ермилъ, котораго мнЪ пришлось разбудить-—онъ лежадъ 
на задворкЪ, возд телЪги, на охаикВ соломы — Ермиль 
довольно равнодушно, не безъ нЁкотораго даже колебан1я, 
приняль мой подароктъ, не поблагодарилъ меня, тутъ же 
утЕнулъ голову въ солому и снова заснулъь. Я ушелъ отъ 
него нзсколько разочаровачиый. Я зоображаль, что онъ 
изумится и возрадуется моему посбущезхю, УказЕТь хъ 
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немъ залогъ моихъ булущихъ великодлушныхъ нам ренй— 
и вы$ето того... 

„Эти люди — что ни говори — безчувственны, дума- 
лось миф на обратномъ пути. 

Бабушка, которая почему-то оставляла мевя въ покоф 
весь этотъ памятный для меня день, подозрительно огля- 
нула меня, когда я сталъ, послЪ ужина, съ ней прощаться. 

— У васъ глаза красны, —заиВтила она мн® по-фран- 
цузски:—и оть васъ избою пахнетъ. Не буду входить въ 
разбирательство вашихъ чувствъ и вашихъ занят й—я не 
желала бы быть вынужденн®й наказать васъ-—но надЪюсь, 
что вы оставите всЪ ваши глупости и будете снова вести 
себя, какъ прилично благородному мальчику. Впрочемъ, 
мы теперь скоро вернемся въ Москву, и я возьму для васъ 
гувернера, такъ какъ я вижу, чтобы справиться съ вами, 
нужна мужская рука. Ступайте. 

Мы, дЪйствительно, скоро вернулись въ Москву. 


Ц. 


1857 г. 


Прошло семь лЗтъ. Мы попрежнему жили въ Москв&— 
но я быль уже второкурснымъ студентомъ—и власть ба- 
бушки, заиВтно одряхлфвшей въ послёдве годы, не тяго- 
тфла надо мною. Изо вефхъ моихъ товарищей я особенно 
близко сошелся съ н$юимъ Тарховымъ, веселымъ и добро- 
душнымъ малымъ. Наши привычки, наши вкусы совпадали. 
Тарховъ былъ большой охотникъ ло поэзи, и самъ пописы- 
валъ стишки; во мнф тоже не пропали смена, посЪянныя 
Пунинымъ. У насъ, какъ это водится между сблизившимися 
молодыми людьми, пе было тайнъ лругъ передъ другомъ. 
Но вотъ, въ течен!е ифеколькихъ дней я сталъ зам чать 
въ Тархов$ какую-то оживленность и тревогу... Онъ про- 
падазъ по часамъ—и я не зналъ, гл онъ пропадаеть, 
чего прежде никогда не случалось. Я уже собирался по- 
требовать отъ него, во имя дружбы, полной исповзди... 
Онъ самъ предупредилъ меня. 

Олважлы я сидВль у него въ комват\. — Лета — хо" 
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ворилъ онъ вдругъ, весело красня и глядя мн прямо въ 
лицо:—я долженъ познакомить тебя съ моею Музой. 

— Съ твоей музой! Какъ ты странно выражаешься! 
Точно классикъ! (Романтизмъ находился тогда, въ 1837 
году, въ полномъ разгарЪ). РазвЪ я съ нею ‘давно ие 
знакомъ—съ твоей музой! `Новое стихотворение ты напи- 
салъ, что ли? 

— Ты меня не понимаешь, — возразилъь 'Тарховъ, все 
продолжая см$яться и враснёть. Я познакомлю тебя съ 
живою Музой. 

— А! воть какъ! Но’ почему же она— твоя? 

— Да потому же... Вотъ, постой, кажется, это она 
идеть сюда. 

Послышался легонькй стукъ проворныхъ кабаучковь — 
дверь распахнулась — и на порогВ показалась дЪфвушка 
лЬть восемнадцати, въ пестренькомъ ситцевомъ платьиц%, 
съ черной суконной мантильей на плечахъ, съ черной 
соломенной шляпой на бЪлокурыхъ, немного взбитыхъ 
волосахъ. УвидЪвъ меня, она испугалась и застыдилась, 
и подалась назадь.. но Тарховъ тотчасъ векочилъ ей 
навстр3 чу. 

— Пожалуйста, пожалуйста, Муза Павловна, войдите: 
это мой закадычный прятель, прекраснйпий челов къ — 
и смирный-пресмирный... Его вамъ нечего бояться. Петя, — 
обратился онъ ко мн: — рекомендую теб мою Музу — 
Музу Павловну Виноградову, хорошую мою звакомую, 

Я поклонился. 

—- Вакъ же такъ... Музу?—началъ-было я. - 

Гарховъ засмЗалсл.--А ты не знаешь, что въ святцахъ 
существуеть такое имя? И я, братъ, не зналъ, пока воть 
не встрфтился съ этой милой барышней. Муза! этакое имя 
прелестное! И такъ къ ней идетъ! 

Я вторично покловился хорошей знакомой моего пря- 
теля. Опа отдЗлилась отъ двери, ступила раза два и оста- 
новилась. Очень она была миловилна, но съ ин шемъ 
Тархова я согласиться не могъ, и даже подумать, про 
себя: „Ну, какая она муза!“ 

Черты ея кругловатато, розовехо мах Ола товаа 
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мелки; свЪжей, бойкой молодостью вфяло отъ всей ел 
мишатюрной, стройной фигуры; но музу, олицетворене 
музы я въ то время — да и не я одинъ-—вс$ мы, юнцы, 
представляли себБ совсЪмъ иначе! Прежде всего, муза 
непремЁ8нно должна была быть черноволоса и блздна. 
Презрительно-гордое выражен!е, фдкая усифшка, вдохно- 
венный взглядъ—и то „нЪчто“, таинственное, демониче- 
ское, фатальное—вотъ безъ чего мы не могли вообразить 
музу, музу Байрона, тогдашняго властителя людскихъ 
думъ. Ничего подобнаго не зам чалось на лиц вошед- 
шей д$вушки. Будь я тогла постарше, да поопытнфе—л 
бы, вфроятно, обратилъь больше внимашя на ел глаза, 
маленьке, углубленные, съ припухлыми вЗками, но чер- 
ные какъ агатъ, живые и св$тлые — что рЪдко въ бЪло- 
курыхъ. Не поэтическая наклонности открылъ бы я’ въ 
ихъЪ торопливомъ, кавъ бы скользившемъ взглядЪ, а при- 
знаки страстной, до самозабвен!я страстной души... Но я 
былъ тогла еще очень юнъ. 

Я протянуль МузЪ ПавловнЪ руку—она не подала мнЪ 
своей,—она пе замБтила моего движен1я; сВла на пододви- 
нутый Тарховымъ стулъ, но шляпы и мантильи не сняла. 

Ей, видимо, было неловко: мое присутстве ее стЗеняло, 
Она дышала неровно и протяжно, словно воздуху въ себл 
набирала. 

— Я кь вамь на минуточку, Владимръ Николаичъ, — 
начала она,—голосъ у ней былъ очень тимй и грудной; 
вь ея алыхъ, почти дтскихъ устахъ, онъ казался не- 
иного страннымь: — но наша мадамъ никакъ не хотфла 
отиустить меня больше, ч5мъ на полчаса. 'Третьяго дня 
вамъ нездоровилось... такъ вотъ, я подумала... 

Она запнулась, наклонила голову. Осфненные густыми, 
низкими бровями, неуловимо бЪгали—туда-сюда—ея тем- 
ные глазки. Въ жаркое лЪто, между былинками высох- 
шихъ травъ, попадаются таке же темные, проворные и 
блестяще жучки. 

— Какая же вы милая, Муза, Музочка! — воскликнулъ 
Тарховъ. — Но посидите, посидите немножко... Ма. хахъ. 
сановаръ Поставииъз. 
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— Ахъ, нётъ, Владимръ Николаевичъь! какъ возможно! 
Я сю секунду должна уйти. 

— Отдохните хоть крошечку. Вы запыхались... Вы 
устали. 

— Я не устала. Я... не оттого... Только вотъ... дайте 
мн другую книжку: эту я прочла. -Она достала изъ кар- 
мана истрепанный сЗрый томикъ московскаго изданйя. 

— Извольте, извольте. А что? понравилась она вамъ?— 
Рославлевъ,—прибавилъ Тарховъ, обратившись ко мифЗ. 

— Да. Только Юрй Милославсвй, мнЪ кажется, го- 
раздо лучше. Наша мадамъ очень строга насчеть Енигъ. 
Говоритъ, онЪ работать иЗшають. Потому, по ея понЕ- 
памъ... 

— Но вздь и Юрй Милославсюй не чета Цыганамъ 
Пушкина? А? Муза Павловна? — перебиль съ улыбкой 
Тарховъ. | 

— Еще бы! Цыганы... — протянула она съ разетанов- 
кой.—Ахъ, да, вотъ еще что, Владимръ Николаичъ: зав- 
тра не приходите... куда знаете... 

— Почему же? 

— Нельзя. 

— Да почему? 

ДЪвушка пожала плечами, и разомъ, словно что ее 
толкнуло, встала со стула. 

— Куда же вы, Муза, Музочка, — жалобно возопилъ 
Тарховъ. — Посидите еще! 

— Н3%тъ, иЁть, нельзя. — Она проворно подошла къ 
двери, взялась за ручку... 

— Ну, хоть книжку возьмите? 

— Въ другой разъ. 

Тарховъ бросился къ дзвушкз, но-та игновенно юркнула 
вонъ изъ комнаты. Онъ чуть не стукнулся носомъ о дверь.— 
Экая! настоящая ящерица!—проговорилъ онъ не безъ до- 
сады, а потомъ задумался. 

Я осталея у Тархова. Надо жъ было узнать, чт вее 
это значило. Тарховъ не сталь скрытничать. Онъ разека- 
залъ мн, что эта дЪвушка — мфщаночка, швея; что не- 

дли три тому назадъ очъ зь леоумаА уэхъь Зъамькь ее 
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въ модной лавк?, куда онъ зашелъ заказать шляпку по 
порученю сестры, живущей въ провинщи; что овъ съ 
перваго взгляда въ нее влюбилел; и что ему на другой 
же день удалось заговорить съ ней на улицВ; что она 
сама къ пему, кажется, перавнолушна. 

— Только ты, пожалуйста, не думай, — прибавилъь онъ 
съ жаромъ: — не воображай чего-нибудь лурного о ней. 
По крайней мЪфрЪ, до сихъ поръ еще ничего не произо- 
шло между нами такого... 

— Дурного,—подхватилъ л:—не сомнфваюсь: не сомн%- 
ваюсь также и въ томъ, что ты объ этомЪъ искренно со- 
жалЪешь, дружище! Потерин— все уладится. 

— Надфюсь! — промолвилъ Тарховъ со см№хомъ, хоть 
и сквозь зубы.—Но, право, братъ, эта дЪвушка... Я тебъ 
скажу — это типъ, знаешь, изъ новыхъ. Ты не успВ ль 
разглядЪть ее хорошенько. Она дичодкъ; у! какой дичокъ 
И съ норовомъ! Да еще съ какимъ! Впрочемъ, самая эта 
дикость мн въ ней нравится. Признакъ самостоятельно- 
сти! Я, братъ, просто по уши въ нее врзался! 

Тарховъ пустилел толковать о своемъ „предметЪ“, и 
прочель мВ даже начало стихотворешя, озаглавлен- 
наго: „Моя Муза“. Его сердечныя изфявя мн не при- 
шлиеь по вкусу. Я втайнЪ завидовалъ ему. Я скоро ушель 
отъ него. 

НЗеколько дней спустя, мнф случилось проходить по 
одному изъ рядовъ Гостинаго двора. День былъ суббот- 
нй; покупщиковъь пабралось пропасть; отовсюду, посреди 
давки и толкотни, раздавались зазывные крики сидЗль- 
цевъ. Вупивъ, что мнЪ было нужно, я духалъ только о 
томъ, какъ бы поскорфе отдЪлаться оть ихъ назойливаго 
приставанья — какъ влдругъ остановился.. поневолЪ: въ 
одной фруктовой лавкВ л увидаль знакомую моего пря- 
теля—Музу, Музу Павловну! Она стояла ко мн бокомъ, — 
и, казалось, чего-то дожидалась. Немного поколебавшись, 
а р‹5шился подойти и заговорить съ нею. Но не успЪлъь 
я переступить порогъ лавки и снять кауиууъ — хам оо 


съ ужасоиъ отшатнулась и проворно оберачлаеь > < 
Сочшцешя И. С, Тургонева. Т. УШ. \А& 
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ричку въ фризовой шинели, которому лавочникъ отв ша- 
валь фунтъ изюму,—схватила его за руку, какъ бы ири- 
бфгая подъ его защиту. Тотъ, въ свою очередь, обернулся 
къ ней лицомъ — и представьте мое изумлеше! Кого я 
узнаю въ немъ? Пунина! 

Да, это былъ онъ; это были его воспаленные глазки, 
его пухлыя губы, его повислый, мягый носъ. Онъ дажр 
мад0 измфнился въ эти семь лЗть; разв обрюзгъь не- 
много. 

— Нивандръ Вавилычь!—воскликнулъь я.—Вы меня но 
узнаете? — Пунинъ встрепевулея, раскрылъ ротъ, уста- 
вился на меня... 

— Не имВю чести, —началъ-было онъ, и вдругъ запи- 
щаль: — троицый барчукъ! (имБв!е моей бабушки прозы- 
валось Троицкимъ). Неужели троицей барчукъ? — Фувть 
изюму вывалилея изъ его рукъ. 

— Точно такъ, — отвфтиль я, и, поднавъ съ полу по- 
купку Пунина, обхобызалея съ нимъ. 

Онъ задыхался отъ радости, оть волненял; онъ чуть 
пе прослезился, сняль шапку, — при чемь а могь уб$- 
диться, что послЪдне слфды волосиковъ исчезли съ его 
„яйца“, — досталъ со дна ея платокъ, высморкался, за- 
пихнулъ шапву за пазуху вмфетВ съ изюмомъ, надЪль 
ее снова, снова уронилъ изюмъ... Не знаю, какъ держала 
себя Муза во все это время: л старался на вее не глял- 
дфть. Я не полагаю, чтобы волнен!е Пунина происходило 
‚оть излишней привязанности къ моей особЪ: просто, его 
натура не выдерживала никакого неожиданнаго толчка. — 
Нервозность ОЪдняковъ! 

— Пойдемте къ намъ, къ памъ, голубчивъ, — залепе- 
талъ онъ наконець: — вфдь вы не побрезгаеже посЪтить 
паше скромное гнёздышко? Вы, я вижу, студентъ... 

— Помилуйте, л, напротивъ, буду очень ралъ. 

— Вы теперь свободны? 

— Совершенно свободенъ. 

— И прекрасно! Какъ Парамонъ Семенычъ будетъ до- 
воленъ! Сегодня и онъ раньше обыкновеннаго домой воз- 
вращается, и ее, вотъ, маламъ отоховлеть по <абботамъ. 
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Да, постойте, извинитз, л совс$мъ съ панталыку сбился, 
Вы вЪдь съ племянницей нашей незнакомы? | 

Я цоспЪшилъ ввернуть, что не имлъ еще удовольства... 

— Само собой разум$ется! ГдЪ вы могли съ нею ветр$- 
титься! Музочка... Замфтьте, милостивый государь: эту 
ДЪвицу зовуть Музой — и это не прозвище, а настоящее 
ся имя... Каково предопред$ лее? Музочка, представляю 
тебл господину... господину... 

— Б...у,—подсказалъь х. 

— Б...у, — повториль онъ. — Музочка! Внимай! Пре- 
отличн5йшаго, прелюбезнйшаго юношу видишь ты пе- 
редъ собою. Менл съ ними судьба свела, когда они ещё 
совс$мъ въ младыхъ лЬтахъ были! Прошу побить д 
жаловать! 

Я отвфсиль низкй поклонъ. Муза, красная, какъ. ма- 
ковъ цвЪть, вскинула исподлобья глазами и тотчасъ по- 
тупилась. 

„А! — подумаль я: — ты изъ тЬхъ, что въ трудныхь 
случаяхъ не блёднЪють, а краснфють: это къ соображе- 
вю привять слВдуетъ.“ 

— Не взыщите, она у насъ не модница, — ам ТИлЪ 
Пунинъ, и вышелъ изъ лавки ина улицу; мы съ Музой 
послЗдовали за нимъ. 


Домъ, въ которомъ квартироваль Пунинъ, находился 
въ довольно большомъ разстояни отъ Гостинаго двора, а 
именно на Садовой улицЪ. Дорогой—мой бывший настав- 
никъ по части поэзи успзлъ сообщить мнЪ не мало подроб- 
ностей о своемъ житьЪ-бытьЪ. Со времени нашей разлуки, 
и онъ, и Бабуринъ, порядкомъ поколесили по святой Руси, 
и только недавно, полтора года тому назадъ, нашли по- 
стоянный прють въ МосквЪ. Бабурину удалось поступить 
главныхмь письмоводителемъ въ контору богатаго купца- 
фабриканта. — МЪстечко не доходное, — замЪтилъ со вздо- 
хомъ Пунинъ: — работы много, пользы мало... да что бу- 
дешь дБлать? И то — слава Богу! Я тоже стараюсь пр!- 
обрЪеть кое-что перепиской, да уроками; только сток 
мси.до сихъ поръ остаются безуслЪшвы. Мочеуеъ 4 жеаА. 

`№ 
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вы, можеть, помните, старозавфтный, лля нынфшнаго 
вкуса непривЁфтный, а что насчетъь уроковъ-- много мн$ 
препятствуетъ недостатокъ приличной одежды; къ тому 
хе, я страшусь, что и вь Дл преподаван1я — препода- 
ван1я росс йской словесности — я такъ же на нынфший 
вкусъ непригодный; оттого-то я сижу голодный. (Пунинъ 
засмфядея своимъ сиплымъ, глухнмъ емВхомъ. Опь сохра- 
ниль прежнй, н3зеколько возвышенный, складъ рЪчзи 
и прежнюю замашку риемовать.) Вс къ новизнамъ, къ 
новизнамъ обратились! Чай, и вы старыхъ боговъ уже не 
почитаете, къ новымъ припадаете? 

— А вы, Никандръ Вавилычт, неужели все еще ува- 
жаете Хераскова? 

Пунинъ остановилсл и разомъ взмахнуль обфими руками. 

— Въ высшей степени, сударь мой! въ выс...шей 
сте...пе...ни! 

— И Пушкина не читаете? Пушкинъ вамъ не нра- 
вится? | 

Пунинъ опять вознесъ руки выше головы. 

— Пушкинъ? Пушкинъ есть зм$я, скрытно въ зеленыхъ 
вфтвяхъ сидящая, которой давъ гласъ соловьиный! 

Пока мы такимь образомъ бесВдовали съ Пунинымъ, 
осторожно выступая по неровно-сложеннымь кирпичнымъ 
тротуарамъ „бЪлокаменной“ Москвы, той самой Москвы, 
въ которой нЪтЪъ ни одного камня, и которая вовсе не 
бЪла,—Муза тихонько шла съ нами рядомъ, по ту сто- 
рону оть меня. Говоря о ней, ‘я назваль ее: ваша пле- 
мянница. Пупинъ помолчаль немного, почесаль затылокъ 
и сообщилъь мн вполголоса, что онъ называлъ ее этимъ 
именемъ... только такъ; что она ему нисколько не доводится 
съ родни: что она сирота, найденная и призрфнная Ба- 
буринымъ въ городЪ ВоронежБ; но что онъ, Пунинъ, могъ 
бы величать ее дочерью, такъ какъ любить ее не хуже 
дочери настоящей. Я не сомнЪвалея въ томъ, что, хотя 
Пупинъ нарочно понижалъ голосъ, Муза очень хорошо 
слышала все, что онъ говорилъ: и сердилась-то она, и 
робзла, и стыдилась; тбни и краски перебфгали у ней 
по лицу, и все на немъ слехко АвАхлУсь м © ба. 
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и губы, и узёньюя ноздри. Очень все это было мило, за- 
бавно и странно. 


Но воть, мы достигли, наконець, „укромнаго гнЪз- 
дышка“. И точно: очень оно было укромно, это гяфз- 
дышко. Оно состояло изъ небольшого, чуть въ землю пе 
вросшаго, одноэтажнаго домика съ покривившейся тесо- 
вой крышей и четырьмя тусклыми окошечками на перед- 
немъ фасВ. Убранство комнать было самое бЪдное, не 
совсфмъ даже опрятное. Между окнами и по стф- 
намъ висфло около дюжины крошечныхь деревянныхъ 
ЕлЬТОКЪ съ жаворонками, канаройками, щеглами, чижами. 
„Мои подданные!“ — торжественно проговориль Пунииъ, 
указывая на пихъ пальцемъ. Не успфли мы войти и 
осмотрёться, не успъль Пунинъ откомандировать Музу за 
самоваромъ, какъ появился и самъ Бабуринъ. Онъ пока- 
зался мнё постарЪвшимъ гораздо больше Пунина, хотя 
походка его осталась твердою, и вообще выражене лица 
сохранилось; по онъ похудфль, сгорбилея, щеки осуну- 
лись, и его черную, густую щетину — „сфдой волосъ раз- 
вилъ“. Меня онъ не узпаль — и никакого особеннаго 
удовольствя не выказаль, когда Пунинъ назвалъ меня; 
онъ даже глазами не улыбнулся; едва головой кивнулъ; 
спросилъ—весьма небрежно и сухо—жива ли моя бабка— 
ха и только. „Меня, молъ, дворанскинъ посфщешенъ не 
удивишь, и нисколько мнё оно не лестно“. Республика- 
нець остался республиканцемъ. Муза вернулась; дряхлая 
старушонка внесла за нею плохо вычищенный самоваръ. 
Пунинъ засуетился, сталь меня потчивать; Бабуринъ 
сфлъ за столъ, подперъ голову обфими руками и провель 
кругомъ усталый взглядъ. За чаемъ онъ, однако, разго- 
ворилея. Положешемъ своимъ онъ былъ недоволенъ. „Ку- 
лакъ, не человфкъ“, — такъ отзывался онъ о своемъ хо- 
злинф:—„подначальные люди для него—соръ, ничего пе 
значаший; а самъ давно ли сермягу таскалъ? Жестокость 
одна, да алчность. Хуже коронной — служба! Да и вся 
здАВшная торговля на одномь надувательствь сломтъ № 
имъ тольво держится!“ Слушая таща пезоеках Ха, 








— 214 — 


Пунинъ вздыхаль сокрушенно, поддакиваль, покачивать 
головою то сверху внизъ, то съ-боку-на-бокъ; Муза упорно 
молчала... Ее, очевидно, мучила мысль: что я такое, скром- 
ный ли человЁкъ или болтунъ? И если л скромничаю, то 
не съ умысломъ ли? Ея черные, быстрые, безпокойные 
глаза такъ и мелькали подъ опущенными взками. Только 
однажды взглянула она на меня, да такъ пытливо, прон- 
зительно, почти злобно... Я даже вздрогнулъ. Бабуринъ 
съ нею почти не заговариваяъ; но всяк! разъ, когда онъ 
обращался къ ней, въ его голось слышалаеь угрюмахл, не 
отеческая ласка. 

Пунинъ, напротивъ, то н дЪло заигрывалъ съ Музой; 
однако, она ему неохотно отвфчала. Онъ называль ее снф- 
гуркой, снфжинкой. 

— Почему вы Муз. Павловн% тавя ‘имена даете?— 
спроеилъ я. 

Пунинъ засмялся. —А потому, что очень’ она у насъ 
холодная. 

— Благоразумная,—подхватиль Бабуринъ:—какъ слЁ- 
дуетъ быть молодой дЁвиц. 

— Мы можемъ ее и хозяюшкой величать, — восклик- 
пулъ Пунинъ.--Ась, Парамонъ Семенычьъ?—Бабуринъ на- 
хиурился; Муза отвернулась... Я тогда не понять этого 
намека. 

Такъ прошло часа. два... не очень оживленно, хотя Пу- 
нинЪъ всячески старалел „занлть честную компанию“. Овъ, 
между прочимъ, прикорнулъ передъ кл$ткой одной’ изъ 
своихъ канареекъ, раскрылъ дверцы и. скомандовалъ: „На 
хумполь! Валяй концертъ!“ Канарейка тотчасъ выпорх- 
нула, сЪла на хумполь, т.-е. на голое темя Пувина и, по- 
ворачиваясь съ-боку-на-бокъ и потрясая крылышками, за8- 
щебетала изо всЪхь силь. Во все продолжеюе концерта 
Пунинъ не шевелился и только пальцемъ слегка дирижн- 
ровалъ, да глаза ёжиль. Я не могъ не расхохотаться... но 
ни Бабуринъ, ни Муза не смЗялись. 

Передъ самымъ уходомъ моимъ Бабуринъ ‘удивилъ меня 
неожиданнымъь вопросомъ. Онвъ пожелаль узнать. отъ 
меня, какъ отъ человвка, которых зоамаятех къ ЧЕК 
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ситетв, что за личность быль Зенонъ и какого я о немъ 
поняття? 

— Какой Зенонъ?—спросилъ я не безъ изумления. 

— Зенонъ, древшй мудрецъ. Неужели онъ остался вамъ 
неизв стнымъ? 

Я смутно помнилъ имя Зенона, какъ основателя стои- 
ческой школы; а, впрочемъ, р%Ьшительно ничего больше 
о немъ не зналъ. 

— Да, онъ былъ философъ,—проговорилъ л наконецъ. 

— Зенонъ,—продолжалъ съ разстановкой Бабуринъ: — 
тотъ самый есть мудрецъ, который объяенилъ, что стра- 
даше не есть зло, ибо териВв!е все превозмогаетъ, & добро 
есть на семъ свЪтЪ одно: справедливость; да и самая доб- 
родЪтель есть не что иное, какъ справедливость. 

Пунинъ съ благоговЪемъ приникъ ухомъ. 

— Сообщилъ мн это изречеше одинъ зд шв обы- 
ватель, у коего много обр$тается старинныхъ книгъ,— 
продолжалъ Бабуринъ: — очень оно мн понравилось. Но 
вы, я вижу, такого рода предметами не занимаетесь. 

Бабуринъ сказалъ правду. Такими предметами я не за- 
нимался — точно. Со времени моего поступленя въ уни- 
верситетъ, я сталъ республиканцемъ не хуже самого Ба- 
бурина. О Мирабо и РобеспьерЪ я поговорилъ бы съ на- 
слажденемъ. Да что Робеспьеръ!.. У меня надъ пись- 
меннымъ столомъ висфли литографированные портреты 
Фув1э-Тенвилля и Шал!э!—Но Зенонъ!!—Откуда принесло 
Зенона? 

Прощаясь со мною, Пуницъ очень настаивалъ на томъ, 
чтобы я посВтилъ ихъ на слфдующй день, въ воскре- 
сенье; Бабуринъ не приглашалъ меня вовсе, и даже за- 
мфтиль сквозь зубы, что бесЪда съ людьми простыми, 
разночинцами, не можеть мнЪ доставить большое удоволь- 
ств!е, и что, вроятно, моей бабкъ будеть неприятно... На 
этомъ слов я однако перебилъ его р$чь и далъ ему по- 
нять, что бабушка мнВ больше не указка. 

— А во владБы!е имВшяии не вступили? — спросилъ 
Бабуринъ. 

— Нёть, не вступилъ,—отвЪчалъ. я. 
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— Ну, и стало-быть..— Бабуринъ не докончилъ нача- 
той фразы; но я ее докопчилъь за него: „стало-быть, я 
мальчикъ“.— Прощайте, —сказалъь л громко, и удалился. 

Я уже выходиль со двора на улицу.. Муза вдругъ 
выбЪжала изъ дому и, сунувь мнЪ въ руку скомканную 
бумажку, тотчасъ скрылась. У перваго фонарнаго столба 
я развернулъ эту бумажку. Она оказалась запиской. Съ 
трудомъ разобралъь я блБдныя, карандашомъ пачертанныя 
строки.— „Ради Бога— писала инЪ Муза—приходите завтра. 
посл$ обфдни въ Александровсый садъ возлЪ башни Ву- 
тафьи я буду ждать васъ не откажите миф не сд$лайте 
меня несчастной мн непремфнно пужно васъ видЪть’. 
Ореографическихъ ошибокъ въ этой запискЪ пе было, но 
не было также знаковъ препинан!я. Я вернулся домой въ 
недоум$ ни. 


Когда, за четвортьчаса до назначеннаго времени, сталъ 
я, на селфдующй день, подходить къ башнЪ КутафьЪ 
(дЪло было въ начал апрфля, почки наливались, травка 
зеленЪла, и воробьи шумно чирикали и дрались въ обна- 
женныхъ кустахъ сирени), 1, къ немалому иоему удивле- 
ню, увидфль. въ сторонЕЪ, недалеко оть огралы, Музт. 
Она предупредила меня. Я направился-было къ ней; но 
она сама пошла мн павстрфчу. 

— Пойдемте къ Цремлевской ст8нЪ,--шепнула она уто- 
ропленнымъ голосомъ, бфгая по землВ опущенными гла- 
зами:—& тб здЪеь люди. 

Мы поднялись по дорожкф въ гору. 

— Муза Павловна, — пачалъ-было я... Но она тотчасъ 
меня перебила. | 

— Пожалуйста, — заговорила она тБмъ же порывистымъ 
и тихимъ голосомъ: — не судите меня, не думайте чего 
нехорошаго. Я вамъ письмо написала, свиданье назна- 
зила,— потому... я боялась.. МнЪ вчера показалось, — вы 
словно все посмфивались.— Послушайте, — прибавила она 
съ внезапнымъ усимемъ, и остановилась, и повернулась 

во инф;— послушайте: если зы скужете, съ замо сах 
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вы назовете, у кого мы встр$тились, я брошусь въ воду, я 
утоплюсь, я руки на себя наложу! 

Она тутъ въ первый разъ взглянула на мена тЪмъ, уже 
знакомымъ мнф, пытливымъ и острымъ взглядомъ. 

„А вЗдь она, пожалуй, и въ самомъ дфлф... чего доб- 
раго?° подумалось мнЪф. 

— Помилуйте, Муза Павловна, —поспЪ шно промолвилъь 
я:— какъ вы можете имфть о мнЪ такое дурное мне? 
Неужели я способенъ выдать прлтеля и повредить вамъ! 
Да и, наконецъ, въ вашихь отношешяхъ, сколько я знаю, 
нЁтъ ничего предосудительнаго... Ради Бога, успокойтесь. 

Муза выслушала менл, не трогаясь съ м$Зста и не глядя 
ва меня болфе. 

— Я вамъ воть еще что должна сказать,— начала она, 
снова подвигаясь впередъ по дорожЕЪ:—а то вы можете 
подумать: да она сумасшедшая! Я вамъ должна сказать: 
на мнф этотъ старикъ женитьсл хочеты 

— Какой старикъ? Лысый? Пунинъ? 

— Н$ть—не тотъ! другой... Парамонъ Семенычъ. 

— Бабуринъ? 

— Онъ самый. 

— Неужто? Онъ вамъ предложене сдлалъ? 

—- СдЪлаль. 

— Но вы, конечно, не согласились? 

— Н»Ътъ, согласилась... потому что я тогда ничего не 
понимала. Теперь—другое дЪло. 

Я руками всплеснулъ.—Бабуриньъ—и вы! Да вЪдь ему 
подъ пятьдесятъь лЪтъ! 

— Онъ говорить: сорокъ три. Да это все равно. Будь 
ему двадцать пять лЪть—я за него все-таки не выйду. 
Что за радосты! ЦЪлая недЪля пройдетъ, — онъ и не 
улыбнется ни разу. Парамонъ Семенычъ мой благодЪ тель, 
очень я ему обязана, овъ меня нризрЪлъ, воспиталъ, я 
бы пропала безъ него, л должна почитать его, какъ 
отца... Но женой его быты Лучше смерть! Лучше прямо 
въ гробы 

— Что это вы все о смерти упоминаете, Муза Цаз- 


ловна?,. 
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Муза опять остановилась. 

— Да ужъ будто жизнь таково красна? Я и знакома- 
го-то вашего, Владим!ра-то Николаича, можно сказать, съ 
тоски, ‘да съ печали полюбила, — а туть Парамонъ Семе- 
нычъ со своими предложешями... Пунинъ, тотъ хотя сти- 
хами надоздаетъ, да не пугаетъь по крайности; не заста- 
вляеть Карамзина читать по вечерамъ, когда у меня оть 
усталости голова съ плечъь валится! И на что мнЪ эти 
старики? Еще холодной мевя величаютъ. Съ ними — да 
горячей быть? Стануть принуждать—уйду. Самъ же Пл- 
рамонъ Семеныть все говоритъ: свобода! свобода! Ну, 
вотъ, и я захотВла свободы. А то — что жъ это такое? 
Ве$мъ волл, а меня въ тюрьмЪ держать? Я ему сама 
скажу. А коли вы меня выдадите или хоть намекнете — 
помните: только меня и видали! 

Муза стала поперекъ дороги. 

— Только меня и видали!-—повторила она р$зко. Она 
и на этотъ разъ глазъ не подняла; она словно знала, что 
непремфнно выдасть себя, покажетъь, что у ней на душ, 
если кто ей прямо въ глаза посмотритъ... И именно отъ 
того она, не иначе, какъ въ сердцахъ или съ досады 
поднимала взоръ-—и тогда уже прямо уставлялась на че- 
ловфка, съ которымъ говорила... Но ея небольшое, розо- 
вое, миловидное лицо дышало безповоротной рёшимостью. 

„Ну,—мелькнуло у меня въ голов: — Тарховъ правъ. 
Эта дфвушка-— новый типъ“. 

— Меня вамъ нечего бояться,—произнесъ я, наконецъ. 

— Въ самомъ дфлБ? Даже, если... Вотъ, вы что-то та- 
кое сказали о нашихъ отношен!яхъ... Такъ даже въ слу- 
чаЪ...—Она умолкла. 

— И въ этомъ случаЪ вамъ боятьсл нечего, Муза Пав- 
ловна. Я вамъ не судья. А тайна ваша погребена—вотъ 
туть.—Я указалъ себБ на грудь.—Повзрьте, я ум$ю ц$- 
НИТЬ... 

— Письмо мое съ вами?— внезапно спросила Муза. 

— Со мной. 

— ГдЪ? 

— Въ варманЪ. 
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— Отдайте инф... скорЪй, скорЗй! 

Я досталъ вчерашнюю бумажку. Муза схватила ее своей 
жееткой ручкой, постояла немного передо мною, какъ бы 
собираясь поблагодарить меня; но вдругъ вздрогнула, 
оглянулась и, даже не поклонившись, проворно спусти- 
лась подъ гору. | 

Я посмотр®ль въ сторону, куда она отправлялась. Не- 
вхалекВ отъ башни, завернутая въ альмавиву—альмавивы 
были тогда въ великой модЪ,—виднфлась фигура, въ ко- 
торой я тотчасъ призналъ Тархова.. | 

„А, братъ,—подумалъ я:—тебя, стало-быть, известили, 
если ты ее караулишь“... 

И посвистывая себ подъ носъ, я отправился домой. 


На другое утро, я только что усифль напиться чаю, 
явился ко мн Пунинъ. Вошелъ онъ въ комнату съ до- 
вольно смущеннымъ видомъ, началъ поклоны отв$шивать, 
оглядываться, извиняться въ своей яко бы нескромности. 
Я посп$шилъ его успокоить. Грфшный человзкЪъ, я во- 
образилъ, что Пунинъ пришелъ съ наифрешемъ занять 
деньжонокъ. Но онъ ограничился т$мъ, что попросилъ 
ставанчикъ чайку съ ромкомъ, благо, самоваръ быль не 
убранз. — „Не безъ сердечнаго трепеташя и замиравя 
шелъ я къ вамъ на свидане, — заговорилъь онъ, откусы- 
вая кусочекъ сахара.— Васъ-то я не боюсь: но страшусь 
вашей почтенной бабушки! Смиряеть меня также моя 
одежда, какъ уже л вамъ докладывалъ“. — Пунинъ про- 
велъ пальцемъ по бортищу своего ветхаго сюртука. — 
„Дома-то оно ничего, и на улицф тоже не 6бЪда: & какъ 
попадешь въ золоченыя палаты, —- бфдность твоя тебф 
предстанетъь —и конфузно тебЪ станетъ!“ — Я занималъ 
дв небольпия комнаты въ антресоли, и, конечно, никому 
не пришло бы въ голову назвать ихъ палатами, да еще 
золочеными; но Пунинъ, вфроятно, говорилъ обо всемъ 
бабушкиномъ дом$, который, впрочемъ, тоже не отличался 
роскошью. Онъ попенялъ мнф, зачВиъ я не посухжхь жкъ 
наванун$: Паранонъ-молъ Семенычъ засъ озалахмъ, ъоЪ 
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и увфрялъ, что вы ни за что не придете. И Музочква 
тоже ждала васъ. 

— Какъ? и Муза Павловна?—спросилъ а. 

— И она. А вЪдь миленькая у насъ проявилась. дЪ- 
вица! Скажите? 

— Премиленькая, — подтвердиль я. 

Пунинъ съ чрезвычайной быстротой потеръ свою обна- 
женную голову.—„Красавица, сударь мой, перлъ или даже 
брильявть— истинно вамъ говорю“.— Онъ наклонился БЪ 
самому моему уху. — „Тоже дворянская кровь“, шепнулъ 
онъ мнЪ: „только-—вы понимаете—съ лЪвой стороны: за- 
претнаго плода вкушено было. Ну-съ, родители померли, 
родственники отступились и бросили на произволъ судь- 
бы! значитъ: отчаяне, голодная смерть! Но тутъ всту- 
паеть Парамонъ Семенычъ, извЪстный, стародавн!й изба- 
витель! Взялъ, одЪль, согр8лъ-—вывель птенчика; и рас- 
цвфла наша радость! Я вамъ говорю: рЕдчайшихь до- 
стоинствъ челов къ“ 

Пунинъ откинулся на спинку кресла, вскинуль руками 
и, снова наклонившись впередъ, снова началъ шептать, 
но еще таинственн}е: „вЪдь и самъ Парамонъ Семенычъ... 
Вы не знаете? онъ тоже происхожденя высокаго—и тоже 
съ лЪвой стороны. Говорятъ-—его отець былъ влад тель- 
ный грузинсый князь, изъ племени Царя Давыда. Какъ 
вы это понимаете? Въ немногихъ словахъ — а сколько 
сказано?! Кровь Царя Давыда! Каково? А по другимъ из- 
въетямъ, родоначальникомъ Парамона Семеныча быль 
н%&й индйсый шахъ Бабурь БЪлая Восты Хорошо 
вВдь и это? А?“ 

— Что жъ,--спросиль я:— и его, Бабурина, тоже бро- 
сили на произволь судьбы? 

Пунинъ опять потеръ свое темя.—Непрем$ нно! И даже 
съ большею жестокостью, ч$мъ нашу кралечку! Съ ран- 
няго дБтства— одна борьба! Л даже, признаться, по этому 
случаю, вдохновясь Рубаномъ, четверостише къ портрету 
Парамона Семеныча сложилъ. Постойте... какъ бищь? Да? 


Съ пеленокъ пе щадя говешй лютыхъ ровъ 
Во краю бездны золъ Бабурмае празлекк 
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Но огиь во мглЪ, златъ лучъ на гноищВ блистаетъ,— 
И се! побфдный лавръ чело его вфвчаетъь! 


Пунинъ произнесъ эти стихи разм$реннымь пфвучимъ 
голосомъ, и на 0, какъ и сл$дуеть читать стихи. 

— Такь воть, отчего онъ республиканецъ! — восклик- 
нулъ я. 

— Н$тъ, не оттого, —простодушно отвЁчалъ Пунинъ.— 
Опъ отцу давно простилъ; но несправедливость перене- 
сти никоимъ образомъ не можеть; чужая печаль его тре- 
вОЖИТЪ! 

Я собирался навести рЪфчь на то, что я узналь нака- 
нунЪ оть Музы, & именно, на сватовство Бабурина, — да 
не зналъ, какъ приступить. Пунинъ самъ вывелъ меня 
изъ затрудненья. 

— Вы ничего не зам тили? —спросиль онъ меня вдругъ, 
лукаво прищуривъ глазки. — Какъ у насъ были? ничего 
особеннаго? 

— Да разв было, что замВчать?—еспросилъ я въ свою 
очередь. 

Пунинъ оглянулся черезъ плечо, какъ бы желая удо- 
стовфриться, что насъ пикто не подслушиваетъ. — Наша 
красоточка, Музочка, скоро станетъь замужней дамой! 

— Вакъ? 

— Госпожей Бабуриной, — напряженно произнесъ Пу- 
нинъ, и, нЪеколько разъ ударивъ себя ладонями по ко- 
лфнямъ, закивалъ головою, какь фарфоровый китаецъ. 

— Не можеть быть! — воскликнуль я съ притворнымъ 
изумленьемъ. 

Голова Пунина немедленно остановилась и руки его 
замерли. — А почему же: не можетъ быть? позвольте по- 
любопытствовать? 

— Потому, что Парамонъ Семенычъ въ отцы бы го- 
дился вашей барышн$; потому, что такое различе въ 
яфтахъ исключаеть всякую вфроятность любви — со сто- 
роны невесты. 

— Исключаетъ?—съ азартомъ подхватиль Пунинъ.—А 
благодарность? А чистота сердечная? А пЪжлослъ “ал 
Исключаетъ!! Вы бы хоть то сообразить изволами. зоо 
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жимъ, Муза прекраснзйшля дЪвица; но заслужить рас- 
положеше Парамона Семеныча, быть его утВхой, подпо- 
рой— супругой, паконецъ! разв это не есть высочайшее 
счасте даже для такой дВвицы? И она это понимаеть! 
Вы посмотрите, бросьте внимательный взглядъ! Музочка 
передъ Парамономь Семенычемъ вся благогов$ ве, вся 
трепетъ и восторгъ! 

— Въ томъ-то и бЪЁда, Никандру Вавилычъ, что она, 
какъ вы говорите, вся трепеть. Кого любишь, передъ 
ТВмъ не трепещешь. 

— И съ этимъ я несогласенъ! Воть я, напримЪръ: 
ужъ больше моего, кажется, невозможно любить Пара- 
мона Семеныча, а я... я трепешу передъ нимъ. 

— Да вы— другое д$ло. 

— Почему другое дЪло? почему? почему? — перебиль 
Пунинъ. Я просто не узнавалъ его: онъ горлчился, серь- 
езничалъ, чуть не сердилел—и не риемовалъ.— Н$ть,— 
твердилъ онъ: — л зам чаю: у васъ око не проникатель- 
ное! НЪтъ! Вы пе сердцев$ децъ!—Я пересталъ ему про- 
тиворЪчить... и, чтобы придать иное направлеве раз- 
говору, предложилъ заняться, по старой памяти, чте- 
шемъ. 

Пупинъ номолчалъ. 

— Изъ прежнихъ? Изъ настоящихь? — спросилъ. ОНЪ 
наконецъ. 

— НЪть; изъ новыхъ. 

‚ — Изъ новыхъ?—повторилъ недов$рчиво Пунинъ. _ 

— Изъ Пушкина, —отвЪчалъ я. МнЪ вдругъ пришли въ 
голову „Цыгане“, о когорыхъ упомянулъ недавно Тарховъ. 
Тамъ же, кстати, ибсенка поется о старомъ мужЪЬ. Нунинъ 
поворчалъ немного, но я усадилъ его на диванъ, чтобы ему 
было удобнфе слушать, и принялсл читать Пушкинскую 
поэму. Воть дошло дфло до’„стараго мужа, грознаго мужа“; 
Пунивъ выслушаль пЪсенку до конца—и вдругъ порыви- 
сто поднялся. 

— Не могу, — промолвилъ онъ съ глубокимъ, меня са- 
мого поразившимъ, волнешемъ:— извините меня; не могу 
я слушать болЪфе сего сочиватела. Окъ Оозахолиллавный 
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пашквилянтъ, онъ лжецъ... онъ. меня смущаетъ. Не могу! 
Позвольте прекратить мое сегодняшнее посфщене. 

Я началъ уговаривать Пунина остаться; но онъ .на- 
стаивалъь на своемъ съ какимъ-то тупымъ и испуган- 
нымъ упорствомъ; повторилъ нЪеколько разъ, что онъ 
чувствуеть смущене и желаетъ освЪжитьсл на воздух — 
ни при этомъь его губы слегка дрожали, и глаза его 
нзб$гали моихъ глазъ-—точно я обидЪлъ его. Такъ онъ 
и ушелъ. 

А сиустя немного и я вышелъ изь дому, и отправилел 
БЪ Тархову. 


Ни у кого не спросясь, по студенческой привычной 
безцеремонности, л прямо пробрался къ нему на квар- 
тиру. Въ первой комнатЪ никого не было. Я кливнулъ 
Тархова по имени, и, не получивъ отвфта, хотфлъ-было 
удалиться; но дверь сосфдней комнаты растворилась—и 
появился мой прятель. Онъ какъ-то странно взглянулъ 
на меня и молча пожалъ миБ руку. Я пришель къ нему 
съ твмъ, чтобы пересказать все, что я узналъ оть Пу- 
нина; и хотя л тотзасъ почувствовалъ, что посЪтилъ 
Тархова не въ пору, одпако, поговоривъ немного о пред- 
метахъ постороннихъ, кончилъ-таки тфмъ, что сообщиль 
ему намБрене Бабурина насчеть Музы. Это извЪфете, 
повидимому, не очень сго удивило; онъ тихонько подсвлъ 
къ столу и, внимательно внеривъ въ меня глаза и 6ез- 
молвствуя попрежнему, придалъ чертаяъ своимъ. выраже- 
ше... такое зыражене, точно опьъ желалъ сказать: „ну, 
что ты еще сообщишь? Ну, излагай свои мысли“. Я по- 
пристальнЪе посмотрЬль ему въ лицо... Оно мнЪ показа- 
лось оживленнымь, нЪеколько насмЪшливымъ, нфеколько 
даже наглымъ. Но эго не помЪшало мнЪ „изложить свои 
мысли“. Напротивъ. „Ты форсъ свой выказываешь“, по- 
думалось миБ: „тацъ и л жъ теби щадить не стану!“ 
И туть же, немедленно, приступиль къ разсужденю о 
вред внезаиныхъ увлечений, объ обязанности каждаго 
челов$ка уважать свободу и личность другого человЪ- 
ка,—словомъ, приступиль къ преполововью полезалхьь х 
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дВльныхъ совфтовъ. Разглагольствуя такимъ манеромъ, 
я, для большей легкости, расхаживалъ взадъ и впередь 
по комнатф. Тарховъ не перебиваль меня и не шеве- 
лилсн на своемъ стулЪ: только пальцами игралъ по под- 
бородку. 

— Я знаю, —говориль а... (Что собственно побуждало 
меня говорить—мнЪ самому оставалось неяснымъ, в$роят- 
нфе всего зависть; — не служеше же праветвенности, въ. 
самомъ д№л$!) Я знаю,—говорилъ я:—что это дЪ№ло не 
легкое, не шуточное; я увфренъ, что ты любишь Музу и 
что Муза тебя любитъ, что это съ твоей стороны не 
мгновенная прихоть... Ну, вотъ, положимъ! (Тутъ я свре- 
стиль руки на груди)... Положимъ: ты удовлетворилъ 
свою страсть, & дальше что? В%дь ты не женишься на 
ней? И, между тфмъ, ты разрушаешь счастье хорошаго, 
честнаго человЪка, ея благодВтеля — и — кто знаеть? 
(туть мое лицо выразило, въ одно и то же время, и про- 
ницательность, и грусть)—быть-можеть, и ея собственное 
счастье... 

И т. д.) ит. д. и т. ДАН 

Около четверти часа лилась моя р}чь. Тарховъ все мол- 
чалъ. Мени начинало смущать это молчане. Я изр$дка 
взглядывалъ на него, не столько для того, чтобы улосто- 
вфриться во впечатл®н!и, которое производили мои слова, 
сколько для того, чтобы понять, отчего это онъ не возра- 
жаеть и ие соглашаетел, а сидитъ словно глухо-нЪмой? 
Мнз, наконецъ, однако, показалось, что въ лицЪ его 
происходить... да, дфйствительно, происходить нерем%на. 
Оно стало выражать безпокойство, тревогу, тоскливую 
тревогу... Но, странное дфло! то оживленное, свЪтлое, 
смфющееся н$что, то, что поразило меня съ самаго пер- 
ваго взгляда на Тархова, все-таки не покидало этого 
встревоженнаго, этого тоскливаго лица! Я еще не зналъ, 
поздравлять ли мнЪ Фамого себя съ усп®хомъ своей про- 
повфди, вакъ вдругъ Тарховъ поднялся и, стиснувь мн 
об руки, промолвиль скороговоркой: „Благодарю, бла- 
годарю. Ты, конечио, правъ... хотя, съ другой стороны, 
можно было бы замътить.. У5дь чт туале, соАлалмах, 
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твой хваленый Бабуринъ? — Честный тупецъ — и боль- 
ше ничего! ты его республиканцемъ величаешь — & онъ 
просто — бука! У! Воть онъ чтбд! — Весь его респу- 
бликанизмъ состоить въ томъ, что онъ нигдВ не ужи- 
вается“. 

— А! ты такъ полагаешь! Бука! не уживается! — но 
знаешь ли ты, — продолжалъь я съ внезапной запальчи- 
востью:— знаешь ли ты, любезный Владим!ръ Николаичъ, 
что въ наше время не уживаться нигдз — это признакъ 
хорошей, благородной натуры? Одни пустые люди—дур- 
ные люди—вездЪ уживаются и примиряются со вс$мъ!— 
Ты говоришь: Бабуринъ-—честный тупець!!!-—Что жъ, по- 
твоему, лучше быть безчестнымъ острякомъ? 

— Ты извращаешь мои слова! — воскликнулъ Тар- 
ховъ. — Я хотЪль только объяснить теб, какъ я пони- 
маю этого господина. — Ты думаешь—онЪ такой р8двй 
экземпляръ? Ничуть! — Подобныхъ ему людей я тоже 
встрёчаль на своемъ в%ку. — Сидитъ человфкъ съ эта- 
кимъ важнымъ видомъ, молчитъ, упорствуетъ, топор- 
щится... Ого-го! Знать, у него внутри, тамъ— много! А 
внутри-то ничего у него нфтъ, пи единой мысли нЪть 
въ его голов, — одно только чувство собственнаго до- 
стоинства. 

— Ужь и это одно— почтенная вещь, — перебилъь я.— 
Но, позволь спросить, гдЗ ты усп$ль такъ изучить его?— 
ВЁдь ты его не знаешь? Или ты его расписываешь... со 
словъ Музы? 

Тарховъ пожалъ плечомъ.—Мы съ Музой... не о немъ 
разговариваемъ. — Послушай, — прибавилъ онъ съ нетер- 
п%ливымъ движешемъ всего тВла:; — послушай: коли Ба- 
буринъ такая благородная и честная натура—какъ же 
это онъ не вилитъ, что Муза—ему не пара? — Одно изъ 
двухъ: либо онъ поннмаетъ, что совершаетъь надъ ней 
н%что въ родЪ насил!я, во имя благодарности, тамъ, что 
ли... и тогда, куда дфваетея его честность? — либо онъ 
этого не понимаетъ... и тогда—какъ же не назвать его 
тупцомъ? 

Я хот$лъ-было возражать,—по "Тафховъь сло\х ск: 

Созинешя И. С. Тургенева. Т. МШ. \5 
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‚тилъ мои руки и снова заговорилъ торопливымъ голосомъ.— 
„Ворочемъ... конечно... я сознаюсь, ты правъ, тысячу разъ 
правъ... Ты мнВ настояциЯ другь... но теперь оставь меня, 
пожалуйста“. 

Я изумилея.—Тебя оставить? 

—— Да. Вотъ, видишь ли, я долженъ поразмыслить хоро- 
шенько о всемъ, что ты сейчасъ сказалъ... Я не сомнЪваюсь 
въ томъ, что ты правъ... но теперь оставь меня! 

— Ты въ такомъ волнении...—началь я. 

— Въ волнен!и? я? — Тарховъ засмВялея, но тотчасъ 
слохватился.—Да, конечно. Какъ же иначе? Ты самъ го- 
воришь: это не шутка. Да; объ этомъ надо подумать... на- 
един$.—Онъ продолжалъ стискивать мнЪ руБи.—Прощай, 
братъ, прощай! 

— Прощай, —повторилъ л. — Прощай, брать! — Уходя, 
я бросилъ посл$ди взглялъ на Тархова. Онъ казался 
доволенъ. Ч%фмъ? ТЁмъ ли, что л, какъ вфрный другъ 
и товарищь, указалъ ему опасность пути, на который 
онъ занесъ ногуу—или тЪмъ, что я уходилъ? Разнообраз- 
нфйпш!я мысли вертЬлись у меня въ голов цфлый день, 
до самаго вечера, —до самой той минуты, когда я всту- 
пилъь вь Домъ, занимаемый Пунинымъ и Бабуринымъ, 
ибо я пошелъ къ нимъ въ тоть же день. Я долженъ со- 
знаться, что нфкоторыя выражелья Тархова. запали ин 
въ душу... звенфли у меня въ ушахъ... И въ самомъ дЪлВ, 
неужто Бабуринъ... неужто опъ не видитъ, что она ему 

не пара? 

_ Но кавъ же такъ можно! Бабуринъ, . самоотверженный 
Бабуринъ,—честный тупецъ!! 


Пунинъ сказывалъ мнф, во время своего посфщеня, 
что меня у нихь ожидали наканунВ. Быть-можетъ; но 
въ тоть день рёшительно никто не ожидалъ меня... Я 
засталъ всфхь лома, и всф удивились моему появлению. 
Бабуринъ и Пунинъ—оба были нездоровы; у Пунина го- 
лова болбла, и онъ лежалъ калачикомъ на лежанкВ, по- 
визавъ голову пестрымъ платкомъ и приложивъ по разр$- 
занному огурцу къ калом} озу. Бзотуккь слуахахь 
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разтитемъ желчи: весь желтый, почти бурый, съ темними 
кругами вокругъ глазъ, съ наморщепнымь лбомъ и не- 
бритой бородой —онъ мало походилъ на жениха! Я хо- 
тфль уйти... Однако, меня не отпустили и даже напоили 
чаемъ. Невеселый провелъ я вечерокъ. У Музы, правда, 
ничего не болЪло, она даже дичилась меньше обыкновен- 
наго, но явно досадовала, злилась.. Наконецъ, она не 
вытерп$ла—и, подавая мн чашку чаю, торопливо про- 
шептала: „Вы что тамъ ни говорите, какъ вы ни старай- 
Тесь, а ничего вы не подЗлаете... Такъ-то!“ Л съ изумле- 
шемъ посмотрёлъ на нее и, улучивъ удобную минутку, 
спросилъ ее, тоже вполголоса: — Какой суыелъь вашихъ 
словъ? — „А такой смысль“, отвфчала она, и черные 
ея глаза, злобно блеспувъ изъ-подъ надвинутыхъ бро- 
вей, уперлись мн въ лицо, и тотчасъ отклонились въ 
сторону: „такой смыеслъ, что я все слышала, что вы се- 
годня тамъ говорили, и спасибо вамъ сказать нё за что, 
а будеть, все-таки, не по-вашему“.—Вы были тамъ?—не- 
* вольно вырвалось у меня... Но туть Бабуринъ насторо- 
жилея и глянулъь въ нашу сторону. — Муза отошла отъ 
меня прочь. 

Мипутъ десять спустя, ей опять удалось приблизиться 
ко мнф. Ей словно было пятно говорить мнЪ си$лыя ин 
опасныя вещи, и говорить ихъ въ приесутстви своего по- 
кровителя, подъ его наблюденемъ, ровно настолько скры- 
ваясь, насколько оно было нужно для того, чтобы не воз- 
будить его подозрительность. ИзвЪетное дЪло: ходить въ 
обрззъ, по самому краю пропастн— любимое женское за- 
нат1е.—,Да, я была тамъ“, шептала Муза, не м8няясь 
въ лицф: только ноздри ея слегка трепетали и губы криво 
подергивало.—„Да, и если Парамонъ Семенычь меня спро- 
сить, о чемъ л съ вами теперь перешёптываюсь, я сейчась 
ему скажу. Что мнЪ!“ 

— Будьте же осторожн$е, — УбБждалъ я ее: — право, 
кажется, они зам фчаютъ... 

— Я же вамъ говорю, что я готова все сказать. Ла и 
вто зам чаетъ? Одинъ съ лежанки шею вытахмлзеть, чозхо 


больной утёновъ, да и пе слышитъ визето, ® зохок © 
\5* 
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философ!и размышляетъ. Вы не бойтесь — Голосъ Музы 
слегка возвышался, и щеки ея понемногу краснзли какой- 
то злорадной, тусклой краской; и чудесно шло это къ 
ней, и никогда она не была такъ хороша собою. Убирая 
со стола, разставляя по м$етамъ чашки, блюдечки, она 
быстро двигалась по комнат; было что-то вызывающее 
въ ея развязной, легкой походк%.— „Судите, молъ, меня, 
какъ знаете, а я сама по себф, и васъ не боюсь“. 

Не могу скрыть, что Муза мн казалась обаятельной, 
именно въ тотъ вечеръ. Да, думалось мнЪ, эта злюка — 
это новый типъ... Это — прелесть. Эти руки, пожалуй, уда- 
рить могутъ... Что жъ! Не бЗда! 

— Парамонъ Семенычъ! — воскликнула она вдругъ: — 
республика — это такое государство, гл всяюй дВлаетъ, 
что ему вздумается? 

— Республика не есть государство, — отвфтиль Бабу- 
ринъ, поднявъ голову и насупивъ брови: — она есть та- 
кое... устройство, въ которомъ все основано на закон и 
справедливости. 

— Стало-быть,— продолжала Муза:—въ республик ни- 
кто не можеть принуждать другого? 

— Никто не можетъ. 

— И собою всякъ располагать воленъ? 

— Воленъ. 

— А! только это я и хотВла знать. 

— Это тебф—на что же? 

— А такъ; нужно. — Мн нужно было, чтобы вы это 
сказали. 

— Любознательная у насъ барышня, —замф$тиль съ ле- 
жанки Пунинъ. 

Когла я вышелъ въ переднюю, Муза проводила меня, 
конечно, не изъ вЪжливости, &а все изъ того же злорад- 
ства. Я спросилъ ее па прощанье: — Неужто вы такъ 
сильно его любите? 

— Шюблю ли, не люблю ли, про то я знаю, —отв чала 
опа:—а только чему быть, того не миновать. 

— Смотрите, не играйте съ огнемъ... сгорите. 

— Лучше сгорфть, ч%мъ замерзауть. К а. < № 
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шими совЪтами! И почемъ вы знаете, что онъ не же- 
вится на мн? Почемъ вы знаете, что я непремЪнно хочу 
выйти замужъ? Ну, я пропаду... Вамъ-то что за дЪло? 

Она захлопнула за мною дверь. 

Помнится, на возвратномъ пути домой, мн было до- 
вольно прятно думать, что моему другу, Владим1ру Тар- 
хову, можеть придтись--0й, ой, ой, какъ солоно отъ „но- 
ваго типа“... Долженъ же онъ хоть чыъ-нибуль попла- 
титься з& свое счастье! 

Въ томъ, что онъ будеть счастливъ, я, къ сожалВ ню, 
не могъ сомнЗваться. 








Прошло дня три. Я сидфль у себя въ комнатВ, передъ 
письменнымь столомъ, и. не столько работалъ, сколько со- 
бирался завтракать... услышалъ шорохъ, подняль голову 
и остолбенфль. Передо мною — неподвижное, страшное, 
б$лое какъ м5лъ, стояло привидЪне... стоялъ Пупийъ. 
Медленно мигая, глядфли на меня его съеженные глазки 
безсмысленный, заячй испугь выражали они, и руки ви- 
сли, какъ плети. 

— Никандръ Вавилычъ! Что съ вами? Какъ вы сюда 
попали? Никто не видалъ васъ? Что случилось? Да гово- 
рите же! 

— Сб жала,—произнесъ Пунинъ едва слышнымь, сип- 
лымъ шопотомъ. 

— Что вы говорите? 

— СбБжала,— повторилъ онъ. 

— Вто? 

— Муза. Ушла ночью, и записку оставила. 

— даписку? 

— Да. Благодарю, молъ, но уже болБе не вернусь. Не 
ищите. Мы туда—сюда; спрашиваемъ кухаркву: та ничего 
пе знаетъ. Я не могу громко говорить, извините. Голосъ 
сорвался. 

— Муза Павловна васъ оставила! — воскликнулъ я. —. 
Скажите! Г-нъ Бабуринъ долженъ быть въ отчалнш. Что 
же онъ намфренъ теперь сдзлать? 

— Ничего онъ не намВренъь сдЪааль. А хотухъ 9%» 
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жать къ генералъ-губернатору; запретилъ. Я хот$ль по- 
дать въ полицио объявлен!е; запретилъ, и даже прогиз- 
вался. Говоритъ: ея воля. Говоритъ: притЗенять не же- 
лаю. Даже на службу въ свою контору отправился. Только, 
конечно, облика челов ческаго уже на немъ не имфется. 
Больно много любилъ онъ ее... Охъ, охъ, много мы оба 
ее любили! А 

Тутъ Пунинъ впервые обнаружилъ, что онъ не исту-: 
канъ, а живой человЪьъ: поднялъ оба кулака кверху и: 
опустилъ ихъ себф на темя, лоснивщееся, какъ слоновая 
БОСТЬ. о 0. | 

— Неблагодарная! — простоналъ онъ: — кто тебя кор- 
милЪ, поилъ, спасъ, обуль, воспиталъ; кто заботился о 
тебЪ, вто всю жизнь, всю душу... А. ты все забыла! Меня 
бросить, ‘конечно, не штука, но Парамона Семеныча, Па- 
рамона... | 

Я попросилъ его присфсть, отдохнуть... 

`Пунинъ отрицательно показалъ головою. — НЪтъ, не 
надо. Я. и пришелъ-то. къ вамъ... не знаю, зачЪмъ. Я, 
какъ ошалфлый; остаться дома одному — жутко; куда’ 
дЪться? Стану посреди комнаты, закрою глаза и зову; 
Муза! Музочка! Этакъ съ ума сойдешь. Ла нЪтъ, что я 
вру? Я знаю, зач$мъ я къ вамъ пришелъ. Вы, вотъ, мнф,: 
намеднись ту треклятую пЪсенку прочли... помните, гдЬ 
говорится о старомъ мужЁ? Зачфмъ вы это сдВлали? Али’ 
вы ужъ что знали тогда... или догадывались? — Пунивъ 
глянулъ на меня. — Батюшка, Петръ Петровичъ, — вос- 
кликнулъ онъ вдругъ, и затрепеталъ весь: — вамъ, быть- 
можеть, извфетно, гдЗ она находится? Батюшка, къ кому 
она ушла? | 

Я смутился и поневол$ ‘опустилъ глаза... 

— Разв$ она въ`своемъ письмВ сказала вамъ, — на- . 
чалъ а... | 

— Она сказала, что уходить оть насъ, потому что по- 
любила другого! Батюшка, голубчикъ, вы навзрное знаете, 
гд$ она? Спасите ее, пойдемте къ ней; мы ее уговоримъ. 
Помилуйте, посудите, кого она убила?— Пунинъ вдругъ- 
покраснфлъ, вся ‘кровь призила ем въ тохов\, охъ каз 
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грохнулся на колЁни.—Спасите, отецъ, пойдемте къ ней! 

Челов къ мой появился на порог и остановился въ 
кедоум ни. 

Не малаго труда стоило мнЪ поднять Пунина снова на 
ноги, растолковать ему, что если я даже что-нибудь и 
подозр$ваю, то, все-таки, нельзя дЪйствовать такъ, съ-пдеча, 
особенно вдвоемъ; что этимъ только все дЪло испортишь, 
что я готовъ попытаться, но ни за что не отвчаю. Пу- 
нинъ не возражалъ мнЪ, но и не слушалъ меня, и лишь 
изр$дка повторялъ своимъ надорваннымъ голосомъ: —Спа- 
сите, спасите ее и Парамона Семеныча.—Онъ, наконецъ, 
заплакалъ.—Скажите, по крайней мВрЪ, одно,—спросилъ 
онъ:— что... онь хорошъ собою, молодъ? 

— Молодъ,—отвьЗчаль я. 

— Модлодъ,—повторилъ Пунинъ, размазывая по щекамъ 
слезы.-И она молода... Воть, въ чемъ вся б%да! 

Эта риема пришлась случайно: ОВлному Пунину было 
не до поэзи. Я бы дорого далъ, чтобы снова услышать 
отъ него витеватыя рЪчи, или хотя его почти беззвуч- 
ный см$8хъ... Увы! тЪ р8чи исчезли навсегда, —я не слы- 
халъ болЪе его смЗха. 

Я общался навфстить его, какъ только узнаю что-ни- 
будь положительное... Тархова я, однако, не назвалъ. — 
Пунинъ вдругъ опустился’ весь.—„Хорошо-съ, хорошо-съ, 
спасибо-съ“, зам$тиль онъ съ убогой ужимочкой, и вста- 
вляя елово-ерики, чего онъ прежде никогда не дВлалъ:— 
„только, знаете-съ, Парамону Семенычу не говорите-съ 
ничего-съ... а то онъ разсердится! — Одно слово: запре- 
тиль! Прощайте-съ, сударь!“ 

Уходя и повернувшись ко мн спиною, Пунинъ пока- 
зался инЪ такимъ мизернымъ, что я даже удивился: и 
хромаль-то онъ на обЪ ноги, и присфдаль на каждомъ 
шагу... 

„Плохо дЪло! Ен, что называется“, —подумальъ я. 


Хотя я об\Ъщалъь Пунину собрать свздЪфня о Музз, 
однако, отправляясь въ тотъ же день къ Тхом. х <> 
сволько не надфялся что-нибудь узнать, ибо вазуувое © 





— 332 — 


лагалъ, что либо я не застану его дома, либо онъ меня 
не приметъ. Предположене мое оказалось ошибочнымъ: 
я засталь Тархова дома, онь меня принялъ, и я даже 
узналъ все, что хотфлъ узнать; но пользы отъ этого не 
вышло пикакой. Тарховъ, какъ только я перешагнуль 
порогь его двери, подошелъ ко мнф рЪшительно, быстро, 
и съ Чяющими, горячими глазами на похорош$ вшемъ и 
просв$тленномь лицЪ, твердо и бойко промолвилъ:—Слу- 
шай, братъ, Петя! Я догадываюсь, зачЪмъ ты пришелъ и 
о чемъ ты собираешься говорить со мною; но предупре- 
ждаю тебя, что если ты хотя единымь словомъ упомя- 
нешь о ней, или объ ея поступкЪ, или о томъ, что, по- 
твоему, мнф повелфваеть бдагоразуме — мы больше не 
друзья, мы даже не знакомые, и я буду просить тебя 
быть со мною, какъ чужой. `‘ 

Я посмотрзлъ на Тархова: онъ весь внутренно трепе- 
талъ, какъ натянутая струна, онъ весь звенфлъ, онъ едва 
сдерживалъ порывы поднимавшейся молодой крови, силь- 
ное, радостное счастье ворвалось ему въ душу и завла- 
ДВло имъ —и онъ имъ завладЪлъ. 

— Это твое 'неизм$нное р шен!е? — произнесь я пе- 
чально, 

— Да, братъ, Петя, неизм$ нное. 

— Вьътакомъ случа$, мн$ остается сказать тебЪ: прощай! 

Тарховъ слегка прищурился... Ужь очень ему было 
хорошо. | 

— Прощай, братъ, Пета, — проговорилъ онъ немножко 
ВвЪ носЪ, съ откровенной улыбкой, весело сверкнувъ всеми 
своими бЪлыми зубами. 

Что мнЪ было дЪлать? Я оставилъ его съ его „счастьемъ“. 

Когда я захлопнуль за собою дверь, другая дверь въ 
комнатБ, я это слышалъ, хлопнула тоже. 








Не легко мнЪ было на сердц$ и па слБдующй день, 
когда я поплелея къ своимъ злополучнымъ знакомцамъ. 
Я втайнЪ надфялея—такова слабость челов ческая!—что 
не заставу ихъ дома, и опять ошибся. Оба были дома. 
ШеремВна, происшедшая съ зимм въ зосхукмо КУК ЧАЯ, 
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поразила бы всякаго. Пунинъ весь побфяёль и отёкъ. 
Куда дЪвалась его болтливость? Онъ говорилъ вяло, слабо, 
все тмъ же сиплымъ годосомъ, и видъ имВлъ изумлен- 
вый и потерянный. Бабуринъ, напротивъ, скорчился и 
почернфль; несловоохотливый и въ прежнее врема, онъ 
теперь едва произносиль отрывистые звуки; выражене 
окаменфлой строгости такъ и замерло на его чертахъ. 

Я чувствоваль, что молчать было невозможно; по что 
было сказать? Л ограничился тфиъ, что шепнулъ Пунину: 
„Ничего я не узналъ, и мой совфтъ вамъ: бросьте всякую 
надежду“. Пунинъ взглянуль на меня своими опухшими, 
красными глазенками—тодько и осталось у него краснаго 
на всемъ лицЪ,— пробормоталъ что-то невнятное и отко- 
вылялъ въ сторону. Бабуринъ, вёфроатно, догадался, о 
чемъ шла рЬчь у нась съ Пупинымъ, и, раскрывъ свои 
стиснутыя, словно склеенныя губы, произнесь неспьшнымъ 
годосомъ: — „Милостивый государы со времени вашего 
посдфдняго посфщен!я, у пасъ случилась непратность: 
воспитанница ваша, Муза Паваовна Виноградова, не на- 
ходя болЪе удобнымъ жить съ нами, рёшилась насъ по- 
кинуть, о чемъ оставила намъ письменное заявденше. Не 
почитая себя въ правф ей препятствовать, мы предоста- 
вили ей поступать по ея благоусмотрьн!ю. Желаемъ, что- 
бы ей было хорошо, — прибавилъ онъ не безъ усимя: — 
а васъ покорнфйше просимъ объ этомъ предмет не упо- 
минать, такъ кавъ подобныя рфзи безполезны и даже 
огорчительны“. 

„Вотъ, и этоть, какъ и Тарховъ, запрещаеть инф го- 
ворить о Муз“, подумалось мн, и не могъ я внутрен- 
но не подивиться, Не даромъ же онъ такъ высоко цф- 
нилъ Зенона. Я хотфлъ-было сообщить ему нЪфчто объ 
этомъ мудрець, но языкъ у меня не повернулся, и хо- 
рошо сдфлалъ. 

Я скоро ушель во-евояси. Разставаясь со мною, ни 
Пунинъ, ни Бабуринь не сказали мнВ: до свиданья! — 
оба въ одинъ голось промолвилн: „прощайте-съ!“ Пунинь 
даже возвратиль мнВ книжку „Телеграфа“, котоуч & 
принееь ему: теперь-молъ миф этого больше уи в за». 
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Недфлю спустя, со мной произошла стравная встрЁча. 
Весна ваступила ранняя, крутал; въ полдень жара дохо- 
дила до восемнадцати градусовъ. Все зеленфло и л$зло 
изъ разрыхленной, сырой земли. Я наняль въ манеж 
верхового коня и отправился за городъ, на Воробьевы- 
горы. На дорогв мнф попалась телБжка, запряженная 
парой лихихъ, ло самыхъ ушей забрызганныхъ, ВятовБЪ, 
съ заплетенными хвостами, съ красными лентами въ чол- 
кахъ и гривахъ. Сбруя на лошадяхъ была охотницкая, 
съ м$фдвыми бляхами и кистями, —и правилъ ими моходой 
щеголь-ямщикъ, въ синей подлёвЕкЪ безъ рукавовъ и жел-. 
той канаусовой рубахВ, пъ низкой поярковой шляп В, съ 
павлинымъ перомъ вокругъ тульи. Рядомъ съ нимъ сидфла 
дфвушка м$фщанскаго или купеческаго звавя, въ пестрой 
парчевой кацавейк$, съ большимъ голубымъ платкомъ на 
голов —и такъ и заливалась смзхомъ. Яущикъ ухмылял- 
ся тоже. Я поворотилъ своего коня въ сторону, & виро- 
чемъ, не обратилъ особаго вниманшя на быстро-мельвнув- 
шую веселую чету, —какъ вдругъ, парень гивнулъ на ло- 
шадей... Да это голосъ Тархова! Я оглянулся... Точно: 
онъ; несомнзнно онъ, наряженный ямщиком, & воЗлВ 
пего—ужъ не Муза ли? 

Но въ это мгновенье вятки подхватили, и только я ихъ 
и видЪлъ. Я-было пустилъ моего коня въ галопъ, велВлъь 
за ними, но это былъ старый манежный драбантъ, съ такъ- 
пазываемымъ генеральскимъ аллюромъ въ разскачку: гало- 
помъ онъ шелъь еще тише, ч$мъ рысью. 

— Гуляйте, любезные! — проворчаль я сквозь зубы. 
Должно замЪтить, что Тархова я не видфлъ въ течеше 
всей недфли, хотя раза три заходилъ къ нему. Его никогда 
не было дома. Бабурина и Пунина я тоже ‘не вид лъ...: 
Я ихъ не пос щальъ. 

Я простудилея на моей прогулЕкЗ: хотя и было очень 
жарко, но вфтеръ дулъ пронзительный. Я опасно 'забо- 
лЪлъ—и когда я выздоровфлъ, мы съ бабушкой отправи- 
лись въ деревню — „на подножный кормъ“ — по совфту 
доктора. Въ Москву я узе больше не попахъ: къ осени 
я перешелъ въ петербуртсвлА уамлефоатеть. .. 
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1. 
1849 г. 


Прошло уже не семь, а цфлыхъ двЪфнадцать лфть, и. 
ин} стукнулъ тридцать-второй годъ. Бабушка давно скон- 
чалась; я жиль въ ПетербургВ, чиновникомъ по министер- 
ству впутреннихъ дЪлъ. Тархова я потерялъ изъ виду: 
поступиль онъ въ военную службу и находилея почти 
постоянно въ провинщи; Мы съ нимъ встрфтились раза, 
два - по-праятельски, радушно; но разговоры наши не ка- 
салиеь прошедшаго. Въ эпоху второй нашей встрЁчи, онъ, 
сколько мн помнится, быль уже женатъ. Однажды, въ 
знойный лётв!Й день, я,'проклиная и служебныя обязан- 
ности, удерживавиия меня въ Петербург, и городскую 
духоту, вонь и пыль, пробирался по Гороховой улиц. 
Погребальная процесся перебила мн дорогу. Вся она: 
состояла изъ единственной колесницы, т. е., собственно 
говоря, изъ драхлыхъ дрогъ, на которыхъ, грубо подбра- 
сываемый толчками ухабистой мостовой, колыхался убой 
деревянный гробъ, до половины прикрытый потертымъ 
чернымъ сукномъ. Старый человЁ къ, съ бВлой головою, 
выступалъ одинъ за дрогами. | 

Я вглядфлся въ него... Лицо знакомое... Онъ тоже по- 
вехь на меня глазами... Боже мой! да это Бабуринъ! 

Я енялъ шляпу, подошель къ нему, назвалъь себя—и 
отправился съ нимъ рядомъ. 

— Кого вы хороните?—спросилъ я. 

— Никандра Вавилыча Пунина,—отвВчаль онъ. 

Я предчувствоваль, я заранфе зналъ, что онъ назоветъ ° 
это имя, и сердце все-таки дрогнуло во мнЪ. Грустно стало 
мн, и радъ я былъ, что случай доставилъ мнВ возможность 
отдать посл5дв! долгъ моему наставнику... 

— Могу я идти съ вами, Парамонъ Семенычъ? 

— Можете... Я одинъ провожалъ его; теверь насъ бу- 
деть двое. 

Больше часа продолжалось наше шестве. СпутвикЪъ мой 
подвигался, не поднимая глазъ, не разжммая тчъ. ОЖЪ 
овончательно состарфлея съ тфхъ поръ, какъ а ео захъхъ 
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въ послёдеЙ разъ; изрытое морщинами, м$днаго цвзта 
лицо рЪфзко отд$лялось отъ бФлыхъ волосъ. Сл$ды тру- 
довой, терпкой жизни, постоянной борьбы, сказывались во 
всемъ существЪ Бабурина: обглодала его нужда да бЗл- 
ность. Когда все покончилось, когда то, что было Пуви- 
нымъ, навЪфки скрылось въ сырой... ужъ, точно, сырой 
землВ Смоленскаго кладбища, Бабуринъ, постолвъ минуты 
дв съ потупленной, непокрытой головою передъ ново- 
выросшимъ холмикомъ песчаной глины, обратилъ ко мн 
свое изможденное, какъ бы ожесточенное лицо, свои суже, 
впалые глаза, угрюмо поблагодарилъ меня и хотЗлъ-было 
удалиться; но я удержаль его. 

— ГдЪ вы живете, Парамонъ Семенычъ? Позвольте 
васъ навЪстить. Я не зналъ вовсе, что вы живете въ Пе- 
тербург$. Мы бы старое вспомнили, побесдовали бы о 
покойномъ нашемъ друг. 

Бабуринъ не тотчасъ отвЪтилъ мнф$. 

— Я трей годъ, какъ въ ПетербургВ обр$таюсь, — 
промолвилъ онъ наконецъ:— квартирую я на самомъ конц 
города. Впрочемъ, если вы, точно, желаете меня постить, 
приходите.—Онъ далъ мнз свой адресъ.—Приходите ве- 
черомъ; вечеромъ мы всегда дома... мы оба. 

— Вы... оба? 

— Я женать. Моя жена сегодня не совсЁмъ здорова; 
оттого она и не провожала покойника. А впрочемъ, доста- 
точно и одному челов$ку исполнить эту пустую формаль- 
ность, этоть обрядъ. Кто же во все это вВрить! 

Я н5еколько удивился посл$днимъ словамъ Бабурина, 
однако ничего не сказалъ, взялъ извозчика и предложилъ 
Бабурипу довезти его до дому, но онъ отказался. 





Въ тотъ же день, вечеромъ, я отправился къ нему. 
Дорогой я все думаль о Пунин®. МнЪ вспомнилось, какъ 
я вь первый разъ съ нимъ встрфтилел, и какой онъ быль 
тогда восторженный и забавный; потомъ, въ МосквЪ, какъ 
онъ присмир8ль—особенно въ посл6днее наше свидаше; 
д вотъ, и совеБмъ конченъ расчетъь съ жизн!ю: не шутить, 
видно, она! Квартироваль Забууиаъ въ Забоичлой сто- 
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ронф, въ домик, напоминавшемъ мнф его московское 
гиёздышко: петербургское чуть ли не было еще бдн%е. 
Когда я вошель въ нему въ комнату, онъ сидфль въ углу, 
на стул, уронивъ об руки на кол%ни; нагорфвшая саль- 
ная свёча тускло освЪщала его повислую, бёлую голову. 
Онъ услышаль шумъ моихъ шаговъ, ветрепенулся и при- 
вЪтствовалъ меня радушнфе, чЁмъ я ожидалъ. Спустя н%- 
сколько мгновеп!й, появилаеь его жена: я въ ней тотчасъ 
узнать Музу— и тутъ только понялъ, зачёыъ Бабуринъ 
меня пригласиль къ себ: онъ хотль показать мн, что 
онъ все-таки добился своего. 

Перенфнилась Муза иного — въ лиц, въ голос и въ 
движеньяхъ; по больше всего перемфнились ея глаза. 
Бывало, они бФгали, вакъ живчики, эти злые, эти краси- 
вые глаза; они блистали украдкой, но ярко; взоръ ихъ 
кололъ, какъ булавка... Теперь они глядфли прямо, спо- 
койно, пристально; черныя зВницы потускнёли. „Я над- 
ломана, я смирна, я добра“, казалось, говорилъ ея ти- 
Хх и тупой взорь. То же самое говорила ея постоянная, 
покорная улыбка. И платье на ней было смиренное: ко- 
ричневое, съ маленькими горошинами. Она первая подо- 
шла ко инф, спросила, узнаю ли я ее? Она, очевидно, не 
конфузилась, и не потому, чтобы она потеряла стыдъ или 
память, а просто потому, что суета оть нея отошла. Муза 
много говорила о покойномъ НунинЪ, говорила ровнымъ, 
тоже похолодъвшимъ голосомъ. Я узнальъ, что онъ, въ по- 
слв дне годы, совсЪмъ сталь хилый, почти гъ дЬтство 
впаль, такъ что даже скучаль безъ игрушекъ; правда, 
его увёряли, что онъ шьетъ ихъ изъ тряпокъ для про- 
дажи.. онъ самъ забавлялся ими. Страсть его къ стихамъ, 
однако, не угасла, и память сохранилась па одни только 
стихи: за нёсколько дней до смерти опъ еще декламиро- 
валъ изь „Росфады“; зато Пушкина боялся, какъ дфти 
боятся буки. Привязанность его къ Бабурину также не 
уменьшилась: онъ попрежнему благоговёль передъ нимъ, 
в уже охваченный мракомъ и холодомъ кончины, еще ле- 
петаль коснфющимъ языкомъ: „блатодьтель“ © чазахь 
эякжо оть Музы, что вскорВ посл» москозовахо дожа 
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стия, Бабурину ‘опять пришлось поколесить по Росси, 
перекочевывая съ одной частной должности на хругую; 
что и вь Нетербургъь онъ прибыль опать-таки на част- 
ную службу, которую, впрочемъ, принужденъ былъ оста- 
вить НаА-ДияхЪ, по непрятности съ хозяиномъ! Бабуринъ 
вздумалъ заступиться за рабочихъ... Постоянная улыбка 
Музы, сопровождавшая ел рЪчи, наводила меня на раз- 
мышлен1я печальныя; она довершала впечатлВн1е, возбу- 
жденное во мн$ наружностью ея мужа. Трудно доставался 
имъ обоимъ насущный хлфбъ—въ этомъ не было сомнз- 
н1я. Самъ онъ мало вм8шивалея въ нашу бес$ду: онъ 
казался еще болфе озабоченнымъ, чфмъ огорченнымъ... 
Что-то грызло его. 

— Парамонъ Семенычъ, пожалуйте, — проговорила- ку- 
харка, внезапно появившись на порогВ двери. - 

— Что такое? что нужно?— тревожно спросилъ онъ. - 

— Пожалуйте, — значительно и настойчиво повторила 
вухарва. Бабуринъ застегнулся и вышель. 


Когда мы остались одни съ Музой, она посмотр$ла на 
меня несколько изм$неннымъ взоромъ, и промолвила голо- 
сомъ тоже изм5неннымъ, и уже безъ улыбки:—Не знаю, 
Петръь Петровичъ, что вы теперь обо инф думаете, но 
полагаю, что вы помните, какая я была... Самоув$ренная 
была л, веселая... и недобрая; хот$ла въ свое удовольствие 
пожить. А я вамъ вотъ что скажу теперь: когда мевя бро- 
‚ сили, и л была, какъ потерянная, и только ждала, что либо 
Богъ меня приберетъ, либо у самой хватитъ`духа съ собой 
покончить, —я опять, какъ въ Воронеж, встрётилась съ 
Парамономъ Семенычемъ—и онъ опять спасъ меня... Слова 
обиднаго я отъ него не услышала, нн одного упрека пе 
услышала, ничего онъ оть меня не потребовалъ — не 
стоила я того; но онъ меня любилъ... и я стала его же- 
ной. Что же мнз было дЪлать? умереть — не удалось; — 
жить тоже не пришлось, какъ хотЁлось... Вуда же было 

дЪться! И то—милость. Воть и все. 

Она умолкла, отвернулась на мгновен!е... прежная по- 
ворная улыбка опять появилась д а тез. „Лео ка 
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мн жить, не спрашивай“, — почудилось мнВ теперь въ 
„этой. улыбЕЪ. . 

Разговорь перешель къ предметамъ обыкновеннымз. 
Муза разсказала миЪ, что посл Пузина осталась кошка» 
которую онъ очень любиль, но что она съ самой его 
смерти ушла не чердакъ и тамъ сидитъ, и все мяучить, 
точно зоветь кого-то... сосфди очень пугаются и вообра- 
жають, что это душа Пунина перешла въ кошку. 

— Парамонъ Семенычъ чЪмъ-то встревоженъ, — прого- 
ворилъ я, наконецъ. 

— А вы это замтили?—Муза вздохнула.—Ему нельза 
не тревожитьса. Вамъ нечего сказывать, что Парамонъ 
Семенычь остался вфренъ своимъ убфждешямъ.. НынЪш- 
н:й порядокъ вещей могь только уБрёпить ихъ. (Муза 
выражалась совсёмъ иначе, чфмъ, бывало, въ МосквЬ: 
языкъ ея приняль литературный, начитанный оттфнокъ.) 
Впрочемъ, я не знаю, могу ли я вамъ довЪриться и кавБъ 
зы примете... 

— Почему же вы полагаете, что мн довфриться нельзя? 

— Да вЪдь вы состоите на служб, вы чиновникъ. 

— Ну, такъ что жъ? 

.— Вы, слЪдовательно, преданы правительству. 

Я внутренно подивился... молодости Музы. — О моихъ 
отношешяхь къ правительству, которое и существован!я 
моего не подозрЬваетъ, л распространаться не буду, — 
промолвилъ я: — но вы можете быть спокойны. Вашего 
ховфр1я я во зло не употреблю. Убфждешямъ вашего 
супруга я сочувствую... больше, ч$мъ вы полагаете. 

. Муза покачала головою. 

— Да; это все такъ,—начала она не безъ запинки: — 
но вВдь вотъ что. УбЪждешниъ Парамона Семеныча, быть- 
можеть, скоро придется выказаться на дЪлф. Они не мо- 
туть больше оставаться подъ спудомъ. Есть товарищи, 
оть которыхъ теперь невозхожно отстать... 

Муза внезапно умолкла, словно азыкъ себЪ привусила. 
Ея послЪднйя слова меня изумили и немножко испугали, 
Вфроятно, лицо мое выразило то, что а почуволеюкь — 
и Муза это замфтила. 
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Я уже сказалъ, что свидан1е наше происходило въ 
1849 году. Многимъ еще памятно, какое это было смут- 
ное и тяжелое время, и какими событями ознаменовалось 
оно въ С.-Петербург. Меня самого поразили нзкоторыя 
странности въ обращени Бабурина, во всей его повадк$. 
Раза два онъ съ такой р%зкой горечью и ненавистью, съ 
такимъ отвращенемь отозвался о правительственныхъ 
распоряжешяхъ, о высокопоставленныхъ лицахъ, что я 
почувствовалъь недоумЪн:е... | 

— А чт0?—спросилъ онъ меня вдругъ:— освободили вы 
своихъ крестьянъ? 

Я принужденъ былъ сознаться, что ифтъ. 

— А вфдь, чай, бабка-то умерла? 

И въ этомъ я долженъ быль сознаться. 

— То-то, вы, господа дворяне, —проворчаль сквозь зубы 
Бабуринъ... — Чужими руками... жаръ загребать... это вы 
любите. 

Въ его комнатВ, на самомъ видномъ м%Ъстф, висЗла 
извЪстная литограф!я, изображавшая БЪ$линскаго; на сто- 
ЛВ лежалъ томикъ старинной, бестужевской „Полярной 
ЗВЪЗДы“. 

Бабуринъ долго не возвращался посл того, какъ ку- 
харка его вызывала. Муза нфсколько разъ съ безпокой- 
ствомъ глянула на дверь, въ которую она вышель. На- 
конецъ, она не вытерпФла, встала, извинилась и тоже 
вышла въ ту же дверь. Черезъ четверть часа она верпу- 
лась назалъ съ своимъ мужемъ; лица обоихъ, такъ по 
крайней мЁрЪ мн показалось, выражали смущене. — Но 
вотъ, внезапно, лицо Бабурина приняло другое, ожесто- 
ченное, почти изступленное выражен:е... 

— Какой же этому будеть конецъ? — заговорилъь онъ 
вдругь прерывистымъ, захлебывавшимся, ему вовсе не 
свойственнымъ, голосомъ, и поводя кругомъ, блуждая оди- 
чалыми глазами. — Живешь, живешь, падфешься, агось 
лучше будетъ, легче будеть дышать,—& напротивъ того, 
все идетъь хуже да хуже! — Сове$мъ ужъ къ стьн% яри- 
мжалц/ Въ молодости л всего иахерпЪлея; меня... быть- 
иожетъ... даже били... х\—пумозуАхь охъ, хо дозе 
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нувшись на каблукахъ и словно накипувшиесь на меня: — 
я, уже совершеннолЪтнимъ будучи, получалъь истязапя 
тВлесныя... да;—0о другихъ нееправедливостяхь я уже не 
говорю... Но неужто жь намъ къ тёмъ, прежнимъ време- 
намъ... предетоить вернуться? — Чтб теперь дЪлаютъ съ 
молодыми людьми!—Да, вФль, это, наконецъ, всякое тер- 
и$ не лопнетъ... Лопнетъ! Да! Погодите! 

Я никогда не видалъ Бабурина въ подобномъ состоя- 
н|и.—Муза даже поблёднфла вся... Бабуринъ влругъ рас- 
кашлялсея и опустился на скамейку. Не желая стЗенять 
ни его, ни Музу своимъ присутстыемь, я рЬшился уйти, 
и уже прощалея съ ними, какъ вдругь та же дверь въ 
сосфднюю комнату отворилась, и показалась голова... Но 
не голова кухарки, а всклоченная, перепуганная голова 
молодого человЪка. 

— Б$да, Бабуринъ, бВда! пролепеталь онъ торопливо, 
но тотчлеъ же скрылся при вндВ незнакомой моей фигуры. 

Бабуринъ бросился вонъ велБдъ за молодымъ челов*- 
ком. Я кр$пко пожаль руку Музё—и удалилея, съ дур- 
ными предчуветияни на сердцз. 

— Приходите завтра,—шепнула она тревожно. 

— Приду непремВнпо,—отв$тиль я. 








Я на другой день еще лежалъ въ постели, когда мой 
челов къ полаль мн письмо отъ Музы, 

„Милостивый государь, Петръ Петровичъ! писала она: 
Парамона Семеныча сегодня ночью арестовали жандар- 
мы — и увезли въ крфпость, или не знаю куда: они не 
сказали. Веб наши бумаги перерыли, многое запечаталн, 
съ собою взяли. Также книги и письма. Говорятъ, въ го- 
родф пропасть народа арестовано. Вы можете себЁ пред- 
ставить, что л чувствую. Хогошо, что Никандръ Вави- 
ЫЧЪ ло ЭТОГО не дхожиль! Вд-время онъ убралея. Посо- 
вфтуйте, что мнЪ сдфлать. За себя я не боюсь — съ го- 
лоду я не тмру—но мысль о Парамон$ СеменычВ не даетъ 
мн покоя. Приходите, пожалуйста, если только вы ве 
боитесь посфщать люле! въ нашемъ похожем. — 


„Готовая къ услугамъ—Музь Вобтрках. 
Сочипен/я И. С. Тургенева. Т. УШ. С 
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Черезъ полчаса я быль у. Музы. Увидавь меня, она 
протянула мнЪ руку, и хотя` ие сказала ни слова, выра- 
жен!е благодарности мелькнуло на ея лицЪ. На ней было 
вчерашнее платье: по всему было замЗтно, что она не 
ложилась и не спала всю ночь. Глаза у ней были крас- 
ны — во отъ безсонницы, не оть слезъ. Она не плакала, 
Ей было не до того. Она хотЪла дфйствовать, хотЪла 
бороться съ поразившимъ ее несчастьемъ: прежняя, энер- 
гическая, самовольная Муза воскресла въ ней. Даже не- 
годовать ей было некогда, хотя негодоваше ее душило. 
КАкъ помочь Бабурину, въ кому прибЗгнуть, чтобы облег- 
чить его узасть — ни о чемъ другомъ она не думала. 
Она хот$ла немедленно идти... просить... требовать... Но 
куда идти? кого просить? чего требовать? воть что она 
желала услышать отъ меня, воть о чемъ желала посовз- 
товаться со мною. 

Я началъ съ того, что посовЪтовалъ ей... терп$нье. На 
первыхъ порахъ ничего другого не оставалось дфлать, 
какъ только выжидать и, по м8рз возможности, наводить 
справки. Предпринять что-нибудь р®шительное теперь, 
когда дфло едва началось, едва загор$лось, — было про- 
сто немыслимо, безразсудно. Надфаться на успЪхъ было 
безразсудно, даже если бы я обладалъ гораздо большей 
долей значеня и влмяшл.. но что могъ сдфлать я, ма- 
леньк!й чиновникь? У ней самой не было никакой про- 
текщи... | 

Не легко было растолковать ей все это... однако она; 
наконецъ, поняла мои доводы; поняла также, что не 
эгоистическое чувство руководило мною, когда я доказы- 
валъ безполезность всякихъ попытокъ, 

— Да скажите, Муза Павловна —началь я, когда она 
наконець присфла на стуль—(до тЪхъ поръ она все стояла 
на ногахъ, какъ бы готовясь тотчасъ пойти на помощь 
Бабурину): — какимъ образомъ Парамонъ Семенычъ — въ 
его годы — попался въ такой истори? Туть, я увЗрепъ, 
одни молодые люди замБшаны, въ родЪ того, который 
вчера вечеромъ прихолилъ прелумемать засъ... 

— Эти молодые люли — пам куузьа\ — зола 
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Муза, н глаза ел заблистали и забфгали по-старинноху. 
Что-то сильное, неудержимое, казалось, таКЪ и поднялось 
со дна ея души... а мнНЬ влругъ вспомнилось название 
„новаго типа“, данное ей иЪкогда Тарховымъ. — Годы 
ничего не значатъ, когда дфло идеть о политическихъ 
убЪжденьяхъ! — Муза особепно наперла на эти два по- 
слЪдвя слова. Можно было подумать, что, при всемь ея 
горЪ, ей было не пеприятно выказать себя передо мною въ 
этомъ новомъ, неожиланномъ свЪтЪ—въ свЪТВ женщины 
образованной и созрБлой, достойной супруги республи- 
канца! — Иные старики моложе ипыхъ молодыхъ, — про- 
должала она: — способнфе на жертвы... Но не въ томъ 
вопросъ. 

— МнЪ кажется, Муза Павловна, — замВтилъ я: — вы 
нфсколько преувеличиваете. Зная характеръ Парамона 
Семеныча, л былъ заранЪе ув$ренъ, что онъ будеть со- 
чувствовать всякимъ.. честнымъ порывамъ; но, съ другой 
стороны, я всегда считалъ его за человВка благоразум- 
наго... Неужели онъ не понимаегь всю невозможность, 
всю нелБпость заговоровъ у насъ, въ Росси? Въ его но- 
ложени, въ его зван!ч... 

— Конечно, —съ горечью въ голос перебила Муза: — 
онъ мВщанинъ; а въ Росии ветупать въ заговоры позво- 
лительно только дпорянамъ, какъь, напримВръ, четырнад- 
цатаго декабря... вБдь вотъ что вы хотБли сказать. 

„Въ такомъ случаЪ, зачфмъ вы жалуетесь?“ чуть не 
сорвалось у меня съ языка... однако я удержался. — По- 
лагаете ли вы, что результатъ четырнадцаго декабря та- 
вого свойства, что долженъ поощрять другихъ? — произ- 
несъ я громко. 

Муза нахмурилась. — „Съ тобою нечего толковать объ 
этомъ“, прочель я на ея потупленномъ лицфз. 

— Парамонъ Семенычъ очень скомпрометированъ? — 
рёшилея спросить я наконзцъ. Муза ничего не отв$чала... 
Голодное, дикое мяуканье раздалось съ чердака. 

Муза вздрогнула. — Ахъ, хорошо, что Никандръ Вави- 
лычь всего этого не вилфлъ! — почти съ отазамежь хоо- 


стопвда она. — Не видрлъ онъ, хахъ вочъю, вАоммъзх 
\® 
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схватили его благот®теля, нашего благод$теля, быть-мо“ 
жеть, лучшаго п честнЪйшаго человЁка въ цфломъ св$- 
тЪ, — не видфль онъ, какъ обращались съ почтеннымъ 
старикомъ, какъ говорили ему: „ты“... какъ грозили ему— 
и ч$иъ ему грозили!.. потому только, что онъ мёщанинъ! 
Этоть офицеръ молодой тоже, должно-быть, изъ Числа 
такихъ безсовЪстныхъ бездушниковъ, какихъ и мнВ въ 
моей жизни... 

Голосъ Музы порвался. Она вся трепетала, какъ листъ. 

Долго сдержанное негодован!е прорвалось, наконецъ; 
потрясенныя, вызванныя наружу общей душевной трево- 
гой, всколыхнулись старыя воспоминаня... Но собственно 
я убфдился въ это мгновенье, что „новый типъ“ остался 
тфмъ же, той же страстной, увлекающейся натурой... Только 
увлекалась Муза уже не т$мъ, чЁВмъ, бывало, въ молодые 
годы. То, что въ первое мое посЗщеше я принялъ за 
резиньящю, за усмиренность, и что дВйствительно было 
тТфиъ-—этотъ тих, тупой взоръ, этоть холодный голосъ, 
эта ровность и простота—все это имВло смыслъ лишь въ 
отношен!и къ прошедшему, невозвратному... 

Теперь настоящее заговорило. 

Я постарался успокоить Музу, постарался перевести 
нашу бес$ду на болфе практическую почву. Надо было 
принять нфкоторыя меотложныя м%ры: узнать, гдЪ соб- 
ственно находился Бабуринъ; & потомъ достать и ему, и 
МузЪ средства къ существованю. Все это представляло 
затруднен!я не малыя; приходилось отыскивать не прямо 
деньги, & работу, чтб, какъ извЪетно, гораздо бол%е 
сложная задача... 

Я ушель оть Музы съ цфлымъ роемъ соображен!й въ 
голов. 

Я скоро узналь, что Бабуринъ сидитъ въ крВпости... 

ДВло началось... затянулось. Я каждую недВлю по иф- 
сколько разъ видался съ Музой. Она тоже имЪла нв$- 
сколько свиданш съ мужемъ. Но въ самый моментъ раз- 
р+шешя всей этой печальной истори мена въ Петербург$ 
не было. Непредвих®нвыя №ль застамиха меза съаЗхить 
на югъ Росии. Во время мо®® отжччха © Ззыхь, << 
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Бабурина по суду оправдали: оказалось, что вся вина его 
состояла только въ томъ, что у него, какъ у человЪка, 
неспособнаго возбудить подозрфы!1я, собирались иногда 
молодые люди, и опъ присутетвовалъь при ыхъ бесъ%лахъ; 
однако, административнымь порядкомъ сослали его на 
жительство въ одну изъ западныхъь губерн!й Сибири. Муза 
увхала СЪ нимъ, 

„..Парамонъ Семенычъ этого не желалъ,—писала оша 
ин$:— потому, по его понятАямъ, никто не въ правВ жертво- 
вать собою для другого челов ка—не для дЪла; но я ему 
отв тила, что тутъь никакой жертвы нЪфть. Когда я ска- 
зала ему въ МосквЪ, что буду его женою, то я подумала 
про себя: навЗки и нерушимо! Такъ нерушимо должно 
оно стоять до конца дней...“ 


ТУ. 
1861 г. 


Еще двфнадцать лфтъ прошло... Ве въ Росси знають 
и вВчно помнить будутъ, что совершилось между 49-мъ и 
61-мъ годомъ. И въ моей личной жизни произошло много 
перем въ, о которыхъ, впрочемъ, распространяться нечего. 
Появились въ ней новые интересы, новыя заботы... Чета 
Бабуриныхъ сперва отступила на второй плавнъ, потомъ 
совсзыъ стушевалась. Л, однако, продолжалъ перепиеы- 
ваться съ Музой—очень, правда, изр$дка; иногда проте- 
кало болЪе года безо всякихъ извфст!Й о ней и объ ея 
мужЗ. Л узналь, что вскорВ послВ 55-го года ему было 
дозволено возвратиться въ Россю; но что онъ самъ поже- 
лазъ остаться въ томъ небольшомъ сибирскомъ городкЗ, 
вуда забросила его судьба, и гдВ онъ, повидимому, свиль 
себЗ гнЪздо, нашелъ приютъ, кругъ дЗятельности... 

И воть, въ концф марта мЪсаца 1861 года, получаю я 
слЗдующее письмо отъ Музы: 

„Я такъ давно къ вамъ не писала, почтеынзйиий П. П. 
что даже не знаю, живы ли вы; & если и жигы, то не 
забыли ли о нашемъ существовав!и? Но все равно; не могч 
я не писать вамъ сегодня. У насъ зосехь мо м < 
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старинному; мы съ Парамономъ Семеныземъ занимались 
нашими школами, которыя подвигаются помаленьку; сверхъ 
того, Парамонъ Семенычъ занимался чтешемъ и перепис- 
кой, да обычными своими прен1ями съ старовЪрцами, ду- 
ховными лицами и ссыльными поляками; здоровье его было 
порядочно... Мое тоже. Но вотъ, вчера къ намъ пришель 
манифесть 19-го февраля! Давно мы его ждали, давно 
ходили слухи о томъ, что дБлается у васъ въ Петербур- 
Г}... но все же, не могу я вамъ описать, что это было] 
Вы знаете хорошо моего мужа; несчастье нисколько его 
не измВнило, а напротивъ, онъ сталь еще крфиче и энер- 
гичиВе. (Не могу скрыть, что Муза напиеала енфргичи$е.) 
Сила воли въ немъ жел$зная, но тутъ онъ не выдержать! 
Руки тряелись у него, когла онъ читалъ; потомъ онъ об- 
нялъ меня три раза и три раза со мной облобызался, 
хотВлъ что-то сказать, — но нЪть! не могь! и кончиль 
тЪхъ, что прослезилея, что очень было удивительно. ви- 
дфть, и вдругъ закричальъ: „Ура! ура! Боже, царя храни!“ — 
Да, Петръ Петровичъ, эти самыя слова! Потомъ онъ при- 
бавилъ: „НынВ отпущаеши“... и еще: „это первый шагъ, 
за нимъ должны послфдовать друге“; и, какъ былъ, безь 
шапцки, побЪжаль сообщить великую эту новость нашимъ 
прятелямъ. Морозъ стоялъ сильный, и даже пурга зачи- 
‘налась, я его удерживала, но онъ не послушался. А когда 
пришелъ домой, весь былъ запорошенъ снфгомъ, волосы, 
лицо и борода—у него теперь борода по самую грудь— 
и даже слезы на щекахъ застыли! Но очень онъ быль 
живъ и веселъ, и велЗль инЪ бутылку цымлянскаго рас- 
купорить, и вмфетВ съ нашими прятелями, которыхъ онъ 
съ собой привелъ, пилъ за здоровье царя и Росси, и 
всфхъ русскихь свободныхъ людей; и, взявъ бокалъ и опу- 
стивъ взорь на землю, сказалъ: „Никандръ, Никандръ, 
слышишь ли? НЪть на Руси болЪе рабовы Радуйся и въ 
гробу, старый товарищь!“ И многое еще такое говорилъ, 
что „сбылись, молъ, мои ожидан!я!|“ Говорилъь также и о 
томъ, что теперь уже повернуть назадъ невозможно; что 
это—своего рода залогь или обфщан!е... Всего я не за- 
помню, но давно я ето тахамъ сазстхамикь зо кала 
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И вотъ, я р8шилась вамъ написать, чтобы и вы узнали, 
какъ мы радовались и ликовали въ отдаленныхь си- 
бирекихъ пустыняхъ, чтобы и вы порадовались вмЪст$ 
съ нами...“ | 

Это письмо я получилъ въ конц марта; а въ начал 
мая пришло другое, весьма коротенькое письмо отъ ‘той 
же Музы. Она извзщала меня, что ея мужъ, Парамонъ 
Семенычъ Бабуринъ, получивъ простуду въ самый день 
прибыт1я манифеста, скончался 12-го апр%ля отъ восиа- 
ления въ легкихъ 67 лфтъ оть роду. Она прибавила, что 
намзрена остаться тамъ, гдЪ покоител его тБло, и про- 
должать зав щанную имъ работу, потому что такова была 
поелфдняя воля Парамона Семеныча — а у ней другого 
закона иттъ. | 

Съ тБхъ поръ я уже боле не слыхалъ о Муз$. 


Парижъ. 1874 г. 











ЧАСЫ. —, 


(РАЗСКАЗЪ СТАРИКА.) 
1850 г. 





1. 


Разскажу вамъ мою исторю съ часами... 

Курьезная исторйя! 

ДЪло происходило въ самомъ начал ныншнаго стол$- 
тя, въ 1801 году. МнЪ только-что пошелъ шестнадцатый 
тодъ. Жиль я въ Разани, въ деревянномъ домик, неда- 
леко оть берега Оки—вмфет съ отцомъ, теткой и двою- 
роднымъ братомъ. Мать свою я не помню: она скончалась 
года три посл замужества; кромБ меня, у отца моего 
дфтей пе было. Звали его Порфиремъ Петровичемъ. Че- 
ловЪкъ онъ быль смирный, собою неказистый, болзнен- 
ный; занимался хождешемъ по дфламъ тяжебнымъ —и 
инымъ. Въ прежшя времена подобныхъ ему людей обзы- 
вали подьячими, крючками, крапивнымъ сфменемъ; самъ 
онъ величалъ себя стряпчимъ. Нашимъ домашпимъ хозяй- 
ствомъ завфдывала его сестра, а моя тетка— старая, пятн- 
десятилВтняя дфва; моему отцу тоже минулъ четвертый 
десяток. Большая она быль ботомолка. — прямо сказать: 


.. —-- сое лия 
ханжа, тараторка, всюду носъ свой совала; да и сердце 
у ней было не то, что у отца—недоброе. Жили мы—не 
бЪдно, а въ обрЪзъ. Быль у моего отца еще братъ, Егоръ 
100 имени: да того, за каве-то якобы „возутительные по- 
сттпки и якобинсв!Й образъ мыслей“ (такъ именно стояло 
въ указВ) сослали въ Сибирь еще въ 1797 году. 

Егоровъ сынъ, Давыдъ, мой двоюродный братъ, остался 
У моего отца на рукахъ и проживалъ съ нами. Онъ быль 
старше меня однимъ только годомъ; но я преклонялся 
передъ нимъ и повиновался ему, какъ будто онъ былъ 
совсфмъ большой. Малый онъ былъ не глупый, съ ха- 
рактеромъ, изъ себя плечистый, плотный, лицо четыре- 
угольное, весь въ веснушкахъ, волосы рыже, глаза с}- 
рые, небольше, губы шировя, носъ коротк, пальцы 
тоже коротке—крЪпышъ, что называется—и сила не по . 
16тамъ! Тетка териЪть его не могла; а отець—такъ даже 
боялся его... или, можетъь-быть, опъ передъ пимъ себя 
виноватымъ чувствовалъ. Ходила молва, что не пробол- 
тайся мой отецъ, не выдай своего брата, —Давыдова отца 
не сослали бы въ Сибирь! Училиесь мы оба въ гимнази, 
ВЪ ОДНОМЪ ЕлЛАССВ, и оба порядочно; я даже н»сколько 
получше Давыда... Память у меня была острЪй; но маль- 
чики — дВло извЪстное! — этимь превосходствомъ не до- 
рожать и не гордятся, и Давыдъ все-таки оставался 
МоимЪ ВОЖаКоМЪ. 





И. 


Зовуть меня — вы знаете — АлексЪемъ. Я родился 
7-го, & именинникъ л 17-го марта. Мн%, по старозавЪт- 
ному обычаю, дали имя одного изъ тзхъ святыхъ, празх- 
никъ которыхъ приходится на десятый день посл рожде- 
н1я. Ирестнымъ отцомъ моимъ быль нзкто Анастас1й Ана&- 
стасьевичъ Пучковъ, или собетвенно: Настасфй Наста- 
сЗичъ; иначе никто его не величалъ. Сутяга былъ онъ 
страшный, кляузникъ, взяточыикъ— дурной человЪкъ со- 
всезмъ; его изъ губернаторской канцеляр!и выгнали, и 
подъ судомъ онъ находился не разъ; отцу онъ бывалъь 
нуженъ... Они вмЪстВ „промышляли“. Мзь со0х охъ бахъ 
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пухлый ла круглый; а лицо — кавъ у лисицы, носъ ши- 
ломъ; глаза каре, свЪтлые, тоже какъ у лисицы. И все 
онъ ими двигалъ, этими глазами, направо да налФво, и 
носомъ теже водилъ — словно воздухъ нюхалъ, Башмакя 
носиль безъ каблуковъь и пудрился ежедневно, что въ 
провинщи тогда считалось большою р%дкостью. Онъ ув$- 
рялъ, что безъ пудры ему быть нельзя, такъ какъ ему 
приходится знаться съ генералами и съ генеральшами. 

И воть, наступиль мой именинный день. Приходить 
НастасЪй НастасВизь къ намъ въ домъ и говоритъ: 

— НичЪмь-то я досёлева, крестничекъ, тебя не дарилъ; 
зато, посмотри, каку штуку я теб принесъ сегодня! 

И достаетъ онъ тутъ изь кармана серебряные часы 
‘луковицей, съ написанных на циферблат розаномъ и 
съ бронзовой цфпочкой! Я такъ и сомлёлъ отъ восторга, — 
а тетка, Пелагея Петровна, какъ закричить во все горло: 

— ЦЪлуй руку, цВлуй руки, паршивый! 

Я сталъ цфловать у крестнаго отца руБУ, а тетка знай 
причитываетъ: 

— Ахъ, батюшка, НастасЪй НастасЪичь, зачЁ$ мъ вы 
его такъ балуете! ГдЪ ему съ часами справиться? Уро- 
нить онъ ихъ, навзрное, разобьетъь или сломаеты 

Вошелъ отецъ, посмотрль на часы, поблагодарилъ 
Настасфича— небрежно таково, да и позвалъ его къ себЪ 
въ кабинеть. И слышу я, говорить отецъ, словно про себя: 

— №оли ты, братъ, этимь думаешь отдЪлаться... 

Но я уже не могъ устоять на мВетБ, надВлъ на себя 

часы и бросилея стремглавь. показывать свой подарок 
Давыду. 


Ш. 


Давыдъ взялъ часы, раскрылъь и внимательно раземо- 
трёлъ ихъ. У него большя были способности въ меха- 
пик; онъ любилъ возиться съ желЪзомъ, мВ дью, со вся- 
‘кими металлами; онъ обзавелся разными инструментами, 
и поправить или даже заново сдЪлать винть, ключъ и 
Т. П.—ему ничего не стомло. 
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Давыдъ поверт$ль часы въ рукахъ ин, пробурзчавъ 
сквозь зубы (онъ вообще былъ неразговорчивъ): 

— Старые... пложе...—прибавилъ:— откуда? 

Я ему сказалъ, что подарилъ мн ихъ мой крестный. 

Давыдъ вскинулъ на меня свои ефрые глазки: 

— НастасЪй? 

— Да; Настасе$й НастасЪичъ. 

Давыдъ положилъ часы на столъ и отошелъ прочь, молча. 

— Они тебЗ нравятся?—спросилъ. я. 

— Нёть, не то... А я, на твоемъ мЪетф, оть НастасВя 
никакого подарка ‘бы не: принялъ. 

— Почему? 

— Потому что человЪкъ онъ дрянь; а дряни-человЪку 
одолжаться не слБдуетъ. Еще спасибо ему говори. Чай, 
руку у него поц$ловалъ? 

— Да, тетка заставила. 

Давыдъ усмЪхнулея,— какъ-то особенно, въ носъ. Такая 
у него была повадка. Громко онъ никогла не смЗялся: 
онъ считаль смёхъ признакомъ малодушия. 

Слова Дацида, его безмолвпая улыбка, меня глубоко 
огорчили. Стало-быть, подумалъ я, онъ меня впутренно 
порицаетъ! Стало-быть, я тоже дрянь въ его глазахъ! Самъ 
опъ никогда до этого бы не унизился, не принялъ бы по- 
дачки отъ Настас$я! Но что мнЪ теперь остается сдфлать? 

Отдать-часы назадъ невозможно! 

Я попытался-было заговорить съ’ Давыдомъ, спросить 
его совЗта. Онъ мнЪ отвьфтилъ, что никому совфтовъ не 
даетъ, и чтобъ я поступилъ, какъ знаю. — Какъ знаю?! 
Помнится, я всю почь потомъ не спалъ: раздумье меня 
музило. Жаль было лишиться часовъ — я ихъ положилъ 
возлВ постели, на ночной столикъ; они такъ пятно и 
забавно постукивали... Но чувствовать, что Давыдъ меня 
презираетъ... (Да, нёчего обманываться! онъ презираетъ 
меня!)... это мн казалось невыносимымъ! Къ утру во мн 
созрзло р8шене... Я, правда, веплакнулъь—но и заснулъ 
зато, и какъ только проснулея— наскоро одЪфлся и выбЪ- 
жаль на улицу. АЯ рЬшился отдать мои часы пеовомх 
бЪдному, котораго встрЪчу. 
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ТУ. 


Я не успЪлъ отбЪжать далеко оть дому, какъ уже 
наткнулся на 70, что искал. МнЪ попадся мальчикъ 
лЪтъ десяти, босоног1й оборвышъ, который часто шлалеян 
мимо нашихЪ оконъ. Я тотчасъ подскочилъ къ нему, и 
не давъ ни ему, ни себ времени опомниться — предло- 
жиль ему мои часы. 

Мальчикъ вытаращилъ глаза, одной рукой заслонилъ 
ротъ, какъ бы боясь обжечься—и протянулъ другую. 

— Возьми, возьми, —пробормоталъ я:—они мон, я тебЪ 
дарю ихъ — можешь продать ихъ и купить себ$... ну, 
тамь, что-нибудь нужное... Прощай! 

Я всунулъ часы ему въ руку—и во всю прыть пустился 
домой. Постоявши немного въ нашей общей спальнЪ за 
дверью и переведя духъ, л приблизился къ Давыду, ко- 
торый только-что кончилъ свой туалеть и причесываль 
себ волосы. 

— Знаешь что, Давыдъ?— началь я, какъ можно боле 
спокойнымъ голосомъ.—Я НастасВевы часы-то отдадъ. 

Давыдъ глянуль на меня и провель щеткой по вискамъ. 

— Да, прибавилъь я все тфмъ же дзловымъ тономъ:— 
я ихъ отдалъ. Туть есть такой мальчикъ, очень бЁдный, 
ниш: такъ вотъ, ему. 

Давыдъ положилъ щетку на умывальный столикъ. 

— Онъ можеть за деньги, которыя выручить, — про- 
должаль я: — пробрЪфсти какую-нибудь полезную вещь. 
Все-таки, за нихъ онъ что-нибудь получить. 

Я умольъ. 

— Ну, что жьы дВ4ло хорошее! —проговорилъ, наконеръ, 
Давыдъ, и пошелъ въ классную. Я посл$доваль за нимъ. 

— А коли тебя спросатъ-—куда ты ихъ дВль?—обра- 
тился онъ Бо мн$. 

— АЯскажу, что я ихъ оброниль,—отвБчалъ я небрежно. 

Больше о часахь между нами въ тоть день уже не 
было рЪчи; а все-таки мнЪ сдавалось, что Давыдъ не 
только одобраль меня— но... до нфкоторой степени... даже 
удивлялся мн$.—Право\ 
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у. 


Прошло еще два дпя. Случилось такъ, что никто у 
насъ въ дом часовъ не хватился. У отца вышла какая-то 
круйная непрятность съ однимъ изъ его довзрителей: 
ему было не до меня и не до моихъ часовъ. Зато я 
безпрестанно думалъ о нихъ! Даже одобрен!е... предпо- 
лагаемое одобреше Давыда меня не слишкомъ ут шало. 
Онъ же ничЪмъ особенно его не выказывалъ: всего только 
разъ сказаль — и то вскользь — что не ждаль отъ меня 
такой удали. Р5Ьшительно: пожертвован!е мое приходилось 
мн} въ убытокъ, оно не уравнов8 шивалось тфиъ удоволь- 
стыемъ, которое мое самолюбе мн доставляло. 

А туть еще, какъ нарочно, подвернись другой знако- 
мый намъ гимназисть, сынъ городского доктора—и начни 
хвастаться новыми, и не серебряными, & томпаковыми 
часами, которые подарила ему его бабушка... 

Я не вытери8лъ наконецъ — и, тихомолкомъ выскольз- 
нувъ изъ дому, принялся отыскивать того самаго нищаго 
мальчика, которому я отдалъ свои Часы. 

Я скоро нашелъ его: онъ съ другими мальчиками игралъ 
у церковной паперти въ бабки. Я отозвалъ его въ сто- 
рону — и, задыхаясь и путаясь въ рЪфчахъ, сказалъ ему, 
что мои родные гн$ваются на меня за то, что я отдалъ 
часы, — и что если онъ согласится мнф ихъ возвратить, 
то я ему съ охотой заплачу за нихъ деньгами... Я, на 
всяк! случай, взялъ съ собою старинный, елизаветинск!й 
рубль, весь мой наличный капиталъ... 

— Да у меня ихъ иЪту-ти, часовъ-то вашихъ,—отв$- 
чаль мальчиБъ серлитымъ и плаксивымъ голосомъ:— 
батька мой увидаль ихъ у меня, да отняль; еще пороть 
меня собирался. Ты ихъ,—говоритъ, —должно, украхъ гд$- 
нибудь, —какой дуракъ тебя часами дарить станетъ! 

— А Ето твой отецъ? 

— Мой отецъ? Трофимычъ. 

— Да кто онъ такой? Какое его зават\® 


— Он — солдатъ отставной — сражаить. № эжама < 
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него никакого н$ту. Старые башмаки чинить, подметки 
строчаетъ. Вотъ и все его заняте. Тфмъ и живетъ. 

— ГдЪ ваша квартира? Сведи меня къ нему. 

— И то сведу. Вы ему скажите, батькЗ-то, что вы 
мн$ часы подарили. А то, онъ меня все попрекаетъ. 
Воръ, да воръ! И мать туда же: въ кого, молъ, ты во- 
ромъ уродился? 

Мы съ мальчикомъ отправились на его квартиру. Она 
помфщалась въ курной избушЕВ, на заднемъ. дворз 
давнымъ-давно сгорфвшей и не отстроевной фабрики. И 
Трофимыча, и жену его мы застали дома. Отставной 
„сражанть“ былъ высокаго роста старикъ, жилистый и 
прямой, съ желто-сфдыми бакенами, небритымъ подбо- 
родкомъь и цфлой сЪтью морщинъ на щекахъ и на лбу. 
УЖена его казалась старше его: красные ея глазки уныло 
моргали и ёжились посреди. болЪзневно-припухлаго лица. 
На обоихъ висфли кавя-то темныя лохмотья выЪсто 
одежды. 

Я объяснилъ Трофимызу, въ чемъ было дЪло и а зачфмъ 
я пришелъ. Онъ выслушалъь меня молча, ни разу не 
смигнувъ и не спуская съ меня своего тупого и напря- 
женнаго—прямо солдатскаго взгляда. 

— Баловество! — промолвиль онъ, наконецъ, хриплымъ, 
беззубымъ басомъ.—Разв$ такъ благородные господа по- 
ступають? А коли если Петька точно часы не увкралъ— 
ТаБЪ за это ему — ррразъ! Не балуй съ барчуками! А 
укралъ бы—такъ л бъ его не такы Рразъ! рразъ! рразъ! 
Фуктелями, по-калегвардеки! чего смотр$ть-то? Что за 
притча? Ась?! Шионтонами ихъ! Вотъ такъ исторя?! Тьфу! 

Это послЗднее восклицане Трофимычъ произнесъ фаль- 
цетомъ. Онъ, очевидно, недоумф валъ. 

— Если вы хотите возвратить мн часы, — поясвиль 
я ему... я не си$лъ его „тыкать“, даромъ, что онъ быль 
простой солдатъ...—то я вамъ съ удовольстемъ заплачу 
вотъ этоть рубль. Больше они, я полагаю, не стдатъ. 

— Ннну! — проворчалъ Трофимычъ, не переставая ве- 
дотмфвать и, по старой памата, поБдая меня глазами, 
словно я былъ начальник какой. —Э5о хо —  — < 
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ко-ся, раскуси его!.. Ульяна, молчи! — окрысилея онъ на 
жену, которая разинула-было ротъ. — Воть часы, — при- 
бавилъ онъ, раскрывая ящикъ стола: — коли они ваши 
точно— извольте получить; & рубль-то за что? Ась? 

— Бери рубль, Трофимычъ, безпутный, — завопила же- 
на. — Изъ ума выжилъ, старый! Алтына за душой нЪть, 
а туда же, важпичаеть! Косу тебЪ напрасно только отру- 
били, а то—та же баба! Какъ такъ-—ничего не знамши... 
Бери деньги, коли ужъ часы отдавать вздумалъ! 

— Ульяна, молчи, паскудница! — повторилъ Трофи: 
мычъ.—Гд$ это видано— разговаривать? А? Мужъ— глава; 
а она— разговаривать? Петька, не шевелись, убью!.. Вотъ 
часы! | 
Трофимычъ протянулъь ко мнВ часы, но не выпускалъ 
ихъ изъ пальцевъ. 

Онъ задумался, потупился, потомъ уставилъь на меня 
тоть же пристально-тупой взоръ— да вдругъ, каБъ гарк- 
нетъ во всю глотку: 

— А гдБ жь онъ? Рубль-то гдЪ? 

— Воть онъ, вотъ,-—поспфшно промолвилъ я, и выхва- 
тилъ монету изъ кармана. 

Но овъ ея не бралъ, и все смотрфлъ на меня. Я по- 
ложилъ рубль на столъ. Онъ вдругъ смахнулъ его въ 
ящикЪъ, швырнулъ мнЪ часы и, повернувшись налво кру- 
гомъ и сильно топнувъ ногою, прошипфль на жену и на 
сына: 

— Вонъ, сволочь! 

Ульяна что-то залепетала — но я уже выскочиль на 
дворъ, на улицу. Засунувъ часы въ самую глубь кармана 
и крфико стискивая ихъ рукою, я примчалея домой. 


УТ. 

Я снова вступилъ во владЪн!е часами, но удовольствя 
оно мн} не доставило никакого. Носить я ихь не р5- 
шался: нужно было пуще всего скрыть отъ Давыда то, 
что я сдфлалъ. Что бы онь подумаль 0бо мнЪ, о моей 


безхарактерности? Даже запереть въ амаьъ эта злохо- 
луячные часы я не могъ: у насъ всЪ эамхм зах 593. 
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Приходилось прятать ихъ то на верху шкапа, то полъ 
матрацомъ, то за печкой... П, все-таки, ин не удалось 
обмануть Давыда! 

Однажды я, доставъ изъ-полъ половипы нашей комнаты 
часы, взлумалъ потереть ихъ серебряную спинку старой 
замшевой перчаткой. Давыдъ ушелъ куда-то въ городъ; 
я никакъ но ожидалъ, что онъ скоро вернется... вхругъ 
онъ—шасть въ дверь! 

Я до того смутился, что чуть не выронилъ часовъ, и 
весь потерянный, съ зард8вшимся до боли лицомъ, при- 
нялся ёрзать ими `` жилету, никакъ не попадая въ карманъ- 

Давылъ посмотр$лъ ыа меня и, по своему обыкновен!ю, 
улыбнулся молча. 

— Чего ты?— промолвилъ онъ, наконецъ.—Ты думаешь, 
я не зналъ, что часы опять у тебя? Я въ первый же 
девь, какъ ты ихъ принесъ, увидЪ ть ихъ. 

— Увфряю тебя, —началь я чуть не со слезами, 

Давыдъ пожалъ плечомъ. 

— Часы твои; ты воленъ съ пими дфлать, что хочешь. 

Сказав эти жестовя слова, онъ вышелъ. 

На меня нашло отчаяне. На этотъ разъ уже не было 
никакого сомнзн!я: Давыдъ дВйствительно презиралъ меня! 

Этого нельзя было такъ оставить. 

„Докажу жъ л ему“, подумаль я, стиснувъ зубы, и 
тотчасъ же, твердымъ шагомъ отправившись въ переднюю, 
отыскалъ нашего казачка Юшву и подариль ему часы! 

Юшка сталъ-было отказываться, но я ему объявиль, 
что если онъ не возьмстъ у меня этихъ часовъ, я @ю же 
минуту раздавлю, растопчу ихъ ногами, расшибу ихъ 
вдребезги, брошу въ помойную яму! Онъ подумалъ, хи- 
хикпулъ и взялъ часы. А а возвратился въ нашу ком- 
нату, и, увидавъ Давыда, читавшаго книгу, разсказалъ 
ему свой поступокъ. 

Тавыдъ не отвелъ глазъ отъ страницы и опять, пожавь 
плечомъ и улыбнувшись про себя, промолвилъ, что часы, 
молъ, твои, и ты въ нихъ воленъ. 

Но мн показалось, что овъ ч%® земхозло межьше пре- 


зиралъ меня. 





Я быль вполнз убфждепъ, что никогда болфе пе под- 
вергнусь новому упреку въ безхарактерности, ибо эти 
часы, этотъ гадшй подарокъ моего гадкаго крестнаго, ми $ 
вдругъ до такой степени опротивбли, что я даже нигакъ 
не въ состоини быль понять, какъ могъ я сожалёть о 
нихъ, какъ могъ выканючивать ихъ у какого-то 'Грофи- 
мыча, который, къ тому же, еше въ прав думать, что 
обошелся со мною великодушно. 

Прошло иЪеколько дней... Помнится, въ одинъ изъ 
нихь достигла и до нашего города великая вЪсть: импе- 
раторъ Павелъ скопчалеля, и сынъ его, Александръ, про 
благодуше и человёколюбе котораго носилась такая хо- 
рошая молва, вступиль на престолъ. ВЪеть эта страшно 
взволновала Давыда: возможность свиданя, близкаго сви- 
дашя съ отцомъ тотчасъ представилась ему. Мой батюшка 
тоже обрадовался. | 

— ВеБхъ ссыльныхъ теперь розвратятъ изъ Сибири, и 
брата Егора, чай, не забудутъ,— повторялъ онъ, потирая 
руки, кашляя и въ то же время словно робЗя. 

Мы съ Давыдомъ тотчасъ бросили работать и ходите 
въ гимназ1ю; мы даже не гуляли, а все сидЪли гдЪ-ни- 
будь въ уголку, да разсчитывали и соображали, черезт 
сколько м5еяцевъ, сколько недЪль, сколько дней должент 
былъ верпуться „брать Егоръ“, и куда было ему писать, 
и какъ пойти ему навстрЪзу, и какимь образомъ мы 
начнемь жить потомъ? „Брать Егоръ“ былъ архитеквто- 
ромъ: мы съ Давыдомъ рфшили, что ему слЪдовало пере 
селиться въ Москву и строить тамъ большия училища для 
бЪдныхь людей, а мы бы пошли ему въ помощники. О 
часахъ мы, разумВется, забыли совершенно; къ тому жъ 
У Давыда завелись новыя заботы... о нихъ рЪчь впереди; 
но часамъ было еще суждено напомнить о себЗ. 


УП. 


Въ одно утро, мы только что усили позавтракать — 
я сидВлъ одинъ полдъ окномъ и размышлялъ о возвраще- 
ви дяди — апрВльская оттепель пАрмла м слеожала х 


дворё—вдругъ въ компату вбБ жаль Пульхола Метфо® 
Сочипещя И, С. Тургенева. Г. УИ!. \ 
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Она во всякое время была очень проворна и егозлиёва, 
говорила‘ пискливымъ голоскомъ и все размахивала ру- 
ками, а тутъ она просто такъ и накинулась на мена. 
`— Ступай! ступай сейчасъ къ отцу, судырь! —затрещала 
она. — Что это за шашни ты тутъ затфялъ, безстыдникъ 
этакой! Вотъ будеть ужо вамъ обоимъ! НастасВй Наста- 
сфичъь всВ ваши проказы на чистую воду вывель!.. Сту- 
най! Отецъ тебя зоветъ... Сею минутою ступай! 
'’ Ничего еще не понимая, послВдовалъь я за теткой—н 
перешагнувъ порогъ гостипой, увидалъь отца, ходившаго 
большими шагами взадъ и впередъ и ерошившаго хохолъ, 
Юшку въ слезахъ у двери, а въ углу, на стул, моего 
крестнаго, ’Настас$я НастасЗича — съ выражешемъ ка- 
‘кого-то особеннаго злорадства въ ‘раздутыхъ ноздряхъ н 
загорфвшихся, перекосившихся глазахъ. 

Отецъ, какъ только я вошелъ, налетёль на меня. 

— Ты подарилъь часы ЮшкЪ? сказывай! 

Я взглянулъь на Юшку... 

— Сказывай же!—повторилъ отецъ и затопалъ ногами. 

— Да,—отвЪчаль я, и немедленно получилъ размаши- 
стую пощечину, доставившую большое удовольстве моей 
теткф. Я слышалъ, кавъ она крякнула, словно гаотокъ 
горячаго чаю отхлебнула.— Отецъ отъ мевя перебЪжаль . 
Бъ ЮшЕ$. 

— А ты, подлецъ, не долженъ былъ см$ть принять 
часы въ подарокъ, — приговаривалъ онъ, таская его за 
волосы:—а ты ихъ еще продалъ, бездЪ льникъ! 

Юшка, дЪйствительно, какъ я узналъ виослЬдетьи, въ 
простоть сердца снесъь мои часы къ сесБлиему часовщи- 
ку.—Часовщикъ вывфсилъ ихъ передъ окномъ; НастасЪА 
Настас$ичь, проходя мимо, увидалъ ихъ, выкувилъ и 
принесъ къ намъ въ домъ. 

Впрочемъ, расправа со мной и съ Юшкой продолжалась 
недолго: отецъ запыхался, завашлялоя, да и не въ нравё 
его было сердиться. 

— Братецъ, Порфирй Петровичъ,— промолвила тетка, 
Бавъ только замЪтила, не безъ нЗкотораго, канечно, со- 
жаалфн!н, что сердце съ ото, хам тозофилеа, сложа — 
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вы „больше не извольте безпокоитьея: не. стфитъ ручекъ 
вашихь марать. А я воть чт предлагаю: съ соглаея 
почтеннаго Настасфя Настасфича, и по причинв такой 
большой неблагодарности вашего сынка — я часы эти 
возьму къ себЪ; & такъ какъ онъ поступкомъ евоимъ. до- 
казалъ, что недостоинъ носить ихъ и даже цы ииъ не 
попимаеть, то я ихъ отъ вашего имени подарю одному 
человЬку, который очень будетъ чувствовать вашу ласку. 

— Кому это?—спросилъ отецъ. 

— А Хрисанеу Лукичу,—промолвила тетка съ неболь- 
шой запинкой. В 

— Хрисашк&?—переспросиль отецъ и, махнувъ рукой, 
прибавиль:—мнВ все едино. Хоть въ печку ихъ бросайте. 

Опъ застегнулъь распахнувш ея камзолъ. и вышель, 
корчась отъ кашая. . . 

— А вы, родной, согласны?— обратилась тетка къ На- 
стасью НастасВизу. 

— Сь истинной моей готовностью, — отвЁчаль тотъ.— 
Вь продолжеве всей „расправы“ онъ не’ шевелился на 
своемъ стулВ, & только тихонько пофыркивая и тихонько 
потирая. кончики пальцевъ, поочередно направлять свои 
дисьи глаза на меня, па отца, на Юшку. Истинное мы 
@му доставляли удовольстве!.. 

Предложев!е моей тетки возмутило меня до глубины 
души. МаВ не часовъ было жаль; но очень уже быль мнь 
невавистенъ человфкъ, которому она собиралась. подарить 
ихъ.—Этоть Хрисанеь Лукичь, по фамили Транквилли- 
-татинъ, здоровенный, дюлИй, долговязый семинпаристь» 
повадилея ходить въ памь въ домъ — чорть знаеть, за- 
чВмъ! „Запиматься съ дьтьми“, увВряла тетка; но зани- 
матьсл съ нами онь уже потому не могъ, что самъ ни- 
чему не ваучилел и глупъ быль, какъ лошадь. Онь вю- 
обще смахивать па лошадь: стучалъ ногами, словно ко- 
пытами, не семфллся, а ржалъ, при чемъ обнаруживалть всю 
свою пасть, до самой гортани — и лицо имлъ длинное, 
носъ съ горбипой и илосыя большйя скулы; носилъ мох- 
‘натый фризовый кафтанъ, и пахло оть пехо сяхлажъ жя- 
сомъ. Тетвв въ пемъ души не чаяла и воличаль ето А 

\ 
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нымъ мужчиной, кавалеромъ и даже гренахеромъ.—У него 
была привычка щелкать дЬтей (онъ и меня щелкалъ, 
когда я былъ моложе) по лбу — твердыми, какъ камевь, 
ногтями своихъ длинныхь пальцевь—и щелкая, гоготать 
и удивляться: „какъ это у тебя-молъ голова звенитъ! 
Значить: пустал!“ И этотъ-то олухъ будетъ владЪть моими 
часами! —Ни за что! рЬшилъ я въ умЁ своемъ, выбЪжавъ 
изь гостиной и взобравшись съ ногами на кроватку, между 
тЪмъ какъ щека моя разгоралась и рдЪла отъ получен- 
ной пощечины — а нА сердцВ тоже разгоралась горечь 
обиды и жажда мести... Ни за что! Не допущу, чтобы 
проклятый семинаръ надругался падо мною... НадЪнеть 
часы, цфиочку выпустить по животу, станетъ ржать отъ 
удовольствя... Ни за что! 

Все такъ; но какъ это сл лать? какъ помфшать?.. 

Я р$шился украсть часы у тетки! 

УШ. 

Въ счастью, Транквиллитатинъ на ту пору отлучился 
куда-то изъ города: опъ не могъ придти къ намъ’ раньше 
завтрашняго дня; нужно было воспользоваться ночью! 
Тетка не запиралась у себя въ комнатВ, да и у насъ въ 
цЪломъ дом включи не дЪйствовали въ замкахЪ; но куда 
она положить часы, гл спрачетъ? До вечера она ихъ 
носила въ карманё и даже не разъ вынимала и разема- 
тривала ихъ; но ночью — гдв они ночью будутъ? — Ну, 
ужъ это мое дфло отыскать, — думаль я, потрясая ку- 
ЛАЕАМИ. 

Я весь пылалъ отвагой и ужасомъ, и ралостью близ- 
каго желаннаго преступленья; я постоянно поводилъ годо- 
вою сверху внизъ; я хмурилъ брови, я шепталъ: пого- 
дите! Я грозилъ кому-то, л быль золъ, я былъ опасенъ... 
и я избфгалъь Давыда!—Никто, ни даже онъ, не долженъ 
быль имфть малЬйшее подозрЁн!е о томъ, что я собирался 
совершить... 

Буду дЪйствовать одинъ—и одинъ отвЗчать буду! 

Медленно проволокся земъ... потомъ очетуь.. ваконецъ, 
настала ночь. Я ничего ве дълахъ, же стеХАакА в аь- 
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велится: какъ гвоздь, засЁла мн въ голову одна мысль. 
За обЪдомъ отецъ, у котораго сердце было, какъ я ска- 
залъ, отходчиво, да и совфстно ему немножко стало своей 
горячности — шестнадцатилЬтвихЪ мальчиковьъ уже не 
бьютъ по щекамъ—отецъ попытался приласкать меня; но 
я отклониль его ласку не изъ злопамятетва, какъ онъ 
вообразилъ тогда, а просто я боялея расчувствоваться: 
инЪ нулно было въ цЪлости сохранить весь пылъ мести, 
весь закалъ безвозвратнаго рьшен!я! Я легъ очень рано; 
но, разумВется, не заснулъ и даже глазъ не закрылъ, & 
вапротивъ, таращилъ ихъ—хоть и натянулъ себЬ на го- 
лову одЪлдо. Я не обдумывалъ заранфе—квакъ поступить; 
у мена не было никакого плана; я ждалъ только, когда 
это, наконець, все затихнеть въ дом? Я принлль одну 
лишь мфру; не снялъ чулковъ. Комната моей тетки на- 
ходилась во второмъ этаж. Надо было пройти столо- 
вую, переднюю, подняться по лЪстницЪ, пройти неболь- 
шой коридорчикъ —а тамъ... направо дверь!'.. Не для чего было 
брать съ собою огарокъ или фопарикъ: въ углу теткиной 
комнаты, передъ к1отомъ, теплилась неугасимая лампадка: 
я это зналъ. Стало-быть, видно будеты Л продолжаль 
лежать съ вытаращенвыми глазами, съ раскрытымъ и 38- 
сохшимъ ртомъ; кровь стучала у меня въ вискахъ, въ 
ушахъ, въ горлВ, въ спинЪ, во всемъ т5дЪ! Я ждалъ... но 
словно бЬеъь какой потьшалсея надо мною: время шао... 
шло, а тишина не водворалась. 


1Х. 


Никогда, казалось мнЪ, Давыдъ такъ поздно не засы- 
палъ.. Давыдъ, молчаливый Давыдъ даже заговаривалъ 
со мною! Никогда такъ долго въ дом не стучали, ве 
ходили, не бесЪдовали! И о чемъ это они толкуютъ, ду- 
налось мнф:—не наболтались съ утра! Наружные звуки 
тоже долго не прекращались: то собака лаяла тонкимъ, 
упорнымъ лаехъ; то пьяный мужикъ гдф-то все бурлилЪ 
и не унимался; то кав я-то ворота все скрипфли; то те- 
лЬжонка на дряблыхь колесахъ Ъхала, Зхаха м эха 
пробхать не хотбла! Вирочемъ, эту зач5М ве уезхенъкь 
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меня: напротивъ, я былъ имъ почему-то радъ! Они, какъ 
будто; отвлекали вниман!.—Но воть, кажется, наконець, ' 
все угомонилось. Одинъ. лишь ‘иаятникъ нашихъ старыхъ 
часовъ сипло и зажно `щелкаетъь въ столовой, да слы- 
шится мЪрное и протяжное, словно трудное дыхаше спя- 
щихъь людей. Я собираюсь приподняться... но вотъ, опять 
чтб-то прошип%л0... потомъ вдругь охнуло... что-то мяг- 
кое упало — и ‘шопотъ разпосится, шопотъ скользить по 
стЪнамтъ... `. 

Или ничего этого’ н®ть -—и только одио воображене 
‘меня дразнитъ? 

Заглохло, ‘наконець, всё: стала пая ‘сердцевина - и. 
темь, и глушь ночи. — Пора! Заранфе весь похолод%лый, 
я сбрасываю одЪяло, опускаю ‘ноги на полъ, ветаю... Шатъ; 
другой... Я крадусь.—Плюсны ногГъЪ, ‘словно чуж!я, тяже-. 
лыя, переступаютъь сл\бо и певзрно.’ Стой! что это’ за 
звукъ? Пилитъ кто гдф, или скребетъ... или вздыхаеть? 
Л прислушиваюсь... по щекамъ перебЪгають мурашки, н& 
глаза выступають водянистыя, холодныя слезы... Ничего!.. 
Я крадусь опять. Темно; но я знаю дорогу. Вдругъ я на- 
тыкаюсь на стулъ... Какой стукъ, и какъ больно! Улдаръ 
пришелся прямо по голени.. Замираю на’ мЬст%... Ну, 
просвутся? А! была не была! Влдругъ является сифлость 
и даже злость. Впередъ! впередъ! Воть, уже и столовая 
пройдена; вотъ, уже и дверь ощупана, раскрыта разомъ; 
съ размаху... Визгнула-таки петля проклятая... ну: ее! 
Вботъ, уже я по лЪстниц$ поднимаюсь... Разъ! два! разъ, 
два! Хрустнула подъ ногой ступенька; я взглядываю на 
нее злобно—словно я’видЪть ее могу. Вотъ, уже другую 
дверь я потянулъ за ручку... Эта хоть бы. чукнула! Такъ 
легохонько и распахнулась: милости просимъ-молъ... Воть, 
уже я въ коридорЪ! 

Въ коридорЪ наверху, подъ потолкомъ, небольшое око“ 
шечко. Слабый ночной свЪтъ чуть сЪфется сквозь темный 
стекла. И видится мн%, при томъ брезжущемъ свЪтВ, ина 
полу, на войлокф, лежитъ, завинувъ об руки за растре- 
панную голову, наша дувочкалобьсуика вр$пко спить 
онл, дышить проворно, & ‘3% самоХ ева тохооь цохлхх 
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дверь. Я шагаю черезъ войлокъ, черезь дфвочку... Кто 
мвЪ отвориль ту дверь... не знаю; но веть, уже я въ 
теткимой комнатБ: вотъ ламнадка ьъ одномъ углу и кро- 
ваТЬ въ лругомъ, и тетка въ чеиць и кофтЬ на кровати, 
липомъ ко инБ. Спнтъ, не шевелится; даже дыхашя не 
слыхать. Пламя лампадки тихонько колеблется, возмущен- 
ное притокомъ свфжаго воздуха; и по всей комнатзВ, и по 

‹ Меподвижному, какъ воскь желтому лицу тетки—заколе- 

‚  бались тБни... 

А воть и чаеы! За кроватью, на стЪяЪ висятъ они на 
вышитей полушечкЪ. Экое счастье, подумаешь!.. Нечего 
уфщкать| Но чьи это шаги, мягые и быстрые, за моей 

; спиною? Ахъ, нЪть! это сердце стучнть!.. Я заношу вогу 

впередъ... Боже! что-то круглое, довольно больиюе, тол- 

‚ каеть меня ниже кол[на... разъ! и еще разы! Я готовъ 

вкривнуть, я готовъ упасть отъь ужаса... Полосатый коть, 

‚ машь домаши!й котъ стоитъ передо мною, сгорбивъ спи- 
ну, задравъ хвостъ. Вотъ, онъ вскакиваетъ па кровать, — 
тяжело и мягко — оборачивается и силитъ не мурлыча, 
словно судья какой; сидитъ и глядить на меня своими 
золотыми зрачкамн.—Кись! кись!—шеичу я чуть слышно. 
Я перегибаюсь черезъ тетку, я уже схватилъ часы... 
Она вдругь приподнимается, широко расьрываетъ вЪки... 
Создатель что будеть?... Но вБки ея вздрагиваютъ н 
закрываются, и съ слабымъ лепетомъ падаеть голова па 
подушку. 

Минута —и я уже опять въ своей комнат, на своей 
постели, и часы у меня въ рукахъ... 

Легче пуха примчался я назадъь! Я молодецт, я воръ, 
я герой, я задыхаюсь оть радости, мн жарко, мнВ ве- 
село — я хочу тотчасъ разбудить Давыда, все разсказать 
ему — и, невфроятное дЪло! засыпаю, какъ убитый! Я 
открываю, наконецъ, глаза... Въ комнатВ свЪтло; солнце 
уже встало. Въ счастью, еще пикто не проснулся. Я вска- 
киваю, какъ ошпаренный, бужу Давыда, сообщаю ему все. 
Ояъ выслушиваеть, ухмыллется.—,„Знаешь ли, что?—го- 
воритъ онъ ин, наконецъ. — Зароемъ мы эти мау 
засы въ землю, чтобы и духу ихь больще зе ба © 
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нахожу его мысль безподобной. Въ изсколько мгновенй 
мы оба одЪты, бЪжимъ въ фруктовый садъ, расположен- 
ный позади нашего дома, — и подъ старой яблонью, въ 
глубокой ямЁ, торопливо вырытой въ рыхлой весенней 
землЪ большимъ Давыдовымъ ножомъ, скрывается нз- 
всегда ненавистный подарокъ крестнаго отца, такъ-таки 
не доставшйся въ руки противному Транквиллитатину! 
Мы утантываемъ яму, набрасываемъь на нее щебню, и 
гордые, счастливые, никфмъ не замфченпые, возвра- 
щаемся домой, ложимся въ наши постели и спимъ еще 
часокъ-другой — и какимъ легкимъ и блаженнымъ сномъ! 


Х. 


Можете себЪ представить, какой гвалть поднялся на 
слЪдующее утро, какъ только тетка проснулась и хвати- 
лась часовъ! До сихъ поръ звенить у меня въ ушахъ еа 
пронзительный крикъ. „Вараулъ! Ограбили! ограбили!“ — 
пищала она и взбудоражила весь домъ. Она бЪфеновалась, 
& мы съ Давыдомъ только улыбались про себя, и сладка 
была намъ наша улыбка. „ВсЪхъ, всфхъ пересВчь надо!— 
кричала тетка:—изъ-подъ головы, изъ-подъ подушки вы- 
тащили часы!“ Мы на все были готовы, мы ждали бЪзды... 
но, противъ ожиданья, бФды не стряслось надъ нами ни- 
какой. На первыхъ порахъ отецъ точно, развоевался 
страшно—онъ даже о полищи упомануль; но, звать, ему 
уже вчерашняя расправа прискучила, и онъ внезапно, ЕЪ 
неописаниому изумлению тетки, накинулся не на насъ, & 
на нее!—„НадоЪзли вы мв$ пуще горькой р$фдьки, Пуль- 
хер1я Петровна, — закричалъ онъ: —съ вашими часами. 
Слышать о нихъ я больше не хочу! Не колдовствомъ же 
они пропали, говорите вы; а мнЪ что за д3л0? Хоть бы 
колловствомъ! Украли ихъ у васъ? ну, туда имъ и до- 
рога! Настасфй Настасфичъ что скажеть? А чзортъ съ 
нимъ совсфмъ, съ вашимъ Настасфичемъ! Я отъ него, 
кромф пакости, да неудовольствй, ничего не вижу. Не 
смфть меня больше безпокоить! Слышите!“—Отець хлдоп- 
нулъ дверью и ушелъ кь себь въ кабинеть. Мы сперва 
съ Давыдомъ не попали вамевь, эзкочумазхоха въ его 
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послднихъ еловахъ; но потомъ мы узнали, что отецъ въ 
это самое время сильно негодовалъь ил моего крестнаго, 
перебившаго у него выгодное дЪфло. Такъ и осталась 
тетка съ носомъ. Она чуть не лоппула съ досады, но 
дЪфлать было нечего. Она должна была ограничиться тфмъ, 
что, проходя мимо меня и скрививъ ротъ въ мою сто- 
рону, р8ёзкимъ шопотомъ твердила: „воръ, воръ, каторж- 
никъ, мошепникъ!“ — Укоризны тетёи доставляли мн 
истинное наслаждеше. Очень было также прятно, про- 
ходя палисалникомъ, скользить притворио-равнодушныхъь 
глазомъ по самому тому мфету подъ яблопей, гдВ нокои- 
лись часы, и если Давыдъ находился. тутъ же, вблизи, — 
обмфняться съ нимъ значительной ужимкой... 

Тетка вздумала-было натравить на меня Транквиллита- 
тина; но я прибЪгнуль къ помощи Давыда. Тотъ прямо 
объявиль дюжему семинаристу, что распореть ему но- 
жохъ брюхо, если онъ не оставить мепя въ покоф... 
Транквиллитатинъ испугался: онъ, хоть и гренадеръ былъ, 
и кавалеръ, по выражен1ю тетки, однако, храбростью не 
отличался. Такъ прошло недфль пать... Но не думаете 
ли вы, что исторя съ часами такь и кончилась? НЪть, 
она не кончилась; только для Того, чтобы продолжать 
мой разсказъ, мнз нужно ввести новое лицо; а чтобы 
ввести это новое лицо, я долженъ вернуться н%»еколько 
назадъ. 

Х1 

Мой отецъ быль долгое время очень друженъ, даже 
коротокъ съ однимъ отставнымъ чиновникомъ, Латки- 
нымъ, хроменькимъ, убогенькимъ человф комъ съ робкими и 
странными ухватками, одвимъ изъ тЪьхъ существъ, про 
которыхъ сложилась поговорка, зто они сахимъ Богомъ 
убиты. Подобно отцу моему и НастаеВю, онъ завимался 
хожден1емъ по дЪламъ и былъ тоже частнымъ „стряп- 
чиуъ” и повфреннымъ; но, не обладая ни предетавитель- 
ной наружностью, ни даромъ слова и слишкомъ мало на 
себя надБясь, онъ не рб шался дЪйствовать самостоятельно 
и примкнулъ къ моему отцу. Почерьъ 4 мэхо бахь > 
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стояпий бисеръ“, законы овъ зналъ твердо и до тонкости. 
постигъь веф завитущни; провьбеннаго и приказнаго слога. 
ВыЗеть. съ отцомъ онъ. орудовалъ различвыя  дЪла, дф- 
лилъ барыши. и убытки: м; казалось, ничто ие могло по- 
колебать ихъ дружбу:.и, со всВмъ тфиъ, она рухнула въ 
однаъ день—и.наявсегда. Отецъь навсегда. разссорилея. съ 
свонмЪ. сотрудпикомъ. `Еели бы „Латкинъ отбиль.у отца 
выгодное дЪло, на манеръ. замфнившаго его впослЪдетви 
НастасВя, — отецъ вознегодовалъ бы. на него. не болхБе, 
чЬмъ ва Настасфя, вВроятио даже меньше: но Латкииъ, 
подъ влин1емъ необъяспимаго, непонлтнаго чувства—за- 
висти, жадности —-а быть-можеть; и подъ игиовеннымъ 
наит1емъ. честности — „полвелъ“ моего отца, выдалъ его 
общему :ихъ: довЪрителю, .. богатому молодому купцу, от-. 
врывъ -глазз этому ‹безпечиому ‘юношВ на нфкоторый.... 
нЪкоторый вкунштюкъ, должеяствовавпий принести знази- 
тельную , цийьзу. моему отцу. Не. денежная утрата, какъ 
она веливаняи была — нёты а изм$на. оскорбила и взо- 
рвала етща. {Фнъ не.могъ простить коварства! 

— Вицаью святой выискалаа!-—твердилъ овъ, весь дрожа 
отъ. гнзвА:и стуча зубами, какъ въ лихорадкБ. Л нахо- 
дилея тущь же, въ комнатф, и былъ свидфтелемъ. этой 
безобразврй сцены. -- Добро! Съ нынВшняго дня—амивы 
Кончено между .нами.. Вотъ Богъ, & воть и порогь! Ни 
я у тебя, ни ты у меня! Вы: длл насъ ужъ больно чест- 
ны—глЪ намъ съ вами общество водить Но не быть же. 
тебЪ ни два, пи. покрышии!—Напрасно Латкинъ умолялъ 
отца, кланялея ему, земно; напрасно пытался объясвить 
то, что наполняло его. собственную душу болВзненвымъ 
недоумР немъ.—„ВЪдь безъ всякой пользы для себя, Пор- 
фирй Петровичъ,—леветалъь онъ:—вЪдь самого себя. за- 
рфзалъ!“ — Отецъ остался. непреклоненъ... Ноги Латкина 
уже больше не было въ нашемъ домЪ.. Сама судьба, ка- 
залось, вознамф$рилась оцравлать послЁднее жестокое по- 
желаше ‘моего отца. ВекорЪ послЪ разрыва—(произошель 
онъ года. за два до начала моего разсказа) жена Лат- 
ЕиНа, правда, уже давно бозьная, умерла; вторая его 
дочка, трехл$ тай ребенокъ, отъ страха овуж\ула № ооо 
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1авЪ одинъ день: пчелиный. рой облёпиль ей гезову; 
самъ Латкичь: подвергся апопленеичеенбиу ухару—и впалъ 
въ крайнюю, окончательную бЁёдноеть. Кан ‘опъ’ переби- 
валея, чЬиъ существовать — трудно было даже предста- 
вить. Жиль онъ въ полуразрушенной ‘хибафочк®, въ не- 
дальненъ разстояни отъ нашего дома.‘ Старшан его дочь, 
Ранса, тоже жила съ нимъ и хозяйничала` по возможно- 
сти. Эта Раиса была имевно. то новее лицо, которое я: 
долщенъ ввести въ равсказь. 

` .. 2 

. . ХШ ‹ и 

Пеке отбць ея былъ друженф.съ моимъ, -мы-безвре-- 
станно ее видали; она иногда по цвлыхъ днямь сиживала 
7 насъ и либо шила, либо пряла. своими тонкими, ‘про-` 
ворными и ловкими руками. Это была стройная, вемного 
сухощавая дЪвушка,съ умный ‘карими глазами на блЪд- 
номъ, длиниоватомъ лицф. Она говорила мадф, но: толково, 
тихимъ и звонкимъ голосомъ, почти не. расы ва рта-и 
не выказывая зубовъ; когда она сиБялась-—24%% «чалось 
РЬдко и пикогла долго не предолжалось 442 ойивдругь 
выставлялись всЪ, большие, бВлые, какъ ‘миндалины. Помню. 
я также ел походку, легкую, упругую, съ майевькимъ 
подирыгомъ на каждомъ шагу; ин всегда казалось, что 
она сходить по ступепямъ лфстницы, ‘даже когда она шла 
по ровному иЪету. Опа держалась прямо, съ поджатыхи 
ва груди руками. И что бы она пи двлала, зв что бы 
она ви принималась—ну, хоть бы питву въ ушко ыголЕн 
вдфвать, или юбку утюгомь разглаживать-—всо выходило 
У нея красиво и кавъ-то... вы не повфрите... какъ-то 
трогательно. Христ!анское ея имл было Раиса, но мы ее 
звали Черпогубкой: у ней па верхней губЪ было рози-. 
мое, темносинее пятнышко, точно опа пофла команики; 
во эЭт0 ея не порти.1о: папротивъ. Она была ровно годомъ 
старше Давыда. Я питаль кв пей чувство въ род ува- 
женя, но опа зналась со мною мало. Зато между Давы-- 
домъ и ею завелась дружба — пе дьтская, странная, но’ 
хорошая дружба. Они какъ-то шли друсъ къ кал. ОЖ 
иногда по цфлымъ часамъ не изиллиеь слозомъ, хо уве 
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дому чувствовалось, что имъ обоимъ хорошо — и потому 
‚именно хорошо, что они вмЪетЪ. Я другой .такой д5- 
вушки не встрфчалъ, право. Въ ней было что-то внима- 
тельное и р5шительное, что-то честное, и печальное, и 
милое. Я не слыхивалъ отъ пея умнаго слова, зато я и 
пошлости отъ нея не слыхалъ, а умнБе глазь я ве ви- 
дывалъ. Когда произошелъ разрывъ между ея семействомъ 
и моимъ, я сталъ рЪдко ее видфть: отецъ мой строжайше 
запретилъ мн навфщать Латкиныхъ—и она уже яе по- 
казывалась у насъ въ домВ. Но я встрЪчалея съ нею на 
улиц, въ церкви, и Черногубка внушала мн все т же 
чувства: уважене и даже иЪкоторое удивлеше — скор, 
чЬмъ жалость. Очень уже она хорошо переносила свое 
несчастье. „Кремень-дЪвка“, сказаль про нее однажды 
самый топорный Транквиллитатинъ. А по-настоящему, 
слЪдовало пожалЪть о ней: лицо ея приняло выражеше 
озабоченное,, утомленное, глаза осунулись и углубились: 
непосильная ‘тягота легла ей на молоденпьюмя плечи. Да- 
ВЫДЪ ВиДЬ ее гораздо чаще, чБмъ я; онъ и въ дохь. 
къ нимъ.ходиль. Отець махнулъ на него рукою: онъ 
зналъ, что Давыдъ все-таки его не послушаетсл. И Раиса 
оть времени до времени появлялась у плетня нашего 
сада, выходившаго на проулокъ, и видалась тамъ съ Да- 
выдомъ: не бесБду она веда съ нимъ, & сообщала ему 
какое-нибудь новое затруднен!е или новую бфду — спра- 
шивала соцзта. Параличъ, поразившй Латкина, быль 
свойства довольно страннаго. Руки, ноги его ослабЪли, 
но онъ не лишился ихъ употребленя, даже мозгъ его 
дЪйствовалъь правильно; зато язывкъ его путался и, вы$- 
сто однихъ словъ, произносилъ другя: надо было дога- 
дываться, что именно онъ хочеть сказать. 

...з Чу-чу-чу“, лецеталь онъ съ усимемъ — онъ всякую 
фразу начиналъ съ чу-чу-чу:— „ножницы мн, ножницы“... 
А пожницы означали хлЬбЪ. Отца моего онъ ненавид$лъ 
веБми оставшимися у него силами — онъ ‘его завлятью 
приписывалъь вс свои ОЪдетыя и звалъ его то мяени- 
комъ, то брильянтщикомъ. „Чу, чу, къ мяснику не смЪй 
ходить, Васильевна!“ Овъ этимъ ммезежь окуослакь слою 
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дочь, а зпали его Мартиньяпомт. Съ каждымъ диемъ 
становился онъ болЪе требовлтельнымъ; нужды его росли... 
А какъ удовлетворять эти нужды? Откуда взять денегъ? 
Горе скоро старитъ; но жутко было слышать иных слова 
въ устахъ семнадцатилтней дфвушки. 


ХШ. 


Помнится, мнф пришлось присутствовать при ея бе- 
сЪлЪ у забора съ Давыломъ, въ самый день кончины ея 
матери. | 

— Сегодня, на зорькЪ, матушка скопчалась,—говорила | 
она, поподивъ сперва кругомъ своими темными, вырази- 
тельными глазами, а тахъ вперивъ ихъ въ землю: — ку- 
харка взялась гробъ полешевле купить; да она у насъ 
ненадежная; пожалуй, еще деньги пропьетъ. Ты бы при- 
шелъ, посмотрфлъ, Давылушко: тебя она побонтся. 

— Приду, — отвфзалъь Давыдъ: — посмотрю... А что 
отецъ? ПО 

— Плачеть; говорить: побалуйте, дескать! Й" меня. 
„Побалуйте“—должно, значитъ,— похороните. ^ТёШерь за- 
спулъ. — Раиса вдругъ глубоко вздохнула. — АхЪ, Давы- 
душко, Давыдушко!—Она провела полусжатымъ кулачкомъ 
себЪ по лбу и по бровямъ, и было это лвижеше и’ горько 
такъ... и такъ искренно, н такъ красиво, какъ всЪ ея 
движения. — 

— Ты, однако, себя пожалЁЙ, — замЗтиль Давыхъ. — 
Не спала, чай, вовсе... Да и что плакать? Горю не по- 
собить. 

— МиЪ плакать некогла,— отв чала Раиса. 

— Это богатые баловатьея могуть, плакать-то, — зам - 
тнлъ Давылъ. 

Раиса пошла-было да вернулась. 

— Желтую шаль у насъ торгуютъ, знаешь, изъ ма- 
менькинаго приданаго. Двфнадцать рублей даютъ. Я ду- 
маю, мало. 

— И то, мало. 

— Мы-бъ ея пе продали, -— промолулма Хомем, ху 
чавъ немного:—да, вЪль, на похороны ам. 
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— Й ю,нужпо. Только зря-денегъ давать не слЗдуетъ. 
Попы эти—бЪха! Ла вотъ, - постой, я приду. Ты уходишь” 
Я скоро 'будух Проща%’'.голубка. 

— Прощай, братець, голубчикъ! 

—- Смотри же, пе’ плачь! .. 

— Какое, плакать? . Тибо обЪдъ варить, ` либо нлакать. 
‚Одно ‘изъ двухъ. 

— Вакъ: обЪлъ варить? — обратился я къ  Давыду, 
какъ только Раиса ‚ удалилась: — разв она сама кушанье 
тотовитъ? 

``— "Ла вЗдь ты слышалъ: кухарка гробъ пошла торговать, 

„Готовить обЪдъ’, подумалъ л, „а руки. у ней всегда 
темя чистыя и одежда опрятная... (Я бы посмотрВаъ, какъ 
‘она, тамъ, в кухня... Необыкновенная дЬвушка!“ 

Помню я другой разговоръ „у забора“. На этотъ разь 
‚Раиса привела съ собою свою глухо-в$мую сестричву. 
Это быль хорошеньк!Й ‘ребенокъ, съ огромными, удивлен- 
ными глазами и’ цфлой громадой черныхъ, тусклыхъ во- 
лосъ. НА мадейъкой головкВ (у Раисы волосы были тоже 
черные ин иятоже безъ блеска). Латкинъ былъ уже пора- 
женъ параличомъ. ` - 

— Ужъ я пе знаю, какъ быть, —начала Раиса.—Док- 
торъ рейешть прописал, надо въ аптеку сходить; а тутъ 
нашъ мужичонъ (у Латкина. осталась одна крЪпостная 
душа) дровецъ изъ деревни привезъ, да гуся. А дворнивъ 
отнимаетъ: вы мн8, говорить, задолжали. 

— Гуся отнимаетъ?—спросилъ Давыдт, 

— Н%тъ, не гуся. Онъ, говоритъ, старый; ужъ больше 
не годится. ‚Оттого, говеритъ, и мужичокъ ваиъ его при- 
везъ. А дрова отнимаеть. 

—. Да онъ права не имфетъ!—воскликнулъ Давыдъ. 

— Права не. имЁеть, а отвимаетъ... Я пошла на чер- 
дакъ; тамъ у насъ сунлукъ стоитъ, старый, нрестарый. 
Стала я въ немъ рыться... И что же л нашла: посмотри! 

Опа достала изъ-подъ косынки довольно большую зри- 
тельную трубку, въ м$дной оправ, оклеенную пожелтВ- 
дымъ сафьяномъ. Давыхь, кокъ любитель и зматокъ всл- 
ваго рода инструментовъ, тотчась УзА 3% ве. 
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.`— АнгмЙская,—промолвилъ онъ, пристарлдя $ то къ 

одному глазу, то къ другому. Морская! -'.. + 


— И стекла цфлы, — продолжела Раиса, —:Я показала 
батюшЕЪ; онъ говорить: снеси, заложи брильянтщику! 
ВЬдь, что ты думаешь? За нее дадуть деньги? А намъ 
на что зрительная трубка? РазвВ. на себа. въ зеркало 
посмотрёть, каковы мы есть красавцы, Да вервала, 
жаль, нытЪ. 

И сказавши эти слова, Раиса в вдруть тромко засивялась. 

Сестричка ея, конечно, не могла ее услышать, но, в$- 
роятно, почувствовала сотрясеще ея. тВла:., она: ‘держала 
Раису за рукуб—и, подвявши на.вее свои больше глаза, 
‘испуганно перекосила личико и залилась слезами. 

— Воть тавъ-то она всегда, —замЪтила Раиси—не лю- 
бить, вогда сифются. ° ТЕ 

.— Ну, не буду, Любочка, не буду, — прибавила. она, 
проворно присБвъ на корточки возл1 ребедка м.: проводя 
пальцами по ел волосамъ.—Видишь? НивЕЛСА 

Сяфхъ исчезъ съ лица Раисы, и губа ежи ковцы ко- 
торыхь какъ-то особенно мило закручивайисьо кверху» 
стали опять неподвижны. Ребенокъ умолкъ. Рамеа . при- 
поднялась. Вал 

— Тавъ ты, Давыдушко, порадЪй.., съ трубой-о. А то, 
дровъ жаль,—ла и гусл, какой онъ ни ав есть. старый! 

— Десять рублей пепремфнно далутъ, — промолвихь 
Давыдъ, переворачивая трубку. во всЪ стороны. — Я ее у 
тебя куплю... чего лучше? А вотъ, пока, на аптеку пяти- 
алтыниый... Довольно? 

— 9т0 я у тебя занимаю, — пешвула Раиса, принимал 
оть него пятиалтынный. 

— Еще бы! Съ процентами хочешь? Да, вотъ, и за- 
логъ у меня есть. Важнфйшая вещь!.. Первый народъ — 
апгличане. 

— А, говоратъ, мы съ ними воевать 63денъ? 

— НЬыть, — отвфзаль Давыдъ: — мы теперь ‚фравпу- 
зовъ бьемъ. 

— Ну — теб лучше знать. Такъ поракь&. лвл. 
тоспода! ` 
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ХГУ. 


А то, воть еще какой разговоръь происходилъ все у 
того же: забора. Раиса казалась озабоченной больше 
обыкновеннаго. 

— Пать копеекъ кочанъ капусты, да и кочавъ-то „ма- 
хеньк!Й-премахеньк!й“, — говорила она, подперши рукою 
подбородокъ. — Вонъ, какъ дорого! А за шитье девьги 
еще не получены. | 

— ТебЪ кто долженъ?—спросилъ Давыдъ. 

— Да все та же купчиха, что за валомъ живетъ. 

— Эта, что въ шушунВ зеленомь ходитъ, толстая 
такал? 

— Она, она. 

— Вишь, толстая! Оть жира не продышится, въ цер- 
кви Ттакъ даже паромъ отъ нея шибаетъ, а долги не 
платить! 

— Она заплатить... только когда? А то, воть еще, 
Давыдутко, новыя у меня хлопоты. Вздумаль отецъ ин} 
сны свои разсказывать, — ты вздь знаешь, косноязыченъ 
онъ сталъ: хочетъ одно слово промолвить, анъ выходить 
другое. Насчеть пищи или чего тамъ житейскаго — мы 
уже привыкли, понимаемъ; а сонъ и у здоровыхъ-то людей 
непонятенъ бываетъ, а у него—бЪда! Я, говоритъ, очень 
радуюсь; сегодня все по бфлымъ птицамъ прохаживался; 
я Господь Богь мн» пукётъ подарилъь, & въ пукёт8 
Андрюша съ ножичкомъ.—Опь нашу Любочку Андрюшей 
зоветъ.—Теперь мы, говоритъ, будемъ здоровы оба. Только _ 
надо ножичкомъ—чиркъ! Эво такъ! и на горло показы- 
ваетъ.—Я его не понимаю; говорю: хорошо, родной, хо- 
рошо; а онъ сердится, хочеть инф растолковать въ чемъ 
дЪло. Даже въ слезы ударился. 

— Да ты бы ему что-нибудь такое сказала, —вмфшался 
я:— солгала бы что-пибудь. 

— Не ум$ю я лгать-то,—отвЪчала Раиса, и даже ру- 
Бами развела. 

И точно: она лгать ие ум ла. 

— Угать не надо, — замЪталъ Аамакь. — № х 36% 
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вать себя тоже не слёль. Вфдь спасибо никто тебё не 
скажеть? 

Раиса поглядфла на него пристально. 

— 410 я хотвла спросить у тебя, Давыдушко; какъ 
надо писать: „штопъ“? 

— Что такое „штопъ“? 

— Да воть, наприиВръ: я хочу, штонь ты живъ былъ. 

— Пиши: ша, твердо, онъ, буки, еръ! 

— Н®тъ,—выВшался а:—не ша, а червы 

— Ну, все равно, пиши: червы А главное-—сама-тоты живи! 

— Мн бы хотвлось писать правильно, —зам®тила Раиса 
и слегка покраснзла. 

Она, когда краснфла, тотчасъ удивительно хорошфла. 

— Пригодиться оно можетъ... Батюшка, въ свое время, 
какъ писалъ... На удивлеше! Онъ и меня выучиль. Ну, 
теперь онъ даже буквы плохо разбираетъ. 

— Ты только у меня живи, — новторилъ Давыль, по- 
НИЗИВЪ ГОлОСЪ и не спуская съ нея глазъ, Раиса быстро 
глянула нё него и пуще покраснвла.—Живи ты... & пи- 
сать... пиши, какъ знаешь... 0, чорть, вздьма пдеты 
(ВБдьмой Давыдъ зваль мою тетку.) И чтб ее сюда но- 
ситъ?.. Уходи, душа! 

Раиса еще разъ гллпула на Давыда и убЪжала. 

Давылъ весьма рёдко и неохотно говориль со мною о 
РаисЬ, объ ея семь, особенно еъ тёхъ поръ, кавъ на- 
чалъ поджидать возвращеня своего отца. Онъ только и 
думалъ, что о немъ—и какъ мы потомъ жить будемъ. Онъ 
живо его помнить, и съ особеннымъ удовольстемъ ‘опи- 
сываль инф его. 

— Большой, сильный, одной рукой десять пудовъ под- 
нимаетъ... Какъ крикнеть: гей, малый! такъ по всему 
дому слышно. Славный такой, добрый... и молодець! Ни 
передъ кфмъ, бывало, пе струситъ. Отличное было наше 
житье, пока наеъ не разорили! Говорятъ, опъ теперь со- 
веёмъ сЪдой сталь, а прежде такой же быль рыжй, какъ 
а. Си-и-лачъ! 

Давылъ никакъ пе хотфль допустить, что ма остуаелхх 


въ Рязани, 
Сочивощы И. С. Тургенева. Т. УШ. < 





— 274 — 


— Вы-то уфдете‚, —захфтилъ я:—да я-то останусь. 

— Пустяки! Мы тебя съ собой возьмемъ! 

— А съ отпомъ-то ‘какъ быть? 

— Отца ты. своего бросишь. А не бросишь— пропадешь. 

— Что такъ? | 

Давылъ не отвЪзаль мнф, и только нахмурилъ свон 
ОЪлыя брови. 

— Воть, какъ мы уфдемъ съ батькой, — началь онъ 
снова:— найдеть онъ себЪ хорошее м$сто, я женюсь... 

— Ну, это еще не скоро, —замфтилъ х, 

<—— НЪтъ, отчего же? Я женюсь скоро. 

— Ты? | 

-— Да, я; а что? 

— Ужъьъ нЪтъ ли у тебя невфсты на прим тЪ? 

— Попечно, есть. 

— Вто же она такая? 

Давыдъ усмЪхнулся. 

— Какой ты, однако, безтолковый! Конечно, Ранса. 

— Ганса!—повторилъ я съ изумленемъ.—Ты шутишь! 

— Я, братъ, шутить и пе умЁю, и не люблю. 

— Да вфдь она годомъ тебя старше? 

— Что жъ такое? А, впрочемъ, бросимъ этотъ раз- 
говорт. 

— Мозволь мнЪ одно спросить, —промолвилъ я:— знаетъ 
она, что ты собираешься на ней жениться? 

-— ВъЪроятно. 

— Но ты ей ничего не открывалъ? 

— Что туть открывать? Придетъ время, екажу. Ну, 
баста! 

Давылъ всталъ ин вышелъ изъ комнаты. Оставшись на- 
единЪ, я подумалъ... подумалт... и рЬшиль, наконецъ, зто 
Давыдъ поступаетъ, какъ благоразумный и практическй 
человЪ къ; и мнЪ даже лестно стало, что я другь такого 
практическаго человЪка! ‹ 

А Ранез, въ своемъ вфковЪчномъ черномъ шерстяномъ 
илатьнцЪ, мнЪ влругь показалась прелестной и достойвой 
самой преданной любви! 





Давыдовъ отець все не Фхалъ и даже писемъ пе при- 
сылалъ. ЛЬто давно стало, пюнь мЬеяць шелъ ЕЪ концу. 
Мы истомились въ ожидании. 

Межлу тЬхъ, начали ходить слухи, что Латкипу вдругь 
гораздо похужЬло, и семья его—того и жди—еъ голоду 
помреть, а не то домъ завалится и крышей веЪхъ зада- 
вить. Давыдь даже въ лицЪ изиЪнился и такой сталъ злой 
и угрюмый, что хоть не приступайся къ нему. Отлучаться 
онъ тоже сталь чаще. Сь Раисой я пе встрЬчалея вовсе. 
Изр6дка мелькала она вдали, быстро переходя черезь 
улицу своей красивой, легкой походкой, прямая, какъ 
стрЬла, съ поджатыми руками, съ темпымъ и умпымъ взо- 
ромъ подъ длинными бровями, съ озабоченнымь выраже- 
шемъ на блфдномь и миломъь лиц — воть и все. Тетка, 
съ помощью своего Транквиллитатина, жучила меня по- 
прежнему, и попрежнему укоризненно шентала мнф вь 
самое ухо: „воръ сударь, воръ“ Но я не обращаль на 
нее впиман!я; & отецъ захлопоталеи, кориЪлъ, разъЪзжалъ, 
писалъ и знать ничего не хотЬлъ. 

Однажды, проходя мимо знакомой яблони, я, больше по 
привычьЪ, бросиль косвенный взглядъ на извфетное м}- 
стечко, и вдругь мнЪ показалось, какъ-будто па поверх- 
пости земли, прикрывавшей нашъ кладь, произошла нВко- 
торая перемЪна... Какъ-будто горбинва появилась тамь, 
гдф прежде было углублеше, и куски щебня лежали уже 
не такъ! „Что это значить?“ подумалось миф. „Неужто кто- 
нибудь пропикъ нашу тайну и вырылъ часы?“ 

Надо было удостовБриться въ этомъ собственными гла- . 
зами. Кьъ. часамъ, ржавьющимь въ утробЪ земли, л, ко 
нечно, чувствоваль полиЪйшее равнодуше; но не позволить 
же другому воспользоваться ими! А потому на сльдующий 
же день, я, снова поднявшись до зари и вооружившись 
ножомъ, отправился въ садъ, отыскаль намЬченное мЪсто 
подъ яблопей, принялся рыть, и, вырывши зуть не ар- 
шинную яуу, долженъ быль убЪдиться, что чзхла зом, 
что кто-то ихъ досталъ, вытащил, укуахь\ 

С 
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Но кто же могъ ихъ... вытащить, кромЪ Давыда? 

Кто другой зналъ, гдф они находились? 

Я засыпалъ яму и вернулся домой. Я чувствовалъ себя 
глубоко обиженнымъ. 

„Положимъ, — думалъ я, — часы понадобились Давыду 
для того, чтобы спасти отъ голодной смерти свою буду- 
щую жену, или ея отца... Что тамъ ни говори, часы эти 
чего-нибудь да стоять... Да какъ было не придти ко мн% 
и не сказать: „брать — (я на мзстз Давыда непремЪнно 
сказалъ бы: братъ) — брать! я вуждаюсь въ деньгахъ; у 
тебя ихъ нЪтъ, я знаю, но позволь воспользоваться т$ми 
часами, которые мы вмфет$ съ тобою зарыли подъ старой 
яблонью? Они никому не приносятъ пользы, а я тебЪ такъ 
буду благодаренъ, братъ!“ Съ какой бы радостью я со- 
тгласился! Но дЪйствовать тайно, измЗннически, не довз- 
риться другу... Н\Ътъ! Никакая страсть, никакая нужда 
этого не извиняеть!“ 

Я повторяю, я былъ сильно оскорбленъ. Я началъ-было 
выказывать‘ холодность, дуться... 

Но Давыдъ былъ не изъ тЪхъ, которые это зам чають 
н тревожатся! 

Я началъь д$лать намеки... 

Но Давылъ, казалось, нисколько не понималъ моихъ 
памековъ! 

Я говорилъ при немъ, какъ низокъ въ моихЪъ глазахъ 
тоть человфкъ, который, имфя друга и даже понимая 
все значене этого священнаго чувства дружбы, не Гобла- 
даетъ, одпако, достаточно великодушемъ, чтобы не при- 
бЪгать къ хитрости; какъ будто можно что-нибудь скрыть! 

Произносея эти послВдня слова, я смЪалея презри- 
тельно. 

Но Давыдъ ин ухомъ не велъ! 

Я, накопецъ, прямо спросилъ его: какъ онъ полагаетъ, 
часы наши шли еще вЪкоторое время, будучи похоронены 
вЪ землю, или тотчасъ же остановились? 

Опъ отв$чаль мнЪ:— А чорть ихъ зваетъ! Вотъ, нашелъ 
о чемъ размышлать?! 

Л не зналъ, 91% думать. У МУаэаль, озезакао. ао 
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что-то нё-сердцЕ... но только не похищеше. часовъ. Не- 
ожиданный случай доказаль мн его невинность. 


ХУ. 


Я возвращался однажды домой по одному проулочку; 
по которому я вообще избфгаль ходить, такъ какъ въ 
немъ находился флигель, гл квартироваль мой врагъ* 
Транквиллитатинъ; но на этоть разъ сама судьба ипри- 
вела меня туда. Проходя подъ закрытымъ окномъ одного 
трактирнаго заведен!я, я вдругь услышалъ голосъ на- 
шего слуги Василья, молодого, развязнаго малаго, вели- 
каго „лЬнтяя и шалопая“, какъ выражался мой отець,— 
но великаго также покорителя женскихъ душъ, на кото- 
рыхъ онъ дЪйствоваль острослошемь, пляской и игрою 
на торбан®. 

— И вфль поди-жь ты, что выдумали! — говорилъ 
Васимй, котораго я видЬть не могь, но слышалъ весьма 
явственно; онъ, вфроятно, сидЪлъ туть же, возл окна, 
съ товарищемъ, за парой чая—и, какъ это часто слу- 
чается съ людьми въ запертомъ покоф, говорилъ громко, 
не подозрёвая, что каждый прохожй на улиц слы- 
шить каждое слово: — что выдумали? Зарыли ихъ въ 
землю! 

— Врешьы—проворчалъ другой голосъ. 

— Я тебБ говорю. Таве у насъ барчуки необнаковен- 
ные! Особенно Давыдка этотъ... какь есть 1езоиъ. На са- 
мой на зорькф всталъ л, да и подхожу этакъ къ окну... 
Гляжу: чтб за притча?.. Идуть наши два голубчика по 
саду, несутъ эти самые часы, подъ яблонкой яму вырыли— 
да туда ихъ, словно младенца какого! И землю потомъ 
заровняли, ей-Богу, таве безпутные! 

— Ахь, шуть ихъ возьми!-промолвилъ Васильевъ со- 
бесВдникъ.—Сь жиру, значить. Ну, и что жь? Ты часы 
отрылъ? 

— Понятное двло, отрылъ. Они и теперь у меня. Только 
показывать ихъ пока не приходится. Больно много изъ-за 
нихъ шума было. Давыдка-то ихъ у стазухи 1 ааа 
ту свмую ночь изъ-подъ хребта вытещихъ. 
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— О—о!. 

— Я тебЪ говорю. Безпардонный совсфмъ. Такъ и нельзя 
ихЪ погазывать. Ла вотъ, офицеры понаЪдутъ: продахмъ 
кому, а пе то въ карты разыграю. 

Я не сталъ больше слушать, стремглавъ бросился домой 
и прямо къ Давыду. 

— Брать! — началъь я: — братъ! прости меня! Я быль 
внноватъ передъ тобою! Я подозрфваль тебя! Я обвнинялъ 
тебя! Ты видишь, какъ я взволнованъ! Прости меня! 

— Что сь тобой?—сиросиль Давылдъ.— Объяснись! 

— Я подозр8валь тебя, что ты наши часы изъ-подъ 
яблони вырылъ! 

— Опять эти часы! Да разв ихъ тамъ нЪтъ? 

— Н»3ть ихъ тамъ; я думаль, что ты ихъ взялъ, чтобы 
помочь твоимъ знакомымъ. И это все Василий! 

Я передаль Давыду все, что услышалъ подъ окномъ 
заведения. 

Но какъ описать мое изумлене! Я, конечно, полагалъ, 
что Давыдъ вознегодуетъ; но я уже никакъ не могъ 
сжидать того, что произошло съ нимъ! Едва я кончилъ 
мой разсказъ, онъ пришелъ въ ярость несказанную! Да- 
выдъ, который не иначе какъ съ презремъ относилея 
ко всей этой, по его словамъ, „пошлой“ прод$лЕкВ съ 
часами, тотъ самый Давыдъ, который не разъ увфрялъ, 
что они выфденнаго лйца не стоятъ—туть вдругъ вско- 
чилъь съ м$ста, весь вспыхвулъ, стисвулъ зубы, сжалъ 
кулаки. „Этого такъ оставить нельзя! — промолвилъ онъ, 
наконецъ. — Какъ онъ сыфеть себф чужую вещь при- 
своивать? Я ему покажу, постой! Я ворамъ потачки 
не даю!“ — Признаюсь, я до сихъ поръ не понимаю, что 
могло такт взбЪсить Давыда: быль ли онъ ужъ безъ 
того раздраженъ, и поступокъ Василья подлилъ только 
масла въ огонь; оскорбили ли его мои подозр$ я, — 
не могу сказать; но я викогда не видываль его въ та- 
комъ волнени. Разинувъ ротъ, стоялъ я передъ нимъ, ин 
только дивился, какъ это онъ такъ тяжело и сильно 
дышалъ. 

-- Что же ты нам ренъ сдъдать{ — охуоклкь а алк. 
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— А воть, увидишь—посль обфда, копла отець уля- 
жется. Л этого пересмфшника найлу!. Й съ нимъ по- 
толкую! 

„Ну, — подумалъ я: — не хотЬль бы я быть на м%етЬ 
Этого „пересмфшника“! Что изъ этого выйдеть, Гоеподи, 
Боже мой!“ 

ХУП. 

А вышло вотъ тб. 

Какъ только посл обфда водворилась та сонная душная 
тишина, которая до вихъ поръ, какъ жаркй пуховнёъ, 
ложится на руссюй домъ и руссыЙ людъ въ середин® 
дня, посл ввушенныхь яствъ, Давыдь (я съ замиравшимь 
сердцемъ шелъ за его пятами)—Давыдъ отправилея въ 
людевую и вызваль оттуда Василья. Тоть сперва не х0- 
тВль идти, однако кончиль тмъ, что повиновалея и по- 
слфдовалъ за нами въ садикъ. 

Давыдъ сталъ передъ самой его грудью. Васимй быль 
цфлой головой выше его. 

— Василй Терептьевъ! — началь твердымъ голосомъ 
мой товарищь:—ты изъ-подъ самой этой яблони, недЪль 
шесть тому пазадъ, вытащилъ спрятанные нами часы. Ты 
пе имфльъ права это сдлать, они тебф не принадлежали. 
Отдай ихъ сейчаст! 

Васил смутился-было, но тотчасъ оправился. „Каве 
часы? Что вы говорите? Богъ съ вами! Никакихъ нЪтъ у 
меня часовъ!“ 

— Я знаю, что я говорю, а ты не лги. Часы у тебя. 
Отдай ихъ! 

— НЬть у меня вашихъ часовъ. 

-— А какъ же ты въ трактирф... — пачалъ-было я, но 
Давыдь меня остановиль. 

— Васил й Терентьевъ! —произнесъ опъ глухо и грозно, — 
Намь доподлинно извфетпо, что часы у тебл, Говорять 
теб честью: отдай ихъ.—А если ты не отдашь. 

Василй пагло ухмылялел. 

— И что же вы тогда со мною едфлаете? Ну-еъ? 

— Что?—Мы оба до тЁхъ поръ съ тобой дуалуиж ©\- 
демь, пова либо ты насъ побъдимь, либо за ео 
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Василий засмЗялся. 

— Драться? — Это не барское дзло! Съ холопомъ-то 
драться? 

Лавыдъ вдругь вцфпилея Василю въ жилетъ. 

— Да мы не на кулаки съ тобою драться будемъ, — 
произнесъ онъ со скрежетомъ зубовъ: — пойми ты! Ая 
теб дамъ ножъ и самъ возьму... Ну, и посмотримъ, 
кто кого? Алокефй! — скомандовглъ онъ мнЪ: — Офги за 
моиуъ большимъ ножомъ, знаешь, чсоенокъ у него во- 
стяной—онъ тамъ на столф лежитъ, а другой у меня въ 
карманЪ. 

Васил й вдругъ такъ и обмеръ. Давыдъ все держалъь 
его за жилетъ. 

— Помилуйте... помилуйте, Давыдъ Егорычъ, —залепе- 
талъ онъ; даже слезы выступили у него на глаза: —что 
вы это? Что вы? Пустите! 

— Не выпущу я тебя.—И пощады тебф не будеть!— 
Сегодня ты отъ насъ отвертишься, мы завтра опять 
начнемъ.—Алешка! гдЗ же ножъ? 

— Давыдъ Егорычъ!—заревВлъ Васил!й:—не дЗлайте 
убивства... Что же это такое? А часы... Я, точно... Я по- 
шутилъ. Я ихъ вамъ сю минуту представлю. Какъ же это? 
То Хрисанеу Лукичу брюхо пороть, то мнф! — Пустите 
меня, Давыдъ Егорычзъ... Позвольте получить часы. Па- 
пенькВ только не сказывайте. 

Давыдъ выпустиль изъ рукъ Васильевъ жилеть. Я по- 
смотрВлъ ему въ лицо: точно,—и не Василью можно было 
испугаться. Такое унылое... и холодное... и злое... 

Васил й векочилъ въ домъ и немедленно вернулся с’. гу. 
съ часами въ руЕЪ. — Молча отдалъ онъ ихъ Даз°ду. п 
только возвращаясь обратно въ домъ, громко воскликнул 
на порогз: „тьфу ты, оказ1я!“ 

На немъ все еще лица не было. Давыдъ качнулъ голо- 
вой и пошелъ въ нашу комнату. Я опять поплелся за нимъ. 
„Суворовъ! Какъ есть Суворовъ!“ думаль я про себя, — 
Тогда, въ 1801 году, Суворовъ былъ нашъ первый, на- 
родный герой. 
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ХУШ. 


Давыдъ звперъ за собою дверь, положиль часы на столь, 
скрестиль руки и—о, чудо!— засм$ялся!—Глядя на него, 
я засмфялея тоже. 

— Этакая штука удивительная!—началъ онъ.—Никакъ 
мы отъ этихъ чаесовъ отбояриться не можемъ. Заколдо- 
ванные они, право. И съ чего я вдругь этакъ озлился? 

— Да, съ чего?—повториль я.—Оставилъ бы ТЫ ихъ 
У Василья... 

— Ну, изть,—перебилъ Давыдъ.— Это шалишь! Но что 
мы съ ними теперь сдЪлаемъ? 

— Да! Что? 

Мы оба уставились на часы—и задумались. Украшенные 
голубымъ бисернымъ шнуркомъ — (злополучный Васил й 
впопыхахъ не усылъ снять шнуроБъ этотъ, который ему 
принадлежалъ)—они преспокойно дфлали свое дзло: чи- 
вали— правда, нЪфсколько въ перебивку,—и медленно пе- 
редвигали свою мЪфдную минутную стр»лку. . --. 

— Разв$ опять ихъ зарыть? Или ужъ въ печку нхъ?— 
предложилъь я, наконецъ.—Или вотъ еще: не поднести ли 
ихъ Латкину? 

— НЪтъ,—отвЗтилъь Давыдъ.— Это все не то. А воть 
что; при губернаторской канцеляр!и завели комиссю, по- 
жертвован!я собираютъ въ пользу касимовскихъ погорЪль- 
цевъ. Городъ Касимовьъ, говорятъ, до тла сгорЪлъ, со всеми 
церквами. И, говорятъ, тамъ все принимаютъ: не одинъ 
только хлЗбъ или деньги — но всявя вещи натурой. — 
Отдадимъ-ка мы туда эти часы! А? 

— Отдадимъ отдадимъ!—подхватиль я. — Прекрасная 
мысль! Но, я полагалъ, такъ какъ семейство твоихъ дру- 
зей нуждается... 

— Н$%ть, иЪтъ; въ комиссю! Латкины и безъь нихъ 
обойдутся.—Въ комисс!ю! 

— Ну, въ комисаю-—такъ въ вомисаю. Только, я по- 
лагаю, надо при этомъ написать что-цибузь хохол. 

Давыдь ваглянулъ на меня.—Ты полехьеуь) 


5 
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— Да; конечно, много нечего писать. А табъ — нБ- 
сколько словъ. 

— Напримфръ? 

— НапримЪръ... начать такъ: „будучи“... или вотъ еще: 
„движимые“... 

—- „Двнжимые“... хорошо. 

— Потемъ надо бтдетъ сказать: „ая малая наша 
лепта“... 

— Лепта... хорошо тоже; ну, бери перо, садись, пиши, 
валяй! 

— Сперва черновую,—замЪтилъ а. 

— Ну, черновую; только пиши, пиши... А я ихъ поба 
мЪломъ почищу, 

Я взяль листь бумаги, очинилъ перо; но не успфль я 
вывести наверху листа: „его превосходительству, гоепо- 
дину с1ятельному князю“ (у насъ тогда губернаторомъ 
былъ князь Х.), какъ я остановился, пораженный необыч- 
нымъ шумомъ... внезапно поднявшимея у пасъ въ домё. 
Давыдъ тоже замЪтиль этоть шумъ и тоже `остановился, 
поднявъ часы въ лфвой, тряпочку съ м5ломъ въ правой 
рук. Мы переглянулись. Что за рёзый вкрикъ? Это тетка 
взвизгнула... а это?— Это голосъ отца, хриплый отъ гнзва. 
„Часы! часы!“ оретъ кто-то, чуть ли не Транквиллита- 
тинъ. — Ноги стучатъ, сьрипятъь половицы, цфлая орава 
бЪВжитъ... несется прямо въ намъ. Я замираю отъ страха; 
да и Лавыдъ бфлъ, какъ глина, а смотритъ орломъ. „Ва- 
сиЛй, подлецъ, выдалъ“, шепчетъ онъ сквозь зубы... Дверь 
отворяется настежь... и отецъ, въ халатЪ, безъ галстука, 
тетка въ пудрамантЪ, Транквиллитатинъ, Васимй, Юшка, 
другой мальчикъ, поваръ Агапитъ — всф врываются въ 
комнату. 

— Мерзавцы! — кричитъ отецъ, едва переводя дыха- 
н!е...—Наконецъ-то мы васъ накрылн!—И, увидавъ часы 
въ рукахъ Давыда:—подай!—вопитъ отецъ:-— подай часы! 

Но Давыдъ, не говоря ни слова, подскакиваетъ къ рас- 
Ерытому окну—и прыгъ изъ него на дворъ—да на улицу! 

Привыкпий подражать во всемъ моему образцу, я пры- 
гаю тоже, я бЪгу пелЪль за Алуыкомъ... 


с 
4 
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„Лови! держи!“ гремять за нами лике, сифианвые го- 
лоса. 
Но мы уже мчимся по улиц, безь шапокъ на голо- 
вахъ, Давылъ впередъ, л въ н}сколькихъ шагахъ отЪ 
пего позади, а за нами топоть и гвалть погопи! 


Хх. 


Много лЪтъ протекли со времени всЗхъ этихъ проис- 
шеств!й; я не разъ размышляль о нихъ—и до сихъ поръ 
такъ же не могу понять причины той ярости, которая 
овлад$ ла моимъ отцомъ, столь ведавно еще запретив- 
шимъ самое упоминовеше при немъ этихъ надофвшихъь 
ему часовъ, кавъ я не могь понять тогда б&шенства Да- 
выда при извфсти о пехищев!и ихъ Васильемъ!—Поне- 
вол приходить въ голову, что въ нихъ заключалась ка- 
кая-то таинственная сила. Васил й не выдалъ насъ, какъ 
это предполагаль Давыдъ, — не до того ему было: онъ 
слишкомъ сильно перетрусилея,—а просто, одна изъ на- 
шихъ дфвушекъ увидала часы въ его рукахъ и немед- 
ленно донесла объ этомъ теткЪ. Сыръ-боръ и загорЗлся. 

Итавкъ, мы мчались по улицф, по самой ея серединЪ. 
Попадавптеся намъ прохож!е останавливались или сторо- 
пились въ недоум$ ви. Помнится, одинъ отставной се- 
кундъ-ма1оръ, извЗстный борзятникъ, внезапно высунулся 
изъ окна своей квартиры — и весь багровый, съ тулови- 
щемъ на перевзеЪ, неистово заулюлюкалъ! „Стой! держи!" 
продолжало гремфть за нами. — Давыдъ бЪжалъ, крутя 
часы надъ головою, изрЗдка вспрыгивая; я вспрыгиваль 
тоже, и тамъ же, глЪ онъ. 

— Буда? — кричу я Давыду, видя, что онъ сворачи- 
ваетъ съ улицы въ переулокъ — и еворачивал велёдЪ за 
НИУЪ. 

— Къ ОкЪ!-—кричитъ онъ.—Въ воду ихъ, въ р$Зку, къ 
чорту! 

— Стой, стой!—ревутъ за нами... 

Но мы уже летимъ по переулку. Вотъ, намъ навстрВчзу 
уже повЪфяло хололкомъ—и р$ка передъ нами, м тоазахьк. 
врутой спусьъ, и деревянный мосхъ съ залах хо 


* 
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немъ 0обозомъ, и гарнизонный солдатъ съ пикой возяь 
шлагбаума; — тогда солдаты ходили съ пиками... Давыдь 
уже на мосту, мчится мимо солдата, который старается 
ударить его по ногамъ пикой—и попадаетъ въ проходив- 
шаго теленка.— Давыдъ мгновенно вскакиваетъ на пери- 
ла — онъ излаетъ радостное восклицан!е... Что-то б$лое, 
что-то голубое сверкнуло, мелькнуло въ воздух — это се- 
ребряные часы вы$стВ съ бисернымъ Васильевымъ шнур- 
вом полетфли въ волны... Но туть совершается ифчто 
нев$роятное! Вел дъ за часами ноги Давыда вскидываются 
вверхъ—и самъ онъ весь, головою внизъ, руки впередъ, 
съ разлетёвшимися фалдами куртки, описываеть въ воз- 
духф вкрутую дугу—въ жарый день такъ вспугнутыя ля- 
гушки прыгаютъ съ высокаго берега въ воду пруда — и 
мгновенно исчезаеть за перилами моста... а тамъ—бухъы! 
и тяжый всплескъ внизу... = 

Что со мною стало—я совершенно не въ силахъ опи- 
сать, Я находился въ нЪсколькихъ шагахъ отъь Давыда, 
когда онъ спрыгнулъ съ перилъ... но я даже не помню, 
закричалъ ли я; не думаю даже, что я испугался: я онз- 
мВ8лъ, я одур$лъ. Руки, ноги отнялись. Вокругъ меня 
толкались, бфгали люди; нЪкоторые изъ нихъ миф пока- 
зались знакомыми: Трофимычъ вдругъ промелькнулъ, сол- 
датъ съ пикой бросилея куда-то въ сторону, лошади обоза 
посп$шно проходили мимо, задравши кверху привязан- 
ныя морды... Потомъ все позелен%ло, и кто-то меня сильно 
ТОЛЕНУЛЪ ВЪ ЗАТЫЛОкЪ и вдоль всей спины... Это я въ 
обморокъ упалъ. 

Помню, что я потомъ приподнялся и, видя, что никто 
не обращаеть на меня внимашя, подошелъ къ периламъ, 
но не съ той стороны, съ которой спрыгнулъ Давыдъ: 
подойти къ ней мнЪ казалось страшнымъ,—а къ другой, 
и сталь глядфть на рЪфку, бурливую, синюю, вздутую; 
помню, что недалеко отъ моста, у берега, я замЗтилъь 
причаленную лодку, а въ лодЕЪ нЪеколько людей, и одинъ 
изъ нихъ, весь мокрый и блестящий на солнц, перегнув- 
шись съ края лодки, вытаскиваль что-то изъ воды, что-то 
не очень большое, какую-то врохоахозелую, ежа замь. 
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которую я сначала принялъ за чемоданъ или корзину; но 
вемотр&вшись попристальнфе, я увидалъ, что эта вещь 
была— Лавыдъ! Тогда я весь встрепенулся, закричалъ бла- 
гимъ матомъ и побфжаль къ лодЕВ, проталкиваясь сквозь 
народъ, а похбЪжавъ къ ней, оробВлъ и сталъ огляды- 
ваться. Въ числ людей, обступившихъ ее, я узналъ 
'Гранквиллитатипа, повара Агапита, съ сапогомъ въ руЕЗ, 
Юшку, Василья... Мокрый, блестящий человЪкъ выволокъ 
подъ мышки изъ лодки ТЬло Давыда, об руки котораго 
поднимались въ уровень лица, точно онъ закрыться хо- 
тфль отъ чужихъ взоровъ, и положилъ его въ прибреж-` 
ную гразь, на спину. Давыдъ не шевелился, словно вы- 
тянулся, свелъ пятки и выставиль животъ. Лицо его было 
зеленовато, глаза подкатились, и вода капала съ во- 
лосъ. Мокрый челов къ, который его вытащиль, фабрич- 
ный по одежд, началь разсказывать, дрожа отъ холо- 
да и безпрестанно отводя волосы ото лба, какъ онъ 
это сд$лалъ. Очень онъ прилично и старательно разска- 
зы валъ. 

— Вижу я, господа, что за причина? Вакъ ахнетъ этта& 
малець съ мосту.. Ну!. Я сейчасъ б%гомъ по теченью 
внизъ, потому знаю — попаль онъ въ самое стремя, про- 
несеть его подъ мостомъ, ну, & тамъ... поминай, какъ 
звали! Смотрю: шапка так&ё мохнатенькая плыветъ, анъ 
это—его голова. Ну, я сейчасъ живымъ манеромъ въ воду, 
сгребъ его... Ну, а тутъ уже вне мудросты 

Въ толиф послышалось два-три одобрительныхъ слова. 

— Согр$ться теперь теб надо, пойдемъ, шкальчикъ 
выкушаемъ, —замфтилъь кто-то. 

Но туть вдругъ кто-то судорожно продирается впередъ... 
Это Васил!й. 

— Что же это вы, православные, — кричитъ онъ слез- 
ливо:—откачивать его надо. Это нашь барчукы 

— Откачивать его, откачивать, — раздается въ толи», 
которая безпрестанно прибываетъ. 

— За ноги повфсить! Лучшее средство! 

— На бочку брюхомъ, да и катай ето зз.мъ х э> 
редь, пока чтд,.. Бери его, ребята\ 
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-—— Не см$й трогаты-—вм$шивается солдатъ съ пикой.— 
На гуптевахту стащить его надо. 

— Сволочь!—доноситсл откуда-то басъ Трофимыча. 

— Да онъ живъ,—кричу я вдругъ во все горло, почти 
съ ужасомъ. 

Я приблизилъ-было свое лицо къ его лицу... „Такъ 
воть, каковы утопленники“, думалось мнЪ, и душа зами- 
рала... И вдругъ я вижу—губы Давыда дрогнули, и его 
немножко вырвало водою... 

Меня тотчасъ оттолкнули, оттащили; всф бросились БЪ 
. нему. 

— Качай его, качай!-—зашум$Зли голоса. 

— Н$ть, нЪттъ, стой! —закричалъ Василй. —Домой его... 
домой! 

— Домой,— подхватилъ самъ Транквиллитатинъ. 

— Духомъ его сомчимъ, тамъ виднЪе будетъ, — про- 
должалъ Васил!й... (Я съ того дия полюбилъь Василья.)— 
Братцы! рогожки нфтъ ли? А не то — берись з& голову, 
за ноги... 

— Постой! Вотъ рогожка! Клади! Подхватывай! Тро- 
гай! Важно: словно въ колымагЪь позхалъ. 

И нБсколько мгновев!й спустя, Давыдъ, несомый на 
рогожф, торжественно вступилъ подъ кровъ нашего дома. 


ХХ. 


Его раздЪли, положили на кровать. Уже на улиц онъ 
начать подавать знаки жизни, мычалъ, махаль руками... 
Въ комыатЬ онъ совс5мь пришелъ въ себя. Но какъ 
только опасешя за жизнь его миновались, и возиться съ 
нимъ было уже не для чего — негодован1е вступяло въ 
свои права: всф отступились отъ него, какъ отъ прока- 
женыаго. 

— Покарай его Богъ! покарай его Богъ! — визжала 
тетка на весь домъ.—Сбудьте его куда-нибудь, Порфир:й 
Петровичъ, а то онъ еще такую 6б%ду надЗлаетъ, что не 
расхлебаешь! 

— Это, помилуйте, это аспидъ какой-то, да и бЪено- 
ватый,—поддакивалъ Тразквихлителямъ. 


ЖЕ. 
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— Злость, злость-то какая, — трещала тетка, подходя 
хъ самой двери нашей комнаты, для того, чтобы Давыдъ 
ее непрем$нно услышалъ: — перво-на-перво укралъ часы, 
а потомъ ихъ въ воду.. Не доставайся, молъ, никому... 
На-ка! 

Всф, всЪ негодовали! 

— Давыдъ,—еспросиль я его, какъ только мы остались 
одни:— для чего ты это едфлалъ? 

— И ты туда же, — возразилъь онъ все сще слабымъ 
голосомъ: губы у него были сия, и весь онъ словно 
припухъ.— Что я такое сдфлалъ? 

— Да въ воду зазфмъ прыгнулъ? 

— Прыгнуль! Не удержался на перилахъ, вотъ и вся 
штука. Умфль бы илавать — нарочпо бы прыгвуль. Вы- 
‚ учусь непремфнно. А зато часы теперь—тю-тю,.. 

Но тутъ отецъ мой торжественпымъ шагомъ вошелъ 
въ нашу комнату. 

— Тебя, любезный мой, — обратилел онъ ко мнЪ: —я 
выпорю непрехЪнно, пе сомнЪвайся, хоть ты поперекъ 
лавки уже не лолишься. — Потомъ онъ подступилъ къ 
постели, па которой лежалъ Давылдъ. — Въ Сибири, — нпа- 
чалъь онъ внушительнымъ и важнымъ тономъ:— въ Сибири, 
сударь ты мой, на каторгЪ, въ подземельяхъ живутъ и 
умираютъ люди, которые менфе виноваты, менфе пре- 
ступны, чЪмъ ты! Самоубивецъ ты, или, просто, воръ, или 
уже вовсе дуракъ?—скажн ты мнЪ одно, на милость?! 

— Не самоубивецъ я, и не воръ,—отвЪчалъ Давыдъ:—. 
а что правда, то правла: въ Сибирь попадаютъ хороше 
люди, лучше насъ съ вами... Вому же это знать, коли 
не вамъ? 

Отецъ тихо ахнулъ, отступилъ шагъ’ пазадъ, посмо- 
тр$лъ пристально на Давыда, нлюнулъ и, медленно пе- 
рекрестившись, вышелъь вонъ. 

— Не любишь? — проговорилъ ему велБдъ Давыдъ, и 
языкъ высунулъ. ПШотомь онъ попыталел  поднятьсн— 
однако не могъ.—Знать, хакъ-нибудь расшибея, —промол- 
вилъь онъ, кряхтя и морщась.—Помнитея, о бревно менл 
водой ТОЛЕНУ-то 
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— Видзлъ ты Раису?—прибавилъ овъ вдругъ. 

— НЪть, не вид лъ... Стой! стой! стой! Теперь я вепо- 
мннаю: ужъ не она ли стояла на берегу, возлЪ моста?— 
Ла... Темное платьице, желтый платокъ на голов%... 
Должно, она! 

— Ну, а потомъ... видЪль ты ее? 

— Потомъ... Я не знаю. МнЪ не до того было. — Ты 
туь прыгнулъ... 

Давыдъ всполошилеся. 

— Голубчивъ, другъ, Алеша, сходи къ чей сейчасъ, 
скажи, что л здоровъ, что ничего со мною. Завтра же я 
у нихъ буду. Сходи скорЗе, братъ, одолжи! 

Давыдъ протянулъь ко мн об руки... Его высохшие, 
рызе волосы торчали кверху забавными вихрами... но 
умиленное выражене его лица казалось оть того еще 
болфе искреннимъ. Я взялъь шапку и вышель изъ дому, 
стараясь не попасться на глаза отцу и не напомнить 
ему его об щашя. 


ХХ/. 


„Й въ самомъ дфл“, размышляль я, идучи къ Латви- 
НЫМЪ: „КАБЪ же это я не заиЗтиль Раисы? Куда она 
дЪлась? Лолжна же она была вид®тЬ...“ 

И влдругь я вепомниль: въ самый моментъь Давыдова 
паден!я, у меня въ ушахъ зазвензлъ страшный, разди- 
рающй крикъ... 

Ужъь не она ли это? Но какъ же я потомъ ея не 
видВлЪ? | 

Передъ домикомъ, въ которомъ квартироваль Латкинтъ, 
разстилалея пустырь, зароспий крапивой и обнесенный 
завалившимся плетнемъ. Едва перебрался я черезъ этотъ 
плетень (ни воротъ, ни калитки не было нигд$), какъ 
моимъ глазамъ представилось слЁдующее зрфлище. На 
нижней ступеньк$ крылечка, передъ домомъ, сид ла 
Раиса, облокотившись на колзни и подперевъ подборо- 
докъ скрещенными пальцами; она глядфла прямо въ упоръ 
передъ собою; возлЪ пея стояла ея нЪмая сестричка и пре- 
спокойно помахивала квутикомъ, & ЗееКЬ БАЛА, 


Ф 
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спиной ко миф, въ изорванномъ и истасканномъ камзолЬь 
въ подштапникахь и съ валенками на ногахъ, болтая 
локтями и кривляясь, сЪиеннль на мБетЬ и подпрыгиваль 
старикъ Латкинъ. Услыщавъ мои шаги, онъ внезапно 
обернулея, присВль на корточки—и, тотчась подекочивъ 
ко мнВ, заговориль чрезвычайно быстро, трепетнымъ го- 
лосомъ, съ безпрестанными; чу, чу, ч\! Я остолбенфлъ. 
Я давно его не видалъ и, конечно, не узналъ бы его, 
если бы вегрЬтилея съ нимъ въ другомъ ифестВ. Это 
сморщенное, беззубое, красное лицо, эти круглые, тусклые 
глазки, взъерсшенныя сЪдины, эти подергиваня, эти 
прыжки, эта беземысленная, косноязычная рЪчь... Что 
это такое? Что за нечеловЬческое отчаян!е терзаеть это 
несчастное существо? Что за „пляска смерти“? 

— Чу, чу, лепеталъ онъ, не переставая корчиться:— 
вотъ она, Васильевна, сейчасъ, чу, чу, вошла... Слышь! 
вор..рытомь по крышкф (онъ хлоинулъ себя рукою по 
голов#) и сидитъ этакъ лопатой; и косая, косая, какъ 
Андрюшка; косая Васильевна! (Онъ, вфроятно, хотёль 
сказать: иЪмал.) Чу! косая моя Васильевна! Воть, онв 
обф теперь на одну керку... Полюбуйтесь, православные! 
Только у меня н есть эти дв лодочки! А? 

Латкинъ, очевидно, сознаваль, что говорилъ пе тб, не- 
чадно, и дВлаль страшныя усиля, чтобы растолковать 
мнБ, въ чемъ было дЬло. Ранса, казалось, не слышала 
вовсе, что говориль ея отець, а сестричка продолжала 
похлопывать кнутикомъ. 

— Прощай, брильянтщикъ, прощай, прощай! — протя- 
нуль Латкинь нёсколько разь сряду, съ низкими покло- 
нами, какъ бы обрадовавшись, что поймалъ, навонець, 
понятное слово. 

У меня голова кругомъ пошла.—Что это все значить? — 
спросиль я какую-то старуху, выглядывавшую изъ окна 
домика? 

— Да что, батюшка, —отвфчала та нараспЪвъ:—гово- 
рятъ, человВкъ какой-то—и кто онъ, Господь его знаеть— 
тонуть сталь, а она это видЪла. Ну, перепугалась, что ли; 
пришла однако... ничего; да какъ ола мо ом — 
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съ той самой поры, вотъ, и сидитъ, какъ истуканъ какой, 
хоть ты говори ей, хоть нЪтЪ. Знать, ей тоже безъ языка 
быть. Ахти-хти! 

— Прощай, прощай, —повторялъ Латкинъ все съ тии 
же поклонами. 

Я подошель къ РаисЪ и остановился прямо передъ нею. 

— ПРаисочка,—закризчалъ я:-—что съ тобою? 

Она ничего не отвфчала; словно и не замфтила меня. 
Лнцо ея не поблфднзло, не измфнилось—но какое-то ка- 
менное стало, и выражеше на немъ такое... какъ будто 
вотгъ-вотъ, сейчасъ она заснетъ. | 

— Да косая же она, косая, — лепеталь мнЪ въ ухо 
Латкинъ. 

Я схуватилъ Гаису за руку.—Давыдъ живъ, —закричаль 
я громче прекняго:—живъ и здоровъ, живъ Давыдъ, ты 
понимаешь? Его вытащили изъ воды, онъ теперь дома и 
велЪлъ сказать, что завтра придеть къ теб$... Опъ живъ! 

Раиса какь бы съ трудомъ перевела глаза на меня; 
мигнула ими нЪсколько разъ, все болЪе и боле нхъ 
расширяя, потомъ нагнула голову на-бокъ, понемногу по- 
багровЪла вся, губы ея раскрылись... Она медленно, 
полной грудью потянула въ себя воздухъ, сморщилась, 
пакъ бы оть болн, п, съ страшнымъ усимемъ ирогово- 
ривъ: „Да... Дав... зыи.. живъ“, — порывисто встала съ 
крыльца и устремилась... 

— ПЛула?— воскликнулъь я. 

Но, слегка похохатывая и пошатываясь, она уже бт- 
жала Черезъ пустырь... 

Я, разумБется, пустилея за нею, между тЬмъ какъ по- 
зади меня ноднллел дружный, старчесвый и дЪтеюй вопль 
Латкина н глухо-нЪмой... Раиса мчалась прямо къ намъ. 

„Воть, выдался денёкъ!“ думалъ я, стараясь не отставать 
оть мелькавшаго передо мною чернаго платьица... „Ну!“ 


ХХИ. | 
Минуя Пасилья, тетку и даже Транквиллитатина, Раиса. 


воБжалл въ комнату, глЪ лежалъ Давыдъ, и прамо бро- 
силась ему на гихдь.—Охъ.. охъ.. Даовыдушко, —зазве- 
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чВлъ ея голосъ изъ-подъ разсыпанныхъ ‘ея кудрей:—охъ! 
` Сильно взмахнувъ руками, обнялъ ее Давыдъ и при- 
викъ къ ной головою. 

— Прости меня, сердце мое,— послышался и его голосъ. 

И оба словно замерли оть радости. 

— Да отчего же ты ушла домой, Раиса, для чего не 
осталась? — говориль я ей... Она все еще не приподни- 
мала головы.—Ты бы увидала, что его спасли... 

— Ахъ. не зпаю! Ахъ, не знаю! Не спрашивай! Не знаю, 
не помню, какъ это я домой попала. Помню только: вижу 
тебя на воздух что-то ударило меня... А что посл$ было... 

— Ударило, — повторилъь Давыдъ, — и мы всВ трое 
вдругь дружно засмЪялись. Очень намъ было хорошо. 

— Да что же это такое будетъ, наконець! — раздался 
за пами грозный голосъ, голосъ моего отца. Онъ стоялъ 
на порог6 двери.—Прекратятся ли, наконець, эти дура- 
чества, или нЪтЪъ? ГдЬ это мы живемъ? Въ росейехомъ 
тосударствв или во французской республикЪ? 

Онъ вошелъ въ комнату. 

— Во Франщю ступай, кто хочетъ бунтовать, да без- 
путничать! А мы какъ см5ла сюда пожаловать? — обра- 
тился онъ къ Рансф, которая, тихонько приподнявшиеь 
и поверпувшисеь къ пему лицомъ, видимо заробёла, но 
продолжала улыбаться какой-то ласковой и блаженной 
улыбкой.— Дочь моего заклятаго врага! Клиъ ты дерзнула? 
Еще обниматься взлумала! Вонъ сейчасъ! & пе то... 

— Дядюшка, — промолвиль Давыдь, и свль въ по- 
стели. — Не оскорбляйте Раисы. Она уйдетъ... только вы 
не оскорбляйте ее. 

— А ты что мн за уставщикъ? Я ее но оскорбляю, 
не. 0с...кор...бляю! а просто гоню ее. Я тебя еще самого 
въ отвВту потяну. Чужую собственность затратилъ, на 
жизнь свою посягиуль, въ убытки ввел. 

— Вь каве это убытки? —перебиль Давыдъ. 

— Вь каве? Платье испортиль—это ты за ничто счи- 
таешь? Да на водку я даль людямъ, которые тебя при- 
несли! Всю семью перепугаль, да еще фордыбачится! А. 
коди ся дфвица, забывъ стыдъ и самую честь... 

м 
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Давыдъ рванулся съ постели.—Не оскорбляйте ее, го- 
ворятъь вамъ! 

— Молчи! 

— Не см}йте... 

— Молчи! 

— Не смЪйте позорить мою невзсту, — закричалъ Да- 
выдъ во всю голову:—мою будущую жену! 

— НевЪсту!—иповторилъ отецъ и выпучалъ глаза.—Не- 
въсту!-—Жену! Хо, хо, хо!.. (Ха, ха, ха, — отозвалась за 
дверью тетка).—Да тебЪз сколько лЪтъ-то? Безъ году не- 
дЪлю на свЪтВ живетъ, молоко на губахъ не обсохло, не- 
доросль! И жениться собирается! Да я!.. да ты... 

— Пустите, пустите меня, — шепнула Раиса, и напра- 
вилась къ двери. Она совефмъ помертв$ла. 

— Я не у васъ позволен1я буду просить, —продолжалъ 
кричать Давыдъ, опираясь кулаками на край постели: — 
а у моего родного отца, который не сегодня, завтра сюда 
пр#хать долженъ! Онь мнЪ указъ, а не вы; а что ка- 
саетея до моихъ лЪтъ, то намъ съ Раисой не къ сп$ху... 
подождемъ, что вы тамъ ни толкуйте... 

— Ой, Давыдка, опомнись!—перебиль отецъ:— посмотри 
на себя: ты растерзанный весь... Приличе всякое потералъ! 

Давыдъ захватилъ рукою ив груди рубашку. 

— Что вы ни толкуйте, —повторилъ овъ. 

— Да зажми же ему ротъ, Порфирй Петровичъ, за- 
жми ему роть,—запищала тетка изъ-за двери:—& эту по- 
таскушку, эту негодинцу... эту.» 

Но, знать, нЪчто необыкновенное пресфкло въ этотъ 
мигъ краснор$ч1е моей тетки: голосъ ея порвалея вдругъ 
и на мБето его послышался другой, старчески-сиплый и 
ХИЛЫЙ... 

— Брать,—произнесь этоть слабый голосъ.—Христан- 
ская душа! 


ххШ. 


Мы всф обернулись... Передъ нами, въ томъ же костюм, 
въ какомь его педавно видфлъ, какь привидЪв1е, худой, 
жалкй, ди, стояль Латьмхъ. 
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— А Богы-—произнесь онъ какЪ-то по-дфтеви, подни- 
мая вверху дрожащ!й изогнутый палецъь и безсильнымъ 
взглядомъ осматривая отца:—Богь повараль! & я за Ва... 
за Ра.. да, да, за Раисочкой пришель `Ми8... чу! мн8 
чтб? Скоро въ землю — и какъ это бишь? Одна палочка» 
другая... перекладинка — воть что инф... нужно... А ты 
братъ, брильянтщикъ... Смотри... вЗдь и я челов кы 

Раиса молча перешла ‘черезъ комнату и, взявъ Латкина 
подъ руку, застегнула ему камзолъ. 

— Пойдемъ, Васильевна, — заговорилъ онъ: — тутотка, 
все святые; къ нимъ не ходи. И тотъ, что вонъ тамъ въ 
футлярВ лежить,—онъ указалъ па Давыда,—тоже святой. 
А мы, братъ, съ тобою грЬшные. Ну, ч простите, го- 
спода, старичка съ перчикомъ! Вмфст6 крали!-—закричаль 
онъ вдругъ: — виБстЪ крали! вмЪстЪ крали! — повторилъ 
опъ съ явнымъ наслажденемъ: языкъ, навонець, посяу- 
шалея его. 

Мы вв въ комнатЪ молчали. 

— А гдБ у васъ.. икона тутъ? — спросидъ онъ, заки- 
дывая голову и подкатывая глаза: —почиститься надо, 

Онъ сталь молиться на одинь изъ угловъ, умиленно 
крестясь, по нЪеколько разъ еряду, стуча пальцахи то по 
одному плечу, то по другому и торопливо повторяя: „Поми- 
муй мя, [‘0... мя Го... мя Го!..“ Отець мой, который все 
время не сводилъ глазъ съ Латкина и слова не промол- 
вилъ, пдругь встрепопулся, всталь съ нихъ рядомь и 
тоже началь креститься. Потомъ онъ обернулся къ нему, 
поклонился низко-низко, такъ, что одной рукой досталъ 
до полу и, проговоривъ: „прости меня и ты, Мартемьянъ 
Гаврилычъ“, поцбловаль его въ плечо. Латкинъ ему въ 
отвфть чмокнуль губами въ воздухЪ и заморгаль глазами: 
едва ‘ли онъ хорошенько понималь, что онъ такое дЪ- 
лаеть. Потомъ отець мой обратилен ко вефмъ паходин- 
шимея въ компатЪ, къ Давыду, къ РаисЪ, ко мы; 

— ДЬлайте, что хотите, поступайте, какъ знаете, — 
промолвилъ онъ грустпымъ и тихимъ голосомъ, и удалился. 

Тетка подъЪхала-было къ нему, но охъ окуахаухь ®ъ 
рФэво в сурово, Опъ былъ потрясемъ, 
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— Мя Го... мя Го... номилуй!—повторилъ Латкинъ. — 
Л челов къ! 

— Прощай, Давыдушко,— сказала Раиса, и вмЪетБ со 
старикомъ тоже вышла изь комнаты. 

— Завтра у васъ буду, — криввулъь ей велфдъ Давыдъ 
и, новеряувшись лицомъ къ стБнЪ, прощепталъ: — усталь 
л очень; теперь соснуть бы ме худо, —и затихъ. 

Я долго не выходиль изъ нашей комнаты. Я прятался. 
Я не могъ забыть, чмь отецъ мнЪ погрозилъ. Но мои 
опасев1я оказались напрасны. Онъ встр$тилъ меня — ин 
хоть бы слово проронилъ. Ему самому, кБазалось, было 
пеловео. Впрочемъ, ночь скоро наступиза—н все успокоп- 
лось въ дохз. 


ххИ.. 


На елБлующее утро Давыдъ всталъ, кавъ ни въ чемь 
не бывало, а недолго спуетя, въ одинъ и тоть же день, 
совершились два важныхъ событ!я: утромъ старикъ Лат- 
кинъ умеръ, & къ вечеру пр!Ъхалъ въ Рязань дядя Егоръ, 
Давыдовъ отецъ. Не приелавь предварительнаго письма, 
никого не предупредивъ, свалился онъ, какъ снЪгЪ на 
голову. Отецъ мой перепозошился чрезвычайно и не зналъ, 
чЪуъ угостить, Буда посадить дорогого гостя, метался, 
какъ угорБлый, суетился, какъ виноватый; но, дядю, 6З- 
залось, не слишкомъ трогало хлопотливое усерхме брата, 
онъ то и дВло повторялъ: „кь чему это?“ — да „не надо 
мн вичего“. Съ теткой онъ обошелся еще холоднфе: 
впрочемъ, и она не больно его жаловала. Въ глазахъ ея 
овъ былъ безбожникомъ, еретикомъ, вольтеранцемъ... (онъ, 
дЪйствительно, выучился фравцузекому языку, чтобъ чи- 
тать въ подлинникБ Вольтера). Я нашель дядю Егора 
таБимъ, Бакимъ описываль мнБ его Давыдъ. Это быль 
крупный, тяжелый мужчина, съ широкимъ, рябымъ ли- 
цомъ, важный и серьезный. Онъ пестоявно носилъ шляпу 
съ плюмажемъ, манжеты, 22400 и табачнаго цвЪта вам- 
золъ, съ стальною шпагою на сэдрЬ. Давыдъ обрадовался 
ему несказанно— даже посвьтхЪль к похорошьль лицомъ, 
и гдаза стали у него хрупе— веселые, бастуае м Эзесль 
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ие; по онъ всячески старался умфрить свою рало:ть и 
пе высказывать ся словами: онъ боялся смалолушничать. 
Въ первую же ночь посл прзда дяди Егора, опи оба— 
отецъ и сыпъ — заперлись въ отведенной ему комнат и 
долго бесфдовали вполголоса; на другое утро я замЪтиль, 
что дядя какъ-то особенно ласково и довфрчиво посма- 
тривалъ на своего сына: очень онъ имъ казался доволенъ. 
Давыль повель его на панихиду къ Латкипымь; л тоже 
пошелъ туда: отець мпф не пренятствоваль, по самъ 
осталея дома. Раиса поразила меня своимъ спокойстшемъ: 
поблЬлнла она и похудфла очень, но слезъь она не про- 
ливала, и говорила, и держалась очень просто; и, со всфхъ 
тЬмъ, странно сказать, я въ пей паходилъ ифкоторую 
величавоеть: невольную величавость горя, которое само 
себя забываеть! Дядя Егоръ тутъ же, на паперти, позиа- 
комилея съ нею; по тому, какъ онъ съ ней обращался, 
видно было, что Давыдъ ему уже говорилъ о ней. Она 
ему понравилась не хуже собствениаго сыпа: я это могь 
прочесть въ Давыдовыхъ глазахъ, когда онъ глядёль ва 
вихъ обоихъ. Помню, какъ они заблистали, когда его 
отецъ сказалъь при немъ, говоря о ней: „умница, хозяйка 
будетъ“. Въ домф у Латкиныхъ мнЪ разсказывали, что 
старикъ тихо погась, какъ догорьвшая свфчка, и нока 
не лишился силъ и сознашя, все гладиль свою дочь ио 
волосамь и что-то приговариваль невнятное, яо не пе- 
зальное, и все улыбался. На похороны, въ церковь и на 
кладбище мой отець пошелъ, и очень усердно молнаея; 
даже Транквиллитатинъ иБлъ ва клиросф. Передъ моги- 
дой Раиса вдругъ зарыдала и упала лицомъ на землю; 
однако, скоро оправилась. Сестричка ея, глухо-нзмая, 
озирала вефхъ и все большими, свётлыми и немного ди- 
кими глазами; оть времени до времени ова жалась къ 
Раисв, но испуга въ ней не замфчалось. На другой же 
день посл похоропъ, дядя Егоръ, который, по всему 
было видно, прёБхаль изъ Сибири не съ пустыми руками 
(деньги на похороны даль онь, и Давыдова спасителя на- 
традиль щедро), но который о своемъ тамохажежь зы 
бытьф ничего не разсказываль и вихажжкь сок ХА 











=— 296 — 


новъ на будущее не сообщалъ, — дядя Егоръ внезапно 
объявилъ моему отцу, что не намВренъ остаться въ Ря- 
зани, & у5зжаеть въ Москву, выЪетЪ съ сыномъ. Мой 
отецъ, приличя ради, высказаль сожалЪ не и даже по- 
пыталсея— очень, правда, слабо — измЗнвить дядино рЪше- 
не; но въ глубин души своей, онъ, я полагаю, очень 
ему обрадовался. 

Присутств!е брата, съ которымъ у него было слишкомъ 
мало общаго, который не удостоилъ его даже упрека, ко- 
торый даже не пренебрегалъ, а просто брезгалъ имъ, — 
угнетало его... да и разстаться съ Давыдомъ не соста- 
вляло для него особеннаго горя. Меня, разум$ется, раз- 
лука эта уничтожила; я словно осиротзлъь на первыхъ 
порахъ, и потерялъ всякую опору въ жизни и всякую 
охоту къ ней. 

Такъ-таки дядя уфхалъ и упвезъ съ собою не только 
Давыда, но, къ великому изумленю и даже негодован!ю 
всей нашей улицы, и Раису, и ея сестричку... Узнавъ о 
таковомъ его поступк%, тетка немедленно назвала его 
туркой, и называла его туркой до самаго конца своей 
Жизни, 

А я остался одинъ, одинъ.. Но дВло не обо миф... 


ХХУ. 


Вотъ и конецъ моей истори съ часами. Что еще ска- 
зать вамъ? Пять лфтъ спустя, Давыдъ женился на своей 
Черногубк, в въ 1812 году, въ чин артиллер!йскаго 
поручика, погибъ славной смертью въ день бородинской 
битвы, защищая шевардинсый редутъ. 

Съ тЁхъ поръ много утекло воды, и много часовъ у 
меня перебывало; я дошелъ даже до такого великолЬшал, 
что пробрВль себЪ настоящий брегетъ, съ секундной 
стрфлкой, обозначен!емъ чиселъ и репетишей.. Но въ 
потаенномъ ящик моего письменпаго стола хранятся 
старинные серебряные часы съ розаномъ на циферблатз: 
я ихъ купилъ у жида-разносчииь, кореженный ихъ схох- 

ствомъ съ часами, нъкотда полевым жк мо жечь 
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нымъ отцомт.— Оть времени до времени, когда я одинъ 
и никого КЪ ©0бф не жду, я вынимаю ихъ изъ ащика и, 
тляля на нихъ, вепоминаю молодые дпи и товарища тёхъ 
дней, безвозвратно улетёвшихъ,.. 
Парижъ.- 1875 г, 



































СОНЪ. 


(РАЗСКАЗЪ.) 
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Я жилъ тогда съ моей матушкой въ небольшомъ при- 
морскомъ городф. Мнф минуло семнадцать лЬтъ, а ма- 
тушЕВ ве было и тридцати-пяти; она очень молода вы- 
шла замужъ. Когда мой отець скончался, мн пошель”, 
всего седьмой годъ, но я хорошо его помнилъ. Матушка 
моя была небольшого роста, бЪлокурая женщина, съ пре- 
лестнымъ, но вЪчно печальнымъ лицомъ, съ тихимъ, уста- 
лымъ голосомъ, робкими тфлодвиженями. Въ молодости 
она славилась красотою, и до конца оставалась привле- 
кательной и милой. Я не видывалъ болфе глубокихъ, 60- 
л%е нЪжныхь и грустныхъ глазъ, боле тонкихъ и мяг“ 
кихъ волосъ; не видываль рукъ болфе изящныхъ. Я ее 
обожалъ, и она любила меня... Но жизнь наша прохо- 
Анла пе весело: казалось, тайное, неиздфчимое и неза- 
служенное горе постоянно подтачивало самый корень ея 
существован!я. Это горе не объяснялось одной печалью 
объ отцВ, какь велика она ни была, вакъ страстно моя 
мать его нн любила, какъ свято ва сохфанала память о 

немъ.. Нъть! тутъ еще что-то тазлохь, чето & зо хоз 
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мать, по что я чувствоваль, чуветвовалъ смутно и сильно, 
цакъ только, бывало, взглядывалхь па эти тие и нено- 
движные глаза, ил эти прекраеныя, тоже пеподвижныя, 
не горько сжатый, по еловно навькЪъ застывиия губы. 
 сказаль, что матушка меня „побила: по бывали ми- 
путы, погла опа менл отталкивала, когда мое присутстве 
ей было тягостнымъ, певыносимымъ. Она чувствовала 
тогда какъ бы невольное отвращене ко мн$ — и ужаеа- 


лась инотомъ, винилась со слезами, прикимала меня Еъ 


своему сердцу. Л приписывалъ эти мгновенныя вспышки 


вражды разстройству ея здоровья, ея несчастью... Правда, . 
эти враждебныя ощущегня могли бы, до нфкоторой сте-_ 


пени, быть вызваны какими-то страниыми, для меня с&- 


мого непонятными порывами злыхъ и преступныхъ чувствъ, 


воторыя изрфдка поднимались во мн$... Но эти порывы 
не совпадали съ тфми минутами отвращевшя. — Матушка 
ходила постоянно въ черномъ, точно въ траурЪ. Жили 
мы на довольно большую ногу — хотя почти ни съ ЕЪМЪ 
не знались. | 


П. 


Матушка сосредоточила на мнВ всВ свои помыслы и 
заботы. Ея жизнь слилась съ моей жизнью. Такого рода 
отношен1я между родителями и дЪтьми не всегда полезны 
для дфтей... они скорЪе вредны бываютъ. Притомъ, я у 
матушки былъ одинтъ... а единственныя д$ти большею 
частью развиваются неправильно. Воспитывая ихъ, роди- 
тели столько же забогятся о. самихъ себЪ, сколько о 
нихЪ... Это не дфло. Я не избаловалея и не ожесточился 
(то и другое случается съ единственными `дВтьми), но 
нервы мои до времени разстроились; къ тому же, и здо- 
ровьемъ я былъ. довольно слабъ — въ матушку, па кБото- 
рую я и лицомъ очень походилъ. Я избфтгалъ общества 
своихъ однолЬтковъ; я вообще чуждалея людей; я даже 
съ матушкой разговаривалъ мало. Я пуще всего любилъ 
читать, гулять наединЪ—и мечтать, мечтать! О чемъ были 


мои мечты— сказать трудно: маЪ, празо, изотаа эамахоь, 
будто я стою перодъ полузакрытой даерью, з> зоЗ5\ 
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Я жиль тогда еъ моей матушкой въ небольшомъ при- 
морскомъ городф. Мнф минуло семнадцать лЬтъ, а ма- 
тушкВ не было и тридцати-пяти; она очень молода вы- 
шла замужь. Когда мой отець скончался, мн пошель’, 
всего седьмой годъ, но я хорошо его помнилъ. Матушка 
моя была небольшого роста, бЪлокурая женщина, съ пре- 
лестнымъ, но вфчно печальнымь лицомъ, съ тихимъ, уста- 
лымъ голосомъ, робкими тВлодвижен!ями. Въ молодости 
она славилась красотою, и до конца оставалась привле- 
кательной и милой. Я не видывалъ болЪфе глубокихъ, 60- 
лве ныжныхь и грустныхъ глазь, боле тонкихъ и мяг“ 
кихъ волосъ; не видываль рукъ боле изящныхь. Я ее 
обожаль, и она любила меня... Но жизнь наша прохо- 
Дила не весело: казалось, тайное, неизлфчимое и неза- 
служенное горе постоянно подтачивало самый корень ея 
существовашя, Это горе не объяснялось одной печалью 
объ отцЪ, какь велика она ни была, какъ страстно моя 
мать его ни любила, ках съято ух сохранила память о 
немъ.. Нётьы туть еще что-то тажлось, чело а зо лоха 
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малъ, по что я чувствоваль, чувствовалъ смутно и сильно, 
какъ только, бывало, взглядываль на эти тие и нено- 
движные глаза, на эти прекрасныя, тоже пеподвижныя, 
не горько сжатыл, но словно навфкЪ застывийя губы. 

Я сказаль, что матушка меня любила; но бывали ми- 
нуты, когла опа менл отталкивала, когда мое присутстве 
ей было тягостнымъ, невыносимымъ. Она чувствовала, 
тогда вакъ бы невольное отвращене ко мнф — и ужаса- 
лась потомъ, винилась со слезами, прижимала меня къ 
своему сердцу. Я приписываль эти мгновенныя вспышки 
вражды разстройству ея здоровья, ея несчастью... Правда, 
эти враждебныя ощущешя могли бы, до нЪкоторой сте- 
пени, быть вызваны какими-то странными, для меня са- 
мого непонятными порывами злыхъ и преступныхъ чувствъ, 
которыя изрёдка поднимались во миф... Но эти порывы" 
не совпадали съ тёми минутами отвращешя. — Матушка, 
ходила постоянно въ черномъ, точно въ траурф. Жили 
мы на довольно большую ногу — хотя почти ни съ ЕЪиЪ 
ве зпались, 


п. 


Матушка сосредоточила на мн вс свои помыслы и 
заботы. Ея жизнь слилась съ моей жизнью. Такого рода 
отношеня между родителямн и дфтьми не всегда полезны 
для дьтей... они скорфе вредны бываютъ. Притомъ, я у 
матушки былъ одннъ... а едивственныя дфти большею 
частью развиваются неправильно. Воспитывая ихъ, роди- 
тели столько же заботятся о самихъ себф, сколько о 
нихЪ... Это не дфло. Я не избаловалея и не ожесточилея 
(то и другое случается съ единственными дфтьми), но 
нервы мои до времени разстроились; къ тому же, и здо- 
ровьемъ я быль довольно слабъ — въ матушку, па кото- 
рую я и лицомъ очень походилъ. Я избЬгалъ общества 
своихъ однолЬтковъ; я вообще чуждалея людей; я даже 
съ матушкой разговаривалъ мало. Я пуще всего любилъ 
читать, гулять наединЪ—и мечтать, мечтать! О чемъ были 
мои мечты—сказать трудно: маЪ, празо, изотла “Амаль, 
будто я стою перодъ полузакрытой дверью, 3% зао 
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Я жиль тогда еъ моей матушкой въ небольшомъ пря- 
морскомъ городф. Мнф минуло семнадцать лЬтъ, а ма- 
тушкВ не было и тридцати-пяти; она очень молода вы- 
шла замужь. Когда мой отецъ скончался, мн пошел”, 
всего седьмой годъ, но я хорошо его помниль. Матушка 
моя была небольшого роста, бЪлокурая женщина, съ пре- 
лестнымъ, но вфчно печальнымь лицомъ, съ тихимъ, уста- 
лымъ голосомъ, робкими тЬлодвижен!ями. Въ молодости 
она славилась красотою, и до конца оставазась привле- 
кательной и милой. Я не видывалъ болЪфе глубокихъ, 60- 
л%е ньжныхь и грустныхъ глазъ, боле тонкихъ и мяг“ 
кихъ волосъ; не видываль рукъ боле изящныхь. Я ее 
обожалъ, и она любила меня... Но жизнь наша прохо- 
Днла не весело: казалось, тайное, неизлфчимое и неза- 
служенное горе постоянно подтачивало самый коревь ея 
существован!я. Это горе не объяснялось одной печалью 
объ отцБ, какь велика она ни была, какъ страстно моя 
мать его ни любнла, комъ съято вх сохраняла память о 
немъ.. Нъгьы туть еще что-то тожлохь, чело & зо поза 
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малъ, по что л чувствоваль, чувствоваль смутно и сильно, 
какъ только, бывало, взглядываль на эти тихе и нено- 
движные глаза, па эти прекраеныя, тоже пеподвижныя, 
не горько сжатых, но словно навфкъ застывиия губы. 

Я сказалъ, что матушка меня любила; но бывали ми- 
путы, когда она меня отталкивала, когда мое присутстве 
ей было тягостнымь, невыносимымъ. Она чувствовала 
тогда какъ бы невольное отвращеше ко мн — и ужаса- 
лась иотомъ, винилась со слезами, прижимала меня къ 
своему сердцу. Л приписывалъ эти мгновенныя вспышки 
вражды разстройству ея здоровья, ея несчастью... Правда, 
эти враждебныя ощущеня могли бы, до нЪкоторой сте- 
пени, быть вызваны какими-то странными, для мевя са- 
мого непонятными порывами злыхъ и преступныхъ чувствъ, 
которых изрфдка поднимались во мнф... Но эти порывы 
пе совпадали съ тёми минутами отвращеня. — Матушка 
ходила постоянно въ черномъ, точно въ траурф. Жили 
мы на довольно большую ногу — хотя почти ни съ вВиъ 
не знались. 


п. 


Матушка сосредоточила на мн вс свои помыслы и 
заботы. Ея жизнь слилась съ моей жизнью. 'Гакого рода 
отношен!я между родителями и дЬтьми не всегда полезны 
для дЬтей... они скорфе вредны бываютъ. Притохъ, я у 
матушки быль одинъ... а единственныя дфти большею 
частью развиваются неправильно. Восинтывая ихъ, роди- 
тели столько же заботятся о самихъ себф, сколько о 
нихЪ... Это не дфло. Я не избаловалея и не ожесточился 
(то и другое случается съ единственными дфтьми), но 
нервы мои до времени разстроились; къ тому же, и здо- 
ровьемъ я быль довольно слабъ — въ матушку, па кото- 
рую я и лицомъ очень походилъ. Я избЬгалъ общества 
своихъ однолЬтковъ; я вообще чуждалея людей; я даже 
съ матушкой разговариваль мало. Я пуще всего любилъ 
читать, гулять наединЪ—и мечтать, мечтать! О чемъ были 
мои мечты—сказать трудно: мнЪ, празо, иаотль зако, 
будто я стою передъ полузакрытой двеуь®, 3% а 
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Я жилъ тогда съ моей матушкой въ небольшомъ при- 
морскомъ городф. Мнф минуло семнадцать лЬтъ, а мз- 
ТУшЕВ не было и тридцати-пяти: она очень молода вы- 
шла замужь. Когда мой отецъ скончался, мн пошель’ 
всего седьмой годъ, но я хорошо его помнилъ. Матушеа 
моя была небольшого роста, бфлокурая женщина, съ пре- 
лестнымъ, но вфчно печальным лицомъ, съ тихимъ, уста- 
лымъ голосомъ, робкими тВлодвижешями. Въ молодости 
она славилась красотою, и до конца оставалась привле- 
кательной и милой. Я не видывалъ болфе глубокихъ, 60- 
лЪе ньжныхь и грустныхъ глазъ, боле тонкихъ и мяг“ 
кихъ волосъ; не видывалъ рукъ боле изящныхь. Я ее 
обожаль, и она любила меня... Но жизнь наша прохо- 
Дила не весело: казалось, тайное, неизлЁчимое и неза- 
служенное горе постоянно подтачивало самый корень ея 
существования. Это горе не объяснялось одной печалью 
объ отцВ, какъ велика она ни была, какъ страстно моя 
мать его ни любила, камъ съято з\ создемиле память о 
немъ.. Нётгь туть еще что-то таль, чело & зо ве 
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малъ, по что л чувствоваль, чувствоваль смутно и сильно, 
какъ только, бывало, взглядываль на эти тие и нено- 
движные глаза, па эти прекрасныя, тоже иеподвижныя, 
не горько сжатыл, но словно навфкъ застывиия губы. 

Я сказаль, что матушка меня любила; но бывали ми- 
путы, когда опа меня отталкивала, когда мое присутстве 
ей было тягостнымъ, невыносимымъ. Она чувствовала, 
тогда какъ бы невольное отвращене ко мн — и ужаса- 
лась потомъ, винилась со слезами, прижимала меня къ 
своему сердцу. Я приписываль эти мгновенныя вспышки 
вражды разстройству ея здоровья, ея несчастью... Правда, 
эти враждебныя ощущепя могли бы, до нфкоторой сте- 
пени, быть вызваны какими-то странными, для меня са- 
мого непонятными порывами злыхъ и преступпыхъ чувствъ, 
которыя изрфдка поднимались во мнф... Но эти порывы 
не совпадали съ тёми минутами отвращеня. — Матушка 
ходила постоянно въ черномъ, точно въ траурф. Жили 
мы на довольно большую ногу — хотя почти ни съ ЕВмъ 
не зпались, 





п. 


Матушка сосредоточила на мнф вс свои помыслы и 
заботы. Ея жизнь слилась съ моей жизнью. Такого рода 
отношеня между родителями и дфтьми не всегда полезны 
для дфтей... они скорфе вредны бываютъ. Притомъ, я у 
затушви былъ одинЪ... а единственныя дфти большею 
частью развиваются неправильно. Воспитывая ихъ, роди- 
тели столько же заботятся о. самихъ себф, сколько о 
нихт... Это не дВло. Л не избаловался и не ожесточился 
(то и другое случается съ единственными ‘дфтьми), но 
нервы мои до времени разстроились; кЪ тому же, и здо- 
ровьемъ я быль довольно елабъ — въ матушку, па кото- 
рую я и лицомъ очень походилъ. Я избъгаль общества 
своихъ однолЪтковъ; я вообще чуждалея людей; я даже 
съ матушкой разговаривалъ мало. Я пуще всего любиль 
читать, гулять наединь—и мечтать, мечтать! О чемъ были 
мои мечты—сказать трудно: маЪ, пруало, ижотаь “амаль, 
будто д стою перодъ полузакрытой дверью, 3% ао» 
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Я жилъ тогда съ моей матушкой въ небольшомъ пря- 
морскомъ городф. Мнф минуло семнадцать лЪтъ, а мз- 
тушкВ не было и тридцати-пяти; она очень молода вы- 
шла замужъ. Когда мой отець скончался, ‘мн пошел’ 
всего седьмой годъ, но я хорошо его помнилъ. Матушеа 
моя была небольшого роста, бьлокурая женщина, съ пре- 
лестнымъ, но вфчно печальнымъ лицомъ, съ тихимъ, уста- 
лымъ голосомъ, робкими тЬлодвижешями. Въ молодости 
она славилась красотою, и до конца оставалась привле- 
кательной и милой. Я не видывалъ болфе глубокихъ, 60- 
ле ньжныхь и грустныхъ глазъ, боле тонкихъ и мяг- 
кихъ волосъ; не видываль рукъ болфе изящныхь. Я ев 
обожаль, и она любила меня... Но жизнь наша прохо- 
Дила вс восело: казалось, тайное, ненздёчимое и неза- 
служенное горе постоянно подтачивало самый корень ея 
существовашя. Это горе не объяснялось одной печалью 
объ отцЪ, какь велика она ни была, какъ страстно моя 
мать его ни любила, камъ слато за сохуежяле память о 
немъ.. Нъты туть еще что-то тазлосл, чело в > зо 
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малъ, по что я чувствовалъ, чувствоваль смутно и сильно, 
какъ только, бывало, взглядываль на эти тие и нено- 
движные глаза, па эти прекраеныя, тоже неподвижныя, 
не горько сжатыял, но словно навфкъ застывшия губы. 

Я сказалъ, что матушка меня любила; но бывали ми- 
путы, когла она меня отталкивала, когда мое присутстве 
ей было тягостнымъ, невыносимымъ. Она чувствовала 
тогда какъ бы невольное отвращене ко мн$ — и ужаса- 
лась ипотомъ, винилась со слезами, прижимала меня къ 
своему сердцу. Л приписывалъ эти мгновенныя вспышки 
вражды разстройству ея здоровья, ея несчастью... Правда, 
эти вракдебныя ощущешя могли бы, до нЪкоторой сте- 
пени, быть вызваны какими-то странными, для меня са- 
мого непонятными порывами злыхъ и преступныхъ чувствъ, 
которыя изрЬдка поднимались во миф... Но эти порывы. 
не совпадали съ тфми минутами отвращевя. — Матушка 
ходила постоянно въ черномъ, точно въ траур. Жили 
мы на довольно большую ногу — хотя почти ни съ ЕЪмъ 
не знались. | 


п. 


Матушка сосредоточила на мнЪ всЪ свои помыслы и 
заботы. Ея жизнь слилась съ моей жизнью. 'Гакого рода 
отношен1я между родителями и дЪтьми не всегда полезны 
для дЪтей... они скор$е вредны бываютъ. Притомъ, а у 
матушки былъ одинт... а единственныя дЗти большею 
частью развиваются неправильно. Воспитывая ихъ, роди- 
тели столько же забогятся 0. самихъ себф, сколько о 
нихъ... Это не дЪфло. Я не избаловалея и не ожесточился 
(то и другое случается съ единственными дЪтьми), но 
нервы мои до времени разстроились; къ тому же, и здо- 
ровьемъ я былъ довольно слабъ — въ матушку, па кото- 
рую я и лицомъ очень походилъ. Я избБталъ общества 
своихъ однолЬтковъ; я вообще чуждалея людей; я даже 
съ матушкой разговаривалъ мало. Я пуще всего любилъ 
читать, гулять паединЪ—и мечтать, мечтать! О чемъ были 
мои мечты— сказать трудно: мвЪ, празо, язох ло зако, 
будто я стою передъ полузакрытой двефьо, 3% хо 


х 


—„ - 





у 


— 300 — 
скрываются невфломыя тайны, стою и жду, и млВю — и 
не переступаю порога — и все размышляю 0 томъ, что 
тамъ такое находится впереди — и все жду и замираю... 
или заеыпаю. Если бы во мн билась поэтическая жилка— 
я бы, вфроятно, принялся писать стихи; если бы я чув- 
ствоваль наклонность къ набожности, я бы, можетъ-быть, 
пошелъ въ монахи; но у меня ничего этого не было— и 
я продолжалъ мечтать—и ждать. 


Ш. 


Я сейчасъ упомянулъ о томъ, какъ я засыпаль иногда 
подъ наимемъ неясныхъь думъ и мечтзый. Л вообще 
спалъ много—и сны играли въ моей жизни значительную 
роль; я видфлъ сны почти кеждую вочь, Я не забываль 
ихъ, я придавалъ имъ значене, считалъ ихъ предсказа- 
щяии, старался разгадать ихъ тайвый смыслъ; н$зкото- 
рые изъ нихъ повторялись отъ времени до времени, что 
всегда казалось мн удивительнымъ и странвымъ. Осо- 
бенно смущалъь меня одинъ сонъ. МнЪ казалось, что & 
иду по узкой, дурно вымощенной улиц старипнаго го- 
рода, между многоэтажными каменными домами съ остро- 
конечными крышами. Я отыскиваю моего отца, который 
не умеръ, но почему-то прячется отъ’насъ, и, живетъ 
именно въ одномъ изъ этихъ домовъ. И воть, я вступаю 
въ низкя, темныя ворота, перехожу длинный дворъ, з8- 
валенный бревнами и досками, и проникаю, наконецъ, 
въ маленькую комнату съ двумя круглыми окпамы. По 
срединз комнаты стоить мой отецъ въ шлафрокВ и ку- 
ритъ трубку. Онъ нисколько не похожъ на моего настоя- 
щаго отца: онъ высокъ ростомъ, худощавъ, черноволосъ, 
носъ у него крючкомъ, глаза угрюмые и произительные; 
на видъ ему лть сорокъ. Онъ недоволенъ тЁмъ, что я 
его отыскалъ, я тоже нисколько не радуюсь вашему сви- 
данюр—и стою въ недоумф ши. Онъ слегка отворачивается, 
начинаетъ что-то бормотать и расхаживать взадъ и впе- 
редъ небольшими шагами... Потомъ онъ понемногу уда- 
ляется, не переставая боумотьль м, чо \ ло, оглады- 
ваться назадъ, черезъ плечо, зомаеть уехлавуаятох № ЗАК 
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падаеть въ туман$... Мн» вдругъ становится страшно 
при мысли, зто я снова теряю моего отца, я бросаюсь 
велЪдъ за нихъ,—но я уже его не вижу—и только слы- 
шится мн№ его сердитое, точно медвЗжье бормотанье... 
Сердце во мн замираетъ-—я просыпаюсь и долго не могу 
заснуть опять... Весь слБдующй день я думаю объ этомъ 
снЪ и, конечно, ни до чего додуматься не могу. - 


ТУ. 


Наступилъь 1юнь м8сяцъ. Городъ, въ которомъ мы жили 
съ матушкой, объ эту пору оживлялся необыкновенно. 
Множество кораблей прибывало въ пристань, множество 
новыхъ лиць появлялось на улицахъ. Я любилъ тогда 
бродить по набережной, мимо кофейныхь домовъ и гости- 
нипъ, засматриваться на разнородныя фигуры матросовъ 
и другихъ людей, сидфвшихъ подъ полотняными навф- 
сами, передъ небольшими бфлыми столиками, за оловян- 
ными кружками, налитыми пивомъ. 

Вотъ, однажды, проходя передъ одной кофейной, я 
увидаль чедовЪка, который тотчасъ же приковаль къ 
себВ все мое вниман!е. Од$тый въ длинный черный ба- 
лахонъ, съ нахлобученной на глаза соломенной шляпой, 
онъ сидфлъ неподвижно, скрестивъ руки на груди. Жид- 
ве завитки черныхъ волосъ спускались почти до самаго 
‘носа; тонк!4 губы стискивали мундштукъ короткой трубки. 
Чеховфкъ этоть до того показался мнЪ знакомымъ, каж- 
лен ‚черта его смуглато, желтаго лица, всея его фигура— 
до Фого несомнВнно запечатлЬлась въ моей памяти, что 
я не могъ не остановиться передъ нихъ, не могъ не ва- 
дать себЪ вопроса: кто этоть человькъ? гдВ я его ви- 
дЪлъ? Почувствовавъ, вЗроятно, мой пристальный взглядъ, 
онъ возвелъ на меня свои черные, колюче глаза... Я не- 
вольно ахнулЪ... 

ототь человЬкъ былъ тотъ отецъ, котораго я отыеки- 
валъ, котораго я видЪлъ во сн! | 

Не было возможности ошибиться, — сходство было 
слишкомъ поразительно. Самый даже долгополый бэле- 
хонъ, облевавций его худощавые “лем, хухомъ & сыхаг 
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скрываются невёломыя тайны, стою и жду, и млВю — и 
не переступаю порога — и все размышляю 0 томъ, что 
тамъ такое находится впереди — и все жду и замираю... 
или засыпаю. Если бы во мн3 билась поэтическая жилка— 
я бы, вфроятно, принялся писать стихи; если бы я чув- 
ствовалъ наклонность къ набожности, я бы, можетъ-быть, 
пошелъ въ монахи; но у меня ничего этого не было — и 
я продолжалъ мечтать—и ждать. 


Ш. 


Я сейчасъ упомянулъ о томъ, какъ я засыпалъ иногда 
подъ наипемъ неясныхъ думъ и мечтанй, Л вообще 
спалъ много—и сны играли въ моей жизни значительную 
роль; ля видЪлъ сны почти каждую ночь. Я не забывалъ 
ихъ, я придавалъ имъ значене, считалъ ихъ предсказа- 
нями, старался разгадать ихъ тайный смыслъ; н3зкото- 
рые изъ нихъ повторялись отъ времени до времени, что 
всегда казалось мнЪ удивительнымъ и странвымъ. Осо- 
бенно смущалъ меня олинъ сонъ. Мн\Ъ казалось, что я 
иду по узкой, дурно вымощенной улиц старипнаго го- 
рода, между многоэтажными каменпыми домами съ остро- 
конечными крышами. Я отыскиваю моего отца, который 
не умеръ, но почему-то прячется отъ’ насъ, и, живетъ 
именно въ одномъ изъ этихъ домовъ. И воть, я ветупаю 
въ низкая, темныя ворота, перехожу длинный дворъ, за- 
валенный бревнами и досками, и проникаю, наконепъ, 
въ маленькую комнату съ двумя круглыми окнами. По 
срединз комнаты стоитъ мой отецъ въ шлафрокВ и ку- 
ритъ трубку. Онъ нисколько не похожъ на моего настоя- 
щаго отца: онъ высокъ ростомъ, худощавъ, черноволосъ, 
носъ у него крючкомъ, глаза угрюмые и пронзительные: 
на видъ ему лтъ сорокъ. Онъ недоволенъ тЁмъ, что я 
его отыскалъ; я тоже нисколько не радуюсь нашему сви- 
даню—и стою въ недоумф ни. Онъ слегка отворачивается, 
начинаетъ что-то бормотать и расхаживать взадъ и впе- 
редъ небольшими шагами... Потомъ онъ понемногу уда- 
ляется, не переставая боумотьть м, чо м хВло, оглады- 
ваться назадъ, черезъ плечо, комету фосоуафаятоя № Аг 
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падаеть въ туман... Мн вдругъь становится страшно 
при мысли, что я снова теряю ‘моего отца, я бросаюсь 
велЬдъ за нииъ,—но я уже его не вижу—и только слы- 
шится мн его сердитое, точно медвфжье бормотанье... 
Сердце во инВ замираеть—я просыпаюсь и долго не могу 
заснуть опять... Весь слфдующ день я думаю объ этомъ 
снВ и, конечно, ни до чего додуматься не могу. - 


ТУ. 


Наступиль 1юнь м%сяць. Городъ, въ которомъ мы жили 
съ матушкой, объ эту пору оживлялея необыкновенно. 
Множество кораблей прибывало въ пристань, множество 
ковыхъ лиць появлялось на улицахъ. Я любилъ тогда 
бродить по набережной, мимо кофейныхь домовъ и гости- 
ницъ, засматриваться н& разнородныя фигуры матроеовъ 
и другихъ людей, сидфвшихъ подъ полотняными нав®- 
сами, передъ небольшими бфлыми столиками, 38 оловян- 
ными кружками, налитыхи пивомъ. 

Воть, однажды, проходя передъ одной кофейной, я 
увидалъ чедовфка, который тотчась же приковаль къ 
собф все мое внимане. Одфтый въ длинный черный ба- 
лахонъ, съ нахлобученной на глиза соломенной шляпой, 
онъ сидфль неподвижно, скрестивъ руки на груди. Жид- 
ве завитки черныхъ волосъ спускались почти до свмаго 
‘носа; тонк!4 губы стискивали мундштукъ короткой трубки. 
Человфкъ этотъ до того показался мнф знакомымъ, каж- 
лен :Черта его смуглаго, желтаго лица, вся его фигура— 
до ого несомнВнно запечатлЬлась въ моей памяти, что 
я не могъ не остановиться передъ нимъ, не могъ не ва- 
дать себЪ вопроса: кто этоть человькъ? гдВ я его ви- 
двлъ? Почувствовавъ, вфроятно, мой пристальный взглядъ, 
онъ возвелъ на меня свои черные, колюч!е глаза... Я не- 
вольно ахнулъ... 

Этоть человЬкъ быль тоть отець, котораго я отыеки- 
вальъ, котораго я видВль во сн 

Не было возможности ошибиться, — сходство было 
слишкомъ поразительно. Самый даже долгополый балв- 
хонъ, облекави!Й его худощавые члемы, плоть каг 
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скрываются невзломыя тайны, стою и жду, и илВю — и 
не переступаю порога — и все размышляю 0 томъ, что 
тамъ такое находится впереди — и все жду и замираю... 
или засыпаю. Если бы во мн3 билась поэтическая жилка— 
я бы, вфроятно, принялся писать стихи; если бы я чув- 
ствовалъ наклонность къ вабожности, я бы, можетъ-быть, 
пошелъ въ монахи; но у меня ничего этого не было— и 
ля продолжалъ мечтать—и ждать. 


Ш. 


Я сейчасъ упомянулъ о томъ, какъ я засыпаль иногда 
подъ наитемъ неясныхъь думъ и мечтаый. Я вообще 
спалъ много—и сны играли въ моей жизни значительную 
роль; я видфлъ сны почти каждую ночь. Я не забывалъь 
ихъ, я придавалъ имъ значене, считалъ ихъ предсказа- 
ями, старался разгадать ихъ тайный смыслъ; н$кото- 
рые изъ нихъ повторялись оть времени до времени, что 
всегда казалось мвЪ удивительнымъ и страннымъ. 0Осо- 
бенно смущалъь меня одинъ сонъ. Мн\Ъ казалось, что & 
иду по узкой, дурно вымощенной улиц старипнаго го- 
рода, между многоэтажными каменпыми домами съ остро- 
конечными крышами. Я отыскиваю моего отца, который 
не умеръ, но почему-то прячется оть’ насъ, и, живетъ 
именно въ одномъ изъ этихъ домовъ. И воть, я вступаю 
въ низя, темныя ворота, перехожу дливный дворъ, з8- 
валенный бревнами и досками, и пропникаю, наконецъ, 
въ маленькую комнату съ двумя круглыми окпамы. По 
срединз комнаты стоитъ мой отецъ въ шлафрокВ и ку- 
ритъ трубку. Онъ нисколько не похожъ на моего настоя- 
щаго отца; олъ высокъ ростомъ, худощавъ, черноволосъ, 
носъ у него крючкомъ, глаза угрюмые и произительные; 
на видъ ему лзтъ сорокъ. Онъ недоволенъ тёмъ, что я 
его отыскалъ; я тоже нисколько ие радуюсь вашему сви- 
даню—и стою въ недоумфн!и. Онъ слегка отворачивается, 
начинаетъ что-то бормотать и расхаживать взадъ и впе- 
редъ небольшими шагами... Потомъ онъ понемногу уда“ 
ляется, не переставая боумотать м, “о м кВло, оглады- 
ваться назадъ, черезъ плечо, зомаеть поооукуаятох % зуг 
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падаеть въ туман®.. Мн вдругь становится страшно 
при мысли, что я снова теряю моего отца, я бросаюсь 
вельдъ за нииъ,—но я уже его не вижу—и только слы- 
шится мн его сердитое, точно медвфжье бормотанье... 
Сердце во мнё замираетъ-—я просыпаюсь и долго не могу 
заснуть опять... Весь слфдующ день я думаю объ этомъ 
снВ и, конечно, ни до чего додуматься не могу. - 


ту. 


Наступиль пюнь м%еяць. Городъ, въ которомъ мы жили 
съ матушкой, объ эту пору оживлялея необыкновенно. 
Множество кораблей прибывало въ пристань, множество 
ковыхь лицъ появлялось на улицахъ. Я любилъ тогда 
бродить по набережной, мимо кофейныхь домовъ и гости- 
ницъ, засматриваться на разнородныя фигуры матроеовъ 
и другихъ людей, сидфвшихъ подъ полотнявыми навё- 
сами, передь небольшими бфлыми столиками, за оловян- 
ными вружками, налитыми пивомъ. 

Воть, однажды, проходя передъ одной кофейной, я 
увидалъ чедовЪ ка, который тотчасъ же приковалъ къ 
соб все мое внимаше. Одфтый въ длинный черный ба- 
лахонъ, съ нахлобученной на глиза соломенной шляпой, 
онъ сидфль неподвижно, скрестивъ руки на груди. Жид- 
в1е завитки зерныхъ волосъ спускались почти до самаго 
‘носа; тонк!4 губы стискивали мундштукъ короткой трубки. 
Человфкъ этоть до того показался мнф знакомымъ, каж- 
лин :Черта его смуглаго, желтаго лица, вся его фигура— 
ро Зюго несомннно запечатлЬлась въ моей памяти, что 
я не могъ не остановиться передъ нимъ, не могъ не ва- 
дать себЪ вопроса: кто этоть человфкъ? гдЪ я его ви- 
дВль? Почувствовавъ, вЪроятно, мой пристальный взглядъ, 
онъ возвелъ на меня свои черные, колюч!е глаза... Я не- 
вольно ахнулЪ... 

Этотъ человькъ былъ тоть отець, котораго я отыеки- 
валь, котораго я видВль во сны 

Не было возможности ошибиться, — сходство было 
слишкомь поразительно. Самый даже долгополдый бала- 
хонъ, облекавшй его худощавые члемы, плоть оао 





— 302 — 


хомъ напоминаль тоть шлафрокъ, въ которомъ явлллея 
мн ной отепъ. 

„Ужъ не сплю ли я?’ подумалось мн$... Нфтъ... Те- 
перь день, кругомъ шумитъ толиа, солнце ярко евфтитъ 
съ голубого неба, и передо мной не призракъ, а живой 
человЪкъ. | 

Я подошелъ кь порожнему столику, спросилъ се6$ 
кружку пива, газету — и сЗлъ въ недальнемь разстоян!и 
оть того загадочнаго существа. 


у. 


Поставивъ листъ газеты въ уровень лица, я продол- 
жалъ пожирать незнакомца глазами.—Онъ почти не ше- 
велился, и лишь изрфдка приподнималъ понурую голову. 
Онъ явно ждалъ кого-то. Я глядфлъ, глядЪлъ... Иногда 
мнЪ казалось, что я все это вылумалъ, что сходства соб- 
ственно никакого нЪтъ, что я поддался полу-невольному 
обману воображеня... но „тотъ“ вдругъ повернется не- 
много на стулЬ или руки слегка подниметь —и я опять 
чуть не ахну, опять вижу передъ собой моего „ночного“ 
отца! — Онъ, наконецъ, замЪтилъ мое неотвязчивое вни- 
ман1е, и сперва съ недоум$н!емъ, потомъ съ досадой, 
взглянувъ въ мою сторону, собрался-было встать—и уро- 
нилъ небольшую тросточку, прислоненную имъ къ столу. 
Я мгновенно рскочилъ, поднялъ и подалъ ему. ее. Сердце 
во мнВ сильно билось. 

Онъ натянуто улыбнулся, поблагодариль меня и, при- 
близивъ свое лицо къ моему лицу, поднялъ брови и рас- 
крыль немного губы, словно что его поразило. 

— Вы очень вфжливы, молодой челов къ,-—заговориль 
онъ вдругъ сухимъ и р$зкимъ, гнусливымъ голосомъ. — 
Въ теперешнее время это р5хкость. Позвольте васъ поздра- 
вить: вы получили хорошее воспитан!е. 

Не похню, что именно я отвЪтиль ему; но разговоръ 
скоро завязался между нами. Я узналь, что онъ мой со- 
отечественникъ, что онъ недавно вернулся изъ Америки, 
гдЪ прожилъ много лЬтъ, и скоро опять туда отпра- 
вляется, Опъ нпазваль себя бофовомъ... жека з зе могъ 
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эошень:о разслышать. Онъ такъ же, какъ мой „ноч- 
1“ отецъ, оканчиваль каждую свою рЪфчь какимъ-то 
яенымъ внутреннимъ бормотаньемъ. Онъ пожелаль 
тать мою фамилию... Услыхавъ се, онъ оплть какъ будто 
‚мнлея; потомь онъ спросилъ меня, давно ли я живу 
этомъ городЪ и съ кБмъ? Л отвфчаль ему, что я живу 
моей матерью. 

— А батюшка вашъ? — Мой отецъ давно умеръ. Онъ 
Бдомилея о христанскомь имени моей матери, и тот- 
`ъ же раземЪялел неловкимъ смБхомъ — а потомъ из- 
нилея, говоря, что у пего такая американская манера, 
что вообще онъ чудакь порядочный. Потомъ овъ по- 
бопытетвовалъ узнать, гдЪ находится наша квартира. 
сказалъ ему. 


У1. 


Волнен!е, овладфвшее мною въ начал нашего разго- 
а, постепенно утихл0; я находилъ наше сближеше н$- 
›лько страннымъ— и только. МнЪ не нравилась улыбочка, 
которой г-нъ баронъ меня разспрашивалъ; не нравилось 
кже выражене его глазъ, когда онъ ихъ словно вонзалъ 
меня... Въ нихъ было что-то хищное и ловровитель- 
зенное... что-то жуткое. Этихъ глазъ я во сн$ не видЪлъ. 
ранное было лицо у барона! Поблеклое, усталое, и въ то 
‚ время моложавое, непрятно моложавое! У моего „ноч- 
го“ отца не было также того глубокаго шрама, который 
свенпо пересфкалъ весь лобъ моего новаго знакомца, и 
гораго л не замЪтилъь до тЬхъ поръ, пока не пододви- 
лея въ нему поближе. 

Не усифлъ я сообщить барову назваше улицы и нумеръ 
ма, гдь мы жили, какъ высокаго роста аранъ, закутан- 
Й въ плащь по самыя брови, подошелъ къ нему сзади 
тихоньго постучаль ему па плечу. Баронъ обернулся, 
омолвилъ: „Ага! паконець-т0!“ и, слегка кивнувъ мнЪ 
товою, отправилел вуЪетф съ арапомъ въ кофейную. Я 
галея подъ навЪфсомъ, я хотблъ дождаться выхода ба- 
на, не столько для того, чтобы спова заговорить съ 


мъ—(л собственно не зналъ, о чемъ © & мохъ хоз 


— 





— 804 — 


съ нимъ р38чь)—сколько для того, чтобы снова пров$рить 
свое первое впечатлЪн!е. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ.. Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейную, 
пробЪжалъ по вебмъ комнатамъ, но ниглВ не увидалъ 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъ заднюю дверь. 

У меня голова немного разболЪ лась, и я, чтобы освЪ- 
житься, отправилея вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лёть двфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ тзни громадныхъ дубовь 
и платановъ, я вернулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мн навстрЗчу, вся пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчасъ догадался, по выраженю ея лица, что во время 
моего отсутствя что-то недоброе произошло въ нашемъ 
домф. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальнВ моей матери внезапно раздался страшный крикъ, 
вбБжавшая служанка нашла ее на полу, въ обморок$, 
который продолжался несколько минутъ. Матушка, н&- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лечь въ 
постель, и видъ имЪда испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отвфчала на разепросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника за 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъь успокоительное 
средство, но и ему матушка ничего сказать не хотБла. 
Садовникъ увфрялъ, что иЗсколько мгновевй посл того, 
какъ въ матушкиной комнатБ раздался крикъ, онъ уви- 
ДВалъЪ незнакомаго человфка, поспЪшно бфжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличнымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ дом, выходившемъ окнами въ довольно боль- 
шой садъ.) Садовникъ не урпЪть разсмотрЬть лицо этого 
челов} ка; по изъ себя онъ былъ худощавъ, восилъ низ- 
вую соломенную шляпу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ головЪ. Догнать 
его садовнивкъ не могъ; къ тему же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послалм з® дохлофомь. © зощель къ 


--- БУ ЗВ 


° иатушь®; она лежала на постели, блфдн®й подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узпавь меня, она слабо 
улыбпулась и протянула мн руку. Я полезлъь къ пей, 
сталь ее разспрашивать; сперва она все отнЪкивалась; 
накопецъ, однако, созналась, что увидЪла пЪчто такое, 
что очень ее испугало. — „Кто-нибудь входиль сюда?“ 
спросилъ я.— „НЪть“, торопливо отвфтила она: „никто не 
приходилъ, но мн показалось... мнЪ привидф лось“... Она 
умолкла и закрыла глаза рукой. Я хотБль-было сообщить 
ей то, что узналъ отъ садовника, Да кстати разсказать 
мою встрЗчу съ барономъ... но, почему-то, слова замерли 
у меня на губахъ. Я рёшился, однако, замзтить матуше$, 
что привилЪн!я обыкновенно не показываются днемъ...— 
„Оставь, —прошептала она:— пожалуйста; не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“... Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныл, и пульсъ билея скоро и не- 
ровно. Я даль ей выпить лВкарство и отошелъ немного 
въ сторону, чтобы не безпокоить ее. ЦЪ®лый день она не 
вставала. Она лежала неподвижно и Тихо, лишь изр$дка 
глубоко вздыхая и пугливо раскрывая глаза. Веф въ домЪ 
недоумЪ вали. 


УШ. 


№ъ ночи съ матушкой сдЪлалась небольшая лихоралка, 
и она отослала менл. Я, однако, не ушелъ къ себЪ, а 
легь въ сосфдней кохнатф на диванВ. Каждыя четверть 
часа я вставалъ, подходилъ на цыпочкахъ къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымъ; но матушка едва 
ли заснула въ ту ночь. Вогла я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо сл казалось воспаленнымъ, глаза блест$ли не- 
естественнымъ блескомъ. Въ течеше дня ей нЪсколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. Ло т№хъ 
поръ она упорно молчала, а тутъ вдругъ начала говорить 
уторопленвымъ, прерывистыхъ голосомъ. Она не бредила, 
въ ея словахъ быль смыслъ, но не было никакой связи. 
Незадолго до полуночи, она внезапно, судорокнымъ дви- 


женемъ, приподнялась въ постели (х сммхь зоъкь зэк 
и т8мъ же поспБшпыхь голосомъ, безпуестамхо схожа 
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съ нимъ р$8чь)—сколько для’ того, чтобы снова пров$рить 
свое первое впечатлЬ ше. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ... Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейную, 
пробфжалъь по веБмъ комнатамъ, но нигдв не увилаль 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъ заднюю дверь. 

У меня голова немного разболЪ лась, и я, чтобы осв%- 
житься, отправилея вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лЁть двфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ т%ни громадныхъ дубовъ 
и платановъ, я вернулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мнЪ навстр$чу, вся пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчась догадался, по выраженю ея лица, что во время 
моего отсутстыя что-то недоброе произошло въ нашемъ 
домз. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальнВ моей матери внезапно раздался страшный крикъ; 
вбЪжавшая служанка нашла ее на полу, въ обмороЕФ, 
который продолжался нЗеколько минутъ. Матушка, на- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лечь въ 
постель, и видъ имВла испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отв$чала на разепросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника за 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъ успокоительное 
средство, но и ему матушка ничего сказать не хотЪла. 
Садовникъ увЪрялъ, что ифсколько мгновен!й посл того, 
какъ въ матушкиной комнат раздался крикъ, онъ уви- 
дфаъ незнакомаго человЪка, поспшно бфжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличнымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ домЪ, выходившемъ окнами въ довольно боль- 
шой садъ.) Саловникъ не успЪлъ раземотрЪть лицо этого 
человЪка; но изъ себя онъ былъ худощавъ, носилъ низ 
кую соломенную шляпу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ головз. Догнать 
его садовникъ не могъ; къ тему же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послали з% лозтофомь. ® зощель къ 
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матушь; она лежала на постели, блЪднзй подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узнавъ меня, она слабо 
улыбнулась и протянула мв$ руку. Я подезлъ къ ней, 
сталъ ее разспрашивать; сперва она все отнзкивалась; 
наконецъ, однако, созналась, что увидЗла иЪчто такое, 
что очень ее испугало. — „Вто-нибудь входиль сюда?“ 
спросилъ я.— „НЪтъ“, торопливо отв$тила она: „никто не 
приходилъ, но мн показалось... мп привидВлось“... Она 
умолкла и заврыла глаза рукой. Я хотЪлъ-было сообщить 
ей то, что узналъ отъ садовника, да кстати разеказать 
мою встрёчу съ барономъ... но, почему-то, слова замерли 
у меня на губахъ. Я р8шился, однако, замЗтить матушЕ$, 
что привидВн!я обыкновенно не показываются днемъ...— 
„Оставь, —прошептала она:— пожалуйста; не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“... Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныя, и пульсъ бился скоро и не- 
ровно. Я далъ ей выпить лЗкарство и отошелъ немного 
въ сторону, чтобы не безпокоить ее. ЦЪлый день она не 
вставала. Она лежала пеподвижно и тихо, лишь изр$дка 
глубоко вздыхая и пугливо раскрывая глаза. ВеЪ въ домЪ 
недоум$ вали. 


УШ. 


К№ъ ночи съ матушкой сдлалаеь небольшая лихорадка, 
и она отослала меня. Я, однако, не ушелъ къ себЪ, а 
легь въ сосфдней комнат на диванВ. Каждыя четверть 
часа я вставалъ, подходиль на цыпочкахъ къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымъ; но матушка едва 
ли заснула въ ту ночь. Когла я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо ел казалось воспаленнымъ, глаза блестЪли пе- 
естественнымъ блескомъ. Въ течеше дия ей несколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. До т%хъ 
поръ она упорно молчала, а тутъ вдругъ начала говорить 
уторопленвымъ, прерывистымъ голосомъ. Она пе бредила, 
въ ея словахъ быль смыслъ, но не было никакой связи. 
Незадолго до полуночи, она внезапно, сулорожнымъ дви- 
женемъ, приподнялась въ постели (х сммъмь око зэ®\ 


и ТВИЬ же поспшпымъ голосомъ, безвуесткамо стукжю 
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съ нимъ р8чь)—сколько для того, чтобы снова провзрить 
свое первое впечатлЪ ше. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ.. Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейную, 
пробфжаль по воБмъ комнатамъ, но нигдЪ не увидалъь 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъ заднюю дверь. 

У менял голова немного разболЪ лась, и я, чтобы освф- 
житься, отправился вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лёть двфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ тзнн громадныхъ дубовъ 
и платановъ, я веряулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мнЪ навстр$зу, вея пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчасъ догадался, по выражен!ю ея лица, что во время 
моего отсутетвя ч9т0-то недоброе произошло въ нашемъ 
дом$. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальн$ моей матери внезапно раздался страшный врикъ; 
вбЪжавшая служанка нашла ее на полу, въ обморокЪ, 
который продолжался нЗеколько минутъ. Матушка, на- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лечь въ 
постель, и видъ имВла испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отв$чала на разепросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника за 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъ успокоительное 
средство, но и ему матушка ничего сказать не хотЪла. 
Садовникъ увЪрялъ, что иЗеколько мгновенй послЪ того, 
какъ въ матушкиной комнатЬ раздался крикъ, онъ уви- 
ДЪаъ незнакомаго человЪка, поспВшно бЪжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличнымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ домф, выходившемъ окнами въ довольно боль- 
шой садъ.) Садовникъ не успЪлъ раземотрЪть лицо этого 


‚ человЪка; но изъ себя онъ быль худощавъ, носилъ низ- 


кую соломенную шляцу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ головЪ. Догнать 
его садовникъ не могъ; къ тему же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послали за ломлофомъ. © мощель къ 
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матушкВ; она лежала на постели, блЪднЪй подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узнавъ меня, она слабо 
улыбнулась и протянула мнз руку. Я подсзлъ въ ней, 
сталъ ее разспрашивать; сперва она все отнЪкивалась; 
наконець, однако, созналась, что увидЗла вЪчЧто такое, 
что очень ее испугало. — „Кто-нибудь входилъ сюда?“ 
спросилъ я.— „НФтъ“, торопливо отв$тила она; „никто не 
приходилъ, но мнЪф показалось... мн привидлось“... Она, 
умолкла и закрыла глаза рукой. Я хот8ль-было сообщить 
ой то, что узналъ отъ садовника, да кстати разеказать 
мою встрёчу съ барономт... но, почему-то, слова замерли 
у меня на губахъ. Я рзшился, однако, замЪтить матушЕЗ, 
что привидЪн!я обыкновенно не показываются днемъ...— 
„Оставь, —прошептала она:— пожалуйста; не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“.. Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныя, и пульсъ бился скоро и не- 
ровно. Я далъ ей выпить лЗкарство и отошелъ немного 
въ сторону, чтобы не безпокоить ее. ЦЪлый день она не 
вставала. Она лежала пеподвижно и Тихо, лишь изр%дка 
глубоко вздыхая и пугливо раскрывая глаза. Ве въ домЪ 
недоум% вали. 


УШ. 


Къ ночи съ матушкой сдЪфлалась небольшая лихорадка, 
и она отослала меня. Я, однако, не ушелъ къ себЪ, а 
легъ въ сосБдней компатЪ на диванВ. Каждыя четверть 
часа я вставалъ, подходилъ на цыпочкахъ къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымъ; но матушка едва, 
ли заснула въ ту ночь. Когла я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо ел казалось воспаленнымъ, глаза блестли не- 
естественнымъ блескомъ. Въ течеше дня ей нЪсколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. Ло т%хъ 
поръ она упорно молчала, а тутъ вдругъ начала говорить 
уторонленвымъ, прерывистымъ голосомъ. Она не бредила, 
въ ея словахъ быль смыслъ, но не было никакой связи. 
Незадолго до полуночи, она внезапно, судорокнымъ дви- 
жешемъ, приподнялась въ постели (ях сммъхъь зозкь зак) 


и тВиъ же посп6шпымъ голосомъ, безвуестиамо отуажх 
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съ нимъ р8чь)—сколько для того, чтобы снова пров рить 
свое первое впечатлЪ ше. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ... Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейную, 
пробъжалъь по веБмъ комнатамъ, но нигдВ не увидалъ 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъ заднюю дверь. 

У меня голова немного разболЪ лась, и я, чтобы освз- 
житься, отправился вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лёть двфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ тВни громадныхъ дубовъ 
и платановъ, я вернулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мнЪ навстрВзу, вся пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчасъ догадался, по выражен!ю ея лица, что во время 
моего отсутств!я что-то недоброе произошло въ нашенъ 
домз. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальнз моей матери внезапно раздался страшный вривъ; 
вбБжавшая служанка нашла ее на полу, въ обморок, 
который продолжался н3%»сколько минутъ. Матушка, на- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лезь въ 
постель, и вилъ имЪла испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отвфчала на разепросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника за 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъ успокоительное 
сродство, по и ему матушка ничего сказать не хотЪла. 
Садовникъ увфряль, что несколько мгновешй посл того, 
какъ въ матушкиной комнатЪ раздалея крикъ, онъ уви- 
дЪлъ незнакомаго человЪфка, поси\шно бфжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличпымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ домф, выходившемъ окнами въ довольно боль- 
шой салъ.) Садовникъ не урпЪль разсмотрЪть лицо этого 
‚ человЪка; но изъ себя онъ быль худощавъ, носилъ низ- 
кую соломенную шляпу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ головф. Догпать 
ого садовникъ не могт: къ тсму же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послали за ломлофомь. © зощеть къ 
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матушк; она лежала на постели, блёдиЪй подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узнавъ меня, она слабо 
улыбнулась и протянула мн руку. Я подевль къ ней, 
сталъ ее разспрашивать; сперва она все отн®кивалась; 
наконець, однако, созналась, что увид®ла ичто такое, 
что очень её испугало. — „Кто-нибудь входиль сюда?“ 
спросилъ я.—„Нфтъ“, торопливо отвфтила она: „никто не 
приходилъ, но мн показалось... мн привидвлось“... Она 
умолкла и закрыла глаза рукой. Я хотфлъ-было сообщить 
ей то, что узналь отъ садовника, да кстати расказать 
мою встрёчу съ барономъ... но, почему-то, слова замерли 
7 меня на губахъ. Я р®8шился, однако, зам тить иатушЕ?, 
что привидвня обыкновенно не показываются днемъ...— 
„Оставь, — прошептала она:— пожалуйста; не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“.. Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныя, и пульсъ бился скоро и но- 
ровно. Я даль ей выпить лВкарство и отошелъь немного 
въ сторону, чтобы ие безпокоить ее. ЦЪлый день она не 
вставала, Она лежала пеподвижно и тихо, лишь изрдка 
тлубоко вздыхая и пугливо раскрывая глаза. ВеВ въ дом 
недоумЪ вали. 


УШ. 


Къ ночи съ матушкой сдЪлалась небольшая ‘лихорадка, 
и она отослала меня. Я, однако, не ушель къ себЪ, а 
легъ въ сосфдней компатв на диванВ. Каждыя четверть 
часа я вставалъ, подходиль па цыпочкахь къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымъ; но матушка едва 
ли заснула въ ту ночь. Когда я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо ел казалось воспаленнымъ, глаза блестёли ве- 
естественнымь блескомъ. Въ течене дня ей нфсколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. До тёхъ 
поръ она упорно молчала, & тутъ вдругь начала говорить 
уторопленвымъ, прерывистымъ голосомъ. Она не бредила, 
въ ея словахъ былъ смысль, но не было никакой связи. 
Незадолго до полуночи, она внезапно, судорожнымъ дви- 
жешемъ, приподнялась въ постели (я сммухмь зоз\\ зе, 
и тёиъ же поспфшпымъ голосомъ, безпуестьахо ото 
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съ нимъ р%чь)—сколько ллл того. чтобы снова пров$рить 
свое первое впечатлЪн!е. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ... Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейную, 
пробъжаль по веБмъ комнатамъ, но нигдВ не увихаль 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъь заднюю дверь. 

У меня голова немного разболЪ лась, и я, чтобы освф- 
житься, отправился вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лзть двфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ тёни громадныхъ дубовь 
и платановъ, я вернулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мнЪ навстр%зу, вся пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчасъ догадался, по выражен!ю ея лица, что во вреия 
моего отсутстыя что-то недоброе произошло въ нашемъ 
домз. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальнз моей матери внезапно раздался страшный крикъ; 
вбЬжавшая служанка нашла ее на полу, въ обморок, 
который продолжался нЪеколько минутъ. Матушка, на- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лезь въ 
постель, и видъ имЪла испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отв$чала на разспросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника за 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъ успокоительное 
средство, но и ему матушка вичего сказать не хотЪла. 
Садовникъ увВрялъ, что нзсколько мгновен!Й послЪ того, 
какъ въ матушкиной комнат раздался крикъ, онъ уви- 
дфадъ незнакомаго человфка, поспфшно бЪжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличпымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ домБ, выходившемъ окнами въ довольно. боль- 
шой садъ.) Садовникъ не урпВлъ разсмотрЪЬть лицо этого 


‚ целовЪка; но изъ себя онъ быль худощавъ, носилъ низ- 


вую соломенную шляпу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ головф. Догнать 
ого садовнивъ не могъ; къ тему же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послали за лозлофомь. ® хощехь къ 
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иатушв%; она лежала на постели, блёднЪй подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узнавъ меня, она слабо 
улыбнулась и протянула мн® руку. Я подевль въ ней, 
сталь ее разспрашивать; сперва онё вое отнфкивалась; 
навонець, однако, созналась, что увидфла ничто такое, 
чтф очень ее испугало. — „Кто-нибудь входиль сюда?“ 
спросилъ я.—„Нфтъ“, торопливо отвЪтила она: „никто не 
приходилъ, но мнЪ показалось... миЪ привидёлось“.., Она 
умолкла и закрыла глаза рукой. Я хотВль-было сообщить 
ей то, что узналь оть садовника, да кстати разсказать 
хою встрёчу съ барономъ... но, почему-то, слова замерли 
7 меня на губахъ. Я р8шилдся, однако, замётить иатушеВ, 
что привидфня обыкновенно не показываются днемт...— 
„Оставь, — прошептала она:— пожалуйста; не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“... Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныя, и пульеъ бился скоро и не- 
ровно, Я далъ ей выпить лВкарство и отошель немного 
въ сторону, чтобы не безпокоить ее. ЦФлый день она не 
вставала. Она лежала пеподвижно и тихо, лишь изрёдка 
глубоко вздыхая и пугливо раскрывал глаза. Веь въ домв 
педоум% вали. 


УШ. 


К ночи съ матушкой сдфлалась небольшая лихорадка, 
и она отослала менл. Я, однако, не ушель къ себЪ, а 
легъ въ сосфдней компат® па диванВ. Каждыя четверть 
часа я вставаль, подходиль на цыпочкахь къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымь; но матушка едва 
ли заснула въ ту ночь. Когда я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо ея казалось воспаленнымъ, глаза блестёли пе- 
естественнымь блескомъ. Въ течене дня ей нёсколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. До тёхъ 
поръ она упорно молчала, а тутъ вдругъ начала говорить 
уторопленвымъ, прерывистыхъ голосомъ. Она не бредила, 
въ ея слозахъ быль смыслъ, но пе было никакой связи. 
Незадолго ло полуночи, она внезапно, судорожнымь дви- 
жешемъ, приподнялась въ постели (я слмымь зоуз\ зе, 


н тёмъ же поспъшпимъ голосомъ, бездуеклежко ото 
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съ нимъ р8чь)—сколько для того, чтобы снова пров$рить 
свое первое впечатлЪ не. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ.. Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейвую, 
пробфжалъ по всЪмъ комнатамъ, но нигдВ не увидаль 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъ залнюю дверь. 

У мепя голова немного разболЪ лась, и я, чтобы освф- 
житься, отправился вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лёть двЪфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ тВни громадныхъ дубовъ 
и платановъ, я вернулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мнЪ навстрВчу, вся пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчасъ догадался, по выражен!ю ея лица, что во время 
моего отсутстыя что-то недоброе произошло въ нашемъ 
домз. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальнВ моей матери внезапно раздался страшный врикъ; 
вбЬжавшая служанка нашла ее на полу, въ обмороЕЗ, 
который продолжался нЪесколько минутъ. Матушка, на- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лечь въ 
постель, и видъ имЪла испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отв$чала на разспросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника 38 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъ успокоительное 
средство, во и ему матушка ничего сказать не хот$ла. 
Садовникъ увВрялъ, что иЪсколько мгновенй послЪ того, 
какъ въ матушкиной комнатЪ раздался крикъ, онъ уви- 
дфаъ незнакомаго человЪфка, посиЪшно бфжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличнымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ домБ, выходившемъ окнами въ довольно боль- 
шой салъ.) Саловникъ не урпБлъ разсмотрфть лицо этого 


‚ челов} ка; но изъ себя онъ былъ худощавъ, носилъ низ” 


вую соломенную шляпу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ голов. Догнать 
его свдовнивъ не могъ; къ тему же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послали з® лоулофомь. ® зощеть къ 
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матушь В; она лежала на постели, блфднзй подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узнавъ меня, она слабо 
улыбнулась и протянула мн руку. Я подезлъь къ ней, 
сталь ее разспрашивать; сперва она все отнзкивалась; 
наконець, однако, созналась, Что увидВла вЗчто такое, 
что очень ее испугало. — „Кто-нибудь входилъ сюда?“ 
спросилъ я.—„Н%тъ“, торопливо отвфтила она; „никто не 
приходилъ, но мнЪ показалось... мнЪ привидВлось’... Она 
умолкла и закрыла глаза рукой. Я хот5лъ-было сообщить 
ей то, что узналъ отъ садовника, Да кстати разсказать 
мою ветрёчу съ барономъ... но, почему-то, слова замерли 
у меня на губахъ. Я р%®шился, однако, замВтить матушЕХ, 
что привидЪн1я обыкновенно не показываются днемъ...— 
„Оставь, —прошептала она:— пожалуйста: не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“... Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныя, и пульсъ бился скоро и не- 
ровно. Я даль ей выпить лЗкарство и отошелъ немного 
въ сторону, чтобы не безпокоить ее. ЦЗлый день она не 
вставала, Она лежала пеподвижно и тихо, лишь изр$фдка 
глубоко вздыхая и пугливо раскрывая глаза. Веб въ домЪ 
недоум% вали. 


УШ. 


Къ ночи съ матушкой сдфлалаеь небольшая лихорадка, 
и она отослала менл. Я, однако, не ушель къ себЪ, а 
легь въ сосфдней компатВ на диван. Каждыя четверть 
часа я вставалъ, подходилъ на цыпочкахъ къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымъ; но матушка едва 
ли заснула въ ту ночь. Когла я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо ея казалось воспаленпымъ, глаза блест$ли ве- 
естественныхъ блескомъ. Въ течен!с дня ей н%Феколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. До тЪху 
поръ она упорно молчала, а тутъ вдругъ начала говорить 
уторопленвымъ, прерывистыхъ голосомъ. Она не бредила, 
въ ея словахъ быль смыелъ, но не было никакой связи. 
Незадолго до полуночн, она внезапно, судорожвымъ дви- 
женемъ, приподнялась въ постели (я см\хь око зам, 


н тВмъ же поспфшпымъ голосомъ, безарестажмо охукхех 
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съ нимъ р%чь)—сколько для того, чтобы снова пров$рить 
свое первое впечатлЬ не. — Но минуло полчаса; минуль 
часъ... Баронъ не появлялся. — Я вошелъ въ кофейную, 
пробфжалъ по всфмъ комнатамъ, но нигдВ ве увидаль 
ни барона, ни арапа... Они оба, должно быть, удалились 
черезъ залнюю дверь. 

У мепя голова немного разболЪ лась, и я, чтобы освф- 
житься, отправилея вдоль морского берега до простран- 
наго загороднаго парка, разведеннаго лЁть двфети тому 
назадъ. Погулявъ часа два въ тни громадныхъ дубовь 
и платановъ, я вернулся домой. 


УП. 


Служанка наша бросилась мнЪ навстр$чу, вся пере- 
тревоженная, какъ только я появился въ передней. Я 
тотчасъ догадался, по выражен!ю ея лица, что во время 
моего отсутстя что-то недоброе произошло въ нашемъ 
домз. И, точно, я узналъ, что, часъ тому назадъ, въ 
спальнз моей матери внезапно раздался страшный врикъ; 
вбБжавшая служанка нашла ее на полу, въ обморок$, 
который продолжался несколько минутъ. Матушка, на- 
конецъ, пришла въ чувство, но принуждена была лечь въ 
постель, и видъ имЪла испуганный и странный; ни слова 
не говорила, не отвфчала на разспросы, все только огля- 
дывалась и вздрагивала. Служанка послала садовника 38 
докторомъ. Докторъ пришелъ и прописалъ успокоительное 
средетво, во и ему матушка ничего сказать не хот$ла. 
Садовникъ увфрялъ, что нЗеколько мгновенй послЪ того, 
какъ въ матушкиной комнат раздался крикъ, онъ Уви- 
дДЪлъ незнакомаго человЪка, посп$шно бфжавшаго черезъ 
клумбы сада къ уличнпымъ воротамъ. (Мы жили въ одно- 
этажномъ домф, выходившемъ окнами въ довольно боль- 
шой салъ.) Садовникъ не успЪлъ разсмотрфть лицо этого 


‚ челов}ка; но изъ себя онъ былъ худощавь, носилъ низ 


кую соломенную шляпу и длиннополый сюртукъ... „Одежда 
барона!“ тотчасъ мелькнуло у меня въ головф. Догнать 
ого свдовнивъ не могъ: къ тему же, его немедленно по- 
звали въ домъ и послали зо ломлорохь. © зощель къ 
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матушкВ; она лежала на постели, блфднВй подушки, на 
которой покоилась ея голова. Узнавъ меня, она слабо 
улыбнулась и протянула мн руку. Я подевль къ ней, 
сталъ ее разспрашивать; сперва она все отнзкивалась; 
наконецъ, однако, созналась, что увид®ла вЪчто такое, 
что очень ее испугало. — „Ёто-нибудь входилъ сюда?“ 
спросилъ я.— „НФтъ“, торопливо отвфтила она; „никто не 
приходилъ, но мн показалось... мнЪ привидВлось’... Она 
умолкла и закрыла глаза рукой. Я хотльъ-было сообщить 
ой то, что узналъ отъ садовника, да кстати разсказать 
мою встрфчу съ барономт... но, почему-то, слова замерли 
у менл на губахъ. Я р8шился, однако, замВтить иатушЕЗ, 
чт0 привидЪн!я обыкновенно не показываются днемъ...— 
„Оставь, —прошептала она:— пожалуйста; не мучь меня те- 
перь. Ты когда-нибудь узнаешь“.. Она умолкла опять. 
Руки у нея были холодныя, и пульсъ бился скоро и не- 
ровно. Я далъ ей выпить лЗкарство и отошелъ немного 
въ сторону, чтобы не безпокоить ее. ЦЗлый день она не 
вставала. Она лежала неподвижно и тихо, лишь изр$дка 
глубоко вздыхая и пугливо раскрывая глаза. ВеВ въ домЪ 
недоум% вали. 


УШ. 


Къ ночи съ матушкой сдЪфлалась небольшая лихорадка, 
и она отослала меня. Я, однако, не ушелъь къ себЪ, а 
легъ въ сосфдней комнатз на диван. Каждыя четверть 
часа я вставалъ, подходилъ на цыпочкахъ къ двери, слу- 
шалъ... Все оставалось безмолвнымъ; но матушка едва 
ли заснула въ ту ночь. Когла я рано поутру вошелъ къ 
ней, лицо ел казалось воспаленнымъ, глаза блест$ли пе- 
естественныхъ блескомъ. Въ теченше дня ей иЪсколько 
полегчало, но къ вечеру жаръ опять усилился. До т№хъ 
поръ она упорно молчала, а тутъ вдругъ начала говорить 
уторопленвымъ, прерывистыхъ голосомъ. Она пе бредила, 
въ ея слогахъ быль смыслъ, но не было никакой связи. 
Незадолго до полуночи, она внезапно, сулорожнымъ дви- 
женемъ, приподнялась въ постели (а сммъхь хозк> зе 


н тёмъ же поспфшнымъ голосомъ, безарестажмо отоххею 
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воду глотками изъ стакана, слабо помахивая. руками и 
ни разу не взглянувъ на меня, принялась разсказы вать... 
Она останавливалась, дЪлала надъ собой усиме и про- 
должала снова... Такъ это все было странно, точно она 
все это дЪлала во снф, точно она сама отсутствовала, 
& ЕТОо-ТОо другой говорилъ ея устами, или заставлалъ ее 
говорить. 


1Х. 


— Послушай, что я тебЪ разскажу,— начала она:—ты 
уже не молодой мальчикъ; надо тебЪ все знать. У меня 
была хорошая пр!ятельница... Она вышла за человЪвка, 
котораго любила всфмъ сердцемъ, и она была очень счает- 
лива съ своимъ мужемъ. Въ первый же годъ брака они 
пофхали оба въ столицу, чтобы провести тамъ нЪсколько 
недЪль и повеселиться. Они остановились въ хорошей 
гостиниц и много вы$зжали по театрамъ и собрашамъ. 
Моя приятельница была очень нелурна собой, ее всЪ за- 
мфчали, молодые люди за ней ухаживали, но быль между 
ними одинъ... офицеръ. Опь сл$дилъ за нею неотступно, 
и ГЛ бы она ни была, она всюду видфла его черные, 
злые глаза. Онъ съ ней не познакомился и ни разу съ 


. ней не говорилъ,—только все глядЪлъ на нее, такъ дерзко 


и странно. ВеЪ удовольетвя столицы были отравлены его 
присутстнемъ; она начала уговаривать мужа уЪхать по- 
скорфе, и они уже совсБмъ собрались въ путь. Однажды 
мужъ ея отправился въ клубъ: его приглаеили офицеры-- 
одного полка съ твиъ офицерохъ — играть въ карты... 
Она въ первый разъ осталась одна. Мужъ долго не воз- 
вращался, она отпустила служанку, легла въ постель... 
И влдругъ ей стало очень жутко, такъ что она даже вся 
похолодф ла и затряслась. Ей почудилса легый стукъ за 
стфною—такъ собака парапаеть—и она начала глядьЬть 
на ту стБну. Въ углу горла лампада; комната была всл 
обита штофомъ... Вдругъ что-то тамъ шевельнулось, при- 
поднялось, раскрылось... И прямо изъ стфны, весь чер- 
ный, длинный, вышелъ тотъь удэхмый человфкъ съ злыми 
чазами! Она хотЬла закричать, м в моло. Обь соажь 
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замерла отъ испуга. Онъ подошель къ ней быстро, какъ 
хищный звфрь, бросилъ ей что-то на голову, что-то душ- 
вое, тяжелое, бфлое... Чтб было потомъ, не помню... не 
помню! Это походило на смерть, на убйство... Когда, 
наконець, разефялся тотъ страшпый тумапъ, когда я... 
Богда прятельница моя пришла вь себя, въ комнатЬ нс 
было никого. Она опять—и долго—не въ силахь была 
закричать, закричала наконец... потомъ опять все смЪ- 
Шао! 

Потомъ она увидфла возлВ себя мужа, вотораго до 

двухъ часовъ ночи задержали въ клубЪ... На немъ лица 
не было. Онъ сталъ ее разспрашивать, но она ему ничего 
не сказала.. Потомъ она занемогла... Однако, помнится, } 
оставшись одна въ комнат, она осмотрёла то мЪето въ ‘ 
стБи%... Подъ штофной обивкой оказалась потаелпая дверь- 
А у самой у пей съ руки пропало обручальное кольцо. 
Это кольцо было необыкновенной формы: на немъ чере- 
довалось семь золотыхъ звфздочекъ съ семью серебряными; 
это была старинная семейная драгоцфнность. Мужь сира- 
шиваль ее, что сталось съ кольцомъ; она ничего не могла 
отвфтить. Мужъ подумаль, что она какъ-нибудь его обро- 
нила, искалъ вездВ, но нигдВ не нашелъ. Тоска на него 
нашла, онъ рёшился какъ можно скорёй домой уЪхать 
и вакъ только докторъь позволилъ — опн покинули сто- 
дицу... Но, представь! Въ самый день отъфзда, опи па 
улицв вдругь натенулись на носилк На этихъ посид- 
кахъ лежаль только-что убитый человкъ, сь разрублен- 
ной головей—и представь! этоть человЬкъ былъ тоть са- 
мый страшный ночной гость съ злыми глазами... Его убили 
за карточной игрой! 

Потомъ моя праятельница уфхала въ деревню... сдЪла- 
лась матерью въ первый разъ... и прожила съ нужемь 
нЪеколько лЬть. Онъ никогда ничего не узналь, да и что 
могла она сказать? Она сама ничего не знала. 

Но прежнее счастье исчезло. Темно стало въ ихъ 
жизни —и никогда уже не прекращалась эта темнота... 
Другихъ дВтей у вихъ не было вм зежле, э\ зо. 
8-ЭТОТЪ СЫНЪ... 
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Матушка вся затрепетала и закрыла лицо руками... 

— Но скажи теперь, — продолжала оза съ удвоенной 
силой:—развЪ моя знакомая въ чемъ-нибуль виновата? Въ 
чемъ она могла упрекнуть себл? Она была наказана, но 
разв она не въ прав передъ самимъ Богомъ объявить, 
что наказан!е, которое ее постигло, несправедливо? Такъ 
почему же ей, какъ преступницЪ, которую терзаютъ угры- 
зевя совБсти, почеху можеть ей представиться прошед- 
шее въ такомь ужасномъ вилФ, послЪ столькихъ лЗтТЪ? 
Макбетъ убилъ Банко-—такъ не удивительно, что ему мо- 
жеть мерещиться... а я... 

Но тутъ рЪфзь матушки до того запуталась и см шалась, 
что я пересталъ ее понимать... Я уже не сомнфвалея въ 
томъ, что она бредитъ. 

Х. 

Какое потрясающее впечатлВ ше произвель на меня 
разсказъ матушки-—легко пойметь всякй! Я съ перваго 
сея слова догадалел, что она говоритъ о самой себЪ, а не 
о какой-то своей знакомой; ея обмолвка только подтвер- 
дила мою догадку. Стало-быть, это точно быль мой отецъ, 
котораго я отыскивалъ во сн, котораго я видфль на 
яву! Онъь не былъ убитъ, какъ полагала матушка, а 
только ранепт... И онъ приходилъ къ ней, и Офжаль, 
испуганный ея испугомъ. Все мн стало влругъ понятпо. 
и чувство невольнаго отвращен1я ко мнЪ, которое иногда 
пробуждалось въ моей матери, и ея постоянная грусть, и 
наша уединенная жизнь... Помнится, голова у меня хо- 
дила кругомъ—и я хватался за нее обфими руками, какъ 
бы желая ее удержать па мфетЪ. По одна мыель засВла 
во мн гвоздемъ: я ршилея, непремЗнно, во что бы то 
ни стало, снова найти этого человъка! Зач мъ? съ какою 
цЪлью?.— я не давалъ себ отчета, но отыскать... оты- 
скать его—это сдВлалось для меня вопросомъ жизни илн 
смерти! На слЪдующее утро матушка, наконецъ, успокон- 
лась... лихорадка прошла... она заснула. Препоручивъ ее 
попечен1ямъ нашихъ хозяевь м сачтъ. х оозезилея ва 
ПОИСКИ. 
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ХЕ 


Прежде всего я, разумфется, отправился въ вофейную, 
тдВ я ветрЬтиль барона; но въ кофейной нигто не зналь 
и даже не замтиль его; онъ былъ случайнымъ ея посф- 
тателеиъ. Арапа хозяева замфтили—фигура его слишкомъ 
бросалась въ глаза; но кто онъ былъ, гдЬ пребываль,— 
также никто не вфдаль. Оставивъ, на всяк!Й случай, мой 
адрееъ въ кофейной, я принялся ходить по Уулицамъ и 
набережнымь города, около пристани, по бульварамъ, за- 
тлядываль во веб публичныя заведен!я, и нигдё не на- 
шелъ ничего похожаго ни на барона, ни па его това- 
рища!.. Не разслыхавь фамили барона, я быль лишенъ 
возможности обратиться къ полищи; однако, далъ знать 
подъ рукою двумъ-тремъ блюститезямъ общественнаго по- 
радка (правда, они съ изумлешемь смотр®ли на меня и 
не совсмъ мпВ довфряли), что вознагражу щедро ихъ 
усерде, если имъ удастся напасть ва слёдъ тВхъ двухъ 
личностей, наружность которыхъ я постаралея описать 
ИМЪ СКОЛЬКО ВОЗМОЖНО тТОчнфе. Прорыскавъ, такимъ обра- 
зомъ, до самаго обёда, я вернулся домой изнуренный. 
Матушка поднялась съ постели, но къ обычной ея грусти 
примфшивалосьхчто-то новое, какое-то задумчивое недо- 
умфн!е, которое какъ ножомъ меня рёзало по сердцу. Ве- 
черъ я просидфлъ съ нею. Мы почти ничего не говорили: 
она раскладывала пасьянсъ, я молча смотрВлъ ей вь 
карты. Она ни единымъ словомь не упомянула ни о сво- 
емъ разсказВ, нн о томъ, чта случилось наканунф. Мы 
точно оба тайно уговорились не касаться ВСВХЪ ЭТИХЪ 
жутвихь и странныхъ происшестви... Ей, какъ будто, 
было досадно на себя и совфетво того, что у нея вырва- 
лось невольно; а, можетъ-быть, она и не помнила хоро- 
шенько, что она такое сказала въ полу- горачечномъ 
бреду—и надфялась, что я ве пощажу... Да и точно, л 
щадилъ ее, и она это чуветвовала; она, по-вчерашнему, 
избЪгала моего взора. Вею ночь я не могъ заснуть.—На 
дворв внезапно поднялась страшная буря. ВЪтерь вылъ 
и рвалъ неистово, стекла оБонъ звезъли м облака, 


\ 
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въ воздух носились отчаянные визги и стоны, точно 
чт0-т0 тамъ, наверху, разрывалось и съ бЪшенымъ пда- 
чемть пролетало налъ потрясенными домами. Передъ зарей 
л забылея дремотой... вдругъ мн почудилось, что кто-то 
вошелъ ко мнТ, въ комнату и позвалъь меня, произнесъ 
у0е имл — не громкимъ, но р$фшительнымъ голосомъ. Я 
приподнялъ голову и не увидзлъ никого, но, странное 
дЪл0! я не только не испугалея — я обрадовался; во мн} 
впезапно явилась увфренвость, что теперь я непремфнво 
достигну дЪли. Я наскоро одЪлея и вышелъ изъ дому. 


ХИ. 


Буря утихла... но еще чувствовались ея посл$ дея тре- 
петан1я. Время было раннее—на улицахъ не попадались 
зюди, во многихъ м5стахъ валялись обломки трубъ, чере- 
пицы, доски разметанныхъ заборовъ, сломанные сучья де- 
ревьевъ... „Что происходило ночью на морЪ?“ — невольно 
думалось при видВ слфдовъ, оставленныхъ бурей. Я хо- 
тТВлъ-было пойти на пристань, но мои ноги, какъ бы 
повинуясь неотразимому влечен!ю, понесли меня въ дру- 
гую сторону. Не прошло десяти минутъ, какъ уже я 
находился въ части города, никогда до тьхъ поръ мною 
не посЪщенной. Я шелъ не быстро, но не останавливаясь, 
шагь за шагомъ, съ страннымьъ ощущенемь на сердиф; 
я ожилалъ чего-то необыкновеннаго, невозможнаго, и въ 
то же время я быль увЪзренъ, что это необыкновенное 
сбудется. 


хШ. 


И вотъ оно наступило, это необыкновенное, это неожи- 
данное! Внезапно, шагахъ въ двадцати впереди меня, я 
увидЪфлъ того самаго арапа, который въ кофейной загово- 
рилъ при мнЪ съ барономъ! Закутанный вЪ ТОТЪ самый 
илащъ, который я уже тогда замВтилъ на немъ, онъ 
словно вынырнулъь изъ земли и, повернувшись ко мн 
спиною, шелъь провотными шагами по узкому тротуару 
Бривого переулка‘ Я тотчасъ бросился ему вдогонку, 
НО И ОНЪ удвоилъ шаги, хоть м зв® отхазуом алк, к 
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вдругь круто вильнуль за уголъ выдвипувшагося дома. Я 
добфжаль до этого угла, обогнулъ его такъ же скоро, 
какъ арапъ... Что за чудо! Передо мною длинная, узкая 
и совершенио пустая улица; утренний туманъ залилъ ее 
всю своимъ тусклымъ свипцомъ,—но взоръ мой проникаеть 
до самаго ея конца, я могу перечесть вс ея строен... 
и ни одно живое существо нигдф не шевелится! Высовй 
арапъ вь плащь такъ же внезапно исчезь, какъ и по- 
явился! Я изумился... но на одно только мгновене. Дру- 
гое чувство тотчасъ овладфло мною; эта улица, которая 
растянулась передь моими глазами, вся нфмая и какъ бы 
мертвая—я ее узналь. Это была улица моего сна. Я вздра- 
тизаю, я пожимаюсь—утро такъ свжо—и тотчасъ же, ни 
мало не колеблясь, съ какимъ-то испугомъ увфренности» 
отправаяюсь виередъ! 

Я начинаю искать глазами... Да, воть онъ: воть, на- 
право, выходя угломъ на тротуаръ, воть и домъ моего 
сна, воть и старишныя ворота съ каменными завитушками 
по обЪимъ сторовамъ... Правда, окна дома не круглых, а 
четырехугольныя... но это не важно... Я стучусь въ воро- 
та, стучусь два, три раза, все громче и громче... Ворота 
отворяются медленно, съ тяжелымъ скрипомъ, какъ бы 
зЪвая. Передо мной молодая служанка съ растрепанной 
головой, съ заспанныхи глазами. Опа, видно, только-что 
проснулась.—Здфсь живеть баронъ?—спрашиваю я, & самъ 
обфгаю быстрымъ взоромъ глубовЙ, теный дворъ... Такъ; 
гсе такъ... вотъ и доски, и бревна, вид$иныя мною во сн%. 

— Ньыть,—отвфчаеть мн служанка:—баронъ здфеь не 
жипеть. 

— Какъ нфтъ? не можеть быть! 

— Теперь его пЪть. Онъ вчера уфхалъ. 

— Куда? 

— Вь Америку. 

— Вь Америку!—повториль я невольно.—Да онъ вер- 
нется? 

Служанка подозрительно взглянула на меня. 

— Этого мы не знаемъ. Можеть-быть, совебмъ не ве- 











. вется. 
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— Да долго ли онъ здесь жилъ? 

— Недолго, съ недЗлю. Теперь его совефмъ н$тъ. 

— А какъ его звали по фамили, этого барона? 

Служанка уставилась на меня, | 

— Вы не знаете его фамили? Мы его просто звали 
барономъ. 9й, Петры—крикнула она, видя, что я порь- 
ваюсь впередъ.-——Иди-ка сюда: какой-то чужой здЪеь все 
разспрашиваеть. 

Изъ дому появилась нескладная фигура дюжаго ра- 
ботника. 

— Что такое? Что надо’?—епросилъ онъ сипхымъ голо 
сомъ — и, угрюмо выслушавъь меня, повторилъ сказанное 
служанкой. 

— Да Ето же здфсь живетъ?—промолвилъ я. 

— Нашьъ хозяинъ. 

— А кто овъ? 

— Столяръ. По этой улиц все столяры. 

— Можно его видЪть? 

— Нельзя теперь, онъ спитъ. 

— А въ домъ нельзя войти? 

— Нельзя. Ступайте, 

— Ну, а иослВ можно будетъь вашего хозяина видзЪть? 

— Отчего же? Можно. Его всегда можно... На то онъ 
торговецъ. Только теперь ступайте. Вишь, вакая рань. 

— Пу, а тоть арапъ?—спросилъ я вдругъ, 

Работникъ съ недоум$ немъ посмотрёлъ сперва на мевя, 
потомъ на служапку. 

— Бакой туть арапъ? — проговорилъ онъ, наконецъ.— 
Ступайте, господинъ. Посл можете придти. Съ хозяйномъ 
потолкуете. 

Я вышелъ из улицу. Ворота разомъ захлопнулись за 
мною, тяжко и рЪзко, безъь скрипу на этотъ разъ. 

Я хорошенько замЁтилъ улицу, домъ и пошелъ прочь, 
только не домой.— Я ощущалъ н$что въ род разочаро- 
ван1я. Вее, что случилось со мной, было такъ странно, 
такъ необыкновенно—а между тзмъ, какъ оно глупо кон- 
зилось! Я былъ увзренъ, я былъ убЪжденъ, что я увижу 
ВЪ ЭТОМЪ ДОМЪ знакомую мВ зом. — м холеки ея 
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моего отца, барона, ‘въ шлафровё и съ трубкой.. А 
выфето того -— хозяиномь дома столярь, и его можно 
посфщать, сколько угодно — и, пожалуй, мебель ему за- 
казать... 

`А отецъ уБхаль въ Америку! И чтд мн теперь остает- 
ся дфлать?.. Разсказать все матери — или навькъ схоро- 
нить самое воспоминане объ этой встрёчВ? Я рЬшительно 
не быль въ состояши помириться съ мыслью, что къ 
такому сверхъестественному, таинственному началу могь 
примкнуть такой безсмысленный, такой ординарный ко- 
нець!.. 

Я ве хотЬлъ вернуться домой, и пошедъ, куда глаза 
тладятъ, вонъ изъ города. 


ХГУ. 


‚Я шелъ, понуривъ голову, безъ мыслей, почти безъ 
ощущен!й, но весь погруженный въ самого себя.—Равно- 
ифрный, глухой и сердитый шумъ вывелъ меня изъ оцф- 
пенён!я. Я подняль голову: то шумё10 и гудвло море, 
шагахъ въ пятидесяти оть меня. Я увидалъ, что я иду 
по песву дюны. Расколебленное ночной бурей, море до са- 
маго горизонта бЪлЪдо барашками, и крутые гребни длин- 
ныхъ валовь чередою катились и разбивались о плосый 
берегь. Я приблизился къ нимъ-—и пошелъ вдоль самой 
черты, оставляемой ихъ отливомъ и приливомъ на желтомъ, 
рубчатомъ пескЪ, усвянномъ обрыввами морсвихъ тягу- 
чихъ растенй, обломками раковинъ, зифевидными лентами 
осоки, Острокрылыя чайки, съ жалкимъ крикомъ налетая по 
вётру изъ далекой воздушной бездны, вздымались, бёлыя 
кавъ снёгъ, на сфромъ облачномъ небЪ, падали круто— и, 
словно перескавивая съ волны на волну, уходили вновь 
и пропадали серебряными искрами въ полосахъ клубив- 
шейся пЪны. НФкоторыя изъ нихъ, я замфтиль, упорно 
вились надъ крупнымъ камнемъ, одиноко торчавшимъ 
среди однообразной скатерти песчаныхъ береговъ. Грубая, 
морская осока росла неровными кучками съ одной сто- 
роны камня; а тамъ, тдЪ ея спутанные стебли ВыхОзкк 
ивъ желтаго солончака, что-то чернЪло, ч\-то каааов»г 
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тое, округленное, не слпшкомъ большое... Я сталъ при- 
сматриваться... Какой-то темный предметь лежать тамь, 
лежалъ неподвижно возлф камня... Предметь этотъ ста- 
новизся все яснЪе, все опредфленн$е, чфмь ближе я под- 
ходил... | 

МнЪ оставалось до камня всего шаговъ тридцать... 

Да это очертане человЪческаго тБла! Это трупъ: это 
утопленникъ, выброшенный моремъ! Я приблизилея БЪ 
самому камню. 

Это трупъ барона, моего отца! Я остановился, кавъ вБо- 
панный. Туть только я понялъ, что меня съ самаго утра 
водили кавя-то нев$домыя сизы —что а въ ихъ влаети— 
и въ течене нфсколькихъ мгновешй ничего въ моей дхушЪ 
не было, кромБ немолчнаго морского плеска—и вБмого 
страха передъ овладфвшей мною судьбой... 


ХУ. 


Онъ лежалъ на спин, склонясь немного на бокъ, 3за- 
кинНУБЪ лЪвую руку за голову... правая была подвернута 
подъ его перегнутое тфло. Вязкая тина всосала концы 
погъ, обутыхъ въ высоюме матросеме сапоги; короткая 
синяя куртка, всея пронитанная морскою солью, не раз- 
стегнулась; красный шарфъ обхватываль тугимъ узломъ 
его шею. Смуглое лицо, обращенное къ небу, какъ будто 
посмБивалось; изъ-подъ вздервутой верхней губы виднБ- 
лись частые, мелв!е зубы; тусклые зрачки полузаврытыхъь 
глазъ едва отличались отъ потемнфвшихъ бВлБовъ; по- 
крытые пузырьками вины, засоренные волосы разсыпа- 
лись по землЪ и обважили гладый лобъ съ лиловатою 
чертою шрама; узый носъ вздымалея рЪзкой, бЪловатой 
чертой между впалыми щекамн. Буря прошедшей ночи 
сдЪлала свое дЪло... Онъ не увид$лъ Америки! ЧезовЪкъ, 
оскорбивший мою мать, обезобразившй ея жизнь—мой 
отецьъ—да! мой отецъ—въ этомъ я не могъ сомн5ваться— 
лежалъ, безсильно распростертый, въ грязи у ногъ мо- 
нуъ. Я испытываль чувство удовлетворенной мести, и 
жалости, и отвращеня, и ужаса, пуще всего... двойного 
ужаса: и передъ тЪъмъ, что а захьхь — * заехь тоже, 
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что свершилось. То злое, то преступное, — о которомъ 
‚л уже говорилъ, тЪ непонятные порывы поднимались во 
мн... душили менл. Ата! думалось мнЪ: воть, отчего я 
такой... воть когда сказывается кровь! Я стоялъ возлЪ 
трупа, и глядЪлъ, и ждаль: не шевельнутся ли эти мер- 
твые зрачки, не дрогнуть ли эти окоченфлыя губы? — 
Н$тъ! все неподвижно; самая осока, куда забросилъ его 
прибой, точно замерла; даже чайки отлетфли—ни одного 
обломка ниглЪ, ни доски, ни разбитой снасти. Пустота 
всюду... только онъ — да я-—да шумфвшее вдали море. 
Я оглянулся назадъ: та же пустота и тамъ: цфпь без- 
жизненвыхъ холмовъ на небосклон$... вотъ и все! Жутко 
мнЪ было оставить этого несчастнаго въ этомъ одино- 
 чествЪ, въ прибрежной тинТ, на съфдеше рыбамъ и пти- 
цамъ; внутрений голосъ говорилъ мн}, что я долженъ 
былъ отыскать, позвать людей, если не для помощи— 
гдв ужъ тутъ!— такъ хоть для того, чтобы прибрать, 
отнести его подъ жилой кровъ... но несказанный страхъ 
вдругъь обнялъ меня. МнЪ показалось, что этоть мер- 


твый человЪфкъ знаетъ, что я пришелъ сюда, что онъ. 


самъ устроиль эту послфднюю встр$чу—мн$В даже по- 
чудил0сь то знакомое, глухое бормотанье... Я отбЪжалъь 
въ сторону... оглянулся еще разъ... Что-то блестящее бро- 
силось маЪ въ глаза: оно остановило меня. То былъ з0- 
лотой ободокъ на откинутой рузБЪ трупа... Я узналъ обру- 
чальное кольцо моей матери. Помню, какъ я заставилъ 
себя вернуться, подойти, нагнуться... помню клейкое при- 
Босновеше холодныхъ пальцевъ, помню, какъ я зады- 
хался и жмурился, и скрип6лъ зубами, срывая упорное 
КОЛЬЦО... 

Наконецъ, оно сорвано—и я бЪгу, бФгу прочь, сломя 
толову,—и что-то несется за мною, и настигаеть и ло- 
вить меня. 


ХУ! 


Все, что я исныталъь и перечувствовалъ, было, в$- 
роятно, написано на моемъ лицф, когла я веджчкех зо 


мой. Матушка, ЕаКЪ Только я вомелъ зъ еа хоз“, 
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внезапно выпрямилась, и такъ настойчиво-вопросительно 
погляд ла на меня, что я, безусоиВшно попытавшись объ- 
асниться, кончилъ тфмъ, что молча протянулъ ей Еольцо. 
Она поблфднЪла страшно, глаза ея раскрылись необы- 
чайно и помертвВли, какъ у тою,-—она слабо крикнула, 
схватила кольцо, пошатнулась, упала ко мн8 на грудь в 
такъ и замерла на ней, закинувъ голову назадъь и пожи- 
рая меня этиии широкими, обезум$вшими глазами. Я 
обнялъ ея станъ об$ими руками и, стоя на м$етЪ, не 
щевелясь, не сл ша, разеказаль ей тихимъ голосомъ все, 
безъ малфйшей утайки: мой сонъ и встр$чу, и все, все... 
Она выслушала меня до конца, не промолвивъ ни еди- 
наго слова, только грудь все сильнЪй и сильнВй хышалаы— 
и глаза внезапно оживились и опустились. Потомъ она 
надвла кольцо на безымянный палецъ и, отойдя немного, 
начала доставать мантилью и шляпу. Я ее спросилъ, куда 
она собирается идти. Она подняла на меня удивленный 
взоръ и хотфла отвЪтить, но голосъ изм$нилъ ей. Она 
содрогнулась н8сколько разъ, потерла себЪ руки, какъ бы 
стараясь согрЪться, и, наконецъ, проговорила: „пойдемъ 
сейчасъ туда“. 

— Куда, матушка? 

— ГдВ онъ лежитт... я хочу видфть... я хочу узнать... 
я узнаю... 

Я попытался-было уговорить ее не ходить; но съ ней 
чуть не сдфлалось нервическаго припадка. Я понялъ, что 
противиться ея желаю было невозможно-—и мы отпра- 
вились. 


ХУП. 


И воть, я опять иду по песку дюны—но иду уже не 
одинЪ. Я веду подъ руку матушку. Море отодвинулось, 
ушло еще дальше;—оно утихаетъ—но и ослабЪвший . его 
шумъ все такъ же грозенъ и зловфщьъ. Воть, наконецт, 
показалея впереди одипоыйЙ камень-—воть и осока. —Я 
вглядываюсь, я стараюсь различить тотъ округленный, 
лежавий на землЬ предметь—но я ничего не вижу. Мы 
подходимъ ближе; я невольно замезккю муха. Ца гдБ же 
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то черное, неподвижное? Одни стебли осоки темнють 
здъ пескомъ, уже засохшимъ... Мы подходимь въ самому 
камню.., Трупа нЪтъ нигдф-—и только на томъ мфетф, гдз 
онъ лежалъ, еще осталась впадина, и можно понять, гдф 
находились руки, ноги... Кругомъ осока какъ будто по- 
мата, — и замфтны слфды ступней одного челов ка; они 
идутъ черезъ дюну — потомъ пропадаютъ, достигнувъ 
кремнистаго кряжа. 

Мы съ матушкой переглядываемся и сами пугаемся 
того, что прочли на своихъ. лицахъ... 

Ужь не всталъ ли онъ самъ и удалился? 

— Вздь ты его мертвымъ видфль?—спрашиваетъь она 
шопотомъ. = 

Я могь только головой кивнуть. Трехъ часовъ не про- 
шло съ тЪхъ поръ, какъ я паткнулся на трупъ барона... 
Кто-нибудь открылъ и унесъ его.--Надо было отыскать, 
ЕТО это сдЪлаль, и что сь нимъ сталось? 

Но прежде надо было озаботиться о матушЕ$. 


ХУ. 


Пока она шла къ роковому м$сту, ее била лихорадка, 
но она владла собою. Исчезновене трупа поразило ее, 
какъ окончательное несчастье. На пее нашелъь столбнякъ. 
Я боялся за ея разсудокъ. Съ большимъ трудомъ доста- 
вилъ я се домой. Я ее опять уложилъ въ постель, опать 
приставилъь къ ней доктора; но вакъ только матушка 
НЪсколько опомнилась, она тотчасъ потребовала, чтобы 
я немедленно отправился отыскивать „этого человВка“. 
Я повиновалея. Но, несмотря на всевозможныя мфры, я 
вичего не открылъ. Я былъ нЪеколько разъ въ полищи, 
посфтилъ всБ близъ лежавпия деревни, напечаталь нф- 
сколько объявлевй въ газетахъ, собиралъ всюду справки— 
и напрасно! Правда, до меня дошло извЁфете, что въ одну 
изъ приморскихъ деревушекъ былъ доставленъ утоплен- 
НИКЪ... Я ТОТЧАсъь поскакаль туда, но его уже похоро- 
нили, да и по примЪфтамъ онъ не походилъ на барона. & 
узналъ, на вакомъ кораблВ овъ уалахь зъ Амем\хьх, 


сперва всф были увфрены, что корабль этомъ хохжоъ 
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время бурн; но, несколько м$елцевъ спустя, стали ходить 
слухи, что его видЗли на якор$ въ Нью-Горкской гавани. 
Не зпая, что предпринять, я принялся отыскивать видфн- 
наго мною арапа, предлагалъ ему черезъ газеты довольно 
значительную сумму денегъ, если онъ отъявится въ нашъ 
домъ. Какой-то высок араиь, въ плащ, дфйствительно, 
приходиль къ намъ въ мое отсутстве... Но, поразспро- 
сивъ служанку, онъ внезапно удалился и не возвражался 
болЪе. 

Такь и простыль слЪдъ моего... моего отца; табъ и 
канулъ онъ безвозвратно въ нфмую тьму. — Съ матушкой 
мы никогда не говорили о немъ; только однажды, по- 
мнится, она подивилась, отчего это я прежде никогда не 
упоминалъ о моемъ странномъ снЪ; и туть же приба- 
вила: „значить, онъ, точно... и не договорила своей 
мыели. Матушка долго была больна, да и послБ выздо- 
ровлення прежн1я наши отношен!я не возобновились. Ей 
было неловко со мною—до самой ея смерти... Именно не- 
ловко. А этому горю нельзя помочь. Все сглаживается, 
воспоминашя о самыхъ трагическихъ семейныхъ собы- 
пяхь постепенно теряютъ свою силу и жгучесть; но если 
чувство неловкости водворилось между двумя близкими 
людьми—этого ничфмъ истребить нельзя!-—Я уже никогда 
не видывалъ того сна, который, бывало, такъ меня тре- 
вожилъ; я уже не „отыскиваю“ своего отца; но иногда 
мнЪ чудилось—и чудится до сихъ поръ—во снЪ, что я 
слышу каке-то далек1е вопли, каыл-то несмолкаемыя, за- 
унывшыя жалобы; звучать онЪ гд$-то за высекой ст$ыою, 
черезъ которую перелЪзть невозможно, надрываютъ он% 
мн сердце—и плачу я сь закрытыми глазами—и никакъ 
я не въ состоян!и понять, что это: живой ли человЪБЪ 
стонетъ—или это мнЪ слыргится протяжный и дный вой 
взволнованнаго моря? И вотъ, онъ снова переходить въ 
то звфриное бормотане—и я просыпаюсь съ тоской и 
ужасомъ на душ. 

1876 г. 


г 

















РАЗСКАЗЪ ОТЦА АЛЕКСЪЯ. 


„.ЛЬть двадцать тому назадъ, мнё пришлось объ хать,— 
въ качеств частнаго ревизора, — веб, довольно много- 
численных, имя моей тетки. Приходсвые священники, 
съ которыми я считаль своей обязанностью познакомиться, 
оказывались личностями довольно однообразными и какъ 
бы на одну мфрку сшитыми; паконець, чуть ли не въ 
посяфднемъ изъ обозрённыхь мною имЪнЙ, я наткнулся 
на священника, не похожаго на своихъ собратьевъ. Это 
быхлъ человЪкъ весьма старый, почти дряхлый; и если бы 
не усиленныя просьбы прихожанъ, которые его любили 
и уважали, онъ бы давно отпросился на покой. Меня 
поразили въ отцЪ АлексЪЪ (такъ звали священника) двЬ 
особенности. Во-первыхъ, оншъ не только ничего не вы- 
просилъ для себя, но прямо заявиль, что ни въ чемъ не 
нуждается, а во-вторыхъ, л ии па какомъ челов чесвомь 
лиц не видываль болфе грустнаго, вполнф безучастнаго,— 
какъ говорится, — „убитаго“ выражен я. Черты этого лица 
были обыкновенпыя, деревенскаго типа: морщинистый 
объ, маленьше сБрые глазки, крупный ноеъ, бородка 
кливомъ, кожа смуглая и загорЪла: Мо зу 
выражен. Въ тусвлонъ взгляд» елвь — м то соо — 
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теплилась жизнь; и голосъ былъ какой-то тоже неживой, 
тоже тусклый. Я занемогъь и пролежалъ иЗеколько дней; 
отецъ АлексЪЙ заходиль ко мп по вечерамъ — не бесф- 
довать, & играть въ дурачки. Игра въ карты, казалось, 
развлекала его еще больше, чЁ8мъ меня. Однажды, остав- 
шись н%еколько разъь сряду въ дуракахъ (чему отецъ 
АлексЪй порадовался не мало), я завель р8чь о его про- 
шлой жизни, о “$хъ горестяхъ, которыя оставили на 
немъ такой явпый слЪдъ. Отецъ АлексЪй сперва долго 
упиралея, но кончилъ т%мъ, что разсказаль мнВ свою 
исторю. Я ему, должно-быть, ч$мъ-нибуль да полюбился; 
& то бы онъ не быль со мною такъ отвровененъ. 

Я постараюсь передать его разсказъ его же словаии. 
Отецъ Алексей говорилъ очень просто и толково, безь 
всякихъ семинарскихъ или провинцальныхъ замашекъ и 
оборотовъ рфчи. Я не вь первый разъ замфтилъ, что 
сильно поломанвые и смирившеся руссюе люди всфхъ 
сослой и званй выражаются именно тавимъ языкомъ. 


—...У мена была жена добрая и степенная,-—такъ на- 
чалъ онъ;—я ее любилъ душевно —и прижиль съ нею 
восемь челов къ цзтей; но почти всз умерли въ младыхъ 
лЪтахъ. Одинъ мой сынъ вышелъь въ арх1ереи — и сков- 
чалея, не такъ давно, у себя въ епархи; о другомъ 
сын8—Яковомъ его звали—я вотъ теперь разскажу вамъ. 
Отдалъь л его въ семинарию, въ городъ Т...ъ,—и скоро 
сталъ получать самыя утЗшительныя о немъ извЪети: 
первымь былъ ученикомъ по всзмъ ‘предметамъ! Онъ и 
дома, въ отрочествВ, отличался прилежанемъ и скроч- 
ностью; бывало — день пройдетъь —и не услышишь его... 
все съ книжкой сидитъ, да читаетъь. Никогда онъ намъ 
съ попадьей пе причиниль непрАнтности самомалйшей; 
смиренникъ былъ. Только иногда задумывался не по х$- 
тать, и здоровьемъ быль слабенекъ. Разъ съ нимъ чуд- 
ное нЪфчто произошло. Десять лЁтъ ему тогда минуло. 
Отлучилея онъ изъ дому—подъ самый Петровъ день—н& 
зорькЗ, да почти пЪлое утро хрохальль. Зажожець, воро- 
тился. Мы съ женой спраламзземъ сло. ть бах № №, 
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говорить, гулять ходилъь — ла встрётиль тамъ нЁкоего 
зеленаго старичка, который со мною много разговари- 
валь--и таке мн} вкусные орБшки далъ!--„Какой-такой 
зеленый старичокъ?“ спрашиваемь мы. — Не знаю, гово- 
ритъ, никогда его досел не видываль. Маленьвй ста- 
ричокъ, съ горбиною, ножкамн все сЪмепить и посмЪи- 
вается—и весь, какъ листь, зеленый.— „Как, говорихъ 
мы, и лицо зеленос?“—И лицо, и волосы, и самые даже 
глаза. — Никогда пашь сынъ не лгалъ; но туть мы съ 
женой усомнились.— „Ты, чай, заснуль въ лЬсу, на при- 
пёкЪ, да и видбль старичка того во снЪ“. — Пе спаль 
я, говорить, николй; да что, говорить, вы не вБрите?— 
воть, у меня въ карманв и орёшекъ одинъ остался. 
Вынуль Яковъ изъ кармана тоть орфшекъ, показываеть 
памъ... Ядрышко небольшое, въ родф каштанчика, словно 
шероховатое; на нашн обыкновенные орфхи не похоже. 
Я его спряталь, хотБлъ-было доктору показать... да за- 
пропастилось оно... не нашедь потомъ. 

— Ну-съ, отдали мы его въ семинаршю—и, кашъ я вамъ 
уже докладываль, веселить онъ насъ своими усифхами! 
Такъ мы съ супругой ин полагали, что выйдеть изъ него 
челов вы На побывку домой придеть—любо на него гли- 
дЁть: такой благообразный, озорства за нимъ никакого;— 
веБиъ-то онъ нравится, вев насъ поздравляютьъ. 'Голько 
все тВломъ худенекъь —и въ лиць настоящей краски 
ввть. Воть, уже девятнадцатый годь ему наступиль— 
скоро ученью конець! И получаемъ мы туть вдругь отъ 
него письмо. Пишетъ опь намъ: „Батюшка и матушка, 
не прогнфвайтесь на меня, разрфините ми идти по свЪт- 
свому; не лежитъ сердце мое къ духовному званию, ужа- 
«аюсь я отвфтственности, боюсь грьха—сомпфии во мив 
возродились! Безь вашего родительекаго разрёшешя и 
благословешя ни на что не отважусь — но скажу вамъ 
одно: боюсь я самого себя — ибо много размышлять на- 
чалъ“. Доложу я вамъ, милостивый государь: опечалилея 
я гораздо оть этого письма—словно рогатиной мнф иро- 
тивъ сердца толкнуло —— потому, вижу: ве булелъ а > 
ноемъ ифстБ преемника! Старний сынъ—мозажь, ® эт 
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ъовсе изъ своего званя выступить желаетъ. Горько мат 
еще потому: въ нашемъ приход близко двухъ-сотъ то- 
довъ все изъ нашей семьи священники живали! Однако, 
думаю: нечего противъ рожна переть; знать, ужъ такое 
ему предопред$леше вышло. Что ужъ за пастырь, коли 
сомнЪнше въ себЪ допустилъь! Посовфтовался я съ женою— 
и написаль ему въ такомъ смысхлЪ: „Сынъ мой, Яковъ, 
одумайся хорошенько— десять разъ примфрь, одинъ разъ 
отрфжь— трудности на свфтевой службЪ пребываютъ ве- 
лия, холодъ да голодъ, да къ нашему сословю прене- 
брежене! И знай ты напередъ: никто руку помощи не 
подастъ; не пеняй потомъ, смотри! Желаше мое, ты самъ 
знаешь, всегда было такое, чтобы ты меня замфнилъь; но 
ежели ты точно въ своемъ нризвани усомнился и по- 
шатнулся въ вр — то и удерживать тебя мн не при- 
ходится. Буди воля Господня! Мы съ матерью твоею въ 
благословен!и теб не отказываемъ“. ОтвЪчалъ мнЪ Яковъ 
благодарственнымъ письмомъ. „Обрадовалъ ты меня, молъ, 
батюшка; есть мое намфрене посвятить себя ученому 
зван!ю—и протекщя у меня есть; поступлю въ универси- 
тетъ, буду докторомъ; потому,—къ наукф большую склон- 
ность чувствую“. Прочелъь я Яшино письмо—и пуще опе- 
чалилея; а полфлиться горемъ скоро стало не съ кЪмь: 
старуха моя о-ту пору проетудилась сильно и скончалась— 
отъ этой ли самой простуды—или Господь ее, любя, при- 
бралъ-—неизвфстно. Заплачу, заплачу, я, бывало, вховедцъ 
одиноки, —&а что подлаешь? Такъ тому, знать, и быть. 
И радъ бы въ землю уйти... да тверда она... не разсту- 
паетея. А сахъ сына поджидаю; потому—онъ извЪстилъ 
меня: „прежде, молъ, чфмъ въ Москву пофду, домой на- 
вдаюсь“. И точно, приБхалъ онъ въ родительсый домъ— 
но только пожилъ въ немъ недолго. Словно что его то- 
ропило: такъ бы, кажись, на крылахъ полетЬль въ Москву, 
въ университеть свой любезный! Сталь я разспрашивать 
его о сомнфшяхъ—какая, дескать, причина?—но и раз- 
говоровъ большихъ оть него не услышаль: одна мысль 
затесалась въ голову — м золмо Ближнимъ, говорить, 
хочу помогать. Ну-сь, позхахъ окъ отъ чева— почта, 
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что пи гроша съ собой не взяль — только малость изъ 
платья. Ужь очень онъ ва себя надфялся! И не попусту. 
Экзаменъ выдержалъь отлично, въ студенты поступилъ, 
уроки по частнымъ домамъ прюбрьлъ.. Твердъ онъ быль 
въ древнихъ-то азыкахъ! И какъ вы полагаете? Миф же 
деньги высылать вздумалъ. ПовеселВль я маленько—ко- 
нечно, не изъ-за денегь —я ихъ ему назадъ отослалъ и 
побраниль сго даже; а повеселЬль, потому что вижу: 
путь въ маломъ будеть. Только не долго длилось мое 
веселье... 

— Шруиёхалъ онъ на первыя вакацщи... И—что за чудо? 
Не узнаю я моего Якова! Скучный такой сталь, угрю- 
мый — слова отъ него не добьешься. И въ лицф перем%- 
нился: почитай, на десять лётъь постарВлъ. — Опъ и 
прежде застёнчивъ быль—что и говорить!—Чуть что— 
сейчасъ заробфеть и завраснфется весь, какъ дЪвица... 
Но подниметь онъ глаза—такъ ты и видишь, что свтле- 
хонько у него на душ! — А теперь не то. Не робеть 
онъ—& дичится, словно волкъ, и глядить все исподлобья. — 
Ни тебф улыбки, ни теб привзта— какъ есть камень! 
Примусь л его разспрашивать—либо молчитъ, либо огры- 
зается. Сталь я думать: ужъ не запилъ ли онъ—сохрани 
Богы либо къ картамъ пристрастья не получилъ ли?— 
или, воть, ещо насчеть женской слабости не приключи- 
лось ли что? Въ юныя лЬта присухи дЪйствуютъ сильно--- 
ну, ла въ такомъ большомъ городЪ, какъ Москва, не 
безъ худыхъ примровъ и оказй!-—Однако, иВтъ: ничего 
подобнаго не видать. Питье его—квасъ да вода; на жек- 
св полъ пе взираетъ—да и вообще съ людьми не знается. 
И что мн было горше всего: нфту въ немъ прежняго 
довёрья ко мн%,— равнодуш!е какое-то проявилось: точно 
ему все свое опостылЬло. Заведу я бесВду о наукахь, 
объ университет — и туть настоящаго отвфта добиться 
не могу. Въ церковь опъ, однако, ходилъ, но тоже не 
безъ странности: вездЪф-то онъ суровъ да хмуръ-—а туть, 
въ церкви-то, все словно ухмыляетея. Пожилъь опъ у 
меня такихъ манеромъ недфль съ шесть — х® олатъ 


Мосвву!—Изъ Москвы написаль ма разы оф о 
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залось мн изь его писемъ, будто онъ опать приходить 
въ чувство. Но, представьте вы себф мое удивлене, ми- 
лостивый государь! Вдругъ, въ самый развалъ зимы, пе- 
редъ святками, — является онъ ко мнЪ! — Какимъ мане- 
ромъ? Какъ? Что? Знаю я, что объ эту пору вакащй 
нЪтТЪ. — Ты изь Москвы? спрашиваю я. — Изъ Москвы.— 
А какъ же... университетъ-то? — Университеть я бро- 
силъ. — Бросилъ? — Точно такъ. — Навсегда? — Навее- 
гла. — Да ты, Яковъ, боленъ, что ли? — НЪтъ, гово- 
ритъ, батюшка, я не боленъ: а только вы, батюшка, 
меня не тревожьте и не разспрашивайте; а то я отсюда 
уйлу—и только вы меня и видали. Говорить мн Яковъ: 
не боленъ-—&а у самого лицо такое, что ля даже ужас- 
нулся! Страшное, темное, не челов Ческое словно! —ШЩеки 
этта подтянуло, скулы выпятились, кости да кожа, го- 
лосъ кацъ изъ бочки... а глаза... Господи, Владыго? Что 
это за глаза? Грозные, диюе, все по сторонамъ мечутея— 
и поймать ихъ нельзя; брови сдвинуты, губы тоже какъ-то 
на-бокъ скрючены... Что сталось съ моимъ Шосифомъ Пре- 
краспымъ, сь тихоней моимъ?— Ума не приложу. Ужъ не 
рехнулся ли онъ?— думаю я такъ-то. Свитается, какъ при- 
вид н1е, по ночамъ не спитъ,— а то вдругъ возьметъ да 
уставится въ уголь и словно весь окочен$еть... Жутко 
таково!—Хоть онъ и грозилъь мн, что уйлеть изъ дому, 
если я его въ покоЪ не оставлю — но вЪдь я отецдъ! По- 
слЬдняя моя надежда разрушается — а я молчи!— Воть, 
однажды, улуча время, сталь я слезно молить Якова, па- 
мятью покойницы его матери заклинать его сталъ: скажи- 
мол мнЪ, какь отцу по плоти и по духу, Яша, что съ 
тобою? Пе убивай ты меня — объяснись, облегчи свое 
сердце! Ужъ не загубилъ ли ты какую христанскую душу? 
Гакъ покайся!—Ну, батюшка, говоритъ онъ мн вдругь— 
(а дЪло-то пришлось къ ночн) — разжалобиль ты меня; 
скажу л теб всю правду! Души я никакой не загубиль— 
а моя собственная душа пропадаетъ, — Вакимъ это обра- 
зомъ? — А вотъ какъ.. И туть Яковъ впервое на меня 
глаза подпялъ.. ВЗотъ, уе челъеуиа“ ммеяиь. началь 
онъ... Но вдругъ у вего уэЗь оборвазаь-за таже 3 
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‘шать онъ сталь. — Что такое четвертый м%сяць? Сказы- 
вай, не томи!-— Четвертый иЪфеяцъ какъ я его вижу. — Е? 
Кого его?—Да того... что къ ночи называть неудобно. — 
Я такъ и похолодьльъ весь и затрясся.—Кавъ?! говорю— 
Ты ею видишь?—Да.—И теперь видишь?—Да.—Гдф?— А 
самъ яи обернуться не смфю—и говоримъ мы оба шопо- 
томь.—А вонъ гдф...—И глазами мн указываетъ... вонъ, 
въ углу.—Я таки-осмВлилен... глянуль въ уголь: ничего 
тамъ нёту!——Да тамъ ничего нЪть, Яковъ, помилуй! -—Ты 
ве видишь—а я вижу.—Я опять глянуль... опять ничего. 
Вспомнилея маВ вдругь старичокъ въ лфеу, что каштан- 
чикъ ему подарилъ. —— Какой онъ изъ себя? говорю... зе- 
леный?—НФть, но зеденый, а черный.—Съ рогами? НЪтъ, 
онъ какъ человЪкъ, — только весь черный. Яковъ самъ 
говорить —а у самого зубы оскалилиеь — и поблёднфлъ 
онъ, какъ мертвець, и жмется онъ ко ми со страху; а 
глаза словно выскочить хотятъ —и глядить онъ все въ 
уголъ.—Да это тВнь тебВ мерещится, говорю я; это чер- 
нота оть тни-—а ты ее за человка принимаешь.—Какъ 
бы не такъ! —Я и глаза его вижу: вонъ, онъ ворочаеть 
блками, вонъ, руку поднимаеть, зоветъ.—Лковъ, Яковъ, „ 
ты бы попробовалъ, помолился: павождене это бы раз- 
сялось. Да воскреснеть Богь и расточатся врази Его!— 
Пробовалъ, говорить, да ничего не дЪйствуетъ.—Цостой, 
постой, Яковъ, но малодушествуй; я ладаномъ покурю, 
молитву почитаю, святой водой кругомъ тебя окроплю.— 
Яковъ только рукой махнулъ.—Ни въ ладань я твой не 
вВрю, ни въ воду святую; не помогають они ни на грошъ. 
Мн съ нимь теперь ужъ не разстаться. Какъ пришель 
опъ ко мнБ вын®шнимь лЬтомъ, въ одинь проклятый 
день, — такъ сь тВхъ поръ ужъ онъ Мой гость неизмВн- 
ный—и выжить его нельзя. Ты это знай, отецъ—и больше 
моему поведеню не дивись-—и меня не мучь.—Въ какой 
же это день пришель онъ къ тебф?—спрашиваю а его— 
& самь все его крешу. Ужь не тогда ли, когда ты о 
сомннм писаль?—Яковъ отвель мою руку. — Оставь ты 
меня, говорить, батюшка, не вводи ты меня въ хо<а%х, 
чтобы хуже чего не было. МеЪ вЪдь по себа * $4 3 
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ложить не долго.--Можете себф представить, милостивый 
государь, каково мн было это слушать. Помнится, я 
всею ночь проилакаль.—Ч$иъ, думаю, заслужиль я такой 
гифвъ Господень? 

Туть отецъ АлексЪфй досталь изъ кармана клЪтчатый 
носовой платокъ и сталь сморкаться, — да, кстати, утеръ 
украдкой глаза. 

— Худое пошло тогда наше житье!—продолжалъ онъ.— 
Ужъ л только объ одномъ и думаю: какъ бы онъ не 
сб$гъ — или, сохрани Госпеди, въ самомъ дВлЪ надъ со- 
бою какого зла не учиниль!—Караулю л его на каждомъ 
шагу,—а въ разговоръ и вступать-то боюсь. — И прожи- 
вала въ ту пору вблизи насъ сес$дка, полковница, вдова, — 
Мареой Савишной ее звали; большое я къ ней уважеше 
питаль-——потому, женщипа разсудительная и тихая, — да- 
ромъ, что молодая и собой пригожая; хаживалъ я къ ней 
часто — и она моимъ зваемъ ве гнушалась. — Съ горя, 
да съ тоски, не зная, что ужь и придумать, — я возьми, 
да все ей и разскажи. — Сперва она очень ужаснулась и 
даже всполошилась вся; а потомъ раздумье на нее на- 
шло. — Долго она изволила сидЪть этакъ, молча; —& по- 
томь пожелала сына моего видЪть и побесФдовать съ 
НИМЪ. — И почувствовалъь я тутъ, что безпрем нно мнЪ 
сл$дуеть исполнить ел волю; ибо не женское любопыт- 
ство въ этомъ случа дЪйствуетъ, —& н$что иное. Вер- 
нувшись домой, сталь я убЪждать Якова: „поди, молъ, 
со мною къ госпожЪ полковницЪ“. Такъ онъ и руками, 
и ногамн!—„Не пойду“, говоритъ, „ни за что! — О чемъ 
я съ ней буду бесздовать!“ — Даже кричать на меня 
сталъ. — Однако, л, накопецъ, уломаль его—и запрягши 
саночки, повезь его къ Маре СавишнЪ, да, по уговору, 
оставилъ его съ нею наединЪ. Самому инф удивительно, 
какъ это онъ скоро согласился? Ну, ничего, —посмотримъ. 
Часа черезъ три или четыре, возвращается мой Яковъ.— 
Ну, сорашиваю л‚,—какъ тебЪ соефдка наша понравилась? 
Ничего онъ мнф пе отвфчаетъ. Я опять его пытать. — 
Доброд$тельная, говорю, дама... Обласкала, чай, тебя? — 
Да, говоритъ, она не кахъ рода. — Укал а, эаъ зах 
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будто помягче сталь. Й рёшился я тутъ его спросить... 
А навожден!е, говорю, какъ? — Глянулъ Яковъ на меня, 
вакъ кнутомъ стегануль,—и опять ничего не промолвилъ. 
Не сталъ я его больше тревоззить, убралея изъ комнаты 
вонъ; а чась спустя, подошель я къ двери, посмотрёлъ 
сквозь замочную скважину... И чтб же вы думаете?— 
спитъ мой Яковъ! Легъ на постельку—и спить. Перекре- 
стилел я туть нЪфеколько разъ къ ряду. Пошли, молъ, 
Господь всякой благодати МареВ СавишнЪ! Видно, сумфла, 
толубушка, ожесточенное его сердце тронуты 

— На слдующий день, смотрю, беретъ Яковъ шапку... 
Думаю— спросить его: куда, молъ, идешь?—да нфть, лучше 
не спрашивать... навфрное иъ пей!..—И точно,— къ ней, 
въ МареБ СавишнВ отправился Яковь — и еще дольше 
прежняго у ней просидфлъ; а на стБдующ!й день— опять! 
А тамъ черезь день-—опять! Началь я воскресать духомъ; 
потому, вижу: происходить въ сын перемфна, — и лицо 
У него другое стало,—и въ глаза ему глядфть стало воз- 
можно: не отворачивается. Унылость все въ немъ та же, — 
да отчаанности прежней, ужаса прежняго вЪтъ. Но ие 
успфлъ я ободриться малень;о, — какъ опять все разомъ 
оборвалось! Опять одичаль Яковъ, опять приступиться къ 
нему нельзя. Сидитъ, запершись, въ каморкЪ — и полно 
ходить къ полковниц%! — Неужто, думаю, опъ ее чВмъ- 
нибудь обидвль—и она ему оть дому отказала?—Да нфтЪ, 
думаю... опъ, хоть и несчастный, но на это пе отважитея; 
да и она пе такая! Не вытерпфль я, наконець, — спра- 
шиваю я у него: — А тд, Яковъ, — сосфдка наша.. Ты, 
кажетсл, ее совсБмъ позабылъ?—А опъ какъ гаркнеть на 
‘меня:—СосЪдка? Или ты хочешь, чтобы онь смБялся падо 
мною?—Какъ? говорю.—Такъ онъ туть даже кулаки стис- 
нулъ... освирьпфть вовсе! — Да! говорить, прежде онъ 
только тавъ торчаль, — а теперь смфяться началъ, зубы 
скалить!-_Прочы уйди!—Кому онъ эти слова обращаль— 
я ужь и не знаю; едва ноги меня вынесли — до того я 
перепугался. — Вы только представьте: лицо, какъ мБдь 
красная, пна у рта, — голось хриилый, словно кто ехо 
давить.. И пофхалъь я— сирота: сиротою, ъ хоть к меа>. 
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въ Маре СавишнТ... въ большой ее засталъ печали. Да- 
же въ тёлВ она изизвилась: похудВлъ ликъ. Но разго- 
варивать со мной о сынЪ опа не захотВла. Только одно 
сказала: что никакая тутъ людекая помощь дЪйствительна 
быть не можетъ; молитесь, молъ, батюшка!—А тамъ вы- 
несла мнЪ сто рублей:—для бЪдныхъ и больныхъ вашего 
прихода, говоритъ. И опять повторила: „молитесь!“ — 
Господи! какъ будто я и безъ того не молился—денно и 
нощно! 

Отепъ Алексей тутъ снова досталъ платокъ, и снова 
утеръ свои слезы, —но ужъ не украдкой на этоть разъ,— 
и, отдохнувт немного, продолжалъ свою невеселую повЪсть. 

— Покатились мы тутъ съ Яковомъ, словно снфжный 
гомъ подъ гору, и видать намъ обонмъ, что подъ горою 
пропаеть,—а какъ удержаться --и что предпринять?— И 
скрыть это не было никакой возможности: по всему при- 
ходу пошло смущене великое, что вотъ-де, у священника 
сынъ оклзывается бЪфеноватымъ, — и что слЗдуетъ-де на-. 
чальство 060 всемъ этомъ извЪетить. — И известили бы 
пепрем$нно, — да прихожане мои — спасибо имъ!— меня 
жалфли. ТБмъ временемъ зима миновала — и наступила 
весна.—Н такую весну послаль Богь—красную, да свЪт- 
лую, какой даже старые люди не запоминали: солнышко 
цЪлый день, безвфтре, теплыны — И пришла мн} туть 
благая мысль: уговорить Якова сходить со мною на по- 
клонеше къ Митрофанио, вь Воронежъ.— „Колн“, думаю, 
„и это послЗднее средство не поможетъ,—ну, тогда одна 
надежда: могила!“ — Воть, сижу я одважды, передъ ве- 
черкомъ, на крылечк$. —а зорька разгорается на неб$, 
жаворонки поютъ, яблони въ цвзту, муравка зеленЪетъ... 
сижу и думаю, какъ бы сообщить мое нам реше Якову?— 
Вдругъ, смотрю, выходить онъ на крыльцо; постоялъ, по- 
глядЪль, вздохнулъ и прикорнулъ на ступень, со мною 
рядышкомъ. Я даже испугалея на радости, — но только 
молчокъ.—А онъ сидитъ, смотритъ на зарю— и тоже ни 
слова! И показалось мнВ, словно умиленше на него нашло: 
морщины на лбу разгладились, глаза даже посвЪтлЗли... 
еще бы, кажется, пемножко— м слеза © зоомокы Усмо- 
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трьвши таковую въ пемъ перем%ну, я—виновать!—осм%- 
длился. — Яковъ, говорю я ему, выслушай ты меня безъ 
тнЪва...— Да и разсказаль ему о моемъ намреши: какъ 
намъ вдвоемъь къ Митрофашю пойти—пфшечкомъ; & оть 
насъ до Воронежа веретьъ полтораста будетъ; и какъ оно 
прятно будеть — вдвоемъ, весеннимъ холодочкомъ, до 
зорьки поднявшись,—идти да идти по зеленой травкЪ, по 
большой дорог; и какъ, если мы хорошенько припадемъ, 
да помолимся у раки святого угодвика,—быть-можеть,-- 
вто знаетъ? — Господь Богь надъ нами и смилуется — и 
получить онъ испфлеше, — чему уже мноше бывали при- 
мфры! — И представьте вы, милостивый государь, мое 
счастье!-— Хорошо, говорить Яковъ,— а самъ не оборачи- 
вается, все въ небо смотритъ:—я согласенъ. Пойдемъ.—Я 
такъ и обомлЁлъ... — Другъ, говорю, голубчикъ, благод$- 
тель!.. А онъ у меня спрашиваеть:—Когда же мы отира- 
вимся?—Да хоть завтра, говорю. 

— Такъ на другой депь мы и отправились. Надфли 
котомочки, взяли посохи въ руки — и пошли. ЦВлыхъ 
семь дней мы шли—и все время намъ погода благопр/ят- 
ствовала — даже удивительно! Ни зноя, ни дождя; муха 
не кусаетъ, пыль не зудитъ. И съ каждымъ днемъ Яковъ 
мой все въ лучший видъ приходить. Надо вамъ сказать, 
что на вольномъ воздух Яковъ прежде—т0з0-то не ви- 
даль, по чувствоваль его за собою, за самой спиною; а 
не то тЬшь его сбоку’ какъ будто скользнла, что очень 
моего сыпа мутило. А въ этоть разъ ничего такого не проис- 
ходило; и на постоялыхъ дворахъ, гдф намъ почевать 
приходилось—тоже ничего не являлось. Мало мы съ нимъ 
разговаривали... но ужъ какъ намъ хорошо было— особенно 
мнЪ! Вижу я: воскресаеть мой бЪднякъ. Не могу я вамъ 
описать, милостивый государь, что я тогда чувствоваль. 
Ну, добрались мы, наконець, до Воронежа. Пообчисти- 
лись, пообмылись—и въ соборъ, къ угоднику! ЦЪлыхъ три 
дня почти что не выходили изъ храма. Сколько молеб- 
новъ отслужили, свЪчей сколько понаставили! И все ладно, 
все прекрасно; дни — благочестивые, ночи — тихжа` спам 
мой Яша, какъ младенець. Самъ со мао\ захозамахыхь 








— 330 — 
сталь. Бывало, спросить: батюшка, ты ничего не видишь? 
& самъ улыбается.—Не вижу, говорю я, ничего.—Ну, и я, 
говоритъ, невижу. Чего еще требовать? Благодарность 
моя къ угоднику—безь границъ. 

— Прешли три дня; и говорю я Якову: —Ну, теперь, 
сыновъ, все д$ло пеправилесь; на нашей улиц$ праздникъ. 
Остается одно: исповфдайся ты, причастись; & тамъ съ 
Богомъ, во-свояси—и отдохнувши, какъ слЗдуетъ, да по 
хозяйству поработавши, для укрЗолен!1я силъ, можно бу- 
деть похлопетать, м$ето поискать — или что Мареа Сз- 
вишна, говорю, нав$рное въ этомъ намъ поможетъ. НЪтъ, 
говорить Яковъ, зачВмъ мы ее будемъ безпокоить; & вотъ, 
я ей колечко съ Митрофавневой ручки принесу. Я туть 
совсЪмъ раскуражился: смотри, говорю, бэри серебряное, 
а не золотое—не обручальное! Покраснзль мой Яковъ и 
только повторилъ, что пе сл$дуетъ ее безпокоить, — & 
впрочемъ, тотчасъ на все согласился. —Пошли мы на сл$- 
дующ день въ соборъ; исповздался мой ЯЛковъ, и такъ 
передъ тВмъ молился усердно! — а тамъ и къ причастю 
приступиль. Я стою такъ-то въ сторон $—и земли подъ 
собою не чувствую... На небесахъ ангеламъ не слаще бы- 
ваетъ! Только смотрю я: что это значить: — причастился 
мой Яковьъ—& не идетъ испить теплоты! Стоитъ онъ ко 
мп спиною... Я къ нему. — Яковъ, говорю, что же ты 
стоишь? Какъ онъ обернется вдругъ! — ВФрите ли, я на- 
задъ отскочилъ, до того испугался! — Бывало, страшное 
было у него лицо,—а теперь какое-то звЗрское, ужасное 
стало! БлБдепъ какъ смерть, волосы дыбомъ, глаза пере- 
восились... у меня отъ испуга даже голосъ пропалъ; хочу 
говорить, не могу—обмеръ я совефмъ... А онъ-—какъ бро- 
сится вонь изъ церкви! Я за нимъ... а онъ прямо на 
постоялый дворъ, гдЪЬ ночевка наша была, котомку на 
плечи — да и вонъ! Цуда? кричу я ему:—Яковъ, что съ 
тобой? Постой, погоди! —А Яковъ хоть бы слово мнЪ въ 
отвфть, побЪжалтъ какъ заяцъ — и догнать его н%ть ни- 
какой возможности! Такъ и скрылся. Я сейчасъ верть 
назадтъ, телфгу наняль, а самъ весь трясусь и только и 
могу говорить, что: Госмохм\ мк Хослохк ЗА эжчехо хо 
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понимаю: что это такое надъ нами стряслось? Пустился 
я домой-—потому, думаю: навфрное онъ туда побфжаль.— 
И точно. На шестой верст отъ города — вижу: шагаетъ 
овъ по большаку. Я его догналь, соскочилъ съ телфги— 
да къ нему. — Яша! Яша! Остановился онъ, повернулся 
ко мн% лицомъ — а глаза въ землю уперъ и губы стис- 
вулъ.—И что я ему ни говорю — стоить онъ какъ исту- 
ханъ какой‚—п только, и видно, что дышить. — А нако- 
нець, опять пошель внередъ по дорог6. — Чтб было дф- 
латы Поплелся и я за нихъ... 

— Ахь, какое же это было путешестве, милостивый 
тосудары Сколь намъ было радости идти въ Воронежь— 
столь ужасно было возвращение! Стану я ему говорить— 
такъ онъ даже зубами ляскаеть, этакъ черезъ плечо, ни 
дать ни взять — тигръ или гена! Какъ я туть ума не 
лишился — доселЪ не постигаю! И воть, наконецъ, одна- 
жды ночью—въ крестьянской курной избВ — сидВль онъ 
на полатяхъ, свЪеивши ноги, да озираясь по сторонамъ— 
палъ я туть передъ нимъ на колёнки и заплакаль, н 
горькимъ взмолилея моленьемъ:—Не убивай-дескать ста- 
рика отца окончательно, не дай ему въ отчаянность 
впасть — скажи, чтб приключилось съ тобою? Вдзрёлся 
онъ въ меня—а то опъ словно и не видВлъ, кто передъ 
нимъ стоить—и вдругь заговорилъ—да такимъ голосомъ, 
что онъ у меня до сихъ порь въ ушахъ отдается.—Слу- 
шай, говорить, батька. Хочешь ты знать всю правду? 
Такъ воть она теб. Когда, ты помнишь, я причаетилея— 
м частицу еще во рту держалъ-—вдругъ онъ— (въ церкви- 
то это, бЪлымъ-то днем) всталь передо мною, словно 
изъ земли выскочиль, и шеичеть онъ мн... (а прежде 
никогда ничего не говаривалъ) — шепчетъ: выплюнь, да 
разотри! Я такъ и сдЪлаль: выплюнулъ—и ногой растеръ. 
И стало-быть, я теперь навсегда пропащй — потому что 
всякое преступлеше отпускается — но только не преету- 
плен!е противъ Святого Духа... 

— Н сказавъ эти ужаспыя слова, сыпъ мой повалилея 
на полати — а я опустился на избяной полъ.. Цохж < 
меня подиосились.. 
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Отецъ АлексВй умолкъ на мгновенье—и закрыхль глаза 
рукою. 

— Однако,— продолжалъ онъ:—что же я буду дольше 
томить васъ, да самого себя! Дотащились мы съ сыномъ 
до домур—а тутъ скоро конецъ его насталь — и лишился 
я моего Якова! Передъ смертью онъ н%сколько дней не 
пилъ, не Фльъ—все по комнатЪ взадъ и впередъ бЪгаль, 
да твердилъ, что грЪху его не можетъ-быть отпущения... 
но ео ужъ онъ больше не видЪлъ. Погубилъ онъ-дескать 
мою душу; теперь зачВмъ же ему больше ходить? А каквъ 
слегь Яковъ, сейчасъ въ безпаиятство впалъ, и тавъ, безъ 
покаян!я, какъ безсмысленный червь, отошелъ отъ сей 
жизни въ ВвВчнУЮю... 

— Но не хочу я вЗрить, чтобы Господь сталъ судить 
его Своимъ строгимъ судомъ... 

— И между прочимъ, я этому потому не хочу вЗрить, 
что ужъ очень онъ хорошъ лежалъ въ гробу: совсЁмъ 
словно помолодфлъь и сталъ на прежняго похожъ Якова. 
Лицо такое тихое, чистое, волосы колечками завились — 
а на губахъ улыбка. Мареа Савишна приходила смотр}ть 
па него—и то же самое говорила. Она же его обставила 
всего цвЪтами и на сердце ему цвЪты положила — и ка- 
мень надгробный на свой счетъ поставила. 

— Ая остался одинокимъ... И воть отчего, милостивый 
_ государь, вы изволили усмотрЗть на лиц моемъ печаль ве- 
ликую... Не пройдетъ она никогда--да и не можетъ пройти. 

Хотфлъ я сказать отцу АлексБю слово утЗшения... но 
никакого слова не нашелъ. 

Мы скоро потомъ разестались. 


Парижь.— 1877. 











ОТРЫВКИ ИЗЪ ВОСПОМИНАНИЙ СВОИЖЪ И ЧУЖИХ, 


Г”. 
СТАРЫЕ ПОРТРЕТЫ. 





..Верстахъ въ сорока оть нашего села, проживалъ, 
много лфтЪъ тому назадъ, двоюродный дядя моей матери, 
отставной гвард!: сержанть и довольно богатый пом$- 
щикъ. Алексьй Серг%ичь ТелЪгинъ—въ родовомъ своемъ 
имфыи Суходолв. Оль самъ никуда не выфзжаль, а по- 
тому и не посфщаль паеъ, но мепя, раза два въ годъ, 
посылали къ нему на поклонь — сперва съ гувернеромъ, 
а потомъ одпого. Алексьй Сергфичъь принималь меня 
всегда очень радушно—и я гащивалъ у него дня по три, 
но четыре. Зазналь л его уже старикомъ: въ первый мой 
прздь мнЪ, помнится, было лЬтъ двфнадцать; а ему 


*) Считаю нужнымъ предпослать мониъ „Отрывкамъ“ яебольшое 
объиснене. Я избралъ форму разсказь отъ собствениаго лица для 
ббльшаго удобства — п потому прошу читателя не принимать „а“ 
разсказчика сплошь за личное „я“ самого автора. На это намекаеть 
и самое загламе отрывковъ: „Изъ воспомчава\\ сложхь х — чувалл» 

м. т. 
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уже зи семьдесятъь ‘лфтъ перевалило. Родился онъ еще 
при императриц Елизаветь—въ послЁ8дей годъ ея цар- 
ствован1я. — Онъ жиль одинъ съ своей женой; Маланъей 
Павловной; она была лЪтъ на десять моложе его. Двухъ 
дочезей онъ съ ней прижилъ, но онф уже давно вышли 
замужь и р$фдко посфщали Суходолъ; между ними и ихъь 
родителями черная кошка пробЁфжала, и АлексВй Сер- 
гГБичь почти никогда не упоминалъ о нихъ. 

Вижу, какъ теперь, этотъ старинный, ужъ точно дво- 
рянекШ, степной домъ. Одноэтажный, съ громаднымъ ме- 
зониномъ, построенный, въ начат нынБшняго столЪт!я- 
изъ удивительно толстыхъ сосновыхъ бревенъ—тавя бревна 
привозились тогда изъ-за. Жиздринскихъ боровъ—ихЪ те- 
перь и въ поминЪ нЪтъ! — онъ быль очень обширенъ и 
вмВщаль множество комнатъ, «довольно, правда, низкихЪ 
и темныхъ: окна въ стфнахъ были прорублены маленькн, 
теплоты ради. Вакъ водится — (по-настоящему схЁдуетъ 
сказать: какъ водилось) — службы, дворовыя избы окру- 
жали господскй домъ со всфхъ сторонъ—и садъ въ нему 
примыкалъ небольшой, но съ хорошими фруктовыми де- 
ревьями, наливными яблоками и безе мянными грушами; на 
десять верстъ кругомъ, тянулась плоская, жирно-чернозёт- 
ная степь. Никакого высокаго предмета для глаза: ни де- 
рева, ни даже колокольни; гдЪ-гдЪ разв$ торчитъь вЪтряная 
мельница съ прорЪхами въ крыльяхъ; ужъ точно: ‚Сухо- 
долъ!—Внутри дома комнаты были наполнены заурядною, 
нехитрою мебелью; нЪекользо пеобычнымтъ лвлялся стояв- 
пий на окнЪ залы верстово®етолбикъ со слЗдующими нау 
писями: „Еелн ты 63 разь пройдешь вокругъ сей залы 
то сдБлаешь версту; если ты 87 разъ пройдешь отъ врай- 
няго угла гостиной до праваго угла бильярда — то слБ- 
лаешь версту“— и т. и. Но пуще всего поражало въ пер- 
вый разъ прфхавшаго гостя великое количество картинъ, 
разввшанныхъ по стфнамъ, большей частью работы такъ, 
называемыхъ итальянскихъ мастеровъ: все каве-то ста- 
ринные пейзажи, да миеологичесые и религ1озные сюжеты. 
Но такъ какъ всЪ эти куутазлх очезь почерн$ ли и даже 
покоробились, то въ глэзь мам охаа датах Тозелвахо 
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цвфта, а пе то—волнистое красное храпери па незримомъ 
туловищ, или арка, словно въ воздух висящая, или 
растрепанное дерево съ голубой листвой, или грудь нимфы 
съ большимъ сосцомъ, подобная крыш съ суповой чаши, 
взрфзанный арбузъ съ черными сЪмечками, чалма съ пе- 
ромъ надъ лошадиной головой, или вдругь выпячивалаеь 
гигантская коричневая нога какого-то апостола, съ муску- 
листой икрой и задранными въ верху пальцами. Въ го- { 
стиной, на почетномъ м%ств, висБль портроть импера- 
трицы Екатерины И во весь рость, кошя съ извстнаго 
портрета Лампи, предметъ особаго поклонешя, можно 
сказать, обожан!я хозяина. Съ потолковъ спускались стек- 
лянныя люстры, въ броизовыхъ оправахъ, очень малень- . 
вя и очень пыльныя. 

Самъ Алексёй Сергфичьъ былъ приземистый, иузатень- 
вй старичокъ съ одноцвфтнымиъ, пухлымъ, но прятнымь 
лицомъ, съ ввалившимися губками и очепь живыми глаз- 
вами подъ высокими бровями. Онъ зачесываль на заты- 
локъ свои рёдк!@ волосики: онъ Чтолько съ 1812 года пе- 
ресталъ пудриться. Ходиль АлексВй Сергфичъ постоянно 
въ сромъ „реденготф“, съ тремя воротниками, падавшими 
ва плечи, полосатомь жилеть, замшевыхь штанахъ и 
темно-враспыхъ сафьянныхь сапожкахъ съ сердцевидными\, 
вырёзами и кисточками на верху голенищь; носилъ 6%-\ 
лый кисейный галстукъ, жабо, маншеты и дв золотыя 
англйсыя „луковицы“, по одной въ каждомъ карманв 
жилета. Въ нравой рукВ онъ обыкновенно держалъ эмальи- 
рованпую табакерку съ „шпанскимъ“ табакомъ, а лЬвой ° 
ониралея на трость съ серебрянымъ, отъ долгаго употре- 
блен1я гладко вытертымъ пабалдашникомъ. Голосокъ им ль 
Алексей Сергфичъ носовой, пискливый, и постоянно улы- 
балея, лаеково, по какъ бы свысока, не безь нфкоторой 
самодовольной важности. Онъ и сфялся тоже ласково, 
ТОНкИмЪ, ъ бисерь мелкимъ суЪхомъ. ВЪкливъ и при- 
вфтливъ онь быль до крайности—на старинный Екатери- 
нинсый манеръ—и двигаль руками медленно и округло, 
тоже по-старинному. По слабости погь овъ хе жать за 
дить, а перебъгаль торопливыми заажвлжх съ вез 2% 
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кресло, въ которое садился вдругь—скорЗе падалъ— мягко, 
какъ подушка. 

Какъ я уже сказалъ, АлексЪй СергЗичъ никуда не 
вы зжаль и съ сосфдями знался мало, хотя и любилъ об- 
ществс, ибо словоохотливъ былъ! Правда, общества у него 
вдоволь водилось и дома: разные Никаноры Никанорычи, 
Севастьи СевастБичи, Федулычи, Михеичи, все бфдные 
дворянчики въ поношенныхь казакинахъ и камзолахъ, 
часто съ барскаго плеча, проживали подъ его кровомъ, 
не говоря уже о бЪдныхъ дворяночкахъ въ ситцевыхъ 
платьяхъ, черныхъ платкахъ въ накидку и съ гаруспыми 
ридикюлями въ крЬпко-стиснутыхъ . пальцахъ—разныхъ 
Авлотяхъ Савишнахъ, Пелагеяхъ Мироновнахъ и просто 
Оеклушкахъ и Аринкахъ, прютившихся на женской по- 
ловинф. са столь у АлексЪфл Серг$ича никогда меньше 
пятнадцати человзкъ не садилось... Такой онъ былъ хлЪ- 
босолъ!. Между всБми этими приживальщиками особенво 
выдавались двЗ личности: карликъ, по прозвищу Янусъ 
или Двулицый, датскаго—а иные утверждали—еврейскаго 
происхожден!я, да сумасшедший князь Л. Въ противность 
тоглашнимъ обычаямъ, карликъ этотъ вовсе не служиль 
потъхой для господь и не быль шутомъ; напротивъ: онъ 
постоянно молчаль, видъ имВлъ озлобленный и суровый, 
хмурилъ брови и скриифль зубами, какъ только обраща- 
лись въ нему съ вопросами. АлексВй Серг$ичъ звалъ его 
также филозофомъ и даже уважалъь его; за столомъ ему 
всегда первому посл гостей и хозяевъ подавали блюда.— 
„Богъ его обидВльъ’, говаривалъь АлексЪй СергЗичь; „на 
то Его Господня воля; & ужъ мн$-то его не обижать 
стать“.— Почему же онъ филозофъ? спросилъ я однажды. 
(Меня Янусь не жаловалъ; бывало, лишь только # по- 
дойду къ нему, онъ тотчась окрысится и проворчитъ 
хрипло: Чужакъ! не приставай!)—„Вавъ же, помилуй Богъ! 
не филозофъ?“ —отвфтилъ АлекеВй СергЗичъ. „Гы, суда- 
рикъ, посмотри, какъ онъ таково’ хорошо молчить!“ — А 
почему же онъ двулицый? — „А потому, сударикъ, что 
паружу-то у него одно липо—зотъ зы, верхогляды, и су 
дите... А другое, настоящее, одъ свуаззать. № чо ха 
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знаю я одинъ-—и люблю его за это... Потому: хорошее то 
лицо. Ты, наприм8ръ, и глядишь, да пичего ве видишь... 
заы безъ словъ вижу: осуждаеть онъ меня за нВчто; 
потому: онъ строй! И всегда-то за дёдо. Сего ты, суда- 
рикъ, не поймешь; но только вФрь мн, старику!“—На- 
стоящей истори двулицаго Явуса—откуда онъ прибыль, 
какъ попелъ къ Алексфю Сергичу — никто не вЪдаль; 
зато исторя кназя Л. была хорошо всбыъ извфства. 
20-дЪтнимнъ юношей, изъ богатой и знатной фаиилн, онъ 
прхать въ Петербургъ ва службу въ гвардейскомъ полку; 
на первомъ же куртагё ниператрица Екатерина его за- 
изтила и, остановившись передъ нимъ, да указавъь на 
него вферомъ, громко промолвила, обратясь къ одному 
изъ своихъ приближенныхь: „Посмотри, Адвиъ Василье- 
вичъ, какой красавчикъ Настоящая куколка!“ Кровь 
бросилась бфдному мальчику въ голову: вернувшись хо- 
мой, онъ велёль заложить коляску и, падёвъ на себя 
аннынскую ленту, пустился разъфзжать по городу, словно 
онъ и точно въ случай попалъ. —,Дави всёхъ,—кричаль 
онъ кучеру,—кто не посторонится!“ —'Готчась же все это 
было доведено до высочайшаго свёдёня; вышель при- 
казъ — объявить его сумасшедшимь и отдать на поруки 
двумъ его братьямъ; а тв, нимало не медля, отвезли его 
въ деревню и посадили въ каменный мфшокъ на цёть. 
Желая воспользоваться его нифшемъ, они не выпустиди 
несчастнаго даже тогда, когда онъ опомнился и пришель 
въ себя, и такъ и продержали его взаперти, нова онъ 
дВйствительно не сошелъ съ ума. Но не въ прокъ пошло 
имъ ихЪъ злодЪйство: князь Л. пережидъ своихъ братьевъ 
и, посл долгихъ мытарствъ, очутился на попечеши Але- 
ксфа Сергфича, которому доводилея родствениикомъ, Это 
быль толстый, совершенно лысый челов къ, съ длимнымъ, 
тонкимъ носомь и голубыми глазами навыкатВ. Онъ со- 
всВмъ разучился говорить, онъ только бурчалъ что-то 
непонятное; но отлично пфль старниныя руссюя изени, 
сохранивъ до глубокой старости серебристую свЪжесть 
голоса и, во время пфнЁ, ясно и четко пулек замо 
слово, Нногда находило нь него н\что въ дю эл 
Сочинеща И. С. Тургевева. Т. И. > 
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и тогда онъ дзлался страшенъ: становился въ УГОЛлЪ, БЪ 
стфнЪ лицомъ, и весь потный да красный, черезъ всю 
лысину до затылка красный, заливаясь злобпымъ хохотомъ 
и топая ногами, повелфвалъ наказывать кого-то—вЪроятно, 
братьевъ. — „Бей!“ — хрипфльъ онъ, давясь и кашляя оть 
смЪха, — „сфки, пе жалЪй, бей, бей, бей изверговъ, зло- 
дфевъ моихъ! Воть такъ! Воть такъ!“ Наканунв своей 
смерти, онъ очень удивилъ и испугалъ АлексЪфя Серг$ича. 
Вошелъ въ нему въ комнату весь блфдный да тих и, 
поклонившись пояснымъ поклономъ, сперва поблагодарилъ 
за прютъ и призрфн!е, а потомъ попросилъ послать 38 
священникомъ; ибо смерть пришла къ нему—онъ ее вн- 
дЪлъ — и ему надо всЪхъ простить и себя обфлить. — 
„Какъ же ты ее видЪлъ?“ — пробормоталъ изумленный 
Алексей СергЪичъ, въ первый разъ услыхавъ оть него 
связную рЪчь.— „Какова она изъ себя? Съ косо, что ли?“ — 
НЪтъ, — отв$чалъ князь Л.-—старушка простенькая, въ 
кофтЪ, только на лбу глазъ одинпъ—а глазу тому и вЪку 
нфтъ.—И на другой день князь Л. дЪйствительно скон- 
чался, совершивъ все должьос и простившиесь со всфми, 
празумительно и умиленно.—„Вотъ такъ и я умру“—за- 
мёчалъ, бывало, АлексЪй СергБичъ. И точно: нЪфчто по- 
добное съ нимъ случилось—о чемъ поелф. 

А теперь возвратимея къ прежнему. Съ сосфдямн, я 
уже сказалъ, АлексБй СергБичъ не водился; и они его не 
долюбливали, называли его чудакомъ, гордепомъ, пере- 
смфшникомъ и даже не признающимъ властей мартиви- 
етомъ, не понимая, конечно, значешя этого послЪ дняго слова. 
До нЪкоторой степени сосфди были правы: АлексЪй Сер- 
гричь чуть не семьдесятъь лфть сряду прожилъ въ своемъ 
СуходолЪ, не имя почти никакихъ сношен! съ предер- 
жащими властлми, съ начальетвомъ и судомъ. „Судъ для 
разбойника, команда для солдата“, говаривалъ онъ, „а я, 
слава Богу, не разбойникъ и не солдатъ“. Чудаковать 
былъ, точно, Алекефй Сергфичъ, но душа въ немъ была 
не изь мелкихъ. Поразскажу кое-что о немъ. 

Доподлинно я никотла зе зкаль, кама были его поли- 
тическя мнЪвя. если только моло хокку зЪ 04 





— 339 — 


такое новфйшее выражен!е; но, по-своему, онъ быль ари- 
стократъ, скорфй аристократъ, чВуъ баринъ. Не разъ 
онъ сожалль о томъ, что Богъ не даль ему сына-наслёл- 
нива, „вЪ честь роду, въ продолжене фамили“. У него 
въ кабинет висЪло на стБиф родословное дерево Тел$- 
тиныхъ, очень вфтвистое, со множествомъ кружковь въ 
видЪ яблоковъ, въ золотой рамЪ. „Мы, ТелЪгины“, гово- 
риль онъ,—„родъ исконный, извфчный; сколько насъ, Те- 
ягиныхь, ни было, — по прихожимъ мы не таскались, 
хребта не гнули, по рундучкамъ погъь не отстаивали, по 
судамъ ис кормились, жалованнаго не нашивали, къ Мо- 
сквё не тянули, въ Питер пе кляузничали; сиднами си- 
дли, каждый па своей чети, свой человфкъ, на своей 
земл%... гнЪздари, сударь, домовитые! Я самъ, хоть н въ 
тварди служилъ, да, спасибо, не долго“. Алексьй Сер- 
твичь предпочиталъ старое время.—„ВольнЪе было тогда, 
благообразнфе; по чести тебЪ доложу! а съ тысяща во- 
семьсотаго года“ (почему именно съ этого года?—онъ не 
объясняль) „пошла, братець ты мой,-эта военщина, сол- 
датчина пошла. НадЪли себЪ на голову господа военные 
как1е-то тамъ салтаны изъ пфтушиныхъ хвостовъ, и сами 
пфтухамъ уподобились; шею затянули туго-нё-туго... хри- 
пятъ, глаза таращать, да и какъ не хрнифть? Надысь, 
ко инф полицейск!й капралъ какой-то нафхаль:— Я, молъ, 
до васъ, ваше благороде... (вишь, чЪмъ удивить взду- 
маль!.. я и самъ знаю, что рожденъ благо...) имфю до 
васъ. дфло. А я ему: — Сударь почтенный, ты сперва 
крючки-то па воротникВ разстегни. А то, помилуй Богъ, 
чихнешь! Ахъ, чтб съ тобою будеть! Что съ тобою бу- 
деть! Лопнешь ты, какъ грибъ-дождевикъ... А а отвЪчай! 
И пьютъ же они, эти военные господа, о-го-го! Я имъ 
все больше цымлянекаго велю подавать; потому—имъ 9тд 
цымлянское, чтб поптакъ— все едино; гладко, скоро такъ 
7 нихъ въ горлЪ проходитъ, гдф туть различить? А то 
воть еще: соску стали эту сосать, табакъ курить. Запи- 
хаеть себф военный человфкъ эту самую соску подъ 
усища, въ губища,—поздрями, ртомъ м лаве даж зак 


пущаетъ, и думаетъ, что герой! Вотъ, м залам во 195% 
93 
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одинъ изъ нихъ и сенаторъ, а другой какой-то тамъ ку- 
раторъ-—тожь эту соску сосутъ, и за умниць тожъ себя 
почитають!.. 

АлексВй СергЗичъ терпВть не могь курительнаго та- 
баку, да вотъ еще собакъ, особенно маленькихъ, — „Ну, 
коли ты французъ, держи себЪ болонку: ты бЗгаешь, ты 
прыгаешь туды-сюды, и она за тобой, залравши хвостъ... 
а нашему-то брату на что она?’ Очень онъ былъ опря- 
тенъ и привередливъ. Объ императриц® ЕкатеринВ гово- 
рилъ не иначе, какъ съ восторгомъ, и возвышенныиъ, 
нЪъсколько книжнымъ слогомъ: „Полубогь быль, ме чело- 
взкы Ты, сударикъ, посмотри только на улыбку сю“, 
прибавлялъь онъ, почтительно указывая на Ламшевскй пор- 
треть,—,и самъ согласишься: полубогь! Я въ жизни своей 
столь счастливь быль, что удостоился улицезрВть сю 
улыбку, и вовВ5ъ она пе изгладится изъ сердца моего!*— 
И при отомъ онъ сообщаль анекдоты изъ жизни ЕКкате- 
рины, какихъ мн нигд не случалось ни читать, ни 
слышать. Воть одинъ изъ нихъ. Алексвй Серг$ичь не 
позволялъ ни малВйшаго намека на слабости великой ца- 
рицы.— „Да н, наконець“, — восклицаль онъ: — „разв о 
пей можно такъ судить, какъ о прочихъ людахъ?—Олдна- 
ды она, во время утренняго туалета, въ пудраманть 
сендя, повелЁла расчесать себЪ волосы... И что же? Ка- 
мерфрау проводитъ гребнемъ—а электричесыя искры такъ 
н сыплются! — Тогда она подозвала къ себф туть же по 
дежурству находившагося лейбъ-медика Роджерсона и го- 
воритъ ему: „меня, а знаю, за н%®которые поступкы осу- 
жлають: но видишь ты электричество с1е? Сл8довательно, 
при Таковой моей патур$ и комплекщи—самъ ты можешь 
заключить, ибо ты врачъ, — что несправедливо мена осу- 
жхать—а постичь меня должно!“ Неизгладимымъ остался 
въ памяти Алекефя Сергфича слБдующ случай. Стоялъь 
онъ однажды во внутреннемъ караулЪ, во дворц% — а 
было ему всего лЬтъ шестнадцать. М воть проходить 
императрица мнмо его — онъ отдаетъ честь... „а она“, — 
съ умилешемъ тутъ опать восхамцехь АлевсВй СергЗичь:— 
„улыбнувшись на юность жою м м5 чо а Жо, зазохаль. 
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дать мнЪ ручку свою поцфловать, и по щекф потрепать, 
и разепросить: кто а? откуда? какой фамил!и? а потомъ...“ 
Тутъ голоеъ старика обыкновенно прерывался...— „потомъ 
приказала моей матушк® отъ своего имени поклониться и 
поблагодарить ое за то, что такъ хорошо воспитываеть 
дЬтей своихъ. И былъ ли я при семь на небЪ, или на 
землВ—и какъ, и куда она изволила удалиться, въ горШя 
ли воспарила, въ друме ли покои просл®довала... по с1е 
время не знаю!“ 

Я ве разъ пытался разспрашивать Алексвя Серг%ича 
© тЬхъ давнихъ временахъ, о люляхъ, окружавших им- 
ператрнцу... Но онъ большей частью уклонялея. „Что о 
старинВ толковать-то?“-—говариваль онъ...— „только себя 
мучить: что вотъ-молъ, быль ты тогда молодцомъ —а те- 
перь и послёднихъ зубовъ у тебя во рту не стадо. Да и 
то сказать: хороша старина... ву, и Богь съ ней! А что 
касательно до тЪхъ людей — вЪдь ты, чай, егоза, о слу- 
чайныхь хюдахъ рчь заводишь?—такъ видолъ ты, какъ 
на водф волдырь векочитъ? Пока онъ цфлъ, да держится— 
кав!0 жо на немъ цафта играютъ! И краеные, и желтые, 
и син!е—-просто сказать надо: радуга, или воть алмазъ!— 
Только въ скорости онъ лопаетея—и слёда оть него ить. 
Такъ воть, и люди тБ таве были“. 

— Ну, а Потемкинъ?—спросилъ я однажды. 

АлексВй СергБизъ приняхль важный видъ. — „Потем- 
кинъ, Григор!й Александровичъ, былъ мужъ государствен- 
ный, богословъ, екатерининсый воспитаниикъ, чадо ел, 
тавъ надо сказать... Но довольно о семъ, сударикъ!“ 

Алексфй СергБичь былъ человвкъ очень набожный—и 
хотя черезь силу, но церковь посЪщалъ исправно. СусвЪ- 
я въ немъ не замфчалось; опъ издЪвалея надъ примЪ- 
тами, глазомъ и прочей „нескладицей“, однако, не любилъ, 
когла заяцъ ему перебъгалъ дорогу—и встрЁча съ попомъ 
была ему не совсВмъ пратна. Со вебмъ тёмъ быль къ 
духовнымь лицамъ очень почтителень ин подъ благосло- 
венье подходилъ, и даже руку всяв! разъ цфловалъ, но 
неохотно съ ними бесфдовалъ. — „Очень оть низъ кух 
сияёнъ идеть“, — объясналь онъ: — „а во, туза, э> 
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путёмъ изнфжился;—волосы у нихъ таюме больше, да ма- 
сляные, расчешуть ихъ во всБ стороны — думаютъ, что 
тБмъ мнЪ уважене доказываютъ, и громко такъ между 
разговоромъ крякаютъ — оть робости, что ли, или тоже 
желаютъ мн$ тБиъ угодить. Ну, да и смертный часъ на- 
поминаютъ. А я, какъ ни какъ, еще жить желаю. Тодль- 
ко ты, сударикъ, этихъ р$чей за мной не повторяй;— 
уважай духовный чинъ—одни дураки его не уважаютъ,— 
и я виноватъ, что на старости лфть вздоръ горожу“. 

Ученъ быль АлексЁй Серг$ичъ на м$Флдныя деньги— 
какъ всЪ тогдашн!е дворяне; но до ифкоторой степевя 
самъ чтешемъ восполнилъ этоть недостатокъ. Вниги же 
читалъ однЪ русекя, конца прошлаго вЪка; вновЪйшихь 
сочинителей находилъ прфсныхи и въ слогБ слабыми... 
Во время чтен!я становился возлЪ него, на одноногй, 
круглый столикъ серебряный жбанъ съ квакимъ-то особев- 
нымъ мятнымъ ифнистымъ квасомъ, отъ котораго праят- 
ный запахъ распростравялея по всфмъ комнатамъ. Самъ 
же онъ надфвалъь при этомъ на конецъ носа больше 
круглые очки; но въ посяЗднее время не столько читалъ, 
сколько задумчиво глядфлъ выше оправы очковъ, подни- 
мал брови, жуя губами и вздыхая. Разъ я засталъ его 
плачущимъ, съ книгою на колфняхъ — что меня очень, 
признаться, удивило. 

Вепомнились ему ся$дующ!е стишки: 


О, всебфдный родъ людской! 
Незнакомъ теб покой! 

Ты лишь оный обр$таешь, 

Пызь могильпу коль глотасшь... 
Горекъ, горекъ сей покой! 

Сии, мертвецъ... Но плачь, живой! 


Стишки эти были сочинены нёБиуъ Гормичъ-Гормиц- 
кимъ, странствующимъь шитой, котораго АлексЪй Сер- 
гфичъ прютилъ-было у себя въ дом$ — такъ какъ онъ 
повазалея ему человфкомъ деликатнымъь и даже субтиль- 
нымъ: носилъ башмачки съ бантиками, гогорилъ над, и, 
поднимая глаза въ небу, часто вздыхалъ; кромВ вехь 
этихь достоинствъ, Гормачъ-Х ори тозоуахь хода а 
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цузски, ибо получиль воспитане въ 1езуитскомь колле- 
мумЪ,—та АлексЬй СергВичь только „понималь“. Но, на- 
пившиеь разъ мертвецки-пьяныхь въ кабакВ, этоть самый 
субтильный ГормицыЙ оказаль буйство непомфрное: „въ 
дребезгу“ раскровяниль АлексЬй-СергВичипа камерди- 
нера, повара, двухъ подвернувшихся прачекъ и даже по- 
сторонняго столяра—да пЪеколько стеколъ перебиль въ 
окнахъ, при чемъ кричаль неистово: „а вотъ, я имъ до- 
кажу, этимъ русскимъ тунеядцамь, кацанамъ пеобтёсан- 
пымъ!“ — И какая въ этомъ тщедушномь существ сила 
пролвилаеь! Едва съ нимъ сладило восемь человфкъ!—За 
самое это буйство, АлекеБй Сергфичъ велфлъ стихотворца 
вытолкать вонъ изъ дому, посадивши его предварительно 
эафепдрономъ“ въ снЪгь — дЪло было зимою — для про- 
трезвлен!я. 

„Да“,говариваль, бывало, Алексьй СергФичь:—„ирс- 
шла моя пора; быть конь да изъздился. Воть, я и сти- 
хотворцевъ на свосмъ иждивеньи содержаль, и картины, 
и книги скупалъ у евреевъ — и гуси были не хуже Му- 
хановскихъ — голуби-турманы глинистые настоящее... До 
всего-то я быль охочы РазвЪ, воть, собачникомъ никогда 
не быль—потому пьянство, вопь, гаерство! Рьяный быль 
я, пеукротимый. Чтобы у ТелВгина, да не первый во 
всемъ сортъ... да помилуй Богь! И консый заводь имблъ 
на славу. И шли тВ кони... откуда ты думаешь, сударикъ? 
Оть самыхъ тЬхъ знаменитЬйшихь заводовъ царя Ивана 
Алексфича, брата Петра Великаго... вфрно тебф говорю! 
Все жеребцы бурые, въ масл — гривы ибколфнь, хвосты 
ибкопыть... Львы! все то было —да быльемь поросло. 
Суета, суетствй --и велческал суета! А вирочемъ — чего 
жазлфть! Всякому человЪку свой предфлъ положонъ.—Выше 
неба не взлетишь, въ вод не проживешь, оть земли не 
уйдешь... Цоживемь еще, какъ ни какъ!“ 

И старикъ опять улыбалея, и понюхиваль свой шпан- 
сей табачокъ. 

Крестьяне любили его: баринъ быль, по ихъ словам, 
добрый, сердца ие срывчисаго. Только и они повторяли, 
что изъфзженъ-моль коп. Прежде Алежеь\ Содулукхь 
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самъ во все входиль —и въ поле выЁзжалъ, и на мель- 
ницу, и на маслобойню—и въ амбары, и въ крестьянсыя 
избы заглядывалъ; всмъ знакомы были его бФговыя дрож- 
ки, обитыя малиновымъ плисомъ и запряженныя роелой 
лошадью съ широкой проточиной во весь лобъ, по про- 
звищу „Фонарь“ — изъ самаго того знаменитаго завода; 
Алекс\й СергЗичь самъ ею правиль, закрутивъ концы 
вошжей ва кулаки. А вакъ стукнулъ ему семидесятый го- 
докъ-—махнулъ старикъ на все рукою-—п поручилхъь упра- 
влен1о имЪньемъ бурмнетру Антипу, котораго втайнЪ 
боялся и звалъ Микромэгаеомъ (Волтеровсыя воспомина- 
н1я!) — а то просто: грабителемъ. — „Ну, грабитель, что 
скажешь? Много въ пуньку патаскалъ?“ — говоритъ онъ, 
бывало, съ улыбкой, глядя въ самые глаза грабителю.— 
Все вашею милостью,— весело отв чаеть Антииъ.— „Ми- 
лость милостью — & только ты емотрн у мена, Микромэ- 
гасъ! крестьянъ, заглазныхъь поданныхъ моихъ, трогать 
не смЁй! Ставуть они жаловаться... трость-то ты у мена, 
видишь, недалеко!“ — Тростозку-то вашу, батюшка Але- 
ксЗй Сергфичь, я завсегха хорошо помню, — отв чаетъ 
Антипъ-Микромэгасъ, да поглаживаеть бороду! — „ Го-то, 
помни!“ — И баринъ, и бурмистръ, оба смВются въ лицо 
другъ другу. — Сь дворовыми, вообще съ крВпостными 
людьми, съ „подданными“ (Алексзё СергВичъ любилъ это 
слово) — онъ обходилея кротко. — „Потому, шосуди, пле- 
мянничекъ: своего-то ничего н$ту, разв$ крестъ на шеф— . 
да и тоть ифдиый— на чужое зАриться не моги... гдВ-жъ 
тутъ быть разуму?" — Нечего и говорить что о такъ-на- 
зываемомъ крфпостномъ вопрос въ то время никто и не 
помышлялъ; пе могъ онъ волновать и Алексзя СергЪича: 
онъ преспокойно владВаъ своими „подхдапаыми“, но дур- 
ныхъ помфщиковъ осуждалъ и называлъ врагамы своего 
зван!я. Онъ вообще дворянъ раздфлялъь на три разряда: 
на путныхъ — „коихъ мазовато“”; на распутныхъ, „ковхъ 
достаточно“, н на безиутныхъ, „коими хоть прудъ пру- 
ди .—А если кто изъ нихъ съ подданными круть и при- 
тзснителенъ, —тоть и передъ Богомъ грфшенъ, и передъ 
яюдьми виноватъ\ Ла, хозово змс забюзымъ т ста- 
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рика; „заглазнымъ подланнымъ“, конечно, хуже, несмотря 
на трость, которою онъ грозилъ Микромэгасу. ИН сколько 
ихъ водилось, этихь самыхъ дворовыхъ, въ его домЪ! Н 
все больше старые, жилистые, волосатые, ворчливые, въ 
плечахъ согбенные, въ нанковые, длинвополые кафтаны 
облеченные—съ крЬпкимъ, вислымъ запахомъ! А на жен- 
ской половинЪ только и слышно было, что тепотъь босыхъ 
ногъ, да шлюпапье юбокъ. Главнаго камерлинера звали 
Иривархохъ; н кликалъь его веегда Алексей Серг$ичь. 
протяжнымъ кликомъ: И-ри-на-а-рхъ! Другихъ онъ звалъ: 
Малый! Малецъ! Вто тамь есть подданный! Колокольчи- 
ковъ омъ не терп$лъ: что за трактиръ, помилуй Богь!-— 
И удзивлало мена то, что въ какое бы время ни позваль 
АлексЪй СергВичъ своего камердинера — тотъ немедлен- 
во являлся, словно изъ земли вырасталь — и, сдвинувъ 
каблуки и заложивъ за спину руки, стоялъ передъ бари- 
номъ, угрюмый и какъ бы злой, по усердный слуга! 

Щедръ былъ Алексей Сергричь пе по состояню; по 
не любилъ, когда его величали благод телемъ.— „Какой я 
зам, сударь, благодфтель!. Я себЪ благо дълаю — а не 
вамъ, сударь мой’ —(когда онъ гифвалея или негодоваль, 
онъ всегда „выкалъ“). — „Нищему“, — говаривалъ онъ:— 
‚подай разъ, подай два, подай три... Н\/—& коли ОНЪ ВЪ 
чертвертый разъ придеть — подать ему ты все-таки по- 
дай— только прибавь ири семъ: ты бы, братецъ, ч8мъ бы 
другимь поработаль—не все ртомъ’. — Даденька, —спро- 
сишь его, бывало:—если же нищй и послЪ этого въ па- 
тый разъ придеть? —,„А ты и въ пятый разь подай“. 
Больныхъ, которые къ нему прибЪгали за помощью, опъ 
на свой счеть лЪчиль — хотя самъ въ докторовъ не в}- 
рилъ-—и никогда за ними не посылалъ. — „Матушка-00- 
кейница“,—увфралъ онъ: — „ото вефхъ болЬзней прован- 
скимъ масломъ съ солью лЁчила—и внутрь давала, и на- 
тирала—и все прокрасно проходило. А матушка моя кто 
такая была? При Цетр Цервомъ рожденье свое им$ ла— 
ты только это сообрази!“ 

Руссый человзкъ быль АлексЪй СергВичь во всемъ: 
зюбиль одни руссшя кушавья, люоахь лома ок 
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самъ во все входиль —и въ поле выззжаль, и на мель- 
иду, и на маслобойню—и въ амбары, и въ крестьянскя 
избы заглядывалъ; всмъ знакомы были его бговыя дрож- 
ки, обитыя малиновымъ плисомъ и запражевныя рослой 
лошадью съ широкой проточиной во весь лобъ, по про- 
звишщу „Фонарь“ — изъ самаго того знаменитаго завода: 
Алексей Серг$ичь самъ ею правиль, закрутивъ концы 
вожжей на кулаки. А вакъ стукнулъ ему семидеслтый го- 
докъ—махнулъ старикъ на все рукою--п поручилъ упра- 
влен!е ихвьемъ бурмиетру Антишу, котораго втайнф 
боялел и звалъь Микромэгаеомъ (Волтеровсын воспомина- 
н12!) — а то просто: грабителемъ. — „Ну, грабитель, что 
скажешь? Много въ пуньку внатаскалъ?“ — говоритъ оиъ, 
бывало, съ улыбкой, глядя въ самые глаза грабителю.— 
Все вашею милостью,— весело отвфчаеть Антииъ. — „Ми- 
лость милостью — & только ты смотри у меня, Микромо- 
гасъ! крестьянъ, заглазныхь поданныхъ моихъ, трогать 
не смЗй! Ставуть они жаловатьсл... трость-то ты у мена, 
видишь, недалеко!“ — Тростозку-то вашу, батющка Але- 
ксВй СергЗичь, я завсегда хорошо помню, — отв чаеть 
Антипъ-Микромэгасъ, да поглаживаеть бороду! — „То-то, 
помни!“ — Н баринъ, и бурмистръ, оба смВются въ лицо 
другъ другу. — Съ дворовыми, вообще съ кр%постными 
людьми, съ „подданными“ (Алексзё СергВичь хюбилъ это 
слово) — онъ обходился кротко. — „Потому, посуды, пле- 
мянничекъ: своего-то ничего н$ту, развЪ кресть иа шез— 
да и тоть мдиый— на чужое зАриться не моги... гдВ-жъ 
тутъ быть разуму?‘ — Нечего и говорить, что о такъ-на- 
зываемомъ крфпостномъ вопрос въ то время никто и не 
помышлялЪ; пе могъ онъ волновать и Алекеза СергБича: 
онъ преспокойно владВлъ своими „подхапаыми“, но дур- 
выхъ помфщиковь осуждалъ и называлъ врагами своего 
зван1я. Онъ вообще дворянъ раздфлялъ на три разрада: 
на путныхь — „коихъ маловато”; на распутныхъ, „конхъ 
достаточно“, и на безпутныхъ, „коими хоть прудъ пру- 
ди’.—А если вто изъ нихь съ подданными круть и при- 
тфенителенъ, —тотъ и передь Богомъ грфшенъ, и передъ 
людьми виноватъ Ла, хороо зло забуюммажкь Ч ста- 
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рика; „заглазнымъ подлапнымъ“, конечно, хуже, несмотря 
на трость, которою онъ грозилъ Микромэгасу. ПИ сколько 
ихъ водилось, этихъ самыхьъ дворовыхъ, въ его дом! И 
все больше старые, жилистые, волосатые, ворчливые, въ 
плечахъ согбенные, въ нанБовые, хлинвополые кафтаны 
облеченные—съ крЬпкимъ, вислымъ запахомъ! А на жен- 
ской половинЪ только и слышно было, что теноть босыхъ 
ногъ, да шлюпапье юбокъ. Главнаго камердинера звали 
Иривархомъ; н канкаль его веегда Алексьй Сергфичь 
протажнымь кликомъ: И-ри-на-а-рхъ! Другихъ онъ зваль: 
Малый! Малець! Кто тамъ есть подданный! Колокольчи- 
ковъ омъ пе терпфль: что за трактиръ, помилуй Богь!— 
И удивлало мена то, что въ какое бы время пи позваль 
Алексфй СергВичъ своего камердинера — тотъ немедлен- 
но являлся, словно изъ земли вырасталь — и, едвинувъ 
каблуки и заложивъ за спину руки, стоялъ передъ барн- 
нохъ, угрюмый и какъ бы злой, по усердный слуга! 

Щедръ былъ Алексьй СергЬичь пе по состояню; по 
не любилъ, когда его величали благод®телемъ.—,Какой я 
вамтъ, сударь, благодЪтедь!. Я себ благо дВлаю — а не 
вамъ, сударь мой“— (когда онъ гнфвался или негодовалъ, 
онъ всегда „выкалъ“). —„Нищему“, — говариваль онъ:— 
„подай разъ, подай два, подай три... Ну—а воли ОНЪ ВЪ 
чертвертый разъ придетъ — подать ему ты все-таки по- 
дай— только прибавь при семъ: ты бы, братець, ч8мъ бы 
другимхъ поработаль—не все ртомъ“. — Даденька, —спро- 
сишь его, бывало:—если же нищШ и посдЬ этого въ пя- 
тый разъ придетъ? —„А ты м въ пятый разь подай“. 
Больныхьъ, которые въ нему прибфгали за помощью, онъ 
ва свой счеть лЬчиль — хотя самъ въ докторовъ не вЁ- 
рилъ—и никогда за ними не посылалъ. — „Матушка-по- 
койница“,—увфралъ онъ: — „ото вехъ болфзней ипрован- 
скимъ насломъ съ солью л6чила—и виутрь давала, и на- 
тирала—и все прокраено проходило. А матушка моя кто 
такая была? При Петрё Первомъ рожденье свое имфла— 
ты только это сообрази!“ 

Руссый человвкъ быль Алексьй Сергичь во всемъ: 
зюбиль одни руссыя кушанья, мюбахь ужа За 
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и тогла онъ дзлался страшенъ: становился въ уголъ, БЪ 
стЪнЪ лицомъ, и весь потный да красный, черезъ всю 
лысину до затылка красный, заливаясь злобнымъ хохотомъ 
и топая ногами, повел валъ наказывать кого-то—вЪроятво, 
братьевъ. — „Бей!“ — хрипЬлъ опъ, давясь и кашляя оть 
смфха, — „сБки, пе жалЪй, бей, бей, бей изперговъ, зло- 
дЪфевъ моихъ! Воть такъ! Воть такъ!“ НаканунВ своей 
смерти, онъ очень удивилъ и испугалъ Алексея Серг$ича. 
Вошелъ къ нему въ комнату весь блфдный да тижй и, 
поклонившись пояснымъ поклономъ, сперва поблагодарилъ 
за приотъ и призрфе, а нотомъ попросилъ послать 3а 
священникомъ; ибо смерть пришла къ нему—онъ ее в- 
ДЪлъ — и ему надо всфхъ простить и себя обфлить. — 
„акъ же ты ее видЪлъ?“ — пробормоталь изумленный 
АлекеБй Серг$ичъ, въ первый разъ услыхавъ отъ него 
связную рёчь.— „Какова она изъ себя? Съ косою, что ли?“ — 
НЪтъ, — отв$чаль князь „.,-—старушка простенькая, въ 
кофтЪ, только на лбу глазъ одипъ—а глазу тому и вЪку 
нётъ.—И на другой день киизь Л. дфйствительно скон- 
чалел, совершивъ все должкос и простившись со вефми, 
вразумительно и умиленно.—„Вотъ такъ и я умру“—за- 
уфчалъ, бывало, Алексфй СергЪичъ. И точно: ифчто по- 
добное съ нимь случилось—о чемъ поелф. 

А теперь возвратимея къ прежнему. Съ сосфдями, я 
уже сказалъ, АлексЪи СергВичь не водился; и они его не 
долюбливали, называли его чудакомъ, гордепомъ, пере- 
емЪфшвикомъь и даже не признающимъ властей мартивя- 
стомъ, пе понимая, конечно, значешя этого ностёдняго слова. 
Що нЪкоторой степени сосфди были правы: АлексЪй Сер- 
гричь чуть не семьдесятъь лЬтъ сряду прожиль въ своемъ 
Суходол, пе имБя почти никакихъ сеношенй съ предер- 
жшащими властями, съ пачальствомъ и судомъ. „Судъ дая 
разбойника, команда для солдата“, говаривалъ онъ, „а я, 
слава Богу, не разбойникъ и не солдатъ“. Чхтдаковать 
омлъ, точно, Алекефй СергЗичъь, но душа въ немъ была 
не изь мелкихъ. Поразекажу кое-что о немъ. 

Доподлинно я вмкотла ме заахь, зума были его поди- 
тизесвя ми\Ъщл, если только моем зукеееть къ м 
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такое новфйшее выражен; но, по-своему, опъ былъ ари- 
стократъ, скорфй аристократъ, чБмъ баринъ. Не разъ 
онъ сожалфль о томъ, что Богъ не даль ему сына-наслВд- 
ника, „въ честь роду, въ продолжеше фамилии“. У него 
въ кабинетЬ висЬло на стБиВ родословное дерево ТелЁ- 
тиныхъ, очень втвистое, со множествомъ кружвовь въ 
видБ яблоковъ, въ золотой рам. „Мы, ТелВгины“, гово- 
риль онъ,—„родъ исконный, извёчный; сколько наст, Те- 
ХВгиныхь, ни было, — по прихожимь мы не таскались, 
хребта не гнули, по рундучкамъ погь не отстаивали, по 
судамъ ис кормились, жалованнаго не нашивали, къ Мо- 
сквф не тявули, въ Питер не кляузничали; сиднами си- 
дли, каждый на своей чети, свой человЪкъ, на своей 
земл$... гифздари, сударь, домовитые! Я самъ, хоть и въ 
твард1и служилъ, да, спасибо, не долго“. АлексЪй Сер- 
тВичъ предпочиталъь старое время.—„Вольнфе было тогда, 
благообразнве; по чести тебЬ доложу! а съ тысяща во- 
семьсотаго года“ (почему именно съ этого года?—онъ не 
объяснялъ) „пошла, братець ты мой, эта военщина, сол- 
датчина пошла. Надфли себЪ на голову господа военные 
как!е-то тамъ салтапы изъ пфтушипыхъ хвостовъ, и сами 
пфтухамъ уподобились; шею затянули туго-нё-туго... хри- 
пять, глаза таращать, да и какъ не хриибть? Надысь, 
ко мн полицейскй капраль какой-то нафхаль:—Л, моль, 
до васъ, ваше благороде... (вишь, чфмъ удивить взду- 
маль.. я и самъ знаю, что рожденъ благо...) имЪю до 
васъ, дВло. А я ему: — Сударь почтенный, ты сперва 
крючки-то па воротник разстегни. А то, помилуй Бог, 
зихнешь! АхЪ, чтб съ тобою будеть! Что съ тобою 6бу- 
деть! Лопнешь ты, какъ грибъ-дождевивъ... А а отвЪчай! 
И пьютъ же они, эти военные господа, о-го-го! Я имъ 
все больше цымлянскаго велю подавать; потому—имъ 9тд 
цымлянское, чтб поптакъ— все едино; гладко, скоро такъ 
7 нихъ въ горлЪ проходить, гдф тутъ различить? А то 
воть еще: соску стали эту сосать, табакъ курить. Запи- 
хаеть себё военный человЪкъ эту самую соску подъ 
усища, въ губища,—ноздрями, ртомъ м лаже узами как 


пущаеть, и думаеть, что герой\ Вотъ, м затаха жо\ 359 
> 
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одинъ изъ нихъ и сенаторъ, а хругой какой-то тамъ ку- 
раторъ-—тожь эту соску сосутъ и за умвиць тожъ себя 
почитаютъ...^ 

АлексЪй Серг®ичь тероВть не могъ курительнаго та- 
баку, да воть еще собакъ, особенно маленькихъ, — „Ну, 
коли ты французъ, держи себ болонку: мы б8гаешь, ты 
прыгаешь туды-еюды, и она за тобой, залравши хвостъ... 
а нашему-то брату на что она?“ Очень онпъ былъ опря- 
тенъ и приверехливъ. Объ императриц® ЕкатеринВ гово- 
риль не имаче, какъ съ восторгомъь, и возвышенным, 
нфсколько книжнымъ слогомъ: „Полубогь былъ, ие чело- 
взкы Ты, суларикъ, посмотри только на улыбку с“, 
прибавлялъ онъ, почтительно указывая на Ламшевсый пор- 
третъ,—„и самъ согласишься: полубогь! Я въ визни своей 
столь счастливь быль, что удостоился улицезрть сю 
улыбку, и вовВкъ она но изгладится изъ сердца моего!“ — 
И при отомъ онъ сообщалъ анекдоты изъ жизни Екате- 
рины, какихъ мнВ пигдЪ не случалось ви читать, ни 
сяышать. Воть одинъ изъ нихъ. Алексвй Серг%ичь ие 
позволялъ пи малВйшаго намека на слабости великой ца- 
рицы.—„Да и, наконецъ“, — восклицаль онъ: — „разв$ о 
пей можно такъ судить, какъ о прочихъ людяхъ?—Одна- 
жды она, во время утренняго туалета, въ пудрамант8 
ендя, повелВла расчесать себ волосы... И что же? Ка- 
мерфрау проводитъ гребнемъ—а электричесыя искры такъ 
н сыплются! — Тогда она подозвала къ себ туть же по 
дежурству находившагося лейбъ-медика Роджерсона и го- 
вориТь ему: „меня, я знаю, за нфкоторные поступки 0су- 
жлаютъ: но видишь ты электричество с1е? Сл8довательно, 
при Таковой моей патурф и комплекщи—самъ ты можешь 
заключить, ибо ты врачъ, — что несправедливо меня осу- 
жхать—а постичь меня должно!“ Неизгладимымъ остелся 
въ памати Алексфя Сергфича слфлующ случай. Стояаль 
онъ однажды по внутреннемъ караулЪ, во дворцЪ№ — а 
было ему всего лЬтъ шестнадцать. И воть проходить 
императрица мимо сго — онъ отдаетъ честь... „в она“, — 
съ умнлешемъ тутъ опать вохлмкехь АлексВй СергЗичь:— 
„улыбнувшись на юность зоо м ва чека мо, зачозаль. 
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дать мнЪ ручку свою поцфловать, и по щек® потрепать, 
и разепросить: кто я? откуда? какой фамил!н? а потомт...“ 
Тутъ голосъ старика обыкповенно прерывая... —„потомъ 
приказала моей матушкВ оть своего имени поклониться и 
поблагодарить 06 за то, что такъ хорошо воспитываеть 
дътей своихъ. И быль ли я при семъ на небЪ, или на 
земл&—и какъ, и куда она изволила удалиться, въ горя 
ли воспарила, въ друмю ли покои прослВдовала... по се 
время не знаю!“ 

Я не разъ пытался разепрашивать Алекевя Сергвича 
© тЬхъ давнихь временахъ, о людяхъ, окружавшихь им- 
ператрицу... Но опъ быльшей частью уклонялея. „Что о 
старин® толковать-то?“-—говариваль онъ...— „только себя 
мучить: что вотъ-молъ, быль ты тогла молодцомъ —а те- 
перь и послёднихь зубовъ у тебя во рту не стало. Да и 
то сказать: хороша старина... ву, и Богь съ ней! А что 
касательно до тьхъ людей — вЪдь ты, чай, егоза, о слу- 
чайныхь хюдяхъ рЬчь заводишь?—такъ видаль ты, какъ 
на вод волдырь вскочитъ? Пока онъ цёлъ, да держитея— 
как! же на немъ цвЗта играютъ! И красные, и желтые, 
и сиве—-просто сказать надо: радуга, или воть алмазъ!— 
Только въ скорости онъ лопаетея—и слВда оть него иЪтъ. 
Такъ вотъ, и люди тВ таке были“. 

— Ну, а Потемкинъ?—спросилъ я однажды. 

Алексвй СергБизъ принялъь важпый видъ. — „Потем- 
кинъ, Григор!й Александровияъ, быль мужъ государствен- 
ный, богослосъ, екаторининсый воспитанникъ, чадо ел, 
тавкъ надо сказать... Но довольно о семъ, сударикъ!“ 

Алексфй СергБичь былъ человвкъ очень набожный—и 
хотя черезь силу, но церковь посвщалъ исправно. СуевЪ- 
ря въ немъ не замфчалось; опъ издЪвалея надъ примЪ- 
тами, глазомъ и прочей „нескладицей“, однако, не любилъ, 
когда заяць ему перебфгалъ дорогу—и встрёча съ попомъ 
быдла ему не совсбиъ пратна. Со всбмъ тёмъ быль къ 
духовнымъ лицамъ очень почтителень и подъ благосло- 
венье подходилъ, и даже руку веяв!й разъ цфловалъ, но 
неохотно съ ними бесвдовалъ. — „Очень оть нихъ уха 
силёнъ ндетъ“, — объясналь онъ: — „а во, таке». > 
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путёмъ изнфжился;—волосы у нихъ таюме больше, да ма- 
сляные, расчешуть ихъ во всЪ стороны`— лумаютъ, что 
тБ5мъ мнЪ уважене доказываютъ, и громко такъ между 
разговоромъ крякаютъ — оть робости, что ли, или тоже 
желаютъ мн тЪиъ угодить. Ну, да и смертный часъ на- 
поминаютъ. А я, какъ ни какъ, еще жить желаю. Толь- 
ко ты, сударикъ, этихъ р3чей за мной не повторяй;— 
уважай духовный чинъ— одни дураки его не уважаютъ;— 
и я виноватъ, что на старости лЗть вздоръ горожу“. 

Ученъ быль АлексЁй Сергфичь на м$дныя деньги 
какъ всЪф тогдашн!е дворяне; но до ифкоторой степеня 
самъ чтешемъ восполнилъ этоть недостатокъ. Книги же 
читалъ однф русевя, конца прошлаго взка; новфйшихъ 
сочинителей находиль прфсными и въ слог слабыми... 
Во время чтен!я становился возлЪф него, на одноногй, 
круглый столикъ серебряный жбанъ съ какимъ-то особев- 
нымъ мятнымь ифнистымъ квасомъ, оть котораго праят- 
ный запахъ распространялся по всфмъ комнатамъ. Саиъ 
же онъ надЪваль при этомъ на конець носа больше 
круглые очки; но въ послЗднее время не столько читалъ, 
сколько задумчиво гляд$лъ выше оправы очковъ, подни- 
мал брови, жуя губами и вздыхая. Разъ я засталъ его 
плачущимъ, съ книгою на колфняхъ — что меня очень, 
признаться, удивило. 

Вепомнились ему сл$дующе стишки: 


О, всебфдный родъ людской! 
Незвакомъ теб покой! 

Ты лишь оный обр$таешь, 

Пыль могильну коль глотасшь... 
Горекъ, горекъ сей покой! 

Сии, мертвецт... Но плачь, живой! 


Стишки эти были сочинены ньмимъ Гормичъ-Гормиц- 
кимъ, странствующимъь шитой, котораго АлексЪй Сер- 
гБичъ приотилъ-было у себя вь дом — такъ кБакъ онъ 
погазалея ему человЪкомъ деликатнымъ и даже субтиль- 
нымЪъ: носилъ башмачки съ бантикамн, говорилъ над, и, 
поднимая глаза къ небу, часто вздыхалъ; кромВ всЪхь 
этихъ достоинствъ, Горумчъ-Х оримюх хозоуахь хо-бцая- 
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цузски, ибо получиль воспитан е въ 1езуитскомь колле- 
пумф,—а Алексьй Сергфичъ только „понималь“. Но, на- 
пившись разъ мертвецки-пьянымъ въ кабакв, этотъь самый 
субтильный ГормицыЙ оказаль буйство непоифрное: „въ 
дребезгу“ раскровянилъ АлексВй-СергВичипа камерди- 
нера, повара, двухъ подвернувшихся прачекъ и даже по- 
сторонняго столяра—да пЪеколько стеколъ перебиль въ 
окнахъ, при чемъ кричаль неистово: „а воть, я имъ до- 
кажу, этимъ русскимъ тунеядцамъ, кацапамъ веобтёсан- 
пымъ!“ — И какая въ этомъ тщедушномъ существ сила 
проявилась! Едва съ нимъ сладило восемь человкъ!-—За 
самое это буйство, Алекебй СергБичъ вел лъ стихотворпа, 
вытолкать вонъ изъ дому, посадивши его предварительно 
„афевдрономъ“ въ сибгь — дЬло было зимою — для про- 
трезвленя. 

„Да“, —говариваль, бывало, Алексьй Сергичь:-—„прс- 
шла моя пора; быль конь да изъёздился. Вотъ, я и сти- 
хотворцевь на своемъ иждивеньи содержалъ, н картины, 
и книги скупаль у евреевь — и гуси были не хуже Му- 
хановскихъ — голуби-турманы глинистые настояще... До 
всего-то я быль охочы! РазвЪ, вотъ, собачникомъ никогда 
не быль— потому пьянство, вопь, гаерство! Рьяный быль 
я, пеукротимый. Чтобы у ТелЬгина, да не первый во 
всемъ сортъ... да помилуй Богъ! И консый заводь ихЪль 
на славу. И шли тЬ кони... откуда ты думаешь, сударикъ? 
Оть самыхъ тЬхъ знаменитЬйшихъ заводовъ царя Ивана 
Алексфича, брата Петра Великаго... вфрно тебё говорю! 
Все жеребцы бурые, въ масл — гривы пбколфнь, хвосты 
пбкопыть... Львы!—И все то было —да быльемь поросло. 
Суета суетствй --и всяческал суета! А впрочемъ — чего 
жалЪть! Веякому человЬку свой предфлъ положонъ.—Выше 
неба не взлетишь, въ вод не проживешь, оть земли не 
уйдешь... Поживемъ еще, какъ ни какъ!“ 

И старикъ опать улыбался, и понюхиваль свой шпан- 
сый табачокт,. 

Крестьяне любили его: баринъ быль, по ихъ словамъ, 
добрый, сердца не срывчивлго. Только и они повторяли, 
что изъфаженъ-моль конь. Преждс АлежкАХ Седуйькхь 














— 344 — 


самъ во все входиль —и въ поле выззжаль, ин на мель- 
ницу, и на маслобойню—и въ амбары, и въ крестьянская 
избы заглядываль; всЪмъ знакомы были его б®говыя дрож- 
ки, обитыя малиновымъ плисомъ и запражевныя рослой 
лошадью съ широкой проточиной во весь лобъ, по про- 
звищу „Фонарь“ — изь самаго того знаменитаго завода; 
Алекс®й СергЗичь самъ ею правилъ, закрутивъ концы 
волжей па кулаки. А вакъ стукнулъ ему семидеслтый го- 
докъ—махнулъ старикъ на все рукою--п поручить упра- 
влен1е имЪньемъ бурмнетру Антипу, котораго втайн$ 
боялся и звалъь Микромэгаеомъ (Волтеровсыя воспомина- 
н1я!) — а то просто: грабителехъ. — „Ну, грабитель, что 
скажешь? Много въ пуньку натаскалъ?“ — говорить онъ, 
бывало, съ улыбкой, глядя въ самые глаза грабителю.— 
Вее вашею милостью, — весело отвфчдетъ Антипъ. — „Ми- 
лость милостью — & только ты емотри у меня, Микромэ- 
гасъ! крестьянъ, заглазныхъ поданныхъ моихъ, трогать 
не сыЪй! Ставуть они жаловаться... трость-то ты у меня, 
видишь, недалеко!“ — Тростозку-то вашу, батюшка Але- 
ксЗй Сергфичъ, я завсегха хорошо помню, — отв чаетъ 
Антипъ-Микромэгасъ, да поглаживаетъ бороду! — „То-то, 
помни!“ — Н баринъ, и бурмистръ, оба смВются въ лицо 
другъ другу. — Сь дворовыми, вообще съ кр$®постными 
людьми, съ „подданными“ (Алекс®й СергЗичъ любилъ это 
слово) — онъ обходился кротко. — „Потому, посуди, пле- 
мннничекъ: своего-то ничего н$ту, развЪ крестъ иа ше$— . 
да и тоть мфлный— на чужое зАриться не моги... гл -жъ 
тутъ быть разуму?“ — Нечего и говорить, что о такъ-на- 
зываемомъ крфпостномъ вопрос въ то время никто и ве 
помышляль; пе могъ онъ волновать и Алевсза СергФича: 
онъ преспокойно владВлъ своими „поддапаыми“, но дур- 
ныхъ помфщиковъ осуждалъ и называль врагамы своего 
зван!я. Онъ вообще дворянъ раздфлялъь на три разряда: 
на путныхъ — „коихъ маловато“; на распутныхь, „коихъ 
достаточно”, и на безпутныхъ, „коими хоть прудъ пру- 
ди .—А если кто изъ нихъ съ подданными круть и при- 
тЪснителенъ, —тоть и передъ Богомъ грфшенъ, и передъ 
людьми виноватъ\ Да, хоромо залохь зоюзамъ у ста- 
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рика; „заглазнымъ подланнымъ”, конечно, хуже, несмотря 
на трость, которою онъ грозилъ Микромэгасу. И сколько 
ихъ водилось, этихъ самыхъ дворовыхъ, въ его дом! И 
все больше старые, жилиетые, волосатые, ворчливые, въ 
плечахъ согбенные, въ нанковые, длинвополые кафтаны 
облеченные—съ крЬпкимъ, кислымъ запахомъ! А на жев- 
ской полопинЪ только и слышно было, что тепотъ босыхъ 
ногъ, да шлюпапье юбокъ. Главнаго камерлинера звали 
Иринархомъ; н кликалъ его всегда АлексфЬй Сергфичъ 
протяжнымъ кликомъ: И-ри-на-а-рхъ! Другихъ онъ звалъ: 
Малый! Малецъ! Ыто тамь есть подданный! Колокольчи- 
ковъ омъ не терпфлъ: чть за трактиръ, помилуй Богъ!— 
И удивзало мена то, что въ какое бы время ни позвалъ 
Алексей СергВичъ своего камердинера — тотъ немедлен- 
но являлся, словно изъ земли вырасталъ — и, сдвинувъ 
каблуки и заложивъ за сцину рукн, стоязъ передъ бари- 
номъ, угрюмый и какъ бы злой, но усердный слуга! 

Щедръ былъ Алексей Сергфичь пе во состоявю; по 
не любилъ, когда его величали благодтелемъ.—,„Какой я 
замъ, сударь, благодзтель. Я себЪ благо дълаю — а не 
вамъ, сударь мой“ —(когда онъ гнфвалея или негодовалъ, 
онъ всегда „выкалъ“). —„Нищему“, — говаривалъ онъ:— 
„подай разъ, подай два, подай три... Ну—& коли онъ въ 
чертвертый разъ придетъ — подать ему ты все-таки по- 
дай— только прибавь при сехъ: ты бы, братецъь, ч8мъ бы 
другимъ поработаль—не все ртомъ’. — Даденька, —спро- 
сишь его, бывало:—если же нищШ и послЬ этого въ пя- 
тый разъ придеть? —„А ты и въ пятый разь подай“. 
Больныхъ, которые къ нему прибЪгали за помощью, опъ 
на свой счеть лЪчилъ — хотя самъ въ докторовъ не в}- 
рилъ—и никогда за ними не посылалъ. — „Матушка-00- 
кейница“,—увфрялъ онъ: — „ото вс$хъ болфзней прован- 
скимъ масломъ съ солью лЪчила—и внутрь давала, и на- 
тирала—н все прокраено проходило. А матушка моя кто 
такая была? При Петр Первомъ рожденье свое имфла— 
ты только это сообрази[“ 

Русскый челов8къ быль АлексЪй СергВичь во всемъ: 
аюбиль одни руссыя вущавъья, любахь дока эс — 
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гармонику—„фабричную выдумку“, ненавидЪлЪ; любилъ 
глядфть на хороводы дЪвокъ, на плясву бабъ; въ молодо- 
ети онъ самъ, говорятъ, пЪлъ заливисто и плясалъ лихо; 
любилъ париться въ банф—да такъ сильно париться, что 
Иринархъ, который, служа ему банщикомъ, сфкъ его бе- 
резовымъ, въ пивЪ вымоченнымъ вЪзникомъ, теръ мочал- 
кой, теръ суконкой, каталь намыленнымъ пузыремъ по 
барскимъ членамъ, — этоть взрнопреданный Иринархъ, 
всякй разъ, бывало, говаривалъ, слЬзая съ полка, крас- 
ный, гакъ „новый мВдный статуй“:—Ну, на сей разъ я, 
рабъ Божй, Иринархъ ТолобЪфевъ, еще уд лЪлъ... Что-то 
будетъ въ сл дующий? 

И говорилъ Алексфй Серг$ичъ славнымъ русскимъ язы- 
комъ, нфеколько старомоднымъ, но вкуснымъ и чистымъ, 
какъ ключевая вода, то и дзло пересыпая р$зь любимыми 
словцами: „по чести, помилуй Богъ, какъ ни какъ, сударь, 
да сударикъ... 

А впрочемъ, будетъ о немъ. Побес$дуемъ объ Алекс ЪЯ- 
Серг$ичевой супруг, МаланьВ Павловн$. 

Была Маланья Павловна московская уроженка, первой 
слыла красавицей но МосквЗ, |^ У6епиз 4е Мозеоц. — Я 
ее зналъь уже старой, худой женщиной, съ тонкими, но 
незначительными чертами лица, съ заячьими Бривыми 
зубками въ крошечномъ ротикВ, со множествомъ мелко- 
завитыхъ желтыхъ кудряшекъ на лбу, съ крашеными 
бровями. Ходила она постоянно въ пирамидальномъ чепц $ 
съ розовыми лентами, высокомъ крагенЪ вокругъь шеи, 
бЪломъ короткомъ илатьВ и прюнелевыхъ башмакахъ на 
красвыхъ каблучкахъ; а сверху платья носила кофту изъ 
голубого атласу, со спущеннымъь съ праваго плеча рука- 
вомъ. Точно такой туалеть быль ва пей въ самый Пе- 
тровъ день 1789 года! Пошла она, въ тотъ день, еще 
лфвицей будучи, съ родными, на Ходынское подле, по- 
смотр$ть знаменитый кулачный бой, устроенный Орло- 
ВЫМЪ. — „И графъ АлексЪфй Григорьевичъ...” (0, сколько 
разъ слышалъ я этоть разсказъ!)... „замфтивъ меня, по- 
дошелъ, поклонился низёхонько, взявъ шляпу въ 06% 

руки, и сказалъ такъ: красам\м\\х»х эмеамах, сзакь о, 
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что ты это рукавь съ плечика спустила? Аль тоже на 
кулачки со мной побиться желаешь?.. Изволь; только на- 
предки говорю тебЪ: побфлила ты меня— сдаюсь! — Ил 
твой есмь плЪнмикъ!.. И веф на насъ смотр$ли и удивля- 
лись". —И самый этоть туалеть она съ тбхъ поръ пс- 
стоянно носила.— „Только не чепепъ тогда былъ па мн — 
& шляпа а-ля-бержеръ де Транонъ; — и хотя я и напу- 
дренная была—но волосы мои, какъ золото, такъ и скво- 
зили, такъ и сквозили!“ —Малачья Павловна была глупа, 
что называется, до святости; болтала зря, словно и сама 
хорошенько не зналл, что это у ней изъ усть выходитъ— 
и все больше объ ОрловЪ. — Орловъ сталь, можно ска- 
зать, главнымъ интересомъ ея жизни.—Опа обыкновенно 
входила... нЪть! вплывала, мфрно двигая головою, какъ 
пава, въ комнату, становилась посерединЪ, какъ-то странно 
выверпувъь одпу ногу и придерживая двумя пальцами 
конецъ спущеннаго рукава (должно-быть, эта поза. тоже 
когда-нибудь понравилась Орлову); горделиво-небрежно 
взглядывала кругомъ, какъ оно и сл$дуетъ красавиц — 
даже пофыркивала и шептала: „воть еще!“ точно къ ней 
какой-либо назойливый кавалеръ-супиранть приставалт, 
съ комплимептами — и вдругъ уходила, топнувъ каблуч- 
комъ и дернувъ плечикомь. — Табакъ она тоже нюхала 
шпанск!й, изъ крошечной бопбоньерки, доставал его кро- 
шечной золотой ложечкой—и оть времени до времени, 
особенно когда появлялось новое лицо—подносила снизу— 
не къ глазамъ, а къ носу— (она видбла отлично)—явой- 
ной лорнетъ, вт видБ рогульки, щеголяя и вертя 6Т- 
ленькой ручкой съ отдфЪленнымъ пальчикомъ. — Сколь: 
разъ описывала мнБ Маланья Чавловна свою свадьбу 
въ церкви Вознесен1я, что на Арбат$,—такая хорошая 
церковь!--и цакъ вел Москва тутъ присутствовала... давка 
была кагая! ужасти! Экипажи пугомъ, золотыя кареты, 
скороходы... одинъ скороходъ графа Завадовскаго даже 
полъ колесо ипопалъ! И вфичалъь насъ самъ аршерей — и 
предику какую сказалъ! всБ плакали--куда я ни по- 
смотрю — все слезы, слезы... а у генераль-губернатота. 
лошади были тигровой масти... А схольхо эхлохъ, хе 
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товъ нанесли!. Завалили цвЪтами! И вакъ по этому слу- 
чаю одинъ иностранецъ, богатый-пребогатый, отъ любви 
заетрлилея—и какъ Орловъ тоже тутъ присутствовалъ... 
И приблизившиеь къ АлексВю СергВичу, позхравихъ его 
к назваль его счастливчикомъ... Счастливчнкъ-молъ Ты, 
братъ-губошлёнъ! И какъ, въ отвЗтъ ва эти слова, Але- 
ксЬЯ СергБичь такъ чудесво поклонился и махнуль плю- 
мажемъ шляпы по полу слЁва направо... Дескать, ваше 
сятельство, теперь между вами и моей супругой есть 
черта, которую вы не преступите!-—И Орловъ, АлексЪй 
Григорьевичъ, тотчасъ понялъ и похвалилъ.—О} это быль 
такой человЪкъ! такой человфкъ! А тд, въ другой разъ, 
мы сь Алоксисомъ были у него на бал — я уже заму- 
жемъ была--и каюмя были на немъ чудесвыя брильянто- 
выя пуговицы! И я ве выдержала, лохвалила. Как, 
говорю, у васъ, графъ, чудесные брильянты! — А овъ, 
взявъ тутъ же со стола ножъь, отрфзалъь одну пуговицу 
и презентоваль мн ее-—и сказаль: у васъ, голубушка, 
въ гхазахъ во сто кратъ лучше брильянты; станьте-ка 
передъ зеркаломъ, да посравните. И я стала, и овъ сталь 
со мной рядомъ.—Ну, что? кто правъ? говоритъ--а санмъ 
глазами такъ и воднтъ, такъ и водить вокругъ меня. И 
Алекозй СергЪичъ тутъ очень сконфузилеа; но я ему 
сказала: — Алексисъ, сказала я ему,—ты, пожалуйста, 
не конфузься: ты долженъ лучше мена знать! И онъ миЁ 
отвЪтилъ:—Будь покойна, Мелани! —И самые эти брильян- 
ты у меня теперь вокругъь медальона Алексвя Григорье- 
вича—ты, чай, видфлъ, голубчикъ, я его по праздии- 
камъ на плечВ ношу, на георцевекой лентз-—потому, 
храбрый быль онъ очень герой, георпевсюй кавалеръ: 
турку сжегъ! 

Со всЗмъ тБмъ, была Маланья Павловна женщина 
очень Добрая: угодить ей было легко. — „Ни она тебя 
грызь, ни она тебя шпынь“, — отзывались о ней горнич- 
ныя. — До страети любила Маланья Павловна все слад- 
кое—и особая старушка, которая только и занималась, 
что вареньемъ, а потому и прозывалась варенухой, разъ 
по десяти на день подвосаль е№ жатуделоь околачно— 
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то съ розовыми листочками въ сахарф, т съ барбари- 
сожъ въ меду, или съ ананаснымъ шербетоиъ. Маланья 
Павловна боялась одиночества — страшных мысли тогда 
ваходять—и почти постоянно была окружена приживая- 
ками, которыхъ убфдительно просила: „говорите-молъ, го- 
ворите, чтб такъ сидите--только мфста свом грёете!“ — 
и онё трещали, какъ канарейки. Будучи набожной не 
меньше Алексфя Сергфича, она очень любила молиться; 
но такъ какъ, по ея словамъ, она хорошо читать молитвы 
не выучилась--то и держалась на то бёдная вдова-дьяко- 
ница, которал ужъ такъ-то вкусно молилась! Не запнется 
ни воввкъ! И дЬйствительно: дьяконица эта умЪла какъ- 
то неудержимо произносять молитвенный слова, не пре- 
рывая ихъ ни при вдыханьи, ни при выдыханьн-& Ма- 
ланья Павловна слушала и умилялась. Состояла при ней 
другая вдовушка; та должна была разсказывать ей на ночь 
сказки,—но только старыя, просила Маланья Павловна, 
т, что я ужъ знаю; новыл-то всё выдуманы. Очень былл 
Маланья Павловна легкомысленна—а иногда п инитель- 
па: вдругъ ей что въ голову взбредеть! Не жаловала она, 
наприхфръ, карлика Януса; все думалось ей, что онъ 
влругь возьметь, да закричить: „а знаете вы кто я? Бу- 
ратсюй князь! Вотъ, вы и покоряйтесь!“-—А не то, домъ 
оть меданхоли годожжеть. ШЩедра была Маланья Пав- 
ловна такъ же, гакъ и Алексей СергБичъ; но внкогда 
деньгами не подавала—ручекъ не хотБла иарать,—а плат- 
вами, сережками, платьями, лентами; или со стола по- 
шлетъ пирогъ, ла жаркого кусокъ — а не то, сткляницу 
вина. Бабъ по праздникамъ тоже угощать любила: стануть 
он плясать, а она каблучками притопываеть и въ позу 
становится, 

Алексвй Серг%ичъ очень хорошо зналъ, что жена его 
глупа; но чуть ли не съ перваго году женитьбы пр 
училъ себн притворяться, будто она очень остра на 
языкъ и любить колкости говорить. Бывало, кавъ только 
она слишкомъ разбодтается, онъ тотчась погрозить ей 
низинцемъь и приговариваеть: „Охъ, азычокь, алмлоко 
ужъ достанется ему на томъ свът\! \\рочкаухь <о хо 
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чей шпилькой!“ — Маланья Павловна этимъ, однако, не 
обижалась; напротивъ-—ей какъ будто лестно было слы- 
шать тая слова: что жъ-молъ! Не моя вина, что умна 
родилась! 

Маланья Павловна обожала своего мужа—и всю жизнь 
оставалась примЪрно-вЪрной женой; но быль и въ ея 
ЖИЗНИ „предметъ“, молодой племянникъ, гусаръ, убитый, 
какъ она полагала, на дуэли изъ-за нея — а по боле 
достовфрпымъ извфепямъ, умерний оть удара вемъ по 
головф, въ трактирной компани. Авварельный портретъ 
ЭТОГО „предмета“ хранился у ней въ секретномъ ящик$. 
Маланья Павловна всяюй разъ краспБла до ушей, когда 
упоминала о Капитонушк  —такъ звалсея „предметъ“; — 
а АлексЪй Сертфичь нарочпо хмурился, опять грозилъ 
жень мизинцемъ и говорилъ: „Че вЪфрь коню въ пол, 
а жен въ домЪ! Охъ, ужь этоть мнЪ Капитонушка, ЁВу- 
пидонушка!“ —Тогла Маланья Павловна вся вострепещи- 
валась, и восклицала: Алексисъ, грЪшно вамъ, Але- 
ксисъ!-— Сами-то вы въ молодости, небось, „махались“ съ 
разными сударками—такъ вотъ, вы и полагаете... — „Ну, 
полно, полно, Маланьюшка“, перебиваль съ улыбкой 
АлексЪй Сергфичъ; — „бло твое платье—а душа еще 
бЪлБй!“ — БЬлЪй, Алексисъ, бЪлЪй! — „Охъ, язычокъ, по 
чести язычокъ“, повторялъ Алексисъь — и трепалъ ее 
по рук. 

Упохинать объ „убЪфжденяхъ“ Маланьи Павловны было 
бы еще нпеумЪстнЪе, чЪмъ объ убфжденьяхъ АлексВя 
СергЪича; однако, миЪ разъ пришлось быть свидЪтелемъ 
страннаго проявленя затаенныхъ чувствъ моей тетушки. 
Я какъ-то разъ, въ разговорЪ, упомянуль объ извЪстномъ 
Шешковскомъ: Маланья Павловна внезапно помертв$ ла 
въ лиц —такъ-таки помертв$ла, позеленфла, несмотря на 
наложенныя бФлила и румяна — и глухимъ, совершенно 
нскреннимъ голосомъ (что съ ней случалось очень р5дко— 
она обыкновенно все какь будто немножно рисовалась, 
тонировала, да картавила)—проговорила: „Охъ! кого ты 
это назвалъ! Да еще къ лоч\\ — \© эоомзчоси ты этого 
имени!“ Я удивился: кахос мотло ажть зачем что за 
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для такого безобиднаго и невиннаго существа, которое не 
только сдфлать—но и подумать пе сумВло бы ничего’ не- 
позволительнаго?. — На несовсфмъ веселыя размышлен!я 
навелъ меня этоть страхъ, пролвившйся чуть пе черезъ 
полетолЬтя. 

Скончался АлексЬй СергЬичъ на 88-мь году оть рожде- 
вия, въ самый 1848 годъ, который, видно, смутилъ даже 
его. И смерть его была довольно странная. Онъ еще по- 
утру хорошо себя чувствовалъ, хотя уже совефиъ не по- 
кидаль кресла. И вдругъ онъ зоветъ жепу: „Маланьющка, 
подь-ка сюда“. — Что тебф, Алексисъ? — „Помирать мн 
пора, голубушка, воть что“. — Богь съ вами, Алексьй 
Сергфичъ! Отчего такъ?—,„А вотъ отчего: перво-на-перво, 
надо и честь знать; и еще: смотрю л себБ давеча на 
ногн... чужим ноги—да и полно!—На руби... и тБ чужя! 
ПосмотрЪль на брюхо—и брюхо чужое!—Зпачитъ: чужой 
вфкъ зафдаю. Пошли-ка за попомъ; а пока—уложи меня 
на постелюшку—сЪъ которой я уже не встану“. Маланья 
Павловна переполошилась — однако, уложила старика, и 
за попомъ послала. ЛлексЪй Сергфичъ исповфдался, при- 
частилея, попрощался съ домочадцами — и сталь засы- 
пать. Маланья Павловна сндёла у ого кровати. — Але- 
кеисъ!—вскрикпула она вдругъ:—не пугай меня, не за- 
крывай глазки! Аль болить что? — Старнкъ носмотрёлъ 
ва жену. — „Ифть, не болить ничего... а трудновато... 
дышать трудновато“. Потомъ, помолчавь немного— „Ма- 
ланьюшка“, промолвиль онъ: „воть и жизнь проекочила— 
а помнишь, кокъ мы вЪичались... какова была парочка?“— 
Была, красавчикъ ты мой, Алексисъ ненаглядвый!-—Ста- 
рикь опять помолчаль.— „Маланьюшка, а встрётимся мы 
на томъ свётЪ?“— Буду о томъ Бога молить, Алексисъ.— 
И старушка залилаеь слезами. —„Ну, не плачь, глупенькая; 
авось насъ тамъ Господь Богь помолодить — ни мы оплть 
станемъ парочкой!“ — Помолодить, Алексисъ! — „Ему, 
Тосподу, все воз по“, замфтиль Алексьй Сере$ичъ.— 
„Онъ чудотворець! —пожалуй, и умпицей тебя сотворить... 
Ну, душка, пошутилъ; дай, поцфлую 4954“ — К але: 
И обв старика поцфловали другъу лууть зъ полета 9% - 
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АлексЪй Сергвичь началъ утихать и забываться. Ма- 
ланья Павловна умиленно глядфла на ного, сбрасывая 
кончикомъ пальца сдезынки съ рёсниць. Часа два про- 
сидфла она такъ. „Започиваль?“ спрашивала шопотомъ 
старушка, что молиться хорошо умфла, высовываяеь изъ-ва, 
Ириварха, который, неподвижно, какъ стодбъ, стоялъ у 
двери н пристально смотрёлъ на отходившаго барина.— 
„Цочиваеть“, отвёчала Маланья Павловна тоже шоно- 
томъь И вдругь Алексёй Сергёичь открыль глаза. — 
„Подруга моя вёрная“, продепеталь онъ, „супруга моя 
почтенная, въ ножки тебё бы поклонился за всю твою 
любовь и вфрность-—дё гдВ встать? Дай, хоть, перекрещу 
тебя“, — Маланья Павловна придвинулась, наклонилась... 
Но приподнатая рука упала безсильно на одфаяло—и че- 
резъ нВеколько мгновен!й не стало Алексвя Сергфича. 

Дочери его поспфли только къ похоронамъ, съ мужьями: 
дётей у нихъ не было—ни у той, ни у другой, Алексёй 
Серг®ичь ихъ не обидёль въ своемъ завёщаньи, хотя и 
не вспомниль о нихъ на смертномъ одрё, — „Замшилось 
къ нимъ мое сердце“, сказаль онъ мнё однажды. Звая 
его доброту, я дивился его словамъ. -— Трудно разсудить 
родителей съ дтьми. — „Большой оврагъ малой начи- 
нается трещиной“, сказалъ Алексёй Сергичъ мн въ 
другой разъ по тому же поводу: — „въ аршинъ рана за- 
живаеть, а отруби хоть поготь—не прирастеть“. 

МнВ сдается, что дочери стыдились своихъ чудакова- 
тыхъ стариковъ. 

М®сяць спустя не стало м Маяланьи Павловны. Съ с3- 
маго дая кончины Алексвя Серг$ича она уже почти не 
вставала и но наражалась; но похоронили ее въ голубой 
кофтВ и съ медальономъ Орлова на плеч, только безъ 
брильянтовъ. Ихъ подфлили дочери, подъ тёмъ предло- 
гомъ, что пойдуть т брильянты на оклады образовъ; на 
ДВяЬ же онё ихъ употребили на украшене собстаен- 
ныхъ 0с0бъ, 

И воть — какъ живые стоять передо мною мом ста- 

риБи —-и хорошее храню я о чахЪ зихоминане. А 
между тёнъ въ самый мой поськах оЗАхь къ ик 
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(а уже тогда быль студентоиъ) — совершилось событе, 
которое внесло нфкоторый разладъ въ то гармонически- 
патрархальное настроеше, которое Телёгинсв! домъ на- 
вБвалъ на меня. 

Въ числ дворовой прислуги состояль нфкто Иванъ, 
по кличкВ „Сухихъ“ — кучеръ или кучербкъ, какъ его 
прозывали за малый его ростъ — несмотря на его уже 
пехолодыя л6та. Крошечный это быль человфчекъ, верт- 
лявый, курносый, кудрявый, съ вЪЧно смБющимся, мла- 
денческимъ лицомъ и мышиными глазками. Большой онъ 
быль балагуръ и потЬшникъ; всякую штуку умёль сма- 
стерить, фейерверки пускалъ, зми, во ве игры игралъ, 
стоя на лошади скакалъ, выше всёхъ взлеталь на каче- 
ляхъ, даже китайсвыя тВни умЗль представлять. Никто 
лучше его не забавляль дётей — и самъ онъ съ ними 
хоть цфлый день радъ былъ возиться. — Примется хохо- 
тать — весь домъ расколышетъ: то тутьъ, то тамъ ему 
отвфчаютъ-— разбереть вехъ... И ругаются, да сиВются.— 
Плясаль Мванъ удивительно — особенно „рыбку“. — Гря- 
петь хоръ плясовую, паронь выйдеть на середину круга— 
дь и ну вертться, прыгать, ногами топать, & потомъ 
какъ треснется д-земь — да и представляеть движеня 
рыбки, которую выкинули изъ воды на сушь: и тавъ 
изгибается, и этакъ, даже каблуки къ затылку подво- 
дить—& тамъ какъ векочить, загогочеть—просто земля 
подъ нимъ дрожить! Бывало, АлексЪЙ Сергичъ, большой, 
какъ я уже сказываль, охотникъ до хороводовъ, пикакъ 
не можеть утерпвть, чтобъ не закричать: „Ванюшу сюда! 
кучерка! Рыбку намъ валяй, живо!“ — а черезъ минуту 
уже восторженно шепчетъ: „ахъ, онъ, такой-сякой!“ 

И воть — въ послёднй мой прЁздъ, входить этоть 
самый Иванъ Сухихъ ко инВ въ комнату и, ни слова не 
говоря, становится на колни. — Иванъ, что съ тобой?— 
„Спасите, баринъ!“ — Какъ, что такое? — И разсказаль 
инф тутъ Нванъ свою бфду. 

Быль онъ вымфнень — лть двадцать тому назадъ— 
оть господь Сухихъ на другого крёпослнохо Теухах- 
сваго человфка; -— такъ-таки просто вымуувель, бело зол- 
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кихъ формальностей и бумагъ; отданный за него. чело- 
вЪ$къ умеръ — а господа Суже забыли объ ИванЪ —и 
остался онъ въ домБ Адексфя Серг$ича, какъ свой; одно 
лишь прозвище его напоминало объ его происхожденш.— 
Но вотъ, умерли и прежне его господа; имфше попало 
въ друйя руки—и повый владфлецъ, о которомъ ходили 
слухи, что онъ человЪкъ жестокй, мучитель, пров$давъ, 
что одипъ изъ его крфпостныхъ обрЪтается безо всякаго 
вида и права у АлексБя СергЪича, сталъ его требовать 
обратно; въ елучаЪ же отказа грозилъ судомъь и штра- 
фомъ—и грозилъ не попустому—такъ какъ самъ состоялъь 
въ чинЪ тайнаго совЪтника и большой имЪлъ по губер- 
ни вЪеъ. Иванъ, съ перепугу, бросился къ Алексею 
Серг$ичу. Жалко стало старику своего плясуна—и пред- 
ложилъ онъ тайному совфтнику купить у него Ивана, за 
хоропия деньги; но тайный совфтникъ и слышать не хо- 
тзлъ: быль онъ малороссъ и упрямъ какъ чорть. Прихо- 
дилось отдавать б$двяка. — „[ здЪеь сжилел, я здфеь 
освоилел, я злЪсь служилъ, хл6бъ Зль и помереть здесь 
желаю“, говорилъ мнф Иванъ-—и уже не было усмфшки 
на его лицф; папротивъ-—оно точно окамензло... „А те- 
перь я долженъ идти къ этому злод$ю... Али я собака, 
что съ одной исарни на другую, завязавши оселомъ шею... 
на, молъ, тебЪ! Спасите, баринъ; помолите вы дяденьку— 
вспомните, какъ я всегда васъ потЪшалт... А то, худо 
вЪдь будетъ; безъ грфха дЪло не обойдется“. 

— г.эъ какого грЪха, Иванъ? 

— А убью я того-то барипа.—Такъ и приду— ха скажу 
ему: баринъ, отпустите меня обратно; а не то— смотрите, 
оберегайтесь... я васъ убью. | 

Если бы зябликъ или чижъ могъ говорить и сталь бы 
увЪфрять меня, что онь заклюетъ другую птицу—не при- 
велъ бы онъ меня въ большее изумлене, чЁмь Иванъ 
о ту пору. — Какъ! Ваня Сухихъ, этотъ плясунъ, бала- 
гуръ, потфшникъ, любимець дфтей — и самъ дитя — это 
добродушнЪйшее существо — ублйца! Что за чепуха! Ни 
на мгновенье не повЬрилъь я ему; меня до крайности 
поразило уже то, что опъ мохъ эахозоуать тазле слово 
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Однако, у отправился къ Алексёю Сергичу. — Не пере- 
даль я ему того, что сказаль миЪ Иванъ, но всячески 
сталъ просить его, нельзя ли какъ-нибудь поправить 
Бо? — „Сударикъ ты мой“, отвфчаль ин старикь: „и 
радъ бы радостью—по какъ быть?—Предлагаль я этому 
хохлу вознагражденя велик — триста рублей предла- 
галъ, по чести тебЬ говорю! а онъ—куды тебЪ! что ста- 
нешь дЪлать? Поступлено было противозаконно, па вЪру, 
по-старин$... а теперь вонъ какое худо вышло! ВЪдь 
хохоль тоть, чего добраго, силкомъ Ивана у меня возь- 
меть — рука его властная, губернаторъь у него щи хле- 
баеть — солдать ипришлеть хохоль! А боюсь я солдатъ 
этихъ! Прежде, что говорить, л, какъ ни какъ, отстоллъ 
бы Ивапа; —а теперь посмотри ты на меня, какой я 
драхлець сталь. ГдВ мн воевать?“ — ДЪйствительно: въ 
послёднй мой пр№здь я нашель Алексвл СергБича 
чрезвычайно постарБвшимъ: даже зрачки его глазъ при- 
няли молочный цвть — какъ у младенцевь — и па гу- 
бахъ появилась пе прежняя сознательная улыбка, а та 
напряженно-слащавая, безсознательная усмфшка, которал 
и во время сна не сходить съ нихъ у очень дряхлыхъ 
людей. 

Сообщиль и ршеше Алекебя Сергфича Ивану. Онъ 
постояль, помолчаль, помоталь головою.—„Ну“, сказалъ 
онъ навонець: „Чему быть, того ие миновать. А только 
слово мое кррико. Значить: одно осталось... почудесить 
на посабдяхъ. — Баринъ, пожалуйте на водку!“ Я ему 
даль; опъ паиилея пьянъ—и въ тоть же демь такую 
откололъ „рыбку“, что дЪзки и бабы даже взвизгивали— 
до того онъ кочевражился! 

На другой день я уЪфхалъь домой, а мфелца черезь 
три — уже въ Петербург — я узналь, что Иванъ сдер- 
жаль-таки свое слово! — Выслали его къ новому барин; 
позваль его баринъ въ кабинеть и объявиль ему, что 
будеть онъ у него состоять кучеромъ, что поручается ему 
тройка вятокь, и что строго съ него взыщется, если 6у- 
деть худо за пими ходить, и вообще пе будетъ ислуа- 
венъ. — „Я-де шутить не люблю“. — Авожъ зао 
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барина, сперва въ ноги ему поклонился — а потемъ объ- 
явилъ, что, какъ его милости угодно, а не можеть онъ 
‚быть ему слугою. — Отпустите, моль, меня на оброкъ, 
ваше благороде, али въ солдаты опредЗлите; а то— 
дозго ли ло бЗды? 

Баринъ вспылилъ. — Ахъ, ты, такой-сякой! Что ты это 
мнЪ сказать посмВлъ? — Во-первыхъ, знай, что, я превос- 
ходительство, & не высокоблагород!е; во-вторыхъ, ты ужь 
изъ лЪть вышелъ и ростъ у тебя не такой, чтобы тебл 
вЪ солдаты отдать; а наконецъ-—какою это ты маЪ бЪдой 
грозишь? Поджечь, что ли, меня собираешься? 

— Нзть, ваше превосходительство, не поджечь. 

— Такъ убить, что ли? 

Иванъ промолчалъ. — Не слуга я вамъ, — промолвилъ 
онъ наконецъ. 

— А воть, я тебЪ покажу, —взревЗ ль баринъ:—мой ли 
ты слуга или нзть! — И, жестоко наказавъ Ивана, все- 
таки повелфлъ ему выдать на руки тройку вятокъ и 
опред$лить его кучеромъ на копный дворъ. 

Иванъ, повидимому, покорился; назаль Зздить куче- 
ромъ. Такъ капъ онъ на это дЪло былъ мастеръ, то векорЪ 
полюбился барину — тьмъ болЪе, что велъ себя Иванъ 
очень скромно и тихо, и лошади у него раздобрЪ ли; выхо- 
лилъ онъ ихъ—такве огурчики стали--заглядВнье! Сталь 
баринъ выфзжать съ нимъ, чаще, чВмъ съ другими куче- 
рами. Бывало, спросить: „А что, помнишь, Иванъ, какъ мы 
съ тобой неладно встр®тились? Чай, дурь-то съ тебя со- 
скочила?“ Но Иванъ на эти слова никогда ничего не отв%- 
чалъ.—Вотъ, однажды, подъ самое Крещев!е, отправился 
баринъ съ Иваномъ въ городъ на его тройкЪ съ бубен- 
цами, въ ковровыхъ пошевняхЪъ. Стали лошади шагомъ 
подниматься въ гору — а Иванъ слЪзъ съ облучка и за- 
щелъ за пошевни, словно что обронилъ.— Морозъ стоялъ 
Сильный: баринъ сидБлъ закутавшись, и бобровую шапку 
на уши надвинулъ. Тогла Иванъ достать изъ-подъ полны 
топоръ, подошелъ сзади къ барину, сбилъ съ него шапкум— 
да, промолвивъ: „Я тебя, Мемуь Цетровичъ, остерегаль— 

самъ на себя теперь пезяй\ — уаохломхъь е\< хомук\ ока 
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ударомъ. Потомъ остановиль лошадей, надфлъ на мер- 
тваго барина сбитую шапку — и, снова взобравшись на 
облучокъ, привезъ его въ городъ, прямо въ присутствен- 
вымъ мфетамъ. 

-- Воть- моль вамъ Сухинсый генераль, убитый; и 
убилъ я его.— Какъ я ему сказалъ — тавъ я ему и сдё- 
лолъ. Вяжите! 

Ивана схватили, судили, присудили въ квуту, а потомъ 
на каторгу.—Попалъ въ рудники веселый, птицеобразный 
плясунъ—да и исчезь тамъ навфки... 

Да; поневолё — хоть и въ иномъ смысл — повторишь 
съ Алексфемъ Сергичемъ: — Хороша старина... ну, да и 
Богъ съ ней! 

1881 г. 


&. 








П. 
ОТЧАЯННЫЙ. 


1. 


„.Насъ было человфкъ восемь въ комнатЬ,—и мы раз 
товаривали о современныхъ дфлахъ и людяхъ. 

— Не понимаю я этихъ господъ!-—замфтилъ А.: — они 
отчаянные каве-то... Право, отчаянные... Ничего подоб- 
паго еще никогда Не бывало. 

— НЬть, бывало, — выёшалея П., уже старый, сБдово- 
лосый человфкъ, родившийся около двадцатыхъ годовъ 
пынфшняго столВт1я: — отчаянные люди водились и пре- 
иде, только не походили они па нынфшнихъ отчаянных. 
Про поэта Языкова кто-то сказаль, что у него былъ вос- 
торгъ, ни на что не обращенный, безпредметный восторгъ; 
ташь и у тБхъ людей—отчаянность была безпредметнал. 
Да воть, есди позволите, я вамъ разскажу исторно моего 
двоюроднаго племяпника, Миши Полтева. Она можеть 
служить образчикомъ тогдашпей отчаянности. 

Явилея онъ на свёть БожШ, помнится, въ 189$ году, 
вь родовомь номБетьБ своего отца, въ одномъ изъ самыхъ 
тлухихъ уголковъ глухой стелно® тчоеуим. Мишина отца, 

Андрел Николаевича \охтева, х ее зоуолао пожал. ‘эл 
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быль настоящий, старозавЪтпый помфщивъ, богобоязнен- 
ный, степенный человЪьЪ, достаточно—по тому времени— 
образованный, немпого, правду’сказать, придурковатый, 
Да и ЕЪ тому же страдавшй падучей бол знью... Это 
тоже старозавЪтная, дворянская болЬзнь... Впрочемъ, при- 
падки у Андрея Николаевича бывали тих!е, и разрша- 
лнеь они обыкновенно сномъ, да упылостью.— Сердца онъ 
быль добраго, обращеня привфтливаго, не безъ ифкото- 
рой величагости: я себф всегда такимъ воображалъ царя 
Миханла Федоровича. Вел жизнь Андрея Николаевича 
протекла въ неукоснительномь исполнеши всЪхъ съ дав- 
нихь временъ установившихея обрядовь, въ строгомъ 
соотвфтстви со всеми обычаями древне - православнаго, 
свято-русскаго быта. Опъ вставаль и ложился, кушаль и 
въ баню ходиль, веселилея и гнЪвалея (то и другое, 
правда, рВдко), даже трубку куриль, даже въ карты 
игралъ (два большихъ новшества!) не такъ, какъ бы ему 
вздумалось, пе на свой манеръ,—а по завёту и преданю 
отцовъ-—истово и чинно. Самъ опъ быль высокаго росту, 
осанисть и мясисть, голось имБль тих и несколько 
хрипловатый, какъ опо часто бываетъ у русскихъ добро- 
дЬтельныхь людей; соблюдаль опрятпость въ бёльЁ и 
одеждЪ, носиль бЗлые галстуки и табачнаго цвЪта длин- 
вопозые сюртуки, а дворянская кровь все-таки сказыва- 
лась; за поповича или купца никто бы его пе принялы 
Всегда, при всЪхъ возможныхь случаяхъ и встрычахъ, 
Андрей Нниколаевичь несомнфино зпаль, какъ надо по- 
ступать, что надо говорить, и кашя именно выражена 
употреблять; зналъ, когда должно лЪчиться и чВмъ 
именно, какимъ прихфтамъ должно вЪрить и кавя можно 
оставлять безъ вниман!я... словомъ, зналъь все, что слВ- 
дуетъ дЬлать.. Ибо все-молъ стариками предусмотрёно и 
указапо-—своего только не придумывай... А главное: безъ 
Бога ни до порога! — Должно сознаться: скука смертель- 
ная царила въ его дом, въ этихъ низкихъ, теплыхъ и 
темныхь комшатахь, столь часто оглашаехыхь иъшелъ 
всенощныхь и модебновь, съ почти ме зеуезокаиаол. 
запахомъ ладана и постныхъ кумоз\\ 
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Женился Андрей Николаевичъ, уже не въ первой мо- 
лодости, на сосЪдней бЪдной барышнз, очень нервической 
и болВзненной 0собф, бывшей институткВ. Она недурно 
играла на фортешано, говорила по-французски на инсти- 
тутск!й ладъ, охотно восторгалась и еще охотнЪе преда- 
валась меданхол!и и даже слезамъ... Словомъ— характера 
была безпокойнаго. Считая жизнь свою загубленной, она 
не могла любить своего мужа, который, „конечно“, ея не 
понималъ; но она уважала.. она сносила его; и будучи 
существомъ вполнз честнымъ и вполнЪ холоднымъ, ни 
разу даже не подумала о другомъ „предметЪ“. Къ тому 
же, ее постоянно поглощали заботы, во-первыхъ, о своемъ 
собственномъ, дЪйствительно слабомъ здоровьВ; во- вто- 
рыхъ, о здоровьВ мужа, припадки котораго ей всегда 
внушали н}что въ родЪ суевЗрнаго ужаса, а наконецъ, 
и о единственномъ своемъ сынф, МишЪ, котораго она 
воспитывала сама ‘съ большииъ рвешемъ. Андрей Нико- 
лаевичъ не мфшалъ женф заниматься Мишей, — но съ 
условемъ: ни подъ какимъ видомъ не выступать изъ 
однажды навсегда назначенныхъ рамокъ, въ которыхъ 
все должно было вращаться у него въ дом! Тавъ, на- 
прим8ръ: въ святки и подъ Новый годъ, въ Васильевъ 
вечеръ, МишЪ позволялось наряжаться вмЪетБ съ дру- 
гими „хлопчиками“, и не только позволялось, но даже 
ставилось въ обязанность... За то—сохрани Богъ, вь дру- 
гое время! и т. д., ит, д, у 


П. у 


Помню л этого Мишу лфть тринадцати. — Это былъ 
очень миловидный мальчикъ съ розовыми щечками и мя- 
кенькими губками (да и весь онъ быль мякеньый да пух- 
леньк!й), съ н$еколько выпуклыми, влажными глазами, 
тщательно приглаженный и причесанный, ласковый и 
стыдливый — настоящая дЪвочка! — Одно только въ немъ 
мнЪ не нравилось: см$ялсея онъ рЪдко; но когда сиЪяд- 
ся— зубы его, крупные, б$лые и по зв$риному заострен- 
ные, непрлятно выставлялись, — самый см$хъ звучалъ 
чЁ&мъ-то р%ёзкимъ и даже дизммъ — пола збоаамь — а 





— 361 — 


въ глазахъ пробъгалн нехорошйя искры. Мать все хва- 
лила его за тд, что онъ такой послушный и вфжливый— 
и съ мальчиками - шалунами но любить знаться, а все 
больше льнеть къ женскому обществу.—„Матушкинъ сы- 
нокъ, нЪженка“, — отзывался о немъ отець, Андрей Ни- 
колаевичъ: — „но за то въ храмъ Бож! ходить охотно... 
И это меня радуетъ“. — Одинъ только старикъ - сосфдъ, 
бывший исправникъ, сказалъь разъь при мн о Миш%: — 
„Помилуйте, бунтовщикь будеть“. Ц это слово меня, по- 
мнится, тогда очень удивило. БывшИЙ исправникъ, правда, 
всюду видВлъ бунтовщиковъ. 

Тозно’ такимъ причфрнымъ юпошей оставался Миша 
до 18-тилЬтняго возраста, до самой смерти родителей, 
которыхъ онъ лишился едва ли не въ одинъ и тоть же 
девь, Живя постоянпо въ МосквЪф, я ничего не слышаль 
о моемъ молодомъ родственникЪ. Правда, одинъ пр/зай 
изъ его губерни увфралъ меня, будто бы Миша продалъ 
за безцВнокъ свое родовое име; но это извЪсте каза- 
лось мн слишкомъ неправдоподобнымъ!—И вотъ, вдругъ, 
въ одно осеннее утро, на дворъ моего дома влетаеть ко- 
ляска, запряжепная парой превосходныхъ рысаковъ, съ 
чудовищнымь кучеромъ на козлахъ; а въ коляскв — обле- 
ченный въ шинель военнаго покроя съ двухъ-аршиннымъ 
бобровымъ воротникомъ, съ фуражкой на бекрень & 1а 
@1аЫе п’ешроме, сидитъ.. Миша! — Увидавь меня (я 
стояль у окна гостиной и съ изумлешемъ глядЪль на 
влетфвш!й экипажь), — опъ захохоталь своимь рфзкимъ 
хохотомъ, и лихо тряхнувъ обшлагомъ шинели, выпрыг- 
нуль изъ коляски и вбфжаль въ домъ. 

— Миша! Михаилъ Андреевичь! — началь-было я... — 
Вы ли это? 

— Говорите мн: „ты“ и „Миша“, — перебиль онъ 
меня.—Я... это я, собственной персоной... явился въ Мо- 
скву.. на людей посмотрьть... и себя показать. Воть, и 
къ вамъ зафхалъ. — Каковы рысачки?.. А? — онъ опять 
захохоталъ. 

Хотя лЬтъ семь прошло съ твхъ поръ, какь & эх ха 
сады разъ видЬль Мишу, но узналь а ео зола — 
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Лицо у него осталось совс$мъ молодымъ и попрежнему 
миловиднымъ, — даже усъ не пробился; только подъ гла- 
зами па щекахъ полвилась  одутловатоеть — и изо рту 
пахло виномъ. 

— Ла-давно ли ты въ МосквЪ? — спросилъ я.— Я по- 
лагалъ, что ты тамъ въ деревиЪ, хозяйничаешь... 

— 9! Деревню - то я тотчасъ по боку! — Какъ тольго 
родители, царство имъ небесное, скончались-—(Миша пе- 
рекрестилея истово, безь махЬйшаго кощунства)—я сей- 
чаеъ, нимало не медля... эйнъ, цвей, дрей! ха-ха! Дешево 
спустилъ, канальство! Такой подвернулся шельмецъ.—Ну, 
да все равно! По крайней мВрф, поживу въ свое удоволь- 
стие — и другихъ потБшу. — Да что вы на меня такъ 
уставились?—Неужто же, въ самомъ дфлф, мнЪ было тя- 
нуть да тянуть эту канитель?.. Голубчикъ, родной, нельзл 
ли чарочкву? 

Миша говорилъ ужасно скоро, торопливо и, въ то же 
времл, какъ бы съ просонья. 

— Миша, помилуй!—возопилъ з:—инобойся ты Бога! на, 
кого ты похожъ, въ какомъ ты видф? А еще чарочку! И 
продать такое хорошее имбше за безцЪнокъ... 

— Бога я всегда боюсь и помню,—подхватилъ оиъ. — 
Да, вЪдь, Онь добрый — Богъ-то... простить! И я тоже 
добрый... никого еще ‘въ жизни не обидЗль. И чарозка 
тоже добрая; и обижать... тоже никого не обижаеть. А 
видъ у меня самый настоящий... Дяденька, желаете, струп- 
кой по половицф пройду? Или попляшу немного? 

— Ахъ, пожалуйста, избавь! — Какой тутъ плясъ? Ты 
лучше сядь. 

— СБеть-то я сяду... Да что вы мнЪ ничего не ска- 
жете о моихъ сБрыхъ? Вы ноемотрите, вЗдь львы! Пока 
я ихъ нанимаю, но куплю непремЁнно... вифстВ съ ку- 
черомъ.—Свои лошади не въ примЪръ выгодн$е. И деньгн 
вВль были, да спустиль ихъ вчера въ банчишко. — Нн- 
чего, завтра наверсгаемъ. Дяденька... а что же ча- 
рочку? 

Я зее еще пе мотъ опомммтьсл. — Цоцилуй, Миша, 
сколько тебЪ лЬть? Ме зомальмх, де заиоааоА эм 
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тебЪ заниматься сяфдуетт... а въ упиверситеть поступить 
или на службу. и: 

Миша сперва опать захохоталь, потомъ свистпуль про- 
тяжно. ." 

— Ну, дяденька, я вижу, вы теперь въ мелапхоличе“ 
скомъ настроени. Заверну въ другой разъ. — А вы воть 
что: за$зжайте-ка вечеркомъ въ Сокольники. Тамъ у меня 
палатка разбита. Цыгане поютъ... Фу ты! пу ты! держись 
только! А на палате вымпелъ, а на вымпелЪ ба-альшими 
буквами написано: „Хоръ Полтевскихъ цыгавъ“. Змфемъ 
вымпелъ-то вьетея, буквы золотыя, всякому прочесть лест- 
но. Угощене—кто только пожелаеть!.. Отказу втъ. Пыль 
по всей МосьвЬ пошла... мое почтене!.. Что жъ? За дете? 
Ужъ какая тамъ у меня есть одна... аспидъ! Черна, какъ 
сапогъ, злюща, какъ собака, а глаза... уголья! Никакъ не 
возможно узнать: что опа-поцфауеть или укуситьъ?.. За- 
Фдете, дяденька?.. Ну, до свидания! 

И внезапно обнявъ и чмокнувъ меня въ плечо, Миша 
выскочиль на дворъ, въ коляску, махнуль надъ головой 
фуражкой, гикпулъ, — чудовищный кучеръ покосился на 
пего черезъ бороду, рысаки рванулись, и все исчезло! 

На другой день, я, грЬшный человЪкъ, пофхалъ-таки 
пъ Сокольники, и дЪйствительно увидаль палатку съ вых- 
иеломъ и падписью. Пблы палатки были приподняты; 
шумъ, трескъ, визгь неслись оттуда. Народъ толпнлея 
кругомъ. На землЪ, на разостланномъ коврЪ сидфли цы- 
таве, цыганки, пли, били въ бубпы, а посреди ихъ, съ 
гитарой въ рукахъ, въ шелковой красной рубахВ и бар- 
хатныхъ шароварахъ, юлою вертфлея Миша.— „Господа! 
почтенные! милости просимъ! сейчасъь представлеве нач- 
вется! Даровое!“ —кричалъ онъ надтреснутымъ голосомъ.— 
„Эй! шампацскаго! хлопь! въ лобъ! въ потолокъ! ахъ, ты, 
шельма, Поль-де-Кокъ!“ — Въ счастью, онъ не увидаль 
хеня, и я поспфшилъ удалиться. 

Не буду, господа, я распространяться о моемъ изумле- 
ви при вид такой перемпы. И въ самомъ дЪлБ, какъ 
могь этоть смирный и скромный мальчимь зелья 
вдругь въ пьянаго шалопая’! Неужто хе это зе хъ эк 
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таилось съ дЪтства, и тотчасъ выступило наружу, какъ 
только соскочилъ съ него гнетъ родительской власти? — 
А что пыль пошла оть него по МосквЪ, какъ онъ выра- 
жалея,—вЪъ этомъ уже, точно, не было никакого сомнзвия. 
Видаль я кутилъ на своемъ в}ку; но тутъь проявлялось 
нЪчто неистовое, какое-то бБшенство самоистребления, 
° какое-то отчаяние! 


Г. 


МЪсяца два продолжалась эта потЗха... МН вотъ, стою 
я опять.у окна въ гостиной и поематриваю на дворъ... 
Вдругъ — что за притча!?. входить въ ворота тихой по- 
ступью послушникъ... Шапонька грезникомъ надвинута 
на лобъ, волосики изъ-подъ ней расчесаны направо и на- 
лЗво... длинный подрясникъ, кожаный поясъ.. Неужели 
Миша? Онъ и есть! 

Вышелъ я къ нему на крыльцо... — Это что за маска- 
радъ?—спрашиваю я. 

— Не маскарадъ, дяденька, —отвфчаеть мнф Миша съ 
глубокимъ вздохомъ:—а& такъ кавкъ я все мое имущество 
до послВдней копеечки растранжирилъ — да и раскаяше 
мною овладЪло сильное, —то я р%Ъшился отправиться 
въ Троицкую Сермеву Лавру, грфхи свои отмаливать. — 
Ибо какой мнВ теперь праютъ осталел?.. И вотъ, пришелъ 
я къ вамъ проститься, дяденька, какъ блудный сывъ... 

Я посмотрзль въ упоръ на Мишу. Лицо все такое же, 
розовое да св$жее (впрочемъ, оно такъ и не изм нилось 
у него до конца),—и глаза влажные да ласковые съ по- 
волокой—и ручки б$леньв1я... А випомъ отдает: 

— Что жь!—промолвилъ я, наконецъ:—дВло хорошее— 
коли другого исхода нзтъ. Но зачфмъ же оть тебя ви- 
номъ-то пахнетъ? 

— Старая закваска, — отвЗтиль Миша, и вдругъ за- 
смЗялся — да тотчасъ спохватилея, и поклонившиеь пря- 
мымъ и низкимъ, монашескимъ поклономъ, прибавилъ:— 
Не пожалуете ли что на путь-дороженьку? ВЗдь въ мо- 
настырь иду я пъшкомъ... 

— Когда? - 
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— Сегодня... сейчаеъ. 

— Кь чему же такъ спфшить? 

— Дяденька! мой девизъ всегда былъ: скорй! сворВй! 

— А теперь какой у тебя девизъ? 

— И теперь тотъь же... Голько—къ добру скорЪй! 

Такъ Миша и ушелъ, предоставивъ мнф размышлять о 
превратностяхъ судебъ человЬческихъ. 

Но онъ скоро напомниль мнё о своемъ существовани, 
Месяца два спустя послВ его поеЗщен!я, я получилъ отъ 
него письмо, первое изъ тёхъ писемъ, которыми онъ впо- 
слёдетым надфляль меня. И замфтьте странность: я рёдко 
видывалъ боле опратный и четы! й почеркъ, чфмъ у этого 
безалабернаго человфка. И слогь его писемъ быль очень 
правильный, слегка витеватый. Неизмённыя просьбы о 
помощи всегда чередовались съ обфщанями исправиться, 
честными словами и клятвами... Все это казалось—а, мо- 
жетъ, и было — искреннимъ. Росчеркъ Миши подъ пись- 
момъ постоянно сопровождался особенными закрутасами, 
черточками и точками,—и много употреблялъ онъ воскли- 
цательныхь знаковъ. Въ томъ первомъ письму Миша 
извьщаль мепя о новомъ „оборот своей фортуны“. (Впо- 
слЪдетыи опъ называлъ эти обороты — нырками... и ны- 
рялъ онъ часто.) Онъ отправился на Кавказъ, служить 
„грудью“ царю и отечеству, въ качеств юпкера! И хотя 
н%кал добродфтельная тетка вошла въ его бЪдетвенное 
положеше и прислала ему незначительную сумму, — онъ, 
однако, все-таки просилъ и меня помочь ему экипиро- 
ваться. Я исполниль его просьбу, и въ течеше двухъ 
дЬть опять ничего не слышаль о немъ. 

Признаться, л сильно сомнфвалея въ томъ, повхаль ли 
онъ па Кавказъ? Но оказалось, что онъ, точно, позхалъ 
туда, по протекщи поступилъ въ Т..1й полкъ юнкеромъ 
и прослужнль въ немъ эти два года. Цлыя легопды со- 
ставились тахъ о немъ. Мн ихъ сообщиль одинъ офи- 
церъ сго полка. 





Я узналь много такого, чего я и оть него пе ожи- 
далъ.— Меня, конечно, не удивило то, что военнымъ че- 
ловфкомЪ, служакой, онъь оказался плохимъ, даже просто 
негоднымъ; по чего я не ожидаль, такъ это того, что и 
храбрости въ немъ особенной не замЪ чалось; что въ сра- 
жен!яхъ онъ имЗль видъ унылый и вялый, не то ску- 
чалъ, пе то смущался. Всякая дисциплина его ст$еняза, 
внушала ему грусть; дерзокъ онъ былъ до сумасбродства, 
когда дфло шло только о немъ лично; пе было такого 
безумнаго пари, отъ котораго бы онъ отказался; но дф- 
лать зло другимъ, убивать, драться онъ пе могъ, быть- 
можеть, оттого, что сердце у него было доброе—а, быть- 
можеть, оттого, что „хлопчато-бумажное“ (какъ опъ вы- 
ражался) воспитан!е его изнЪжило. Самого себя истре- 
блять онъ былъ готовь всячески и во велкое время... Чо 
другихъ—иЪфтъ. „Цорть его разберетъ“, толковали о немъ 
товарищи: —„дряблый онъ, тряпка—и отчаянный какой- 
то — просто оглашенный!“ — Случалось мн впослф дети 
спрашивать Мишу, какой это злой духъ его толкаетъ, 
заставляетъ пить запоемъ, рисковать жизнью и т. п.? У 
пего всегла былъ одинъ отвфтъ: тоска! 

— Да отчего—тоска? 

— Какъ же, помилуйте! Придешь, этавимъ образомъ, 
въ себя, очувствуешьсл, станешь размышлять о бЪдности, 
о несправедливости, о Росси... Ну— и кончено! Сейчаст 
тоска— хоть пулю въ лобъ! Закутишь поневолф. 

. -- Росаю-то ты зачЪмъ сюда приплелъ? 

— А то какъ же? Нельзя! — Оттого я и боюсь раз- 
МЫШЛЯТЬ. | 

— Все это у тебя—и тоска эта—отъ бездЪйствя. 

— Да не ум5ю л ничего дЪлать, дяденька! родпой! — 
Вотъ, взять, да жизнь на карту поставить-—пароли пэ, ха 
щолкъ за воротникъ! Это я умфю! — Вы, воть, научите, 
мепя, что мн дфлать, жизнью изъ-за чего рискнуть? — 
Яб— ео минуту!., 

— Да ты живи просто... Заз сое 
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— Не могу! — Вы скажете: необдуманно я поступаю... 
Какъ же иначе?.. Станешь думать — и, Господи, что въ 
голову полфзеть! Это нёмцы одни думають'.. 

Какъ тутъ было разговаривать съ нимъ? Отчаянный— 
да и полно! 

Изь чиела кавказскихъ легендъ, о которыхъ л упомя- 
пуль, разскажу вамъ двЬ, три. Однажды, въ обществь 
офицеровъ, сталь Миша хвастаться вымфненной шаш- 
кой.—Настоящёй персидев:й клинокъ! Офицеры выразили 
сомнфн!е, точно ли клинокъ настоящ? Миша заспорилъ. — 
Да воть, — воекликпулъ онъ, навонець:—говорять — на- 
счеть шашекъ первый знатокъ—Абдулка кривой. Позду 
въ нему и спрошу. — Офицеры изумились. — Это какой 
Абдулка? Что въ горахъ живеть? Не мирной? Абдуль- 
ханъ? — Опь самый и есть. — Да онъ тебя за лазутчика 
приметъ, въ клоповникъ засадить, —а пе то, этой самой 
шашкой голову тебВ срЬжетъ. Да и какъ ты доберешься 
до него? Тебя сейчасъ сцапають. — А я, все-таки, поду 
къ нему.—Пари, что пе повдешь!—Пари!--И Миша тот- 
часъ осфдлаль лошадь и пофхаль къ АбдулкЪ. Три дня 
пропадалъ. Веб были убЪждены, что пришелъ оглашен- 
ному конецъ. Глядь! верпулся — пьянехонекъ и съ шаш- 
кой, только ие съ той, которую повезъ, а съ другою. 
Стали его разсирашивать. — Ничего, говоритъ: — добрый 
Абдулка человфкъ. Сиерва, точно: кандалы велфлъ мнЪ 
па ноги пабить и даже на колъ посадить собиралея» 
Только я объясниль ему, зачБмъ прхаль, и шашку по- 
казаль.—И не задерживай ты меня, говорю: выкупа, 10-- 
ворю, за менл не жди; гроша у меня за душою нтъ—и 
родныхъ не имВется.—Удивился Абдулка; посмотрЬль па 
меня единымъ своимъ глазомъ.—Ну, говорить, делибащь 
ты, урусы долженъ я тебф вБрить?—ВЪБрь, говорю; я пе 
лгу никогда (и точно, Миша никогда ие лгалъ).— Опять 
посмотрёль па меня Абдулка.— А пить вино умфешь? — 
Уиъю, говорю, сколько дашь, столько и выпью. — Опять 
удивился Абдулка, Аллаха помянулъ. И велль онъ туть 
своей—дочЕЪ, что ли, хорошенькая такая, только ззухахь» 
вавъ у чекалин,—притащить бурдюкъ. \ казакь х Ух 
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ствовать. — А шашка твоя, говорить, фальшивая; вотъ, 
возьми настоящую. И теперь мы съ тобой кунаки. — А 
пари вы, господа, проиграли, платите. 

Вторая легенда о Миш$ вотъ какого свойства: онъ до 
страсти любилъ карты; но тАкЪ какъ денегь у него не 
водилось и карточные долги онъ не платилъ (хотя шуле- 
ромъ никогда не былъ), то играть съ нимь уже никто 
не садился. Вотъ, однажды, началъ онъ приставать ЕъЪ 
одному товарищу-офицеру: сыграй да сыграй съ нимъ!— 
Да вздь ты проиграешь—не отдашь. — Деньгами, точно, 
не отдамъ—& лЪвую руку себЪ прострфлю, вотъ этимъ 
самымъ пистолетомъ! — Да какая мн отъ этого выгода 
будетъ?—Выгоды никакой—а все-таки любопытно.—Раз- 
говоръ этотъ происходилъь посл попойки, при свид$те- 
ляхЪ. Точно ли показалось офицеру любопытнымъ Мишино 
предложене—только опъ согласился. Принесли карты, на- 
чалась игра. Миш повезло: онъ выигралъ сто рублей. И 
тутъ противвикъ его удариль себа по лбу.—Какой же я 
олухъ!--воскликнулъ онъ:—на какую удочку попался! Ка- 
бы ты проигралъ, сталъ бы ты себ простр$ливать руку— 
какъ же, держи карманъ!--А воть, ты и совралъ,—возра- 
зиль Миша:—я и выигралъ—да руку себ прострВлю.— 
Онъ схватилъ пистолетъ—и бацъ! простр%лилъ себЪ руку. 
Пуля пролетфла насквозь... & недВлю спустя рана зажила 
совершенно. 

Въ другой еще разъ, Фхалъ Миша ночью съ товари- 
щами по дорог$... И видять они, возлВ самой дороги 
чяетъ узый оврагъ, въ родЪ разсзлины, темный-пре- 
темный, дна не видать. — Вотъ,—говорить одинъ това- 
ришъ:—ужь на что Мишка отчаянный, а въ этотъ оврагъ 
не прыгнетъ. -— Нфтъ, прыгну. — Н$тъ, не прыгнешь, 
потому что въ немъ, пожалуй, саженъ десять глубины, 
и шею сломить можно. — Зналъ прятель, за что его за- 
дЪть— за самолюб1е... Очень опо было у Миши велико.— 
А я все-таки прыгну! Хочешь пари? Десять рублей. — 
Изволь! — И не усп$лъ товарищъ выговорить это слово, 
какъ уже Миша съ кода лох — въ оврагь — и загре- 

мЁфль по каменьямь. № тэхъ м мм. МА 
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добрая минута, и слышать они, словно изъ земной утро- 
бы доносится Мишить голосъ, глухо таково: — Цфлъ! 
въ песокъ попалъ... А летЬлъ долго! Десять рублей 
за вами. — ВылВзай!-—закричали товарищи. — Да, вылВ- 
зай! —отозвалея Миша:—чорта съ два! вылЪзешь тутъ. 
Вамъ теперь за веревками да за фонарями Фхать надо. 
А пока, чтобы не скучно было ждать, бросьте-ка ми 
фляжку... 

Такъ и пришлось Мвш просидВть часовъ пять на 
дн оврага; и когда его вытащили, у него плечо оказа- 
лось вывихнутымъ. Но это нисколько его не смутило. 
На другой же день костоиравъ изъ кузнецовь виравилъ 
ему плечо, и онъ дфйствоваль имъ, какъ ни въ чемъ не 
бывало. 

Вообще, здоровье у него было удивительное, песлы- 
хапное. Я уже сказываль вамъ, что онъ до самой смерти 
сохраниль почти дЪтекую свЪжесть лица. БолЪфзпей онъ 
не вфдалъ, несмотря на всВ излишества; крфпость его 
организиа ни разу не пошатнулась. Гдв бы другой не- 
премфино занемогь опасно, или даже умеръ бы, онъ 
только встряхивалея, какъ утка на водЪ, и расцвЬталь 
пуще прежпяго. Разъ, тоже на Кавказ... Правда, эта 
легенда пе правдоподобна, но по ней можно судить, на 
что считали Мишу способнымъ... Итакъ, разъ, на Кар- 
казф, онъ въ пьяномъ вид свалилея въ ручей нижней 
частью туловища; голова и рука оетались на берегу, 
наружу. ЛЪло было зимою, ударилъ сильный морозъ, и 
когда его нашли на другое утро, ноги его и животь 
сввозили изъ-подъ крфикой ледяной коры, намерзшей 
въ течеше ночи—и хоть бы паеморкъ онъ схватилъ! Въ 
друтой разъ (это было уже въ Росфи, подъ Орломъ, и 
тоже въ жестоый морозъ), попаль онъ въ загородный 
травтиръ, въ компанно семи молодыхъ семипариетовъ. 
Семинаристы эти праздповали свой выпускной экзаменъ, 
а Мишу пригласили, какъ милаго человфка, человёка 
›со вздохомъ“, какъ говорилось тогда. Выпито было 
чрезвычайно много, и когда, накомежь, зеселум залахх 
собралась къ отъЁзду, Миша, меутвежьм зъказ\, 3% 
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холилея уже въ безчувственномь состоянш. У вефхъ 
семи семинаристовъ были однЪ только троечныя сани съ 
высокимъ задкомъ; куда было дЪфть безотвфтное тЪло? 
Тогда одинъ изъ молодыхъ людей, вдохновившись клас- 
сическими воспоминан!ями, предложилъ привязать Мишу 
за ноги къ задку саней, какъ Гектора къ колесниц Ахнл- 
леса! Предложене было одобрено... и, подпрыгивая на 
`хабахъ, скользя бокомъ на раскатахъ, съ задранными 
къ верху ногами, съ вываленной въ снЗгу головой, профхалъ 
нашь Миша на спичЪ все двухверстное разстоян!е отъ 
трактира до города, и хоть бы кашлянуль потом’ь, хоть 
бы поморщилея! Такимъ дивныхъ здоровьемъ надЪлила 
его природа! 


у. 


Съ Кавказа опъ опять явился въ Москву, въ черкесв$, 
съ патронами на груди, съ кинжаломъ на поясз, съ высо- 
кой папахой на голов. Съ этимъ костюмомъ онъ уже до 
копца не разсталсл, хоть и не находился болЪфе на воен- 
ной службЪ, изъ которой его выключили за неявку къ 
сроку. Опъ побывалъ у меня, занялъ немного денегъ... 
и тутъ-то назались его „нырки“, начались его хожден1я 
по мытарствамъ или, какъ онъ выражался, по семи Се- 
м1онаиъ; начались внезаиныя отлучки и возвращетя, по- 
сыпались красиво написанныя письма, адресованныя ко 
веБмъ возможнымъь лицамь, начиная съ митрополита и 
кончая берейторами м повивальными бабками! Шошаи 
визиты къ знакомымъ и незнакомымь! И вотъ что слф- 
дуеть замЪтить: дфлая свои визиты, онъ не низкопоклон- 
ничаль и не капочилъ, а напротивъ, держался прилично, 
и даже видъ имфлъ веселый и прятный, хотя заматер$- 
лый запахъ вина сопровождалъ его повсюду—и восточный 
костюмъ понемногу преврашелся въ лохмотья. — Дажите, 
Богь вась паградить, хоть я этого и не стою,—говорилъь 
онъ, свфтло улыбаясь и откровенно краснзя:—не дадите, 
будете внолнЪ правы, и сердиться а уже никакъ не стану. 
Прокормлюсь, Богъ дасть Або молей бЪдиЪе меня и 6б0- 
л$е достойныхъ помоми—ммлото, озеаь ао ® — \жь 
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особенно успзваль у женщинъ; онъ умфлъ возбуждать 
ихъ сожалЬне. И не думайте, чтобы онъ былъ или во- 
ображаль сёбя Ловласомъ... О, нЪть! въ этомъ отношеши 
овъ былъ очень свроменъ. УнаслВдоваль ли опъ отъ ро- 
дителей такую холодную кровь, или, наконець, и тутъ 
сказывалось его нежелаше дФлать кому-либо 340, ТАЕЪ какъ, 
по его понятяхъ, съ женщиной знаться— значить, непре- 
мфнно женщику обндВть, — рёшить я не берусь; только 
онъ вь своихъ поступкахь съ прекраснымъ поломъ былъ 
весьма деликатенъ. Женщины это чувствовали и тёмъ охот- 
пфе жалфли его и помогали ему, пока онъ, наконець, ве 
отталкиваль ихъ своимъ загуломъ и запоемъ, той отчаян- 
ностью, о которой и уже говорилъ... другого слова я при- 
думать не могу. 

Зато въ другихъ отношешяхъ, онъ уже всякую деди- 
катность утратилъ и понемногу спустился до послфдпихъ 
унижен!й. Овъ разъ до того дошелъ, что въ Т..мь дво- 
рянскомъ собраши выставилъь на столь кружку съ над- 
писью: „ВсякШ, кому покажется лестнымь щелкнуть по 
носу столбового дворянина Полтева (подлинные документы 
при семъ прилагаются), можетъ удовлетворить свое жела- 
не, положивши рубль въ спо кружку“. И, говорятъ, на- 
шлись любители щелкать дворянина по посу! Правда, онъ 
одного изъ этихъ любителей, за то, что тоть, положивши 
одинь рубль въ кружку, даль ему два щелчка, сперва чуть 
пе задущиль, а потомь заставиль попросить извинена; 
правда н то, что часть вырученныхь такнмъ образомъ 
денегъь онъ туть же роздаль другимъ голышамт... но все 
же; какое безобразе! 

Въ течеше своихъ странствованй по семи Сезмовамь, 
опь добрался также до своего родового гнфзда, продан- 
наго имъ за безцьнокъ извЪстному въ то время аферисту 
и ростовщику. Аферисть быль дома, и, узпавъ о прибы- 
ти прежняго владфльца, иревратизшаго въ бродагу, прл- 
казаль не пускать его въ домъ, а въ случаЪ нужды, даже 
турвуть его вь шею. Миша объявилъ, что въ домъ, осквер- 
ненный присутстыемь мерзавца, опъ сом зе хЗзахы, 


турвуть же себя никому не позволить, > отууаалсь © 
эх 
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церковный погостъ, поклониться праху своихъ родителей. 
Онъ такъ и слЪлалъ. На логостЪ присоединался къ’нему 
старикъ дворовый, бывший когда-то его. дадькой. Афс- 
ристъ лишилъ старика мфеячипы и проглаль его вонъ 
изъ усальбы; тотъ съ тЪхъ поръ ютился въ закуткЪ у му- 
жика. Миша такое недолгое время завфдывалъ своим 
имфньемъ, что особенно хорошей памяти о себЪ оставить 
пе усиЪ ль; однако, старый слуга все-таки не вытерп$лъ 
и, узнавь о ирибыти своего барчука, тотчасъ побфжалъь 
па погость, нашель Мишу сидЪвшимъ на земл$ между 
надгробпыми нлитамп, попросилъ у него, по старой памяти, 
ручку и даже прослезилея, глядя на лохмотья, которыми 
облекались нЪкогда выхоленные члены его воспитанника. 
Миша долго, молча, смотрЪлъ йа старика. — Тимовей!—ска- 
залъ онъ, наконець. Тимовей встрепенулся. — Чего изво- 
лите?— Есть у тебя лопата?— Достать можно... А на что 
вамъ лопата, сударь, Михайло Андреичь? — Хочу себЪ 
туть могилку вырыть, Тимовей;—да и лечь тутъ ва вви 
вфчные, межлу родителями. ВЪдь только одно ифстечко 
и осталось у меня на свЪтр. Принеси лопату!-—Слушаю, 
сказаль Тимовеей; пошелъ и принесъ. И Миша тотчасъ 
началъ рыть землю, а Тимоеей стоялъ возлЪ, подперши 
рукою подбородокъ и повторяя: — „Только и осталось 
намъ съ тобою, баринъ!” А Миша рылъ да рыль, отъ 
времени до времени спрашивая: — ВЪдь не стонтъ жить, 
Тимовей?—Не стоитъ, батюшка. — Ямка уже становилась 
довольно глубокой. Люди увидали Мишину работу и по- 
бЪжали доложить о пей новому владЪльцу-аферисту. Афе- 
ристъ сперва разгнВвался, хотЪлъ за полищей послать: — 
это-молъ кощунство! Нб’потомъ;, вфролтпе, сообразизъ, 
что дфло имфть съ этимъ сумасбродомъ все-таки пе- 
удобно, можеть выйти скандалъ, — отправился самолично 
на погость,—и, подойдя въ трудившемуся МишЪ, вфжли- 
во ему поклонился. Тотъ продолжалъ рыть, Бкакъ бы не 
замтивъ своего преемника. —- Михаилъь Андреичт,—на- 
чаль аферисть:— позвольте узнать, что это вы тутъ д%- 
„таете? 

--- А вотт, вилите—мотмлх себЪ пою. Это зам а — 
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А затЬмъ, что жить больше пе желаю. — Аферисть даже 
руками развелъ.—Не желаете жить?—-Миша грозно взгля- 
нулъ на афериста: — Это васъ удивллеть? Разв пе вы 
всему причиной?.. Не вы?.. Пе ты?.. Не ты, Гуда, меня 
ограбиль, воспользовавшись моимъ младенчествомъ? Не ты 
съ мужиковъ шкуру дерешь? Не ты вотъ этого дряхлеца 
хлЬба насущнаго лишилъ? Не ты?.. 0, Госиоди! вездь 
одна песираведливость, да притфенеше, да злодЬйство... 
Пропадай, значить, все—и л туда же! Не хочу жить, не 
хочу въ Росеш болфе жить!-—И лопата еще быстрфе за- 
ходила въ Мишиныхъ рукахъ. 

„Чорть знаеть, что это такое!--подумаль аферисты: — 
вфль взаправду“ закопается“. — Михаилъ Апдреевитъ, — 
вачаль онъ снова: — послушайте; я передъ вами, точно, 
виповать; мнё объ васъ не такъ доложили. — Миша 
рылъ.— Но къ чему такое отчаян!е? — Миша все рыль— 
и зехлю бросалъ на ноги аферисту: — „на-моль тебЪ, 3 
млеГдь!“— Право, это вы напраепо. Не угодно ли будеть 
вамъ зайти ко мн®— закусить, да отдохнуть? — Миша при- 
поднялъ голову. — Вотъ ты теперь какъ! А выпивка бу- 
детъ? — Аферисть обрадовался. — Помилуйте... еще бы! 
И Тимооея приглаеншь?— Отчего 2:е... и его.—Миша за- 
думалея. —'Голько смотри... вбдь ты меня по му пу- 
стилъ... Одной бутылочкой не полагай отд латьси! — Не 
безпокойтесь... будетъ всего вволю.—Миша всталъ и бро- 




















силь лопату...— Пу, Тимоша, — обратилея онъ къ старому 
дядькЪ:—уважимъ хозлина... Идемъ!-—Слушаю,—отвфчаль 
старикъ. 

И всБ трое отправились въ домъ. 





Аферисть зналъ, съ кЪмъ имЪль дЪло. Съ первонл- 
зала Миша, правда, взялъ съ него слопо, что онЪф крестья- 
намЪ „сныя льготы опред$литъ“; но уже часъ спустя — 
тоть же Миша, вуЪстВ съ Тимоееемъ, оба иьяные, пля- 
сали галониалъь по самымъ тЬмъ комнатамъ, гдЪ, каза- 
лось, сще витала богобоязпенная тЪнь Андрея Николас- 
вича; а еще часъ спустя — безпробудго заснувиий Миша 
(онъ былъ очень слабъ на вино) — уложезжа& хз чех“ 
выфстВ съ папахой и канжаломь-—отоуохалеа эъ тех 
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за двадцать плть верстъь, — и оказался тамъ о подъ забо- 
ромъ... Ну, а Тимоеея, который все еще стоялъ на ногахъ 
и только пБалъ, конечно, „турнули“: барина не удалось, 
Такъ хоть слугу. | | 


\1. 


Опять прошло нфекольго времени, и я ничего не слы- 
шаль о Миш?... Богъ его знаетъ, гл онъ пропадалъ.— 
Вотъ, однажды, сидя за самоваромъ на станщи Т...го 
шоссе, въ ожидавши лошадей, я вдругъ услышаль подъ 
раскрытымъ окномъ станцонной комнаты сиплый голосъ, 
произносивиий по-французски: — „Мопзецг... мопзеит... 
ргепех рё 4’ип рацуге еп отше гитё"... Я поднялъ го- 
лову, взглянулъ... ОблЪзлая папаха, поломанные патровы 
на разорванной черкескЪф, кинжалъ въ потресканныхъь 
пожнахъ, опухшее, но все еще розовое лицо, растрепан- 
ные, но все еще густые волосы... Боже мой! Миша!—Онъ 
уже началъ просить ‘милостыню по большимъ дорогамъ!— 
Я невольно векрикнулъ. Онъ узналъ меня, дрогнулъ, от- 
вернулся, и хотЪлъ-было отойти отъ окна.—Я остановилъь 
его... Но что было ему сказать? — Не нравоучене же чи- 
тать?!.. Молча протянуль я ему пяти-рублевую ассигна- 
цпю,—онъ такъ же молча схватилъ ее своей все еще 6$- 
лой и пухлой, хоть и дрожавшей и неопрятной ручкой— 
и исчезъ за угломъ дома. — Мн не скоро подали лоша- 
дей, —и л успЪль предаться невеселымъь размышлеювямъ 
по поводу неожиданной встрфчи съ Мишей; совфстно мнЪ 
стало, что я его такъ безучастно отпустилъ. Наконецъ, я 
отправился дальше-—и, отъЁхавъ съ полверсты отъ стан- 
щи, замфтилъ впереди, на дорогЪ, толпу людей, подви- 
гавшуюся странной, словпо разм$ревной поступью. Я на- 
гналъ эту толпу—и что же я увидЪль? — ЧеловБкъ двф- 
надцать нищихъ, съ сумами черезъ плечо, шли по два въ 
рядъ, подпфвая и полскакивая,—а впереди ихъ отплясы- 
валъ Миша, топая въ лалъ ногами и ириговаривая: „Н&- 
чики-чикалды, чукъ-чукъ-чукъ! Начики-чикалды, чуБъ- 
ЧУКЪ-ЧУКЪ!^ — АаБъ томхо моя коляска поравнялась съ 
пимъ и опъ увидалъ меча, —о5ъ тотазхь заза. „За 
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Стой-равняйсь! во фруптъ, гвардя придорожная!“ —Нище 
подхватили его Ерикъ и остановились, —а онъ, съ обыч- 
НЫМЬ СВОИМЪ ХОХОТОМЪ, ВСКОЧИЛЬ НА ПОДНОЖКУ КОЛЯСБИ и 
опять гаркнулъ: ура!-—Это что же такое?—опросиль я съ 
невольнымъ изумленемъ.—Это?—Это моя команда, арм! я 
моя— все нищенки, Бож!н люди, друзья-пр1ятели! Каждый 
изъ нихъ, по вашей милости, чарочку пропустилъ—и воть, 
теперь мы вс радуемел и веселимся!.. Дяденька! ВЪдь 
только съ пищими, съ Божьими людьми, и можно жнть 
на свЪтБ... ей Богу!-—Я пичего ему не отвфтил но онъ 
инф въ этоть разъ показался такимъ добрякомъ, лицо его` 
выражало такое дЪтское простодуше... Меня вдругъ что- 
то какъ будто и озарило, и въ сердце кольнуло... — Садись 
ко мнБ въ коляску, сказаль я ему. — Онъ изумился. 
Какъ? въ коляску? — Садись, садись, — повторялъ я: 
я хочу сдфлать теб предложене. Садись... Подемъ со 
мпой. 

— Ну, какъ прикажете.—Овъ сЪль.—Ну, а. вы, друзья 
любезные, товарищи почтенные, — прибавилъ онъ, обра- 
щаясь къ нищимъ;: — прощайте! до свиданья! — Миша 
снялъ папаху и поклонился низко. — Нище всв словно 
оп шили... я велфль кучеру погнать лошадей, и коляска 
покатилась. 

Воть, что я хотВлъ предложить МишБ: мп вдругъ при- 
шла мысль взять его ко мнВ, въ деревенск!й мой домъ, 
отстоявшИй версть тридцать отъ той станщи,— спасти его, 
или, по крайней мЪрЪ, попытаться спасти его.— Слушай, 
Миша, —сказаль л:—хочешь ты поселиться у меня?.. Бу- 
дешь ты жить па всем готовомъ, платьо тебЪ сошьютъ, 
бЪлье; экипируютъ тебя, какъ сл$дуеть, и деньги тебЬ 
будуть выдаваться на табавъ и на прочее, подъь одпимъ 
только условемъ: не пить вина!.. Согласенъ ты? — Миша 
даже испугался оть радости: вытаращиль глаза, побагро- 
вфль и вдругъ, припавъ въ моему плечу, началъ цфло- 
вать меня и повторять прерывистымъ голосомъ:—Дядень- 
ка... благодфтель... Дай вамъ Богъ.. Онъ распиакался 
паконець и, снавъ панаху, припялсл утнрать ею глаза, 
носъ и губы.—Смотри же,—замфтиль х еж ое Зее 
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ве—вина не пить!—Да будь оно проклято!—воскликнуль 
онъ, взмахнувъ об$ими руками, и, велВдетвые этого поры- 
вистаго движен1я, еще сильпфе облалъ меня тфмъ спирт- 
вымЪъ запахомъ, которымъ онъ весь былъ пропитаиъ...— 
ВФдь, дяденька, если бъ вы знали жизнь мою... ВЪдь 
если бы не горе, не судьба жестокая... Зато теперь, кля- 
нусь, кляпусь, л исправлюсь, я докажу... Дяденька, я никогда 
не лгаль—спросите. хоть кого... Я честный, но я несчастный 
человЪкъ, дяденька; ласки ни отъ кого не видЪлт... 

Туть онъ окончательно разрыдался. Я постарался его 
успокоить и успфль въ томъ, потому что когда мы подъ- 
Ъхали къ моему дому, Миша уже давно спалъ мертвымъ 
сномъ, уронивъ голову ко мнЪ на колЁни. 


УП. 


Ему тотчасъ опредВлили особую комнату и тотчасъ же, . 
первымъ дЪфломъ, свели въ баню, что было совершенпо 
необходимо. Всю его одежду, и кинжалъь, и папаху, и 
дырявые сапоги бережно сложили въ чуланъ, налЪзи нз 
него чистое бЗлье, туфли и кой-какое мое платье, кото- 
рое, какЪ это всегда бываетъ ст 6Ъдняками, какъ разъ 
пришлось по его сложеню и росту. Когда опъ пришель 
КЪ столу, вымытый, опрятный, свЪяй — онъ казалея до 
того умиленнымъ и счастливымъ, онъ весь Чялъ такою 
радостной благодарностью, что и я почувствовалъ умиле- 
не и радость... Его лицо совсЁ$мъ преобразилось... У двф- 
надцатилЪтнихь мальчиковь бываютъ тавя лица ВЪ 
Свфтлое Воскресенье, посл причастья, когда они, густо 
напомаженные, въ новыхъ курточкахъ и накрахмаленныхъ 
воротничкахъ, идутъ христосоваться съ своими родите- 
лями. Миша, то-н-лфло, осторожно и недовЪфрчиво ощупы- 
валъ себя и все повторялъ:— Что это?... Не на небесахъ 
ли я?—А на другой день объявиль, что спать всю ночь 
не могъ оть восхищеня! У меня въ дом жила тогда 
старушка-тетка съ своей племянницей; обЪ он зрезвы- 
чайно смутились, когла узнали о прибыти Миши; он} не 
понимали, какъ н мотъ пригласить его къ себЪ въ домтъ! 
Очень уже худая шло о вемъ слав. Мо, зола, я 
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зналь, что онъ всегда былъ очень вжливъ съ дамами; & 
во-вторыхъ, я надфялся на его обфщане исправиться. И 
дЬйствительно: въ первые два дия своего пребыван!я подъ 
моимъ кровомъ Миша не только оправдалъ ион ожидая, 
но превзошель ихъ; а дамъ моихъ онъ просто очаровалъ. 
Со старушкой онъ игралъ въ пикеть, помогаль ей разма- 
тывать гарусъ, показаль ей два новыхъ пасьниса; пле- 
манницф, у которой былъ небольшой голосокъ, онъ акком- 
павировалъ на фортешано, читалъ ей руссше, француз- 
све стихи; разсказываль обЪимъ дамамъ веселые, но 
приличные анекдоты; словомъ, услуживаль ниъ всячески, 
такъ что онф неоднократно выражали миф свое удивле- 
ще, & старушка даже замЪтила, что воть, какъ люди 
бывають иногда несправедливы... Чего, чего о немъ не 
товорили... а онъ такой смирный, да вЬжливый... бфдный 
Миша! Правда, за столомъ „бЪдный Миша“ какъ-то осо- 
бенно торопливо облизывалея всяый разъ, какъ только 
взглядываль на бутылку. Но стбило мн погрозить паль- 
цемъ, и онъ поднималъ глаза къ верху, и прижималь руку 
въ сердцу... „Я-молъ, клялся“...—Я теперь переродился!— 
ув$ряль онъ меня.—Что-жъ, дай Богьы-—думалось мн®... 
Однако, это перерождеше продолжалось педолго. 

Первые два дня опъ быль очепь разговорчивъ и ве- 
сель. Но уже пачиная съ третьяго дня, онъ какъ-то за- 
тихъ, хотя, попрежнему, держался возлЪ дамъ и запималь 
ихъ. Не то грустное, не то задумчивое выражеше стазо 
пробЪгать по его лицу, да и самое лицо поблдифло и 
будто похужБло.—ТебЪ нездоровитея? —спросилъ л его.— 
Да, отвфтилъ онъ:—голова немного болитъ.—На четвер- 
тый день онъ уже совефмъ умолкъ; все больше сидфль 
въ уголку, сиротливо склонивъ годову, и своимъ унылымъ 
видомъ возбуждая чувство жалости въ обЪихъ дамахъ, 
которыя теперь, въ свою очередь, старались занимать его. 
За столомъ опъ ничего не Ълъ, глядфль въ тарелку и 
каталъь шарики. На патый день чувство жалости въ да- 
махъ стало сифилться другимъ: недовфрчивостью и даже 
страхомъ. Миша одичаль, сторонилея оть людей и ча 
ходилъ вдоль стфнъ, какъ бы кралучлсь м эзезухао 95%- 
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раясь, точно Ето его звалъ. И куда дфвался розовый 
цвътъ его лица? Оно словно землею перекрылось.—"ГебЪ 
все. нездоровится?—спросилъ я его.—Н3тъ, я здоровъ,— 
отвфтилъ онъ отрывиесто. — Скучно тебЪ? — Съ чего ску- 
чать!-—А самъ отворачивается и въ глаза не глядитъ.— 
Иль опять затосковалъ?—На это онъ ничего не отв тилъ. 
Такъ прошли еще сутки. На слБдуюций день тетка при- 
бЪжала по мп въ кабинеть въ большомъ волнеши и 
объявила, что выфлетъ съ племянницей ‘изъ моего дома, 
если Миша должентъь въ немъ остаться. — Отчего такъ?— 
Да ужъ очень намъ жутко съ нимъ.. Не человЪкъ,— 
волкъ, какъ есть волкъ. Ходитъ, ходитъ, молчитъ, — д& 
смотрить такъ дико... Только-что зубами не ляскастъ. 
Катя, ты знаешь, у меня такая нервическая... Она же 
въ первый день очень имъ заинтересовалась... МнЪ за 
нее страшно, да и за себл... — Я не зналъ, что отвЪчать 
теткЪ. Не могь я, однако, выгнать Мишу, котораго я же 
пригласилъ. 

Онъ самъ вывелъ меня изъ затруднительнаго поло- 
женя. | | 

Въ тотъ же день,—я еще не выходилъ изъ кабинета, — 
вдругь слышу за собою глухой и злобный голосъ: — 
Николай Николаичъ, а Николай Николаичъ! — Я огля- 
нулся: у двери стоить Миша, съ страшнымъ, нотема$в- 
шимъ, искаженнымъь лнцомъ: — Николай Николаичъ! — 
повторилъ онъ... (уже не „длденька“). — Чего тебЪ?— 
Отпустите меня... сейчасъ! — Что? — Отпустите меня, 
а то л бЪдъ надЪлаю, домъ подожгу, или кого зарЪжу.— 
Миша вдругъ затрясся.— Велите мнф мою одбёжу возвра- 
тить, да телЪгу дайте до шоссе довезти, и денегъ какую 
пи на есть малость дайте. — Да развЪ ты чЪмъ нелого- 
ленъ?—началъ-было я.—Не могу л такъ жить!—закри- 
чалъ онъ во всю голову. — Не могу я жить въ вашемъ 
барекомъ, треклятомъ ломЪ! МнЪ гадко, маЪ совЪетно 
такъ спокойно жить... Цакъ это только вы выноенте!ы— 
То-есть, —перебилъь я въ свою очерель:—ты хочешь ска- 
зать—безъ вина жить ты не можешь...— Ну, да! ну, да! — 
завричаль опъ опять: — только отмхотхе ха мечк въ 
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хоимъ братьямъ; въ мониъ друзьямъ, къ нищимъ!.. Прочь 
оть вашей дворянской, приличной, противной породы!— 
Я хотБлъ-было напомнить ему объ его клятвенныхъ об} - 
щашяхъ, но изступленное выражене Мишина лица, его 
сорвавиийся голосъ, судорожный трёнетъ вефхъ его чле- 
новъ,—все это было такъ ужасно, что я поспфшилъ от- 
дЪлаться отъ него; объявилъ ему, что ему сейчась вы- 
дадуть его платье, заложать ему телЪгу, и вынувъ изь 
ящика двадцатипати-рублевую бумажку, положилъ ее ва 
столь. Миша начиналь уже сь угрозой наступать на меня, 
но туть вдругъ уперся, лицо его мгновенно перекосилось, 
вспыхнуло, онъ ударить себя въ грудь, слезы брызнузи 
изъ глазъ, и пробормотавъ: — дяденька! ангель! вВль я 
погибший человькъ!—спасибо! ошасибо!-—онъ схватилъ ас- 
сигнацию и выбфжаль вонъ. ° 

Часъ спустя, онъ уже сидЪль въ тели, снова одЪтый 
черкесомъ, снова розовый и веселый, и когда лошади тро- 
нулись съ мета, онъ гикнуль, сорвалъ папаху съ головы 
и, размахивая ею надъ головою, отвфшиваль поклонъ за 
поклономъ. Передъ самымъ отъфздомъ онъ долго и крЬшо 
обнималъ мепя и лепеталъ:—Благодфтель, благодфтель... 
спасти меня нельзя! — Онъ даже къ дамамъ сбфталъ и 
рузки у нихъ перецфловаль, на колфни становился, взы- 
валъ къ Богу и прощенья просилъ! Катю я потомъ за- 
сталь въ слезахъ. 

А кучеръ, съ которымъ отправился Миша, вернувитись, 
доложиль мнЪ, что довезъ его до перваго кабака на шоссе 
и что тамъ „они и застряли“, стали угощать вефхъ безъ 
разбору, и скоро пришли въ безчувстве. 

Съ т5хъ поръ я уже пе ветрфчался съ Мишей, но 
окончательную судьбу его я узналь слБдующимъ образомъ. 








УШ. 


Года три спустя, л опять находился у себя въ деревнЪ; 
вдругъ входить человфиъ и докладываеть, что меня спра- 
шиваеть госпожа Подтева. Я пикакой госпожи Полтевой 
не зналь, да и человфкъ, докладывавинй мн, почему-то 
саркастически улыбался. На вопросительма\ь чмок зат 
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ояъ отвфчалъь, что барына меня спрашиваетъ нолодая, 
офдно одфтая, и что пр!Вхала ова въ крестьянской те- 
15$ въ одну лошадь и сама правила! Я везфлъ попро- 
сить госпожу Полтеву пожаловать ко инБ въ кабинетъ. 

Я увидаль женщину лфть двадцати-вяти, въ одежд 
мфшанки, съ большимъ платкомъ на голов$. Лицо простое, 
кругловатое, ве лишенное прятности; сзглядь понурый и 
немного печальный, движеня застфичивыя.—Вы госвожа 
Полтева?—спросилъ я и попруеилъ ее сЪсть. 

— Точно тавъ-съ, — отвфтила она тихныъ голосомъ и 
не садясь.—Я вдова вашего племянника, Михаила Андрее- 
вича Полтева. 

— Михаилъ Андреевичь скончался? Давно ли? Да сядьте, 
прошу васъ. 

Она опустилась на стулъ. 

— Второй м$фсяцъ пошелъ. 

— И давно вы за него замужъ вышли? 

— Я съ нимъ всего годъ пожнла. 

— Вы теперь откуда? 

— Я изъ-полъь Тулы... Село тамъ есть Знамепское- 
Глушково, можетъ-быть, изволите знать. Я тамошнаго 
льячка дозь. Мы съ Михлиломъ Анлреичемъ тамъ и 
жили... Онъ у моего батюшки поселился. Всего годъ иы 
съ нимъ пожили. 

У молодой женщины слегка залергались губы, и она 
полнесла къ нимъ руку. Вазалось, она собиралась запла- 
кать, однако, одолфла себя, откашланулась. 

— Мн$5 Михаилъь Андренчъ покойный, — продолжала 
она: — передъ смертью наказаль къ вамъ съфзлить; без- 
премфнно, говорить, стфзди! Н сказать онъ мнЪ, чтобы я 
поблагодарила васъ за всею вашу доброту, и чтобы пере- 
лала валъ... воть эту... эту самую вещицу (она достала 
изъ кармана небольшой стертокъ), которую онъ всегда 
при себф имфлъ... НП Михаилъ Авдренчъ сказалъ — если 
гамъ угодно булеть принять это на память-—такъ чтобы 
вы не побрезговали... Другимъ, говоритъ, я вичфыЪ отда- 
рить ихъ... то-есть, васъ... не могу... 

Въ сверточьЪ ваходилась зебольмаа сееоразль ча 
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‘шечка съ вензелемь Мишиной матери. Эту чашечку я 
часто видалъ въ Мишиныхь рукахъ, и разъ онъ даже 
сказалъ мнЪ, говоря про одного бфдняка, что, стало-быть, 
онъ голъ, коли у него ни чашечки, ви плошечки,—а у 
меня, вотъ, хоть эта есть. 

Я поблагодарилъ, взялъ чашечку и спросилъ: какой 60- 
афзнью умеръ Миша? — Вроятно... 

Тугь я прикусиль языкъ.. но молодая женщина по- 
нала мою недомолвку... Она быстро взглянула на меня, 
потомъ потупилась, печально улыбнулась и тотчась же 
промолвила: — Ахъ, ифтъ! это ужъ онъ совсЪмъ бросилъ, 
съ тЬхъ поръ, кавъ со мной спознался... Только здоровье 
его было какое?!.. Потерянное совсЪмъ. Какъ бросилъ 
пить, такъ сейчасъ болЬзнь его и обнаружилась. Такой 
опъ сталь степенный; все отцу подеоблять хотВяъ, по 
хозяйству, аль въ огород%... или какая другая случалась 
работа... даромъ что дворянскаго былъ роду. Только гдВ 
силъ взять?.. Тоже по письменной части хотЁлъ-было за- 
няться—часть эту, вамъ извЪфетно, ошь зналъ прекрасно; 
но руки у него тряслиеь, н перо держать онъ не могъ, 
какъ слфдуетт... Вее себя упрекалъ; бБлоручка, молъ, я, 
никому добра не дфлаль, не помогалъ, не трудился! Уби- 
вался опъ очепь объ отомъ о самомъ... Говорилъ, что на- 
ролъ, молъ, нашъ трудится, а мы 9т0?.. Ахъ, Николай 
Николаняъ, хороший онъ быль человЪкъ и меня любилъ... 
ия... Ахъ, извините... 

Туть молодая женщина впрямь заплакала. ХотЬлось бы 
мнВ ее утЪшить, да не зпаль я, какъ. 

— Остался ли у васъ ребеночекъ? — спросиль я, па- 
конепъ. 

Она вздохнула. —НЪть, пе остался... Да гдЪ ужъ тутъ!— 
П слезы полились еще сильнЪе. 





Такт воть, чфуъ разрёшилиеь Мишины скитанья по 
мытаретвамъ, завершиль старикъ П. свой разсказъ.—Вы, 
господа, конечно, согласитесь со мной, что ® умъхь хх 
назвать его отчаяннымъ; но, зЪроатво, солзожтелл туз 
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н въ томъ, что -онъ-пе походиль ‘на -нын®шнихъ ‘отчаян- 
ныхъ, хотя, полагать надо, иной философъ н нашелъ бы 
родственныя черты между имъ и ими.—И тамъ, и тутъ, 
жажда  самоистреблен!я, тоска, иеудовлетворенность... А 
съ чего это все берется, предоставляю судить — именно, 
философу. й 


Буциваль.— Ноябрь 1881 г. 








ПЪСНЬ ТОРЖЕСТВУЮЩЕЙ ЛЮБВИ. 


[мох] 
Посвящается памяти Гюстава Флобера. 


р (РАзСказъ.) 


„\аве Ги 21 Нтеп ип 2а ‘гбитет!* 
бен ек. 
Вотъ, что л вычиталь въ одной старииной итальянской 
рукописи: 


1. 


Около половины ХУ1-го столья, проживало въ Фер- 
рарЪ -— (она процвфтала тогда подъ скинетромъ своихъ 
великолфиныхъ герцоговъ, покровителей искусетвъ и поз- 
31) — проживало два молодыхъ человфка, по имени: Фа- 
ой и Мущй. Ровесники годами, близве родственники, они 
почти никогда но разлучались; сердечная дружба связала 
ихь съ ранняго дьтства... одинаковость судьбы скрЬпила 
эту сзлзь. Оба припадлежали къ стариннымъ фахимямъ; 
оба были богаты, независимы и безсемейны; вкусы, на- 
клонности были схове у обоихъ. Мущй занимался музы- 
кой, ФабШ — живописью. Вся Ферозуа хоухальхх жа, 
вавъ лучшимъ украшешемь двора, обмеслаьь % т 
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Наружностью они однлко не походили другъ на друга, 
хотл оба отличались стройною юношеской красотою: Фа- 
бй былъ выше ростомъ, бЪль лицомъ и волосомъ русъ— 
а глаза имЗль голубые Мущй, напротивъ, имВлъ лицо 
смуглое, волосы черные и въ темнокарихъ его глазахъ 
не было того веселаго блеска, на губахъ той привЗтли- 
вой улыбки, какъ у Фа я; его густыя брови надвигались 
на узмя въки—тогла какъ золотистыя брови Файл ухс- 
дили тонкими полукругами на чистый и ровный лобъ. 
Мущй и въ разговор быль менфе живъ; со всЁмъ тфиЪ, 
оба друга одинаково нравились дамамъ — ибо не даром 
были образцами рыцарской угодливости и щедрости. 

Въ одно и то же время съ ними проживала въ ФеррарЪ 
дфвица, по имени Валерия. Ее считали одной изъ пер- 
выхь красавицъ города, хотя видЪть се можно было 
очень р%дко, такъ какъ она вела жизнь уединенную и 
выходила изъ дому только въ церковь — да въ больше 
праздники на гулянье. Она жила съ своей матерью, бла- 
городной, но небогатой вдовою, у которой не было дру- 
гихъ дфтей. Всякому, кому только ни встрфчалась Вале- 
рая‚,—она внушала чувство вевольнаго удивлешя и столь 
же невольнаго, н.жнаго уважен!я: такъ скромна была ея 
осанка; такъ мало, казалось, сознавала она сама всю силу 
своихь прелестей. Мпые, правда, находили ее нЪеколько 
блЪдной; взглядт ел глазъ, почти всегда опущенныхъ, 
выражалъ нЪкоторую застфнчивость и даже боязливость; 
ея губы улыбались р%дко -— и тб елегка; голосъ ея едва 
ли кто слышалъ. Но ходила молва, что онъ быль у пея 
прекрасенъ, и что, запершись у себя въ комнатЪ, ран- 
нимъ утромъ, когда все въ город$ еще дремало, она лю- 
била напфвать старинныя пЪени, подъ звуки лютни, на 
которой сама играла. Несмотря на блЗдность лица, Вз- 
лерйл цвфла здоровьемъ; и даже старые люди, глядя на 
нее, не могли не подумать: — О, какъ счастливъ будеть 
тотъ юноша, для кого распустится, наконецъ, этотъ еще 
свернутый въ лепесткахъ своихъ, еще нетронутый и дзв- 
ственпный цозтокъ! 
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п. 


Фабй и Мушй увидали Валерю въ первый разь на 
пышномъ народвомь праздникВ, устроенномь по повех$- 
ню герцога Феррарскаго, Эркола, сына знаменитой Лукре- 
щи Бордаа, въ честь знатныхь вельможъ, прибывшихъ 
изъ Парижа по приглашению герцогини, дочери француз- 
скаго короля Людовика ХП-го. Рядомъ съ своею матерью, 
сидфла Валеря посреди изящной трибуны, возведенпой 
по рисунку Палладля на главной феррарской площади 
для почетифйшихь дамъ города. Оба — и Фа@й, и Му- 
щй—страстно въ нее влюбились въ тотъ же день; и такъ 
какъ они ничего пе скрывали другъ отъ друга—то каж- 
дый изъ нихъ скоро узналъ, что происходило въ сердцф 
товарища. Опи положили между собою: постараться обо" 
имъ сблизиться съ Валерей — и если она удоетоить из- 
брать кого-нибудь изь нихъ — то другой безропотно ио- 
корится ея рьшеншо. НФсколько недфль спустя, благодаря 
доброй славЪ, которой они пользовались по праву, имъ 
удалось проникнуть въ трудно-доступный домъ вдовы; она 
позволила имъ посфщать ее. Съ тЬхъ поръ опи ночтн 
каждый день могли видЪфть Валерю и бесвдовать съ 
нею—и съ каждымь днемъ огонь, зажженный въ сердцахъ 
обоихъ юношей, разгоралея сильнфе и сильнфе; однако 
Валеря ни одному изъ нихъ не оказывала предпочтенши, 
хотя присутстые ихъ ей видимо нравилось. Съ Мущемъ 
она занималась музыкой; но разговаривала больше съ 
Фабемъ: съ пихь она меньше роббла. Навонецъ, они 
рёшились узнать окончательно свою участь — и послали 
къ Валери письмо, въ которожъ просили ее объясниться 
и сказать, кому она готова отдать свою руку. Валеря 
показала это письмо матери — и объявила ей, что готова 
остаться въ дЪвицахь; по если мать находить, что ей 
пора вступить въ бракъ, то опа выйдетъ за того, на кого 
укажеть ея выборъ. Почтенная вдова пролила пЪеколько 
слезъ при мыели о разлукБ съ любимымь дЬтищемъ; 
однако, отказать женихамъ не было причины: она считаха. 
ихъ обоихъ равно достойными руки ек дочеллх. Жо, хех 

Солитешя И. ©. Тургенеиз. Т. УИ. > 
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предпочитая Фабя и подозр$вая, что и Валери онъ при- 
ходится боле по нраву, она указала на него. На другой 
же день Фабй узналъ о своемъ счастьЪ; а Муцщю ость лось 
сдержать свое слово—и покориться. 

Ояъ такъ и сдЪлаль; но быть свидВтелемъ торжества 
своего друга, своего соперника—онъ не могъ. Немедленно 
продалъ онъ большую часть своего имущества—и собравъ 
нЪеколько тысячъ дукатовъ, отправился въ дальнее пу- 
тешестне, на Востокъ. Прощаясь съ Фабемъ, онъ сказалъ 
ему, что вернется не прежде, чБмъ потувствуетъ, что 
послфдие слВды страсти въ немъ исчезли. Тяжело было 
Фаб1ю разстаться съ другомь дВтства и юности... но ра- 
достное ожидаше близкаго блаженства вскорЪ поглотиле 
всяк1я друпйя ощущен!я—и онъ отдался весь восторгамъ 
ув$ичанной любви. 

ВскорЪф онъ вступиль въ бракъ съ Валерей—и только 
тогда узналъ всю цфну сокровища, которымъ ему хове- 
лось обладать. У него была прекрасная вилла, окружен- 
ная ТЬнистымъ садомъ, въ недальнемъ разстоян1и отъь 
Феррары; онъ пере$халь туда вмфстВ съ женою и ея 
матерью. СвЪтлое время наступило для нихъ тогда. Су- 
пружеская жизнь выказала въ новомъ, пяфнительномъ 
свфтЪ вс совершенства Валери; Фаб1й становился замЪ- 
чательнымъь живописцемъ-—уже не простымъ любителемъ, 
а мастеромъ. Мать Валери радовалась и благодарила 
Бога, глядя на счастливую чету. Четыре года промчались 
незамЪтно, какъ блаженный сонъ. Одного недоставало 
молодымъ супругамъ, одно завелось у нихъ горе; дБтей 
у нихъ не было... но надежда не покидала ихъ. Въ 
концу четвертаго года ихъ посЪтило великое, на этотъ 
разъ настоящее горе: мать Валери скончалась, побол$ въ 
нЪфеколько дней. 

Много слезъ пролила Валеря; долго не могла привык 
нузь къ своей утратЪ. Но прошелъ еще годъ, жизнь опять 
вступила въ свои права, потекла прежнимъ русломъ. И 
воть, въ одинъ прекрасный л5тн! вечеръ, никого не 
предупредивъ, въ Феррару вернулся Муцй. 
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Ш. 


. Во ве пять лЪть, прошедшихь съ его отьФзда, никто 
о немъ ничего не вдаль; всяве слухи о немъ замерли, 
точно онъ исчезъ съ лица земли. Когда Фабй ветрётилъ 
своего друга на одной изъ улиць Феррары, онъ чуть ве 
закричалъ, сперва отъ испуга, потомъ отъ радости — и 
тотчаеъ пригласиль его въ свою виллу. Тамъ у него въ 
саду находился отдфльный, помЪстительный павильонъ; 
онъ предложилъ своему другу поселиться въ этомъ па- 
вильонф. Мущй охотно согласился, и въ тотъь же день 
перезхаль туда вмЪстВ съ своимъ слугою, нёмымъ ‘ма- 
лайценъ—нфмымъ, но не глухнмъ, и даже, судя по жи- 
вости его взгляда, очень понятдивымъ человфкомъ... ЯзыкЪ 
У него былъ вырфзанъ. Мущй привезь съ собою десятки 
сундувовь, наполненныхь разнообразными драгоцфнностя- 
ми, собранными имъ во время своихъ продолжительныхь 
странствованй. Валер!я обрадовалась возвращению Мущя; 
и онь ее привётетвоваль дружески-весело, но спокойно: 
по всему видно было, что онъ сдержаль слово, данное 
Фабю. Въ течеше дня онъ успВлъ устроиться въ своемъ 
павильон; выложиль, съ помощью малайца, привезенныя 
р6дкости: ковры, шелковых ткани, бархатныя и парчевыя 
одежды, оружя, чаши, блюда и кубки, украшенные фи- 
нифтью, золотыя, серебряныя вещи, обдфланпыя въ жем- 
чугь и бирюзу, рёзные ящики изъ янтаря и слоновой ко- 
сти, граненыя бутылки, пряности, курева, звриныя шкуры, 
перья невфдомыхъ итицъ н множество другихъ предме- 
товъ, самое употреблеше которыхъ казалось таинствен- 
нымъ и непонятнымь. Въ числб вебхь этихъ драгоцвн- 
ностей паходилось богатое жемчужное ожерелье, получен- 
ное Мущемъ оть персидекаго шаха за нЪвоторую великую 
и тайную услугу; онъ попросить позволешя у Валери 
собственпоручно возложить ей это ожерелье па шею: -9йо 
показалось ей тяжелымъ и одаренныхъ какой-то странной 
теплотой... оно такъ и ирильнуло къ кожф. Къ вечеру, 
поел обфда, сидя на террасЬ виллы, въ т6ни олезихооь 
и лавровъ, Мун принялен разсказызать слом позовлек\а 
9х 
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Онъ говорилъ о видфнныхъ имъ далекихъ странахъ, 38- 
облачныхъ горахъ, безводныхъ пустыняхъ, о р$кахъ, го- 
добныхъ морямъ; говорилъ о громадныхъ здашяхъ и хра- 
махъ, о тысячелфтнихъ деревьяхъ, о радужныхь цвЪтахъЪ 
и птицахъ; называлъь посфщенные имъ города и народы... 
чЪыиъ-то сказочнымъ вфяло 02ь однихъь ихъ именъ.. Весь 
Востокъ былъ знакомъ Мущю: онъ про$халъ Персю, Ара- 
вю, гдЪ кони благородн$е и врасивфе вс$хъ другихъ жи- 
выхъ существъ, проникъ въ самую глубь Инди, гдЪ родъ 
людской нодобенъ величественнымь растенвямъ, достигъ 
гравицъ Китая и Тибета, гл живой богъ, по имени Далай- 
Лама, обитаетъ на землЪ во образЪ безмолвнаго человЪка 
съ узкими глазами. Чудны были его разсказы! Какъ оча- 
рованные, слушали его и Фа@й, и Валеря. Собственно, 
черты Мущева липа мало изм ыились: съ дЪтетва смуглое, 
оно еще потемнЪло, загорзло подъ лучами болВе яркаго 
сэлнца, глаза казались углубленнЪе прежняго—и только; 
но выражене этого лица стало друкое: совредоточенное, 
важное, оно не оживлялось даже тогда, когда онъ уно- 
мнналь объ опасностяхъ, которымъ подвергался, ночью, 
вь лфеахъ, оглашаемыхъ воемь тигровъ, или днемъ, на 
пустнхъ дорогахъ, ГДЪ путешественниковъь караулятъь 
изувЪры, которые удавливаютъ ихъ въ честь желЪзной 
богини, требующей челов$ ческихъ жертвь. И голосъ Му- 
ця сталь глуше и ровнЪфе; движен1я рукъ, всего тЗла, 
утратили развязность, ‘свойственную итальянскому пле- 
мени. Съ помощью слуги своего, раболЗино-проворнаго 
малайца, онъ показалъь хозяевамъ своимъ нЪсколько фо- 
кусовъ, которымъ наузили его индФйске брамины. Такъ, 
наприм$ръ, онъ, предварительно скрывъ себя занавЪ- 
соль, лвилея вдругъ сидящимъ на воздухЪ съ поджатыми 
норами, слегка опираясь концами пальцевъ на отвфено- 
поставленную бамбуковую трость, что не мало удивило 
Фабя, а Валерю даже испугало...—„Ужъь не чернокниж- 
ниБъ ли онъ?“—подумалось ей.—Когда же олъ принялся 
вызывать, насвистывая ма маленькой флейтВ, изъ закры- 
той корзины ручныхъ змЪй, когда, шевеля жалами, по- 
Базались изъ-нолъ пестрой там хкъ пежаах, плосыя 





— 389 — 


головки, Валеры пришла въ ужасъ и попросила Мущя 
спрятать поскорй этихъ ненавистныхь гадовъ. За ужи- 
вомъ Мущй попотчиваль своихъ друзей ширазскимъ ви- 
помъ изъ круглой бутыли съ длиннымъ горлышкомъ; чрез- 
вычайно пахучее и густое, золотистаго цвта съ зелено- 
ватычь отливомъ, опо загадочно блестфло, налнтое въ 
крошечныя яшмовыя чашечки. Вкусомъ опо не походило 
на европейсыя вина: оно было очень сладко и пряно, и 
выпитое медленно, небольшими глотками, возбуждало во 
всЪхъ членахъ ощущене пр!ятной дремоты. Мущй заста- 
виль и Фа@я, и Валерию откушать по чашечк® и выпить 
самъ. Надъ ел чашечкой онъ, паклонлсь, что-то прошеп- 
таль, потрясъ пальцами. Валерия это замтила; но такъ 
Бакъ вообще въ премахъ Мущя, во всей его повадк® 
проявлялось нЬчто чуждое и небывалое, то она только 
подумала: „Не приняль ли онъ въ Инди новой какой 
въры, или у пихъ тамъ обычаи тав!е?“ —Потомъ, помолчавъ 
немного, она спросила его: прододжаль ли онъ, во время 
своего путешествия, заниматься музыкой?—Въ отвЬть ей, 
Мущй приказаль малайцу принести свою индйскую скрин- 
ку. Она походила на нынфшйя, тольшю вмфето четырехъ 
струнъ у пей было три, верхъ ея обтягивала голубоватая 
зииная кожа и тоный тростниковый смычовъ ихЪлЪ видъ 
полукруглый, а па самомъ его копцф блисталъ заострен- 
ный алмазъ. 

МуциЕ сыгралъ еперьа иЪфеколько змупывпыхь, по ого 
словахь, паролныхъ ифеенъ, страцныхь и даже дикихъ 
для итальянскаго уха; звукъ металлическихъ струнъ быль 
жалобенъ и слабъ. Ио когда Муцщ пачаль послёднюю 
иБень--этоть самый звукъ внезашно окрЬиь, затрепеталь 
звонко и сильно; страстная мелодя полилась изъ-подъ 
широко-проводимаго смычка, полилась, красиво изгибаясь, 
къ та змБя, что покрывала своей гожей скрипичный 
верхъ; и такимь огпемь, такой торжествующей радостью 
сила и горла эта меледи, что и Фабио, и Валери стало 
жутко на сердць, и слезы выступили па глаза... а Мощи, 
еъ наклоненной, прижатой къ ском тозозою. < > 
бяёднфвшими щеками, съ бровами, совазутамх эх э3% 

















— 390 — 


черту, казался еще сосредоточеннй и важнфй—и алмазь 
на концё смычка бросаль на ходу лучистыя искры, какъ 
бы тоже зажженный огнемъ той дивной пени. Когда же 
Мущй кончиль—и, все еще крфико стискивая скрипку 
между подбородкомъ и плечомъ, уронилъ руку, державе 
шую смычокъ,—„Что это такое? Что ты намъ сыгралъ?“ 
воскликнуль Фабй. — Валеря не промолвила ни слова— 
но, ` казалось, ‘все ея существо повторило вопросъ ел мужа. 
Мущ положилъ скрипку на столъ—и слегка встряхнувъ 
волосами, съ вЬжливой улыбкой промолвиль: „Это? Эту 
мелодию... эту пфень я услышаль разъ на островф` Цей- 
лонВ. Эта пфень слыветъь тамъ, между народомъ, пфенью 
счастаивой, удовлетворенной любви“.—„Повтори“, прошеп- 
талъ-было Фабш.—„НЬтъ; этого повторить нельзя, —отвЪ- 
тиль Муцй:— теперь же поздно. Синьорё Валери сл#- 
дуеть отдохнуть и мн пора... я усталь“. Въ течеше 
цфлаго дия Мущшй обралцалея съ Валерей почтительно- 
просто, какъ давнишн!й другъ; но уходя, онъ пожахь ей 
руку Ерфико-на-крфико, надавивъ пальцами на ея ла- 
лонь—и такъ настойчиво заглядывая ей въ лицо, что 
она, хоть и не поднимала вфкъ, однако почувствовала 
этотъ взглядъ на внезапно вспыхнувшихь своихъ щекахъ. 
Она ничего не сказала Муцию, но отдернула руку, а когда 
онъ удалился, посмотрёла на дверь, черезъ которую онъ 
вышедъ. Она вспомнила, какъ и въ прежне годы она 
его побаивалась... и теперь нашло на нее недоумфе. 
Мущй ушелъ въ свой павильонъ; супруги отправились въ 
спальню, 


ту. 
Валея пе скоро заснула; кровь ея тихо и ‘томно 
поляовалась, и въ голов слегка звенфло.. отъ стран- 


нато этого вина, какъ она полагала, а, можетъ-быть, и 
отъ разсказовь Мущи, оть игры его па скрип... Бъ 
утру она, наконець, заенула, и ей привидфлся необычай- 
ный сонъ. ` 

Ей почудилось, что встуалеть оо хъ мучхлеуечю коме 
нату съ НизкНмЪ своломт... Токо хожаута оаь хъ ааа» 
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не видывала. ВсЪ стфны выложены мелкиии голубыми 
изразцами съ золотыми „травами“; тоные рёзные столбы 
изъ алебастра подпирають мраморный сводъ; самый этоть 
еводъ и столбы кажутся полупрозрачными... блёдно-розо- 
вый свфть отовсюду проникаеть въ комнату, озаряя всЪ 
предметы таинственно н однообразно; парчевыя подушки 
лежать на узкомъ ковр по самой середин® гладкаго, 
какъ зеркало, пода. По угламъ едва замфтно дымятея 
высовя курильницы, предетавляющи чудовищныхь звф- 
рей; оконъ нёть нигдв; дверь, завЪшеннал бархатнымъ 
пояогомъ, безмолвно чернфеть во впадивВ стны. И 
вдругъ этотъ пологъ тихонько скользитъ, отодвигается... 
и входить Мущй. Онъ кланяется, раскрываеть объят!я, 
сыфется... Его жестыя руки обвивають станъ Валери; 
его су я губы обожгли ее всю... Она падаетъ навзничь, 
на подушки... 

Стеня отъ ужаса, посл долгихъ усил, проснулась 
Валеря. — Еще не понимая, гдф она и что съ нею, она 
приподнимается на кровати, озирается... Дрожь пробЪгаеть 
по всему ея тВлу... Фа@Й лежитъ съ нею рядомъ. Онъ 
спитъ; но лицо его, при свт круглой и яркой луны, гля- 
дящей въ окна, блЪдно, какъ.у мертвеца... оно пезальнве 
мертваго лица. Валер!я разбудила мужа — и какъ только 
онъ взглянулъ на нее— „Чтосътобою?“— воскликнульонъ.— 
„Я видЪла... я видфла страшный сонъ“, прошептала она, 
все еще содрогалсь... 

Но въ это мгповенье, со стороны павильона, пронеслись 
сильные звуки—и оба, и Фабй, и Валеря-узнали ме- 
лодшю, которую сыграль имъ Муцщ, называя ее пфсней 
удовлетворенной, торжествующей любви.—ФабЙ съ недо- 
умВШемъ посмотрёль на Валерию... она закрыла глаза, 
отвернулась—и оба, притаивъ дыхаше, прослушали пень 
до конца. Когда замеръ послёдыйЙ звукъ, луна зашла 
за облако, въ комнатВ вдругь потемн$ло... Оба супру- 
та опустили головы на подушки, пе обмфнавшись сло-^ 
вомъ—и ни одинъ изъ нихь це замуж, зоол зач 
другой. 
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у. 


На другое утро Мущй пришелъ къ завтраку; онъ ка- 
зался довольнымь—и весело привфтствовалъ Валерию. Съ 
зам шательствомъ отвтила она ему— взглянула на него 
мелькомъ—и страшно ей стало отъ этого довольнаго, ве- 
сзлаго лица, отъ этихъ пропзительныхъ и любопытныхъ 
глазъ. Мущй принялея-было снова разсказывать... но Фабй 
прервалъ его на первомъ слов$. 

— Ты, видно, не могъ заснуть ва новомъь мЪстЁ? 
Мы съ женою слышали, какъ ты еыгралъ вчерашнюю 
офспь. 

— Да? вы слышали? — промолвилъ Мущя.—Я ее сыгралъ, 
точно; но я спалъ передъ тБмъ, и даже вилфль удиви- 
тельный сонъ. 

Валер!я насторожилась.—Какой сонъ?—спросилъ Фабй. 

— Я видфаъ, — отв$чаль Мущй, не спуская глазь 
съ Валеми: — будто я вступаю въ просторную комнату 
со сводомъ, убранную по-восточному. Р$зные столбы под- 
пирали сгодъ, стЪны были покрыты изразцами, и хотя 
це было ни оконъ, ни свфчей, всю комнату наполнялъ 
розовый свфтъь, точно она вся была сложена изъ про- 
зрачнаго камня. Шо угламъ дымилиеь китайсыя куриль- 
ницы, на полу лежали парчевыя подушки вдоль узкаго 
ковра. Я вошелъ черезъ дверь, завфшенную пологомъ, 
а изь другой двери, прямо напротивъ — появилась жен- 
щина, которую я любиль когда-то. И до того она мнЪ 
показалась прекрасной, что я загорфлся весь прежнею 
любовью... 

Мущй знаменательно умолкъ. Валеря сидфла непо- 
лвижно и только медленно бл$диЪла... и лыхаше ел стадо 
глубже. 

— Тогда, —продолжаль Мущй:—я проснулся и сыгралъ 
ту пфень. 

— Но кто была эта женщица?—проговорилъ Фабй. 

— Лто опа была? Жена одного индЪйца. Я встр$тилея 
съ нею въ город\№ Дели... Кл же теле %хъ въ живыхъ. 


Она умерла. 
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— А мужь? — спросиль Фабй, самъ не зная, зачВиъ 
онъ это спрашиваеть. 

— Мужьъ тоже, говорятъ, умеръ. Я ихъ обоихъ скоро 
потерялъ изъ виду. 

— Странно!-замфтиль Фабй.—Моя жена тоже видЪла 
нын$шней ночью необыкновенный сонъ (Мущй пристально 
взглянуль па Валерйо), который опа мн$ не разсказала,— 
добавиль Фаб!й. 

Но тутъ Валерйя встала и вышла изъ комнаты.—Тотчасъ 
посл завтрака, МущЙ тоже ушелъ, объявивъ, что ему 
нужно быть въ ФеррарВ, по двламъ,—и что онъ раньше 
вечера не вернется. 

Ут. 

За нфеколько недфль до возвращеня Мущя, ФаЯй 
пачаль портретъ своей жены, изобразивь ее съ атри- 
бутаии святой Цецил!и. — Онъ значительно подвипулся 
въ своемъ искусствЪ; знаменитый Луини, ученикъ Лео- 
нарда да-Винчи, пр1Ьзжаль къ нему въ Феррару — и, 
помогая ему собствепными совфтами, передаваль также 
наставлешя своего великаго учителя. Портреть былъ 
почти совсфуъ готовъ; оставалось докончить лицо из- 
сколькими штрихами — и Фабй могь бы по справедли- 
пости гордиться своимъ произведешемъ. — Отиустивши 
Мущя въ Феррару, онъ отиравилея въ свою студю, 
дб Валерия обыкповенпо сго ожидала; по онъ пе на- 
шелъ ея тамъ; кликнуль се—она не отозвалась. Фабемъ 
овладфло тайное безпокойство; онъ принялся ее отыски- 
вать. Въ домБ ея не было; Фабй побъжаль въ садъ— 
и тамъ, въ одной изъ отдаленнЪйшихъ аллей, онъ уви- 
далъ Валерию. Съ опущенной на грудь головою, со скре- 
щенпыхи на колЪняхъ рукамн, она сидфла на скамь— 
а за ней, выдЪфляясь изъ темной зелени кипариса, мра- 
морный сатиръ, съ искаженнымьъ злорадной усифшкой ли- 
цомъ, прикладывать къ свирВли свои заостренныя губы. 
Валерия замбтно обрадовалась появленю мужа—и на. со 
тревожные вопросы отвфтила, что 4 че пежо боккть 
олова, но что это ничего ве значить ло ое 199% 
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пойти на сеансъ. ФаОЙ привель ее въ стуллю, усадиль, 
взялся за кисть; но къ великой своей досадЪ, никакъ не 
могъ кончить лица тавъ, какъ бы онъ того желалъ.. И не 
потому, что оно было нфеколько бл$дно и казалось уто- 
мленнымъ... ифть; но ‘того.чистаго, святого выраженя, 6о- 
торое такъ ему въ немъ нравилось и которое навело его 
на мыель представить Валерю въ образ святой Цеци- 
ми—онъ сегодня не находилъ. Онъ, наконецъ, бросилъ 
кисть, сказалъ жен, что онъ пе въ ударЪ, что и ей.не 
мфншало бы прилечь, такъ какъ на видъ она кажется не 
совсЗмъ здоровой, — и поставилъ мольбертъь съ картиной 
зицомъ къ стфиЪ. Валеря согласилась съ нимъ, что ей 
слБдуетъ отдохнуть—и, повторивъ свою жалобу. на голов- 
ную боль, удалилась къ себЪ въ спальню. 

Фа@мй остался въ студш. Онъ чувствовалъ странное, ему 
самому непонятное смущене. Пребыване Мущя подъ его 
кровомъ, пребыване, па которое онъ, Фа, самъ напро- 
силсл, стВеняло его. И не то, чтобы онъ ревновалъ... 
возможно ли было ревноватг, Валерио!—но въ своемъ: дру- 
г онъ не узнаваль прежняго товарища. Все то чуждое, 
неизвЗстное, новое, что Мущй вынесъ съ собою изъ т%хъ 
далекихъ странъ — и что, казалось, вошло ему въ плоть 
и кровь, — вс$ эти’ магичесые премы, пЪени, странные 
напитки, этотъ нфмой малаецъ, самый даже праный за- 
пахъ, которымъ отдавало отъ одежды Мущя, оть его во- 
лосъ, оть его дыхашл,— все это внушало Фабю чувство, 
похожее на недогрчивость, пожалуй, даже на робость — 
И отчего этотъ малаецъ, служа за столомъ, съ такимъ ве- 
прятнымъ внимашемъ глядитъ на него, Фаб1я? — Право, 
иной могъ бы полумать, что онъ понимаетъ по-итальян- 
еки. Мущй говориль о немъ, что, поплатившись языкомъ, 
этоть малаецъ иринееъ великую жертву — и за то обла- 
лаетъь теперь великою силой.—Вакою силою? и какъ онъ 
могъ пр1обрЪсти ее цфною языка? Все это очень странно! 
очень непонятно!--Фабй пошелъ къ жен въ спальню» 
опа лежала на постели, одЪтая,—но не спала. Услышавъ 
его шаги, она взлрогиуаа, потом ола оЗуолозахаеь ему 
такъ же, гакь и зъ @х. 5 Фуль зо кух, 
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взяль Валершю за руку и, помолчавь немного, спросихъ 
ее: какой это необыкновенный сонъ напугаль ее нынёш- 
ней ночью? И быль ли онъ въ род того сна, о кото- 
ромъ разсказываль Муцй? — Валеря покраснфла и по- 
си$шно промолвила:—О, нётъ! нзт! я видла... какое-то 
чудовище, которое хотфло растерзать меня. — Чудовище? 
Вь образБ человВка? — спросиль Фабй. — НЪтъ, звЗра... 
звфря! — И Валеря отвернулась и скрыла въ подушки 
свое пылавшее лицо. ФабЙ еще нЪкоторое время подер- 
жаль руку жены; молча поднесь ее къ губамъ своииъ— 
и удалился. 

`Не весело провели этоть день оба. супруга. Казалось, 
что-то темное нависло надъ ихъ головами. но что это 
было—они назвать не могли. Имъ хот®лось быть вифет8— 
словно опасность имъ грозила; — а что сказать другъ 
другу— они не знали. Фа@й попытался-было взаться за 
портретъ, читать Арюста, поэма котораго, недавно передъ 
твмъ появившаясл въ ФеррарЪ, уже гремфла по Итали; 
но ничего не удавалось... Поздно вечоромт, къ самому 
ужину, вернулся Мущй. 





УП, 


Онъ казался спокойнымь и довольнымъ — но разсказы- 
заль мало; все больше разспрашиваль Фабя о`прежнихъ 
общихъ знакомыхъ, о нфмецкомъ походф, объ императорё 
Карлб; говорилъь о своемь желаши съфздить въ Римъ, 
поемотрфть па новаго папу. Онъ опать предложиль Ва- 
лери ширазскаго вина—и, въ отвфть на ея отказъ, про- 
молвилъ, словно про себя: „теперь уже 'не нужно“. 
Вернувшись съ женою въ спальню, Фаб!Й скоро заснул... 

и, проснувшись часъ спустя, могъь убфдиться, что никто 

не раздфляль его ложа: Валери не было съ нимъ. Онь 
быстро приподнялся и въ то же мгновенье увидлъ жену, 

въ ночномъ платьф, входившую изъ сада въ комнату. — 
Луна свЪтила ярко, хотя незадолго передъ тфмъ пробф- 
жаль легый дождикъ.—Съ закрытыми глазами, съ зчхо- 
женемъ тайнаго ужаса на пепохрижжомь кк\\, Зелех 
приблизнляеь къ постели и, отузаьъ е> зооткеутажь 
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впередъ руками, легла посифшно н молча. Фаб1й обратил- 
ся къ ней съ вопросомъ — но она ничего не отвЪтила; 
казалось, она спала. Онъ коснулсл ея — и ночувствоваль 
на ея одеждЪ, па ея волосахъ, дождевыя капли — а на 
подошвахъ ея обнаженныхь ногь — песчинки. Тогда онъ 
векочилъ и побфжаль въ садъ черезъ полуоткрытую дверь. 
Луппый, до жестокости ярк свфтъ обливаль всБ пред- 
меты. Фа@й оглапулея — и увидфль на песку дорожки 
сл$ды двойной пары ногь—одна пара была босая; и вели 
эти слЪды къ бесВдьВ изъ жасминовъ, находившейся въ 
сторонф, между павильономъ и домомъ. Онъ остановился 
въ недоумфи—и вотъ, внезаиио, снова раздаются звуки 
той пфени, которую евъ уже слышаль вь прошлую. ночы 
Фа@й вздрагиваеть, вбЪгаеть въ павильонъ.. Мущй 
стоить посреди комнаты и играеть на скриикВ. Фабй 
бросается въ нему. 

— Ты быль въ саду, ты выходилъ, твое платье мокро 
оть дождя. 

— НЬть.. не знаю... кажется... ие выходилъ... — съ 
разстановкой отвфчаеть Мущй, ‘словно удивленный при- 
ходомъ Фа@я и его волненемъ. 

Фа@й схватываеть его за руку. — И почему ты опять 
играешь эту мелодию? РазвВ ты опять видЪль сонъ? 

Мущй взглядываеть па Фабя съ тёмъ же удивас- 
шехъ—и молчитъ. 

— Отвфчай же! 

— Мфелць сталь, какъ круглый щитъ... 
Какъ зифя, рбка блестилт... 
Другъ проспулеял, недругъ спитъ— 


Ястребъ курочку когти 
Помогай! 





— бормочеть Мущй нараспЪвъ, какъ бы въ забытьи. 

Фа@й отетупиль шага ва два, уставился на Мущя, по- 
думалъ.. и вернулся въ домъ, въ спальню. 

Склонивъ голову па плечо и безсильно раскинувъ руки, 
Валерйя спала тяжелыхъ сномъ. Онъ не скоро ея добу- 
дился... но какъ только ома узмлаль ето, ох @фасилась 
ЕЪ нему на шею, обпаль ето сухо ва<, а Тао саму 
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петало.—Что съ тобою, моя дорогал, что съ тобою? — по- 
вторяль Фа@И, стараясь ее успокоить. Но она продолжала 
замирать на его груди. — Ахъ, паке страшные сны я 
вижу! — шептала она, прижихаясь къ нему лицомъ. Фа- 
б1й хотлъ-было ее. разсиросить.. но она только содро- 
талась... . 

Гапнимъ отбдескомъ утра заалЪ лись стекла оконъ, когда 
она, наконець, задремала въ его объятяхъ. 


УШ. 


На другой день Мушй исчезъ съ утра, а Валеря объ- 
лвила мужу, что намфрена съфздить въ сосбдшй мопа- 
стырь, гдВ проживалъ ея духовный отецъ, старый и ете- 
пенный монахъ, къ которому она питала безграничное 
довфре. На разепросы Фабя она отвфтила, что желаетъ 
облегчить исповфдью свою душу, обремененную пеобычай- 
ными впечатлЬшями послфднихъ дней. Глядя на осунув- 
шееся лицо Валери, слушая ея угаспий голосъ, Фабй и 
самъ одобриль ея намфреше: почтенный отецъ Лоренцо 
могь преподать ей полезный совЪть, разсфять ел сомиф- 
пя... Подъ охраной четырехъ провожатыхт, Валеря 
отправилась въ монастырь, —а Фабй остался дома и, до 
возвращешя жены, пробродилъ по саду, стараясь понять, 
что происходило съ пею,—и чувствуя постоянный страхъ 
и гифвъ, и боль пеопредБленныхъ подозрЪнй... Онъ не 
разь заходилъ въ павильонъ; но Мущ! не возвращалея— 
а малаець глядЪлъь на Фа@я, какъ истуканъ, подобо- 
страстно наклонивъ голову, съ далеко-такъ, по крайней 
мБрЪ, ноказалось Фабю— далеко затаенной усмВшкой на 
бронзовомь лицф. Между тЪиъ, Валер!я на исповфди все 
разсказала своему духовнику, не столько стыдась, сколь- 
ко ужасаясь. Духовникъ выслушаль ее внимательно, бла- 
гоеловиль се, отпустилъ ей ея певольный грёхъ—а самъ 
про себя подумалъ: „колдовство, чары бЪсовск!н... это такъ 
оставить нельзя“... и выфстВ съ Валерей отправился въ 
ея виллу, какъ бы для того, чтобы окончательно ее 
успокоить и утфшить. — При вид духовника, Фа & з%- 
сколько перетревожилея; но мнотоолатамА следехь эм 
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не обдумалъ, какъ поступить ему слВдовало. Оставшись 
наединЪ съ Фабемъ, онъ, конечно, не выдалъ тайны ис- 
повзди, однако, посовЪ$товаль ему удалить, буде возможно, 
изъ дому приглашеннаго имъ гостя, который своими раз- 
сказами, пЗенями, всЁмь поведенемъ своимъ разстран- 
валъ воображен!е Валери. Притомъ, по мнфв!ю старика, 
Мущй и прежде, помнится, не совсёмъ быль твердъ въ 
вЪрЬ, а побывавъ такое долгое время въ странахъ, не 
озаренныхъ свЪтомъ христанства, могь вынести оттуда 
заразу ложныхъ ученй, могъ даже спознаться съ тайна- 
ми маги; а потому хотя старинная дружба и предъяв- 
ляла свои права, однако, благоразумная осторожность ука- 
зывала на необходимость разлуки. Фабй вполнЪ согла- 
сился съ почтеннымъ монахомъ, Валер1я даже просвзтл$ ла 
вся, когда мужъ сообщилъь ей совЪть ея духовника— и, 
напутствуемый благими пожеланями обоихъ супруговъ, 
снабженный богатыми подарками для монастыря и для 
бЪдныхъ, отецъ Лоренцо отправился домой. 

Фаб1й намЪревался тотчасъ послЪф ужина объясниться 
съ Мущемъ; но странный его гость не возвратился въ 
ужину. Тогда Фабй р$шиль отсрочить разговоръ съ Му- 
щемъ до слёдующаго дня — и оба супруга удалились въ 
свою опочивальню. 


1Х. 


Валеря скоро заснула; но Фабй заснуть не могъ. Въ 
ночной тишинБ ему живзе представлялось все видЪфннов, 
все прочувствованное имъ; онъ еще настойчив$е задавал 
себЪ вопросы, на которые попрежнему не находилъь от- 
вЪта. Точно ли Мушй сталъ чернокнижникомъ — и ужь 
не отравилъ ли онъ Валерию? Она больна... но какою 
болфзнью?— Пока онъ, положивъ голову на руку и сдержи- 
вал горячее дыхаше, предавался тяжелому раздумью— луна 
оилть взошла на безоблачное небо; и вмЪстВ съ ея лу- 
чами, сквозь полупрозрачныя стекла оконъ, со стороны 
павильона— или это почудилось Фаб1ю? — стало вливаться 
дуновеюне, подобное легкой, пахучей струф... вотъ, слы- 
шится назойливое, страствое делтиме.. х хъ тать же 
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мигъ онъ заифтилъ, что `Валеря начинаеть слабо шене- 
литьсл. Онъ встрепенудся, смотритъ: она приподнимается, 
опускаеть сперва одну ногу, потомъ другую съ. постели— 
и, какъ лунативъ, безжизненно устремивь прямо передъ 
собою потускнфвиие глаза, протянувъ впередъ руки, на- 
правляется къ двери сада! Фаб мгновенно выскочилъ въ 
другую дверь спальни—и проворно обфжавъ уголь дома, 
приперъ ту, что вела въ садъ... Едва онъ усп®лъ ухва- 
титься за замокъ, какъ уже почувствоваль, что кто-то 
силится отворить дверь изнутри, налегаеть на нее... еще 
и еще... потомъ раздались трепетныя `стенавья... 

„Но вфдь Мущй не вернулся изъ города“, мелькнуло 
въ головё у Фабя-—и онъ бросился въ павильону... 

Что же онъ видить? , 

Навстрчу ему, по дорог, ярко залитой блескомъ иф- 
сячныхь лучей, идеть, тоже какъ лунатикъ, тоже протя- 
нувъ руки впередъ и безжизненно раскрывъ глаза— идетъ 
Мущй.. Фабй подбЪгаеть къ нему — но тоть, не зам#- 
чая его, идеть, м%рно выступая шагь за шагомъ—и не- 
движное лицо его смзется при свфтВ луны, какъ у ма- 
лайца. Фабй хочетъ кликнуть его по имени... но въ это 
мгновеШе онъ слышить: сзади его, въ домЪ, стукнуло 
оно... Онъ оглядывается... ° 

ДЬйствительно: окно спальни распахнулось сверху до 
низу—и, запеся ногу черезь порогъ, стоить въ окиВ Ва- 
лерия... руки ея какъ будто ищуть Мущя... она вея тя- 
пется къ пез 

Несказанное бЪшенство залило грудь Фабя внезапно 
нахлынувшей волной. — „Проклятый колдувтъ!“ возопилъ 
оиъ неистово—и, схвативъ Мущя одной рукой за горло, 
онъ нащупать другою кинжаль въ его поясф—и по самую 
рукоятку воткнуль лезые ему въ бокъ. 

Пронзительно завричаль Мущй—и притиснувъ ладонью 
рану, побъжаль, спотыкаясь, назадъ, въ павильонъ... Но 
въ самый тоть мигь, когда его ударить Фабш, такъ же 
пронзительно закричала Валери и, какъь поккомежаьмь 
упала па землю, ` 
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Фабй бросился къ ней, поднялъ ее, понесъ на кровать, 
заговорилъ съ нею... 

Она долго лежала неподвижно; но открыла, наконець, 
глаза, вздохнула глубоко, прерывисто и радостно, вакъ 
человфкъ, только-что спасенный оть неминучей смерти — 
увидела мужа—и обвивъ его шею руками, прижалась къ 
его груди.—„Ты, ты, это ты“, лепетала она. Понемногу 
руки ея разжались, голова откинулась назадъ — и, про- 
шептавъ съ блаженной улыбкой: „Слава Богу, все кон- 
чено... Но вакъ я устала!“ —она заснула крпкимь, но не 
тяжелымъ сномъ, 


х. 


Фабй опустился возлВ ея ложа — и пе спуская глазъ 
съ ея блднаго и похудфвшаго, но уже успокосинаго лица, 
началь размышлять о томъ, что произошло... а также о 
томъ, какъ поступить ему теперь? Что предпринять?— 
Если онъ убиль Мущя-—а вспомнивъ о томъ, какъ глу- 
боко вошло лезве кинжала, опъ въ этомъ сомнзваться 
не могъ, — если. онъ убиль Мущя — то нельзя же это 
скрыть! Слфдовало довести это до свфдЬн!я герцога, су- 
дей... но какъ объяснить, какъ разсказать такое непо- 
нятное дфло? Опъ, Фабй, убилъ, у себя вь домЪ, своего 
родственника, своего лучшаго друга! Станутъ спраши- 
вать: за чт0? по какому поводу?.. Но если Мущй пе 
убить? — Фа@й не въ силахъ былъ оставаться долфе въ 
невф дви — и, удостов8рившись, что Валеря спитъ, онъ 
осторожно всталь съ кресла, вышелъ изъ дому — и на- 
правился къ павильону. Все въ немъ было тихо; только 
въ одномъ окнВ видифлея свфтъ. Сь замиравшимъ серд- 
цемъ раскрыль онъ наружную дверь (на ней остался 
саЪдъ окровавленныхь пальцевъ и по песку дороги чер- 
нфли капли крови), перешель первую темную комнату... 
и остановился на порогВ, пораженный изумлешемъ. 

По серединЪ комнаты, на персидскомъ коврф, съ пар- 
чевой подушкой подъ головою, покрытый широкой, красной 

шалью съ черными разволами, локаль, мую уляаувь 
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всВ члены, Мущй. Лицо его, желтое, какъ воскъ, съ за- 
крытыми глазами, съ посинфлыми вЪкаии, было обращено 
къ потолку, не было замфтно дыхан!я: онЪ казалея мертве- 
цомъ. У ногь его, тоже закутанный въ красную шаль, 
стояль на колЬняхъ малаець. Онъ держаль въ лЬвой 
рук вфтку невёдомаго растен!я, похожаго на папорот- 
никъ—и, наклонившись слегка напередъ, неотвратно гля- 
ХЪжь на своего господина. Небольшой факелъ, воткнутый 
въ полъ, горвлъ зеленоватымъ огнемъ, и одинъ освфщалъ 
комнату. Пламя не колебалось и не дымилось. Малаець 
не пошевельнулся при входЪ Фаб{ я, только вскинулъ на 
пего глазами — и опать устремиль ихъ на Мущя. Отъ 
времени до времени онъ приподпималъ и опускалъ вфтку, 
потрясаль ею въ воздух — и нёмыя его губы медленно 
раскрывались и двигались, какъ бы произнося беззвучныя 
слова. Между малайцемь и Мущемъ лежалъь на полу 
кинжаль, которымъ Фабй поразиль своего друга: малаець 
разъ удариль той вткой по окровавленному лезв!ю. 
Прошла минута... другая. Фаб приблизился къ малайцу 
и, нагнувшись въ нему, промолвилъ вполголоса: умеръ?— 
Малаець наклониль голову сверху внизъ, и, высвободивъ 
изъ-подъ шали свою правую руку, указалъ повелительно 
на дверь. Фа@й хотлъ-было повторить свой вопросъ— 
но повелфвающая рука возобновила свое движеше —и 
Фа@й вышелъ вонъ, негодуя и дивлеь, но повинуясь, 

Онъ нашелъь Валерю спавшею попрежнему, съ еще 
болЪе успокосннымъ лицомъ. Онъ не раздВлея, ирисблъ 
подъ окномъ, подперся рукою — и снова погрузился въ 
думу. Поднявшееся солнце застало его на томъ же са- 
момъ мЪетБ. Валеря не просыпалась. 


х. 


Фа@й хотВль дождаться ея пробужденя и уЪхать въ 
Феррару — какъ вдругь кто-то легонько постучалел въ 
дверь спальни. Фа@Й вышель и увидьль передъ собою 
своего стараго дворецкаго, Антоню.—Синьоръ,—пачаль 
старикъ:—малаець намъ сейчась объяхахь, эхо сжзухуь 
Муцй запемогь и желаеть перебууться со эх сук» 

Сочипешя И. С. Тургецевь. Т. УИ, < 
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пожитками въ городъ; а потому проситъ васъ, чтобь вы 
дали ему въ помощь людей для укладки вещей — в къ 
обёлу прислали бы выючныхъ и верховыхъ лошадей, да 
нфсколько провожатыхъ. Вы позволяете? — Малаець тебь 
объявилъ это?—спросилъ Фабй.—Какимъ образомъ? Вфдь 
онъ вфмой.— Воть, синьоръ, бумага, на которой онъ это 
все написалъь на нашемъ языкВ — очень правильно. — И 
Мущй, ты говоришь, боленъ?—Да, очень боленъ—и ви- 
дЬть его нельзя.—За врачомъ не посылали?—Н$ть. Ма- 
лаець не позволилъ. — И это написаль теб малаець?— 
Да, онъ.—Фабй помолчалъ.—Ну, что жъ, распорадись, — 
промолвилъ онъ, наконецъ.—Антоню удалился. 

Фабй съ недоумёшемъ посмотрёль всяЪдь своему 
слуг. — Отало-быть, не убить? — подумалось ему... и 
онъ не зналъ, радоваться ли—или сожалёть.—Боленъ?— 
Но нЪсколько часовь тому назадъ-—вздь мертвеца же 
онъ видфхы 

Фабй вернулся къ Валери. Она проснулась — и пря- 
подняла голову. Супруги обмВнялись долгимъ, значитель- 
нымъ взглядомъ. — Его уже нёть? — промолвила вдругъ 
Валеря. — Фабй  вздрогнулъ. — Какъ... нфть? — Ты 
разв$... — Онъ узхаль? — продолжала -онъ. Фабю отлегло 
отъ сердца. — НЪть еще; но онъ уфзжаеть сегодня. — И 
я его больше никогда, никогда не увижу? — Никогда. — 
И тВ сны не повторатса? — Нфтъ. — Валеря опать ра- 
достно вздохнула; блаженная улыбка появилась опять на 
ея губахъ. Овна протянула обЁ руки мужу. —И мы не 
будемъ никогда говорить о немъ, никогда, слышишь, мой 
милый? И я изъ компаты не выйду— пока онъ не уфдетъ. 
А ты теперь пришли мн моихъ служановт... да постой: 
возьми ты эту вещы — она указала на жемчужное оже- 
релье, лежавшее на ночномъ столик, ожерелье, данное 
ей Мущемъ, —и брось ее тотчась въ самый нашъ глу- 
бовй колодецъ.— Обними меня — я твоя Валеря — и не 
приходи ко мн, пока... тоть не уздеть. — Фа@й взялъ 
ожерелье—жемчужины показались ему потускнЪвшими— 
и исполнилъ приказаве своей жены. Потомъ онъ сталь 

скитаться по саду, излали потлакалах > дама, 
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около котораго уже началась возня укладки. Люди вы- 
носили сундуки, выючили лошадей... но мадайца не было 
между ними. Неотразимое чувство влекло Фабя посмо- 
трёть еще разъ на то, что происходило въ павильон. 
Онъ вепомнилъ, что на заднемъ его фас находилась 
потаенная дверь, черезъ которую можно было проникнуть 
во внутренность комнаты, гдё утромъ лежаль Мущй.— 
Овъ подкрался къ той двери, нашелъ ее незапертою, и, 
раздвинувъ полости тяжелаго занаввса, бросиль нерёши- 
тельный взглядъ. 


> ХИ. 


Мущй уже не лежалъ на коврф. Одфтый въ дорожное 
платье, онъ сидфлъ въ креслё, но казалея трупомъ, такъ 
же какъ въ первое посфщене Фабя. Окаменфлая голова 
завалилась на спинку кресла и протянутыя, плашмя по- 
ложенныя руки недвижно желтВли на волфняхъ. Грудь 
не поднималась. Около кресла, на полу, усЪянномъ за- 
сохшими травами, стояло нфсколько плоскихъ чашекъ съ 
темной жидкостью, издававшей сильный, почти удушли- 
вый запахъ, запахъ мускуса. Вокругь каждой чашки 
свернулась, изрЪдка сверкая золотыми глазками, неболь- 
шая змЬйка мФднаго цвфта; а прямо передъ Мущемъ, 
въ двухъ шагахъ оть него, возвышалась длинная фигура 
малайца, облеченнаго въ парчевую пеструю хламиду, под- 
поясанную хвостомъ тигра, съ высокой шляпой въ видё 
рогатой тары на голов. Но онъ не быль неподвиженъ: 
онъ то благоговфйно вланялся и словно молился, то опать 
выпрямлялся во весь ростъ, становился даже на цыпочки; 
то мЬрно и широко разводиль руками, то настойчиво 
двигалъ ими въ направлеши Мущя и, казалось, грозилъ 
или повелфвалъ, хмурилъ брови и топалъ ногою. ВсЁ эти 
движен!я видимо стоили ему большого труда, причиняли 
даже страдав!я: онъ дышаль тяжело, потъ лилъ съ его 
лица. Вдругъ онъ замеръ на мЪстВ и набравъ въ гохль 
воздуха, наморщивши хобъ, напрать м золкадкь > за 
свои сжатыя руки, точно омъ зожам ъъ э\>> т 
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чувствовала внутри себя трепетъ новой, зарождающейся 
жизни... Валерля вздрогнула, и остановилась... 
Что это значило? Неужели же... 


=. ——.- 


На этомъ слов оканчивалась рукопись. 
С. Сиасское-Лутовиново. Гюнвь, 1881 г. 
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